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                                 พระสุตตันตปฎก   
             ขุททกนิกาย  สตุตนิบาต๑ 

                        เลมที่  ๑  ภาคที่  ๖ 
ขอนอบนอมแดพระผูมีพระภาคอรหันตสัมมาสัมพุทธเจาพระองคนัน้ 

                  สุตตนิบาต  จูฬวรรคที่  ๒ 
                               รตนสูตรที่  ๑ 
                  วาดวยความสวัสดีมีดวยพระไตรรัตน 
                              [๓๑๔]  ภูตเหลาใดประชุมกันแลว 
                ในประเทศนี้ก็ดี  หรอืภุมมเทวดาเหลาใด 
                ประชุมกันแลว  ในอากาศก็ดี  ขอหมูภตู 
                ทั้งปวง  จงเปนผูมีใจดี  และขอจงฟงภาษิต 
                โดยเคารพ  ดูกอนภูตทั้งปวง  เพราะเหตุนั้น 
                แล  ทานท้ังหลายจงต้ังใจฟง  ขอจงแผเมตตา 
                จติในหมูมนษุย 
                         มนุษยเหลาใดนําพลีกรรมไปทั้ง 
                กลางคืนกลางวัน  เพราะเหตุนั้นแล  ทาน 
                ทั้งหลายจงเปนผูไมประมาท  รักษามนุษย 
                เหลาน้ัน 
๑. บาลีเลมท่ี  ๒๕  
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                          ทรัพยเครื่องปลื้มใจอยางใดอยางหน่ึง   
                ในโลกน้ีหรือในโลกอ่ืน  หรือรัตนะใด  อัน 
                ประณีตในสวรรค  ทรัพยและรัตนะน้ันเสมอ 
                ดวยพระตถาคตไมมีเลย  พุทธรัตนะแมนี้ 
                เปนรัตนะอันประณีต   ดวยสัจวาจานี้  ขอ 
                ความสวัสดีจงมีแกสัตวเหลาน้ี 
                          พระศากยมุนีผูมีพระหฤทัยดํารงมั่น 
                ไดบรรลุธรรมใดอันเปนที่สิ้นกิเลส  เปนที่ 
                สํารอกกิเลส  เปนอมตธรรม   เปนธรรม 
                ประณีต  ธรรมชาติอะไร  ๆ  อันเสมอดวย 
                พระธรรมนั้นยอมไมม ี ธรรมรัตนะแมนี้ 
                เปนรัตนะอันประณีต  ดวยสัจวาจาน้ี  ขอ 
                ความสวัสดีจงมีแกสัตวเหลาน้ี 
                          พระพุทธเจาผูประเสริฐสุด  ทรง 
                สรรเสริญแลวซ่ึงสมาธิใด วาเปนธรรมอนั 
                สะอาด  บัณฑิตทั้งหลายกลาวสมาธิใด  วา 
                ใหผลในลําดับ  สมาธิอื่นเสมอดวยสมาธินั้น 
                ยอมไมม ี   ธรรมรัตนะแมนีเ้ปนรัตนะอัน 
                ประณีต  ดวยสัจวาจาน้ี  ขอความสวัสดีจงมี 
                แกสัตวเหลาน้ี  
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                          บุคคล  ๘  จําพวก  ๔  คู  อันสัตบุรุษ 
                ทั้งหลายสรรเสริญแลว  บุคคลเหลาน้ัน  ควร 
                แกทักษิณาทาน  เปนสาวกของพระสุคตเจา 
                ทานท่ีบุคคลถวายแลวในทานเหลาน้ัน  ยอม 
                มผีลมาก  สังฆรัตนะแมนีเ้ปนรัตนะอัน         
                ประณีต  ดวยสัจวาจาน้ี  ขอความสวัสดีจงมี 
                แกสัตวเหลาน้ี 
                          พระอริยบุคคลเหลาใดในศาสนา 
                ของพระโคดม  ประกอบดวยดีแลว มีใจมั่น 
                คง  เปนผูไมมีความหวงใย  พระอริยบุคคล 
                เหลาน้ัน  บรรลุอรหัตผลท่ีควรบรรล ุ หย่ัง 
                ลงสูอมตนิพพาน  ไดซึ่งความดับกิเลส  โดย 
                เปลา  เสวยผลอยู  สังฆรัตนะแมนี้เปนรัตนะ 
                อนัประณีต  ดวยสัจวาจานี้  ขอความสวสัดี 
                จงมีแกสัตวเหลาน้ี 
                          เสาเขื่อนท่ีฝงลงดิน  ไมหว่ันไหว 
                เพราะลมท้ังท่ีทิศ  ฉันใด  ผูใดพิจารณาเห็น 
                อรยิสัจทั้งหลาย  เราเรียกผูนั้นวาเปนสัตบุรุษ 
                ผูไมหว่ันไหวเพราะโลกธรรม  มีอุปมาฉันนั้น 
                สังฆรัตนะแมนีเ้ปนรัตนะอันประณีต  ดวย 
                สจัวาจาน้ี  ขอความสวัสดีจงมีแกสัตวเหลาน้ี  
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                             พระอรยิบุคคลเหลาใด  ทําใหแจงซ่ึง 
                อรยิสัจทั้งหลาย  อันพระศาสดาทรงแสดงดี 
                แลว  ดวยปญญาอันลึกซึ้ง  พระอริยบุคคล 
                เหลาน้ัน  ยังเปนผูประมาทอยางแรงกลาอยู 
                ก็จริง  ถึงกระนัน้ทานยอมไมยึดถือเอาภพท่ี 
                ๘  สังฆรัตนะแมนี้เปนรัตนะอันประณีต  ดวย         
                สจัวาจาน้ี  ขอความสวัสดีจงมีแกสัตวเหลาน้ี 
                          สักกายทฏิฐิและวิจิกจิฉา  หรือแมสี- 
                ลพัพตปรามาส  อันใดอันหน่ึงยังมีอยู  ธรรม 
                เหลาน้ันอันพระอริยบุคคลนั้นละไดแลว 
                พรอมดวยความถึงพรอม  แหงการเห็น 
                (นิพพาน)  ทีเดียว  อนึ่ง  อรยิบุคคลเปน 
                ผูพนแลวจากอบายทั้ง  ๔  ทั้งไมควรเพ่ือทํา 
                อภิฐานทั้ง  ๖  สังฆรัตนะแมนี้  เปนรัตนะอัน 
                ประณีต  ดวยสัจวาจาน้ี   ขอความสวสัดีจงมี 
                แกสัตวเหลาน้ี 
                          พระอริยบุคคลนั้น  ยงัทําบาปกรรม 
                ดวยกาย  ดวยวาจา  หรือดวยใจก็จริง ถึง 
                กระน้ัน  ทานกไ็มควรเพ่ือจะปกปดบาปกรรม 
                นัน้  ความท่ีบคุคลผูมีธรรมเครื่องถึงนิพพาน 
                อนัตนเห็นแลว  เปนผูไมควรเพ่ือปกปดบาป 
                กรรมนั้น  พระผูมีพระภาคเจาตรัสแลว  สังฆ-  
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                         รัตนะแมนี้เปนรัตนะอันประณีต  ดวยสัจวาจา 
                นี ้ ขอความสวสัดีจงมีแกสัตวเหลาน้ี 
                          พุมไมในปามียอดอันบานแลวใน 
                เดือนตนในคิมหันตฤดู  ฉันใด  พระผูม-ี 
                พระภาคเจาไดทรงแสดงธรรมอันประเสริฐ 
                ยิ่ง  เปนเครื่องใหถึงนิพพาน  เพ่ือประโยชน 
                เกือ้กูล  มีอุปมาฉันนั้น  พุทธรัตนะแมนี้  เปน 
                รัตนะอันประณีต  ดวยสัจวาจาน้ี  ขอความ 
                สวัสดีจงมีแกสัตวเหลาน้ี 
                          พระพุทธเจาผูประเสริฐ  ทรงทราบ 
                ธรรมอันประเสริฐ  ทรงประทานธรรมอนั 
                ประเสริฐ  ทรงนํามาซึ่งธรรมอันประเสริฐ 
                ไมมีผูยิ่งไปกวา  ไดทรงแสดงธรรมอันประ- 
                เสริฐ  พุทธรัตนะแมนี้เปนรัตนะอันประณีต 
                ดวยสัจวาจาน้ี  ขอความสวสัดีจงมีแกสัตว 
                เหลาน้ี 
                          พระอริยบุคคลเหลาใด  ผูมีจิตอัน 
                หนายแลวในภพตอไป  มีกรรมเกาส้ินแลว 
                ไมมีกรรมใหมเคร่ืองสมภพ  พระอริยบุคคล 
                เหลาน้ันมีพืชอันสิ้นแลว  มคีวามพอใจไม 
                งอกงามแลว  เปนนักปราชญ  ยอมนิพพาน 
                เหมือนประทีปอันดับไปฉะนั้น  สังฆรัตนะ          
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                แมนี้เปนรัตนะอันประณีต  ดวยสัจวาจาน้ี  ขอ   
                ความสวัสดีจงมีแกสัตวเหลาน้ี 
                          ภูตเหลาใดประชุมกันแลวในประเทศ 
                นีก้็ดี  หรือภุมมเทวดาเหลาใด  ประชมุกัน 
                แลวในอากาศก็ดี  เราท้ังหลายจงนมัสการ 
                พระพุทธเจาผูไปแลวอยางน้ัน  ผูอันเทวดา 
                และมนุษยทั้งหลายบูชาแลว   ขอความสวัสดี 
                จงมีแกสัตวเหลาน้ี 
                          ภูตเหลาใดประชุมกันแลวในประเทศ 
                นีก้็ดี  หรือภุมมเทวดาเหลาใดประชุมกนัแลว 
                ในอากาศก็ดี  เราท้ังหลายจงนมัสการพระ- 
                ธรรมอันไปแลวอยางน้ัน  อนัเทวดาและ 
                มนุษยทั้งหลายบูชาแลว  ขอความสวัสดีจงมี 
                แกสัตวเหลาน้ี 
                          ภูตเหลาใดประชุมกันแลวในประเทศ 
                นีก้็ดี  หรือภุมมเทวดาเหลาใดประชุมกนัแลว 
                ในอากาศก็ดี  เราท้ังหลายจงนมัสการพระ- 
                สงฆผูไปแลวอยางน้ัน  ผูอนัเทวดาและมนุษย 
                ทั้งหลายบูชาแลว  ขอความสวัสดีจงมีแกสัตว 
                เหลาน้ี. 
                                     จบรตนสูตรที่  ๑  
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                                           ปรมัตถโชติกา   
                       อรรถกถาขุททกนิกาย  สุตตนิบาต๑ 

                                           จูฬวรรคที่  ๒ 
                                    อรรถกถารตนสูตรท่ี  ๑ 
         รตนสูตร  มีคําเริ่มตนวา  ยานีธ   ภูตานิ  ดังน้ี. 
         พระสูตรนี้   มีเหตุเกิดข้ึนอยางไร. 
                 พระสูตรนี้   มเีหตุเกิดข้ึนดังตอไปนี้. 
         ดังไดสดับมา   ในอดีตกาล   อุปทวะทั้งหลาย   มีทุพภิกขภัยเปนตน 
เกิดข้ึนแลวใหเมืองเวสาลี  เจาลิจฉวีทั้งหลายไดเสด็จไปยังเมืองราชคฤห  ทลูขอ 
นําพระผูมีพระภาคเจามายังเมืองเวสาลี    เพ่ือใหภัยเหลาน้ันสงบ   พระผูมีพระ- 
ภาคเจาซ่ึงเจาลิจฉวีทรงนิมนตมาแลวอยางนี้    ไดตรัสพระสูตรนี้    (รตนสตูร) 
เพ่ือใหอุปทวะทั้งหลายเหลาน้ันสงบ  นี้คือใจความสังเขปในรตนสูตรนั้น. 
         แตพระโบราณาจารยทั้งหลายไดพรรณนาถึงการเกิดข้ึนแหงพระสูตร  
นั้น     จําเดิมแตเรื่องเมืองเวสาลี     พึงทราบเหตุเกิดข้ึนแหงรตนสูตรนั้น    ดัง 
ตอไปนี้ :- 
         ดังไดสดับมา   ครรภต้ังข้ึนแลวในทองแหงอัครมเหสีของพระราชาใน  
เมืองพาราณสี  พระนางทรงทราบการท่ีพระครรภต้ังข้ึนนั้นแลว  จึงไดกราบทูล 
๑.  อรรถกถาสุตตนิบาต  ภาค  ๒  
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แดพระราชา    พระราชาก็ไดทรงพระราชทานการบริขารพระครรภ   พระนาง 
ซึ่งมีพระครรภอันชนทั้งหลายบริหารอยูโดยชอบ  ในเวลาท่ีพระครรภแก  กไ็ด 
เสด็จไปยังเรือนประสูติ         หญิงผูมบีุญท้ังหลายยอมตลอดบุตรในเวลาใกลรุง 
ก็พระนางเปนหญิงผูหน่ึงในบรรดาหญิงผูมีบุตรเหลาน้ัน     เพราะเหตุนั้นในเวลา 
ใกลรุงพระนางจึงประสูติชิ้นเนื้อชิ้นหน่ึงเชนกับครั่งสดและดอกชบา    ตอจากนั้น 
พระอัครมเหสีทรงดําริวา      ความเสื่อมเกียรติพึงบังเกิดข้ึนแกเรา  เฉพาะ 
พระพักตรของพระราชา  ดวยเหตุที่วาพระเทวีเหลาอ่ืนประสูติพระโอรสทั้งหลาย 
เชนกับดวยแทงทอง   (แต)  พระอัครมเหสีประสูติชิ้นเน้ือ   ดงัน้ี.  เพราะกลัว 
ความเสื่อมเกียรตินั่น     จึงทรงใสชิ้นเน้ือน้ันลงในภาชนะใบหน่ึง     ครอบดวย 
ภาชนะอีกใบหน่ึง แลวทรงประทับตราดวยพระราชลัญจกรแลวทรงใหปลอยไป 
ในกระแสแหงแมน้ําคงคา  พอมนุษยทั้งหลายลอยภาชนะนั้นเทาน้ัน   เทวดาทั้ง 
หลายก็จัดการอารักขา  และเทวดาท้ังหลายไดเขียนแผนทองคําดวยชาด  ผูกไวที่ 
ภาชนะนั้น      วาเปนสิ่งที่เกิดจากพระอัครมเหสีของพระเจาพาราณสี   ตอแตนั้น 
ภาชนะนั้นไมไดถูกอันตรายท้ังหลาย   มีภัยเกิดแตคลื่นเปนตนประทุษราย  ได 
ลอยไปตามกระแสแหงแมน้ําคงคา. 
         ก็โดยสมัยนั้น   ดาบสตนหน่ึงอาศัยสกุลนายโคบาลอยูใกลฝงแมน้ําคงคา 
ดาบสน้ันกาวลงสูแมน้ําคงคาแตเชาตรู     ไดเห็นภาชนะน้ันกําลังลอยมา   ไดถือ 
เอาแลวดวยสําคัญวาเปนของบังสุกุล    ตอจากนั้น     ฤาษีนั้นก็ไดเห็นแผนอักขระ 
นั้น    และรอยประทับตราดวยพระราชลัญจกรท่ีภาชนะนั้น    แกออกแลวไดเห็น 
ชิ้นเน้ือน้ัน  ครั้นเห็นแลว   ฤาษีนั้นก็คิดวา  จะตองเปนครรภ    เพราะวาเนื้อ 
เชนนั้นไมมีกลิ่นและไมเนา    ฤาษีนั้นจึงไดนําชิ้นเนื้อน้ันไปสูอาศรม    วางไว  
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ในที่บริสุทธิ ์   ตอมาโดยกาลลวงไปไดกึ่งเดือน  ชิน้เนื้อก็เกิดเปน  ๒  ชิ้น  ดาบส  
เห็นชิ้นเน้ือนั้นแลวก็ต้ังไวใหดีข้ึนอีกกวาเดิม   ตอจากนั้นโดยกาลลวงไปไดครึ่ง 
เดือนอีก    ชิน้เนื้อชิ้นหน่ึง ๆ ก็เกิดมีปุมข้ึนชิ้นละ  ๕ ปุม    เพ่ือประโยชนแก 
มือ   เทา   และศีรษะ   ดาบสเห็นแลวก็ต้ังไวใหดียิ่งข้ึนอีก     ตอแตนั้นโดยกาล 
ลวงไปไดครึ่งเดือน     ชิน้เนื้อชิ้นหน่ึงก็เกิดเปนทารก     เชนกบัดวยแทงทอง 
ชิ้นเน้ืออีกชิ้นหน่ึงก็เกิดเปนทาริกา  เชนกับแทงทอง   พระฤาษีเกิดความสิเนหา 
เพียงดังบุตรในเด็กทั้งสองน้ัน  ก็น้ํานมไดเกิดข้ึนจากหัวแมมือของดาบส    จําเดิม 
แตนั้นมา  เมื่อใดดาบสไดน้ํานมและภัต   เมื่อน้ันทานก็ฉันภัตน้ัน  แลวใสน้ํานม 
ลงในปากของทารกทั้งสอง   สิ่งใด ๆ เขาไปในทองของเด็กท้ังสองน้ัน    สิ่งน้ัน 
ทั้งหมดยอมปรากฏราวกะวา   วางอยูในภาชนะแกวมณีฉะน้ัน     เด็กทั้งสองน้ัน  
เปนผูไมมีผิว  ไดมีดวยอาการอยางนี้   อาจารยอีกพวกหนึ่งกลาววา  ผิวของเด็ก 
ทั้งสองนั้นแนบสนิทกันและกัน     ประดุจเย็บต้ังไวฉะน้ัน    เด็กทั้งสองน้ันจึง 
ปรากฏชื่อวา    ลิจฉวี    เพราะเหตุที่เปนผูไมมีผิว     หรือเพราะเหตุที่วามีผิว 
แนบสนิท  ดวยประการฉะน้ี.   พระดาบสเลี้ยงทารกท้ังสองอยู     เขาไปสูบาน 
เพ่ือบิณฑบาตในเวลาสาย     กลับมาในเวลาสายย่ิง    พวกนายโคบาลทราบถึง 
ความขวนขวายน้ันของดาบสน้ันแลว     จึงเรียนวา  ทานผูเจริญ   การเลี้ยงเด็ก 
เปนความกังวลของบรรพชิตท้ังหลาย      ทานท้ังหลายจงใหเด็กทั้งสองแกพวก 
กระผม    พวกกระผมจักเลี้ยงเสียเอง    ทานจงไดกระทําสมณธรรมของตนเกิด 
ดาบสรับวา  ดีละ. 
         นายโคบาลท้ังหลาย  ไดทําทางใหสม่ําเสมอในวันที่สอง   โปรยดอกไม 
ใหยกธงชัยและธงปฏาก  ไปยังอาศรมดวยท้ังดนตรีทั้งหลายที่ประโคมอยู   ดาบส  
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กลาววา  เด็กทั้งสองเปนผูมีบุญมาก   ขอใหพวกทานจงเลี้ยงใหเจริญ   ดวยการ 
เอาใจใสจริง ๆ   ก็ครั้นเลีย้งใหเจริญแลว     จงทําอาวาหะและวิวาหะกะกันและ 
กัน   พวกทานทําใหพระราชาทรงพอพระทัย   (ดวยการถวาย)    ปญจโครส 
แลวจงถือเอาภูมิภาค    พากันสรางนคร    จงอภิเษกพระกุมารไวในพระนคร 
ดังน้ีแลว    จึงไดมอบทารกทั้งสอง   (แกพวกโคบาล)    พวกโคบาลเหลาน้ัน 
รับคําวา  สาธุ   ดังน้ีแลว    นําทารกท้ังสองไปเลี้ยงไว  เด็กทั้งสองเจริญวัยข้ึน 
แลวเลนอยู   ไดใชมือบาง  เทาบาง   ประหารพวกเด็กของนายโคบาลเหลาอ่ืน 
ในที่ทะเลาะกันทั้งหลาย  พวกเด็กเหลาน้ันก็รองไห   ครั้นถูกมารดาและบิดาถาม 
วารองไหทําไม   ก็ตอบวา   เด็กสองคนท่ีไมมีพอไมมีแม   ที่ดาบสเลี้ยงไว   ตี 
พวกขาพเจา. 
         ลําดับนั้น    มารดาบิดาของเด็กเหลาน้ันจึงกลาววา  เด็ก ๒ คนนี้  เบียด 
เบียนเด็กเหลาอ่ืน ทําใหเด็กเหลาอ่ืนไดรับความทุกข  พวกเราไมควรสงเคราะห 
เด็ก ๒ คนนี้  ๆ พวกเราควรเวนเสีย  เลากันมาวานับต้ังแตนั้นมา   ดินแดนแหง 
นี้   จึงเรียกกันวา  "วัชชี"  ซึ่งมีเนื้อท่ีประมาณ   ๑๐๐  โยชน.  ตอแตนั้นนายโคบาล 
ทั้งหลาย  ทําใหพระราชาทรงโปรดปรานแลว  ก็ไดถือเอาพ้ืนที่แหงน้ัน    พวก 
นายโคบาลสรางนครข้ึน  ณ   สถานที่นั้นนั่นเอง      แลวอภิเษกพระกุมารซ่ึงมี 
ชันษา  ๑๖  ยกใหเปนพระราชา   และพวกนายโคบาล   ไดทํากติกาขอหามเกี่ยว 
กับทาริกาและพระราชานั้นไววา    จะไมพึงนําทาริกามาแตภายนอก   ไมพึงให 
ทาริกาจากท่ีนี้แกใคร ๆ.   เพราะการอยูรวมกันเปนครั้งแรกของพระราชาและ 
พระราชินีนั้น   ก็เกิดทารกข้ึน  ๒  คนเปนหญิง  ๑ ชาย  ๑  ทารกเกิดครั้งละ 
๒  คน  อยางน้ีถึง ๑๖  ครั้ง.   ตอจากนั้น   ชนทั้งหลายไดลอมพระนครแหงน้ัน  
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เพ่ือใหเด็กเหลาน้ัน   ซึ่งเจริญข้ึนเปนลาํดับ   ถือเอาสวนอุทยาน  เปนที่รื่นรมย 
ที่อยู   บริวารและสมบัติดวยกําแพง ๓ ชั้น   ซึ่งหางกันชั้นละ  ๓ คาวุต  เพราะเหตุ 
ที่นครแหงนั้นตองทําใหขยายออกบอย  ๆ    จึงไดชื่อวา    เวสาลี   นี้คือเรื่อง 
เมืองเวสาลี. 
         แตเมืองเวสาลีนี้      ในสมัยที่พระผูมีพระภาคเจา     ทรงอุบัติข้ึนแลว 
เปนเมืองที่มั่งค่ังไพบูลย     ก็ในเมืองเวสาลีนั้นมีพระราชาถึง  ๗,๗๐๗ พระองค 
ถึงแมพระยุพราช    เสนาบดีและขุนคลังเปนตน    ก็มีจํานวนเทาน้ันเหมือนกัน 
สมดังท่ีพระธรรมสังคาหกาจารยกลาวไววา   ก็โดยสมัยนั้นแล   เมืองเวสาลีเปน 
เมืองมั่งค่ัง   กวางขวาง    มีคนมาก    มีมนุษยเกลื่อนกลน    มภิีกษาหาไดงาย 
มีปราสาท  ๗,๗๐๗  หลงั   มีเรือนยอด  ๗,๗๐๗ หลัง   มีสวน  ๗,๗๐๗  แหง 
สระโบกขรณี  ๗,๗๐๗ สระ.๑ 

         โดยสมัยอ่ืนมีภิกษาหาไดยาก    ฝนแลง    ขาวกลาเสียหาย   ครั้งแรก 
คนยากจนตายกอน    คนท้ังหลายท้ิงซากศพของตนเข็ญใจเหลาน้ันไวนอกเมือง 
เพราะกลิ่นซากศพของคนที่ตายท้ังหลาย      พวกอมนุษยทั้งหลายก็เขาเมือง 
ตอแตนั้นคนก็ตายมากตอมาก   เพราะความปฏิกูลน้ัน  อหิวาตกโรคยอมเกิดข้ึน 
แกสัตวทั้งหลาย     เมื่อเมืองเวสาลีถูกทุพภิกขภัย    อมนุษยภัย    และโรคภัย 
๓  ประการ  ประทุษรายแลว  ดังกลาวมานี้  ชาวเมืองทั้งหลายก็เขาไปกราบทูล  
พระราชาวา ขาแตมหาราชเจา   ภัย ๓ ประการ  เกดิข้ึนแลวในพระนคร  ใน 
สมัยกอน  นบัจากน้ีไป   จนถึง  ๗  ชัว่ราชสกุล   ภัยเห็นปานน้ีไมเคยเกิดข้ึน 
แตไดบังเกิดข้ึนแลว  ณ  บัดนี้   เห็นจะเปนเพราะพระองคไมต้ังอยูในธรรม. 
๑.  พระวินัยมหาวรรค  ๕/ขอ  ๑๒๘ จวีรขันธกะ  
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         พระราชารับสั่งใหประชุมชนทัง้ปวงประชุมกันที่สัณฐาคาร  แลวจึง 
ตรัสวา  ขอใหพวกทานจงตรวจดูวาเราไมต้ังอยูในธรรมในขอใด    ชนทั้งปวง 
พิจารณาประเพณีทุกอยางอยู    ก็ไมไดพบขอบกพรองอะไร    (ของพระราชา) 
ตอแตนั้น  ประชาชนเมื่อไมเห็นความผิดของพระราชา จึงพากันคิดวา ภัยนี้จะพึง 
สงบไดอยางไร  ในบรรดาคนเหลาน้ัน    คนบางพวกเสนอวา    ถาวาครูทั้ง ๖ 
ไดปรากฏแลว  ภัยก็จักสงบ  ในเมื่อครูทั้ง  ๖  เหลาน้ี    พอสกัวากาวลง  (ยัง 
เมืองเวสาลีเทาน้ัน).   คนบางพวกเสนอวา   ไดยินวาพระพุทธเจาอุบัติข้ึนแลว 
ในโลกน้ี   พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้นทรงแสดงธรรมเพื่อประโยชนเกือ้กูล 
แกสัตวทั้งปวง   พระองคมีฤทธิ์มาก    มีอานุภาพมาก    ในเมือ่พระองคสักวา 
ทรงกาวลง    (ยังเมืองเวสาสี)    ภัยทั้งปวงก็พึงสงบลงได    เพราะเหตุนั้นคน 
เหลาน้ันจึงพอใจ  กลาววา  บัดนี้พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้นประทับอยู ณ 
ที่ไหน     เมือ่พวกเราสงขาวสารเชิญเสด็จแลว      พระองคจะพึงเสด็จมาหรือ. 
ลําดับนั้นคนอีกพวกหนึ่งพูดข้ึนวา   ธรรมดาวาพระพุทธเจาท้ังหลายเปนผูเอ็นดู 
(ตอสัตวโลก)   เพราะเหตุไรพระองคจะไมเสด็จมา   ก็บัดนี้พระผูมีพระภาคเจา 
พระองคนั้นประทับอยูในเมืองราชคฤห     และพระเจาพิมพิสารก็ทรงอุปฏฐาก 
พระองคอยู      บางที่พระเจาพิมพิสารน้ัน   จะไมยอมใหพระองคเสด็จมา  คน 
เหลาน้ันจึงพูดกันวา   ถาอยางนั้นทานทั้งหลายจงใหพระราชาทรงยินยอม   แลว 
จงนําเสด็จพระผูมีพระภาคเจามา. 
         เจาลิจฉวี ๒ พระองค  ไดถวายเครื่องบรรณาการเปนอันมาก   พรอม 
ดวยพลนิกายหมูใหญ    สงไปยังสํานักพระราชาวา     ขอพวกทานจงใหพระเจา-   
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พิมพิสารอนุญาตแลว   จงนําเสด็จพระผูมีพระภาคเจามา.   ชนเหลาน้ันไปแลว 
ถวายเครื่องบรรณาการแดพระราชาแลว   ชี้แจงใหพระองคทรงทราบความเปน 
ไปน้ันแลวทูลวา   ขาแตมหาราชเจา    ขอพระองคจงทรงสงพระผูมีพระภาคเจา 
ไปยังนครของพวกขาพระองค  พระราชาไมทรงรับแตตรัสวา   ทานท้ังหลายจงรู 
เอาเอง  ชนเหลาน้ันกราบทูลวา   ดลีะ  แลวเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจา   ถวาย 
บังคมแลว  ทูลอยางน้ีวา     ขาแตพระองคผูเจริญ     ภัย ๓ ประการเกิดข้ึนแลว 
ในนครของพวกขาพระองค   ถาพระผูมีพระภาคเจาเสด็จมาไซร   ความสวัสดีก็ 
จะพึงมีแกพวกขาพระองค.  
         ลําดับนั้น     พระผูมีพระภาคเจา    ทรงพิจารณาแลว     จึงทรงรับดวย 
ทรงทราบชัดวา    เม่ือเราแสดงรัตนสูตรในเมืองเวสาลีแลว    อารักขาจะแผไป 
ตลอดแสนโกฏิจักรวาล  ในเวลาจบพระสูตร  ธรรมาภิสมัยจักมีแกสัตว  ๘๔,๐๐๐. 
         ลําดับนั้น   พระเจาพิมพิสารทรงสดับวา   พระผูมีพระภาคเจาทรงรับ 
แลว   ก็รับสัง่ใหปาวประกาศไปในพระนครวา  พระผูมีพระภาคเจาทรงรับการ 
นิมนตเสด็จไปยังเมืองเวสาลีแลว   จึงไดเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาแลวกราบ 
ทูลวา    ขาแตพระองคผูเจริญ   พระองคทรงรับการเสด็จไปเมืองเวสาลีหรือ ? 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา   ขอถวายพระพร    มหาบพิตร    พระเจาพิมพิสาร 
กราบทูลวา   ขาแตพระองคผูเจริญ     ถาอยางนั้น   ขอพระองคจงทรงประทับรอ 
จนกวาหมอมฉันจะตระเตรียมหนทางเสด็จเรียบรอย. 
         ครั้งน้ันแล    พระเจาพิมพิสาร    ทรงกระทําพื้นที่ประมาณ ๕ โยชน 
ในระหวางเมืองราชคฤหและแมน้ําคงคา   ใหสม่ําเสมอ  แลวใหสรางวิหารไวใน  
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สถานที่โยชนละ  ๑  แหง    แลวใหกราบทูลเวลาเสด็จแดพระผูมีพระภาคเจา.   
พระผูมีพระภาคเจาอันภิกษุประมาณ ๕๐๐ รูปแวดลอม  เสด็จไปแลว  พระราชา 
รับสั่งใหโปรยดอกไม  ๕ สี   ตลอดหนทาง ๕  โยชนถึงแคเขา   รับสั่งใหยกธงชัย 
ธงแผนผา   ต้ังหมอนํ้าท่ีเต็มเอาไว  และตนกลวยเปนตน    ทรงใหยกเศวตฉัตร 
๒  ชั้น  เพ่ือพระผูมีพระภาคเจา และเศวตฉัตรชั้นเดียวสําหรับพระภิกษุรูปหน่ึงๆ 
กระทําอยูซึ่งการบูชา  ดวยดอกไมและของหอมเปนตน   พรอมดวยบริวารของ 
พระองค    ทรงนิมนตใหพระผูมีพระภาคเจาเขาประทับอยูในวิหารแหงหนึ่ง ๆ 
แลวทรงถวายมหาทาน  แลวนําเสด็จไปยังฝงแมน้ําคงคาโดยใชเวลา  ๕  วัน. 
         พระเจาพิมพิสารทรงประดับเคร่ืองดวยเครื่องประดับทุกอยาง ที่ฝงแมน้ํา 
คงคาน้ัน  แลวสงพระราชาสารไปทูลพระราชาเมืองเวสาลีวา พระผูมีพระภาคเจา 
เสด็จมาแลว    ขอพวกทานท้ังปวงจงตระเตรียมทางเสด็จ   จงกระทําการตอนรับ 
พระผูมีพระภาคเจา  เจาลิจฉวีทั้งหลายเหลาน้ันทรงดําริวา    พวกเราจักทําการ 
บูชาใหเปนสองเทา  แลวทรงใหกระทําพ้ืนที่ประมาณ  ๓  โยชน   ในระหวาง 
เมืองเวสาสีและแมน้ําคงคาใหสม่ําเสมอ     แลวทรงตระเตรียมเศวตฉัตร ๔ ชั้น  
เพ่ือพระผูมีพระภาคเจา   และเศวตฉัตร  ๒  ชั้นสาํหรับภิกษุรูปหน่ึง ๆ เมือ่จะ 
กระทําการบูชาจึงไดมาประทับยืนอยู  ณ  ฝงแหงแมน้ําคงคา   พระเจาพิมพิสาร 
ทรงใหสรางเรือ ๒ ลํา  กระทํามณฑป  ประดับดวยพวงดอกไมเปนตน    ใหปู 
พุทธอาสนซึ่งสําเร็จดวยรัตนะทั้งปวง     บนเรือลําน้ัน     พระผูมีพระภาคเจา 
ประทับนั่งบนพุทธอาสนนั้น    แมภิกษุ  ๕๐๐  รูปก็ข้ึนเรือ   แลวก็นั่ง  ณ  ที่อัน 
สมควร    พระราชาเม่ือตามสงเสด็จพระผูมีพระภาคเจา      ไดเสด็จสงไปในนํ้า  
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ประมาณแคพระศอ   แลวกราบทูลวา  ขาแตพระองคผูเจริญ  ขาพระองคจักอยู 
ที่ฝงแมน้ําคงคานี้นี่แหละ   จนกวาพระผูมีพระภาคเจาจะเสด็จมาแลวเสด็จกลับ 
(ข้ึนฝง) 
         เทวดาท้ังหลายในเบื้องบนจนถึงอกนิษพรหม   ไดกระทําการบูชา. 
นาคทั้งหลายมีนาคพวกกัมพลัสสตระเปนตน      ผูอาศัยอยูที่ภายใตเแมน้ําคงคา 
กระทําแลวซ่ึงการบูชา.     พระผูมีพระภาคเจาเสด็จไปในเเมน้ําคงคาระยะทาง 
ประมาณ  ๑  โยชน    แลวเขาสูเขตแดนของชาวเมืองเวสาลี    ดวยการบูชาที่ 
ยิ่งใหญอยางนี้.   ตอจากนั้น   กษัตริยลจิฉวีทั้งหลาย   เมื่อกระทําการบูชาเปน 
๒ เทา  แหงการบูชาที่พระเจาพิมพิสารน้ันทรงกระทําแลว    ทรงตอนรับพระ- 
ผูมีพระภาคเจาในนํ้าประมาณแคพระศอ    โดยขณะนั้นนั่นเอง    โดยครูนัน้ 
มหาเมฆซ่ึงมียอดแผออกไปดวยความมืดมน  มีสายฟาปลาบแปลบ   คํารามอยู 
ตกแลวท้ัง  ๔  ทิศ     ตอจากนั้นเมื่อพระผูมีพระภาคเจาทรงกาวพระบาทแรก 
พอเหยียบที่ฝงแมน้ําคงคา (เทาน้ัน) ฝนโบกขรพรรษก็ตก   คนเหลาใดตองการ 
จะเปยก  คนเหลาน้ันเทานั้น  จึงเปยก  คนที่ไมตองการเปยก  ก็ไมเปยก  น้าํ 
ประมาณแคเขา   แคขา   แคสะเอว   แคคอ  ยอมไหลไปในที่ทั้งปวง  ซากศพ 
ทั้งปวงถูกน้ําพัดพาไปในแมน้ําคงคา  ภาคพ้ืนก็บริสุทธิ์   กษัตริยลิจฉวีทั้งหลาย 
ใหพระผูมีพระภาคเจาประทับในทุก ๆ กึ่งโยชน    ถวายมหาทาน  กระทํากรรม 
บูชา ๒ เทา  โดยใชเวลา ๓ วัน  นําเสด็จสูกรุงเวสาลี   เมื่อพระผูมีพระภาคเจา 
เสด็จถึงกรุงเวสาลีแลว    ทาวสักกะจอมเทพ   มีหมูเทพดาอยูขางหนาเสด็จมา 
เพราะเทพดาผูมีศักดิ์ใหญประชุมกัน   พวกอมนุษยก็หนีไปโดยมาก  พระผูมี-   
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พระภาคเจาประทับยืนอยูที่ประตูพระนคร    ตรัสเรียกพระอานนทมาแลว   
ตรัสวา   ดูกอนอานนท   เธอจงเรียนรตนสูตรนี้   แลวถืออุปกรณแหงพลีกรรม 
พรอมดวยลิจฉวีกุมารท้ังหลาย   เที่ยวไปอยูในระหวางกําแพง ๓ ชั้น   แหงเมือง 
เวสาลี   จงกระทําพระปริตร   (ปองกัน )   ดังนี้แลวไดตรัสรตนสูตร. 
         มีคําถามวา  ก็พระสูตรนี้ใครกลาวไวอยางนี้   กลาวไวเม่ือใด   ที่ไหน 
และเพราะเหตุไร   การวิสัชนาปญหา    พระโบราณาจารยทั้งหลายไดพรรณนา 
ไวโดยพิสดาร   จําเดิมแตเรื่องเมืองเวสาลี. 
         ในวันที่พระผูมีพระภาคเจายังเสด็จไมถึงเมืองเวสาลีนั้นแล   ทานพระ- 
อานนทไดเรียนรัตนสูตรนี้    ซึ่งพระผูมีพระภาคเจาตรัสไว   เพ่ือกําจัดอุปทวะ 
เหลาน้ัน   ทีป่ระตูพระนครเวสาลี    สวดอยูเพ่ือปองกัน  ใชบาตรของพระผูมี-  
พระภาคเจาตักน้ํา    เท่ียวประพรหมอยูทั่วพระนคร    ก็เมื่อพระเถระกลาวคําวา 
ยงฺกิฺจิ  เทาน้ัน     พวกอมนุษยทั้งหลายท่ีอาศัยกองหยากเยื่อ    และประเทศ 
แหงฝาเรือนเปนตน  ซึ่งยังไมหนีไปในกาลกอน กพ็ากันหนีไปทางประตูทั้ง  ๔. 
ประตู   (ทั้ง ๔)    ไมมีที่วาง    ตอจากนั้นอมนุษยบางพวก     เมื่อไมไดที่วาง 
(โอกาส)    เพ่ือออกไปที่ประตูทั้งหลาย    ก็ทําลายกําแพงหนีไป    เมื่อพวก 
อมนุษยไปกันแลว  โรคของมนุษยทั้งหลายก็สงบ   มนุษยเหลาน้ันออก   (จาก 
เรือนของตน)  บชูาพระเถระดวยของหอมและดอกไมทุกชนิดเปนตน   มหาชน 
ไดใชของหอมท้ังปวงทาสัณฐาคารในทามกลางนคร   กระทาํเพดานซ่ึงประดับ- 
ประดาดวยรัตนะ  ประดับดวยเครื่องอลังการทุกอยาง    ใหปูพุทธอาสนไว  ณ 
สัณฐาคารน้ัน      แลวไดนําเสด็จพระผูมีพระภาคเจา   พระผูมีพระภาคเจาเสด็จ  
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เขาไปยังสัณฐาคาร  ประทับนั่งบนพุทธอาสน  ซึ่งเขาปูลาดไวแลว   ฝายภิกษุ.   
สงฆแล  รวมทั้งพระราชาท้ังหลาย  และมนุษยทั้งหลาย  ก็ไดนั่ง   ณ  โอกาส 
สมควร  แมทาวสักกะจอมเทพ   ก็นัง่กับเทวบริษัทในเทวโลกทั้งสอง   เทวดา 
เหลาอ่ืนก็ไดนั่งดวยเทวบริษัทเชนกัน  ฝายพระอานนทเถระ   เที่ยวไปยังนคร 
เวสาลีจนท่ัว  กระทําอารักขา   แลวมาพรอมกับชาวนครเวสาลี   นั่งลงแลว  ณ 
สวนขางหน่ึง ณ สัณฐาคารน้ัน   พระผูมีพระภาคเจาไดตรัสรตนสูตรนั้นนั่นแล 
แกเทวดาและมนุษยทั้งปวง. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่ ๑ วา ยานีธ   ภูตานิ  ดังตอไปนี้ :- 
         บรรดาคําเหลาน้ัน   คําวา   ยานิ   ความวา   ภูตเหลาใดมีศักดิ์นอย 
ก็ตาม  มีศักดิ์มากก็ตาม. 
         บทวา อิธ   ไดแกในประเทศน้ี  ทานกลาวหมายถึงสถานท่ีประชุมกัน 
ในขณะนั้น. 
         บทวา  ภูตานิ   คําอธิบายวา  ถึงแม  ภูต   ศัพทจะใชในความหมาย 
เหลาน้ี    คือ 
         ๑.  หมายถึงส่ิงท่ีเปนจริง     ดังในประโยคท้ังหลายมีประโยคเปนตน 
อยางนี้วา  ภูตสฺมึ  ปาจิตฺติย  เปนปาจิตตียในเพราะบอกอุตตริมนุษยธรรมท่ี  
มีจริงแตอนุปสัมบัน 
         ๒.  หมายถึงเบญจขันธ   ดังในประโยคทั้งหลายมีประโยคเปนตนอยาง 
นี้วา ภูตมิท   ภิกฺขเว  สมนุปสฺสถ ภิกษุทั้งหลาย  เธอจงพิจารณาเบญจขันธนี้. 
         ๓.  หมายถึงรูปมีปฐวีธาตุเปนตน   ในธาตุทั้ง ๔ ดังในประโยคท้ังหลาย  
เปนตนอยางน้ีวา  จตฺตาโร  โข  ภิกฺข ุ มหาภูตา  เหตู  ดูกอนภิกษุ  มหา- 
ภูตรูป  ๔  แลเปนเหตุ.  
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         ๔.  หมายถึงพระขีณาสพ     ดังในประโยคท้ังหลายมีประโยคเปนตน   
อยางนี้วา  โย  จ  กาลฆโส  ภูโต  บุคคลใดเปนผูกลืนกินกาล. 
         ๕.  หมายถึงสัตวทั้งปวง   ดังในประโยคทั้งหลาย    มีประโยคเปนตน 
อยางนี้วา  สพฺเพว  นิกฺขปิสฺสนฺติ  ภูตา  โลเก  สมุสสฺย  สัตวทั้งปวงแล 
ยอมท้ิงรางกายไวในโลก. 
         ๖.  หมายถึงตนไมเปนตน     ดังในประโยคท้ังหลายมีประโยคเปนตน 
อยางนี้วา   ภตูคามปาตพฺยตาย    ปาจตฺิติย    เปนอาบัติปาจิตตียในเพราะ 
พรากภูตคาม. 
         ๗.  หมายถึงหมูสัตว  ซึ่งอยูภายใตชั้น  จาตุมมหาราชิกาลงมา    ดังใน 
ประโยคทั้งหลาย  มีประโยคเปนตนอยางนี้วา  ภูเต  ภูตโต สฺชานาติ  ยอม 
รูสัตตนิกายท้ังหลาย  โดยความเปนสัตตนิกาย  ดังนี้ก็จริง  ถึงกระนั้นในรตน- 
สูตรนี้  บัณฑิตก็พึงเห็นวา ภูต  ศัพท  ใชในอมนุษยทั้งหลายโดยไมแปลกกัน. 
         บทวา  สมาคตานิ  ไดแกประชุมกันแลว  เทวดาท้ังหลายท่ีเกิดแลว 
ณ   ภาคพ้ืน  ชื่อวา  ภุมมฺานิ   (ภุมเทวดา) 
         วา  ศัพท  ใชในวิกปัปตถะ  (แปลวา หรือ)  เพราะเหตุนั้น    พระ- 
ผูมีพระภาคเจาจึงทรงกระทําวิกัปอันหน่ึงน้ีวา    ภุมเทวดาท้ังหลาย     เหลาใด 
หรือภูตทั้งหลายเหลาใดท่ีประชุมกันแลวในที่นี้   แลวตรัสวา  ยานิว  อนฺตลิกฺเข 
หรือเทพเหลาใดซ่ึงประชุมกันแลวในอากาศ   ดังน้ี   เพ่ือกระทําวิกัปที่สอง 
อีกอยางหนึ่ง    อธิบายวา    ภูตท้ังหลายเหลาใดเกิดแลวในอากาศ    ประชุมกัน 
แลวในที่นี้. 
         ก็ในคําวา ภูตานิ   นี ้ ภูตสัตวเหลาใด  ต้ังแตชั้นยามาจนถึงชั้นอกนิฏฐ- 
ภพซึ่งบังเกิดแลวในอากาศ  พึงทราบวา  เปนภูตในอากาศ  ก็เพราะเหตุที่  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 19 

เกิดในวิมานท่ีปรากฏอยูในอากาศ       ภูตท้ังหลายท่ีเกิดในภายใตแตอากาศน้ัน 
ภูต    นับจําเดิมแตภูเขาสิเนรุจนถึงภูตสัตวที่สิงสถิตอยูในตนไมและเครือเถา 
เปนตนบนพ้ืนดิน  และที่เกิดแลวบนพ้ืนดิน  ภูตสัตวเหลาน้ันทั้งหมดพึงทราบ 
วาเปน    ภมุมฺานิ    ภูตานิ    เพราะเหตุที่เกิดแลวในที่  ๆ    เกี่ยวเนื่องกับ 
พ้ืนดิน   และในที่ทั้งหลายมีตนไม   เครือเถา   และภูเขาเปนตน   บนพ้ืนดิน. 
พระผูมีพระภาคเจาทรงวิกัป  (กําหนด)   อมนุษยภูตแมทั้งหมด   ดวยสองบท 
วา  ภุมฺมานิ   วา   ยานิ  วา   อนฺตลิกฺเข   แลวกําหนดดวยบทเดียวอีก 
ตรัสวา  สพฺเพว  ภูตา  สมุนา  ภวนฺตุ    ขอภูตสัตวทั้งปวงจงเปนผูมีใจดี. 
         บทวา   สพฺเพ ไดแก  ไมมีสวนเหลือ  ศัพทวา เอว ใชในอรรถแหง 
อวธารณะ  อธิบายวา  ไมยกเวนแมสักผูหน่ึง  อมนุษยทั้งหลายชื่อวา  ภูต. 
         สองบทวา  สุมนา   ภวนฺตุ   ไดแก  เปนผูมีใจถึงความสุข  คือวา 
เปนผูมีปติและโสมนัสเกิดแลว. 
         สองศัพทวา  อโถป  เปนนิบาตท้ังสองคํา  ใชในอรรถแหงวากยปท- 
วิกัปปตถะ  เพ่ือใชประกอบในกิจอ่ืน. 
         ๓  บทวา  สกฺกจฺจ  สุณนฺตุ   ภาสิต  ความวา   ขอใหภูตท้ังปวง 
จงต้ังใจ  คือทําไวในใจ   ไดแกประมวลมาดวยใจท้ังหมด  จงฟงเทศนาของเรา 
ซึ่งจะนําสมบัติอันเปนทิพย  และโลกุตตรสุขมาให  ในพระสตูรนี้พระผูมีพระ- 
ภาคเจาทรงกําหนดภูตสัตวทั้งหลาย   ดวยคําท่ีกําหนดไวไมแนนอนวา    ยานีธ 
ภูตานิ  สมาคตานิ   ภูตเหลาใดมาประชุมกันแลวในท่ีนี้  ดังน้ี    อยางนี้แลว 
จึงทรงกําหนดดวยสองบทอีกวา  ภุมมฺานิ  วา  ยานิว  อนฺตลิกฺเข  ภุมเทวดา  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 20 

ทั้งหลาย    หรือเทวดาทั้งหลายเหลาใดในอากาศ     แลวทรงกระทําใหเปนอัน 
เดียวกันอีกวา  สพฺเพว  ภตูา  ภูตทั้งปวง  แลวทรงประกอบไวในอาสยสมบัติ 
ดวยคําน้ีวา  สุมนา  ภวนตฺุ   จงเปนผูมีใจดี  แลวทรงประกอบในปโยคสมบัติ 
ดวยคําน้ีวา   สกฺกจฺจ    สณุนฺตุ   ภาสิต    ขอจงต้ังใจฟงโดยเคารพ  อนึ่ง 
ทรงประกอบในโยนิโสมนสิการสมบัติ   และในโฆสสมบัติ   ดวยคําวา   สกฺกจฺจ 
สุณนฺตุ  ภาสิต  ทรงประกอบในอัตตสัมมาปณิธิสมบัติ  และสัปปุริสูปนิสสย- 
สมบัติ   และทรงประกอบในสมาธิสมบัติ  ปญญาสมบัติ   และเหตุสมบัติ  ดวย    
คําวา  สกฺกจจฺ  สุณนฺตุ  ภาสิต  จึงไดตรัสพระคาถานี้.            
         คําท่ีวา    ตสฺมาห ิ   ภูตา  เปนตน   เปนคาถาที่สอง   ในบรรดาคํา 
เหลาน้ัน    คําวา  ตสฺมา  เปนคําบอกเหตุ  คําวา  ภูตา  เปนคําเชื้อเชิญภูต.  
         คําวา  นิสาเมถ   แปลวา   จงฟง. 
         คําวา    สพฺเพ    ไดแก   ไมมีสวนเหลือ   ทานไดอธิบายไวอยางไร 
ทานไดอธิบายไววา   เพราะเหตุที่ทานทั้งหลาย    (เทวดา)    ไดละทิพยสถาน 
และอุปโภคสมบัติ  บรโิภคสมบัติ  ไดมาประชุมกันในที่นี้เพ่ือฟงธรรม   หาได 
มาเพ่ือจะดูนักฟอนแสดงการฟอนรําไม  เพราะฉะน้ันแล    ขอภูตท้ังปวงจงฟง 
                 อีกอยางหนึ่ง   พระผูมีพระภาคเจาทรงเห็นวาเทพเหลาน้ันเปนผูมีใจดี 
และเห็นวาเทพเหลาน้ันตองการท่ีจะฟงโดยเคารพ    จึงไดตรัสดวยพระดํารัสวา 
สกฺกจฺจ    สณุนฺตุ    จงฟงโดยเคารพ    ก็เพราะที่ทานท้ังหลายประกอบดวย 
อัตตสัมมาปณิธิ    โยนโิสมนสิการ     และอาสยสุทธิ    โดยความเปนผูมีใจดี 
ทั้งประกอบดวยปโยคสุทธิทั้งหลาย     โดยมีสัปปุริสูปนิสสยะ    และปรโตโฆสะ  
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เปนปทัฏฐาน  เพราะตองการจะฟงโดยเคารพ   ฉะน้ันแล   ขอใหภูตท้ังปวงจง 
ต้ังใจฟง. 
         อีกประการหน่ึง    คําใดท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสไวในท่ีสุดแหงคาถา 
แรกวา  ภาสิต  พระผูมีพระภาคเจาไมทรงอางถึงคําน้ันโดยความเปนเหตุ   จึง 
ตรัสวา  ธรรมดาวาภาษิตของเรา  บุคคลไดโดยยากอยางยิ่ง  เพราะเหตุที่ขณะ 
ซึ่งเวนจากขณะทั้งปวงเปนขณะที่หาไดยาก   ทั้งเปนคํามีอานิสงสเปนอเนก 
เพราะเปนไปดวยปญญาคุณและกรุณาคุณ   และเราตองการท่ีจะพูดคําน้ัน  จึง 
ไดกลาววา  สุณนฺตุ  ภาสิต  ขอจงฟงคําท่ีเรา   (ตถาคต)  พูด    เพราะเหตุ 
นั้นแล  คําวา  ภูตา  นิสาเมถ  สพฺเพ    (ขอภูตท้ังปวงจงพึง)  นี้   เราได 
กลาวแลวดวยบทท่ีเปนคาถานี้. 
         พระผูมีพระภาคเจา  ทรงประกอบเหตุนั้นอยางนี้แลว  จึงทรงประกอบ 
ภูตใหต้ังใจฟงคําภาษิตของพระองค      ไดทรงเริม่เพ่ือจะตรัสคําท่ีควรฟงวา 
เมตฺต   กโรถ  มานุสิยา  ปชาย  ขอจงแผเมตตาจิตไปในหมูมนุษย  ดังนี้. 
                 เนื้อความแหงพระคาถาน้ันวา  หมูสัตวคือมนุษยนี้ใด   อันอุปทวะทั้ง 
๓  ประทุษรายแลว   ขอทานท้ังหลายจงเขาไปต้ังเมตตา  คือ  มิตรภาพ   ไดแก 
ความเปนผูมีอัธยาศัยเกื้อกูลในหมูสัตวที่เปนมนุษยนั้น       แตอาจารยบางพวก 
เรียกมนุษยวา  ปชา   คําน้ันไมถูก  เพราะไมไดเปนสัตตมีวิภัติ    และอาจารย 
พวกอ่ืนก็พรรณนาเนื้อความแมใดไว   เนื้อความแมนั้นก็ไมถูก  แตในคาถาน้ีมี 
อธิบายวา   เราหาไดเรียก  (อยางนั้น )  ดวยกําลังแหงความเปนใหญวา เปนพระ 
พุทธเจาไม   แตสิ่งใดเปนประโยชนเกือ้กูลแกทานท้ังหลายดวย   แกหมูมนษุย 
ดวย  เราก็ไดกลาวสิ่งน้ันวา   ทานท้ังหลายจงสรางเมตตาจิตในหมูมนุษย   ดังน้ี.  
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         ก็ในคําวา  เมตฺต  กโรถ  มานุสิยา   ปชาย  นี ้  พึงทราบวินิจฉัย   
ดังตอไปนี้ :- 
         ชนเหลาใด  สรางเมตตาจิตดวยสามารถแหงพระสูตรทั้งหลาย   มีอาทิ 
อยางนี้วา :- 
                                      พระราชาผูประกอบดวยธรรม  เชน 
                กบัฤาษี  ชนะแผนดินอันประกอบดวยหมู- 
                สตัวเจริญรอยตามกัน  บชูายัญเหลาใด  คือ 
                อสัสเมธะ  ๑  (ทรงพระปรีชาในการบํารุงสัตว 
                พาหนะมีมาเปนตน)  ปุริสเมธะ ๑ (ทรงพระ 
                ปรีชาในการเกลี้ยกลอมประชาชน ๑)  สมัมา- 
                ปาสะ  ๑  (ทรงมีพระอัธยาศัยดุจบวงคลอง 
                น้ําใจประชาชน  ๑)  วาชเปยยะ ๑  (ทรงม ี
                พระวาจาเปนที่ดูดด่ืมใจคน  ๑) นิรัคคฬะ 
                (ทรงปกครองพระนครไมตองมีกลิ่นกลอน  ๑) 
                มหายัญเหลาน้ัน  ไมถึงเส้ียวท่ี  ๑๖  แหงเมตตา 
                จติท่ีอบรมดีแลว  ถาหากวาบุคคลไมมจีิต 
                ประทุษราย  ยอมแผเมตตาไปยังสัตวแมตัว 
                หน่ึง  เพราะเหตุนั้น  กุศลจงึมี  ผูมีใจเกือ้กูล 
                ตอสัตวทั้งปวงเปนผูประเสริฐทําบุญมาก.๑ 

๑. อัง. อัฏฐก.  ๖๒/ขอ ๙๑.  
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         และดวยอํานาจของอานิสงสของเมตตา  ๑๑  อยาง  พึงทราบวา เมตตา 
ของชนเหลานั้นมีประโยชนเกื้อกูล    เมตตาอันบุคคลกระทําในเทพเจาเหลาใด 
ดวยสามารถแหงขอความท้ังหลาย  มีอาทิอยางนี้วา  บุคคลมีใจเกื้อกูลตอเทวดา 
ยอมเห็นแตสิ่งที่เจริญใจทุกเม่ือ  ดังนี้   พึงทราบวา  เมตตาของชนแมเหลาน้ัน 
มีประโยชนเกื้อกูล. 
         พระผูมีพระภาคเจา  เมื่อทรงแสดง  ลักษณะแหงเมตตาจิตท้ัง ๒ อยาง 
ดังท่ีกลาวมาแลวน้ันวา  มีประโยชนเกื้อกูลอยางน้ี   จึงตรัสวา   เมตฺต  กโรถ 
มานุสิยา  ปชาย  ทานทั้งหลายจงแผเมตตาจิตไปในหมูมนุษย   ดังน้ี  บัดนี ้
เมื่อจะแสดงอุปการะจึงตรัสวา 
                ทวิา  จ  รตฺโต  จ  หรนฺติ  เย  พล ึ
                ตสฺมา ห ิ เน  รกฺขถ  อปฺปมตฺตา    
                        มนุษยเหลาใด    นําพลกีรรมไปทั้ง 
                กลางวันกลางคืน   เพราะเหตุนั้นแล   ทาน 
                ทั้งหลาย   จงเปนผูไมประมาท  รักษามนุษย  
                เหลาน้ันเถิด. 
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ันวา   มนุษยเหลาใด   สราง  (รูป)   เทวดา 
ดวยจิตรกรรมและปฏิมากรรมเปนตน  และเขาไปยังเจดียและตนไมทั้งหลาย 
แลวกระทําพลีกรรมในกลางวัน   อุทิศเทวดาท้ังหลายก็ดี    กระทําพลีกรรมใน 
เวลากลางคืน  ในขางแรมเปนตนก็ดี     หรือถวายสลากภัตรเปนตนแลว  กระทํา 
พลีกรรมในเวลากลางวัน    โดยการอุทิศสวนบุญใหแกอารักขเทวดาจนถึงเทพ  
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ชั้นพรหมก็ด ี   จัดใหมีการฟงธรรมเปนตนตลอดทั้งคืน    ดวยการยกฉัตรและ   
ประทีปดอกไม   แลวทําพลีกรรมในเวลากลางคืน   ดวยการอุทิศใหซึ่งสวนบุญ 
ก็ดี  มนุษยทัง้หลายอันพวกทานจะไมพึงรักษาไดอยางไร เพราะเหตุวา  มนุษย 
เหลาน้ันกระทําพลีกรรม     อุทิศพวกทานเทาน้ัน      ทั้งกลางวันและกลางคืน 
อยางนี้. 
         คําวา    ตสฺม    ห ิ  เน  เพราะฉะน้ัน    ทานท้ังหลายจงรักษา  คือ 
จงคุมครองมนุษยเหลาน้ัน     แมเพราะเหตุแหงพลีกรรม   และขอใหพวกทานจง 
ขจัดสิ่งท่ีไมเปนประโยชนของมนุษยเหลาน้ันออกเสีย  แลวนําส่ิงท่ีเปนประโยชน 
มาให   ขอใหพวกทานเปนผูไมประมาท  ต้ังความเปนผูกตัญูนั้น  ๆ ไวในใจ 
ระลึกอยูเปนนิจเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจา     ครั้นทรงแสดงความท่ีมนุษยทั้งหลายมีอุปการะ 
ตอเทวดาท้ังหลายอยางนี้แลว    จึงทรงเริ่มเพ่ือประกอบสัจวาจา   โดยนัยมอีาทิ 
วา   ยกิฺจิ    วิตฺต    เพ่ือการเขาไปสงบอุปทวะของมนุษยทั้งหลายเหลาน้ัน 
และเพ่ือการฟงธรรมของเทวดาและมนุษยทั้งหลาย     ดวยกระทรงประกาศ 
พระพุทธคุณเปนตน. 
         ในบรรดาบทเหลาน้ัน   บทวา  ยกิฺจิ    ไดแก   สิ่งใดส่ิงหน่ึงซ่ึงไมมี 
สวนเหลือ    อันทานกําหนดเอา     ดวยสามารถแหงการกําหนดท่ีไมแนนอน 
คือส่ิงใดส่ิงหน่ึงซึ่งไดโวหารในสิ่งนั้น  ๆ. 
         ทรัพยชื่อวา  วิตฺต.   ทรัพยทีช่ื่อวา  วิตฺต   เพราะอรรถวา   ก็ทรัพย 
นั้นยังความปลื้มใจใหเกิดข้ึน.  
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         ดวยคําวา อิธ  วา  ไดแก  พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงถึงมนุษยโลก. 
ดวยคําวา    หุร  วา    พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงถึงโลกที่เหลือซ่ึงนอกจาก 
มนุษยโลกน้ัน.  ก็ดวยคําวา  หุร  วา นัน้   เวนมนุษยโลกและโลกสวรรคแลว 
ก็พึงพราบวา    หมายถึง    โลกท่ีเหลือมีนาคและครุฑเปนตน    เพราะทานได 
กลาวไวแลวในตอนตนวา    สคฺเคสุ   วา  ดังนี้      เวนมนุษยทั้งหลายเสียแลว 
ศัพทวาโลกท้ังปวงก็ถึงพรอม. 
         ดวยบทท้ังสองนี้    สิ้งใดท่ีเปนเครื่องใชสอยเปนเครื่องประดับ    หรอื 
บริโภคของมนุษยทั้งหลาย  มีทอง   เงิน  แกวมุกดา  แกวมณี    แกวไพฑูรย 
แกวประพาฬ   แกวทับทิม  และแกวลายเปนตน   หรือทรัพยเครื่องปลื้มใจอันใด 
ของนาคและครุฑเปนตน   ซึ่งบังเกิดแลวในวิมานแกว   บนพ้ืนดิน  ซึ่งดาษดา 
ไปดวยทรายมุกดาและทรายแกว    ในภพทั้งหลายซึ่งกวางถึง  ๑๐๐  โยชนเปน 
อเนก  คําน้ันเปนอันพระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงแลวอยางนี้. 
         คําวา สคฺเคสุ  วา  ไดแก เทวโลกชั้นกามาวจรและรูปาวจรท้ังหลาย. 
         ที่ชื่อวา  สวรรค  เพราะอรรถวา    ก็เทพเจาเหลาน้ันยอมเคลื่อนไป 
คือวา  ยอมไปดวยกรรมอันงาม. 
         อีกอยางหนึ่ง  ที่ชื่อวา  สวรรค   เพราะวา  เปนสถานที่ที่เลิศดวยดี 
ดังน้ีก็มี. 
         บทวา  ย  ไดแก  ทรพัยอันใดที่มีเจาของก็ตาม    ไมมีเจาของก็ตาม 
ในคําวา  รตน  นี้มีอรรถวิเคราะหวา  สิ่งใดยอมนํามา   คือวายอมพามา  ซึ่ง 
ความยินดี  ไดแก  ยอมยังความยินดีใหเกิด   ใหเจริญ    เหตุนั้นสิ่งนั้นชื่อวา  
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รัตนะ.   สิ่งใดส่ิงหน่ึงท่ีบุคคลทําการบูชา   มีคามาก   ชั่งไมได    พบเห็นได 
โดยยาก   และไมใชเปนของท่ีสัตวตํ่าตอยบริโภค  คําน้ี   เปนชือ่ของรัตนะน้ัน 
สมดังท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา :- 
                           สิ่งท่ีบุคคลทํา  ความยําเกรง  มีคามาก 
                ชั่งไมได  เห็นไดยาก   และไมใชของที่สัตว 
                ตํ่าทรามบริโภค  เพราะเหตุนี้  เราจึงเรียกวา 
                รัตนะ  ดังนี้. 
         คําวา  ปณีต  ไดแก  ประเสริฐทีสุ่ด  คือมีคาสูง  ไดแก  ไมใชมีคานอย 
คือเปนที่พอใจ. 
         ก็ดวยบทท่ีเปนพระคาถานี้      สิ่งใดซ่ึงมีเจาของอยูในสวรรคทั้งหลาย 
มีวิมานซ่ึงสําเร็จดวยรัตนะทั้งปวง     อันมีประมาณหลายรอยโยชนเปนอเนก 
เชน  สุธรรมสภา   และเวชยันตปราสาทเปนตนก็ดี   สิ่งใดซ่ึงไมมีเจาของอยูใน 
วิมานวาง ในเมื่อสัตวทั้งหลายทําอบายภูมิใหเต็ม  เพราะเวนจากพุทธุปบาทกาล 
ก็หรือวาแมสิ่งอ่ืนใด  ซึ่งเปนรัตนะที่ไมมีเจาของ  ซึ่งอยูที่พ้ืนดิน   มหาสมุทร 
และปาหิมพานตเปนตน    สิ่งน้ันเปนอันพระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงไวแลว 
         ศัพทวา  น  ในบาทพระคาถาท่ีวา  น   โน  สม  อตฺถิ   ตถาคเตน 
ดังน้ี    ใชในอรรถปฏิเสธ. 
         ศัพทวา   โน   ใชในอรรถอวธารณะ. 
         บทวา  สม  ไดแก  เสมอ. 
         บทวา  อตฺถิ  ไดแก  มีอยู. 
         บทวา  ตถาคเตน  ไดแก  ดวยพระพุทธเจา.  
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         ทานกลาวอธิบายไวอยางไร    ทานกลาวอธิบายไววา    พระผูมีพระ-   
ภาคเจาทรงประกาศทรัพยและรัตนะนี้ใดไว  ก็ในคําวาทรัพยและรัตนะนี้  รัตนะ 
แมอยางหน่ึงที่จะเสมอดวยพุทธรัตนะไมมีเลย. 
         จริงอยู   รัตนะนั้นแมใด    ชื่อวารัตนะ    เพราะอรรถวา    อันบุคคล 
ทําความยําเกรง  คืออยางไร   คือจักรรัตนะ   และมณีรัตนะ   ของพระเจา- 
จักรพรรดิ  เมื่อรัตนะไดบังเกิดข้ึนแลว   มหาชนไมทําการบูชาในที่อ่ืน ใคร ๆ 
จะถือดอกไมและของหอมเปนตน     ไปยังยักขสถานและภูตสถานหามีไม   คน 
ทุกคนจะทําความยําเกรง  ซึ่งจักรรัตนะและมณีรัตนะเทาน้ันปรารถนาพรน้ัน  ๆ 
ก็สิ่งท่ีเขาปรารถนาแลว และปรารถนาแลวบางอยางยอมสําเร็จได    รัตนะแมนั้น 
ที่จะเสมอดวยพุทธรัตนะยอมไมมี  ถาหากวาทีชื่อวารัตนะ  เพราะอรรถวาบุคคล 
ทําความยําเกรงแลวไซร   พระตถาคตแล   ก็จัดเปนรัตนะ. 
         จริงอยู   เมื่อพระตถาคตอุบัติข้ึนแลว     เทวดาและมนุษยผูมีศักดิ์ใหญ 
เหลาใดเหลาหน่ึงมีอยู  เทวดาและมนุษยเหลาน้ัน   หาไดทําความยําเกรงในท่ีอ่ืน 
ไม  ทั้งไมยอมบูชาสิ่งอ่ืนใด จริงอยางนั้น   ทาวสหัมบดีพรหม  บูชาพระตถาคต 
ดวยพวงรัตนะเทาภูเขาสิเนรุ    เทพเจาและมนุษยเหลาอ่ืน   มีพระเจาพิมพิสาร 
พระเจาโกศล     และอนาถบิณฑิกะเปนตน     กบ็ูชาพระตถาคตเจาตามกําลัง 
พระเจาอโศกมหาราช  ทรงสละพระราชทรัพยถึง ๙๖ โกฏ ิ ใหทรงสรางพระ- 
วิหาร  ๘๔,๐๐๐  แหง  ทัว่ชมพูทวีป  อุทิศซึ่งพระผูมีพระภาคเจาแมปรินิพพาน 
แลว ก็จะปวยกลาวไปไยถึงชนเหลาอ่ืนที่ทําความยําเกรง  อีกประการหนึ่งการ 
กระทําความยําเกรงและการเคารพ  ยอมเปนไปเจาะจงตอสถานท่ีประสูติ สถาน  
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ที่ตรัสรู   สถานท่ีแสดงธรรมจักร   และสถานที่ปรินิพพาน    หรือปฏิมากรรม 
และเจติยสถานเปนตน  ของพระกัสสปพุทธเจา  แมปรินิพพานแลว เหมือนกับ 
การทําาการบูชาแสดงทําความเคารพเจาะจงตอพระผูมีพระภาคเจา  ชื่อวา  รัตนะ 
ที่จะเสนอดวยพระตถาคตจึงไมมี  แมเพราะอรรถวาอันบุคคลทําการบูชาอยางนี้. 
         อน่ึง  รตันะนั้นแมไดชื่อวารัตนะ    เพราะอรรถวามีคามากเหมือนกับ 
ผาซ่ึงทําในแควนกาสี   ดงัท่ีพระผูมีประภาคเจาตรัสไววา  "ภิกษุทั้งหลาย  ผา 
กาสิกพัสตร     แมจะเกาแตก็ยังมีสีสวยดวย     สัมผัสนิ่มดวย     มีคามากดวย" 
ดังน้ี    ผากาสิกพัสตรแมนั้น      ที่จะเสมอดวยพุทธรัตนะไมมี.   ก็ถาหากวาผา 
กาสิกพัสตรนั้นชื่อวาเปนรัตนะ   เพราะอรรถวามีคามากไซร    พระตถาคตเจา 
แลก็จัดเปนรัตนะ.  จริงอยางนั้น     พระตถาคตยอมรับ    แมผาบังสุกุลของชน 
เหลาใด   ผาบังสุกุลน้ันของชนเหลาน้ันเปนของมีผลมาก   มีอานิสงสมาก   เชน 
เดียวกับผาของพระเจาอโศกมหาราช   ผาของพระเจาอโศกมหาราชน้ี   กพึ็งเปน 
รัตนะได   เพราะเปนผาที่มีคามาก   รัตนะที่จะเสมอดวยพระตถาคตเจา   เพราะ 
อรรถวามีคามากอยางนี้      ยอมไมมี     ก็ในเรื่องแหงรัตนะนี้     พึงทราบถึง 
สุตตบทน้ี  ที่ยังความไมมีโทษใหสําเร็จได   เพราะกลาวถึงความมีคามากอยางนี้  
วา   พระตถาคตเจายอมทรงรับ   ซึ่งจีวร   บิณฑบาต   เสนาสนะ   และเภสัชช- 
บริกขารของชนทั้งหลายเหลาใดแล       การท่ีพระตถาคตเจารับจีวรเปนตนนั้น  
ยอมมีผลมาก   มีอานิสงสมาก   แกชนท้ังหลายเหลาน้ัน      เรากลาวการรับน้ีวามี 
ผลมากมีอานิสงสมาก   ก็เพราะตถาคตเปนผูมีคามาก   ภิกษุทัง้หลาย   เราเรียก 
บุคคลน้ี    ซึง่มีอุปมาเชนนั้น    เหมือนกับผากาสิกพัสตรนั้นวา  มีคามากนะภิกษุ  
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ทั้งหลายดังนี้.   ชื่อวา  รตันะที่จะเสมอดวยพระตถาคต    เพราะอรรถวามีคามาก 
อยางนี้  ยอมไมมี. 
         อีกอยางหนึ่ง  รัตนะแมไดชื่อวารัตนะ   เพราะอรรถวาชั่งได  คืออยาง 
ไร คือจักรรตันะที่บังเกิดข้ึนแกพระเจาจักรพรรดิ    ซึ่งมีดุมสําเร็จดวยแกวอินท - 
นิล.  มีซี่กําหน่ึงพันซี่สําเร็จดวยรัตนะ  ๗  ประการ  มีกงสําเร็จดวยแกวประพาฬ 
มีที่ตอสําเร็จดวยทองสีแดง  ซึ่งมีซี่กําเกลี้ยงๆ อัน หน่ึง  วางอยูบนกําทุก ๆ สิบซี่ 
ซึ่งเขาทําไวเพ่ือใหตองลมแลวเปลงเสียง   มีเสียงประดุจดนตรีประกอบดวยองค 
๕  ซึ่งบรรเลงไดไพเราะ    ฉะนั้น   ณ  ที่ขางท้ังสองของดุม    มหีนาสิงหโตอยู 
๒ หนา   ซึ่งภายในมีรูดุจรูของลอเกวียนฉะนั้น    บุคคลผูที่กระทําหรือใหกระทํา 
จักรรัตนะนั้นไมมี    จักรรัตนะน้ัน     ปรากฏขึ้นดวยอุตุซึ่งมีกรรมเปน 
ปจจัย. 
         พระราชาทรงบําเพ็ญจักรวรรดิวัตร  ๑๐  ประการอันใด      ทรงสนาน 
พระเศียรในวันเพ็ญ  ๑๕  คํ่า   อันเปนวันอุโบสถ   ทรงรักษาอุโบสถเสด็จไปยัง 
เบื้องบนปราสาทอันประเสริฐ     ประทับนั่งระลึกถึงศีลทั้งหลายอยู      ไดเห็น 
จักรรัตนะซึ่งต้ังข้ึนอยูดุจพระจันทรเพ็ญ     และดุจพระอาทิตยฉะนั้น    ซึ่งบุคคล 
ยอมไดยินเสียงต้ังแต  ๑๒ โยชน   มวีรรณะปรากฏต้ังแต ๓ โยชน   ซึ่งมหาชน 
เกิดโกลาหลข้ึนอยางยิ่งวา      เห็นจะมีพระจันทรหรือพระอาทิตยข้ึนเปนดวงท่ี 
สอง  ดังนี้ปรากฏอยู   ไดลอยมาเบ้ืองบนพระนคร   ปรากฏอยูในดานทิศตะวัน 
ออกของภายในราชบุร ี ไมสูงเกินไป  ไมตํ่าเกินไป   ลอยเดนอยู     ประดุจไม 
ไหวติง  ในท่ีอันสมควร   เพ่ือใหมหาชนบูชาดวยของหอมและดอกไมเปนตน.  
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         ชางแกว  (หัตถริัตนะ)  ซึ่งอุบัติความพระเจาจักรพรรดิพระองคนั้น 
เปนชางเผือกเทาสีแดง   เปนสัตวที่แข็งแรง    มีฤทธิ์ไปในอากาศได     เกดิจาก 
สกุลชางอุโบสถ  หรือสกุลชางฉัททันต   ถาหากวามาจากสกุลชางอุโบสถ  ก็เปน 
ชางท่ีเปนหัวหนาโขลงของชาง   ถาหากวามาจากชางสกุลฉัททันต  ก็เปนชาง 
ตัวสุดทอง  มกีารศึกษาอบรมมาดี    ควรแกการฝก.    ชางน้ันพาบริษัทไปส้ิน 
๑๒   โยชนครอบงําท่ัวชมพูทวีป    แลวกลับมาสูราชธานีของตน   ในเวลากอน 
อาหารเชาน่ันเทียว. 
         มาแกว (อัสสรัตนะ) ซึ่งเกิดติดตามพระราชาแมนั้น    ก็เปนมาสีขาว 
เทาแดง  ศีรษะดํา   ขนเหมือนหญาปลอง    มาจากสกุลมาวลาหก   คําท่ีเหลือ 
ในเรื่องมาแกวน้ี    ก็เชนเดียวกับเรื่องชางแกวน้ันเอง. 
         แกวมณี   (มณีรัตนะ)    เกิดติดตามพระราชาแมนั้น       แกวมณีนั้น  
เปนแกวไพฑูรย  สวยงามโชติชวง  ซึ่งไดเจียระไนไวดี  ทั้ง ๘ เหลี่ยม  เชนกับ 
รูปดุมเกวียน  มาจากภูเขาเวปุลละ  แกวมณีนั้น    ข้ึนสูยอดธงของพระราชาแลว 
ยอมสองสวางไปในท่ีมืด    แมประกอบดวยองค ๔ ไดถึง ๑ โยชน     ซึ่งพวก 
มนุษยทั้งหลายสําคัญวาเปนกลางวันเพราะแสงสวาง    แลวประกอบการงานท้ัง 
หลาย   โดยที่สุดยอมเห็นไดแมมดดําและมดแดง 
         นางแกว  (อิตถีรัตนะ)   เกิดติดตามพระเจาจักรพรรดิแมนั้น    เปน 
อัครมเหสีโดยปกติ   หรือไมก็เสด็จมาจากอุตตรกุรุทวีป    หรือไมก็มาจากสกุล 
มัททราช  เวนจากโทษ ๖ ประการ มีสงูเกินไปเปนตน   เปลงปลั่งลวงผิวพรรณ 
ของมนุษย  แตไมถึงผิวพรรณอันเปนทิพย  ซึ่งในเวลาพระราชาเย็น  พระกาย   
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ก็อุน  ในเวลาพระราชารอน  พระกายของนางแกวก็เย็น  มีสัมผัสนิ่ม   ดุจปุย 
นุนที่เขาชีถึง  ๗  ครั้ง     มีกลิ่นจันทนฟุงออกจากพระกาย    มกีลิ่นอุบลฟุงออก 
จากพระโอษฐ   ประกอบดวยคุณเปนอเนก  มีการเสด็จลุกข้ึนกอนเปนตน. 
         ขุนคลังแกว  (คหปติรัตนะ)    เกดิข้ึนติดตามพระเจาจักรพรรดินั้น 
เปนเศรษฐีที่ทําการงานตามปกติของพระราชา เพราะพอจักรรัตนะอุบัติขึ้นแลว 
ทิพยจักษุก็อุบัติข้ึน   เพราะมีทิพยจักษุนั้นแลวก็เห็นขุมทรัพยทั้งท่ีมีเจาของบาง 
ไมมีเจาของบาง    ในที่ประมาณได  ๑ โยชนโดยรอบ    ขุนคลังน้ันเขาไปเฝา 
พระราชาแลว  ปวารณาตัววา    ขาแตสมมติเทพ     ขอพระองคจงมีความขวน- 
ขวายนอย  ขาพระองคจักทํากิจท่ีควรทําดวยทรัพยเพ่ือพระองค  
         แมขุนพลแกว   (ปริณายกรัตนะ)     ก็เกิดติดตามพระเจาจักรพรรดิ 
แมนั้น     ซึ่งเปนราชโอรสองคใหญของพระราชา     พอเมื่อจักรรัตนะอุบัติข้ึน 
ก็เปนผูประกอบดวยปญญาและความเฉียบแหลมอยางเหลือลน  ขุนพลแกวน้ัน 
กําหนดรูจิตของบริษัทประมาณ  ๑๒ โยชน  ดวยจิต  (ของตน)   ทั้งสามารถจะ 
ทําการขมและการยกยอง     เขาเขาไปเฝาพระราชาแลวทูลปวารณาวา     ขาแต 
สมมติเทพ    ขอพระองคจงเปนผูขวนขวายนอย   ขาพระองคจะปกครองราชสมบัติ 
เพ่ือพระองค. 
         ก็หรือวารัตนะเห็นปานนี้แมอ่ืนใด.   กช็ื่อวารัตนะเหมือนกับพระอรรถ- 
กถาจารยวาอัน ใคร  ๆ ชัง่ไมได   ซึ่งมีคาท่ีใคร ๆ ไมอาจที่จะชั่งตวงแลวตีราคาวา 
มีคา  ๑๐๐  หรือมีคา  ๑,๐๐๐  หรือมีคา  ๑  โกฏ ิ  แมรัตนะอยางหน่ึง  ในบรรดา 
รัตนะเหลาน้ี   ที่จะเสมอดวยพุทธรัตนะไมมี  ก็ถาหากวารัตนะอ่ืนใด  พึงเปนรัตนะ  
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เพราะอรรถวาใคร ๆ ชั่งไมไดแลว ไซร  พระตถาคตเจาแล  กจั็ดเปนรัตนะ  ดวย 
วาพระตถาคตเจาอันใคร ๆ ไมอาจที่จะชั่งตวงโดยศีล  หรือโดยสมาธิ  หรือโดย 
คุณอยางใดอยางหน่ึงมีพระปญญาคุณเปนตนได เมื่อจะกําหนดวา  พระตถาคตเจา 
นั้นมีคุณเทานี้   บุคคลท่ีจะเสมอ  หรือจะเปรียบเทียบไดกับพระตถาคตเจานี้ 
เพราะฉะนั้น     รัตนะที่จะเสมอดวยพระตถาคตเจา  ยอมไมมี  แมเพราะอรรถวา 
อันใคร ๆ ชั่งไมได  ดังพรรณามาฉะนี้. 
         อีกอยางหนึ่ง  แมรัตนะใดชื่อวาเปนรัตนะ  เพราะอรรถวา  อันบุคคล 
เห็นไดโดยยาก     เหมือนอยางพระเจาจักรพรรดิ   และรัตนะของพระองค     ม ี
จักรแกวเปนตน    ซึ่งปรากฏวาเห็นไดยาก    รัตนะนั้นที่จะเสมอดวยพุทธรัตนะ 
ยอมไมมี    กถ็าหากวาท่ีชื่อวา   รัตนะ   เพราะอรรถวาอันบุคคลเห็นไดโดยยาก 
แลวไซร  พระตถาคตเจาแล  ก็จัดเปนรัตนะ  รัตนะของพระเจาจักรพรรดิเปน 
ตน    หรือวารัตนะอ่ืนใดเปนอเนกซ่ึงเกิดในกัปหน่ึง  (ที่จะเสมอดวยพุทธรัตนะ 
จะมีแตที่ไหน  ก็เพราะเหตุที่วาในอสงไขยกัปโลกวางจากพระตถาคตเจา  เพราะ 
ฉะน้ัน  พระตถาคตเจาเทาน้ัน    ชื่อวาอันบุคคลเห็นไดโดยยาก  เพราะทรงอุบัติ 
ข้ึนในบางครั้งบางคราวเทาน้ัน      สมจริงดังคําท่ีพระผูมีประภาคเจาตรัสไวใน 
สมัยปรินิพพานวา๑ 

         "ดูกอน  อานนท  เทวดาทั้งหลายพากันยกโทษวา   พวกเราพากันมา 
จากท่ีไกล  เพ่ือจะไดเขาเฝาพระตถาคตเจา   เพราะวาพระตถาคตอรหันตสัมมา-  
สัมพุทธเจาทั้งหลายทรงอุบัติข้ึนในโลกในกาลบางครั้งบางคราวเทาน้ัน    ก็ใน 
๑. ที. มหา. ๑๐/ ขอ ๑๓๐  มหาปรินิพพานสูตร.  
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วันนี้การปรินิพพานแหงพระตถาคตเจา   จักมีในเวลาใกลรุงแหงราตรี    กภิ็กษุ 
ผูมีศักดิ์ใหญนี้ยืนบังอยูขางหนาพระผูมีพระภาคเจา     ก็พวกเราทั้งหลายไมอาจ 
จะเห็นพระตถาคตในกาลภายหลัง (จากน้ี) 
         รัตนะจะเสมอดวยพระตถาคต  แมเพราะอรรถวาอันบุคคลเห็นไดโดย 
ยากอยางนี้   ยอมไมมี. 
         อีกประการหน่ึง  แมรัตนะใด ที่ชื่อวาเปนรัตนะเพราะอรรถวาอันสัตว 
ที่ไมตํ่าทรามบริโภค  คือ   จักรรัตนะเปนตน   ของพระเจาจักรพรรดิ      เพราะ 
วาจักรรัตนะเปนตนนั้นมิไดบังเกิดข้ึนเพ่ือการบริโภค (ใชสอย)      แมของชน 
ทั้งหลายผูมีทรัพยถึงแสนโกฏิก็ด ี  ของชนท้ังหลายผูอยูบนชั้นปราสาทอันประ 
เสริฐ ๗ ชั้นก็ดี     ของบุรุษผูตํ่าทรามผูเกิดในสกุลตํ่ามีคนจัณฑาล    ชางสาน 
นายพราน  ชางไม  ชางรถ  คนเทขยะก็ดี  โดยที่สดุแมความฝน  แตจักรรัตนะ 
นั้นเปนของควรบริโภคของสัตวผูไมตํ่าทรามเทาน้ัน    เพราะบังเกิดข้ึนเพ่ือการ 
บริโภคของพระเจาจักรพรรดิ  ผูอุภโตสุชาติ  ซึ่งบําเพ็ญจักรวรรดิวัตร ๑๐ ประ 
การบริบูรณเทาน้ัน   แมจักรรัตนะเปนตนนั้น  ที่จะเสมอดวยพุทธรัตนะยอมไม 
มี  กถ็าหากวา  ทีชื่อวารัตนะ   เพราะอรรถวาสัตวที่ไมตํ่าทรามบริโภคแลวไซร 
พระตถาคตเจาแล   ก็จัดเปนรัตนะ    ดวยวาพระตถาคตเจาชื่อวาไมควรแกการ 
บริโภค (ไมควรแกการนับถือ) ของสัตวทั้งหลายผูตํ่าทราม ซึ่งไมมีอุปนิสัย   ของ 
ครูทั้ง  ๖  มปีูรณกัสสปเปนตน  ซึ่งมีความเห็นวิปริตและของคนเหลาอ่ืนเห็นปานน้ี 
โดยที่สุดแมดวยความฝน   (คือไมเคยแมแตฝนถึง)   เเตวาพระตถาคตเจาเปนผู 
ควรแกการบริโภคของชนท้ังหลาย     ผูมีอุปนิสสัยถึงพรอม   ผูสามารถเพ่ือจะ  
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บรรลุเปนพระอรหันต   ในที่สุดแเหงคาถาอันประกอบดวยบท ๔ ผูมีนิพเพธิก- 
ญาณทัสสนะ     มีพระพาหิยทารุจีริกะเปนตน      และแหงพระมหาสาวกผูเกิด 
ในสกุลใหญเหลาอ่ืน  ดวยวาอริยสาวกเหลาน้ัน     ยังการบริโภคนั้นใหสําเร็จอยู 
ดวยอนุตตริยะท้ังหลายมีทัสสนานุตตริยะ   สวนานุตตริยะ.    ปาริจริยานุตตริยะ 
เปนตน  ชื่อวาไดบริโภคซ่ึงพระตถาคตเจา   รัตนะที่จะเสมอดวยพระตถาคตเจา 
แมเพราะอรรถวาสัตวที่ไมตํ่าทรามบริโภค  ดังนี้   ยอมไมมี. 
         แมรัตนะใด  ที่ชื่อวา  รัตนะ เพราะอรรถวาทําความยินดีใหเกิดโดยไม 
แปลกกัน   เชนจักรรัตนะของพระเจาจักรพรรดิ   จริงอยูพระเจาจักรพรรดิพอ 
ทอดพระเนตรเห็นจักรรัตนะนั้นเทานั้น  ก็ทรงมีพระทัยยินดี  จักรรัตนะนั้นชื่อ 
วาทําความยินดีใหเกิดแกพระเจาจักรพรรดิ   แมอยางนี้. 
         ขออ่ืนยังมีอยูอีก   พระเจาจักรพรรดิ   ทรงจับพระสุวรรณภิงคารดวย 
พระหัตถเบื้องซาย   แลวทรงแกวงจักรรัตนะดวยพระหัตถเบื้องขวา    โดยทรง 
อธิษฐานวา     ขอจักรรัตนะจงหมุนไป     ขอใหจักรรัตนะอันประเสริฐจงได 
ชัยชนะ  ดังน้ี    ตอจากนั้น   จักรรัตนะก็เปลงเสียงไพเราะ   ดุจดนตรีประกอบ 
ดวยองคหาไปอยูสูทิศตะวันออกทางอากาศ      พระเจาจักรพรรดิทรงติดตาม 
จักรรัตนะนั้น    ซึ่งไปไมสูงเกินไป  ไมตํ่าเกินไป    ซึ่งไปอยูโดยภายใตตนไม 
ที่สูง ๆ  และโดยเบื้องบนแหงตนไมที่ตํ่าๆ  ทั้งหลาย      พรอมดวยเสนาท้ัง 
หลายที่ประกอบดวยองค ๔    ซึ่งมีขบวนแผกวางถึง ๑๒ โยชน   ดวยอานุภาพ 
แหงจักรรัตนะ  ทรงรับเครื่องบรรณาการ  ม ี ผลไม  ดอกไม   และใบไมออน 
เปนตน   ที่ตนไมทั้งหลาย   และทรงรับเครื่องบรรณาการจากมือของชนท้ังหลาย  
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ผูถือบรรณาการมาถวายแลว    และทรงสั่งสอนพระราชาผูเปนศัตรู    ผูเสด็จมา 
แลวดวยความยําเกรงอยางยิ่ง    มีอาทิอยางนี้วา   ขาแตมหาราช     ขอพระองค 
จงไดเสด็จมาแล  ดังนี้   โดยนัย   (แหงคําสอน)  วา  ทานทั้งหลายไมควรฆา 
สัตว   ดังนี้    เปนตน    เสด็จไปอยู.   กพ็ระราชาทรงปรารถนาจะเสวย   หรือ 
ทรงปรารถนาจะทรงพักกลางวัน ในที่ใด      จักรแกวก็จะลงจากอากาศในท่ีนั้น  
ประดิษฐานอยูที่ภูมิภาคอันสม่ําเสมอ     ซึ่งควรแกการทํากิจทั้งปวงมีน้ําเปนตน 
เหมือนแลนมาบทภาคพ้ืนดินดวยเพลา   ฉะน้ัน.   เมื่อพระราชาทรงปรารถนา 
จะเสด็จไปอีก    จักรแกวก็เปลงเสียงไพเราะ    โดยนัยกอนน้ันแล    ซึ่งบริษัท 
มีประมาณ  ๑๒   โยชน     ไดฟงเสียงแลวก็พากันไปทางอากาศ      จักรแกว 
ยอมรอนลงสูมหาสมุทรทางทิศตะวันออกโดยลําดับ    เมื่อจักรแกวน้ันรอนลงสู 
มหาสมุทร  น้ําประมาณ ๑ โยชน  หลกีออกไปดํารงอยูดุจมีฝากั้นไว  มหาชน 
ยอมเห็นซึ่งรัตนะทั้งหลาย  ๗  ประการตามลําดับ    พระราชาทรงจับสุวรรณ- 
ภิงคาร    ทรงอธิษฐานวา     ขอรัชชสีมาของเราจงเปนไปจําเดิมแตนี้     ดังน้ี  
แลวก็ใชน้ําประพรม   แลวเสด็จกลับ    หมูเสนาอยูขางหนา  จักรแกวอยูขางหลัง 
พระราชาเสด็จอยูตรงกลาง     สถานที่ที่จักรแกวรอนลงแลว     และรอนลงแลว 
ยอมทําน้ําใหเต็ม   (อีก)   จักรแกวยอมไปท่ีมหาสมุทร   แมทางดานทิศทักษิณ 
ทิศประจิม   และทิศอุดร   โดยอุบายน้ี   จักรแกวไปจรดทิศทั้ง  ๔  แลวข้ึนไปสู 
อากาศ  ประมาณ   ๓๐๐  โยชน  พระราชาประทับอยูบนจักรแกวน้ัน  ทรงได 
ชัยชนะอันพระองคทรงชนะแลว      ดวยอานุภาพของจักรแกว      ทรงตรวจดู 
จักรวาลหนึ่ง ๆ  ซึ่งประดับดวยทวีปใหญ  ๔  ทวีป   และทวีปนอย  ๒  พันทวีป 
อยางนี้   คือ  
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         ๑. ปุพพวิเทหทวีป   ซึ่งมีปริมณฑลถึง  ๗  พันโยชน  ซึ่งประดับดวย 
ทวีปนอย  ๕๐๐. 
         ๒.  อุตตรกุรุทวีป  ซึ่งมีปริมณฑล  ๘  พันโยชน  ประดบัดวยทวีป 
นอย   ๕๐๐. 
         ๓.  อมรโคยานทวีป  ซึ่งมีปริมณฑล  ๗  พันโยชน  ประดับดวยทวีป 
นอย   ๕๐๐. 
         ๔.  ชมพูทวีป  ซึ่งมีปริมณฑล   ๑   หม่ืนโยชน   ประดับดวยทวีปนอย 
๕๐๐  ราวกะวาทรงตรวจอยูซึ่งปาปุณทรีกะ  ซึ่งมดีอกบานงามสะพรั่ง  ฉะนั้น   ก ็
เมื่อพระราชาน้ันทรงตรวจอยูอยางนั้น  ความยินดีมิใชนอย   ก็ไดบังเกิดข้ึน  จักร 
รัตนะนั้นทําความยินดีใหเกิดข้ึนแกพระราชา    แมดังพรรณนามาอยางนี้.   แม 
จักรรัตนะนั้นที่จะเสมอดวยพุทธรัตนะยอมไมมี   กถ็าหากวา จักรแกวชื่อวารัตนะ 
เพราะอรรถวาใหเกิดความยินดีไซร   พระตถาคตเจาแล  ก็จักชือ่วารัตนะเชนกัน. 
จักรรัตนะนี้จักทําอะไรได  เพราะวาความยินดีของพระเจาจักรพรรดิ  ซึ่งเกิดข้ึน 
แลวจากรัตนะแมทั้งปวง  มีจักรรัตนะเปนตน  ยอมไมเขาถึงแมซึ่งการนับ   แมซึ่ง 
เสี้ยว   แมซึ่งสวนแหงความยินดีอันเปนทิพยใด     พระตถาคตเจายอมยังความ 
ยินดีในปฐมฌาน ยังความยินดีในทุติยฌาน  ตติยฌาน จตุตถฌาน  และปญจม- 
ฌานยังความยินดีในอากาสานัญจายตนฌาน   ยังความยินดีในวิญญานัญจายตน- 
ฌาน ยังความยินดีในอากิญจัญญายตนฌาน   ยังความยินดีในเนวสัญญานาสัญ- 
ญายตนฌาน  ยังความยินดีในโสดาปตติมรรค  ยังความยินดีในโสดาปตติผล  ยัง 
ความยินดีในสกทาคามิมรรค  สกทาคามิผล   อนาคามิมรรค  อนาคามิผล  และยัง  
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ความยินดีในอรหัตมรรค   อรหัตผล   อันยิ่งกวาและประณีตกวา    กวาความ   
ยินดีอันเปนทิพยแมนั้น    ใหเกิดแกเทวดาและมนุษยทั้งหลาย  ผูรับพระโอวาท 
ของพระองค    รัตนะที่จะเสมอดวยพระตถาคตเจา    แมเพราะอรรถวายังความ 
ยินดีใหเกิดยอมไมมี. 
         อีกอยางหนึ่ง     ชื่อวารัตนะนี้มี  ๒  อยาง  คือ   วิญญาณกรัตนะ 
รัตนะที่มีวิญญาณ ๑ อวิญญาณกรัตนะ   รัตนะที่ไมมีวิญญาณ ๑ ในสองอยางน้ัน  
จักรแกวและแกวมณี  ก็หรือวารัตนะแมอ่ืนใด ที่เกี่ยวของกับอนินทรีย  มีทอง 
และเงินเปนตน    ชื่อวา  อวิญญาณกรัตนะ   รัตนะมีชางแกวเปนตน    มีขุน- 
พลแกวเปนที่สุด  ก็หรือวารัตนะแมอ่ืนใดเห็นปานนี้    ที่เกี่ยวเน่ืองกับอินทรีย 
ชื่อวา  สวิญญาณกรัตนะ. 
         ในอวิญญาณกรัตนะ  และสวิญญาณกรัตนะทั้งสองน้ี   ดังที่กลาวมานี้ 
ทานกลาววา  สวิญญาณกรัตนะเปนเลิศ. 
         ถามวา  เพราะเหตุไร ? 
         ตอบวา   เพราะเหตุที่วา   รัตนะมีทอง  เงิน  แกวมณี   และแกวมุกดา 
เปนตน   ซึ่งไมมีวิญญาณ    ถูกเขานํามาใช    เพ่ือเปนเครื่องประดับของรัตนะ 
ทั้งหลายมีชางแกวเปนตน   ซึ่งมีวิญญาณ. 
         แมสวิญญาณกรัตนะก็มี  ๒ อยาง  คือ  ติรัจฉานรัตนะ  ๑  มนุสส- 
รัตนะ ๑  ใน ๒ อยางนั้น    มนุสสรัตนะทานกลาววาเปนเลิศ. 
         ถามวา  เพราะเหตุไร  ? 
         ตอบวา  เพราะดิรัจฉานรัตนะ     ถูกเขานํามาใช    เพ่ือมนุสสรัตนะ 
แมมนุสสรัตนะก็มี  ๒ อยาง  คือ  อิตถรีัตนะ   ๑  ปรุิสรัตนะ  ๑ ใน ๒ อยาง 
นั้น  ปุริสรัตนะ  ทานกลาววาเปนเลิศ.  
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         ถามวา   เพราะเหตุไร   เพราะวาอิตถีรัตนะ    ถึงภาวะเปนผูรับใชของ 
ปุริสรัตนะ 
         เเมปุริสรัตนะก็มี ๒ คือ  อาคาริกรัตนะ  ๑  อนาคาริกรัตนะ  ๑ ในสอง 
อยางนั้น  อนาคาริกรัตนะ  ทานกลาววาเปนเลิศ. 
         ถามวา   เพราะเหตุไร  ? 
         ตอบวา  เพราะเหตุที่วา     ในบรรดาอาคาริกรัตนะทั้งหลาย    แม 
พระเจาจักรพรรดิผูเปนผูเลิศ    (กวาโดยภพ)    ก็ถวายบังคมอนาคาริกรัตนะ 
ดวยเบญจางคประดิษฐ   ทรงเขาไปอุปฏฐากและทรงเขาไปนั่งใกล   จึงไดทรง 
บรรลุทิพยสมบัติและมนุษยสมบัติ   แลวไดบรรลนุิพพานสมบัติในที่สุด. 
         แมอนาคาริกรัตนะก็มี  ๒  อยาง  คือ   อริยรตันะ    และปุถุชนรัตนะ 
อยางนี้.  
         แมอริยรัตนะก็มี   ๒   อยาง   คือ    เสกขรัตนะและอเสกขรัตนะ  แม 
อเสกขรัตนะก็มี  ๒  อยาง  คือ   สุกขวิปสสกรัตนะ   และสมถยานิกรัตนะ. 
         แมสมถยานิกรัตนะก็มี  ๒ อยาง  คือ   สาวกบารมีปตตรัตนะ  (รัตนะ 
ที่บรรลุสาวกบารมี)   และสาวกบารมีอปตตรัตนะ    (รัตนะที่ไมบรรลุสาวก- 
บารมีญาณ) 
         ในบรรดาสาวกบารมีรัตนะทั้งสองน้ัน    สาวกบารมีปตตรัตนะ    ทาน 
กลาววาเปนเลิศ. 
         ถามวา  เพราะเหตุไร  ? 
         ตอบวา  เพราะทานผูบรรลุสาวกบารมีเปนผูมีคุณมาก    ปจเจกพุทธ- 
รัตนะทานกลาววาเลิศกวาสาวกบารมีปตตรัตนะ  เพราะเหตุไร ?   ตอบวา  เพราะ  
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เปนผูมีคุณมาก   ก็สาวกท้ังหลายมีรอยเปนอเนก  แมเชนกับพระสารีบุตร  และ 
พระโมคคัลลานะยอมไมเขาถึงแมซึ่งสวนแหงรอย    แมซึ่งสวนเเหงพัน   แหง 
พระคุณท้ังหลายของพระปจเจกพุทธเจาองคหน่ึง  สัมมาสัมพุทธรัตนะ ทานจึง 
กลาววาเปนเลิศ   แมกวาปจเจกพุทธรัตนะ. 
         ถามวา  เ พราะเหตุไร ? 
         ตอบวา  เพราะมีคุณมาก    ก็ถาหากวา   พระปจเจกพุทธเจาท้ังหลาย 
นั่งสมาธิอยูทั่วชมพูทวีป  ก็ยอมไมเขาถึงการนับ   ไมเขาถึงเส้ียว  ไมเขาถึงสวน 
แหงเส้ียว   แหงคุณท้ังหลายของพระสัมมาสัมพุทธเจาองคหน่ึง   สมจริงดังคําท่ี 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา 
         " ดูกอนภิกษุทั้งหลาย สัตวทั้งหลายท่ีไมมีเทาก็ตาม  ม ี ๒ เทา 
ก็ตาม    มีสี่เทาก็ตาม    มเีทามากก็ตาม   มีรูปก็ตาม   ไมมีรูปก็ตาม 
มีสัญญาก็ตาม   ไมมีสัญญาก็ตาม   มปีระมาณเทาใด   พระตถาคตเจาแล 
ทานกลาววาเปนยอดแหงสัตวทั้งหลายเหลาน้ัน"๑    รัตนะที่จะเสมอดวย 
ตถาคตรัตนะ  ยอมไมมีโดยปริยายไร ๆ อยางนี้  เพราะเหตุนี้  พระผูมีพระภาค- 
เจาจึงตรัสวา  น  โน สม  อตฺถิ  ตถาคเตน  ทรัพยและรัตนะนั้นที่จะเสมอ 
ดวยพระตถาคตไมมีเลย. 
         เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสถึงความท่ีพุทธรัตนะไมเสมอดวยรัตนะ 
เหลาอ่ืนอยางนี้แลว   บัดนี้เพ่ือการเขาไปสงบ   อุปทวะที่บังเกิดข้ึนแลวแกสัตว 
เหลาน้ัน     พระผูมีพระภาคเจา   หาไดอาศัยชาติ   หาไดอาศัยโคตร  หาไดอาศัย 
๑.  อัง.  จตุกก. ๒๑/ ขอ  ๓๔.  
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การเกิดข้ึนในสกุล   และหาไดอาศัยการเปนผูมีผิวพรรณงามเปนตนไม   แตได 
ทรงอาศัย     ความท่ีพุทธรัตนะเปนรัตนะที่ไมมีประมาณดวยคุณท้ังหลายมีสีล 
ขันธและสมาธิขันธเปนตนในโลก   ต้ังแตอเวจี  จนถึงภวัคคพรหมเปนที่สุด. 
         จึงทรงประกอบสัจวาจาวา 
                อทิฺป  พุทฺเธ   รตน  ปณีต 
                เอเตน สจฺเจน สุวตฺถิ โหตุ 
                        พุทธรัตนะแมนี้เปนรตันะอันประณีต 
                ดวยสัจวาจาน้ี ขอความสวสัดีจงมีแตสัตว 
                ทั้งหลายดังน้ี. 
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ันวา  ทรัพยเครื่องปลื้มใจหรือรัตนะอยางใด 
อยางหน่ึงซ่ึงมีอยูในโลกนี้หรือในโลกอ่ืน  หรือในสวรรคทั้งหลาย  พุทธรัตนะ 
แมนี้  ชื่อวาประณีต  เพราะไมเสมอเหมือนกับทรัพยเครื่องปลื้มใจหรือรัตนะนั้น 
ดวยคุณท้ังหลายเหลาน้ัน  ๆ ถาหากวาคําท่ีกลาวนี้   เปนคําสัตยจริง  ดวยความ- 
สัจน้ี    ขอความสวัสดีจงมี  คือ  ขอความดีงาม  ไดแก  ความไมมีโรค  ความไม 
มีอุปทวะ จงมีแกปาณะสัตวทั้งหลายเหลาน้ี.  ก็ในขอน้ีมีอธิบายวา  จักษุ   ชือ่วา 
เปนของสูญ    สูญจากความเปนตน   หรือจากความเปนของท่ีเกี่ยวเนื่องกับตน 
ในประโยคท้ังหลายมีอาทิอยางนี้วา  "ดูกอนอานนท  จักษุแลชื่อวาเปนของสูญ 
จากตนหรือจากสิ่งท่ีเกี่ยวเนื่องกับตน"   แตเมื่อถือเอาโดยประการนอกน้ี   จักษุ 
ก็จักไมพึงสําเร็จดวยคําวา   ตน  หรือสิ่งท่ีเนื่องดวยตน  ฉันใด   คําท่ีวารัตนะ 
อันประณีตก็พึงทราบเน้ือความน้ีวา  ความเปนรัตนะอันประณีต  คือรัตนภาพ 
ประณีต    แตเมื่อถือเอาโดยประการนอกน้ี    พระผูมีพระภาคเจาก็หาไดสําเร็จ  
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วาเปนรัตนะไม  ฉันนั้น  ดวยวาในท่ีใดไมมีรัตนะ  ที่นั้นก็ยังสําเร็จวาเปนรัตนะ  
ได   แตในทีใ่ดมีความเปนรัตนะ    ทีถ่ึงความสัมพันธกัน    โดยวิธีใดวิธีหน่ึง 
กลาวคือประโยชน   มีการกระทําความเคารพเปนตน   ที่นั้นกย็อมปรากฏวาเปน 
รัตนะได  กห็มายถึงความเปนรัตนะ   เพราะฉะนั้น   ที่นั้นจึงสําเร็จวารัตนะได 
เพราะความมีอยูแหงความเปนรัตนะน้ัน. 
         อีกอยางหนึ่ง  ดวยคําวา   อิทมฺป  พุทฺเธ    รตน  พึงทราบเน้ือความ 
ในคําน้ีอยางน้ีวา    โดยเหตุแมนี้     พระพุทธเจาแล     จัดวาเปนรัตนะก็ดวย 
พระคาถา   มีประมาณเทาท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสไวแลวน้ี    ความสวัสดีเกิด 
แลว แกราชสกุล    ภัยกส็งบแลว.    ดวยคาถาแมนี้    อาชญา  (อํานาจปองกัน ) 
อันอมนุษยทั้งหลายในแสนโกฏิจักรวาลไดรับแลว. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสสัจวาจาดวยพุทธคุณอยางน้ีแลว   บัดนี ้
เมื่อจะตรัสดวยธรรมคุณคือพระนิพพาน  จึงทรงเริ่มวา  ขย  วิราค อมต ปณตี 
เปนตน. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถานั้น    ดงัตอไปนี้ :- 
         เพราะเหตุที่กิเลสทั้งหลายมีราคะเปนตน    สิน้ไปแลวคือสิ้นไปรอบแลว 
เพราะกระทําพระนิพพานใหแจง   หรือเพราะเหตุที่วา    พระนิพพานน้ัน     เปน 
ธรรมชาติสักวา   ไมบังเกิดข้ึน   ดับและส้ินไปแหงกิเลสมีราคะเปนตน  เหลาน้ัน 
และเพราะเหตุที่พระนิพพานนั้น    ไมประกอบดวยราคะเปนตน  ทั้งโดยสมัปโยค 
ทั้งโดยอารมณ   หรือเพราะเหตุที่วาพระนิพพานน้ัน     อันพระอริยบุคคลทําให 
แจงแลว   กิเลสทั้งหลายมีราคะเปนตน    ก็พลัดพรากออกไปโดยสวนเดียว  คือ   
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สํารอกไป  ไดแก  กระจัดกระจายไป   ฉะน้ันพระนิพพานน้ัน    ทานจึงเรียกวา   
ขย  ธรรมเปนที่สิ้นไป   และเรียกวา  วิราค   ธรรมเปนที่สํารอกกิเลส. 
         อน่ึง   เพราะความเกิดข้ึนของพระนิพพานน้ัน    ไมปรากฏ  ความเส่ือม 
ไปก็ไมปรากฏ  การเปนอยางอ่ืนแหงพระนิพพานน้ัน    ซึ่งดํารงอยูแลว   กไ็ม 
ปรากฏ  ฉะน้ันพระนิพพานน้ัน   ทานจึงเรียกวา อมต  เพราะอรรถวิเคราะหวา 
ไมเกิด  ไมแก  และไมตาย.   ก็พระนิพพานน้ันชื่อวา   ปณีต  เพราะอรรถวา 
สูงสุด   และเพราะอรรถวา  ไมเรารอน. 
         สองบทวา   ยทชฺฌคา   ความวา   (พระศากยมุนี)   ไดทรงบรรล ุ
แลวคือวาทรงประสบแลว    ไดแกไดแลว    คือทําใหแจงแลว   ซึ่งพระธรรมใด 
ดวยกําลังแหงญาณของพระองค. 
         บทวา  สกฺยมุนี   ไดแก  ทีช่ื่อวา สักยะ  เพราะประสูติในศากยสกุล 
ชื่อวา    มุน ี   เพราะพระองคทรงประกอบดวยโมเนยยธรรม    ศากยะนั้นเอง 
เปนมุนี  จึงชื่อวา  ศากยมุนี. 
         บทวา   สมาหิโต  ไดแก  มีจิตต้ังมั่นดวยอริยมรรคสมาธิ. 
        บาทคาถาวา  น  เตน   ธมฺเมน  สมตฺถิ  กิฺจ ิความวา  ธรรมชาติ  
ไร ๆ  ที่จะเสมอดวยพระธรรมที่พระศากยมุนี   ผูไดนามวา   ขย   เปนตนนั้น 
ซึ่งทรงบรรลแุลวยอมไมมี. เพราะฉะน้ัน พระผูมีพระภาคเจาจึงไดตรัสไว แมใน 
ระหวางแหงพระสูตร   (ในตอนกลางของอัคคัปปสาทสูตร)  วา   ภิกษุทั้งหลาย 
ธรรมทั้งหลายมีประมาณเทาใด     ทั้งท่ีเปนสังขตะก็ตาม     เปนอสังขตะก็ตาม 
วิราคะ  เรากลาววา  เปนยอดแหงธรรมทั้งหลายเหลาน้ัน   ดังน้ีเปนตน.  
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         พระผูมีพระภาคเจา    ครั้นตรัสความท่ีนิพพานธรรม    เปนธรรมไม 
เสมอดวยธรรมเหลาอ่ืนอยางนี้แลว    บัดนี้     เพ่ือความเขาไปสงบแหงอุปทวะ 
ซึ่งบังเกิดข้ึนแลวแกสัตวทั้งหลายเหลาน้ัน       ทรงอาศัยความท่ีธรรมรัตนะ  คือ 
พระนิพพาน   เปนธรรมไมเชนกับคุณธรรมทั้งหลาย   มีขยธรรม    วิราคธรรม 
อมตธรรม  และปณีตธรรม  จึงทรงประกอบสัจวาจาวา 
                อทิมฺป  ธมฺเม  รตน  ปณีต 
                เอเตน   สจฺเจน  สุวตฺถิ   โหตุ. 
                        ธรรมรัตนะแมนี้เปนรตันะอันประ- 
                ณตี  ดวยสัจวาจาน้ี    ขอความสวัสดีจงมีแก 
                สตัวเหลาน้ี   ดังน้ี. 
         เนื้อความแหงคาถาน้ัน    บัณฑิตพึงทราบโดยนัยที่ขาพเจากลาวไวแลว 
ในคาถากอนนั้นแล    อาชญา (อํานาจปองกัน) แหงคาถาแมนี้      อันอมนุษย 
ทั้งหลายในแสนโกฏิจักรวาลไดรับแลว. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสสัจวาจา    ดวยธรรมคุณคือพระนิพพาน 
อยางนี้แลว   แมในบัดนี้เมื่อจะตรัสธรรมคุณคือมรรค  จึงทรงเริ่มวา  ยมฺพุทฺธ- 
เสฏโ   ปริวณฺณยี  สุจ ึ ดงัน้ี. 
         ในพระคาถานี้    พึงทราบวินิจฉัยดังตอไปนี้. 
         พระผูมีพระภาคเจาทรงพระนามวา   พุทธะ  โดยนัยวา  พระองคทรง 
ตรัสรูสัจจะท้ังหลาย  ดังนี้เปนตน,  ชื่อวา  ประเสริฐที่สุด  เพราะอรรถวา  พระ  
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องคเปนผูสูงสุด   หรือเปนผูควรสรรเสริญ   พระพุทธเจาพระองคนั้นดวย เปน 
ผูประเสริฐดวย    เพราะเหตุนั้นจึงชื่อวา   พุทธเสฏโ   พระพุทธเจาผูประ- 
เสริฐที่สุด,  อีกอยางหนึ่ง  พระสัมมาสัมพุทธเจา  ชื่อวาประเสริฐที่สุดในบรรดา 
พระพุทธเจาทั้งหลาย  คือ  พระอนุพุทธะ   และพระปจเจกพุทธะ   เพราะเหตุ 
นั้น  จึงชื่อวา   พุทฺธเสฏโ   พระพุทธเจาผูประเสริฐที่สุด,  พระพุทธเจาผู 
ประเสริฐที่สุดพระองคนั้น   ยอมยกยองคือวายอมสรรเสริญไดแก ยอมประกาศ 
ซึ่งพระธรรมใด     ในที่นัน้  ๆ  โดยนยัมีอาทิอยางน้ีวา    ก็ทางอันประกอบดวย 
องค ๘  เปนทางเกษมกวาทางทั้งหลาย    เพราะเปนทางเพ่ือบรรลุพระนิพพาน 
และวา    ภิกษุทั้งหลาย    เราจะแสดงสัมมาสมาธิ    ซึ่งเปนอริยะ    ซึ่งมีทั้งเหตุ 
มีทั้งบริขาร (เครื่องแวดลอม) 
         บทวา   สุจึ   ไดแก  ผองแผวท่ีสุด     เพราะกระทําการตัดมลทินคือ 
กิเลส. 
         บาทคาถาวา  สมาธมิานนฺตริกฺมาหุ  ความวา  ก็บัณฑิตท้ังหลาย 
กลาวสมาธิใด   ที่วาเปนสมาธิที่ใหผลในลําดับ    เพราะใหผลในลําดับแหงการ 
เปนไปของตน  อยางแนนอนทีเดียว  ก็เมื่อมรรคสมาธิบังเกิดข้ึนแลว  ยอมไมมี 
อันตรายไร ๆ   ที่จะหามความบังเกิดข้ึนแหงผลของมรรคสมาธินั้นเหมือนอยาง 
ที่ทานกลาวไววา   ก็บุคคลน้ีพึงปฏิบัติ  เพ่ือการทําใหแจงซ่ึงโสดาปตติผล  และ 
พึงเปนเวลาท่ีไฟไหมกัป๑     คือวาบุคคลน้ียังไมทําใหแจงซ่ึงโสดาปตติผล   
ตราบใดกัปก็ยังไมไหมตราบน้ัน.    บุคคลน้ีเราเรียกวาฐิตกัปป  ผูมีกัปอันต้ัง 
อยูแลว   บุคคลผูเปนมรรคสมังคีแมทั้งหมด  ชื่อวา  ฐิตกัปป   (เหมือนกัน ). 
บาลีวา  อุทยฺหนเวลา  ของ  ย.ุ  เปน อุฑฺฑหนเวลา  
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         บาทคาถาวา   สมาธนิา   เตน  สโม  น  วิชฺชติ  ความวา  รูปาวจร-   
สมาธิ  หรืออรูปาวจรสมาธิไร ๆ   ที่จะเสมอดวยสมาธิที่ใหผลในลําดับ   (มรรค 
สมาธิ)  อันสะอาค   ซึ่งพระพุทธเจาผูประเสริฐที่สุด    ทรงสรรเสริญแลวน้ัน 
ยอมไมมี 
         ถามวา   เพราะเหตุไร ? 
         ตอบวา   เพราะแมทานผูอุบัติแลวในพรหมโลกนั้น  ๆ   เพราะเหตุที่ 
ไดเจริญรูปาวจร   และอรูปาวจรสมาธิเหลาน้ันแลว   ก็ยังมาอุบัติในอบายภูมิทั้ง 
หลายมีนรกเปนตนไดอีก     และเพราะเหตุที่พระอริยบุคคลเปนผูเพิกถอนการ 
เกิดในภพท้ังปวงเสียได   เพราะทานไดเจริญอบรมอรหัตสมาธินี้แลว   เพราะ 
เหตุนั้น    พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสไวแมในหวางแหงพระสูตร๑  วา  ภิกษุ 
ทั้งหลาย   ธรรมท้ังหลาย   ที่เปนสังขตะมีประมาณเทาใด   อรยิมรรคมีองค  ๘ 
เรากลาววาเปนเลิศกวาธรรมเหลาน้ัน. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสความที่อานันตริกสมาธิ  (อรหัตมรรค 
สมาธิ)  เปนสมาธิที่ไมเสมอกับสมาธิเหลาอ่ืนอยางนี้แลว   บัดนีท้รงอาศัยความ  
ที่ธรรมรัตนะคือมรรค  เปนรัตนะที่ไมเสมอ  (กับรัตนะเหลาอ่ืน)  โดยนัยกอน 
นั้นแล  จึงทรงประกอบสัจวาจา  วา 
                อทิมฺป   ธมฺเม  รตน   ปณตี  
                เอเตน สจฺเจน สุวตฺถิ   โหตุ 
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ัน        อันบัณฑิตพึงทราบโดยนัยอันขาพเจา 
กลาวแลวในตอนตนนั้นแล   อาชญาแหงพระคาถาแมนี้    อันอมนุษยทั้งหลาย 
ในแสนโกฏจัิกรวาลไดรับแลว. 
๑.  อัคคัปปสาทสูตร  อัง.  จตุกฺก. ๒๑/ ขอ ๓๔.  
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         พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสสัจวาจา     แมดวยธรรมคุณ     คือมรรค   
อยางนี้แลว    บัดนี ้   ทรงปรารภแมเพ่ือจะกลาวซึ่งสังฆคุณ    จึงตรัสวา  เย 
ปุคฺคลา  เปนตน. 
         ในบรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา  เย   เปนบทต้ัง  ซึ่งไมกําหนดแนนอน. 
         คําวา  ปุคฺคลา  ไดแก  สัตวทั้งหลาย. 
         บทวา   อฏ   เปนการกําหนดนับจํานวนบุคคลเหลาน้ัน.    จริงอยู 
พระอริยบุคคล  เหลาน้ันมี   ๘  จําพวก คือ ทานผูปฏิบัติแลว  ๔  จําพวก  และ 
ทานผูต้ังอยูแลวในผล ๔ จําพวก. 
         สองบทวา  สต  ปสฏา   (อันสัตบุรุษสรรเสริญ)  ความวา   อัน 
สัตบุรุษท้ังหลายคือพระพุทธเจา   พระปจเจกพุทธเจา   พระสาวกท้ังหลายและ 
เทวดาและมนุษยทั้งหลายเหลาอ่ืนสรรเสริญแลว. 
         ถามวา   เพราะเหตุไร ? 
         ตอบวา  เพราะพระอริยบุคคล  ๘  จําพวกเหลาน้ัน   ประกอบดวยคุณ 
มีศีลที่เกิดพรอมกันเปนตน    ดวยวาพระอริยบุคคลเหลาน้ันมีคุณหลายประการ 
มีศีล   สมาธิ   ปญญา  ที่เกิดรวมกันเปนตน    ดุจดอกไมทั้งหลาย   มีดอกจําปา 
ดอกพิกุล   และดอกโกสมุเปนตน     ซึ่งมีคุณหลายอยาง     มีสแีละกลิ่นที่เกดิ 
พรอมกันเปนตน  เพราะเหตุนั้น  พระอริยบุคคลเหลาน้ัน  จึงเปนที่รักที่พอใจ 
ของเทวดาและมนุษยทั้งหลาย   และเปนผูที่สัตบุรุษท้ังหลายสรรเสริญ  เพราะ 
เหตุนั้น   พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา   เย  ปุคฺคลา  อฏ  สต  ปสฏา  
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         อีกอยางหนึ่ง  บทวา  เย   เปนอุทเทส  (บทต้ัง)  ที่ไมกําหนดแน. 
         คําวา  ปุคฺคลา  ไดแก  สัตวทั้งหลาย. 
         คําวา  อฏสต   ไดแก  การกําหนดคุณของพระอริยบุคคลเหลาน้ัน 
วามี  ๑๐๘. 
         จริงอยู   พระอริยบคุคล  ๘   จําพวกเหลาน้ัน     รวมเปน ๕๔ จําพวก 
คือ  พระโสดาบัน   ๓ จําพวก  คือเอกพิธี  ๑   โกลงัโกละ  ๑  สตัตักขัตตุปรมะ  ๑ 
         พระสกทาคามี  ๓  จําพวก   คือ  ผูไดบรรลุผลแลวในกามภพ   รูปภพ 
อรูปภพ  พระโสดาบัน  และพระสกทาคามี  เหลาน้ัน   แมทั้งหมดรวมเปน  ๒๔ 
จําพวก   ดวยสามารกแหงปฎิปทา  ๔ (๔x๖) 
         พระอนาคามี  ๔  จําพวก  คือ  พระอนาคามีในชั้นอวิหาภูมิ  ๕ 
จําพวก  คือ  อันตราปรินิพพายี  ๑  อุปหัจจปรินิพพายี  ๑ สสังขารปรินิพพายี  ๑ 
อสังขารปรินิพพายี ๑   และอุทธังโสโตอกนิฏฐคามี ๑  ในอตัปปาภูมิ   สทุัสสา 
ภูมิ  สุทัสสีภูมิ   ก็เหมือนกัน  (คือมีภูมิละ  ๕  จําพวก)    แตในอกนิฏฐภูมิมี  ๔ 
จําพวกเวนอุทธังโสโต    พระอรหันต  ๒  จําพวกคือสุกขวิปสสกะ  ๑   สมถยานิ- 
กะ ๑  และทานผูต้ังอยูในมรรค ๔ จําพวก (รวมเปน  ๕๔ จําพวก)  พระอรยิ-  
บุคคลท้ัง  ๕๔  จําพวกเหลาน้ันแมทั้งหมด  เอา ๒  คูณดวยอํานาจแหงสัทธาธุระ 
และปญญาธุระ   จึงรวมเปนพระอริยบุคคล ๑๐๘   จําพวก   คําท่ีเหลือมีนัย 
อันขาพเจากลาวแลวน้ันแล. 
         บาทคาถาวา  จติตาริ  เอตานิ  ยคุานิ  โหนฺติ   ความวา  พระอริย-  
บุคคลเหลานั้นแมทั้งหมด  ซึ่งทานแสดงไววา ๘ จําพวก    หรอื ๑๐๘   จําพวก 
โดยพิสดาร  แตโดยสังเขปมี ๔  คู  คือ บุคคลผูต้ังอยูในโสดาปตติมรรค และต้ัง  
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อยูในโสดาปตติผลคู   ๑   จนถึงบุคคลผูต้ังอยูในอรหัตตมรรคและต้ังอยูในอร- 
หัตผลคู  ๑. 
         คําวา  เต  ในคําน้ีวา  เต  ทกขฺิเณยฺยา เปนการขยายความกําหนด 
ถึงพระอริยบุคคลตามท่ีทานแสดงไมกําหนดไวในตอนตน 
         บุคคลเหลาใด  ซึ่งทานกลาวไดโดยพิสดารวามี ๘ จําพวกหรือ ๑๐๘ 
จําพวก  แตโดยสังเขปมี  ๔  คู  ดังนี้    พระอริยบุคคลเหลาน้ีแมทั้งหมด. 
         พระอรยิบุคคลท้ังหลายชื่อวา  ทกฺขิเณยฺยา   เพราะอรรถวิเคราะหวา 
ยอมควรซ่ึงทักษิณา.    ไทยธรรมที่บคุคลเชื่อกรรม    และเชื่อผลของกรรมให 
อยูโดยไมคํานึงถึงเหตุทั้งหลายมีอาทิอยางนี้วา   ทานผูนี้จักทําเวชกรรมนี้แกเรา 
จะทําการรับใชเรา  ดังนี้   ชื่อวา   ทักษณิา.    บุคคลทั้งหลายผูประกอบดวย 
คุณมีศีลเปนตน    ชื่อวา  ยอมควรซ่ึงทักษิณา  ก็พระอริยบุคคลเหลาน้ีเปนเชน 
นั้น   เพราะเหตุนั้น   พระอริยบุคคลเหลาน้ันทานจึงเรียกวา  ทักขิเณยยบุคคล. 
         สองบทวา  สุคตสฺส   สาวกา  ความวา  พระผูมีพระภาคเจาทรงพระ- 
นามวา  สุคโต   เพราะพระองคประกอบดวยการเสด็จไปท่ีงดงาม  เพราะพระ- 
องคเสด็จถึงฐานะที่งาม   เพราะพระองคเสด็จไปดี   และเพราะพระองคเสด็จไป 
ดวยดีนั้นเอง บุคคลเหลาน้ันแมทั้งหมดยอมฟง   (ซึ่งคําสอน) ของพระสุคตเจา 
นั้น  เพราะเหตุนั้น  ชนเหลาน้ัน   จึงชื่อวา  สาวก (ผูฟงคําสอนของพระสุคต) 
         ก็คนแมเหลาอ่ืนยอมฟงคําสอนของพระสุคตก็จริง  แตวาฟงแลวหาได 
กระทํากิจท่ีตนจะพึงการทําไม    แตสาวกท้ังหลายเหลาน้ี     ฟงแลวกระทําตาม  
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ธัมมานุธัมมปฏิบัติที่ควรกระทํา   บรรลุแลวซ่ึงมรรคและผลท้ังหลาย     เพราะ  
เหตุนั้น     ทานจึงเรียกวา  สาวก. 
         บาทคาถาวา  เอเตสุ  ทินฺนานิ   มหปฺผลานิ  ความวา ทานท้ังหลาย 
แมจะนอยท่ีบุคคลใหแลวในสาวกของพระสุคตเจาท้ังหลายเหลาน้ี   ชื่อวา มีผล 
มาก   เพราะทักษิณาทานเขาถึงความบริสุทธิ์  ฝายปฏิคคาหก (ผูรับ)    เพราะ 
ฉะน้ัน พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสไวแมในตอนกลาง ๆ แหงอัคคัปปสาทสูตรวา 
ภิกษุทั้งหลาย หมูหรือคณะมีประมาณเทาใด  หมูแหงสาวกของพระตถาคต เรา 
กลาววาเลิศกวาหมูหรือคณะเหลาน้ัน   คือคูแหงบุรุษ ๔ คู   บุรุษบุคคล ๘  นี ่
คือสงฆสาวกของพระผูมีพระภาคเจา     ชนทั้งหลายเหลาใดเลื่อมใสแลวในสงฆ 
สาวกของพระผูมีพระภาคเจา   ยอมไดรับผลเลิศ. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสถึงคุณของสังฆรัตนะ   ดวยสามารถบุคคล 
ผูต้ังอยูในมรรคและผลแมทั้งปวง   อยางนี้แลว    บัดนี้    ทรงอาศัยคุณขอนั้น 
ประกอบสัจวาจาวา  อิทมฺป   สงฺเฆ  รตน  ปณีต  ดังน้ีเปนตน. 
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ัน      พึงทราบโดยนัยอันขาพเจากลาวแลวใน 
ตอนตนนั้นแล   อาชญาแหงพระคาถาเหลาน้ี   อันอมนุษยทั้งหลายในแสนโกฏ-ิ 
จักรวาลรับแลว    พระผูมีพระภาคเจาตรัสสัจวาจา   ดวยคุณของสังฆรัตนะดวย 
สามารถแหงทานผูต้ังอยูในมรรค     และทานผูต้ังอยูในผลอยางน้ีแลว    บัดนี้  
ตอแตนั้นทรงปรารภจะตรัสสัจวาจา     ดวยคุณแหงพระขีณาสพทั้งหลายผูเสวย 
ความสุขอันเกิดจากผลสมาบัติบางจําพวกเทาน้ัน    จึงตรัสวา   เย  สุปฺปยุตฺตา 
เปนตน.  
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         บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา  เย  เปนคํายกข้ึนแสดงโดยไมกําหนด 
         บทวา  สุปฺปยุตฺตา ไดแก ประกอบแลวดวยดี  อธิบายวา  พระอริย- 
บุคคลเหลานั้น     ละอเนสนามีอยางตาง ๆ    อาศัยการเลี้ยงชีพท่ีบริสุทธิ์   เริ่ม 
ประกอบตนไวดวยวิปสสนา. 
         อีกอยางหนึ่ง  บทวา  สุปฺปยุตฺตา  ไดแกประกอบดวยกายประโยค 
และวจีประโยคอันบริสุทธิ์.  ดวยบทวา  สุปฺปยุตฺตา  นั้น  พระผูมีพระภาคเจา 
ทรงแสดงถึงศีลขันธ  ของพระอริยบุคคลเหลานั้น. 
         สองบทวา  มนสา  ทฬฺเหน  ความวา  ดวยใจท่ีมั่นคง   อธิบายวา 
ดวยจิตท่ีประกอบดวยสมาธิที่มั่นคง  ดวยบทวา  มนสา  ทฬฺเหน  นี ้ พระผู- 
มีพระภาคเจาทรงแสดงถึงสมาธิขันธของพระอริยบุคคลเหลานั้น. 
         บทวา  นิกฺกามิโน  ความวา    เปนผูไมอาลัยในกายและชีวิต คือไม 
มีความหวงใยดวยกิเลสทั้งปวงท่ีไดกระทําไว  ดวยความเพียรที่เปนปญญาธุระ 
ดวยบทวา   นิกฺกามิโน    นี้พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงถึงปญญาขันธที่ถึง 
พรอมดวยความเพียรของพระอริยบุคคลเหลานั้น. 
         บทวา    โคตมสาสนมฺหิ   ความวา     ในศาสนาของพระตถาคตเจา 
พระนามวา  โคดม   โดยพระโคตรน้ันเอง.  ดวยบทวา   โคตมสาสนมฺหิ  นัน้ 
พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงความไมมี    ความไมหวงใยกิเลสทั้งหลายที่กระทํา 
ไวแลว  เพราะความไมมีแหงคุณ   มีการพยายามดีเปนตน   แหงพระอริยบุคคล 
ทั้งหลาย  ผูกระทําความเพียรเพื่อความไมตายมีประการตาง ๆ  ในภายนอกจาก 
ศาสนาของพระสมโคดมน้ี.  
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         บทวา  เต   เปนคําแสดงถึงฐานะท่ีพระองคไดแสดงไวในตอนตน.   ใน 
บทวา   ปตฺติปตฺตา  นี้   มวิีเคราะหดังนี้.   
         ที่ชื่อวา  ปตฺติ  เพราะอรรถวิเคราะหวา   อันบุคคลพึงบรรลุ.   พระ 
อริยบุคคลเหลาน้ัน    ชื่อวาควรบรรลุ   ไดแก  ผูควรบรรลุ   พระอริยบุคคล 
เหลาน้ัน     บรรลุผลใดแลว   เปนผูมีความเกษมจากโยคะโดยสวนเดียว. 
         คําวา  ปตฺติปตฺตา  นั้นเปนชื่อแหงพระอรหัตผล. 
         พระอรยิบุคคลบรรลุแลวซ่ึงพระอรหัตผลน้ัน    เพราะเหตุนั้น   พระ- 
อริยบุคคลเหลาน้ัน    ชื่อวา  ปตฺติปตฺตา    ผูบรรลผุลที่ควรบรรลุ. 
         บทวา  อมต  ไดแก พระนิพพาน. 
         บทวา  วิคยฺห  ไดแก หยั่งลงแลวดวยอํานาจแหงอารมณ. 
         บทวา   ลทฺธา  ไดแก   ไดแลว. 
         บทวา   มุธา    ไดแก   โดยไมเสือ่ม    คือวาไดกระทําใหเสียไปแม 
๑ กากณิก. 
         บทวา  นิพฺพุตึ   ไดแก  ผลสมาบัติ  เปนที่สงบระงับความกระวน- 
กระวายแหงกิเลส. 
         บทวา  ภุฺชมานา  คือ เสวยอยู  ทานกลาวอธิบายไวอยางไร  ทาน 
กลาวอธิบายไววา  พระอริยบุคคลท้ังหลายเหลาใด    ชื่อวาประกอบแลวดวยดี 
เพราะเปนผูประกอบดวยศีล   ชื่อวาเปนผูไมมีความเยื่อใย       เพราะถึงพรอม  
ดวยปญญาดวยจิตใจพ่ีมั่นคง  เพราะเหตุที่สมบูรณดวยสมาธิ      ในศาสนาของ 
พระโคดมน้ี   พระอริยบคุคลท้ังหลายเหลาน้ัน  หยั่งลงแลวสูอมตะ   ดวยสัมมา- 
ปฏิปทาไดแลวซ่ึงความดับ  ที่รูกันวา  ผลสมาบัติโดยไมเสื่อม    บรโิภคอยู   เปน 
ผูชื่อวาไดบรรลุผลที่ควรบรรล.ุ  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 52 

         พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสคุณแหงพระสังฆรัตนะดวยอํานาจบุคคลผู 
เปนขีณาสพซ่ึงเสวยความสุขอันเกิดจากผลสมาบัติเทาน้ัน    อยางนี้แลว    บัดนี ้ 
ทรงอาศัยคุณน้ันเอง     ประกอบสัจวาจาวา   อิทมฺป   สงฺเฆ  รตน  ปณีต 
เปนตน. 
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ันพึงทราบโดยนัย   ที่ขาพเจากลาวไวในตอน 
ตนนั้นแล. 
         อาชญาแหงคาถาแมนี้  อันอมนุษยทั้งหลายในแสนโกฎิจักรวาลรับแลว. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสสัจจะ  อันมีพระสงฆเปนต้ัง   ดวยคุณ 
แหงพระขีณาสพบุคคลท้ังหลายอยางน้ีแลว      บดันี้เพ่ือจะกลาวถึงคุณของพระ 
โสดาบันอันประจักษแกชนจํานวนมากเทาน้ัน     จึงทรงเริ่มวา    ยถินฺทขีโล 
ปวึ   สิโต  สิยา  ดังนี้เปนตน. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน  คําวา  ยถา   เปนคาอุปมา. 
         คําวา  อินฺทขีโล  นี้เปนชื่อแหงเสาไมแกน ที่เขาขุดแผนดินตอกลง 
ไปลึก ๘ ศอก  หรือ ๑๐ ศอก  ที่ระหวางประตูเพ่ือปองกันประตูพระนคร. 
         บทวา  ปวึ   ไดแก พ้ืนดิน. 
         บทวา  สิโต   ไดแก  ฝงต้ังไวภายในดิน. 
         บทวา  สิยา  ไดแก  พึงเปน. 
         สองบทวา  จตุพฺภิ  วาเตภิ  คือเพราะลมท่ีมาจากทิศทั้งส่ี.  
         บทวา     อสมฺปกมปฺโย    ไดแก  ไมอาจจะใหหว่ันไหวหรือจะให 
เคลื่อนได.  
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         บทวา   ตถูปม  ไดแก มีอยางนั้น. 
         บทวา  สปฺปุริส  ไดแก บุรุษผูสูงสุด. 
         บทวา  วทามิ     แปลวา  ยอมกลาว. 
         บาทพระคาถาวา โย อริยสจฺจานิ  อเวจฺจ  ปสฺสติ  ความวา ผูใด 
หยั่งลงดวยปญญาเห็นอริยสัจ  ๔.  อรยิสัจในพระคาถาน้ัน     พึงทราบโดยนัยที่ 
ขาพเจากลาวไวแลวในวิสุทธิมรรค. 
         แตในที่นี้   มีความสังเขปดังตอไปนี้ :- 
         เสาเข่ือนที่เขาฝงดินไว    จะไมพึงหว่ันไหวเพราะลมจากทิศทั้ง ๔  ได 
เพราะเหตุที่มีโคนอยูลึกฉันใด ผูใดพิจารณาเห็นอริยสัจทั้งหลาย เราเรียกผูนี้วา 
สัตบุรุษ  ซึ่งมีอุปมาฉันนั้น. 
         ถามวา  เพราะเหตุไร  ? 
         ตอบวา  เพราะบุคคลแมนี้เปนผูไมหว่ันไหว ดวยลมคือการกลาวของ 
พวกเดียรถียทั้งปวง  ดุจเสาเข่ือนไมหว่ันไหว    เพราะลมจากทิศทั้ง  ๔ ฉะน้ัน 
คือวา  เปนผูอันใคร ๆ ไมอาจเพ่ือจะใหหว่ันไหว    หรือเพ่ือจะใหเคลื่อนจาก 
ความเห็นนี้ได   เพราะฉะน้ัน   แมในพระสูตร   พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา 
ดูกอนภิกษุทั้งหลาย เปรียบเหมือนตะปูเหล็กหรือเสาเข่ือน  ซึ่งมีโคนอยูลึก  ฝง 
ไวดีแลว  ไมโอนเอน คือไมหว่ันไหว แมหากวาจะมีลมฝนที่แรงกลาพัดมาจาก 
ทิศตะวันออก  ก็ไมหว่ันไหว ไมสะเทือน ไมเคลื่อน แมหากวาจะมีลมฝนแรง 
กลาพัดมาจากทิศตะวันตก ฯลฯ   แมวาจะมีลมฝนแรงกลาพัดมาจากดานทิศใต 
ฯลฯ  แมวาจะมีลมฝนแรงกลาพัดมาจากดานทิศเหนือ  ตะปูเหล็กหรือเสาเข่ือน  
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นั้นก็ไมพัง ไมหว่ันไหว ไมสะเทือน ไมเคลื่อน ขอน้ันเปนเพราะเหตุไร ภิกษุ 
ทั้งหลาย   เพราะเหตุที่เสาเข่ือนน้ันมีโคนลึก   เพราะเหตุที่เสาเข่ือนเขาฝงไวดี 
แลวแมฉันใด ภิกษุทั้งหลาย   สมณะหรือพราหมณเหลาใดเหลาหนึ่ง  ก็ฉันนั้น 
เหมือนกันแล ยอมทราบตามความเปนจริงวา นี่คือ ทุกข นี่คือเหตุใหเกิดทุกข 
นี่คือความดับทุกข  นี่คือทางใหถึงความดับทุกข  สมณพราหมณเหลาน้ันหาได 
มองดูหนาสมณพราหมณเหลาอ่ืนไมวา     สมณะหรือพราหมณผูนี้เปนผูรูอยู 
ยอมรู  เห็นอยู  ยอมเห็น   ขอน้ันเปนเพราะเหตุไร  ภิกษุทั้งหลาย  ขอน้ันเปน 
เพราะวา   สมณพราหมณเหลาน้ันไดเห็นอริยสัจ ๔ แจมชัดแลว.๑ 

         พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสคุณแหงพระสังฆรัตนะ   ดวยอํานาจแหง 
พระโสดาบัน   ซึ่งคนเปนจํานวนมากเห็นไดประจักษเทาน้ัน   อยางนี้แลว บัดนี้  
ทรงอาศัยคุณน้ันนั่นเอง  จึงทรงประกอบสัจวาจาวา    อิทมฺป   สงฺเฆ   รตน 
ปณีต  ดังน้ี. 
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ัน    พึงทราบโดยนัยที่ขาพเจากลาวไวแลวใน 
ตอนตนนั้นเอง  อาชญาแหงคาถาแมนี้   อันอมนุษยในแสนโกฏจัิกรวาลรับแลว. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสสัจจะซ่ึงพระสงฆเปนที่ต้ัง    ดวยคุณของ 
พระโสดาบันโดยไมเเปลกกันอยางนี้แลว    บัดนี้   จึงตรัสวา   พระโสดาบัน  ๓ 
จําพวกเหลานั้น   คือ  เอกพิชี ๑  โกลงัโกละ ๑  สตัตักขัตตุปรมะ  ๑ เหมือน 
อยางที่ทานกลาวไววา  บุคคลบางพวกในโลกนี้บรรลโุสดาบัน   เพราะความส้ิน 
ไปแหงสังโยชนทั้ง ๓ บุคคลนั้นบังเกิดอีกชาติเดียวเทาน้ัน    กท็ําท่ีสุดทุกขได 
๑.  สัง.  มหา.  ๒๙/ขอ ๑๗๒๓.  
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บุคคลน้ีชื่อวา  เอกพีชี   อนึ่งบุคคลใด    ทองเท่ียวไปสูสกุล ๒ หรือ ๓ สกลุ   
(เกิด ๒ หรือ ๓ ชาติ)  แลวทําท่ีสุดแหงทุกขได   บคุคลน้ีชื่อวา   โกลังโกละ 
อน่ึงบุคคลใด ทองเท่ียวไปในเทวโลกและมนุษยโลกสิ้น ๗ ครัง้ (รวมกัน) แลว 
ทําท่ีสุดแหงทุกขได  บุคคลน้ีชื่อวา สัตตักขัตตุปรมะ  เพ่ือจะตรัสถึงคุณของ 
พระโสดาบัน ผูเปนสัตตักขัตตุปรมะ อันเปนผูนอยกวาพระโสดาบัน ๓ จําพวก 
นั้น   จึงทรงเริ่มวา  เย  อรยิสจฺจานิ  วภิาวยนฺติ  ดังน้ีเปนตน 
         บรรดาบทเหลาน้ัน คําน้ีวา  เย  อริยสจฺจานิ  มนีัยอันขาพเจากลาว 
แลวน้ันแล 
         บทวา  วิภาวยนฺติ   ความวา    กาํจัดความมืดคือกิเลสที่ปกปดสัจจะ 
ดวยโอภาส  คือ  ปญญา  กระทาประกาศของตนใหปรากฏ. 
         บทวา คมฺภีรปฺเน ไดเเก ดวยปญญาที่ประดิษฐานไว อันบุคคล 
ไมพึงไดดวยญาณของโลก   แมพรอมทั้งเทวโลก    เพราะเหตุที่เปนผูมีปญญา 
ไมอาจจะประมาณได   มีคําอธิบายวา  ดวยสัพพัญุตญาณ 
         บทวา  สุเทสิตานิ    ความวา    อันพระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงไว 
แลวดวยดี  ดวยนัยทั้งหลายเหลาน้ัน   ๆ  มีโดยยอ   โดยพิสดาร  สากล   และ 
โดยรวบรัด  เปนตน 
         บาทคาถาวา  กิฺจาป เต โหนฺติ ภุสปฺปมตฺตา   ความวา บุคคลท้ัง 
หลายผูมีอริยสัจอันทําใหแจงแลวเหลาน้ัน   แมบางคราวถึงฐานะเปนที่ต้ังความ 
ประมาท   เชนเมื่อเปนเทวราชหรือพระเจาจักรพรรดิเปนตน     เปนผูประมาท 
อยางยิ่งก็จริง   ถึงกระน้ันพระอริยบุคคลเหลาใด    ดํารงอยูแลวดวยการดับอภิ- 
สังขารวิญญาณ ดวยโสดาปตติมรรคญาณ  จะพึงทานามรูปใหเกิดข้ึนในสังสารวัฏ  
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อันมีเบื้องตนและที่สุด   อันใคร ๆ   ไมรูแลวส้ิน ๗ ภพ   จะไมทําภพที่ ๘ ให 
บังเกิดข้ึน  เพราะดับนามรูปเหลาน้ันเสียได   เพราะนามรูปถึงการต้ังอยูไมได 
แตไดเจริญวิปสสนาในภพท่ี ๗ นั่นเอง  ก็จะไดบรรลุพระอรหันต. 
         พระผูมีพระภาคเจา    ครั้นตรัสคุณแหงสังฆรัตนะดวยอํานาจแหงพระ 
โสดาบันผูสัตตักขัตตุปรมะอยางนี้แลว     บัดนี้ทรงอาศัยคุณน้ันนั่นเอง    ทรง 
ประกอบสัจวาจาวา  อิทฺมป    สงฺเฆ  รตน  ปณีต  ดังน้ี. 
         เนื้อความแหงบาทคาถาน้ัน    พึงทราบโดยนัยอันขาพเจากลาวแลวใน 
ตอนตนนั้นแล  อาชญาแหงคาถาแมนี้    อมนุษยในแสนโกฏิจักรวาลไดรับแลว 
         พระผูมีพระภาคเจา  ครั้นตรัสสัจจะ   อันมีพระสงฆเปนที่ต้ัง    ดวย 
คุณคือการไมทรงคํานึงถึงภพที่  ๘ ของพระโสดาบัน   ผูสัตตักขัตตุปรมะอยางนี้  
แลว   บัดนี้เพ่ือจะตรัสถึงคุณของพระโสดาบันนั้นนั่นเอง     แมผูยังตองเกิดอยู 
สิ้น ๗ ภพวายังพิเศษกวาบุคคลท้ังหลายเหลาอ่ืน     ซึ่งยังละความยึดมั่นในภพ 
ไมไดจึงทรงเริ่มวา  สหาวสฺส  ทสฺสนสมฺปทาย  ดงัน้ีเปนตน. 
         ในคาถาน้ัน  ศัพทวา  สหาว  ไดแก พรอมน้ันเอง. 
         บทวา   อสฺส  ไดแก พระโสดาบันจําพวกใดจําพวกหน่ึง  ในบรรดา 
พระโสดาบันทั้ง ๓ จําพวก  ซึ่งพระผูมีพระภาคเจาตรัสไวแลววา  พระโสดาบัน 
เหลาน้ันยอมไมถือเอาภพท่ี  ๘  บังเกิดข้ึน. 
         บทวา  ทสฺสนสมฺปทาย   ไดแก ดวยความถึงพรอมดวยโสดาปตติ- 
มรรค จริงอยูโสดาปตติมรรค ทานเรียกวา ทัสสนะ เพราะเห็นพระนิพพานได.  
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กอนกวาพระอริยะทุกจําพวก       เพราะความถึงพรอมแหงกิจอันทานเห็นพระ 
นิพพานแลวจะพึงกระทํา     ความท่ีโสดาปตติมรรคน้ันปรากฏในตน    ชือ่วา 
ทสฺสนสมฺปทา   ความถึงพรอมดวยทัสสนะ   ดวยความถึงพรอมดวยทัสสน- 
สัมปทานน่ันเอง. 
         คําวา  สุ  ในพระคาถานี้วา  ตยสฺสุ  ธมฺมา   ชหิตา  ภวนฺติ เปน 
นิบาต    ใชในอรรถทําบทใหเต็ม    เหมือนคําวา  สุ   ในประโยคท้ังหลาย   ม ี
ประโยคอยางนี้วา  อิทสุ  เม  สาริปุตฺต  มหาวิกฏโภชนสฺมึ  โหติ. 
         ในประโยคน้ีมีเนื้อความเพียงนี้วา   ก็เพราะพระโสดาบันนั้นละคือสละ 
ธรรม ๓ ประการเสียได   พรอมดวยทัสสนสัมปทาน้ัน     เพ่ือแสดงถึงธรรมที่ 
พระโสดาบันละไดแลวในบัดนี้   พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา 
                สกฺกายทิฏ ิ  วจิิกิจฺฉิตฺจ 
                สลีพฺพต  วาป  ยทตฺถิ  กิจฺิ 
                        สักกายทิฏฐิ    และวิจิกจิฉา    หรือ 
                สลีัพพตปรามาส  อันใดอันหนึ่งมีอยู  ดงัน้ี. 
         ในคาถาน้ันพึงทราบวินิจฉัยดังตอไปนี้. 
         ทิฏฐิ  มีวัตถุ  ๒๐  ในกายท่ีมีอยู   ไดแก  ในกายกลาวคืออุปาทาน- 
ขันธ ๕ ชื่อวา   สักกายทฏิฐิ.   อีกอยางหนึ่ง   แมทิฏฐิที่มีอยูในกาย   ทีช่ื่อวา 
สักกายทิฏฐิ    อธิบายวา    ทฏิฐิที่มีอยูในกาย    มีประการดังขาพเจากลาวแลว. 
อีกอยางหนึ่ง  ทีช่ื่อวา  สักกายทิฏฐิ   ก็เพราะอรรถวา   เปนทิฏฐิในกายท่ีมีอยู 
นั่นเอง  อธิบายวา   ทิฏฐิที่เปนไปอยางนี้วา    ตัวตนกลาวคืออรูปขันธเปนตน 
ในกายท่ีมีอยูมีประการตามท่ีขาพเจากลาวแลว  ชื่อวาสักกายทิฏฐิ.  
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         ก็ทิฏฐิทุกประการ  เปนอันพระโสดาบันนั้นละไดแลว   ก็เพราะทานละ 
สักกายทิฏฐินั้นไดแลวน่ันเอง     ก็สักกายทิฏฐินั้นเปนมูลรากแหงทิฏฐิทั้งปวง 
เหลาน้ัน. 
         ปญญา   ทานเรียกวา   จิกิจฺฉิต  คุณชาติเครื่องเยียวยา   เพราะเขา 
ไปสงบพยาธิ (คือกิเลส) ทั้งปวง    ปญญาท่ีเปนตัวเยียวยาน้ัน     ไปปราศจาก 
คุณชาตินี้   หรือวาคุณชาตน้ี   ไปปราศจากปญญาท่ีเปนตัวเยียวยาน้ัน    เพราะ 
เหตุนั้น  คุณชาตินั้น   จึงชื่อวา  วิจิกิจฉฺิต  (วิจิกิจฉา)  คําวา   วิจกิิจฺฉิต 
นั้นเปนชื่อแหงความสงสัยในวัตถุ  ๘  ประการ     ตามท่ีทานกลาวไวโดยนัยวา 
" ความสงสัยในพระศาสดา " ดังน้ีเปนตน     ก็เพราะเหตุที่พระโสดาบันละความ 
สงสัยนั้นเสียได ความสงสัยทุกอยางจึงเปนอันทานละไดแลว   เพราะความสงสัย 
นั้น  เปนมูลรากแหงความสงสัยทั้งปวง. 
         ศีลหลายประการ มีศีลอยางใด  ศีลอยางสุนัขเปนตน   และวัตร  มีวัตร 
ของโค    และวัตรของสุนัขเปนตน     ซึ่งมาแลวในสูตรทั้งหลายมีอาทิอยางนี้วา 
" ความบริสุทธิ์ของสมณพราหมณ  ภายนอกศาสนานี้  ยอมมีดวยศีล   (เชนศีล 
อยางโคเปนตน ) ความบริสุทธิ์ยอมมีดวยวัตร  เชนวัตรของโคเปนตน "  ดงัน้ี. 
ทานเรียกวา  ศีลพรต   เพราะละศีลพรตนั้นเสียได     ตบะที่ไมตายแมทั้งปวงมี 
นัคคิยตบะ  ตบะของคนเปลือย  และมุณฑิยตบะ   ตบะของคนโลนเปนตน  ก ็
เปนอันพระโสดาบันละได.   เพราะวาศีลพรตนั้นเปนมูลรากแหงศีลพรตทั้งปวง 
เพราะเหตุนั้น   พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสไวในท่ีสุดแหงคําท้ังปวง  (ทายบาท- 
คาถา)  วา    ยทตฺถิ   กิจฺิ     บัณฑิตพึงทราบวา    ก็สักกายทิฏฐิ    ในคําวา  
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สกฺกายทิฏ ิ  วิจิกิจฺฉิตฺจ  สีลพฺพต  วาป  นี้  อันพระโสดาบันละเสียได 
ดวยความถึงพรอมแหงการเห็นทุกข  ละวิจิกิจฉาเสียได ดวยความถึงพรอมแหง 
การเห็นสมุทัย  ละสีลัพพตปรามาสเสียได  ดวยการเห็นพระนิพพานดวยมรรค. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงแสดงการละกิเลส  แหงพระโสดาบันบุคคล 
อยางนี้แลว    บัดนี้เม่ือจะทรงแสดงการละวิปากวัฏ      ในเมื่อกิเลสวัฏยังมีอยู 
จึงตรัสวา  จตูหปาเยหิ  จ  วิปฺปมุตฺโต  เปนตน. 
         ในพระคาถานั้น    นรก  สัตวเดรัจฉาน  ปตติวิสัยและอสุรกาย  ชื่อวา 
อบาย ๔  อธบิายวา   ก็พระอริยบุคคล  (โสดาบัน)  นี ้  แมอุบัติอยูในภพ ๗ 
(๗ ชาติ)  กพ็นแลวจากอบายทั้ง ๔ เหลาน้ัน. 
         พระผูมีพระภาคเจา     ครั้นทรงแสดงถึงการท่ีพระโสดาบันนั้นละ 
วิปากวัฏไดแลว    บัดนี ้   เมื่อจะทรงแสดงถึงการละแมกรรมวัฏอันเปนมูลราก 
ของวิปากวัฏนี้   จึงตรัสวา  ฉ  จาภิานานิ อภพฺโพ  กาตุ  เปนผูไมควร 
เพ่ือจะทําอภิฐาน ๖. 
          กรรมที่หยาบชาชื่อวา  อภิฐาน  ก็พระโสดาบันนี้เปนผูไมควรเพ่ือจะ 
ทําอภิฐานเหลาน้ัน  ก็อภิฐาน ๖ เหลาน้ี  ผูศึกษาพึงทราบวา กรรมคือ มาตุฆาต 
ปตุฆาต  อรหันตฆาต    โลหิตุปบาท   สังฆเภท   และการถือศาสดาอ่ืน   ซึ่ง 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสไวในคัมภีรเอกนิบาต     โดยนัยวา     ภิกษุทั้งหลาย 
ก็ขอท่ีบุคคลผูถึงพรอมดวยทิฏฐิ     จะพึงฆามารดานี้    ไมใชฐานะ 
ไมใชโอกาส    ดังน้ีเปนตน     แมวาพระอริยบุคคลผูถึงพรอมดวยทิฏฐิ    จะ 
ไมพึงฆา   แมมดดํามดแดงก็จริง  แตถึงกระน้ัน   อภิฐาน ๖ เหลาน้ัน  พระผูมี-  
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พระภาคเจาก็ตรัสไว  เพ่ือจะติเตียนความเปนปุถุชน   ดวยวาปุถุชนยอมกระทํา    
แมซึ่งอภิฐานอันมีโทษมากอยางนี้   เพราะตนยังไมถึงพรอมดวยทิฏฐิ   แตผูถึง 
พรอมดวยทิฏฐิ  ไมควรเพ่ือจะทําอภิฐานเหลาน้ัน. 
         ก็ อภัพพ ศัพท  ในบาทคาถาวา ฉ จาภิานานิ  อภพฺโพ  กาตุ 
นี้   เปนการแสดงถึงการไมกระทําอภิฐาน  ๖   แมในระหวางภพเปนอรรถ. 
จริงอยู     แมในระหวางภพ    พระอริยบุคคลน้ี    แมไมทราบวาตนเปนพระ- 
อริยสาวก  กย็อมไมกระทําเวร ๕ มีการฆาสัตวเปนปกติเปนตน    หรืออภิฐาน 
๖ เหลาน้ี    พรอมกับการนับถือศาสดาอ่ืน    คือไมกระทําฐานะ  ๖ ซึ่งอาจารย 
บางพวกกลาววา  อภิฐาน ๖ ดังน้ีก็มี.   ก็ในขอน้ีมีเรื่องเด็กหญิงชาวบานผูเปน 
อริยสาวิกา  ซึ่งถือเอาปลาตายเปนตนเปนตัวอยาง. 
         พระผูมีพระภาคเจา  ครั้นตรัสถงึคุณของพระอริยสาวก  ผูแมอุบัติแลว 
สิ้น   ๗ ภพ   ซึ่งเปนสังฆรัตนะ     ดวยสามารถแหงความเปนผูมีคุณพิเศษกวา 
บุคคลท้ังหลาย    ซึ่งยังละความยึดมั่นในภพไมไดเหลาอ่ืนอยางนี้แลว    บดันี้ 
ทรงอาศัยคุณขอน้ันนั่นเอง    จึงทรงประกอบสัจวาจาวา     อทิมฺป      สงฺเฆ 
รตน  ปณีต  เอเตน  สจฺเจน  สุวตฺถิ   โหตุ. 
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ัน     พึงทราบโดยนัยที่ขาพเจากลาวไวแลวใน 
ตอนตนนั้นแล  อาชญาแหงคาถาแมนี้อันอมนุษยในแสนโกฏิจักรวาลรับแลว. 
          พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสสัจจะอันเปนสังฆาธิษฐาน    (มีพระสงฆ 
เปนที่ต้ัง) แหงพระอริยบุคคลผูแมเกิดแลวส้ิน ๗ ภพ ดวยอํานาจผูมีคุณพิเศษ 
กวาบุคคลท้ังหลาย   ที่ยังละความยึดมั่นในภพไมไดเหลาอ่ืนอยางนี้แลว   บดันี้   
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เพ่ือจะตรัสถึงบุคคลแมผูถึงพรอมดวยทัสสนะ    แมจะอยูดวยความประมาท   
ดวยคุณคือการไมปกปดสิ่งท่ีตนไดกระทําไปแลววา     พระโสดาบันผูถึงพรอม 
ดวยทัสสนะ   หาใชเปนผูไมควรเพ่ือจะกระทําอภิฐาน ๖ อยางเดียวไม  แตทาน 
ไดเคยทําแมบาปเล็กนอยไร ๆ แลว    ก็ไมควรแมเพ่ือจะปกปดบาปน้ัน      ดังน้ี 
จึงไดทรงเริ่มวา  กิฺจาป  โส  กมมฺ    กโรติ  ปาปก  พระอริยบคุคลน้ัน 
แมจะทําบาปกรรมก็จริง  ดังนี้เปนตน. 
         เนื้อความแหงบาทพระคาถานั้น  วา  พระอริยบุคคลน้ัน ผูถึงพรอมดวย 
ทัสสนะ   อาศัยความอยูดวยความประมาท  เพราะความหลงลืมสติบาง  ก็งดเวน 
การลวงละเมิดดวยการจงใจที่เปนโลกวัชชะ    ซึ่งพระผูมีพระภาคเจาตรัสหมาย 
เอาวา  สาวกท้ังหลายของเรายอมไมกาวลวงสิกขาบท  ที่เราบัญญัติไวเพ่ือสาวก 
ทั้งหลาย    แมเพราะเหตุแหงชีวิต   ดงัน้ี.   ยอมกระทําปาปกรรมอยางอ่ืน  มี 
กุฏิการสหไสยา  (คือการนอนในกุฏิเดียวกันกับอนุปสัมบันเกิน ๓ คืน หรอืใน 
กุฏิเดียวกันกบัมาตุคามแมคืนเดียว) ดวยกายหรือกระทําบาปกรรมมีการกาวลวง 
สิกขาบท    ที่เปนปทโสธัมมะ  (การสอนธรรมแกอนุปสัมบันโดยวาพรอมกัน) 
อุตฺตรึฉปฺปฺจวาจาธมฺมเทสนา     (การแสดงธรรมแกมาตุคาม    ซึ่งไมมี 
ผูชายเปนเพ่ือนเกิน ๕-๖ คํา)    การพูดเพอเจอ    และการพูดสอเสียดเปนตน 
ดวยวาจา  หรือวาทําบาปกรรมมีการไมพิจารณา  แลวใชสอยเปนตน    ในการ 
ยินดีเงินและทองเปนตน  ซึ่งเปนเหตุใหเกิดโลภะ   โทสะ   และการใชสอยจีวร 
เปนตน   พระอริยบุคคลน้ัน  ไมควรเพ่ือจะปกปดกรรมนั้น    พระอริยบุคคลน้ัน 
รูวา  กรรมนีเ้ปนสิ่งไมควร    ตนไมควรกระทํา    แมจะปกปดไวครูเดียวแตก็  
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เปดเผยเสียในศาสดา หรือในเพ่ือนสพรหมจารีผูรู ยอมกระทําคืนเสียตามธรรม 
ในขณะนั้นน่ันเอง   หรอืวาสํารวมในส่ิงที่ควรสํารวมอยางนี้วา  เราจักไมทําอีก. 
         ถามวา  เพราะเหตุไร  จึงไมควรกลาวถึงทิฏฐิบท. 
         ตอบวา  เพราะความท่ีบุคคลผูมีธรรมคือพระนิพพานอันตนเห็นแลว 
เปนผูไมควรเพ่ือจะปกปดกรรมน้ัน พระผูมีพระภาคเจาตรัสไวแลว   อธิบายวา 
ความท่ีบุคคลผูถึงพรอมดวยทัสสนะ  ผูมีบทคือพระนิพพานอันตนเห็นแลว 
กระทําบาปกรรมแมปานน้ัน       ไมควรเพ่ือจะปกปดกรรมน้ัน. 
         ถามวา  พระผูมีพระภาคเจาตรัสไว  อยางไร ? 
         ตอบวา  พระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา    ภิกษุทั้งหลาย    เด็กออนยัง 
เยาวนอนหงาย   ใชมือหรือเทาถูกถานเพลิง ก็จะพึงหดกลับไดเร็วพลัน  ฉันใด 
ภิกษุทั้งหลาย  นี้เปนธรรมดาของบุคคลผูถึงพรอมดวยทิฏฐิก็ฉันนั้นเหมือนกัน 
พระอริยบุคคลน้ันแมจะตองอาบัติก็จริง   การออกจากอาบัติเห็นปานน้ันปรากฏ 
อยู  ถึงกระนั้นพระอริยบุคคลน้ันก็แสดงเปดเผยทําใหแจงในพระศาสดา  หรือ 
ในเพื่อนสพรหมจารีผูรู  ครั้นแสดงเปดเผยทําใหแจงแลว     กส็ํารวมระวังตอ 
ไป   ดังน้ี. 
         พระผูมีพระภาคเจา  ครั้นทรงแสดงคุณของพระสังฆรัตนะ ผูถึงพรอม 
ดวยทัสสนะ  เเมอยูดวยความประมาท   ดวยคุณคือการไมปกปดกรรมท่ีตนทํา 
แลว  อยางนี้แลว  บัดนี ้ ทรงอาศัยคุณขอน้ันนั่นเอง  จึงทรงประกอบสัจวาจาวา 
อิทมฺป  สงฺเฆ   รตน   ปณีต  เอเตน  สจฺเจน  สุวตฺถิ  โหตุ.  
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         เนื้อความแหงพระคาถาน้ัน       ผูศึกษาพึงทราบโดยนัยที่กลาวแลวใน 
ตอนตนนั้นเอง อาชญาแหงคาถาแมนี้  อันอมนุษยทั้งหลายในแสนโกฏิจักรวาล 
รับแลว. 
         พระผูมีพระภาคเจา   ครั้นทรงแสดงสัจจะอันเปนสังฆาธิษฐาน    แหง 
บุคคลท้ังหลายผูนับเนื่องในพระสงฆ   ดวยการประกาศคุณน้ัน ๆ  อยางนี้แลว 
บัดนี้  ทรงอาศัยแมพระปริยัติธรรม   ที่พระองคเมื่อทรงแสดงคุณของพระรัตน-  
ตรัยไดทรงแสดงไว    โดยสังเขปในท่ีนี้และโดยพิสดารในที่อ่ืน    เมื่อจะกลาว 
สัจจะอันเปนพุทธาธิษฐาน    มีพระพุทธเจาเปนท่ีต้ัง   อาศัยปริยัติธรรมเเมนั้น 
จึงทรงเริ่มอีกวา   วนปฺปคุมฺเพ  ยถา  ผุสฺสิตคฺเค  เปนตน 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถานั้น   ดงัตอไปนี้ :- 
         หมูแหงไมทั้งหลาย  ซึ่งต้ังอยูแลว  คือต้ังข้ึนแลว  ดวยการข้ึนหนาแนน 
ชื่อวา  วน ปา. 
         พุมไม ซึ่งเจริญแลวดวยราก  แกน  กระพ้ี   เปลือก กิ่งและใบท้ังหลาย 
ชื่อวา  ปคุมโพ  พุมไม. 
         พุมไมในปาชื่อวา    วนปฺปคุมโพ     พระผูมีพระภาคเจาตรัสคําวา 
วนปฺปคุมโพ  นี้นั้น. (เปนสัตตมีวิภัตติ)  วา  วนปฺปคุมเพ  ก็แมเมื่อเปน 
อยางนี้   ใคร ๆ ก็อาจจะกลาวไดวา    วนสณฺโฑ    (ชัฎแหงปา)   ไพรสณฑ 
เหมือนอยางคําท้ังหลายมีคําเปนตนวา  อตฺถิ   สวิตกฺกสวิจาเร  อตฺถิ   อว-ิ  
ตกฺกอวจารมตฺเต  สุเข  ทกฺุเข    ชีเว  ดงัน้ี. 
         คําวา    ยถา    เปนคําอุปมา   ยอดของตนไมนั้นบานแลว  เหตุนั้น 
ตนไมนั้น    ชื่อวา    ผุสิตคฺเค  มียอดบานแลว   อธิบายวา  มีดอกเกิดแลว 
ที่กิ่งนอยกิ่งใหญทุกกิ่ง.  
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         คําวา  ผุสิตคฺโค  นั้น  พระผูมีพระภาคเจาตรัสเรียกวา   ผุสิตคฺเค 
โดยนัยที่ขาพเจากลาวแลวในตอนตนนั้นแล. 
         บาทพระคาถาวา  คิมฺหานมาเส    ปมสฺม ึ  คิมฺเห  ไดแก ใน 
เดือนหนึ่ง  บรรดาเดือนในฤดูรอน ๔ เดือน   ถาหากวาจะกลาววาในเดือนใด 
เดือนหนึ่ง  ก็ตองอธิบายวา  ในเดือนจิตรมาส  (เดือน ๔) อันเริ่มฤดูรอนแรก 
จริงอยู  เดือนจิตรมาสน้ัน  ทานเรียกวา ปมคิมฺโห (ฤดรูอนเดือนแรก)  และ 
วา    พาลวสนฺโต  (ฤดูใบไมเริ่มผลิ)   บทตอแตนั้นเน้ือความปรากฏชัดแลว 
ทั้งน้ัน. 
         ก็คําวา  ปมคิมฺเห  นี้  ในคาถาน้ี   มีการประมวลมาเปนอรรถ  กอ 
ไมซึ่งไดปริยายนามวา  พุมไมออน ๆ ที่มีกิ่งยอดผลิบานสะพรั่ง  ในปาอันหนา 
แนนดวยตนไมนานาชนิด   ในวสันตฤดูออน ๆ  ซึง่ชื่อวาปฐมคิมหะ    จัดวา 
เปนปาท่ีสวยงามอยางยิ่งฉันใด      พระผูมีพระภาคเจาไดทรงแสดงปริยัติธรรม 
อันประเสริฐท่ีใหถึงพระนิพพาน  โดยทรงแสดงหนทางใหถึงพระนิพพาน  หา 
ใชแสดงเพราะเหตุแหงลาภ      หรือเพราะเหตุแหงสักการะเปนตนไม       แต 
พระองคเปนผูมีพระทัยประกอบดวยอุตสาหะ  และเอ็นดูอยางยิ่ง  ไดทรงแสดง 
ดวยพระมหากรุณาอยางเดียว  เพ่ือประโยชนสุขอยางยิ่งเเกสัตวทั้งหลาย อุปมา 
ฉันนั้น  เพราะความท่ีแหงพระธรรมของพระองค เปนธรรมท่ีมสีิริ  คือ ความ 
งามอยางยิ่ง  ดวยดอกอันตางดวยประโยชนนานัปกร  มีขันธ  อายตนะ  เปน 
ตน    หรือมีสติปฏฐานและสัมมัปปธานเปนตน     หรือมีศีลขันธและสมาธิขันธ 
เปนตน   ฉันนั้นเหมือนกัน.  
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         ก็ในคําวา  ปรม  หิตาย  นี้  เปนอนุนาสิก (นิคคหิต  ออกเสียงข้ึน   
จมูก)  พระผูมีพระภาคเจาตรัสไว  เพ่ือสะดวกในการประพันธคาถา    แตเนื้อ 
ความมีดังน้ีวา  พระผูมีพระภาคเจาไดทรงแสดง (ธรรมอันประเสริฐ) เพ่ือพระ 
นิพพานอันมีประโยชนเกือ้กูลอยางย่ิง ดังน้ี. 
         พระผูมีพระภาคเจา   ครั้นทรงแสดงพระปริยัติธรรมอันเชนกับพุมไม 
ในปาท่ีมียอดคือดอกบานสะพรั่งน้ีอยางนี้แลว  บัดนี้ทรงอาศัยคุณขอน้ันนั่นเอง 
ทรงประกอบสัจวาจาเปนพุทธาธิษฐานวา   อิทมปฺ   พุทฺเธ    รตน   ปณีต 
เอเตน  สจฺเจน  สุวตฺถิ  โหตุ. 
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ัน    พึงทราบโดยนัยที่กลาวไวแลวในตอนตน 
แตก็พึงประกอบบทอยางเดียว  อยางนี้วา    พุทธรตันะกลาวคือ    พระปริยติั- 
ธรรม  มีประการตามท่ีกลาวแลวแมนั้น    เปนรัตนะอันประณีต    อาชญาแหง 
คาถาแมนี้     อันอมนุษยทั้งหลายในแสนโกฏิจักรวาลรับแลว. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสสัจจะเปนพุทธาธิษฐานดวยอํานาจพระ 
ปริยัติธรรมอยางนี้แลว    บัดนี้เพ่ือจะตรัสดวยโลกุตรธรรมจึงทรงเริ่มวา วโร 
วรฺู  วรโท  วราหโร  ดังน้ีเปนตน. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน    บทวา   วโร    ความวา    ผูอันชนทั้งหลาย 
ผูมีอธิมุตติอันประณีต  ปรารถนาแลววา  โอ !  หนอ  แมพวกเราพึงเปนเชนนี้ 
อีกอยางหนึ่ง   ที่ชื่อวา  วโร  ประเสริฐ   เพราะประกอบดวยคุณที่ประเสริฐ 
อธิบายวา  เปนผูสูงสุด  คือประเสริฐท่ีสุด.  
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         บทวา  วรฺู   ไดแก รูพระนิพพาน   จริงอยู  พระนิพพาน  ชื่อวา 
ประเสริฐ  เพราะอรรถวาสูงสุดกวาธรรมท้ังปวง  ก็พระสัมมาสัมพุทธเจาพระ- 
องคนี้ทรงทราบพระนิพพานน้ันดวยพระองคเอง  ที่ควงแหงตนโพธิ. 
         บทวา  วรโท ความวา ทรงประทานพระธรรมอันประเสริฐ อันเปน 
สวนแหงธรรมเครื่องแทงตลอด    หรอือันเปนสวนแหงวาสนาแกภิกษุทั้งหลาย 
มีพระปญจวัคคีย  ภัททวัคคีย   และชฎิลทั้งหลายเปนตน     และแกเทวดาและ 
มนุษยทั้งหลายเหลาอ่ืน. 
         บทวา วราหโร ความวา  พระสัมมาสัมพุทธเจา  ชาวโลกเรียกกันวา 
ผูนํามาซึ่งส่ิงอันประเสริฐ  เพราะพระองคนํามรรคอันประเสริฐมา   จริงอยูพระ 
ผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น     บําเพ็ญบารมี ๓๐ ถวน    จําเดิมแตพระพุทธเจา 
พระนามวา ทีปงกร  ทรงนํามาซึ่งมรรคอันประเสริฐอันเปนของเกาซึ่งพระสัม- 
มาสัมพุทธเจาท้ังหลายในปางกอน   ทรงดําเนินไปแลว   เพราะเหตุนั้นชาวโลก 
จึงเรียก  (พระผูมีพระภาคเจา) วา  วราหโร   ผูนํามาซึ่งมรรคอันประเสริฐ. 
         อีกอยางหนึ่ง พระผูมีพระภาคเจาน้ันชื่อวาผูประเสริฐ เพราะไดเฉพาะ 
ซึ่งสัพพัญุตญาณ   ชื่อวา  ทรงทราบส่ิงอันประเสริฐ  เพราะกระทําใหแจงซ่ึง 
พระนิพพาน ชื่อวา ประทานส่ิงอันประเสริฐ  เพราะทรงประทานสุขอันเกิดจาก 
วิมุตติ แกสัตวทั้งหลาย ชื่อวา ทรงนํามาซึ่งส่ิงอันประเสริฐ เพราะนําขอปฏิบัติ 
อันสูงสุดมาให  พระผูมพีระภาคเจาพระองคนั้นชื่อวา   อนุตฺตโร  เพราะไมมี 
ใครท่ีจะย่ิงกวา(พระองค)   ดวยโลกุตรคุณท้ังหลายเหลาน้ี. 
         อีกนัยหนึ่ง   พระผูมีพระภาคเจาน้ัน  ชื่อวา  ประเสริฐ  เพราะทําให 
บริบูรณในอุปสมาธิษฐาน ชื่อวา ทรงรูสิ่งท่ีประเสริฐ เพราะทําใหบริบูรณใน-  
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ปญญาธิษฐาน  ชื่อวา ทรงประทานส่ิงท่ีประเสริฐ  เพราะทําใหบริบูรณในจาคา- 
ธิษฐาน. ชื่อวา ทรงนําส่ิงที่ประเสริฐมาให เพราะทําใหบริบูรณในสัจจาธิษฐาน 
ชื่อวา  ผูทรงนํามาซึ่งมัคคสัจจะอันประเสริฐ. 
         อีกอยางหนึ่ง พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น ชื่อวา ประเสริฐ  เพราะ 
เปนที่ต้ังแหงบุญ    ชื่อวา  ทรงรูสิ่งอันประเสริฐ  เพราะเปนที่ต้ังแหงปญญา  ชื่อ 
วา ทรงประทานส่ิงอันประเสริฐ เพราะทรงประทานอุบายน้ัน   ๆ แกชนทั้งหลาย 
ผูตองการความเปนพุทธะ ชื่อวา  ทรงนํามาซึ่งส่ิงอันประเสริฐ  เพราะทรงนํามา 
ซึ่งอุบายน้ัน  ๆ  แกชนทั้งหลายผูตองการเปนพระปจเจกพุทธะ   ชื่อวา  เปนผู 
ประเสริฐ    เพราะไมมีใครจะเสมอเหมือนในคุณน้ัน ๆ  หรือวาเพราะพระองค 
เปนผูไมมีอาจารย หรือเพราะพระองคเปนอาจารยของชนเหลาอ่ืน ชื่อวา ไดทรง 
แสดงพระธรรมอันประเสริฐ เพราะทรงแสดงพระธรรมอันประเสริฐ อันประกอบ 
ดวยคุณ  มีความเปนสวากขาตธรรมเปนตน   เพ่ือคุณน้ัน ๆ   แกชนทั้งหลาย  
ผูตองการเปนสาวก  คําท่ีเหลือมีนัยอันขาพเจากลาวแลวน้ันแหละ  ดังนี้แล. 
         พระผูมีพระภาคเจา    ครั้นตรัสคุณของพระองคดวยโลกุตรธรรม ๙ 
อยาง  อยางนี้แลว   บัดนีท้รงอาศัยพระคุณขอน่ันเอง   จึงทรงประกอบสัจวาจา 
อันเปนพุทธาธิษฐานวา   อิทมฺป  พุทฺเธ   รตน  ปณีต  เอเตน  สจฺเจน 
สุวตฺถิ  โหตุ. 
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ัน         อันผูศึกษาพึงทราบโดยนัยอันขาพเจา 
กลาวไวในตอนตนนั้นแล   แตในที่นี้พึงทราบโยชนาอยางนี้อยางเดียววา   พระ 
ผูมีพระภาคเจาพระองคนี้   ไดทรงทราบโลกุตตรธรรมอันประเสริฐใด  ไดทรง  
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ประทานโลกุตตรธรรม ๙  อันประเสริฐใด  ไดทรงนํามา  ซึ่งโลกุตตรธรรม  ๙   
อันประเสริฐใด  และไดทรงแสดงโลกุตตรธรรม  ๙  อันประเสรฐิใด  พุทธรตันะ 
แมนี้  เปนรัตนะอันประณีต ดังน้ี    อาชญาแหงคาถาแมนี้   อันอมนุษยทั้งหลาย 
ในแสนโกฏจัิกรวาลรับเเลว. 
         พระผูมีพระภาคเจา       ทรงอาศัยพระปริยัติธรรมและโลกุตตรธรรม  
ตรัสสัจจะอันเปนพุทธาธิษฐานดวย ๒ พระคาถาอยางนี้แลว      บัดนี้ทรงอาศัย 
คุณคือการบรรลุอนุปาทิเสสนิพพานแหงทานท้ังหลายผูไดฟงพระปริยัติธรรม 
นั้นแลว  และไดปฏิบัติตามกระแสแหงธรรมที่ไดฟงมาแลว  ก็ไดบรรลโุลกุตตร- 
ธรรม ๙ ประการ  เพ่ือจะตรัสสัจวาจาอันเปนสังฆาธิษฐานอีก    จึงทรงเริ่มวา 
ขีณ  ปุราณ  นว  นตฺถิ  สมฺภว. 
         ในบรรดาบทเหลาน้ัน   บทวา ขณี  ไดแก สิน้รอบแลว   หรือตัด 
ไดเด็ดขาดแลว 
         บทวา  ปุราณ  ไดแก  เกา 
         บทวา  นว  ไดแก ซึง่เปนอยูในปจจุบัน 
         บทวา  นตฺถิสมฺภว  ไดแก ความปรากฏวาไมมีอยู. 
         บทวา  วิรตฺตจิตฺตา  ไดแก  เปนผูมีจิตปราศจากราคะ. 
         สองบทวา  อายติเก ภวสฺม ึไดแกในอนาคตกาล  คือในภพใหม. 
         บทวา  เต   ความวา  ทานเหลาใดมีกรรมเกาส้ินแลว     กรรมใหมก ็
ไมมี   และทานเหลาใด  มีจิตปราศจากราคะในภพตอไป  ทานเหลาน้ัน  ชื่อวา 
ภิกษุขีณาสพ.  
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         บทวา     ขีณพีชา  ไดแก  มีพืชตัดขาดแลว.   
         บทวา  อวิรูฬฺหิฉนฺทา  คือ  เวนจากความพอใจท่ีเจริญข้ึน. 
         บทวา  นิพฺพนฺติ  ไดแก ยอมดับ. 
         บทวา  ธีรา  ไดแก ผูถึงพรอมดวยปญญา. 
         สองบทวา  ยถายมฺปทีโป  ไดแก เปรียบเหมือนประทีปนี้.   
         มีคําถามวา    ทานอธิบายไวอยางไร  ?  ตอบวา     ทานอธิบายไววา 
กรรมใดซ่ึงเปนกรรมเกา  ไดแกเปนกรรมในอดีต     แมซึ่งเกิดแกสัตวทั้งหลาย 
แลวดับไป  ชื่อวาผลไมสิ้นแลวน่ันเอง   เพราะสามารถจะนําปฏิสนธิมา   เหตุที่ 
ยังละยางเหนียวคือตัณหาไมได  กรรมเกาน้ันของสัตวเหลาใด  ชื่อวา  สิ้นแลว 
เพราะไมสามารถจะใหวิบากตอไปได      เนื่องจากยางเหนียวคือตัณหาไดเหือด 
แหงไป ดวยอรหัตมรรคญาณ เปรียบประดุจพืชที่ไฟไหมแลวฉะนั้น   และกรรม 
อันใดของสัตวเหลาน้ัน   ซึ่งเปนไปอยูในปจจุบัน     ดวยสามารถแหงการบูชา 
พระพุทธเจาเปนตน   พระผูมีพระภาคเจาตรัสเรียกวา  กรรมใหม  ก็กรรมใหม 
นั้นของชนเหลาใด  ชื่อวาไมมีสมภพ เพราะไมสามารถจะใหผลตอไปได เพราะ 
ประหาณตัณหาแลวน่ันแหละ     เปรียบประดุจดอกไมที่หลุดจากข้ัวแลวฉะน้ัน 
และชนทั้งหลายเหลาใด  ชื่อวา  คลายกําหนัดในภพตอไปไดแลว   เพราะละ 
เสียไดซึ่งตัณหานั้นเอง ชนทั้งหลายเหลาน้ัน ชื่อวาเปนภิกษุขีณาสพ  ชื่อวา ม ี
พืชสิ้นแลว  เพราะสิ้นปฏิสนธิวิญญาณซึ่งพระผูมีพระภาคเจาตรัสไวในคาถานี้วา 
กมฺม เขตฺต วิฺาณ พีช กรรม เปนเน้ือนา วิญญาณ เปนพืช๑ ดงัน้ี 
๑.  อัง.  ติก  ๒๐/ ขอ  ๕๑๗.  
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เปนตน  เพราะความส้ินกรรมนั้นเอง.   แมความพอใจดวยอํานาจตัณหา  กลาว 
คือตัณหาในภพใหมซึ่งเจริญข้ึนแมอันใด  ไดมีแลวในกาลกอน   เพราะตัณหา 
ที่เจริญข้ึนแมนั้นอันตนละเสียได  ดวยการละสมุทัยนั่นเอง  พระอริยบุคคลเหลา 
นั้น  จึงชื่อวา  เปนผูมีความพอใจอันไมเจริญข้ึน   เพราะไมมีสมภพ  (ความเกิด) 
ในเวลาจุติ  เหมือนในกาลกอน  จึงชื่อวาเปนนักปราชญ    เพราะถึงพรอมดวย 
ปญญา  ยอมดับเสียได  เพราะความดับแหงวิญญาณดวงสุดทาย    เหมือนดวง 
ประทีปนี้ที่ดับไปฉะนั้น  ไดแก   ยอมลวงบทบัญญัติมีอาทิอยางนี้วา เปนรูปหรือ 
เปนอรูปอีก. 
         เลากันมาวา  ในสมัยนั้นในบรรดาดวงประทีปทั้งหลายท่ีเขาจุดไว  เพ่ือ 
บูชาเทวดาประจําพระนคร   ดวงประทีปดวงหน่ึงดับไป    พระผูมีพระภาคเจา 
เมื่อทรงแสดงถึงดวงประทีปที่ดับไปน้ันจึงตรัสวา   ยถายมฺปทีโป เหมือนดวง 
ประทีปนี้ทีดับไป. 
         พระผูมีพระภาคเจา    ครั้นตรัสถึงคุณแหงการบรรล ุ  อนุปาทิเสส- 
นิพพาน    ของพระอริยบุคคลท้ังหลาย    ผูไดสดบัพระปริยัติธรรมที่พระผูมี 
พระภาคเจาตรัสไวดวยพระคาถา  ๒  คาถาแรกน้ัน  แลวปฏบิัติตามกระแสเเหง 
ธรรมที่ตนไดฟงมาแลวนั้นแล  ไดบรรลโุลกุตตรธรรมท้ัง  ๙  ประการ  อยางนี้ 
แลว   บัดนี้ทรงอาศัยคุณขอน้ันนั่นเอง  เพ่ือจะทรงประกอบสัจวาจา  เปนสังฆา- 
ธิษฐาน    จึงตรัสเทสนาวา  อิทมฺป  สงฺเฆ   รตน  ปณีต  เอเตน  สจฺเจน 
สุวตฺถิ   โหตุ. 
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ัน       พึงทราบโดยนัยอันขาพเจา     กลาวแลว 
ในตอนตน    แตก็พึงทราบวาจาประกอบความอยางนี้อยางเดียววา   สังฆรัตนะ  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 71 

กลาวคือพระนิพพานของภิกษุขีณาสพท้ังหลาย     โดยประการตามท่ีเรากลาวไว 
แลวแมนี้   เปนรัตนะอันประณีต  อาชญาแหงคาถาแมนี้    อันอมนุษยทั้งหลาย 
ในแสนโกฏจัิกรวาลรับแลว. 
         ในที่สดุแหงพระเทศนา    ความสวัสดีไดมีแกราชสกุลแลว     อุปทวะ 
ทั้งปวงสงบแลว   สัตว   ๘๔,๐๐๐  ไดบรรลุธรรม. 
         ครั้งน้ัน   ทาวสักกะจอมเทพทรงดําริวา  พระผูมีพระภาคเจาทรงอาศัย 
คุณพระรัตนตรัยประกอบสัจวาจา     ทําความสวัสดีแกชาวพระนครแลว     แม 
เราเองก็จะพึงอาลัยคุณพระรัตนตรัย   กลาวบางส่ิงบางอยาง  เพ่ือความสวัสดีแก 
ชาวพระนคร  จึงไดตรัส  ๓ คาถาสุดทายวา 
                ยานีธ  ภูตานิ  สมาคตานิ 
                ภมฺุมานิ  วา  ยานิ  ว  อนฺตลิกฺเข 
                ตถาคต  เทวมนุสฺสปูชิต 
                พุทฺธ  นมสฺสาม  สุวตฺถิ  โหตุ   ดังน้ีเปนตน. 
         พึงทราบวินิจฉัย  ในพระคาถาท้ัง ๓ นั้น   ดังตอไปนี้ :- 
         เพราะเหตุที่พระพุทธเจา   ไดรับขนานนามวา  พระตถาคต   ก็เพราะ 
พระองคทรงถึงประโยชนเหมือนอยางบุคคลท้ังหลายผูขวนขวาย เพ่ือประโยชน 
สุขแกชาวโลกจะพึงถึง  เพราะพระองคเสด็จไปโดยประการที่ชาวโลกผูขวนขวาย 
เพ่ือประโยชนเกื้อกูลแกโลกเหลาน้ีจะพึงไป    เพราะพระองคทรงทราบถึงส่ิงท่ี   
ชาวโลกผูขวนขวาย    เพ่ือประโยชนเกื้อกูลแกโลกเหลาน้ีจะพึงทราบ    เพราะ 
พระองคทรงรูโดยประการท่ีชนเหลาน้ีจะพึงรูและเพราะพระองคเสด็จไปอยางน้ี  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 72 

และเพราะพระผูมีพระภาคเจาน้ันอันเทวดาและมนุษยทั้งหลายบูชากันเหลือเกิน 
ดวยวัตถุมีดอกไมและของหอมเปนตน    ซึ่งเกิดในภายนอก (ตน) และดวยการ 
ปฏิบัติมีการปฏิบัติธรรมสมควรแกธรรมเปนตน    ซึ่งเกิดในตน   เพราะฉะน้ัน 
ทาวสักกะจอมเทพ   จึงไดทรงรวบรวมเทวบริษัททั้งหมด     พรอมกับพระองค 
ตรัสวา 
                ตถาคต  เทวมนุสฺสปูชิต 
                พุทธ  นมสฺสาม  สุวตฺถิ   โหตุ. 
                            ขาพเจาท้ังหลายขอนมัสการพระ- 
                พุทธเจา    ผูไปแลวอยางน้ัน      ผูอันเทวดา 
                และมนุษยบูชาแลว     ขอความสวัสดีจึงมีแก 
                สตัวเหลาน้ัน   ดังน้ี. 
         ก็เพราะในฝายพระธรรม    มรรคธรรมอันบุคคลจะพึงถึงไดดวยกําลัง 
แหงสมถะและวิปสสนาท้ังคู  ฉันใด  นิพพานธรรมอันพระอริยบุคคลผูตัดธรรม 
อันเปนฝายกิเลส  กถ็ึงไดฉันนั้น     พระธรรมอันบุคคลถึงเเลวคือแทงตลอดแลว 
ดวยปญญา  ฉันใด  นิพพานธรรมอันพระผูมีพระภาคเจาเปนตนทรงบรรลแุลว 
ยอมสําเร็จได  ก็เพราะกําจัดทุกขทั้งปวงได  ฉันนั้น   เพราะฉะนั้น   บัณฑิตจึง 
เรียกวา  ตถาคต  พระธรรมท่ีบุคคลถึงแลวอยางนั้น. 
         อน่ึง   เพราะเหตุที่แมพระสงฆ      ทานก็เรียกวา    ตถาคต    ผูถึง 
เหมือนกัน      เพราะทานถึงความเปนพระสงฆไดดวยมรรคนั้น  ๆ  เหมือนกับ 
บุคคลผูปฏิบัติเปนประโยชนแกตนจะพึงถึง     เพราะฉะนั้น    ทาวสักกะจึงตรัส  
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แมใน  ๒     คาถาท่ีเหลือวา    ขาพเจาท้ังหลายจะนมัสการพระธรรม 
อันไปแลวอยางน้ัน     ขอความสวัสดีจงมีแกสัตวทั้งหลาย,    ขาพเจา 
ทั้งหลายจะนมัสการพระสงฆ   ผูไปแลวอยางน้ันขอความสวสัดีจงมี  
แกสัตวทั้งหลาย    ดังน้ี.     คําท่ีเหลือมีนัยอันขาพเจากลาวแลวนั่นแหละ      
ดังน้ีแล. 
         ทาวสักกะจอมเทพ  ครั้นตรัส  ๓  คาถาน้ี  อยางนี้แลว   ทรงกระทํา 
ประทักษิณพระผูมีพระภาคเจา    แลวไดเสด็จไปยังเทพนคร   พรอมดวยเทพ- 
บริษัท    ก็พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงรัตนสูตรนั้นนั่นแล     แมในวันที่สอง 
สัตว  ๘๔,๐๐๐  ก็ไดบรรลุธรรมอีก.   พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงอยูอยางน้ีจน 
ถึงวันที่  ๗.  การบรรลุธรรมก็ไดมีแกสัตว   ๘๔,๐๐๐  ทุก ๆ  วัน    เหมือนอยาง 
นั้นนั่นเทียว. 
         พระผูมีพระภาคเจาทรงประทับอยูในเมืองเวสาลีเปนเวลาครึ่งเดือน 
แลวทรงประกาศวา   เราจักไปเมืองราชคฤห   ตอจากนั้นพระราชาทั้งหลายก็ได 
นําเสด็จพระผูมีพระภาคเจาไปยังฝงแมน้ําคงคา  ดวยใชเวลา ๓ วันอีกพรอมดวย 
เครื่องสักการะท่ีจัดถวายเปนสองเทา  (ของพระเจาพิมพิสาร)  นาคราชท้ังหลาย 
บังเกิดในแมน้ําคงคาคิดกันวา    พวกมนุษยกระทําสักการะแดพระตถาคตเจา 
พวกเราจักไมทําอะไรกันหรือ    นาคราชท้ังหลายจึงไดเนรมิตเรือท้ังหลาย   ซึ่ง 
สําเร็จดวย   ทอง   เงิน    และแกวมณี   ใหปลูาดบัลลังกทั้งหลายท่ีสําเร็จดวย 
ทอง  เงิน  และแกวมณีเหมือนกัน    ไดกระทํานํ้าใหดารดาษไปดวยดอกปทุม 
๕   ส ี  แลวเขาไปเฝาพระผูมีพระภาณเจากราบทูลวา   ขอพระองคจงอนุเคราะห 
ขาพระองคทั้งหลาย  พระผูมีพระภาคเจาทรงรับนิมนตแลว   ครั้นทรงรับนมินต  
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แลว   ก็เสด็จลงเรือรัตนะ    ภิกษุ  ๕๐๐  รูปก็ลงเรือของตน ๆ  นาคราชท้ังหลาย 
ไดนิมนตพระผูมีพระภาคเจากับภิกษุสงฆใหเสด็จเขาไปสูนาคพิภพ. 
         ไดยินวา   พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงธรรมแกนาคบริษัทตลอดคืน 
ทั้งส้ิน  ณ  นาคพิภพนั้น  ในวันที่สอง  นาคราชท้ังหลายไดถวายมหาทานดวย 
ขาทนียะและโภชนียะอันเปนทิพย  พระผูมีพระภาคเจาทรงอนุโมทนาแลวเสด็จ 
ออกจากนาคพิภพ.  ภุมมฏัฐเทวดาคิดวา  พวกมนุษยทั้งหลายและนาคทั้งหลาย 
ยอมกระทําสักการะแกพระตถาคต     พวกเราจักไมทําอะไรกันหรือ     ดังน้ีแลว 
จึงไดยกฉัตรซอนฉัตร  ข้ึนที่ปา พุมไม   ตนไม  และภูเขาเปนตน   โดยอุบายน้ี 
นั้นเอง   มหาสักการะอันพิเศษบังเกิดข้ึนแลวตราบถึงภพของอกนิษฐพรหม 
แมพระเจาพิมพิสารก็ไดทรงทําสักการะเปนทวีคูณ     กวาสักการะที่เจาลิจฉวี 
ทั้งหลายกระทํา     ในกาลที่พระผูมีพระภาคเจาเสด็จมา     พระองคไดนําเสด็จ 
พระผูมีพระภาคเจาไปยังกรุงราชคฤหโดยใชเวลา  ๕  วัน  โดยนัยที่กลาวแลวใน 
ตอนกอนน้ันแล. 
         เมื่อพระผูมีพระภาคเจาเสด็จถึงกรุงราชคฤหโดยลําดับ   ภิกษุทั้งหลาย 
ที่ประชุมกัน  ณ  โรงกลม  ภายหลังภัต   เกิดการสนทนากันในระหวางดังน้ีวา 
" โอ !   อานุภาพของพระผูมีพระภาคพุทธเจา   ภูมิภาค  ๘  โยชนจากฝงน้ีและ 
ฝงโนนแหงแมน้ําคงคาอันพระราชาและมหาชนกระทําภาคพ้ืนที่เปนที่ลุมและ 
ที่ดอนใหเสมอกัน       เกลี่ยดวยทรายแลวลาดดวยดอกไม     น้าํในแมน้ําคงคา 
ประมาณ  ๑  โยชน   ก็ดาษดาไปดวยดอกปทุมนานาพรรณ    เทวดาท้ังหลาย 
ยกฉัตรซอนฉัตรข้ึนถึงชั้นอกนิษฐภพทีเดียว  เจาะจง  (อุทิศ)  พระพุทธองค" 
ดังน้ี.  
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         พระผูมีพระภาคเจาทรงทราบความเปนไปน้ัน    เสด็จออกจากพระ- 
คันธกุฎี    ไปยังโรงกลม   (หอประชมุ)   ดวยปาฏิหาริยที่เหมาะสมในขณะน้ัน 
ประทับนั่งบนบวรพุทธอาสนที่เขาปูลาดไวแลว    ก็พระผูมีพระภาคเจาครั้น 
ประทับนั่งแลวแลไดตรสัแกภิกษุทั้งหลายวา  ภิกษุทั้งหลาย   บัดนี้ทานท้ังหลาย 
นั่งประชุมกันดวยเรื่องอะไร.   ภิกษุทัง้หลายกราบทูลเรื่องทั้งปวงใหทรงทราบ. 
พระผูพระภาคเจาไดตรัสพระดํารัสนี้วา  ภิกษุทั้งหลาย  การบูชาพิเศษนี้หาได 
เกิดข้ึนดวยพุทธานุภาพของเราไม     หาไดเกิดข้ึนดวยอานุภาพของนาค  เทพ 
และพรหมไม    โดยท่ีแทแล    การบูชาพิเศษนี้   เกิดข้ึนแลวดวยอานุภาพแหง 
การบริจาคมีประมาณนอย.   ภิกษุทั้งหลายกราบทูลวา    ขาแตพระองคผูเจริญ 
พวกขาพระองคไมทราบการบริจาคอันมีประมาณนอยน้ัน     ขาพระองคทั้งหลาย 
ขอพระวโรกาส  ขอพระผูมีพระภาคเจาจงตรัสบอกแกขาพระองคทั้งหลาย    โดย 
ประการที่ขาพระองคทั้งหลายจะพึงทราบเรื่องนั้นได. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา    ดกูอนภิกษุทั้งหลาย    เรื่องเคยมีมาแลว 
ไดมีพราหมณคนหน่ึงชื่อวา  สังขะ  ในเมืองตักกสิลา  มาณพชื่อวา  สุสิมะ 
ที่เปนบุตรของพราหมณนั้น   มีอายุราว ๑๖  ป  วันหน่ึงไดเขาไปหาบิดา  ไหว 
แลวยืนอยู  ณ  สวนขางหน่ึง.  บิดาพูดกับบุตรนั้นวา  พอสุสิมะ  อะไรกัน.  บุตร 
นั้นพูดวา  คุณพอครับ   ผมตองการจะไปศึกษาศิลปวิชาที่เมืองพาราณสี. 
         บิดาพูดวา  " ลกูสสุิมะ   ถาอยางนั้น  (เจาจงไปเถิด)   เพ่ือนของพอ 
เปนพราหมณชื่อโนน    เจาไปยังสํานักของพราหมณนั้นแลว  จงเรียนวิชาเถิด" 
ดังน้ี   แลวมอบทรัพยใหพันกหาปณะ  สุสิมะมาณพนั้นรับทรัพย ๑ พันกหาปณะ  
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นั้นแลว   ไหวอําลามารดาบิดา   ไปสูเมืองพาราณสีโดยลําดับ  เขาไปหาอาจารย   
ดวยวิธีประกอบดวยมารยาทเรียบรอย  ไหวแลว  แนะนําตน   อาจารยทราบวา 
เด็กหนุมนี้เปนบุตรเพื่อนของเรา    จึงรับมาณพ   (นั้น )   แลวไดกระทําการ 
ตอนรับทุกอยาง. 
         มาณพน้ันบรรเทาความเมื่อยลาจากการเดินทางไกล    (พักผอน)  แลว 
ไดมอบทรัพย ๑ พันกหาปณะนั้นไวที่ใกลเทาอาจารย  ขอโอกาสเรียนศิลปวิทยา 
อาจารยใหโอกาสแลวก็ใหศึกษา   มาณพน้ันเรียนไดไวดวย   เรียนไดมากดวย 
และจดจําส่ิงที่เรียนไวแลว  ๆ ไมลืม  เหมือนนํ้ามันท่ีใสไวในภาชนะทองฉะน้ัน 
ไดเรียนศิลปวิทยา  ซึ่งคนท่ัวไปใชเวลาเรียน  ๑๒  ป (โดยใชเวลาเรียน)  เพียง 
๒-๓  เดือนเทาน้ัน      เขาเม่ือจะกระทําการสาธยาย     ยอมเหน็เบื้องตน    และ 
ทามกลางของศิลปะนั้นได    แตไมเห็นที่สุด.   ครัง้น้ันเขาจึงเขาไปหาอาจารย 
แลวเรียนวา   กระผมยอมเห็นเบื้องตนและทามกลางเทาน้ันของศิลปะนั้น    แต 
ไมเห็นที่สุด.    อาจารยกลาววา    ดูกอนพอ    แมเราเองก็ไมเห็นเหมือนกัน. 
มาณพจึงเรียนถามวา  ขาแตทานอาจารย  เมื่อเปนเชนนั้น   ใครเลายอมทราบ 
ที่สุดเเหงศิลปะนี้ได. อาจารยตอบวา  ดูกอนพอ    ที่ปาอิสิปตนะมีฤาษีทั้งหลาย 
อยู   ฤาษีเหลาน้ันพึงทราบได.   มาณพกลาววา    ทานอาจารยกระผมเขาไปหา 
ฤาษีเหลาน้ันแลวจักไตถาม.    อาจารยตอบวา     เจาจงถามตามสบายเถิดพอ. 
มาณพน้ันไปยังปาอิสิปตนะ    เขาไปหาพระปจเจกพุทธเจาท้ังหลายแลว   เรียน 
ถามวา  ทานทั้งหลายทราบเบื้องตน   ทามกลางและท่ีสุด   (ของศิลปะ)   หรือ. 
พระปจเจกพุทธเจาท้ังหลายตอบวา   ดกูอนอาวุโส    ใชแลว     พวกเราทราบ.  
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มาณพเรียนวา ทานท้ังหลายจะใหกระผมศึกษาบางไดไหม  พระปจเจกพุทธเจา. 
ทั้งหลายตอบวา  อาวุโส   ถาอยางนั้นเจาจงบวช  (เสียกอน)  ดวยวาผูที่ไมบวช 
ไมอาจศึกษาได.   มาณพเรียนวา  ขาแตทานผูเจริญ   ดีละ  ทานท้ังหลายจงให 
กระผมบวช  ทานท้ังหลายกระทําส่ิงท่ีทานทั้งหลายปรารถนาแลว   จงใหกระผม 
ทราบท่ีสุดแหงศิลปะเถิด. 
         พระปจเจกพุทธเจาเหลาน้ันใหมาณพน้ันบวชแลว     กไ็มสามารถที่จะ 
สั่งสอน  ในกัมมัฏฐานได   พระปจเจกพุทธเจาเหลาน้ัน    ใหศึกษาอภิสมาจาริก- 
วัตร  โดยนยัเปนตนวา    ทานพึงนุงอยางน้ี    ทานพึงหมอยางน้ี     ก็สุสิมะน้ัน 
ศึกษาอยูที่ปาอิสิปตนะน้ัน     ไดบรรลุปจเจกโพธิญาณโดยไมนานเลย    เพราะ 
(ความท่ีตน)  สมบูรณดวยอุปนิสัย  ทานจึงไดปรากฏในเมืองพาราณสีทั้งส้ินวา 
พระปจเจกพุทธเจาสุสิมะเกิดข้ึนแลว     ทานถึงความเลิศดวยลาภ    เลิศดวยยศ 
มีบริวารพรั่งพรอม    พระปจเจกพุทธเจาสุสิมะน้ัน     ไมนานเลยก็ปรินิพพาน 
เพราะทานไดทํากรรมท่ีเปนเหตุใหมีอายุนอยไว.   พระปจเจกพุทธเจาท้ังหลาย 
และหมูมหาชนกระทําซ่ึงสรีรกิจของพระปจเจกพุทธเจาสุสิมะน้ัน      ถือเอาแลว 
ซึ่งพระธาตุทั้งหลายใหประดิษฐานไวในพระสถูปที่ประตูพระนคร. 
         ครั้งน้ันแล  สังขพราหมณคิดวา  บุตรของเราไปนานแลว   และเราก็ 
ไมทราบความเปนไปของบุตรนั้น    ดงัน้ี.    ตองการท่ีจะพบบุตร   จึงออกจาก 
เมืองตักกสิลา    ไปถึงเมืองพาราณสีโดยลําดับ    เห็นหมูมหาชนประชุมกันอยู 
จึงดําริวา  ในบรรดาหมูชนเปนอันมาก  คงจะมีใครสักคนหน่ึงทราบความเปนไป 
แหงบุตรของเราบางเปนแน   ดังน้ีแลว    จึงเขาไปในที่นั้นถามวา     เด็กหนุม 
ชื่อวาสุสิมะมาในท่ีนี้มีอยู     พวกทานทราบความเปนไปของเขาบางแหละหรือ  
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มหาชนตอบวา  ใชแลวพราหมณ  เราทั้งหลายทราบอยู  สุสิมะมาณพเปนผูจบ 
ไตรเพทในสํานักของพราหมณในนครน้ี. บวชในสํานักของพระปจเจกพุทธเจา 
ทั้งหลาย  แลวสําเร็จเปนพระปจเจกพุทธเจาปรินิพพานแลวดวยอนุปาทิเสส- 
นิพพานธาตุ   สถูปองคนี้   มหาชนใหสรางประดิษฐานไวเพ่ือสุสิมะปจเจกพุทธ- 
เจาพระองคนั้น. 
         สังขพราหมณนั้นใชมือทุบแผนดินรองไหคร่ําครวญ   ไปยังลานเจดีย 
นั้น     ถอนหญาท้ังหลายข้ึนแลว  ใชผาหม    (หอ)   ขนทรายมา  แลวเกลีย่ลงที่  
ลานพระเจดียของพระปจเจกพุทธเจา  ประพรมดวยนํ้า   จากคณโฑ  (ลักจ่ัน) 
กระทําบูชาดวยดอกไมปาทั้งหลาย  ใชผาหมยกทําเปนธงปฏากข้ึน ผูกรมของตน 
ไวเบ้ืองบนสถูป   แลวหลกีไป. 
         ครั้นพระผูมีพระภาคเจาทรงนําอดีตนิทานมาอยางนี้แลวเม่ือทรงสืบตอ 
อนุสนธิชาดกนั้น   ใหเชือ่มกับเหตุการณในปจจุบัน  จึงตรัสธรรมกถาแกภิกษุ 
ทั้งหลายวา    ภิกษุทั้งหลาย    ทานท้ังหลายไมพึงเห็นขอน้ันอยางนี้วา  คนอ่ืน 
จะพึงมีไดแล    สังขพราหมณไดมีแลวในสมัยนั้นแนแท    เราเองไดเปนสังข- 
พราหมณโดยสมัยนั้น    เราไดถอนหญาท่ีลานพระเจดียของพระปจเจกพุทธเจา 
ชื่อวาสุสิมะ    ดวยผลที่ไหลออกแหงกรรมของเรานั้น     ชนทั้งหลายไดกระทํา 
หนทางประมาณ  ๘  โยชน  ใหปราศจากตอและหนาม แลวกระทําพ้ืนที่ใหเสมอ 
สะอาด   เราไดเกลี่ยทรายลงที่ลานพระเจดียนั้น     ดวยผลที่ไหลออกแหงกรรม 
ของเราน้ัน     ชนทั้งหลายไดเกลี่ยทรายในหนทางประมาณ  ๘  โยชน  เราไดทํา 
การบูชาดวยดอกไมปาที่พระเจดียของพระปจเจกพุทธเจาน้ัน   ดวยผลที่ไหลออก 
แหงกรรมของเราน้ัน   ชนทั้งหลายไดทําการลาดดอกไม  ดวยดอกไมนานาชนิด  
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ทั้งบนบกและในน้ําในหนทางประมาณ  ๘  โยชน   เราไดทําการประพรมภาคพื้น 
ดวยนํ้าที่ลานพระเจดียนั้น     ดวยนํ้าในคนโฑ    ดวยผลอันไหลออกแหงกรรม 
ของเราน้ัน      ฝนโบกขรพรรษจึงตกลงในเมืองเวสาลี     เราไดยกธงปฏากและ 
ผูกฉัตรไวที่เจดียของพระปจเจกพุทธเจาน้ัน     ดวยผลอันไหลออกแหงกรรม 
ของเราน้ัน  มนุษยและเทวดาทั้งหลายไดยกธงปฏากและยกฉัตรซอนฉัตรข้ึนจน 
ถึงอกนิษฐภพ   ภิกษุทั้งหลาย   การบูชาพิเศษเพ่ือเรานี้    มิไดบังเกิดข้ึนดวย 
พุทธานุภาพ    มิไดเกิดข้ึนดวยอานุภาพแหงนาค    เทพ    และพรหม   แตได 
บังเกิดข้ึนดวยอานุภาพแหงการบริจาคอันมีประมาณนอย   (ของเรา)   ดังกลาว 
มาน้ีแล. 
         ในที่สดุแหงพระธรรมกถา  พระผูมีพระภาคเจาไดตรัสพระคาถานี้วา 
                มตฺตาสุขปฺปริจฺจาคา  ปสฺเส  เจ  วิปุล  สุข 
                จเช  มตฺตาสุข  ธีโร     สมฺปสฺส  วิปุล  สขุ 
                        ถาหากวา  บุคคลพึงเห็นความสุขอนั 
                ไพบูลย   เพราะการสละความสุขอันพอประ- 
                มาณไซร    (ก็พึงสละความสุขพอประมาณ 
                เสีย)  นักปราชญเมื่อเห็นความสุขอันไพบูลย 
                กพึ็งละความสุขพอประมาณเสีย. 
                                จบอรรถกถารตนสูตร 
          แหงอรรถกถาขุททกนิกาย  ชือ่ปรมัตถโชติกา 
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                                             อามคันธสูตรท่ี  ๒ 
                               วาดวยมีกลิ่นดิบไมมีกลิ่นดิบ 
         ติสสดาบสทูลถามพระผูมีพระภาคเจาพระนามวากัสสปะ   ดวยคาถา 
ความวา 
                        [๓๑๕]   สัตบุรุษท้ังหลายบริโภค 
                ขาวฟาง ลูกเดือย  ถ่ัวเขียว  ใบไม  เหงามนั 
                และผลไมที่ไดแลวโดยธรรม   หาปรารถนา 
                กาม   กลาวคําเหลาะแหละไม. 
                ขาแตพระผูมีพระภาคเจาพระนามวา 
                กสัสปะ  พระองคเมื่อเสวยเน้ือชนิดใด  ที่ผู 
                อืน่ทําสําเร็จดีแลว  ตบแตงไวถวายอยางประ- 
                ณตี  เมื่อเสวยขาวสุกแหงขาวสาลี    กช็ื่อวา 
                ยอมเสวยกลิ่นดิบ. 
                        แตพระองคผูเปนเผาพันธุแหง 
                พรหม พระองคตรัสอยางน้ีวา  กลิ่นดิบยอม 
                ไมควรแกเรา แตยังเสวยขาวสุกแหงขาวสาลี 
                กบัเนื้อนกท่ีบคุคลปรุงดีแลว. 
                        ขาแตพระผูมีพระภาคเจาพระนามวา 
                กสัสปะ  ขาพระองคขอทูลถามความขอนี้กะ  
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                พระองควา   กลิ่นดิบของพระองคมีประการ 
                อยางไร. 
         พระผูมีพระภาคเจาพระนามวากัสสปะตรัสตอบดวยพระคาถาวา 
                        การฆาสัตว  การทุบตี   การตัด    การ 
                จองจํา    การลัก     การพูดเท็จ   การกระทํา 
                ดวยความหวัง     การหลอกลวง    การเรยีน 
                คัมภีรที่ไรประโยชน   และการคบหาภรรยา 
                ผูอื่น  นี้ชื่อวากลิ่นดิบ    เน้ือและโภชนะไม 
                ชือ่วากล่ินดิบเลย. 
                        ชนเหลาใดในโลกน้ี    ไมสํารวมใน 
                กามท้ังหลาย    ยินดีในรสท้ังหลาย  เจือปน 
                ดวยของไมสะอาด      มีความเห็นวาทานท่ี  
                บคุคลใหแลวไมมีผล      มกีารงานไมเสมอ 
                บคุคลพึงแนะนําไดโดยยาก  นี้ชื่อวากลิน่ดิบ 
                ของชนเหลาน้ัน     เน้ือและโภชนะไมชื่อวา 
                กลิน่ดิบเลย. 
                        ชนเหลาใดผูเศราหมอง     หยาบชา 
                หนาไหวหลังหลอก  ประทุษรายมิตร   ไมม ี
                ความกรุณา   มมีานะจัด   มปีกติไมให  และ 
                ไมใหอะไร  ๆ  แกใคร  ๆ  นีช้ื่อวากลิ่นดิบ  
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                ของชนเหลาน้ี  เนื้อและโภชนะไมชื่อวา 
                กลิน่ดิบเลย. 
                        ความโกรธ  ความมัวเมา ความเปน 
                คนหัวด้ือ  ความต้ังอยูผิด   มายา  ริษยา 
                ความยกตน  ความถือตัว  ความดูหมิ่น และ 
                ความสนิทสนมดวยอสัตบุรุษท้ังหลาย นีช้ื่อวา 
                กลิน่ดิบ  เนื้อและโภชนะไมชื่อวากลิ่นดิบ 
                เลย. 
                        ชนเหลาใดในโลกน้ี  มปีกติประ- 
                พฤติลามก  กูหน้ีมาแลวไมใช  พูดเสียดสี  
                พูดโกง  เปนคนเทียม  เปนคนตํ่าทราม 
                กระทํากรรมหยาบชา  นี้ชื่อวากลิ่นดิบของ 
                ชนเหลาน้ัน  เนื้อและโภชนะไมชื่อวากล่ิน- 
                ดิบเลย. 
                        ชนเหลาใดในโลกน้ี  มปีกติประ- 
                สตัวทั้งหลาย  ชักชวนผูอื่นประกอบการ 
                เบยีดเบียน  ทศุีล  รายกาจ  หยาบคาย  ไม 
                เอือ้เฟอ  นี้ชื่อวากลิ่นดิบของชนเหลาน้ัน 
                เน้ือและโภชนะไมชื่อวากล่ินดิบเลย. 
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                        สัตวเหลาใดกําหนัดแลวในสัตว 
                เหลาน้ี  โกรธเคือง  ฆาสัตว  ขวนขวายใน 
                อกศุลเปนนิตย  ตายไปแลวยอมถึงท่ีมืด  ม ี
                หวัลง  ตกไปสูนรก  นีช้ื่อวากลิ่นดิบของชน 
                เหลาน้ัน  เนื้อและโภชนะไมชื่อวากลิ่นดิบ 
                เลย. 
                        การไมกินปลาและเน้ือ  ความเปน 
                คนประพฤติเปลือย  ความเปนคนโลน  การ 
                เกลาชฎา  ความเปนผูหมักหมมดวยธุล ี การ 
                ครองหนังเสือพรอมทั้งเล็บ  การบําเรอไฟ 
                หรือแมวาความเศราหมองในกายท่ีเปนไป 
                ดวยความปรารถนา  ความเปนเทวดา  การ 
                ยางกิเลสเปนอันมากในโลก  มนตและการ 
                เซนสรวง  ยัญและการซองเสพฤดู  ยอมไม 
                ยังสัตวผูไมขามพนความสงสัยใหหมดจดได. 
                ผูใด  คุมครองแลวในอินทรยีทั้งหก 
                เหลาน้ัน  รูแจงอินทรียแลว  ต้ังอยูในธรรม 
                ยนิดีในความเปนคนตรงและออนโยน  ลวง 
                ธรรมเปนเครื่องของเสียได  ละทุกขไดทั้ง- 
                หมด  ผูนั้นเปนนักปราชญ  ไมติดอยูในธรรม 
                ที่เห็นแลว  และฟงแลว.  
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                        พระผูมีพระภาคเจาไดตรัสบอกความ 
                ขอนี้บอย ๆ ดวยประการฉะน้ี  ติสสดาบส 
                ผูถึงฝงแหงมนตไดทราบความขอนั้นแลว 
                พระผูมีพระภาคเจาผูเปนมุนี  ทรงประกาศ 
                ดวยพระคาถาท้ังหลาย  อันวจิิตรวา  บุคคล 
                ผูที่ไมมีกลิ่นดิบ  ผูอันตัณหาและทิฏฐิไม 
                อาศัยแลว  ตามรูไดยาก. 
                        ติสสดาบสฟงบทสุภาษิตซึ่งไมมีกลิ่น 
                ดิบ  อันเปนเครื่องบรรเทาเสียซ่ึงทุกขทั้งปวง 
                ของพระพุทธเจาแลว  เปนผูมีใจนอบนอม 
                ถวายบังคมพระบาทของตถาคต  ไดทูลขอ 
                บรรพชา  ณ  ที่นั่งน่ันแล. 
                               จบอามคันธสูตรที่  ๒  
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                                 อรรถกถาอามคันธสูตรท่ี  ๒ 
                อามคันธสูตร  มีคําเริ่มตนวา   สามากจิงฺคูลกจีนกานิ  จ  เปนตน 
          ถามวา  พระสูตรนีม้ีการเกิดข้ึนอยางไร ? 
          ตอบวา  พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนดังตอไปนี้ :- 
         เมื่อพระผูมีพระภาคเจายังไมเสด็จอุบัติข้ึน  พราหมณชื่อวา อามคันธะ 
บรรพชาเปนดาบสพรอมกับมาณพ   ๕๐๐  คน   ใหสรางอาศรมอยูในระหวาง 
ภูเขา   (หุบเขา)    มีเผือกมันและผลไมในปาเปนอาหาร     อยูทีหุ่บเขาแหงน้ัน 
ดาบสไมบริโภคปลาและเน้ือเลย.      ครั้งน้ันโรคผอมเหลืองก็เกิดข้ึนแกดาบส 
เหลาน้ัน   ผูไมบริโภคของเค็ม  ของเปรี้ยวเปนตน.   ตอแตนั้น   ดาบสเหลาน้ันก็ 
พูดกันวา เราจะไปยังถิ่นมนุษย  เพ่ือเสพของเค็มและของเปรี้ยว  ดังนี้แลว จึงได 
เดินทางไปถึงปจจันตคาม  ในปจจันตคามน้ันมนุษยทั้งหลายเห็นดาบสเหลาน้ัน 
แลว   ก็เลื่อมใสในดาบสเหลาน้ัน   นมินตใหฉันอาหาร  มนุษยทั้งหลายไดนอม 
เตียง  ต่ัง   ภาชนะสําหรับบริโภคและน้ํามันทาเทาเปนตน     แกดาบสเหลาน้ัน 
ผูทําภัตกิจเสร็จแลว    แสดงที่เปนที่อยูดวยกลาววา   ขาแตทานผูเจริญท้ังหลาย 
ขอทานท้ังหลายจงอยูในท่ีนี้.    ขอพวกทานอยาไดกระสันต    ดังน้ีแลวก็พากัน 
หลีกไป  แมในวันที่สอง    พวกมนุษยไดถวายทานแกดาบสเหลาน้ัน    แลวได 
ถวายทานวันละ  ๑ บานตามลําดับเรือนอีก  ดาบสท้ังหลายอยูในที่นั้นสิ้น  ๔ เดือน 
มีรางกายแข็งแรงข้ึน    เพราะไดเสพรสเค็มและรสเปรี้ยว   จึงไดบอกแกมนุษย 
ทั้งหลายวา  ทานทั้งหลาย  (อาวุโสท้ังหลาย)  พวกเราจะไปละ.  มนุษยทั้งหลาย  
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ไดถวายนํ้ามันและขาวสารเปนตน     แกดาบสเหลาน้ัน.    ดาบสเหลาน้ันถือเอา 
น้ํามันและขาวสารเปนตนเหลาน้ัน     ไดไปยังอาศรมของตนน้ันเอง  (ตามเดิม)   
ก็ดาบสเหลานั้นไดมาสูบานน้ันทุก ๆ ปเหมือนอยางเคยปฏิบัติมา  แมพวกมนุษย 
ทราบวาดาบสเหลาน้ันพากันมา  จึงไดตระเตรียมขาวสารเปนตน   ตองการเพ่ือ 
จะถวายทาน  และไดถวายทานแกดาบสเหลาน้ันผูมาแลว   เหมือนเชนทุกครั้ง. 
         ครั้งนั้น   พระผูมีพระภาคเจาทรงอุบัติข้ึนแลวในโลก  ทรงแสดงธรรม- 
จักรอันบวรแลว    เสด็จไปยังเมืองสาวัตถีโดยลําดับ    ประทบัอยูที่เมืองสาวัตถี 
นั้น    ทรงเห็นอุปนิสสัยสมบัติของดาบสเหลาน้ัน   เสด็จออกจากเมืองสาวัตถีนั้น  
มีหมูภิกษุแวดลอม  เสด็จจาริกไปอยู  เสด็จถึงบานนั้นตามลําดับ  มนุษยทั้งหลาย 
เห็นพระผูมีพระภาคเจาแลว   ไดถวายมหาทาน   พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดง 
ธรรมแกมนษุยเหลาน้ัน     ดวยพระธรรมเทศนานั้น    มนุษยเหลาน้ันบางพวก 
สําเร็จเปนพระโสดาบัน   บางพวกสําเร็จเปนพระสกทาคามี   และพระอนาคามี 
บางพวกบรรพชาแลวบรรลุพระอรหัต     พระผูมพีระภาคเจาไดเสด็จกลับมายัง 
กรุงสาวัตถีเชนเดิมอีก. ครั้งน้ัน   ดาบสเหลาน้ันไดมาสูบานน้ัน  มนุษยทั้งหลาย 
เห็นพวกดาบสแลว  ก็ไมไดทําการโกลาหลเชนกบัในคราวกอน   ดาบสท้ังหลาย 
ถามพวกมนุษยเหลาน้ันวา  ทานท้ังหลาย  เพราะเหตุไรมนุษยเหลาน้ีจึงไมเปน 
เชนกับคราวกอน   หมูบานแหงนี้   ถกูลงราชอาชญาหรือหนอแล   หรือวาถกู 
ประทุษรายดวยทุพภิกขภัย    หรือวามบีรรพชิตบางรูปซึ่งสมบูรณดวยคุณมีศีล 
เปนตนมากกวาพวกเรา  ไดมาถึงหมูบานแหงนี้. 
         มนุษยเหลาน้ันเรียนวา ทานผูเจริญท้ังหลาย บานน้ีจะถูกลงราชอาชญา 
ก็หาไม   ทั้งจะถูกประทุษรายดวยทุพภิกขภัยก็หาไม    ก็แตวาพระพุทธเจาทรง  
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อุบัติข้ึนแลวในโลก     พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น    ทรงแสดงธรรมเพ่ือ 
ประโยชนแกชนเปนอันมาก   ไดเสด็จมา  ณ  หมูบานแหงนี้.   อามคันธดาบส 
ฟงคําน้ันแลวจึงพูดวา   คหบดีทั้งหลาย  พวกทานพูดวา  พุทฺโธ   ดังน้ีหรือ  ? 
         มนุษยทั้งหลายกลาวข้ึนสิ้น  ๓ ครั้งวา   ขาแตทานผูเจริญ    พวกขาพเจา 
ยอมกลาววา  พุทฺโธ     ดังน้ี.    อามคันธดาบสยินดีแลวเปลงวาจาแสดงความ 
ยินดีวา    แมเสียงวา    พุทฺโธ   นี้แล   เปนเสียงที่หาไดยากในโลก     ดังน้ี 
จึงไดถามวา    พระพุทธเจาพระองคนั้นเสวยกลิ่นดิบหรือหนอแล    หรือวาไม 
เสวยกลิ่นดิบ. 
         พวกมนุษยถามวา   ขาแตทานผูเจริญ  อะไรคือกลิ่นดิบ  อามคันธดาบส 
กลาววา  ดูกอนคหบดีทั้งหลาย    ปลาและเน้ือชื่อวากลิ่นดิบ.   มนุษยทั้งหลาย 
กลาววา   ขาแตทานผูเจริญ   พระผูมีพระภาคเจาเสวยปลาและเน้ือ.   ดาบสฟงคํา 
นั้นแลวก็เกิดวิปฏิสาร   (เดือดรอนใจ)  วา   บุคคลผูนั้นจะพึงเปนพระพุทธเจา 
หรือ  หรือวาไมพึงเปนพระพุทธเจา.    ดาบสน้ันคิดอีกวา  ชื่อวาการปรากฏข้ึน 
ของพระผูมีพระภาคเจาทั้งหลาย  บคุคลไดโดยยาก  เราไปเฝาพระองคแลวถาม 
จักทราบได. 
         ตอจากนั้น   ดาบสน้ันจึงไดไปยังท่ีพระพุทธเจาประทับอยู  ถามหนทาง 
นั้นกะมนุษยทั้งหลาย  เปนผูรีบรอนประดุจแมโคท่ีหวงลูก  ไดไปถึงกรุงสาวัตถี 
โดยการพักคืนหน่ึงในท่ีทุกแหง   เขาไปยังพระเชตวันนั้นแล   พรอมกับบรษัิท 
ของตน.    แมพระผูมีพระภาคเขาทรงประทับนั่งบนอาสนะเพ่ือแสดงธรรมใน 
สมัยนั้น   ดาบสท้ังหลายเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจา    เปนผูนิ่งไมถวายบังคม  
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ไดนั่งอยู  ณ  สวนขางหน่ึง  พระผูมีพระภาคเจาตรัสปราศรัยแสดงความชื่นชม  
กับดาบสเหลาน้ัน   โดยนัยวา    ทานฤาษีทั้งหลาย    ทานท้ังหลายพออดทนได 
ละหรือ  ดังน้ีเปนตน. แมดาบสเหลานั้นก็ไดกราบทูลวา  ขาแตพระโคดมผูเจริญ 
ขาพระองคทั้งหลายพออดทนได   ดังนี้เปนตน.    ลําดับนั้นอามคันธฤาษี  ได 
ทูลถามพระผูมีพระภาคเจาวา    ขาแตพระโคดมผูเจริญ    พระองคเสวยกลิ่นดิบ 
หรือไมเสวย.  พระผูมีพระภาคเจาตรัสถามวา  พราหมณ  ชื่อวากลิ่นดิบนั้นคือ 
อะไร ?  ดาบสน้ันทูลวา   ขาแตพระโคดมผูเจริญ   ปลาและเนื้อชื่อวากลิ่นดิบ.  
พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  ดูกอนพราหมณ   ปลาและเน้ือไมใชกลิ่นดิบ   ก็แล 
กิเลสทั้งปวงท่ีเปนบาป   เปนอกุศลธรรม   ชื่อวากลิ่นดิบ   แลวตรัสวา   ดูกอน 
พราหมณ      ตัวทานเองไดถามถึงกลิน่ดิบในกาลบัดนี้ก็หามิได     แมในอดีต 
พราหมณชื่อวาติสสะก็ไดถามถึงกลิน่ดิบกะพระผูมีพระภาคเจาพระนามวากัสสปะ 
แลว ก็ติสสพราหมณไดทูลถามแลวอยางนี้     พระผูมีพระภาคเจาไดทรงพยากรณ 
แลวอยางนี้  ดังนี้    แลวไดทรงนํามาซึ่งพระคาถาท่ีติสสพราหมณ   และพระผูมี 
พระภาคเจากัสสปะตรัสแลวน้ันแล  เมื่อจะใหอามคันธพราหรมณทราบดวยคาถา 
เหลาน้ี   จะตรัสวา   สามากจิงฺคูลกจีนกานิ  จ   ดังน้ีเปนตน.   นี่คือเหตุเกิด 
ข้ึนแหงพระสูตรนี้   ในทีน่ี้เพียงเทาน้ีกอน   แตในอดีตกาลมีเหตุเกิดข้ึนดังตอไปนี้. 
         ไดยินวา  พระโพธิสตัวพระนามวากัสสปะ   บําเพ็ญบารมี  ๘ อสงไขย 
กับแสนกัป   ไดถือปฏิสนธิในครรภของนางพราหมณีชื่อวา  ธนวดี  ปชาบดีของ 
พรหมทัตตพราหมณในเมืองพาราณสี   แมอัครสาวกก็เคลื่อนจากเทวโลกในวัน 
นั้นเหมือนกัน  อุบัติในครรภของปชาบดีของพราหมณผูเปนอนุปุโรหิต    การถือ  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 89 

ปฏิสนธิและการคลอดจากครรภของพระโพธิสัตว  และอัครสาวกทั้งสองน้ัน   ได 
มีแลวในวันเดียวกันนั่นเอง  ดวยประการฉะน้ี    ญาติทั้งหลายไดต้ังชื่อบุตรของ 
พราหมณคนหนึ่งวา  กัสสปะ  บุตรของพราหมณคนหน่ึงวา  ติสสะ  ในวันเดียว 
กันนั้นเอง.   เด็กทั้งสองเหลาน้ันเปนสหายเลนฝุนกันมา    ไดถงึความเจริญวัย 
โดยลําดับ.  บิดาของติสสะไดสั่งลูกชายวา   ดูกอนพอ   สหายกัสสปะนี้ออกบวช 
แลว   จะเปนพระพุทธเจา  แมเจาเองบวชในสํานักของพระพุทธเจา   พระนาม 
วากัสสปะนั้นแลว      ก็จะพึงทําการสลัดออกจากภพเสียได.     ติสสะน้ันรับวา 
ดีละ  แลวก็ไปยังสํานักของพระโพธิสัตวกลาววา  ดูกอนสหาย   แมเราทั้งสอง 
จักบรรพชาดวยกัน. พระโพธิสัตวรับวา  ดีละ.  ตอจากนั้นในกาลที่สหายท้ังสอง 
เจริญวัยโดยลําดับ  ติสสะพูดกับพระโพธิสัตววา  สหาย   มาเถดิเราจะบรรพชา 
ดวยกัน.   พระโพธิสัตวมิไดออกบรรพชา.     ติสสะคิดวา   ญาณของสหายน้ัน 
ยังไมถึงกาลแกรอบกอน  ดังน้ีแลว     ตนเองจึงไดออกบวชเปนฤาษี   ใหสราง 
อาศรมอยูที่เชิงภูเขาในปา.   ในสมัยตอมา  แมพระโพธิสัตว  ทัง้ ๆ ที่ดํารงอยู 
ในเรือนน้ันเอง   ก็กําหนดอานาปานสติ  ทําฌาน  ๔  และอภิญญาใหบังเกิดข้ึน 
แลวเสด็จไปท่ีใกลโคนตนโพธิดวยปราสาท    (ดวยฤทธิ์)   แลวอธิษฐานอีกวา 
ขอปราสาทจงดํารงอยูในท่ีตามเดิมนั้นแล.    ปราสาทนั้นก็ไปประดิษฐานอยูใน 
ที่ของตนตามเดิม.  ไดยนิวาพระโพธิสัตวที่มิใชบรรพชิต  ไมอาจจะเขาถึงโคน 
ตนโพธิได   เพราะฉะนั้น พระโพธิสัตวบรรพชาแลวจึงไปถึงโคนตนโพธิ   นั่ง 
ทําความเพียรอยู ๗ วัน    ทําใหแจงแลวซ่ึงสัมโพธิญาณโดยใชเวลา ๗ วัน. 
         ณ  กาลครั้งน้ัน   ทีป่าอิสิปตนะมีบรรพชิตอยูถึง ๒ หม่ืนรูป  ครั้งน้ัน 
พระผูมีพระภาคเจาทรงพระนามวากัสสปะ    ตรสัเรียกบรรพชิตเหลาน้ันมาแลว  
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ทรงแสดงธรรมจักร    ในเวลาจบพระสูตรนั้นเอง   บรรพชิตทุกรูปก็เปนพระ-  
อรหันต   ไดยินวาพระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น     มีภิกษุ  ๒  หม่ืนรูปเปน 
บริวาร  ประทับอยูที่ปาอิสิปตนะน้ันนั่นเอง   และพระเจากาสีพระนามวา  กิก ี
ทรงอุปฏฐากพระองคดวยปจจัย ๔. 
         ตอมาวันหน่ึง  บุรุษชาวเมืองพาราณสีคนหน่ึง  แสวงหาวัตถุทั้งหลาย 
มีแกนจันทนเปนตนที่ภูเขา   ลุถึงอาศรมของติสสดาบส   อภิวาทดาบสน้ันแลว 
ไดยืนอยู  ณ  ขางหน่ึง.    ดาบสเห็นบุรุษนั้นแลวถามวา    ทานมาจากท่ีไหน 
บุรุษน้ันตอบวา  ผมมาจากเมืองพาราณสีขอรับ.  ดาบสถามวา  ความเปนไปที่ 
เมืองพาราณสีนั้นเปนอยางไรบาง.  บรุุษนั้นตอบวา  ทานผูเจริญ  พระสัมมา- 
สัมพุทธเจาทรงพระนามวา กัสสปะ.  บังเกิดข้ึนแลวท่ีเมืองพาราณสีนั้น.  ดาบส 
ไดสดับคําท่ีฟงไดโดยยากก็เกิดปติโสมนัส แลวถามวา พระพุทธเจาพระองคนั้น 
เสวยกลิ่นดิบหรือไมเสวย.  บุรุษน้ันถามวา  กลิ่นดบิคืออะไรขอรับ. 
         ดาบสตอบวา  กลิน่ดิบคือปลาและเน้ือสิคุณ. 
         บุรุษน้ันตอบวา     ขาแตทานผูเจริญ     พระผูมีพระภาคเจาเสวยปลา 
และเน้ือ.  ดาบสฟงคําน้ัน  แลวก็เกิดวิปฏิสาร  ดํารอีิกวา เราจะไปทูลถามพระผูมี 
พระภาคเจาพระองคนั้น      ถาหากวาพระองคจักตรัสวา     เราบริโภคกลิ่นดิบ 
ตอแตนั้น    เราก็จะหามพระองควา  ขาแตพระองคผูเจริญ      ขอน้ันไมเหมาะสม 
แกชาติและสกุลของพระองค  ดังนี้แลวคิดวา  เราบวชในสํานักของพระพุทธเจา 
พระองคนั้น     จักกระทําการสลัดออกจากภพได   ดังนี้แลวจึงไดถือเอาอุปกรณ 
(บริขาร) ที่เบา ๆ ไปถึงเมืองพาราณสีในเวลาเย็น    โดยการพักราตรีเดียวในที่  
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ทั้งปวง  เขาไปแลวสูปาอิสิปตนะน้ันเอง   แมพระผูมีพระภาคเจาประทับนั่งบน   
อาสนะ    เพ่ือแสดงพระธรรมเทศนาอยูในสมัยนั้นนั่นเอง.    ดาบสเขาไปเฝา 
พระผูมีพระภาคเจาแลว   ไมถวายบังคม   เปนผูนิ่งไดยืนอยู  ณ  สวนขางหน่ึง. 
พระผูมีพระภาคเจาทรงเห็นดาบสน้ันแลว      ตรสัปฏิสันถารโดยนัยที่ขาพเจา 
กลาวแลว   ในตอนตนนั้นแล.   แมดาบสนั้นกลาวคําทั้งหลายเปนตนวา ขาแต 
พระผูมีพระภาคเจาพระนามวากัสสปะผูเจริญ   พระองคทรงพออดทนไดอยูหรือ.' 
ดังน้ีเปนตน    แลวน่ัง  ณ  สวนขางหน่ึง  ทูลถามพระผูมีพระภาคเจาวา  ขาแต 
พระกัสสปะผูเจริญ  พระองคเสวยกลิ่นดิบหรือไม.   พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
พราหมณ   เราหาไดเสวยกลิ่นดิบไม.   ดาบสทูลวา     ขาแตพระกัสสปะผูเจริญ 
สาธุ   สาธุ   พระองคเมื่อไมเสวยซากศพของสัตวอ่ืน ไดทรงกระทํากรรมดีแลว 
ขอน้ันสมควรแลวแกชาติ  สกลุ    และโคตร  ของพระกัสสปะผูเจริญ. 
ตอแตนั้นพระผูมีพระภาคเจาจึงทรงดําริวา     เราพูดวาเราไมบริโภค 
กลิ่นดิบ  ดังน้ีหมายถึง    (กลิ่นดิบ)    คือกิเลสทั้งหลาย   พราหมณเจาะจงเอา 
ปลาและเนื้อ  ทําอยางไรหนอ  เราจะไมเขาไปสูบานเพ่ือบิณฑบาตพรุงน้ี   จะพึง 
บริโภคบิณฑบาตท่ีเขานํามาจากวังของพระเจากิกิ   คาถาปรารภกลิ่นดบิจักเปน 
ไปอยางนี้    ตอแตนั้นเราจะใหพราหมณเขาใจได     ดวยพระธรรมเทศนา 
ดงน้ีแลว   ทรงทําบริกรรมสรีระแตเชาตรูในวันที่สอง  เสด็จเขาไปยังพระคันธ- 
กุฎี   ภิกษุทั้งหลายเห็นพระคันธกุฎีปด     จึงรูไดวาวันนี้พระผูมีพระภาคเจา 
ไมประสงคจะเสด็จเขาไปพรอมกับภิกษุทั้งหลาย     จึงไดกระทําปทักษิณพระ 
คันธกุฎี  แลวเขาไปเพ่ือบิณฑบาต แมพระผูมีพระภาคเจาออกจากพระคันธกุฎี  
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แลวประทับนั่งบนอาสนะท่ีปูลาดไว    ฝายดาบสแลตมกิ่งใบไม    แลวเค้ียวกิน 
แลวน่ังอยูในสํานักของพระผูมีพระภาคเจา    พระเจากาสิกราชพระนามวา  กิกิ 
เห็นภิกษุทั้งหลายเที่ยวบิณฑบาตจึงตรัสถามวา ทานผูเจริญ พระผูมีพระภาคเจา 
เสด็จไปไหน  และไดทรงสดับวา  พระผูมีพระภาคเจาประทับอยูในวิหาร  มหา- 
บพิตร.  แลวจึงไดทรงสั่งโภชนะที่ถึงพรอมดวยกับและรสตาง ๆ  สมบูรณดวย 
ชนิดของเนื้อแดพระผูมีพระภาคเจา. 
         อํามาตยทั้งหลายไปสูวิหาร  กราบทูลแดพระผูมีพระภาคเจา  ถวายนํ้า 
ทักษิโณทก    เมื่อจะอังคาสก็ไดถวายขาวยาคู   อันถึงพรอมดวยเนื้อนานาชนิด 
เปนครั้งแรก    ดาบสเห็นแลวจึงไดยืนคิดอยูวา      พระผูมีพระภาคเจาจะเสวย 
หรือไมหนอ  พระผูมีพระภาคเจาเมื่อดาบสนั้นดูอยูนั้นแล    จึงทรงด่ืมขาวยาคู 
ทรงใสชิ้นเน้ือเขาไปในพระโอษฐ    ดาบสเห็นเเลวก็โกรธ    เมือ่พระผูมีพระ- 
ภาคเจาทรงดื่มขาวยาคูเสร็จแลว   อํามาตยทั้งหลายก็ไดถวายโภชนะอันประกอบ 
ดวยกับขาว    อันมีรสตาง ๆ อีก   ดาบสเห็นพระผูมีพระภาคเจาทรงรับโภชนะ 
แมนั้นเสวยอยู   ก็โกรธยิ่งข้ึน   กลาววา   ขาพเจาไมฉันปลาและเนื้อ. 
         ครั้งน้ัน    ดาบสไดเขาไปหาพระผูมีพระภาคเจา    ผูทรงทําภัตกิจเสร็จ 
แลว ทรงลางมือและเทาประทับนั่งอยู  ทูลวา ขาแตทานกัสสปะผูเจริญ  ทานตรัส 
คําเท็จ   ขอน้ันไมใชกิจของบัณฑิต     ดวยวาพระผูมีพระภาคเจาท้ังหลายทรง 
ติเตียนมุสาวาทไวแลว      แมพวกฤาษีเหลาน้ันเหลาใดยังอัตภาพใหเปนไปดวย 
มูลผลาผลในปา    อยู  ณ  เชิงเขา    ฤาษีแมเหลานั้นก็ไมยอมพูดเท็จ    เม่ือจะ 
พรรณหาคุณทั้งหลายของฤาษีทั้งหลายดวยพระคาถา   จึงกลาววา   สามากจิงฺ-  
คูลกจีนกานิ  จ  เปนตน.  
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         ติญชาติและธัญชาติที่เขาถึงซ่ึงความเปนสิ่งอันบุคคลขจัด     (เปลือก 
ออกเสียแลว)   หรือวาเลือกเอาแตรวงทั้งหลายแลวถือเอา    ชือ่วา    ขาวฟาง 
ในคาถาน้ัน   อนึ่ง ลูกเดือย (จิงฺคูลกา) มีรวงซึ่งมีสัณฐานเหมือนดอกกณวีระ. 
         ถั่วเขียว   (จีนกานิ)   ซึ่งเขาปลูกแลว    เกิดข้ึนที่เชิงเขาในดง  ชื่อวา 
จีนกานิ. 
         ใบไม   (สีเขียว)   อยางใดอยางหนึ่ง  ชื่อวา  ปตฺตปฺผล. 
         เผือกมันอยางใดอยางหน่ึง  ชื่อวา  มูลปฺผล. 
         ผลไมและผลเถาวัลยอยางใดอยางหน่ึง   ชือ่วา  ควิปฺผล. 
         อีกประการหน่ึง  เผือกมัน ทานถือเอาดวยศัพทวา  มูล. 
         ผลไมและผลแหงเถาวัลย  ทานถือเอาดวยศัพทวา   ผล. 
         ผลแหงกระจับและแหวเปนตน  ซึ่งเกิดในน้ํา  ทานถือเอาดวยศัพทวา 
ควิปฺผล. 
         สองบทวา    ธมฺเมน   ลทฺธ   ความวา  ละมิจฉาชีพ  มีการเปนทูต  
รับใช   และการไปส่ือขาว   แลวไดมาดวยการทองเที่ยวขอเขาเลี้ยงชีพ. 
         พระอรยิเจาท้ังหลายผูสงบ  ชื่อวา  สต. 
         บทวา  อสมานา  ไดแก บริโภคอยู. 
         ดวยบาทพระคาถาวา  น    กามกามา  อลิก   ภณนฺติ   ฤๅษียอม 
แสดงถึงการติเตียนตอพระผูมีพระภาคเจา      ดวยการสรรเสรญิฤๅษีทั้งหลายวา 
ฤๅษีทั้งหลายเหลาน้ัน   ไมยึดถือของของตน บริโภคอยูซึ่งขาวฟางเปนตนเหลาน้ัน 
อยูอยางนี้    ยอมไมพูดคําเหลาะแหละเพราะปรารถนากาม   คือวาปรารถนากาม  
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อยูก็ไมพูดคําเท็จ    อยางที่พระองคปรารถนากามท้ังหลายอันมีรสอรอยเปนตน 
เสวยกลิ่นดิบอยูนั้นแล    ก็ยังตรัสวา    พราหมณ    เราหาบริโภคกลิ่นดิบไม 
ชื่อวาตรัสคําไมจริง  (เหลาะแหละ)   ดงัน้ี.  พราหมณครั้นติเตียนพระผูมีพระ-  
ภาคเจาดวยการอางคําสรรเสริญฤๅษีทั้งหลายอยางน้ีแลว     บัดนี้    เมื่อจะแสดง 
เรื่องการติเตียนตามท่ีตนประสงค   จะติเตียนพระผูมีพระภาคเจาโดยนิปปริยาย 
จึงไดกลาววา  ยทสมาโน  เปนตน. 
         ท  อักษรในคาถานั้นเปนการเชื่อมบท    แตเนื้อความมีดังตอไปนี้ :- 
เนื้อนกมูลไถหรือเนื้อนกกระทําอยางใดอยางหน่ึง     ซึ่งกระทําดีแลวดวยการ 
บริกรรมในเบื้องตน  มีการลางและการห่ันเปนตน  สําเร็จดีแลวดวยการบริกรรม 
ในภายหลัง  มีการปรุงและการยางเปนตน   อันชนเหลาอ่ืนผูใครธรรมซ่ึงสําคัญ 
อยูวา  ทานผูนี้ไมใชมารดา  ไมใชบิดา  (ของเรา)   แตอีกอยางหน่ึงแล   ทาน 
ผูนี้เปนทักขิเณยยบุคคล  ดังน้ี   ไดถวายไป   ชื่อวาตกแตงดีแลวในการการทํา 
สักการะ. 
         ชื่อวา   ประณีต    คือตกแตงเรียบรอย    คือวาประณีต   เพราะเปน 
โภชนะมีรสเลิศ  เพราะเปนโภชนะมีโอชะ  เพราะเปนโภชนะที่สามารถจะนํามา 
ซึ่งกําลังและไขมัน   พระองคเสวยอยู   คือใหนํามาอยู    คือวาพระองคเสวยเน้ือ 
อยางใดอยางหนึ่งอยางเดียวก็หามิได  โดยที่แทแล   พระองคเสวยขาวสาลีแมนี้ 
ไดแก    ขาวสุกแหงขาวสาลีซึ่งไดเลือกกากออกแลว    ดาบสเรียกพระผูมีพระ- 
ภาคเจาดวยอางพระโคตรวา      ขาแตทานกัสสปะ    พระองคนั้นเสวยกลิ่นดิบ. 
พระองคเสวยอยูซึ่งเนื้อชนิดใดชนิดหน่ึง  และเสวยอยูซึ่งขาวสาลีนี้   ขาแตทาน 
กัสสปะ  พระองคชื่อวาเสวยกลิ่นดิบ  ดังน้ี.  
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         ดาบสครั้นติเตียนพระผูมีพระภาคเจา  เพราะอาหารอยางนี้แลว  บัดนี้ 
เมื่อจะยกเรื่องมุสาวาทข้ึนติเตียน จึงกลาววา  น  อามคนฺโธ  ฯเปฯ  สุสงฺขเตห ิ
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ันวา    ดาบสเมือกลาวบริภาษอยูวา    ขาแต 
พระผูมีพระภาคเจาผูเปนเผาพันธุแหงพรหม   ผูเวนจากคุณของพราหมณ   ขา 
แตทานผูเปนพราหมณผูสมมติแตเพียงชาติ  พระองคเปนผูที่ขาพระองคทูลถาม 
ในกาลกอนแลว    พระองคก็ตรัสอยางนี้วา    คือวาพระองคตรัสโดยสวนเดียว 
อยางนี้วา  กลิ่นดิบไมสมควรแกขาพเจา   ดังน้ี.  
         บทวา   สาลีนมนฺน  ไดแก   ขาวสุกแหงขาวสาลี. 
         บทวา   ปริภุฺชมาโน  ไดแก  บริโภคอยู. 
         บาทคาถาวา  สกุนฺตมเสหิ  สุสงฺขเตหิ ความวา  ดาบสกลาวถึง 
เนื้อนกซ่ึงพระราชานํามาถวายแกพระผูมีพระภาคเจาในครั้งนั้น    ก็ดาบสเม่ือจะ 
กลาวอยางนี้นั้นเอง   จึงไดแหงนมองดูพระวรกายของพระผูมีพระภาคเจา  ใน 
เบื้องลางต้ังแตฝาพระบาทจนถึงปลายพระเกศาในเบื้องบน     จึงไดเห็นความ 
สมบูรณแหงพระลักษณะอันประเสริฐ ๓๒ ประการ และอนุพยญัชนะ ๘๐ ประ-  
การ  รวมทั้งไดเห็นการแวดลอมแหงพระรัศมีที่ขยายออกไปวาหนึ่ง   จึงคิดวา 
ผูที่มีกายประดับดวยมหาปุริสลักษณะเปนตนเห็นปานนี้   ไมควรท่ีจะพูดเท็จ  ก ็
พระอุณาโลมน้ี    ซึ่งเกิดข้ึนในระหวางค้ิว    สีขาวออนนุมคลายนุน   และขนท่ี 
ขุมขนท้ังหลาย เปนอเนกเกิดข้ึนแกทานผูนี้.  เพราะผลอันไหลออกแหงสัจวาจา 
แมในระหวางภพน่ันเอง    ก็บุคคลเชนนี้นั้นจะพูดเท็จในบัดนี้ไดอยางไร  กลิ่น 
ดิบของพระผูมีพระภาคเจาจะตองเปนอยางอ่ืนแนแท  พระองคตรัสคําน้ีหมายถึง  
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กลิ่นอันใดวา   พราหมณเราหาไดบริโภคกลิ่นดิบไม   ดังน้ี   ไฉนหนอเราจะพึง   
ถามถึงกลิ่นนั้น  เปนผูมีมานะมากับเกิดข้ึนแลว   เมื่อจะเจรจาดวยอํานาจโคตร 
นั้นเอง  จึงกลาวคาถาที่เหลือน้ีวา :- 
                        ขาแตทานกัสสปะ    ขาพระองคขอ 
                ถามเน้ือความน้ีกะพระองควา   กลิ่นดับของ 
                พระองคมีประการเปนอยางไร  ดังนี้. 
         ครั้งน้ัน    พระผูมพีระภาคเจาเมื่อจะทรงแกถึงกลิ่นดิบแกพราหมณนั้น 
จึงตรัสพระดํารัสเปนตนวา  ปาณาติปาโต  ดังน้ี. 
         การฆาสัตวชื่อวา  ปาณาติบาต   ในคาถาน้ัน.  ในคําวา   วธจฺเฉท- 
พนฺธน นี้ มีอธิบายวา การทุบตีทํารายสัตวทั้งหลายดวยทอนไมเปนตน  ชือ่วา 
วธะ  การทุบตี  การตัดมือและเทาเปนตน    ชื่อวา  เฉทะ   การตัด   การจอง 
จําดวยเชือกเปนตน    ชื่อวา   พันธนะ  การจองจํา. 
         การลักและการพูดเท็จ   ชื่อวา   เถยยะและมุสาวาท. 
         การใหความหวังเกิดข้ึนโดยนัยเปนตนวา     เราจักให     เราจักกระทํา 
แลวก็ทําใหหมดหวังเสีย  ชื่อวา  นิกติ  การกระทําใหมีความหวัง. 
         การใหผูอ่ืนถือเอาส่ิงท่ีไมใชทองวาเปนทองเปนตน   ชื่อวา  วัญจนา 
การหลอกลวง. 
         การเลาเรียนคัมภีรเปนอเนกท่ีไมมีประโยชน   ชื่อวา   อชัเฌนกุตติ 
การเรียนคัมภีรที่ไรประโยชน. 
         ความพระพฤติผิดในภรรยาที่ผูอ่ืนหวงแหน    ชื่อวา   ปรทารเสวนา 
การคบหาภรรยาผูอ่ืน.  
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         บาทพระคาถาวา  เอสามคนฺโธ  น  ห ิ มสโภชน  ความวา  ความ   
ประพฤติดวยอํานาจอกุศลธรรม   มีปาณาติบาตเปนตนนี้   ชื่อวา  อามคันธะ 
กลิ่นดิบ คือ เปนกลิ่นทีมพิีษ  เปนกลิน่ดุจซากศพ.  ถามวา  เพราะเหตุไร  ? 
         ตอบวา  เพราะไมเปนที่พอใจ   เพราะคลุกเคลาดวยของไมสะอาดคือ 
กิเลส   เพราะเปนของท่ีสัปบุรุษทั้งหลายเกลียด    และเพราะนํามาซึ่งความเปน 
กลิ่นที่เหม็นอยางยิ่ง. 
         สัตวทั้งหลายเหลาใด    ซึ่งมีกิเลสอันบังเกิดข้ึนแลว      ดวยกลิ่นดิบ 
ทั้งหลายเหลาใด    สัตวทั้งหลายเหลานั้น     ชื่อวาเปนผูมีกลิ่นเหม็นอยางยิ่งกวา 
กลิ่นดิบทั้งหลายเหลาน้ัน       แมรางที่ตายแลวของคนที่หมดกิเลสทั้งหลาย  ก็ยัง 
ไมจัดวามีกลิ่นเหม็น  เพราะฉะนั้น   กลิ่นนี้  (คือการฆาสัตวเปนตน )   จึงเปน 
กลิ่นดิบ  สวนเนื้อและโภชนะที่ผูบริโภคไมไดเห็น  ไมไดยิน  และไมไดรงัเกียจ 
(คือไมสงสัยวาเขาฆาเพ่ือตน)   จัดเปนสิ่งหาโทษมิได   เพราะฉะนั้น     เนื้อและ 
โภชนะจึงไมใชกลิ่นดิบเลย. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงวิสัชนากลิ่นดิบโดยนัยหน่ึง    ดวยเทศนา 
ที่เปนธรรมาธิษฐานอยางนี้แลว   บัดนี ้ เพราะเหตุที่สัตวเหลานั้น  ๆ ประกอบ 
ดวยกลิ่นดิบทั้งหลายเหลาน้ัน  ๆ   สัตวผูหน่ึงเทาน้ัน    จะประกอบดวยกลิ่นดิบ 
ทุกอยางก็หามิได  และกลิ่นดิบทุกอยาง  จะประกอบกับสัตวผูเดียวเทาน้ัน    ก็หา 
มิได   ฉะน้ันเม่ือจะทรงประกาศกลิ่นดิบเหลาน้ัน   ๆ  แกสัตวเหลาน้ัน     เม่ือจะ 
ทรงวิสัชนากลิ่นดิบดวยเทศนาที่เปนบุคคลธิษฐานกอนโดยนยัวา  ชนทั้งหลาย 
เหลาใดในโลกน้ี   ไมสํารวมแลวในกามทั้งหลาย   ดังน้ีเปนตน   จึงไดทรงภาษิต  
พระคาถา  ๒  พระคาถา.  
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         ในบาทพระคาถาน้ัน   คาถาวา  เย  อธิ   กาเมสุ  อสฺตา  ชนา 
ความวา  ปุถชุนจําพวกใดจําพวกหน่ึงในโลกนี้ ไมสํารวม   เพราะทําลายความ 
สํารวมเสียแลว    ในกามทั้งหลายกลาวคือการเสพกาม  โดยการเวนเขตแดนใน 
ชนทั้งหลายมีมารดาและนาสาวเปนตน. 
         สองบทวา  รเสสุ  คิทฺธา ความวา  เกิดแลว  คือเย่ือใยแลว  สยบแลว 
คือไดประสบแลว      ในรสท้ังหลายท่ีจะพึงรูไดดวยชิวหาวิญญาณเปนผูมีปกติ 
เห็นวาไมมีโทษ   ไมมีปญญาเปนเครื่องสลัดออก    บริโภครสทั้งหลายอยู. 
         บทวา    อสุจีกมิสฺสติา    ความวา    คลุกเคลาดวยของไมสะอาด 
กลาวคือมิจฉาทิฏฐิมีประการตาง ๆ เพ่ือประโยชนแกการไดรส  เพราะความติด 
ในรสน้ัน. 
         บทวา  นติถีกทิฏ ิ  ความวา  ประกอบดวยมิจฉาทิฏฐิ  ๑๐  อยาง 
เชน  มิจฉาทิฏฐิขอท่ีวา  ทานท่ีใหแลวไมมีผลเปนตน. 
         บทวา วิสมา ความวา  ประกอบดวยกายกรรมเปนตน  ที่ไมสม่ําเสมอ. 
         บทวา  ทุรนฺนยา   ความวา   เปนผูอันบุคคลอ่ืนแนะนําไดโดยยาก 
ไดแก  ผูที่ประกอบดวยการไมสละคืน   การยึดมัน่ถือม่ันในทฏิฐิที่ผิด   ๆ. 
         บทวา    เอสามคนฺโธ   ความวา    พึงทราบกลิ่นดิบที่พระผูมี- 
พระภาคเจาแสดงเฉพาะในบุคคล     ดวยคาถานี้วามี  ๖  ชนิด    ดวยอรรถที ่ 
พระองคตรัสไวในตอนตน    แมอ่ืนอีกวา   ความไมสํารวมในกาม  ๑  การติด 
ในรส ๑ อาชวีวิบัติ  ๑  นตัถิกทิฏฐิ  ๑  ความเปนผูไมสม่ําเสมอในทุจริตมีกาย 
ทุจริตเปนตน ๑  ความเปนผูแนะนําไดยาก ๑.  
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         คําวา  น  ห ิ มสโภชน  ความวา  ก็เนื้อและโภชนะหาใชกลิ่นดิบ 
ไม  ดวยอรรถตามท่ีขาพเจากลาวไวนั้นแล. 
         พึงทราบวินิจฉัยแมในคาถาท่ี  ๒  ดังตอไปนี้. 
         สองบทวา  เย  ลขูสา  ความวา  ชนเหลาใด  เศราหมอง  ไมมีรส 
อธิบายวา  ประกอบตนไวในอัตตกิลมถานุโยค. 
         บทวา  ทารุณา  ไดแก หยาบชา  กักขละ  คือประกอบดวยความ 
เปนผูวายาก. 
         บทวา  (ปร)  ปฏ ิมสิกา  ความวา  ตอหนา  กพู็ดไพเราะ  แลวก็ 
พูดติเตียนในที่ลับหลัง  จริงอยู  ชนทั้งหลายเหลาน้ี  ไมอาจจะแลดูซึ่งหนาได 
เปนราวกะวาแทะเนื้อหลังของชนท้ังหลายลับหลงั  เพราะเหตุนั้น  ทานจึงเรียก 
วา  หนาไวหลังหลอก.         
         บทวา  มิตฺตทุพฺภิโน  คือ  ผูประทุษรายมิตร  มีคําอธิบายวา  ปฏิบัติ 
ผิดตอมิตรทั้งหลายผูใหความคุนเคย  ในเรื่องภรรยา  ทรัพย  และชีวิต  ใน 
ที่นั้น  ๆ. 
         บทวา  นิกฺกรุณา  ความวา  ปราศจากความเอ็นดู  คือตองการให 
สัตวทั้งหลายพินาศ. 
         บทวา  อติมาโน  ไดแก  ประกอบดวยการถือตัวจัด  ดังที่พระผูมี 
พระภาคเจาตรัสไววา  คนบางคนในโลกน้ี  ดูหม่ินผูอ่ืนดวยกระทบถึงชาติ 
กําเนิด  ฯลฯ  หรือดวยอางถึงวัตถุอยางใดอยางหน่ึง  ความถือตัวเห็นปานน้ี 
ใด  ฯลฯ  ความเปนผูมีจิตเหมือนกับธง.  
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         บทวา  อทานสีลา  คือ  มีปกติไมให  ไดแก  มจิีตใจนอมไปเพื่อไมให 
อธิบายวา  ไมยินดีในการจายแจก. 
         หลายบทวา  น  จ เทนฺติ   กสฺสจิ  ความวา ก็เพราะเหตุที่มีปกติไม 
ใหนั้น       แมจะเปนผูถูกขอก็ไมยอมใหอะไรแกใคร ๆ   คือวาเปนเชนกับดวย 
มนุษยในสกุลอทินนปุพพกะพราหมณ    ยอมจะเกิดเปนนิชฌามตัณหิกเปรต  
ในสัมปรายภพ. 
         แตอาจารยบางพวกกลาววา  อาทานสีลา  ดังนี้ก็มี ความวา  เปนผูมี 
ปกติรับอยางเดียว  แตก็ไมยอมใหอะไร ๆ แกใคร ๆ. 
         บาทคาถาวา  เอสามคนฺโธ  น  ห ิ มสโภชน  ความวา  ผูศึกษาพึง 
ทราบวากลิ่นดิบที่พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงเจาะจงบุคคลท้ังหลายดวยคาถา 
นี้มี ๘ ชนิด   ดวยอรรถตามท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสไวแลวในตอนตนอ่ืนอีก 
คือ   ความเปนผูมีรสที่เศราหมอง  ๑  ความทารุณ  ๑  หนาไหวหลังหลอก ๑ 
ความเปนผูคบมิตรชั่ว  ๑  การไรความเอ็นดู  ๑   การถือตัวจัดหน่ึง  ๑  การมี 
ปกติไมให  ๑   และการไมสละ ๑   เนือ้และโภชนะใหใชกลิ่นดิบเลย. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัส ๒ พระคาถาดวยเทศนาเปนบุคลาธิษ- 
ฐานอยางนี้แลว   ก็ไดทรงทราบถึงการอนุวัตรตามอัธยาศัยของดาบสนั้นอีก  จึง 
ไดตรัสพระคาถา ๑ (คาถา) ดวยเทศนาที่เปนธรรมาธิษฐาน. 
         ความโกรธในพระคาถาน้ัน     ผูศึกษาพึงทราบโดยนัยที่ขาพเจากลาว 
ไวแลวในอุรคสูตร   ความมัวเมาแหงจิต     มีประเภทดังท่ีพระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสไวในวิภังคโดยนัยวา   ความเมาในคติ    ความเมาในโคตร    ความเมาใน 
ความไมมีโรค  เปนตน   ชื่อวา  มโท  ความเมา.  
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         ความเปนผูแข็งกระดาง  ชื่อวา  ถมฺโภ  ความเปนคนหัวดื้อ. 
         การต้ังตนไวในทางท่ีผิด   ไดแกการต้ังตนไวผิดจากพระดํารัสที่พระผู 
มีพระภาคเจาตรัสไว  โดยนัยอันชอบธรรม  ชื่อวา  ปจฺจุปฺปฏานา  การต้ัง 
ตนไวผิด. 
         การปกปดบาปท่ีตนกระทําไว       ซึ่งพระผูมีพระภาคเจาจําแนกไวใน 
คัมภีรวิภังค  โดยนัยเปนตนวา  คนบางคนในโลกน้ีประพฤติกายทุจริต  ชื่อวา 
มายา   หลอกลวง. 
         การริษยาในลาภสักการะของบุคคลอ่ืนเปนตนชื่อวา   อุสสฺุยา  ริษยา. 
         คําท่ีบุคคลยกข้ึน   มีการอธิบายวา  การยกตนข้ึน  ชื่อวา  ภสฺสสมุส-ฺ 
โสโย   การยกตน. 
         ความถือตัวที่พระผูมีพระภาคเจาทรงจําแนกไวในคัมภีรวิภังควา   คน 
บางคนในโลกนี้ถือตัววาเสมอกับผูอ่ืนในกาลกอน  ดวยชาติกําเนิดเปนตน  ฯลฯ 
หรือดวยวัตถุอยางใดอยางหน่ึง   แตมาภายหลังยกตนวาเสมอ  ไมยอมรับวาตน 
เองเลวกวาคนอ่ืน    มานะเห็นปานน้ีใด  ฯลฯ   ความเปนผูมีจิตดุจธง    ชื่อวา 
มานาติมาโน  การถือตัว. 
         การสมาคมกับอสัปบุรุษท้ังหลาย ชื่อวา อสพฺภิสนฺถโว  การสมาคม 
กับอสัตบุรุษ. 
         บาทพระคาถาวา  เอสามคนฺโธ  น  ห ิ มสโภชน  ความวา  อกุศล 
ราศี  ๙  อยางมีความโกรธเปนตนนี้  พึงทราบวา  เปนกลิ่นดิบ  โดยอรรถ 
ตามท่ีขาพเจากลาวไวในตอนตนนั้นแล  เน้ือและโภชนะไมชื่อวากลิ่น 
ดิบเลย.  
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         พระผูมีพระภาคเจาครั้น  ทรงแสดงกลิ่นดิบ  ๙  อยาง  ดวยเทศนาที่เปน   
ธรรมาธิษฐานอยางนี้แลว     เมื่อจะทรงวิสัชนากลิ่นดิบดวยเทศนาที่เปนบุคลา- 
ธิษฐานที่นัยตามท่ีขาพเจากลาวแลวในตอนตนนั้นแลแมอีก     จึงไดทรงภาษิต 
๓  พระคาถา. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน    สองบทวา  เย  ปาปสีลา  ความวา ชนเหลาใด 
ปรากฏในโลกวามีปกติประพฤติชั่ว  เพราะเปนผูมีความประพฤติชั่ว. 
         การยืมหน้ีแลวฆาเจาหนี้เสียเพราะไมใชหน้ีนั้น    และการพูดเสียดแทง 
เพราะคําสอเสียด  ตามนัยที่กลาวไวในวสลสูตร  ชื่อวา อิณฆาตสูจกา  ผูฆา 
เจาหน้ีและพูดเสียดแทงเจาหนี้. 
         บาทคาถาวา   โวหารกูฏา  อิธ  ปาฏิรูปกา  ความวา  ชนทั้งหลาย 
ดํารงอยูแลว   ในฐานะท่ีต้ังอยูในธรรม (เปนผูตัดสินความ) รับคาจางแลว  ทํา 
เจาของใหพายแพ   ชื่อวาผูพูดโกง    เพราะประกอบดวยโวหารท่ีโกง    ชื่อวา 
ปาฏิรูปกา   คนผูหลอกลวง   เพราะเอาเปรียบผูต้ังอยูในธรรม. 
         อีกประการหน่ึง  บทวา อิธ   ไดแก ในศาสนา.         
         บทวา  ปาฏิรูปกา  ไดแก พวกคนทุศีล. 
         จริงอยู.  เพราะเหตุคนทุศีลเหลาน้ัน   มีการสํารวมอิริยาบถใหงดงาม 
เรียบรอย   เปนตน   ซึ่งจะเปรียบไดกับทานผูมีศีล   ฉะน้ัน  จึงชื่อวาเปนคนผู 
หลอกลวง 
         บาทคาถาวา  นราธมา  เยธ  กโรนฺติ   กิพฺพิส  ความวา ชนเหลา 
ใด เปนคนตํ่าทรามในโลกน้ี  ยอมกระทํากรรมหยาบชา  กลาวคือการปฏิบัติผิด 
ในมารดาและบิดาท้ังหลาย  และในพระพุทธเจาและพระปจเจกพุทธเจาเปนตน.  
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         บาทคาถาวา  เอสามคนฺโธ  น  ห ิมสโภชน ความวา กลิ่นชนิดนี้  
ซึ่งพระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงไวดวยคาถานี้     อันต้ังอยูแลวในบุคคล   เปน 
บุคลาธิษฐาน    ผูศึกษาพึงทราบกลิ่นแมอ่ืนอีก ๖ ชนิด    โดยอรรถที่ขาพเจา 
กลาวไวแลวในกาลกอนวา  ความเปนผูมีปกติประพฤติชั่ว  ๑  การกูหน้ีมาแลว 
ไมใช ๑  การพูดเสียดสี  ๑   การเปนผูพิพากษาโกง  ๑   การเปนคนหลอกลวง 
๑  การกระทําที่หยาบชา  ๑ เนื้อและโภชนะไมใชกลิ่นดิบเลย   ดังน้ี. 
         บาทคาถาวา  เย   อธิ   ปาเณสุ   อสยตา   ชนา  ความวา ชนเหลา 
ใดในโลกน้ี   ฆาสัตวรอยหน่ึงบาง พันหน่ึงบาง เพราะประพฤติตามความอยาก 
ชื่อวาไมสํารวมแลว   เพราะไมกระทําแมสักวาความเอ็นดูในสัตว. 
         บาทคาถาวา  ปเร    สมาทาย    วเิหสมุยฺยุตา    ความวา   ถอืเอา 
ทรัพยหรือชวิีตอันเปนของท่ีมีอยูของบุคคลอ่ืน  ตอแตนั้นก็ประกอบการเบียด 
เบียน  โดยการใชฝามือ  กอนดิน  และทอนไมตอชนทั้งหลายผูออนวอนหรือ 
หามอยูวา  "ทานท้ังหลายอยาทําอยางนี้"  ดังน้ี. 
         อีกอยางหนึ่ง   จับสัตวทั้งหลายเหลาอ่ืนไดแลว     ก็ยึดถอืไวอยางนี้วา 
เราจะฆาสัตว  ๑๐  ตัวในวันนี้  จะฆา  ๒๐  ตัวในวันนี้  ดังนี้  แลวก็ทําการ 
เบียดเบียนสัตวเหลาน้ัน  ดวยการฆาและการจองจําเปนตน. 
         บทวา  ทุสฺสีลลุทฺทา  ความวา   ผูทุศีล  เพราะประพฤติชั่ว   และ 
ชื่อวาผูดุราย  เปนผูมีการงานหยาบชา  เพราะเปนผูมีฝามือเปอนเลือด  ชน 
ทั้งหลายผูมีกรรมอันเปนบาป  มีชาวประมง  นายพรานเนื้อและนายพรานนก 
เปนตน   พระผูมีพระภาคเจาทรงประสงคในพระคาถานี้.  
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         บทวา  ผรุสา  ไดแก  มีวาจาหยาบคาย.   
         บทวา  อนาทรา   ไดแกผูเวนจากความเอ้ือเฟออยางนี้วา  พวกเรา 
จักไมกระทําในบัดนี้   พวกเราเห็นบาปนี้   จักงดเวน   ดังน้ี. 
         บาทคาถาวา  เอสามคนฺโธ   น  หิ   มสโภชน  ความวา  กลิน่นี้  
ที่พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงดวยคาถานี้  ซึ่งต้ังอยูแลวในบุคคลท้ังท่ีขาพเจา 
กลาวไวแลว    และยังไมไดกลาวโดยกาลกอน   เปนตนวา   การฆา    การตัด 
และการจองจํา  ชื่อวา   ปาณาติบาต  ดังนี้. 
         บัณฑิตพึงทราบ   กลิ่นดิบ  ๖  ชนิด  คือ    ความไมสํารวมในสัตว 
ทั้งหลาย ๑  การเบียดเบียนสัตวเหลาอ่ืน ๑  ความเปนผูทุศีล ๑    ความเปนผู 
รายกาจ ๑    ความเปนผูหยาบคาย ๑    ความเปนผูไมเอ้ือเฟอ ๑     เนื้อและ 
โภชนะไมชือ่วากลิ่นดิบเลย  สมจริงดังคําท่ีทานกลาวไวในตอนตนวา   ขอน้ัน 
ทานหาไดกลาวไวอีกดวยเหตุทั้งหลาย   มีอาทิอยางนี้วา    เพ่ือปรารถนาจะฟง 
เพ่ือการกําหนด  เพ่ือกระทําใหมั่นคง  ไม. 
         ก็เพราะเหตุนั้นแล  พระผูมีพระภาคเจาจึงไดตรัสถึงเนื้อความน้ีไวขาง 
หนา     พระผูมีพระภาคเจาผูถึงฝงแหงมนต   ไดตรัสบอกเนื้อความน้ีอยางนี้  
บอย  ๆ  ชื่อวาใหผูอ่ืนทราบเนื้อความน้ัน. 
         บาทคาถาวา  เอเตสุ   คิทฺธา  วิรุทธฺาติปาติโน  ความวา  กําหนัด 
แลว  ดวยความกําหนัดในสัตวเหลานั้น  โกรธแลวดวยโทสะ   ไมเห็นโทษดวย 
โมหะ  และฆาสัตวดวยการประพฤติผิดในสัตวทั้งหลายบอย  ๆ  
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         อีกอยางหนึ่ง  ราคะ  โทสะ  และโมหะ  กลาวคือ ความกําหนัด  ความ   
โกรธ   และการฆาสัตวเหลาใด   ชนท้ังหลายกําหนัด    โกรธ    และฆาสัตวดวย 
ราคะ  โทสะ   และโมหะเหลาน้ัน   ตามท่ีมันเกิดข้ึนในบาปกรรมท้ังหลาย  ซึ่ง 
ทานกลาวแลวโดยนัยวา  การฆา การตัด  และการจองจําในสัตวเหลาน้ี   ชื่อวา 
ปาณาติบาต. 
         บทวา  นิจฺจุยฺยุตา   ความวา    ประกอบในอกุศลกรรมอยูเปนนิตย 
คือบางคราวพิจารณาแลวก็ไมงดเวน.                                       
         บทวา  เปจฺจ  ไดแก  ไปจากโลกนี้สูโลกอ่ืน. 
         บาทคาถาวา   ตม  วชนฺติ  เย  ปตนฺคติ   สตฺตา  นิรย  อวสิรา 
ความวา   ชนเหลาใดไปสูที่มืด   กลาวคือ   โลกันตริกนรกอันมืดมนอนธกาล 
หรืออันตางดวยสกุลมีสกุลตํ่าเปนตน     และสัตวเหลาใด   ผูมีหัวตกลง   ไดแก 
มีศีรษะตกลงไปเบ้ืองลาง    เพราะยอมตกลงไปยังนรก    อันตางดวยอเวจีนรก 
เปนตน. 
         บทวา  เอสามคนฺโธ   ความวา  กลิ่นดิบ   ๓ ประเภทโดยอรรถตาม 
ที่ขาพเจากลาวแลว     อันเปนเคามูลแหงกลิ่นดิบทั้งปวง      อันตางโดยความ 
กําหนัด. ความโกรธ   และการฆาสัตว  เพราะเปนเหตุใหสัตวเหลาน้ันไปสูที่มืด  
และตกนรก  นี้  ชื่อวา กลิน่ดิบ. 
         บทวา  น  ห ิ มสโภชน  ความวา  แตเนื้อและโภชนะ   ไมชื่อวา 
กลิ่นดิบเลย.  
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         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงวิสัชนากลิ่นดิบโดยปรมัตถ       และทรง 
ประกาศความท่ีกลิ่นดิบเปนทางแหงทุคติอยางนี้แลว   บัดนี้  ดาบสมีความสําคัญ 
ในปลาเน้ือและโภชนะใดวาเปนกลิ่นดิบ       และมีความสําคัญวาเปนทางแหง 
ทุคติ   เปนผูปรารถนาความบริสุทธิ์      ดวยการไมบริโภคปลาและเน้ือนั้น    จึง 
ไมยอมบริโภคโภชนะ  คือปลาและเน้ือน้ัน    เมื่อจะทรงแสดงซ่ึงความท่ีเนื้อและ 
โภชนะนั้นและโภชนะอื่น ๆ เห็นปานน้ัน    ไมสามารถจะชําระตนใหบริสุทธิ์ได 
จึงตรัสคาถาท่ี  ๖ นี้วา  น  มจฺฉมส  เปนตน. 
         ในคาถาน้ัน      พึงเชื่อมบทท้ังปวง    (คือ  บทวา   โสเธติ   มจฺจ 
อวิติณฺณกงฺข   ยอมไมยังสัตวผูขามความสงสัยไมไดใหบริสุทธิ์ได)  ดวยบท 
สุดทายอยางนี้วา    การไมกินปลาและเนื้อ   มิไดทําสัตวผูขามความสงสัยไมได 
ใหบริสุทธิ์ได     การบวงสรวง     การบูชายัญ    และการซองเสพฤดู    หาได 
ยังสัตวผูยังขามความสงสัยไมไดใหบริสุทธิ์ได    ก็ในขอน้ี    พระโบราณาจารย 
ทั้งหลายกลาวอยางนี้วา    คําวา  น  มจฺฉมส  ไดแก ปลาและเนื้อ    มิได 
ทําบุคคลผูไมบริโภคใหบริสุทธิ์ได       การไมบรโิภคปลาและเน้ือก็ไมอาจจะ 
ทําสัตวใหบริสุทธิ์ไดเหมือนกัน    ดังน้ีเปนตน.     ดวยวาการกลาว  อยางนี้จะ 
พึงดีกวา  (คือเขาใจไดงายกวา)   แมพระบาลีก็มีอยูวา   การไมกนิปลากินเนื้อ 
ยอมไมทําสัตวใหบริสุทธิ์       คือวา   ความเปนผูไมบริโภคตาง ๆ ซึ่งปลาและ 
เนื้อยอมไมทําสัตวใหบริสุทธิ์      ไดแก   ความเปนผูไมบริโภคปลาและเน้ือ 
ยอมไมทําสัตวใหบริสุทธิ์ได.  
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         ถามวา   เมื่อเปนเชนนั้น       ทานก็ทิ้งความเปนผูไมบริโภคเสีย  ? 
         ตอบวา    ขอน้ีหาเปนเชนนั้นไม    เพราะวาการทรมานตน   ที่เหลือ 
ที่ขาพเจากลาวไวแลวแมทั้งหมด     ยอมถึงการสงเคราะหในคําน้ีวา  เย  วาป  
โลเก    อมรา  พห ู  ตปา    เพราะเหตุที่ทานสงเคราะหเขาดวยการยางกิเลส 
เพ่ือปรารถนาความเปนเทวดา. 
         ความเปนคนเปลือยกาย  ชื่อวา  นคฺคิย. 
         ความเปนคนโลน  ชื่อวา  มุณฺฑยิ. 
         การเกลาชฎาและการเปนผูหมักหมมดวยธุลี  ชื่อวา  ชฎาชลฺล. 
         เล็บและหนังเสือ  ชือ่วา  ขราชินานิ. 
         การบําเรอไฟ  ชื่อวา  อคฺคิโหตสฺสุปเสวนา. 
         ความเศราหมองทางกายอันเปนไปแลว        เพ่ือปรารถนาความเปน 
เทวดา  ชื่อวา   อมรา. 
         บทวา พหู  ไดแก เปนอเนก  โดยตางดวยการนั่งกระโหยง  เปนตน 
         การยางกิเลสทางกาย  ชื่อวา  ตปา. 
         เวทท้ังหลาย   ชื่อวา  มนฺตา. 
         กรรม  คือการบูชาไฟ  ชื่อวา  อาหุติ. 
         ยัญ   ทีช่ื่อวา    อัสวเมธ    เปนตน   และการซองเสพฤดู    ชื่อวา 
ยฺมุตูปเสวนา. 
         การซองเสพสถานท่ีรอน   ในฤดูรอน การซองเสพรุกขมูล  ในฤดูฝน 
การซองเสพคือการเขาไปสูชลาลัย  ในฤดูหนาว  ชื่อวา  การซองเสพฤดู.  
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         บาทพระคาถาวา  น  โสเธติ  มจฺจ  อวิติณฺณกงฺข  ไดแก ยอม   
ไมทําสัตวผูยังขามความสงสัยไมได    ใหบริสุทธิ์    ดวยความบริสุทธิ์จากกิเลส 
หรือดวยความบริสุทธิ์จากภพ   เพราะเมื่อยังมีมลทิน   คือความสงสัย   สัตวก็ 
เปนผูบริสุทธิ์ไมได  และตัวทานเองก็ชื่อวา  ยังมีความสงสัยอยูนั่นเอง. 
         ก็ในคาถาน้ี   มีอธิบายวา   คําวา  อวิติณฺณกงฺข   นี ้   พึงเปนคําท่ี 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสไว     ในเนื้อเกิดความสงสัยข้ึนแกดาบสวา    ทางแหง 
ความบริสุทธ์ิจะไมพึงมี    ดวยเหตุมีการไมบริโภคปลาและเน้ือเปนตน    หรอื 
หนอแล  ดังน้ี  เพราะไดฟง  ซึ่งคําทั้งหลายมีคําเปนตนวา  นมจฺฉมส   ดังน้ี 
ก็ความสงสัย   ในพระผูมีพระภาคเจา  อันใด  เกิดข้ึนแกดาบสน้ัน    เพราะฟงวา 
พระผูมีพระภาคเจาน้ัน       เสวยปลาและเนื้อดังน้ี      คําน้ีบัณฑิตพึงทราบวา 
พระผูมีพระภาคเจา   ตรัสหมายถึงความสงสัยนั้น. 
         พระผูมีพระภาคเจา     ตรัสบทแสดงความท่ีบุคคลไมสามารถจะทําตน 
ใหบริสุทธิ์ดวยการไมบริโภคปลาเนื้อเปนตนอยางน้ีแลว   บัดนีเ้มื่อจะทรงแสดง 
พระธรรมทีส่ามารถจะทําสัตวใหบริสุทธิ์ได   จึงตรัสพระคาถานี้วา   โสเตสุ 
คุตฺโต  เปนตน. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน    บทวา   โสเตสุ   ไดแก ในอินทรีย  ๖. 
         บทวา  คุตฺโต   ไดแกประกอบดวยการคุมครองคือการสํารวมอินทรีย. 
พระผูมีพระภาคเจา    ทรงแสดงศีล    ซึ่งมีอินทรียสังวรเปนบริวาร    ดวยคํามี 
ประมาณเทานี้.  
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         สองบทวา  วิทิตินฺทฺริโย    จเร    ความวา     ทราบอินทรียทั้ง  ๖ 
ดวยญาตปริญญา  พึงประพฤติใหปรากฏ  อธิบายวาพึงมี  พระผูมีพระภาคเจา 
ทรงแสดงการกําหนดนามรูปแหงบุคคลผูมีศีลอันบริสุทธิ์แลว     ดวยเหตุมี 
ประมาณเทานี้. 
         สองบทวา   ธมฺเน   ิโต  ไดแก  ดํารงอยูในธรรมคืออริยสัจ  ๔  อัน   
จะพึงบรรลุไดดวยอริยมรรค. 
         ดวยคําวา   ธมฺเม    ิโต   นี ้   พระผูมีพระภาคเจา    ทรงแสดงถึงภูมิ 
แหงพระโสดาบัน. 
         สองบทวา  อชฺชวมทฺทเว  รโต   ไดแก ยินดีแลวในความเปนคน 
ตรง  และในความเปนคนออนโยน.   ดวยคําวา   อชฺชวมทฺทเว   รโต   นี ้
พระผูมีพระภาคเจา   ทรงแสดงถึงภูมิของพระสกทาคามี    ดวยวาพระสกทาคามี 
ยินดีแลวในความซ่ือตรงและในความออนโยน   เพราะความท่ีทาน   ทําใหเบา 
บางซึ่งกิเลสทั้งหลาย  มีอันกระทําความคดกายเปนตน    และทําราคะและโทสะ 
อันกระทําความแข็งกระดางแหงจิต  ใหเบาบางลง. 
         บทวา    สงฺคาติโค  ไดแก   ขามพนเครื่องของคือ  ราคะและโทสะ 
เสียได.  ดวยบทวา  สงฺคาติโค  นี้   พระผูมีพระภาคเจา   ทรงแสดงภูมิแหง 
พระอนาคามี. 
         บทวา  สพฺพทุกฺขปฺปหีโน    ความวา  ชื่อวาละทุกขทั้งปวงเสียได 
เพราะละเหตุแหงทุกขในวัฏฏะท้ังส้ินเสียได.  ดวยคําวา  สพฺพทุกฺขปฺปหีโน  นี ้
พระผูมีพระภาคเจา   ทรงแสดงอรหัตภูมิ.  
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         บาทพระคาถาวา  น    ลมิฺปติ  ทิฏสุเตสุ  ธีโร  ความวา  ผูนั้น 
บรรลุแลวซ่ึงพระอรหัต    โดยลําดับอยางนี้     ชื่อวาเปนนักปราชญ   เพราะถึง 
พรอมดวยความเพียร   ยอมไมติดอยูในธรรมท้ังหลาย    ที่ตนเห็นแลวและฟง 
แลวดวยการติดอยางใดอยางหนึ่ง. 
         พระผูมีพระภาคเจา   ใหเทศนาจบลงดวยธรรมเทศนา  ทีเ่ปนบุคลา- 
ธิษฐาน     อยางเดียวก็หามิได     แตใหจบลงดวยยอดคือพระอรหัตทีเดียววา 
บุคคลน้ันยอมไมคิดในธรรมท้ังหลาย    ทั้งท่ีเห็น   ทั้งท่ีไดฟง    และในธรรม 
ทั้งหลาย     ทั้งท่ีตนทราบและไดรู     จึงเปนผูถึงแลวซ่ึงความบริสุทธิ์อยางยิ่ง 
โดยแท. 
         ตอจากนี้ไปพระธรรมสังคีติกาจารย    ไดกลาว    ๒    พระคาถาวา 
อิจฺเจตมตฺถ  ดังน้ีเปนตน. 
         ผูศึกษาพึงทราบ  เนื้อความแหงพระคาถาน้ัน  ดังตอไปนี้ :- 
         พระผูมีพระภาคเจา  ทรงพระนามวากัสสปะ  ไดตรัสบอก     คือตรัส 
เนื้อความน้ีใหพิสดาร   ดวยเทศนาที่เปนธรรมาธิษฐาน   และที่เปนบุคลา 
ธิษฐานดวยคาถาเปนอเนกบอย ๆ    จนกระทั่งดาบสน้ัน     ไดทราบชัดดัง 
พรรณนามาฉะน้ี. 
         สามบทวา  น  เวทยิ   มนฺตปารคู   ความวา   ก็ติสสพราหมณ 
แมนั้น    ผูถงึซ่ึงฝงแหงมนต   คือผูถึงฝงเเหงเวท   ไดทราบคือไดรู ซึ่งเน้ือความ 
นั้น. 
         ถามวา  เพราะเหตุไร ?  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 111 

         ตอบวา    เพราะพระมุนี    ทรงประกาศดวยคาถาทั้งหลายที่ไพเราะ 
ทั้งโดยอรรถ  ทั้งโดยบท  ทั้งโดยกระแสแหงเทศนา. 
         ถามวา  เปนเชนไร  ?   
         ตอบวา    บุคคลท่ีไมมีกลิ่นดิบ    ผูอันตัณหาและทิฏฐิไมอาศัยแลว 
ตามรูไดยาก   ทีช่ื่อวาผูไมมีกลิ่นดิบ  กเ็พราะไมมีกิเลสอันเปนกลิ่นดิบ   ทีช่ือ่วา 
อสิตะ    ก็เพราะไมมีตัณหาและทิฏฐิเขาไปอาศัย,    ชื่อวาเปนผูตามรูไดยาก 
ก็เพราะใคร ๆ    ไมอาจเพ่ือจะแนะนําไดดวยสามารถแหงทิฎฐิในภายนอกวา 
สิ่งน้ีประเสริฐกวา  สิ่งนี้ประเสริฐ  ดังนี้เปนตน 
         ก็ติสสพราหมณฟงบทสุภาษิต      ไดแกฟงพระธรรมเทศนา     ที่ตรัส 
ดีแลว   ของพระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น    ผูทรงประกาศแลวอยางนี้    เปน 
ผูมีใจนอบนอม  ไดแกเปนผูมีจิตนอบนอม  ถวายบังคม   พระผูพระภาคเจา 
ผูไมมีกลิ่นดิบ   คือผูไมมีเครื่องของคือกิเลส  ผูบรรเทาความทุกขทั้งปวงเสียได 
ไดแกผูบรรเทาความทุกขในวัฏฏะท้ังปวงเสียได     แลว    ถวายบังคมพระบาท 
ของพระตถาคตเจาดวยเบญจางคประดิษฐ. 
         บาทคาถาวา  ตเถว  ปพฺพชฺชมโรจยิตฺถ  มีคําอธิบายวา  ติสสดาบส 
ไดทูลขอ   คือไดทูลออนวอนขอ   ซึ่งบรรพชา   กะพระผูมีพระภาคเจา  ทรง 
พระนามวากัสสปะพระองคนั้น   ผูประทับนั่งบนอาสนะน้ันนั่นเอง. 
         พระผูมีพระภาคเจา   ไดตรัสกะติสสดาบสน้ันวา   "เธอจงเปนภิกษุ 
มาเถิด"    ดังน้ี    ดาบสน้ันเปนผูประกอบดวยบริขาร  ๘    ในทันใดนั้นเอง 
เปนดุจพระเถระมีพรรษาต้ังรอยมาทางอากาศถวายบังคมพระผูมีพระภาคเจา  
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โดยการลวงไป  เพียง ๒-๓ วันเทาน้ัน      ก็ไดบรรลุสาวกบารมีญาณ   ไดเปน 
อัครสาวก  ชือ่วา   ติสสะ.   (สาวกท่ีสองของพระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น) 
ชื่อวา   ภารทวาชะ.   พระผูมีพระภาคเจา   (กัสสปะ)  พระองคนั้น   จึงมีคู 
แหงพระสาวก  มชีื่อวา  ติสสะ  และ  ภารทราชะ  ดวยประการฉะน้ี 
         สวนพระผูมีพระภาคเจา   แหงเราทั้งหลาย  ทรงนําพระคาถา ๑๔ พระ 
คาถาแมทั้งสิ้น  ที่ติสสพราหมณกลาว  ในตอนตน   ๓ คาถา ที่พระผูมีพระภาค-  
เจา  ทรงพระนามวา  กัสสปะ ตรัส  ในทามกลาง  ๙  คาถา   และที่พระสังคีติ- 
กาจารยทั้งหลาย  กลาวในท่ีสุด  ๒  คาถา   ในกาลครั้งน้ัน     (พระองค)  ทรง 
กระทําใหบริบูรณแลว     ทรงพยากรณกลิ่นดิบแกดาบส   ๕๐๐  มีอาจารยเปน 
ประธาน  อันชื่อวา  อามคันธสูตร   นี.้ 
         พราหมณอามคันธะนั้น     ครั้นสดับพระธรรมเทศนานั้นแลว    ก็มใีจ 
ออนนอมเหมือนอยางที่กลาวแลวน้ันแหละ  ถวายบังคมท่ีพระบาทของพระผูมี- 
พระภาคเจา  (โคตมะ)  ทูลขอบวชพรอมกับ  ดวยบริษัท (ของตน) พระผูมี- 
พระภาคเจา     ไดตรัสวา    ทานท้ังหลายจงเปนภิกษุมาเถิด    ดาบสเหลาน้ัน 
ถึงความเปน   เอหิภิกขุ   เหมือนอยางนั้นนั่นแหละ   เปนดุจพระเถระมีพรรษา 
ต้ังรอยมาทางอากาศถวายบังคมพระผูมีพระภาคเจา   โดยเวลา  ๒-๓ วัน เทาน้ัน  
ทุกทานก็ไดประดิษฐานอยูในพระอรหัต   อันเปนผูที่เลิศ    ดังน้ีแล. 
                   การพรรณนาอามคันธสูตร  แหงอรรถถาขุททกนิกาย 
                                     ชือ่ปรมัตถโชติกา  จบ  
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                                หริิสตูรท่ี  ๓ 
                           วาดวยผูมีหิริไมมีบาป 
                        [๓๑๖]  บคุคลผูไมมีหริิ  เกลียดหริ ิ
                กลาวอยูวาเราเปนเพ่ือนของทาน  ไมเอือ้เฟอ 
                การงานแหงมติรของตน  พึงรูวา  นั่นไมใช 
                มติรของเรา. 
                        มิตรใดพูดวาจานารัก  แตไมประ- 
                กอบดวยประโยชนในมิตรท้ังหลาย  บัณฑิต 
                ยอมกําหนดรูผูนั้นวา  ไมทําตามคําพูด. 
                        มิตรใดหวังความแตกกัน  ไมประ- 
                มาท  คอยหาความผิดเทาน้ัน  มิตรน้ันไม 
                ควรเสพ  สวนมิตรท่ีวางใจได  เหมือนบตุร 
                ที่เกิดแตอก  ซึง่ผูอื่นกลาวเหตุต้ังรอยอยาง 
                พันอยาง  ก็ใหแตกกันไมได  มิตรน้ันและควร 
                เสพ. 
                        ความเพียร  อันเปนเหตุกระทําความ 
                ปราโมทย  นําความสรรเสริญมาให  นําสุข 
                มาให   ผลานิสงสอันนําธุระสมควรแกบุรุษ 
                ไปอยู  ยอมเจรญิ. 
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                        บุคคลด่ืมรสแหงความอิ่มเอิบใน 
                ธรรม  ด่ืมรสอนัเกิดแตความสงัดกิเลสและ 
                รสแหงความสงบแลว  ยอมเปนผูไมมีความ 
                กระวนกระวายไมมีบาป. 
                                   จบหิริสูตรที่  ๓ 
                              อรรถกถาหิริสูตรท่ี  ๓ 
         หิริสูตร  มีคําเริ่มตนวา  หิรินฺตรนฺต  ดังน้ี. 
         ถามวา  มีเหตุเกิดข้ึนเปนอยางไร ? 
         ตอบวา  พระสูตรนีม้ีเหตุเกิดข้ึน  ดังตอไปนี้ :- 
         เมื่อพระผูมีพระภาคเจา  ของเราท้ังหลาย  ยังไมทรงอุบัติข้ึน  พราหมณ 
มหาศาลคนหนึ่ง  ในเมืองสาวัตถี  เปนคนม่ังค่ัง    มีทรัพยสมบัติถึง   ๘๐   โกฏ ิ
ก็พราหมณนั้นมีบุตรอยู คนหน่ึงซึ่งเปนที่รักเปนที่พอใจ พราหมณนั้นเลี้ยงบุตร 
ชายน้ันใหเจริญข้ึนดวยอุปกรณที่จะอํานวยความสุขนานัปการ     ดุจเลี้ยงดู 
เทวกุมารฉะน้ัน   ยังไมทันมอบทรัพยสมบัตินั้นใหบุตรนั้นเลย   ก็ไดถึงแกกรรม 
ไปพรอมกับนางพราหมณี. 
         ตอจากนั้น    โดยกาลลวงไปแหงมารดาบิดาของมาณพนั้น      ผูรักษา 
เรือนคลัง  ก็เปดหองทรัพยสมบัติ   เมือ่จะมอบทรัพยสมบัติก็พูดวา  ทานครับ 
ทรัพยนี้เปนสวนท่ีมีอยูของมารดาบิดาของทาน      ทรัพยนี้เปนสวนท่ีมีอยู  
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ของปูยา (ตายาย)  ทรัพยนี้ตกมาถึงชั่ว  ๗  สกลุ  ดังนี้.  มาณพเห็นทรัพยแลว   
ก็ดําริวา    ทรัพยนี้เทาน้ันยังปรากฏอยู    สวนชนทั้งหลายผูสั่งสมทรัพยนี้ไวหา 
ปรากฏอยูไม   (เขาเหลาน้ัน)  ทั้งหมดทีเดียวไดตกไปยังอํานาจของพระยามัจจุ- 
ราช  และเมื่อไปอยู  ก็หาไดนําอะไรจากโลกน้ีไปไม   ทกุคนจําตองละโภคสมบัติ  
ทั้งหลายไปปรโลกกันอยางนี้    เวนจากสุจริตเสียแลว   ใคร ๆ ก็ไมอาจนําอะไร 
ติดตัวไปได  ไฉนหนอขาพเจาจะพึงบริจาคทรัพยนี้แลว  ถือเอาทรัพยคือสุจริต 
ที่เราจะสามารถนําติดตัวไปได  เขาเม่ือสละอยูซึ่งทรัพยวันละแสนกหาปณะ  ก ็
ดําริอีกวา  ทรัพยนี้ก็ยังเพียงพอ   ประโยชนอะไรดวยการบริจาคอันมีประมาณ 
นอยอยางนี้   ไฉนหนอเราพึงใหมหาทาน   พราหมณนั้นกราบทูลแดพระราชา 
วา  ขาแตมหาราชเจา   ขาพระองคมีทรัพยในเรือนอยูจํานวนเทาน้ี   ขาพระองค 
ปรารถนาจะใหมหาทานดวยทรัพยนั้น   ดังขาพระองคขอวโรกาส     ขาแตมหา- 
ราชเจา     ขอพระองคจงรับสั่งใหปาวประกาศในพระนคร    พระราชารับสั่งให 
กระทําอยางนั้น      พราหมณนั้นไดบรรจุภาชนะทั้งหลายของเหลาชนผูมาแลว 
และมาแลวใหเต็ม   แลวไดบริจาคทรัพยทั้งส้ินโดยเวลา ๗  วัน    ก็ครั้นบริจาค 
แลวจึงดําริวา     การกระทําการบริจาคใหญอยางนี้แลวอยูครองเรือนไมสมควร 
ไฉนหนอเราพึงบวช   ตอจากน้ันเขาจึงไดบอกเรื่องนี้แกบริวารชน.  บริวารชน 
เหลาน้ัน  กลาววา   ขาแตนาย  ทานอยาไดคิดวาทรัพยหมดสิ้นไปแลว     พวก 
ขาพเจาจะทําการส่ังสมทรัพย    ดวยอุบายตาง ๆ    โดยใชเวลาเล็กนอยเทาน้ัน 
แลวก็ขอรองพราหมณนั้นโดยประการตาง ๆ  พราหมณนั้นไมสนใจการขอรอง 
ของพวกบริวารชนเหลาน้ัน    ไดออกบวชเปนดาบส.  
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         ในบรรดาดาบสเหลาน้ัน   ดาบสมีอยู  ๘  จําพวกคือ 
         ๑. สปุตตกภริยา           ๒. อุฺฉาจาริกา 
         ๓. สมปฺตฺตกาลิกา        ๔. อนคฺคิปกฺกิกา 
         ๕. อสสฺมุฏ ิกา            ๖. ทนฺตลยฺุยกา 
         ๗. ปวตฺตผลิกา            ๘. วณฺฏมุตฺตกา 
                 ในดาบสทั้ง   ๘  จําพวกนั้น   ดาบสท้ังหลายมีเกณิยชฎิลเปนตน    ซึ่ง 
บวชพรอมกบับุตรภรรยา   แลวเลี้ยงชวิีตดวยเกษตรกรรมและวาณิชกรรมเปน 
ตน   ชื่อวา  สปุตฺตกภริยา 
         ดาบสท้ังหลายที่ใหสรางอาศรมอยูที่ประตูพระนคร     แลวใหกุมารท้ัง 
หลายมีกุมารของกษัตริยและกุมารของพราหมณเปนตน       ศึกษาศิลปะเปนตน 
ไมยอมรับเงินทอง  ถือเอาเฉพาะสิ่งของท่ีเปนกัปปยะ   มีงาและขาวสารเปนตน 
ชื่อวา  อุฺฉาจาริกา   ดาบสจําพวก   อุฺฉาจาริกา    เหลาน้ันดีกวาดาบส 
พวก  สปุตฺตกภริยา 
         พวกดาบสท่ีรับอาหารในเวลาแหงอาหาร (เทาน้ัน)  เลี้ยงชีวิตอยู  ชื่อ 
วา  สมฺปตฺตกาลิกา  ดาบสจําพวก  สมฺปติตกาลิกา  เหลาน้ันดีกวาดาบส 
จําพวก  อุฺฉาจาริกา 
         พวกดาบสท่ีเค้ียวกินใบไมและผลไมที่ไมสุกดวยไฟ  เลีย้งชีวิตอยู ชือ่วา 
อนคฺคิปกฺกิกา   ดาบสจําพวก  อนคฺคิปกฺกิกา   เหลาน้ันดีกวาดาบสจําพวก 
สมฺปตฺตกาลิกา 
         พวกดาบสท่ีถือกอนหินเทากํามือ    (และถือมีดและศัสตรา)   เปนตน 
อยางอ่ืนใดเที่ยวไปอยู       เค้ียวกินเปลือกจากตนไมที่ประสบเขาเฉพาะหนาใน  
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กาลท่ีตนหิว  อธิฐานองคอุโบสถท้ังหลาย  แลวเจริญพรหมวิหาร  ๔  อยู  ชื่อ 
วา อสฺสมุฏ ิกา  ดาบสจําพวก  อสฺสมฏุ ิกา  เหลาน้ัน  ดีกวาดาบสจําพวก 
อนคฺคิปกฺกิกา 
         พวกดาบสผูไมถือกอนหินเทากํามือเปนตน  ใชฟนแทะซ่ึงเปลือกไม 
จากตนไมที่ประสบเขาในเวลาหิว  อธิษฐานองคอุโบสถ  เจริญพรหมวิหารอยู 
ชื่อวา  ทนฺตลุยฺยกา  ดาบสจําพวก  ทนฺตลุยฺยกา  เหลาน้ัน  ดีกวาดาบส 
จําพวก  อสฺสมุฏ ิกา. 
         พวกดาบสซ่ึงอาศัยสระท่ีเกิดเอง  (เชนหนองบึงเปนตน)  หรือไพรสณฑ 
อยู  รากไมอันใดมีรากแหงภิงสะ  (เหงาบัว)  เปนตน  ซึ่งมีอยูในสระนั้น  หรือ 
ไมอันใด  ซึ่งมีอยูในเวลามีดอกในราวปา  หรือผลไมอันใดซึ่งมีอยูในราวปา 
ในเวลามีผล  ก็เค้ียวกินรากดอกและผลนั้นนั่นเอง  เมื่อดอกและผลไมมี  ก ็
เค้ียวกินโดยที่สุดแมสะเก็ดของตนไมในราวปาน้ัน  แตก็ไมยอมไปในท่ีอ่ืน 
เพ่ือประโยชนแกอาหารเลย  ไดกระทาํการอธิฐานองคอุโบสถ  และเจริญ 
พรหมวิหารอยู  ชื่อวา  ปวตฺตผลิกา  ดาบสจําพวก  ปวตฺตผลิกา  เหลาน้ัน 
ดีกวาดาบสจําพวก  ทนฺตลุยฺยกา. 
         พวกดาบสท่ีเค้ียวกินใบไมที่ตกท่ีพ้ืนดินอยางเดียว  ชื่อวา วณฺฎ- 
มตฺุตกา  คําท่ีเหลือเปนเชนกับในกอนน้ันเอง  ดาบสจําพวก  วณฺฎมุตฺตกา 
เหลาน้ันประเสริฐกวาดาบสทุกจําพวก. 
         สวนพราหมณกุลบุตรนี้ดําริวา  เราจักบรรพชา  บรรพชาท่ีเลิศใน 
บรรดาดาบสพรรพชาทั้งหลาย  (การบวชเปนดาบสท้ังหลาย)  ดังนี้แลวก็  
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บรรพชาเปน  วณฺฏมุตฺตกบรรพชา  นัน้เอง ใหสรางอาศรมเลยภูเขา ๒-๓    
ลูกไปอยูในหิมวันตประเทศ. 
         ครั้งน้ัน  พระผูมีพระภาคเจาทรงอุบัติข้ึนแลวในโลก   ทรงแสดงพระ 
ธรรมจักรอันประเสริฐแลว     เสด็จไปยังกรุงสาวัตถีโดยลําดับ     ประทับอยูใน 
พระเชตวันอารามของอนาถบิณฑิกะในกรุงสาวัตถี.                        
         ก็โดยสมัยนั้นแล   บรุุษชาวเมืองสาวัตถีคนหน่ึง    เสาะแสวงหาแกน- 
จันทนเปนตนอยูที่ภูเขา    ไดไปถึงอาศรมของดาบสน้ัน     ไหวดาบสแลวก็ยืน 
อยู  ณ สวนขางหน่ึง   ดาบสนั้นเห็นเขาแลวก็ถามวา  ทานมาจากไหน. เขาตอบ 
วา ผมมาจากกรุงสาวัตถี   ขอรับ.   ดาบสถามวา ในกรุงสาวัตถีนั้นเหตุการณเปน 
อยางไร.  เขาตอบวา  ทานขอรับ    พวกคนในกรุงสาวัตถีนั้นไมประมาท  พา 
กันทําบุญท้ังหลายมีการใหทานเปนตน. 
         ดาบสถามวา  พวกเขาไดฟงโอวาทของใคร.   เขาตอบวา   ของพระผู 
มีพระภาคพุทธเจา. 
         ดาบสรูสึกงงงวยดวยการฟงเสียงวา  พุทธะ  จึงถามวา   ดูกอนบุรุษผู 
เจริญ  ทานพูดวา   พระพุทธเจาดังน้ีหรือ    ดาบสไดถามถึง  ๓  ครั้งโดยนัยที่ 
ขาพเจาไดกลาวไวแลวในอามคันธสูตรนั้นแล   จึงดีใจวา    แมเสียงนั้นแลก็หา 
ไดยาก  ดังนี้    เปนผูปรารถนาจะไปยังสํานักของพระผูพระภาคเจา   จึงดําริวา 
การไปยังสํานักของพระผูมีพระภาคเจาอยางเปลา ๆ หาควรไม เราจะพึงพาอะไร 
หนอแลไป    ดาบสน้ันจึงดําริอีกวา     ธรรมดาวาพระพุทธเจาท้ังหลายหาทรง 
หนักในอามิสไม   เอาเถิด   เราจะนําธรรมบรรณาการไป   ดังน้ีแลวจึงไดแตง 
ปญหา  ๔  ขอ  คือ  
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         ๑.  มิตรเชนไรไมควรคบ                         ๒. มิตรเชนไรควรคบ 
         ๓.  ความพยายามเชนไรควรประกอบ    ๔.  รสอะไรเลศิกวารสทั้งหลาย 
         ดาบสน้ันพาปญหาเหลาน้ันแลว   มุงหนาไปยังมัชฌิมประเทศ  เดินไป 
ถึงเมืองสาวัตถีโดยลําดับแลว     เขาไปยังพระเชตวัน    แมพระผูมีพระภาคเจา 
ก็ประทับนั่งบนอาสนะ  เพ่ือแสดงพระธรรมเทศนา  ในสมัยนัน้อยูทีเดียว  เขา 
เห็นพระผูมีพระภาคเจาแลวไมยอมไหว  ไดยืนอยู ณ สวนขางหน่ึง   พระผูมี 
พระภาคเจาตรัสคําท่ีบันเทิงใจ  โดยนยัวา  ทานฤาษี  ทานสบายดีหรือ ดังน้ีเปน 
ตน   แมดาบสนั้นก็แสดงความชื่นชมตอบ  โดยนยัวา    ขาแตพระโคดมผูเจริญ 
ขาพระองคสบายดี  (พอทนได)  ดังนี้แลวจึงคิดวา   ถาหากทานผูนี้จักเปนพระ 
พุทธเจาไซร  เมื่อเราทูลถามปญหาดวยใจ  พระองคก็จะทรงแกดวยวาจา   ดงั 
นี้  แลวจึงทูลถามปญหาเหลาน้ันกะพระผูมีพระภาคเจาดวยใจเทาน้ัน   พระผูมี 
พระภาคเจาอันพราหมณทูลถามแลว   เพ่ือจะแกปญหาขอตนกอน   จึงทรงเริ่ม 
วา  หิรินฺตรนฺต  เปนตน    แลวจึงตรัสอีกสองคาถาครึ่ง. 
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ัน  พึงทราบดังนี้ :- 
         บทวา  หิรินฺตรนฺต  กาวลวงอยูซึ่งความละอาย  คือไมมีหิริ  ไดแก 
ไมมียางอาย. 
         บทวา  วิชิคุจฺฉมาน  ไดแก  เห็นวาราวกะวาสิ่งไมสะอาด  คนไมมี 
หิริยอมเกลียดความละอาย    ยอมเห็นราวกะวาของไมสะอาด     เพราะเหตุนั้น 
บุคคลจึงไมคบ  คือไมเขาไปใกลชิด   ซึ่งบุคคลผูไมมีหิรินั้น   เพราะเหตุนั้น 
พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา    วิชิคุจฉฺมาน.  
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         บาทคาถาวา   สขาหมสฺม ิ อิติ  ภาสมาน  ความวา  ผูกลาวอยูโดย   
นัยมีอาทิอยางนี้วา  แนะเพ่ือน  ขาพเจาเปนสหายของทาน  ปรารถนาประโยชน 
ทาน  แมชีวิตของขาพเจา   ก็ยอมสละเพ่ือทานได   ดังน้ี. 
         บาทคาถาวา  สยฺหานิ    กมฺมานิ  อนาทิยนฺต   ความวา  ก็แมกลาว 
อยางนี้แลว   ก็ไมเอ้ือเฟอ  คือไมต้ังใจเพ่ือจะกระทําการงาน   ของมิตรของตน 
คือกรรมทั้งหลายของมิตรของตน. 
         อีกอยางหนึ่ง  ความวา  ไมการทําอยูแมสักวาความเอ้ือเฟอในการงาน 
นั้นดวยจิต    แตโดยที่แทแล      แสดงอยูซึ่งความเส่ือม  (ฉิบหาย) ในกิจการท้ัง 
หลายที่เกิดข้ึนเทาน้ัน. 
         บาทคาถาวา  เนโส  มมนฺติ   อิติ น  วิชฺฺา  ความวา  บุรษุผู 
เปนบัณฑิตพึงทราบชัดซึ่งบุคคลน้ัน   คือคนเห็นปานน้ัน    อยางนี้วา  คนเชนนี ้
เปนมิตรเทียม  คนเชนนีห้าใชมิตรของเราไม  ดังนี้. 
         บทวา  อนนฺวย  ความวา  มิตรเทียมนั้น     ยอมพูดวา    เราจักให 
จักการทําประโยชนอันใด  ก็มิไดติดตามประโยชนอันนั้น   (คือไมทําตามท่ีพูด) 
         หลายบทวา  ปย  วาจ   โย  มิตฺเตสุ  ปกุพฺพติ  ความวา   มติร 
ใด     ปราศรยัถึงส่ิงท่ีลวงไปแลวและยังไมมาถึง     ชื่อวาสงเคราะหอยูซึ่งส่ิงที่หา 
ประโยชนมไิด  ชื่อวายอมยังวาจาที่รักใหเปนไปในมิตรทั้งหลาย    ดวยเหตุสัก 
วา   เงาแหงตัวอักษรอยางเดียวเทาน้ัน. 
         สองบาทคาถาวา  อกโรนฺต  ภาสมาน  ปรชิานนฺติ    ปณฑฺิตา 
ความวา    บณัฑิตทั้งหลายกําหนดรูบุคคลน้ัน     คือบุคคลเห็นปานน้ัน     ผู  
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ไมการทําตามคําท่ีตนพูด  พูดอยูดวยวาจาอยางเดียว  อยางนี้วา    บุคคลน้ีชื่อ 
วา   มีวาจาเปนอยางยิ่ง  (ดีแตปาก)  ไมใชมิตร  เปนมิตรเทียม  ดังน้ี. 
         สองบาทคาถาวา  น  โส  มิตฺโต  โย  สทา  อปฺปมตฺโต   เภทาสงฺกี 
รนฺธเมวานุปสฺสิ  ความวา  ผูใดหวังแตความแตกราวเทาน้ัน   ไมประมาทอยู 
ทุกเม่ือ  ดวยมารยาทที่เรียบรอย  คือดวยวาจาไพเราะท่ีตนทําข้ึน  ยอมเเสวงหา 
ซึ่งโทษเทาน้ัน   อยางนี้วา  สิ่งใดก็ตาม   ที่บุคคลการทําแลว  ดวยไมมีสติ ดวย 
ไมมีมนสิการ  หรือวาไมไดกระทําดวยความไมรู  บุคคลน้ันจักติเตียนเราเมื่อใด 
เมื่อน้ันเราจักโตตอบเขา  ดวยการกระทําน้ัน   ดังน้ี    มิตรนั้นบคุคลไมควรคบ. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงวิสัชนาปญหาแรกนี้วา   "ไมควรคบมิตร 
เชนไร"  ดังน้ีอยางนี้แลว    เพ่ือจะทรงวิสัชนาปญหาที่สองจึงตรัสกิ่งพระคาถานี้  
วา  ยสฺมึ  จ เสติ. 
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ันวา     ก็บุตรนอนอยูบนอกของบิดา    ไม 
รังเกียจสงสัยเหตุทั้งหลายเปนตนวา   เมื่อเรานอนอยูบนอกของบิดาน้ี    จะพึง 
มีความทุกขหรือความไมสบายใจ   จึงหมดความสงสัยนอนอยู   ชื่อฉันใด  ดวย 
การไวใจตอมิตร  มิตรกระทําอยูซึ่งความคุนเคย (ไววางใจ) ในภรรยา   ทรพัย 
และชีวิตเปนตน   หมดความสงสัยโดยความเปนมิตรนั้นอยู     ฉันนั้นเหมือน 
กัน  ก็มิตรใด  ซึ่งผูอ่ืนกลาวเหตุต้ังรอยอยางพันอยางก็ไมแตกกัน   มิตรนัน้แล 
ควรคบ.  ครัน้พระผูมีพระภาคเจา  ทรงวิสัชนาแมปญหาที่สองวา   มิตรเชนไร 
ควรคบ    ดังนี้แลว  เพ่ือจะทรงวิสัชนาปญหาที่  ๓  จึงตรัสพระคาถาวา     ปา- 
มุชฺชกรณ  เปนตน.  
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         เนื้อความแหงคาถาน้ันวา     บุคคลยอมทําซึ่งความปราโมชดวยการ 
กระทําฐานะใด   เหตุนั้นการการทําฐานะนั้นชื่อวา    ปามุชฺชกรณ    เหตุที ่
กระทําซ่ึงความปราโมทย. 
         บทวา   าน   ไดแก  เหตุ   (ที่กระทําความปราโมทย). 
         ถามวา   ก็เหตุนั้นคืออะไร  ? 
         ตอบวา   เหตุนั้นคือความเพียร    จริงอยู     ความเพียรทานเรียกวา 
ตัวสรางความปราโมทย   เพราะยังปติปราโมทยและความสุขที่อิงอาศัยธรรมใหเกิด 
ข้ึน     เหมือนอยางที่ตรัสไววา     ดกูอนภิกษุทั้งหลาย      ในธรรมวินัยอันเรา 
กลาวไวดีแลวน้ี    ผูใดปรารภความเพียรผูนั้นยอมอยูเปนสุข    บุคคลยอมนํามา 
ซึ่งความสรรเสริญตัวเหตุใด   เหตุนั้น   ชื่อวา  ปสสาวหน  เหตุนํามาซึ่งความ 
สรรเสริญ. 
         ผลานิสงสที่หวังอยูยอมยังผลอันเปนสุขใหเจริญ  คือ ใหวัฒนาดวย 
อุปจารแหงผล     เพราะนํามาซึ่งทิพยสุขและมนุษยสุขต้ังแตตน    (และ)   นํามา  
ซึ่งนิพพานสุขในท่ีสุด. 
         บาทพระคาถาวา   วหนฺโต    โปริส  ธรุ  ความวา   ถือเอาซ่ึงภาระ 
อันสมควรแกบุรุษอยู      ชื่อวาทําฐานะ   กลาวคือความเพียรอันเปนสัมมัปปธาน 
ใหเจริญ.  
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงวิสัชนาปญหาที่  ๓  อยางนี้วา     "ควร 
เสพความพยายามเชนไร"  ดังน้ีแลว  เพ่ือทรงวิสัชนาปญหาที่  ๔  จึงตรัสคาถาวา 
ปวิเวกรส   เปนตน. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา  ปวิเวโก ความวา ผลอันเลิศทานเรียกวา 
รสแหงวิเวกนั้น   เพราะเกิดแตความสงัดจากกิเลส     ผลอันเลิศซึ่งสัมปยุตดวย 
วิเวกน้ัน  ชื่อวา  สุข  เพราะอรรถวา  ชืน่ใจ.  
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         บทวา  อุปสมสฺส  เปนตน   ความวา  ผลอันเลิศนั้นนั่นเอง   ชื่อวา 
รสแหงธรรมปติ    เพราะเกิดข้ึนแลวในที่สุดแหงความสงบกิเลส    หรือเพราะ 
เปนอารมณแหงความสงบ   กลาวคือพระนิพพาน   เพราะเหตุนั้นบุคคลด่ืมแลว 
ซึ่งผลอันเลิศนั้นนั่นเอง    คือซ่ึงรสแหงวิเวกน้ัน      และซึ่งรสแหงความสงบนั้น 
เพราะเปนรสแหงปติที่เกิดข้ึนแลวแตอริยธรรม     หรือเกิดข้ึนแลวในธรรม 
กลาวคือพระนิพพาน   ชือ่วาดื่มอยูซึ่งรสแหงธรรมปติ  เปนผูไมมีความกระวน-  
กระวาย   ไมมีบาป    แมดื่มแลวก็หมดความกระวนกระวาย    เพราะไมมีความ 
กระวนกระวายแหงกิเลส    แมดื่มอยูกช็ื่อวาไมมีบาป   เพราะคนละบาปไดแลว 
เพราะฉะนั้น    ผลอันเลิศคือรสแหงวิเวกน้ี   จึงเลิศกวารสทั้งหลาย. 
         แตอาจารยบางพวกประกอบวา  ธรรมเหลาน้ีคือธรรม ๓ อยาง   มีรส 
แหงวิเวกเปนตนนั้นเอง   ดวยสามารถแหงฌาน   นิพพาน   และปจจเวกขณะ 
และดวยสามารถแหงกายวิเวก   จิตตวิเวก  และอุปธิวิเวก.   บทกอนน้ันแลดี. 
         ก็พระผูมีพระภาคเจาเมื่อทรงวิสัชนาปญหาที่   ๔   อยางนี้   ชื่อวายัง 
เทศนาใหจบลงดวยยอดคือพระอรหัต. 
         ในที่สดุแหงเทศนา      พราหมณไดบรรพชาในสํานักของพระผูมี- 
พระภาคเจา   โดยวันเล็กนอยเทาน้ัน    ก็ไดเปนพระอรหันตผูบรรลุปฏิสัมภิทา 
ดังน้ีแล. 
                     จบการพรรณนาหิริสูตร  ในอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                          ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                                 มงคลสูตรท่ี   ๔               
                                       วาดวยอุดมมงคล   ๓๘ 
         [๓๑๗]   ขาพเจาไดสดับมาแลวอยางนี้  
         สมัยหนึ่ง  พระผูมีพระภาคเจาประทับอยู  ณ  พระวิหารเชตวัน   อาราม 
ของอนาถบิณฑิกเศรษฐี   ใกลพระนครสาวัตถี   ครั้งน้ันแล   เม่ือปฐมยามลวง 
ไปแลว   เทวดาคนหนึ่งมีรัศมีอันงดงามย่ิง   ทําพระวิหารเชตวันทั้งสิ้นใหสวาง 
ไสว   เขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาถึงที่ประทับ     ถวายบังคมแลวยืนอยู   ณ 
ที่ควรสวนขางหน่ึง  ครั้นแลวไดกราบทูลพระผูมีพระภาคเจาดวยคาถาวา 
                        [๓๑๘] เทวดาและมนุษยเปนอันมาก 
                ผูหวังความสวัสดีไดพากันคิดมงคลท้ังหลาย 
                ขอพระองคไดโปรดตรัสอุดมมงคล. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพระคาถาตอบวา 
                        การไมคบคนพาล ๑  การคบบัณฑิต ๑ 
                การบูชาบุคคลท่ีควรบูชา  ๑  นี้เปนอุดมมงคล. 
                        การอยูในประเทศอันสมควรมงคล  ๑  ความ 
                เปนผูมีบุญอันทําไวแลวในกาลกอน  ๑   การ 
                ต้ังตนไวชอบ  ๑  นี้เปนอุดมมงคล. 
                        พาหุสัจจะ ๑ ศิลปะ  ๑  วินัยที่ศึกษา 
                ดแีลว  ๑  วาจาสุภาษิต  ๑  นี้เปนอุดมมงคล.  
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                        การบํารุงมารดา  ๑  การบํารุงบิดา ๑ 
                การสงเคราะหบุตรภรรยา  ๑  การงานอันไม 
                อากูล  ๑  นี้เปนอุดมมงคล. 
                        ทาน  ๑  การประพฤติธรรม  ๑  การ 
                สงเคราะหญาติ  ๑  กรรมอันไมมีโทษ  ๑  นี้ 
                เปนอุดมมงคล. 
                        การงดเวนจากบาป  ๑  ความสํารวม 
                จากการด่ืมน้ําเมา  ๑  ความไมประมาทใน 
                ธรรมทั้งหลาย  ๑  นี้เปนอุดมมงคล. 
                        การเคารพ  ๑  ความประพฤติถอม- 
                ตน   ๑   ความสันโดษ  ๑   ความกตัญู  ๑          
                การฟงธรรมตามกาล  ๑  นี้เปนอุดมมงคล. 
                        ความอดทน  ๑  ความเปนผูวางาย  ๑ 
                การไดเห็นสมณะทั้งหลาย  ๑  การสนทนา 
                ธรรมตามกาล  ๑  นี้เปนอุดมมลคล. 
                        ความเพียร  ๑  พรหมจรรย  ๑  การเห็น 
                อรยิสัจ  ๑  การกระทํานิพพานใหแจง  ๑  นี้เปน 
                อดุมมงคล. 
                        จิตของผูใดอันโลกธรรมทั้งหลาย 
                ถูกตองแลว  ยอมไมหว่ันไหว  ๑  ไมเศราโศก 
                ๑  ปราศจากธุลี  ๑  เปนจิตเกษม  ๑  นี้เปน 
                อดุมมงคล. 
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                        เทวดาและมนุษยทั้งหลายทํามงคล   
                เชนนี้แลว    เปนผูไมปราชัยในขาศึกทุกหมู 
                เหลา   ยอมถึงความสวัสดีในท่ีทุกสถาน  นี ้
                เปนอุดมมงคลของเทวดาและมนุษยเหลาน้ัน. 
                                   จบมงคลสูตรที่  ๔ 
                                 อรรถกถามงคลสูตรท่ี  ๔ 
                                คาถาท่ี   ๑  (มี  ๓  มงคล)  
         มงคลสูตร  มีคําเริ่มตนวา  เอวมฺเม  สุต  ดังน้ี. 
         ถามวา  พระสูตรนี้    มีเหตุเกิดข้ึนอยางไร. 
         ตอบวา  พระสูตรนี้  มีเหตุเกิดข้ึนดังตอไปนี้. 
         ดังไดสดับมา  ในชมพูทวีป  มหาชนประชุมกันในที่ทั้งหลายมีประตู 
พระนคร  สนัถาคาร (หองโถง) และที่ประชุมเปนตน   ในที่นัน้  ๆ  แมใหเงิน 
และทองแลว   ก็ชวนกันและกันกลาวพาหิรกถา   มีเรื่องการลักนางสีดาเปนตน 
มีประการตาง ๆ เรื่องหน่ึง ๆ กวาจะจบลง  ก็ใชเวลาถึง ๔ เดือน   ในบรรดา 
พาหิรกถาเหลาน้ัน     มงคลกถาก็ต้ังข้ึนวา อะไรหนอแล ชื่อวา มงคล  สิ่งที่เห็น 
แลวหรือ  ชือ่วา มงคล.  สิ่งท่ีฟงแลวหรือ  ชื่อวา  มงคล.  สิ่งท่ีไดทราบแลวหรือ 
ชื่อวา  มงคล.  ใครเลารูจักมงคล.  
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         ครั้งน้ัน    ชายคนหน่ึงชื่อวา  ทิฏฐมังคลิกะ   พูดวา   ขาพเจายอมรูจัก 
มงคล  สิ่งที่เห็นแลว    ชือ่วา  เปนมงคลในโลก  รปูที่สมมติกนวาเปนมงคลยิ่ง 
ชื่อวาสิ่งท่ีเห็นแลว   คือ   คนบางตนในโลกน้ีต่ืนแตเชาตรู   เห็นนกแอนลมบาง 
เห็นตนมะตูมหนุมบาง,  หญิงมีครรภบาง,   กุมารท้ังหลายซ่ึงประดับตกแตงแลว 
บาง,  หมอน้ําท่ีเต็มบาง,  ปลาตะเพียนสดบาง,  มาอาชาไนยบาง, รถเทียมมาอา- 
ชาไนยบาง,   โคอุสภะบาง,    แมโคบาง   สีแดงบาง   ก็หรือวาเห็นรูปแมอ่ืนใดที่ 
สมมติกันวาเปนมงคลย่ิงเห็นปานน้ี   นี้เขาเรียกกันวา  ทิฏฐมงคล. 
         คําของชายคนน้ัน    บางพวกก็ยอมรับ  บางพวกก็ไมยอมรับ   ชนพวก 
ใดไมยอมรับ  ชนพวกน้ันก็ถูกเถียงกบันายทิฏฐมังคลิกะน้ี. 
         ครั้งน้ัน   ชายคนหน่ึงชื่อวา  สุตมังคลิกะ  กลาววา แนะผูเจริญ   ชื่อวา 
จักษุนี้   เห็นรูปที่ดีบาง  ที่งามบาง  ไมงามบาง  ที่ชอบใจบาง  ที่ไมชอบใจบาง 
ถาหากวารูปท่ีตาน้ันเห็นแลวจักพึงเปนมงคลไซร  แมรูปทุกชนิดก็พึงเปนมงคล 
รูปที่เห็นแลวจึงไมใชเปนมงคล   แตอีกอยางหนึ่งแล  เสียงที่ฟงแลว    (ตางหาก) 
เปนมงคล  (เพราะวา)   เสียงที่สมมติกันวาเปนมงคลยิ่ง   ชื่อวาส่ิงท่ีไดฟงแลว 
คือ  คนบางคนในโลกน้ีลุกข้ึนแตเชาแลว  ยอมฟงเสียงวา   วัฑฒะ  เจริญบาง, 
วา  วัฑฒมานะ  เจริญอยูบาง,  ปุณณะ  เต็มบาง,   ปุสสะ ขาวบาง,  สุมนา 
ดอกมะลิบาง,   สิริ  มิ่งขวัญบาง    สริวิัฒน  เจริญดวยม่ิงขวัญบาง,   หรือวา 
วันนี้ฤกษดี,    ยามดี,   วันดี,  มงคลดี   หรือฟงเสียงที่สมมติกันวาเปนมงคลย่ิง 
อยางใดอยางหนึ่งเห็นปานน้ี    นี้เขาเรียกกันวา  สุตมงคล  คําแมของสุตมังคลิกะ 
นั้น  บางพวกก็ยอมรับ   บางพวกก็ไมยอมรับ   พวกใดไมยอมรับ    พวกน้ันก็ 
ถกเถียงกับนายสุตมังคลิกะน้ัน.  
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         ครั้งน้ัน  ชายคนหน่ึงชื่อวา  มุตมังคลิกะ  พูดวา ทานผูเจริญ  สิ่งท่ีได   
ฟงนี้   บุคคลยอมไดฟงสิ่งท่ีดีบาง   ไมดีบาง  พอใจบาง ไมพอใจบาง   ถาหากส่ิงที่  
ไดฟงน้ันเปนมงคลไซร  แมทุกสิ่งท่ีไดฟงก็เปนมงคลหมด  เพราะฉะนั้นสิ่งที่ได 
ฟงหาเปนมงคลไม  แตอีกประการหนึ่งแล  สิ่งที่ไดทราบจัดวาเปนมงคล  กลิ่น  รส 
โผฏฐัพพะ  ที่สมมติกันวาเปนมงคลย่ิง  ชื่อวาส่ิงท่ีไดทราบเปนมงคล  คือบุคคล 
บางคนในโลกนี้   ต่ืนแตเชา   สูดกลิ่นดอกไมมีกลิน่ดอกปทุมบาง   เค้ียวไมชําระ 
ฟนสีขาวบาง  จับตองแผนดินบาง   จับตองขาวกลาท่ีเขียวสดบาง  จับตองโคมัย 
สดบาง  จับตองเตาบาง   จับตองเกวียนบรรทุกงาบาง   ดอกไมบาง   ผลไมบาง 
หรือวา ยอมลูบไลรางกายอยางดีดวยดินขาว (ดินสอพอง) นุงผาสาฏกสีขาวบาง 
โพกผาขาวบาง.   ก็หรือวาสูดกลิ่นแมอ่ืนอยางใดอยางหน่ึง    ทีส่มมติกันวาเปน 
มงคลย่ิงเห็นปานนี้     หรอืวาลิ้มรส . . .หรือวาถูกตองโผฏฐัพพะ... นี้เขาเรียก 
กันวา  มุตมงคล.  คําของนายมุตมังคลิกะแมนั้น  บางพวกก็เชื่อถือ  บางพวก 
ไมเธอถือ. 
         ในบรรดาคนเหลาน้ัน    นายทิฏฐมังคลิกะ  ไมอาจจะใหนายสุตมังคลิกะ 
และนายมุตมังคลิกะยินยอมได   หายสุตมังคลิกะก็ไมอาจจะใหนายทิฏฐมงคลิกะ 
และหายสุตมังคลิกะยินยอมได     นายทิฏฐมังคลิกะและนายสุตมังคลิกะนอกนี้ก็ 
ไมอาจใหนายมุตมังคลิกะยินยอมได   ก็ในบรรดามนุษยเหลานี้   มนุษยเหลาใด 
เชื่อถือคําของนายทิฏฐมังคลิกะ    มนษุยเหลาน้ันก็ลงสันนิษฐานกันวา     สิ่งท่ี 
เห็นแลวเทานั้นเปนมงคล      มนุษยเหลาใดเชื่อคําของนายสุตมังคลิกะและ 
นายมุตมังคลิกะ    มนุษยเหลาน้ันก็ลงสันนิษฐานวา สิ่งท่ีไดฟงแลวเทาน้ันเปน  
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มงคล  (หรือวา)   สิ่งท่ีไดทราบแลวเทาน้ันเปนมงคล    ถอยคําปรารภมงคลน้ี   
ปรากฏไปทั่วแลวในชมพูทวีปทั้งสิ้น  ดวยประการฉะน้ี. 
         ครั้งน้ัน    มนุษยทัง้หลายในชมพูทวีปทั้งสิ้นรวมกันเปนพวก ๆ   คิด 
มงคลท้ังหลายกันวา  "อะไรหนอแล  เปนมงคล"  แมอารักขเทวดาทั้งหลายของ 
พวกมนุษยเหลาน้ันฟงถอยคําน้ันแลว   ก็คิดมงคลท้ังหลายกันเหมือนกัน   ภุมม- 
เทวดาทั้งหลายท่ีเปนมิตรของเทวดาเหลาน้ันมีอยู,   ครั้งน้ัน   ภุมมเทวดาท้ังหลาย 
ฟงจากเทวดาเหลาน้ันแลว   ก็คิดมงคลท้ังหลายเหมือนกัน,   อากาสัฏฐเทวดาที่ 
เปนมิตรของภุมมเทวดาแมเหลาน้ันก็มีอยู...ฯลฯ   เทวดาชั้นจาตุมมหาราชิกา 
ที่เปนมิตรของอากาสัฏฐเทวดาก็มีอยู  โดยอุบายน้ีนั้นแล  จนถงึอกนิษฐเทวดาที่ 
เปนมิตรของสุทัสสีเทวดาก็มีอยู   ครั้งน้ัน   แมอกนิษฐเทวดาฟงจากสุทัสสีเทวดา 
นั้นแลว  กร็วมกันเปนพวก ๆ เหมือนอยางนั้น   คิดมงคลท้ังหลาย  การคิดเรื่อง 
มงคลเกิดข้ึนในที่ทุกแหงจนถึงหมื่นจักรวาลดวยประการฉะน้ี.     ก็การคิดเรือ่ง 
มงคลน้ัน    ซึ่งบังเกิดข้ึนแลว   แมอันนักคิดทั้งหลายวินิจฉัยกันอยูวา   สิ่งน้ีเปน 
มงคล ๆ  ก็ไมถึงการตกลงกันไดเลย    คิดกันอยูสิ้นเวลา   ๑๒  ป    พวกมนุษย 
พวกเทวดาและพวกพรหมทั้งปวง    เวนพระอริยสาวกท้ังหลาย    แตกกันเปน 
๓ พวก  คือ  พวกทิฏฐมงัคลิกะพวก  ๑  พวกสุตมังคลิกะพวก  ๑   พวกมุต- 
มังคลิกะพวก  ๑  ไมมีใครแมคนเดียวที่ชื่อวาถึงการตัดสินใจไดตามความเปน 
จริงวา  สิ่งน้ีเทาน้ันเปนมงคล   ความโกลาหลเรื่องมงคลเกิดข้ึนแลวในโลก. 
         ชื่อวา  โกลาหลมี  ๕  อยาง  คือ  กัปปโกลาหล ๑   จักกวัตติโกลา- 
หล  ๑  พุทธโกลาหล  ๑  มังคลโกลาหล ๑  โมเนยยโกลาหล ๑  
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         ในบรรดาโกลาหลเหลาน้ัน     พวกเทพชั้นกามาวจร   สนานเกลา  สยาย   
ผม  รองไหน้ําตานองหนา   ใชมือเชด็น้ําตา  นุงหมผาสีแดง ถือเพศท่ีแปลก ๆ 
อยางยิ่ง   เที่ยวบอกไปในถิ่นมนุษยวา  โดยกาลลวงไปแสนป   กัปจักส้ิน  โลกนี ้ 
จักพินาศ  และมหาสมุทรจักเหือดแหง  มหาปฐพีนี้และภูเขาสิเนรุราช   จักไหม  
พินาศ   ความพินาศแหงโลก   จักมีถงึพรหมโลก   แนะทานผูนิรทุกขทั้งหลาย  
ขอทานท้ังหลายจงเจริญเมตตา   กรุณา   มุทิตา   และเจริญอุเบกขาเถิด    ทาน 
ทั้งหลายจงบํารุงเลี้ยงมารดาบิดา  ประพฤติออนนอมตอผูใหญในตระกูล  จงต่ืน 
อยาประมาท  นีช้ื่อวา   กปัปโกลาหล. 
         เทวดาช้ันกามาวจรนั้นแหละ  เทียวบอกไปในถิ่นมนุษยวา  โดยกาลลวง 
ไป ๑๐๐  ป  พระเจาจักรพรรดิ  จักทรงอุบัติข้ึนในโลก   นี้ชื่อวา  จักกวัตติ-    
โกลาหล. 
         สวนเทพเจาชั้นสุทธาวาสท้ังหลาย      ประดับประดาดวยพรหมาภรณ 
กระทําผาโพกศีรษะสําหรับพรหมไวบนเศียร    เกดิปติโสมนัสระลึกถึงพุทธคุณ 
เที่ยวบอกไปในถิ่นมนุษยวา   โดยกาลลวงไป  ๑,๐๐๐  ป   พระพุทธเจาจักทรง 
อุบัติข้ึนในโลก  นี้ชื่อวา  พุทธโกลาหล. 
         พวกเทพเจาชั้นสุทธาวาสน้ันเอง     ทราบวาระจิตของมนุษยแลว    ก ็
เที่ยวบอกไปในถิ่นมนษุยวา  โดยกาลลวงไป ๑๒ ป   พระสัมมาสัมพุทธเจาจัก 
ตรัสมงคล  นี้ชื่อวา  มังคลโกลาหล. 
         เทพเจาทั้งหลายชั้นสุทธาวาสน้ันแล  เที่ยวบอกไปในถิ่นมนุษยวา  โดย 
กาลลวงไป  ๗  ป    ภิกษุรูปหน่ึง    จักประชุมพรอมกันกับพระผูมีพระภาคเจา 
แลวทูลถามโมเนยยปฎิปทา  นี้ชื่อวา   โมเนยยโกลาหล.  
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         ในบรรดาโกหาหลท้ัง  ๕  ประการเหลาน้ี   มังคลโกลาหลน้ี     เกิดข้ึน   
แลวในโลก  ในเมื่อพวกเทพดาและมนุษยทั้งหลายแตกกันเปน ๓ พวก  ดวย 
สามารถแหงทิฏฐิมงคลเปนตน     ครั้งน้ัน      เมื่อเทพเจาท้ังหลายและมนุษยทั้ง 
หลายคนหากันแลว  ๆ  ไมไดมงคลท้ังหลายอยู    โดยลวงไป ๑๒ ป   เทวดาทั้ง 
หลายชั้นดาวดึงส   ก็มาประชุมพรอมกัน    ติดรวมกันอยางนี้วา    ดกูอนทานผู 
นิรทุกขทั้งหลาย   เจาของเรือน  (พอเจาเรือน)  ยอมบอกเน้ือความแกพวกชน 
ในเรือน,   นายบาน   ยอมบอกเนื้อความแกชนทั้งหลายผูอยูในบาน,  พระราชา 
ยอมตรัสบอกเนื้อความแกพวกมนุษยทั้งปวง   แมฉันใด   ทาวสักกะจอมเทพน้ี  
ซึ่งเปนผูเลิศและประเสริฐ  คือเปนอธิบดีแหงเทวโลกท้ังสอง  ดวยบุญ  ดวยเดช 
ดวยความเปนใหญ  (และ)  ดวยปญญา  ไฉนหนอ  พวกเราจะพึงบอกเนื้อความ 
นี้แกทาวสักกะจอมเทพฉันนั้นเหมือนกัน.   เทวดาเหลาน้ันจึงพากันไปยังสํานัก 
ของทาวสักกะ  ถวายบังคมทาวสักกะจอมเทพ  ผูมีพระวรกายยอนเปนสิริประดับ 
ดวยฉลองพระองคและอาภรณ   แวดลอมดวยหมูนางอัปสร  ๒  โกฏิกึ่ง    ผูประ 
ทับนั่งแลวบนแทนบัณฑุกัมพลศิลาอาสน   ที่โคนตนปาริฉัตร   ตามสมควรแก 
ขณะนั้น    ยนือยู  ณ  ที่ควรสวนขางหน่ึงแลวไดกราบทูลเนื้อความน้ีวา    ขาแต 
พระองคผูนิรทุกข  ขอเดชะ    ขอพระองคพึงทราบเถิดวา  บัดนี้มงคลปญหาได 
เกิดข้ึนแลว  (คือ)  เทวดาและมนุษยพวกหน่ึงกลาววา   สิ่งท่ีเห็นแลวเปนมงคล 
พวกหน่ึงกลาววาส่ิงท่ีไดฟงแลวเปนมงคล  อีกพวกหนึ่งกลาววา  สิ่งที่ไดทราบ 
แลวเปนมงคล  ในบรรดาทั้ง ๓ พวกน้ัน พวกขาพระองคและพวกอ่ืน   ก็ตก 
ลงกันได  ดังพวกขาพระองคขอโอกาส    ขอพระองคทรงพยากรณ  (มงคล 
ปญหา) แกพวกขาพระองคตามความเปนจริงเถิด.  
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         เทวราชแมโดยปกติทรงมีปญญา    ตรัสถามวา    มงคลคาถาน้ีเกิดที่     
ไหนกอน.  เทวดาทั้งหลายก็ทูลวา   พวกขาพระองคไดฟงมงคลปญหานี้   ของ 
พวกเทพชั้นจาตุมมหาราช   ตอจากนั้นเทวดาท้ังหลายก็ทูลวา  พวกเทพเจาชั้น 
จาตุมมหาราชทั้งหลาย (ไดฟงปญหา)  ของพวกอากาสัฏฐเทวดา  พวกอากาสัฏฐ 
เทวดาก็ไดฟงปญหาของพวกภุมมเทวดา     พวกภุมมเทวดาก็ไดฟงปญหาของ 
พวกเทวดาผูรักษามนุษย  พวกเทพยดาซึ่งรักษามนุษยก็กลาววา  ปญหาตั้งข้ึน 
แลวในมนุษยโลก. 
         ครั้งน้ัน    ทาวสักกะจอมเทพจึงตรัสถามวา พระผูมีพระภาคเจา (ขณะ 
นี้)  ประทับอยูที่ไหน.  พวกเทวดาท้ังหลายก็กราบทูลวา  ขาแตเทวะ  พระองค 
ประทับอยูในมนุษยโลก.   ทาวสักกะตรัสถามวา    ใครไดทลูถามปญหานั้นกะ 
พระผูมีพระภาคเจาแลว.   เทพยดาทั้งหลายทูลวา  ขาแตเทวะ   ยังไมมีใครทูล 
ถาม.  ดูกอนทานผูนิรทุกขทั้งหลาย   เพราะเหตุไรหนอแล   พวกทานจึงละเลย 
พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้นผูแสดงมงคลท่ีไมมีสวนเหลือ       แลวสําคัญเรา 
วาเปนผูควรถาม  ชื่อวาทิ้งไฟเสียแลว   มาใชแสงห่ิงหอย  ดูกอนทานผูนิรทุกข 
ทั้งหลาย   พวกทานจงไป    จงทูลถามพระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น     พวก 
ทานก็จักไดการตอบปญหาซึ่งมีสิริ (มีคุณคา) อยางแนนอน. 
         ทาวสักกะเทวราชจึงตรัสสั่งเทพบุตรองคหน่ึงวา ทานจงทูลถามพระผู- 
มีพระภาคเจา   เทพบุตรองคนั้นประดับองคดวยเครื่องอลังการตามสมควรขณะ 
นั้น  โชติชวงอยู   ประดจุสายฟา   มหีมูเทพแวดลอมมายังพระมหาวิหารเชตวัน 
กราบถวายบังคมพระผูมีพระภาคเจา    ยืนอยู  ณ  สวนขางหน่ึง   เมื่อจะทูลถาม  
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มงคลปญหา    จึงไดกลาวดวยคาถา.    พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงแกปญหา 
นั้นของเทพบุตรนั้น    จึงไดตรัสพระสูตรนี้. 
         เนื้อความแหงคําท้ังหลายมีคําวา  เอวมฺเม    สตุ   เปนตนในพระสูตร 
นั้นแตโดยยอ      ขาพเจาไดกลาวไวแลว     ในอรรถกถาแหงกสิภารทวาชสูตร 
สวนชนทั้งหลายผูปรารถนาความพิสดาร   พึงถือเอาเน้ือความโดยนัยอันขาพเจา 
กลาวแลว  ในอรรถกถามัชฌิมนิกาย  ชื่อ  ปปญจสูทนี  
         ก็ในกสิภารทวาชสูตร   ทานกลาวไววา  พระผูมีพระภาคเจาประทับอยู 
ในบานพราหมณชื่อ  เอกนาฬา  ในทักขิณาคิรีชนบท  ในแควนมคธ (แต) ใน 
มงคลสูตรนี้     ทานกลาววาพระผูมีพระภาคเจาประทับอยูในพระเชตวัน  อาราม 
ของอนาถปณฑิกเศรษฐี     ในเมืองสาวัตถี     ขาพเจาจักพรรณนาบทที่ไมเคย 
พรรณาในมงคลสูตรนี้   เริ่มตนแตบทวา  สาวตฺถิย   เปนตนไป  คือ 
         บทวา  สาวตฺถิย  ไดแก  ในพระนครซ่ึงมีชื่ออยางนี้.   
         ดังไดสดับมา   นครนั้นไดเปนสถานที่อยูของฤาษี   ชื่อวา   สวัตถะ 
นครน้ันชาวโลกเรียกวา   สาวัตถี    ดวยสามารถท่ีเปนอิตถีลิงค    เหมือนท่ีอยู 
ของฤาษีชื่อวา  กุสัมพะ  ชาวโลกเรียกวา  โกสัมพี  ที่อยูของฤาษีชื่อวา   กากัณฑะ 
ชาวโลกเรียกวา  กากัณฑี    ฉะน้ัน   แตพระโบราณาจารยทั้งหลายพรรณนาไววา 
เพราะเหตุที่เมื่อชนทั้งหลายถามถึงกองเกวียนที่มารวมกันอยู ณ  ที่นั้นวา     มี 
สินคาอะไรบาง  ชนทั้งหลายก็ตอบวามีสินคาทุกอยาง  เพราะฉะนั้น   สถานที่นี้ 
ชาวโลกจึงเรียกวา สาวัตถี  หมายเอาคําน้ัน.  ในพระนครสาวัตถีนั้น. ดวยคําวา 
สาวตฺถิย  นี้  พระอานนทเถระแสดงถึงโคจรคามของพระผูมีพระภาคเจาน้ัน.  
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         ราชกุมารช่ือวา  เชตะ   มีอยู   สถานที่นั้นชื่อวา   เชตวัน     เพราะเปน 
ปาของเจาเชตนั้น    เนื่องจากเจาเชนนั้นปลูกบํารุงใหเจริญไว.   ในพระเชตวัน 
นั้น.  คหบดีชื่อวา  อนาถบิณฑิกะ   เพราะอรรถวาเปนผูมีกอนขาวสําหรับคน 
อนาถาทั้งหลาย.   แหงอนาถบิณฑิกะคหบดีนั้น.   อธิบายวา  ในอารามท่ีคหบดี 
ชื่อวา   อนาถบิณฑิกะ  สรางสําเร็จโดยการบริจาคทรัพย  ๕๔  โกฏ ิ  ดวยคําวา 
อนาถปณฺฑิกสฺส  อาราเม  นี้เปนอันพระอานนทแสดงถึงท่ีอยูอันสมควรแก 
บรรพชิตของพระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น. 
         ศัพทวา  อถ   ใชในอรรถวา  ไมกําหนดกาล (แนนอน) 
         ศัพทวา  โข  เปนนิบาต    ลงในอรรถวา  แสดงถึงระหวางแหงอธิการ 
ดวยคําวา  อถ   โข  นั้น  พระอานนทแสดงถึงเวลาที่ไมกําหนดน้ันแล  วา  ใน 
ระหวางอธิการนี้   เรื่องนีเ้กิดข้ึนแลว   แกพระผูมีพระภาคเจาในวิหารน้ัน.  ถาม 
วา เรื่องนั้นคืออะไร.  ตอบวา  เรื่องนั้นคือ  เทวดาองคใดองคหนึ่งเปนตน   เกิด 
ข้ึนแลวในระหวางแหงอธิการ. 
         ในบรรดาคําทั้งสองนั้น   คําวา  อฺตรา  เปนการแสดงถึงส่ิงท่ีไมได 
กําหนดแนนอน   จริงอยู   เทวดาองคนั้นไมปรากฏชื่อและโคตร   เพราะฉะนั้น 
พระอานนทจึงกลาววา  อฺตรา (เทวดา) องคใดองคหน่ึง  เทวดาก็คือ 
เทพเจาน่ันเอง คําวา เทวดา  นี้ใชทั่วไปทั้งเทวดาผูหญิงและผูชาย  แตในพระ 
สูตรนี้    เทวดาเปนผูชายเทาน้ัน.   เทวบุตรองคนั้น.  แตทานกลาววา   เทวดา 
ดังน้ี  เพราะเหตุไร.   ตอบวา  เทวบุตรที่ทานเรียกวา  เทวดา  กด็วยอํานาจ 
สาธารณนาม.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 135 

         อภิกฺกนฺต  ศัพท  ในคําน้ีวา  อภกิฺกนฺตาย  รตฺติยา ปรากฏใน 
อรรถวาส้ินไป (ขยะ)  ดี (สุนทร) งาม  (อภิรูป)  นาชื่นชม   (อัพภานุโมทนา) 
เปนตน. 
         ในบรรดาคําเหลาน้ัน    อภิกฺกนตฺ   ศัพท  ปรากฏในอรรถวา  สิ้นไป 
ในประโยคท้ังหลายมีอาทิอยางนี้วา   ขาแตพระองค็ผูเจริญ   ราตรีลวงไป 
แลว  ปฐมยามผานไปแลว  ภิกษุสงฆก็นั่งอยูนานแลว  ขาแตพระองค 
ผูเจริญ      ขอพระผูมีพระภาคเจาจงทรงแสดงปาติโมกขแกภิกษุ 
ทั้งหลายเถิด   ดังน้ี. 
         อภิกฺกนฺต   ศัพท   ปรากฏในอรรถวา  ด ี ในประโยคท้ังหลายมีอาทิ 
อยางนี้วา  ทานผูนี้ดีกวา   ประณีตกวา  บุคคลท้ัง  ๔  จําพวกเหลาน้ี.  
                 อภิกฺกนฺต  ศัพท ปรากฏในอรรถวา  งาม ในประโยคท้ังหลายมีอาทิ 
อยางนี้วา 
                        ใครนะ  มผิีวพรรณงามยิ่ง  รุงเรือง 
                อยูดวยฤทธิ์ ดวยศ  สองทิศท้ังปวงใหสวาง 
                ไสวอยู  ยอมไหวเทาท้ังสองของเรา  ดังน้ี. 
         อภิกฺกนฺต  ศัพท  ปรากฏในอรรถวา  นาชื่นชม ในประโยคท้ังหลาย 
มีอาทิอยางนี้วา   ขาแตพระโคดมผูเจริญ   นาชื่นชม    แตในมงคลสูตรนี้  
อภิกนตฺ   ศพัทใชในอรรถวา ขยะ สิน้ไป เพราะเหตุนั้น    เมื่อราตรีลวงแลว 
อธิบายวา   เมื่อราตรีสิ้นแลว. 
         อภิกฺกนฺต   ศัพท  ในคําวา  อภิกนฺตวณฺณา  นี ้ ใชในอรรถวางาม. 
         สวน  วณฺณ   ศัพท  ปรากฎในอรรถทั้งหลายมีอรรถวา   ผิวพรรณ  
(ฉวิ)  การชมเชย  (ถุติ)  สกุลวงศ  (กลุวัคคะ)  เหตุ  (การณะ)  รปูราง 
(สัณฐานะ)  ประมาณ  (ปมาณะ) และอายตนะคือสี   (รูปายตนะ)  เปนตน.  
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         ในบรรดาอรรถเหลาน้ัน  วณฺณ  ศัพท ปรากฏในอรรถวา  ผิวพรรณ 
ในประโยคท้ังหลายมีอาทิอยางนี้วา   ขาแตพระผูมีพระภาคเจา   พระองคม ี
วรรณะเพียงดังทอง. 
         วณฺณ  ศัพท  ปรากฏในอรรถวา  การชมเชย  ในประโยคท้ังหลาย 
มีอาทิอยางนี้วา ดูกอนคฤหบดี   การชมเชยพระสมณโคดมเหลาน้ี  ทาน 
รวบรวมไวต้ังแตเมื่อใด. 
         วณฺณ ศัพท ปรากฏในอรรถวา สกุลวงศ ในประโยคท้ังหลายมีอาทิ 
อยางนี้วา  ขาแตพระองคผูเจริญ     วรรณะเหลาน้ีมีอยู  ๔ จําพวก. 
         วณฺณ  ศัพท   ปรากฏในอรรถวา  เหตุ   ในประโยคท้ังหลายมีอาทิ 
อยางนี้วา  เมื่อเปนเชนนั้น     เพราะเหตุไรหนอแล   ภิกษ ุจึงถูกเรียกวา 
เปนผูขโมยกลิ่น. 
         วณฺณ   ศัพท  ปรากฏในอรรถวา    รูปราง   ในประโยคท้ังหลายมี 
อาทิอยางนี้วา  นิรมิตรูปแหงพระยาชางใหญ. 
         วณฺณ  ศัพท  ปรากฏในอรรถวา   ประมาณ   ในประโยคท้ังหลาย  
มีอาทิอยางนี้วา   บาตรม ี  ๓  ขนาด. 
         วณฺณ    ศัพท    ปรากฏในอรรถวา    อายตนะคือสี    ในประโยค 
ทั้งหลายมีอาทิอยางนี้วา  วรรณะ   คันธะ  รสะ   โอชะ. 
         แตในมงคลสูตรนี้  วณฺณ   ศัพทนั้น   พึงเห็นวา   ปรากฏในอรรถวา 
ผิวพรรณ. 
         เพราะเหตุนั้น      เทพบุตรนั้นเปนผูมีวรรณะงามยิ่ง     อธบิายวา   มี 
ผิวพรรณงาม.  
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         เกวล ศพัท  ในคําวา  เกวลกปฺป  นี้  มีอรรถเปนอเนก  คือมีอรรถวา 
ไมมีสวนเหลือ  อนวเสสะ,  โดยมาก  เยภุยยะ,  ไมเจือกัน  อัพยามิสสะ 
ไมใชมาก อนติเรกะ,  มั่นคง  ทัฬหัตถะ,   แยกจากกัน  วิสังโยคะ  เปนตน. 
         จริงอยางนั้น  เกวล   ศัพทนั้นมีอรรถวา ไมมสีวนเหลือ  ในประ- 
โยคทั้งหลายมีอาทิอยางนี้วา   (พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น   ทรงประกาศ) 
พรหมจรรยบริสุทธิ์   บรบิูรณสิ้นเชิง  (ไมมีสวนเหลือ)  
         เกวล  ศัพทนั้นมีอรรถวา   เปนไปโดยมาก   ในประโยคท้ังหลาย 
มีอาทิอยางนี้วา   กช็าวอังคะและชาวมคธะสวนมากถือขาทนียะและโภชนียะเปน 
อันมากจักเขาไปหา. 
         เกวล     ศัพทมีอรรถวา     ไมเจือกัน     ในประโยคท้ังหลายมีอาทิ 
อยางนี้วา  ความเกิดข้ึนแหงกองทุกขทั้งสิ้นยอมมีได. 
         เกวล   ศัพทมีอรรถวา  ไมใชมาก    ในประโยคท้ังหลายมีอาทิอยาง 
นี้วา   ทานผูมีอายุนี้    จักบรรลุคุณวิเศษ.   เพราะอาศัยเหตุสักวาศรัทธาอยาง 
เดียว   แนแท. 
         เกวล   ศัพทมีอรรถวา   มั่นคง   ในประโยคท้ังหลายมีอาทิอยางนี้วา 
ขาแตทานผูเจริญ   สัทธิวิหาริกของพระอนุรุทธะ   ผูมีอายุ   ชื่อวา   พาหิกะ 
ดํารงอยูเพ่ือทําลายสงฆ   อยางเดียว   (มั่นคง). 
         เกวล    ศัพทมีอรรถวา     การแยกจากกัน     ในประโยคท้ังหลายมี 
อาทิอยางนี้วา  ทานผูอยูแตผูเดียว  ทานเรียกวา  บรุุษผูสูงสุด. 
         แตในมงคลสูตรนี้  ทานประสงคเอา   เกวล  ศัพทนั้นซึ่งมีอรรถวา 
ไมมีสวนเหลือ  (ทั้งส้ิน).  
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         สวน   กปฺป  ศัพทนี ้  มีอรรถเปนอเนก    เปนตนวา  ความเชื่อถือ 
อภิสัททหนะ,   โวหาร  โวหาระ,  กาล   กาละ,   บัญญัติ   บัญญัติ, การตัด 
เฉทนะ,  กําหนด  วิกัปปะ,  ขออาง  เลสะ,  โดยรอบ  สมันตภาวะ  เปนตน. 
         จริงอยางนั้น   กปฺป  ศัพทมีอรรถวา  เชื่อถือ   ในประโยคท้ังหลาย 
มีอาทิอยางนี้วา  ขอน้ันบุคคลพึงนอมใจเชื่อ   ตอพระสมณโคดมผูเจริญพระองค 
นั้น  ซึ่งเปนพระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจา  โดยประการใดแล.  
         กปฺป  ศัพทมีอรรถวา  โวหาระ  ในประโยคท้ังหลายมีอาทิอยางนี้วา 
ภิกษุทั้งหลาย  เราอนุญาตใหบริโภคผลไม   ดวยสมณกัปปะท้ัง  ๕. 
         กปฺป   ศัพทมีอรรถวา   กาละ   ในประโยคท้ังหลายมีอาทิอยางนี้วา 
ไดยินวา  โดยสมัยใด  เราจักอยูตลอดกาลเปนนิจ.  
         กปฺป  ศัพทมีอรรถวา  บัญญัติ  ในประโยคท้ังหลายมีอาทิอยางนี้วา 
เพราะเหตุนี้   พระกัปปะ  ผูมีอายุ. 
         กปฺป  ศัพทมีอรรถวา   การตัด    ในประโยคท้ังหลายมีอาทิอยางนี้วา 
เขาประดับตกแตงแลว     ตัดผม   โกนหนวดแลว. 
         กปฺป  ศัพทมีอรรถวา  กําหนด  ในประโยคท้ังหลายอาทิมีอาทิอยางนี้วา 
กัปปะวา    ถาหากวาตะวันคลอยไปชั่ว   ๒  องคุลี    (ภิกษุวัชชยีอมบัญญัติวา) 
ยอมควรเพ่ือฉันอาหารได. 
         กปฺป  ศัพทมีอรรถวา  ขออาง   ในประโยคท้ังหลายมีอาทิอยางนี้วา 
ขออางเพ่ือจะนอนมีอยู. 
         กปฺป   ศัพทมีอรรถวา    โดยรอบ   ในประโยคท้ังหลายมีอาทิอยางนี้  
วา   ทําพระเวฬุวันโดยรอบท้ังสิ้นใหสวางไสว.  
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         แตในมงคลสูตรนี้  ทานประสงคเอา   กปฺป  ศัพท   ในความหมายวา 
โดยรอบ.   
         เพราะเหตุนั้นในคําวา  เกวลกปฺป   เชตวน  นี้  พึงเห็นเนื้อความ 
อยางนี้วา  ยังพระเชตวันทั้งส้ินโดยรอบ. 
         บทวา   โอภาเสตฺวา   ความวา   แผไปแลวดวยแสงสวาง   อธิบายวา 
กระทําแลวใหสวางเปนอันเดียวกัน       คือใหโชติชวงเปนอันเดียวกัน   ดุจ 
พระจันทรและพระอาทิตย   ฉะน้ัน. 
         คําวา  เยน  ในคําวา  เยน  ภควา  เตนุปสงฺกมิ   เปนตติยาวิภัตติ 
ใชในอรรถสตัตมีวิภัตติ. 
         บัณฑิตพึงเห็นเน้ือความในคําวา  ยตฺถ  ภควา   ตตฺถ   อุปสงฺกมิ  นี้วา 
พระผูมีพระภาคเจาประทับอยูในที่ใด      ก็เขาไปเฝาแลวซ่ึงพระผูมีพระภาคเจา 
ในที่นั้น    โดยกาลน้ัน,    อีกอยางหนึ่ง   พึงเห็นเนื้อความในคําวา   เทวดาและ 
มนุษยทั้งหลาย    พึงเขาเฝาพระผูมีพระภาคเจา   ดวยเหตุใด   เทวบุตรก็เขาเฝา 
ดวยเหตุนั้น  ดังนี้  
         ถามวา  พระผูมีพระภาคเจา  อันเทพยดาและมนุษยทั้งหลายพึงเขาไป 
เฝาโดยเหตุไร ?    ตอบวา    เขาไปเฝาแลว    มีคําอธิบายวา    ไปแลว    ดวย 
ความประสงคที่จะบรรลุคุณวิเศษท่ีประการตาง  ๆ  ดุจไมใหญที่ผลิดอกอกผล 
อยูเปนนิจ    อันหมูนกทั้งหลายเขาไปหาอยู    ดวยประสงคจะบริโภคผลท่ีอรอย 
ฉะน้ัน.   คําวา   อุปสงฺกมตฺิวา   เปนการแสดงถึงการส้ินสุดแหงการเขาไปเฝา 
อีกอยางหนึ่ง   เทวดานั้น ไปแลวอยางนี้   มีคําอธิบายวา   ไปแลวสูสถานที่อัน 
ใกลกวา  คือท่ีใกลของพระผูมีพระภาคเจาตอจากนั้น.  
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         คําวา   ภควนฺต  อภวิาเทตฺวา  ความวา  ถวายบังคมคือนอบนอม 
นมัสการพระผูมีพระภาคเจา. 
         คําวา    เอกมนฺต   เปนคําแสดงถึง    นปุสกสิงค    มีคําอธิบายวา 
ณ  โอกาสขางหนึ่ง   คือ  ณ  สวนขางหน่ึง.   อีกอยางหน่ึง  คําวา  เอกมนฺต 
เปนทุติยวิภัตติ  ใชในอรรถแหงสัตตมีวิภัตติ   (แปลวา ณ, ใน). 
         คําวา อฏาสิ  เปนการปฏิเสธอิริยาบถอ่ืนมีการน่ังเปนตน  อธิบายวา 
สําเร็จการยืน   ไดแก  เปนผูยืนอยูแลว.    ถามวา    ก็เทวดานั้นยืนอยางไร ? 
ชื่อวา  ยืน ณ สวนขางหน่ึง. 
         ตอบวา   เทวดาเวนแลวซ่ึงโทษ   (๘  อยาง)  เหลาน้ีคือ   ไมยืนขาง 
หลัง   ๑  ไมยืนขางหนา   ๑  ไมยืนใกล  ๑  ไมยืนไกล  ๑  ไมยืนตรงหนา ๑ 
ไมยืนเหนือลม   ๑   ไมยนืตํ่ากวา   ๑   ไมยืนสูงกวา   ๑   ชื่อวา   ยืนแลว  ณ 
สวนขางหน่ึง. 
         ถามวา   ก็เทวบุตรนีย้ืนเทาน้ัน  ไมนั่ง  เพราะเหตุไร  ? 
         ตอบวา   เพราะเทวดาท้ังหลายประสงคจะกลับไว  อธิบายวา  จริงอยู 
เทวดาทั้งหลาย  อาศัยอํานาจประโยชนบางอยางเทานั้น    จึงมายังมนุษยโลก  ซึ่ง 
เปรียบประดุจสวมท่ีเต็มดวยของไมสะอาด  ก็โดยปกติมนุษยโลกเปนของปฏิกูล 
แกเทวดาเหลาน้ัน       เพราะเปนสถานที่มีกลิ่นเหม็นนับจําเดิมแต   ๑๐๐  โยชน 
พวกเทวดาจึงไมยินดีในมนุษยโลกนัน้       เพราะเหตุนั้นเทวดานั้นทําธุระท่ีตน 
มาเสร็จแลว  ก็ไมยอมน่ัง   เพราะตองการจะกลับไว  ชนทั้งหลายยอมน่ัง   เพ่ือ 
จะบรรเทาความออนเพลียแหงอิริยาบถ     อันเกิดจากการเดินเปนตน    อันใด 
ความเพลียอันนั้นของเทวดาทั้งหลายยอมไมมี   เพราะฉะน้ันเทวดาจึงไมยอมนั่ง  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 141 

ก็มหาสาวกท้ังหลายเหลาใด   ยืนแวดลอมพระผูมีพระภาคเจาอยูแลว   เทวดาก็    
นับถือมหาสาวกเหลาน้ัน  จึงไมนั่ง.   อีกอยางหนึ่ง  เทวดาไมยอมน่ังเพราะ 
เคารพในพระพุทธเจา     ดวยวาเม่ือเทวดาท้ังหลายจะนั่ง   อาสนะก็บังเกิดข้ึน 
เทวดาไมปรารถนาอาสนะน้ันจึงไมคิดแมเพ่ือจะนั่ง    ไดยืนอยูแลว   ณ  สวน 
ขางหน่ึง. 
         คําวา  เอกมนฺต    ิตา   โข   สา   เทวตา   ความวา  เทวดาน้ัน 
ยืนอยู   ณ  สวนขางหน่ึงแล   ดวยเหตุเหลาน้ีอยางน้ี. 
         คําวา   ภควนฺต    คาถาย    อชฺฌภาสิ    อธิบายวา  ไดทูลแลวกะ 
พระผูมีพระภาคเจา   ดวยคําท่ีนิยมอักขระบท  (คือดวยคาถา). 
         บรรดาคําเหลาน้ัน   คําวา   พหู    เปนการแสดงการนับที่ไมแนนอน 
มีคําท่ีทานกลาวอธิบายวา  ดวยคําวา  พหู  นั้น  ยอมมีรอยเปนอเนก  มีพัน 
เปนอเนก  มีแสนเปนอเนก. 
         สัตวโลกที่ชื่อวา  เทพ  เพราะอรรถวา  ยอมเลน  อธิบายวา เทวดา 
ทั้งหลายยอมเลนดวยกามคุณ  ๕  หรอืวายอมโชติชวงดวยสิริของตน  อีกอยาง 
หน่ึง เทวดามี ๓ ประเภท  ดวยอํานาจสมมติเทพ  อุปตติเทพ  และวิสุทธิเทพ. 
เหมือนอยางท่ีพระสังคีติกาจารยกลาวไววา  คําวา  เทว ไดแกเทพ ๓ ประเภท 
คือ  สมมติเทพ  ๑  อุปปตติเทพ ๑ วิสุทธิเทพ ๑ อธิบายวา  พระราชาทั้งหลาย 
พระเทวีทั้งหลาย    และพระราชกุมารทั้งหลาย   พระราชกุมารทีั้งหลาย   ชือ่วา 
สมมติเทพ. เทพในสวรรคชั้นนั้นๆ  นบัต้ังแตเทพชั้นจาตุมมหาราชไป    ชือ่วา 
อุปปตติเทพ.  พระอรหันตขีณาสพทั้งหลาย  ชื่อวา  วิสุทธิเทพ.  
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         ในบรรดาเทพ  ๓  จําพวกเหลาน้ัน  อุปปตติเทพ    ทานประสงคเอา 
ในพระสูตรนี้. 
         สัตวโลกที่ชื่อวา  มนุษย   เพราะอรรถวาเปนเหลากอแหงพระมนู   ก ็
พระโบราณาจารยทั้งหลายยอมกลาววา  สัตวโลกทัง้หลายท่ีชื่อวามนุษย  เพราะ 
เปนผูมีใจสูง. 
         มนุษยเหลาน้ันมี  ๔  จําพวกคือ  พวกมนุษยชาวชมพูทวีป  ๑   พวก 
มนุษยชาวอมรโคยาน๑  พวกมนุษยอุตตรกุรุ  ๑  พวกมนุษยชาวปุพพวิเทหะ  ๑ 
มนุษยชาวชมพูทวีป  ทานประสงคเอาในพระสูตรนี้. 
         สัตวทั้งหลายยอมถึงความเจริญดวยเหตุเหลาน้ี    เหตุนั้น    เหตุเหลาน้ี 
จึงชื่อวา  มงคล   อธิบายวา   ยอมถึงความสําเร็จ   คือความเจริญ. 
         คําวา  จินฺตยุ    ไดแก  คิดกันแลว.  
         คําวา   อากงฺขมานา   ไดแก  ปรารถนาอยู    คือตองการอยู  หวังอยู 
         บทวา  โสตฺถาน  ไดแก ความสวัสดี    มีคําท่ีทานกลาวไววา  ซึ่ง 
ความมีอยูแหงคําท้ังหลายอันงาม  คือดี   คือสวย   อันเปนไปในทิฏฐธรรมและ 
สัมปรายภพทั้งปวง. 
         คําวา  พฺรูหิ  ไดแก  จงแสดง  คือ จงประกาศ  จงบอก   จงเปดเผย 
จงจําแนก   จงทําใหแจง. 
         คําวา   มงฺคล  ไดแก   เหตุแหงความสําเร็จ   คือเหตุแหงความเจริญ 
ไดแก  เหตุแหงสมบัติทั้งปวง. 
๑.  ในบางแหงวา  อปรโคยานทวีป.  
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         คําวา  อุตฺตม  ไดแก ประเสริฐ   คือ เลิศ  ไดแก นํามาซึ่งประโยชน 
สุขแกโลกทัง้ปวง   นี้คือการอธิบายตามลําดับบทแหงคาถา.   สวนการประมวล 
เนื้อความมีดังตอไปนี้. 
         เทพบุตรนั้น    เชญิเทวดาท้ังหลายในหมื่นจักรวาลใหประชุมกันใน 
จักรวาลอันเดียวน้ี    เพ่ือตองการจะฟงมงคลปญหา  ไดเห็นแลวซ่ึงเทวดา  มาร 
และพรหมท้ังปวง     ผูเนรมิตอัตภาพใหละเอียด     ประมาณเทาปลายขนทราย 
เสนหน่ึง  เปน  ๑๐ องคบาง   ๒๐  บาง   ๓๐ บาง   ๔๐ บาง ๕๐ บาง ๖๐ บาง 
๗๐   บาง   ๘๐  บาง   ผูยืนแวดลอมพระผูมีพระภาคเจา    ซึ่งประทับนั่งเหนือ 
บวรพุทธอาสนที่เขาปูลาดไวแลว   ผูรุงโรจนกาวลวง  (เทพ,  มาร, และพรหม) 
เหลาน้ัน    ดวยพระสิริและพระเดช    และไดทราบถึงความปริวิตกแหงใจของ 
พวกมนุษยชาวชมพูทวีปทั้งส้ิน  แมที่ยังไมไดทราบในสมัยนั้นดวยใจ  เพ่ือจะถอน 
เสียซึ่งลูกศรคือความสงสัยของเทพเจาและมนุษยทั้งปวง  จึงไดทูลวา   เทพเจา 
เเละมนุษยเปนอันมาก  หวังอยูซึ่งความสวัสดี   คือปรารถนาความสวัสดีแหงตน 
จึงพากันคิดมงคลท้ังหลายขาแตพระผูมีพระภาคเจาพระองคเปนผูซึ่งขาพระองค 
ทูลถามแลว    ตามความอนุมัติของเทพเจาเหลาน้ัน     และดวยความอนุเคราะห 
ของมนุษยทั้งหลาย    ขอจงตรัสบอกซ่ึงมงคลอยางสูงสุด   คือวาขอพระองคได 
อาศัยความอนุเคราะหตอขาพระองคทั้งหลาย     โปรดตรัสบอกมงคลอันสูงสุด 
เพราะจะนําประโยชนสขุมาใหโดยสวนเดียว    แกขาพระองคทั้งหลาย   ทัง้ปวง 
ทีเดียว. 
         พระผูมีพระภาคเจาทรงสดับคําของเทพบุตรนี้อยางนี้แลว  จึงตรัส 
พระคาถาวา  อเสวนา จ  พาลาน  เปนตน.  
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         การไมคบ  คือการไมเขาไปน่ังใกล   ชื่อวา  อเสวนา   ในพระคาถา   
นั้น.   ในคําวา  พาลาน   มีวิเคราะหวา   ชนทั้งหลายเหลาใด   ยอมออนแอ 
เหตุนั้น    ชนเหลาน้ันชื่อวา  คนพาล. 
         ถามวา  ยอมออนแอ   เพราะเหตุไร  ?   ตอบวา  ชนทั้งหลายยอม 
เปนอยูสักวาลมหายใจเขาออก  อธิบายวา ไมไดเปนอยูดวยปญญา.   ซึ่งคนพาล 
ทั้งหลายเหลานั้น. 
         ในคําวา  ปณฺฑิตาน  มีวิเคราะหวา  ชนทั้งหลายเหลาใดยอมดําเนิน 
ไปดวยปญญา เหตุนั้น  ชนเหลาน้ัน  ชื่อวา บัณฑติ   อธิบายวา  ชนทั้งหลาย 
ยอมดําเนินไป     ดวยญาณคติในประโยชนทั้งหลาย    ทั้งท่ีเปนไปในปจจุบัน 
ทั้งท่ีเปนไปในสัมปรายภพ.   ซึ่งบัณฑิตทั้งหลายเหลาน้ัน. 
         การคบ    คือการเขาไปนั่งใกล    ไดแก    การมีบุคคลน้ันเปนสหาย 
การมีบุคคลน้ันเปนเพ่ือน  ชื่อวา  เสวนา. 
         การทําสักการะ    การทําความเคารพ     การนับถือและการกราบไหว 
ชื่อวา  บูชา. 
         คําวา   ปูชเนยฺยาน  หมายถึง   ผูควรแกการบูชา. 
         คําวา  เอตมฺมงฺคลมตฺุตม  ความวา พระผูมีพระภาคเจาทรงรวบรวม 
การกระทําท้ังหมดคือ  การไมคบคนพาล  ๑  การคบบัณฑิต  ๑ การบูชาบุคคล 
ที่ควรบูชา ๑  เขาดวยกันแลวตรัสวา   เอตมฺมงฺคลมุตฺตม   ขอนั้นเปนมง- 
คลอันสูงสุด   มีคําท่ีทานกลาวอธิบายไววา   ทานจงถือเอาในคําที่ทานถามวา 
ขอพระองคจงตรัสบอกมงคลอันสูงสุด  ทั้ง ๓  นี ้ วา   เปนมงคลอันสูงสุดกอน  
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ดังน้ีกอน  นีคื้อการอธิบายบทแหงพระคาถานี้.   สวนการอธิบายเนื้อความแหง 
พระคาถานั้น  ผูศึกษาพึงทราบอยางนี้. 
         พระผูมีพระภาคเจา  ครั้นทรงสดับคําของเทพบุตรนี้    อยางนี้แลว   จึง 
ตรัสพระคาถานี้วา  อเสวนา  จ  พาลาน  การไมคบคนพาลท้ังหลาย 
ดังน้ีเปนตน. 
         ในขอน้ีมีกถา (ถอยคําท่ีควรพูด) อยู  ๔  ประการดังนี้คือ  ปุจฉิตกถา ๑ 
อปุจฉิตกถา ๑  สานุสันธิกถา ๑  อนนุสันธิกถา  ๑. 
         ในถอยคําท้ัง   ๔   ประเภทนั้น      ถอยคําท่ีพระผูมีพระภาคเจาเมื่อมีผู 
ทูลถามในปญหาทั้งหลายมีอาทิอยางน้ีวา   ขาแตพระโคดม   ผูมีปญญาดุจแผนดิน 
ขาพระองคขอทูลถามพระองควา   ผูฟง   ทําอยางไร   จึงชื่อวา    เปนผูฟงที่ดี 
และวา   ขาแตทานผูนิรทุกข    ทานขามโอฆะไดอยางไรหนอ  ดังนี้     ตรัสตอบ 
แลว   ชื่อวา  ปุจฺฉิตกถา. 
         ถอยคําท่ีพระองคซึ่งไมมีผูทูลถาม     ปญหาทั้งหลายมีอาทิอยางนี้วา 
สิ่งใดท่ีชนพวกอ่ืนกลาววาเปนสุข    สิง่น้ันพระอริยเจากลาววาเปนทุกข   ดังนี้  
ตรัสแลว   ดวยสามารถอัธยาศัยของตน (ผูฟง) เทานั้น   ชื่อวา  อปุจฺฉิตกถา. 
         พระดํารัสของพระพุทธเจาท้ังหลาย   แมทั้งปวงชื่อวา  สานุสนฺธิกถา 
เพรา พระบาลีวา  ภิกษุทั้งหลายเราจะแสดงธรรมท่ีมีเหตุซึ่งผูฟงอาจครองตาม 
ใหเห็นจริงได. 
         อนนุสนฺธิกถา  (ถอยคําท่ีพูดข้ึนมาโดยไมมีเหตุผล)  ไมมใีน 
ศาสนานี้.  
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         ในบรรดากถาท้ังหลายเหลาน้ี    มงคลกถานี้ชื่อวา   ปุจฉิตกถา   เพราะ   
พระผูมีพระภาคเจาซ่ึงเทวบุตรทูลถามแลวไดตรัสไว  ดังพรรณนามาน้ี. 
         ก็ผูศึกษาพึงทราบวินิจฉัยในปุจฉิตกถา  ดังตอไปนี้ :-  
         ในบรรดาบุคคลท้ังหลายที่ควรคบและไมควรคบ   พระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสบอกถึงบุคคลท่ีไมควรคบกอน  แลวตรัสบอกถึงบุคคลท่ีควรคบในภายหลัง 
เปรียบเหมือนบุรุษผูฉลาด    เปนผูฉลาดในหนทางและท่ีไมใชหนทาง    เม่ือ 
มีผูถามถึงทาง   จึงไดบอกทางที่ควรละกอน   แลวบอกทางที่ควรถือเอาในภาย 
หลังน้ันวา     ในสถานท่ีชือ่โนนมีทางอยูสองแพรง    ในบรรดาทางทั้งสองนั้น 
ทานจงละทางซาย  แลวถอืเอาทางขวา   ฉะน้ัน. 
         ก็พระผูมีพระภาคเจาเปนเชนกับคนท่ีฉลาดในหนทาง    สมดังท่ีพระ- 
ธรรมสังคาหกาจารยกลาวไววา  ดูกอนติสสะ  คําวาบุรุษผูฉลาดในหนทางน้ีแล 
เปนชื่อแหงพระตถาคตอรหันตสัมมาสัมพุทธเจา   ดวยวาพระองคทรงฉลาดใน 
โลกนี ้ ฉลาดในโลกอ่ืน  ฉลาดในบวงของมัจจุ  ฉลาดในธรรมท่ีไมใชบวงของ 
มัจจุ  ฉลาดในบวงของมาร  ฉลาดในธรรมท่ีมิใชบวงของมาร    พระผูมีพระ- 
ภาคเจาเม่ือตรัสบอกถึงบุคคลท่ีไมควรเสพกอนจึงตรัสวา  อเสวนา  จ  พาลาน 
การไมคบคนพาลท้ังหลาย    และเม่ือตรัสบอกบุคคลท่ีควรเสพ     จึงตรัสวา 
ปณฺฑิตานฺจ  เสวนา  การคบบัณฑิตท้ังหลาย. 
         ดวยวา  พวกคนพาลอันบุคคลไมควรคบ   คือไมควรเขาน่ังใกลกอน 
ราวกะวาทางที่ควรเวน   ตอจากน้ันก็ควรคบคือควรเขาไปน่ังใกลบัณฑิตทั้งหลาย 
ดุจทางที่ควรถือเอา.   ถามวา  ก็เพราะเหตุไร  พระผูมีพระภาคเจาเมื่อตรัสมงคล  
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จึงไดตรัสถึงการไมคนพวกคนพาลกอน  (ตรัส)   ถึงการคบบัณฑิตท้ังหลายใน   
ภายหลัง.   ตอบวา  เพราะเทวดาและมนุษยทั้งหลาย    ถือเอาแลวซ่ึงความเห็น 
อันเปนมงคล    ในมงคลท้ังหลายมีทิฏฐิมงคลเปนตนนี้   เพราะดวยการเสพกับ 
คนพาล    และมงคลทิฏฐินี้ก็เปนอัปมงคล  ฉะนั้นพระผูมีพระภาคเจา    เมื่อทรง 
ติเตียนการคลุกคลีกับอกลัยาณมิตร  ซึ่งหักรานประโยชนในโลกน้ี    ในโลกอ่ืน 
นั้น     และเม่ือทรงสรรเสริญการคบกัลยาณมิตรผูทําประโยชนในโลกท้ังสองให 
สําเร็จ  จึงไดตรัสการไมคบพวกคนพาลกอน   และตรัสการคบบัณฑิตท้ังหลาย 
ในภายหลัง  แกเทวดาและมนุษยเหลานั้น. 
         สัตวทั้งหลายผูประกอบแลวดวยอกุศลกรรมบถ  ๑๐    มีปาณาติบาต  
เปนตนเหลาใดเหลาหนึ่ง   ชื่อวา    คนพาล.    ในบรรดาคนพาลและบัณฑิต  
ทั้งสองนั้น   พวกคนพาลเหลาน้ัน     บณัฑิตจะพึงทราบไดดวยอาการ  ๓  อยาง 
สมดังท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสไวในพระสูตรวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   คนพาล 
มีพาลลักษณะ  ๓ ประการเหลาน้ี  ดังนี้๑ 

         อีกอยางหนึ่ง  ชนทั้งหลายเหลานี้คือ    ครูทัง้หกมีปูรณกัสสปเปนตน 
ชนทั้งหลายมีพระเทวทัต  พระโกกาลกิะ  พระกฏโมสกติสสะ พระขัณฑเทวีบุตร 
พระสมุททัตตะ   และนางจิญจมาณวิกาเปนตน    และพระภาดาของพระเจาทีฆวิท 
ในอดีตกาล  เเละสัตวเห็นปานนี้เหลาอ่ืน  พึงทราบวา  คนพาล ชนเหลาน้ัน  
ยอมทําตนเองและชนท้ังหลายที่ทําตามถอยคําของตนใหถึงความพินาศ  ดวยตน 
ที่ถือเอาผิดประดุจเรือนท่ีถูกไฟไหมทั่วแลวฉะนั้น     เหมือนอยางพระภาดาของ 
พระเจาทีฆวิทมีอัตภาพประมาณ   ๖0   โยชน  นอนหงายตกไป  อันไฟไหมอยู 
๑.  อัง.  ติก.  ๒๐/ ขอ  ๔๔๒  
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ในมหานรกสิ้น   ๔ พุทธนัดร   และเหมือนอยางสกุล ๕๐๐ สกุลซึ่งชอบใจทิฏฐิ 
ของพระองคเขาถึงความเปนสหายของพระองคนั้นแหละไหมอยูในมหานรก 
สมจริงดังคําที่พระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา  ภิกษุทั้งหลายไฟพนจากเรือนไมออ 
และเรือนหญาแลวยอมติดแมเรือนยอด  ซึ่งฉาบทาทั่วแลว   ลมเขาไมไดมีกลอน 
ปดสนิท    หนาตางปดแลว     แมฉันใด    ภิกษุทั้งหลาย   ภัยทั้งหลายอยางใด 
อยางหน่ึงยอมเกิดข้ึน  ภัยเหลาน้ันทั้งหมดยอมเกิดแตคนพาล  หาเกิดแตบัณฑิต 
ไม  อุปทวะทั้งหลายอยางใดอยางหน่ึง ฯลฯ อุปสรรคท้ังหลายอยางใดอยางหนึ่ง 
ยอมเกิดข้ึน  อุปสรรคเหลานั้นทั้งหมด ยอมเกิดแตคนพาล หาเกิดแตบัณฑิตไม 
ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    เพราะเหตุนี้แล    คนพาลจึงเปนผูมีภัย   บัณฑิตไมมีภัย 
คนพาลมีอุปทวะ  บัณฑิตไมมีอุปทวะ  คนพาลมีอุปสรรค  บัณฑิตไมมีอุปสรรค 
ฉันนั้นเหมือนกันแล. 
         อีกอยางหนึ่ง  คนพาลเปนเชนกับปลาเนา  บุคคลท่ีคนคนพาลน้ันเปน 
เชนกับใบไมที่หอปลาเนา     คนพาลจึงถึงความเปนผูที่วิญูชนทั้งหลายจะพึง 
ทิ้งเสีย    และถึงความเปนผูที่วิญูชนทั้งหลายจะพึงรังเกียจ     สมจริงดังคําท่ี  
พระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา 
                        นรชนใดยอมใชปลายหญาคาผูกซึ่ง 
                ปลาเนา  แมหญาคาก็เหม็นเนา  มีกลิ่นฟุงไป 
                ฉนัใด   การคบคนพาลก็ฉันนั้น. 
         ก็แม   อกิตติบัณฑิต   เมื่อทาวสักกะจอมเทพประทานพรอยู    ก็ได 
กลาวอยางนี้วา  
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                        บุคคลไมพึงเห็น  ไมพึงฟงคนพาล   
                และไมพึงอยูรวมกับคนพาล ไมควรสนทนา 
                ปราศรัยกับคนพาล      และไมควรพอใจการ 
                สนทนาปราศรัยกับคนพาล 
         (ทาวสักกะตรัสถามวา) 
                        ดูกอนกัสสปะ  คนพาลไดทําอะไร 
                ใหแกทานแลหรือ   ทานจงบอกถึงเหตุ  ดู 
                กอนกัสสปะ  เพราะเหตุไร  ทานจึงชมตอง 
                การเห็นคนพาล 
         (อกิตติดาบสตอบวา) 
                (เพราะ) คนพาลมีปญญาทราม  ยอม 
                แนะนําส่ิงท่ีไมควรแนะนาํ   ยอมประกอบใน 
                สิ่งที่ไมใชธุระ     การแนะนําในทางท่ีผิด ๆ 
                เปนความประเสริฐ  (ของคนพาล)  คนพาล 
                แมเขาพูดดี  ๆ   ก็โกรธ  คนพาลนั้นยอมไมรู 
                จักอุบายเครื่องแนะนํา     การไมเห็นคนพาล 
                นัน้เสียไดเปนการดี. 
         พระผูมีพระภาคเจา  เมื่อทรงติเตียนการคบคนพาลโดยประการท้ังปวง 
อยางนี้แลว    จึงตรัสวา    การไมคบพวกคนพาลเปนมงคล   บัดนี้เมื่อจะตรัส 
สรรเสริญการคบบัณฑิตจึงตรัส   ปณฑฺิตานณฺจ  เสวนา  วาเปนมงคล. 
         สัตวทั้งหลายท่ีประกอบดวยกุศลกรรมบถ  ๑๐  มีปาณาติบาตเปนตน 
จําพวกใดจําพวกหนึ่งชื่อวา  บัณฑิต  ในบรรดาการคบคนพาลและบัณฑิตท้ัง 
สองนั้น   บณัฑิตทั้งหลายเหลาน้ัน  จะพึงทราบไดโดยอาการ ๓ อยาง  ดังท่ีตรัส  
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ไวในพระสูตรวา  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  บัณฑิต   มีบัณฑิตลักษณะอยู ๓ ประ- 
การเหลาน้ี    ดังน้ีเปนตน.๑ 

         อีกอยางหนึ่ง  พระพุทธเจา พระปจเจกพุทธเจา และพระอสีติมหาสาวก 
รวมทั้งสาวกของพระตถาคตเจาเหลาอ่ืน  และชนท้ังหลายมีสุเนตตดาบส    มหา- 
โควินทพราหมณ  วิธูรบณัฑิต   สรภังคดาบส  มโหสถบัณฑิต   สุตโสมบัณฑิต 
พระเจานิมิราช   อโยฆรกุมาร และอกิตติบัณฑิตเปนตน  พึงทราบวา   บัณฑิต. 
         บัณฑิตเหลาน้ันเปนผูสามารถกําจัดภัยอุปทวะและอุปสรรคท้ังปวงของ 
พวกตน    ผูกระทําตามถอยคําของตน  (บัณฑิต)   ดุจการอารักขาในเวลามีภัย 
ดุจประทีปในที่มืด    และดุจการไดขาวและน้ําเปนตน    ในเวลาท่ีถูกความทุกข 
อันเกิดจากความหิวกระหายเปนตนครอบงํา  ฉะน้ัน.  
         จริงอยางนั้น  เทวดาและมนุษยทั้งหลาย  นบัไมถวน   ไมมีประมาณ 
อาศัยแลวซ่ึงพระตถาคตถึงความส้ินไปแหงอาสวะ  บางพวกดํารงอยูในพรหมโลก 
บางพวกเกิดแลวในเทวโลก สกลุ   ๘๐,๐๐๐  สกลุทําใจใหเลื่อมใสในพระสารีบุตร 
เถระ    อุปฏฐากพระเถระดวยปจจัย  ๔  บังเกิดแลวในสวรรค.    สกุลทั้งหลาย 
ทําใจใหเลื่อมใสแลวในพระมหาสาวกท้ังปวงมีพระมหาโมคคัลลานะ   และพระ- 
มหากัสสปะเปนตนก็บังเกิดในสวรรคเหมือนอยางนั้น    ชนทัง้หลายบางพวกซึ่ง 
เปนสาวกของสุเนตตศาสดาเทาน้ัน  บังเกิดแลวในพรหมโลก  บางพวกถึงความ 
เปนสหายของเทพทั้งหลายชั้นปรนิมมติวสวัตตี  ฯลฯ  หรือบางพวกถึงแลวซ่ึง 
ความเปนสหายของคหบดีมหาศาล     สมจริงดังคําท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
ภิกษุทั้งหลาย   ภัยยอมไมมีแตบัณฑิต   อุปทวะยอมไมมีแตบัณฑิต   อุปสรรค 
ยอมไมมีแตบัณฑิต. 
๑. อัง.  ติก. ๒๐/ ขอ ๔๔๒.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 151 

         อีกประการหน่ึง     บัณฑิตเชนกับภัณฑะแหงของหอมมีกฤษณาและ  
ดอกไมเปนตน   บุคคลที่คบบัณฑิตน้ัน   เปนเชนกับดวยใบไมที่หอของหอมมี 
กฤษณาและดอกไมเปนตน  ยอมถึงความเปนผูอันวิญูชนทั้งหลายพึงสรรเสริญ  
และความเปนผูเปนที่ฟูใจแหงวิญูชนทั้งหลาย  สมจริงดังท่ีพระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสไววา 
                        ก็นรชนใดยอมใชใบไมหอกฤษณา 
                แมใบไมทั้งหลาย   มีหอมฟุงขจรไปฉันใด 
                การคบนักปราชญก็ฉันนั้น. 
         ก็แมอกิตติบัณฑิต    เมื่อทาวสักกะจอมเทพประทานพรอยู   ไดกลาว 
อยางนี้วา 
                        บุคคลพึงเห็นนักปราชญ  พึงฟงนัก- 
                ปราชญ   พึงอยูรวมดับนักปราชญ  พึงกระทํา 
                การสนทนาปราศรัยกับนักปราชญนั้น     และ 
                พึงชอบใจในการสนทนากับนักปราชญนั้น. 
         (ทาวสักกะตรัสถามวา) 
                        ดูกอนกัสสปะ  นักปราชญไดทําอะไร 
                ใหแกทานหรือหนอ   ทานจงบอกถึงเหตุ  ดู 
                กอนกัสสปะ  เพราะเหตุไร ทานจึงปรารถนา 
                เหน็นักปราชญ. 
         (อกิตติดาบสทูลสวา) 
                        เพราะนักปราชญเปนผูมีปญญายอม 
                แนะนําอุบายท่ีควรแนะนํา   นักปราชญนั้น  
                ยอมประกอบในสิ่งท่ีเปนธุระ   การแนะนําดี   
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                เปนความดีของนักปราชญนั้น  นักปราชญนั้น    
                เขาพูดชอบก็ไมโกรธ    นักปราชญนั้นยอมรู 
                 จกัอุบายเครื่องแนะนํา     การสมาคมกบันัก- 
                ปราชญนั้นจึงเปนความดี. 
           พระผูมีพระภาคเจา     เมื่อจะทรงสรรเสริญการคบหาบัณฑิต    โดย 
ประการทั้งปวง  จึงตรัสวา  การเสพบัณฑิตท้ังหลายเปนมงคล    ดังพรรณนามา 
ฉะน้ี   บัดนี้  เม่ือจะทรงสรรเสริญการบูชาปูชนียบคุคลท้ังหลาย    ผูเขาถึงแลว 
ซึ่งภาวะท่ีควรบูชาโดยลําดับ     ดวยการไมเสพคนพาลท้ังหลาย     และดวยการ 
เสพบัณฑิตท้ังหลายน้ัน   จึงตรัสวา  ปูชา จ  ปูชนยีาน  เอตมฺมงฺคลมมุตฺตม 
การบูชาปชนียบุคคลท้ังหลาย  นี้เปนอุดมมงคล. 
         พระผูมีพระภาคเจาท้ังหลายผูชื่อวาเปน   พุทธะ   เพราะเวนจากโทษ 
ทั้งปวง  และเพราะประกอบดวยพระคุณท้ังปวง   พระปจเจกพุทธเจาและพระ- 
อริยสาวกท้ังหลาย ผูมาในภายหลังแตพระพุทธเจาท้ังหลายน้ัน  ชื่อวา  ปูชนีย- 
บุคคล ในพระคาถานั้น  ดวยวาการบูชาพระทักขิเณยยบุคคลเหลาน้ันแมจะนอย 
ก็ยอมเปนไปเพ่ือประโยชนสุขตลอดกาลนาน     ก็ในขอน้ีมีนายสุมนมาลาการ 
เปนตนเปนตัวอยาง.  ในเรื่องการบูชาบุคคลท่ีควรบูชา  นําความสุขมาใหตลอด 
กาลนานน้ัน    ขาพเจาจะยกเรื่องเพียงเรื่องเดียวเปนตัวอยาง. 
         ดังไดสดับมา  ในเวลาเชาวันหน่ึง  พระผูมีพระภาคเจาทรงนุง  (สบง) 
เรียบรอยแลว   ทรงถือบาตรและจีวร เสด็จเขาไปยังกรุงราชคฤหเพ่ือบิณฑบาต   
ครั้งน้ันนายสุมนมาลาการ  ถือดอกไมทั้งหลายเพ่ือพระราชาผูเปนใหญในแควน 
มคธ   กําลังไปอยู   ไดเห็นพระผูมีพระภาคเจาผูยังผูอ่ืนใหเลื่อมใส  ผูควรเลือ่มใส 
ผูประดับดวยมหาปุริสลักษณะ  ๓๒ ประการ และอนุพยัญชนะ  ๘๐ ทรงรุงเรื่อง 
อยูดวยพุทธสิริ    ผูเสด็จถึงประตูพระนคร    (พอดี)    นายสุมนมาลาการน้ัน  
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ครั้นเห็นแลวก็ไดมีความดําริอยางนี้วา    พระราชาทรงรับดอกไมทั้งหลายแลว   
จะพึงประทานทรัพย  ๑๐๐  กหาปณะ   หรือ  ๑,๐๐๐  กหาปณะ  (แกเรา) ก็ทรัพย 
นั้นพึงเปนความสุขยิ่งกวาในโลกนี้   แตการบูชาพระผูมีพระภาคเจามีผลประมาณ 
มิได   นับมิได  ยอมนําความสุขมาสิ้นกาลนาน   เอาเถิด   เราจะบูชาพระผูมี- 
พระภาคเจา. 
         นายสุมนมาลาการน้ัน  มีใจเลื่อมใส  ถือดอกไมกํามือหน่ึง  ซัดไปแลว 
เฉพาะพระพักตรของพระผูมีพระภาคเจา   ดอกไมทั้งหลายไปทางอากาศ  ไดเปน 
เพดานดอกไม    ดํารงอยูแลวเบื้องบนรองพระผูมีพระภาคเจา     นายมาลาการ 
เห็นอานุภาพน้ันแลว     ยอมมีใจเลื่อมใสยิ่งข้ึน    ไดซัดดอกไมไปอีกกํามือหน่ึง 
ดอกไมเหลานั้น    ไปเปนเกราะดอกไมดํารงอยูแลว   นายมาลาการซัดดอกไมไป 
ถึง  ๘  กํามือดวยอาการอยางน้ี   ดอกไมเหลาน้ันไปเปนเรือนยอด.    พระผูมี-  
พระภาคเจาไดประทับอยูแลวภายในเรือนยอด     หมูมหาชนประชุมกันแลว 
พระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงสรรเสริญนายมาลาการ  จึงไดทรงกระทําการแยม 
พระโอษฐใหปรากฏ  พระอานนทเถระคิดวาพระพุทธเจาท้ังหลายยอมไมทําการ 
แยมทั้งหลายใหปรากฏ    เพราะเรื่องมิใชเหตุ   มใิชปจจัย   ดังน้ีแลวจึงทูลถาม 
ถึงเหตุที่ทําใหแยมพระโอษฐ.  พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  อานนท  นายมาลา- 
การน้ีทองเท่ียวไปในเทวดาและมนุษยทั้งหลายส้ินแสนกัป  ในที่สุดก็จะไดเปน 
พระปจเจกพุทธเจา   ชื่อวา  สุมนิสสระ  ดวยอานุภาพแหงหารบูชานี้. 
         ก็ในท่ีสุดแหงพระวาจา      เพ่ือจะแสดงพระธรรมเทศนา   จึงไดตรัส 
พระคาถานี้วา 
                        บุคคลทํากรรมใดแลว  ไมเดือดรอน 
                ในภายหลัง  กรรมนั้นแลที่บคุคลทําแลวเปน  
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                กรรมดี    นายสุมนมาลาการเอิบอิ่มแลวดวย 
                กรรมใดยอมเสวยวิบากแหงกรรมใด (กรรม 
                นัน้แล)  อันบคุคลทําแลวเปนกรรมดี   ดังน้ี. 
         ในที่สดุแหงคาถา  สัตวทั้งหลาย  ๘๔,๐๐๐  ไดบรรลุธรรม. 
         การบูชาปูชนียบุคคลเหลาน้ัน    แมจะนอยอยางนี้    ก็พึงทราบวา   ยอม 
เปนไปเพ่ือประโยชนสุขส้ินกาลนาน  ก็การบูชานัน้เปนอามิสบูชาเทาน้ัน   (ยังให 
ผลถึงเพียงนี้)  จะปวยกลาวไยถึงการปฏิบัติบูชา    เพราะกุลบุตรเหลาใด   ยอม 
บูชาพระผูมีพระภาคเจา    ดวยการถึงรัตนะ    ดวยการรับสิกขาบท    ดวยการ 
สมาทานองคอุโบสถ     และดวยคุณทั้งหลายของตนมีปาริสุทธิศีล  ๔  เปนตน 
ใครเลาจักพรรณนาผล      แหงการบูชาพระผูมีพระภาคเจาท้ังหลายเหลาน้ันได 
ก็ชนท้ังหลายเหลาน้ันทานกลาววา     ยอมบูชาพระตถาคตเจาดวยการบูชาอยาง 
ยิ่ง  เหมือนอยางที่ทานกลาวไว   ในมหาปรินิพพานสูตรวา   อานนท  ภิกษุก็ดี 
ภิกษุณีก็ดี อุบาสกก็ดี อุบาสิกาก็ดี  คนใดแลปฏิบัติธรรมสมควรแกธรรมปฏิบัติ 
สมควร  มีปกติประพฤติตามธรรมอยู   ผูนั้นชื่อวายอมสักการะ เคารพ  นับถือ 
บูชา  ตถาคต   ดวยการบูชาอยางยิ่ง   แมการบูชาพระปจเจกพุทธะ   และพระ- 
อริยสาวกท้ังหลาย   ก็พึงทราบวานําประโยชนสุขมาใหเชนกัน   โดยทํานองเดียว 
กับการบูชานี้. 
           อีกอยางหนึ่ง  (พึงทราบบุคคลผูควรบูชาในขอน้ีอยางนี้วา)  พ่ีชายก็ด ี
พ่ีหญิงก็ดี     ชื่อวาเปนบุคคลท่ีควรบูชาของนองชายหรือนองหญิง     สําหรบั 
คฤหัสถทั้งหลาย,   บิดามารดาเปนบุคคลผูควรบูชา   สําหรับบตุร,  สามี  แมผัว  
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พอผัว   เปนบุคคลผูควรบูชาสําหรับหญิงสาวในสกุลท้ังหลาย    ดวยวาการบูชา 
แมซึ่งบุคลเหลาน้ี   ชื่อวาเปนมงคลเหมือนกัน    เพราะการบูชานั้น      ทานนับ 
วาเปนกุศลธรรม   และเพราะการบูชานั้น    เปนเหตุแหงความเจริญแหงอายุเปน 
ตน  สมจริงดังคําท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา ชนเหลาใดแล จักเปนผูเกื้อกูล 
แกมารดา  เปนผูเกื้อกูลแกบิดา   เกื้อกูลแกสมณะ   เกื้อกูลแกพราหมณ   จัก 
สมาทานประพฤติกุศลธรรมน้ีอยู เพราะเหตุแหงการสมาทานกุศลธรรมเหลาน้ัน  
ชนเหลาน้ันจักเจริญดวยอายุบาง  จักเจริญดวยวรรณะบาง    ดังนี้เปนตน   
         ดวยพระคาถานี้   พระผูมีพระภาคเจาตรัสมงคล ๓ ประการคือ   การ 
ไมคบคนพาลท้ังหลาน  ๑  การคบบัณฑิตทั้งหลาย ๑  การบูชาบุคคลท่ีควรบูชา 
ทั้งหลาย  ๑  ดวยประการฉะน้ี. 
         ในมงคลท้ัง ๓ ประการน้ัน   การไมคบคนพาลท้ังหลาย  พึงทราบวา 
เปนมงคล   เพราะปองกันอันตรายมีภัยเปนตนเสียได   เนื่องจากการคบคนพาล 
เปนปจจัย     และเพราะเปนเหตุแหงประโยชนเกื้อกูลในโลกทัง้สอง    การคบ 
บัณฑิตทั้งหลาย  และการบูชาทั้งหลาย   พึงทราบวาเปนมงคล   เพราะเปนเหตุ 
แหงนิพพานและสุคติ   โดยนัยที่ขาพเจาไดกลาวแลว  ดวยการพรรณนาผลและ 
สมบัติของการบูชานั้น.    แตวาตอจากนี้ไป    ขาพเจาจักไมไดแสดงมาติกาเลย 
กําหนดมงคลได ณ ที่ใด  ก็จักพรรณนาความเปนมงคล ณ ที่นั้น. 
                          จบการพรรณาเนื้อความแหงพระคาถาน้ีวา 
                            อเสวนา  จ  พาลาน  เปนตน  
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                                             คาถาท่ี ๒ (มี ๓ มงคล) 
         พระผูมีพระภาคเจาแมอันเทวดาทูลเชื้อเชิญเพ่ือใหตรัสมงคลเดียววา   
ขอพระองคจงตรัสบอกมงคลอันสูงสุด ดังน้ี  อยางนี้  ก็ตรัสถงึ ๓ มงคล 
ดวยคาถาเดียว   เหมือนบุรุษที่มีจิตใจกวางขวาง   เขาขอนอย   ก็ใหมากฉะน้ัน 
เพราะเหตุที่พระองคทรงปรารถนาจะใหเทวดาทั้งหลายไดสดับแมยิ่งข้ึนไปกวา 
นั้น    และเพราะมงคลมีอยูหลายอยาง  พระองคจึงเริ่มตรัสถึงมงคลท้ังหลายเปน 
อเนก  แมอีก  ดวยพระคาถาทั้งหลายวา  ปฏิรูปเทสวาโส   จ ดังน้ีเปนตน 
เพราะความท่ีพระองคเปนผูปรารถนาจะชักนําสัตวทั้งหลายเหลาน้ันไวในส่ิงท่ี 
เปนประโยชนเกื้อกูลนั้น  ๆ อันเปนมงคล. 
         ในพระคาถาที่  ๒  นั้น   ขาพเจาจะไดพรรณาบทคาถาที่ ๑ กอน. คําวา 
ปฏิรูโป แปลวา  สมควร.  บานก็ดี  นิคมก็ดี  นครก็ดี  ชนบทก็ด ี หรือโอกาส 
เปนที่อยูของสัตวทั้งหลายแหงใดแหงหน่ึง   ชื่อวา  เทสะ. 
         การอยูในประเทศน้ันชื่อวา  วาสะ. 
         บทวา   ปุพฺเพ   ไดแก กาลกอน คือ  ในชาติทั้งหลายท่ีลวงมาแลว. 
         ความเปนผูมีกุศลอันสั่งสมไวแลวชื่อวา   กตปุฺตา. 
         จิตทานเรียกวา  อตัตา   อีกอยางหนึ่ง  อัตภาพทั้งส้ิน  ทานก็เรียกวา 
อัตตา. 
         การต้ังความปรารถนา    อธิบายวา    การประกอบไว    คือการวางไว 
ซึ่งตนน้ันโดยชอบ  ชื่อวา  สมัมาปณิธ.ิ 
         คําท่ีเหลือมีนัยอันขาพเจากลาวแลวน่ันแหละ     ดังน้ีแล.     นี่คือการ 
พรรณนาเฉพาะบทในคาถานี้  สวนการพรรณนาเน้ือความ  พึงทราบดังตอไปนี้.  
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         ที่ชื่อวา  ปฏิรูปเทส  ไดแกประเทศใดท่ีบริษัททั้ง ๔ เที่ยวไป ประ-   
เทศท่ีบุญกิรยิาวัตถุทั้งหลายมีทานเปนตนยอมเปนไป  ประเทศท่ีนวังคสัตถุศาสน 
ยอมรุงเรือง  การอยูในปฏริูปเทสน้ัน    พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา    เปนมงคล 
เพราะเปนปจจัยแหงการบําเพ็ญบุญของสัตวทั้งหลาย   ก็ในขอน้ีมีเรื่องของชาว 
ประมงผูเขาไปสูเกาะสิงหลเปนตนเปนตัวอยาง. 
         อีกนัยหนึ่ง  ที่ชื่อวาปฏิรูปเทส  ไดแก ประเทศ  คือ  (โพธิมณฑล) 
ควงแหงตนโพธิเปนที่ตรัสรูแหงพระผูมีพระภาคเจา      ประเทศท่ีพระผูมีพระ- 
ภาคเจาแสดงพระธรรมจักร  ประเทศ  คือควงแหงตนคัณฑามพพฤกษที่พระผูมี 
พระภาคเจาทรงเแสดงยมกปาฏิหาริยทรงทําลายความมัวเมาของเดียรถียทั้งปวง 
ในทามกลางบริษัท (ซึ่งมาประชุมกันในเน้ือที่) ถึง ๑๒ โยชน  ประเทศท่ีเสด็จ 
ลงจากเทวโลก  (ที่สังกัสสนคร)  ก็แมหรือวา   ประเทศอ่ืนใดอันเปนที่ประทับ 
ของพระผูมีพระภาคเจามีเมืองสาวัตถีและเมืองราชคฤหเปนตน      การอยูใน 
ปฏิรูปเทสน้ัน      พระผูมีพระภาคเจาตรัสวาเปน  มงคล   เพราะเปนปจจัยให 
ไดอนุตตริยะ  ๖  ประการ. 
         อีกนัยหนึ่ง  (ที่ชื่อวาปฏิรูปเทส) ไดแกประเทศ  ในทิศตะวันออก 
มีนิคมชื่อวา  กชังคละ  ตอจากนิคมน้ันไปเปนบานมหาสาลา   ตอจากบานมหา 
สาลาน้ันไปเปนปจจันตชนบท  รวมในเปนมัชฌิมประเทศ. 
         ในทิศอาคเณย   (ปุรตฺถิมทกฺขิณาย   อนุทิสาย)  มีแมน้ําชือ่วา 
สัสลวดี   ตอจากแมน้ําสัลลวดีนั้นไป   เปนปจจันตชนบท  รวมในเปนมัชฌิม- 
ประเทศ  
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         ในทิศใต  (ทกฺขิณาย  ทิสาย)   มนีิคนชื่อวาเสตะกัณณิกะ  ถัดจาก 
นิคมน้ันไปเปนปจจันตชนบท  รวมในเปนมัชฌิมประเทศ 
         ในทิศตะวัน     (ปจฺฉิมาย ทิสาย)   มีรานพราหมณชื่อ  ถนูะ 
ถัดจากบานพราหมณชื่อถูนะไป   เปนปจจันตชนบท   รวมในเปนมัชฌิม 
ประเทศ. 
         ในทิศอุดร  (เหนือ)  (อุตฺตราย  ทสิาย)  มีภูเขาชื่อวา  อุสีรัทธชะ 
ตอจากภูเขาน้ันไปเปนปจจันตชนบท  รวมในเปนมัชฌิมประเทศ. 
         มัชฌิมประเทศน้ียาว  ๓๐๐ โยชน  กวาง ๒๕๐ โยชน   วัด โดยรอบได 
๙๐๐ โยชนมชัฌิมประเทศน  ชื่อวา  ปฏิรูปเทส. 
         พระเจาจักรพรรดิ   ผูเปนอิสริยาธิบดี   แหงทวีปใหญ ๔ ทวีปและทวีป 
นอย ๒,๐๐๐ ทวีป  ก็ทรงอุบัติไหมัชฌิมประเทศน้ี   พระมหาสาวกท้ังหลาย  มี 
พระสารีบุตรและพระโมคัลคัลลานเปนตน  ซึ่งบําเพ็ญบารมีหน่ึงอสงไขยแสนกัป 
ก็บังเกิดข้ึนในมัชฌิมประเทศน้ี   พระปจเจกพุทธเจาท้ังหลาย  บําเพ็ญบารมี  ๒ 
อสงไขยกับแสนกัป  ก็อุบัติข้ึนในมัชฌิมประเทศน้ี    และพระสัมมาสัมพุทธเจา 
ทั้งหลายผูบําเพ็ญบารมี ๔ อสงไขย   หรือ ๘ อสงไขย  หรือ ๑๖ อสงไขย  กบั 
แสนกัป  ก็บงัเกิดข้ึนในมัชฌิมประเทศน้ี. 
         ในมัชฌิมประเทศน้ัน    สัตวทัง้หลายรับโอวาทของพระปจเจกพุทธเจา 
แลวดํารงอยูในเบญจศีล    ก็มีสวรรคเปนที่ไปในเบื้องหนา   ดํารงอยูในโอวาท 
ของพระปจเจกพุทธเจาท้ังหลายก็เหมือนกัน       แตดํารงอยูในโอวาทของพระ 
สัมมาสัมพุทธเจา   และพระสาวกท้ังหลายแลว   มสีวรรคเปนที่ไปในเบื้องหนา 
ดวย  มีนิพพานเปนที่ไปในเนื่องหนาดวย    การอยูในประเทศน้ัน    พระผูมพีระ 
ภาคเจาตรัสวาเปน  มงคล  เพราะเปนปจจัยแหงสมบัติทั้งหลายเหลาน้ีดวย.  
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         การส่ังสมกุศลปรารภพระพุทธเจา  พระปจเจกพุทธเจาและพระขีณาสพ   
ทั้งหลายในชาติที่ลวงมาแลว  ชื่อวา ปุพฺเพ    กตปุฺตา  แมปุพเพกตปุญญตา 
นั้นก็ชื่อวาเปน  มงคล.  
         ถามวา   เพราะเหตุไร  ?   
         ตอบวา  เพราะคําอธิบายวา   บุคคลยอมบรรลุพระอรหันตไดในที่สุด 
แหงคาถา   แมประกอบดวยบท  ๔   อันทานแสดงแลวตอพระพักตรของพระ- 
พุทธเจาและพระปจเจกพุทธเจา   ซึ่งตนฟงแลวเฉพาะพระพักตรของพระพุทธ- 
เจาท้ังหลาย  หรือเฉพาะหนาของพระพุทธสาวก. 
         ก็มนุษยผูใดไดสั่งสมบุญไวในปางกอน    เปนผูมีมูลแหงกุศลอันหนา 
ข้ึนแลว   มนษุยผูนั้นเจริญวิปสสนาแลวยอมถึงความส้ินไปแหงอาสวะได  ดวย 
กุศลมูลนั้นนัน่เอง  เหมือนอยางพระเจามหากัปปนะ และอัครมเหสีของพระองค 
เพราะเหตุนั้น  พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา  ปุพฺเพ  จ  กตปุฺตา  มงฺคล. 
         ขาพเจาจะไดกลาวถึง   การต้ังตนไวชอบ   ตอไป คือ บุคคลบางคน 
ในโลกน้ี  ทาํตนซ่ึงเปนผูทุศีล  ใหต้ังอยูในศีล  ทําตนซ่ึงไมมีศรัทธาใหต้ังอยูใน 
ศรัทธาสัมปทา ทําตนซ่ึงเปนคนตระหนี่ใหต้ังอยูในจาคะสัมปทา  นี้ทานเรียกวา 
อตฺตสมฺมาปณิธิ   การต้ังตนไวชอบ  การต้ังตนไวชอบนี้   จัดวาเปนมงคล. 
         ถามวา   เพราะเหตุไร  ? 
         ตอบวา  เพราะเปนเหตุใหละเวร  ที่เปนไปในปจจุบันและสัมปรายภพ 
และใหบรรลุอานิสงสตาง  ๆ.  
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         ดวยคาถาแมนี้      พระผูมีพระภาคเจา   ตรัสมงคล ๓ มงคลเทาน้ันคือ 
การอยูในปฏริูปเทส ๑   การกระทําบุญไวในปางกอน ๑    การต้ังตนไวชอบ ๑ 
ดังพรรณนามาฉะน้ี     กค็วามท่ีแหงธรรมท้ังหลายเหลาน้ันเปนมงคล     ขาพเจา 
อธิบายใหแจมแจงแลวในมงคลน้ัน ๆ นั่นแหละ   ดังน้ีแล. 
                          จบการพรรณนาเนื้อความแหงพระคาถาน้ีวา 
                        ปฏิรูปเทสวาโส  จ  ดังน้ีเปนตน 
                                     คาถาท่ี  ๓  (มี  ๔  มงคล) 
         บัดนี้ ผูศึกษาพึงทราบอธิบายในมงคลขอวา พาหุสจฺจฺจ   เปนตนนี้ 
ดังตอไปนี้. 
         ความเปนผูไดสดับมาก  ชื่อวา  พาหุสจฺจ. 
         ความเปนผูฉลาดในหัตถกรรมอยางใดอยางหนึ่งชื่อวา  สิปฺป (ศิลปะ) 
         การฝกกายวาจาและจิต   ชื่อวา   วินโย (วินัย) 
         บทวา  สุสิกฺขิโต  ไดแก   ศึกษาแลวดวยดี. 
         บทวา  สุภาสิตา   ไดแก  กลาวแลวดวยดี. 
         บทวา  ยา   เปนการแสดงถึงคําท่ีไมแนนอน. 
         คําท่ีเปลง  คําท่ีเปนทาง  ชื่อวา  วาจา. 
         คําท่ีเหลือ     มีนัยดงัขาพเจากลาวแลวน้ันแล  นี้คือการพรรณนาเฉพาะ 
บทในพระคาถานี้    สวนการพรรณนาเนื้อความ  ผูศึกษาพึงทราบดังน้ี. 
         ที่ชื่อวา  พาหุสจจฺ  ไดแก  การทรงไวซึ่งคําสอนของพระศาสดา   ที ่
ทานพรรณนาไว  โดยนัยวา  ภิกษุเปนพหูสูต    ทรงไวซึ่งสุตะ   สั่งสมไวซึ่งสุตะ  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 161 

ดังน้ีเปนตน     และโดยนัยมีอาทิอยางน้ีวา    ภิกษุบางรูปในพระธรรมวินัยนี้   
เปนผูสดับมาก คือทรงไวซึ่งสุตตะ  เคยยะ  เวยยากรณะ  เปนตน   พาหุสัจจะน้ัน  
พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา   เปนมงคล   เพราะเปนเหตุใหละอกุศลธรรม   และ 
บรรลกุุศลธรรม     และเพราะเปนเหตุทําใหแจงซ่ึงปรมัตถสัจจะ     โดยลําดับ. 
สมจริงดังคํา   ที่พระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา  ภิกษุทั้งหลาย  ก็อริยสาวกไดสดับ 
แลวแล  ยอมละอกุศล   บาํเพ็ญกุศล   ละธรรมที่มโีทษ    บําเพ็ญธรรมท่ีไมมี 
โทษ  รักษาตนใหบริสุทธิ์อยู   ดังน้ีเปนตน. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสไวแมอ่ืนอ่ืนกวา  ภิกษุยอมเขาไปเพง   ซึ่งเนื้อ- 
ความแหงธรรมทั้งหลายท่ีตนทรงไวแลว     เมื่อเธอเขาไปเพงอยูซึ่งเน้ือความ 
ธรรมยอมทนตอการเพงพินิจ      เมื่อมีการอดทนตอการเพงพินิจธรรมอยู 
ความพอใจก็เกิดข้ึน   ผูที่เกิดความพอใจ   ยอมอุตสาหะ   เมื่ออุตสาหะ   ยอม 
ไตรตรอง เมื่อไตรตรอง  ยอมเพียรพยายาม เมื่อเพียรพยายาม  ก็ยอมทําใหแจง 
ซึ่งปรมัตถสัจจะดวยนามกาย  และเห็นแจงแทงตลอดดวยปญญา. 
         อีกอยางหนึ่ง แมพาหุสัจจะของฆราวาส  ที่ไมมีโทษ  พึงทราบวา  เปน 
มงคล  เพราะนําประโยชนสุขในโลกท้ังสองมาให. 
         ชื่อวา  ศิลปะ  (มี ๒ ชนิด) คือ อาคาริยศิลปะ  และอนาคาริยศิลปะ 
ในศิลปะทั้งสองอยางนั้น   อาคาริยศิลปะ  ไดแก การงานที่เวนจากการเบียด- 
เปนสัตวอ่ืน    เวนจากอกุศล    มีการงานของนายชางแกว     และนายชางทอง 
เปนตน   อาคาริยศิลปะนั้น     ชื่อวา  เปนมงคล   เพราะนํามาซ่ึงประโยชนใน 
โลกนี ้   (สวน)     การจัดทําสมณบริขารมีการจัดแจงและการเย็บจีวรเปนตน  
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ชื่อวา   อนาคาริยศิลปะ   ศิลปะที่พระผูมีพระภาคเจา   ทรงพรรณนาไวใน 
ที่นั้น  ๆ  โดยนัยวา  ภิกษุทั้งหลาย ภิกษุในธรรมวินัยนี้เปนผูขยัน  ในกิจท่ีควร 
กระทําท้ังนอยและใหญของเพ่ือนสพรหมจารีทั้งหลาย  ดังนี้เปนตน  (และ) ที่  
พระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา   นี่คือธรรมอันทําท่ีพ่ึง  ดังนี้  พึงทราบวา  เปน 
มงคล   เพราะนําประโยชนเกื้อกูลและความสุขในโลกท้ัง  ๒  มาใหตนและชน 
เหลาอ่ืน. 
         ที่ชื่อวา  วินย  ม ี๒ อยาง คือ   อาคาริยวินัย  ๑   อนาคาริยวินัย ๑ 
ในสองอยางน้ัน   การเวนอกุศลกรรมบถ  ๑๐  ชือ่วา  อาคาริยวินัย.  วินัยนั้น 
ชื่อวา    อันบุคคลศึกษาดีแลว   ดวยการไมตองโทษ    คือสังกิเลสในวินัยนัน้ 
และดวยการกําหนดคุณแหงความประพฤติ    ชื่อวาเปนมงคล    เพราะนํามาซ่ึง 
ประโยชนเกือ้กูลและความสุขในโลกท้ังสอง. 
         สวนการไมตองอาบัติ  ๗  กอง   ชื่อวา  อนาคาริยวินัย   แมอนาคา- 
ริยวินัยนั้น     ชื่อวา   อันภิกษุศึกษาดีแลว     โดยนัยที่กลาวแลวน้ันแล.    อีก 
อยางหน่ึง  ปาริสุทธิศีล  ๔ ชื่อวา  อนาคาริยวินัย.  อนาคาริยวินัยนั้น  อันภิกษุ 
ศึกษาอยู  โดยประการท่ีตนดํารงอยูในอนาคาริยวินัยนั้นแลว  บรรลุพระอรหัต  
ชื่อวาศึกษาดีแลว  พึงทราบวา เปนมงคล เพราะเปนเหตุใหบรรลุโลกิยสุขและ 
โลกุตรสุข. 
         วาจาท่ีเวนจากโทษมีมุสาวาทเปนตน  ชื่อวา  วาจาสุภาษิต  สมดังที่  
พระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา  ภิกษุทั้งหลาย   วาจาท่ีประกอบดวยองค ๔   เปน 
วาจาสุภาษิต   ดังน้ี.   อีกอยางหน่ึง  วาจาที่ไมเพอเจอ   กช็ื่อวา   วาจาสุภาษิต 
เหมือนกัน     เหมือนอยางที่ทานกลาวไววา  
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                        สัตบุรษุท้ังหลายกลาววาจาสุภาษิตวา 
                เปนวาจาสูงสุด  เปนที่หน่ึง  บุคคลพึงกลาว 
                วาจาอันเปนธรรม    ไมพึงกลาววาจาอันไม 
                เปนธรรมนั้น    เปนที่สอง  พึงกลาววาจาเปน 
                ทีร่ัก    ไมพึงกลาววาจาอันไมเปนที่รักนั้น 
                เปนที่สาม   พึงกลาววาจาจริง   ไมพึงกลาว 
                วาจาเหลาะแหละน้ัน    เปนท่ีสี่  ดังนี้. 
         แมวาจาสุภาษิตธรรมนี้  พึงทราบวาเปนมงคล เพราะนํามาซึ่งประโยชน 
เกื้อกูลและความสุขในโลกท้ังสอง.  ก็เพราะเหตุที่วาจาสุภาษิตน้ีนับเนื่องอยูใน 
วินัยอยูแลวน้ีเอง ฉะน้ันพระผูมีพระภาคเจา  จึงไมสงเคราะหวาจาสุภาษิตน้ีดวย 
วินัยศัพท  สงเคราะหแตวินัย   (เทาน้ัน     ดวยวินัยศัพท) 
         อีกอยางหนึ่ง  จะมีประโยชนอะไรดวยความลําบากน้ี  วาจาเปนเครื่อง 
แสดงพระธรรมแกคนเหลาอ่ืน  ก็พึงทราบวา เปนวาจาสุภาษิต ในที่นี้   จริงอยู 
วาจาสุภาษิตน้ัน     พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา   เปนมงคล   เพราะเปนปจจัยให 
สัตวทั้งหลายไดบรรลุประโยชนเกื้อกูล   และความสุขในโลกท้ังสอง   และพระ- 
นิพพาน  ทานกลาวไววา 
                        พระพุทธเจาตรัสวาจาใด   อันเกษม 
                เพ่ือบรรลุพระนิพพาน เพ่ือกระทําท่ีสุดทุกข  
                วาจาน้ันแล  สูงสุดกวาวาจาท้ังหลาย.  
         ดวยพระคาถานี้  พระผูมีพระภาคเจาตรัสมงคล  ๔  ประการคือ  ความ 
เปนพหูสูต  (พาหุสัจจะ)  ๑  ศิลปะ  ๑  วินัยที่ศึกษาดีแลว  ๑  วาจาสุภาษิต  ๑ 
๑.  สุภาสิตสูตร  สัง.  สคาถา. ๑๕/ขอ  ๗๓๙.  
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ดวยประการฉะน้ี    ก็ความที่แหงธรรมเหลาน้ัน    เปนมงคล   ขาพเจาไดอธิบาย 
ใหแจมแจง   ในมงคลน้ัน   ๆ แลว    ดงัน้ีแล. 
                                การพรรณนาความแหงพระคาถาน้ีวา 
                              พาหุสจฺจฺจ  เปนตน   จบ 
                                      คาถาท่ี  ๔  (ม ี๔ มงคล) 
         บัดนี้   ผูศึกษาพึงทราบวินิจฉัยในบาทคาถาน้ีวา  มาตาปตุอุปฏาน 
ดังน้ีเปนตน   ดังตอไปนี้. 
         มารดาดวย   บิดาดวย  เพราะเหตุนั้น     จึงชือ่วา  มาตาปตุ   มารดา 
และบิดา. 
         การบํารุง  ชื่อวา  อปุฏาน. 
         บุตรทัง้หลายดวย    ภรรยาทั้งหลายดวย    เพราะเหตุนั้น    จึงชื่อวา 
ปุตฺตทารสฺส  ซึ่งบุตรและภรรยา. 
         การสงเคราะห  ชื่อวา  สงฺคโห. 
         การงานท้ังหลาย  เปนการงานท่ีอากูลหามิได  เพราะเหตุนั้น  จึงชื่อวา 
อนากุลา. 
         การงานท้ังหลายน้ันเอง  ชื่อวา   กมฺมนฺตา. 
         คําท่ีเหลือมีนัยอันขาพเจากลาวแลวน้ันแล.   นี้คือการพรรณนาเฉพาะ 
บท  สวนการพรรณนาเนื้อความ   ผูศึกษาพึงทราบดังตอไปนี้. 
         สตรีผูใหเกิด  ทานเรียกวา   มารดา,  บิดาก็เหมือนกัน. 
         การกระทําอุปการะดวยการลางเทา    การนวด   การอบ    การอาบนํ้า 
และการใหปจจัย ๔ ชื่อวา  อุปฏฐานะ   การบํารุง.  
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         พึงทราบอธิบายในการบํารุงเลี้ยงนั้น    ดังตอไปนี้.     เพราะเหตุที่  
มารดาบิดา    เปนผูมีอุปการะมาก    หวังประโยชน   เปนผูอนุเคราะหตอบุตร 
ทั้งหลาย   ซึง่ทานเห็นบุตรเหลาน้ัน    เลนอยูขางนอก   มีสรีระเปอนฝุนมาแลว 
ก็เช็ดฝุนให  กอดจูบที่ศีรษะและยังความรักใหเกิด. บุตรทั้งหลายเลี้ยงมารดาบิดา 
ดวยการทูนไวบนศีรษะแมสิ้น  ๑๐๐  ป    ก็ไมสามารถท่ีจะตอบแทนอุปการคุณ 
แหงการบํารุงเลี้ยงนั้นได   และเพราะเหตุที่ทานท้ังสองน้ัน     เปนผูบํารุง  เปนผู 
เลี้ยงดู  เปนผูแสดงโลกน้ี    เปนผูเสมอกับพระพรหม   เปนบุพพาจารย  ฉะนั้น 
การบํารุงเลี้ยงมารดาบิดาท้ังสองน้ัน     จึงนํามาซึ่งการสรรเสรญิในโลกน้ี   ละไป 
แลว   ก็นําความสุขในสวรรคมาให    พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา   เปนมงคล 
สมจริงดังท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา 
                มารดาบิดาท้ังหลาย ผูอนุเคราะหแก 
                ปชา  (บุตรธิดา)  ทานเรียกวา   เปนพรหม 
                วาเปนบุพพาจารย     วาเปนอาหุเนยยบคุคล 
                ของบุตรท้ังหลาย  เพราะเหตุนั้นแล บณัฑิต 
                พึงนอบนอมและสักการะมารดาบิดาเหลา 
                นัน้    ดวยขาว   น้ํา   ผา   ทีน่อน   การอบ 
                การอาบนํ้า  และการลางเทา  ดวยการปรน- 
                นบิัติในมารดาบิดาท้ังสองน้ัน    บณัฑติท้ัง- 
                หลายยอมสรรเสริญบุคคลนั้น   ในโลกนี้นั้น 
                แล    เขาละโลกนี้ไปแลว     ยอมบันเทิงใน 
                สวรรค๑  ดังน้ี. 
๑.  ขุ. อิติวุตตกะ ๒๕/ ขอ ๒๘๖. 
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         อีกนัยหนึ่ง   ชื่อวา   การบํารุงมี  ๕  อยาง   มกีารเลี้ยงดู   การกระทํา 
หนาที่    และการดํารงวงศตระกูลเปนตน     การบํารุงน้ัน    พึงทราบวา  เปน 
มงคล  เพราะเปนเหตุแหงประโยชนเกื้อกูล   ในปจจุบัน   ๕ อยาง    มีการหาม 
จากบาปเปนตน     สมจรงิดังพระดํารัสที่พระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา    ดูกอน 
คฤหบดีบุตร    มารดาบิดาซ่ึงเปนทิศเบ้ืองหนา    บุตรพึงบํารุง   ดวยสถาน  ๕ 
คือ 
         ๑.  เราอันทานเลี้ยงมาแลว    จักเลี้ยงทานตอบ 
         ๒.  เราจักกระทํากิจ   ของมารดาบิดาเหลาน้ัน 
         ๓.  เราจักดํารงวงศสกุลของมารดาบิดาเหลานั้น 
         ๔.  เราจักรักษาทรัพยสมบัติของมารดาบิดาเหลานั้น 
         ๕.  ก็อีกอยางหน่ึง   เมื่อทานท้ังสองลวงลับไปแลว   เราจักเพ่ิมใหซึ่ง 
ทักษิณา   (ทาํบุญอุทิศให)  ดังนี้. 
         ดูกอนคฤหบดีบุตร  มารดาบิดาซ่ึงเปนทิศเบ้ืองหนา    อันบุตรบํารุง- 
ดวยสถาน  ๕  เหลาน้ีแล   จักอนุเคราะหบุตร   ดวยสถาน  ๕  คือ 
         ๑.  ทานท้ังสองยอมหาม   (บุตร)   จากบาป 
         ๒.  ยอมใหต้ังอยูในความดี 
         ๓.  ยอมใหศึกษาศิลปะ 
         ๔.  ยอมหาภรรยาที่สมควรให 
         ๕.  ยอมมอบทรัพยสมบัติใหในสมัย  ดังนี้.  
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         อีกอยางหนึ่ง   ผูใด   ยอมบํารุงมารดาและบิดา   ดวยการใหเลื่อมใส 
ในพระรัตนตรัย  หรือดวยใหสมาทานศีล  หรือดวยใหบรรพชา  ผูนี้จัดวาเปน 
ยอดของชนทั้งหลายผูบํารุงมารดาบิดาในโลกน้ี. 
         การบํารุงมารดาบิดานั้นของผูนั้น        เปนการกระทําการตอบแทนตอ 
อุปการคุณ     ที่มารดาและบิดากระทําไว     พระผูมีพระภาคเจาตรัสเรียกวา 
เปนมงคล     เพราะเปนเหตุแหงประโยชนทั้งหลายท่ีเปนไปในปจจุบัน     และ 
เปนไปในสัมปรายภพมิใชนอย. 
         ในคําวา  ปุตฺตทารสฺส   นี้   บัณฑิตพึงทราบวินิจฉัยดังตอไปนี้ :- 
         บุตรทัง้หลายก็ดี    ธิดาท้ังหลายก็ดี    ที่เกิดแลวของตน    ยอมถึงการ 
นับวาบุตรทั้งน้ัน.   ภรรยาชนิดใดชนิดหน่ึง   ในบรรดาภรรยา  ๒๐   จําพวก 
ชื่อวา  ทาระ. 
         บุตรทัง้หลายดวย  ทาระท้ังหลายดวย  ชื่อวา  ปุตฺตทารา  (บุตรและ 
ภรรยาทั้งหลาย).  ซึ่งบุตรและภรรยานั้น.  การกระทําอุปการะดวยฐานะท้ังหลาย 
มีการยกยองเปนตน    ชื่อวา  สังคหะ  การกระทําอุปการะนั้น     พึงทราบวา 
เปนมงคล  เพราะเปนเหตุแหงประโยชนเกื้อกูลอันเปนไปในปจจุบัน   มีความ 
เปนผูจัดการงานดีเปนตน.      สมจริงดังคําท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา  ดู 
กอนคฤหบดี   ภรรยาซึ่งเปนทิศเบ้ืองหลัง    สามีพึงบํารุงดวยสถาน ๕ แลคือ 
         ๑. ดวยการยกยอง                            ๒.  ดวยการไมดูหม่ิน 
         ๓. ดวยการไมประพฤตินอกใจ      ๔.  ดวยการมอบความเปนใหญให 
         ๕. ดวยการใหเครื่องประดับ    ดังน้ี.  
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         ดูกอนคฤหบดีบุตร   ภรรยาผูเปนทิศเบ้ืองหลัง   อันสามีพึงบํารุงดวย   
ฐานะ ๕ เหลาแล   ยอมอนุเคราะหสามีดวยฐานะ ๕ คือ 
         ๑. เปนผูจัดการงานดี 
         ๒. เปนคนสงเคราะหคนขางเคียง   (ของสามี)   ด ี
         ๓. เปนผูไมประพฤตินอกใจ 
         ๔. ยอมรักษาทรัพยที่สามีหามาไดไว 
         ๕. เปนคนขยันไมเกียจครานในการงานท้ังปวง  ดังนี้. 
         เพราะสงเคราะห   (รวม)   บุตรภรรยา   ที่ทรงแสดงไวในสิงคาลสูตร 
นี้วา  บุตรและภรรยา   พึงทราบวาเปนทิศเบ้ืองหลังดังน้ี    ดวยภริยาศัพท. 
         อีกอยางหนึ่ง  นัยอ่ืนอีก  มีดังตอไปนี้ :- 
         การสงเคราะหดวยทาน   ปยวาจา    และอัตถจริยา     ทีป่ระกอบดวย 
ธรรม   ชื่อวา   สัวคหะ   คือ   การใหเสบียงในวันอุโบสถท้ังหลาย    การให 
ดูนักษัตรในวันนักขัตฤกษทั้งหลาย      การกระทํามงคลในวันมงคลท้ังหลาย 
การโอวาทส่ังสอนในประโยชนทั้งหลาย     ที่เปนไปในปจจุบันและสัมปรายภพ 
การสงเคราะหนั้น   พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา   เปนมงคล   เพราะเปนเหตุแหง 
ประโยชนเกือ้กูล   อันเปนไปในปจจุบัน   และสัมปรายภพ   โดยนัยกอนน่ันแล 
และเพราะเปนเหตุแหงความเปนผูแมอันเทวดาท้ังหลายพึงนอบนอม.    สมจริง 
ดังคําท่ีทาวสักกะจอมเทพตรัสไววา 
                คฤหัสถเหลาใด เปนผูกระทําบุญ  ม ี 
                ศลี  เปนอุบาสก  ยอมเลี้ยงภรรยาโดยธรรม 
                ดูกอนมาตลี  เรายอมนอบนอมคฤหัสถเหลา 
                นัน้  ดังน้ี. 
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         การงานท้ังหลายมีเกษตรกรรม   โครักขกรรม   และพาณิชกรรมเปนตน 
พึงเวนแลวจากการงานท่ีอากูล  นี้การทําเวลาใหลวงไป   การกระทําที่ไมสมควร 
กระทํา      และการการทํายอหยอนเปนตน       เพราะประกอบดวยความเปนผู 
รูกาล    เพราะมีปกติการทําเหมาะสม    เพราะไมเกียจคราน    เพราะถึงพรอม 
ดวยความอุตสาหะและความเพียร   และเพราะเปนการงานท่ีไมเสื่อมเสีย   ชื่อวา 
การงานท่ีไมอากูล.  การงานท่ีไมอากูลนี้  อันบุคคลประกอบแลวอยางนี้   เพราะ 
เหตุที่ตนเอง    บุตรภรรยา    หรือทาส    และกรรมกรท้ังหลายเปนผูฉลาด 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  เปนมงคล   เพราะเปนเหตุแหงการไดทรัพย  ขาว- 
เปลือก    และความเจริญในปจจุบันนี้เทียว.     สมจริงตามพระดํารัสที่พระผูมี 
พระภาคเจาตรัสไววา 
                        บุคคลผูมกีารงาน    กระทําสมควร 
                เปนปกติ   ขยนั  ยอมหาทรัพยได  ดังน้ี. 
         และวา 
                        บุคคลท่ีชอบนอนหลบักลางวัน    ขี-้ 
                เกยีจลุกขึ้นกลางคืน  เมาเปนนิตย  เปนนัก- 
                เลง ไมอาจจะอยูครองเรือนใหดีได  ประโยชน  
                ทั้งหลายยอมลวงเลยบุรุษผูทอดทิ้งการงาน 
                ดวยอางเลสวา  เวลาน้ีหนาวนัก   เวลาน้ีรอน 
                นกั   เวลาน้ีเย็นเสียแลว   ดังน้ีเปนตน.  
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                        สวนผูใดไมสําคัญความหนาวเเละ 
                ความรอนยิ่งไปกวาหญา  กระทํากิจของบรุุษ 
                อยู   ผูนั้นยอมไมเส่ือมจากความสุขดังน้ี. 
         และวา 
                        เมื่อบุคคลรวบรวมโภคะทั้งหลายอยู 
                เหมือนภมรผนวกอยูซึ่งรังฉะน้ัน     โภคะท้ัง  
                หลายยอมถึงการสั่งสม   ดุจจอมปลวก   อัน 
                ตัวปลวกกอขึน้ฉะนั้น  ดังนี้. 
         ดวยพระคาถาแมนี้     พระผูมีพระภาคเจาตรัสมงคล   ๔  ประการน้ี  
คือ    การบํารุงมารดา   ๑   การบํารุงบิดา  ๑   การสงเคราะหบุตรและภรรยา  ๑ 
การงานท้ังหลายที่ไมอากูล  ๑ 
         อีกอยางหนึ่ง      คาถาน้ีมี  ๕  มงคลเพราะแยกการสงเคราะหบุตรและ 
ภรรยาออกเปน  ๒.   อีกอยางหน่ึงมี  ๓   มงคล   เพราะรวมการบํารุงมารดาบิดา 
เปนขอเดียวเทาน้ัน    ก็ความท่ีแหงมงคลเหลาน้ันเปนมงคล   ขาพเจาไดอธิบาย 
ใหแจมแจงแลวในมงคลน้ัน   ๆ นั่นแล. 
                          จบการพรรณหาเนื้อความแหงพระคาถาน้ีวา 
                             มาตาปตุอุปฏาน  เปนตน 
                                    คาถาท่ี  ๕    (ม ี  ๔  มงคล) 
         บัดนี้   บัณฑิตพึงทราบวินิจฉัยในคาถานี้วา  ทานฺจ  ดังนี้  เปนตน 
ดังตอไปนี้.  
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         ที่ชื่อวา   ทาน  เพราะอรรถวาส่ิงของเปนเครื่องให.   มีคําอธิบายวา   
สิ่งของของตนอันบุคคลยอมมอบใหแกผูอ่ืน. 
         การประพฤติธรรม   หรือการประพฤติที่ไมไปปราศจากธรรม  ชื่อวา 
ธรรมจริยา. 
         ชนทั้งหลายเหลาน้ี   อันเราท้ังหลายยอมรูจัก เพราะเหตุนั้นชนทั้งหลาย 
เหลาน้ี    จึงชื่อวา    ญาติ. 
         การงานท้ังหลายท่ีมีโทษหามิได   ชื่อวา    การงานไมมีโทษ.   มีคํา 
อธิบายวา  การงานท้ังหลายท่ีบัณฑิตไมติเตียน   คือไมครหา.   คําท่ีเหลือมีนัย 
อันขาพเจากลาวแลวน้ันแล.  นี้คือการพรรณนาเฉพาะบท.   สวนการพรรณนา 
เนื้อความ    ผูศึกษาพึงทราบดังตอไปนี้. 
         เจตนาเปนเครื่องบริจาคทานวัตถุ   ๑๐   อยาง   มีขาวเปนตน   ซึ่งมี 
ความยินดีในเบื้องตน   เจาะจงผูอ่ืน  ชื่อวา  ทาน. 
         อีกอยางหนึ่ง  อโลภะ  ที่สัมปยตุดวยเจตนาน้ัน   ชื่อวา  ทาน.  ดวยวา 
บุคคลยอมมอบใหซึ่งวัตถุนั้นแกบุคคลอ่ืน   ดวยอโลภะนั้น    เพราะเหตุนั้น  ทาน 
จึงกลาววา  ที่ชื่อวา   ทาน  เพราะอรรถวาวัตถุเปนเครื่องให.  ทานน้ัน  พระผูมี 
พระภาคเจาตรัสวาเปนมงคล     เพราะเปนเหตุใหไดบรรลุผลวิเศษทั้งหลายอัน 
เปนไปในปจจุบันและสัมปรายภพ   มีความเปนที่รักของชนเปนอันมากเปนตน. 
ก็ในขอน้ี  พึงระลึกถึงพระสูตรทั้งหลาย     มีอาทิอยางนี้วา   ดูกอนสีหะ  ทายก 
ที่เปนทานบดี  ยอมเปนที่รักเปนที่พอใจของชนเปนอันมาก   ดังน้ี.   
         อีกอยางหนึ่ง  ชื่อวา  ทานมี ๒ อยางคือ  อามิสทาน   และธรรมทาน 
ในทาน  ๒  อยางนั้น       อามิสทาน     มีประการอันขาพเจากลาวแลวน้ันแล.   
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         การแสดงธรรมท่ีพระสัมมาสัมพุทธเจาทรงประกาศแลว    อันเปนที่สิ้น   
ทุกขและนําความสุขมาให    ในโลกนี้และโลกหนา    เพราะปรารถนาประโยชน 
เกื้อกูลแกบุคคลเหลาอ่ืน  ชื่อวา   ธรรมทาน.   กใ็นบรรดาทาน  ๒  อยางนี้ 
ธรรมทานน้ีเทาน้ันจัดวาเปนเลิศ.   เหมือนอยางที่พระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา 
                        การใหธรรม      ชนะการใหทั้งปวง 
                รสแหงธรรม  ยอมชนะรสทัง้ปวง ความยินดี  
                ในธรรม    ยอมชนะควานยินดีทั้งปวง  ความ 
                สิน้ตัณหา  ยอมชนะทุกขทัง้ปวง  ดังน้ี. 
         ในทานท้ัง ๒ อยางนั้น  ความท่ีอามิสทานเปนมงคล  ขาพเจาไดกลาว 
ไวแลวน้ันแล   สวนธรรมทาน  เพราะเปนที่ต้ังแหงคุณท้ังหลาย  มีความเปนผูรู 
จักอรรถเปนตน   ฉะน้ัน  พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา  เปนมงคล  สมจริงดังท่ี 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา     ภิกษุทั้งหลาย   ภิกษุแสดงธรรมดาตามท่ีไดฟงมา 
ตามท่ีไดเรียนมา   แกผูอ่ืนโดยพิสดาร  โดยประการใด ๆ บุคคลน้ันเปนผูรูแจง 
ซึ่งอรรถ    (รูผล)    และเปนผูรูแจงซ่ึงธรรม    (รูเหตุ)    ในธรรมน้ัน   ๆ  โดย 
ประการนั้น ๆ ดังน้ีเปนตน. 
         การประพฤติกุศลกรรมบถ ๑๐ ชื่อวา ธรรมจริยา.  ดังน้ีพระผูมีพระ- 
ภาคเจาตรัสวา   ดูกอนพราหมณและคหบดีทั้งหลาย    การประพฤติธรรม  คือ 
การประพฤติสม่ําเสมอทางกายมี  ๓ อยางแล  ดังนี้เปนตน. กก็ารประพฤติธรรม 
นี้นั้น    พึงทราบวาเปนมงคล   เพราะเปนเหตุใหอุบัติในโลกสวรรค.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 173 

         สมจริงดังท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา    ดูกอนพราหมณและคฤหบดี 
ทั้งหลาย   เพราะเหตุแหงธรรมจริยาและสมจริยาแล     สัตวทั้งหลายบางพวกใน 
โลกนี ้   ยอมเขาถึงสุคติโลกสวรรค   เบ้ืองหนาแตการตายเพราะกายแตก   ดังน้ี. 
         ชนทั้งหลายผูมีความเกี่ยวของกันทั้งทางฝายมารดาหรือบิดา  จนถึง 
๗ ชั่วโคตร  ชื่อวา  ญาติ. 
         การสงเคราะหซึ่งญาติเหลาน้ัน        ผูซึ่งอันความเส่ือมโภคะหรือความ 
เสื่อมเพราะความเจ็บปวยครอบงําแลวซ่ึงมายังสํานักของตน   ดวยวัตถุทั้งหลาย 
มีอาหาร  เสื้อผา  ทรัพยและขาวเปลือกเปนตนตามกําลัง   พระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสวา  เปนมงคล    เพราะเปนเหตุแหงการบรรลคุุณวิเศษ    มกีารสรรเสรญิ 
เปนตน   อันเปนไปในปจจุบัน และการบรรลุคุณวิเศษมีการไปสูสวรรคเปนตน 
อันเปนไปในสัมปรายภพ. 
         การงานท้ังหลาย  มีการสมาทานศีลอุโบสถ   การกระทําการขวนขวาย 
การปลูกไมดอก  ไมผลและตนไม   และการสรางสะพานเปนตน ชื่อวา การงาน 
ที่ไมมีโทษ.   จริงอยูการงานที่ไมมีโทษเหลาน้ัน      พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
เปนมงคล     เพราะเปนเหตุแหงการบรรลุประโยชนสุขนานัปการ    กใ็นขอน้ี 
พึงระลึกถึงสูตรทั้งหลาย    มีอาทิอยางนี้วา    ดกูอนวิสาขา   ขอท่ีสตรีหรือบุรุษ 
บางคนในโลกนี้   เขาอยูจําอุโบสถอันประกอบดวยองคแปด    เบื้องหนาแตการ 
ตายเพราะกายแตก  จะพึงเขาถึงความเปนสหายของเทวดาทั้งหลายชั้นจาตุมมหา- 
ราชิกา   นั้นเปนฐานะที่จะมีไดแล   ดงัน้ี. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสมงคล   ๔  ประการคือ  ทาน  ๑   ธรรมจริยา ๑ 
การสงเคราะหญาติทั้งหลาย ๑  การงานท้ังหลายที่ไมมีโทษ ๑  ดวยพระคาถานี้ 
ดังพรรณนามาฉะน้ี.  
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         ก็ความท่ีแหงธรรมเหลาน้ันเปนมงคล   ขาพเจาอธิบายไวชัดแลว   ใน   
มงคลน้ัน ๆ นั่นแล. 
                          จบการพรรณเนื้อความแหงพระคาถาน้ีวา 
                                    ทานฺจ  เปนตน 
                                       คาถาท่ี  ๖  (มี ๓  มงคล) 
         บัดนี้   พึงทราบวินิจฉัยในพระคาถานี้วา   อารตี    วิรตี    เปนตน 
ดังตอไปนี้. 
         การงด    ชื่อวา    อารตี.  การเวน    ชื่อวา  วิรตี. 
         อีกอยางหนึ่ง     สัตวทั้งหลายยอมเวน      (จากบาป)    ดวยเจตนาน้ี 
เหตุนั้น    เจตนานี้   ชื่อวา วิรัติ.  (ทีช่ือ่วา วิรัติ  เพราะอรรถวิเคราะหวา  เปน 
เครื่องงดเวนแหงสัตวทั้งหลาย   หรือเปนเครื่องใหสัตวทั้งหลายงดเวน). 
         บทวา  ปาปา  ไดแก จากอกุศล. 
         ที่ชื่อวา  มชฺช  เพราะอรรถวาเปนที่ต้ังแหงความเมา  การดื่มซึ่งมัชชะ 
(น้ําเมา)  ชื่อวา  มชฺชปาน.   (เวน )  จากการด่ืมน้ําเมาน้ัน.   การสํารวมชื่อวา 
สยโม.  ความไมประมาทชื่อวา  อปฺปมาโท.  บทวา   ธมฺเมสุ  ไดแก  ใน 
กุศลธรรมทัง้หลาย.  คําท่ีเหลือมีนัยอันขาพเจากลาวแลวแล.  นี้คือการพรรณนา 
เฉพาะบท.  สวนการพรรณนาเนื้อความ    พึงทราบดังตอไปนี้. 
         การไมยินดีของบุคคลผูมีปกติเห็นโทษในบาป  ดวยใจน้ันแล   ชื่อวา 
การงด.  การเวนดวยกายและดวยวาจา  ดวยสามารถแหงกรรมและทวาร ชือ่วา 
วิรัติ.  
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         ก็ชื่อวาวิรัตินั้นมี  ๓  อยาง   คือ  สัมปตตวิรัติ  ๑  สมาทานวิรัติ  ๑ 
สมุจเฉทวิรัติ  ๑. 
         ในวิรัติทั้ง  ๓  อยางนี้   การงดเวนของกุลบุตรจากวัตถุที่ประจวบเขา 
เพราะอาศัยชาติ  หรือสกุล  หรือโคตรของตน  โดยนัยวา   ขอท่ีเราจะพึงฆาสัตว 
พึงถือเอาของที่เจาของเขาไมใหนี้ไมควร  ชื่อวา สัมปตตวิรัติ. สวนวากุลบุตร 
ไมประพฤติลวงเกินสิกขาบทมีปาณาติบาตเปนตน    จําเดิมแตความเปนไปแหง 
วิรัติ  อันเปนไปแลวดวยสามารถแหงการสมาทานสิกขาบท   ชือ่วา  สมาทาน 
วิรัติ. 
         ภัยเวร  ๕  ประการ   ของพระอริยสาวกสงบระงับไป   จําเดิมแตความ 
เปนไปแหงวิรัติอันสัมปยุตดวยอริยมรรค  ชื่อวา  สมุจเฉทวิรัติ. 
         อกุศล  ๔  อยางนั้นใด กลาวคือกรรมกิเลสทีพ่ระผูมีพระภาคเจาตรัสไว 
พิสดารอยางนี้วา ดูกอนคฤหบดีบุตร  กรรมกิเลสคือปาณาติบาต   อทินนาทาน 
กาเมสุมิจฉาจาร   เเละมุสาวาท    ดังนี้   ที่พระธรรมสังคาหกาจารยรวบรวมไว 
ดวยคาถาอยางนี้วา 
                        บณัฑิตท้ังหลายยอมไมสรรเสริญ  
                (กรรมกิเลส  ๔ ประการคือ)  ปาณาติบาต ๑  
                อทินนาทาน  ๑ มุสาวาท  ๑   การประพฤติผิด      
                ภรรยาผูอื่น  ๑  ดังนี้. 
         อกุศลท้ัง  ๔  ประการ  ชื่อวา  บาป. 
         การงดเวนจากบาปน้ัน    การงดและการเวนทั้งหมดน้ี    พระผูมีพระ- 
ภาคเจาตรัสวาเปนมงคล    เพราะเปนเหตุแหงการบรรลุคุณวิเศษนานาประการ  
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มีการละเวรภัยอันเปนไปในปจจุบันและสัมปรายภพเสียได  ก็ในขอน้ีพึงระลึก     
ถึงพระสูตรทั้งหลายมีอาทิอยางนี้วา    ดูกอนคฤหบดีบุตร  พระอริยสาวกเปนผู 
งดเวนจากปาณาติบาตแล. 
         ก็ขาพเจาจะไดกลาวถึงการสํารวมจากการด่ืมน้ําเมาตอไป. 
         ก็คําวา   มชฺชปานา  จ  สยโม   นี้  เปนชื่อแหงการงดเวนจากท่ีต้ัง 
แหงความประมาท     คือการด่ืมซึ่งนํ้าเมากลาวคือสุราและเมรัย     ก็เพราะเหตุ 
ที่บุคคลผูดื่มนํ้าเมาเปนปกติ   ยอมไมรูอรรถ   ยอมไมรูธรรม   ยอมทําอันตราย 
แกมารดา   ทําอันตรายแกบิดา    ทําอันตรายแมแกพระพุทธเจา    พระปจเจก- 
พุทธเจา    และสาวกของพระตถาคต    ยอมถกูติเตียนในปจจุบัน    เขาถึงทุคติ 
ในสัมปรายภพ   (และ)  ถึงความเปนบาในภพตอ ๆ ไป.   สวนการงดเวนจาก 
การด่ืมน้ําเมา     ยอมบรรลุซึ่งการดับโทษเหลาน้ันเสียได    และบรรลุความถงึ 
พรอมแหงคุณ   ซึ่งตรงกนัขามกับโทษที่กลาวแลวน้ัน. เพราะฉะนั้น  การงดเวน 
จากการด่ืมน้ําเมาน้ี   พึงทราบวา  เปนมงคล. 
         ชื่อวาความไมประมาทในกุศลธรรมทั้งหลาย  ขาพเจาจะไดกลาวตอไป 
         โดยเนือ้ความ  ความไมอยูปราศจากสติในกุศลธรรมท้ังหลาย พึงทราบ 
โดยนัยตรงกันขามกับความประมาท   ที่ตรัสไวในคัมภีรวิภังค๑วา   การกระทํา 
โดยไมเคารพในการเจริญกุศลธรรมท้ังหลาย  การกระทําไมติดตอ   การกระทํา 
ไมมั่นคง  ความประพฤติทอแท   การหมดความพอใจ   การทอดธุระ  การไม 
ซองเสพ  การไมเจริญ    การไมกระทําใหมาก   การไมอธิษฐาน  (ไมต้ังใจไว) 
การไมประกอบเนือง ๆ   ซึ่งกุศลธรรมทั้งหลาย  ชือ่วา  ความประมาท.  ความ 
๑. อภิ. วิ. ๓๕/ ขอ ๘๑๓.  
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ประมาท คือ กิริยาที่ประมาท  สภาพที่เปนผูมัวเมา  เห็นปานน้ีใด  นี้เราเรียกวา 
ความประมาท  ดังนี้    ชือ่วา ความไมประมาทในกุศลธรรมท้ังหลาย. 
         ความไมประมาทในกุศลธรรมท้ังหลายน้ัน   พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
เปนมงคล    เพราะเปนเหตุแหงการบรรลุกุศลธรรมนานาประการ    หรือเพราะ 
เปนเหตุแหงการบรรลุอมตธรรม  ในขอน้ัน   พึงระลึกถึงคําสอนของพระศาสดา 
มีอาทิวา   ภิกษุทั้งหลาย   เมื่อเรานั้นไมประมาท    มีความเพียรเปนเครื่องเผา 
กิเลสสงไปอยูอยางนี้เปนตน    และวา   ความไมประมาทเปนหนทางแหงความ 
ไมตาย  ดังนี้. 
         พระผูมีพระภาคเจา  ตรัสมงคล ๓ ประการ คือ การงดเวน จากบาป ๑ 
การสํารวมจากการด่ืมน้ําเมา ๑  ความไมประมาทในกุศลธรรมท้ังหลาย ๑ ดวย 
คาถาน้ี   ดังพรรณนามาฉะน้ี. 
         ก็ความท่ีแหงธรรมเหลาน้ันเปนมงคล  ขาพเจาไดอธิบายไวชัดเจนแลว 
ในมงคลน้ัน  ๆ นั่นเอง  ดังนี้แล. 
                       จบการพรรณนาเนื้อความแหงพระคาถาน้ีวา 
                                อารตี   วิรตี   เปนตน 
                                      คาถาท่ี  ๗  (มี  ๕  มงคล) 
         บัดนี้  พึงทราบวินิจฉัยในคาถาน้ีวา  คารโว  จ  เปนตนดังตอไปนี้. 
         ความเคารพ  ชื่อวา  คารวะ. 
         ความประพฤติถอมตน  ชื่อวา  นิวาตะ.  
         ความสันโดษ  ชื่อวา  สันตฏฐ.ี 
         การรูอุปการะที่ผูอ่ืนทําแลว   ชือ่วา  กตัญุตา.  
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         บทวา  กาเลน  ไดแก  โดยขณะ   คือ  โดยสมัย. 
         การฟงธรรมชื่อวา   ธัมมัสสวนะ  คําท่ีเหลือมีนัยอันขาพเจากลาวแลว 
นั้นแหละ. นีคื่อการพรรณนาเฉพาะบท  สวนการพรรณนาเนื้อความ  พึงทราบ 
ดังตอไปนี้. 
         การกระทําความเคารพ     การกระทําความหนักแนน    ความเปนผูมี 
คารวะตามสมควร    ในพระพุทธเจา    พระปจเจกพุทธเจา    สาวกของพระ 
ตถาคตเจา   อาจารย   อุปชฌาย   มารดาบิดา   พ่ีชายพ่ีสาว  เปนตน   ที่ควร 
แกการกระทําความเคารพ  ชื่อวา  คารวะ   เพราะคารวะน้ีนั้น   เปนเหตุแหง 
การไปสูสุคติภพเปนตน    เหมือนอยางที่ตรัสไว   (ในจูฬกัมมวิภังคสูตร)  วา 
         บุคคลกระทําความเคารพในบุคคลผูควรเคารพ   ไดแกนบัถือคนท่ีควร 
นับถือ  บชูาคนท่ีควรบูชา  บุคคลเชนนั้น  เบื้องหนาแตการตายเพราะกายแตก 
ยอมเขาถึงสุคติโลกสวรรค     ดวยกรรมน้ันอันเขาใหพรั่งพรอมสมาทานแลว 
อยางนี้.     ถาหากวาเบื้องหนาแตการตายเพราะกายแตก     เขาไมเขาถึงสุคติ 
โลกสวรรค  ถามาสูความเปนมนุษย   จะอุบัติในที่ใด ๆ ในภายหลัง ยอมเปนคน 
มีสกุลสูง  ในที่นั้น ๆ เหมือนอยางที่พระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา  ภิกษุทั้งหลาย 
อปริหานิยธรรม ๗ ประการเหลาน้ี. ๗  ประการ  อะไรบาง คือ  มีความเคารพ 
ในพระศาสดาเปนตน   เพราะฉะนั้น    ความเคารพ  พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา 
เปนมงคล. 
         ความเปนผูออนนอม  คือความเปนผูมีความประพฤติถอมตน   ชื่อวา 
นิวาตะ    ความประพฤติถอมตน.    บคุคลประกอบดวยความเปนผูประพฤติ 
ถอมตนใด  ถูกนํามานะออกแลว   ถกูนําความกระดางออกแลว  เปนผูเสมอดวย  
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ผาเช็ดเทา   เปนผูเสมอดวยโคเขาขาด   และเปนผูเสมอดวยงูที่ถูกถอนเข้ียวเสีย 
แลว  เปนผูมวีาจาออนหวานไพเราะและเสนาะโสต   นีช้ื่อวา  นิวาตะ.   นิวาตะ 
นี้นั้น    พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา   เปนมงคล   เพราะเปนเหตุแหงการไดคุณ 
มียศเปนตน     ก็ทานไดกลาวไววา    บุคคลท่ีมีความประพฤติถอมตนเชนนั้น  
เปนผูไมกระดางแลว   ยอมไดยศ   ดังนี้เปนตน. 
         ความพอใจดวยปจจัยตามมีตามได   ชื่อวา   สนัตุฏฐี   ความสัน โดษ. 
ความสันโดษนั้นมี  ๑๒  อยาง  คือ  ในจีวรมี  ๓ อยาง   คือ   ยถาลาภสันโดษ 
ยถาพลสันโดษ    ยถาสารุปปสันโดษ.    แมในบิณฑบาตเปนตนก็มีอยางละ ๓ 
เหมือนกัน   การพรรณนาประเภทแหงสันโดษนั้นมีดังตอไปนี้. 
         ภิกษุในพระธรรมวินัยนี้   ไดจีวรดีกต็ามไมดีก็ตาม   เธอยังอัตภาพให 
เปนไปดวยจีวรนั้นนั่นแหละ    ไมปรารถนาจีวรอ่ืน     แมเม่ือจะไดจีวรมาอีก 
ก็ไมยอมรับ   นี้คือความยินดีตามมีตามได    (ยถาลาภสัน โดษ)  ในจีวรของภิกษุ 
นั้น     แตถาหากวาภิกษุนั้นเปนผูอาพาธ   เมื่อครองจีวรหนัก  (กายยอมนอมลง) 
เธอยอมลําบาก  เธอก็เปลี่ยนจีวรนั้นกับภิกษุผูเปนสภาคกันเสีย  แลวยังอัตภาพ 
ใหเปนไปดวยจีวรที่เบา   นี้จัดวาสันโดษเหมือนกัน   นี้ชื่อวา  ยถาลาภสันโดษ 
ในจีวรของภิกษุนั้น. 
         ภิกษุอีกรูปหน่ึง   เปนผูมีปกติไดปจจัยที่ประณีต   ภิกษุรปูนั้นไดจีวร 
มีคามากผืนใดผืนหน่ึง    ในบรรดาปจจัยทั้งหลาย    มีบาตรและจีวรเปนตน 
แลวคดวา    จีวรอันมีคามากน้ี    สมควรแกพระเถระทั้งหลาย    ผูบวชมานาน 
หรือผูเปนพหูสูต    ดังนี้แลวจึงไดถวายจีวรนั้นเเกพระเถระเหลาน้ัน     ตนเอง 
ถือเอาจีวรที่ไมมีเจาของ    จากกองหยากเยื่อ   หรอืจากปา    หรือจากที่แหงใด  
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แหงหน่ึงทําเปนสังฆาฏิ   แมทรงผาน้ันไว   ก็จัดวาเปนผูสันโดษแล.   นีช้ื่อวา 
ยถาสารุปปสันโดษ  ในจีวรของภิกษุนั้น. 
         ก็ภิกษุในพระธรรมวินัยนี้   ไดบิณฑบาต  จะเศราหมองก็ตาม ประณีต  
ก็ตาม  เธอยังอัตภาพใหเปนไปดวยบิณฑบาตน้ันนั่นเอง  ไมตองการบิณฑบาต 
อ่ืน แมเม่ือจะไดก็ไมยอมรับ  นีช้ื่อวายถาลาภสันโดษ  ในบิณฑบาตของภิกษุนี้. 
         แตถาหากวาภิกษุเปนผูอาพาธ   ฉันบิณฑบาตท่ีเลว  ก็ถึงความปวยหนัก 
ภิกษุนั้นก็ถวายบิณฑบาตแกภิกษุที่เปนสภาคกัน  แลวฉันเนยใส  นมสม  น้าํผ้ึง 
และนมสด  เปนตน    จากมือของภิกษุนั้นแลวประพฤติสมณธรรมอยู   ก็จัดวา 
สันโดษอยูนั่นเอง  นี้ชื่อวา  ยถาพลสันโดษ  ในบิณฑบาตของภิกษุนั้น. 
         ภิกษุอีกรูปหน่ึงไดบิณฑบาตอันประณีต     เธอคิดวา   บณิฑบาตน้ี 
เหมาะสมสําหรับพระเถระท้ังหลาย    ผูบวชมานาน    และแกเพ่ือนสพรหมจารี 
ทั้งหลายเหลาอ่ืน   ผูเวนจากบิณฑบาตอันประณีตแลว   ไมอาจจะใหอัตภาพเปน 
ไปได   ดังน้ีแลวจึงถวายบิณฑบาตอันประณีตน้ันแกพระเถระ หรือภิกษุเหลาน้ัน  
เสีย   ตนเองเท่ียวบิณฑบาต    แมฉันอาหารท่ีเจือกัน  (ฉันรวมกนัหลาย ๆ สิง่) 
ก็จัดวาเปนผูสันโดษอยูนั้นเอง   นี้ชื่อวา   ยถาสารปุปสันโดษ   ในบิณฑบาต  
ของภิกษุนี้. 
         ก็เสนาสนะถึงแกภิกษุในพระธรรมวินัยนี้     เธอก็พอใจดวยเสนาสนะ 
นั้นนั่นเอง  ไมรับเสนาสนะอ่ืนอีก  ซึ่งมาถึงเขาแมจะดีกวา   นี้ชื่อวา  ยถาลาภสัน- 
โดษ  ในเสนาสนะของภิกษุนั้น. 
         ถาหากวาเธออาพาธ   อยูในเสนาสนะท่ีไมมีลม  ยอมเดือดรอนอยางยิ่ง 
ดวยโรคดีเปนตน     เธอจึงถวายเสนาสนะแกภิกษุที่เปนสภาคกัน     อยูในเสนา-  
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สนะที่มีลมและหนาวเย็น.     ซึ่งถึงเขาแกภิกษุนั้น      แมประพฤติสมณธรรมอยู   
ก็เปนผูสันโดษอยูนั่นเอง   นี้ชื่อวา   ยถาพลสันโดษ  ในเสนาสนะของภิกษุ 
นั้น. 
         ภิกษุอีกรูปหน่ึง  ไมยอมรับเสนาสนะท่ีดีแมมาถึงเขา  คิดวา เสนาสนะ 
ที่ดีเปนที่ต้ังแหงความประมาท   เม่ือภิกษุนั่งอยูในเสนาสนะที่ดีนั้น   ก็ยอมกาว 
ลงสูถีนมิทธะได    ก็เม่ือเธอถูกความหลับครอบงํา    ต่ืนข้ึนอยู  กามวิตกท้ังหลาย 
ก็ฟุงข้ึน  ภิกษุนั้นปฏิเสธเสนาสนะท่ีดีนั้น    แลวอยูในเสนาสนะแหงใดแหงหน่ึง 
มีที่โลงแจง    โคนไม   และกองฟางเปนตน    ก็จัดวาเปนผูสันโดษอยูนั่นเอง 
นี้ชื่อวา  ยถาสารุปปสันโดษ  ในเสนาสนะของภิกษุนั้น. 
         ก็ภิกษุในพระธรรมวินัยนี้ไดเภสัช   จะเปนลูกสมอ   หรอืมะขามปอม 
ก็ตาม    ยังอัตภาพนั้นใหเปนไปดวยเภสัชนั้นนั่นเอง     ไมปรารถนาเเมเนยใส 
น้ําผ้ึงและนํ้าออยเปนตน     ที่ภิกษุเหลาอ่ืนไดมาแลว     แมจะไดมาก็ไมยอมรับ 
นี้ชื่อวา  ยถาลาภสันโดษ  ในคิลานปจจัยลงภิกษุนั้น. 
         ก็ถาภิกษุเปนผูอาพาธตองการนํ้ามัน    (แต)  ไดน้ําออยมา    เธอให 
น้ําออยน้ันแกภิกษุที่เปนสภาคกันแลว      ทํายาดวยนํ้ามันจากมือแหงภิกษุนั้น 
แมประพฤติสมณธรรมอยู   ก็จัดวาเปนผูสันโดษอยูนั้นเอง   นีช้ื่อวา   ยถาลาภ- 
สันโดษ  ในคิลานปจจัยของภิกษุนี้. 
         ภิกษุอีกรูปหน่ึง     วางชิ้นสมอที่ดองดวยนํ้ามูตรไวในภาชนะใบหน่ึง 
อันภิกษุอ่ืนพูดอยูวา    ขาแตทานผูเจริญ  ถาหากวาทานตองการ    ทานก็จงถือ 
เอาของหวาน  ๔ อยางในภาชนะใบหน่ึง   ถาหากวาพยาธิของภิกษุนั้นยอมสงบ 
ได  ดวยเภสัชอยางใดอยางหน่ึง   ในบรรดาเภสัช  ๒ อยางเหลาน้ัน    ใชแตเทา  
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นั้น     สมอดองดวยนํ้ามูตรเนา    บัณฑิตทั้งหลายมีพระผูมีพระภาคเจาเปนตน 
สรรเสริญแลว  และภิกษุนี้ก็คิดวาพระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา  บรรพชาอาศัย 
ยาดองดวยนํ้ามูตรเนา.     เธอพึงทําความอุตสาหะในยาดองดวยนํ้ามูตรเนาน้ัน  
(พึงฉัน )  ตลอดชีวิต   จึงหามเภสัชที่เปนของหวานท้ัง  ๔ เสีย    แลวทํายาดวย 
สมอดองน้ํามูตรเนา   ก็จัดวาเปนผูสันโดษอยางยิ่งเทียว   นีช้ื่อวา  ยถาสารุปป- 
สันโดษ  ในคิลานปจจัยของภิกษุนั้น. 
         สันโดษน้ีทั้งหมดมีประเภทดังกลาวมาแลวอยางนี้       ทานเรียกวา 
สันตุฏฐี.   สนัตุฏฐีนั้น  พึงทราบวาเปนมงคล   เพราะเปนเหตุแหงการละบาป 
ธรรมทั้งหลาย    มีความปรารถนาเกินไป   ความปรารถนาลามก    ความอยาก 
ใหญเปนตน   และการบรรลุคุณธรรม    เพราะเปนเหตุแหงสุคติ     เพราะเปน 
เหตุแหงการสั่งสมอริยมรรค      และเพราะเปนเหตุแหงความเที่ยวไปสะดวกใน 
ทิศทั้ง  ๔  เปนตน.   และทานกลาวไววา 
                                ผูที่สนัโดษดวยปจจัยตามมีตามได 
                เปนผูเท่ียวไปสะดวกในทิศท้ัง  ๔   และเปน 
                ผูไมคับแคน   ดังน้ีเปนตน.๑ 

         การรูอุปการคุณท่ีคนใดคนหนึ่งไดกระทําไว     จะนอยหรือมากก็ตาม 
โดยการระลกึถึงบอย ๆ ชื่อวา  กตัญุตา.  อีกอยางหน่ึง บุญท้ังหลายน่ันเอง 
ชื่อวามีอุปการะมากแกสัตวทั้งหลาย   เพราะปองกันอันตรายจากทุกข  มีทุกขใน 
นรกเปนตน     เพราะการระลึกถึงอุปการะแมแหงบุญเหลาน้ัน    ก็พึงทราบวา 
กตัญุตา. 
๑. ขัคควิสาณสูตร ขุ. สุ ๒๕/  ขอ ๒๙๖.  
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         ความเปนผูกตัญูนั้น    พระผูมีพระภาคเจาตรัสวาเปนมงคล  เพราะ 
เปนเหตุแหงการบรรลุคุณวิเศษมีประการตางๆมีความเปนผูอันสัปบุรุษทั้งหลาย 
พึงสรรเสริญเปนตน    กพ็ระผูมีพระภาคเจาไดตรัสไววา  ภิกษุทั้งหลาย   บคุคล 
ที่หาไดยากในโลกเหลาน้ีมีอยู ๒ จําพวก.    ๒ จําพวกอะไรบาง   คือ    ผูทีท่ํา 
อุปการะกอน ๑ ผูกตัญูกตเวที  ๑. 
         ในกาลใด  จิตสหรคตดวยอุทธัจจะ  หรือถูกกามวิตกอยางใดอยางหน่ึง 
มีกามวิตกเปนตนครอบงํา  การฟงธรรมเพ่ือบรรเทากามวิตกเปนตนนั้นในกาล 
นั้น   ชื่อวา   กาเลน   ธมมฺสฺสวน  การฟงธรรมตามกาล.   อาจารยพวกอ่ืน 
กลาววา   การฟงธรรมทกุ ๆ  วันที ่๕ (แหงสัปดาห)  ชื่อวาฟงธรรมตามกาล 
อยางที่ทานพระอนุรุทธะผูมีอายุกราบทูลวา๑    ขาแตพระองคผูเจริญ  ก็ทุก ๆ ๕ 
วันแล    พวกขาพระองคพึงนั่งสนทนาธรรมกถากนัตลอดคืนยังรุง   พระพทุธะ- 
เจาขา. 
         อีกอยางหนึ่ง   ในกาลใด   บุคคลเขาไปหากัลยาณมิตรทั้งหลายแลว 
สามารถจะฟงธรรมที่จะบรรเทาความสงสัยของตนเสียได     การฟงธรรมแมใน 
กาลน้ัน   พึงทราบวา  การฟงธรรมตามกาล  ดังทีท่านกลาวไววา  ภิกษุเขาไปหา 
ทานผูรูเหลานั้นสอบถามปญหา   และยอมแกปญหาตามกาลอันสมควรดังน้ีเปน 
ตน.  การฟงธรรมตามกาลน้ีนั้น  ชื่อวาเปนมงคล  เพราะเปนเหตุใหบรรลุคุณ 
วิเศษมีประการตาง ๆ  มีการละนิวรณ    การเห็นอานิสงส ๔ ประการ    และ 
การบรรลกุารส้ินอาสวะเปนตน       สมจริงดังคําท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา 
ภิกษุทั้งหลาย  ในสมัยใด  พระอริยสาวกต้ังใจมนสิการ    นอมเขามาในใจโดย 
ประการทั้งปวง   จงใจฟง  ฟงธรรมอยู   ในสมัยนั้น  นิวรณ  ๕  ประการ   ยอม 
๑.  ม. มู ๑๒/ ขอ ๓๖๔.  
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ไมมีแกเธอ  และตรัสวา  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ภิกษุยอมหวังอานิสงส ๔ ประ 
การ  แหงธรรมท้ังหลายตามท่ีตนไดฟงมา  แหงธรรมท้ังหลายท่ีตนแทงตลอด 
แลว  ฯลฯ  และวา  ภิกษุทั้งหลาย  ธรรม  ๔ ประการเหลาน้ี   อันภิกษุอบรมแลว 
โดยชอบ     ปฏิบัติตามโดยชอบตามกาล      ยอมใหถึงความส้ินไปแหงอาสวะ 
ทั้งหลายโดยลําดับ. 
         ๔  ประการคืออะไรบาง  คือ  การฟงธรรมตามกาล  ๑  ดงัน้ีเปนตน 
         ในพระคาถานี้   พระผูมีพระภาคเจาตรัสมงคล ๕ ประการคือ 
         ความคารวะ  ๑ 
         ความถอมตน  ๑ 
         ความสันโดษ  ๑ 
         ความเปนผูกตัญู  ๑ 
         การฟงธรรมตามกาล ๑  ดังพรรณนามาฉะนี้. 
         ก็ความท่ีแหงธรรมเหลาน้ันเปนมงคล   ขาพเจาไดอธิบายใหแจมแจง 
แลวในมงคลขอน้ัน ๆ นัน่แล. 
                        จบการพรรณนาเน้ือความแหงพระคาถาน้ีวา 
                                  คารโว  จ  นิวาโต   เปนตน 
                                     คาถาท่ี  ๘  (ม ี ๔  มงคล) 
         บัดนี้  พึงทราบวินิจฉัยในมงคลขอวา  ขนตีฺ   จ เปนตน  ดังตอไปนี้. 
         ความอดทน  ชื่อวา  ขันติ.  
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         การวากลาวไดโดยงาย   เพราะความเปนผูปกติรับดวยมือขวา(เคารพ) 
มีอยูในบุคคลน้ี   เพราะเหตุนี้  บุคคลน้ีจึงชื่อวา  สุวโจ  ผูวาไดโดยงาย. 
         กรรมของผูวางายนั้นชื่อวา โสวจสฺส ภาวะแหง  โสวจสฺส  นั้นชื่อวา 
โสวจสฺสตา     ความเปนผูวาไดโดยงาย. 
         นักบวชท้ังหลาย  ที่ชื่อวา  สมณะ  ก็เพราะสงบระงับกิเลสเสียได. 
         การดู  ชื่อวา ทัสสนะ การสนทนาซึ่งพระธรรมชื่อวา  ธัมมสากัจฉา 
คําท่ีเหลือมีนัยอันขาพเจากลาวแลวน้ันแล    นี่คือการพรรณนาเฉพาะบท   สวน 
การพรรณนาเน้ือความพึงทราบดังตอไปนี้. 
         อธิวาสนขันติ   ชื่อวา  ขันติ.  ภิกษุประกอบแลว  ดวยขันติ   ก็เปนผู 
ไมหว่ันไหว  ราวกะวาไมไดยิน   และราวกะวาไมไดเห็น   ในเม่ือบุคคลดาอยู 
ดวยอักโกสวัตถุ  ๑๐  หรือเบียดเบียนอยู  ดวยกรรมท้ังหลายมีการฆาและการจอง 
จําเปนตน   เสมือนขันติวาทีดาบสฉะน้ัน.   ดังท่ีทานกลาวไววา 
                        บณัฑิตท้ังหลายกลาววา  สมณะเปน 
                ผูแสดงความอดทน     ในอดีตสิ้นกาลนาน 
                (เพราะ)  พระเจากาสิกราช  ไดรับส่ังใหตัด 
                ซึง่ขันติวาทีดาบสนั้น  ผูดํารงอยูแลวดวย 
                ขนัตินั้นแล  ดงัน้ี. 
         หรือวาภิกษุยอมมนสิการ    โดยความเปนผูกระทําวาดี    ราวกะทาน 
ปุณณเถระผูมีอายุ    เพราะไมถือโทษย่ิงกวาน้ัน   ดังท่ีทานกลาวไววา   (พระ 
ปุณณเถระกราบทูลพระผูมีพระภาคเจาวา)     ขาแตพระองคผูเจริญ    ถาหาก 
วาพวกมนุษยชาวสุนาปรันตกะจักดา    จักบริภาษขาพระองคไซร     ในการดา  
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บริภาษนั้น   ขาพระองคจักคิดอยางนี้วา  ดีหนอ ที่มนุษยเมืองสุนาปรันตกะ ฯลฯ 
ดีทีเดียวหนอ  ที่พวกมนุษยชาวสุนาปรันตกะเหลาน้ีไมใชฝามือประหารขาพระ- 
องคดังน้ีเปนตน  และอธิวาสนขันติที่ภิกษุประกอบแลว  เปนผูที่แมฤาษีทั้งหลาย 
พึงสรรเสริญ   ดังท่ีสรภังคฤาษีกลาวไววา 
                        บุคคลฆาความโกรธเสียได    จะไม 
                เศราโศกในกาลไหน  ๆ  ฤาษีทั้งหลายสรร- 
                เสริญการละความลบหลู    ทานท้ังหลายจง 
                อดทนคําหยาบคายที่คนท้ังปวงกลาวแลว 
                สปับุรุษท้ังหลายกลาวขันตินี้วาสูงสุด  ดังนี้. 
         ภิกษุเชนนั้นแมเทวดาทั้งหลายก็สรรเสริญ      ดังท่ีทาวสักกะจอมเทพ 
ตรัสไววา 
                        ผูใดแล  เปนคนมีกําลัง   อดกลั้นตอ 
                คนผูทรุพลไว   ความอดกลัน้ของบุคคลนั้น  
                บณัฑิตท้ังหลายกลาววา    เปนขันติอยางย่ิง 
                เพราะคนทุรพลตองอดทนอยูเปนนิตย.๑ 

         ผูที่มีความอดทนแมพระพุทธเจาท้ังหลายก็ตรัสสรรเสรญิ     ดังท่ีพระ 
ผูมีพระภาคเจาตรัสไววา 
                        ผูใดไมโกรธไมประทษุราย  ยอมอด 
                กลัน้ตอการฆาและการจองจํา  เราเรียกผูนั้น 
                ซึง่มีขันติเปนพลัง     ผูมีพลังเปนเสนา    วา 
                เปนพราหมณ. 
๑. สัง. สคาถวรรค ๑๕/ ขอ ๘๗๕.  
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         ก็ขันตินี้นั้น      พึงทราบวาเปนมงคล    เพราะเปนเหตุแหงการไดรับ  
คุณท้ังหลาย  ที่ทานกลาวพรรณนาไวในที่นี้เหลาน้ี   และคุณท้ังหลายเหลาอ่ืน. 
         การไมถึงความฟุงซาน   หรือความเปนผูนิ่ง   หรือคิดถึงคุณและโทษ 
ในเมื่อตนถูกวากลาวประกอบดวยธรรม   (แต)  ทําความเอ้ือเฟอความเคารพ 
และความออนนอมอยางยิ่งแลวกลาววา  ดีละ  (ทีท่านไดกรุณาวากลาวตักเตือน 
ขาพเจา)  ดังน้ีชื่อวา  โสวจสฺสตา  ความเปนผูวางาย    ความเปนผูวางายนั้น 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสวาเปนมงคล   เพราะเปนเหตุใหไดโอวาทและอนุศาสนี 
จากสํานักของเพื่อนสพรหมจารีทั้งหลาย    และเพราะเปนเหตุใหไดละโทษและ 
บรรลุคุณ. 
         การเขาไปหา  การอุปฏฐาก  การระลึกถึง  การฟงและการเห็นบรรพ- 
ชิตท้ังหลายผูมีกิเลสอันสงบแลว     ผูอบรมกาย   วาจา    จิตและปญญาแลว    ผู 
ประกอบดวยความฝกฝนและความสงบอยางสูง  ชื่อวา  การเห็นสมณะทั้งหลาย 
การเขาไปหาทั้งหมดเปนตนนั้น    ทานกลาววา  ทัสสนะ  (การเห็น)  เพราะ 
ไมไดแสดงส่ิงท่ีตํ่าชา  ขอน้ีพึงทราบวาเปนมงคล   เพราะเหตุไร   เพราะมีอุป- 
การะมาก   และพระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา    ภิกษุทั้งหลาย   เรากลาวเเมการ 
เห็นวามีอุปการะมากแกภิกษุทั้งหลายเหลาน้ัน   ดังนี้เปนอาทิ   เพราะกุลบุตรที่ 
ปรารถนาประโยชน     เห็นภิกษุทั้งหลายผูทรงศีลมาถึงประตูเรือน    ถาหากวา 
ไทยธรรมมอียู    ก็พึงตอนรับดวยไทยธรรม   ตามกําลัง    ถาหากวาไทยธรรม 
ไมมี  ก็พึงไหวดวยเบญจางคประดิษฐ  เมื่อการไหวดวยเบญจางคประดิษฐนั้น 
ไมสําเร็จ  (ไหวไมสะดวก)   ก็พึงประคองอัญชลนีมัสการ   แมเมื่อการประคอง 
อัญชลีนมัสการน้ันไมสําเร็จ  ก็พึงนั่งมองดวยจิตท่ีเลื่อมใส   ดวยนัยนตาท้ังสอง 
ที่ประกอบดวยความรัก   เพราะวาดวยบุญท่ีมีการมองดูอยางนี้เปนมูลเหตุ   โรค 
นัยนตาก็ดี   โทษก็ดี   ฝาก็ดี  ไฝก็ดี  ยอมไมมีตลอดพันชาติเปนอเนก   เขามี  
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จักษุที่แจมใส   ประกอบดวยสิริ   มีวรรณะ  ๕   เชน  กับดวยหนาตางแกวมณี 
ที่เปดไวในวิมานแกว   เปนผูมีปกติไดสมบัติทุกอยาง   ทั้งในเทวโลก   ทั้งใน 
มนุษยโลกประมาณส้ินแสนกัป   ขอท่ีบุคคลมีปญญา    เกิดเปนมนุษยมีปญญา 
จะพึงเสวยวิบากสมบัติเห็นปานน้ัน     ดวยคุณซ่ึงเกิดจากการเห็นสมณะที่เปนไป 
โดยชอบ   นีไ้มนาอัศจรรย  (แต)   ขอที่บัณฑิตทั้งหลายกลาวสรรเสริญวิบาก 
สมบัติ   แหงการเห็นสมณะซึ่งเกิดจากเหตุ   เพียงศรัทธาอยางเดียวเทาน้ัน   แม 
ของสัตวดิรัจฉานท้ังหลาย  อยางนี้วา 
                        นกฮูกชื่อวาโกสิยะน้ีมีนัยนตากลม 
                อยูที่ภูเขาเวทิยกะมานาน   มีความสุขหนอ 
                ไดเห็นพระพุทธเจาผูประเสริฐ    ผูเสด็จลุก 
                ขึน้ตามกาล 
                        นกฮูกนั้นทําใจใหเลื่อมใสในเรา 
                (ตถาคต)    ในภิกษุสงฆผูเลิศ    จะไมไปสู 
                ทคุติสิ้นแสนกัป 
                        เคลื่อนจากเทวโลกแลว     อันกุศล- 
                กรรมตักเตือนแลว      จักเปนพระพุทธเจา 
                ปรากฏพระนามวา  โสมนัส   ผูมีพระญาณ 
                อนัไมสิ้นสุด  ดังน้ี   (จึงเปนสิ่งนาอัศจรรย) 
         ชื่อวา  การสนทนาธรรมตามกาล (กาเลน   ธมฺมสากจฺฉา) ขาพเจา 
จะไดกลาวตอไป  ในเวลาพลบคํ่า  หรือในเวลาใกลรุง    ภิกษุนักพระสูตร  ๒ 
รูป  สนทนาพระสูตรกัน  นักวินัย  ๒  รูป  สนทนาพระวินัยกัน   นักอภิธรรม 
๒  รูป   สนทนาอภิธรรมกัน     พระภิกษุผูกลาวชาดก ๒ รูป   สนทนาชาดก  
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กัน  พระภิกษุผูเรียนอรรถกถา ๒ รูป   สนทนาอรรถกถากัน หรือวาภิกษุทั้งหลาย   
ยอมสนทนากันในกาลน้ัน  ๆ   เพ่ือชาํระจิตท่ีหดหู   ฟุงซาน  และสงสัยเปนไป 
ในเบื้องหนา  การสนทนาธรรมตามกาลน้ัน    ทานเรียกวา   เปนมงคล  เพราะ 
เปนเหตุแหงคุณท้ังหลาย   มีความเปนผูฉลาดในอาคม (ปริยัติ) เปนตน. 
         ดวยพระคาถานี้    พระผูมีพระภาคเจาตรัสมงคล ๔ มงคล คือ ขันติ ๑ 
โสวจัสสตา   ๑  การเห็นสมณะทั้งหลาย ๑    การสนทนาธรรมตามกาล  ๑  ดัง 
พรรณนามาฉะน้ี   และความท่ีธรรมเหลาน้ันเปนมงคล   ขาพเจาก็ไดอธิบายไว 
ชัดเจนแลวในมงคลน้ัน   ๆ นั่นแหละ  ดังน้ีแล. 
                               จบการพรรณนาเนื้อความแหงคาถานี้วา 
                                             ขนฺตี  จ เปนตน 
                                      คาถาท่ี ๙  (มี ๔ มงคล) 
         บัดนี้   พึงทราบวินิจฉัยในคาถามีบทวา   ตโป  จ  เปนตนดังตอไปน้ี  
ธรรมที่ชื่อวา  ตบะ  เพราะอรรถวาแผดเผาบาปธรรมท้ังหลาย.  ความประพฤติ 
ที่ประเสริฐ เพราะเหตุนั้นจึงชื่อวา พรหมจรรย. อีกอยางหนึ่ง ความประพฤติ 
ของพรหมท้ังหลาย  ชื่อวา  พรหมจรรย    มีคําอธิบายวา  ความประพฤติอยาง 
ประเสริฐ.  การเห็นอริยสัจท้ังหลาย  ชือ่วา    อริยสจฺจานทสฺสน   อาจารย 
บางพวกกลาววา   อริยสจจฺานิ  ทสฺสน  ดังนี้ก็มี ขอน้ีไมดี. 
         ที่ชื่อวา นิพพาน เพราะออกจากกิเลสเครื่องรอยรัด  ทีช่ื่อวา  วานะ. 
         การทําใหแจง  ชื่อวา  สจฺฉิกิริยา. 
         การทําใหแจง  ซึ่งพระนิพพาน  ชื่อ  นิพฺพานสจฺฉิกิริยา.  
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         คําท่ีเหลือมีนัยอันขาพเจากลาวแลวน้ันแล   นีคื่อการพรรณาเฉพาะ  
บท  สวนการพรรณนาเนื้อความ   ผูศึกษาพึงทราบ   ดังตอไปนี้. 
         การสํารวมอินทรีย   โดยแผดเผาอกุศลธรรมทั้งหลาย   มอีภิชฌาและ 
โทมนัสเปนตน    หรือความเพียร  อันแผดเผาความเกียจครานชื่อวา     ตปะ. 
เพราะวาบุคคลท่ีประกอบดวยตปะน้ัน     ทานเรียกวา  อาตาป   ผูมีตบะ  หรือ 
ผูมีความเพียรเปนเครื่องแผดเผาบาป. 
         ตบะนี้นั้น  พึงทราบวา  เปนมงคล  เพราะเปนเหตุใหละอภิชฌาเปนตน 
เสียได  และเปนเหตุใหไดฌานเปนตน. 
         ชื่อวา  พรหมจรรย   เปนชื่อแหงเมถุนวิรัติ,  สมณธรรม,  ศาสนา 
และมรรค   จริงอยางนั้น   เมถุนวิรัติในธรรมทั้งหลาย    มีคําเปนตนอยางนี้วา 
บุคคลละความประพฤติที่ไมประเสริฐ   เปนผูมีปกติประพฤติประเสริฐ    ดังน้ี 
ทานเรียกวา  พรหมจรรย. 
         สมณธรรมท้ังหลาย  มีอาทิอยางนี้วา  ดูกอนอาวุโส   เราอยูประพฤติ 
พรหมจรรยในพระผูมีพระภาคเจา  ดังนี้   ทานก็เรียกวา  พรหมจรรย. 
         ศาสนาในธรรมท้ังหลาย   มีคําเปนอาทิอยางน้ีวา    ดกูอนมารผูมีบาป 
เราจักยังไมปรินิพพาน    ตราบเทาท่ีพรหมจรรยของเราน้ี   จักไมบริบูรณ  ไม 
แพรหลาย   กวางขวาง   มีคนรูจักมาก  ดังนี้   ทานก็เรียกวา  พรหมจรรย. 
         มรรคในคําท้ังหลาย    มีอาทิอยางนี้วา  ดูกอนภิกษุ    อัฏฐังคิกมรรค 
อันประเสริฐน้ีเทาน้ันแล  เปนตัวพรหมจรรย  คือ   สัมมาทิฏฐิ    ดังน้ี     ทานก็ 
เรียกวา พรหมจรรย.  แตในพระสูตรนี้   คําท้ังปวงท่ีเหลือก็ใชได  เพราะยึดถือ 
เอามรรคเปนเบื้องหนาในการเห็นอริยสัจ   ก็พรหมจรรยนี้นั้นพึงทราบวาเปน 
มงคล  เพราะเปนเหตุแหงการบรรลุคุณวิเศษ   มีประการตาง ๆ สูง ๆ  ข้ึนไป.  
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         การเห็นมรรค   ดวยสามารถแหงการบรรลุอริยสัจ ๔  มีเน้ือความท่ี 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสไวแลวในกุมารปญหา     ชื่อวา    อริสจัจานทัสสนะ 
การเห็นอริยสัจนั้นทานกลาววาเปนมงคล    เพราะเปนเหตุใหทานพนจากทุกข 
ในสังสารเสียได. 
         ชื่อวา   การกระทําใหแจงซ่ึงนิพพาน   ขาพเจาจักไดกลาวตอไป.  ใน 
มงคลสูตรนี้   คําวา อรหัตผล  พระผูมีพระภาคเจาทรงประสงคไววา  นิพพาน 
เพราะวาอรหัตผลน้ัน    เรียกวา   นิพพาน    เพราะออกจากตัณหาที่เรียกวา  
วานะ   เพราะรอยรัดคติ  ๕  ไว.    การบรรลุหรือการพิจารณาพระนิพพานน้ัน  
ทานเรียกวา   สัจฉิกริิยา  การกระทําใหแจง  แตการกระทําใหแจวพระนิพพาน 
นอกน้ี  สําเรจ็ได    ก็ดวยการเห็นอริยสัจเทาน้ัน    เพราะเหตุนั้นพระนิพพานนี้ 
จึงไมไดประสงคเอาในมงคลน้ี   การกระทําใหแจงซ่ึงพระนิพพานนี้  พึงทราบวา 
เปนมงคล  เพราะเปนเหตุใหอยูเปนสุขในปจจุบัน   ดังพรรณนามาฉะน้ี. 
         ดวยพระคาถานี้ พระผูมีพระภาคเจาตรัสมงคล  ๔ ประการคือ  ตบะ ๑ 
พรหมจริยา  ๑  การเห็นอริยสัจ ๑   การทํานิพพานใหแจง  ๑   ดังพรรณนามา 
ฉะน้ี    ก็ความที่ธรรมเหลาน้ันเปนมงคล    ขาพเจาไดอธิบายไวชัดเจนแลวใน 
มงคลน้ัน  ๆ นั่นแหละ  ดงัน้ีแล. 
                               จบการพรรณนาเนื้อความแหงคาถานี้วา 
                                           ตโป  จ  เปนตน 
                                        คาถาท่ี  ๑๐   (มี  ๔ มงคล) 
         บัดนี้  พึงทราบวินิจฉัยในมงคลขอวา  ผุฏสฺส  โลกธมฺเมหิ  เปน 
ตนนี้  ดังตอไปนี้.  
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         บทวา  ผุฏสฺส   ไดแก  สัมผัส  คือถูกตอง   ไดแก   ถึงพรอม. 
         ธรรมท้ังหลายในโลก  ชื่อวา  โลกธรรม   มคํีาอธิบายวา  โลกยังเปน 
ไปอยูตราบใด   ธรรมทั้งหลายก็ไมหมุนกลับตราบน้ัน. 
         มโน  คือ มานัส   ชื่อวา  จิต. 
         บทวา  ยสฺส  ไดแก  พระนวกะ   หรือพระมัชฌิมะ  หรือพระเถระ. 
         บทวา  น  กมฺปติ   ไดแก ไมหว่ัน  ไมสะเทือน. 
         บทวา  อโสก  ไดแกไมเศราโศก  คือถอนลูกศรคือความโศกเสียได. 
         บทวา  วิรช  ไดแก   ผูปราศจากราคะ  คือผูกําจัดราคะไดแลว. 
         บทวา  เขม  ไดแก ไมมีภัย  คือไรอุปทวะ  คําท่ีเหลือมีนัยดังขาพเจา 
กลาวแลวแล   นี้เปนการพรรณนาเฉพาะบทกอน  สวนการพรรณนาเนื้อความ  
พึงทราบดังตอไปนี้. 
         จิตของผูใด   อันโลกธรรมทั้งหลายถูกตองแลว   ก็ไมหว่ันไหว  คือ 
 จิตของผูใด  อันโลกธรรมทั้ง ๘  มลีาภเปนตน   ถกูตองแลว    คือครอบงําแลว 
ยอมไมหว่ันไหว  ไดแก ไมคลอนแคลน  ไมสะเทือน  จิตนั้นของบุคคลน้ัน  
อันใคร ๆ ไมพึงใหหว่ันไหวได  เพราะนําโลกุตรมรรคมาให. 
         ถามวา  ก็จิตของใครถูกโลกธรรมเหลาน้ีถูกตองแลว  ยอมไมหว่ันไหว. 
         ตอบวา  จิตของพระอรหันตขีณาสพ    ยอมไมหว่ันไหว    หาใชจิต 
ของใครอ่ืนไม  สมจริงดังพระดํารัสที่พระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา 
                        ภูเขาศิลาแทงทึบ   ยอมไมหว่ันไหว 
                เพราะลมฉันใด    รูป    รส    เสียง   กลิ่น  
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                สมัผัส  รวมท้ังธรรมท่ีนาปรารถนา  และ 
                ธรรมนี้ไมนาปรารถนา  หาไดทําจิตซึ่งต้ังมั่น 
                        หลุดพนแลวของทานผูคงท่ีใหหว่ันไหวไม 
                ทั้งทานยอมเหน็ความส้ินไปแหงสภาวธรรม 
                เหลาน้ันดวย  ดังน้ี๑ 

         จิตของพระขีณาสพเทาน้ัน  ชื่อวา   อโสก   ไมเศราโศก.   จริงอยู 
จิตของพระขีณาสพเหลาน้ัน    ชื่อวา  ไมเศราโศก   เพราะไมมีความโศก  ทีท่าน 
เรียกกันโดยนัยวา   ความโศก   ความเศราโศก    ความเปนผูเศราโศก   ความ 
เศราโศกในภายใน  ความแหงเกรียมในภายใน ความท่ีใจเผาไหม ดังน้ีเปนตน. 
         อาจารยบางพวก   เรียกจิตท่ีไมเศราโศกนี้วา  พระนิพพาน. 
         จิตที่ไมเศราโศกนั้น   ทานไมตอกับบทกอน    (จิตที่ถูกโลกธรรม) 
เหมือนอยางวา   คําวาจิตไมเศราโศกเปนจิตของพระขีณาสพฉันใด    แมคําวา 
จิตท่ีปราศจากธุลี  จิตเกษม  ก็เปนจิตของพระขีณาสพเหมือนกันฉันนั้น   ดวยวา 
จิตของพระขีณาสพน้ัน  ชื่อวา  ปราศจากธุลี    เพราะเปนจิตท่ีปราศจากธุลีคือ 
ราคะ   โทสะ   และโมหะ   และ  ชื่อวา   เกษม   เพราะเปนจิตท่ีปลอดจากโยคะ 
ทั้งส่ี   เพราะจิตของพระขีณาสพน้ี   แมจะมี ๓ อยาง   (อโสก  วิรช   เขม) 
ดวยสามารถท่ีทานถือเอาในปวัตติขณะนั้น ๆ   แสดงไวโดยอาการน้ัน ๆ   ก็พึง 
ทราบวา  เปนมงคล  เพราะนํามาซึ่งความเปนผูยอดเยี่ยมในโลก  มีความที่ขันธ 
ไมเปนไปอีกเปนตน   (ไมตองเกิดอีก)  และนํามาซึ่งความเปน  อาหุเนยยบุคคล 
เปนตน. 
๑. อัง. ฉักก. ๒๒/ ขอ ๓๒๖.  
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         ดวยพระคาถานี้พระผูมีพระภาคเจาตรัสมงคล ๔ ประการ  ความที่จิต   
ไมหว่ันไหว  ดวยโลกธรรม ๘ อยาง ๑  จิตไมเศราโศก ๑ จิตปราศจากธุลี  ๑ 
จิตเกษม ๑  ดังพรรณนามาฉะน้ี  ก็ความท่ีแหงธรรมเหลาน้ีเปนมงคล   ขาพเจา 
ไดอธิบายไวชัดเจนแลว   ในมงคลน้ัน  ๆ นั่นแหละ  ดังนี้แล 
                            จบการพรรณนาเนื้อความ  แหงคาถาที่วา 
                                    ผุฏสฺส    โลกธมฺเมห ิ เปนตนนี้ 
                                                 คาถาท่ี  ๑๑ 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสมงคล  ๓๘  ประการ  ดวยพระคาถา ๑๐ พระ- 
คาถาวา  อเสวน   จ  พาลาน  ดังนี้เปนตน   ดังพรรณนามาฉะนี้.    บัดนี ้ 
เมื่อจะทรงชมเชยมงคล ที่พระองคตรัสไวเหลาน้ีแล  จึงไดตรัสพระคาถาสุดทาย  
นี้วา  เอตาทิสานิ   กตฺวาน  ดังนี้เปนตน. 
         การพรรณนาเน้ือความแหงพระคาถาสุดทายนั้น  มีดังตอไปนี้. 
         คําวา  เอตาทิสานิ  ความวา  มงคลท้ังหลาย   มีการไมเสพพวกคน 
พาลเปนตน   เชนนี ้  เหลาน้ี   คือท่ีมีประการอันเรากลาวแลว. 
         บทวา   กตฺวาน  ไดแก การทําแลว จริงอยูบท ๓ บท คือ   กตฺวาน 
กตฺวา   กริตฺวา  โดยเนื้อความก็ไมใชอ่ืน  (ถือเปนอันเดียวกัน) 
         บทวา  สพฺพตฺถมปราชิตา  ความวา  เปนผูแมอันศัตรูอยางหน่ึงใน 
บรรดาศัตรู  ๔ ประเภท   อันตางโดยขันธมาร   กิเลสมาร   อภิสงัขารมาร   และ 
เทวปุตตมาร   จะใหพายแพไมได  อธิบายวา   ทํามารท้ัง  ๔  ประเภทเหลาน้ัน  
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ใหพายแพเสียเอง  ก็   ม   อักษรในคําวา    สพฺพตฺถมปราชิตา   นี้   พึงทราบวา 
เปนการเชื่อมบท  (บทสนธิ)   
         บาทคาถาวา  สพฺพตฺถ  โสตถึ  คจฺฉนฺติ  ความวา   บุคคลกระทํา 
ตามมงคล  เหลาน้ีแลว   เปนผูที่มารท้ัง  ๔  ใหแพไมได   ยอมถึงความสวัสดี 
ในที่ทั้งปวง    คือในโลกน้ีและโลกหนา  และในสถานท่ีทั้งหลาย    มีทางเดิน 
จงกรมเปนตน     มีคําอธิบายวา   อาสวะ   การเขนฆา   และความเรารอนเหลา 
ใด   จะพึงเกิดข้ึน  จากการคบคนพาลเปนตน   ชนท้ังหลายเหลาน้ันยอมถึงความ 
สวัสดี  เพราะไมมีอาสวะ  การเขนฆาและความเรารอนเหลาน้ัน  ถือวา เปนผู 
ไมมีอุปทวะ   ไมมีอุปสรรค   มีความเกษม    ไมมภัีย   ยอมถึงความสวัสดีได 
ก็อนุนาสิก  (นิคคหิต)  ในคําวา  สพฺพตฺถ  โสตฺถึ  คจฺฉนฺติ  นี ้ พึงทราบวา 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสไว  เพ่ือความสะดวกในการประพันธคาถา พระผูมีพระ- 
ภาคเจาทรงใหเทศนาจบลง   ดวยบาทพระคาถาน้ีวา   ตนฺเตส  มงฺคลมุตฺตม. 
         ถามวา   พระผูมีพระภาคเจาทรงใหเทศนาจบลงอยางไร  ? 
         ตอบวา   พระผูมีพระภาคเจาทรงใหเทศนาจบลง    โดยพุทธประสงค 
อยางนี้วา  ดูกอนเทวบุตร  ก็เพราะชนเหลาใดกระทําตามมงคลเหลาน้ี   อยางนี้  
ชนเหลาน้ันยอมถึงความสวัสดีในที่ทั้งปวง  ฉะนั้น  ทานจงถือเอามงคลท้ัง ๓๘  
ประการ  มีการไมเสพพวกคนพาลเปนตนนั้น   เปนมงคลอยางสูงสุด    ไดแก 
ประเสริฐที่สุด  คือเลิศสําหรับชนทั้งหลายเหลาน้ัน   ผูกระทําตามมงคลเหลานี้นี้. 
         ก็ในท่ีสุดแหงพระเทศนา     ที่พระผูมีพระภาคเจาทรงใหจบลงแลว 
อยางนี้      เทวดาประมาณแสนโกฏบิรรลุพระอรหัต.     ผูทีบ่รรลุเปนพระ 
โสดาบัน  พระสกทาคามี  พระอนาคามี   นับไมถวน.  
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         ตอจากนั้นในวันที่   ๒    พระผูมพีระภาคเจาตรัสเรียกพระอานนทเถระ  
มาแลวตรัสวา   ดูกอนอานนท    เมื่อคืนนี้เทวดาองคหน่ึงเขามาหาเราแลวถาม 
มงคลปญหา  เมื่อเปนเชนนี้   เราจึงไดกลาวมงคล ๓๘ ประการ  แกเทวดาน้ัน 
ดูกอนอานนท   เธอจงเรียนมงคลนี้    ครั้นเรียนมงคลปริยาข้ึนแลวจงบอกภิกษุ 
ทั้งหลาย.   พระเถระเรียนเอาแลว   จึงไดบอกภิกษุทั้งหลาย    มงคลสูตรนี้นั้น 
อาจารยนําสืบ ๆ กันมา  ยอมเปนมาไดจนถึงทุกวันนี้  พรหมจรรยนี้พึงทราบ 
วา  เทวดาและมนุษยทั้งหลาย  ประกาศดีแลว   จนกระทั่งบริบูรณ  แพรหลาย 
กวางขวาง  มีคนรูกันมาก   และเปนปกแผน  ดวยประการฉะน้ี. 
                                          สรุปมงคล  ๓๘  
         บัดนี้  เพ่ือความฉลาดในการอบรมญาณ ในมงคลเหลาน้ีนั้น  แหละ จึง 
มีโยชนา  (วาจาประกอบการอธิบายความใหเชื่อมกัน)  จําเดิมแตตนดังตอไปนี้. 
         สัตวทั้งหลายเหลานี้   ผูใครตอความสุขในโลกน้ี  โลกหนาและโลกุตร- 
สุข   ละการเสพคนพาล  อาศัยบัณฑิตท้ังหลาย  บชูาซึ่งบุคคลทั้งหลาย  ทีค่วร 
บูชา    อันการอยูในประเทศอันสมควร    และการเปนผูมีบุญอันกระทําแลวใน 
ปางกอน  ตักเตือนอยู  ในการส่ังสมกุศล   จึงต้ังตนไวชอบ  มีอัตภาพอันประดับ 
แลว  ดวยพาหุสัจจะ  ศิลปะ   และวินัย   กลาวอยูซึ่งวาจาสุภาษิต   อันสมควร 
แกวินัย    ตนยังไมละความเปนคฤหัสถตราบใด   ก็ชําระหน้ีเกาโดยการเลี้ยงดู 
มารดาบิดาอยูตราบน้ัน     ประกอบหนี้ใหมดวยการสงเคราะหบุตรและภรรยาอยู 
บรรลถุึงความสําเร็จแหงสมบัติ     มีทรัพยและขาวเปลือกเปนตน      ดวยความ 
เปนผูมีการงานไมอากูล     ถือเอาสาระแหงโภคะดวยการใหทานและสาระแหง  
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ชีวิตดวยการประพฤติธรรม     กระทําประโยชนเกื้อกูลแกชนของตน   ดวยการ   
สงเคราะหญาติ   และกระทําประโยชนเกื้อกูลแกชนอ่ืน  ดวยการประกอบการงาน 
ที่ปราศจากโทษ  เวนการเบียดเบียนคนอ่ืน   ดวยการงดจากบาปและการเบียด- 
เบียนตน  ดวยการสํารวมจากการด่ืมน้ําเมา  เจริญธรรมฝายกุศลท้ังหลาย  ดวย 
ความไมประมาทในธรรมท้ังหลาย  สละเพศคฤหัสถ   ดวยความเปนผูฉลาดใน 
กุศลธรรมทีต่นเจริญแลว   แมดํารงอยูแลวในความเปนบรรพชติ   กย็ินดีความ 
ถึงพรอมดวยวัตร   ดวยความเคารพและความออนนอม    ในทักขิเณยยบุคคล 
ทั้งหลาย    มพีระพุทธเจา   พุทธสาวก   อุปชฌายและอาจารยเปนตน.    สละ 
ความคิดในปจจัย  ดวยความสันโดษ  ดํารงอยูในสัปปุริสภูมิ  ดวยความกตัญุ 
ละจิตท่ีทอแทเสียไดดวยการฟงธรรม  ครอบงําอันตรายท้ังปวงเสียไดดวยความ 
อดทน  ทําคนใหมีที่พ่ึงดวยการเปนผูวางาย  เห็นอยูซึ่งการประกอบความเพียร 
ในการปฏิบติั   ดวยการเห็นสมณะ  บรรเทาความสงสัยในธรรมทั้งหลายอันเปน 
ที่ต้ังแหงความสงสัยเสียไดดวยการสนทนาธรรม  ทําศีลวิสุทธิใหบริบูรณ  ดวย 
การสํารวมอินทรียและตบะ   ทําจิตตวิสุทธิใหบริบูรณดวยพรหมจรรยคือสมณ- 
ธรรม  ทําวิสุทธิอีก ๔ อยางที่เหลือจากน้ันใหบริบรูณ  (ทฏิฐิ,  กังขา,  มัคคา, 
ปฏิปทา)  บรรลุญาณทัสสนวิสุทธิ.  อันเปนปริยายแหงอริยสัจจทัสสนะ  ดวย 
ปฏิปทา   (ขอปฏิบัติ)  นี ้    ยอมกระทําใหแจงซ่ึงพระนิพพาน     กลาวคือ 
อรหัตผล     ซึ่งครั้นทําใหแจงแลว     ก็เปนผูมีจิตไมหว่ันไหวดวยโลกธรรม  ๘ 
ดุจภูเขาสิเนรุไมหว่ันไหว   เพราะลมและฝนฉะน้ัน     จึงเปนบุคคลท่ีไมเศราโศก 
มีจิตปราศจากธุลี  มีจิตเกษม  ก็บุคคลเหลาใดเปนผูมีจิตเกษม   บุคคลเหลานั้น  
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เปนผูไมพายแพในท่ีทั้งปวง    และยอมถึงความสวัสดีในท่ีทุกสถาน    เพราะ 
เหตุนั้น   พระผูมีพระภาคเจา  จึงตรัสวา 
                เอตาทิสานิ  กตฺวาน         สพฺพตฺถมปราชิตา 
                สพฺพตฺถ  โสตฺถึ  คจฺฉนฺติ    ตนฺเตส  มงคลมุตฺตม. 
                        เหลาชนครั้นกระทําการมงคลท้ัง  ๓๘ 
                ประการเหลาน้ีแลว  ยอมเปนผูไมพายแพใน 
                ทีท่ั้งปวง   ยอมถึงความสวัสดีในท่ีทุกสถาน 
                การถึงความสวัสดีนั้นเปนมงคลอยางสูงสุด 
                ของชนเหลาน้ัน. 
         จบการพรรณนามงคลสูตร  ในอรรถกถาขุททกนิกาย 
                              ชื่อ  ปรมัตถโชติกา  
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                                            สูจิโลมสูตรที่  ๕ 
                                       วาดวยกิเลสเปนเหตุเกิด 
         [๓๑๙]   ขาพเจาไดสดับมาแลวอยางนี้   
         สมัยหนึ่ง    พระผูมีพระภาคเจาประทับอยูบน    (แทนหนิ)   เตียงมี 
แมแครในที่อยูของสูจิโลมยักษ   ใกล   บานคยา  กส็มัยนั้นแล    ขรยักษและ 
สูจิโลมยักษเดินผานไปในท่ีไมไกลพระผูมีพระภาคเจา    ลําดับนั้น   ขรยักษ 
ไดกลาวกะสูจิโลมยักษวา   นั่นสมณะ   สูจิโลมยักษไดกลาวกะขรยักษวา  นั่น 
ไมใชสมณะ  นั่นเปนสมณะเทียม   เราทราบชัดวา สมณะหรือสมณะเทียมเพียงไร 
ลําดับนั้น      สูจิโลมยักษเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาถึงท่ีประทับ     ครั้นแลว 
นอมกายของตนเขาไปใกลพระผูมีพระภาคเจา  พระผูมีพระภาคเจาทรงเปนกาย 
(ของสูจิโลมยักษ) ออกไป  สูจิโลมยกัษทูลถามพระผูมีพระภาคเจาวา  ทานกลัว 
ขาพเจาหรือสมณะ     พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา    เราไมกลัวทานดอกผูมีอายุ 
แตสัมผัสของทานลามก. 
         ส.  ดูกอนสมณะ   ขาพเจาจักถามปญหากะทาน   ถาทานไมพยากรณ 
ไซร  ขาพเจาจักควักดวงจิตของทานออกโยนทิ้งเสีย   หรือจักฉีกหทัยของทาน 
เสีย  หรือจักจับที่เทาท้ังสองแลวขวางไป  ในแมน้าํคงคาฝงโนน. 
         พ.  เราไมเห็นบุคคลในโลกพรอมท้ังเทวโลก   มารโลก   พรหมโลก 
ในหมูสัตวพรอมท้ังสมณพราหมณ   เทวดาและมนุษย  ผูซึ่งจะควักดวงจิตของ 
เราออกโยนท้ิง    หรือจะฉีกหทัยของเราเสีย    หรอืจะจับที่เทาทั้งสองแลวขวาง  
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ไปในแมน้ําคงคาฝงโนน    ผูมีอายุ  กแ็ลทานปรารถนาจะถามปญหาขอใด  ก็จง 
ถามเถิด. 
         ลําดับนั้นแล  สูจิโลมยักษทูลถามพระผูมีพระภาคเจาดวยคาถาวา 
                        [๓๒๐]   ราคะและโทสะมีอะไรเปน 
                เหตุเกิด  ความไมยินดี   ความยินดี   ขนลุก 
                ขนพอง   เกิดแตอะไร  วิตกทั้งหลายเกิดแต 
                อะไร    แลวจึงปลอยลงไปหาใจท่ีเปนกุศล 
                เหมือนพวกเด็กนอยเอาดายผูกตีนกาแลว 
                ปลอยลงไป  ฉะนั้น. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบดวยพระคาถาวา 
                        ราคะและโทสะมีอัตภาพเปนเหตุเกิด 
                ความไมยินดี   ความยินดี    ขนลุกขนพอง 
                เกดิแตอัตภาพน้ี   วิตกท้ังหลายเกิดแตอัตภาพ 
                นี ้ แลวปลอยลงไปหาใจท่ีเปนกุศล  เหมือน 
                พวกเด็กนอยเอาดายผูกตีนกา   แลวปลอยลง 
                ไปฉะนั้น. 
                        กิเลสท้ังหลายมีราคะเปนตน   เกิดแต 
                ความเยื่อใย   เกดิในตน  เหมอืนยานไทรเกิด 
                แตตนไทร  ฉะนั้น   กิเลสเปนอันมาก  ซาน 
                ไปแลวในกามท้ังหลาย เหมอืนเถายานทราย 
                รึงรัดไปแลวในปา.  
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                        สัตวเหลาใด    ยอมรูชดัซ่ึงหมูกิเลส 
                นัน้วามีกิเลสใดเปนเหตุ    สัตวเหลาน้ันยอม 
                บรรเทาซ่ึงหมูกิเลสน้ันได     ทานจงฟงเถิด 
                ยักษ  สัตวเหลาใดยอมบรรเทาซึ่งหมูกิเลสได 
                สตัวเหลาน้ันยอมขามพนซึง่โอฆะอันขามได 
                โดยยาก     ที่ยังไมเคยขามแลว    เพ่ือความ 
                ไมเกิดอีก. 
                                    จบสูจิโลมสูตรที่  ๕ 
                               อรรถกถาสูจิโลมสูตรท่ี  ๕ 
         สูจิโลมสูตร  มีคําเริ่มตนวา  เอวมฺเม  สุต  ดงัน้ี. 
         ถามวา  พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนเปนอยางไร  ?  
         ตอบวา  การเกิดข้ึนของพระสูตรนี้   จักมีแจง   (จักปรากฏ)   โดยนัย 
ที่ขาพเจากลาวไว   ในการพรรณนาเนื้อความ.    กใ็นคําวา  คยาย   วิหรติ 
ฏงฺกิตมฺเจ  สูจิโลมสฺส   ยกฺขสฺส  ภวเน  นี.้  พึงทราบวินิจฉัยวา   คยา  
คืออะไร    เตียงที่มีต่ังคืออะไร    และเพราะเหตุไร     พระผูมีพระภาคเจาจึง 
ประทับอยูที่ภพของยักษนั้น  ขาพเจาจะไดกลาวเฉลยตอไป. 
         บานก็ดี  ทา (น้ํา) กด็ี  ทานเรียกวา   คยา  บานและทาแมทั้งสองน้ัน 
สมควรในพระสูตรนี้     ดวยวาพระผูมีพระภาคเจาแมประทับอยูในประเทศท่ี  
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ไมไกลแหงบานคยา  ทานก็เรียกวา    คยาย   วหิรติ  ประทับอยูที่บานคยา     
ก็ในท่ีใกล  คือ  ที่ไมไกล  ไดแก  ทีใ่กลประตูแหงบานน้ัน    มีเตียงท่ีมีแมแคร 
นั้นต้ังอยู   พระผูมีพระภาคเจาแมประทับอยูที่ทาคยา    ทานก็เรียกวา  คยาย 
วิหรติ  ประทับอยูที่ทาคยา  และที่ทาคยานั้น    มีเตียงที่มีแมแครนั้นต้ังอยู. 
         เตียงหิน  ซึ่งเขายกหินแผนกวางไปวางไวบนกอนหิน ๔ กอน เรียกวา 
เตียงมีเเมแคร    พระผูมีพระภาคเจาทรงอาศัยเตียงมีแมแครนั้นอันเปนภพของ 
ยักษดุจภพของอาฬวกยักษ.  
         ก็อีกประการหน่ึง  เพราะเหตุที่พระผูมีพระภาคเจาทรงออกจากสมาบัติ  
อันประกอบดวยพระมหากรุณา  ในเวลาใกลรุงวันนั้น  ทรงตรวจดูสัตวโลกดวย 
พุทธจักษุ    ไดทรงเห็นอุปนิสสัยแหงโสดาปตติผลแมของยักษทั้งสอง     คือ 
สูจิโลมยักษและขรยักษ    ฉะน้ันจึงทรงถือบาตรและจีวร    ภายในอรุณน้ันเอง 
(ในเวลาอรุณข้ึน)     ไดเสด็จยังประเทศอัน เปนทาน้ัน     แมเปนภูมิภาคซึ่ง 
สกปรก  อันเปนที่ไหลออกแหงของไมสะอาด    มปีระการตาง ๆ   มีน้ําลาย  และ 
น้ํามูกเปนตนของประชาชน    ซึ่งมาประชุมกันจากทิศตาง ๆ  แลวประทับ 
นั่งบนเตียงที่มีแมแครนั้น    อันเปนภพของสูจิโลมยักษ   เพราะเหตุนั้น   พระ- 
อานนทเถระจึงกลาววา   สมัยหน่ึง   พระผูมีพระภาคเจาประทับบนเตียงมีแมแคร 
อันเปนภพของสูจิโลมยักษ  ใกลบานคยา  (หรือใกลทาคยา). 
         คําวา  เตน  โข  ปน  สมเยน  ความวา  สมัยใดพระผูมีพระภาคเจา 
ประทับอยูที่ภพของสูจิโลมยักษนั้น    สมัยนั้น   ขรยักษและสูจิโลมยักษไดกาว 
เขาไปในท่ีไมไกลแตพระผูมีพระภาคเจา.  
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         ถามวา   ก็เพราะเหตุไร  ยกัษทั้งสองน้ันจึงกาวเขาไป   ขาพเจาจะกลาว   
ตอไป.   
         ในบรรดายักษทั้งสองน้ัน     จะไดพูดถึงยักษตนหน่ึงกอน  คือ  ใน 
อดีตกาล   ชายผูหน่ึงไมไดบอกกลาวเลย  ถือเอานํ้ามันของสงฆไปทาสรีระของคน 
เพาะกรรมน้ันเขาจึงไหมในนรก  และมาบังเกิดในกําเนิดยักษ   ที่ฝงแหงสระ 
โบกขรณีแหงคยา  เขามีอวัยวะแปลกประหลาด   ดวยวิบากอันเหลือลงแหงกรรมนั้น 
นั่นเอง  และผิวหนังของเขามีสัมผัสหยาบเชนกับกระเบื้องอิฐ  ไดยินวา   เมื่อใด 
เขาตองการจะใหผูอ่ืนกลัว  เมื่อน้ัน    เขาก็ขยายผิวหนังอันเชนกับกระเบื้องทําให 
กลัว   ยักษนัน้จึงไดนามวา    ขรยักษ    ก็เพราะเหตุที่มีสัมผัสหยาบน้ันเอง 
ดวยประการฉะน้ี. 
         (สวน)  สูจิโลกยักษนอกน้ี   ในสมัยแหงพระผูมีพระภาคเจาพระนามวา 
กัสสปะ  เปนอุบาสกไปวัดฟงธรรมเดือนละ  ๘  ครั้ง   วันหน่ึงเมื่อเขาประกาศ 
การฟงธรรมกัน    เขาก็เลนอยูที่นาของตน    ใกลประตูสังฆาราม    ฟงเสียงการ 
โฆษณาแลว  ก็คิดวา   ถาวาเราจะอาบนํ้าไซร   ก็จักชักชา  ดังน้ี  ทั้ง ๆ ที่ม ี
รางกายสกปรกน้ันเอง   ก็เขาไปยังโรงอุโบสถ แลวก็นอนหลับไปบนเครื่องลาด 
อันมีคามาก   ดวยความไมเอ้ือเฟอ   อาจารยทั้งหลายผูกลาวคัมภีรสังยุตตนิกาย 
กลาววา   เขาผูนี้เปนภิกษุนั้นเอง   หาใชอุบาสกไม  ดวยกรรมน้ัน   และดวย 
กรรมอ่ืนอีก  เขาจึงไหมในนรก  และมาเกิดในกําเนิดยักษที่ฝงแหงสระโบกขรณี 
เขาเปนผูมีรูปรางนาเกลียดดวยวิบากอันเหลือลงแหงกรรมน้ัน     ก็ที่กายของ 
สูจิโลมยักษนั้นมีขนเหมือนเข็ม    ก็ยกัษนั้นทําสัตวทั้งหลายท่ีควรใหตกใจ  ให   
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กลัวอยูดุจท่ิมแทงดวยเข็มฉะน้ัน   เขาจึงไดชื่อวา  สูจิโลมยักษ  ก็เพราะเหตุที่เขา   
มีขนดุจเข็มน่ันเอง  ดวยประการฉะน้ี.   ยักษทั้งสองนั่นออกจากภพของตนเพ่ือ 
ไปหากิน  ไปไดครูเดียวก็กลับมา    โดยทางที่ตนไปนั้นเอง    มาถึงยังทิสาภาค 
นอกน้ี   ไดกาวเขาไปในท่ีไมไกลจากพระผูมีพระภาคเจา. 
         ในคําวา  อถ  โข  ขโร  เปนตน   มีวินิจฉัยดังตอไปนี้. 
         ถามวา  เพราะเหตุไร  ยักษทั้งสองเหลาน้ันจึงไดกลาวอยางนี้  ? 
         ตอบวา   ขรยักษไดเห็นอาการของสมณะแลวกลาวกะสูจิโลมยักษสวน 
สูจิโลมยักษเปนผูมีความเห็นอยางนี้วา ผูใดกลัวผูนัน้หาใชสมณะไม  แตจะตอง 
เปนสมณะเทียม    เพราะเปรียบเทียบกับสมณะ  (แท)  เพราะฉะนั้น     เมื่อจะ 
ดูหม่ินพระผูมีพระภาคเจาผูเชนนั้น  แมจะกลาวดวยความรุนแรงวา    บุรุษผูนี้  
หาใชสมณะไม เขาเปนสมณะปลอม เมื่อใครจะทดลองอีกจึงกลาววา  เราทราบ 
อยูเพียงไรเปนตน. 
         คําท่ีทานกลาวอยางนี้วา  อถ  โข  เปนตน  ซึ่งทานกลาวไวจําเดิมแต 
คําน้ีวา  สูจิโลโม  ยกฺโข  จนถึงคําวา  อปจ  เต  สมผฺสฺโส  ปาปโก 
ก็อีกอยางหน่ึง   สัมผัสของทานเลว    ดังน้ี    เนื้อความต้ืนทั้งนั้น   ดวยวาใน 
คําน้ัน     พึงทราบสัมพันธอยางนี้   เพียงอยางเดียววา   คําวา  ภควโต   กาย 
หมายถึงนอมกายของตนเขาไปหาพระผูมีพระภาคเจา   ก็ตอจากน้ันสูจิโลมยักษ 
เห็นพระผูมีพระภาคเจาไมทรงหวาดหว่ันอยู   จึงกลาววา   "สมณะ   เราจะถาม  
ปญหากะทาน"    ดังน้ีเปนตน. 
         ถามวา  เพราะเหตุไร   สูจิโลมยกัษจึงถามปญหา ?  
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         ตอบวา  ก็สูจิโลมยักษนั้นคิดวา    สมณะนี้เปนมนุษย    ยอมไมกลัว   
เรา    ดวยสัมผัสอันเปนของอมนุษยอันหยาบอยางนี้   นี้.   เอาเถอะ  เราจะถาม 
สมณะนั้น     ในปญหาอันเปนพุทธวิสัย     สรณะน้ีจักตอบไมไดในปญหานั้น 
แนแท    ตอแตนั้นเราก็จะเบียดเบียนสมณะนั้นได   อยางนี้ดังนี้แลวจึงไดถาม 
ปญหา.  พระผูมีพระภาคเจาทรงสดับปญหานั้นแลว    ตรัสวา   น  ขฺวาห  ต 
อาวุโส  เปนตน    (อาวุโส  เราไมกลวัทานดอก   แตสัมผัสของทานเลว)  คํา 
ทั้งปวงน้ัน    บัณฑิตพึงทราบโดยอาการทุกอยาง   ตามนัยที่ขาพเจากลาวไวแลว 
ในอาฬวกสูตรนั้นเอง. 
         ครั้งน้ันแล สูจิโลมยักษไดกลาวกะพระผูมีพระภาคเจาดวยพระคาถาวา 
ราโค  จ  โทโส  จ  เปนตน. 
         ในบรรดาคําเหลาน้ัน   ราคะและโทสะมีนัยอันขาพเจากลาวแลวน้ันเอง. 
         บทวา  กุโต  นิทานา ไดแก  มีอะไรเปนนิทาน  คือมีอะไรเปนเหตุ 
พึงทราบการอาเทส  โต  ปจจัย  แหงสัตตมีวิภัตติ  ใชในอรรถแหงปฐมาวิภัตติ. 
(ในคําวา  กุโต  นิทานา)  ในสมาสไมมีการลบ  โต  ปจจัยนั้น. 
         อีกอยางหนึ่ง  คําวา นิทานา ไดแกเกิดแลว  อธิบายวาบังเกิดข้ึนแลว. 
เพราะฉะนั้น   จึงมีคําอธิบายวา   เกิดแลวแตที่ไหน  คือเกิด   ไดแก บังเกิดแลว 
แตที่ไหน. ในคําวา อรตี รตี โลมหโส    กุโตชา  ความวา  สูจิโลมยักษถามวา 
ธรรม  ๓  ประการเหลาน้ี    คือ  ความไมพอใจซึ่งทานแจกไวอยางนี้วา   อรติ 
อรติกา  อนภิรติ  อนตฺตมนตา  อุกฺกณฺติา  ปริตสฺสิตา  ในเสนาสนะ 
อันสงัด    หรือในอธิกุศลธรรมท้ังหลายอยางใดอยางหน่ึง  ๑    ความยินดีใน  
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กามคุณท้ังหา  ๑  ความสะดุงแหงจิต   ที่ถึงความนับวาขนพองสยองเกลาเพราะ 
เปนที่ต้ังแหงความสะดุงกลัว ๑  เกิดจากอะไร. 
         สองบทวา  กุโต   สมุฏาย  ไดแก  เกิดแตไหน ? 
         คําวา  มโน  หมายถงึ  กุศลจิต. 
         วิตก ๙ อยางมีกามวิตกเปนตน    ซึ่งทานกลาวไวในอุรคสูตร   ชื่อวา 
วิตกฺกา.  ดวยบาทพระคาถาวา   กุมารกา  ธงฺกมิโวสฺสชนฺติ  สูจิโลมยักษ 
ถามวา  พวกเด็กชาวบานเลนอยู    เอาดายผูกตีนกาไวแลว    ปลอยไป  ไดแก 
โยนไป ฉันใด อกุศลวิตกเกิดข้ึนแตที่ไหน  ยอมหยัง่ลงสูใจคือกุศล  ฉันนั้น. 
         ครั้งน้ัน     พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงแกปญหาเหลานั้นของสูจิโลม 
ยักษนั้น  จึงไดตรัสคาถาท่ีสองวา  ราโค  จ  เปนตน. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา  อิโต   พระผูมีพระภาคเจาตรัสหมายถึง 
อัตภาพ.   จรงิอยู   ราคะและโทสะเกิดจากอัตภาพ   ความไมยินดี    ความยินดี 
และความขนพองสยองเกลาก็เกิดจากอัตภาพ    และอกุศลวิตกมีกามวิตกเปนตน 
ก็ต้ังข้ึนจากอัตภาพเหมือนกัน  แลวหยั่งลงไปในใจคือกุศล  พระผูมีพระภาคเจา 
ทรงหามถึงเหตุ     มีปกติเปนตนอยางอ่ืนนั้น     ดวยคําวา    อัตภาพน้ัน 
จึงตรัสวา  เกิดแลวแตอัตภาพนี้   คือเกิดขึ้นแตอัตภาพนี้  ชื่อวา ต้ังข้ึน 
พรอมแลว  แตอัตภาพน้ี.  ก็ความสําเร็จแหงศัพท   ในคําวา  อิโต   สมุฏาย 
มโน  วิตกฺกา  เปนตนนี้  พึงทราบโดยนัยที่ขาพเจากลาวไวแลวในคาถาที่   ๑. 
         พระผูมีพระภาคเจา   ครั้นทรงวิสัชนาปญหาเหลาน้ันอยางนี้แลว   เมื่อ 
จะทรงยังเนื้อความท่ีพระองคตรัสไววา  วิตกท้ังหลายเกิดแลวแตอัตภาพ   คือ 
เกิดจากอัตภาพ  มีสมุฏฐานแตอัตภาพ     ในคําท้ังหลายมีคําวา  อิโต   นิทานา 
เปนตน   ใหสําเร็จ  จึงตรัสวา  เสฺนหชา  อตฺตสมฺภตูา  เปนตน.  
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         กิเลสทัง้ปวงมีราคะเปนตนเหลานี้   มีวิตกเปนปริโยสาน   เกิดดวยความ 
เยื่อใย   ดวยอํานาจตัณหา    และเม่ือเกิดข้ึนอยูอยางนั้น     ชื่อวาเกิดแลวในตน  
อันเปนปริยายแหงอัตภาพ  ซึ่งตางโดยอุปาทานขันธ  ๕  เพราะเหตุนั้น  พระผูมี 
พระภาคเจาจึงตรัสวา   เสฺนหชา   อตฺตสมฺภูตา    บทนี้พระผูมีพระภาคเจา 
ทรงกระทําอุปมา  ซึ่งสองถึงเนื้อความน้ัน  จึงตรัสวา  นิโคฺรธสฺเสว  ขนฺธชา 
เหมือนยานไทรเกิดแตตนไทรฉะน้ัน      ยานทั้งหลายเกิดแลวท่ีลําตนทั้งหลาย 
ในตนไทรนั้น     ชื่อวาเกิดแลวแตลําตน. 
         คําวา  ขนฺธชา  เปนชื่อของยานไทรท้ังหลาย. 
         ถามวา   ทานกลาว  อธิบายไวอยางไร. 
         ตอบวา  ทานกลาวอธิบายไววา    ยานไทรท้ังหลาย    ชื่อวาเกิดแลว 
แตลําตนของตนไทร.    เม่ือยางเหนียวแหงรสอันเกิดแตน้ํายังมีอยู    ก็ยอมเกิด 
ข้ึนได  และเม่ือเกิดข้ึน  ก็ยอมเจริญข้ึน  ในประเภทแหงกิ่งท้ังหลายเหลาน้ัน ๆ 
ที่ตนไทรนั้นเอง ฉันใด กิเลสทั้งหลายมีราคะเปนตนเหลาน้ี    กฉั็นนั้นเหมือนกัน 
เมื่อความเสนหาคือตัณหาในภายในยังมีอยู   ก็เกิดข้ึนได  และเม่ือเกิดข้ึน  ก็ยอม 
เจริญข้ึนในทวาร  อารมณ  และวัตถทุั้งหลาย   อันตางดวยประเภทมีจักษุเปนตน 
เหลาน้ัน  ๆ  ในอัตภาพนั้นนั่นเอง.  คําวา  กิเลสทั้งหลายมีราคะเปนตนเหลาน้ี  
เกิดแตอัตภาพ   เกิดจากอัตภาพ   และมีอัตภาพเปนสมุฏฐานดังน้ี.  นี ้  บัณฑิต 
พึงทราบ   ดงัพรรณนามา.  
         สวนในคาถากึ่งท่ีเหลือ   มีการพรรณนาเนื้อความ   ซึ่งอธิบายรวม ๆ 
กันทั้งหมด  ดังตอไปนี้ :- 
         ก็กิเลสทั้งหลายเหลาน้ีเปนอันมาก  ซึ่งเกิดแลวในตนอยางนี้   ซานไป 
แลวในกามท้ังหลาย  คือวา  กิเลสทั้งหลายเหลาน้ีแมทั้งสิ้น  โดยประการท้ังปวง  
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คือ ตัวราคะซ่ึงเกิดข้ึนในตน   ดวยอํานาจแหงกามคุณ  ๕  ก็ด ี โทสะซ่ึงเกิดข้ึน   
ในตนดวยอํานาจแหงอาฆาตวัตถุเปนตนก็ดี     กิเลสทั้งหลายมีความไมพอใจ 
เปนตน    ซึ่งเกิดข้ึนในตนดวยอํานาจแหงประเภทแหงกิเลสนั้น    ๆ  นั่นเองก็ดี 
มีเปนอันมาก  คือมีอเนกประการ   ซานไปแลว   คือติดแลว    ของแลว   เกี่ยว 
พันไวดํารงอยูแลว   โดยประการน้ัน ๆ  ในวัตถุกามท้ังหลายเหลาน้ัน ๆ   ดวย 
สามารถแหงวัตถุ  ทวาร และอารมณเปนตน. 
         ถามวา  เหมือนกับอะไร. 
         ตอบวา   เหมือนกับเถายานทราย   ปกคลุมแลวในปา.   (ธรรมดาวา) 
เถายานทรายทั้งหลาย   ซึง่ปกคลุมอยูแลวในปา   ยอมเปนเถาวัลยซึ่งรึงรัด  คือ 
เกี่ยวเกาะ  คลองเอาไว  รงึรัดเอาไว   ที่ตนไทรทั้งหลาย   อันตางดวยกิ่งนอย 
และกิ่งใหญทั้งหลาย   เปนตน     ดํารงอยูแลว    ฉันใด    สัตวทั้งหลายเหลาใด 
ยอมรูชัดซึ่งหมูกิเลสนั้น      เกิดจากเหตุอะไร.    ที่ซานไปในวัตถุกามท้ังหลาย 
ซึ่งมีมากประเภทอยางนี้.     ดูกอนยักษ  ทานจงฟง  สัตวเหลาน้ันยอมบรรเทา 
ซึ่งหมูกิเลสนั้นเสียไดวาเหตุเปนแดนเกิด  ดังนี้. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน   บทวา  ยโตนิทาน  เปนการแสดงถึงนปุงสกลิงค. 
ดวยคําวา  ยโตนิทาน  นั้น   พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงอะไรไว.    สัตว- 
เหลาใดยอมรูหมูแหงกิเลสนั้นอยางนี้วา    เกิดจากเหตุอะไร    สัตวเหลาน้ัน  
รูซึ่งหมูแหงกิเลสนั้นวา       ยอมเกิดข้ึนในอัตภาพซ่ึงเยื่อใยแลวดวยยางเหนียว 
คือตัณหา    แลวชําระยางเหนียวคือตัณหานั้นเสีย    ดวยไฟคือภาวนาญาณ    ม ี
อาทีนวานุปสสนาเปนตน  ยอมบรรเทา  ไดแกยอมละ  คือวา  ยอมทําใหสิ้นสุด 
ดูกอนยักษ  ทานจงฟงสุภาษิตนั้นของเราทั้งหลาย.  ในคําวา  ยโตนิทาน  นี้ 
พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดง   การกําหนดรูทุกข   ดวยการทราบชัดซึ่งอัตภาพ 
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และซึ่งการละสมุทัย   ดวยการบรรเทาหมูแหงกิเลส   มีราคะเปนตน    อันเปน   
ยางเหนียวคือตัณหา    สตัวเหลาใดยอมบรรเทาหมูแหงกิเลสนั้นเสียได    สัตว 
เหลาน้ันชื่อวา   ยอมขามพนโอฆะอันขามไดโดยยาก  คือ  ที่ตนยังไมเคยขาม. 
         ดวยบทวา  อปุนพฺภวาย  พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงมรรคภาวนา 
และการทํานิโรธใหแจง   อธิบายวา   ก็สัตวเหลาใด   ยอมบรรเทาหมูแหงกิเลส 
นั้นเสียได    สัตวเหลาน้ัน   ชื่อวา   อบรมมรรคโดยแท    ดวยวาหากเวนจาก 
มรรคภาวนาเสียแลว   การบรรเทากิเลสจะมีไมได  และสัตวเหลาใดอบรมมรรค 
อยู   สัตวเหลาน้ัน  ชื่อวายอมขามโอฆะ   แมทั้ง ๔ อยาง   มกีามโอฆะเปนตน 
นี้เสียได   ดวยญาณปกติ    ที่ขามไดโดยยาก   จริงอยู    การขามโอฆะจะมีได 
ก็เพราะมรรคภาวนา. 
         บทวา  อติณฺณปุพฺพ  ไดแก ที่ตนยังไมเคยขามไป  แมในที่สุดแหง 
ความฝน  โดยระยะกาลอันยาวนานน้ี. 
         บทวา   อปุนพฺภวาย  ไดแก  เพ่ือพระนิพพาน. 
         ยักษที่เปนสหายกันแมทั้งสองเหลาน้ัน      ฟงถอยคําท่ีแสดงสัจจะ ๔ 
ประการนี้  ดงัน้ี    กาวเขาไปอยูโดยลําดับ  ดวยปญญาที่ตนอบรมดีแลวอยางไร 
ดังคําเปนตนวา ภิกษุทั้งหลาย  ครั้นฟงแลว  ยอมทรงจําธรรมไวได  ยอมเขาไป 
ใครครวญอรรถแหงธรรมท่ีตนทรงจําไวไดแลว  ดังนี้   ก็ดํารงอยูในโสดาปตติผล 
ในที่สุดแหงคาถานั้นเอง    เปนผูมีความเลื่อมใส     และเปนผูมีผิวพรรณเพียง 
ดังทอง  ประดับดวยอลังการอันเปนทิพยนาเลื่อมใส. 
                จบการพรรณนาสูจิโลมสูตร  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                        ชื่อ  ปรมัตถโชติกา  
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                     ธรรมจริยสูตร๑ที่  ๖ 
                                     วาดวยการประพฤติธรรม 
                        [๓๒๑]   พระอริยเจาท้ังหลายกลาว 
                ความประพฤติทั้งท่ีเปนโลกิยะ  และโลกตุระ 
                ทั้งสองอยางน้ี  คือ  ธรรมจรยิาและ 
                พรหมจรรย  วาเปนธรรมเครื่องอยูอันสูงสุด 
                ถึงแมบุคคลออกจากเรือนบวชเปนบรรพชิต 
                        ถาบุคคลนั้น      เปนชาติปากกลา  ยินดี 
                แลวในความเบยีดเบียนแสวงหาอยู๒  ความ 
                เปนอยูของบุคคลน้ันเลวทราม  ยอมยังกิเลส 
                ธุลมีีราคะเปนตนของตนใหเจริญ. 
                ภกิษุยินดีแลวในความทะเลาะ  ถูก 
                ธรรมคือโมหะหุมหอแลว  ยอมไมรูธรรมท่ี 
                พระพุทธเจาทรงแสดงแลว. 
                        แมอันเหลาภิกษุผูมีศีลเปนที่รักบอก 
                แลว  ภิกษุผูถูกอวิชชาหุมหอแลว  ทําตนท่ี 
                อบรมแลวใหลาํบากอยู  ยอมไมรูความ 
                เศราหมอง  ยอมไมรูทางอันใหถึงนรก. 
๑.  อรรถกถาเปน  กปลสูตร.     ๒. แปลจาก  มโค  ตามยุ.    
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                        เมื่อไมรูก็เขาถึงวินิบาต  จากครรภ   
                เขาถึงครรภ  จากท่ีมืดเขาถึงท่ีมืด  ภิกษผูุเชน 
                นัน้แล  ละไปแลว  ยอมเขาถึงความทุกข 
                กบ็ุคคลใดผูมกีารงานเศราหมองเห็นปานน้ี 
                ตลอดกาลนาน  พึงเปนผูเต็มแลวดวยบาป 
                เหมือนหลุมคูถท่ีเต็มอยูนานป  พึงเปนหลุม 
                เต็มดวยคูถ  ฉะนั้น. 
                        บุคคลนั้นเปนผูมีกิเลสเครื่องยียวน 
                หมดจดไดโดยยาก  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
                เธอท้ังหลายจงรูจักบุคคลผูอาศัยเรือน  ผูมี 
                ความปรารถนาลามก  ผูมีความดําริลามก 
                ผูมีอาจาระและโคจรลามกเห็นปานนี้. 
                        เธอท้ังปวงพึงเปนผูพรอมเพรียงกนั 
                เวนบุคคลนั้นเสีย  จงกํายัดบุคคลผูเปนเพียง 
                ดังแกลบ  จงคราบุคคลผูเปนเพียงดัง 
                หยากเหย่ือออกเสีย  แตนั้นจงขบบุคคลลีบผู 
                ไมใชสมณะ  แตมีความสําคัญวาเปนสมณะ 
                ไปเสีย. 
                        ครั้นกําจัดบุคคลผูมีความปรารถนา 
                ลามก  มีอาจาระและโคจรลามกออกไปแลว  
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                เธอท้ังหลายผูบริสุทธิ์แลว    มีความเคารพกัน   
                และกัน  จงสําเร็จการอยูรวม  ดวยบุคคลผู 
                บริสุทธิ์ทั้งหลาย  แตนั้น  เธอท้ังหลายผู 
                พรอมเพรียงกนั  มีปญญาเครื่องรักษาตน 
                จักกระทําท่ีสุดแหงทุกขได. 
                              จบธรรมจริยสูตรท่ี  ๖ 
                       อรรถกถาปลสูตร๑ที่  ๖ 
         กปลสตูร  มีคําเริ่มตนวา  ธมฺมจริย  ดังนี้. 
         ถามวา  พระสูตรนี้มีการอุบัติข้ึนเปนอยางไร ? 
         ตอบวา  พระสูตรนีม้ีการอุบัติข้ึนดังตอไปนี้ :- 
         เมื่อพระผูมีพระภาคเจาพระนามวากัสสปะเสด็จปรินิพพานแลวโดยนัย 
ที่กลาวแลวในหมวดสูตรนั่นแล  กุลบุตร  ๒  พ่ีนองออกบวชในสํานักแหงสาวก 
ทั้งหลาย  ผูพ่ีชื่อวา  โสธนะ  ผูนองชือ่วา  กปละ   ทานท้ังสองมีมารดาชื่อ 
วา  สาธนี  มนีองสาวชื่อวา ตาปนา ทั้งมารดาและนองสาวน้ันบวชในสํานัก 
นางภิกษุณี   ตอแตนั้นภิกษุแมทั้งสองเหลาน้ัน    ก็เรียนถามวา    ขาแตทานผู 
เจริญ   ในพระศาสนามีธุระอยูกี่อยาง   ดังน้ี    ฟงคําตอบแลวโดยนัยอันขาพเจา 
กลาวแลวในเหมวดสูตรนั้นแล.     ในบรรดาพระภิกษุทั้งสองน้ัน      พระผูพ่ี 
คิดวา     เราจะบําเพ็ญวาสธุระ    (ธุระเปนเครื่องอบรมตน)  ดังน้ีแลวก็อยูใน 
๑. บาลีวา  ธรรมจริยสูตร.  
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สํานักของอุปชฌายและอาจารยทั้งหลายเปนเวลา ๕ ป   มีพรรษา ๕  ฟงกรรม- 
ฐานจนถึงอรหัตแลวจึงเขาไปสูปา  พยายามอยูก็ไดบรรลุพระอรหัต. 
         พระกปละคิดวา   เรายังหนุมอยูกอน   ในเวลาแกแลวเราจะบําเพ็ญแม 
วาสธุระดังน้ีแลว   ก็เริ่มคันถธุระ  ไดเปนผูทรงพระไตรปฎกแลว    พระกปละ 
นั้นมีบริวาร  เพราะอาศัยปริยัติ  เพราะอาศัยบริวาร  ลาภก็เกิดข้ึน   พระกปละ 
นั้นเมาดวยการเมาในการที่ตนเปนพาหุสัจจะ สําคัญตนวาเปนบัณฑิต   มีความ 
สําคัญวาตนรู  แมในสิ่งท่ีตนยังไมรู  กลาวสิ่งท่ีเปนกัปปยะท่ีภิกษุเหลาอ่ืนกลาว 
แลววาเปนอกัปปยะ  แมสิ่งที่เปนอกัปปยะวาเปนกัปปยะ    แมสิ่งท่ีมีโทษวาไม 
มีโทษ  แมสิง่ท่ีไมมีโทษวามีโทษ. 
         ตอแตนั้น   พระกปละนั้น    อันภิกษุทั้งหลายผูมีศีลเปนที่รักโอวาทอยู 
โดยนัยวา  คุณกปละ คุณอยาไดพูดอยางนี้   ดังน้ีเปนตน  ก็เที่ยวขูตะคอกภิกษุ 
ทั้งหลายดวยคําท้ังหลายวา  พวกทานเหมือนกับคนมีกํามือเปลา  จะรูอะไร ดังน้ี  
เปนตนอยูนั้นแล   ภิกษุทั้งหลายไดบอกเรื่องนี้   แมแกพระโสธนเถระผูเปนพ่ี 
ชายของทาน  แมพระโสธนเถระนั้นก็ไดเขาไปหาพระกปละนั้นแลวพูดวา  คุณ 
กปละ  การปฏิบัติชอบของภิกษุทั้งหลายเชนคุณเปนอายุของพระศาสนา  ดูกอน 
อาวุโส   คุณอยาไดพูดแมสิ่งท่ีเปนกัปปยะ  ฯลฯ สิ่งท่ีมีโทษวาไมมีโทษ.   พระ 
กปละนั้นก็ไมสนใจคําของพระโสธนเถระผูเปนพ่ีชายแมนั้น.    ลําดับนั้น  พระ 
โสธนเถระไดกลาวกะพระกปละข้ึน   ๒-๓  ครั้งวา 
                        ผูอนุเคราะหจะพึงพูดคําหนึ่ง  หรอื 
                ๒ คํา  ไมพึงพูดใหมากไปกวาน้ัน    (เพราะ 
                วาถาทานผูอนุเคราะหจะพึงกลาวใหมากไป  
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                กวาน้ัน)      จะพึงมีโทษในสํานักของพระ 
                อรยิะได  ดังนี้ 
แลวก็งดเวนเสีย    (หยุดพูด)   แลวจึงกลาววา   อาวุโส   คุณน้ันเองจะปรากฏ 
ดวยกรรมของคุณ   ดังน้ีแลวก็หลีกไป  จําเดิมแตนั้นมา   ภิกษุทัง้หลายท่ีมีศีล 
เปนที่รัก    กท็อดท้ิงพระกปละนั้นเสีย. 
         พระกปละนั้นเปนผูประพฤติชั่ว   มีภิกษุประพฤติชั่วแวดลอมอยู   วัน 
หน่ึงคิดวา    เราจะลงอุโบสถ    แลวกข้ึ็นสูอาสนะอันประเสริฐ    จับพัด 
อันวิจิตร  พอนั่งลงก็พูดข้ึน ๓ ครั้งวา   อาวุโสท้ังหลาย    ปาติโมกขยอมควร 
แกภิกษุทั้งหลายในที่นี้หรือ.  ครั้งน้ัน   แมภิกษุรูปหนึ่งก็ไมไดพูดวา  ปาติโมกข 
ยอมควรแกขาพเจา   ทั้งก็ไมไดพูดวาปาติโมกขยอมควรแกพระกปละนั้น  หรือ 
แกภิกษุทั้งหลายเหลาน้ัน.   ลําดับนั้นพระกปละนั้นก็พูดวา  เมื่อปาติโมกขพวก 
เราฟงก็ดี    ไมฟงก็ดี    ชือ่วาวินัยไมมีหรอก     ดังน้ีแลวก็ลุกข้ึนจากอาสนะ 
พระกปละนั้น  ทําพระศาสนาของพระผูมีพระภาคเจา ทรงพระนามวากัสสปะให 
เสื่อมถอย  คือใหพินาศแลว   ดวยประการฉะน้ี. 
         ครั้งน้ัน  พระโสธนเถระก็ไดปรินิพพานในวันนั้นนั่นเอง.  พระกปละ 
แมนั้นทําศาสนาน้ันใหเสื่อมถอยลงไปอยางนี้แลว     เมื่อถึงแกกรรม   ก็บงัเกิด 
ในอเวจีมหานรก       มารดาและนองสาวของทานแมนั้นถึงทิฏฐานุคติของพระ 
กปละนั้นนั่งเอง  ดาบริภาษภิกษุทั้งหลายท่ีมีศีลเปนที่รัก  ทํากาละแลวก็บังเกิด 
ในนรก.  
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         ก็ในกาลครั้งน้ันนั่นแล  บรุุษประมาณ   ๕๐๐ คน ทําบาปกรรมทั้งหลาย    
มีการฆาชาวบานเปนตน    เลี้ยงชีวิตดวยความเปนโจร    ถูกมนุษยชาวชนบท 
ติดตามหนีไปอยู  ไดเขาไปสูปา    ไมเห็นที่กําบังหรือท่ีนั่งอะไรในปาน้ัน   ได 
เห็นภิกษุผูอยูปาเปนวัตรรูปหน่ึง  ซึ่งอยูในประเทศไมไกล  ไหวแลวก็กลาววา 
ทานขอรับ     ขอทานจงเปนที่พ่ึงของพวกกระผม.   พระเถระกลาววา  ที่พ่ึงเชน 
กับศีลสําหรบัทานท้ังหลายไมมี     ขอใหทานทุกคนจงสมาทานเบญจศีล    โจร 
เหลาน้ันรับคําแลวก็สมาทานศีล.   พระเถระกลาววา   บัดนี้พวกทานเปนผูมีศีล 
แลว     เมื่อทานท้ังหลายแมถูกปลงชีวิตของตนใหพินาศอยู    ทานท้ังหลายอยา 
ไดประทุษรายใจ(อยาโกรธ) พวกโจรเหลาน้ันรับคําแลว. 
         ครั้งน้ัน   ชาวชนบทเหลนั้นมาถึงแลวก็มองหาอยู   ขางโนนบาง  ขางนี้ 
บาง  ก็ไดพบโจรเหลาน้ันแลวพากันปลงชีวิตเสียสิ้นทุกคน.   โจรเหลาน้ันกระ 
ทํากาละแลวบังเกิดในกามาวจรเทวโลก  บรรดาโจรเหลาน้ัน    โจรผูเปนหวัหนา 
ไดเปน   เทพบุตรผูเปนหัวหนา   โจรนอกน้ีไดเปนบริวารของเทพบุตรผูเปน 
หัวหนาน่ันเอง  ทานเหลาน้ันทองเที่ยวกลับไปกลบัมาอยู  ใหพุทธันดรหน่ึงส้ิน 
ไปในเทวโลก   แลวเคลื่อนจากเทวโลกในกาลแหงพระพุทธเจาของเราทั้งหลาย 
เทพบุตรผูเปนหัวหนาไดถือปฏิสนธิในทองแหงภรรยาของชาวประมง    ผูเปน 
หัวหนาสกุล  ๕๐๐ สกลุ ในบานชาวประมงซ่ึงมีอยูที่ประตูเมืองสาวัตถี เทพบุตร 
พวกน้ี     ไดถือปฏิสนธิในครรภของภรรยาของชาวประมงท่ีเหลือท้ังหลาย   เขา 
เหลาน้ันไดถือปฏิสนธิและออกจากครรภในวันเดียวกันนั้นเอง      ดวยประการ 
ฉะน้ี.  
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         ตอมา  หัวหนาชาวประมงคิดอยูวา  ในบานน้ีเด็กทั้งหลายแมเหลาอ่ืน 
ซึ่งเกิดในวันน้ีมีอยูหรือหนอแล  ไดพบทารกเหลาน้ันแลวก็คิดวา   เด็กเหลาน้ี 
จักเปนสหายของบุตรของเรา   แลวจึงไดใหวัตถุที่ควรเลี้ยงดูแกเด็กเหลาน้ันทุก 
คน เด็กเหลานั้นทั้งหมดเปนสหายเลนฝุนดวยกัน  ไดถึงความเจริญวัยโดยลาํดับ 
เด็กชื่อวาโสชะเปนผูเลิศกวาเด็กเหลานั้น. 
         ครั้งน้ัน   แมภิกษุชือ่วากปละก็มาเกิดเปนปลาสเหมือนทอง    แตปาก 
เหม็น  ในแมน้ําอจิรวดี   ดวยเศษกรรมที่เหลือลงในนรก    ตอมาวันหน่ึง   เด็ก 
ชาวประมงเหลาน้ันทั้งหมด  ถือเอาแห (อวน) แลวคิดวา   เราจักฆาปลาท้ังหลาย 
แลวจึงไปท่ีแมน้ําเหว่ียงแหลงไป     ปลานั้นเขาไปสูแหของชาวประมงเหลาน้ัน 
หมูบานชาวประมงท้ังหมดเห็นปลานั้นแลว  ก็พากันพูดเสียงดังลั่น   พากันพูดวา 
บุตรของพวกเราจับปลาท้ังหลายครั้งแรก ๆ ก็จับไดปลาทอง    ความเจริญจักมี 
แกเด็ก ๆ เหลาน้ัน     และบัดนี้พระราชาคงพระราชทานทรัพยมากแกเรา 
ทั้งหลาย. 
         ครั้งน้ัน    สหายท้ัง  ๕๐๐  คนแมเหลาน้ัน   เอาปลาลงใสในเรือแลวยก 
เรือข้ึนไดไปสูสํานักของพระราชา   พระราชาทอดพระเนตรแลวตรัสวา    นั่นอะไร 
สหาย  พวกเขาทูลวา ปลา พระเจาขา  พระราชาทอดพระเนตรเห็นปลาสีทองก็ 
ทรงดําริวา  พระผูมีพระภาคเจาจักทรงทราบเหตุที่ปลานี้มีสีทอง    ดังนี้แลวจึง 
รับสั่งใหถือปลาแลวไดเสด็จไปยังสํานักของพระผูมีพระภาคเจา    ในเวลาท่ีปลา 
อาปากข้ึน  พระเชตวันก็มีกลิ่นเหม็นอยางยิ่ง.    พระราชาทูลถามพระผูมีพระ 
ภาคเจาวา   ขาแตพระองคผูเจริญ  เพราะเหตุไร  ปลาจึงเกิดเปนปลามีสีทอง และ 
เพราะเหตุไร  กลิ่นเหม็นจึงฟุงออกจากปากของปลาน้ัน.  
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         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  มหาบพิตร  ปลานี้เปนภิกษุพหูสูต  ผูเรียน   
จบปริยัติ   ชือ่วา กปละ  ในพระศาสนาของพระผูมีพระภาคเจาพระนามวากัสสปะ 
เปนผูดาบริภาษภิกษุทั้งหลายซึ่งไมเชื่อถอยคําของตน   เปนผูทาํศาสนาของพระ 
ผูมีพระภาคเจาใหเส่ือมไป เพราะกรรมที่เธอทําพระศาสนาของพระผูมีพระภาค- 
เจาพระองคนั้นใหเสื่อมไป   เธอจึงบังเกิดในอเวจีมหานรก     และก็มาเกิดเปน 
ปลาในบัดนี้  ดวยเศษแหงวิบาก   ดวยผลอันไหลออกแหงกรรมที่เธอไดกลาว 
พุทธพจน  สรรเสริญพระพุทธเจาเปนเวลานาน  เธอจึงไดวรรณะเชนนี้   เพราะ 
เหตุที่เธอไดดาบริภาษภิกษุทั้งหลาย   กลิ่นเหม็นจึงฟุงออกจากปากของปลาน้ัน  
มหาบพิตร   ตถาคตจะใหปลานั้นพูด. 
         พระเจาปเสนทิโกศลทูลวา    ขาแตพระผูมีพระภาค   พระพุทธเจาขา. 
ครั้งน้ัน พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสถามปลานั้นวา  เจาคือกปละหรือ.  ปลาตอบ 
วา   ขาแตพระผูมีพระภาคเจา   ถูกแลวพระพุทธเจาขา  ขาพระองคชื่อวากปละ. 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสถามวา เธอมาจากไหน.  ปลาตอบวา   ขาพระองคมาจาก 
อเวจีมหานรกพระเจาขา.  พระผูมีพระภาคเจาตรัสถามวา  พระโสธนะไปไหน. 
ปลาตอบวา   ขาแตพระผูมีพระภาคเจา   พระโสธนะปรินิพพานเเลว. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสถามวา     นางสาธนีไปไหน.     ปลาตอบวา 
ขาแตพระผูมีพระภาคเจา   นางสาธนีเกิดในนรก.  พระผูมีพระภาคเจาตรัสถาม 
วา  นางตาปนาไปไหน.  ปลาทูลวา  ขาแตพระผูมีพระภาคเจา  นางตาปนาเกิด 
ในมหานรก.  พระผูมีพระภาคเจาตรัสถามวา  บัดนี้เจาจักไปไหน.  ปลาตอบวา 
ขาแตพระผูมีพระภาคเจา   ขาพระองคจักไปสูมหานรก.  ในทนัใดนั่นเองปลานั้น  
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อันความวิปฏิสารครอบงํา   ใชศีรษะฟาดเรือแลวก็ตายไปเกิดในมหานรก  มหา- 
ชนเกิดความสังเวช    ขนลุกชชูัน. ครัง้น้ันพระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงพระธรรม 
อันสมควรแกขณะนั้น    ในบริษัท   ซึง่มีทั้งคฤหัสถเเละบรรพชิตท่ีมาพรอมกัน 
ไดตรัสพระสูตรนี้แลว. 
         การประพฤติธรรมมีกายสุจริตเปนตน ชื่อวา   ธมมฺจริย  ในพระคาถา 
นั้น.  มรรคพรหมจรรย  ชือ่วา  พฺรหฺมจริย. 
         บาทพระคาถาวา เอตทาหุ  วสุตฺตม  ความวา พระอริยเจาท้ังหลาย 
กลาวถึงการประพฤติสุจริตท้ังท่ีเปนโลกียและโลกตุระแมทั้งสองน้ีวา เปนสมบัติ  
สูงสุด เพราะยังสัตวใหประสบความสุขในสวรรคและนิพพาน อธิบายวา รัตนะ 
อันอุดมคือรัตนะที่ไมทั่วไปแกชนทั้งหลายมีพระราชาเปนตน   เพราะเปนรัตนะ 
ที่สามารถติดตามชนท้ังหลายผูสั่งสมบุญไว  ชื่อวา  วสุตตมะ. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้น  ทรงแสดงวาการปฏิบัติชอบเทานั้นยอมเปนที่พ่ึง 
ของคฤหัสถเเละบรรพชิตได   ดวยคํามีประมาณเทาน้ี   บัดนี้เม่ือจะทรงติเตียน 
พระภิกษุชื่อกปละหรือภิกษุผูเชนนั้นเหลาอ่ืน  ดวยการแสดงความไมมีสาระใน 
บรรพชา  ที่เวนจากการปฏิบัติจึงตรัสวา  ปพฺพชิโตป  เจ  โหติ  เปนตน. 
         ในคําวา.   ปพฺพชิโตป  เจ  โหติ  นี้  มีการพรรณนาเนื้อความดังตอ 
ไปน้ี :- 
         ก็ผูใดผูหน่ึงสละเพศคฤหัสถ      ถาแมบวชดวยการบวชไมมีเรือนจาก 
เรือน  มีเนื้อความตามท่ีขาพเจากลาวแลวในตอนตน    ดวยการเขาถึงเหตุสักวา 
การปลงผมและการนุงผายอมฝาดเปนตน  ถาหากวาเปนคนปากกลา  คือวาเปน  
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ผูพูดคําหยาบ  ยินดีในการเบียดเบียน  เพราะพอใจในการเบียดเบียนอันมีประ 
การตาง ๆ  เปนผูประดุจเนื้อราย   เพราะเปนผูเชนกับเน้ือราย   เพราะไมมีหิริ  
โอตตัปปะ 
         บาทคาถาวา  ชีวิต  ตสฺส   ปาปโย  ความวา ชีวิตของบุคคลน้ัน  คือ 
ผูเห็นปานน้ัน เปนบาปย่ิง  คือ  เลวยิ่ง. 
         ถามวา  เพราะเหตุไร  ?   
         ตอบวา   เพราะทําธุลีมีประการตาง ๆ มีราคะเปนตนของตนใหเจริญ 
ข้ึน  ดวยการปฏิบัติผิดนี้.    ก็ชีวิตของบุคคลน้ันจะเปนชีวิตที่ชั่ว     ดวยเหตุนี้ 
อยางเดียวเทาน้ันก็หามิได     แตโดยที่แทบุคคลเห็นปานน้ี   นี้    ไดแกภิกษุที่ 
ยินดีในการทะเลาะ  เพราะเปนคนมีปากจัด  ถูกโมหะธรรมรึงรัดแลว    เพราะ 
ถึงความงมงายในการท่ีจะรูแจงซ่ึงอรรถแหงสุภาษิต    ยอมไมทราบแมซึ่งคําท่ี 
ภิกษุทั้งหลายผูมีศีลเปนที่รักกลาวแลว   โดยนัยมอีาทิอยางนี้วา  ทานกปละผูมี 
อายุ  ทานอยาไดพูดอยางน้ี.  จงยึดถือเรื่องนั้นโดยปริยายน้ี   ไมรูจักพระธรรม 
ที่พระพุทธเจาทรงแสดงไว  คือไมรูจักพระธรรมท่ีพระพุทธเจาแสดงไว  แมตน 
จะกลาวอยูโดยประการตาง ๆ แมเม่ือเปนอยางนั้น    ชีวิตของภิกษุนั้นชื่อวาเปน 
ชีวิตชั่ว   (เพราะวา) ในครั้งน้ัน  ภิกษุเห็นปานน้ีนั้น   เพราะเหตุที่ตนพอใจใน 
การเบียดเบียน   เมื่อเบียดเบียนอยูซึ่งตนที่อบรมแลว    คือวาเบียดเบียนอยูซึ่ง 
ภิกษุขีณาสพผูมีตนอันอบรมแลว   มีพระโสธนเถระเปนตน   โดยนัยเปนตนวา 
" ทานท้ังหลายซ่ึงบวชเมื่อแกเฒา     ยอมไมรูพระวินัย     ไมรูพระสูตร   ไมรู 
พระอภิธรรม"  ดังน้ี.  
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         ก็คําวา  วิเหย  นี้  เปนฉัฏฐีวิภัตติใชในอรรถทุติยาวิภัตติ. 
         อีกอยางหนึ่ง    พึงทราบถึงพระบาลีที่เหลือวา  วิเหส  ภาวิตตฺตาน 
กโรนฺโต  โดยนัยที่กลาวเเลว   ฉัฏฐีวิภัตติยอมสําเร็จโดยนิปปริยายอยางนี้. 
         บาทคาถาวา    อวชิชฺาย    ปุรกขฺโต    ความวา   ผูถูกอวิชชามีการ 
ปกปดการเห็นโทษเปนตน   ในการเบียดเบียนตนท่ีอบรมแลว     กระทําไวใน 
เบื้องหนา     จึงไมรูจักสังกิเลส     โดยการพิฆาตจิตในปจจุบันอันเปนไปแลว 
โดยการเบียดเบียนตนท่ีอบรมแลว   ของบรรพชิตท่ีเหลือท้ังหลาย   และไมรูจัก 
ทางที่จะไปสูนรก  โดยกระทําตนใหเขาถึงนรกตอไป  ก็เมื่อไมรูก็เขาถึงวินิบาต  
อันตางดวยอบายทั้ง ๔ โดยทางนั้น    และในวินิบาตน้ัน      เขาสูครรภจากครรภ 
สูที่มืดจากท่ีมืด     คืออยูในครรภมารดาในหมูสัตวหน่ึง  ๆ  สิน้รอยครั้งบาง 
พันครั้งบาง     และจากความมืดคืออสุรกายสูความมืด     แมดวงจันทรและดวง 
อาทิตยก็ไมอาจขจัดได  ภิกษุเชนนั้นนั่นแลละไปแลว  คือไปจากโลกนี้สูปรโลก 
แลว   ก็เขาถึงทุกขมีประการตาง ๆ ดุจปลาชื่อวากปละนี้. 
         ถามวา   เพราะเหตุไร ? 
         ตอบวา   เหมือนหลุมคูถพึงเปนหลุมหมักหมมอยูนานปเต็มเปยมดวย  
คูถน้ัน  (คือวา)   เปรียบเหมือนหลุมคูถในวัจจกุฎี   หมักหมมอยูนานป  คือ 
สิ้นปเปนอเนก  พึงเต็มบริบูรณอยูดวยคูถถึงขอบปากเปนเวลาหลายป  หลมุคูถ 
นั้นแมอันบุคคลลางอยูดวยนํ้าต้ังรอยหมอ  ต้ังพันหมอ    ก็ลางใหสะอาดไดยาก 
เพราะขจัดกลิ่นเหม็นและสีนาเกลียดใหปราศจากไปไดยาก   ฉันใด   บุคคลเห็น  
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ปานน้ีใด   พึงเปนผูมีการงานเศราหมอง    สิ้นกาลนานเหมือนหลุมคูถ   เปน   
บุคคลท่ีเต็มไปดวยบาป     เพราะเพียบพรอมไปดวยคูถคือบาป    ก็บุคคลเห็น 
ปานน้ีนั้น    ผูมีการงานอันเศราหมอง  เปนผูชําระใหสะอาดไดโดยยาก    แมจะ 
เสวยวิบากแหงกิเลส    (เพียงดังน้ัน)  นั้น     สิ้นกาสนาน    ก็หาบริสุทธิ์ไดไม 
ฉันนั้นเหมือนกัน   เพราะฉะนั้น   ภิกษุเชนนั้นนั่นแลละไปแลวยอมเขาถึงทุกข 
สิ้นกาลนาน  แมประมาณมิไดโดยการนับป. 
         อีกอยางหนึ่ง  ในคาถานี้มีสัมพันธดังตอไปนี้. 
         ในบาทพระคาถาท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสวา    ภกิษุผูเชนนั้นแล 
ละไปแลวยอมเขาถึงทุกข  ดังนี้     จะพึงมีคําถามสอดเขามาวา    ก็ภิกษุนี้  
ทานท้ังหลายสามารถจะกระทําโดยประการท่ีละไปแลวจะไมเขาถึงทุกขไดหรือไม 
         ตอบวา   ไมสามารถ 
         ถามวา  เพราะเหตุไร  ? 
         ตอบวา  เพราะภิกษุนี้เปรียบเหมือนหลุมคูถที่เต็มอยูนานป  ก็พึงเปน 
หลุมที่เต็มดวยคูถ  ดังนี้. 
         เพราะพระผูมีพระภาคเจาไดทรงแสดงไวกอนทีเดียววา  ภิกษุทั้งหลาย 
ทานท้ังหลายจงรูจักบุคคลเห็นปานน้ันผูอาศัยเรือน    คือวาพึงทราบบุคคลเห็น 
ปานน้ันผูอาศัยกามคุณท้ัง  ๕  ผูชื่อวามีความปรารถนาลามก    เพราะประกอบ 
ดวยความปรารถนาลามก    อันเปนไปโดยอาการคือการปรารถนาคุณท่ีไมมีจริง 
ผูชื่อวามีความดําริชั่ว  เพราะประกอบดวยความดําริทั้งหลาย  มกีามวิตกเปนตน 
ผูชื่อวามีความประพฤติชัว่  เพราะประกอบดวยความประพฤติชั่ว  มีการประพฤติ  
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ลวงศีลอันเปนไปทางกายเปนตน   และอันตางดวยประเภทมีการใหไมไผเปนตน  
(เพ่ือประจบชาวบาน) ผูชื่อวา  การโคจรอันชั่ว  เพราะการทองเที่ยวไปในท่ีไม 
ดี  ในที่ไมสมควร  มีสํานักหญิงแพศยาเปนตน   ทานท้ังหลายทั้งปวง   จงเปน 
ผูสามัคคีกัน  เวนบุคคลน้ันเสีย และอยาถึงความขวนขวายนอย  ดวยเหตุสักวา 
การเวนภิกษุนั้นเทาน้ัน   แตโดยแทแล ทานท้ังหลายจงกําจัดบุคคลน้ัน  ผูเปน 
เพียงดังแกลบ      จงคราบุคคลผูเปนดังหยากเยื่อออกเสีย     คือวาจงคราบุคคล 
ผูเปนเพียงดังหยากเยื่อน้ันโดยไมตองไยดีประดุจหยากเย่ือ     และจงคราบุคคล 
ผูเปนดังแกลบ  ประดุจราชบุรุษคราคนจัณฑาลซ่ึงเปนโรคเรื้อมีแผลแตกไหล 
ออก   ผูเขาไปในทามกลางแหงกษัตริยเปนตน    คือวาทานท้ังหลายจงจับบุคคล 
นั้นที่มือหรือท่ีศีรษะแลวคราออกไป     เหมือนอยางทานพระมหาโมคคัลลานะ 
จับปาปบุคคลน้ันที่แขนดึงออกไปจากซุมประตูภายนอกแลวใสลูกดาล  (กญุแจ) 
เสีย.  แมฉันใด  ทานทั้งหลายก็จงคราบุคคลน้ันเสียฉันนั้น. 
         ถามวา   เพราะเหตุไร  ? 
         ตอบวา  ชื่อวาสังฆารามเขาสรางไวสําหรับผูมีศีลทั้งหลาย  ไมไดสราง 
ไวสําหรับภิกษุทั้งหลายที่ทุศีล.     ตอแตนั้นไป    ทานท้ังหลายจงขับบุคคลลีบ 
ผูไมใชสมณะซึ่งถือตัววาเปนสมณะออกไปเสีย  เหมือนอยางวา  ขาวลีบทั้งหลาย 
แมปราศจากขาวสารในภายใน   แตกป็รากฏเหมือนขาวเปลือก  เพราะมีแกลบ 
อยูขางนอก   ฉันใด   ปาปภิกษุทั้งหลายก็ฉันนั้น    แมเวนจากคุณสมบัติมีศีล 
เปนตนในภายใน  แตก็ปรากฏเหมือนกับภิกษุ   ดวยบริขารมีผากาสาวะเปนตน 
ในภายนอก  พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสเรียกวา  ปลาปา  คนลบี  ทานท้ังหลาย  
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จงคราบุคคลลีบเหลาน้ันเสีย   คือจงโปรยไป    ไดแกงกําจัดบุคคลลีบเหลาน้ัน  
เสีย   ซึ่งไมใชสมณะโดยปรมัตถ  แตสําคัญตนวาเปนสมณะ  ในภาวะสักวาเพศ 
ครั้นกําจัดผูมีความปรารถนาลามก   ผูมีอาจาระและโคจรอันลามกไดแลวอยางนี้ 
เธอทั้งหลายผูบริสุทธิ์แลว    มีความเคารพกันและกัน     จงสําเร็จการอยูรวมดวย 
บุคคลผูบริสุทธิ์ทั้งหลาย. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา   กปฺปยฺวโห  ความวา   จงสําเร็จ    มีคํา 
ที่ทานกลาวอธิบายวา  จงกระทํา. 
         บทวา   ปฏิสฺสตา  ไดแก   มีความเคารพ   มีความยําเกรงกันและกัน. 
บาทคาถาวา  ตโต  สมคฺคา   นิปกา  ทกฺุขสฺสนฺต  กริสฺสถ  ความวา 
เมื่อเปนเชนน้ัน    ทานท้ังหลายผูบริสุทธิ์แลวอยางนี้    สําเร็จอยูซึ่งการอยูรวมกับ 
ผูบริสุทธิ์ทั้งหลาย   เปนผูพรอมเพรียงกันโดยความเปนผูมีทิฏฐิและศีลเสมอกัน 
เปนผูมีปญญารักษาคน   ดวยปญญาที่ถึงความแกรอบโดยลําดับ   ทานท้ังหลาย 
ก็จะทําท่ีสุดแหงทุกข  มีทุกขในวัฏฏะเปนตนนี้ไดทั้งหมด  พระผูมีพระภาคเจา 
จึงใหเทศนาจบลงดวยลงคือพระอรหัตทีเดียวแล. 
         ในที่สดุแหงพระเทศนา     บุตรชาวประมงจํานวน  ๕๐๐  เหลาน้ัน  
ถึงความสังเวช   เมือปรารถนาจะทําท่ีสุดทุกข   ไดบรรพชาในสํานักของผูมี 
พระภาคเจา   ตอกาลไมนานเลย   ก็ทําที่สุดทุกขได   ไดเปนผูมีการบริโภคเปน 
อันเดียวกันกับพระผูมีพระภาคเจา  ดวยการบริโภคธรรมคืออาเนญชวิหารสมาบัติ.  
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         ก็อาเนญชวิหารสมบัตินั้น    ชื่อวาเปนสมาบัติที่มีการบริโภคเปนอัน 
เดียวกันกับพระผูมีพระภาคเจา   ของภิกษุทั้งหลายเหลาน้ันอยางนี้. 
         ก็สมาบัตินั้น  พึงทราบดวยสามารถแหง   ยโสชสูตร   ที่ขาพเจากลาว 
ไวแลวในอุทานน้ันแหละ  ดังนี้แล. 
                    จบ  การพรรณนากปลสูตรแหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                         ชื่อ   ปรมัตถโชติกา  
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                                         พราหมณธมัมิกสูตรท่ี  ๗ 
                                      วาดวยพราหมณธรรม 
         [๓๒๒]   ขาพเจาไดสดับมาแลวอยางนี้ 
         สมัยหนึ่ง พระผูมีพระภาคเจาประทับอยู  ณ  พระวิหารเชตวัน  อาราม 
ของทานอนาถบิณฑิกเศรษฐี    ใกลพระนครสาวัตถี    ครั้งน้ันแล  พราหมณ 
มหาศาลชาวแควนโกศลเปนอันมาก  ผูแกเฒา   เปนผูใหญ  ลวงกาลผานวัยมา 
โดยลําดับ   เขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาถึงท่ีประทับ    ไดสนทนาปราศรัยกับ 
พระผูมีพระภาคเจา    ครัน้ผานการปราศรัยพอใหระลึกถึงกันไปแลว  นั่ง ณ ที ่
ควรสวนขางหนึ่ง  แลวทูลถามพระผูมีพระภาคเจาวา   ขาแตพระโคดมผูเจริญ 
บัดนี้  พวกพราหมณยอมปรากฏในพราหมณธรรมของพวกพราหมณเกาหรือ ? 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  ดูกอนพราหมณทั้งหลาย   บัดนี้  พวกพราหมณหา 
ปรากฏในพราหมณธรรมของพวกพราหมณเกาไม. 
         พ.  ขอประทานพระวโรกาส   ขอทานพระโคดมโปรดตรัสพราหมณ 
ธรรมของพวกพราหมณเกา  แกขาพระองคทั้งหลายเถิด   ถาทานพระโคดมไม 
มีความหนักพระทัย. 
         ภ.  ดูกอนพราหมณทั้งหลาย  ถาอยางนั้น    ทานท้ังหลายจงต้ังใจ  จง 
ใสใจใหดี   เราจักกลาว. 
         พราหมณมหาศาลเหลานั้น  ทูลรับพระผูมีพระภาคเจาแลว   พระผูมี-  
พระภาคเจาไดตรัสคาถาประพันธนี้วา   
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                        [๓๒๓]   ฤาษีทั้งหลายมีในครั้งกอน 
                สํารวมตน  มีตบะ  ละเบญจกามคุณแลว  ได 
                ประพฤติประโยชนของตน  ๆ 
                        พวกพราหมณแตเกากอนไมมีสัตว 
                เลีย้ง  ไมมีเงิน  ไมมีสิ่งของตาง ๆ  พราหมณ 
                เหลาน้ัน  มีทรพัยและขาวเปลือกอันเปน   
                สวนแหงการสาธยายมนต  ไดรักษาขุมทรัพย 
                อนัประเสริฐไว 
                        ภัตที่ประตูเรือน  ทายกท้ังหลายเริ่ม 
                ทําต้ังไวแลว  เพ่ือพราหมณเหลาน้ัน  ทายก 
                ทั้งหลายไดสําคัญภัตนั้นวา  เปนของที่ตน 
                ควรใหแกพราหมณเหลาน้ัน  ผูแสวงหาภตั 
                ที่เริ่มทําไวแลวดวยศรัทธา 
                        ชาวชนบท  ชาวแวนแควน  ผูมั่งค่ัง 
                ดวยผาท่ียอมดวยสีตาง  ๆ  และดวยท่ีนอน 
                และท่ีอยู   ไดนอบนอมพราหมณเหลาน้ัน 
                        พราหมณทั้งหลายผูอันธรรมรักษา 
                แลว  ใคร  ๆ ไมพึงฆา  ไมพึงชนะ  ใคร ๆ 
                ไมพึงหามพราหมณเหลาน้ัน  ที่ประตูแหง 
                สกุลท้ังหลาย  โดยประการท้ังปวง  
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                        พราหมณเหลาน้ันประพฤติพรหม-  
                จรรยต้ังแตเปนเด็กมาตลอดเวลา  ๔๘  ป  ได 
                เท่ียวไปแสวงหาวิชชาและจรณะในกาลกอน 
                        พราหมณเหลาน้ันไมไปหาหญิงอื่น 
                ทั้งไมซื้อภรรยา  อยูรวมกัน  เพราะความรัก 
                ความชอบใจเสมอกันเทาน้ัน 
                        พราหมณผูเปนสามี  ยอมไมรวมกับ 
                ภรรยาผูเวนจากกระดูก  นอกจากสมัยท่ีควรจะ 
                รวม  พราหมณยอมไมรวมเมถุนธรรมในระ- 
                หวางโดยแท 
                        พราหมณทั้งหลายสรรเสริญพรหม- 
                จรรย   ศีล  ความเปนผูซื่อตรง  ความออน 
                โยน  ตบะ  ความสงบเสง่ียม  และความไม 
                เบยีดเบียน  และแมความอดทน 
                        พราหมณผูเสมอดวยพรหม  ผูมีความ 
                บากบั่นมั่นคง  เปนผูสูงสุดกวาพราหมณ 
                เหลาน้ัน  และพราหมณนัน้ยอมไมเสพเมถุน- 
                ธรรมโดยท่ีสุดแมในความฝน 
                        พราหมณบางพวก  ผูมีชาติแหงบคุคล 
                ผูรูแจงในโลกนี้  ศึกษาตามตัววัตรของพราหมณี 
                ผูเสมอดวยพรหมน้ันอยู    ไดสรรเสริญ 
                พรหมจรรย  ศีลและแมขนัติ 
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                        พราหมณทั้งหลายขอขาวสาร  ที่นอน 
                ผา  เนยใสและนํ้ามัน  แลวรวบรวมไวโดย 
                ธรรม   ไดกระทํายัญ  คือทาน  แตวัตถุมีขาว 
                สารเปนตนที่เขาใหแลวน้ัน 
                        ในยัญท่ีตนต้ังไว  พราหมณเหลาน้ัน 
                ไมฆาแมโคเลย  มารดาบิดา  พ่ีนองชายหรือ 
                ญาติเหลาอื่น  มิตรผูยิ่งใหญ  ไมฆาแมโค 
                ซึง่เปนที่เกิดแหงปญจโครสอันเปนยา  ฉันใด 
                        แมโคเหลาน้ีใหขาว  ใหกําลัง  ให 
                วรรณะ  และใหความสุข  พราหมณเหลาน้ัน 
                ทราบอํานาจประโยชนนี้แลว  จึงไมฆาแม 
                โคเลย  ฉันนั้น 
                        พราหมณทั้งหลายผูละเอียดออน ม ี
                รางกายใหญ  มวีรรณะ  มียศ  ขวนขวายใน 
                กิจนอยใหญ  โดยธรรมของตน  ไดประพฤติ 
                แลวดวยขอปฏิบัติอันเปนเหตุใหหมูสัตวนี้ 
                ถึงความสุขในโลก 
                        ความวิปลาสไดมีแกพราหมณเหลา 
                นัน้  เพราะไดเห็นกามสุขอัน  (ลามก)   นอย 
                ที่เกิดขึ้นจากกามคุณอันเปนของ  (ลามก) 
                นอย  พราหมณทั้งหลายไดปรารถนาเพงเล็ง 
                สมบัติของพระราชา  เหลานารีที่ประดับดี  
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                แลว  รถเทียมดวยมาอาชาไนย  ที่สรางตก 
                แตงไวเปนอยางดี  มีการขลิบอันวิจิตร  พ้ืน 
                ที่เรือน  เรือนท่ีสรางกั้นเปนหอง  ๆ  และโภค 
                สมบัติซึ่งเปนของมนุษยอนัโอฬาร  เกลื่อน 
                กลนไปดวยฝูงโค    ประกอบไปดวยหมูนารี 
                ผูประเสริฐ 
                        พราหมณเหลาน้ันผูกมนตในท่ีนั้น 
                แลว  ไดเขาไปเฝาพระเจาโอกกากราชใน 
                กาลน้ัน  กราบทูลวา  พระองคมีทรัพยและ 
                ขาวเปลือกมากมาย   ขอเชญิพระองคทรง 
                บชูายัญเถิด  พระราชทรัพยเครื่องปลื้มใจ 
                ของพระองคมีมาก 
                        ลําดับน้ันแล  พราหมณทั้งหลายยัง 
                พระราชาผูประเสริฐ  ใหทรงยินยอมบชูา 
                ยญั  อัสสเมธะ  ปุริสเมธะ  (สัมมาปาสะ) 
                วาชเปยยะ  นิรคัคฬะ 
                        พระราชาทรงบูชายัญเหลาน้ีแลว  ได 
                พระราชาทานทรัพยแกพราหมณทั้งหลาย  คือ 
                แมโค  ที่นอน  ผา  เหลานารีที่ประดับดีแลว 
                รถเทียมดวยมาอาชาไนย  ที่สรางตกแตงไว 
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                เปนอยางดี   มกีารขลิบอันวิจิตร  รบัส่ังให 
                เอาธัญชาติตาง  ๆ  บรรจุเรอืนท่ีนารื่นรมย 
                อนักั้นไวเปนหอง  ๆ  จนเต็มทุกหอง  แลวได 
                พระราชทานทรัพยแกพราหมณทั้งหลาย 
                        ก็พราหมณเหลาน้ันไดทรัพยในท่ี 
                นัน้  ชอบใจการส่ังสมเสมอ  ตัณหายอมเจริญ 
                ยิ่งแกพราหมณเหลาน้ัน  ผูมคีวามปรารถนา 
                อนัหย่ังลงแลว  พราหมณเหลาน้ันผูกมนต 
                ในที่นั้นแลว  ไดเขาเฝาพระเจาโอกกากราช 
                อีก 
                        กราบทูลวา  แมโคท้ังหลายเกิดขึ้น 
                เพ่ือประโยชนสําหรับรบัใชในสรรพกิจของ 
                มนุษยเหมือนนํ้า  แผนดิน  เงิน  ทรัพย  และ 
                ขาวเหนียวฉะนั้น   เพราะวานํ้าเปนตนนั้นเปน 
                เครื่องใชของสตัวทั้งหลาย  ขอพระองคทรง 
                บชูายัญเถิด  ราชสมบัติของพระองคมีมาก 
                ขอเชิญพระองคทรงบูชายัญเถิด   พระราช- 
                ทรัพยของพระองคมีมาก 
                        ลําดับน้ันแล  พราหมณทั้งหลายยัง 
                พระราชาผูประเสริฐใหทรงยินยอมบูชายัญ 
                แลว  ในการบูชายัญ  พระราชาทรงมีรับส่ัง 
                ใหฆาแมโคหลายแสนตัว 
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                        แมโคท้ังหลายเสมอดวยแพะ  สงบ 
                เสง่ียม  ถูกเขารีดนมดวยหมอ  ยอมไมเบียด 
                เบยีนดวยเทา   ดวยเขา  ดวยอวัยวะอะไร ๆ 
                โดยแท  พระราชารับส่ังใหจบัแมโคเหลาน้ัน  
                ที่เขา  แลวใหฆาดวยศัสตรา 
                        ลําดับน้ัน  เทวดา  พระอินทร พระ 
                พรหม  อสรูและผีเส้ือน้ํา  ตางเปลงวาจาวา 
                มนุษยไมมีธรรม  แลนไปเพราะศัสตราตก 
                ลงท่ีแมโค 
                        โรค  ๓  ชนิด  คือ  ความปรารถนา ๑ 
                ความอดอยาก  ๑  ความชรา  ๑  เพราะปรารภ 
                สตัวเลี้ยงท้ังหลาย   ไดมใีนกาลกอน  ไดแพร 
                โรคออกเปน  ๙๘  ชนิด 
                        บรรดาอาชญาท้ังหลาย  อธรรมนี ้
                เปนของเกา  เปนไปแลว  แมโคท้ังหลายผู 
                ไมประทุษราย  ยอมถูกฆา  คนผูบูชายัญทั้ง 
                หลายยอมเสื่อมจากธรรม  ธรรมอันเลวทราม 
                นี้เปนของเกา  วิญูชนติเตียนแลวอยางน้ี 
                        วิญูชนเห็นธรรมอันเลวทรามเชน 
                นี้ในที่ใด  ยอมติเตียนคนผูบูชายัญในท่ีนั้น  
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                          เมื่อธรรมของพราหมณเกาฉิบหายแลวอยาง  
                              นี ้  ศูทรและแพศยแตกกันแลว  กษัตริยเปน 
                               อันมากแตกกันแลว      ภรรยาดูหมิ่นสามี   
                          กษัตริยพราหมณผูเปนผูเปนเผาพันธุแหงพรหม 
                           แพศยและศูทรเหลาอ่ืน   ผูอันโคตรรักษาแลว 
                             ไมคํานึงถึงเรื่องชาติ    ไดตกอยูในอํานาจแหง 
                            กามท้ังหลาย. 
         [๓๒๔]   เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้แลว     พราหมณมหาศาล 
เหลาน้ันไดกราบทูลพระผูมีพระภาคเจาวา    ขาแตพระโคดมผูเจริญ    ภาษิตของ 
พระองคแจมแจงนัก   ขาแตพระโคดมผูเจริญ     พระองคทรงประกาศธรรมโดย 
อเนกปริยาย  เปรียบเหมือนหงายของท่ีควํ่า  เปดของท่ีปด  บอกทางแกผูหลงทาง 
หรือตามประทีปในที่มืด   ดวยหวังวาคนมีจักษุจักเห็นรูปไดฉะนั้น    พวกขาพระ- 
องคขอถึงพระโคดมผูเจริญ     กับทั้งพระธรรมและพระภิกษุสงฆวาเปนสรณะ 
ขอพระองคโปรดทรงจําพวกขาพระองควา     เปนอุบาสกผูถึงสรณะตลอดชีวิต 
จําเดิมแตวันนี้เปนตนไป. 
                                         จบพราหมณธัมมิกสูตรที่  ๗  
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                           อรรถกถาพราหมณธัมมิกสูตรท่ี  ๗ 
         พราหมณธัมมิกสูตร  มีคําเริ่มตนวา  เอวมฺเม  สุต  ดังนี้. 
         ถามวา  พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนเปนอยางไร   ?  
         ตอบวา    การเกิดข้ึนของพระสูตรนี้    ขาพเจาไดกลาวไวแลวโดยนัย 
เปนตนวา  อถ  โข  สมฺพหุลา  ในนิทานแหงสูตรนั้น. 
         บรรดาคําเหลาน้ัน   คําวา  สมฺพหุลา  ไดแก มากคือมิใชนอย. 
         บทวา    โกสลกา  ไดแก  ชาวเมืองโกศล. 
         บทวา  พฺราหฺมณมหาสาลา  ความวา  พวกพราหมณโดยชาติ  ชื่อ 
วา  มหาศาล   เพราะเปนผูมีสาระมาก. 
         ไดยินวา   พราหมณเหลาใด    มทีรัพยเฉพาะที่ฝงไวได  ๘๐  โกฏ ิ
พราหมณเหลาน้ันทานเรียกวาพราหมณมหาศาล     และพราหมณเหลาน้ีก็เปน 
เชนนั้น   เพราะเหตุนั้น   พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา   พราหมณมหาศาล. 
         บทวา   ชิณฺณา ไดแกเปนผูมีความชรา  คือถกูความชราใหถึงภาวะ 
มีฟนหักเปนตน. 
         บทวา   วุฑฺฒา  ไดแก ถึงเขตแดน  (ของขาย) แหงความเจริญ    แหง 
อวัยวะนอยใหญ.  
         บทวา  มหลฺลกา  ไดแกประกอบดวยความเปนผูมีชาติเปนคนแก 
มีคําอธิบายวา   เกิดมาแลวนาน.  
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         บทวา   อทฺธคตา  ไดแก  ไปสูทางไกล  (กาลไกล)  อธิบายวาลวงไป 
ไดสอง   สามรัชกาล. 
         สองบทวา  วโย  อนุปฺปตฺโต    ไดแก  ถึงปจฉิมวัย. 
         อีกอยางหนึ่ง   บทวา   ชิณฺณา  ไดแก  เกา  มคํีาอธิบายวา  ลวงสกุล 
ที่เปนไปตลอดกาลนาน. 
         บทวา  วุฑฺฒา  ไดแก  ประกอบดวยคุณวุฒิมีสีลาจาร  เปนตน 
         บทวา  มหลฺลกา  ไดแก  ประกอบดวยความเปนผูมีโภคะมาก  จึง 
ชื่อวา  มีทรพัยมาก   มโีภคะมาก. 
         บทวา   อทฺธคตา  ไดแก  เดินไปสูมรรค   คือเท่ียวไปไมกาวลวง 
มารยาท  มีจริยาวัตรของพวกพราหมณเปนตน. 
         สองบทวา  วโย อนปฺุปตฺตา   ไดแก   ไมเขาถึงภาวะแหงชาติวุฒิ  อัน 
เปนวัยสุดทาย. 
         พึงทราบวาจาประกอบความในพระสูตรนี้อยางนี้    คําที่เหลือในพระ- 
สูตรนี้ปรากฏชัดแลว. 
         หลายบทวา  ภควตา  สทฺธึ  สมฺโมทึสุ  ความวา  พราหมณเหลา 
นั้น   เมื่อจะถามถึงคําทั้งหลายมีคําวา    ทานสบายดีหรือ    ชื่อวามีความชื่นชม 
กันและกัน  ก็พราหมณเหลาน้ันชื่นชม   ดวยถอยคําใดเปนตนวา   พระโคดมผู 
เจริญ   สบายดีหรือ   พระองคยังอัตภาพใหเปนไปไดหรือ    พระองคมีอาพาธ  
นอยหรือ  มโีรคนอยหรอื   มกีําลังหรือมีความเบาใจหรือ   มกีารอยูสบายหรือ 
ยอมใหระลกึถึงถอยคําน้ันที่ควรชื่นชม   ที่ควรระลึกถึง  คือใหสิ้นสุดลง  ใหจบ  
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ลงโดยอเนกปริยายอยางนี้วา   เพ่ือใหชื่นชมโดยใหเกิดความชื่นชม    กลาวคือ 
ปติปราโมทย     และเพ่ือใหระลึกถึงกาลแมนานได      คือใหเปนไปชั่วนิรนัดร 
เพราะเปนผูมีอรรถะและพยัญชนะไพเราะ   อันพระอรหันตพึงชื่นชม   และให 
ระลึกถึง   โดยความเปนคําท่ีพระอรหันตพึงระลึกถึง   ถอยคําท่ีพึงชื่นชมโดยมี 
ความสุขในขณะท่ีฟงอยู    และใหระลึกถึง   โดยมีความสุขในขณะท่ีระลึกถึงอยู 
เปนถอยคําท่ีจะพึงชื่นชม   เพราะเปนถอยคําท่ีบริสุทธิ์โดยพยัญชนะ   เปนถอย 
คําท่ีจะพึงระลึกถึง  โดยเปนถอยคําท่ีบริสุทธิ์โดยอรรถะเหมือนอยางนั้น  เปนผู 
ใครจะถามถึงประโยชนที่ตนมา  ไดนั่งอยู  ณ  ทีค่วรขางหน่ึง. 
         คําน้ัน     ขาพเจาไดกลาวไวในอรรถกถามงคลสูตร  โดยนัยวา 
                        ไมนั่งขางหลัง  ไมนั่งขางหนา  ไม 
                นัง่ใกล   ไมนั่งไกล   ไมนั่งขาง ๆ   ไมนัง่ 
                เหนือลม  ไมนัง่ท่ีตํ่า  ไมนั่งท่ีสูง  ดังนี้เปนตน 
         พราหมณมหาศาลเหลานั้น        ผูนั่งอยูแลว  ณ สวนขางหน่ึงอยางนี้แล 
ไดกราบทูลคําน้ีกะพระผูมีพระภาคเจา. 
         ถามวา  พวกพราหมณเหลาน้ันกราบทูลวาอยางไร ? 
         ตอบวา  พราหมณเหลาน้ันไดกราบทูลคําเปนตนวา   สนทฺิสฺสนฺติ 
นุ  โข ดังน้ี.   คําท้ังหมดน้ันมีเนื้อความต้ืนทั้งน้ัน.  ก็ในคําวา  สนฺทิสฺสนฺติ 
นุ   โข  เปนตนนี้   พึงทราบเพียงอธิบาย  ที่ไมไดกลาวไวในตอนตนบทเหลาน้ี  
โดยนัยนี้. 
         สองบทวา  พฺราหมฺณาน  พฺราหฺมณธมฺเม    ความวา  พราหมณ 
ธรรมใด   ละทิ้งธรรมอันเนื่องดวยกาละและเทศะเปนตนเสียแลว, ในพราหมณ 
ธรรมนั้นเทาน้ัน.  
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         สองบทวา    เตนห ิ  พฺราหฺมณา   ความวา  เพราะทานท้ังหลายได 
ขอรองขาพเจา   ฉะน้ัน  ดูกอนพราหมณทั้งหลาย   ทานท้ังหลายจงฟง   คือจง 
เง่ียโสตลงฟง  จงต้ังใจฟงใหดี  คือเมื่อกระทําไวในใจโดยแยบคายอยู   ก็จงฟง 
ดวยปโยคสุทธิ    จงกระทําไวในใจดวยดีดวยอาสยสุทธิ   คือวา    จงพึงดวย 
ความไมฟุงซาน  จงทําไวในใจดวยดีดวยการประคอง (จิต) ไว   ดังน้ี เปนตน 
ครั้งน้ัน  พราหมณมหาศาลท้ังหลายเหลาน้ันเมื่อจะรับแมซึ่งคําน้ัน  ที่พระผูมี- 
พระภาคเจาตรัสแลวจึงไดตอบรับแดพระผูมีพระภาคเจา  คือ   เปนผูปรากฏ  
เฉพาะพระพักตร  รับพระดํารัสของพระผูมีพระภาคเจาวา   เอว   โภ. 
         อีกอยางหนึ่ง   พราหมณทั้งหลายรับฟงแลว   มีคําอธิบายวารับรูแลว 
เพราะตนปรารถนาจะการทําตาม      ซึ่งเน้ือความท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
ทานท้ังหลายจงฟง   จงกระทําไวในใจใหดี.  ครั้งน้ันแล   เมื่อพราหมณเหลาน้ัน 
รับคําอยูอยางนี้  พระผูมีพระภาคเจาจึงไดตรัสเน้ือความน้ี. 
         ถามวา   พระองคตรัสวาอยางไร  ?   
         ตอบวา  พระองคตรัสวา  วิสโย  ปุพฺพกา  เปนตน. 
         ในคาถาน้ัน   บัณฑิตพึงทราบในคาถาท่ี ๑ กอน. 
         บทวา  สยตตฺตา  ความวา  ผูมีจิตสํารวมแลว  ดวยการสํารวมในศีล. 
         บทวา  ตปสฺสิโน  ความวา  ผูประกอบดวยการสํารวมอินทรีย. 
         บทวา  อตฺตทตฺถมจาริสุ  ไดแก กระทําประโยชนแกตน   มีการ 
สาธยายมนต   และการเจริญพรหมวิหาร  เปนตน. 
         คําท่ีเหลือแจมแจงแลวท้ังน้ัน.  
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         แมในคาถาทั้งหลายมีคาถาท่ีสองเปนตน     ก็มีการพรรณนาเนื้อความ  
โดยยอ  ดังตอไปนี้ 
         บาทพระคาถาวา น ปสู พฺราหมฺณานาสุ  ความวา พวกพราหมณ 
รุนเกา (โบราณ) ไมมีปศุสัตว  คือพวกพราหมณเหลาน้ันไมทําการเลี้ยงปศุสัตว. 
         บาทพระคาถาวา น  หริฺ  น  ธานิย ความวา ก็พวกพราหมณไมมี 
เงินและโดยท่ีสุดแมแตมาสกราคาตํ่าที่สุด  อนึ่งพราหมณเหลานั้นไมมีแมแตพืช 
พันธุธัญญาหารอันตางโดยบุพพัณชาติ    และอปรณัชาติ    มีขาวเจา    ขาวสาลี 
ขาวเหนียว     และขาวละมานเปนตน     เพราะวาพราหมณเหลานั้นสละเงิน 
ทองเสียแลว     เปนผูไมทําการส่ังสม     มีการสาธยายเปนทรัพยและขาวเปลือก 
อยางเดียว   คือเปนผูประกอบดวยทรัพยและขาวเปลือก    กลาวคือการสาธยาย 
มนต   ก็วิหารธรรมมีเมตตาเปนตนนี้ใด    ทานเรียกวาพรหมนิธิ    (การส่ังสม 
อยางประเสริฐ)  เพราะเปนธรรมเครื่องอยูอยางประเสริฐ  และเพราะสามารถติด 
ตามตนไปได  ก็พวกพราหมณทั้งหลายรักษาขุมทรัพยอันประเสริฐนั้นไว  โดย 
การประกอบการอบรมวิหารธรรมมีเมตตาเปนตนนั้น  เนือง ๆ. 
         บาทพระคาถาวา  ย  เนส  ปกต  อาสิ   ความวา ภัตท่ีประตูเรือนใด 
ที่เขาเริ่มทําไวเพ่ือพราหมณเหลาน้ี     ผูมีวิหารธรรมอยูอยางนี้   คือ   เปนภัตที่ 
เขาทําอุทิศพราหมณทั้งหลายเหลาน้ัน. 
         บาทพระคาถาวา ทฺวารภตฺต  อปุฏ ิต ความวา ภัตท่ีทายกเหลาน้ัน ๆ 
เตรียมแลว   ต้ังไวที่ประตูเรือนของตน   ดวยคิดวา    เราจักถวายแกพราหมณ 
ทั้งหลาย  ดังนี้.  
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         บทวา   สทฺธาปกต   ไดแก  เริ่มทาํไวดวยศรัทธา  มีคําอธิบายวา  ที่ 
จะพึงใหดวยศรัทธา.   
         ในคําวา  เอสาน   มวิีเคราะหวา  ชนเหลาใดยอมแสวงหา   เหตุนั้น 
ชนเหลาน้ันชื่อวา  เอสา   ผูแสวงหา   มีคําอธิบายวา    แกพราหมณทั้งหลาย 
เหลาน้ัน    ผูแสวงหา   คือเสาะหา   เที่ยวแสวงหา 
         บทวา  ทาตเว  ไดแก  พึงให. 
         บทวา   ตทมฺ ิสุ  ไดแก  ไมดหูม่ินภัตนั้น   อธิบายวาชนทั้งหลาย 
ผูให  ไดสําคัญภัตน้ันที่ตนเตรียมต้ังไวที่ประตู    อันตนจะพึงถวายดวยศรัทธา 
คือวา  อันตนพึงใหแกพราหมณเหลานั้นผูแสวงหาอยู      หาไดสําคัญยิ่งไปกวา 
นั้นไม   ดวยวาพราหมณเหลาน้ัน   ซึ่งไมตองการไดมีแลวโดยประการอ่ืน  (ไม 
แสวงหาภัต) พราหมณเหลาน้ันพอใจแลว   เพราะเปนผูมีอาหารและเครื่องนุง 
หมเปนอยางยิ่งอยางเดียว (คือตองการอาหารและเครื่องนุงหมเทาน้ัน) 
         บทวา นานารตฺเตหิ  ไดแก  ดวยผาท่ียอมดวยสีตาง ๆ  ดวยที่นอน 
ที่ปูลาด   แลวดวยเครื่องปูนอนอันวิจิตร  ดวยปราสาทที่ประเสริฐ   มีปราสาท 
ชั้นเดียวและ ๒ ชั้นเปนตน. 
         บทวา  อาวสเถหิ  ไดแกดวยอุปกรณทั้งหลายเห็นปานน้ัน. 
         ชาวชนบท  ชาวแวนแควน   คือ ชาวชนบทท่ีอยูในสวนหนึ่ง ๆ  ของ 
ประเทศ     และชาวแวนแควนทั้งสิ้นบางพวก ๆ    ยอมนอบนอมพราหมณทั้ง 
หลาย     ทั้งเวลาเย็นทั้งเวลาเชา      ประดุจบุคคลนอบนอมเทพเจาท้ังหลายวา 
ขาพเจาขอนอบนอมพราหมณทั้งหลาย   ดังน้ี.   พราหมณทั้งหลายเหลาน้ันอัน  
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บุคคลนอบนอมอยูอยางนี้เปนผูอันชาวโลกไมพึงฆา   จะไมพึงฆาอยางเดียวเทา 
นั้นก็หาไม แตไมพึงชนะ แมเพ่ือจะเบียดเบียน และไมพึงชนะ เพราะพราหมณ 
เหลาน้ันครอบงําไมได. 
         ถามวา   เพราะเหตุไร ? 
         ตอบวา     เพราะพราหมณเหลานั้นอันธรรมรักษาไวแลว     ดวยวา 
พราหมณเหลาน้ันรักษาธรรมคือศีลหาแลว       ชื่อวาเปนผูอันธรรมรักษาแลว 
เพราะพระบาลีวา   ธมฺโม   หเว  รกขฺติ   ธมมฺจารึ    ธรรมแล  ยอมรักษา 
ผูประพฤติธรรมดังน้ี   จึงชื่อวาเปนผูอันใคร ๆ  ไมพึงฆา  และไมพึงชนะ. 
         บาทพระคาถาวา  น  เน  โกจิ  นิวาเรสิ   ความวา  ใคร ๆ  ไมควร 
หามพราหมณเหลาน้ัน    ที่ประตูแหงสกุลทั้งหลาย   ชื่อวาท่ีประตูแหงสกุล  ใน 
ที่ทั้งปวง  คือท้ังภายนอก  ทั้งภายใน  แมโดยประการท้ังปวง พึงทราบอธิบาย 
ในพระคาถาน้ีอยางนี้วา     เพราะมนุษยทั้งหลายเปนผูมีความคุนเคยอยางยิ่งใน 
พราหมณเหลาน้ันวา    ทานไมควรเขาไปยังสถานท่ีชื่อน้ีดังน้ี   พราหมณเหลา 
ใดแมจะเปนพราหมณจัณฑาล      พราหมณเหลาน้ันอันธรรมรกัษาแลวอยางนี้ 
อันใคร ๆ ไมหามแลว    ที่ประตูแหงสกุลท้ังหลายเท่ียวไปอยู   ประพฤติพรหม 
จรรยต้ังแตเปนเด็ก       โดยการประพฤติจําเดิมแตกาลเปนเด็กสิ้นเวลา  ๔๘  ป 
คือ ๘  ปกับ  ๔๐  ป   ก็จะปวยกลาวไปไยในพราหมณทั้งหลาย    มีพราหมณผู 
เสมอดวยพรหมเปนตนเลา. 
         ก็พราหมณเหลาน้ันประพฤติพรหมจรรยอยูอยางนี้นั่นแล      ไดเที่ยว 
แสวงหาวิชชาและจรณะอยูในกาลกอน     จะเปนผูไมประพฤติพรหมจรรยก็หา 
มิได.  
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         บรรดาบทเหลาน้ัน   บทวา  วิชชฺาปริเยฏ ิ   ไดแก  การแสวงหา 
มนต    สมจริงดังคําท่ีทานกลาวไววา     พราหมณนั้นเรียนมนตทั้งหลายอยู 
ประพฤติพรหมจรรยต้ังแตเปนเด็กตลอด ๔๘ ป. 
         บทวา  จรณปริเยฏ ิ  ไดแก การรักษาศีล  พระบาลีวา  วิชฺชาจรณ- 
ปริเยฏ ิ  ดังน้ีก็มี  ความวา   ไดเที่ยวไปเพ่ือแสวงหาวิชชาและจรณะ  อธิบาย 
วา  พราหมณทั้งหลายเปนผูเสมอดวยเทวดา   หรือเปนผูมีมารยาท   ประพฤติ  
พรหมจรรยตามท่ีกลาวแลว    ตอจากประพฤติพรหมจรรยนั้นแลว   แมมาครอง 
ฆราวาส   กไ็มถึงหญิงอ่ืนไมวาจะเปนหญิงกษัตริย     หรือหญงิคนใดคนหน่ึง 
ในบรรดาหญิงท้ังหลาย   มีหญิงแพศย  (พอคา) เปนตน.   ตอแตนั้น   พราหมณ 
เหลาน้ัน  หาไดใหเงิน  ๑๐๐ หรือ  ๑๐๐๐  กหาปณะแลวซื้อภรรยามาไม  เหมือน 
อยางบุคคลบางจําพวก   ที่ซื้อภรรยากันในปจจุบัน   พราหมณเหลาน้ัน  ยอม 
แสวงหาภรรยาโดยธรรม คืออยางไร คือพราหมณทั้งหลาย(เหลาอ่ืน)ประพฤติ 
พรหมจรรยสิ้นเวลา ๔๘ ป  (สึกแลว) แลวเท่ียวขอหญิงสาวในวันนั้นนั่นเอง 
ดวยการกลาววา  ขาพเจาประพฤติพรหมจรรยมาเปนเวลา  ๔๘  ป   ถาหากวา 
เด็กหญิงท่ีถึงพรอมดวยวัยแลวมีอยู    ขอใหพวกทานจงใหแกขาพเจา   ตอแต 
นั้น   บุคคลซ่ึงมีธิดาท่ีเจริญวัย   ประดับประดาธิดาน้ันแลว    นําออกมาใหใน 
มือของพราหมณ    ซึ่งยืนอยูที่ประตูนั้นเอง    เม่ือจะหลั่งนํ้าก็กลาววา   ขาแต 
พราหมณ   ขาพเจาใหธิดาน้ี   เพ่ือเปนภรรยาของทาน    เพ่ือประโยชนแกการ 
เลี้ยงดู  ดังนี้แลวก็ใหไป  ถาหากวาชนทั้งหลายถามวา ก็เพราะเหตุไรพราหมณ 
เหลาน้ันแมเที่ยวประพฤติพรหมจรรยนานอยางนี้แลว      กย็ังแสวงหาภรรยาอยู  
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ไมประพฤติพรหมจรรยจนตลอดชีวิต    ก็พวกพราหมณเหลานั้นจะมีความเห็น   
ดวยอํานาจมิจฉาทิฏฐิอยางนี้วา  ผูใดไมใหบุตรเกิดข้ึน   ผูนั้นเปนผูกระทําการ 
ตัดสกุลวงศ  เพราะการตัดสกุลวงศนั้น   ยอมหมกไหมในนรก. 
         ไดยินวา คน และ สตัว  ๔ จําพวก คือ ไสเดือน  ๑  นกตอยติวิด 
๑  นางนกกระเรียน  ๑  พราหมณ  ๑  ยอมกลัวส่ิงที่ไมควรกลัว 
         ไดยินวาไสเดือนท้ังหลายเปนสัตวที่มีปกติกินดินแตพอประมาณ 
เพราะกลัวแผนดินใหญหมดไป  ไมยอมกินดินมาก ๆ  นางนกตอยติวิด  นอน 
หงายบนไข  เพราะกลัวอากาศจะตกทับ  นางนกกะเรียน  ไมยอมเหยียบแผนดิน 
เต็มเทาท้ังสอง     เพราะกลัวแผนดินจะถลม     พราหมณทั้งหลายยอมแสวงหา 
ภรรยา   เพราะกลัวสกุลวงศจะขาดสูญ   ทานกลาวไวในคาถานี้วา :- 
                        สัตวที่งมงาย  ๔   จําพวกเหลาน้ีคือ 
                ไสเดือน  ๑  นางนกตอยติวิด  ๑  นกกระ- 
                เรยีน  ๑   พราหมณผูเครงครัดในธรรมเนียม 
                ๑  ยอมกลัวส่ิงที่ไมควรกลัว  ดังนี้. 
         พราหมณทั้งหลายแมแสวงหาภรรยาโดยธรรมอยางนี้  อยูรวมกันเพราะ 
ความรัก   เสมอกันเทาน้ัน     และอยูดวยกันดวยกาย  ดวยความรักที่เสมอกัน   คือ 
ดวยความรักกันและกันเทาน้ัน    มีคําอธิบายวา    เปนผูมีจิตรวมกัน  คลึงเคลา 
ถูกตองกัน  พอใจการอยูรวมกัน    หาไดอยูรวมกันโดยการไมรัก  หรือดวยการ 
ขมข่ีกันไม   พราหมณแมทําการอยูรวมกันดวยความรักที่เสมอกันอยางนี้อยู   ก ็
ยอมไมรวมกับภรรยาผูเวนจากระดู.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 242 

         สองบทวา  อฺตฺร   ตมฺหา    ความวา   ในสมัยที่มีระดูอันใด 
พราหมณพึงเขาถึงนางพราหมณี  ในสมัยนั้น    คือ  เวนซึ่งสมัยนั้น  พราหมณ 
ผูสามีก็ไมรวมกับภรรยา  ผูเวนแลวจากระดู   คือผูเวนจากระดู  ตราบเทาท่ีสมัยนั้น 
ยังไมมาถึงอีก  คือยอมไมรวมในระหวางโดยแท. 
         บทวา  เมถุนฺธมฺม  ไดแก  เพ่ือธรรมของคนคู  กลาวกันวา เมถุน 
ธมฺม  นั้น  เปนทุติยาวิภัตติ  ใชในอรรถจตุตถีวิภัตติ. 
         สองบทวา   นาสฺสุ  คจฺฉนฺติ  ไดแก  ยอมไมถึง. 
         อธิบายวา   ชนเหลาใดเหลาหนึ่ง  เปนผูเสมอดวยเทพและมีมรรยาท 
ชื่อวา  พราหมณ  แตโดยไมแปลกกัน  คนแมทุกจําพวกพึงสรรเสริญ 
พรหมจรรย  ฯลฯ. 
         เมถุนวิรัติ   ชื่อวา  พรหมจรรย   ในคาถาน้ัน. 
         สิกขาบท  ๔  ที่เหลือ  ชื่อวา  ศลี. 
         ความเปนผูซื่อตรง  ชื่อวา  อาชวะ   โดยความก็คือ  ความเปนผูไม 
โออวด  ความเปนผูไมมีมายา. 
         ความเปนผูออนโยน  ชื่อวา  มทัทวะ  โดยอรรถก็คือ  ความไมแข็ง 
กระดาง   และความไมถือตัว. 
         การสํารวมอินทรีย  ชื่อวา  ตปะ. 
         ความเปนผูสงบเสง่ียม   ความมีสุขโดยปกติ   ความประพฤติเรียบรอย 
ไมนารังเกียจ  ชื่อวา  โสรัจจะ. 
         ความเปนผูมีชาติแหงผูไมเบียดเบียนกันดวยฝามือเปนตน   ความเปน 
ผูมีกรุณา  ชือ่วา  อวิหิงสา.  
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         ความอดทน  คือความอดกลั้น  (อธิวาสนขันติ)  ชื่อวา   ขนัติ.   
         พราหมณทั้งหลายสรรเสริญคุณท้ังหลายเหลาน้ีอยางนี้    สวนพราหมณ 
เหลาใด  ไมอาจเพ่ือยินดีในขอปฏิบัติ   โดยประการท้ังปวงได   แมพราหมณ 
เหลาน้ัน  ก็มปีกติเห็นในคุณธรรมเหลาน้ันวามีประโยชน   จึงสรรเสริญคือชมเชย 
ดวยวาจา    ก็เม่ือพราหมณเหลาน้ันสรรเสริญอยูอยางนี้วา    พราหมณใดเปนผู 
เสมอดวยพรหม  เปนผูมีความบากบ่ันมั่นคง    เปนผูสูงกวาพราหมณเหลานั้น 
และพราหมณนั้นยอมไมเสพเมถุนธรรม   โดยที่สดุแมความฝน  ดังนี้. 
         พระคาถาวา  โย  จ  เนส  ฯเปฯ  นาคมา  ความวา  พราหมณใด 
เปนผูเสมอดวยพรหม   คือเปนพราหมณที่สูงสุดเสมอดวยพระพรหม  เปนผูสูง 
สุดกวาพราหมณเหลาน้ัน     ชื่อวาเปนผูมีความบากบ่ันมั่นคง    เพราะประกอบ 
ดวยความบากบ่ันอันมั่นคง. 
         วา  ศัพทในคําวา  ส วา  ใชในอรรถวา   ทําใหแจมแจง. 
         ดวย  วา  ศัพทนั้น   พระผูมีพระภาคเจา  ยอมยังพราหมณนั้นนั่นแล 
ใหแจมแจงวา  พราหมณคนนั้น   คือ  คนเห็นปานน้ัน. 
         สองบทวา   เมถุน    ธมฺม   ไดแก  การเขาถึงเมถุน. 
         สองบทวา  สุปนนฺเตป   นาคมา   ไดแก   ไมถึงแมโดยความฝน 
ต้ังแตนั้น    พระผูมีพระภาคเจา ก็ตรัสวา  พราหมณบางพวก ผูมีชาติแหงบุคคล 
ผูรูแจงในโลกนี้    ศึกษาตามวัตรของพราหมณ     ผูเสมอดวยพรหมนั้นอยู 
สรรเสริญพรหมจรรย   ศลี   และแมขันติ   ดังน้ี.  
         พระผูมีพระภาคเจา     เมื่อจะทรงแสดงดวยสามารถแหงที่สุดเบ้ืองตน 
โดยนัยที่พระองคตรัสไวแลว   ในคาถาท่ี  ๙  แหงสูตรนี้นั้นแล   จึงทรงประกาศ  
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พราหมณทั้งหลายที่เสมอดวยเทพ     ดวยวาบัณฑิตท้ังหลายผูมีชาติแหงผูรูแจง   
เหลาน้ัน   ศกึษาวัตรของพราหมณผูเสมอดวยพรหมนั้นอยู   ยอมสรรเสริญวัตร 
ของพราหมณ   ดวยการบรรพชาและดวยการเจริญฌาน  และพราหมณเหลาน้ัน  
ยอมสรรเสรญิคุณมีพรหมจรรยเปนตน เหลาน้ี   ดวยขอปฏิบัติเทาน้ัน   พราหมณ 
แมทุกจําพวกเหลาน้ัน  พึงทราบโดยนัยที่พระผูมีพระภาคเจาตรัสไวใน   โทณ- 
สูตร  ในปญจกนิบาตน้ันแล  บัดนี้พระผูมีพระภาคเจา  เมื่อจะทรงสรรเสรญิ 
พราหมณทั้งหลายที่มีมรรยาท  จึงตรัสวา   ตณฺฑลุ  สยน  เปนตน. 
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ันวา  บรรดาพราหมณเหลาน้ัน   พราหมณ 
เหลาใดเปนผูมีมารยาท  แตถาหากวาประสงคจะกระทํายัญ  ลําดับนั้นพราหมณ 
เหลาน้ันก็ขอขาวสาร   ที่นอนอันตางดวยเตียงและต่ังเปนตน    ผาอันตางดวยผา 
ทําดวยเปลือกไมเปนตน    และเนยใสและน้ํามันอันตางดวยเนยใสอันเกิดจากโค 
และน้ํามันงาเปนตน  อันมีประการตาง ๆ เพราะพราหมณเหลานั้นเปนผูเวนแลว 
จากการรับของดิบและขาวเปลือก    คือวาขอแลวโดยธรรม  ไดแก  โดยธรรม 
กลาวคือฐานะที่เจาะจง  ซึ่งทานกลาวไวอยางนี้วา   พระอริยเจาท้ังหลาย   ยอม 
ยืนเจาะจง  (โดยธรรม)   นี้คือการขอของพระอริยเจาท้ังหลาย  ลําดับนั้นจึงได 
รวบรวมคือนํามารวมไว     ซึ่งวัตถุมีขาวสารเปนตนนั้น  ที่ผูประสงคจะให 
ถวายไว. 
         พระบาลีวา   สมุธาเนตฺวา   ดังน้ีก็มี.  เนื้อความก็อันเดียวกันนี้นั้นเอง. 
พึงประกอบยัญ  แตวัตถุนั้น  คือวาถือเอาจากวัตถุนั้น  แลวไดทําทาน.  
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         ก็เม่ือกระทํา     ยอมไมฆาโคทั้งหลาย   คือพราหมณเหลาน้ันไมฆา   
แมโคทั้งหลายในเพราะยัญกลาวคือทาน  ที่ปรากฏข้ึนแลวน้ีอยางนี้.   กใ็นคําวา 
คาโว  นี้  พึงทราบวาทานกลาวถึงสัตวทุกจําพวก   โดยยกแมโคข้ึนเปนประธาน. 
         ถามวา   เพราะเหตุไร  พราหมณเหลาน้ันจึงไมฆาสัตวทุกจําพวก. 
         ตอบวา  เพราะพราหมณเหลาน้ันประกอบดวยคุณ    มีพรหมจรรย 
เปนตน. 
         อีกอยางหนึ่ง   เมื่อจะวาโดยพิเศษ  พราหมณเหลาน้ันไมฆาโคทั้งหลาย 
เหมือนกับมารดาบิดา  พ่ีชายนองชาย   และญาติทัง้หลายแมเหลาอ่ืน  ในบรรดา 
บทเหลาน้ัน   บาทพระคาถาวา  ยาสุ   ชายนฺติ   โอสถา   ความวา   รสแหง 
โคทั้งหลาย  ๕  ชนิด   อันเปนเภสัชสําหรับโรคทั้งหลาย     มีโรคน้ําดีเปนตน 
ยอมเกิดในแมโคเหลาใด. 
         ในบทท้ังหลายมี    อนนฺทา   เปนตน   มีอธิบายวา   เพราะเม่ือชน 
ทั้งหลายบริโภคปญจโครสอยู    ความหิวก็สงบลงได   กําลังก็เพ่ิมข้ึน  ผิวพรรณ 
ก็ผองใส  สุขกายสุขใจยอมเกิดข้ึน   ฉะนั้นพึงทราบวาปญจโครสเหลาน้ี    ชื่อวา 
ใหขาว   ใหกําลัง  ใหวรรณะและใหความสุข.   คําที่เหลือในคาถานี้มีเนื้อความ 
ต้ืนทั้งน้ัน. 
         พราหมณเหลาน้ัน      เมื่อไมฆาแมโคทั้งหลาย     ในเพราะยัญท้ังหลาย 
อยางนี้   เปนผูมีรางกายอันบอเกิดแหงบุญอนุเคราะหแลว  จึงเปนผูละเอียดออน 
มีรางกายใหญ   มีวรรณะ   มียศ    ขวนขวายในกิจนอยใหญโดยธรรมของตน 
ไดประพฤติแลวดวยขอปฏิบัติ   อันเปนเหตุใหหมูสัตวถึงความสุขในโลก.  
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         บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา   สขุมุาลา   ไดแก เปนผูละเอียดออน 
เพราะเปนผูมีฝามือและฝาเทาออนนุม. 
         บทวา   มหากายา  ไดแก (เปนผูมีกายใหญ) เพราะเปนผูถึงพรอม 
ดวยกายท่ีสูงและใหญ. 
         บทวา  วณฺณวนฺโต  ไดแก เปนผูมีวรรณะ   เพราะเปนผูมีผิวพรรณ 
เพียงดังทอง  และเพราะเปนผูประกอบดวยทรวดทรงที่สมสวน. 
                   บทวา  ยสสฺสิโน  ไดแก  เปนผูมียศ  เพราะเปนผูถึงพรอมดวยลาภ 
และบริวาร  (อันเกิดจากบุญ). 
         สองบทวา  เสหิ   ธมฺเมห ิ  ไดแก  ดวยจารีตท้ังหลายท่ีเปนของตน. 
         บาทคาถาวา   กิจฺจากิจฺเจสุ  อุสฺสกุา  ความวา  เปนผูถึงความ 
ขวนขวายวา  ควรการทําสิ่งน้ีในกิจทั้งหลาย   ไมควรกระทําส่ิงน้ีในสิ่งท่ีไมควร 
กระทําท้ังหลาย   พราหมณสมัยกอนเหลาน้ันเปนผูเห็นปานน้ัน   จึงเปนผูนาดู 
นาเลื่อมใส     ควรแกทักษิณาของชาวโลกอยางยิ่ง     เปนผูปราศจากความ 
เสนียดจัญไร  ภัย  อุปทวะ  ตราบเทาที่ยังปฏิบัติดวยขอปฏิบัตินี้ในโลก  ซึง่เปน 
เหตุใหหมูสัตวถึงคือบรรลุถึงความสุข    หรือถึงความสุขไดแกบรรลถุึง 
ความเจริญ. 
         ดวยสองบทวา    อย    ปชา    พระผูมีพระภาคเจายอมทรงแสดงซ่ึง 
สัตวโลก. 
         แตโดยกาลลวงไป  เมื่อพวกพราหมณเหลาน้ันตองการทําลายมารยาท 
(จารีตประเพณีของตน)  เสีย  ความวิปลาสก็ไดมีแกพราหมณเหลาน้ัน   เพราะ  
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ไดเห็นกามสุขอัน  เล็กนอย  (ลามก) ที่เกิดข้ึนจากกามคุณอันเปนของ  เล็กนอย 
(ลามก)  พราหมณทั้งหลายไดปรารถนาเพงเล็ง  (ตองการ) สมบัติของพระราชา 
เหลานารีที่ประดับดีแลว     รถเทียมดวยมาอาชาไนย     ที่สรางตกแตงไวเปน 
อยางดี  มีการขลิบอันวิจิตร  พ้ืนที่เรือนทั้งหลาย  เรือนท้ังหลายที่กั้นเปนหอง ๆ 
แยกกําหนดเปนสวน  และโภคสมบัติอันเปนของมนุษยอันโอฬาร  เกลื่อนกลน 
ไปดวยฝูงโค  ประกอบไปดวยหมูนารีผูประเสริฐ. 
         ในคาถาน้ัน   ความสําคัญผิด   ชือ่วา  วิปลาส. 
         สองบทวา  อณุโต   อณุ  อธิบายวา   เพราะเห็นกามสุขอันเล็กนอย 
ซึ่งเกิดข้ึนแลว   จากกามคุณอันเปนของเล็กนอย  เพราะอรรถวา  ลามก เพราะ 
อรรถวานิดหนอย  เพราะอรรถวาไมเจริญ   (อปายฏเน)   โดยไมเขาถึงซ่ึง 
การนับ   เขาในการเปรียบเทียบกับสุขซึ่งเกิดจากฌานอัปปมัญญา  และนิพพาน 
หรือเพราะเห็นกามสุขเล็กนอยโดยเปนความสุขซ่ึงเกิดจากสมาบัติอันเปน 
โลกิยะ   อันตนไดแลว   ซึ่งเปนของเล็กนอย   เพราะเทียบกับโลกุตรสุข  คือ 
เพราะเห็นกามสุขอันเล็กนอย  แมเพราะเปนของเล็กนอย. 
         บทวา   ราชิโน   วา  ไดแก   ของพระราชาเทียว. 
         บทวา  วิยาการ  ไดแก    สมบัติ. 
         บทวา  อาชฺสยุตฺเต  ไดแก เทียมดวยมาอาชาไนย. 
         บทวา  สุกเต   ไดแก  สําเร็จดีแลวดวยทารุกรรมและโลหกรรม. 
         บทวา  จิตฺตสิพฺพเน  ไดแก  มีการขลิบอันวิจิตร  ดวยสามารถแหง 
เครื่องอลงกรณ  (การประดับ)  ดวยวัตถุทั้งหลายปหนังสีหะเปนตน.  
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         บทวา   นิเวสเน  ไดแก  เครื่องเรือน. 
         บทวา  นิเวเส  จ  ไดแก เรือนท่ีเขาใหสรางไวในที่นั้น  ๆ. 
         บทวา  วิภตฺเต    ไดแก   อันแบงไวดวยสามารถแหงสวนยาว  และ 
สวนกวาง. 
         สองบทวา  ภาคโส   มิเต   ไดแก  ที่กําหนดกระทําไวเปนสวน ๆ 
ดวยสามารถแหงสนาม   ประตู   ปราสาท   และเรอืนยอดเปนตน. 
         ถามวา   ทานกลาวอธิบายไวอยางไร  ? 
         ตอบวา  ทานกลาวอธิบายไววา  ความสําคัญผิดไดมีแลวแกพราหมณ 
เหลาน้ัน   เพราะความเปนไปในวัตถุทั้งหลายเหลาน้ี   ซึ่งเปนทุกขเทาน้ันวาเปน 
สุข   เพราะตรงกันขามกับความสําคัญในการออกบวช  อันเปนไปแลวในกาลกอน 
เพราะไดเห็นกามสุขที่รูกันวาเปนของเล็กนอย     โดยความเปนของเล็กนอย   ๑ 
สมบัติของพระราชา ๑ นารีที่ประดับแลวท้ังหลาย  ๑ รถทั้งหลาย  ๑  เครื่องเรือน 
ทั้งหลาย    ๑   ตัวเรือนท้ังหลาย   ๑   ซึง่มีประการดังกลาวแลว  (โดยความเปน 
ของเล็กนอย)  พราหมณทั้งหลายเหลาน้ันมีความเห็นวิปริตอยางนี้    จึงเพงเล็ง 
โภคะ   ซึ่งเปนของมนุษยอันโอฬาร  อันเกลื่อนกลนไปดวยฝูงโค  อันประกอบ 
ไปดวยหมูนารีผูประเสริฐ. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา   โคมณฺฑลปริพฺยุฬฺห  ไดแก  เกลื่อนกลน 
ไปดวยฝูงโคท้ังหลาย. 
         บทวา  นารีวรคณายุต  ไดแก ซึ่งประกอบดวยหมูนารีผูประเสริฐ. 
         บทวา  อุฬาร  ไดแก ไพบูลย.  
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         สองบทวา  มานุส  โภค  ไดแก  วัตถุเครื่องใชมีเครื่องเรือนเปนตน 
ของมนุษยทั้งหลาย. 
         บทวา   อภิชฺฌายึสุ  ความวา  ยังตัณหาใหเจริญ  ปรารถนาเพงเล็งวา 
โอหนอ  วัตถุนี้   พึงเปนของเรา. 
         พราหมณทั้งหลายเหลาน้ันคิดวา    ก็มนุษยเหลาน้ี   เพงเล็งอยูอยางนี้  
เปนผูสนานดีแลว   ลูบไลดีแลว    ตัดผม  โกนหนวดแลว    สวมเครื่องประดับ 
คือพวงมาลัย     บําเรออยูดวยกานคุณทั้งหา   แตเราทั้งหลายสิ    แมอันมนุษย 
เหลาน้ันนอบนอมอยูอยางนี้   เปนผูมีรางกายเศราหมองดวยคราบเหง่ือ  มีเล็บ 
และขนรักแรงอกยาว เปนผูไรโภคะ  ถึงความเปนผูนาสงสารอยางยิ่งอยู  ก็มนุษย 
เหลาน้ี   เที่ยวสัญจรไปดวยพาหนะทั้งหลาย  มีการน่ังบนคอชาง  นั่งบนหลังมา 
ข้ึนวอ    และน่ังรถทองคําเปนตน    (ฝาย)   พวกเราสิตองเดินดวยเทา    มนุษย 
เหลาน้ีอยูบนพ้ืนปราสาท  มีปราสาท  ๒  ชั้นเปนตน   พวกเราสิอยูที่ในปาและ 
โคนตนไมเปนตน   และมนุษยเหลานี้นอนบนท่ีนอนอันประเสริฐซึ่งปูลาดแลว 
ดวยวัตถุทั้งหลายมีผาโกเชาวขนยาวเปนตน       พวกเราสิปูลาดเสือลําแพนและ 
ทอนหนังนอนบนพ้ืนดิน   ก็มนุษยเหลาน้ีบริโภคโภชนะมีรสนานาชนิด  พวกเราสิ 
ยังชีวิตใหเปนไปดวยการเท่ียวภิกขาจาร    (อุฺฉาจริยาย)    แมพวกเราจะพึง 
เปนเชนกับมนุษยเหลาน้ี     ไดอยางไรหนอแล    ดงัน้ี    และไดตกลงใจวา  เรา 
ตองปรารถนาทรัพย     เราท้ังหลายผูเวนจากทรัพยไมอาจจะไดรับสมบัตินี้ได 
ดังน้ีแลวจึงทําลายเวทท้ังหลาย  (ไมเรียนพระเวท)  ทํามนตของเกาซ่ึงประกอบ 
ดวยธรรมใหเสื่อม (พินาศ)  ไป   แตงมนตหลอกลวงอันไมประกอบดวยธรรม  
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ข้ึนมา   (แทนท่ี)    เปนผูตองการทรัพย     จึงไดเขาไปหาพระเจาโอกกากราช 
แลวไดประกอบกรรมท้ังหลายมีการถวายพระพรเปนตน      แลวกราบทูลวา 
มหาบพิตร  อาตมาภาพทั้งหลายมีบทมนตเกาแก  ซึ่งสืบตอกันมาตามประเพณี 
ในวงศของพราหมณ  พวกเราไมไดกลาวมนตนั้นแกใคร ๆ เพราะเปนความลับ 
ของอาจารย มหาบพิตรเปนผูสมควรจะสดับมนตนั้น   ดังน้ีแลว  จึงไดพรรณนา 
ยัญวิธี  มีอัสสเมธะเปนตน  ก็ครั้นสรรเสริญแลว เมื่อจะใหพระราชาทรงอุตสาหะ 
จึงไดทูลวา มหาบพิตร  ขอพระองคจงทรงบูชายัญ  เมื่อเปนเชนนี้   พระองคจะ 
เปนผูบริบูรณดวยทรัพยและขาวเปลือก  พระองคไมมีความบกพรองในสัมภาระ 
เครื่องบูชายัญ   เพราะวาเมื่อพระองคทรงบูชาอยางนี้อยู  วงศกษัตริยของพระ- 
องคชั่ว  ๗  สกุล  จักบังเกิดในสวรรค  เพราะเหตุนั้นพระผูมีพระภาคเจาเม่ือ 
ทรงแสดงความเปนไปน้ันของพราหมณเหลาน้ัน       พระผูมพีระภาคเจาจึงตรัส 
วาพราหมณเหลาน้ันผูกมนตในที่นั้นแลว    ไดเขาไปเฝาพระเจาโอกกากราชใน 
กาลน้ัน  กราบทูลวา  พระองคมีทรัพยและขาวเปลือกมากมาย    ขอเชิญพระองค 
ทรงบูชายัญเถิด. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน     บทวา   ตตฺถ    ไดแก ในที่นั้น     มคํีาอธิบายวา 
พราหมณทั้งหลายเพงเล็งโภคะใด   ไดกระทําโภคะนั้นใหเปนเหตุ   (นิมิต). 
         คําวา   ตนฺนิมิตฺต  นี้เปนสัตตมีวิภัตติ   ใชในอรรถวาเหตุ   (นิมิต). 
         สองบทวา   ตทุปาคมุ  ไดแก  เขาไปหาแลวในกาลนั้น. 
         บาทคาถาวา  ปหุตธนธฺโสิ   อธิบายวา  พระองคจะเปนผูมีทรัพย 
และขาวเปลือกมากในสัมปรายภพ     ดวยวาอาจารยผูฉลาดในศัพททั้งหลาย 
ปรารถนากลาวความหวัง   (ของพระราชา)  ในปจจุบันใหเปนไปแมในอนาคต.  
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         บทวา  ยชสฺสุ  ไดแก  จงบูชา. สองบทวา  วิตฺต   ธน  พระผูมีพระ- 
ภาคเจาตรัสไววา    ที่ชื่อวา  วิตฺต   ทรัพย   ก็เพราะเปนเหตุใหปลื้มใจประดุจ 
รัตนะมีทองเปนตน  ที่ชื่อวา  ธน  ทรพัย  เพราะเปนเหตุกระทําใหสําเร็จ. 
         อีกอยางหนึ่ง   ที่ชื่อวา  วิตฺต  ไดแก  อุปกรณมีเครื่องประดับเปนตน 
ที่เปนเหตุใหปลื้มใจนั้นเอง  ซึ่งมาแลวในคําท้ังหลายมีคําวา  อุปกรณแหงทรัพย 
เครื่องปลื้มใจเปนอันมาก. 
         วัตถุทั้งหลายมีทองและเงินเปนตนชื่อวา  ธน  ทรัพย. 
         ถามวา  ทานกลาวอธิบายไวอยางไร  ? 
         ตอบวา  ทานกลาวอธิบายไววา   พราหมณเหลาน้ันผูกมนตทั้งหลาย 
แลวไดเขาเฝาพระเจาโอกกากราชในกาลน้ัน. 
         ถามวา  พวกพราหมณเหลาน้ันทูลวาอยางไร  ? 
         ตอบวา  พวกพราหมณเหลาน้ันทูลวา มหาบพิตร  พระองคมีทรัพย 
เครื่องปลื้มใจ  และเงินทองอยูมาก  ขอพระองคจงบูชายัญ    พระองคจักเปนผูมี 
ทรัดยและขาวเปลือกมาก   แมในอนาคต.   ลําดับนั้นแล  พระราชาผูประเสริฐ 
อันพราหมณเหลาน้ันกลาวเหตุอยางนี้แลวใหยินยอมอยู    จึงไดทรงบูชายัญ 
อัสสเมธะ   ปุริสเมธะ  สมัมาปาสะ  วาชเปยยะ  นิรัคคฬะ   พระราชาทรงบูชายัญ 
เหลาน้ีแลว   ก็ไดพระราชทานทรัพยแกพราหมณทั้งหลาย. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน   บทวา  สฺตฺโต   ไดแก  ใหทรงทราบแลว. 
         บทวา  รเถสโภ    ไดแก  ผูเชนกนัโคอุสภะ  เพราะอรรถวาไมหว่ันไหว 
ในกษัตริยทั้งหลายซึ่งมีรถมาก.  
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         ชนทั้งหลาย   ยอมฆามา    ในยญัน้ี     เพราะเหตุนั้น    ยญัน้ีจึงชื่อวา 
อัสสเมธะ. 
         คําวา   อัสสเมธะ   นี้เปนชื่อของยัญซ่ึงมีทรัพยสมบัติทั้งปวงท่ีเหลือ 
เปนเครื่องทักษิณามีเครื่องบูชา  ๒๑  อยาง   ซึ่งบูชาดวยยัญบริวาร  ๒  ชนิด 
เวนที่ดินและบุรุษ. 
         ชนทั้งหลาย   ยอมฆาบุรุษในยัญนี้   เหตุนี้    ยญัน้ีจึงชื่อวา ปุริสเมธะ. 
คําวา ปุริสเมธะ  นี้เปนชื่อแหงยัญอันมีทรัพยสมบัติ   ซึ่งกลาวแลวในอัสสเมธะ 
พรอมท้ังที่ดินเปนเครื่องทักษิณาทาน   ซึ่งจะพึงบูชาดวยยัญบริวาร  ๔  ชนดิ. 
         ชนทั้งหลายยอมคลองเครื่องบูชาในยัญน้ี  เหตุนี้ยัญนี้จึงชื่อวา   สมัมา- 
ปาสะ. 
         คําวา  สัมมาปาสะ  นี้เปนชื่อของการบูชาดวยสาตรา  ที่ผูบูชาใสสลัก 
เครื่องบูชาเขาไปทุก ๆ วัน แลวสรางเวที   (แทนบชูา)   ในโอกาสท่ีสลักเครื่อง 
บูชานั้นตกลง    แลวเดินกลับต้ังแตที่ ๆ   ตนดําลงในแมน้ําสรัสสตี    และบูชา 
ดวยเครื่องบูชาทั้งหลาย   มีหลักสําหรบัผูกสัตวบูชายัญเปนตนที่จะนําไปได. 
         ชนทั้งหลาย  ยอมด่ืมน้ําท่ีใหกําลังในยัญพิธนีี้   (นํ้าศักดิ์สิทธิ์)  เหตุนั้น  
ยัญพิธีนี้   จึงชื่อวา  วาชเปยยะ.  คําวา  วาชเปยยะ  นี้เปนชื่อแหงการบูชายัญ 
ที่มีหลักบูชายัญทําดวยไมมะตูม  มีเครื่องบูชาอยางละ  ๑๗  ชนิด   ที่จะพึงบูชา 
ดวยปศุสัตว ๑๗  ชนิด  ดวยยัญบริวารอีกอยางหนึ่ง. 
         ลิ่มสลกัทั้งหลายไมมีในยัญนี้   เหตุนี้ยัญนี้  จึงชื่อวา  นิรัคคฬะ.  คําวา 
นิรัคคฬะนี้   เปนชื่อแหงการกําหนดอัสสเมธะ   จึงมีชื่อโดยปริยายวา   สพัพเมธะ  
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มีสมบัติทั้งปวงเปนเครื่องทักษิณา   ตามท่ีกลาวไวในอัสสเมธะ  พรอมกับที่ดิน   
กับบุรุษท้ังหลาย    ที่จะพึงบูชาดวยยัญบริวารอีก ๒ ชนิด.  คําเหลือในคาถานี้ 
ชัดเจนแลวท้ังน้ัน. 
         บัดนี้   เมื่อจะทรงแสดงสิ่งท่ีพระองคตรัสไววา  พฺราหฺมณาน  อทา 
ธน  จึงตรัส  ๒  คาถาน้ีวา  คาโว   สยนฺจ  ดังนี้เปนตน. 
         ดวยวา  พระราชา   (พระเจาโอกกากราช)   พระองคนั้น   ทรงดําริวา 
พราหมณทั้งหลายลําบากอยูดวยอาหารท่ีเศราหมองสิ้นกาลนาน    จงไดบริโภค 
ปญจโครสกนัเถิด  ดังนี้แลว  จึงไดพระราชทานฝูงโค  พรอมท้ังโคที่ประเสริฐ  
(โคพันธุดี)   แกพราหมณเหลาน้ัน.   อน่ึงพระองคทรงดําริวา   พวกพราหมณ 
ลําบากอยู  ดวยการนอนบนดิน  ดวยการนุงผาเนื้อหยาบ  ดวยการนอนคนเดียว 
ดวยการเท่ียวไปดวยเทา และดวยการอยูในสถานท่ีทั้งหลาย  มีปาและโคนตนไม 
เปนตน   ขอจงไดเสวยสุขในท่ีทั้งหลาย    มีการนอนบนเครื่องลาดอันประเสริฐ 
มีผาโกเชาวเปนตน   ดังนี้แลวจึงไดพระราชทานของมีคาท้ังหลาย    และที่นอน 
เปนตนแกพราหมณเหลานั้น   พระองคไดพระราชทานส่ิงอ่ืน ๆ  มีประการตาง ๆ 
นี้   อยางนี้   และทรัพยมีเงินและทองเปนตน    เพราะเหตุนั้นพระผูมีพระภาคเจา 
จึงตรัสวา    พระราชาไดพระราชทานทรัพยแกพราหมณทั้งหลายคือแมโค  ที่ 
นอน  ผา  เหลานารีที่ประดับดีแลว   รถเทียมมาอาชาไนย   ทีช่างตกแตงไวเปน 
อยางดี   มีการขลิบอันวิจิตร  รับสั่งใหเอาธัญชาติตาง ๆ  บรรจุเรือนท่ีนารื่นรมย 
อันกั้นไวเปนหอง ๆ   จนเต็มทุกหอง   พระราชทานทรัพยแกพราหมณทั้งหลาย 
ดังน้ี.  
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         ก็พวกพราหมณเหลาน้ันไดทรัพยในที่นั้น    จากสํานักของพระราชาน้ัน   
อยางนี้แลว    ชอบใจสั่งสมเสมอ    ตัณหายอมเจริญยิ่งแกพราหมณเหลาน้ันผูมี 
ความปรารถนาหย่ังลงแลว      พราหมณเหลาน้ันผูกมนตเหลานั้นแลวไดเขาไป 
เฝาพระเจาโลกกากราชอีก. 
         ถามวา   ทานกลาวอธิบายไวอยางไร ? 
         ตอบวา  ทานกลาวอธิบายไววา  พวกพราหมณเหลาน้ัน    ไดทรัพย 
ในการบูชาอยางนั้น  ๆ  จากสํานักพระราชานั้นแลว    ก็แสวงหาอาหารและเส้ือผา 
เพียงอยางเดียวเทาน้ันอยูทุก ๆ  วันเปนเวลานาน  จึงไดยินดีการสั่งสมวัตถุกาม 
มีประการตาง ๆ.  ตอจากน้ัน   เมื่อพราหมณเหลานั้น    ผูกาวลงสูความอยาก ผูมี 
จิตอันรสตัณหาหยั่งลงแลว      ดวยสามารถแหงความยินดีอันเกิดจากปญจโครส 
มีนมสดเปนตน     ตัณหาก็เจริญยิ่งข้ึนเพราะอาศัยเน้ืออยางนี้วา     ปญจโครส 
ทั้งหลายแมมีน้ํานมสดเปนตน   ของโคทั้งหลายยังอรอย  (สาธูนิ)  เพียงนี้.  แลว 
เนื้อของโคเหลาน้ันจักอรอยกวาแนแท    ตอจากนั้นพวกพราหมณก็คิดวา   ถา 
พวกเราจักฆาโคแลวจักบริโภค  ก็จะเปนผูถูกติเตียนได  อยากระนั้นเลย พวก 
เราพึงผูกมนตทั้งหลายข้ึน (ดีกวา) 
         ลําดับนั้น  พวกพราหมณก็ไดทําลายพระเวทอีกครั้งหนึ่ง  คือผูกมนต 
ทั้งหลายเหลาน้ันในที่นั้น    ตามสมควรแกเรื่องนั้น  ๆ แลวผูกมนตโกงทั้งหลาย  
โดยยึดถือมนตเดิมนั้นเปนเครื่องหมาย      มีความปรารถนาทรพัยไดเขาไปเฝา 
พระเจาโอกกากราชอีก   เพ่ือจะทูลเนื้อความน้ีจึงกราบทูลวา 
         แมโคทั้งหลายเกิดข้ึน  เพ่ือประโยชนสําหรบัใชในสรรพกิจของมนุษย 
ทั้งหลาย   เหมือนนํ้า   แผนดิน  เงิน   ทรัพย   และขาวเหนียวฉะนั้น     เพราะ  
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วาน้ําเปนตนน้ัน   เปนเครื่องใชของมนุษยทั้งหลาย   ขอพระองคทรงบูชายัญเถิด 
ราชสมบัติของพระองคมีมาก   ขอเชญิพระองคทรงบูชายัญเถดิ  พระราชทรัพย 
ของพระองคก็มีมาก. 
         ถามวา  ทานกลาวอธิบายไวอยางไร ? 
         ตอบวา  ทานกลาวอธิบายไววา    พวกพราหมณทั้งหลายทูลวา  ขา 
แตมหาบพิตร  แมโคเกิดข้ึนเพ่ือประโยชนแกการใชของมนุษยทั้งหลาย  เหมือน 
กับน้ํา   ถึงการนําไปใชเพ่ือสัตวทั้งหลาย    ในกิจการท้ังปวง   มีลางมือเปนตน 
ฉะน้ัน    บาปเพราะการฆาแมโคเหลาน้ันยอมไมมี    เพราะเหตุไร  ?  เพราะโค 
นั้นเปนเครื่องใช (บริกขาร) คือวาเกิดข้ึนเพ่ืออุปกรณของสัตวทั้งหลายคือวาโค 
ทั้งหลายเกิดข้ึนเพ่ือประโยชนแกการนําไปใชสอยในกิจการท้ังหลายของมนุษย 
ทั้งหลาย  เหมือนแผนดินใหญนี้   ถึงการนําไปใชในกิจการท้ังปวง   มีการเดิน 
และการยืนเปนตน    เหมือนเงินกลาวคือกหาปณะ    ทรัพยอันตางดวยทองและ 
เงินเปนตน    และขาวเปลือกอันตางขาวเหนียวและขาวละหานเปนตน   ยอม 
ทั้งการใชสอยในกิจการท้ังปวง    มีสพัโยหารเปนตน     ขอพระองคจงฆาโค 
เหลาน้ีบูชายัญ  ที่ประการตาง ๆ ๆ  ราชสมบัติของพระองคมีมากเชิญพระองค 
ทรงบูชายัญเถิด   ราชทรพัยของพระองคมีมาก  ดงัน้ี. 
         โดยนัยที่กลาวแลวในกอนอยางนี้นั้นแล    ลาํดับนั้นแล    พระราชาผู 
ประเสริฐอันพราหมณทั้งหลายใหยินยอมแลว   ไดใหฆาแมโคท้ังหลาย ๑ แสน 
ตัว  ในยัญพิธี   แมโคทั้งหลายเหลาใด   เสมอดวยแพะ สงบเสง่ียม ถูกเขารีดนมลง 
หมอ  ยอมไมเบียดเบียน (ผูอ่ืน) ดวยเทา   ไมเบียดเบียนดวยเขา ไมเบียดเบียน  
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ดวยอวัยวะอะไร ๆ เลย   พระราชาผูไมเคยฆาซ่ึงสัตวใด  ๆ ในกาลกอนแตกาล   
นั้น    ก็จับโคเหลาน้ันที่เขาทั้งหลายแลวใหฆาดวยศัสตรา    อธิบายวา   ไดยินวา 
ในกาลน้ันพวกพราหมณทั้งหลายทําหลุมยัญใหเต็มดวยแมโคทั้งหลาย แลวก็ผูก 
โคอุสภะตัวเปนมงคล     นําไปสูบาทมูลของพระราชาแลวกราบทูลวา     ขาแต 
มหาบพิตร  ขอพระองคจงบูชายัญดวยโค  ทางแหงพรหมโลกของพระองคก็จัก 
บริสุทธิ์     พระราชาผูทรงกระทํากิจอันเปนมงคลแลว     ก็ทรงจับพระขรรคได 
ทรงรับสั่งใหฆาแมโคทั้งหลาย   หลายแสนตัวเปนอเนก    พรอมกับโคตัวประ 
เสริฐ   พราหมณทั้งหลาย  เชือดเนื้อท้ังหลายที่หลุมยัญแลวบรโิภค   ในกาลนั้น 
พวกพราหมณไดหมผากัมพลสีเหลือง  ขาวและแดง  ใหฆาโคทั้งหลายแลว  ได 
ยินวาโคทั้งหลายเห็นพวกพราหมณทั้งหลายหมแลวก็เกิดความหวาดเสียวเพราะ 
อาศัยผาน้ันเปนเหตุ    เพราะเหตุนั้นพระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา  น   ปาทา 
ฯเปฯ   ฆาตยิ. 
         หลายบทวา  ตโต  เทวา  เปนตน  ความวา  เมื่อพระราชาพระองค 
นั้นทรงเริ่มใหประหารโคท้ังหลายอยางนี้   ครั้งน้ัน    คือในระหวางน้ันนั่นเอง 
เทวดาทั้งหลายชั้นจาตุมหาราชิกา     พระพรหมทั้งหลาย      ซึง่ไดนามในพวก 
พราหมณทั้งหลายวาเปนบิดา  ทาวสักกะจอมเทพ  อสูรและรากษสทั้งหลาย  ผู 
อยูที่เชิงภูเขา  ที่รูกันวาทานพยักษก็เปลงวาจาอยางน้ีวา   อธรรม   จึงไดพากัน 
กลาววา  นาติเตียน  พวกมนุษย  เปนมนุษยอธรรม    เสียงนั้นไดดังไปต้ังแต 
พ้ืนดินจนถึงพรหมโลกเพียงครูเดียวเทาน้ัน      โลกไดเต็มรอบดวยอธิการอัน 
เดียวกัน  ถามวาเพราะเหตุไร   ตอบวา  เพราะศัสตราตกลงบนแมโค   อธิบาย  
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วา  เพราะศัสตราตกลงบนแมโค   พวกเทวดาเปนตนจะพากันเปลงเสียงรองอยาง 
เดียวก็หามิได    ความพินาศแมอยางอ่ืนนี้ก็ไดเกิดข้ึนเเลวในโลก     ทานกลาว 
อธิบายไววา  ก็โรค คือ ความอยาก  ความอดอยาก  ความทรุดโทรม เหลาน้ัน  
มี  ๓ ชนิด  ซึ่งมิแลวในกาลกอน  ไดแกตัณหา  คือความปรารถนาส่ิงใดส่ิงหน่ึง ๑ 
ความหิว  ๑ ความแกหงอม  ๑  ก็โรคเหลาน้ันของพวกสัตวไดแพรออกเปน  ๙๘ 
ชนิด อธิบายวาถึงแลวซ่ึงความเปนโรค  ๙๘  อยางโดยประเภทท่ีโรคตาเปนตน. 
         บัดนี้  พระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงติเตียน  การปรารภปศุสัตว  จึง 
ตรัสวา  เอโส  อธมฺโม  ดังน้ีเปนตน. 
         เนื้อความแหงพระคาถาท้ังหลายเหลาน้ันวา    คําน้ีกลาวคือการปรารภ 
ปศุสัตวเปนทัณฑ (คือกรรม)  อยางใดอยางหน่ึงในบรรดาทัณฑ ๓ อยางมีกาย 
ทัณฑเปนตน  ชื่อวา  เปนอธรรม  เพราะไปปราศจากธรรม  ไดเปนธรรมท่ี  
หยั่งลงแลว  คือไดเปนธรรมที่เปนไปแลว   ก็ธรรมนั้นแล ชื่อวาเปนธรรมเกา 
เพราะเปนไปจําเดิมแตกาลบัดนั้นมา   แมโคทั้งหลายชื่อวาเปนสัตวไมประทุษ- 
ราย  เพราะไมเบียดเบียนดวยอวัยวะไร ๆ มีเทาเปนตน    จําเดิมแตการกาวลง 
ใด ๆ  ยอมถกูฆา   ชนผูบูชายัญทั้งหลายไดแกชนทั้งหลายผูบูชาซึ่งยัญ  เมือ่ให 
ฆาแมโคเหลาใดอยูก็ยอมเสื่อม  คือวา  ยอมฉิบหายจากธรรม   (เพราะเหตุแหง 
การฆาแมโคเหลาน้ัน) 
         บาทพระคาถาวา  เอวเมโส  อณธุมฺโม  ความวา  ธรรมอันเลวทราม 
คือ  ธรรมอันตํ่า  มีคําอธิบายวา  เปนอธรรม  นี้อยางนี้.  
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         อีกอยางหนึ่ง  ก็เหตุที่แมธรรมคือการให  (ทาน)  ก็มีอยูนอยในธรรม  
นี้  เพราะฉะน้ัน   พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา  อณุธมฺโม  หมายเอาธรรม   คือ 
ทานท่ีนอยน้ัน. 
         บทวา  ปุราโณ  ไดแก  เปนกาลเวลาท่ีชานานเพียงนั้น. 
         บาทพระคาถาวา  เอว  ธมฺเม  วยิาปนฺเน  ไดแก  เมื่อพราหมณธรรม 
อันเปนของเกาฉิบหายแลวอยางนี้  พระบาลีวา  วิยาวตฺเต  ดังนี้ก็มี  อธิบายวา 
ไดแก  เปนธรรมท่ีเปลี่ยนไปเปนอยางอ่ืน. 
         บาทพระคาถาวา   วิภินฺนา  สุทธฺเวสฺสิกา  ความวา  พวกศูทรและ 
แพศยทั้งหลายสามัคคีกันอยูในกาลกอน  พวกเขาแมเหลาน้ันก็แตกกัน. 
         บาทพระคาถาวา  ปุถุ  วิภินฺนา  ขตฺติยา  ความวา แมพวกกษัตริย 
เปนอันมาก  ก็แตกกัน. 
         บาทพระคาถาวา  ปตึ ภริยา  อวมฺถ  ความวา และภรรยาซึ่งสามี 
ใหดํารงอยูในพลังคือความเปนใหญ  เมื่อครองเรือน  เปนผูเขาถึงแลวดวยพลัง 
ทั้งหลาย   มพีลังแหงบุตรเปนตน  ดหูม่ิน  ไดแกดูแคลน  คือดูถูกสามี  ไดแก 
ไมบํารุงโดยเคารพ. 
         พระคาถาวา     ขตฺติยา   พรหฺฺมพนฺธู   จ...กามาน   วสมาคมุ 
ความวา     พวกกษัตริยและพวกพราหมณ     พวกแพศยและศูทรอ่ืนใดเปนผู 
แตกกันอยางนี้แลว     ผูชือ่วาอันโคตรรักษาแลว     เพราะอันโคตรของตน ๆ 
รักษาไว   โดยประการท่ีจะไมระคนปนกัน  (กับวรรณะอ่ืนนอกจากวรรณะของ 
ตน) พวกชนเหลาน้ันแมทั้งหมด    ทาํวาทะวาชาตินั้นฉิบหายแลว    ไดแกทํา 
วาทะแมทั้งปวงน้ีวา  เราเปนกษัตริย  เราเปนพราหมณ  เปนตนใหฉิบหายแลว  
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ไปสูอํานาจแหงกามท้ังหลาย   กลาวคือกามคุณ  ๕  ไดแกถึงซ่ึงความอยาก  มีคํา 
อธิบายวา  ชนเหลาน้ันไมกระทําส่ิงไร ๆ ที่ไมควรกระทําก็หามิได   คือกระทํา 
สิ่งท่ีไมควรกระทํา  เพราะกามเปนเหตุ. 
         ในพระสูตรนี้ พระผูมีพระภาคเจา   ตรัสคุณของพวกพราหมณโบราณ 
ดวยคาถา  ๙  คาถาวา    อสิโย    ปุพฺพกา    อยางนี้แลว    ไดทรงแสดงความ 
ประพฤติที่เสมอดวยพรหม  ดวยคาถาวา  โย เนส  ปรโม  เปนตน   ความ 
ประพฤติที่เสมอดวยเทพ   ดวยคาถาวา    ตสฺส  วตฺตมนุสิกฺขนฺตา  เปนตน 
ซึ่งความประพฤติเรียบรอยดวยคาถา ๔  คาถาวา     ตณฺฑุล   สยน   เปนตน 
ซึ่งความประพฤติที่แตกทําลายดวยคาถา  ๑๗  คาถาวา  เตส   อาสิ  วิปลฺลาโส 
เปนตน. 
         และเม่ือจะแสดงถึงการปฏิบัติออกนอกทางของพวกเทพเปนตน    ดวย 
การปฏิบัติผิด   ดวยการประพฤตินั้น    แลวใหเทศนาจบลง.   แตพวกพราหมณ 
จัณฑาลพระผูมีพระภาคเจาไมไดจัดไวในที่นี้เลย    เพราะเหตุไร.    เพราะไมมี 
การกระทําการปฏิบัติผิดไร ๆ    ก็เม่ือความถึงพรอมแหงพราหมณ  ธรรมมีอยู 
ธรรมของพราหมณทั้งหลายก็ฉิบหายแลว  เพราะเหตุนั้นนั่นแล โทณพราหมณ 
จึงทูลวา   ขาแตพระโคดมผูเจริญ   เมือ่เปนเชนนั้น   พวกขาพระองคทั้งหลาย 
ก็บําเพ็ญแมพราหมณจัณฑาลใหบริบูรณไมได.  คําท่ีเหลือในคาถานี้   มีนัยอัน 
ขาพเจากลาวแลวน่ันแล. 
                   จบการพรรณนาเนื้อความแหงพราหมณธัมมิกสูตร 
                   แหงอรรถกถาขุททกนิกาย  ชื่อปรมัตถโชติกา.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 260 

                                 นาวาสูตรท่ี  ๘ 
                       วาดวยอุปมาเหมือนเรอืขามฝง 

                  พระผูมพีระภาคเจาตรัสวา 
                [๓๒๕]  ก็บุรุษพึงรูแจงธรรมจาก 
                บคุคลใด  พึงบูชาบุคคลนั้น  เหมือนเทวดา 
                บชูาพระอินทรฉะนั้น  บุคคลน้ันเปนพหูสูต 
                ผูอันเตวาสิกนั้น  ยอมชี้แจงธรรมใหแจมแจง. 
                        บรุุษผูมีปญญา  ไมประมาท  คบ 
                บคุคลผูเปนพหูสูตเชนนั้น  กระทําธรรมน้ัน 
                ใหมีประโยชนใครครวญแลว  ปฏบิัติธรรม 
                สมควรแกธรรม  ยอมเปนผูรูแจมแจง  แสดง 
                ธรรมแกผูอื่นและเปนผูละเอียด. 
                        อันเตวาสิก  ซองเสพอาจารยผูประ- 
                กอบดวยธรรมนอย  เปนคนเขลา  ผูยังไม 
                บรรลุประโยชน  และริษยา  ไมยังธรรมให 
                แจมแจงในศาสนาน้ีเทียว  ยงัขามความสงสัย 
                ไมได  ยอมเขาถึงความตาย. 
                        บุคคลไมยงัธรรมใหแจมแจงแลว 
                ไมใครครวญเนื้อความในสํานักแหงบุคคล  
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                ผูเปนพหูสูตท้ังหลาย  ไมรูดวยตนเอง  ยัง   
                ขามความสงสัยไมได  จะสามารถใหผูอืน่ 
                เพงพินิจไดอยางไร. 
                        เหมือนคนขามแมน้ําท่ีมีน้ํามาก  ม ี
                กระแสไหลเชี่ยว  ถูกน้ําพัดลอยไปตามกระ 
                แสนํ้า  จะสามารถชวยใหผูอื่นขามไดอยาง 
                ไร  ฉะนั้น. 
                        ผูใดขึ้นสูเรือท่ีมั่นคง  มีพายและถอ 
                พรอมมลู  ผูนั้นรูอุบายในเรือนั้น  เปนผู 
                ฉลาด  มีสติ  พึงชวยผูอื่นแมจํานวนมากใน 
                เรอืนั้น  ใหขามได  แมฉันใด 
                        ผูใดไปดวยมรรคญาณทั้ง  ๔  อบรม 
                ตนแลว เปนพหูสูต  ไมมีความหว่ันไหว 
                เปนธรรมดา  ผูนั้นแลรูชัดอยู  พึงยังผูอื่นผูต้ัง 
                ใจสดับและสมบูรณดวยธรรมอันเปนอปุนิสัย 
                ใหเพงพินิจได  ฉันนั้น. 
                        เพราะเหตุนั้นแล  บุคคลควรคบ 
                สปับุรุษผูมีปญญา  เปนพหูสูต  บุคคลผูคบ 
                บคุคลเชนนั้น  รูชัดเนื้อความแลว  ปฏิบติั 
                อยู  รูแจงธรรมแลว  พึงไดความสุข. 
                                     จบนาวาสูตรที่  ๘  
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                       อรรถกถาธรรมสูตร๑ที ่ ๘   
         ธรรมสตูร   มีคําเริ่มตนวา  ยสฺมา  ห ิ ธมมฺ  ดงัน้ี. 
         พระสูตรนี้ทานเรียกวา   นาถสูตร  ก็ม.ี 
         ถามวา  พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนเปนอยางไร  ? 
         ตอบวา  ก็พระสูตรนี้พระผูมีพระภาคเจา   ตรัสปรารภพระสารีบุตรผูมี 
อายุ  นี่คือความสังเขปในพระสูตรนี้    สวนความพิสดารพึงทราบจําเดิมแตกาล 
ที่พระอัครสาวกท้ังสองอุบัติข้ึน  คือ 
         ดังไดสดับมา    เมื่อพระผูมีพระภาคเจายังไมทรงอุบัติข้ึน   พระอัคร- 
สาวกท้ังสองบําเพ็ญบารมีอยู  ๑  อสงไขยกับแสนกัป       แลวบังเกิดในเทวโลก 
บรรดาอัครสาวกท้ัง ๒ นั้น    ทานแรก (พระสารีบุตร) เคลื่อนจากเทวโลกแลว 
ก็ถือปฏิสนธใินครรภของนางพราหมณีชื่อวา รูปสารี  แหงพราหมณผูเปนนาย 
บานซ่ึงมีทรัพยถึง  ๕๖๐  โกฏิ    ในบานอันเปนที่อยูอาศัยของพวกพราหมณ 
ชื่อวา   อุปติสสคาม   อันอยูไมไกลจากกรุงราชคฤห.    ทานท่ีสอง    (พระ- 
โมคคัลลานะ) ถือปฏิสนธิในทองของนางพราหมณีชื่อวา  โมคคัลลานี  แหง 
ทานพราหมณผูเปนนายบาน  ซึ่งมีทรัพยจํานวน  ๕๖๐ โกฎ ิ เชนกัน  ณ  บาน 
ที่อยูอาศัยของพวกพราหมณชื่อ   โกลติคาม  ในท่ีไมไกลจากกรุงราชคฤหนั้น 
เชนกนั   (โดยถือปฏิสนธ)ิ ในวันนั้นนัน่เอง. 
๑. บาลีวา  นาวาสูตร  
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         การถือปฏิสนธิและการออกจากครรภแหงทานทั้งสองน้ัน    ไดมีแลว 
ในวันเดียวกันเชนกัน   ญาติทั้งหลายไดต้ังชื่อใหเด็กคนหน่ึงในบรรดาเด็กสอง 
คนนั้นวา   อปุติสสะ   เพราะเกิดในอุปติสสคาม   และต้ังชื่อเด็กอีกคนหน่ึงวา 
โกลิตะ  เพราะเกิดในโกลติคาม   ก็ในวันเดียวกันเหมือนกัน   เด็กทั้งสองน้ัน 
เปนสหายว่ิงเลนมาดวยกัน   ถึงความเจริญโดยลําดับ    สหายคนหนึ่ง ๆ  มมีาณพ 
เปนบริวารคนละ  ๕๐๐   สหายท้ังสองน้ัน  เมื่อจะไปสูอุทยานก็ตาม   สูทานํ้าก็ 
ตาม   ยอมไปพรอมกับบริวารน่ันเอง  สหายคนหนึ่ง (อุปติสสะ) ไปดวยวอทอง 
๕๐๐  หลัง  สหายคนท่ีสอง (โกลิตะ) ไปดวยรถเทียมมาอาชาไนย  ๕๐๐ คัน. 
         ก็  ณ  กาลครั้งน้ัน    ในเมืองราชคฤหไดมีมหรสพบนยอดเขาในกาล 
ตามลําดับกาล (ตามเทศกาล) ในเวลาเย็น  พวกชาวแควนอังคะและแควนมคธะ 
ทั้งส้ิน  ซึ่งเปนคนฉลาด  มีขัตติยราชกุมารเปนตน   ไดประชุมกนั ณ สถานที ่
นั้น  ในทามกลางพระนคร  ก็นั่งชมมหรสพชนิดตาง ๆ อยูบนสถานที่ทั้งหลาย 
ที่ปูลาดไวเปนอยางดี    มเีตียงและต่ังเปนตน.   ครัง้น้ัน     สหายท้ังสองเหลาน้ัน 
พรอมกับบรวิาร  ก็ไปในที่นั้น    แลวนั่งบนอาสนะท้ังหลายท่ีปูลาดไว  มีเตียง 
และต่ังเปนตน    ชมมหรสพอยูไดมีความคิดวา  ยังไมถึงรอยปในระหวางน้ีก็จัก 
ตายดังน้ี. ความตายไดมาปรากฏแกอุปติสสะน้ันประดุจจับอยูที่หนาผาก.  ความ 
คิดเชนเดียวกันนี้ก็ไดเกิดข้ึนแกโกลติมาณพเชนกัน.     เมื่อนักฟอนท้ังหลายมี 
จํานวนมิใชนอยฟอนรําอยู     จิตใจของสหายท้ังสองน้ันมิไดนอมไปในเหตุแม 
สักวาจะดู  โดยที่แทความสังเวชเทานั้นเกิดข้ึน. 
         ลําดับนั้น    เมื่อมหรสพเลิกแลว     บริษัทหลีกไปแลว     เมื่อสหายท้ัง 
หลายเหลาน้ันพรอมกับบริวารหลีกไปแลว  โกลิตะจึงไดถามอุปติสสะวา เพ่ือน  
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เพราะเหตุไร  ทานไมมีแมสักวาความบันเทิงในการชมฟอนรําเปนตน   เขาได 
บอกเน้ือความนั้นแกโกลติะนั้น     แลวไดถามเน้ือความแมเชนเดียวกันนั้น   แม 
โกลิตะนั้นกไ็ดนอกความเปนไปของตนแกอุปติสสะนั้น    แลวกลาวตอไปวา มา 
เถิดสหาย  เราจักไปบวชแลวแสวงหาอมตธรรมกนัเถิด.   อุปติสสะตอบรับวา 
ดีแลวเพ่ือน   ตอจากนั้นสหายทั้งสองไดสละสมบัตินั้นแลว    ไดเดินทางมาถึง 
กรุงราชคฤหโดยลําดับอีก. 
         โดยสมัยนั้นแล  ปริพาชก  ชื่อวา  สัญชยั  อาศัยอยูในกรุงราชคฤห. 
สหายท้ังสองน้ัน  พรอมดวยมาณพบริวารคนละ  ๕๐๐ บวชในสํานักของสัญชัย 
นั้น  โดย ๒-๓ วันเทาน้ัน    ก็เรียนจบไตรเพท  และลัทธิของปริพาชกทั้งหมด 
สหายท้ังสองน้ัน   เมื่อเขาไปพิจารณาถึงเบ้ืองตนและทามกลางและที่สุดของศา- 
สตรทั้งหลายเหลาน้ันก็ไมเห็นที่สุด จึงไดถามอาจารยวา  เบื้องตนและทามกลาง 
แหงศาสตรทั้งหลายเหลาน้ีปรากฏอยู.  แตที่สุดไมปรากฏ    เพราะสิ่งท่ีบุคคลจะ 
พึงบรรลุใหยิ่งข้ึนดวยคิดวา   ตนจะพึงบรรลุสิ่งชื่อนี้ไดดวยศาสตรเหลาน้ี   ดังน้ี 
ยอมไมมี   แมอาจารยสัญชัยนั้นก็กลาววา   แมเราเองก็ไมเห็นท่ีสุดแหงศาสตร 
เหลาน้ีเชนนั้นเหมือนกัน.  สหายท้ังสองนั้นจึงพูดกันวา  ถาอยางนั้น    พวกเราจะ 
แสวงหาที่สุดแหงศาสตรเหลาน้ัน    อาจารยจึงพูดกะพวกเขาวา  พวกเธอพึงแสวง 
หาตามสบายเถิด.  สหายท้ังสองนั้นอันอาจารยสัญชัยนั้นอนุญาตแลวอยางนี้   เมื่อ 
จะแสวงหาอมตธรรม  เที่ยวไปอยู   เปนผูปรากฏแลวในชมพูทวีป ชนทั้งหลาย 
มีกษัตริยและบัณฑิตเปนตน     อันสหายท้ังสองเหลาน้ันถามแลว      ก็ตอบให 
แจมแจงยิ่งข้ึนไมได  แตเมื่อชนทั้งหลายพูดวา  อุปติสสะ  โกลติะ  ชนเหลาใด 
ที่พูดวา   พวกเราไมรูจักทานท้ังสองนั้นเลย    ดังน้ียอมไมมี    สหายท้ังสองจึง 
เปนผูปรากฏ  (เปนที่รูจักกัน )  อยางนี้.  
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         เมื่อสหายท้ังสองเหลาน้ัน    เที่ยวแสวงหาอมตธรรมอยูอยางนี้  พระผูมี 
พระภาคเจาของเราทั้งหลาย  ทรงอุบัติข้ึนแลวในโลก   ทรงแสดงธรรมจักรอัน 
ประเสริฐแลว     ไดเสด็จไปยังกรุงราชคฤหโดยลาํดับ     ก็ปรพิาชกทั้งสองน้ัน 
เที่ยวไปยังชมพูทวีปทั้งส้ิน    การทองเทียวไปขอพักไวกอน    เมื่อไมไดอมต- 
ธรรม  โดยทีสุ่ดแมสักวาการตอบปญหาเกี่ยวกันที่สุด   จึงไดไปยังกรุงราชคฤห 
อีก.   เรื่องทั้งหมด   นับต้ังแตขอความท่ีวา   ครั้งน้ันแล   พระอสัสชิผูมีอายุ 
นุงหมแลวในเวลาเชาดังนี้เปนตน  จนถึงกาลท่ีสหายท้ังสองนั้นไดบรรพชา  พึง 
ทราบโดยพิสดารโดยนัยท่ีมาแลวในบรรพชาขันธกะ. 
         เมื่อสหายท้ังสองเหลาน้ันบวชแลวอยางนี้   ทานพระสารีบุตรไดกระทํา 
ใหแจงซ่ึงสาวกบารมีญาณ  โดยระยะกาลกึ่งเดือน  พระสารีบุตรนั้น  เม่ือใดอยู 
ในวิหารเดียวกันกับพระอัสสชิเถระ   เมื่อน้ัน   ทานไปสูที่อุปฏฐากของพระผูมี 
พระภาคเจาแลว    ตอจากนั้นก็ไปสูที่อุปฏฐากพระเถระดวยความเคารพวา  พระ 
ผูมีอายุนี้เปนบุรพาจารยของเราท้ังหลาย   เราไดอาศัยทานผูมีอายุนี้   จึงไดรูคํา 
สอนของพระพุทธเจัา   เเตวาเมื่อใดทานมิไดอยูในวิหารเดียวกันกับพระอัสสช-ิ 
เถระ   เมื่อน้ันพระเถระอยู  ณ  ทิศใด    ทานก็หันหนาไปยังทิศนั้น     ไหวดวย 
เบญจางคประดิษฐ   แลวประคองอัญชลีนมัสการ  ภิกษุทั้งหลายเห็นการกระทํา 
นั้นแลว   จึงสนทนากันวา    พระสารีบุตรเปนถึงอัครสาวก    ยงัไหวทิศอยูแม 
ทุกวันนี้  ทานเห็นจะยังละทิฏฐิของพวกพราหมณไมได. 
         ครั้งน้ัน  พระผูมีพระภาคเจาทรงสดับเสียงสนทนาน้ัน  ดวยโสตธาตุอัน 
เปนทิพย.   เมื่อทรงแสดงพระองคผูนั่งอยู   บนพุทธอาสนอันบวรท่ีเขาปูลาดไว  
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แลวน้ันแล   ตรัสเรียกภิกษุทั้งหลายมาวา ภิกษุทั้งหลาย  เดี๋ยวน้ีเธอทั้งหลายนั่ง   
สนทนากันดวยเรื่องอะไร.    ภิกษุทั้งหลายเหลาน้ันไดทูลบอกความเปนไปน้ัน. 
ลําดับนั้น   พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา  ภิกษุทั้งหลาย พระสารีบุตรหาไดนอบ 
นอมทิศไม   เธอไดรูพระศาสนาเพราะอาศัยผูใด    เธอจึงไดไหวนมัสการนอบ 
นอมผูนั้น     ซึ่งเปนอาจารยของตน  ภิกษุทั้งหลาย  สารีบุตรเปนผูบูชาอาจารย 
ดังน้ีแลว  เพ่ือจะแสดงธรรมแกภิกษุทั้งหลายผูประชุมกันแลวในท่ีนั้น      จึงได 
ตรัสพระสูตรนี้. 
         ในบรรดาบทท้ังหลายเหลาน้ัน    บาทพระคาถาวา  ยสฺมา  หิ    ธมฺม 
ปุริโส  วิชฺา  ความวา บุคคลฟงแลวซ่ึงปริยัติธรรม  อันตางดวยปฎกสาม 
หรือวาฟงแลวซ่ึงปฏิเวธธรรมอันตางโดยโลกุตรธรรมเกา      ทีบุ่คคลฟงปริยัติ- 
ธรรมแลวจะพึงบรรลุ  จากบุคคลใด  คือพึงรูแจงคือวาพึงทราบ. 
         พระบาลีวา  วิเทยฺย  ดังน้ีก็มี  เนือ้ความน้ันก็เหมือนกัน. 
         บาทคาถาวา  อินฺทว  น  เทวตา  ปูชเยยฺย   ความวา   เทวดาทั้ง 
หลายในเทวโลกทั้งสอง   ยอมบูชาทาวสักกะจอมเทพฉันใด    บุคคลน้ันลุกข้ึน 
แตเชาตรูแลว    เมื่อกระทําวัตรปฏิบัติทั้งปวง   มีการถอดรองเทาเปนตน   พึง 
บูชา  ไดแก  พึงสักการะ  เคารพบุคคลนั้น. 
         ถามวา  เพราะเหตุไร ? 
         ตอบวา  อาจารยนั้นผูเปนพหูสูตอันอันเตวาสิกบูชาแลว มจิีตเลื่อมใส 
ในอันเตวาสิกนั้น    ยอมชี้แจงธรรมใหแจมเเจง.  
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         สองบาทพระคาถาวา  โส  ปูชิโต  ฯเปฯ  ปาตุกโรติ   ธมฺม   ความ   
วา   อาจารยนั้นผูชื่อวาเปนพหูสูตดวยสามารถแหงปริยัติและปฏิเวธ    อันศษิย 
บูชาแลวอยางนี้    มีจิตเลื่อมใส (พอใจ) ในอันเตวาสิกนั้น   ยอมกระทําใหแจม 
แจง    คือวายอมแสดงซ่ึงปริยัติธรรม     ดวยสามารถแหงเทศนาน้ันแล    และ 
ซึ่งปฏิเวธธรรมที่ตนฟงการแสดงแลว    จะพึงบรรลุได   ตามท่ีอาจารยสั่งสอน 
ดวยการปฏบิัติ   คือวา  ยอมกระทําใหแจมแจงซ่ึงปริยัติธรรมดวยเทศนา  หรือ 
ซึ่งปฏิเวธธรรมที่ตนไดบรรลุแลวดวยสามารถแหงอุปมา.  
         บาทพระคาถาวา  ตทฏ ิกตฺวาน  นิสมฺม   ธีโร  ความวา บุรุษชื่อวา 
เปนนักปราชญ  เพราะสามารถฟงธรรมแลวทรงจําไวได  กระทําธรรมที่อาจารย 
ผูเลื่อมใสแลวอยางนี้   ทําใหปรากฏแลวใหมีประโยชน. 
         บาทพระคาถาวา   ธมฺมานุธมฺม  ปฏิปชฺชมาโน  ความวา เจริญอยู 
ซึ่งวิปสสนาภาวนา    อันชื่อวาเปนธรรมสมควร   เพราะเปนธรรมที่อนุโลมแก 
โลกุตรธรรม. 
         บาทพระคาถาวา  วิฺู  วิภาวี  นิปุโณ  จ  โหติ  ความวา  เปนผู 
รูแจงดวยการบรรลุ   ดวยปญญา   กลาวคือ    ความเปนผูรูแจง    ชื่อวาเปนผู 
แจมแจง  เพราะรูแจงแลวสามารถจะกระทําใหปรากฏ  ใหคนแมเหลาอ่ืนทราบ 
ได   และชื่อวาเปนผูละเอียดออน    เพราะเปนผูแทงตลอดซึ่งอรรถะอันสขุุม 
อยางยิ่ง. 
         บาทพระคาถาวา  โย ตาทิส  ภชติ  อปฺปมตฺโต   ความวา  ผูใดเปน 
ผูไมประมาท  คือเปนผูมีความเลื่อมใสในอาจารยนั้น  เปนเบื้องหนา   คบอาจารย 
ผูเปนพหูสูตเชนนั้น  คือผูมีประการอันขาพเจากลาวแลวในตอนตน.  
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         พระผูมีพระภาคเจา  ครั้นทรงสรรเสริญ   การคบอาจารยที่เปนบัณฑิต 
อยางนี้แลว    บัดนี ้   เมื่อจะติเตียนการคบอาจารยที่โงเขลา  จึงตรัสคาถานี้วา    
ขุทฺทฺจ  พาล  เปนตน. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน     บทวา  ขุททฺ  ความวา   ซึ่งอาจารยผูประกอบ 
ดวยกายกรรมเปนตนอันเล็กนอย   ชื่อวา  ผูโง   (พาล)   เพราะไมมีปญญา. 
         บทวา  อนาคตตฺถ  ความวา   ผูมีประโยชน   คือปริยัติและปฏิเวธ  
อันตนไมบรรลุแลว. 
         บทวา  อุสุยฺยก   ไดแก ผูชื่อท่ีอดทนไมไดอยู   ซึ่งความเจริญของ 
อันเตวาสิก  เพราะความเปนผูริษยา.  คําท่ีเหลือในคาถานี้   โดยบท  (คือโดย 
พยัญชนะ)   ก็ปรากฏชัดแลวท้ังน้ัน     แตโดยอธิบาย   พึงทราบเนื้อความแหง 
พระคาถานั้นอยางนี้วา    อาจารยใดมักจะไดบริขารทั้งหลาย    มีจีวรเปนอัน 
มากเปนตน     ก็ไมสามารถเพ่ือจะใหจีวรเปนตน     (หรือวายอมไมใหแมสักวา 
คําวา อนิจจัง  ทุกขัง  อนตัตา) ในธรรมทานแกอันเตวาสิกทั้งหลาย  อันเตวาสิก 
ซองเสพอยู   ซึ่งอาจารยนั้น    ผูประกอบดวยธรรมนอย   เพราะเปนผูประกอบ 
ดวยธรรมมีความเปนธรรมนอยเปนตนเหลาน้ี   ผูโงเขลา    ผูไมไดบรรลุประ- 
โยชน  ผูริษยา  แมตนของก็จะกลายเปนคนโง   (ไปดวย)   โดยนัยที่ทานกลาว 
ไววา   บุคคลหอปลาเนาดวยหญาคา   ดังนี้เปนตน  เพราะฉะนั้น  บุคคลน้ัน 
ไมกระทําใหแจมแจง     และไมทราบปริยัติธรรม     หรือปฏิเวธธรรมอะไร ๆ 
แมมีประมาณนอยในศาสนานี้       ทัง้ยังขามความสงสัยในธรรมท้ังหลายไมได 
ยอมเขาถึงความตาย.  
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         บัดนี้  เมื่อจะกระทําเน้ือความแหงพระคาถาน้ันนั่นแลใหปรากฏ  พระ-   
ผูมีพระภาคเจาจึงตรัสพระคาถาวา  ยถา  นโร  ดังน้ีเปนตน. 
         ในคําท้ังหลายเหลานั้น  คําวา  อาปค  ไดแก  แมน้ํา. 
         บทวา  มโหทก  ไดแก  น้ํามาก. 
         บทวา    สลิล    ไดแก  ไหลไปแลวจากที่นี้และที่นี้    มีคําอธิบายวา 
แผกวางออกไป.  พระบาลีวา  สริต  (ไหลไป) ดังน้ีก็มี  เนื้อความก็อยางนั้น 
เหมือนกัน. 
         บทวา  สีฆโสต  ไดแก พัดพาสิ่งที่ควรพัดพาไปได   มีคําอธิบายวา 
ไหลไปดวยกําลังแรง.  โส  อักษร  ในคํานี้วา  กึ  โส  และดวย  โส  อักษร 
นี้วา  โส  วุยหฺมาโน    เปนคําสักวานิบาต    เพราะเปนคําแสดงถึงนระน้ัน  
เปนคําท่ีทานอธิบายวา   กสุ  เหมือนประโยควา  น   ภวิสฺสาม ิ นาม   โส 
วินสฺสิสฺสามิ  นาม  โส (ขาพเจาชื่อวาจักไมเปน  ขาพเจาแลชื่อวาจักฉิบหาย  
ละสิ) 
         บทวา   ธมมฺ  ไดแก   ธรรมสองอยางท่ีกลาวไวแลวในตอนตนนั้นเอง. 
         บทวา  อนิสามยตฺถ  ไดแก ไมใครครวญแลวซึ่งเนื้อความ. 
         คําท่ีเหลือในพระคาถานี้    โดยบทปรากฏชัดแลวท้ังน้ัน    สวนโดย 
อธิบาย    ผูศกึษาพึงทราบเนื้อความในพระคาถาน้ี   อยางนี้วา    นรชนคนใด 
คนหน่ึง   ลงสูแมน้ํามีประการดังกลาวมาแลว  อันแมน้ํานั้นพัดไปอยู  ไปตาม 
กระแสน้ํา  คือวา  ไปตามอยูซึ่งกระแสนํ้านั้นเอง  จักสามารถเพ่ือจะทําบุคคล 
อ่ืนที่อยูบนฝง    คือวาจักอาจเพ่ือจะทําบุคคลอ่ืนใหฝงไดอยางไร    ฉันใด 
พระบาลีวา  สกฺกติ  ดังนี้ก็มี.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 270 

         บุคคลไมทําใหแจงซึ่งธรรมแม   ๒   อยาง    ดวยปญญาของตนแลว 
และไมใครครวญเนื้อความแมสักวา   คําวา   อนิจจัง   คําวา   ทกุขัง   และคําวา 
อนัตตา  ในสํานักของบุคคลผูเปนพหูสูตท้ังหลาย  ไมรูอยูเพราะความท่ีตนไมรู 
ไดดวยตนเอง   และชื่อวายังขามความสงสัยไมได   เพราะตนยังไมไดพิจารณา 
ใครครวญ   และอาจเพ่ือจะทําบุคคลอ่ืนใหเพงเล็ง   คือใหเพงพินิจไดอยางไร 
ดังน้ี.    ในขอน้ีผูศึกษาพึงระลึกถึงสุตตบท    มีอาทิอยางนี้วา    ดูกอนจุนทะ 
ผูนั้นแล  ชื่อวา  บนเพออยูดวยตนเอง  ดังน้ี. 
         พระผูมีพระภาคเจา    ครั้นทรงกลาวอุปมา    เพ่ือกระทําเน้ือความให 
ปรากฏ  เพราะบุคคลไมสามารถจะทําผูอ่ืนใหเพงเล็งถึงคนพาล   ดวยการคบคน 
พาลอยางนี้แลว   บัดนี้   จึงไดตรัส  ๒ พระคาถาวา  ยถาป  นาว  เปนตน   เพ่ือ 
จะตรัสซึ่งอุปมา  เพ่ือทําเน้ือความใหปรากฏ เพราะเปนผูสามารถเพื่อจะทําผูอ่ืน 
ใหเพงพินิจไดถึงบัณฑิต   ที่พระผูมีพระภาคเจาตรัสไวแลว   ในคําน้ีวา  ผูใด 
ไมประมาท  คบคนเชนนั้น   ดังน้ีเปนตน. 
         ในบรรดาบทเหลาน้ัน   บทวา  ผิเยน  ไดแก ไมพาย. 
         บทวา  อริตฺเตน  ไดแก ถอ  (ทอนไมไผ) 
         บทวา  ตตฺถ  ไดแก  ในเรือน้ัน. 
         บทวา   ตตฺรุปายฺู   ไดแก  เปนผูรูอุบาย  ดวยการใหบรรลถุึงหน 
ทาง  เพราะรูอุบายมีการนําเรือมาและการแลนเรือ (ใบ) ไป เปนตน   และชื่อวา 
เปนผูฉลาด  เพราะความเปนผูมีสิกขาอันไดศึกษาแลว  และเพราะมีความฉลาด 
เปนประมาณ  ชื่อวาเปนผูมีความรู   (ปญญา)   เพราะสามารถจะกําจัดอันตราย 
ที่บังเกิดข้ึนแลวได.  
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         บทวา  เวทคู  ไดแก  มรรคญาณท้ังส่ี  กลาวคือการรู. 
         บทวา  ภาวิตตฺโต  ไดแก  มีจิตอันมรรคภาวนานั้นนั่นแลอบรมแลว. 
         บทวา  พหุสฺสุโต   ไดแก  มีนัยอันกลาวแลวในกาลกอน. 
         บทวา  อเวธธมฺโม    ไดแก   เปนผูไมหว่ันไหวในโลกธรรมท้ัง  ๘ 
เปนสภาพ. 
         คาถาวา  โสตาวธานูปนิสูปปนฺเน ไดแก ไดเกิดข้ึนแลวโดยการเง่ีย 
โสตลงสดับ  และดวยอุปนิสัยแหงมรรคและผลท้ังหลาย.  คําท่ีเหลือมีเนื้อความ 
เขาใจงายทั้งนั้น    แมโยชนาในการอธิบาย    ก็สามารถจะใหทราบชัดไดโดยนัย 
ที่กลาวแลวในตอนตนนั้นแล  เพราะฉะนั้น  ขาพเจาจึงไมตองอธิบายใหพิสดาร. 
         พระผูมีพระภาคเจา   ครั้นตรัสอุปมามีเนื้อความ   คือการกระทําความ 
เปนผูสามารถ   เพ่ือจะใหผูอ่ืนเพงพินิจถึงบัณฑิตใหปรากฏ  อยางนี้แลว   เมื่อ 
จะทรงประกอบไวดวยการคบบัณฑิตน้ัน  จึงตรัสพระคาถาสุดทายนี้วา  ตสฺมา 
หเว  ดังนี้เปนตน. 
         เนื้อความยอในพระคาถาสุดทายนั้น  มีดังตอไปนี้ :- 
         เพราะเหตุที่ชนทั้งหลาย  ผูถึงพรอมดวยอุปนิสัย  ยอมบรรลุคุณวิเศษ 
ไดดวยการคบบัณฑิต  ฉะนั้นแล  บุคคลพึงคบสัตบุรุษ.   ถามวา  คบสัตบุรุษ 
เชนไร.  ตอบวา บุคคลพึงคบสัตบุรุษผูมีปญญาดวย  ผูเปนพหุสูตดวย  คือวา 
ผูมีปญญา    ดวยความถึงพรอมแหงปญญา   และผูเปนพหูสูตดวยมีสุตะท้ังสอง 
ประการตามท่ีกลาวแลว    เพราะบุคคลน้ันเมื่อคบผูมีปญญาเชนนั้นอยู    รูแลว 
ซึ่งธรรมที่ผูนั้นกลาวแลว    และทราบแลวซ่ึงอรรถ  (ผล)  อยางนี้     ปฏิบัติ  
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อยูซึ่งธรรมตามท่ีอาจารยผูมีปญญานั้นสอนแลว   ชื่อวา  ผูมีธรรมอันรูแจงแลว 
ดวยสามรถแหงการแทงตลอดไดดวยขอปฏิบัตินั้น   พึงได   คือพึงถึง    ไดแก 
พึงบรรลุซึ่งโลกุตรสุข   อันตางดวยมรรคผลและนิพพาน  เพราะฉะนั้น  พระ- 
ผูมีพระภาคเจา  จึงใหพระเทศนาจบลงดวยยอดคือพระอรหัต   ดังน้ีแล. 
จบการพรรณนาเนื้อความแหงธรรมสูตร  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                       ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                           กิงสีลสูตรท่ี  ๙ 
              วาดวยบรรลุประโยชนสูงสุดดวยปกติอยางไร 
         ทานพระสารีบุตรทูลถามดวยคาถาวา 
                        [๓๒๖]   นรชนพึงมีปกติอยางไร มี 
                ความประพฤติอยางไร    พึงพอกพูนกรรม 
                เปนไฉน     จึงจะเปนผูดํารงอยูโดยชอบ  
                และพึงบรรลุถึงประโยชนอันสูงสุดได พระ- 
                เจาขา. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        นรชนพึงเปนผูประพฤติออนนอม 
                ตอบุคคลผูเจริญ  ไมริษยา  และเมื่อไปหาครู 
                กพึ็งบุคคลผูเจริญ  ไมรษิยา  และเมือ่ไปหาครู 
                ทีค่รูกลาวแลว  พึงฟงสุภาษิตโดยเคารพ. 
                        พึงไปหาครูผูนั่งอยูในเสนาสนะของ 
                ตนตามกาล   ทํามานะดุจเสาใหพินาศ  พึง 
                ประพฤติออนนอม  พึงระลึกถึงเนื้อความ 
                แหงภาษิต  ธรรมคือบาล ี ศีล  พรหมจรรย 
                และพึงประพฤติโดยเอื้อเฟอดวยดี. 
                        นรชนมีธรรมเปนที่มายินดี  ยินดี 
                แลวในธรรม  ต้ังอยูในธรรม  รูจักวินิจฉยั  
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                ธรรม    ไมพึงประพฤติถอยคําท่ีประทุษราย   
                ธรรมเลย  พึงใหกาลสิ้นไปดวยภาษิตท่ีแท. 
                         นรชนละความรื่นเริง   การพูดกระ- 
                ซบิ  ความร่ําไร   ความประทุษราย   ความ 
                หลอกลวงที่ทําดวยมารยา  ความยินดี  ความ 
                ถือตัว   ความแขงดี  ความหยาบคาย    และ 
                ความหมกมุนดวยกิเลสดุจน้ําฝาด   พึงเปนผู 
                ปราศจากความมัวเมา ดํารงในนั้น  เท่ียวไป. 
                         นรชนเปนนี้    รูแจงสุภาษิตท่ีเปน 
                สาระ    รูแจงสูตรและสมาธทิี่เปนสาระ 
                ปญญาและสุตะ ยอมไมเจรญิแกนรชนผูเปน 
                คนผลุนผลัน   เปนคนประมาท. 
                         สวนนรชนเหลาใด  ยนิดีแลวใน 
                ธรรมที่พระอรยิเจาประกาศแลว     นรชน 
                เหลาน้ัน  เปนผูประเสริฐ  วาสัตวที่เหลือดวย 
                วาจา  ดวยใจ  และการงาน  นรชนเหลาน้ัน 
                  ดํารงอยูดวยดีแลวในสันติ    โสรัจจะ    และ 
                 สมาธิ  ไดบรรลุถึงธรรมอนัเปนสาระแหงสติ 
                  และปญญา. 
                                    จบกิงสีลสูตรที่  ๙  
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                                อรรถกถากิงสีลสูตรท่ี  ๙ 
         กิงสีลสูตร  มีคําเริ่มตนวา   กึสโีล  ดังนี้.   
         ถามวา  พระสูตรนี้มีการเถิดข้ึนเปนอยางไร ?  
         ตอบวา  พระสูตรนีม้ีการเกิดข้ึนดังตอไปนี้ : - 
         สหายฆราวาสของพระสารีบุตรผูมีอายุคนหนึ่ง  เปนบุตรของพราหมณ 
ซึ่งเปนสหายของวังคันตพราหมณ    ผูเปนบิดาของพระเถระนั้นเอง   บริจาค 
ทรัพย  ๕๖๐ โกฏิ   แลวบวชในสํานักของพระสารีบุตรเถระผูมีอายุ   เรียนแลว 
ซึ่งพุทธวจนะทั้งส้ิน  พระเถระไดโอวาทแลว    ไดใหกรรมฐานแกทานโดยมาก 
พระภิกษุนั้นก็ยังไมบรรลคุุณวิเศษดวยกรรมฐานนั้นได     ตอจากนั้นพระเถระ 
ทราบวา     ภิกษุรูปนี้เปนพุทธเวไนย    ดังนี้แลว    จึงไดพาพระภิกษุนั้นมา 
ยังสํานักของพระผูมีพระภาคเจาทูลถามวา      นรชนเปนผูมีศีลเชนไรเปนตน 
ไมเจาะจงบุคคล  ปรารภภิกษุนั้น   ลําดับนั้น  พระผูมีพระภาคเจาไดตรัสถึงเรื่อง 
อ่ืน     จากเรือ่งที่พระสารีบุตรถามนั้น  แกพระสารีบุตรนั้น. 
         คําวา   กึสีโล  ในพระคาถานั้น  ความวา  ประกอบแลวดวยจารีตศีล 
เชนไร  หรือวาเปนผูมีปกติเชนไร. 
         บทวา   กึสมาจาโร  ไดแก ประกอบดวยความประพฤติเชนไร. 
         บาทคาถาวา  กานิ  กมฺมานิ  พฺรหูย  ความวา กระทํากรรมท้ังหลาย 
มีกายกรรมเปนตนอยางไร  ใหเจริญอยู.  
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         บาทพระคาถาวา  นโร  สมฺมา  นิวิฏสฺส  ความวา นระเปนผูยินดี   
แลว  คือวา  พึงเปนผูดํารงอยูแลวโดยชอบในพระศาสนา. 
         บาทพระคาถาวา  อุตฺตมตฺถฺจ  ปาปุเณ   มคํีาอธิบายวา  และพึง 
บรรลุพระอรหัต   อันเปนประโยชนสูงสุดกวาประโยชนทั้งปวง. 
         ตอจากนั้น   พระผูมีพระภาคเจา   ทรงรําพึงอยูวา   สารีบุตรบวชแลว 
ไดกึ่งเดือน  ก็บรรลุสาวกบารมีญาณ   เพราะเหตุไรจึงถามปุถุชนปญหาอันเปน 
อาทิกัมมิกะจึงทรงทราบวา  พระสารบุตรทูลถามปรารภ  สัทธิวิหาริก  จึงไมได 
ทรงจําแนกจารีตศีล     ทีพ่ระสารีบุตรกลาวดวยคําถามเลย     เม่ือจะทรงแสดง 
ธรรมดวยสามารถสัปปายะแกภิกษุนั้น   จึงตรัสพระคาถาวา   วฑฺุฒาปจายี  ดัง 
นี้เปนตน   วฑุฒบุคคล  ทั้งหลายในคําวา   วุฑฺฒาปจายี  นั้นมี  ๔  จําพวก 
คือ  ปญญาวุฑฒบุคคล ๑  คุณวุฑฒบุคคล ๑  ชาติวุฑบุคคล ๑   วุฑฒ- 
บุคคล ๑. 
         จริงอยู   ภิกษุที่เปนพหูสูต  แมโดยกําเนิดจะเปนคนหนุมก็ตาม  ก็ชื่อ 
วา    ปญญาวุฑฒะได  เพราะเปนผูเจริญแลว   ดวยปญญา คือ พาหุสัจจะใน 
สํานัก (ในระหวาง) แหงภิกษุเเกผูมีการศึกษานอยทั้งหลาย   ดวยวาแมภิกษุแก 
ทั้งหลายเรียนอยูซึ่งพุทธวจนะ     ในสํานักของภิกษุหนุมนั้น     และหวังอยูซึ่ง 
โอวาท    การวินิจฉัยความ   และการแกปญหาทั้งหลาย   อน่ึง  ภิกษุหน่ึงที่ถึง 
พรอมดวยอธิคม   (บรรลุคุณวิเศษมีฌานและมรรคผลเปนตน )   ชื่อวา   คุณ 
วุฑฒะ   ผูเจริญโดยคุณ   ดวยวาแมภิกษุแกทั้งหลาย    ดํารงอยูในโอวาทของ 
ภิกษุหนุมนั้นแลว   เจริญวิปสสนาแลว   ยอมบรรลุอรหัตผลได.  
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         อน่ึง  พระราชาผูเปนกษัตริย   แมทรงพระเยาว    เปนกษัตริยผูไดรับ   
มุรธาภิเษกแลว   หรือจะเปนพราหมณก็ตาม  ก็เปนผูควรแกการกราบไหวของ 
ชนที่เหลือ  ชื่อวา  ชาติวุฑฒะ  ผูเจริญโดยชาติ. 
         สวนคนท่ีเกิดกอนทุกจําพวก  ชื่อวา  วัยวุฑฒะ ผูเจริญโดยวัย. 
         ในบรรดาวุฑฒบุคคล  ๔  จําพวกเหลาน้ัน   เวนพระผูมีพระภาคเจาเสีย 
แลว   ใคร ๆ  ผูจะเสมอดวยพระสารีบุตรเถระในท้ังปญญายอมไมมี   เพราะ 
เหตุที่ทานไดบรรลุสาวกบารมีญาณทั้งปวง   พรอมดวยคุณท้ังหลายในเวลาครึ่ง 
เดือน  พระสารีบุตรนั้น     แมโดยชาตสิกุล  ก็อุบัติแลวในสกุลพราหมณมหาศาล 
พระสารีบุตรนั้น   แมจะเสมอกันโดยวัยกับภิกษุนั้น (ผูเปนสหายของทาน) ก็ชื่อ 
วาเจริญแลว     ดวยเหตุทั้ง   ๓  ประการเหลาน้ี      สวนในพระคาถานี้พระผูมี 
พระภาคเจาตรัสวา  วุฑฺฒาปจายี   ทรงหมายเอาการท่ีพระสารีบุตรนั้น   เปน 
ผูเจริญแลว    ดวยปญญาวุฒิและคุณวุฒิทั้งหลายน่ันเอง    บุคคลจึงควรกระทํา 
ความยําเกรงตอวุฑฒบุคคลท้ังหลายเชนนั้น       บคุคลพึงเปนผูชื่อวาไมริษยา 
เพราะปราศจากความริษยาในอิฏฐผลทั้งหลายมีลาภเปนตน      ของวุฑฒบุคคล 
ทั้งหลายเหลาน้ันนั่นแล  เพราะฉะน้ัน   เนื้อความน้ีจึงเปนการอธิบายบทตน. 
         สวนในคําวา   กาลฺู  จสฺส  นี้มีอธิบายวา  บุคคลเมื่อราคะบังเกิด 
ข้ึนแลว   แมไปหาครูทั้งหลายอยู   เพ่ือจะบรรเทาราคะน้ัน     ก็ชื่อวา  กาล ฺู 
เมื่อโทสะบังเกิดข้ึน  เมื่อโมหะบังเกิดข้ึน ฯลฯ  เมื่อโกสัชชะบังเกิดข้ึน  แมไป 
หาครูทั้งหลายเพ่ือจะบรรเทาอกุศลธรรมนั้น  ๆ   กช็ือ่วา  กาลฺู   ผูรูกาล 
เพราะบุคคลจะพึงเปนกาลัญูได  ก็เพราะไปหาครูทั้งหลายอยางนี้.  
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         สองบทวา  ธมฺม ึ กถ  ไดแก  ประกอบดวยสมถะและวิปสสนา   
         บทวา  เอรยิต  คือ  กลาวแลว. 
         บทวา   ขณฺ ู  ไดแก  รูอยูวา  บุคลลผูรูขณะแหงถอยคําน้ัน   เปน 
บุคคลหาไดยาก  หรือวา  นี้เปนขณะแหงการฟงซ่ึงถอยคําเชนนี้. 
         สองบทวา    สุเณยฺย   สกฺกจฺจ   ไดแก  พึงพึงถอยคําน้ันโดยเคารพ. 
อธิบายวาบุคคลจะพึงฟงถอยคําน้ันอยางเดียวก็หามิได  แมถอยคําอ่ืนเปนสุภาษิต  
อันปฏิสังยุตดวยพุทธคุณเปนตน   บุคคลก็พึงฟงโดยเคารพเชนกัน. 
         ในบาทคาถาวา  กาลฺู   จสสฺ  ครูน  ทสฺสนาย   นี ้  มวิีนิจฉัย 
ดังตอไปนี้. 
         ภิกษุแมทราบนัยที่ทานกลาวไวในคําน้ีวา  กาลฺู  จสสฺ  ครูน 
ทสฺสนาย  และทราบการบรรเทาราคะเปนตน  ที่บังเกิดข้ึนแลวแกตน เมื่อไปสู 
สํานักของครูทั้งหลาย  กพึ็งไปสูสํานักของครูทั้งหลายโดยกาลอันสมควร   โดย 
กระทําไวในใจวา  เราจักบําเพ็ญกรรมฐาน  และจักเปนผูรักษาธุดงค   มิใชเห็น 
อาจารยยืนอยูแลว  ณ  ถามที่ใดท่ีหน่ึงในบรรดาทีท่ั้งหลาย    มทีี่ไหวพระเจดีย 
ที่ลานตนโพธิ์   ทางเท่ียวบิณฑบาต  และเวลาเที่ยงตรงเปนตน   แลวพึงเขาไป 
เพ่ือถามปญหา     แตพึงกําหนดอาจารยผูนั่งอยูแลวบนอาสนะของตนในเสนา- 
สนะของตน  ซึ่งมีความกระวนกระวายอันสงบเเลว    เขาไปหาเพ่ือถามวิธีแหง 
กรรมฐานเปนตน   ก็ภิกษุแมเม่ือเขาไปหาอยางนี้แลว   ทําความหัวด้ือใหพินาศ 
แลว     เปนผูประพฤติออนนอม     คือวาทํามานะท่ีกระทําความแข็งกระดางให 
พินาศแลว  มีความประพฤติถอมตน  เปนผูเชนกบัผาเช็ดเทา  โคเขาขาด  และ  
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งูที่ถูกเขาถอนเข้ียวออกเสียแลว    พึงเขาไปหา    ลําดับนั้น   กพึ็งอนุสรณถึง   
อรรถ  ธรรม   ความสํารวม  พรหมจรรย  และพึงประพฤติโดยเอ้ือเฟอ   ซึ่ง 
(คําท่ี)  ครูนั้นกลาวแลว. 
         บทวา  อตฺถ  ไดแก  เนื้อความแหงภาษิต. 
         บทวา   ธมมฺ  ไดแก  ธรรมคือบาลี. 
         บทวา  สยม  ไดแก  ศีล. 
         คําวา  พฺรหฺมจริย  ไดแก ศาสนพรหมจรรยที่เหลือ. 
         บาทคาถาวา   อนุสสฺเร  เจว สมาจเร  จ  ความวา   พึงระลึกถึง 
โอกาสที่อาจารยนั้นกลาวถึงธรรมะ  ความสํารวม (และ) พรหมจรรย   และไม 
ใชพอใจดวยเหตุสักวาระลึกถึงเพียงอยางเดียวเทานั้น    แตพึงประพฤติเอ้ือเฟอ 
คือประพฤติชอบ   สมาทานวัตรปฏิบัติแมทั้งหมดนั้นใหเปนไป    อธิบายวาพึง 
กระทําการขวนขวายในการทําใหกถาเหลาน้ันเปนไปในตน    ดวยวาบุคคลเม่ือ 
กระทําอยูอยางนี้   ชื่อวากระทําสิ่งท่ีควรทํา   ก็เบ้ืองหนาตอแตนั้นไป    บุคคล 
นั้น  ชื่อวา  มีธรรมเปนที่มายินดี    ยนิดีแลวในธรรม   ดํารงอยูแลวในธรรม 
พึงเปนผูวินิจฉัยธรรม. 
         ก็คําวา    ธรรม   ในบทท้ังปวงในคาถานี้   ไดแกสมถะและวิปสสนา 
         ก็คําวา  อาราโม  และ  คําวา  รติ  มีเนื้อความอันเดียวกัน  ความยินดี 
รื่นรมยในธรรมของบุคคลน้ันมีอยู  เหตุนั้นบุคคลน้ัน  ชื่อวา  ธมมฺาราโม  ผู 
มีธรรมเปนที่มายินดี. 
         บุคคลยินดีแลวในธรรม  ชื่อวา   ธมมฺรโต  หาใชยินดีสิ่งอ่ืนไม.  
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         บุคคลชื่อวาต้ังอยูแลวในธรรม   ก็เพราะปฏิบัติธรรม   บคุคลยอมรูซึ่ง   
การวินิจฉัยธรรมวาน้ีเปนอุทยญาณ  นีเ้ปนวยญาณ   เพราะเหตุนั้น  บุคคลน้ีจึง 
ชื่อวา   ธมฺมวินิจฺฉยฺู    ผูรูซึ่งการวินิจฉัยธรรม.   บุคคลพึงเปนบุคคลเห็น 
ปานน้ี   เมื่อเปนบุคคลเชนนี้ไดแลว  ดิรัจฉานกถามีการพูดถึงพระราชาเปนตน 
นี้ใด  มีอยู   คําท่ีเปนดิรัจฉานกถานั้นยอมประทุษรายตอธรรม   คือสมถะและ 
วิปสสนา  เพราะใหเกิดความยินดีในรูปเปนตนในภายนอกแกตรุณวิปสสกบุคคล 
ฉะน้ัน   ดิรัจฉานกถานั้นทานจึงเรียกวา   วาทะท่ีเปนอันตรายตอธรรม  บคุคล 
ไมพึงประพฤติวาทะท่ีทําอันตรายตอธรรมน้ันเลย     โดยที่แทเมื่อจะซองเสพ 
สัปปายะท้ังหลาย   มีอาวาสสัปปายะ    และโคจรสัปปายะเปนตน  ก็พึงแนะนํา 
ดวยคําท่ีเปนสุภาษิตที่แทจริง   วาจาท้ังหลายท่ีปฏิสังยุตดวยสมถะ   และ 
วิปสสนา   ชือ่วา   วาจาท่ีแทจริงในพระคาถาน้ี.   บคุคลพึงแนะนําคือวา 
พึงชักนํา   ไดแก  พึงยังกาลเวลาใหสิ้นไป   ดวยคําท่ีเปนสุภาษิตท้ังหลายเห็น 
ปานน้ัน. 
         บัดนี้  พระผูมีพระภาคเจา  เมื่อทรงกระทําอุปกิเลสใหปรากฏแกภิกษุผู 
เจริญสมถะและวิปสสนา   ซึ่งพระองคตรัสไวโดยยออยางยิ่งในคําน้ีวา     ธมฺม- 
สนฺโทสวาท  ดังน้ี  จึงตรัสพระคาถานี้วา   หสฺส  จ  ชปฺป  พรอมกับอุปกิเลส 
แมอ่ืนจากน้ัน. 
         พระบาลีวา  หาส  ดงัน้ีก็มี. 
         ก็ภิกษุผูเจริญวิปสสนา   พึงการทําสักวาความย้ิมแยมเทาน้ันในเรื่องที่ 
ควรหรรษา  ไมพึงพูดคํากระซิบที่ไรประโยชน  ไมพึงกระทําการคร่ําครวญใน  
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การฉิบหายแหงญาติเปนตน      ไมพึงกระทําความฉุนเฉียวใหเกิดข้ึนแมในเมื่อ 
ถูกตอและหนามตําเปนตน. 
         บุคคลควรละโทษเหลาน้ี   คือ   มายาท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสไวใน 
คําวา  มายากต ๑  ความหลอกลวง ๓ อยาง  ๑  ความพอใจในปจจัยทั้งหลาย ๑ 
การถือตัวดวยชาติกําเนิดเปนตน  ๑ ความแขงดีกลาวคือความยินดีที่เปนขาศึก ๑ 
ความหยาบคายอันมีการพูดหยาบเปนลักษณะ  ๑   ธรรมที่ประดุจนํ้ายอมฝาด  
ทั้งหลายมีราคะเปนตน  ๑   ความหมกมุน (ลุมหลง) อันมีความอยากเกินประ- 
มาณเปนลักษณะ  ๑   การทําใหเห็นวาโทษเหลาน้ี (อันบุคคลพึงละเสีย) ประ 
ดุจผูตองการความสุขละหลุมถานเพลิง  ประดุจคนรักความสะอาด  หลีกท่ี  ๆม ี
คูถเสียฉะนั้น    และประดุจผูรักชีวิต  หลีกสัตวรายทั้งหลายมีอสรพิษเปนตนเสีย 
ฉะนั้น.   ก็ครั้นละแลวเปนผูบรรเทาความมัวเมาไดแลว   เพราะขจัดความมัวเมา 
ในความไมมีโรคเปนตน     ชื่อวามีตนดํารงมั่นแลว     เพราะไมมีความฟุงซาน 
แหงจิต    พึงประพฤติ.  กบ็ุคคลน้ัน   ครั้นปฏิบัติแลวอยางนี้  จะพึงบรรลุพระ 
อรหัตดวยภาวนาอันบริสุทธิ์   จากอุปกิเลสทั้งปวงตอกาลไมนานเลย  เพราะเหตุ 
นั้นพระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา  หสสฺ  จ  ชปฺป   ฯเปฯ   ิตตฺโต     ดังน้ี. 
         ภิกษุประกอบดวยอุปกิเลสซึ่งพระผูมีพระภาคเจาตรัสไว     โดยนัยวา 
หสฺส  ชปฺป   เปนตน  เพราะเปนผูผลุนผลัน   จึงชื่อวาเปนผูไมพิจารณาเสีย 
กอนแลวกระทํา  และกําหนัดแลวดวยอํานาจราคะ    ประทุษรายแลวดวยอํานาจ 
โทสะไปอยู  ชื่อวาเปนผูประมาทแลว.  โอวาทท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสไวโดย 
นัยวา  บุคคลไมกระทําใหติดตอในการเจริญกุศลธรรมทั้งหลาย   และบุคคลพึง  
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ฟงสุภาษิตท้ังหลายของบุคคลเห็นปานนั้นโดยเคารพ   ดังน้ีเปนตน     จัดวาเปน   
โอวาทท่ีไรประโยชน   เพราะฉะนั้น    บัดนี้พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงแสดง 
ความท่ีบุคคลนั้นเปนปฏปิกษตอความเจริญ  มีสุตะเปนอัน   แหงสังกิเลสนี้ดวย 
เทศนาอันเปนบุคลาธิษฐาน  จึงตรัสพระคาถานี้วา   วิฺาตสารานิ   ดังน้ี 
เปนตน. 
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ันวา      ก็สาระจะพึงมีได     ก็เพราะรูแจง 
สุภาษิตทั้งหลายที่ปฏิสังยุตดวยสมถะและวิปสสนา     ถาหากวาสุภาษิตเหลาน้ัน 
อันภิกษุรูแจงไดก็เปนการดี  (ถาหากไมรูแจงได)  เมื่อเปนเชนนั้น      คําสักวา 
เสียงเทาน้ัน    อันบุคคลน้ันถือเอาแลว   เขาจะทําอะไรไมไดเลย    ชนทั้งหลาย 
ยอมรูแจงซ่ึงสุภาษิตเหลานี้ดวยญาณอันสําเร็จดวยสุตะใด       ญาณที่สําเร็จดวย 
สุตะนั้น    ชือ่วาสุตญาณท่ีสําเร็จดวยสุตะนี้แล  ชือ่วา    วิญญาตสมาธิสาระ 
รูแจงสมาธิสาระ. 
         ในบรรดาธรรมท้ังหลายท่ีบุคคลรูแจงแลวเหลาน้ัน  ๆ   สมาธิใด   คือ 
ความไมฟุงซานแหงจิต   ก็เปนขอปฏิบัติเพ่ือความเปนอยางนั้น    นี่คือสาระของ 
สมาธินั้น    ก็ดวยเหตุสักวารูเพียงอยางเดียวเทาน้ัน  หาสําเร็จประโยชนอะไรไม 
แตวานระน้ีใดชื่อวา  เปนคนผลุนผลัน   เพราะความเปนไปดวยอํานาจราคะเปน 
ตน     และชือ่วา  ประมาท   เพราะมีปกติทําไมติดตอในการอบรมกุศลธรรมท้ัง 
หลายเปนตน   บุคคลน้ันเปนผูถือเอาสักวาเสียงเทาน้ัน     เพราะเหตุนั้น  ปญญา 
คือการรูแจงสุภาษิตนั้น      จะเจริญแกบุคคลน้ันหาไดไม     เพราะเขาไมรูแจง 
ซึ่งเนื้อความ     ทั้งสุตะก็หามีแกเขาไม     เพราะไมมีขอปฏิบัติเพ่ือความเปน 
อยางนั้น.  
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         พระผูมีพระภาคเจา   ครั้นทรงแสดงความเส่ือมแหงปญญา   และความ 
เสื่อมแหงสุตะของชนท้ังหลาย     ผูประมาทอยางนี้แลว     บดันี้เมื่อจะแสดงการ 
บรรลุสาระท้ังสองประการนั้น    แหงบุคคลผูไมประมาทแลวท้ังหลายจึงตรัสวา 
ธมฺเม  จ  เย  ฯเปฯ  สารมชฺฌคู  ดังนี้. 
        ในบรรดาคําเหลาน้ัน     ธรรมคือสมถะและวิปสสนา  ชือ่วา  ธรรม  ที่ 
พระอริยเจาประกาศแลว  จริงอยูพระพุทธเจาแมสักพระองคหนึ่ง  ไมทรงแสดง 
ธรรม  คือ สมถะและวิปสสนาแลว  ชื่อวาปรินิพพานยอมไมมี.   เพราะเหตุนั้น  
นรชนเหลาใดยินดีแลวในธรรมน้ีแล ที่พระอริยเจาประกาศแลว  นรชนเหลาน้ัน 
เปนผูมีความยินดีออกแลว    จัดวาเปนผูไมประมาท   เปนผูมีความเพียรติดตอ 
จึงเปนผูประเสริฐกวาสัตวทั้งหลายท่ีเหลือ    ดวยวาจา   ดวยใจ   และดวยกาย 
คือวา นรชนเหลาน้ันเปนผูประเสริฐ ไดแกไมมีใครเสมอเหมือน  คือเปนผูเลิศ 
เปนผูประเสริฐที่สุด    กวาสัตวที่เหลือท้ังหลาย ดวยวาจา  ดวยใจ  และดวยกาย 
เพราะเปนผูประกอบดวยวจีสุจริต  ๔   มโนสุจรติ  ๓   กายสุจริต ๓   ดวยคํามี 
ประมาณเทานี้      พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงศีล    อันสัมปยุตดวยอริยมรรค 
ซึ่งมีศีลเปนเบ้ืองตน     นรชนเหลาน้ันผูมีศีลบริสทุธิ์แลวอยางนี้    ดํารงอยูแลว 
ในสันติ   โสรัจจะ  และสมาธิ  จึงชื่อวาเปนผูบรรลุ  สาระธรรมแหงสุตะ  และ 
ปญญา   นรชนเหลาใดยินดีแลวในธรรม   ที่พระอริยเจาประกาศแลว    นรชน 
เหลาน้ันจะเปนผูประเสริฐกวาสัตวที่เหลือท้ังหลาย  ดวยวาจาเปนตน  อยางเดียว 
ก็หามิได  แตโดยที่แทแล   บัณฑิตพึงทราบวา  เปนผูดํารงอยูแลวในสันติและ 
โสรัจจะ   และในสมาธิ  คือวา  เปนผูบรรลุแลวซ่ึงสารธรรม   คือวา    เปนผู  
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เขาถึงแลว  (ซึ่งสารธรรม)   แหงสุตะและปญญา   เทาน้ันเปนคําท่ีถูกตอง   ตาม   
ความประสงค. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา  สนฺติ  ไดแก นิพพาน. 
         บทวา   โสรจฺจ   หมายถึงปญญาท่ีเปนตัวแทงตลอดสภาวธรรมตาม 
ความเปนจริง    เพราะความเปนผูยินดีในธรรมท่ีดงีาม    ความดีงามดวยสันติ 
มีอยู   เพราะเหตุนั้นจึงชื่อวา   สันติโสรัจจะ  คําวา  สนัติโสรัจจะน้ี   เปนชือ่ 
แหงมรรคปญญา  อันมีพระนิพพานเปนอารมณ. 
         คําวา สมาธิ  ไดแก  มรรคสมาธิ   ที่สัมปยุตดวยนิพพานน้ัน. 
         คําวา  สณฺ ิตา  ไดแก ดํารงอยูแลวดวยธรรมท้ังสองอยางนั้น. 
         วิมุตติ  คืออรหัตผล   ชื่อวา   สาระแหงแหงสุตะและปญญา  ดวยวา 
พรหมจรรยนี้มีวิมุตติเปนสาระ. 
         พระผูมีพระภาคเจา  ครั้นทรงแสดงปฏิปทาอันเปนสวนเบ้ืองตน   ดวย 
ธรรมะ  และแสดงปฏิปทาอันเปนสวนอ่ืนดวยขันธแมทั้ง ๓ เหลาน้ี  คือ ศลีขันธ 
เปนตนวา  อนุตฺตรา  วจสา  ซึ่งปญญาขันธ   และสมาธิขันธ  ดวยปญญาที่ 
งาม  ดวยสันติ  และดวยสมาธิ    ในคาถาสุดทายน้ีอยางนี้แลว  เมื่อจะทรงแสดง 
วิมุตติที่ไมกําเริบดวยสุตะ   และปญญาอันเปนสาระ จึงใหพระเทศนาจบลงดวย 
ยอดคือพระอรหัต. 
         ก็ในท่ีสุดแหงพระเทศนา  ภิกษุรูปนั้น  ก็ไดบรรลโุสดาปตติผล   ตอมา 
อีกไมนานนัก  ก็ไดดํารงอยูในพระอรหัต  อันเปนผลท่ีเลิศ  ดังน้ีแล. 
              จบการพรรณนากิงสีลสูตร  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                      ชือ่ปรมัตถโชติกา  
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                                       อุฏฐานสูตรท่ี  ๑๐ 
                               วาดวยต่ืนจากความหลับ 
         พระผูมีพระภาคเจา    ตรัสเตือนภิกษุทั้งหลายวา 
                        [๓๒๗]   เธอท้ังหลายจงลุกขึ้นเถิด 
                จงนั่งเถิด  เธอท้ังหลายจะไดประโยชนอะไร 
                ดวยความหลับ     เพราะความหลับจะเปน 
                ประโยชนอะไรแกเธอท้ังหลาย     ผูเรารอน 
                       เพราะโรค  คือ   กิเลสมปีระการตาง ๆ  ถูก 
                       ลูกศร คือ ราคะเปนตนแทงแลว  ยอยยับอยู 
                       เธอท้ังหลายจงลุกขึ้นเถิด    จงน่ังเถิด     จง 
                      หมั่นศึกษาเพ่ือสันติเถิด. 
                                 มัจจรุาชอยารูวาเธอท้ังหลายประมาท 
                       แลว    อยายังเธอท้ังหลายผูตกอยูในอํานาจ 
                       ใหลุมหลงเลย    เธอท้ังหลายจงขามตัณหา 
                      อันซานไปในอารมณตาง ๆ  ซึ่งเปนเหตุให 
                       เทวดาและมนุษย  ผูมีความตองการอาศัยรูป 
                      เปนตน   ดํารงอยู. 
                                 ขณะอยาไดลวงเธอทั้งหลายไปเสีย 
                        เพราะวาผูลวงขณะเสียแลว     เปนผูยัดเยียด 
                       กันในนรก  เศราโศกอยู.  
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                        ความประมาทเปนดุจธุลี     ตกตอง   
                แลวเพราะความมัวเมาในปฐมวัยนอกนี ้
                ความประมาทเปนดุจธุลี    ตกตองแลวเพราะ 
                ความมัวเมาในวัย   เพราะฉะน้ัน   กุลบุตรผู 
                เปนบัณฑิต  พึงถอนลูกศร  คือ  กิเลสมรีาคะ 
                เปนตนของตนเสีย    ดวยความไมประมาท 
                และดวยวิชชา. 
                                  จบอุฏฐานสูตรที่  ๑๐ 
                        อรรถกถาอุฏฐานสูตรท่ี  ๑๐ 
         อุฏฐานสูตร  มีคําเริ่มตนวา  อฏุหถ  ดังน้ี. 
         ถามวา  พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนเปนอยางไร  ? 
         ตอบวา  พระสูตรนีม้ีการเกิดข้ึน  ดังตอไปนี้ :- 
         สมัยหนึ่ง    พระผูมีพระภาคเจาเมื่อประทับอยูที่เมืองสาวัตถี    ทรงอยู 
ในมหาวิหารเชตวันในเวลากลางคืน  ในเวลาเชามีพระภิกษุสงฆแวดลอม   เสด็จ 
เขาไปบิณฑบาตในกรุงสาวัตถี   แลวเสด็จออกจากพระนคร   ทางประตูดานทิศ 
ตะวันออก    ไดเสด็จไปยังปราสาทของมิคารมารดา    (วัดบุพพาราม)    เพ่ือ 
ประทับในเวลากลางวัน.  
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         ไดยินวา  การประทบัอยูที่พระเชตวันวิหารในเวลากลางคืนแลว  เสด็จ   
เขาไปทรงพักในเวลากลางวัน     ในปราสาทของมิคารมารดา     และการเสด็จ 
ประทับในปราสาทของมิคารมารดาในเวลากลางคืน      แลวเสด็จเขาไปทรงพัก 
ในเวลากลางวันในพระเชตวันวิหาร  นี้   พระผูมีพระภาคเจาทรงปฏิบัติมาเปน 
ประจํา. 
         ถามวา  เพราะเหตุไร  ? 
         ตอบวา  เพ่ือทรงอนุเคราะหสกุลทั้งสองน้ันประการหนึ่ง   เพ่ือประ- 
โยชนจะแสดงถึงคุณแหงการบริจาคใหญ (ของทานท้ังสองน้ัน) อีกประการหน่ึง. 
         ก็ ณ  ภายใตปราสาทแหงมิคารมารดา  ไดมีเรือนยอดอยู  ๕๐๐ หอง 
ซึ่งภิกษุประมาณ  ๕๐๐ รปู ไดอาศัยอยู ณ ปราสาทของมิคารมารดาน้ัน เมื่อใด 
พระผูมีพระภาคเจาประทับอยูภายใตปราสาท (ชั้นลาง) ในกาลน้ันภิกษุทั้งหลาย 
ก็ไมข้ึนไปบนปราสาทชั้นบน  ดวยความเคารพตอพระผูมีพระภาคเจา.  กใ็นวัน 
นั้นพระผูมีพระภาคเจา   เสด็จเขาไปยังหองเรือนยอดในปราสาทชั้นบน  เพราะ 
เหตุนั้น  ภิกษุจํานวน  ๕๐๐ รูป    จึงเขาไปยังหองทั้ง  ๕๐๐ หอง   ในปราสาท 
ชั้นลาง  ก็ภิกษุเหลาน้ันทั้งหมดเทียว   เปนพระบวชใหม   ไดมาสูธรรมวินัยนี้ 
ยังไมนาน    มีจิตใจฟุงซานดุจไมออ    มีอินทรียยังไมแกกลา   ภิกษุเหลาน้ัน  
เขาไปยังหองเหลาน้ันแลว     กน็อนหลับในเวลากลางวัน      ลกุข้ึนในตอนเย็น 
ประชุมกันทีล่านใหญ     กลาวสนทนากันวา     วันนี้ทานไดอะไรในโรงภัต 
ทานไดไปท่ีไหน    ภิกษุเหลาน้ันพากันกลาวอามิสกถา    มีประการตาง ๆ ทํา 
เสียงดังลั่นวา  ดูกอนอาวุโส  กระผมไดไปยังปราสาทของพระเจาโกศล  กระผม  
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ไดไปยังบานของอนาถปณฑิกะ    ในพระราชวังของพระเจาโกศล   และที่บาน   
ของอนาถบิณฑิกกะนั้น   มีวิธีจัดโภชนะเห็นปานน้ี   และเห็นปานน้ี. 
         พระผูมีพระภาคเจาทรงสดับเสียงนั้น    ทรงดําริวา   ภิกษุเหลาน้ีทั้ง ๆ 
ที่อยูกับเรา    ก็ยังมัวเมาประมาทอยางน้ี   นาอนาถ   ภิกษุเหลาน้ีไดกระทําส่ิงที่ 
ไมควรกระทํา   ดังน้ีแลว   จึงทรงดําริถึงการท่ีจะใหพระมหาโมคคัลลานเถระ 
มา   ในขณะนั้นนั่นเอง   ทานพระมหาโมคคัลลานะผูมีอายุ   ทราบวาระจิตของ 
พระผูมีพระภาคเจา  จึงไดมาดวยฤทธิ์   ไดถวายบังคม ณ เบื้องพระบาทน้ันเอง. 
         ลําดับนั้น     พระผูมีพระภาคเจาตรัสเรียก    พระมหาโมคคัลลานเถระ 
นั้นวา   ดูกอนโมคคัลลานะ    เพ่ือนสพรหมจารีของเธอเหลานี้    เปนผูมัวเมา 
ประมาท  ดลีะ  เธอจงทําภิกษุเหลาน้ันใหสลดใจ.    พระมหาโมคคัลลานเถระ 
ผูมีอายุนั้น     รับสนองพระผูมีพระภาคเจาวา  ได  พระพุทธเจาขา    แลวจึงเขา 
อาโปกสิณในทันใดน้ันเอง     ใชหัวแมเทาทําพ้ืนมหาปราสาทซ่ึงต้ังอยูในชั้น 
กามภูมิ  ใหหว่ันไหว  พรอมกับสวนแหงแผนดิน   ซึ่งปราสาทต้ังอยู   ประดุจ 
พายุใหญ  ทาํนาวาใหหว่ันไหวฉะนั้น. 
         ลําดับนั้น    ภิกษุเหลาน้ันกลัวแลว  รองเสียงลั่น   ตางทิ้งจีวรของตน ๆ 
พากันออกไปจากประตูทั้งส่ี     พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงพระองค     แก 
ภิกษุเหลาน้ัน   เปนราวกะวาเสด็จเขาไป    สูพระคันธกุฎีทางประตูอ่ืน    ภิกษุ 
เหลาน้ันเห็นพระผูมีพระภาคเจาแลว   ก็ไดยืนถวายบังคม.   พระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสถามวา พวกเธอกลัวอะไร  ภิกษุทั้งหลาย.   ภิกษุเหลาน้ันกราบทูลวา  ขาแต 
พระองคผูเจริญ  ปราสาทของมิคารมารดาน้ี   ใครทําใหหว่ันไหว.  
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         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา ภิกษุทั้งหลาย พวกเธอทราบไหมวาใครทํา 
ใหหว่ันไหว  ภิกษุทั้งหลายทูลวา  ขาพระองคทั้งหลาย  ไมทราบ  พระเจาขา. 
         ลําดับนั้น    พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  ภิกษุทั้งหลาย  ปราสาทหลังน้ี 
โมคคัลลานะทําใหหว่ันไหว   เพ่ือจะทําบุคคลเชนกับพวกเธอ   ซึ่งมีสติหลงลืม 
ไรสัมปชัญญะ    อยูดวยความประมาท    ใหสังเวช    แลวจึงไดตรัสพระสูตรนี้ 
เพ่ือทรงแสดงพระธรรมแกภิกษุทั้งหลายเหลาน้ัน.                           
         บรรดาบทเหลาน้ัน     บทวา  อฏุหถ   ความวา  ทานทั้งหลายจงลุก 
ข้ึนจากอาสนะ.   คือวา   จงเพียร   พยายาม     คือวา   อยาเกียจคราน. 
         บทวา นิสีทถ  ความวา ทานท้ังหลายจงนั่งคูบัลลังก เพ่ือตามประกอบ 
กรรมฐาน. 
         บาทพระคาถาวา  โก  อตฺโถ  สุปเตน  โว  ความวา  ทานทั้งหลาย 
ซึ่งบวชแลว  เพ่ืออนุปาทาปรินิพพาน   จะไดประโยชนอะไรดวยการหลับ  คือวา 
ไมมีใครสามารถ   จะบรรลุถึงประโยชนไดดวยการหลับ. 
         บาทพระคาถาวา  อาตุราน  ห ิ กา นิทฺทา  สลฺลวิธาน  รุปฺปต  
ความวา  ก็ชือ่วาในท่ีใด   ความหลับยอมไมมีแกมนุษยทั้งหลาย   ผูทุรนทุราย 
ดวยโรค  มโีรคตาเปนตน   ซึ่งต้ังข้ึนแลว   ที่สวนแหงรางกายแมเล็กนอย   ผูถูก 
ลูกศรชนิดใดชนิดหน่ึง  ในบรรดาลูกศรเหล็ก  ลูกศรกระดูก  ลกูศรงา  (ฟน) 
ลูกศรเขา   และลูกศรไม   ซึ่งเขาไปสูรางกาย   แมสักวาน้ิวเดียว   หรือสองน้ิว 
ก็ในท่ีนั้น  ทานท้ังหลาย  ซึ่งมีจิตและรางกายอยูทั้งสิ้น  ผูบรโิภคแลว  กระวน 
กระวายอยู  ดวยโรคคือกิเลสนานัปการ  ซึ่งบังเกิดข้ึนแลว   และผูชื่อวาถูกลูกศร  
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แทงแลว   เพราะถูกลูกศร  ๕  ชนิด   มลีูกศรคือ  ราคะเปนตน    เสียบแทงเขา   
ไปในหทัยแลว   ยอยยับอยู   จะมีการหลับไดอยางไร. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสดังนี้  แลวเพ่ือจะทําภิกษุทั้งหลายเหลาน้ัน 
ใหอุตสาหะ    และใหสังเวชยิ่ง ๆ  ข้ึนอีก  จึงไดตรัสวา    อฏุหถ      ฯเปฯ 
วสานุเค  ดังนี้. 
         ในพระคาถานั้น  มีการพรรณนาเนื้อความพรอมท้ังอธิบายและโยชนา 
ดังตอไปนี้ :- 
         ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ก็เม่ือเธอท้ังหลายถูกลูกศรคือกิเลสเสียบแทงแลว 
อยางนี้    จะมีเวลามัวเมาประมาทอยูเพราะเหตุไร    ภิกษุทั้งหลาย   พระศาสดา 
(ทรงประกาศพรหมจรรย)    ที่ยอดเยีย่มที่สุดนี้มาอยูเฉพาะหนา    (ของทาน 
ทั้งหลาย)  ดวยวาในกาลกอนแตกาลน้ี  เธอท้ังหลายหลับแลว  อยูที่ภูเขาทั้งหลาย 
และแนน้ําเปนเวลานาน    หลับแลวท่ียอดไมอันไมเสมอกัน     กเ็พราะเหตุที่ไม 
เห็นอริยสัจท้ังหลาย  เพ่ือทําท่ีสุดแหงความหลับนั้น   เธอทั้งหลายจงลุกข้ึนเถิด 
จงนั่ง   และศึกษาเพ่ือสันติใหมั่นคง    เนื้อความในบาทแหงพระคาถาน้ันนัย 
อันขาพเจากลาวแลวน้ันแล. 
         สวนคําวา  สนฺติ  ในบาทท่ีสอง  หมายถึงสันติ  ๓ อยางคือ อัจจันต-   
สันติ  (สันติอยางสูงสุด) ๑  ตทังคสันติ   (สันติดวยองคนั้น ) ๑ สมมติสันติ  ๑   
(สันติตามสมมติ) 
         คําวา   สันติ นี้เปนชื่อแหงพระนิพพาน วิปสสนา  และทฏิฐิคตะ แต 
ในที่นี้พระผูมีพระภาคเจาทรงหมายถึง  อัจจันสันติ คือพระนิพพาน  พระผูมี  
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พระภาคเจาจึงตรัสไววา    เพ่ือประโยชนแกพระนิพพาน     ขอทานท้ังหลายจง   
หม่ันศึกษา คือวา ขอใหทานทั้งหลายเปนผูมีความบากบ่ันไมทอถอย  ศึกษาเถิด. 
         ถามวา   เพราะเหตุไร ? 
         ตอบวา  พระยามัจจุราช  ทราบวาทานท้ังหลายประมาทแลว  ก็อยา 
ไดทําทานท้ังหลาย  ผูตกอยูในอํานาจใหลุมหลงเลย  คือวา   การอันไดนามวา 
พระยามัจจุราช  ทราบอยางนี้วา  ภิกษุเหลาน้ีเปนผูประมาทแลว  ก็อยาไดทํา 
ทานท้ังหลาย   ผูตกอยูในอํานาจใหลุมหลงเลย    มีคําอธิบายวา    ทานท้ังหลาย 
ยอมไปสูอํานาจของพระยามัจจุราชน้ัน    ไดโดยประการใด  พระยามัจจุราชน้ัน 
กระทําทานทั้งหลาย    ผูอยูในอํานาจโดยประการนั้น   ก็อยาใหทานท้ังหลายได 
ลุมหลงเลย. 
         เพราะเม่ือบุคคลไปอยูสูอํานาจของพระยามารน้ัน      เทวดาและมนุษย 
ทั้งหลาย  ผูมีความตองการ  อาศัยรูปเปนตน    ดํารงอยูไดดวยตัณหาใด  ทาน 
ทั้งหลายจงขามซ่ึงตัณหาน้ัน   อันซานไปในอารมณตาง  ๆ  ขณะอยาไดลวงเธอ 
ทั้งหลายไปเสีย  เพราะวาผูลวงขณะเสียแลว  เปนผูยัดเยียดกันในนรกยอมเศรา- 
โศก    คือวาเทวดาและมนุษยทั้งหลาย    ผูมีความตองการ    ไดแกผูตองการ 
รูป  เสียง กลิน่ รส  และโผฏฐัพพะ  อาศัยคืออิงอาศัย   ไดแกเปนผูแอบแนบ 
ซึ่งอารมณมีรูปเปนตนนั้น    ยอมดํารงอยูไดดวยตัณหาใด    ของเธอทั้งหลายจง 
ขาม   คือวาจงขามพนซึ่งตัณหานั้น   ไดแกตัณหาในภพและในโภคะ    ทีช่ื่อวา 
ซานไป   เพราะเปนธรรมชาติที่แผซาน  กวางขวางลุมลึก และไพศาลในอารมณ 
ทั้งหลาย     มีประการตาง ๆ   ขณะอยาไดลวงเลยท่ีในทั้งหลายไปเสีย   คือวาขณะ  
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แหงการบําเพ็ญสมณธรรม   ของทานทั้งหลายน้ี   อยาไดผานไปเสีย,  เพราะวา   
ขณะเห็นปานนี้นี่แหละ    ของชนท้ังหลายเหลาใดผานพนไป   และชนทั้งหลาย 
เหลาใดผานพนขณะนี้ไปเสีย     ชนท้ังหลายเหลาน้ันคือผูลวงขณะไปเสียน้ันแล 
ยัดเยียดกันอยูในนรก  ยอมเศราโศก   คือวาดํารงอยูในอบายแมทั้ง ๔ ที่รูกัน 
วานรก   เพราะอรรถวาหาความสุขใจมิได.   ยอมเศราโศกโดยนัยวา   กรรมดี 
พวกเรามิไดทําไวเลย  ดังน้ีเปนตน. 
         พระผูมีพระภาคเจา  ทรงใหภิกษุทั้งหลายเหลาน้ันอุตสาหะ และสลดใจ 
อยางนี้แลว   บัดนี้    เมื่อจะทรงติเตียนการที่ภิกษุเหลาน้ันอยูดวยความประมาท 
นั้น     แลวใหภิกษุเหลานั้นทุกรูปเทียว   ดํารงอยูในความไมประมาท  จึงตรัส 
พระคาถานี้วา  ปมาโท  รโช  ดังนี้เปนตน. 
         โดยสังเขป  ความอยูปราศจากสติ  ชื่อวา   ความประมาทในคาถาน้ี  
ความประมาทน้ัน      ชื่อวาเปนธุลี   เพราะอรรถวาเปนมลทินของจิต     ธลุีนั้น 
ติดตามซ่ึงความประมาทน้ัน   ความผิดซึ่งติดตามความประมาท   เกิดข้ึนเพราะ 
ความประมาทติดตามมาก็คือความประมาทน้ันเอง  ความประมาทแมนั้น  ชื่อวา 
เปน   ธลุี  ดวยวาแตไหนแตไรมา    ชือ่วา   ความประมาทท่ีไมเปนธุลีไมมีเลย. 
         ถามวา     พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงอรรถอะไรไว     ดวยบทวา 
ปมาโท  นั้น. 
         ตอบวา  พระผูมพีระภาคเจาทรงแสดงอรรถไววา   ทานท้ังหลายอยา 
ไดถึงความวางใจวา   ขณะนี้พวกเรายังหนุมสาวอยูกอน  พวกเราจักรูไดในภาย 
หลังเพราะวา  ความประมาทแมในเวลาเปนหนุมสาว  ก็จัดวาเปน   ธุลี  ความ 
ประมาทในวัยกลางคนก็มี   ในวัยแกก็มี   จัดวาเปน  ธุลใีหญ   เพราะติดตาม 
ความประมาท  จึงจัดวาเปนกองหยากเยื่อทีเดียว    เหมือนกับธุลีที่มีอยูวันหน่ึง  
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หรือ ๒ วันในเรือน  ก็จัดวาเปนธุลีอยูนั้นเอง   แตธุลีนั้นเม่ือเพ่ิมข้ึน   เก็บไว 
ถึง ๑ ป  ก็จัดเปนกองหยากเยื่อทีเดียว   แตแมเม่ือเปนเชนนี้    เมือ่ภิกษุเรียน 
พุทธพจนในปฐมวัย  แลวเจริญสมณธรรมในมัชฌมิวัยและปจฉิมวัยอยู   หรือ 
วา  ภิกษุเรียนพุทธพจนในปฐมวัยแลวสดับตรับฟง  (เพ่ิมเติม)  ในมัชฌิมวัย 
แมกระทําสมณธรรมอยูในปจฉิมวัย  ก็ยังไมจัดวาอยูดวยความไมประมาท  แต 
วาภิกษุใดอยูดวยความประมาทในวัยทั้งปวง ทั้งนอนตลอดวัน   และประกอบคํา 
เพ่ือไดอามิส  เชนอยางทานท้ังหลายอยู   ความประมาทในปฐมวัยนั้นของภิกษุ 
นั้นนั่นแล   จัดวาเปนธุลี  และความประมาทใหญ   ซึ่งติดตามความประมาท 
ในวัยนอกนี้  จัดวาเปนธุลีกองใหญทเีดียว. 
         พระผูมีพระภาคเจา  ครั้นทรงติเตียนการท่ีภิกษุเหลาน้ัน    อยูดวยความ 
ประมาทอยางนี้   เมื่อจะทรงชักชวนในความไมประมาทจึงตรัสวา   อปฺปมาเทน 
วิชฺชาย  อพพฺุฬฺเห  สลฺลมตฺตโน  ดังนี้. 
         เนื้อความแหงสองบาทพระคาถามน้ี        พระผูมีพระภาคทรงยังพระ- 
เทศนาใหจบลง    ดวยอดคือพระอรหัตวา    ความประมาทแมในกาลท้ังปวงน้ี  
ชื่อวาเปนธุลีอยางนี้.  กุลบุตรผูเปนบัณฑิตพึงถอนลูกศร  ๕  อยาง มีราคะเปน 
ตน   ที่อาศัยหทัยของตนดวยความไมประมาท  กลาวคือการอยูโดยไมปราศจาก 
สติ  และดวยวิชชา  กลาวคือ  อาสวักยญาณ. 
         ในที่สดุแหงพระธรรมเทศนา   ภิกษุเหลาน้ันแม  ๕๐๐  รูป   ถึงความ 
สังเวช  กระทําไวในใจซึ่งพระธรรมเทศนานั้นนั่นแล  พิจารณาอยู   เริ่มเจริญ 
วิปสสนาแลวดํารงอยูในพระอรหัต   ดังน้ีแล. 
  จบการพรรณนาเน้ือความแหงอุฏฐานสูตร  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                        ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                      ราหุลสูตรท่ี  ๑๑ 
                           วาดวยไมดูหมิ่นบัณฑิต 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสถามวา  
                        [๓๒๘]   เธอท้ังหลายยอมไมดูหมิ่น 
                บณัฑิต    เพราะการอยูรวมกันเน่ือง ๆ   แล  
                หรือ  การทรงคบเพลิง  เพ่ือมนุษยทั้งหลาย 
                เธอนอบนอมแลวแลหรือ. 
         พระราหุลกราบทูลวา 
                        ขาพระองคยอมไมดูหมิ่นบัณฑิต 
                เพราะการอยูรวมกันเนือง ๆ     การทรงคบ  
                เพลิงเพ่ือนมนุษยทั้งหลาย   ขาพระองคนอบ- 
                นอมแลวเปนนิตย. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
                        เธอละกามคุณหามีรูปเปนที่รัก  เปน 
                ทีร่ื่นรมยใจ   ออกบวชดวยศรัทธาแลว   จง 
                กระทําท่ีสุดทุกขเถิด. 
                        เธอจงคบกัลยาณมิตร   จงเสพท่ีนอน 
                ทีน่ั่งอันสงัดเงียบ    ปราศจากเสียงกึกกอง 
                จงรูจักประมาณในโภชนะ.  
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                        เธออยาไดกระทําความอยากในวัตถุ 
                เปนที่เกิดตัณหาเหลาน้ี  คือ  จีวร  บิณฑบาต 
                ทีน่อน  ที่นั่ง  และปจจัย  เธออยากลับมาสู 
                โลกน้ีอีก  จงเปนผูสํารวมในปาติโมกขและ 
                ในอินทรีย  ๕  จงมีสติไปแลวในกาย  จงเปน 
                ผูมากไปดวยความเบื่อหนาย. 
                        จงเวนสุภนิมิต  อันกอใหเกิดความ 
                กําหนัด  จงอบรมจิตใหมีอารมณเปนหน่ึง         
                ใหต้ังมั่นดีแลวในอสุภภาวนา  จงอบรม 
                วปิสสนา  จงละมานานุสัย  แตนั้นเธอจักเปน 
                ผูสงบ  เพราะการละมานะเที่ยวไป. 
         ไดยินวา  พระผูมีพระภาคเจาตรัสสอนทานพระราหุล  ดวยพระคาถา 
เหลาน้ีเนือง ๆ  ดวยประการฉะน้ี. 
                                   จบราหุลสูตรที่  ๑๑ 
                             อรรถกถาราหุลสูตรท่ี  ๑๑ 
         ราหุชสูตร  มีคําเริ่มตนวา  กจฺจิ  อภิณหฺสวาสา  ดังนี้. 
         ถามวา  พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนเปนไร  ? 
         ตอบวา  พระสูตรนีม้ีการเกิดข้ึนดังตอไปนี้  :-  
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         พระผูมีพระภาคเจา   ไดตรัสรูสัมมาสัมโพธิญาณแลว   ไดเสด็จจากควง   
ตนโพธิ  ไปยังกรุงกบิลพัสดุโดยลําดับ  ณ กรุงกบิลพัสดุนั้น   พระราหุลไดทูล 
ขอความเปนรัชทายาทวา     ขาแตพระสมณะ     ขอพระองคจงทรงประทาน 
ความเปนรัชทายาทแกกระหมอมฉัน    ดังนี้  จึงไดรับสั่งแกพระสารีบุตรเถระวา 
เธอจงใหราหุลกุมารบรรพชา     เรื่องท้ังปวงน้ัน     บัณฑิตพึงทราบโดยนัยที่ 
ขาพเจากลาวไวแลว   ในอรรถกถาขันธกะ  (พระวินัย)  ก็พระราหุลไดบรรพชา 
แลวอยางนี้   ถึงความเจริญแลว   พระสารีบุตรนั้นแล   ก็ไดใหอุปสมบท  สวน 
พระโมคคัลลานเถระเปนกรรมวาจาจารยของพระราหุลนั้น. 
         พระราหุลเถระ   ยังไมไดบรรลอุริยภูมิตราบใด   พระผูมีพระภาคเจาก็ 
ทรงโอวาทพระเถระน้ัน   ตราบน้ัน  ต้ังแตกาลท่ีทานยังเปนหนุม  ดวยทรงพระ- 
ดําริวา  กุมารน้ี    สมบรูณดวยชาติเปนตน     กุมารน้ันอยาไดทําการถือตัวหรือ 
การหยิ่งเพราะอาศัย  ชาติ  โคตร   ตระกูล   และผิวพรรณเปนตน    ดังน้ีแลว 
จึงไดตรัสพระสูตรนี้บอย ๆ เพราะฉะน้ัน  ก็คําวา  ไดยินวาพระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสสอนทานพระราหุลเถระ   ดวยพระคาถาเหลานี้เนือง ๆ  ดวยประการฉะน้ี  
ดังน้ี   นี ้   พระอานนทเถระกลาวไวแลว  ในที่สุดแหงพระสูตร. 
         ความยอในคาถาที่  ๑  ในราหุลสูตรนั้น     มดีังตอไปนี้. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสหมายเอาทานพระสารีบุตรวา    ดูกอนราหุล 
เธอไมไดดูหมิ่นบัณฑิต      ดวยเรื่องมีชาติเปนตนอยางใดอยางหนึ่ง     เพราะ 
เหตุที่อยูรวมกันเปนนิจแลหรือ  ชื่อวาการทรงไวซึ่งคบเพลิง  เพราะการทรงไว  
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ซึ่งประทีปคือญาณ    และประทีปคือธรรมเทศนา   อันเธอนอบนอมตอมนุษย 
ทั้งหลายหรือ   ตอวาอันเธอบูชาแลวเปนนิจแลหรือ  ดังนี้. 
         เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้แลว   ทานพระราหุล   เมื่อจะแสดง 
วา    ขาแตพระผูมีพระภาคเจา      ขาพระองคหาไดกระทําการถือตัวหรือการ 
เยอหยิ่ง    เพราะเหตุที่อยูรวมกัน     เหมือนกับคนตํ่าตอยดูถูกทานผูฉลาดไม 
จึงไดกราบทูลคาถาตอบน้ีวา  นาห  อภิณฺหสวาสา  ดังนี้.  คาถาตอบน้ันมี 
เนื้อความงายท้ังน้ัน. 
         ลําดับนั้น  พระผูมพีระภาคเจา  เมื่อจะทรงโอวาทพระราหุลเถระนั้น ให 
ยิ่งข้ึน  จึงไดตรัสพระคาถาที่เหลือท้ังหลายวา  ปฺจ  กามคุเณ  ดังนี้เปนตน 
         ในพระคาถาที่เหลือน้ัน  บัณฑิตพึงทราบวินิจฉัยดังตอไปนี้. 
         เพราะเหตุที่กามคุณทั้ง  ๕  มรีูปเปนที่รัก   มชีาติเปนที่รัก    สําหรับ 
สัตวทั้งหลาย    อันสัตวทั้งหลายปรารถนาตองการย่ิงนัก    และใจของสัตวเหลา 
นั้นก็ยินดี   กท็านพระราหุลละกามคุณเหลาน้ันแลว      ออกจากพระราชวังดวย 
ศรัทธา  หาใชพระราชาทรงนําออกไม  หาใชโจรนําออกไปไม   ไมใชผูที่เปน 
หน้ี   ไมใชผูที่กลัวภัย  ไมใชผูที่บวชเพ่ือเลี้ยงชีวิต   พระผูมีพระภาคเจาจึงทรง 
ยังพระราหุลนั้น  ใหทรงกลาหาญดวยพระดํารัสที่วา เธอออกจากพระราชวังดวย 
ศรัทธาดังน้ี   ก็เพราะทานละกามคุณท้ัง  ๕    อันเปนปยรูป   และเปนที่รื่นรมย 
แหงใจไดแลว    เมื่อจะทรงชักชวนในการปฏิบัติที่สมควรแกเนกขัมมะน้ี    จึง 
ตรัสวา  เธอจงเปนผูกระทําท่ีสุดแหงทุกขเถิด  ดังนี้. 
         ในคําวา  พระราหุลออกบวชดวยศรัทธา  ดังน้ีนั้น   หากจะพึงมีคําถาม 
สอดเขามาวา   ก็ทานผูมีอายุ    ปรารถนาอยูซึ่งรัชสมบัติอัน พระผูมีพระภาคเจา  
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ทรงใหบรรพชาโดยพลการมิใชหรือ   เมื่อเปนเชนนั้น     เพราะเหตุไร  พระผูมี 
พระภาคเจาจึงตรัสวา พระราหุลออกจากพระราชวังดวยศรัทธา  ดังนี้  อันขาพเจา 
จะไดกลาวเฉลย  พระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้  ก็เพราะพระราหุลมีพระทัยนอม 
ไปในเนกขัมมะ  จริงอยูทานผูมีอายุนี้   มีพระทัยนอมไปในเนกขัมมะนานแลว 
คือเมื่อเปนพระยานาคราช  ชื่อวา  สังขะ  ไดเห็นสามเณร  ชื่อวา  อุปเรวัต 
ซึ่งเปนโอรสของพระปทุมุตตรพุทธเจา ไดถวายทานเปนเวลา  ๗  วัน  ปรารถนา 
ความเปนอยางนั้น    (คือความเปนสามเณร)    จึงถึงพรอมดวยความปรารถนา 
และอภินิหาร   จําเดิมแตนั้นมา  บําเพ็ญบารมีอยูเปนเวลาแสนกัป  อุบัติแลวใน 
ภพสุดทาย พระผูมีพระภาคเจาน้ันแหละทรงทราบความที่พระผูมีอายุนั้น   มีพระ- 
ทัยนอมไปในบรรพชาอยางน้ี   ดวยวาญาณน้ีเปนญาณหนึ่งในตถาคตพลญาณ 
ดวยเหตุนี้  พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา   ทานออกจากพระราชวังดวยศรัทธา. 
         อีกอยางหนึ่ง  ในคําวา  สทฺธาเยว  ฆรา  นกิฺขมฺม นี้  มีอธิบายวา 
เธอออกจากพระราชวัง   ดวยศรัทธามาสิ้นกาลนานแลว   บัดนีก้็จงทําท่ีสุดแหง 
ทุกขเถิด. 
         บัดนี้   พระผูมีพระภาคเจาเพ่ือจะแสดงขอปฏิบัติ  ดวยการกระทําท่ีสุด 
ทุกขในวัฏฏะต้ังตนแตการละสมุทัย    จึงตรัสพระคาถานี้วา   มตฺิเต   ภชสฺส ุ
กลฺยาเณ  ดังนี้เปนตน. 
         พึงทราบอธิบายในพระคาถาน้ีดังตอไปนี้. 
         ชนทั้งหลายผูยิ่งดวยศีลเปนตน  ชื่อวา  กัลยาณมิตร  บุคคลคบอยูซึ่ง 
กัลยาณมิตรเหลาน้ัน    ยอมเจริญดวยคุณท้ังหลายมีศีลเปนตน    ประดุจตนสาละ  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 299 

ใหญอาศัยปาหิมวันต  เจริญอยูดวยรากเปนตน   เพราะเหตุนั้นพระผูมีพระภาค 
เจาจึงตรัสวา  มิตฺเต  ภชสสฺุ  กลฺยาเณ   ดังน้ี. 
         สองบาทพระคาถาวา  ปนฺตฺจ  สยนาสน  ววิิตฺต  อปฺปนิคฺโฆส  
ความวา ก็ที่นอน ที่นั่งใด  เปนที่สงัด  คืออยูไกล  เงียบ  ไดแกไมเกลื่อนกลน 
ปราศจากเสียงกึกกอง.  ความสําคัญวา  ปา  ยอมเกิดข้ึนในเสนาสนะใด   ดวย 
เสียงแหงสัตวมีเนื้อและสุกรเปนตน   เธอจงเสพท่ีนอนท่ีนั่งเห็นปานน้ัน. 
         บาทพระคาถาวา  มตฺตฺู   โหหิ   โภชเน  ไดแก  จงเปนผูรูประมาณ 
(ในโภชนะ) อธิบายวา    เธอจงรูจักประมาณในการรับ    และประมาณในการ 
บริโภค.  ในประมาณท้ังสองอยางนั้น   ผูรูจักประมาณในการรับ  เมื่อไทยธรรม 
มีนอยท้ังเมื่อทายกตองการจะใหนอย  ก็จงรับแตนอยเทาน้ัน     เมื่อไทยธรรมมี 
นอย   แตทายกแมจะตองการใหมาก  ก็ควรรับแตนอยเหมือนกัน   แตเมื่อไทย- 
ธรรมมีมาก  ทายกตองการจะใหนอย   ก็ควรรับนอยเหมือนกัน   มีเมื่อไทยธรรม 
แมมีมาก  ทัง้ทายกก็ตองการจะใหมาก  ก็ควรจะรูกําลังของตนแลวรับ  อีกอยาง 
หน่ึง  พระผูมีพระภาคเจาทรงอธิบายเฉพาะความประมาณเทานั้น     ดังน้ีแล. 
         ภิกษุผูรูประมาณในการบริโภค   พิจารณาโดยแยบคายแลว   พึงฉัน 
โภชนะ  ประดุจบุคคลบริโภคเนื้อบุตร   และประดุจบุคคลใชน้ํามันหยอดเพลา 
ฉะน้ัน. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงแนะนําดวยการคบกัลยาณมิตร    อันเปน 
อุปการะแกพรหมจรรยและใหพระราหุลสมาทานในปาริสุทธิศีล  คือการบริโภค 
ปจจัยโดยตรัสถึงการใชสอยเสนาสนะเปนประธาน   ดวยพระคาถานี้อยางนี้แลว  
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บัดนี้   เพราะเหตุที่การเลี้ยงชีพผิดจะมีได    ก็เพราะความอยากในจีวรเปนตน 
ฉะน้ัน      จึงทรงปฏิเสธมิจฉาชีพน้ัน     เมื่อจะใหพระราหุลเถระสมาทานอยูใน 
อาชีวปาริสุทธิศีลนั้น   จึงตรัสพระคาถานี้วา  จีวเร   ปณฺฑปาเต   จ   ดังน้ี. 
         ในพระคาถาบทเหลาน้ัน     บทวา    ปจฺจเย    ไดแก   คิลานปจจัย 
(ปจจัยเพ่ือคนไข) 
         บทวา  เอเตสุ    ไดแก  ในเรื่องทีใ่หภิกษุทั้งหลายเกิดความอยากใน 
ปจจัย  ๔  อยางเหลาน้ีมีจีวรเปนตน. 
         สองบทวา  ตณฺหมากาสิ  ความวา  (เมื่อเห็นโทษโดยนัยวา) ปจจัย 
ทั้ง ๔ อยางเหลาน้ันเปนเครื่องเกื้อกูลแกบุคคลท้ังหลาย  ผูทุรนทุรายอยูเปนนิจ 
ก็เพ่ือประโยชนแกการปกปดอวัยวะท่ีทําความละอายใหกําเริบเปนตนนั้นเอง 
ยอมเปนเครื่องคํ้าจุนซึ่งรางกายอันทุรพลยิ่งนัก    ประดุจเสาเปนเครื่องคํ้าเรือน 
เกาฉะน้ัน    ดังน้ี   ก็อยาใหความอยากเกิดข้ึน    เม่ือไมใหเกิดข้ึนอยู    ไดแก 
เมื่อไมใหบังเกิดข้ึนอยู   ก็จงอยู  (ดวยการไมใหตัณหาบังเกิดข้ึนนั้น) 
         ถามวา   เพราะเหตุไร.   ตอบวา   เพราะวาเธออยาไดมาสูโลกอีก. 
         บาทพระคาถาวา  มา  โลก  ปุนราคมิ  ความวา   ก็บุคคลกระทําซ่ึง 
ความอยากในปจจัยเหลานี้อยู   ถูกความอยากครามาอยู     ยอมมาสูโลกนีแ้มอีก 
เธอนั้นอยาไดทําความอยากในปจจัยเหลาน้ี    เมื่อเปนเชนนี้      เธอก็จักไมมาสู 
โลกนี้อีก. 
         เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้แลว  ทานพระราหุลทราบวา  พระ- 
ผูมีพระภาคเจาไดตรัสกะเราวา  เธออยาไดกระทําความอยากในจีวรดังน้ี    จึงได  
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สมาทานธุดงค  ๒   ขอท่ีเกี่ยวกับ  จีวร   คือ  ปงสกุูลิกังคธุดงค  ๑   เตจีวริกงัค-   
ธุดงค  ๑. 
         ทานพระราหุลนั้นทราบวา   พระผูมีพระภาคเจาไดตรัสกะเราวา  เธอ 
อยาไดกระทําความอยากในบิณฑบาต   จึงไดสมาทานธุดงค  ๕   ขอท่ีเกี่ยวกับ 
บิณฑบาตคือ  ปณฑปาติกังคธุดงค ๑   สปทานจาริกังคธุดงค  ๑  เอกาสนิกังค 
 ธุดงค  ๑  ปตตปณฑิกังคธุดงค  ๑  ขลุปจฉาภัตติกังคธุดงค  ๑. 
         ทานพระราหุลนั้นทราบวา  พระผูมีพระภาคเจาตรัสกะเราวา  เธออยา 
ไดทําความอยากในเสนาสนะดังน้ี   จึงไดสมาทานธุดงค  ๖ ขอ  ที่เกี่ยวของดวย 
เสนาสนะคือ  อารัญญิกังคธุดงค  ๑  อัพโภกาสิกังคธุดงค  ๑  รกุขมูลิกังคธุดงค 
๑ ยถาสันถติกังคธุดงค ๑  โสสานิกังคธุดงค  ๑   เนสัชชิกังคธุดงค  ๑. 
         ทานพระราหุลนั้นทราบวาพระผูมีพระภาคเจาตรัสกะเราวา    เธออยา 
ไดกระทําความอยากในคิลานปจจัย    จึงเปนผูสันโดษแลวดวยความสันโดษ ๓ 
ในปจจัยทั้งปวงคือ    ยถาลาภสันโดษ    ยถาพลสันโดษ     ยถาสารุปปสันโดษ 
เปนผูมีปกติรับคําสอนดวยความเคารพ  เหมือนกุลบุตรที่วางาย. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงใหทานพระราหุลสมาทานดวยอาชีวปาริ- 
สุทธิศีลแลว     บัดนี ้   เมือ่จะใหทานสมาทานในศีลที่เหลือ   และในสมถะและ 
วิปสสนาทั้งหลายจึงตรัสวา  สวุโต  ปาติโมกฺขสฺมึ  ดังนี้เปนตน. 
         ในบรรดาบทท้ังหลายเหลาน้ัน  ในบาทคาถาน้ีวา  สวุโต  ปาติโมกฺ- 
ขสฺม ึ  พึงเพิ่มบาลีที่เหลือเขาวา   ภวสฺสุ   หรือพึงทราบสัมพันธดวยบทสุด 
ทายวา  ในบาทคาถาที่  ๒  ก็พึงเติมบาลีที่เหลือเขาเชนเดียวกัน. 
         พระผูมีพระภาคเจาทรงชักชวนทานพระราหุล   ในปาติโมกขสังวรศีล 
และอินทริยสังวรศีล  ดวยพระดํารัส  ๒  อยางเหลาน้ี   อยางนี้. ก็ในพระคาถาวา  
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อินฺทฺริเยสุ  จ  ปณฺจสุ  นี้  พระผูมีพระภาคเจาตรัสอินทรีย  ๕  ประการ  ดวย 
สามารถแหงเนื้อความท่ีปรากฏแลว.      เเตโดยลักษณะแลวพึงทราบวา     แม 
อินทรียที่ ๖  ก็เปนอันพระองคตรัสไวแลวเหมือนกัน.   บาทพระคาถาวา   สตี 
กายคตา  ตฺยตฺถุ  ความวา  สติอันเปนไปในกาย [กายคตาสติ]  อันตางดวย 
จตุธาตุววัฏฐาน  สัมปชัญญะ ๔  อานาปานสติ  และอาหาเรปฏิกูลสัญญา   จงมี 
คือวา จงเกิดมีแกทานผูดํารงอยูแลว   ในจตุปาริสุทธิศีล ๔ อยางนี้  คือวา  จง 
เจริญกายคตาสตินั้น. 
         บาทพระคาถาวา  นิพฺพิทาพหุโล  ภว  ความวา  ทานจงเปนผูมาก 
ดวยความเบื่อหนายในสังสารวัฏ    คือวา   จงมีความสําคัญหมายในโลกท้ังปวง 
วา  ไมนายินดี. 
         พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงอุปจารภูมิ       อันเปนสวนแหงการแทง 
ตลอด  ดวยคําแมประมาณเทาน้ี    บัดน้ี  เมื่อจะทรงแสดงอัปปนาภูมิ   จึงตรัสคํา 
เปนตนวา  นิมิตฺต  ปริวชฺเชหิ  ดังน้ี. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน   บทวา  นมิตฺิต  ไดแก สภุนิมิตอันเปนที่ต้ังแหง 
ราคะ. ดวยคําวา นิมิตฺต  นั้นนั่นเอง  พระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงทําสุภนิมิต 
นั้น  ใหวิเศษในรูปอีก   จึงตรัสวา  สุภ  ราคุปสฺหติ   สุภนิมิตที่กอใหเกิด 
ความกําหนัด. 
         บทวา  ปริวชฺเชหิ  ไดแก  จงเวนดวยมนสิการ. 
         บาทพระคาถาวา  อสุภาย  จิตฺต  ภาเวหิ  ความวา  จงอบรมจิตโดย  
ประการที่อสุภภาวนาในกายท่ีมีวิญาณ  หรือไมมีวิญญาณสําเร็จได.  
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         บาทพระคาถาวา  เอกคฺค  สุสมาหิต   ความวา  จิตเชนนี้ของทาน  
จะเปนจิตท่ีมีอารมณเดียวได  โดยอุปจารสมาธิ (และ) จะเปนจิตต้ังม่ันไดดวย 
อัปปนาภูมิแหงจิตนั้นอยางนี้แลว    เมื่อจะแสดงวิปสสนาจึงตรัสวา    อนมิตฺต 
เปนตน 
         บรรดาบทเหลาน้ี   บาทพระคาถาวา  อนิมิตฺตฺจ  ภาเวห ิ อธิบายวา 
ทานผูมีจิตต้ังม่ันดวยสรมาธิ  อัน เปนสวนแหงการแทงตลอดอยางนี้  จงเจริญ  
วิปสสนา  จริงอยู  วิปสสนายอมไดโวหาร  (การเรยีก)  วา  อนมิิตฺต  เพราะ 
ไมถือเอาซ่ึงนิมิตท้ังหลายมีราคนิมิตเปนตน    โดยนัยวา   อนิจจานุปสสนาญาณ 
ยอมพันจากนิมิต  (การกําหนดหมาย) วาเท่ียง  จึงเปนอนิมิตตวิโมกข  เหมือน 
อยางที่ทานพระมหาโมคคัลลานะกลาวไดวา  ดูกอนอาวุโส  ขาพเจาน้ันแล  เขา 
เจโตสมาธิอันไมมีนิมิตอยู     เพราะการไมใสใจซ่ึงนิมิตท้ังปวง    ดูกอนอาวุโส 
เมื่อขาพเจาอยู    อยูดวยธรรมเครื่องอยูนี้   อนิมิตตานุสารีวิญญาณ   ยอมมีได 
ดังน้ี.๑ 

         บาทพระคาถาวา  มานานุสยมชฺุชห ความวา เธอจะละ   ไดแกจงสละ 
คือจงสลัดทิ้งเสีย    ซึ่งมานานุสัยโดยลําดับ    เปนตนอยางนี้วา    ดูกอหเมฆิยะ 
เมื่อบุคคลไดอนิมิตตสัญญา   ดวยการเจริญ   อนิมิตตภาวนาน้ี  แลวเปนผูมีความ 
สําคัญวาไมเทียง   อนัตตา  ก็ยอมดํารงม่ันได  ผูมีความสําคัญวาไมใชตน  ยอม 
บรรลถุึงการถอนเสียไดซึ่งอัสมิมานะ  ดังนี้.๒  
         สองบาทพระคาถาวา  ตโต  มานาภิสมยา  อุปสนฺโต      จรสิฺสสิ 
ความวา  พระผูมีพระภาคเจาทรงใหพระเทศนาจบลง  ดวยอดคือพระอรหัตวา 
๑. สัง. สฬายตนะ  ๑๙/ ขอ  ๕๒๓              ๒. อัง. นวก. ๒๗/ ขอ ๒๐๗.(ตอนสุดทาย)  
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ตอแตนั้น    เพราะการบรรลุ    คือเพราะความส้ินไปเส่ือมไป   ไดแกเพราะการละ   
คือเพราะการสละคืนซึ่งมานะ   ดวยอริยมรรคอยางนี้   เธอจักเปนผูสงบคือคับ 
สนิท   ไดแกเปนผูเย็น    คือวาเปนผูเวนแลวจากความกระวนกระวายและความ 
เรารอนท้ังปวง  จักเทียวไปคือวาจักอยู   ดวยธรรมเครื่องอยูคือผลสมาบัติอยาง 
ใดอยางหน่ึงบรรดาสุญญตนิมิต   อนิมิตตนิมิต    และอปณิหิตนิมิตตราบเทาท่ี 
เขาสูนิพพานดวยอนุปาทิเสสนิพพานธาตุ. 
         ตอจากนี้ไปคําวา  อิตฺถ  สุท  ภควา  เปนตน  เปนคําของพระสังคีติ- 
กาจารย. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน     คําวา  อิตฺถ  สุท  ไดแก ไดยินมาอยางนี้   มีคํา 
อธิบายวา  อยางนี้นั้นแล.  คําท่ีเหลือในคาถานี้มีเนื้อความต้ืนทั้งน้ัน. 
         ก็ทานพระราหุล  อันพระผูมีพระภาคเจาทรงประทานโอวาทอยูอยางน้ี 
ดํารงอยูแลวในพระอรหัตพรอมกับเทวดาท้ังหลายเปนอเนก       ในที่สุดแหง 
จูฬราหุโลวาทสูตร ในเมื่อธรรมทั้งหลายอันเปนทั้งแหงการแกรอบเพ่ือการไค 
วิมุตติถึงความแกรอบแลว. 
                จบการพรรณนาราหุลสูตร  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                       ชื่อปรมัตถโขติกา  
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                                            วังคีสสูตรท่ี  ๑๒ 
                                   วาดวยสงสัยปรินิพพาน 
         [๓๒๙ ]  ขาพเจาไดสดับมาแลวอยางนี้  
         สมัยหนึ่ง   พระผูมพีระภาคเจาประทับอยูที่อัคคาฬวเจดีย    ใกลเมือง 
อาฬวี  ก็สมยันั้นแล  พระเถระชื่อ  นโิครธกัปปะ  เปนพระอุปชฌายของทาน 
พระวังคีสะปรินิพพานแลวไมนานท่ีอัคคาฬวเจดีย   ครั้งน้ัน    ทานพระวังคีสะ 
หลีกเรนอยูในท่ีสงัด   ไดเกิดความปริวิตกแหงใจข้ึนอยางนี้วา    พระอุปชฌาย 
ของเราปรินิพพานแลวหรือหนอแล    หรือวายังไมปรินิพพาน    ครั้นเวลาเย็น 
ทานพระวังคีสะออกจากท่ีหลีกเรน    เขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาถึงท่ีประทับ 
ถวายบังคมแลวน่ัง  ณ  ทีค่วรสวนขางหนึ่ง ครั้นแลวไดกราบทูลพระผูมีพระภาค- 
เจาวา  ขาแตพระองคผูเจริญ  ขอประทานวโรกาส  ขาพระองคหลีกออกเรนอยู 
ในที่ลับ  เกิดความปริวิตกแหงใจข้ึนอยางนี้วา พระอุปชฌายของเราปรินิพพาน 
เเลวหรือหนอแล  หรือวายังไมไดปรินิพพาน  ลําดับนั้น      ทานพระวังคีสะลุก 
จากอาสนะ  กระทําจีวรเฉวียงบาขางหนึ่ง  ประนมอัญชลีไปทางพระผูมีพระภาค- 
เจา   แลวไดทูลถามพระผูมีพระภาคเจาดวยคาถาวา 
                        [๓๓๐]  ขาพระองคทั้งหลาย  ขอทลู 
                ถามพระศาสดาผูมีพระปญญาไมทราม  ขา- 
                แตพระผูมีพระภาคเจา   ผูทรงเห็นธรรมอัน 
                มัน่คง   พระองคทรงขนานนามแหงภกิษุผู  
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                เปนพราหมณ  ผูตัดความสงสัย  มีชือ่เสียง 
                มยีศ  ผูคุมครองตนได  มุงวิมุตติ  ปรารภ 
                ความเพียร  กระทํากาละท่ีอัคคาฬวเจดีย  ที ่
                ขาพระองคไดประพฤตินอบนอมทานอยูวา 
                นิโครธกัปปะ  นิพพานแลว. 
                        ขาแตพระผูมีพระภาคเจาผูศากยะ 
                มพีระจักษุรอบคอบ  แมขาพระองคทั้งหมด 
                ยอมปรารถนาเพ่ือจะรูพระสาวกนั้น  ขาพระ- 
                องคทั้งหลายต้ังโสตไวชอบแลวเพ่ือจะฟง 
                พระองคเปนพระศาสดาผูยอดเย่ียมของขาไ 
                พระองคทั้งหลาย  ขอทรงโปรดตรัสความ 
                สงสัยของขาพระองคทั้งหลาย  ขอพระองค 
                ตรสับอกความขอนี้แกพระองคเถิด. 
                        ขาแตพระองคผูมีปญญาเสมอดวย 
                แผนดิน  มีพระจักษุรอบคอบ  ขอพระองค 
                โปรดตรัสบอกภิกษุผูเปนพราหมณ  ผูปริ- 
                นพิพานแลว  อนึ่ง   ขอพระองคตรัสในทาม 
                กลางขาพระองคทั้งหลาย  เหมือนอยางทาว- 
                สหัสสเนตร  พระนามวาสักกะ  ยอมตรัสใน 
                ทามกลางแหงเทวดาท้ังหลาย  ฉะนั้น.  
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                        กิเลสเครื่องรอยรัดเหลาใดเหลาหนึ่ง 
                ในโลกน้ี  เปนทางแหงโมหะ  เปนฝกฝาย 
                แหงความไมรู  เปนที่ต้ังแหงความสงสัย 
                กิเลสเครื่องรอยรัดเหลาน้ัน  มาถึงพระตถา- 
                คตผูมีจักษุผูยิ่งกวานระทั้งลายแลวยอมไมม ี
                        ก็ถาวา  พระผูมีพระภาคเจา  ผูเปน 
                บรุุษ จะไมพึงกําจัดเหลากิเลสเสีย  โดยสวน 
                เดียวเหมือนลมไมพึงกําจัดเมฆไซร  สตัวโลก 
                ทั้งหมดถูกความไมรูปกคลมุแลว  พึงเปน 
                โลกมืด  เหมือนโลกท่ีถูกเมฆปกคลุมแลว 
                เปนโลกมืด  ฉะนั้น. 
                        นรชนท้ังหลายแมมีความรุงเรือง  จะ 
                ไมพึงเดือดรอน  สวนนักปราชญทั้งหลาย 
                เปนผูกระทําความรุงเรือง  ขาแตพระองค 
                ผูเปนนักปราชญ  เพราะเหตุนั้น  ขาพระองค 
                ยอมสําคัญพระองควาเปนนักปราชญ  และ 
                วาผูกระทําความรุงเรือง  เหมือนอยางน้ันนั่น 
                แล  ขาพระองคทั้งหลายทราบอยู  ซึ่งพระ- 
                ผูมีพระภาคเจาผูเห็นแจมแจง  จึงเขามาเฝา 
                ขอพระองคโปรดตรัสบอก  ทรงกระทําให  
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                แจมแจงซ่ึงภิกษุชื่อนิโครธกัปปะแกขาพระ- 
                องคทั้งหลายในบริษัทเถิด. 
                        พระองคผูมีพระดํารัสไพเราะ  ขอ 
                จงตรัสถอยคําอันไพเราะเถิด  ขอพระองค 
                จงคอยเปลงดวยพระสุรเสียงอันพระองคทรง 
                กําหนดดีแลว  เหมือนหมูหงสยกคอขึ้นแลว 
                คอย ๆ  เปลงเสียงอันไพเราะ   ฉะนั้น. 
                        ขาพระองคทั้งหมดเปนผูปฏิบัติตรง 
                จะคอยฟงพระดํารัสอันไพเราะของพระองค 
                ขาพระองคขอทูลวิงวอนใหพระองคผูละชาติ 
                และมรณะไดแลว     ทรงกําจัดบาปไมมีสวน 
                เหลือใหทรงแสดงธรรม  การกระทําความ         
                ใครหามีแกปุถุชนท้ังหลายไม  สวนการ 
                กระทําความพิจารณายอมมีแกพระตถาคต 
                ทั้งหลาย. 
                        ไวยากรณอันสมบูรณนี้  เปนของ 
                พระองคผูมีพระปญญาผุดขึ้นดี   ทรงเรียนดี 
                แลว. 
                        ขาแตพระองคผูมีพระภาคเจาผูมีพระ- 
                ปญญาไมทราม  อัญชลีไมมีในภายหลังน้ี  ขา- 
                พระองคประณมดีแลว  พระองคทรงทราบ  
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                อยูซึ่งคติของภิกษุชื่อนิโครธกัปปะ  อยาได   
                ทรงทําขาพระองคใหหลงเลย. 
                        ขาแตพระองคผูมีพระภาคเจาผูมีความ 
                เพียรไมทราม  พระองคทรงรูแจงอริยธรรม 
                อนัประเสริฐยิ่ง  ทรงทราบอยูซึ่งไญยธรรม 
                ทั้งปวง  อยาไดทรงทําขาพระองคใหหลงเลย 
                ขาพระองคหวังจะไดสดับพระดํารัสของ 
                พระองคอยู  เหมือนบรุุษผูรอนแลวเพราะ 
                ความรอนในฤดูรอน  หวังจะไดน้ํา  ฉะนั้น. 
                        ขอพระองคจงยังสัททายตนะ  คือ 
                สตุะใหตกเถิด  ภิกษุชื่อนิโครธกัปปะได 
                ประพฤติพรหมจรรย  ตามความปรารถนา 
                พรหมจรรยอะไร ๆ   ของทานไมเปลา  นิพ- 
                พานแลว  อนปุาทิเสสนิพพานธาตุหรือ 
                หรือวาเปนผูพนวิเศษแลวยังมีอุปาทานเหลือ 
                อยู  ขาพระองคทั้งหลายจะขอฟงความขอ 
                นัน้ 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสดวยพระคาถาวา 
                        ภิกษุชื่อนโิครธกัปปะ  ไดตัดตัณหา 
                ในนามรูปน้ี  ที่เปนพระแสแหงกัณหมาร  
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                อนันอนเน่ืองแลวส้ินกาลนาน  เธอไดขาม 
                พนชาติและมรณะไมมีสวนเหลือ  ปรนิิพ- 
                พานแลวดวยอนุปาทิเสสนิพพานธาตุ  พระ- 
                ผูมีพระภาคเจา  ผูประเสรฐิสุดดวยอินทรีย 
                ๕  เปนตน  ไดตรัสอยางน้ี. 
         ทานพระวังคีสะกราบทูลวา 
                        ขาแตพระผูมีพระภาคเจา  ขาพระ- 
                องคนี้ไดฟงแลว  ยอมเลื่อมใสพระดํารัสของ 
                พระองค ไดยินวา  ขาพระองคไดทูลถาม 
                ถึงพรหมจรรยอันไมเปลา  พระองคผูเปน 
                พราหมณไมลวง  ขาพระองคผูสาวกของ 
                พระพุทธเจา  เปนผูมีปรกติกลาวอยางใด 
                กระทําอยางน้ัน ไดตัดขายอันมั่นคงน้ัน ๆ 
                ของมัจจุราชผูมีมายาขาดแลว. 
                        ขาแตพระผูมีพระภาคเจา  ภิกษชุื่อ 
                นิโครธกัปปะผูสมควร  ไดเห็นเบื้องตนแหง 
                อปุาทาน  ไดลวงบวงมารท่ีขามไดแสนยาก 
                แลวหนอ. 
                                 จบวังคีสสูตรที่  ๑๒  
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                        อรรถกถานิโครธกัปปสูตรท่ี  ๑๒๑ 

         นิโครธกัปปสูตร   มคํีาเริ่มตนวา   เอวมฺเม   สตุ   เปนตน   ดังน้ี. 
พระสูตรนี้ทานเรียกวา  วังคีสสูตร  ดังนี้ก็มี. 
         ถามวา  พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนเปนอยางไร ? 
         ตอบวา  การเกิดข้ึนแหงพระสูตรนี้นั่นแล  ทานกลาวไวในนิทานแหง 
พระสูตรนั้นแลว. 
         บรรดาบทท้ังหลายเหลาน้ัน บทวา เอวมฺเม   สุต  เปนตน  มีเนื้อความ 
อันขาพเจากลาวแลวน่ันแหละ   เพราะขาพเจาไดทิ้งเนื้อความเชนนั้น  เหลาน้ัน 
และเหลาอ่ืนเสีย  จักพรรณนาเฉพาะนัยที่ยังมิไดกลาวไวแลวเทาน้ัน. 
         บทวา  อคฺคาฬเว  เจติเย ไดแก  ที่อัคคาฬวเจดียในเมืองอาฬวี   จริง 
อยู  เมื่อพระผูมีพระภาคเจา  ยังไมทรงอุบัติข้ึน  ไดมีเจดียเปนอเนก   มีอัคคาฬว- 
เจดีย    และโคตมเจดียเปนตน     ซึ่งเปนภพที่อยูของพวกยักษและนาคเปนตน 
(แต)    เมื่อพระผูมีพระภาคเจา    ทรงอุบัติข้ึนแลว     พวกมนุษยทั้งหลายก็รื้อ 
เจดียเหลาน้ัน  สรางเปนวัดเสีย  และมนุษยทั้งหลาย  ก็เรียกกนัโดยชื่อน้ันนั่นแล 
มีคําอธิบายวา  เพราะพระเถระอยูในวัด  กลาวคืออัคคาฬวเจดีย. 
         แมคําวา  อายสฺมา  ในคําวา  อายสฺมโต   วงคีสสฺส   นี ้  เปนคํา 
ที่กลาวดวยความรัก. 
         คําวา  วังคีสะ  นั่นเปนชื่อของพระเถระนั้น  พระวังคีสเถระนั้น ชน 
ทั้งหลายพึงทราบกันอยางนี้  จําเดิมแตเกิดมา. 
๑. บาลีวา  วังคีสสตร.  
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         ไดยินวา   วังคีสะน้ันเปนบุตรของปริพพาชก    เกิดในครรภของนาง  
ปริพพาชิกา   ดวยอานุภาพแหงวิชาอยางหน่ึงซ่ึงตนรู   ไดเคาะกระโหลกศีรษะ 
คนตาย   แลวก็รูคติกําเนิดของสัตวทั้งหลาย.   ไดยินวา   แมพวกมนุษยก็ไดนํา 
กระโหลกศีรษะของพวกญาติของตน     ซึ่งตายแลวมาจากปาชา     แลวถามคติ 
กําเนิดของญาติเหลาน้ันกะวังคีสะ     ทานก็ทํานายวา     บุคคลผูนั้นเกิดในนรก 
ชื่อโนน   บุคคลผูนั้นเกิดในมนุษยโลกที่โนน   พวกมนุษยเหลาน้ัน    อันพระ- 
วังคีสะน้ันทํานายแลว  (ทําใหงงงวยแลว)  จึงไดใหทรัพยเปนจํานวนมากแกเขา 
ดวยอาการอยางน้ี     เขาจึงไดปรากฏ    (มชีื่อเสียง)    ไปในชมพูทวีปทั้งสิ้น 
วังคีสะน้ันบําเพ็ญบารมีมาแลว  ๑  แสนกัป    บริบรูณดวยอภินีหาร    มีบุรุษ 
หาพันคนแวดลอม  ทองเที่ยวไปในคาม  นิคม  ชนบท  และราชธานีทั้งหลาย 
ไดบรรลถุึงเมืองสาวัตถีโดยลําดับ    กโ็ดยสมัยนั้นแล    พระผูมีพระภาคเจา 
ประทับอยูที่เมืองสาวัตถี      พวกชาวเมืองสาวัตถีถวายทานในเวลากอนภัตแลว 
ในเวลาหลังภัตตางก็นุงหมเรียบรอย   ถือดอกไมและของหอมเปนตน    ยอมไป 
สูพระเชตวันเพ่ือฟงธรรม       วังคีสะนั้นเห็นชาวเมืองเหลาน้ันแลวก็ถามวา 
มหาชนพากันไปไหน. 
         ครั้งน้ันชนเหลาน้ันก็บอกเขาวา  พระพุทธเจาทรงอุบัติข้ึนแลวในโลก 
กําลังทรงแสดงธรรม     เพ่ือประโยชนสุขแกชนเปนอันมาก    พวกเราจะไปใน 
ที่นั้น แมวังคีสะน้ันพรอมกับคนเหลานั้นรวมทั้งบริวารของตนไปแลว  ปราศรัย 
กับพระผูมีพระภาคเจาแลว     นั่งแลว   ณ   สวนขางหน่ึง.    ครัง้น้ัน    พระผูมี 
พระภาคเจาตรัสเรียกวังคีสะน้ันวา    ดูกอนวังคีสะ    เธอรูวิชาที่เคาะกระโหลก  
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ศีรษะของมนุษยทั้งหลายแลว    บอกคติกําเนิดไดหรือ   ดังน้ี   วังคีสพราหมณ   
ทูลวา    ขาแตพระสมณโคดมผูเจริญ    ขาพระองคยอมทราบอยางนี้    พระผูมี 
พระภาคเจารับสั่งใหนําศีรษะของมนุษยผูเกิดแลวในนรกมาแลว     ทรงแสดง 
(แกวังคีสพราหมณนั้น)     เขาใชเล็บเคาะแลวทูลวา     ขาแตพระโคดมผูเจริญ 
นี้เปนศีรษะของผูเกิดในนรก     พระผูมีพระภาคเจาไดทรงแสดงศีรษะทั้งหลาย 
ของมนุษยทั้งหลาย    ผูเกิดแลวในคติทั้งปวงโดยอาการอยางน้ี   แมเขาก็ทราบ 
และไดกราบทูลเหมือนอยางนั้น    ทนีั้นพระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงศีรษะของ 
พรขีณาสพแกเขา  เขาเคาะแลวบอย ๆ ก็ไมทราบ  (วาไปเกิดที่ไหน)  ลําดับนั้น  
พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  ดูกอนวังคีสะ  ในศีรษะน้ีไมใชวิสัยของเธอ  นี้เปน 
วิสัยของเรา  นี้คือศีรษะของพระขีณาสพ   แลวจึงตรัสพระคาถานี้วา 
                คติ  มิคาน   ปวน        อากาโส  ปกฺขิน   คติ 
                วภิโว  คติ   ธมฺมาน      นพฺิพาน  อรหโต  คติ. 
                        ปาใหญเปนคติของเนื้อท้ังหลาย 
                อากาศเปนคติของนกทั้งหลาย  ความเจรญิ 
                เปนคติของธรรมทั้งหลาย   นิพพานเปนคติ  
                ของพระอรหนัต   ดังน้ี. 
         วังคีสะสดับคาถาแลวทูลวา   ขาแตทานพระโคดมผูเจริญ  ขอพระองค 
จงใหวิชชานี้แกขาพระองค   พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา    วิชชานี้มิไดสําเร็จแก 
ชนทั้งหลายผูไมบวช.  วังคีสะน้ันทูบวา  ขาแตพระโคดมผูเจริญ   พระองคใหขา 
พระองคบวชแลว  จงการทําส่ิงท่ีพระองคตองการ เเลวใหวิชชานี้  แกขาพระองค  
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ในขณะนั้นพระนิโครธกัปปเถระอยูในที่ใกลพระผูมีพระภาคเจา    พระผูมีพระ- 
ภาคเจาวึงทรงสั่งพระเถระน้ันวา   นิโครธกัปปะ   ถาอยางนั้น  เธอจงใหวังคีสะ 
นี้บวช.     พระเถระนั้นใหวังคีสะนั้นบวชแลว     ไดบอกตจปญจกกรรมฐาน 
พระวังคีสะไดบรรลุปฏิสมัภิทาโดยลําดับ    ไดเปนพระอรหันต   และเปนผูที่ 
พระผูมีพระภาคเจาทรงยกยองไวในตําแหนงเอตทัคคะวา    ภิกษุทั้งหลาย 
วังคีสะน้ีเปนผูเลิศกวาภิกษุทั้งหลาย   ผูสาวกของเราผูมีปฏิภาณ. 
         อุปชฌายของทานพระวังคีสะ     ซึ่งไดรองเรียกกันอยางนี้   เปนพระเถระ 
ชื่อวานิโครธกัปปะ   ผูมีโวหาร   (การรองเรียก)  อันไดแลวอยางนี้   เพราะไตร 
ตรองส่ิงที่มีโทษและไมมีโทษเปนตน. 
         คําวา  กัปปะ  เปนชื่อของพระเถระนั้น  แตพระผูมีพระภาคเจาตรัส 
เรียกทานวา    นิโครธกัปปะ    เพราะทานบรรลุพระอรหัตท่ีโคนตนนิโครธ 
ตอจากนั้นแมภิกษุทั้งหลายก็เรียกทานอยางนั้น        ทานถึงความเปนผูมั่นคงใน 
พระศาสนา   จึงชื่อวา  เถระ. 
         หลายบทวา  อคฺคาฬเว  เจติเย  อจิรปรินิพฺพุโต   โหติ  ไดแก 
พระนิโครธกัปปเถระนั้นนิพพานแลวไมนานท่ีเจดียนั้น. 
         บทวา รโหคตสฺส  ปฏิสลฺลีนสฺส   ไดแก  ผูมกีายหลีกเรนออกจาก 
หมู   ผูมีจิตหวนกลับจากอารมณนั้น   ๆ เรนอยู. 
         หลายบทวา เอว เจตโส ปริวิตกฺโก  อุทปาทิ  ไดแก  เกิดปริวิตก 
ดวยอาการอยางน้ี.  
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         ถามวา  เพราะเหตุไร  จึงเกิดปรวิิตกข้ึน.   
         ตอบวา  เพราะพระอุปชฌายนั้นไมไดอยูเฉพาะหนา  และเพราะพระ 
อุปชฌายนั้นอันทานเห็นแลว  และมีการคุนเคย  จริงอยูในเวลาท่ีพระนิโครธ- 
กัปปะน้ันปรินิพพาน   พระวังคีสะน้ี    ไมไดอยูเฉพาะหนา    แตการคุนเคยใน 
กาลกอน  มกีารรําคาญมือเปนตนของพระเถระนั้น  เปนผูที่พระวังคีสะน้ันเคย 
เห็นมาแลว   และการประพฤติเชนนั้น   ก็ยอมมีไดทั้งแกผูที่มิใชขีณาสพ   ทั้ง 
แกพระขีณาสพทั้งหลาย  โดยความประพฤติในกาลกอน  จริงอยางนั้น  พระ- 
ปณโฑลภารทวาชะ   ไปสูอุทยานของพระเจาอุเทนเทาน้ัน    เพ่ือประโยชน 
แกการอยูในกลางวัน    (พักผอน) ในภายหลังภัต    ดวยความประพฤติในกาล 
กอนน้ีคือ  ในกาลกอนทานเปนพระราชา ไดปฏิบัติอยูในที่นั้น   พระควัมปติ 
เถระไปยังเทววินานวางในดาวดึงสภพ   ดวยความประพฤติในกาลกอนน้ี   คือ 
ทานเปนเทวบุตรปฏิบัติอยูในเทววิมานนั้น. 
         ภิกษุชือ่วา  ปลินทวัจฉะ  เรียกผูอ่ืนวา  คนถอย  ดวยความประพฤติ 
ในกาลกอนน้ีคือ    ทานเปนพราหมณอยู   ๕๐๐  ชาติ    ไมมกีําเนิดอ่ืนปนเลย 
ไดกลาวกะผูอ่ืนเหมือนอยางนั้น   เพราะฉะนั้น ความปริวิตกแหงใจจึงไดบังเกิด 
ข้ึนแกพระวังคีสะน้ัน    เพราะทานมิไดอยูเฉพาะหนา    เพราะทานไมเคยเห็น 
และคุนเคยอยางนี้วา     อุปชฌายของเรานิพพานแลวหรือวายังไมนิพพาน 
ขอความตอจากน้ันมีเนื้อความต้ืนทั้งนั้น. 
         ก็ในคําวา  เอกส  จีวร  กตฺวา  นี้  ทานกลาวไวอยางนี้  ก็เพ่ือทํา 
จีวรใหแนน (รัดกุม)   บอย ๆ.  
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         ก็คําวา  เอกส   นี ้ เปนชื่อของผาท่ีทานหมเฉวียงบาขางซายวางไว   
เพราะฉะนั้น    พึงทราบเน้ือความแหง  เอกส  นี้   อยางนี้วา  กระทําจีวรโดย 
ประการที่จีวรนั้นจะหมคลุมบาขางซายวางไว   คําท่ีเหลือชัดแลวท้ังส้ิน. 
         บทวา อโนมปฺ   ไดแกสิ่งท่ีตํ่า  ทานเรียกวา  เล็กนอย  เลวทราม 
ซึ่งพระศาสดาผูมีปญญาทรามหามิได  อธิบายวา  ผูมีปญญามาก. 
         สองบทวา  ทิฏเว  ธมฺเม  ไดแก  โดยประจักษนั้นเอง  หรืออธิบายวา 
ในอัตภาพนี้นั่นเอง. 
         บทวา  วิจิกิจฺฉาน  ไดแก ความปริวิตกเห็นปานนั้น. 
         บทวา  าโต   ไดแก  ปรากฏแลว. 
         บทวา  ยสสฺสี  ไดแก  ถึงพรอมดวยสาภและบริวาร. 
         บทวา  อภินิพฺพุตตฺโต  ไดแก  มีจิตอันคนคุมครองแลว   หรือมีจิต  
อันไฟไมไหมอยู. 
         สองบทวา  ตยา   กต    ความวา  พระองคกลาววา  นิโครธกัปปะ 
ก็เพราะทานนั่งแลวท่ีโคนตนนิโครธ   ไดทรงตั้งชื่อไวแลว   พระผูมีพระภาคเจา 
ยอมพิจารณาดวยพระองคโดยประการใด   ยอมตรัสเรียกโดยประการน้ัน   แต 
พระผูมีพระภาคเจาทรงเรียกพระนิโครธกัปปะน้ันอยางนั้น   ก็เพราะเหตุที่ทาน 
นั่งแลว  ที่ตนนิโครธน้ันเอง  อีกอยางหน่ึง  ก็เพราะวา  ทานไดบรรลุพระอรหัต 
ที่ตนนิโครธน้ัน. 
         ดวยคําวา   พฺราหมฺณสฺส     พระผูมีพระภาคเจาตรัสหมายถึงชาติ 
ไดยินวา  พระนิโครธกัปปะน้ัน  ออกบวชจากสกุลพราหมณมหาศาล.  
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         สองบทวา  นมสฺส  อจรึ  ความวา   นมัสการอยูแลว. 
         บทวา มุตฺยเปกฺโข    ความวา    หวังวิมุตติกลาวคือพระนิพพาน 
อธิบายวา  ปรารถนาพระนิพพาน. 
         พระวังคีสะเรียกพระผูมีพระภาคเจาวา    ทฬฺหธมฺมทสฺสี  จริงอยู 
พระนิพพานช่ือวาเปนธรรมที่มั่นคง  เพราะอรรถวาไมแตก  ก็พระผูมีพระภาค 
เจา   ยอมทรงแสดงพระนิพพานน้ัน       เพราะเหตุนั้น    พระวังคีสะจึงเรียก 
พระผูมีพระภาคเจาน้ันวา  ทฬฺหธมมฺทสฺสี   ผูแสดงธรรมอันมั่นคง. 
         แมดวยบทวา  สกฺกา  พระวังคีสะ  ยอมเรียกพระผูมีพระภาคเจาน้ัน  
แล  ดวยคุณนาม. 
         ดวยสองบทวา  มยมฺป   สพฺเพ  พระวังคีสูสงเคราะหบริษัทที่เหลือ 
แลว   แสดงซ่ึงตน  ยอมรองเรียก. 
         แมดวยบทวา    สมนฺตจกฺขุ    ทานก็เรียกพระผูมีพระภาคเจาน้ันแล 
ดวยสัพพัญุตญาณ. 
         บทวา  สมฺมวฏ ิตา  ไดแก  ต้ังไวแลวโดยชอบ  คือทําใหเปนหลัก 
ต้ังไวแลว. 
         บทวา  โน  ไดแก ของเราทั้งหลาย. 
         บทวา  สวนาย  ไดแก  เพ่ืออันฟงไวยากรณปญหานี้. 
         บทวา   โสตา  ไดแก  โสตินทรีย.  
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         คําวา  ตุว  โน  สตฺถา  ตวมนุตฺตโรสิ  นี ้   เปนเพียงคําชมเชย  
เทาน้ัน. 
         หลายบทวา  ฉินฺเทว  โน  วิจิกิจฉฺ  ไดแก พระวังคีสะนั้นผูหมด 
ความสงสัยแลว    ดวยความสงสัยในอกุศล    แตกพู็ดหมายถึงความปริวิตกน้ัน 
ซึ่งเปรียบดุจความสงสัยนั่นเอง. 
         สองบทวา  พฺรูหิ  เมต  ความวา   ขาแตพระองคผูเปนศากยะ  พระ- 
องคเปนผูที่ขาพระองคทูลขอแลว    เพ่ือใหบอกซ่ึงสาวกใด    ขอพระองคจึงตรัส 
บอกซ่ึงสาวกน้ันแกขาพระองค   ขาพระองคแมทุกคน   ปรารถนาจะรูสาวกนั้น 
ขาแตพระผูมีพระภาคเจา  ผูมีปญญาดุจแผนดิน  ก็พระองคเม่ือตรัสบอกอยู   ก ็
จงบอกซ่ึงพราหมณนั้นผูปรินิพพานแลว    ขาแตพระผูมีพระภาคเจาผูมีปญญา 
พระองคทรงทราบพระเถระน้ันผูปรินิพพานแลว  ก็จงบอกในทามกลางของขา- 
พระองคทั้งหลาย คือจงตรัสบอกในทามกลางของขาพระองคทุกคน  โดยประการ 
ที่ขาพระองคทุกคนจะพึงทราบได. 
         คําวา  สกฺโกว  เทวาน  สหสฺสเนตฺโต  นี้   เปนคําชมเชยเทาน้ัน 
คําน้ีมีอธิบายดังน้ีวา    ทาวสักกะผูมีดวงตาหน่ึงพัน      ผูมีพระวาจาอันเทพเจา 
เหลาน้ันรับแลวโดยเคารพ    ยอมตรสัในทามกลางแหงเทวดาท้ังหลายฉันใด 
ขาแตพระผูมีพระภาคเจา     พระองคมีพระวาจาอันขาพระองคทั้งหลายรับแลว 
ก็จงตรัสในทามกลางแหงขาพระองคทั้งหลายฉันน้ัน. 
         พระวังคีสะ   เนื้อจะชมเชยพระผูมีพระภาคเจาน้ันแล   เพ่ือจะยังความ 
เปนผูกลาวใหเกิดข้ึน  จงไดกลาวคาถาแมนี้วา  เยเกจิ  เปนตน.  
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         เนื้อความแหงคาถาน้ันวา  กิเลสเครื่องรอยรัดทั้งหลายมีอภิชฌาเปนตน 
พระวังคีสะเรียกวาเปนทางแหงโมหะ     วาเปนฝกฝายแหงความไมรู    และวา 
เปนที่ต้ังแหงความสงสัย   เพราะไมไดละโมหะและความสงสัย  ในเพราะมิไดละ 
เครื่องรอยรัดเหลาน้ัน     เครื่องรอยรัดเหลาน้ันทั้งหมดมาถึงพระตถาคตเจาแลว 
ยอมถูกกําจัด  ไดแกจักพินาศไป  ดวยพลังแหงเทศนาของพระตถาคต. 
         ถามวา   เครื่องรอยรดัเหลาน้ันถูกกําจัดไดดวยเหตุไร ? 
         ตอบวา  กิเลสชาติเหลาน้ันมาถึงพระผูมีพระภาคเจา  ผูมีจักษุพระองค 
นี้แล   ซึ่งยิ่งกวานระท้ังหลาย   ยอมถูกกําจัดแลว     คําอันเปนบาทพระคาถาวา 
จกฺขุมหฺิ  เอต  ปรม  นราน  ดังนี้    เปนคําอันทานกลาวไววา  เพราะพระ- 
ตถาคตเจา     ชื่อวาเปนผูมีจักษุอยางยิ่งกวานระท้ังหลาย   เพราะทําปญญาจักษุ 
ในการกําจัดกิเลส   เครื่องรอยรัดทั้งปวงใหเกิดข้ึน. 
         พระวังคีสเถระเม่ือจะชมเชยพระผูมีพระภาคเจาน้ันแล      เพ่ือจะยัง 
ความเปนผูใครเพ่ือจะกลาวใหเกิดข้ึน    จึงไดกลาวคาถาแมนี้วา   โน  เจ  ห ิ
ชาตุ   เปนตน. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน  บทวา  ชาตุ   เปนคําโดยสวนเดียว. 
         บทวา ปุริโส  ทานพระวังคีสะหมายถึงพระผูมีพระภาคเจา  กลาวแลว. 
         บทวา  โชติมนฺโต  ไดแก   ชนทั้งหลายผูมาตามพรอมแลวดวย 
ความรุงเรื่อง   คือปญญา   มีพระสารีบุตรเปนตน.   ทานกลาวโดยคาถานี้ไววา 
ผิวาพระผูมีพระภาคเจา    จะไมพึงกําจัดกิเลสทั้งหลายดวยพลังแหงเทศนา 
เหมือนกับลมอันตางดวยลมมาทางทิศตะวันออกเปนตน   จะไมพึงกําจัดเมฆแลว  
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ไซร  สัตวโลกแมที่ปกปดดวยความไมรู    ก็จะพึงเปนผูมืด    ประดุจโลกทีถู่ก   
เมฆปกปดไว    ก็จะเปนโลกมืด   คือมีการมืดมนเปนอันเดียวกัน    แมหรอืวา 
ชนทั้งหลายเหลาน้ีใด   ซึง่มีความรุงเรื่องในบัดนี้  ปรากฏอยู    มีพระสารีบุตร 
เปนตน    แมชนทั้งหลายเหลาน้ัน  ก็ไมพึงเดือดรอน. 
         พระวังคีสเถระ   เมือ่ชมเชยพระผูมีพระภาคเจาน้ันแล  เมื่อจะยังความ  
เปนผูใครจะกลาวใหเกิดข้ึนโดยนัยกอนน้ันแล    จึงไดกลาวคาถาแมนี้วา     ธีรา 
จ  เปนตน    เนื้อความแหงพระคาถาน้ันวา   ก็บุรุษทั้งหลายผูเปนนักปราชญ 
คือผูเปนบัณฑิต   เปนผูกระทําความรุงเรือง    ยอมใหความรุงเรืองแหงปญญา 
เกิดข้ึน   ขาแตพระผูมีพระภาคเจา   ผูทรงกลาหาญ   ผูประกอบดวยปธานวิริยะ 
ฉะน้ัน     ขาพระองคยอมสําคัญ    คือวา   ยอมสําคัญพระองควาเปนนักปราชญ 
และวาเปนผูกระทําความรุงเรืองเหมือนอยางนั้น    ดวยวาขาพระองคทั้งหลาย 
เมื่อทราบวาพระผูมีพระภาคเจา    ผูเห็นแจมแจง    คือผูเห็นซึ่งธรรมทั้งปวง 
ตามความเปนจริงอยู   จึงไดเขาไปหาพระองคอยางนี้.  เพราะฉะนั้น  ขอพระองค 
จงกระทําใหแจมแจง    คือวาจงตรัสบอก  ฯลฯ  ไดแกจงประกาศซ่ึงพระกัปป- 
เถระ  ไดแกพระนิโครธกัปปะ   ในบริษัททั้งหลายแกขาพระองคทั้งหลาย. 
         พระวังคีสะเม่ือจะชมเชยพระผูมีพระภาคเจานั้นแล    เพ่ือจะยังความ 
เปนผูใครจะกลาวใหเกิดข้ึนโดยนัยกอนน้ันแล    จงกลาวคาถาแมนี้วา   ขปฺิป 
ดังน้ีเปนตน.  เนื้อความแหงคาถานั้นวา   ขาแตพระผูมีพระภาคเจาผูมีพระดํารัส 
อันไพเราะ  ขอพระองคจงเปลงถอยคําอันไพเราะโดยพลัน  คือวาจงอยาไดชักชา 
อยู  ซึ่งตรัสพระดํารัสอันไพเราะ  คือวาอันนํามาซ่ึงความรื่นรมยแหงใจ  เปรียบ  
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เหมือนสุวรรณหงสไปสูที่หากิน     ไดพบสระที่เกิดเองและราวปา    จึงโกงคอ 
เมื่อจะไมรีบรอน จึงคอย ๆ เปลงเสียง  ดวยจะงอยปากสีแดง  คือรองดวยเสียง 
อันไพเราะฉันใด   แมพระองคเองก็ฉันนั้นเหมือนกัน    ทรงคอย ๆ   เปลงดวย 
พระสุรเสียงอันไพเราะ   อันเปนมหาปุริสลักษณะอยางหน่ึงน้ี    ที่พระองคทรง 
กําหนดไวดีแลว      ไดแกที่พระองคกําหนดตกแตงไวดวยดี     ขาพระองคแม 
ทั้งปวงเหลานี้แล     เปนผูตรงคือเปนผูไมมีใจฟุงซาน    จักสดับพระสุรเสียงที่ 
พระองคทรงเปลงแลว. 
         พระวังคีสะ   เมื่อจะชมเชยพระผูมีพระภาคเจาน้ันแล   เมือ่จะยังความ 
เปนผูใครที่จะกลาวใหเกิดข้ึนโดยนัยกอนน้ันแล  จึงกลาวคาถาแมนี้วา  ปหีน- 
ชาติมรณ  ดงัน้ีเปนตน   พึงทราบวิเคราะหในคําวา  อเสส  นั้นวา  บาปใด 
ยอมไมเหลืออยู    เหตุนั้นบาปน้ัน  ชื่อวา  อเสสะ  ซึ่งพระองคผูทรงกําจัดบาป 
อันไมมีสวนเหลือน้ัน   มคํีาอธิบายวา  ดังพระอริยเจามีพระโสดาบัน  เปนตน 
ผูซึ่งละชาติและมรณะได  ไมมีอะไรเหลือ  ฉะนั้น   
         บทวา  นิคฺคยฺห  ไดแก   ขอรองดวยดีแลว  กลาวคือรบเราแลว. 
         บทวา   โธน  ไดเเก  ผูมีบาปธรรมท้ังปวงอันกําจัดแลว. 
         บทวา วาเทสฺสามิ  ไดแกขาพระองคจะขอใหพระองคตรัสพระธรรม. 
         บาทพระคาถาวา น  กามกาโร ห ิ ปุถุชฺชนาน  ความวา  ดวยวาการ 
กระทําความใคร  ยอมไมมีแกปุถุชนท้ังหลายเทานั้น   อธิบายวา ปุถุชนปรารถนา 
จะทราบหรือจะกลาวสิ่งใด   ก็ไมอาจที่จะทราบหรือจะกลาวสิ่งน้ัน  ไดทั้งหมด. 
         บาทพระคาถาวา   สงฺเขยฺยกาโร  จ   ตถาคตาน  ความวา  สวนการ 
กระทําการพิจารณา  คือวา  การกระทาํท่ีมีปญญาเปนสภาพถึงกอน   ยอมมีแก  
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พระตถาคตเจาท้ังหลาย   อธิบายวา  พระตถาคตเจาท้ังหลายเหลาน้ัน  ยอมทรง 
ปรารถนาจะทรงทราบ    หรือตรัสสิ่งใด    ก็สามารถทราบหรอืตรัสสิ่งน้ันได 
(ทั้งหมด). 
         บัดนี้   พระวังคีสะเม่ือจะประกาศ  ซึ่งการกระทําการพิจารณานั้น    จึง 
กลาวคาถานี้วา   สมฺปนฺนเวยฺยากรณ  ดังน้ีเปนตน. 
         เนื้อความแหงพระคาถาน้ันวา   ขาแตพระผูมีพระภาคเจา   จริงอยางนั้น  
ไวยากรณอันสมบูรณมีอันเปนไปท่ีพระองคตรัสไวดีแลว     อันพระองคผูมี 
พระปญญารุงเรือง   ทรงเรียนมาดีแลวในที่นั้น  ๆ  นี้ไมผิด   อันชนท้ังหลาย 
เห็นแลวในพระดํารัสทั้งหลาย   ที่พระดํารัสอยางน้ีวา    สันตติมหาอํามาตยเหาะ 
ข้ึนสูอากาศ  ชั่วระยะ ๗  ลําตาลแลวจักปรินิพพาน   และวา  สปุปพุทธศากยะ 
จักถูกแผนดินสูบในวันที่ ๗  ดังน้ี.  กต็อจากน้ันพระวังคีสะประนมอัญชลีใหดี 
ยิ่งข้ึน   แลวทูลวา    อัญชลีครั้งหลังน้ี     อันขาพระองคประณมดีแลว     คือวา 
อัญชลีแมอีกครั้งหนึ่งน้ี    อันขาพระองคประนมดีแลว    ดียิ่งข้ึน. 
         บทวา  มา   โมหยิ  ความวา  พระองคเมื่อทรงทราบอยู    คือทรงรู 
อยูซึ่งคติกําเนิดของพระเถระชื่อวากัปปะ   ก็อยาทรงใหขาพระองคทั้งหลายหลง 
อยูดวยการไมตรัสตอบเลย     พระวังคีสะเรียกพระผูมีพระภาคเจา     ดวยคําวา 
อโนมปญญา  ผูมีปญญาไมทราบ. 
         ก็พระวังคีสะเมื่อจะทูลขอพระผูมีพระภาคเจา   ถึงการไมหลงนั้นแหละ 
ปริยายแมอ่ืน  จึงกลาวคาถานี้วา   ปโรวร   ดังน้ีเปนตน.  
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         บรรดาบทเหลาน้ัน    บทวา    ปโรวร    ไดแก   ที่งามและที่ไมงาม 
หรือท่ีอยูไกลและที่อยูใกล   ดวยสามารถแหงโลกิยธรรม   และโลกุตรธรรม. 
         บทวา   อริยธมฺม  ไดแก  จตุสัจธรรม. 
         บทวา  วิทิตฺวา  ไดแก  แทงตลอด. 
         บทวา  ชาน  ไดแก รูอยูซึ่งไญยธรรมท้ังปวง. 
         บทวา  วาจาภิกงฺขามิ    ไดแก    ขาพระองคหวังอยูซึ่งพระวาจาของ 
พระองค  ประดุจบุรุษผูมีตัวอันรอนในฤดูรอน   ลาํบากอยู   สะดุงแลวหวังอยู 
ซึ่งนํ้าฉะนั้น. 
         บทวา   สุตมฺปวสฺส  ไดแก  ขอพระองคจงหลั่ง     คือวาจงเปลง 
ไดแก  จงปลอยซ่ึงสัททายตนะกลาวคือสุตะ  คือทําสัททายตนะใหเปนไป. 
         พระบาลีวา  สุตสฺส   วสฺส  ดังน้ีก็มี    อธิบายวาจงโปรยซ่ึงฝนแหง 
สัททายตนะ  มีประการอันพระองคตรัสแลว. 
         บัดนี้พระวังคีสะหวังอยูซึ่งวาจาเชนใด    เมื่อจะประกาศซ่ึงวาจาเชนนั้น 
จึงไดกลาวคาถาวา 
                        พระภิกษชุื่อวา นิโครธกัปปะ  ได 
                ประพฤติพรหนจรรย   ตามปรารถนา  พรหม-  
                จรรยไร ๆ  ของทานน้ันมิไดเปลา  ทานนิพ- 
                พานดวยสอุปาทิเสสนิพพานแลว  หรือวาทาน 
                เปนผูนิพพานแลวดวยอนุปาทิเสสนิพพาน 
                เหมือนอยางพระอเสขะทั้งหลาย   ขาพระองค 
                ทั้งหลาย   จักฟงซ่ึงขอนั้น.  
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         พระวังคีสะ   เรียกพระเถระชื่อวากัปปะน้ันแล   ดวยสามารถแหงการ 
บูชานั้นแหละวา   กัปปายนะ. 
         บทวา  ยถา  วิมุตฺโต ไดแก พระวงัคีสะทูลถามวา  พระกัปปายน- 
เถระ    นิพพานแลวดวยอนุปาทิเสสนิพพานธาตุ    เหมือนอยางพระอเสกขะ 
ทั้งหลาย    หรือวาทานนิพพานแลวดวยสอุปาทิเสสนิพพานธาตุ    เหมือนอยาง 
พระเสกขะท้ังหลาย.  คําท่ีเหลือในคาถานี้  ซัดแลวท้ังน้ัน. 
         พระผูมีพระภาคเจา   อันพระวังคีสะทูลขอแลว     ดวยคาถา ๑๒ คาถา 
อยางนี้   เมื่อทรงพยากรณเรื่องนั้น   จึงตรัสพระคาถาวา 
                        ภิกษุชื่อวา  นิโครธกัปปะ  ไดตัด 
                ตัณหาในนามรูปน้ี  ที่เปนกระแสแหงกัณห- 
                มาร  อันนอนเน่ืองแลวส้ินกาลนาน  เธอขาม 
                พนชาติและมรณะได  ไมมีสวนเหลือ  พระ- 
                ผูมีพระภาคเจาผูประเสริฐสุด  ดวยอินทรีย 
                ๕  เปนตน  ไดตรัสแลว  อยางน้ี. 
         เนื้อความแหงบาทตนในพระคาถาน้ัน   มีดงัน้ีกอน  ตัณหาอันตางดวย 
กามตัณหาเปนตน   ในนามรูปนี้แมใด  นอนเน่ืองอยูแลวส้ินกาลนาน    เพราะ 
อรรถวาอันบุคคลละไมไดแลว    ทานเรียกวา  กระแสแหงมาร    อันไดนามวา 
กัณหะ   ดังน้ีก็มี.   พระเถระชื่อวากัปปายนะ    ตัดแลวซ่ึงตัณหาในนามรูปนี้  
ที่นอนเน่ืองอยูสิ้นกาลนาน   ซึ่งเปนกระแสแหงกัณหมารน้ัน.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 325 

         ก็คําวา  อิติ  ภควา  นี้  ในคาถาน้ี    เปนคําของพระสังคีติกาจารย 
ทั้งหลาย.  ดวยบาทพระคาถาวา  อตาริ  ชาติมรณ  อเสส  พระผูมีพระภาค- 
เจาทรงแสดงวา    พระกปัปายนเถระน้ันไดตัดแลวซ่ึงตัณหานั้น    ไดขามแลว 
ซึ่งชาติและมรณะที่เหลือ  ปรินิพพานแลวดวยอนุปาทิเสสนิพพานธาตุ. 
         บาทพระคาถาวา    อิจฺจพฺรวี  ภควา   ป ฺจเสฏโ    ความวา 
พระผูมีพระภาคเจา    ผูประเสริฐกวาพระปญจวัคคียผูเปนศิษยรุนแรก ๕ องค 
ดวยอินทรียทั้ง ๕ มีศรัทธาเปนตน  หรือดวยธรรมท้ังหลาย  มีศลีเปนตน. 
และเปนผูประเสริฐดวยพระจักษุที่ประเสริฐอยางยิ่ง  อันพระวังคีสะทูลถามแลว 
ไดตรัสแลวอยางนี้.  คําน้ีเปนคําของพระสังคีติกาจารย. 
         เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้แลว พระวังคีสะเมื่อจะชื่นชมภาษิต  
ของพระผูมีพระภาคเจา   จึงไดกลาวคาถา  เปนตนวา  เอส  สุตฺวา   ดังน้ี. 
         ในคาถาเหลาน้ัน    พึงทราบวินิจฉัยคาถาที่   ๑  ดังตอไปนี้. 
         บทวา    อิสิสตฺตมา    ความวา     พระผูมีพระภาคเจาเปนฤๅษีดวย 
เปนที่ ๗  ดวย  เพราะอรรถวาสูงสุด  อีกอยางหนึ่ง  พระผูมีพระภาคเจาทรง 
กระทําพระฤาษี ๖  พระองค    มีพระนามวา  วิปสสี  สิขี  เวสสภู  กกุสันธะ 
โกนาคมนะ และกัสสปะ ใหพระองคเปนที่  ๗ ปรากฏแลว  พระผูมีพระภาคเจา 
จึงเปนพระฤๅษีองคที่  ๗  พระวังคีสะเม่ือจะเรียกพระผูมีพระภาคเจาน้ันวาเปน 
ฤๅษีพระองคที่  ๗  จึงไดกลาวแลว. 
         สองบทวา  น  ม  วฺเจสิ  ความวา  เพราะเหตุที่พระกัปปายนเถระ 
ปรินิพพานแลว   ฉะนั้น  พระองคจะไมลวง  ขาพระองค  ผูปรารถนาอยูเพ่ือจะ  
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ทราบความท่ีพระกัปปายนเถระปรินพิพาน    คือวา   ขอพระองคอยาไดตรัส 
ใหผิด.  คําท่ีเหลือในคาถานี้ปรากฏแลว. 
         ในคาถาท่ี  ๒ พึงทราบวินิจฉัยดังน้ี :- 
         เพราะเหตุที่สาวกของพระพุทธเจา  มุงหวังการหลุดพนอยูแลว   ฉะน้ัน 
พระวังคีสเถระกลาวหมายเอาเน้ือความน้ันวา สาวกของพระพุทธเจาเปนผูกลาว 
อยางใด  ก็ทําอยางนั้น. 
         บาทพระคาถาวา   มจฺจุโน  ชาล  ตนฺต  ไดแก  ขายคือตัณหาของมาร 
ที่แผกวางออกไปเเลวในวัฏฏะอันประกอบดวยภูมิ ๓ นั้น. 
         บทวา  มายาวิโน  ไดแก   ผูมีมายามาก.   อาจารยบางพวกกลาววา 
ผูมีมายาเหมือนอยางนั้น     ดังนี้ก็มี    อธิบายของอาจารยทั้งหลายเหลาน้ันวา 
มารใดเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจา  แมหลายครั้งนับไมถวน  ดวยมายาท้ังหลาย  
เปนอเนกของมารน้ัน  คือ  ผูมีมายาเหมือนมารน้ัน. 
         ในคาถาที่  ๓  มีวินจิฉัย  ดังนี้ :- 
         บทวา  อาทิ  ไดแก  เหตุ. บทวา อุปาทานสฺส  ไดแก  แหงวัฏฏะ. 
จริงอยู   วัฏฏะ  ทานกลาววา  เปนอุปาทานในท่ีนี้  เพราะอรรถวาอันสัตวพึง 
ยึดมั่น. 
         พระวังคีสเถระ   ยอมกลาวดวยประสงควา   ขาแตพระผูมีพระภาคเจา 
พระผูมีพระภาคเจาควรจะตรัสอยางนี้วา   พระกัปปเถระไดเห็นแลวซ่ึงเหตุแหง 
อุปาทานน้ันน่ันแล  คือวา  ซึ่งเหตุอันตางดวยอวิชชาและตัณหาเปนตน. 
         บทวา  อจฺจคา  วต   ไดแก  กาวลวงแลวหนอ.  
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         ในคําวา    มจฺจุเธยฺย  วิเคราะหวา    ทีช่ื่อวาบวงแหงมาร    เพราะ 
อรรถวาเปนที่ต้ังแหงมัจจุ. 
         คําวา   มจฺจุเธยฺย  นี ้ เปนชื่อแหงวัฏฏะอันเปนไปในภูมิสาม  พระ- 
วังคีสะเกิดความรูข้ึนแลว    จึงกลาววา    พระกัปปายนเถระไดลวงบวงมารน้ัน 
ที่ขามไดโดยยากหนอ   คําท่ีเหลือในคาถานี้ชัดเจนแลวท้ังน้ัน    ดังน้ีแล. 
                   จบการพรรณนานิโครธกัปปสูตร  แหงขุททกนิกาย 
                                      ชือ่  ปรมัตถโชติกา  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 328 

                         สัมมาปริพพาชนิยสูตรที่  ๑๓ 
                วาดวยผูเวนรอบโดยชอบในโลก 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามดวยพระคาถาวา 
                        [๓๓๑]   เราขอถามมนุีผูมีปญญามาก 
                ผูขามถึงฝง    ปรินิพพานแลว  ดํารงตนมั่น 
                ภกิษุนั้นบรรเทากามท้ังหลายแลว  พึงเวน 
                รอบโดยชอบในโลกอยางไร. 
                พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        ภิกษุใด  ถอนการถือความเกิด 
                ความฝนและลกัษณะวาเปนมงคลขึ้นไดแลว 
                ภกิษุนั้นละมงคลอันเปนโทษไดแลว  พึงเวน 
                รอบโดยชอบในโลก. 
                        ภิกษุพึงนําออกเสียซ่ึงความกําหนัด 
                ในกามท้ังหลาย  ทั้งท่ีเปนของมนุษย  ทัง้ท่ี 
                เปนของทิพย ภิกษุนั้นตรัสรูธรรมแลว  กาว- 
                ลวงภพไดแลว  พึงเวนรอบโดยชอบในโลก. 
                        ภิกษุกําจัดคําสอเสียดแลว  พึงละ 
                ความโกรธ  ความตระหนี่  ภิกษุนั้นละความ 
                ยนิดี  และความยินรายไดแลว  พึงเวนรอบ 
                โดยชอบในโลก.  
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                        ภิกษุละสตัวและสังขารอันเปนที่รัก 
                และไมเปนที่รักแลว  ไมถือมัน่  อันตัณหา 
                และทิฏฐิไมอาศัยแลวในภพไหน ๆ หลดุพน 
                แลวจากธรรมเปนที่ต้ังแหงสังโยชน  พึงเวน 
                รอบโดยชอบในโลก. 
                        ภิกษุนั้น  กําจัดเสียแลวซ่ึงความ 
                กําหนัดดวยอํานาจแหงความพอใจในความ 
                ยดึถือท้ังหลาย  ยอมไมเหน็ความเปนสาระ 
                ในอุปธิทั้งหลาย    ภิกษุนั้นผูอันตัณหาและ 
                ทฏิฐิไมอาศัยแลว  อันใคร ๆ พึงนําไปไมได 
                พึงเวนรอบโดยชอบในโลก. 
                        ภิกษุนั้นไมผิดพลาดดวยวาจาใจและ 
                การงานแลว  รูแจงแลวซ่ึงธรรมโดยชอบ 
                ปรารถนาบทคือนิพพานอยู  พึงเวนรอบโดย 
                ชอบในโลก. 
                        ภิกษุใดประสบอยู  ไมพึงยึดถือวา 
                เราแมถูกดาก็ไมพึงผูโกรธ  ไดโภชนะท่ีผู 
                อืน่ใหแลว  ไมพึงประมาทมัวเมา  ภิกษนุั้น 
                พึงเวนรอบโดยชอบในโลก 
                        ภิกษุละความโลภและภพแลว  งดเวน 
                จากการตัดและการจองจําสัตวอื่น  ขามพน  
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                ความสงสัย  ไมมีกิเลสดุจลูกศร  พึงเวน 
                รอบโดยชอบในโลก. 
                        ภิกษุรูแจงการปฏิบัติอันสมควรแกตน 
                และรูแจงธรรมตามความเปนจริงแลวไมพึง 
                เบยีดเบียนสัตวไร ๆ  ในโลก  พึงเวนรอบ 
                โดยชอบในโลก. 
                        ภิกษุใดไมมีอนุสัย  ถอนอกุศลมูล 
                อะไร  ๆ ขึ้นไดแลว  ภิกษุนั้นไมมีความหวัง 
                ไมมีตัณหา  พึงเวนรอบโดยชอบในโลก. 
                        ภิกษุผูสิ้นอาสวะ  ละมานะไดแลว 
                กาวลวงธรรมชาติอันเปนทางแหงราคะได 
                หมด  ฝกฝนตน  ดับกิเลสไดแลว  มีจิตต้ังมั่น 
                พึงเวนรอบโดยชอบในโลก. 
                        ภิกษุผูมีศรัทธาไดสดับแลว  เห็น 
                มรรค  ไมแลนไปดวยอํานาจทิฏฐิในสัตว 
                ทั้งหลายผูไปแลวทิฏฐิ     ภิกษุนั้นเปน 
                นกัปราชญ  กําจัดเสียซ่ึงโลภะ  โทสะ  และ 
                ปฏิฆะ   พึงเวนรอบโดยชอบในโลก. 
                        ภิกษุนั้นชนะกิเลสดวยอรหัตมรรค 
                อนัหมดจดดี  มีกิเลสดุจหลังคาเปดแลว  มี  
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                ความชํานาญในธรรมทั้งหลาย  ถึงนิพพาน 
                ไมมีความหว่ันไหว  ฉลาดในญาณอันเปนที่ 
                ดับสังขาร  พึงเวนรอบโดยชอบในโลก. 
                        ภิกษุลวงความกําหนดวา เรา วาของ 
                เรา  ในปญจขนัธทั้งท่ีเปนอดีต  ทั้งท่ีเปน 
                อนาคต  มีปญญาบริสุทธิ์กาวลวงท้ัง  ๓  กาล 
                หลุดพนแลวจากอายตนะท้ังปวง  พึงเวน 
                รอบโดยชอบในโลก. 
                        ภิกษุผูรูบทแหงสัจจะทั้งหลาย  ตรสัรู 
                ธรรม  เห็นการละอาสวะทั้งหลายเปนวิวฏะ 
                (นิพพาน)  ไมของอยูในภพไหน ๆ  เพราะ 
                ความหมดสิ้นไปแหงอุปธิทั้งปวง  พึงเวน 
                รอบโดยชอบในโลก. 
         พระพุทธนิมิตตรัสพระคาถาวา 
                        ขาแตพระผูมีพระภาคเจา  ขอนี้เปน 
                อยางน้ันแนแททีเดียว  ภิกษใุดมีปกติอยู 
                อยางน้ี  ฝกฝนตนแลว  ลวงธรรมเปนทีต้ั่ง 
                แหงสังโยชนทั้งปวง  ภิกษุนั้นพึงเวนรอบ 
                โดยชอบในโลก. 
                   จบ  สัมมาปริพพาชนิยสูตรที่  ๑๓  
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                       อรรถกถาสัมมาปริพพาชนิยสูตรท่ี  ๑๓ 
         สัมมาปริพพาชนิยสูตร  มีคําเริ่มตนวา  ปุจฺฉามิ  มุน ึ ปหูตปฺ 
เราขอถามมุนีผูมีปญญามาก  ดังนี้. 
         ทานเรียกวา  มหาสมยสูตร  บาง  เพราะกลาวในวันมหาสมัย. 
         ถามวา  มีการเกิดข้ึนอยางไร  ? 
         ตอบวา  มีการเกิดข้ึนเพราะมีคําถาม. 
         ดวยวา  พระผูมีพระภาคเจาถูกพระพุทธนิมิตถาม  จึงไดตรัสพระสูตร 
นี้.  พรอมกบัคําถามพระสูตรนั้น    ทานจึงเรียกวา  สัมมาปริพพาชนิยสูตรบาง. 
ความยอในพระสูตรนี้มีเพียงนี้.    สวนโดยพิสดารน้ัน      พระโบราณาจารยได 
พรรณนาไวต้ังแตการอุบัติของสากิยวงศและโกลิยวงศ   การพรรณนาไวเพียง 
อุเทศในเรื่องนี้   มีดังตอไปนี้. 
         ก็ครั้งปฐมกัป  พระเจามหาสมมติราชไดมีพระโอรสพระนามวา โรชะ. 
พระเจาโรชะไดมีพระโอรสพระนามวา  วโรชะ.  พระเจาวโรชะไดมีพระโอรส 
พระนามวา  กัลยาณะ.  พระเจากัลยาณะไดมีพระโอรสพระนามวา  วรกัลยาณะ 
พระเจาวรกัลยาณะไดมีพระโอรส  พระนามวา  มันธาตุ.  พระเจามันธาตุไดมี 
พระโอรสพระนามวา  วรมันธาตุ.  พระเจาวรมันธาตุไดมีพระโอรสพระนามวา 
อุโปสถะ.    พระเจาอุโปสถะไดมีพระโอรสพระนามวา  จระ.    พระเจาจระ 
ไดมีพระโอรสพระนามวา อุปจระ.  พระเจาอุปจระไดมีพระโอรสพระนามวา 
พระมฆาเทวะ.    สืบตอจากพระเจามฆาเทวะไดมีกษัตริย   ๘๔,๐๐๐  พระองค 
ตอจากกษัตริย   ๘๔,๐๐๐  พระองคเหลาน้ัน    ไดมีวงศโอกกากราช  ๓  วงศ. 
พระเจาโอกกากราชองคที่  ๓  มีพระมเหสี  ๕  องค    คือ    พระนางหัตถา ๑  
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พระนางจิตตา  ๑  พระนางชันตุ  ๑  พระนางชาลินี  ๑  พระนางวิสาขา ๑. 
พระมเหสีองคหน่ึง ๆ  มหีญิงบริวารองคละ  ๕๐๐. 
         พระมเหสีองคใหญมีโอรส  ๔  พระองค  คือ  เจาชายโอกกามุขะ  ๑ 
เจาชายกากัณฑะ  ๑  เจาชายหัตถินิกะ  ๑  เจาชายนิปุระ  ๑.  มพีระธิดา  ๕ 
พระองค  คือ  เจาหญิงปยา  ๑  เจาหญิงสุปปยา  ๑  เจาหญิงอานันทา  ๑ 
เจาหญิงวิชาตา  ๑  เจาหญิงวิชิตเสนา ๑  ครั้นพระมเหสีองคใหญไดพระโอรส 
พระธิดา  ๙  องคแลว  ก็สิ้นพระชนม. 
         พระมเหสีจึงทรงนําราชธิดาซึ่งยังสาว  ทั้งมีรูปโฉมงดงามองคอ่ืนมา 
ต้ังไวในตําแหงพระอัครมเหสี.  พระอัครเหสีไดประสูติพระโอรสองคหน่ึง 
ครั้นประสูติได  ๕  วัน  พวกนางนมไดตกแตงพระชันตุกุมารนํามาเฝาพระราชา. 
พระราชาทรงยินดีไดพระราชทานพรแดพระมเหสี.  พระนางจึงทรงปรึกษากับ 
บรรดาพระญาติทูลขอราชสมบัติใหแกพระโอรส.  พระราชาทรงพิโรธวา 
หญิงถอยใจชั่ว  เจาจงพินาศเสียเถิด  เจาปรารถนาใหพวกโอรสของเราไดรับ 
อันตราย  แลวไมพระราชทานตามท่ีพระมเหสีทูลขอ.  พระอัครมเหสีประเลา 
ประโลมพระราชาในท่ีลับบอย  ๆ  ครั้นใหทรงพอพระทัยแลว  ทูลพระดํารัสมี 
อาทิวา  ขาแตพระองค  ผูเปนมหาราช  ไมควรกลาวเท็จ  แลวทูลวิงวอนซ้ํา 
แลวซํ้าอีก. 
         ลําดับนั้น  พระราชาตรัสเรียกพระโอรสทั้งหลายมาตรัสวา  ดูกอนลูก ๆ 
ทั้งหลาย  พอเห็นชันตุกุมารนองของพวกลูก  จึงไดผลุนผลันใหพรแกมารดา 
ของชันตุกุมาร  เธอประสงคจะใหโอรสครองราชสมบัติ  เมื่อพอลวงลับไปแลว  
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ลูก ๆ พึงมาตรองราชสมบัติเถิด   แลวทรงสงไปกับอํามาตย  ๘  คน.  พระราช- 
กุมารเหลาน้ัน    ไดพาพระพ่ีนางพระนองนาง     ออกจากพระนครพรอมดวย 
จตุรงคเสนา.   พวกชาวพระนครูวา   พระกุมารจะเสด็จมารองราชสมบัติเม่ือ 
พระบิดาสวรรคตแลว  จึงคิดวา  พวกเราจะติดตามไปอุปฏฐากพระกุมารเหลาน้ัน 
ก็พากันตามเสด็จไปเปนอันมาก. ในวันแรกไดมีหนุมเสนาประมาณ ๑ โยชน ใน 
วันที่สองประมาณ ๒ โยชน  ในวันทีส่ามประมาณ ๓ โยชน. 
         พระราชกุมารท้ังหลายทรงดําริวา   พลนิกายมีมาก   หากเราจะยกไปตี 
พระราชาใกลเคียงเมืองหน่ึงเมืองใด     ชิงเอาบานเมือง     ชนบทท้ังหมดก็จะ 
พายแพเรา    แตประโยชนอะไรดวยราชสมบัติที่ไดมา    เพราะเบียดเบียนผูอ่ืน 
ชมพูทวีปก็กวางใหญ    เราจะสรางนครในปา  จึงพากันเสด็จบายหนาไปยังปา 
หิมพานต. 
         พระราชกุมารแสวงหาที่จะสรางพระนคร      ที่ปาน้ันมีพระดาบสชื่อ 
กปละ  มีตบะแรงกลา  อาศัยอยูในปาไมสากะใกลฝงโบกขรณี  ณ  ปาหิมพานต 
พระราชกุหารไปถึงท่ีอยูของดาบสน้ัน.   ดาบสเห็นพระราชกุมารเหลาน้ันจึงถาม   
ครั้นทราบเรื่องราวทั้งหมด   จึงไดทําการอนุเคราะหพระราชกุมารเหลาน้ัน. 
         นัยวา พระดาบสน้ันรูภูมิชัยวิทยา  เห็นคุณและโทษในอากาศสูงข้ึนไป 
ได  ๘๐ ศอก  และใตพ้ืนดินลงไป  ๘๐  ศอก.  ณ  ภูมิประเทศนั้น   หมูเเละเน้ือ 
ทั้งหลายทําใหราชสีหและเสือเปนตนหวาดกลัวหนีกลับไป   กบและหนูทั้งหลาย 
ทําใหงูเกรงกลัว.   ดาบสครั้นเห็นพระราชกุมารเหลาน้ัน    จึงทูลวา  ภูมิประเทศ 
นี้   เปนพ้ืนปฐพีอันล้ําเลิศ จึงใหสราง  พระนคร ณ  ที่นั้น. ครั้งน้ัน  พระดาบสได  
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ทูลพระราชกุมารวา   หากพระองคจะสรางพระนครใชชื่อของขาพระองค    ขา-  
พระองคก็ยินดี.  พระราชกุมารทรงรบัคําดาบส.   พระดาบสกลาววาแมบุตรคน 
จัณฑาลสถิตอยูในที่นี้    ก็จะขมข่ีพระเจาจักรพรรดิดวยกําลังได    แลวกราบทูล 
ใหสรางพระราชมณเฑียร  แลวสรางพระนคร  ณ  ที่ต้ังอาศรม   ครั้นดาบสถวาย 
ที่นั้นแลว     ตนเองก็สรางอาศรมอาศัยอยู ณ  เชิงเขาไมไกลนัก.     จากน้ัน 
พระราชกุมารท้ังหลาย   จึงสรางพระนคร  ณ  ที่นัน้ใหจารึกชื่อวา    กบิลพัสดุ 
เพราะกปลดาบสประสิทธิ์ให  แลวเสด็จอาศัยอยู  ณ  กรุงกบิลพัสดุนั้น. 
         ลําดับนั้น    พวกอํามาตยคิดวา  พระกุมารเหลาน้ีทรงเจริญวัยแลว   หาก 
อยูในสํานักของพระบิดา  ก็จะกระทําอาวาหมงคลและวิวาหมงคล  แตบัดนี้เปน 
ภาระของพวกเรา  จึงพากัน ไปทูลปรกึษากับพระกุมาร.  พระกุมารตรัสวา  เรา 
มิไดเห็นธิดาของกษัตริยอ่ืนเสมอดวยเรา    และเราไมเห็นขัตติยกุมารเหลาอ่ืน 
เสมอดวยพระเชษฐภคินีและพระกนิษฐภคินีเหลานั้นเลย    อน่ึงเราจะไมทําการ 
ปะปนชาติ.   เพราะกลัวการปะปนชาติ   จึงต้ังพระเชษฐภคินีไวในฐานะพระ- 
มารดา   แลวอภิเษกสมรสกับพระกนิษฐภคินีเปนคู  ๆ กันไป. 
         พระบิดาของพระราชกุมารเหลาน้ัน     ครั้นทรงทราบเรื่องราวทั้งหมด 
แลวทรงเปลงอุทานวา  สักยะ  สักยะ.  นี้เปนเรื่องราวที่เกิดข้ึนแลว  สมจริงดังท่ี 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา  ดูกอนอัมพัฏฐะ  ครั้งน้ันแล  พระเจาโอกกากราช 
ไดตรัสถามท่ีประชุมเหลาอํามาตยวา    บัดนี้ราชกุมารท้ังหลายพากันไปพักอยูที่  
ไหน.  พวกอํามาตยกราบทูลวา   ขอเดชะ  ณ  ฝงโบกขรณี  ขางหิมวันตประเทศ 
มีปาไมสากะอยูมาก    บัดนี้พระราชกุมารท้ังหลายพากันไปพักอยู   ณ  ปาไมนั้น   
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พระราชกุมารเหลาน้ันทรงกลัวการระคนดวยชาติ   จึงอยูรวมกันกับพระภคินีของ   
ตน ๆ พระเจาขา. ดูกอนอัมพัฏฐะ  ครัง้น้ันแล  พระเจาโอกกากราช  ทรงเปลง 
อุทานวา  สกฺยา  วต  โภ  กุมารา  ปรมสกฺยา   วต  โก  กมุารา ดังน้ี  
ความวา  ทานทั้งหลาย  กุมารท้ังหลายเปนผูสามารถหนอ   กุมารท้ังหลายเปน 
ผูสามารถอยางยิ่งหนอ.   ดูกอนอัมพัฏฐะ  เจาสักยะท้ังหลายยอมปราก    ต้ังแต 
ครั้งน้ันเปนตนมา    และพระเจาโอกกากราชน้ันเปนบรรพบุรษุของเจาศากยะ 
ทั้งหลาย  ดังนี้.๑ 

         ครั้นตอมาพระเชฏฐภคินีของพระกุมารเหลาน้ันไดเปนโรคเรื้อน. 
พระวรกายไดปรากฏเหมือนดอกทองหลาง.    พระราชกุมารท้ังหลายทรงดําริวา 
พระโรคนี้ยอมติดตอแกผูที่นั่งที่ยืนและบริโภครวมกับพระเชษฐภคินีนี้   จึงทูล 
เชิญพระนางใหเสด็จข้ึนบนรถ ทําเปนดุจจะไปชมสวน  แลวเสด็จเขาปารับสั่งให 
ขุดบอลึกทําเปนเรือนพลสังเขปใตพ้ืนดิน    วางพระนางลงในบอน้ันพรอมดวย 
ของควรเค้ียวและควรบริโภค   ปดขางบนเกล่ียฝุนแลวเสด็จไป. 
         ก็สมัยน้ัน พระราชาพระนามวา  รามะ  เปนโรคเรื้อนถูกพวกสนมและ 
พวกฟอนรําพากันรังเกียจ   ทรงสลดพระทัย   มอบราชสมบัติใหพระโอรสองค 
ใหญเสด็จเขาปา เสวยรากไมและผลไมในปาน้ัน   ไมชาก็หายพระโรค มีพระฉวี 
ดุจทองคํา  เสด็จไปตามท่ีตาง ๆ  ทอดพระเนตรเห็นตนไมมีโพรงใหญ  ทรงทํา 
ความสะอาดโพรงไมนั้นประมาณ  ๑๖  ศอก     ภายในโพรงไมนั้นทรงกระทํา 
ประตูหนาตาง  พาดบันไดเสด็จประทับอยูในโพรงนั้น.  พระองคกอไปที่หลุม 
๑. ที. สี ๙/ ๑๔๙ อัมพัฏฐสูตร.  
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ถานเพลิงแลวบรรทม  ไดทรงสดับเสียงรองครวญครางและเสียงคํารามในราตรี 
พระองคทรงกําหนดวา   ที่ตรงโนนสีหะแผดเสียง  ตรงโนนเสอืคําราม  ครั้นสวาง 
จึงเสด็จไป ณ ที่นั้นทรงถือเนื้อท่ีเปนเดน  (ของสัตว)  ปงเสวย. 
         อยูมาวันหน่ึง  ตอนใกลรุง  พระองคประทับน่ังตามไฟอยู.   ขณะนั้น 
เสือโครงไดกลิ่นพระราชธิดา  จึงตะกายท่ีพ้ืนนั้นทําใหเปนชองบนพ้ืนกระดาน. 
พระนางทรงเห็นเสือทางชองนั้น   ทรงตกพระทัยกลัวรองกร๊ีดจนสุดเสียง.  พระ- 
ราชาทรงสดับเสียงนั้น  และทรงกําหนดวา   นั่นเปนเสียงสตรีจึงเสด็จไป ณ ที่ 
นั้นแตเชาตรู   ตรัสถามวา  ใครอยูในที่นี้.  พระนางตอบวา  ผูหญิงจะนาย.  ตรัส 
วา   ออกมาเถิด.  ทลูวา  ออกไปไมได.  ตรัสวา เพราะอะไร.  ทูลวา  ดิฉันเปน 
นางกษัตริย.  พระนางแมถูกขังอยูในหลุดอยางนั้นยังมีขัตติยมานะ.   พระราชา 
รับสั่งถามเรื่องราวทั้งหมด   แลวจึงตรัสบอกพระชาติของพระองควา  เราก็เปน 
กษัตริย.   ตรสัตอไปวา    ออกมาเดี๋ยวนี้เถิดปรากฎดุจเนยใสใสลงในน้ํานม. 
พระนางทูลวา    หมอมฉันเปนโรคเรื้อน   ไมอาจออกไปไดเพคะ.   พระราชา 
ตรัสวา   บัดนี้เราหัวอกอันเดียวกัน   เราสามารถเยียวยาใหหาไดจึงทอดบันได 
อุมพระนางข้ึนมาทรงนําไปยังที่ประทับของพระองค  พระราชทานยาที่พระองค 
เสวยดวยพระองคเอง  ไมชาก็ทําใหพระนางหายจากพระโรคมีพระฉวีดุจทองคํา. 
พระราชาก็ทรงอยูรวมกับพระนางนั้น.  ดวยการอยูรวมครั้งแรกเทาน้ันพระนาง 
ก็ทรงครรภ     ประสูติพระโอรสสององค     ประสูติพระโอรสครั้งละสององค 
๑๖   ครั้ง. รวมเปนพระโอรส  ๓๒  องค  ดวยประการฉะน้ี.  พระบิดาไดใหพระ- 
โอรสผูเจริญวัยเหลาน้ันไดศึกษาศิลปะทุกแขนง.  
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         ครั้นอยูมาวันหน่ึงพรานปาคนหนึ่งชาวเมืองของพระรามราชาเท่ียว   
แสวงหารัตนะบนภูเขามาถึงถิ่นนั้น  เห็นพระราชาก็จําไดทูลวา  ขาแตพระองค 
ขาพระพุทธเจาจําพระองคไดพระเจาขา.  พระราชาตรัสถามวา เจามาจากไหน. 
พรานทูลวา  มาจากพระนครพระเจาขา.  แตนั้นพระราชาตรัสถามเรื่องราวทั้ง- 
หมดกะเขา.   เมื่อพระราชาและพรานปาสนทนากันอยู   พระกุมารท้ังหลายก็พา 
กันมา.  พรานปาเห็นพระกุมารเหลานั้นจึงถามวา   ขาแตพระองคพวกเด็กเหลาน้ี  
เปนใครพระเจาขา.  พระราชาตรัสวา  บุตรของเราเอง.   ทูลวา  ขอเดชะ  บัดนี้  
พระองคแวดลอมแลวดวยพระกุมารถงึ  ๓๒  องค   เหลาน้ี    จักทรงทําอะไรใน 
ปาเลา   ขอเชิญเสด็จไปครองราชสมบัติเถิดพระเจาขา.  พระราชาตรัสวา   อยา 
เลยพอคุณอยูที่นี้ก็เปนสุขดีแลว.   พรานปาคิดวา   บัดนี้เราไดเรื่องราวจากการ 
สนทนาแลว  จึงไปพระนครทูลพระโอรสของพระราชาใหทรงทราบ.  พระราช  
โอรสทรงดําริวา  จะตองนําพระบิดากลับมา  จึงเสด็จไป ณ  ที่นั้นพรอมดวยจาตุ- 
รงคเสนา   ทูลวิงวอนพระบิดาดวยประการตาง ๆ.  พระราชาก็ทรงปฏิเสธวา 
อยาเลยกุมารลูกพอ  ที่นีก่เ็ปนสุขดีแลว.   แตนั้นพระราชบุตรทรงดําริวา  บัดนี้ 
พระบิดาไมทรงปรารถนาจะเสด็จไป    ชางเถิดเราจะสรางพระนครในท่ีนี้แหละ 
เพ่ือพระองค  แลวทรงถอนตนกระเบาออกสรางพระราชมณเฑียรแลวสรางพระ- 
นคร   ทรงตั้งชื่อเปนสองอยางคือ   โกลนคร   เพราะถอนตนกระเบาออกแลว 
จึงสราง   และ   พยัคฆปถะ๑   เพราะเปนทางเสือผาน     เสร็จแลวเสด็จกลับ. 
ตอแตนั้น     พระมารดาจึงรับสั่งกะพระกุมารผูเจริญวัยวา  นี่แนะลูก ๆ  ทั้งหลาย  
เจาศากยะอยูกรุงกบิลพัสดุเปนพระเจานาของลูก ๆ   ลูกท้ังหลายจงไปรับพระ- 
๑. ยุโรปเปน  พยัคฆปชชะ.  
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ธิดาของพระเจานาน้ันมาเถิด.  พระกุมารท้ังหลายไดไปในวันที่พวกนางกษัตริย 
เสด็จไปสรงสนานท่ีแมน้ําแลวกั้นทาน้ําประกาศชื่อแลว   ทรงพาพระราชธิดาท่ี  
พระองคปรารถนาแลว  ๆ ไป.  เจาศากยะทั้งหลายครั้นไดสดับแลวตรัสวา  ชาง 
เขาเถิด  พวกกุมารเหลาน้ันก็เปนพระญาติของพวกเราทั้งน้ัน     แลวทรงนิ่งเสีย. 
         เมื่อกษัตริยศากยะและโกลิยะกระทําอาวาหมงคลและวิวาหมงคลซ่ึงกัน 
และกันอยางนี้  พระวงศก็สืบตอกันมาจนถึงพระเจาสีหหนุ.    พระเจาสีหหนุมี 
พระราชบุตร  ๕   พระองค คือ สุทโธทนะ  ๑   อมิโตทนะ  ๑   โธโตทนะ   ๑ 
สุกโกทนะ  ๑  สุกโขทนะ ๑. บรรดาพระราชบุตรเหลาน้ันเมื่อพระเจาสุทโธทนะ 
ครองราชสมบัติ    พระมหาบุรุษผูบําเพ็ญบารมีจุติจากสวรรคชั้นดุสิต   โดยนัย 
ที่กลาวแลวในนิทานชาดก    ทรงถือปฏิสนธิในพระครรภของพระนางมายาเทวี 
ประชาบดีของพระเจาสุทโธทนะ       แลวเสด็จออกมหาภิเนษกรมณโดยลําดับ 
ตรัสรูพระสัมมาสัมโพธิญาณ  ทรงประกาศพระธรรมจักรอันบวร  เสด็จไปกรุง- 
กบิลพัสดุโดยลําดับ ทรงโปรดพระประยูรญาติมีพระเจาสุทโธทนมหาราชเปนตน 
ใหทรงตั้งอยูในอริยผล   เสด็จจาริกไปยังชนบทแลวเสด็จกลับมาอีกครั้งประทับ 
อยู  ณ  วัดนโิครธารามในกรุงกบิลพัสดุพรอมดวยภิกษุ  ๑,๕๐๐  รูป. 
         อน่ึงเมื่อพระผูมีพระภาคเจาประทับอยู ณ นิโครธารามน้ัน     พวกเจา 
ศากยะและโกลิยะ   ทะเลาะกันเรื่องน้ํา.   เรื่องเปนอยางไร.   เรือ่งมีอยูวา    ใน 
ระหวางกรุงกบิลพัสดุเเละกรุงโกลิยะทั้งสองน้ันมีแมน้ําโรหิณีไหลผาน.    แมน้ํา 
นั้นบางครั้งก็น้ํานอย   บางครั้งก็น้ํามาก.   ในเวลานํ้านอย   ทั้งเจาศากยะท้ังเจา- 
โกลิยะทําสะพานนํานํ้าเพ่ือเลี้ยงขาวเจาของตน ๆ.    พวกมนุษยของเจาท้ังสอง  
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ทําสะพานแยงนํ้ากัน   ดากันถึงชาติวา  เจาพวกวายราย  ราชตระกูลของพวกเจา 
สมสูอยูรวมกันกับพวกนอง ๆ ดุจสัตวดิรัจฉาน  มีไก  สุนัข   สนุัขจ้ิงจอกเปน 
ตน  ราชตระกูลของพวกเจาสมสูกันที่โพรงไมดุจพวกปศาจ    แลวพากันไป 
กราบทูลพระราชาของตน ๆ.    พระราชาเหลาน้ันทรงพิโรธเตรียมรบไปเผชิญ 
หนากันที่ฝงแมน้ําโรหินี.  กําลังพลไดต้ังอยูเชนกับสงคราม. 
         ลําดับนั้น  พระผูมพีระภาคเจาทรงดําริวา  พวกพระญาติทะเลาะกันเรา 
จะตองไปหาม   จึงเสด็จมาทางอากาศประทับยืน  ณ  ทามกลางเสนาทั้งสอง. 
อาจารยบางพวกกลาววา    พระผูมีพระภาคเจาทรงรําพึงถึงพระญาติทะเลาะกัน 
ไดเสด็จมาจากกรุงสาวัตถี.      ก็แลครั้นประทับยนือยูไดตรัสอัตตทัณฑสูตร. 
กษัตริยทั้งหมดครั้นทรงสดับดังน้ันทรงเกิดความสังเวช     ทิ้งอาวุธพากันยืน 
นมัสการพระผูมีพระภาคเจา   และรบัสั่งใหปูอาสนะอันสูงกวา.    พระผูมีพระ- 
ภาคเจาเสด็จลงมาประทับนั่ง ณ อาสนะที่เขาปูไว     ตรัสผันทนชาดกมีอาทิวา 
กุารีหตฺโถ  ปุริโส  แปลวา  บุรุษ  ถือ  ผ่ึง,  ตรัส  ลฏกิกชาดก  มีอาทิวา 
วนฺทามิ   ต  กุฺชร  แปลวา  ขาพเจาขอไหวกุญชรนั้นและตรัส  วัฏฏกชาดกนี้วา 
                สมฺโมทมานา  คจฺฉนฺติ  ชาลมาทาย  ปกขฺิโน 
                ยทา  เต  วิวทิสฺสนฺติ    ตทา  เอหินฺติ  เมวส.  
                        นกท้ังหลายพรอมใจกนั   ยอมพาตา- 
                ขายไปได เมื่อใดพวกมันทะเลาะกัน   เมือ่นั้น  
                มนัจะอยูในอํานาจของเรา. ดังน้ี.  
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แลวทรงแสดงความท่ีกษัตริยเหลาน้ันเปนพระญาติกันมาชานานแลว      ตรัส 
มหาวงศนี้   กษัตริยเหลาน้ันทรงเลื่อมใสอยางยิ่งเมื่อไดทรงทราบวา  เมื่อกอน 
พวกเราก็เปนพระญาติกัน.   แตนั้นกษัตริยทั้งสองวงศไดมอบกุมาร  ๕๐๐  คือ 
กุมารฝายเจาศากยะ  ๒๕๐  กุมารฝายเจาโกลิยะ  ๒๕๐   เพ่ือเปนบริวารของ 
พระผูมีพระภาคเจา.     พระผูมีพระภาคเจาทรงเห็นบุรพเหตุของกุมารเหลาน้ัน 
จึงตรัสวา  เอถ  ภิกฺขโว   แปลวา   เธอทั้งหลายจงเปนภิกษุมาเถิด.    ภิกษุ 
ทั้งหมดเหลานั้นไดบริขาร  ๘  อันเกิดข้ึนดวยฤทธิ์เหาะไปในอากาศ   มายืนถวาย 
บังคมพระผูมีพระภาคเจา.     พระผูมีพระภาคเจาทรงพาภิกษุเหลาน้ันไปปา 
มหาวัน.  บรรดาภรรยาของภิกษุเหลานั้นตางก็พากันสงขาวไปใหทราบ   ภิกษุ 
เหลาน้ันถูกภรรยาเลาโลมโดยประการตาง ๆ  จึงกระสัน.    พระผูมีพระภาคเจา 
ทรงทราบวาภิกษุเหลาน้ันกระสัน   ทรงประสงคจะแสดงปาหิมพานต   บรรเทา 
ความกระสันของภิกษุเหลาน้ัน  ดวยตรัสกุณาลชาดก  ณ ทีน่ั้น  ตรัสวา 
ทิฏปุพฺโพ  โว  ภิกฺขเว  หิมวา  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  พวกเธอเคยเห็น 
ปาหิมวันตหรือ  กราบทูลวา ไมเคยเห็นพระเจาขา.  ตรัสวา  ดกูอนภิกษุทั้งหลาย 
พวกเธอจงมาดู  ทรงนําภิกษุเหลาน้ันไปทางอากาศดวยฤทธิ์ของพระองค  ทรง 
แสดงภูเขาหลายลูกวา  นีสุ้วรรณบรรพต  นี้รชตพรรพต  นี้มณบีรรพต  แลว 
ประทับยืนอยู  ณ  พ้ืนหินออนใกลสระนกดุเหวา.     แตนั้นทรงอธิฐานวา 
บรรดาสัตวดิรัจฉานประเภทส่ีเทาเปนตนทั้งหมด  จงมาในภูเขาหิมวันตะเถิด 
นกดุเหวามาหลังเพ่ือน.     พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงพรรณนาถึงสัตวที่มา 
โดยชาติ  ชื่อ   และภาษาจึงทรงแจงแกภิกษุเหลาน้ันวา    ดกูอนภิกษุทั้งหลาย  
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นี้หงส   นี่นกกะเรียน   นี้นกจากพราก    นี้นกการเวก    นี้นกงวงชาง    นีน้ก 
นางนวล.    ภิกษุทั้งหลายมีความสงสัยเม่ือเห็นสัตวเหลาน้ัน     ไดเห็นนกดุเหวา 
ที่มาทีหลังนกท้ังหมด  แวดลอมดวยนางนกพันตัว  จับกลางไมที่นางนกสองตัว 
เอาจะงอยปากคาบพาไป   เกิดอัศจรรยใจท่ีไมเคยมีมา   จึงกราบทูลถามพระผูมี 
พระภาคเจาวา    ขาแตพระองคผูเจริญ   แมพระผูมีพระภาคเจาก็ทรงเคยเปน 
พญานกดุเหวาอยูในที่นี้มิใชหรือ.  ตรัสวา  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ถูกแลว   เรา 
ไดสรางวงศนกดุเหวาข้ึนมา    ตรัสมหากุณาลชาดกครบครันวา   ก็ในอดตีกาล 
เราทั้งส่ีอาศัยอยู  ณ  ที่นี้   คือ  นารท  ๑  เทวิละ  ๑  เปนฤษี  พญาแรง   ชื่อ 
อานันทะ ๑  เราเปนนกดุเหวาสีเหลืองชื่อปุณณมุขะ  ๑.   ครั้นภิกษุเหลาน้ันฟง 
แลว   ความกระสันที่เกิดข้ึนเนื่องจากภรรยาเกาของภิกษุเหลาน้ันก็สงบลง.  แต 
นั้นพระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสสัจกถาแดภิกษุเหลานั้น    เมื่อจบสัจกถา    ภิกษุ 
รูปที่บวชภายหลังไดเปนพระโสดาบัน     รูปที่บวชกอนท้ังหมดไดเปนพระ- 
อนาคามี   ไมมีที่เปนปุถุชน   หรือพระอรหันตแมแตรูปเดียว    แตนั้นพระผูมี 
พระภาคเจาทรงพาภิกษุเหลาน้ันข้ึนสูปามหาวันอีกครั้ง.   อน่ึง   ภิกษุเหลาน้ัน 
เมื่อมาก็มาดวยฤทธิ์ของตน     ลําดับนั้นพระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงธรรมแก 
ภิกษุเหลาน้ันอีก  เพ่ือประโยชนแกมรรคชั้นสูงข้ึนไป.  ภิกษุ ๕๐๐ รูปเหลาน้ัน 
เจริญวิปสสนา    ต้ังอยูในอรหัตผล.    ภิกษุที่บรรลุกอนไดไปกอนทีเดียวดวย 
คิดวา เราจักกราบทูลแดพระผูมีพระภาคเจา.  ก็ครั้นภิกษุนั้นมาถึงแลว  จึงกราบ 
ทูลวา  ขาแตพระผูมีพระภาคเจา   ขาพระองคยอมยินดียิ่ง  ไมกระสันอยู   ดังน้ี 
แลว    ถวายบังคมพระผูมีพระภาคเจา   นั่ง ณ สวนขางหน่ึง.   ภิกษุเหลาน้ัน 
ทั้งหมดมาถึงโดยลําดับ  นั่งแวดลอมพระผูมีพระภาคเจา.  
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         ในวันอุโบสถเดือนเจ็ดตอนเย็น  เทวดาในหม่ืนจักรวาลยกเวนจําพวก   
อสัญญีสัตวและอรูปพรหม    ตางนิรมิตอัตภาพละเอียด   ตามนัยที่กลาวแลวใน 
อรรถกถามงคลสูตร    พากันแวดลอมพระผูมีพระภาคเจา    ซึ่งประทับนั่ง   ณ 
วรพุทธาสนะอันพระขีณาสพ  ๕๐๐ แวดลอมแลว   คิดวา   เราจักฟงพระธรรม 
เทศนาอันวิจิตรเฉียบแหลม.    บรรดาพรหมเหลาน้ัน     พรหมผูเปนขีณาสพ 
๔   องค  ออกจากสมาบัติไมเห็นหมูพรหม  รําพึงวา  พวกพรหมไปไหนกันหมด 
ครั้นทรามความน้ันแลวจึงมาทีหลัง    เม่ือไมไดโอกาสในปามหาวัน   จึงยืนอยู 
บนยอดจักรวาล   ไดกลาวปจเจกคาถาท้ังหลาย  ดังที่ทานกลาวไวดังตอไปน้ี. 
         ครั้งน้ันแล  เทวดาชั้นสุทธาวาสส่ีองคไดคิดกันวา  พระผูมีพระภาคเจา 
นี้แล  ประทับอยู   ณ   ปามหาวันใกลกรุงกบิลพัสดุ  ในแควนสักกะพรอมดวย 
ภิกษุสงฆหมูใหญประมาณ  ๕๐๐  ทั้งหมดลวนเปนพระอรหันต  อน่ึง  เทวดา 
ทั้งหลายจากโลกธาตุสิบโดยมากมาประชุมกัน   เพ่ือเห็นพระผูมีพระภาคเจาและ 
ภิกษุสงฆ    ถากระไรแมเราก็พึงเขาเฝาพระผูมีพระภาคเจาถึงที่ประทับ    ครั้น 
เขาไปเฝาแลว   พึงกลาวปจเจกคาถาในสํานักของพระผูมีพระภาคเจา.   ทั้งหมด 
พึงทราบโดยนัยที่กลาวแลวในสัคควรรคน้ันแล.     ก็ครั้นกลาวอยางนี้แลว 
พรหมองคหนึ่ง  ณ  ที่นั้นไดโอกาสบนยอดจักรวาลดานทิศตะวันออก 
ประดิษฐานอยูบนยอดจักรวาลน้ัน   ไดกลาวคาถาน้ีวา   มหาสมโย  ปวนสฺมึ  
ฯเปฯ    ทกฺขติาเยว  อปราชิตสงฺฆ  ความวา  วันนี้เปนมหาสมัยในปาใหญ 
หมูเทวดามาประชุมกัน   เรามาสูธรรมสมัยนี้  เพ่ือจะเห็นพระพุทธเจาและพระ- 
สงฆผูชนะมารแลว  เมื่อพรหมน้ันกลาวคาถาน้ี  พวกพรหมที่ประดิษฐานอยู ณ  
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ภูเขาจักรวาลดานทิศตะวันตก   ไดยินเสียง.   พรหมองคที่สองไดโอกาสบนยอด 
จักรวาลดานทิศตะวันตก  ประดิษฐานอยูบนยอดจักรวาลน้ัน   สดับคาถานั้นจึง 
ไดกลาวคาถาน้ีวา   ตตฺร  ภิกฺขโว   สมาทหสุ  ฯเปฯ  อินฺทริยานิ  รกขฺนฺติ  
ปณฺฑิตา   ความวา  ภิกษุทั้งหลายในท่ีประชุมนั้นมั่นคงแลว    เหมือนสารถีถือ 
เชือกยืนอยู  ทานเปนบัณฑิตรักษาอินทรียทั้งหลาย.  พรหมองคที่สามไดโอกาส 
บนยอดจักรวาลดานทิศใต  ประดิษฐานอยูบนจักรวาลน้ัน   สดบัคาถานั้นแลวได 
กลาวคาถานี้วา   เฉตฺวา   ขีล  เฉตฺวา  ปลิฆ  ฯลฯ  สุสู  นาคา  ความวา 
ภิกษุเหลาน้ันตัดกิเลสดุจตะปู    ตัดกิเลสดุจลิ่ม    ตัดกิเลสดุจเสาเข่ือน  เปนผูไม  
หว่ันไหว   ทานเปนผูหมดจดไมมีมลทินเที่ยวไป   ทานเปนพระนาคหนุม   มี 
ดวงตาฝกฝนดีแลว.     พรหมองคทีสี่ไดโอกาสบนยอดจักรวาลดานทิศเหนือ 
ประดิษฐานอยูบนยอดจักรวาลน้ัน   สดับคาถานั้นแลวไดกลาวคาถานี้วา  เยเกจิ 
พุทฺธ  สรณ  คตาเส  ฯเปฯ   เทวกาย  ปริปูเรสฺสนฺติ  ความวา ชนทั้งหลาย  
เหลาใดเหลาหน่ึงถึงพระพุทธเจาวาเปนสรณะ   ชนท้ังหลายเหลาน้ันจักไมถึง 
อบายภูมิ  ละกายของมนุษยแลว  จักยงักายเทพใหบริบูรณ พรหมที่ประดิษฐาน 
อยู  ณ  จักรวาลดานทิศใต   ไดสดับเสียงของพรหมน้ัน.   ในครั้งน้ันพรหม 
สี่องคเหลาน้ีไดชื่นชมเชยบริษัท   ดวยประการฉะน้ี.   มหาพรหมไดยืนครอบ 
จักรวาลเปนอันเดียวกัน. 
         ลําดับนั้น    พระผูมีพระภาคเจาทรงตรวจดูเทพบริษัทแลว  ทรงแจงแก 
ภิกษุทั้งหลายวา เยป   เต  ภิกฺขเว  อเหสุ  ฯเปฯ  เยป เต ภิกฺขเว  ภวิสฺสนฺติ  
ฯเปฯ  สมมฺาสมฺพุทฺธา  ฯเปฯ  สนฺนิปติตา  ภวิสฺสนฺติ  เสยฺยถาป  มยฺห  
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เอตรหิ  ความวา   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   พระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจาท้ังหลาย 
เหลาน้ันใด     ไดมีแลวในอดีตกาล     เทวดาทั้งหลายประมาณเทาน้ีแหละได 
ประชุมกันเพ่ือเห็นพระพุทธเจา    เพ่ือเห็นพระผูมีพระภาคเจาท้ังหลายพระองค 
นั้น   เหมือนเหลาเทวดาประชุมกันเพ่ือเห็นเราในบัดนี้     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
พระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจาท้ังหลายเหลาน้ันใดจักมีในอนาคต  เทวดาทั้งหลาย 
มีประมาณเทาน้ีแหละ     จักประชุมกันเพ่ือเห็นพระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น 
เหมือนเทวดาทั้งหลายประชุมกันเพ่ือเห็นเราในบัดนี้.  ลําดับนั้น   เทพบริษัทนั้น 
แยกออกเปนสองพวกท้ังที่เปนภัพพสัตวและอภัพพสัตว    พวกเปนภัพพสัตวมี 
ประมาณเทานี้  พวกเปนอภัพพสัตวมีประมาณเทานี้.  บรรดาเทพบริษัทเหลาน้ัน 
บริษัทที่เปนอภัพพะแมเมื่อพระพุทธเจารอยพระองคทรงแสดงธรรม     ก็ไม 
ตรัสรูได   สวนบริษัทที่เปนภัพพะสามารถรูได    ครั้นรูแลวยังแบงภัพพบุคคล 
ออกเปนหกประเภท   ดวยสามารถจริต   คือ   ประเภทราคจริตประมาณเทาน้ี  
ประเภทโทสจริต  โมหจริต  วิตักกจริต   สัทธาจริต   พุทธิจริตประมาณเทาน้ี. 
ครั้นกําหนดจริตอยางนี้แลว  ทรงเลือกเฟนธรรมกถาวา  การแสดงธรรมชนิดไร 
จึงจะเปนที่สบายแกบริษัทนั้น  ๆ ไดทรงใฝพระทัยถึงบริษัทนั้นๆ อีก วาบริษัท 
นั้นพึงรูไดโดยอัธยาศัยของตนหรือหนอ      หรือพึงรูไดโดยอัธยาศัยของผูอ่ืน 
ดวยอํานาจแหงเรื่องเกิดข้ึน  ดวยอํานาจคําถาม. แตนั้นทรงทราบวา  พึงรูไดดวย 
คําถาม  ทรงรําพึงถึงบริษัททั้งสิ้นตอไปอีกวา   ผูสามารถจะถามปญหามีอยูหรือ 
ไมมี  ครั้นทรงทราบวาไมมีใคร  จึงทรงดําริวา  หากเราถามเอง  แกเอง  ก็จะไม 
เปนที่สบายแกบริษัทนี้  ถากระไรเราควรเนรมิตพระพุทธนิมิต  จึงทรงเขาสมาบัติ  
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มีฌานเปนบาท  ครั้นทรงออกจากฌานแลว  ทรงปรับปรุงดวยมโนมยิทธิ  ทรง 
เนรมิตพระพุทธนิมิต.  พระพุทธนิมิตไดปรากฏพรอมดวยจิตอธิษฐานวา   ขอ 
จงสมบูรณดวยลักษณะแหงอวัยวะนอยใหญทั้งหมด   ทรงบาตรและจีวร   ถึง 
พรอมดวยการมองดูและการเหลียวดูเปนตน.  พระพุทธนิมิตน้ัน   เสด็จมาจาก 
ปาจีนโลกธาตุประทับนั่งบนอาสนะเสมอพระผูมีพระภาคเจา  พระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสพระสูตร  ๖ พระสูตร  ดวยสามารถจริตในสมาคมน้ี  คือ  ปุราเภทสูตร ๑ 
กลหวิวาทสูตร ๑  จูฬพยหูสูตร ๑  มหาพยูหสูตร ๑   ตุวฏกสูตร ๑  และสัมมา- 
ปริพพาชนิยสูตรนี้แหละ  ๑.    บรรดาสูตรเหลาน้ัน     พระพุทธนิมิตเม่ือจะถาม 
ปญหาเน้ือความเปนไปแหงสูตรนี้     อันควรกลาวถึงสัปปายะแหงพวกเทวดาที่ 
เปนราคจริต   จึงกลาวคาถาน้ีมีคําเริ่มตนวา  ปุจฺฉามิ  มุน ึปหุตปฺ  ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา ปหุตปฺ  คือมีปญญามาก.  บทวา  ติณฺณ   
ไดแก ผูขามโอฆะส่ีไดแลว.  บทวา  ปารคต  ไดแก  ผูถึงพระนิพพานแลว. 
บทวา  ปรินิพฺพุต  ไดแก  ปรินิพพานแลวดวยสอุปาทิเสสนิพพาน.   บทวา 
 ิตตฺต  ไดแก มีจิตไมหว่ันไหวดวยโลกธรรมทั้งหลาย.    บทวา  นิกฺขมมฺ 
ฆรา  ปนุชุช  กาเม  ไดแก  บรรเทาวัตถุกามท้ังหลายออกจากการครองเรือน 
แลว.    บทวา  กต   ภิกฺข ุ  สมฺมา  โส  โลเก   ปริพฺพเชยฺย   ความวา 
ภิกษุนั้นพึงเวนคือพึงไป   พึงอยูโดยชอบในโลกอยางไร   ทานอธิบายวาเปนผู 
ไมพัวพันดวยโลก  ลวงโลกไปได.  บทที่เหลือในสูตรนี้มีนัยดังไดกลาวไวแลว 
นั้นแล. 
         ลําดับนั้น   พระผูมีพระภาคเจาทรงปรารภวา  เพราะผูที่ยังไมถึงความ 
สิ้นอาสวะ จะชื่อวาเวนรอบโดยชอบไมมี  ฉะนั้น    เมื่อพระองคทรงกําหนดประ 
ชุมแหงภัพพบุคคล   ดวยสามารถแหงจริตมีราคจริตเปนตน    ในภิกษุนั้น    จึง  
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ทรงปรารภคําน้ัน  ๆ  วา  เปนมงคลแกภิกษุใด   ดังนี้   เพ่ือละโทษที่หมูเทวดา 
ซึ่งมีโทษเสมอกันเหลาน้ัน   ประพฤติเปนอาจิณ   เมื่อจะทรงประกาศถึงปฏิปทา 
ของพระขีณาสพดวยยอดคือพระอรหัต  จึงไดตรัสพระคาถา ๑๕ พระคาถา. 
         ในพระคาถา ๑๕ พระคาถานั้นพึงทราบวินิจฉัย   คาถาท่ี  ๑   กอน. 
         บทวา  มงฺคลา  นี ้  เปนชื่อของทิฏฐมงคลเปนตนที่ทานกลาวไวใน 
มงคลสูตร.  บทวา สมูหตา ไดแก  ถอนดวยดีคือตัดขาดดวยศัสตราคือปญญา. 
บทวา  อุปฺปาทา  ไดแก  การยึดถือความเกิดอันเปนไปอยางนี้วา  อุกกาบาต  
ดาวหางเปนตนยอมมีผลอยางนี้  ๆ.   บทวา  สุปนา ไดแกการยึดถือความฝน 
อันเปนไปอยางน้ีวา  เห็นความฝนในตอนเชาจะมีผลอยางนี้     เห็นความฝนใน 
ตอนเท่ียงเปนตนจะเปนอยางนี้   นอนเห็นความฝนขางซายจะเปนอยางนี้   นอน 
เห็นความฝนขางขวาเปนตนจะเปนอยางนี้    ฝนเห็นพระจันทรจะเปนอยางนี้ 
ฝนเห็นพระอาทิตยเปนตนจะเปนอยางนี้   ดังน้ี.    บทวา   ลกขฺณา    ไดแก 
อางคัมภีรบอกลักษณะไมเทาและลักษณะส่ิงของเปนตน    แลวยึดถือลักษณะอัน 
เปนไปวา  บัดนี้    จะไดรับผลอยางนี้.   ทั้งหมดน้ันพึงทราบโดยนัยที่กลาวแลว 
ในพรหมชาลสูตรนั่นแล.  บทวา  ส  มงฺคลโทสวิปฺปหีโน  ไดแก  มงคลอัน 
เปนโทษที่เหลือเวนมหามงคล ๓๘  ภิกษุถอนมงคลเปนตนเหลาน้ันชื่อวาเปนผู 
ละมงคลอันเปนโทษ  อีกอยางหน่ึง ภิกษุชื่อวาเปนผูละมงคลอันเปนโทษเพราะ 
ละมงคลและโทษมีการเกิดเปนตน   ยอมไมใหความบริสุทธิ์ดวยมงคลเปนตน 
เพราะบรรลุดวยอริยมรรคแลว.   เพราะฉะนั้น  ภิกษุนั้นพึงเวนโดยชอบในโลก 
คือ  ภิกษุนั้นเปนขีณาสพ  พึงเวนโดยชอบในโลก  ไมพัวพันดวยโลก.   



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 348 

         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี  ๒. 
         บทวา  ราค  วินเยถ  มานุเสสุ   ทพฺิเพสุ  กาเมสุจาป   ภิกขฺ ุ
ความวา  ภิกษุนําความกําหนัดในกามคุณท้ังหลายท้ังที่เปนของมนุษย  ทั้งที่เปน 
ของทิพย   ไมใหเกิดข้ึนอีกดวยอนาคามิมรรค.  บทวา อติกฺกมฺม  ภว  สเมจฺจ 
ธมฺม    ความวา    ภิกษุนําความกําหนัดออกไดแลว     ตอจากนั้นยังการตรัสรู 
ดวยการกําหนดรูใหสําเร็จโดยประการท้ังปวง    ดวยอรหัตมรรค    ตรัสรูธรรม 
แลว   กาวลวงภพทั้งสามดวยปฏิปทาน้ีไดแลว.  บทวา   สมมฺา  โส   ไดแก 
ภิกษุแมนั้นพึงเวนโดยชอบในโลก. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี  ๓. 
         บทวา   อนุโรธวิโรธวิปฺปหีโน  คือ  มีราคะและโทสะอันละเสียได 
ดวยวัตถุกามทุกอยาง. บทที่เหลือมีนัยดังกลาวแลวน้ันแล.  อน่ึง  ในทุก ๆ คาถา 
พึงประกอบบทวา  โสป  ภิกฺขุ   สมฺมา   โลเก   ปรพฺิพเชยฺย   ความวา 
ภิกษุแมนั้นพึงเวน โดยชอบในโลกดังน้ี.  เพราะตอจากนี้ไปเราจะไมกลาวถึงบท 
ประกอบ  จักกลาวนัยที่ยังไมไดกลาวไวเทาน้ัน. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี   ๔. 
         พึงทราบส่ิงอันเปนท่ีรักและไมเปนที่รักสองอยาง     ดวยสามารถสัตว 
และสังขาร.  ในบทเหลาน้ัน    บทวา   ฉนฺทราคปฏิฆปฺปหาเนน   หิตฺวา 
อนุปาทาย  ไดแก  ไมยึดถอืธรรมไร ๆ ดวยอุปาทาน ๔. บทวา อนิสฺสิโต 
กุหิฺจิ  ไดแก  อันตัณหานิสัย   ๑๐๘   และทิฏฐินสิัย  ๖๒ ไมอาศัยแลวในภพ 
ไหน ๆ  หรือในภพมีรูปภพเปนตน.   บทวา    สโยชนิเยหิ    วิปฺปมุตฺโต  
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ความวา  ธรรมเปนไปในภูมิสาม  แมทั้งหมดชื่อวาเปนที่ต้ังแหงสังโยชนเพราะ 
เปนวิสัยแหงสังโยชนสิบอยาง   ชื่อวาหลุดพนแลว   เพราะกําหนดรู  และเพราะ 
ละไดจากสังโยชนเหลาน้ันดวยมรรคภาวนาโดยประการท้ังหมด.   อน่ึง  ในท่ีนี้ 
ทานกลาวถึงการละราคะและโทสะดวยบาทตน.  ความไมมีการยึดถือเปนที่อาศัย 
ดวยบาทท่ีสอง.    การหลุดพนจากอกุศลที่เหลือและวัตถุอันเปนอกุศลดวยบาทท่ี  
สาม    หรือการละราคะและโทสะดวยบาทตน.     ดวยบาทท่ีสองก็เชนเดียวกัน 
ดวยบาทท่ีสามพึงทราบวา  การหลุดพนจากธรรมเปนที่ต้ังแหงสังโยชน  เพราะ 
ละสังโยชนเหลาน้ันได. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี   ๕. 
         บทวา    อุปธีส ุ   ไดแก   ในขันธูปธิทั้งหลาย.  อุปธิเหลาน้ันทาน 
กลาววา   อาทาน   เพราะอรรถวา  พึงยึดถือ.   บทวา  อนฺเนยฺโย ไดแก 
เพราะเห็นความไมเทียงเปนตนเปนอยางดีแลว    ใคร ๆ จะพึงแนะนําไมไดวา 
นี้ประเสริฐ.     บทที่เหลอืความของบทงายทั้งน้ัน.     ขอน้ีทานอธิบายไววา 
ภิกษุนําฉันทราคะในการยึดมั่นออกไปแลวท้ังหมด   ดวยมรรคท่ีสี่   เปนผูมี 
ฉันทราคะนําออกไปแลว     ยอมไมเห็นความเปนสาระในอุปธิทั้งหลายเหลาน้ัน 
คือยอมเห็นอุปธิทั้งปวงโดยความไมเปนสาระ.     แตนั้นไมอาศัยอยูในนิสัยแม 
ทั้งสองอยาง  หรือโดยความอันใคร ๆ  จะพึงแนะนําไมไดวาน้ีประเสริฐ  ภิกษุ 
ผูเปนขีณาสพพึงเวนโดยชอบในโลก. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี  ๖. 
         บทวา    อวิรุทฺโธ     ไดแก เปนผูไมผิดพลาดกับดวยสุจริตท้ังหลาย 
เพราะละทุจริตสามอยางเหลาน้ันไดแลว.   บทวา    วิทิตฺตา   ธมฺม    ไดแก  
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รูธรรมคืออรยิสัจสี่ดวยมรรค.    บทวา   นิพฺพานปทาภิปฏยาโน   ไดแก 
ปรารถนาบทคืออนุปาทิเสสนิพพาน.  บทที่เหลือมีความงายทั้งน้ัน. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี   ๗. 
         บทวา    อกฺกฏุโ    ไดแก   ของอยูในอักโกสวัตถุสิบอยาง.  บทวา 
น  สนฺธิเยถ  ไดแก ไมผูกโกรธตอไมพึงโกรธ.  บทวา  ลทฺธา  ปรโภชน 
น   มชฺเช  ไดแก ไดของท่ีเขาใหดวยศรัทธา   อันคนอ่ืนใหแลวไมพึงเมาวา 
เราเปนผูมีชื่อเสียง  มียศ   มลีาภ  ดังนี้.  บทที่เหลือมีความงายทั้งน้ัน. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี   ๘. 
         บทวา  โลภ  ไดแก  ความโลภจัด.  บทวา  ภว  ไดแก กามภพเปนตน. 
ทานกลาวภวตัณหาและโภคตัณหาดวยบททั้งสองอยางนี้   อีกอยางหนึ่งทานกลาว 
ตัณหาทั้งหมดดวยบทตน   กลาวกามภพดวยบทหลัง.  บทวา  วิรโต   เฉทน- 
พนฺธนโต  ไดแก เวนจากการตัดและการจองจําสัตวอ่ืน  เพราะละกรรมกิเลส 
เหลาน้ันไดโดยสิ้นเชิงแลว.  บทที่เหลอืในที่นี้   มนีัยดังไดกลาวไดเเลวน่ันแล. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี   ๙. 
         บทวา  สารุปฺปมตฺตโน   วิทิตฺวา  ไดแก  รูการปฏิบัติอันสมควร 
แกความเปนภิกษุของตน    ดวยการละการแสวงหาอันไมสมควรเปนตน    แลว 
ดํารงมั่นอยูในอาชีวะบริสุทธิ์มีการแสวงหาโดยชอบเปนตน   และการปฏบิัติชอบ 
อยางอ่ืน.  ไมใชดวยเพียงรูอะไร ๆ เทาน้ัน.   บทวา  ยถาตถ  ไดแก  รูตาม 
ความเปนจริง.  บทวา  ธมฺม  ไดแก  รูธรรมประเภทมีขันธ  อายตนะเปนตน 
ดวยญาณตามความเปนจริง    หรือรูธรรมคืออริยสัจส่ีดวยมรรค.    บทที่เหลือ 
มีความงายทั้งน้ัน.  
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         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี    ๑๐. 
         บทวา  โส  นิราโส  อนาสสาโน  ความวา    ภิกษุใดไมมีอนุสัย 
ถอนอกุศลมลูไดแลวดวยอริยมรรค  ภิกษุนั้นเปนผูไมมีความหวัง  ไมมีตัณหา 
แตนั้นไมหวังธรรมมีรูปธรรมเปนตนไร ๆ เพราะไมมีความหวัง.  ดวยเหตุนั้น 
พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา  นิราโส  อนาสสาโน    ไมมีความหวัง  ไมมี 
ตัณหา  ดังนี้.  บทที่เหลือมีนัยดังกลาวแลวน้ันแล. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี   ๑๑. 
         บทวา  อาสวขีโณ  ไดแกมีอาสวะสี่สิ้นแลว.  บทวา  ปหีนมาโน 
ไดแก  ละมานะเกาอยางไดแลว.   บทวา  ราคปถ  ไดแก  ธรรมชาติเปนไป 
ในภูมิสามอันเปนวิสัยแหงราคะ.   บทวา  อุปาติวตฺโต  ไดแก  กาวลวงดวย 
การกําหนดรูและการละ.  บทวา  ทนฺโต  ไดแก ละการเสพผิดในทวารท้ังปวง 
แลวถึงภูมิแหงการฝกฝนตน  ดวยการฝกอยางประเสริฐ.  บทวา ปรินิพฺพุโต 
เปนผูสงบเพราะสงบดวยไฟคือกิเลส.   บทที่เหลือมีนัยดังกลาวแลวน้ันแล 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี    ๑๒. 
         บทวา  สทฺโธ   ไดแก  เปนผูประกอบดวยความเลื่อมใสอันไมหว่ันไหว 
สมบูรณดวยอาการท้ังหมด   เพราะเวนจากปจจัยอยางอ่ืนในพุทธคุณเปนตน 
ไมประกอบดวยการปฏบิัติดวยศรัทธาตอผูอ่ืน.  ดังที่ทานกลาวไววา   น  ขฺวาห 
ภนฺเต   เอตฺถ   ภควโต   สทฺธาย  คจฺฉามิ   ขาแตทานผูเจริญขาพเจามิได 
ถึงดวยศรัทธาตอพระผูมีพระภาคเจาในเพราะเหตุนี้.  บทวา สุตวา คือประกอบ 
แลว ดวยการฟงอันมีประโยชนอยางยิ่งเพราะกิจคือการฟงอยางสามัญสุดสิ้นลง  
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แลว.   บทวา    นิยามทสสฺี     ความวา    ในเมื่อสัตวโลกลุมหลงอยูในสงสาร 
กันดาร   เปนผูเห็นทางอันเปนความชื่นชอบของผูไปสูอมตนคร.   ทานอธบิาย 
วา  ไดเห็นทางแลว.    บทวา    วคฺคคเตสุ   น   วคฺคสารี    ความวา  สัตว 
ทั้งหลายผูแลนไปดวยทิฏฐิ   ๖๒.  ความสวนทางกันและกัน  ชื่อวา   วคฺคคตา 
ความไมแลนไปดวยอํานาจทิฏฐิในสัตวทั้งหลายผูไปแลวดวยทิฏฐิ   อัน ไดแก 
วคฺค  อยางนี้   เพราะไมแลนไปดวยอํานาจทิฏฐิวา  นี้สูญ  นี้จักเปนอยูอยางน้ัน 
ดังน้ี.  บทวา    ปฏิฆ  ไดแก  ความกระทบกระท่ัง . ทานอธิบายวา  ความ 
กระทบกระท่ังทางจิต.  บทวา ปฏิฆ  นี้เปนวิเสสนะของโทสะ.  บทวา  วิเนยฺย 
ไดแก  นําออกไปแลว.   บทที่เหลือมีนัยดังท่ีไดกลาวไดแลวนั้นแล. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี   ๑๓. 
         บทวา    สสุทธฺชิโน    ไดแก   เปนผูชนะกิเลสดวยอรหัตมรรคอัน 
หมดจดแลว.  บทวา  วิวฏจฺฉโท  คือเปนผูมีกิเลสดังหลังคาคือราคะโทสะและ 
โมหะเปดแลว.   บทวา  ธมฺเมสุ   วสี   ไดแก เปนผูถึงความชํานาญในธรรม 
คืออริยสัจสี่.     ธรรมเหลาน้ันอันใคร ๆ  ไมสามารถทําผูที่รูอยางนั้นใหเปนผู 
ไมรูได. ดวยเหตุนั้นทานจึงเรียกพระขีณาสพวาเปนผูชํานาญในธรรมท้ังหลาย. 
บทวา    ปารคู    ไดแก   ถึงนิพพานซ่ึงทานเรียกวาปาระ   (ฝง).  อธิบายวา 
บรรลุดวยสอุปาทิเสสนิพพาน.  บทวา  อเนโช   คือเปนผูไมหว่ันไหว   เพราะ 
ปราศจากตัณหาแลว.   บทวา    สงฺขารนิโรธาณกุสโล    ตอนิพพานทาน 
เรียกวา ดับสังขาร ความรูในนิพพานนั้นคืออริยมรรคปญญา   เปนผูฉลาดใน 
อริยมรรคปญญาน้ัน.   ทานอธิบายวา  ชื่อวาเปนผูฉลาดเพราะเจริญแลวส่ีครั้ง.  
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         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี   ๑๔.   
         บทวา  อตีเตสุ  ไดแก  ในเบญจขันธที่ถึงความเปนไปแลวลวงไป. 
บทวา  อนาคเตสุ  ไดแก ในเบญจขันธที่ยังไมถึงความเปนไปน่ันเอง. บทวา 
กปฺปาตีโต    คือลวงกําหนดวาเราวาของเรา   หรือลวงความกําหนดดวยตัณหา 
และทิฏฐิ  แมทั้งหมด.  บทวา   อติจจฺสุทธิปฺโ  คือมีปญญาบริสุทธิ์กาว 
ลวงแลว.  กาวลวงอะไร  กาวลวงกาลท้ัง   ๓. 
         จริงอยู  พระอรหันตกาวลวงกาลท่ีเปนอดีตคืออวิชชาและสังขาร  กาล 
ที่เปนอนาคตคือชาติชรามรณะ     และกาลที่เปนปจจุบันอันเปนที่สุดแหงภพมี 
วิญญาณเปนตนแมทั้งหมด  ลวงพนความสงสัย  เปนผูมีปญญาถึงความบริสุทธิ์  
อยางยิ่ง  ดวยเหตุนั้น   ทานจึงเรียกวา  อติจฺจสุทฺธปิฺโ   ผูมปีญญาบริสทุธิ์  
ลวงพนกาลทั้ง ๓. บทวา สพฺพายตเนหิ  คือ  จากอายตนะ   ๑๒. บทวา  วิปฺป- 
มุตฺโต  ความวา จริงอยูพระอรหันตเปนผูลวงกําหนดอยางนี้   ไมเขาถึงอายตนะ 
ไร ๆ   ตอไป  เพราะลวงกําหนดแลวแล.   เพราะมีปญญาบริสทุธิ์กาวลวงแลว. 
ดวยเหตุนั้น   ทานจึงกลาววา  สพฺพายตเนหิ  วิปฺปมุตฺโต  หลุดพนแลวจาก 
อายตนะทั้งปวง. 
         พึงทราบวินิจฉัยคาถาที่   ๑๕. 
         บทวา   อฺาย  ปท  ไดแก    รูบทหน่ึง ๆ ในบทส่ีแหงสัจจะดวย 
ปญญากําหนดสัจจะอันเปนสวนเบื้องตน.  บทวา  สเมจฺจ  ธมฺม  คือตอจากนั้น 
ตรัสรูธรรมคืออริยสัจสี่ดวยอริยมรรคส่ี.  บทวา  ววิฏ  ทิสฺวาน  ปหานมา- 
สวาน  ความวา  ทีนั้นเห็นความส้ินอาสวะเปนวิวฏะ   (นิพพาน)  คือเปดเผย 
ใหปรากฏดวยปจจเวกขณญาณ.  บทวา  สพฺพูปธีน  ปริกขฺยา ความวา ภิกษุ  
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นั้นไมตองอยูในภพไหน ๆ เพราะความหมดส้ินไปแหงอุปธิทั้งหลายอันมีประเภท 
แหงขันธ  กามคุณ  กิเลสและอภิสังขารท้ังปวง  พึงเวนคือพึงอยูโดยชอบในโลก 
ไมติดแนนพึงไปสูโลก.  จบเทศนา  ดวยประการฉะน้ี. 
         แตนั้นพระพุทธนิมิตน้ัน     ชื่นชมเทศนากลาวคาถาน้ีวา   อทฺธา  ห ิ
ภควา   ขาแตพระผูมีพระภาคเจา   ขอน้ีเปนอยางน้ันแนทีเดียว. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา โย โส เอววิหารี ความวา พระพุทธนิมิต 
เมื่อจะชี้แจงกะภิกษุใหเห็นชัดยิ่งข้ึน  จึงกลาวดวยคาถานั้น ๆ วาภิกษุใด  ถอน 
มงคลเปนตนมีปกติอยูดวยการละโทษของมงคลทั้งปวง     ภิกษุนั้นนําความ  
กําหนัดในกามทั้งหลายท้ังท่ีเปนของทิพยและเปนของมนุษยออกเสีย    กาวลวง 
กามมีปกติอยูดวยการตรัสรูธรรม.    บทที่เหลือมีความงายทั้งนั้น.   แตโยชนา 
แกไววา  พระพุทธนิมิตกลาวคําเปนอาทิวา    ขาแตพระผูมีพระภาคเจา   ขอท่ี  
พระองคตรัสคําเปนอาทิวา   ถอนมงคลท้ังหลายเสียในที่สุดแหงคาถาน้ันไดตรัส 
วา  ภิกษุนั้นพึงเวนโดยชอบในโลก    นี้เปนความจริงแนแททีเดียว.    เพราะ 
เหตุไร.   เพราะภิกษุใดมีปกติอยูอยางนี้     ภิกษุนั้นชื่อวาฝกฝนตนดวยการฝก 
อยางสูง  เปนผูกาวลวงสังโยชน  ๑๐  ทั้งหมด   และโยคะ  ๔  ฉะน้ัน    ภิกษุนั้น 
พึงเวนโดยชอบในโลก   ขาพระองคไมมีขอสงสัยในเรื่องนี้เลย   ดังน้ี.   ครัน้ 
พระพุทธนิมิตกลาวคาถาชื่นชมเทศนาแลว      เทศนาก็จบลงดวยอดแหงพระ- 
อรหัต  ดวยประการฉะน้ี. 
         เมื่อจบพระสูตร   เทวดาแสนโกฏิไดบรรลผุลอันเลิศ.   สวนผูที่บรรล ุ
พระโสดาปตติผล   สกทาคามิผลและอนาคามิผลนับไมถวน. 
                      จบอรรถกถาสัมมาปริพพาชนิยสูตรที่  ๑๓  
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                                         ธรรมิกสูตรท่ี  ๑๔ 
                วาดวยขอปฏิบติัของนักบวชและผูครองเรือน 
         [๓๓๒]   ขาพเจาไดสดับมาแลวอยางนี้ 
         สมัยหนึ่ง  พระผูมีพระภาคเจาประทับอยู  ณ พระวิหารเชตวัน  อาราม 
ของทานอนาถบิณฑิกเศรษฐี  ใกลพระนครสาวัตถี  ครั้งน้ันแล   ธรรมิกอุบาสก 
พรอมดวยอุบาสก  ๕๐๐  เขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาถึงท่ีประทับ   ถวายบังคม 
แลว  นั่ง  ณ  ที่ควรสวนขางหน่ึง   ครัน้แลวไดทูลถามพระผูมีพระภาคเจาดวย 
คาถาวา 
                        [๓๓๓]   ขาแตพระโคดม   ผูมีพระ- 
                ปญญาเสมอดวยแผนดิน    ขาพระองคขอทูล 
                ถามพระองค      อบุาสกผูออกบวชเปน 
                บรรพชิตก็ดี     อบุาสกผูยังอยูครองเรือนอีก 
                กดี็ บรรดาสาวกท้ังสองพวกน้ี   สาวกระทํา 
                อยางไรจึงจะเปนผูยังประโยชนใหสําเร็จ. 
                        พระองคเทาน้ันแล  ทรงทราบชัดซ่ึง 
                คติและความสําเร็จของโลกพรอมทั้งเทวโลก 
                บคุคลผูเห็นประโยชนอันละเอียดเชนกับ 
                พระองคยอมไมม ี  บัณฑิตท้ังหลายยอมกลาว 
                พระองคแล  วาเปนพระพุทธเจาผูประเสริฐ  
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                        พระองคทรงแทงตลอดไญยธรรม 
                ทรงอนุเคราะหเหลาสัตว  ไดทรงประกาศ 
                พระญาณและธรรมทั้งปวง  ขาแตพระโคดม 
                ผูมีพระจักษุรอบคอบ  พระองคผูมีกิเลสดุจ 
                หลังคาท่ีเปดแลว  เปนผูปราศจากมลทิน 
                ไพโรจนอยูในโลกท้ังปวง. 
                        พญาชาง  (เทพบุตร)  ชื่อเอราวัณ 
                ทราบวา  พระผูมีพระภาคเจาน้ีทรงชนะบาป 
                ธรรม  ดังน้ีแลว  ไดไปในสํานักของพระองค 
                พญาชางเอราวัณแมนั้นทูลถามปญหากะ 
                พระองค  ไดสดับมาแลวซองสาธุการช่ืนชม 
                ยนิดี  ไดบรรลุธรรมไปแลว. 
                        แมพระราชาพระนามวา  เวสวัณ 
                กุเวร  ก็เขาเฝาพระองคทูลไตถามธรรมอยู 
                พระองคอันพระราชาพระนามวาเวสวัณ 
                กุเวรแมนั้นแล  ทูลถามแลว  ยอมตรัสบอก. 
                ทาวเวสวัณกุเวรแมนั้นแล  ไดสดับปญหา 
                แลว  ทรงชื่นชมยินดี  ไดเสด็จไปแลว. 
                        พวกเดียรถียก็ดี  อาชีวกก็ดี  นิครนถ 
                กดี็  ผูมีปกติกระทําวาระท้ังหมดน้ียอมไม  
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                เกนิพระองคดวยปญญา  เหมือนบุคคลหยุด 
                อยู  ไมพึงเกินคนเดินเร็วซ่ึงเดินอยู  ฉะนัน้. 
                        พวกพราหมณก็ดี  แมพวกพราหมณ 
                ผูเฒาก็ดี  ผูมีปรกติกระทําวาทะเหลาใด 
                เหลาหนึ่งมีอยู  และแมชนเหลาอื่นสําคัญอยู 
                วา  เราท้ังหลายผูมีปกติกระทําวาทะ  ชน 
                เหลาน้ันทั้งหมด  เปนผูเนื่องดวยประโยชน 
                ในพระองค. 
                        ขาแตพระผูมีพระภาคเจา  ขาพระ- 
                องคทั้งหมดกําลังคอยฟงดวยดี  ซึ่งธรรมท่ี 
                ละเอียดและนําความสุขมาให  อันพระองค 
                ตรสัดีแลวน้ี. 
                        ขาแตพระพุทธเจาผูประเสริฐ  พระ- 
                องคอันขาพระองคทั้งหลายทูลถามแลว  ได 
                โปรดตรัสบอกความขอนั้น  แกขาพระองค 
                ทั้งหลาย. 
                        ภิกษุกับท้ังอุบาสกเหลาน้ีแมทั้งหมด 
                นัง่ประชุมกันแลวในที่นั้นแหละ  เพ่ือจะฟง 
                ขอจงต้ังใจฟงธรรมท่ีพระผูมีพระภาคเจาผู 
                ไมมีมลทินตรัสรูแลว  เหมือนเทวดาท้ังหลาย 
                ต้ังใจฟงสุภาษิตของทาววาสวะ  ฉะนั้น.  
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         พระผูมีพระภาคเจา     เพ่ือจะทรงแสดงปฏิปทาของบรรพชิตกอน   
ตรัสเรียกภิกษุทั้งหลายมาแลว   จึงตรัสพระคาถาวา 
                        ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  เธอท้ังหลายจง 
                ฟงเรา   เราจะยังเธอท้ังหลายไมฟงธรรมอัน 
                กําจัดกิเลส  และเธอท้ังปวงจงประพฤติธรรม 
                อนักําจัดกิเลสน้ัน    ภิกษุผูมีปญญาความคิด 
                ผูเห็นประโยชน  พึงเสพอิริยาบถอันสมควร 
                แกบรรพชิตนั้น. 
                        ภิกษุไมพึงเท่ียวไปในเวลาวิกาลเลย 
                อนึ่งภิกษุพึงเท่ียวไปเพ่ือบิณฑบาตในบาน 
                ในกาล  ดวยวาธรรมเปนเครื่องของท้ังหลาย 
                ยอมของภิกษุผูเท่ียวไปในกาลอันไมสมควร 
                ไว  เพราะเหตุนั้น  ทานผูรูทั้งหลายยอมไม 
                เท่ียวไปในเวลาวิกาล. 
                        รูป   เสียง   กลิ่น  รส  และผัสสะ 
                ยอมยังสัตวทั้งหลายไมมัวเมา   ภิกษุนั้นกําจัด  
                เสียแลวซ่ึงความพอใจในธรรมเหลาน้ี    พึง 
                เขาไปยังโอกาสท่ีจะพึงบริโภคอาหารใน 
                เวลาเชาโดยกาล. 
                        อนึ่ง ภิกษไุดบิณฑบาตแลวตามสมยั 
                พึงกลับไปนั่งในท่ีสงัดแตผูเดียว     ภิกษผูุ  
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                สงเคราะหอัตภาพแลว  คิดถึงขันธสันดาน 
                ในภายใน  ไมพึงสงใจไปในภายนอก. 
                        ถาแมวาภกิษุนั้น  พึงเจรจากับสาวก 
                อืน่  หรือถึงภิกษุรูปไร  ๆ  ไซร  ภิกษุนัน้พึง 
                กลาวธรรมอันประณีต  ไมพึงกลาวคํา 
                สอเสียด  ทั้งไมพึงกลาวคําติเตียนผูอื่น. 
                        กบ็ุคคลบางพวกยอมประถอยคํากัน 
                เรายอมไมประเสริญบุคคลเหลาน้ันผูมีปญญา 
                นอย  ความเกีย่วของดวยการวิวาท  เกิดจาก 
                คลองแหงคําน้ัน ๆ ยอมของบุคคลเหลาน้ัน 
                ไว  เพราะบุคคลเหลาน้ันสงจิตไปในท่ีไกล 
                จากสมถะและวิปสสนา. 
                        สาวกผูมีปญญาดี  ฟงธรรมที่พระ- 
                สคุตทรงแสดงแลว  พิจารณาบิณฑบาต 
                ทีอ่ยู  ที่นอน  ที่นั่ง  น้ํา  และการซักมลทิน 
                ผาสังฆาฏิ  แลวพึงเสพ. 
                        เพราะเหตุนั้นแล  ภกิษไุมติดแลวใน 
                ธรรมเหลาน้ี  คือ  บิณฑบาต  ที่นอน  ที่นัง่ 
                น้ํา  และการซักมลทินผาสังฆาฏิ  เหมือน 
                หยาดนํ้าไมติดบนใบบัว  ฉะน้ัน.  
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                        ก็เราจะบอกวัตรแหงคฤหัสถแกเธอ 
                ทั้งหลาย  สาวกกระทําอยางไรจึงจะเปนผู 
                ยังประโยชนใหสําเร็จ  จริงอยู  สาวกไมพึง 
                ไดเพ่ือจะถูกตองธรรมของภกิษุลวน  ดวย 
                อาการท่ีมีความหวงแหน. 
                        สาวกวางอาชญาในสัตวทุกหมูเหลา 
                ทั้งผูที่มั่นคง  ทัง้ผูที่ยังสะดุงในโลกแลว  ไม 
                พึงฆาสัตวเอง  ไมพึงใชผูอืน่ใหฆา  และไม 
                พึงอนุญาตใหผูอื่นฆา. 
                        แตนั้น  สาวกรูอยู  พึงเวนสิ่งท่ีเขา 
                ไมใหอะไร ๆ  ในท่ีไหน ๆ  ไมพึงใชใหผู 
                อืน่ลัก  ไมพึงอนุญาตใหผูอื่นลัก  พึงเวน 
                วตัถุที่เจาของเขาไมใหทั้งหมด. 
                        สาวกผูรูแจงพึงเวนอพรหมจรรย 
                เหมือนบุคคลเวนหลุมถานเพลิงท่ีไฟลุกโชน 
                ฉะน้ัน  แตเมื่อไมสามารถประพฤติพรหม- 
                จรรย  ก็ไมพึงกาวลวงภรรยาของผูอื่น. 
                        ก็สาวกผูอยูในท่ีประชมุก็ดี  อยูใน 
                ทามกลางบริษทัก็ดี  ไมพึงกลาวเท็จแก 
                บคุคลผูหนึ่ง  ไมพึงใหผูอืน่กลาวคําเท็จ ไม  
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                พึงอนุญาตใหผูอื่นกลาวเท็จ    พึงเวนคําไม 
                เปนจริงท้ังหมด. 
                        สาวกผูเปนคฤหัสถไมพึงด่ืมน้ําเมา 
                พึงชอบใจธรรมนี้   ไมพึงใชใหผูอื่นด่ืม  ไม 
                พึงอนุญาตใหผูอื่นด่ืม    เพราะทราบชัดการ 
                ด่ืมน้ําเมาน้ันวา  มีความเปนบาเปนที่สุด. 
                        คนพาลท้ังหลายยอมกระทําบาปเอง 
                และใชคนอื่นผูประมาทแลวใหกระทําบาป 
                เพราะความเมาน่ันเอง     สาวกพึงเวนความ 
                เปนบา    ความหลงท่ีคนพาลใครแลว    อัน 
                เปนบอเกิดแหงบาปนี้. 
                        ไมพึงฆาสัตว    ไมพึงถือเอาส่ิงของ 
                ที่เจาของเขาไมไดให    ไมพึงพูดมุสา    ไม 
                พึงด่ืมน้ําเมา  พึงเวนจากเมถุนธรรมอนัเปน 
                ความประพฤติไมประเสริฐ     ไมพึงบริโภค 
                โภชนะในเวลาวิกาลในราตรี   ไมพึงทัดทรง 
                ดอกไมและไมพึงลูบไลของหอม    พึงนอน 
                บนเตียงหรือบนพ้ืนดินที่เขาลาดแลว บณัฑิต 
                ทั้งหลายกลาวอุโบสถอันประกอบดวยองค  ๘ 
                ประการนี้แลวา     อื่นพระพุทธเจาผูถึงท่ีสุด 
                แหงทุกข   ทรงประกาศไวแลว.  
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                        แตนั้น    สาวกผูมีใจเลื่อมใส  พึงเขา 
                จําอุโบสถอันประกอบดวยองค   ๘  ประการ 
                ใหบริบูรณดี  ตลอดวัน  ๑๔  คํ่า  ๑๕  คํ่า  และ 
                ๘  คํ่าแหงปกษ  และตลอดปาฏิหาริกปกษ. 
                        แตนั้นสาวกผูรูแจงเขาจําอุโบสถอยู 
                แตเชาแลว  มจีิตเล่ือมใส  ชื่นชมอยูเนือง ๆ 
                พึงแจกจายภิกษุสงฆดวยขาวและน้ําตามควร 
                พึงเลี้ยงมารดาและบิดาดวยโภคสมบัติที่ได 
                มาโดยชอบธรรม    พึงประกอบการคาขาย 
                อนัชอบธรรม   ไมประมาท   ประพฤติวัตร 
                แหงคฤหัสถนี้อยู     ยอมเขาถึงเหลาเทวดา 
                ชือ่วา  สยัมปภา  ผูมรีัศมีในตน. 
                             จบธรรมิกสูตรที่  ๑๔ 
                             จบจูฬวรรคที่  ๒  
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                     อรรถกถาธรรมิกสูตรท่ี  ๑๔   
         ธรรมกิสูตรมีบทเริ่มตนวา  เอวมฺเม  สุต  ดังน้ี. 
         ถามวา  มีการเกิดข้ึนเปนอยางไร   ? 
         ตอบวา  มีการเกิดข้ึนดังตอไปนี้  :- 
         มีเรื่องเลาวา    เม่ือพระผูมีพระภาคเจาผูเปนท่ีพ่ึงของโลกยังทรงดํารง 
อยู   ไดมีอุบาสกชื่อธรรมิกะ  โดยชื่อ    และโดยการปฏิบัติ.   นยัวา  ธรรมิก- 
อุบาสกน้ัน     เปนผูถึงพระรัตนตรัยเปนสรณะ    สมบูรณดวยศีล   เปนพหูสูต 
ทรงพระไตรปฎก  เปนอนาคามี   ไดอภิญญา  ไดเที่ยวไปทางอากาศ.  ธรรมิก- 
อุบาสกน้ันมีอุบาสก  ๕๐๐ เปนบริวาร   อุบาสกแมเหลาน้ัน    ก็ไดเปนเชนนั้น 
เหมือนกัน. 
         วันหน่ึง   ธรรมิกอุบาสกรักษาอุโบสถแลวไปในท่ีลับ   หลีกเรนอยู   ใน 
ตอนสุดทายของมัชฌิมยาม   ไดเกิดปริวิตกอยางนี้วา  อยากระน้ันเลย   เราควร 
จะทูลถามขอปฏิบัติของผูครองเรือนและของนักบวช.   เขาแวดลอมดวยอุบาสก 
๕๐๐  เขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจา   แลวกราบทูลถามความน้ัน     พระผูมีพระ- 
ภาคเจาทรงตอบปญหาแกเขา. 
         ในบทเหลาน้ันพึงทราบบทที่พรรณนาไวในคราวกอน  โดยนัยที่กลาว 
แลวน่ันแล   ขาพเจาจักพรรณนาบทที่ยังไมเคยกลาวไว. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่หน่ึงกอน.  บทวา   กถกโร คือ  กระทํา 
อยางไร  ปฏบิัติอยางไร.  บทวา สาธุ  โหติ  ไดเเก  เปนผูดี  เปนผูไมมีโทษ 
เปนผูยังประโยชนใหสําเร็จ.    เปนอันทานกลาววา  อุบาสกท้ังนั้น    ดวยบทวา  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 364 

อุปาสกาเส  ดังนี้.  บทที่เหลือ  โดยความชัดเจนแลว  แตโยชนาแกวา  บรรดา 
สาวกสองจําพวก  คือ  สาวกผูออกจากเรือนมิไดครองเรือน   คือ  บวชก็ดี  สาวก 
ผูครองเรือนเปนอุบาสกก็ดี  สาวกกระทําอยางไรจึงจะยังประโยชนใหสําเร็จ. 
         บัดนี้    ธรรมกิอุบาสกเมื่อจะแสดงถึงความสามารถของพระผูมีพระ- 
ภาคเจาท่ีถูกถามปญหาอยางนี้แลวจะทรงแกได    จึงกลาวสองคาถาวา   ตุว  ห ิ 
เปนตน. 
         บรรดาบทเหลาน้ัน    บทวา  คตึ   ไดแก  คติที่เปนอัธยาศัย.   บทวา 
ปรายน  ไดแก  ความสําเร็จ.   อีกอยางหนึ่ง  บทวา  คตึ  ไดแก  ประเภท 
ของคติ  ๕  มีนรกเปนตน.   บทวา   ปรายน  ไดแก  การออกไปจากคติ   การ 
พนจากคติ  คือปรินิพพาน.  บทวา  น จตฺถิ ตุลฺโย ไดแก  คนเชนกับพระองค 
ไมมี. บทวา สพฺพ ตุว   ฺาณมเวจฺจ  ธมฺม  ปกาเสสิ สตฺเต อนุกมฺปมาโน 
ความวา  ขาแตพระผูมีพระภาคเจา  พระองคทรงแทงตลอดไญยธรรมไมมีเหลือ 
ทรงอนุเคราะหสัตวทั้งหลาย    ทรงประกาศญาณและธรรมท้ังปวง   คือทรงทํา 
ใหแจง   ทรงชี้แจงส่ิงท่ีเปนประโยชนเกื้อกูลเทาน้ัน   ทานอธิบายวา  การปกปด 
การสอนของอาจารยยอมไมมีแกทาน.  บทวา   วโิรจสิ   วิมโล   ความวา 
พระองคปราศจากมลทิน    ไพโรจนเพราะไมมีมลทินมีราคะเปนตน     ดุจ 
พระจันทรเวนจากหมอกและธุลีเปนตน   บทที่เหลอืในคาถานี้มีความงายทั้งนั้น. 
         บัดนี้   ธรรมิกอุบาสกเมื่อจะประกาศชื่อเทพบุตรที่พระผูมีพระภาคเจา 
ทรงแสดงธรรมเหลาน้ันในครั้งน้ัน    และเม่ือจะสรรเสริญพระผูมีพระภาคเจา 
จึงกลาวสองคาถาวา   อคจฺฉิ  เต   สนติฺเก   ไดไปในสํานักของพระองคดังนี้ 
เปนตน.  
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         ในบทเหลาน้ันบทวา นาคราชา เอราวโณ  นาม  ความวา ไดยิน 
วาเทพบุตรนี้ชื่อวา  เอราวณั  มรีูปเปนเทพบนสวรรค  สถิตอยูในวิมานทิพย. 
เทพบุตรนั้นในเวลาที่ทาวสักกะเสด็จชมพระอุทยาน  ไดเนรมิตกาย ๑๕๐ โยชน 
เนรมิตกระพอง ๓๓ กระพอง   เปนชางเอราวัณ.  บนกระพองหนึ่ง ๆ มีงากระ 
พองละ  ๒  งา บนงาหนึ่ง ๆ มีสระโบกขรณีงาละ ๗ สระ. บนสระโบกขรณีสระ- 
หน่ึง ๆ มีสระบัวละ  ๗  สระ.      สระบัวสระหน่ึง ๆ มีดอกบัวสระละ ๗ ดอก. 
บนดอกบัวดอกหน่ึง ๆ มดีอกละ ๗ กลีบ.  บนกลบีหน่ึง ๆ มีนางอัปสรกลีบละ 
๗ นาง  ปรากฏชื่อวาปทุมอัปสรท้ังน้ันฟอนรําอยู.  นางฟอนของทาวสักกะมีมา 
แลวในวิมานวัตถุวา   นางอัปสรไดศึกษาเปนอยางดีหมุนตัวบนดอกปทุม.   ใน 
ทามกลางกระพอง ๓๓ กระพองเหลานั้น    มีกระพองชื่อสุทัสสนะประมาณ  ๓๐ 
โยชน.    ที่กระพองสุทัสสนะน้ันมีบัลลังกแกวมณีประมาณโยชนหน่ึงลาดไปบน 
มณฑปดอกบัวสูง ๓ โยชน   อันเปนสถานที่ที่ทาวสักกะจอมเทพแวดลอมดวย 
หมูนางอัปสรเสวยทิพยสมบัติ.     ครัน้เมื่อทาวสักกะจอมเทพเสด็จกลับจากการ 
ชมอุทยาน   ชางเอราวัณก็กลายรูปนัน้เปนเทพบุตรอยางเดิม.    ธรรมิกอุบาสก 
กลาววา พญาชางชื่อเอราวัณไดยินวา  พระผูมีพระภาคเจาน้ีทรงชนะบาปกรรม 
แลวดังน้ีจึงไดไปในสํานักของพระองค    หมายถึงเทพบุตรนั้น.  บทวา  โสป  
ตยา มนฺตยิตฺวา  ไดแกเทพบุตรนั้นก็ปรึกษากับพระองค  อธิบายวาถามปญหา. 
บทวา  อชฺฌคมา  คือ  ไดบรรลุแลว.  บทวา  สาธูติ  สุตฺวาน  ปตีตรูโป 
ความวา  เทพบุตรสดับปญหานั้นแลวซองสาธุการช่ืนชมยินดีกลับไป. 
         ในบทวา  ราชาป  ต  เวสฺสวโณ   กุเวโร    นีม้ีอธิบายวา  ยักษ 
นั้นชื่อวาเปนพระราชาเพราะอรรถวาเปนที่ยินดี ชื่อวา  เวสวัณ  เพราะครอง  
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ราชสมบัติในวิสาณราชธานี.   พึงทราบวา  ชื่อวากุเวรตามชื่อเดิม.   ไดยินมาวา 
ยักษชื่อกุเวรน้ันเปนพราหมณมหาศาล   ทําบุญมีทานเปนตน    เกิดเปนใหญใน 
วิสาณราชธานี  เพราะฉะน้ัน  จึงเรียกวา กุเวร.  ดังที่ทานกลาวไวในอาฏานาฏิย- 
สูตรวา                                                                           
         กุเวรสสฺ  โข  ปน  มาริสา มหาราชสฺส  วิสาณา นาม  ราชธานี 
         ตสฺมา  กุเวโร  มหาราชา  เวสฺสวโณติ  ปวุจฺจติ. 
ความวา  ขาแตทานผูนิรทุกขทั้งหลาย   ราชธานีชือ่วาวิสาณะเปนของทาวกุเวร 
มหาราช เพราะฉะนั้น ทาวกุเวรมหาราชจึงมีชื่อวา เวสวัณ.  บทที่เหลือในสูตร 
นี้ความชัดดีแลว.  ในเรื่องน้ันพึงมีขอควรวินิจฉัยดังน้ี   ก็เพราะเหตุไร  เอราวัณ 
เทพบุตรอยูสวรรคชั้นดาวดึงสซึ่งไกลกวาจึงมาถึงกอน      เวสวัณเทพบุตรมา 
ภายหลัง  และอุบาสกน้ีก็อยูในนครเดียวกันมาทีหลังเขาทั้งหมด  ก็อุบาสกนั้นได 
รูการมาของเทวดาเหลาน้ันไดอยางไร  จะไดกลาวใหทราบตอไป. 
         ไดยินวา   ในครั้งน้ันเวสวัณเทพบุตรข้ึนบัลลงักแกวประพาฬต้ังหลาย 
พัน  มีนารีเปนพาหนะถึง  ๒ โยชน  อันยักษหม่ืนโกฏิชูกระบองแกวประพาฬ 
แวดลอม  ดําริวา  จักทูลถามปญหากะพระผูมีพระภาคเจา    จึงบังคับวิมานซ่ึง 
ต้ังอยูบนอากาศ  ลงมาตามถนนพ้ืนดิน บรรลุถึงสวนบนของท่ีอยูของนันทมาตา 
อุบาสิกา  ในเวฬุกัณฑกนคร.  นี่เปนอานุภาพของอุบาสิกา.    อุบาสิกาเปนผูมี 
ศีลบริสุทธิ์   เวนบริโภคอาหารในเวลาวิกาลเปนนิจ  ทรงพระไตรปฎก  ต้ังอยูใน 
อนาคามิผล.  ขณะนั้นนางแงมหนาตางยืนอยูใกลชองลมผานเพ่ือรับอากาศเเลว 
สาธยายปารายนวรรค  ในอัฏฐกนิบาตดวยเสียงอันไพเราะดวยบทและพยัญชนะ  
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อันกลมกลอม.  เวสวัณเทพบุตรหยุดยาน  ณ  ที่นั้นเองไดยินเสียงทั้งหมด   ต้ังแต     
อุบาสิกาไดสาธยายบทสรุปวา  อิทมโวจ  ภควา มคเธสุ  วหิรนฺโต  ปาสาณเก 
เจติเย   ปริจารกโสฬสนฺน   พฺราหฺมณาน   ความวาพระผูมีพระภาคเจา 
ประทับอยู ณ  ปาสาณกเจดียใกลแควนมคธไดตรัสพระสูตรนี้แกพราหมณผูเปน 
อุปฏฐาก ๑๖ คน  เมื่อจบวรรคสุดทายไดประคองอัญชลีเชนกับกลองทองซอง 
สาธุการวา  สาธุ  สาธุ  นองหญิง.   นางถามวาใครอยูที่นั้น.   เวสวัณเทพบุตร 
ตอบวา    เรา  เวสวัณเทพบุตร  นองหญิง.  นยัวาอุบาสิกาไดเปนโสดาบันกอน 
เวสวัณไดเปนภายหลัง.     เวสวัณเทพบุตรนั้นรองเรียกอุบาสิกาน้ันดวยวาทะวา 
นองหญิง หมายถึงความเปนผูรวมตองกันมา. โดยธรรมดา  อุบาสิกากลาววา  พ่ี 
ชายผูมีหนาอันเจริญ    บดันี้ถึงเวลาแลว.  เวสวัณกลาววา  นองหญิง  เราเลื่อมใส 
ทาน  เราขอแสดงอาการเลื่อมใสทาน.  อุบาสิกากลาววา  ทานผูมีหนาอันเจริญ 
ถาเชนนั้น    พวกกรรมกรไมสามารถนําขาวสาลีที่เก็บเกี่ยวไดแลวมาได    ขอให 
ทานส่ังบริษัทของทานใหนํามาเถิด.   เวสวัณรับวา  ดีแลวนองหญิง   จึงสั่งพวก 
ยักษ.   พวกยกัษนําขาวสาลีใสฉาง   ๑,๓๕๐ ฉางจนเต็ม.   ต้ังแตนั้นมาฉางก็มิได 
พรองเลย.  จึงไดเปนแบบอยางข้ึนในโลกวา  เหมอืนฉางของนันทมารดา.  เวส- 
วัณเทพบุตรใสขาวสาลีจนเต็มฉาง  แลวก็เขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจา  พระผูมี 
พระภาคเจาตรัสวา  ทานมาผิดเวลา  จึงกราบทูลเรื่องทั้งหมดใหทรงทราบ  ดวย 
เหตุนี้   เวสวัณเทพบุตรอยูในภพจาตุมมหาราชิกาแมใกล  จึงมาถึงภายหลัง  สวน 
เอราวัณเทพบุตรไมมีกิจไร ๆ  ที่จะตองทําในระหวาง   ฉะน้ันเอราวัณเทพบุตร 
จึงมากอน   สวนอุบาสกนี้เปนอนาคามี    ตามปรกติบริโภคอาหารมื้อเดียวก็จริง 
ถึงดังน้ันขณะน้ันเปนวันอุโบสถ  เขาจึงตองอธิษฐานองคอุโบสถตอนเย็นนุงหม  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 368 

ผาอยางดี  แวดลอมดวยอุบาสก  ๕๐๐ ไปยังพระเชตวันสดับพระธรรมเทศนาแลว 
มาเรือนของตน   บอกธรรมของอุบาสกมีสรณะ   ศีล  และอานิสงสของอุโบสถ 
เปนตน   ของตนแกอุบาสกเหลาน้ันแลวจึงกลับ  ที่เรือนของอุบาสกเหลาน้ันและ 
ของธรรมิกอุบาสก  มีเตียงที่เปนกัปปยยะ  ๕๐๐  เตียง    มีเทาประมาณศอกกําต้ัง 
ไวในหองเฉพาะตน,     อุบาสกเหลาน้ันเขาหองของตน ๆ นั่งเขาสมาบัติ     แม 
ธรรมิกอุบาสกก็ไดทําอยางนั้นเหมือนกัน      ก็สมัยนั้นในกรงุสาวัตถีมีตระกูล 
หาลานเจ็ดแสนอาศัยอยู      เมื่อนับจํานวนคนก็มี  ๑๘  โกฏ ิ   ดวยเหตุนั้นใน 
ปฐมยาม   กรุงสาวัตถีมีเสียงชางมาคนและกลองเปนตน      เปนเสียงเดียวกันดุจ 
มหาสมุทร  ในระหวางมัชฌิมยาม   เสียงนั้นก็สงบลง  ในกาลนั้น  อุบาสกออก 
จากสมาบัติ   รําลึกถึงคุณความดีของตนแลวคิดวา   เราอยูเปนสุขดวยมรรคสุข  
ผสสุขอันใด สุขนี้เราไดเพราะอาศัยใคร  รูวาเพราะอาศัยพระผูมีพระภาคเจา  จึง 
มีจิตเลื่อมใสในพระผูมีพระภาคเจา   รําพึงตอไปวา    บัดนี้พระผูมีพระภาคเจา 
ประทับอยูที่ไหน    เห็นเอราวัณเทพบุตรและเวสวัณเทพบุตร    ดวยทิพยจักษุ 
แลวฟงพระธรรมเทศนาดวยทิพยโสต     ทราบวาเทพบุตรทั้งสองเหลาน้ันมีจิต 
เลื่อมใส   ดวยเจโตปริยญาณ   จึงคิดวา   ถากระไรแมเราก็ควรจะถามปฏิปทา 
อันเปนประโยชนทั้งสองกะพระผูมีพระภาคเจา  เพราะฉะนั้น  อุบาสกน้ันแมอยู 
ในนครเดียวกันก็มาถึงทีหลัง    ทั้งไดรูการมาของเทพบุตรเหลาน้ันดวยประการ 
ฉะน้ี  ดวยเหตุนั้นธรรมิกอุบาสกจึงกลาววา  อคจฺฉิ  เต   สนฺติเก  นาคราชา  
ฯเปฯ   โส  จาป  สุตฺวาน  ปตีตรูโป  พญาชางไดไปในสํานักของพระองค 
ฯลฯ  พญาชางนั้นไดฟงแลวก็ซองสาธุการชื่นชม.  
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         บัดนี้ธรรมิกอุบาสกเมื่อจะสรรเสริญพระผูมีพระภาคเจา  ใหเลอเลิศข้ึน 
ไปกวาสมณพราหมณ   ที่โลกสมมติในภายนอกศาสนานี้    จึงกลาวสองคาถาวา 
เย  เกจิเม  ดงัน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  ติตฺถิยา  ไดแก ชนทั้งหลายผูเกิดในลัทธินอก 
พระศาสนาซ่ึงเจาลัทธิ ๓ คือ นันทะ  วัจฉะและสังกิจฉะเปนผูต้ังข้ึน  ศาสดาทั้ง 
๖  มีปูรณกัสสปเปนตนบวชแลวในศาสนาของเจาลัทธิเหลาน้ัน  ในศาสดาท้ัง ๖ 
นั้น   นิครนถนาฎบุตร  อาชีวกนอกน้ัน    ธรรมิกอุบาสก  เมื่อจะแสดงถึงคนทั้ง 
หมดเหลาน้ัน    จึงกลาววา  เย  เกจิเม  วาทสีลา   แปลวา  บุคคลเหลาใดเหลา 
หน่ึงผูมีปกติกระทําวาทะ  ดังนี้.   พวกเจาลัทธิมีปรกติทําวาทะอยางน้ีวา   เรา 
เปนผูปฏิบัติชอบ   ผูอ่ืน  ปฏิบัติผิด   เท่ียวพูดทิ่มแทงชาวโลกดวยหอกคือปาก. 
บทวา อาชีวกา  วา  ไดแก  ธรรมิกอุบาสกแสดงทําลายทิฏฐิที่ตนยกข้ึนแสดง 
รวมกันของบุคคลเหลานั้น. 
         บทวา  นาติตรนฺติ  คือไมเดิน.   บทวา  สพฺเพ  ความวาธรรมิก-  
อุบาสกกลาวรวมถึงสาวกเดียรถียเปนตนเหลาอ่ืนดวย.   บทวา    ิโต  วชนฺต 
วิย ความวา  เหมือนคนออนแอยืนอยูกับที่ไมพึงเกินคนเดินเร็ว   ซึ่งกําลังเดิน 
อยูไดฉันใด  ชนทั้งหลายเหลาน้ันเพราะไมมีคติคือปญญาหยุดอยู  ไมสามารถจะ 
รูประเภทของเนื้อความน้ันๆ ได ยอมไมเกินพระผูมีพระภาคเจา  ผูมีพระปญญา 
ไวยิ่งนักฉันน้ัน. 
         บทวา  พฺราหฺมณา วาทสีลา  วุฑฒฺา  วา  ธรรมิกอุบาสกแสดงถึง 
จังกีพราหมณ   ตารุกขพราหมณ   โปกขรสาติพราหมณ   ชาณุสโสณิพราหมณ 
เปนตน ดวยคําเพียงเทาน้ี.  ดวยบทน้ีวา   อป   พฺราหฺมณา  สนฺติ  เกจิ  ได 
แก พวกพราหมณกลางคนบาง  หนุมบางอยางเดียวมีอยู. ธรรมิกอุบาสก  แสดง  
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ถึง  อัสสลายนมาณพ  วาสิฎฐมาณพ อันพัฏฐมาณพ  และอุตตรมาณพเปนตน 
ดวยบทวา เกจิ. บทวา อตฺถพทฺธา ไดแกชนทั้งหลายเปนผูเนื่องดวยประโยชน 
คือเปนผูผูกพันดวยประโยชนอยางที่วา พระผูมีพระภาคเจา  พึงพยากรณปญหา 
นี้  คือแกความสงสัยนี้ไดบางไหมหนอ.  บทวา เย  จาป  อฺเ  ธรรมิกอุบาสก 
แสดงวาชนเหลาใดแมอ่ืนเที่ยวสําคัญอยูอยางนี้วา   เราเปนผูมีวาทะ    ชนเหลา 
นั้นทั้งหมดนับไมถวนมีกษัตริย  บัณฑิต   พราหมณ  พรหม เทวดา  และยักษ 
เปนตน  เปนผูเนื่องดวยประโยชนในพระองค. 
         ธรรมกิอุบาสก  สรรเสริญพระผูมีพระภาคเจาโดยประการตาง ๆ อยาง 
นี้แลว  บัดนี ้  เมื่อจะสรรเสริญพระองคโดยธรรม จึงวิงวอนขอธรรมกถา  กลาว 
สองคาถาวา  อยฺห ิ  ธมโฺม  ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  อยฺห ิ  ธมฺโม  ธรรมิกอุบาสก  กลาวหมายถึง 
โพธิปกขิยธรรม ๓๗ ประการ.   บทวา  นิปุโณ   ไดแก  ธรรมท่ีละเอียดคือ 
ตรัสรูไดยาก.   บทวา  สุโข  คือเปนธรรมท่ีเขาใจไดตลอด   นําโลกุตรสุขมา 
ให เพราะฉะน้ัน  จึงเรียกวา สุโข เพราะนําความสุขมาให. บทวา สุปฺปวุตฺโต  
คือ อันพระองคตรัสดีแลว.  บทวา  สสฺุสูสมานา  ความวา  พวกขาพระองค 
ประสงคจะฟง.  บทวา ต  โน  วท ไดแก  ขอพระองคตรัสบอกความขอนั้นแก 
ขาพระองคทั้งหลายเถิด.  บาลีวา  ตฺว  โน  บาง  ความวา  ขอพระองคจงตรัส 
แกขาพระองคทั้งหลายเถิด.   บทวา   สพฺเพปเม   ภิกฺขโว   ความวา    นัยวา 
ในขณะนั้นภิกษุ  ๕๐๐ รปู  นั่งอยูแลว.   ธรรมิกอุบาสิก   เมื่อจะแสดงถึงภิกษุ 
๕๐๐  รูป เหลาน้ัน  จึงทูลวิงวอน.  บทวา อุปาสกา จาป  ความวา ธรรมิก- 
อุบาสกแสดงถึงบริวารของตนและคนอ่ืน ๆ.  บทท่ีเหลือในที่นี้ชัดเจนแลว.  
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         ลําดับนั้น   พระผูมีพระภาคเจา   เพ่ือจะทรงแสดงปฏิปทาของนักบวช 
กอน    ตรัสเรียกภิกษุทั้งหลายมาแลวจึงตรัสคํามีอาทิวา  สุณาถ  เม  ภกิฺขเว 
ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   เธอทั้งหลายจงฟงเราดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   ธมมฺ   ธุต   ตฺจ  จรถ  สพฺเพ  ความวา 
ธรรมชื่อวา   ธุตะ  เพราะกําจัดกิเลสทั้งหลาย   เราจะยังเธอท้ังหลายใหฟงธรรม 
ปฏิบัติอันกําจัดกิเลสเห็นปานน้ี  และเธอท้ังปวงจงประพฤติคือปฏิบัติธรรมท่ีเรา 
ประกาศแลว   อธิบายวา  พวกเธออยาประมาท  ดังนี้.  บทวา  อริิยาปถ ไดแก 
อิริยาบถ ๔ มีการเดินเปนตน.   บทวา  ปพฺพชิตานุโลมิก  ไดแก อิริยาบถ 
อันสมควรแกสมณะ  คือ  ประกอบดวยสติสัมปชัญญะ.    อาจารยอีกพวกหนึ่ง 
กลาววา อิริยาบถอันเปนไปดวยการบําเพ็ญกรรมฐานในปา.  บทวา เสเวถ  น 
คือพึงเสพอิริยาบถนั้น. บทวา อตฺถทสฺสี  คือ ผูเปนประโยชนเกือ้กูล.   บทวา 
มติมา  คือมีความคิด.  บทที่เหลือปรากฏชัดแลวในคาถานี้. 
         บทวา   โน  เว  วิกาเล    ความวา  ภิกษุเสพอิริยาบถสมควรแก 
บรรพชิตอยางนี้    ไมควรเท่ียวไปในเวลาวิกาล    หมายถึงเลยเท่ียงวันไป   แต 
ควรเที่ยวไปเพ่ือบิณฑบาตในบานในกาลอันสมควร.   บทวา    อกาลจารึ   หิ 
สชนฺติ  สงฺคา  ความวา  ธรรมเปนเครื่องของท้ังหลายไมนอยมีของดวยราคะ 
เปนตน   ยอมของ   คือเกี่ยวของ   เขาไปจับ   ติดบคุคลผูเที่ยวไปในกาลอันไม 
สมควร.  เพราะเหตุนั้น   ทานผูรูทั้งหลาย   ยอมไมเที่ยวไปในเวลาวิกาล  ฉะนั้น 
พระอริยบุคคลผูตรัสรูอริยสัจ  ๔  ยอมไมเที่ยวบิณฑบาตในเวลาวิกาล.    นัยวา 
สมัยนั้นยังมิไดบัญญัติวิกาลโภชนสิกขาบท.   เพราะฉะน้ัน  พระผูมีพระภาคเจา  
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เมื่อจะทรงแสดงโทษของปุถุชนท้ังหลายในขอน้ีดวยธรรมเทศนา  จึงตรัสคาถา   
นี้.    แตพระอริยะท้ังหลายเปนผูเวนจากการเท่ียวไปในเวลาวิกาลน้ันพรอมกับ 
การไดมรรคทีเดียว.  นี้เปนธรรมดา. 
         พระผูมีพระภาคเจา  ครั้นทรงหามการเท่ียวไปในเวลาวิกาลอยางนี้แลว 
เมื่อจะทรงแสดงวา  แมภิกษุเที่ยวไปในกาล   ก็ควรประพฤติอยางนี้   ดังน้ี   จึง 
ตรัสวา  รูปา  จ สทฺทา จ ดังน้ี. 
         คาถาน้ันมีอธิบายดังน้ี     รูปเปนตนเหลาใดยังความมัวเมามีประการ 
ตาง ๆ ใหเกิด   ยังสัตวทั้งหลายใหมัวเมา    ภิกษุพึงกําจัดเสียซึ่งความพอใจใน 
รูปเปนตนเหลาน้ัน     โดยนัยที่กลาวแลวในปณฑจาริตปาริสุทธิสูตร๑เปนตน 
พึงเขาไปบริโภคอาหารในเวลาเชา  โดยกาลอันสมควร.  อน่ึง ชื่อวา ปาตราโส 
เพราะพึงบริโภคในเวลาเชา  บทนี้เปนชื่อของบิณฑบาต.    ในบทน้ีทานกลาว 
ไววา  ภิกษุนั้นไดบิณฑบาตในถิ่นใด  แมถิ่นนั้นก็ชือ่วา ปาตราสะ  เพราะความ 
ขวนขวายน้ัน.   ในบทนีพึ้งทราบอธิบายอยางนี้วา   ภิกษุพึงเขาไปยังโอกาสท่ีจะ 
ไดบิณฑบาต. 
         บทวา  เอว ปวิฏโ  ปณฺฑฺจ  ภกิฺขุ  ฯเปฯ  สงฺคหิตฺตภาโว 
ความวา  อนึ่งภิกษุไดบิณฑบาตแลวตามสมัย  พึงกลับไปน่ังในท่ีสงัดแตผูเดียว 
ฯลฯ ภิกษุผูสงเคราะหอัตภาพแลว. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  ปณฺฑ  ไดแกภิกษามีภัตปนกัน. ภิกษานั้นทาน 
เรียกวา   ปณฑะ  เพราะอรรถวาสํารวมจากของนั้น   ๆ แลวนํามาคลุกกัน.  บทวา 
สมเยน ไดแก ภายในเท่ียงวัน.  บทวา  เอโก ปฏิกฺกมฺม  คือใหเกิดกายวิเวก 
กลับไปน่ังไมมีเพ่ือน.  บทวา  อชฺฌตฺตจินฺตี  ไดแก  คิดถึงขันธสันดานยกข้ึน 
๑. บาลีเปน ปณฑปาตปาริสุทธิสูตร  ม. อุปริ. ๑๔/ ขอ ๘๓๗.  
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สูพระไตรลักษณ.  บทวา  น  มโน  พหิทฺธา  นิจฺฉารเย  ไมพึงสงใจไปใน 
ภายนอก  ความวา  ไมพึงนําจิตไปในรูปเปนตนในภายนอก   ดวยอํานาจกิเลส 
มีราคะเปนตน.  บทวา  สงฺคหิตตฺตภาโว  ไดแกมีจิตยึดมั่นไวดวยดี. 
         บทวา  เอว  วิหรนฺโต จ สเจป  โส  ฯเปฯ   ปรูปวาท  ความวา 
หากภิกษุนั้นอยูอยางนี้พึงเจรจากับสาวกอ่ืน    หรอืกับภิกษุไร ๆ    ภิกษุนั้นพึง 
กลาวธรรมอันประณีต  ไมพึงกลาวคําสอเสียด    ทัง้ไมพึงกลาวคําติเตียนผูอ่ืน. 
ทานอธิบายไวอยางไร.  ทานอธิบายวา  พระโยคาวจรนั้นหากพึงเจรจากับสาวก 
ผูเขาไปหาเพ่ือประสงคจะฟงอะไร ๆ  ก็ดี   กับคฤหัสถผูเปนอัญญเดียรดยีไร ๆ 
ก็ดี  กับภิกษุผูบวชแลวในศาสนาน้ีก็ดี.  พึงกลาวธรรมอันประณีต  ไมทําใหเขา 
เดือดรอน  ประกอบดวยมรรคผลเปนตน   หรือกถาวัตถุ   ๑๐  ไมพึงกลาวคําสอ 
เสียดอ่ืน ๆ  หรือกลาวคําติเตียนผูอ่ืนแมเพียงเล็กนอย. 
         บัดนี้  พระผูมีพระภาคเจา เมื่อจะทรงแสดงโทษในการกลาวคําติเตียน 
ผูอ่ืนนั้น   จึงตรัสวา  วาทฺหิ   เอเก  บคุคลบางพวกยอมประถอยคํากัน   ดงัน้ี. 
         บทนั้น  มีอธิบายดังน้ี   พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา   โมฆบรุุษบางพวก 
ในโลกน้ียอมประ  คือ  โตวาทะอันเปนถอยคําทําใหเกิดวิวาทกันนานาประการ 
ทั้งท่ีรูอยูวาเปนคําติเตียนผูอ่ืน   ตองการจะตอสูกัน     ดุจประจัญหนากับนักรบ 
เราไมสรรเสริญบุคคลเหลาน้ันผูมีปญญาทราม    เพราะเหตุใด     เพราะความ 
เกี่ยวของทั้งหลายยอมของบุคคลเหลาน้ัน      เพราะถอยคําน้ัน  ๆ  คือ   ความ 
เกี่ยวของดวยการวิวาทเกิดข้ึนจากคลองแหงคําน้ัน ๆ ยอมตองคือติดแนนบุคคล 
เชนนั้นไว  เพราะคนเหลาน้ันเมื่อประคารมกัน  ยอมสงจิตไปในคารมนั้น  จิต  
ยอมไปไกลจากสมถะและวิปสสนา ดังน้ี.  
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         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงแสดงถึงความเปนไปของผูมีปญญานอย   
แลว   บัดนี้เมื่อจะทรงแสดงถึงความเปนไปของผูมีปญญามากจึงตรัสวา  ปณฺฑ 
วิหาร   ฯเปฯ    วรปฺสาวโก      ความวา    สาวกผูมีปญญาดี   ฟงธรรมท่ี  
พระสุคตแสดงแลว   พิจารณาบิณฑบาต  ที่อยู  ทีน่อน  ที่นั่ง  น้ํา และการซักผา 
สังฆาฏิแลวพึงเสพ ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน  ทานกลาวถึงเสนาสนะอยางเดียวดวยสามบท คือ ดวย 
วิหารคือท่ีอยู   ดวยท่ีนอนคือเตียง   ดวยท่ีนั่งคือต่ัง.  บทวา    อาป     คือนํ้า. 
บทวา   สงฺฆาฏิรชูปวาหน  ไดแก ซกัธุลีผาสังฆาฏิมีฝุนและมลทินเปนตน. 
บทวา  สุตฺวาน   ธมมฺ  สุคเตน  เทสิต  ความวา  ฟงธรรมที่พระผูมีพระ- 
ภาคเจาทรงแสดงแลวโดยนัยมีอาทิวา   ในการสังวรอาสวะท้ังปวงเปนตน  ภิกษุ 
พิจารณาโดยแยบคาย   เสพจีวรเพื่อกําจัดความหนาว.   บทวา  สงฺขาย   เสเว 
วรปฺาสาวโก   สาวกผูมีปญญาดีพิจารณาแลวพึงเสพ   ความวา   สาวกผูมี 
ปญญา  พิจารณาปจจัยแม  ๔  อยางคือ   บิณฑบาตท่ีทานกลาววา    บิณฑะใน 
ที่นี้ ๑ เสนาสนะท่ีทานกลาวดวยวิหารศัพทเปนตน  ๑ คิลานปจจัย  ที่ทานแสดง 
ดวยอาปศัพท ๑ จีวร  ทีท่านกลาว  ดวยสังฆาฎิศัพท ๑  คือ พิจารณาโดยนัยมี 
อาทิวา   ยาวเทว    อิมสฺส    กายสฺส    ิติยา   เพียงเพ่ือดํารงอยูแหงกายนี้ 
เทาน้ันแลวพึงเสพ.  สาวกของพระตถาคตผูมีปญญาดี   ทั้งท่ีเปนเสกขะ.    ทั้งท่ี 
เปนปุถุชน   ทั้งท่ีเปนพระอรหันตโดยตรง  พึงสามารถเสพได.   จริงอยู   ทาน 
กลาวถึง  อปสเสนธรรม   คือธรรมเปนที่พ่ึงพิง ๔  อยาง คือ    พิจารณาแลว 
จึงเสพ ๑   พิจารณาแลวจึงอาศัย ๑   พิจารณาแลวจึงเวน  ๑    พิจารณาแลวจึง  
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บรรเทา  ๑. เพราะสาวกผูมีปญญาดีพิจารณาแลวพึงเสพ  ฉะนั้นแล พึงทราบวา 
ภิกษุไมติดแลวในธรรมเหลาน้ี  คือ บณิฑบาต   ที่นอน  ที่นั่ง  น้ํา  และการซัก 
มลทินผาสังฆาฎิ  เหมือนหยาดนํ้าไมติดบนใบบัว  ฉะนั้น. 
         พระผูมีพระภาคเจาเมื่อทรงแสดงขอปฏิบัติของพระขีณาสพอยางนี้  ยัง 
การปฏิบัติของนักบวชใหจบลงดวยยอดคือพระอรหัตแลว    บัดนี้    เพ่ือจะทรง 
แสดงขอปฏิบัติของคฤหัสถ  จึงตรัสคํามีอาทิวา  คหฏวตฺต   ปน   โว  เรา 
จะบอกวัตรแหงคฤหัสถแกเธอทั้งหลาย ดังน้ี. 
         ในคาถาเหลาน้ันพึงทราบวินิจฉัยในคาถาตนกอน.    บทวา   สาวโก 
ไดแก สาวกผูครองเรือน.  บทที่เหลือมีความงายทั้งน้ัน.  แตโยชนาแกวา สาวก 
ไมพึงไดเพ่ือจะถูกตอง คือ ไมอาจเพ่ือบรรลุธรรมของภิกษุที่เรา     (ตถาคต) 
กลาวไวกอนจากน้ีลวน คือ ไมมีอามิส  บริบรูณสิ้นเชิงดวยอาการท่ีมีความหวง- 
แหน  ดวยความหวงนาและไรเปนตน. 
         พระผูมีพระภาคเจาทรงปฏิเสธธรรมของภิกษุแกสาวกผูครองเรือนน้ัน  
เมื่อจะทรงแสดงธรรมของคฤหัสถเทาน้ัน  จึงตรัสวา  ปาณ  น  หเน   ไมพึง 
ฆาสัตว  ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ันพึงทราบวินิจฉัยดังตอไปนี้.  ทานกลาวการเวนจากการ 
ฆาสัตว  อันเปนความบริสุทธิ์ชั้นยอดดวยกึ่งคาถาตน   การปฏบิัติประโยชนเกื้อ- 
กูลในสัตวทั้งหลายดวยกึ่งคาถาหลัง.  ทานพรรณนาบทท่ี ๓  ไวในขัคควิสาณ- 
สูตรในสุตตนิบาตน้ี   ในบาทท่ี ๔ ทานพรรณนาประเภทของสัตวที่มั่นคงและที่ 
สะดุงไวในอรรถกถาเมตตสูตรครบทุกประการ.    บทที่เหลือมีความงายทั้งนั้น.  
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พึงประกอบนอกลําดับวา    สาวกผูครองเรือนวางอาชญาในหมูสัตวทั้งท่ีมั่นคง 
ทั้งท่ีหวาดสะดุง  ไมพึงฆาเอง  ไมพึงใชใหผูอ่ืนฆา  และไมพึงอนุญาตใหผูอ่ืน. 
ฆา.  อีกอยางหนึ่ง  นอกจากบทวา  นิธาย  ทณฺฑ  นี ้  ควรนําปาฐะท่ีเหลือมา 
ใชวา  วตฺเตยฺย  พึงเปนไป ดังน้ี.  นอกจากน้ีไมควรเชื่อมบทหลังดวยบทตน. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงแสดงสิกขาบทตนอยางนี้แลว    บัดนี้เมือ่ 
จะทรงแสดงสิกขาบทท่ีสอง  จึงตรัสวา  ตโต  อทินฺน  พึงเวนจากสิ่งท่ีเขาไมให 
อะไร  ๆ  ดังน้ี.                 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  กิฺจิ  คือ ของนอยก็ดี  ของมากก็ดี.   บทวา 
กฺจจิ   คือ ในบานก็ดี  ในปาก็ดี.   บทวา  สาวโก  ไดแกสาวกผูครองเรือน. 
บทวา  พุชฺฌมาโน  คือรูอยูวานี้เปนของของคนอื่น.  บทวา สพฺพ อทินฺน 
ปริวชฺเชยฺย คือ เมื่อเวนอยูอยางนี้พึงเวนสิ่งท้ังหมดท่ีเขาไมให   ทานชี้แจงวา 
ไมเวนโดยวิธีอยางอ่ืน.    บทที่เหลือในขอน้ีมีนัยดังกลาวแลว    และปรากฏชัด 
แลว. 
         พระผูมีพระภาคเจา     ครั้นทรงแสดงแมสิกขาบทท่ีสองชัดเจนดีแลว 
อยางนี้    เม่ือจะทรงแสดงสิกขาบทท่ีสามต้ังขอกําหนดใหยิ่งข้ึนไป   จึงตรัสวา 
อพฺรหฺมจริย  พึงเวนอพรหมจรรย ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อสมฺภุณนฺโต คือ ไมสามารถ. 
         บัดนี้   พระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงแสดงสิกขาบทท่ีสี่    จึงตรัสวา 
สภคฺคโต วา คืออยูในที่ประชุมเปนตน.  บรรดาบทเหลาน้ัน    บทวา  สภคฺ- 
คโต  ไดแก  ไปสูสันถาคารเปนตน.  บทวา ปริสคฺคโต  คืออยูในทามกลาง 
ประชุมชน.  บทที่เหลือในขอน้ีมีนัยดังกลาวแลว  และปรากฏชัดแลว.  
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         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงแสดงแมสิกขาบทที่สี่ชัดเจนดีแลว     เมื่อ 
จะทรงแสดงสิกขาบทท่ีหา  จึงตรัสวา  มชฺชฺจ   ปาน  พึงเวนการดื่มน้ําเมา 
ดังน้ี.     
         ในบทเหลาน้ัน บทวา  มชฺชฺจ  ปาน  ทานกลาวอยางนี้เพ่ือสะดวก 
ในการแตคาถา. แตมีใจความ  มชฺชปานฺจ  สมาจเรยฺย   ไมพึงดื่มน้ําเมา. 
บทวา  ธมฺม อิท  ไดแก ธรรมคือเวนจากการด่ืมน้ําเมา. บทวา อุมฺมาทนนฺต 
คือการด่ืมน้ําเมาน้ันมีความบาเปนที่สุด.  เพราะวา    ผลของการด่ืมน้ําเมาอยาง 
เบาเมื่อเปนมนุษย  ก็เปนบา. บทวา อิติ  น  วิทิตฺวา คือรูชัดการด่ืมน้ําเมาน้ัน. 
บทที่เหลือในขอน้ีมีนัยดังกลาวแลว   และปรากฏชัดแลว. 
         พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงแมสิกขาบทท่ีหาใหบริสุทธิ์ที่ชัดเจนอยางนี้ 
แลว    บัดนี ้    เมื่อจะทรงแสดงถึงการด่ืมน้ําเมาแหงสิกขาบทกอนวาเปนการทํา 
ความเศราหมองและกอเวร      ทรงชกัชวนในการเวนจากการด่ืมน้ําเมาน้ันให 
มั่นคงยิ่งข้ึนจึงตรัสวา  มทา  ห ิ ปาปานิ  กโรนฺติ   เพราะคนพาลท้ังหลาย 
ยอมกระทําบาป   เพราะความเมาดังนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  มทา  คือเพราะเหตุแหงความเมา.   หิ เปน 
นิบาตเพียงทําบทใหเต็ม.  บทวา อุมฺมาทน  โมหน  ไดแก ความบาในโลก 
หนา   ความหลงในโลกน้ี.  บทที่เหลอืมีความงายทั้งน้ัน. 
         พระผูมีพระภาคเจา    ครั้นทรงแสดงนิจศีลของสาวกผูครองเรือนดวย 
เหตุเพียงเทานี้แลว   บัดนีเ้มื่อจะทรงแสดงองคแหงอุโบสถ  จึงตรัสสองคาถาวา 
ปาณ  น  หเน  บุคคลไมพึงฆาสัตว   ดังน้ี.  
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         ในบทเหลาน้ัน   บทวา อพฺรหฺมจริยา  ไดแก  ประพฤติธรรมไมประ-  
เสริฐ.  บทวา  เมถุนา  คือพึงเวนจากการเขาถึงเมถุนธรรม.  บทวา  รตฺตึ   น 
ภุฺเชยฺย  วิกาลโภชน  ไดแก  ไมพึงบริโภคแมในกลางคืน  ไมพึงบริโภค 
โภชนะลวงกาลแมในกลางวัน.   แมแปงสําหรับลูบไล  พึงทราบวา   ทานถือเอา 
ดวยคันธศัพทในบทวา  น จ  คนฺธ  นี.้ บทวา  มฺเจ  คือเตียงที่เปนกัปปยะ. 
บทวา สนฺถเต ไดแก  บนพ้ืนที่เขาลาดแลวดวยเครื่องลาดอันเปนกัปปยะ  มีเสื่อ 
ผืนเล็กเปนตน.  แมลาดดวยเครื่องลาดมีพรมทําดวยขนแกะเปนตนบนแผนดิน 
ก็ควร.   บทวา   อฏงฺคิก   คือไมพนองค ๘  ดุจดนตรีมีองค   ๕.    บทวา 
ทุกฺขนฺตคุนา   คือพระพุทธเจาผูถึงท่ีสุดแหงทุกขในวัฏฏะ.   บทที่เหลือในขอ 
นี้ปรากฏชัดดีแลว.  พระโบราณาจารยกลาวไววา  ก็กึ่งคาถาหลัง  พระสังคีติกา- 
จารยกลาวไวแลวบาง. 
         พระผูมีพระภาคเจา  ครั้นทรงแสดงองคแหงอุโบสถอยางนี้แลว   บัดนี้  
เมื่อจะทรงแสดงกาลแหงอุโบสถ  จึงตรัส วา   ตโต  จ   ปกขฺสสฺ   ดังน้ี.  
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ตโต  เปนนิบาตเพียงทําบทใหบริบูรณ.  พึง 
ประกอบดวยบทอ่ืนอยางนี้วา ปกฺขสสุปวสฺสุโปสถ  ความวา พึงเขาจําอุโบสถ 
ทุก ๓ วันเหลาน้ีคือ   ตลอด ๑๔ คํ่า ๑๕ คํ่า   และ  ๘  คํ่าแหงปกษ   พึงเขาจํา 
อุโบสถประกอบดวยองค ๘ นี้แล.  กใ็นบทวา  ปาฏิหาริกปกฺขฺจ   นี้   หา 
เดือนเหลาน้ีคือ (อาสาฬหะ) เดือน ๘ ตนใกลวันเขาพรรษา  สามเดือนในพรรษา 
และเดือน ๑๒ ทานเรียกวาปาฏิหาริยปกษ.   อาจารยพวกอ่ืนกลาววาปาฏิหาริย. 
ปกษ  มีสามเดือนเทาน้ันคือเดือน ๘ เดือน ๑๒ และเดือน  ๔,  อาจารยอีกพวก 
หน่ึงกลาววามี ๔ วัน  คือ ๑๓ คํ่า ๑ ค า ๗ คํ่า  และ ๙ คํ่าในทุก ๆ ปกษ โดย  
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วันกอนและวันหลัง   ของวันอุโบสถแหงปกษ.  ชอบอยางใดก็พึงถือเอาอยางนั้น   
อันผูใครบุญพึงทําไดทุกอยาง.   พึงผูกใจไววา  ผูมีใจเลื่อมใสปฏิหาริยปกษนี้ 
ดวยประการฉะน้ี   ไมเวนแมแตวันเดียว    เขาถึงองค ๘ ทําใหสมบูรณดวยดี 
บริบูรณดวยดี   พึงเขาจําอุโบสถอันประกอบดวยองค  ๘. 
         พระผูมีพระภาคเจา   ครั้นทรงแสดงกาลแหงอุโบสถอยางนี้แลว  บัดนี้ 
เมื่อจะทรงแสดงถึงกิจ  ที่ผูเขาจําอุโบสถน้ันในกาลเหลานั้นควรกระทํา  จึงตรัส 
วา  ตโต  จ  ปาโต  ดังนี้. 
         บทวา  ตโต   แมในบทน้ีก็เปนนิบาตเพียงทําบทใหเต็ม.   หรือลงใน 
อรรถไมมีระหวาง  ทานอธิบายวา ไดแก อถ  แปลวาครั้งน้ัน.  บทวา   ปาโต 
ไดแก  สวนเบื้องตนของวันอ่ืน.   บทวา อุปวุฏุโปสโถ  ไดแก เขาจําอุโบสถ. 
บทวา อนฺเนน  ไดแกขาวยาคูและภัตรเปนตน .  บทวา ปาเนน คือ น้ําปานะ 
๘  อยาง.  บทวา  อนุโมทมาโน   ไดแก ชื่นชมยินดีอยูเนือง ๆ  อธิบายวา 
ชื่นชมตลอดกาล.  บทวา  ยถารห  คือสมควรแกตน    ทานอธิบายวา   ตาม 
ความสามารถ   ตามกําลัง.   บทวา   สวิภเชถ  คือพึงแจกจาย  คือพึงบูชา.  บท 
ที่เหลือปรากฏชัดแลว. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสถึงกิจของผูเขาจําอุโบสถอยางนี้แลว      บัดนี้ 
ตรัสถึงครุวัตร  (การเคารพ)  และอาชวีปาริสุทธิศีล   เมื่อจะทรงแสดงถึงฐานะ 
ที่ควรถึงดวยปฏิปทาน้ัน   จึงตรัสวา   ธมฺเมน  มาตาปตโร  พึงเลี้ยงมารดาบิดา 
โดยธรรม  ดงัน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  ธมฺเมน ไดแกดวยโภคสมบัติที่ไดมาโดยชอบ 
ธรรม.  บทวา  ภเรยฺย  ไดแก พึงเลี้ยง.  บทวา   ธมมฺิกโส  วณิชชฺ  พึงประ 
กอบการคาขายอันชอบธรรมดังน้ี   คือ   เวนการคาอันไมเปนธรรม    ๕ อยาง  
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เหลาน้ีคือ  คาสัตวเปน ๑  คาศัสตรา ๑  คาเน้ือสัตว ๑  คาสุรา ๑   คายาพิษ  ๑   
คาขายส่ิงอันเปนธรรมที่เหลือ.  ก็โดยหลักของการคาในท่ีนี้  ทานมุงถึงการคาท่ี 
เปนธรรมแมอ่ืน  เชนกสกิรรมและโครักขกรรม.   บทที่เหลือมีความงายทั้งนั้น. 
แตโยชนาแกวา  อริยสาวกใดประกอบดวยธรรมคือนิจศีล  อุโบสถศีลและทาน 
พึงประกอบการคาอันชอบธรรม  เลี้ยงดูมารดาบิดา  ดวยโภคสมบัติอันไดมาโดย 
ธรรม เพราะไดมาจากการคาอันไมปราศจากธรรม  ครั้นอริยสาวกผูเปนคฤหัสถ 
ไมประมาทแลวอยางนี้  บําเพ็ญวัตรนี้ดังท่ีกลาวไวแลวต้ังแตตนเมื่อกายแตกดับ 
ผูใดกําจัดความมืดดวยรัศมีของตน     เปนเทพชั้นกามาพจร  ๖  ชั้นมีชื่อวา 
สยัมปภา  เพราะทําแสงสวาง  ผูนั้นยอมเขาถึง  คือยอมคบ  ยอมติดตอเทวดา 
ชื่อวา  สยัมปภา  ยอมบังเกิดในที่ที่เทวดาเหลาน้ันเกิด  ดวยประการฉะน้ี. 
            จบอรรถกถาธรรมิกสูตรที่ ๑๔ แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                     ชือ่ปรมัตถโชติกา 
                 จบวรรคท่ี  ๒  ชื่อจูฬวรรค  แหงอรรถกถาสุตตนิบาต 
                                     ชือ่ปรมัตถโชติกา 
                              รวมพระสูตรท่ีมีในวรรคน้ีคือ 
         ๑. รัตนสูตร  ๒. อามคันธสูตร  ๓. หิริสูตร  ๔. มงคลสูตร 
๕. สูจิโลมสตูร  ๖. ธรรมจริยสูตร   ๗. พราหมณธรรมิกสูตร   ๘. นาวา 
สูตร  ๙. กิงสีลสูตร    ๑๐. อุฏฐานสูตร   ๑๑. ราหุลสูตร   ๑๒. วังคีสสูตร 
๑๓. สัมมาปริพพาชนิยสูตร  ๑๔. ธรรมิกสูตร. 
         ทานผูรูทั้งหลายกลาวพระสูตร ๑๔ สูตรวาจูฬวรรคแล.  
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                                         มหาวรรคที ่ ๓ 
                                       ปพพชาสูตรที่  ๑ 
                       วาดวยการสรรเสริญบรรพชา 
                        [๓๕๔]   ขาพเจาจักสรรเสริญบรรพชา 
                อยางท่ีพระพุทธเจาผูมีพระจักษุทรงบรรพชา 
                ขาพเจาจักสรรเสริญบรรพชา   อยางท่ีพระ- 
                พุทธเจาพระองคนั้นทรงไตรตรองอยู     จึง 
                ทรงพอพระทัยบรรพชาดวยดี. 
                        พระพุทธเจาทรงเห็นวา   ฆราวาสนี้ 
                คับแคบ  เปนบอเกิดแหงธลุี    และทรงเห็น 
                วา  บรรพชาปลอดโปรง  จงึทรงบรรพชา. 
                        พระพุทธเจาครั้นทรงบรรพชาแลว 
                ทรงเวนบาปกรรม  ทางกาย  ทรงละวจทีุจริต 
                ทรงชําระอาชีพใหหมดจด. 
                        พระพุทธเจา    มีพระลกัษณะอัน 
                ประเสริฐมากมาย   ไดเสด็จถึงกรุงราชคฤห 
                เสด็จเท่ียวไปยังคิริพชนคร แควนมคธ   เพ่ือ 
                บณิฑบาต.  
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                        พระเจาพิมพิสารประทับยืนอยูบน 
                ปราสาท  ไดทอดพระเนตรเห็นพระพุทธเจา 
                พระองคนั้น    ผูสมบูรณดวยพระลักษณะจึง 
                ไดตรัสเน้ือความน้ีวา 
                        แนะ  ทานผูเจริญท้ังหลาย  ทานท้ัง  
                หลายจงดูภิกษุรูปน้ีเถิด    ภกิษุรูปน้ีมีรูปงาม 
                สมบูรณ  มีพระฉวีวรรณบริสุทธิ์    ถึงพรอม 
                ดวยการเท่ียวไป   และเพงดูเพียงชั่วเอก   ม ี
                จักษุทอดลง  มสีติ  ภิกษรุูปน้ีหาเหมือนผูบวช  
                จากสกุลตํ่าไม  ราชทูตท้ังหลายจงรีบไปเถิด 
                เพ่ือทราบวา ภกิษุรูปน้ีจักไป ณ ที่ไหน. 
                        ราชทูตท่ีพระเจาพิมพิสารสงไปเหลา 
                นัน้ไดติดตามไปขางหลัง  เพ่ือทราบวา  ภิกษ ุ
                รปูน้ีจะไปท่ีไหน  จกัอยู  ณ  ที่ไหน. 
                        พระพุทธเจาเสด็จไปตามลําดับตรอก  
                ทรงคุมครองทวาร  สํารวมดีแลว  มีพระสติ 
                สมัปชัญญะ  ไดทรงยังบาตรใหเต็มเร็ว. 
                        พระองคผูเปนมุนี       เสด็จเท่ียว 
                บณิฑบาตแลว  เสด็จออกจากพระนคร เสด็จ 
                ไปยังปณฑวบรรพต     ดวยทรงพระดํารูวา 
                จักประทับอยู  ณ  ที่นั้น.  
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                        ราชทูตท้ัง  ๓  เห็นพระพุทธเจาเสด็จ 
                เขาไปสูที่ประทับ   จึงพากันเขาไปเฝา   คน 
                หน่ึงกลับมากราบทูลแตพระราชาวา      ขอ 
                เดชะ  ภิกษุรูปนั้นนั่งอยูที่หนาภูเขาปณฑวะ 
                เสมือนเสือโครง   โคอุสุภราชและราชสีหใน 
                ถํ้า  ฉะนั้น 
                        พระมหากษัตริย     ทรงสดับคําของ 
                ราชทูตแลว   รบีดวนเสด็จไปยังปณฑวบรร- 
                พต  ดวยยานอันอุดม ทาวเธอเสด็จไปตลอด 
                พ้ืนที่แหงยานแลว   เสด็จลงจากยาน   เสด็จ 
                พระราชดําเนินดวยพระบาท      เขาไปถึง 
                ปณฑวบรรพตนั้นแลว  ประทับน่ัง. 
                        ครั้นแลวไดทรงสนทนาปราศรัย 
                ครัน้  ผานการปราศรัยพอใหระลึกถึงกันไป 
                แลว  ไดตรัสเน้ือความน้ีวา พระองคยังหนุม 
                แนน  ต้ังอยูในปฐมวัย   สมบูรณดวยความ 
                เฟองฟู    แหงวรรณะ    เหมอืนกษัตริยผูม ี
                พระชาติ  ทรงยังหมูพลใหงามอยู  ผูอันหมู 
                ผูประเสริฐหอมลอมแลว   หมอมฉันจะให 
                โภคสมบัติ        ขอเชิญพระองคบริโภคโภค-  
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                สมบัติเถิด    พระองคอันหมอมฉันถามแลว 
                ขอจงบอกชาติแกหมอมฉันเถิด. 
         พระพุทธเจาตรัสพระคาถาตอบวา 
                                ดูกอนมหาบพิตร  ชนบทแหงแควน 
                โกศล ซึ่งเปนที่อยูขางหิมวนัตประเทศ  สม- 
                บรูณดวยทรัพยและความเพียร    อาตมภาพ 
                โดยใครชื่อวา   อาทิตย   โดยชาติชื่อวา 
                ศากยะ   ไมปรารถนากาม  เปนผูออกบวชจาก 
                สกุลนั้น    อาตมภาพเห็นโทษในกามท้ังหลาย 
                เหน็การบรรพชาเปนที่ปลอดโปรง     จกัไป 
                เพ่ือความเพียร   ใจของอาตมภาพ   ยินดีใน 
                ความเพียรนี้. 
                                  จบปพพชาสูตรที่  ๑ 
                                   อรรถกถามหาวรรคที่  ๓ 
                                  อรรถกถาปพพชาสูตรท่ี  ๑ 
         ปพพชาสูตรมีคําเริ่มตนวา  ปพฺพชฺช  กิตฺติยิสฺสามิ  ดังนี้. 
         ถามวา   พระสูตรนีม้ีการเกิดข้ึนเปนอยางไร ? 
         ตอบวา   พระสูตรนี้การเกิดข้ึนดังตอไปนี้.  
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         ตอบวา  มีเรื่องเลาวาเมื่อพระผูมีพระภาคเจาประทับอยู  ณ  พระ 
เชตวันมหาวิหาร  ทานพระอานนทเถระเกิดปริวิตกวา    การบรรพชาของพระ 
มหาสาวกมีพระสารีบุตรเปนตนไดรับการสรรเสริญ    พวกภิกษุ    และอุบาสก 
อุบาสิกาท้ังหลาย   ทราบเรื่องที่เขาสรรเสริญกัน    แตพระผูมีพระภาคเจาไมมี  
ใครสรรเสรญิ      ถากระไรเราพึงสรรเสริญเองดังนี้.      พระอานนทนั่งถือพัด 
วิชนีอันวิจิตรอยู ณ พระวิหารเชตวัน       เมื่อจะสรรเสริญบรรพชาของพระผูมี 
พระภาคเจาจึงไดกลาวสูตรนี้วา  
                ปพฺพชฺช  กิตฺตยิสฺสามิ     ยถา  ปพฺพชิ  จกฺขุมา 
                ยถา    วีมสมาโน            โส  ปพฺพชฺช  สมโรจยิ. 
                        ขาพเจาจักสรรเสริญบรรพชาอยางท่ี  
                พระพุทธเจาผูมีพระจักษุทรงบรรพชา  ขาพ- 
                เจาจักสรรเสรญิบรรพชา อยางท่ีพระพุทธเจา 
                พระองคนั้นทรงไตรตรองอยู      จึงทรงพอ 
                พระทัยบรรพชาดวยดี    ดงัน้ี. 
         ความในคาถาน้ันมีดังนี้    พระอานนทกลาววา   เพราะอันผูสรรเสรญิ 
บรรพชาควรสรรเสริญบรรพชานั้น        อยางที่พระผูมีพระภาคเจาทรงบรรพชา 
อน่ึง อันผูสรรเสริญบรรพชานั้น   อยางที่พระผูมีพระภาคเจาทรงบรรพชา  ควร 
สรรเสริญบรรพชานั้นอยางที่พระผูมีพระภาคเจาทรงไตรตรองอยู     ทรงพอ 
พระทัยบรรพชา     ฉะน้ันเราจักสรรเสริญบรรพชา    แลวจึงกลาวคํามีอาทิวา 
ยถา  ปพฺพชฺชิ  ดังนี้.  บทวา  จกฺขุมา   ความวา  ถึงพรอมดวยจักษุ  ๕. บท 
ที่เหลือในคาถาตนงายทั้งนั้น.  
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         บัดนี้   พระอานนทเมื่อจะประกาศความน้ันวา  ยถา  วมีสมาโน  จึง 
กลาววา  สมพฺาโธย  ฆราวาสน้ีคับแคบ. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา สมฺพาโธ   คือหมดโอกาสบําเพ็ญกุศล  เพราะ 
บีบค้ันดวยบุตรและภรรยาเปนตน  เพราะบีบค้ันดวยกิเลส. บทวา  รชสฺสายตน 
ความวา  ฆราวาส   เปนที่เกิดของธุลีมีราคะเปนตน    ดุจนครกมัโพชะเปนตน 
เปนที่เกิดของมาทั้งหลาย. บทวา อพฺโภกาโส ความวา บรรพชาปลอดโปรง  
ดุจอากาศ  เพราะตรงกันขามกับความคับแคบดังกลาวแลว. บทวา  อิติ  ทิสฺวาน 
ปพฺพชิ  ความวา  พระผูมีพระภาคเจามีพระทัยอันชราพยาธิและมรณะคอยตัก 
เตือนอยูดวยดีในฆราวาสและบรรพชา    ทรงเห็นโทษและอานิสงสแลว จึงเสด็จ 
ออกมหาภิเนษกรมณ   เอาพระขรรคตัดพระเกศา ณ  ฝงแมน้ําอโนมา   ทันใด 
นั้นมีพระเกศาและพระมัสสุสมควรแกสมณะต้ังอยูเพียงสององคุลีทรงรับบริขาร 
๘  ที่ฆฎิการพรหมนอมเขาไปถวาย ไมมีใคร ๆ สอนวาพึงนุงอยางน้ี  พึงหมอยาง 
นี้  ทรงศึกษาโดยการส่ังสมในบรรพชาของพระองค   เปนไปแลวหลายพันชาติ 
จึงทรงบรรพชา.  ทานอธิบายไววา  พระผูมีพระภาคเจา  ทรงนุงผากาสาวะผืน 
หน่ึง   ทรงหมผืนหน่ึง  ทรงกระทําจีวรขันธ  คลองบาตรดินที่พระอังสา  ทรง 
อธิษฐานเพศเปนบรรพชติ.  คําท่ีเหลือในบทนี้มีความงายทั้งน้ัน. 
         พระอานนทครั้นสรรเสริญการบรรพชาของพระผูมีพระภาคเจาอยางนี้ 
แลว   ตอแตนี้ไป   เพ่ือจะประกาศขอปฏิบัติของบรรพชาและการละฝงแมน้ํา 
อโนมา  เสด็จไปเพ่ือบําเพ็ญเพียร  จึงกลาวคําทั้งหมดมีอาทิวา  ปพฺพชิตฺวาน 
กาเยน  ดังนี้.               
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         ในบทเหลาน้ันบทวา   กาเยน  ปาปกมฺม  วิวชฺชยิ   ไดแก  ทรง   
เวน    กายทุจริต ๓ อยาง.   บทวา  วจีทุจฺจริต   ไดแก  วจีทุจริต  ๔   อยาง. 
บทวา  อาชีว   ปริโสธยิ   ไดแก  ทรงละมิจฉาชีวะทรงประกอบสัมมาชีวะ. 
         พระพุทธเจาทรงชําระศีลมีอาชีวะเปนที่  ๘  อยางนี้แลวไดเสด็จถึงกรุง 
ราชคฤห  ประมาณ  ๓๐  โยชนจากฝงแมน้ําอโนมา  โดยเพียง ๗ วัน. 
         พึงทราบวินิจฉัยในบทนั้นวา  อันที่จริงพระผูมีพระภาคเจายังมิไดเปน 
พระพุทธเจาในขณะท่ีเสด็จไปกรุงราชคฤห    นั่นเปนบุพจริยาของพระพุทธเจา 
ที่กลาวอยางนั้นก็เหมือนคํากลาวของชาวโลกวา  พระราชาประสูติที่เมืองนี้    ได 
รับราชสมบติัที่เมืองนี้เปนตน. 
         บทวา  มคธาน  ทานอธิบายวาเปนนครของชนบทแหงแควนมคธ  แม 
บทวา  คิริพฺพช  นี้  ก็เปนชื่อของแควนมคธน้ัน. ก็คิริพชนครนั้นต้ังอยูดุจคอก 
ในทามกลางภูเขา ๕ ลูกทีมีชื่อวา  ปณฑวะ  ๑  คิชฌกูฏ  ๑  เวภาระ  ๑  อิสิคิลิ ๑ 
เวปุสละ ๑  เพราะฉะนั้นจึงเรียกวา  คิริพชนคร.  บทวา  ปณฺฑาย  อภหิาเรสิ 
คือเสด็จไปในนครน้ันเพ่ือบิณฑบาต. 
         มีเรื่องเลามาวา   พระผูมีพระภาคเจาน้ันประทับยืน ณ ประตูพระนคร 
ทรงดําริวา   หากเราจะพึงใหขาวการมาของเราแกพระเจาพิมพิสารวา   สิทธัตถ- 
กุมาร  โอรสของพระเจาสุทโธทนะมา   พระเจาพิมพิสารก็จะทรงนําปจจัยมาให 
เรามาก   ก็การบอกรับปจจัยนั้นไมสมควรแกสมณะ   เอาเถอะ   เราจะเที่ยวไป 
บิณฑบาต.  พระผูมีพระภาคเจาทรงหมผาบังสุกุลจีวรที่เทวดาประทานให  ทรง  
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ถือบาตรดิน    เสด็จเขาพระนครทางประตูดานทิศตะวันออก    ไดเสด็จเที่ยว   
บิณฑบาตตามลําดับเรือน.   ดวยเหตุนั้นทานพระอานนทจึงกลาววา    พระผูมี- 
พระภาคเจาเสด็จออกบิณฑบาต. 
         บทวา   อากิณฺณวรลกฺขโณ   ความวา   พระผูมีพระภาคเจามีพระ 
ลักษณะงามดํารงอยู    หรือมีพระลักษณะประเสริฐมากมายดุจกระจายไปท่ัวพระ 
วรกาย.  แมความไพบูลย  ทานก็เรียกวา อากิณฺณ คือกระจายไป.  ดังท่ีทาน 
กลาววา  คนโลภมาก  สกปรกเหมือนผาพ่ีเลี้ยง   (เปอนดวยอุจจาระปสสาวะ). 
อธิบายวา  โลภจัด. 
         บทวา   ตมทฺทส  ความวา ไดยินวาในพระนครไดมีการโฆษณาเลน 
นักษัตรตลอด ๗ วันกอนจากน้ัน.   แตในวันนั้นตีกลองเที่ยวประกาศวา  นัก- 
ขัตฤกษลวงเลยไปแลว   ควรประกอบการงานกันเถิด.   ครั้งน้ันมหาชนประชุม 
กันที่พระลานหลวง.   แมพระราชาก็ทรงดําริวา    เราจักเตรียมการงาน    ทรง 
เปดสีหบัญชรทอดพระเนตรดูหมูกําลังพล    ไดทรงเห็นพระมหาสัตวเสด็จออก 
บิณฑบาต    ดวยเหตุนั้นทานพระอานนทจึงกลาววา   พระเจาพิมพิสารประทับ 
อยูบทปราสาท  ไดทอดพระเนตรเห็นพระผูทีพระภาคเจาพระองคนั้น. 
         บัดนี้      พระอานนทเมื่อจะแสดงพระราชดํารัสที่พระเจาพิมพิสารตรัส 
แกอํามาตยทั้งหลาย  จึงกลาววา  อิม   โภนฺโต  ดังนี้. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา   อมิ   ไดแก  พระราชานั้นทรงแสดงถึงพระโพธิ- 
สัตว.  บทวา  โภนฺโต  ทรงเรียกพวกอํามาตย.   บทวา  นิสาเมถ  แปลวา 
จงดู.  บทวา  อภิรูโป  คือมีพระรูปนาดู.  บทวา  พฺรหา   คือสมบูรณดวย 
สวนสูงและสวนกวาง.  บทวาสุจิ   คือมีพระฉวีวรรณบริสุทธิ.์  บทวา จรเณน 
คือดวยการดําเนินไป.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 389 

         บทวา  นีจกุลามิว  ความวา   ภิกษุรูปนี้หาเหมือนผูบวชจากสกุลตํ่า 
ไม.  ม  อักษร  เปนบทสนธิ.  บทวา  กุหึ  ภิกฺข ุ คมิสฺสติ   ความวา  พระ 
เจาพิมพิสารตรัสโดยมีพระประสงควา  พวกราชทตูจงรีบไปเพ่ือรูวา ภิกษุรูปนี้  
จักไปไหน  วันนี้จักอยู ณ ที่ไหน  เพราะเราประโยคสงคจะเห็นภิกษุรูปนั้น. 
         บทวา   คุตฺตทฺวาโร   คือทรงคุมครองทวารสํารวมดีแลวดวยพระสติ 
เพราะมีจักษุทอดลง  หรอืทรงคุมครองทวารดวยสติ   คือสํารวมดวยดี  ดวยการ 
ครองสังฆาฎิ   และจีวรนาเลื่อมใส.   บทวา  ขิปฺป   ปตฺต   อปูเรสิ   ไดแก 
ไดทรงยังบาตรใหเต็มเร็วโดยบริบูรณ  ดวยพระอัธยาศัยวา  ไมรับเกินไป  หรือ 
เพียงเทาน้ีก็พอแลว   เพราะมีสติสัมปชัญญะ. 
         บทวา  มุนี  ความวา  ชื่อวามุนี   เพราะปฏิบัติเพ่ือความเปนผูฉลาด 
อีกอยางหนึ่ง  กลาวโดยโวหารของชาวโลกวา  แมยังไมถึงความเปนผูฉลาด   ก ็
เปนมุนี. เพราะชาวโลกท้ังหลายกลาวถึงนักบวชทีย่ังไมถึงพรอมดวยความฉลาด 
วาเปนมุนี.  บทวา  ปณฺฑว  อภหิาเรสิ  ไดแกพระผูมีพระภาคเจาเสด็จข้ึนไป 
ยังภูเขาปณฑวะ.  ไดยินวา  ราชทูตถามพวกมนุษยวา   ที่นครไมมีบรรพชติอยู 
ที่ไหน.  พวกมนุษยจึงบอกแกเขาวา   มีภิกษุรูปหนึ่งอยูที่เง้ือมเขาดานทิศตะวัน- 
ออก  บนเขาปณฑวะ  เพราะฉะนั้นพระราชาจึงเสด็จข้ึนไปยังภูเขาปณฑวะนั้น. 
ทรงดําริอยางนี้วา  ณ  ภูเขานี้คงจักเปนที่อยู. 
         บทวา  พยคฺฆุสโภว   สีโหว   คิรคิพฺภเร   คือ  เหมือนเสือโครง 
เหมือนโคอุสุภราช  และเหมือนราชสีห  อาศัยอยูในถ้ําภูเขา.  เพราะสัตวทั้ง  ๓ 
เหลาน้ีเปนสัตวประเสริฐท่ีสุด  ไมกลวัภัย  อาศัยอยูในถ้ํา  เพราะฉะน้ัน   ราชทูต  
จึงไดเปรียบเทียบอยางนี้.  
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         บทวา ภทฺรยาเนน   คือดวยยานอันสูงสุด   มยีานชาง  มา  รถและวอ 
เปนตน. 
         บทวา  ส  ยานภูม ึ ยายิตฺวา คือ เสด็จไปตลอดพ้ืนที่สามารถจะเสด็จ 
ไปดวยยาน  มีชางและมาเปนตน.   บทวา  อาสชฺช  คือ  ถึงแลว.    อธิบายวา 
เสด็จไปใกลภูเขานั้น .  บทวา  อุปาวิสิ  คือ ประทับนั่ง. 
         บทวา  ยุวา คือ ยังเปนหนุม. บทวา  ทหโร คือ เปนหนุมโดยชาติ. 
บทวา   ปมปฺุปตฺติโต  สุสู    ทานยังเปนหนุมแนนต้ังแตปฐมวัย    นี้เปน 
วิเสสนะของทั้งสองบทน้ัน.   บทวา  ยวุา   สุส ู คือเปนหนุมมาต้ังแตปฐมวัย. 
บทวา  ทหโร  จาป    คือเมื่อยังมีความเปนหนุม    ยอมปรากฏเหมือนหนุม 
ออน.  บทวา อณีกคฺค  ไดแก หมูพลพรอมหนา.  ในบทวา  ททามิ  โภเค  
ภุฺชสฺสุ   นี้   พึงทราบการเชื่อมความอยางนี้วา    ขาพเจาจะใหโภคสมบัติใน 
แควนอังคะมคธะแกทานเทาท่ีทานตองการ   ทานยังหมูพลใหงดงาม    แวดลอม 
ดวยหมูผูประเสริฐ  ขอจงบริโภคสมบัติเถิด. 
         บทวา  อุชุ  ชนปโท  ราชา  ความวา  นัยวา  ครั้นพระราชาตรัสวา 
ขาพเจาจะใหโภคสมบัติ    ขอทานจงบริโภคโภคสมบัติเถิด   ขาพเจาถาม  ขอทาน 
จงบอกชาติกําเนิดแกขาพเจาเถิด  พระมหาบุรุษทรงดําริวา  หากเราพึงปรารถนา 
ราชสมบัติ   แมทวยเทพชั้นจาตุมมหาราชิกาเปนตน  ก็จะพึงนิมนตเรา    ดวย 
ราชสมบัติของตน   อีกอยางหนึ่ง   เราต้ังอยูในเรือนก็จะพึงครองราชสมบัติเปน 
พระเจาจักรพรรดิ    แตพระราชานี้ไมรูจักเราจึงตรัสอยางนั้น   เอาเถิดเราจะให 
พระราชาทรงรูจักเรา   จึงทรงเปลงพระวาจา   แจงถึงทิศทางที่พระองคเสด็จมา 
ตรัสวา   อุช ุ ชนปโท    ราชา    ดังน้ีเปนอาทิ.    พระมหาบุรุษเม่ือตรัสวา  
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หิมวนฺตสฺส  ปสฺสโต  ขางหิมวันตประเทศ  ทรงแสดงถึงความไมขาดแคลน 
ขาวกลาและสมบัติ.    เพราะวา    แมศาลาใหญมีชองหินอาศัยหิมวันตประเทศ 
ก็เจริญดวยความเจริญหาอยาง    จะกลาวไปทําไมถึงขาวกลาท่ีหวานลงในนา. 
พระมหาบุรุษเน้ือตรัสวา   ธนวิริเยน  สมฺปนฺโน  สมบูรณดวยทรัพยและความ 
เพียร    จึงทรงแสดงถึงความไมขาดแคลนดวยรัตนะ ๗   และความท่ีมีวีรบุรุษ 
มากมาย  ซึ่งราชศัตรูไมลวงล้ําไดถวายใหพระราชาทรงทราบ.    พระมหาบุรุษ 
เมื่อตรัสวา  โกสลสฺส  นิเกติโน  ชนบทแหงแควนโกศลเปนที่อยูดังน้ี   ทรง 
ปฏิเสธความเปนพระราชาองคใหม.    เพราะพระราชาองคใหมทานไมเรียกวา 
นิเกตี.    ชนบทอันเปนที่อยูอาศัยโดยสืบตอกันมาต้ังแตตน    ทานจึงเรียกวา 
นิเกตี  เปนที่อยู   พระมหาบุรุษตรัสวา  โกสลสฺส  นเิกติโน  ทรงหมายถึง 
พระเจาสุทโธทนะ.   ดวยเหตุนั้นพระมหาบุรุษทรงแสดงถึงโภคสมบัติที่ตกทอด 
กันมา. 
         ดวยเหตุเพียงเทาน้ีพระมหาบุรุษทรงแสดงถึงโภคสมบัติของพระองค 
และทรงบอกชาติสมบัติดวยบทน้ีวา อาตมภาพโดยโคตรชื่ออาทิตย  โดยชาติชื่อ 
ศากยะ  เมื่อจะทรงปฏิเสธพระดํารัสที่พระราชาตรัสวา   ขาพเจาจะใหโภคสมบัติ 
ขอทานจงบริโภคโภคสมบัติเถิด ดังน้ี. จึงตรัสวา  ดูกอนมหาบพิตร  อาตมภาพ 
บวชจากตระกูลนั้นไมปรารถนาราชสมบัติ  ดังนี้.  ผิวา  อาตมภาพพึงปรารถนา 
สุขก็จะไมทอดทิ้งตระกูลอันมากมายดวยวีรบุรุษแปดหม่ืนสองพัน  สมบูรณดวย 
ทรัพยและความเพียรเชนน้ีเลย  นัยวา   นี้เปนอธิบายในขอน้ี. 
         พระมหาสัตว  ครั้นทรงปฏิเสธคําทูลของพระราชาอยางนี้แลว   ตอจาก 
นั้นเมื่อจะทรงแสดงถึงเหตุแหงการบรรพชาของพระองค  จึงตรัสวา  อาตมภาพ  
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เห็นโทษในการท้ังหลาย เห็นบรรพชาเปนที่ปลอดโปรง. ควรเชื่อมดวยบทน้ีวา   
เอว   ปพฺพชโิตมฺหิ   อาตมภาพจึงบวชดวยเหตุนี้.    ในบทเหลาน้ันบทวา 
ทฏุ   แปลวา  เห็นแลว.   บทที่เหลือในสูตรนี้พึงทราบวา    ในคาถาตนจาก 
คาถาน้ี  บททั้งปวงที่ยังมิไดวิจารณมีเนื้อความงายทั้งน้ัน    จึงไมวิจารณ. 
         พระมหาสัตว   ตรสัเหตุแหงบรรพชาของพระองคอยางนี้แลว   มีพระ 
ประสงคจะเสด็จไปเพ่ือประโยชนแกความเพียร    เมื่อจะตรัสบอกพระราชา  จึง 
ตรัสวา  อาตมภาพจักไปเพ่ือความเพียร  ใจของอาตมภาพยินดีในความเพียรนี้ 
ดังน้ี. 
         อธิบายความของบทน้ันวา  มหาบพิตร เพราะอาตมภาพเห็นบรรพชา 
เปนที่ปลอดโปรง  จึงออกบวช  ฉะน้ัน  อาตมภาพปรารถนาบรรพชาอันมีประ- 
โยชนอยางยิ่งน้ัน   เปนอมตนิพพาน  อันชื่อวา  ปธานะ  เพราะเลิศกวาธรรมทั้ง 
ปวง  จักไปเพ่ือประโยชนแกความเพียร  ใจของอาตมภาพยินดีในความเพียรนี้  
ดังนี้.     
         เมื่อพระมหาสัตวตรัสอยางนี้แลว    พระราชาจึงตรัสกะพระโพธิสัตววา 
ขาแตพระคุณเจาผูเจริญ  หมอมฉันไดยินมากอนแลววา  ไดยินวา  สิทธัตถกุมาร 
โอรสของพระเจาสุทโธทนะ   ทรงเห็นบุรพนิมิต  ๔  ประการ  ออกบวชจักเปน 
พระพุทธเจา  ดังนี้    ขาแตพระคุณเจา    หมอมฉันเห็นอัธยาศัยของพระองคจึง 
เลื่อมใสอยางนี้   พระองคจักบรรลุความเปนพระพุทธเจาแนนอน  ดีแลวพระเจา 
ขา   พระองคบรรลุความเปนพระพุทธเจาแลว   ขอเชิญเสด็จมาเย่ียมแควนของ 
หมอมฉันกอนเถิด.  
               จบอรรถกถาปพพชาสูตรที่  ๑  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                       ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                       ปธานสูตรท่ี  ๒ 
                                 วาดวยความเพียรใหญ   
                                [๓๕๕]   มารไดเขามาหาเรา  ผูมีตน 
                สงไปแลวเพ่ือความเพียร    บากบั่นอยางย่ิง 
                เพงอยู  ที่ใกลฝงแมน้ําเนรัญชรา   เพ่ือ 
                บรรลุนิพพานอันเกษมจากโยคะ  กลาววาจา 
                ดวยเอ็นดูวา  ทานผูซูบผอม  มีผิวพรรณเศรา- 
                หมอง  ความตายของทานอยูในท่ีใกล. 
                        เหตุแหงความตายของทานมีต้ังพัน 
                สวน  ความเปนอยูของทานมีสวนเดียว  ชีวิต 
                ของทานผูยังเปนอยูประเสริฐกวา  เพราะวา 
                ทานเปนอยู  จักกระทําบุญได. 
                        ทานประพฤติพรหมจรรย  และบชูา 
                ไฟอยู  ยอมส่ังสมบุญไดมาก  ทานจักทํา 
                ประโยชนอะไรดวยความเพียร  ทางเพ่ือ 
                ความเพียรพึงดําเนินไปไดยาก  กระทําได 
                ยาก  ใหเกิดความยินดีไดยาก  มารไดยืน 
                กลาวคาถาเหลานี้ในสํานักของพระพุทธเจา. 
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                        พระผูมีพระภาคเจาตรัสคาถาประ- 
                พันธนี้กะมารผูกลาวอยางน้ันวา  ดูกอนมารผู 
                มบีาป  ผูเปนเผาพันธุของคนประมาท  ทาน 
                มาในท่ีนี้ดวยความตองการอันใด  ความตอง 
                การอันนั้นดวยบุญ  แมมีประมาณนอย  ก็ 
                ไมมีแกเรา  สวนผูใด  ยังมีความตองการบุญ 
                มารควรจะกลาวกะผูนั้น. 
                        เรามีศรัทธา  ตบะ  วิรยิะ  และปญญา 
                ทานถามเราแมผูมีตนสงไปแลว  ผูเปนอยู 
                อยางน้ีเพราะเหตุไร  ลมน้ีพึงพัดกระแสแม- 
                น้ําท้ังหลายใหเหือดแหงไปได  เลือดนอย 
                หน่ึงของเราผูมีใจเด็ดเด่ียวไมพึงเหือดแหง. 
                        เมื่อโลหิตเหือดแหงไปอยูดีและเสลด 
                ยอมเหือดแหงไป  เมื่อเน้ือสิน้ไปอยู  จิตยอม 
                เลือ่มใสโดยยิ่ง. 
                        สติ  ปญญา  และสมาธิของเรา  ยอม 
                ต้ังมั่นโดยย่ิง  เรานั้นพึงจะไดรับเวทนาอัน 
                แรงกลาอยูอยางน้ี  จิตยอมไมเพงเล็งกาม 
                ทั้งหลาย  ทานจงดูความท่ีสัตวเปนผูบริสุทธิ์. 
                        กามท้ังหลาย  เรากลาววาเปนเสนาท่ี 
                ๑  ของทาน  ความไมยินดี เรากลาววา  เปน  
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                เสนาท่ี  ๒  ของทาน  ความหิวและความกระหาย 
                เรากลาววาเปนเสนาท่ี ๓ ของทาน   ตัณหา 
                เรากลาววาเปนเสนาท่ี ๔ ของทาน   ถีนมิทธะ 
                เรากลาววาเปนเสนาท่ี  ๕  ของทาน    ความ 
                ขลาดกลัว    เรากลาววาเปนเสนาท่ี   ๖   ของ 
                ทาน  ความสงสัย   เรากลาววาเปนเสนาที่  ๗   
                ของทาน  ความลบหลู  ความหัวด้ือ เรากลาว 
                วาเปนเสนาท่ี  ๘  ของทาน  ลาภ  สรรเสริญ 
                สกัการะ  เรากลาววาเปนเสนาที่  ๙  ของทาน 
                และยศที่ไดมาผิดซ่ึงเปนเหตุใหบุคคลยกตน 
                และดูหมิ่นผูอื่น   เรากลาววาเปนเสนาท่ี  ๑๐ 
                ของทาน  ดูกอนมาร  เสนาของทานน้ีมปีกติ 
                กําจัดซ่ึงคนผูมีธรรมดํา  คนผูไมกลายอมไม 
                ชนะซ่ึงเสนาของทานน้ัน   สวนคนผูกลายอม 
                ชนะได  ครั้นชนะแลวยอมไดความสุข. 
                        ก็เพราะเหตุที่ไดความสุขนั้น   แม 
                เราน้ีก็พึงรักษาหญามุงกระตายไว  นาติเตียน 
                ชีวติของเรา  เราตายเสียในสงครามประเสริฐ 
                กวา   แพแลวเปนอยูจะประเสริฐอะไร.  
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                        สมณพราหมณบางพวกหย่ังลงแลว 
                ในเสนาของทาน้ี  ยอมไมปรากฏ  สวนผูที่มี 
                วตัรงาม  ยอมไปโดยหนทางที่ชนท้ังหลาย 
                ไมรู. 
                        เราเห็นมารพรอมดวยพาหนะยกออก 
                แลวโดยรอบ  จงึมุงหนาไปเพ่ือรบ  มารอยา 
                ไดยังเราใหเคลื่อนจากท่ี. 
                        โลกพรอมดวยเทวโลกยอมครอบงํา 
                เสนาของทานไมได   เราจะทําลายเสนาของ 
                ทานเสียดวยปญญา  เหมือนบุคคลทําลาย 
                ภาชนะดินทั้งดิบท้ังสุก  ดวยกอนหิน  ฉะน้ัน. 
                        เราจักกระทําสัมมาสังกัปปะใหชํา- 
                นาญและดํารงสติใหต้ังมั่นเปนอันดีแลว  จัก 
                เท่ียวจากแควนนี้ไปยังแควนโนน  แนะนํา 
                สาวกเปนอันมาก. 
                        สาวกผูไมประมาทเหลาน้ันมีใจเด็ด- 
                เด่ียว  กระทําตามคําส่ังสอนของเรา  จกัถึงท่ี 
                ซึง่ไมมีความใคร  ที่ชนท้ังหลายไปถึงแลว 
                ยอมไมเศราโศก. 
         มารกลาวคาถาวา  
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                        เราไดติดตามรอยพระบาทของพระ- 
                ผูมีพระภาคเจาส้ิน ๗ ป   ไมไดประสบชอง 
                ของพระสัมพุทธเจาผูมีสิริ. 
                        มารไดไปตามลมรอบ ๆ  กอนหินซึง่ 
                มสีีคลายกอนมันขน  ดวยคิดวา   เราจะประ- 
                สบความออนแอในพระโคดมน้ีบาง  ความ 
                สําเร็จประโยชนพึงมีบาง. 
                        มารไมไดความพอใจในพระสัม- 
                พุทธเจา  ไดกลายเปนลมหลีกไป ดวยคิดวา 
                เราถึงพระโคดมแลว  จะทําใหทรงเบื่อพระทัย 
                หลีกไป    เหมอืนกาถึงไศลบรรพตแลวบิน 
                หลีกไป  ฉะนัน้. 
                        พิณของมารผูถูกความโศกครอบงํา 
                แลว  ไดตกจากรักแร  ลําดับน้ัน   มารน้ัน 
                เสียใจ    ไดหายไปในท่ีนั่นแล. 
                              จบปธานสูตรที่  ๒  
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                           อรรถกถาปธานสูตรท่ี  ๒ 
         ปธานสูตรมีคําเริ่มตนวา   ต  ม  ปธานปหิตตฺต   มารเขามาหาเรา 
ผูมีตนสงไปแลวดวยความเพียร  ดังนี้. 
         ถามวา  เรื่องนี้มีการเกิดข้ึนเปนอยางไร  ?   
         ตอบวา  มีการเกิดข้ึนดังตอไปนี้. 
         ทานพระอานนท  ยังบรรพชาสูตรใหจบลง   ดวยบทวา   ปธานาย 
คมิสฺสามิ  เอตฺถ  เม  รฺชติ  มโน  อาตมภาพจักไปเพ่ือความเพียร  ใจ 
ของอาตมภาพยินดีในความเพียรนี้    ดังน้ี. 
         พระผูมีพระภาคเจาประทับนั่ง  ณ  พระคันธกุฎี    ทรงดําริวา    เรา 
ปรารถนาความเพียรตลอด ๖ ป   กระทําทุกรกิริยา    วันนี้เราจักกลาวถึงความ 
เพียรนั้นแกภิกษุทั้งหลาย.   ลําดับนั้น    พระผูมพีระภาคเจาเสด็จออกจากพระ- 
คันธกุฎี   ประทับนั่ง  ณ  พุทธาสนะทรงปรารภวา  ต  ม  ปธานปหิตตฺต  
ดังน้ี     แลวตรัสพระสูตรนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน    พระผูมีพระภาคเจาทรงอางถึงพระองค  ดวยคําสองคํา 
วา  ต  ม  ดังนี้.   บทวา  ปธานปหิตตฺต   ไดแก  มจิีตสงไปแลวหรือสละ 
อัตภาพเพ่ือประโยชนแกพระนิพพาน.     พระผูมีพระภาคเจาทรงชี้แจงลักษณะ 
ดวยบทวา  นทึ  เนรฺชร  ปติ  ความวา  แสดงลักษณะ.  เพราะ  ลักษณะ 
ชื่อวา  แมน้ําเนรัญชรา   เพราะมีตนสงไปแลวเพ่ือความเพียร.   โดยเหตุที่ใน 
บทวา นทึ  เนรฺชร เปนทุติยาวิภัตติ  แตมีความเปน  สัตตมีวิภัตติวา  นทิยา 
เนรฺชราย  อธิบายวา  ที่ใกลฝงแมน้ําเนรัญชรา.  บทวา  วิปรกกฺมฺม  คือ  
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บากบ่ันอยางยิ่ง.    บทวา    ฌายนฺต    คือ    บําเพ็ญฌานโดยหายใจแตนอย. 
บทวา  โยคกฺเขมสฺส ปตฺติยา คือ  เพ่ือบรรลุนิพพานอันเกษมจากโยคะ  ๔. 
         บทวา  นมุจิ  ไดแกมาร.  เพราะมารน้ันไมยอมปลอยเทวดาและมนุษย 
ผูประสงคจะออกจากวิสัยของตน   จะทําอันตรายแกพวกเขา     ฉะน้ันทานจึง 
เรียกวา  นมจุิ.    บทวา  กรุณ   ไดแก   ประกอบดวยความเอ็นดู.     บทวา 
ภาสมาโน  อปุาคมิ  นี้งายอยูแลว.  เพราะเหตุไรมารจึงเขาไปใกล.  ไดยินวา 
วันหน่ึงพระมหาบุรุษดําริวา  ผูแสวงหาอาหารทุกเม่ือ   เปนผูหวังในความเปน 
อยู    อันผูหวังในความเปนอยู   ไมสามารถบรรลอุมตธรรมได.   แตนั้นพระผูมี 
พระภาคเจาจึงทรงปฏิบัติโดยตัดอาหาร     ดวยเหตุนั้นพระองคจึงทรงซูบผอม 
มีผิวพรรณเศราหมอง. 
         ครั้งน้ัน    มารไมรูวา   นี้เปนทางแหงการตรัสรูหรือมิใช   กลัวไปวา 
พระองคบําเพ็ญความเพียรอันแรงกลา  บางครั้งจะพึงพนวิสัยของเรา จึงมาดวย 
คิดวา  เราพึงกลาวหามอยางนี้  ๆ  ดังน้ี.   ดวยเหตุนั้น    มารจึงกลาววา  ทาน 
ซูบผอม   มีผิวพรรณเศราหมอง   ความตายของทานอยูในที่ใกล.   ก็และครัน้ 
มารกลาวอยางนี้แลว   จึงประกาศความท่ีพระองคใกลความตาย  กลาววา  สวน 
แหงความตายของทานมีต้ังพันสวน     ความเปนอยูของทานมีเพียงสวนเดียว. 
ใจความของบทน้ันมีวา  ชื่อวา  สหสสฺภาโค  เพราะมีพันสวน.  ปาฐะที่เหลือ 
วา อะไรเปนปจจัยแหงความตาย.  สวนเดียวชื่อวา  เอกโส.  ทานอธิบายไววา 
พันสวนมีการเพงลมหายใจนอยเปนตนนี้     เปนปจจัยแหงความตายของทาน 
ความเปนอยูของทานมีสวนเดียวเทานั้น     จากท่ีทานทําความเพียร    ความตาย  
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ของทานอยูในที่ใกลอยางนี้   ดังน้ี.   ครั้นมารประกาศความท่ีพระองคใกลความ 
ตายอยางนี้เเลว    เมื่อจะเรงเราพระองคในความเปนอยู   จึงกลาววา   ชีวิตของ 
ทานผูเปนอยูประเสริฐกวา  เมื่อเปนอยูทานจักทําบุญได.  ลําดับนั้น   มารเม่ือจะ 
แสดงบุญท่ีตนเห็นดวย  จึงกลาววา จรโต  จ เต พฺรหฺมจริย  ทานประพฤติ  
พรหมจรรย  ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  พฺรหฺมจริย  มารกลาวหมายถึงการเวนเมถุน 
เปนครั้งคราว. บทวา  ชหูโต  ไดแก บูชาไฟ. บทที่เหลือในที่นี้มีความปรากฏ 
ชัดแลว. 
         มารเม่ือจะใหพระองคเลิกความเพียร    จึงกลาวกึ่งคาถานี้วา   ทุคฺโค 
มคฺโค  ทางเพื่อความเพียรดําเนินไปไดยาก. ในบทน้ันพึงทราบความอยางนี้วา 
ชื่อวา   ดําเนินไปไดยาก  เพราะนําไปสูการเพงลมหายใจนอยเปนตน   ชื่อวา  ทํา 
ไดยาก  เพราะตองทําดวยกายและจิตท่ีเปนทุกข   ชือ่วา ใหเกิดความยินดีไดยาก 
เพราะไมสามารถจะบรรลุเชนนั้นไดดวยความตายใกลเขามา.     เบื้องหนาแตนี้ 
พระสังคีติกาจารยกลาวคาถากึ่งหนึ่งน้ีวา   อิมา  คาถา  ภณ   มาโร   อฏา 
พุทฺธสฺส  สนติฺเก  มารไดยืนกลาวคาถานี้   ในสํานักของพระพุทธเจา. อาจารย 
พวกหน่ึงกลาววา    คาถาท้ังหมดบาง.    ก็พระผูมพีระภาคเจาทรงอางพระองค 
ดุจคนอ่ืน  ตรัสถึงความเกิดอยางนี้  ทั้งหมดในบทน้ีเพราะเหตุนั้น  นี้คือความ 
อดทนของเรา.  ในบทเหลาน้ัน  บทวา   อฏา  แปลวา  ไดยืนอยูแลว.  บทที่  
เหลืองายทั้งนั้น. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี  ๖   ในบทวา   เยนตฺเถน   นี้มอีธิบาย 
ดังน้ี    ดูกอนมารผูมีบาป  ทานมาในท่ีนี้ดวยประโยชนของตนอันจะทําอันตราย   
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แกผูอ่ืน.   บทที่เหลืองายทั้งน้ัน.  พระผูมีพระภาคเจาทรงคัดคานคําน้ีวา   เมือ่ 
เปนอยูทานจักทําบุญไดดังน้ี   ตรัสคาถานี้วา  อณมุตฺโตป  แมมีประมาณนอย. 
         ในบทเหลาน้ัน     บทวา   ปุฺเน   พระผูมีพระภาคเจาตรัสหมายถึง 
บุญอันไปสูวัฏฏะซึ่งมารกลาว.  บททีเ่หลืองายทั้งนั้น. 
         บัดนี้  พระผูมีพระภาคเจาคุกคามมารปรารภคําน้ีวา  ความเปนอยูของ 
ทานมีสวนเดียว    ตรัสคาถานี้วา   อตฺถิ   สทฺธา   ศรัทธามีอยูดังนี้.    ในคาถา 
นั้นมีอธิบายดังน้ี     พระผูมีพระภาคเจาทรงคุกคามมารอยางนี้วา    ดกูอนมาร 
ใจราย   ทานไมเชื่อในสันติวรบท    (ทางแหงความสงบอันประเสริฐ)    อัน 
ยอดเยี่ยม   หรือแมมีศรัทธาก็เกียจคราน  หรือมีศรทัธา   แมปรารภความเพียร 
ก็มีปญญาทราม    ตามถามความเปนอยู    แตเรามีศรัทธาหยั่งลงในสันติวรบท 
อันยอดเยี่ยม    เรามีความเพียรกลาวคือ   ความพยายามไมยอหยอนทางกายและ 
ทางจิต   และเรามีปญญาเปรียบดังวชิระ    ทานถามเราผูมีตนสงไปแลว    คือมี 
อัธยาศัยเลิศ  มีความเปนอยูอยางนี้    เพราะเหตุไรทานจึงถาม.   ควรประกอบ 
สติและสมาธิดวย  จ  ศัพทในบทนี้วา  ปฺา  จ  มม  ดังนี้.  ผูประกอบ 
ดวยอินทรีย  ๕ เหลาใดยอมถึงนิพพาน    ในอินทรีย  ๕ เหลาน้ันแมอยางเดียว 
ก็เวนไมได  ทานถามเราผูมีตนสงไปแลว   มีความเปนอยูอยางไรมิใชหรือ. 
         พระผูมีพระภาคเจา   ทรงขมมารอยางนี้วา 
                เอกาห   ชีวิต  เสยฺโย       วริยิมารภโต  ทฬฺห 
                ปฺวนฺตสฺส  ฌายิโน     ปสฺสโต  อุทยพฺพย.  
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                        เปนอยูวันเดียวของผูปรารภความ   
                เพียรมั่น  มีปญญา   มีความเพง   เห็นความ 
                เกดิและความเสื่อมประเสรฐิ  ดังนี้. 
         เมื่อจะทรงแสดงความเปนไปของรางกายและจิตของพระองค  จึงตรัส 
สองคาถาวานทีนมฺป  ดังน้ีเปนตน.  สองคาถานั้นโดยความปรากฏชัดดีแลว แต 
อรรถกถาอธิบายไววา  ลมใดที่ต้ังข้ึนจากความเพียรในการเพงลมหายใจแตนอย   
ปนปวนในสรีระของเรา   ลมนี้พึงพัดกระแสแมน้ําคงคาและยมุนาเปนตน    ให 
เหือดแหงไปได  เลือดประมาณ  ๔  ทะนานของเราผูมีใจเด็ดเด่ียว  ไมพึงเหือด 
แหง  มิใชเพียงโลหิตของเราเทานั้นเหือดแหงไป  ก็เมื่อโลหิตเหือดแหงไป  ดีที ่
อยูในรางกายท้ังประเภทท่ีเกี่ยวพันและไมเกี่ยวพัน  ยอมเหือดแหงไป  เสมหะประ- 
มาน ๔   ทะนาน   ปกปดการกินการดื่มเปนตน   ทัง้อะไรอ่ืนอีก  ยอมเหือดแหงไป 
เพราะฉะนั้น   น้ํามูตรและอาหารมีรสยอมเหือดแหงไป  ก็เมื่อนํ้ามูตรและอาหาร 
มีรสเหือดแหงไป   แมเนื้อก็สิ้นไป   เมื่อเนื้อของเราสิ้นไปโดยลําดับอยางนี้    จิต  
ยอมเลื่อมใสโดยยิ่ง   จิตมิไดจมลงเพราะสิ่งน้ันเปนปจจัย  ทานนั้นไมรูจิตเชนนี ้
เห็นเพียงสรีระเทาน้ันก็พูดวา    ทานซบูผอมมีผิวพรรณเศราหมอง   ความตาย 
ของทานอยูในที่ใกล    ดังน้ี    เพราะเหตุนั้นมิใชจิตของเราอยางเดียวเทาน้ัน 
เลื่อมใส   แมสติ   ปญญาและสมาธิของเรายอมต้ังมั่นโดยยิ่ง   ความประมาทก็ดี 
ความลุมหลงก็ดี   ความฟุงซานของจิตก็ดี   แมเพียงนอยหน่ึงก็มิไดมี     เม่ือเรา 
อยูอยางนี้   สมณะและพราหมณพวกใดพวกหนึ่ง   ยอมเสวยเวทนาอันเจ็บปวด 
ตลอดกาล    ทั้งท่ีเปนอดีต  อนาคต  หรือปจจุบัน    จิตของผูไดรับเวทนาอัน  
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แรงกลา  อันเปนตัวอยางของเวทนาเหลาน้ัน     ยอมเพงเล็งถึงความสุขของผูอ่ืน 
ผูอันทุกขถูกตองแลว   เพงเล็งถึงความรอน  เมื่อไดรับความหนาว  เพงเล็งถึง 
ความหนาว    เม่ือไดรับความรอน    เพงเล็งถึงโภชนะ     เมื่อไดรับความหิว 
เพงเล็งถึงนํ้า  เมื่อไดรับความกระหาย   ฉันใด   จิตยอมไมเพงเล็งในกามคุณ ๕ 
แมกามอยางหน่ึงฉันนั้น  จิตองเราไมเกิดดวยอาการเชนนี้วาไฉนหนอ  เราพึง 
บริโภคอาหารดี   ที่นอนสบาย ที่นั่งสบาย ดูกอนมาร ทานจงดูความท่ีสัตวเปน 
ผูบริสุทธิ์. 
         พระผูมีพระภาคเจา  ครั้นทรงแสดงความท่ีพระองคเปนผูบริสุทธิ์  เพ่ือ 
หักรางความปรารถนาของมารผูมาแลว    ดวยหวังวา   จักหามพระองค  เมื่อจะ 
ทรงประกาศกะมารและเสนามาร    แลวทรงแสดงความท่ีพระองคเปนผูอันมาร 
และเสนามารใหแพไมไดดวยอาการอยางนี้    จึงกลาวคาถา ๖  คาถามีอาทิวา 
กามา  เต  ปมา  เสนา  กามท้ังหลายเปนเสนาที่หนึ่งของทาน. 
         เพราะกิเลสกามท้ังหลาย     ยอมยังสัตวผูรองเรือนใหลุมหลงในวัตถุ 
กามท้ังหลายแตตนทีเดียว     เมื่อสัตวทั้งหลายถูกกิเลสกามครอบงําเขาไปบวช 
แลว   ก็จะเกิดความไมยินดีในเสนาสนะอันสงัด   หรือในธรรมอันเปนอธิกุสล 
อยางใดอยางหนึ่ง.  สมดังท่ีทานกลาววา  ปพฺพชิเตน   โข  อาวุโส  อภริติ 
ทุกฺกรา  ดูกอนอาวุโสท้ังหลาย  ความยินดียิ่งอันบรรพชิตทําไดยากดังนี้.  แต 
นั้นความหิวกระหายยอมเบียดเบียน เพราะมีชีวิตเน่ืองดวยผูอ่ืน  เพราะถูกความ  
หิวกระหายเบียดเบียน   ความอยากในการแสวงหา   ยอมทําใหจิตเหน่ือยหนาย  
เมื่อเปนเชนน้ัน      ถีนมทิธะ   (ความงวงเหงาหาวนอน)   ยอมครอบงําผูมีจิต  
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เหน่ือยหนายเหลาน้ัน.  แตนั้นเมื่อบรรลุคุณวิเศษ  อยูในเสนาสนะอันสงัดใน 
ราวปา   อันยนิดีไดยาก   เกิดความกลัวรูสึกหวาดสะดุง    เม่ือชนเหลาน้ันเกิด 
ความกลัวความระแวง    ไมพอใจในรสของวิเวกอยูตลอดกาลนาน    เกิดความ 
สงสัยในการปฏิบัติวา  นีค้งไมใชทางแน   เม่ือบรรเทาความสงสัยนั้นอยู   เกิด 
มานะ  (ถือตัว)   มกัขะ  (ลบหลู)   ถัมภะ   (หัวด้ือ)  เพราะบรรลุคุณวิเศษ 
เพียงเล็กนอย   เมื่อบรรเทามานะ  มักขะ  ถัมภะอยู   ยอมเกิด   ลาภ  สักการะ 
และความสรรเสริญ   เพราะอาศัยการบรรลุคุณวิเศษย่ิงไปกวาน้ัน.   ผูหมกมุน 
อยูในลาภ  ประกาศธรรมปฏิรูป   (ธรรมเทียม)   บรรลุทางผิด   ต้ังอยูในทาง 
ผิดนั้น   ยอมยกตนขมผูอ่ืนดวยชาติเปนตน   ฉะนั้นพึงทราบความท่ีกามเปนตน 
เปนเสนาที่  ๑. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงแสดงเสนา  ๑๐  อยางอยางนี้แลว   เพราะ 
เสนาน้ันยอมเปนไปเพ่ือความอุปการะมารผูใจดํา   เพราะประกอบดวยธรรมดํา 
ฉะน้ัน   เมื่อจะทรงอางกะมารนั้นวา   ตว  เสนา   เสนาของทาน  จึงตรัสวา 
เอสา  นมุจ ิ เต  เสนา   กณฺหสฺสาภิปฺปหารินี  ดกูอนมาร  เสนาของทาน 
นี้มีปรกติกําจัดคนผูมีธรรมคํา  ดังนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา    อภิปฺปหารินี   ไดแก   กําจัด   ทําราย 
ทําอันตรายแกสมณพราหมณทั้งหลาย.  บทวา  น  น  อสูโร  ชินาติ   เชตฺวา 
จ  ลภเต  สุข  คนผูไมกลายอมไมชนะเสนาของทานน้ัน    ครัน้ชนะแลวยอม 
ไดความสุข  ดังนี้  ความวา   คนผูไมกลาคือคนท่ีไมมีความเพงเล็งในกายและ 
ในชีวิต  ยอมไมชนะเสนาของทาน  แตคนกลายอมชนะได  ครั้นชนะแลวยอม   
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บรรลุมรรคสุข และผลสุข. ก็เพราะไดความสุข  ฉะนั้นแมเราปรารถนาความสุข   
นั้นก็พึงรักษาหญามุงกระตายไว    บุรษุผูเขาสงความไมยอมถอย    เพ่ือจะใหรู 
วาตนไมถอย    จึงผูกหญามุงกระตายไวบนศีรษะที่ธงหรือท่ีอาวุธ  ทานจงจําเรา 
วามารน้ียังนําไปอยู  นาติเตียน  ชีวิตของเราผูแพ  เสนาของทาน  เพราะฉะน้ัน 
ทานจงจําไวอยางนี้วา  สงฺคาเม  เม  มต  เสยฺโย  ยฺเจ ชีเว  ปราชิโต 
เราตายเสียในสงความยังดีกวา   แพแลวเปนอยูจะดีไดอยางไร   อธิบายวา   เรา 
ตายเสียในสงครามกับทานผูทําอันตรายแกผูปฏิบัติชอบ  ดีกวาแพแลวมีชีวิตอยู. 
         หากมีคําถามวา    เพราะเหตุไร    จึงวาตายดีกวา.     ตอบวา  เพราะ 
สมณพราหมณบางพวกหยั่งลงไปแลวในเสนาของทานยอมไมปรากฏ    สวนผูมี 
วัตรงามยอมไปโดยหนทางที่ชนทั้งหลายไมรู.    อธิบายวา    สมณพราหมณ 
บางพวกหยั่งลงไปแลว  คือ  จมลงไปแลว      เขาไปแลวในเสนาของทานอันมี 
วัตถุกามเปนเบื้องตน    มกีารยกตนขมผูอ่ืนเปนที่สุดยอมไมปรากฏ   คือยอมไม 
ประกาศดวยคุณท้ังหลายมีศีลเปนตน     ดุจเขาไปสูที่มืด  สมณพราหมณเหลาน้ี  
หยั่งลงไปแลวอยางนี้    บางครั้งก็โผลข้ึนโดยนัยมีอาทิวา  สาหุ สทฺธา ดุจบุรษุ 
โผลข้ึนในบางครั้งแลวจมลงฉะนั้น.  อน่ึง  ผูมีวัตรงามมีพระพุทธเจา   พระปจ- 
เจกพุทธเจาเปนตนแมทั้งปวง   ยอมไปโดยหนทางที่ชนทั้งหลายไมรู  เพราะถูก 
เสนาน้ันครอบงําไว  อันไดแกไปสูพระนิพพานอันเปนแดนเกษม. 
         ฝายมารฟงคาถานี้แลว   ไมพูดอะไร ๆ  แลวก็หลีกไป.  กเ็มื่อมารน้ัน 
หลีกไปแลว  พระมหาสัตวยังไมบรรลธุรรมวิเศษอยางใด   เพราะบําเพ็ญทุกร- 
กิริยานั้น    ทรงดําริตอไปวา   จะพึงมีทางอ่ืนเพ่ือการตรัสรูหรือหนอ  ทรงใหนํา  
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อาหารหยาบมาเพ่ิมกําลัง  ในวันเพ็ญเดือน  ๖   เสวยขาวปุายาสของนางสุชาดา   
เปนครั้งแรก    ประทับนัง่พักกลางวัน  ณ  ไพรสณฑอันเจริญ  ยังสมาบัติ  ๘ 
ใหเกิด  ณ  ทีน่ั้น   กลางวันผาน ไป  ในตอนเย็นเสด็จบายพระพักตรไปยังควง 
มหาโพธิ  ทรงเกลี่ยกําหญา ๘ กําท่ีโสตถิยพราหมณถวาย  ณ  โคนโพธิ  เปนผู 
ที่เทวดาในหมื่นโลกธาตุกระทําการบูชาสักการะมาก   ทรงอธิษฐานความเพียรมี 
องค   วา   แมเลือดเนื้อในรางกายของเราจะเหือดแหงไป    เหลือแตหนังเอ็น 
กระดูกก็ตาม   แลวทรงทําปฏิญญาวา   บัดนี้เรายังไมบรรลุความเปนพุทธะแลว 
จักไมทําลายบัลลังก ดังน้ี. เสด็จประทับนั่ง ณ อปราชิตบัลลังก (บัลลังกที่ไมมี 
ผูทําใหแพได). 
         มารผูใจบาปรูดังน้ันแลว  จึงคิดวา  วันนี้สิทธัตถะนั่งทําปฏิญญา วันนี้ 
เดี๋ยวน้ี     เราจะตองหามปฎิญญาของสิทธัตถะนั้น     จึงประชุมมารเสนาต้ังแต 
โพธิมณฑลถึงสุดจักรวาล   กวางยาว ๑๒ โยชน   เบ้ืองบน ๙ โยชน ข่ีพญาชาง 
ศิริเมขลประมาณ  ๑๕๐  โยชน    เนรมิตแขนพันหน่ึง     ถืออาวุธนานาชนิด 
ประกาศวา   จงจับ   จงฆา   จงประหาร   บันดาลฝนดังท่ีกลาวแลวในอาฬวก- 
สูตรใหตกลง     ฝนตกถงึพระมหาบุรุษมีประการดังไดกลาวแลวในอาฬวกสูตร 
นั้น.  แตนั้นมารเอาขอวชิระสับที่กระพองชาง  ไสเขาไปใกลพระมหาบุรุษแลว 
กลาววา  ดูกอนสิทธัตถะผูเจริญ      จงลุกข้ึนจากบัลลังก.   พระมหาบุรุษตรัสวา 
ดูกอนมาร   เราไมลุก   ทรงตรวจดูเสนานั้นโดยรอบ   ไดตรัสพระคาถาเหลาน้ี 
วา  สมนฺตา  ธชินึ   เสนาโดยรอบ  ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน     บทวา    ธชินึ     คือเสนา.   บทวา  ยุตฺต  ไดแก 
ขวนขวายแลว.    บทวา    สวาหน    คือ  รวมกับพญาชางคิรีเมขล.  บทวา  
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ปจฺจุคจฺฉามิ   คือ   มุงหนาไปเบ้ืองบน.     มารน้ันไปดวยเดชไมใชดวยกาย 
เพราะเหตุไร   เพราะมารไมทําใหเราเคลื่อนจากท่ีได.  ทานอธบิายวา   มารอยา 
ทาใหเราเคลื่อนจากท่ีอปราชิตบัลลังกนั้น.  บทวา  นปฺปสหติ คือไมสามารถ 
อดกลั้นหรือครอบงําได.   บทวา  อามปกฺก  ไดแก ภาชนะดินทั้งดิบทั้งสุก. 
บทวา  อมฺหนา  ไดแก ดวยหิน.  บทที่เหลือในสูตรนี้ปรากฏชัดแลว. 
         บัดนี้   พระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงแสดงวา ดูกอนมาร เราจักทําลาย 
เสนาของทานนั้น    ตอจากนั้นเราเปนผูชนะสงความแลว บรรลุธรรมราชาภิเษก 
จักกระทําสัมมาสังกัปปะนี้  ดังนี้   จึงตรัสวา วสึ  กริตฺวา  ทําสัมมาสังกัปปะให 
ชํานาญดังนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  วสึ   กริตฺวา  สงฺกปฺป   ความวา ละมิจฉา 
สังกัปปะท้ังหมดดวยมรรคภาวนา     แลวทําสังกัปปะใหชานาญโดยใหสมัมา- 
สังกัปปะเทานั้นเปนไป.   บทวา  สติฺจ  สุปติฏ ิต  ดํารงสติใหต้ังม่ันเปน 
อันดี  ความวา  เราจักทําสติของตนในฐานะ  ๔   มกีายเปนตนใหต้ังม่ันดวยดี 
ทําสังกัปปะใหชํานาญอยางนี้แลว   มีสติต้ังม่ันดวยดีจักเท่ียวไปจากแควนนี้ไปยัง 
แควนโนน  แนะนําสาวกเปนอันมากทั้งท่ีเปนเทวดาและมนุษย   เมื่อเปนเชนนั้น 
สาวกผูไมประมาทเหลาน้ันอันเราแนะนําแลว     มีใจเด็ดเด่ียวกระทําตามคําส่ัง 
สอนของเรา  จักถึงท่ีซึ่งไมมีความใคร    ทีช่นทั้งหลายไปถึงแลวยอมไมเศราโศก 
อธิบายวา  ที่นั้นไดแกอมตมหานิพพานนั้นเอง. 
         ลําดับนั้น   มารกลาววา  ดูกอนภิกษุ  ทานเห็นเราเปนยักษฉะน้ีแลว ไม 
กลัวดอกหรอื.  พระผูมืพระภาคเจาตรัสวา  เออ  มารเราไมกลัวดอก.  มารทูล  
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ถามวา ทําไมไมกลัว.  ทรงตอบวา เพราะเราไดทําบุญบารมีมีทานบารมีเปนตน.  
มารทูลถามวา ใครรูวาทานไดทําบารมีมีทานบารมีเปนตน.   ตรัสวา  ดูกอนมารผู 
ใจบาป ประโยชนอะไรดวยหาพยานในภพนี้ ก็เม่ือเราเปนเวสสันดรในภพหนึ่ง 
ไดทําทานอันใดไว     ดวยอานุภาพของทานน้ัน      มหาปฐพีนี้แหละเปนพยาน 
ไดเกิดไหวโดยประการ ๖ อยางถึง ๗ ครั้ง.  เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้ 
แลว  มหาปฐพีไดไหวลงไปถึงท่ีสุดนํ้าคํารามเสียงนากลัว   มารไดยินดุจสายฟา 
ตกใจกลัว  ขับไลเสนาหนีไปพรอมดวยบริษัท. 
         ลําดับนั้น  พระมหาบุรุษทรงตรัสรูวิชา ๓  โดย ๓ ยาม  พออรุณข้ึน 
ทรงเปลงอุทานนี้วา   อเนกชาติสสาร  ฯเปฯ  ตณฺหาน  ขยมชฺฌคา   ความวา 
เราแสวงหานายชางเรือนคืออัตภาพ   เมื่อไมพบไดทองเท่ียวไปสูสงสารนับชาติ 
ไมนอย  ความเกิดบอย ๆ  เปนทุกข ดูกอนชางทําเรือน  เราเห็นทานแลว  ทาน 
ทําเรือนอีกตอไปไมไดแลว    ซีโ่ครงของทานเราหักเสียแลว    เรือนยอดเรารื้อ 
ออกแลว   จิตของเราถึงวิสังขาร   เพราะถึงความส้ินตัณหาแลว   ดังน้ี. 
         มารกลบัมาดวยไดยินเสียงอุทานวา    สิทธัตถะน้ีปฏิญาณณวา   เราเปน 
พระพุทธเจาแลว   จึงคิดวา   เอาเถิด   เราจะติดตามเพื่อดูความประพฤติ   หาก 
พระพุทธเจาผูนี้จักมีความผิดพลาดทางกายก็ดี    ทางวาจาก็ดี   เราจักทําลายเสีย 
จึงติดตามไปตลอด  ๖ ป ณ ที่ประทับของพระโพธิสัตวในกาลกอน แลวติดตาม 
พระองคผูถึงความเปนพุทธะแลวอีก  ๑  ป.   ถึงกระน้ันมารก็ไมเห็นความผิด-  
พลาดไร ๆ ของพระผูมีพระภาคเจา   จึงไดกลาวคาถาดวยความทอใจวา  สตฺต  
วสฺสานิ   ตลอด ๗  ป  ดังน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา   โอตาร   ไดชอง.  บทวา  นาธิคจฺฉิสฺส 
คือเราไมประสบ.  บทวา    เมทวณฺณ    ไดแก   คลายกอนมันขน.    บทวา  
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อนุปริยคา   คือไดไปรอบ  ๆ.  บทวา  มุทุ    คือความออนโยน.   บทวา 
วินฺเทม  ไดแก  เราจะประสบ.  บทวา  อสฺสาทน  ไดแก ความดี.  บทวา 
วายเสตฺโต   ตัดบทเปน   วายโส    เอตฺโต    ไดแก  กาหลีกไปขางโนน . 
บทที่เหลือในสูตรนี้ปรากฏชัดดีแลว. แตโยชนาแกวา    มารคิดวาเรามองหา 
ชองติดตามพระผูมีพระภาคเจาตลอด ๗ ป   ไมละทางและมิใชทางในท่ีไหน ๆ 
แมติดตามอยางนี้แลว      ก็ไมประสบชองเหมือนกาสําคัญวาหินมีสีคลายมันขน 
วาเปนมันขน  เอาจะงอยปากจิกที่ขางหนึ่ง  ไมประสบความพอใจจึงจิกไปรอบ ๆ 
ดวยหวังวา     ถากระไรเราจะประสบความออนท่ีตรงนี้   ความพอใจจะพึงมี 
ขางน้ีบาง  ดังน้ี  จึงจิกไปรอบ ๆ  ก็ไมไดความพอใจตรงไหน   เลยทอเเทวา 
นี้ตองเปนหินแน ๆ  แลวหลีกไป  ฉันใด   เราก็ฉันนั้นเหมือนกัน    เพราะคาท่ี 
ตนมีปญญาเล็กนอยเอาจะงอยปากท่ิมแทงพระผูมีพระภาคเจา   ในกายกรรม 
เปนตนติดตามไปโดยรอบคิดวา ไฉนหนอเราจะประสบความออนมีกายสมาจาร 
อันไมบริสุทธิ์เปนตนในที่ไหน ๆ บาง  ความพอใจจะพึงมีจากท่ีนั้นบาง  บัดนี้ 
เราไมไดความพอใจ     เหมือนกามาถึงไศลบรรพตแลวทอแท     คือเรามาถึง 
พระโคดมแลวหลีกไป. 
         นัยวา  เมื่อมารกลาวอยางนี้เกิดความเศราโศกอยางแรงกลาอาศัยความ 
ดิ้นรนอันไรผลมาตลอด ๗ ป  ดวยเหตุนั้นพิณนํ้าเตาของมารผูมีอังคาพยพนอย 
ใหญทรุดลงไดตกจากรักแร.     ดวยวาพิณน้ันอันผูฉลาดดีดครั้งเดียวเปลงเสียง 
ไพเราะไปถึง ๔ เดือน  ทาวสักกะรับพิณน้ันมอบใหปญจสิขเทพบุตร. มารน้ัน 
แมพิณตกก็ไมรูสึก.  ดวยเหตุนั้นพระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา  
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                ตสฺส  โสกปเรตสฺส           วีณา   กจฺฉา  อภสฺสถ 
                ตโต  โส  ทมฺุมโน  ยกฺโข    ตตฺเถว  อนฺตรธายถ. 
                        พิณของมารผูถูกความโศกครอบงํา 
                แลว  ไดตกลงจากรักแร   ลําดับน้ันมารนัน้ 
                เสียใจ  ไดหายไปในท่ีนั้นนั่นแล  ดังนี้. 
         อาจารยพวกหน่ึงกลาววา  พระสังคีติกาจารยกลาว.   แตคําน้ันไมถูกใจ 
พวกเรา. 
        จบการพรรณนาปธานสูตรที่  ๒  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                     ชือ่ปรมัตถโชติกา  
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                                       สุภาษิตสูตรท่ี  ๓ 
                                 วาดวยวาจาเปนสุภาษิต 
         [๓๕๖]   ขาพเจาไดสดับมาแลวอยางนี้. 
         สมัยหนึ่ง     พระผูมีพระภาคเจาประทับอยู   ณ  พระวิหารเชตวัน 
อารามของทานอนาถบิณฑิกเศรษฐี   ใกลพระนครสาวัตถี ณ  ที่นั้นแล   พระผูมี-  
พระภาคเจาตรัสเรียกภิกษุทั้งหลายวา ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ภิกษุเหลาน้ันทูลรับ 
พระผูมีพระภาคเจาแลว     พระผูมีพระภาคเจาไดตรัสวา    ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
วาจาอันประกอบดวยองค  ๔  เปนวาจาสุภาษิต   ไมเปนทุพภาษิต   เปนวาจา 
ไมมีโทษ  เเละวิญูชนไมพึงติเตียน  องค ๔ เปนไฉน.  คือ ภิกษุในศาสนาน้ี  
ยอมกลาวแตคําท่ีเปนสุภาษิต  ไมกลาวคําที่เปนทุพภาษิต  ๑   ยอมกลาวคําที่ 
เปนธรรม  ไมกลาวคําที่ไมเปนธรรม ๑ ยอมกลาวแตคําอันเปนท่ีรัก   ไมกลาว 
คําอันไมเปนท่ีรัก     ยอมกลาวแตคําสัตย  ไมกลาวคําเหลาะแหละ  ๑  ดูกอน 
ภิกษุทั้งหลาย    วาจาอันประกอบดวยองค  ๔  นีแ้ลเปนวาจาสุภาษิต   ไมเปน 
ทุพภาษิต  เปนวาจาไมมีโทษ  และวิญูชนไมพึงติเตียน. 
         พระผูมีพระภาคเจาผูสุคตศาสดา  ครั้นตรัสไวยากรณภาษิตน้ีจบลงแลว 
จึงไดตรัสคาถาประพันธตอไปอีกวา  
                        สัตบุรษุท้ังหลาย  ไดกลาวคําอันเปน 
                สภุาษิตวาเปนคําสูงสุด  บคุคลพึงกลาวแตคํา 
                ที่เปนธรรม     ไมพึงกลาวคําท่ีไมเปนธรรม  
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                ขอนั้นเปนที่  ๒ บุคคลพึงกลาวคําอันเปนที่รัก 
                ไมพึงกลาวคําอันไมเปนที่รัก   ขอนั้นเปนที่ ๓ 
                บคุคลพึงกลาวคําสัตย   ไมพึงกลาวคําเหลาะ- 
                แหละ  ขอนั้นเปนที่ ๔  ดังน้ี. 
         [๓๕๗]   ลําดับนั้นแล   ทานพระวังคีสะลุกจากอาสนะ  หมจีวรเฉวียง- 
บาขางหน่ึง    ประณมอัญชลีไปทางที่พระผูมีพระภาคเจาประทับอยู      แลวได 
กราบทูลวา   ขาแตพระผูมีพระภาคเจา     พระธรรมเทสนา     ยอมแจมแจงแก 
ขาพระองค     ขาแตพระสุคต      พระธรรมเทศนายอมแจมแจงแกขาพระองค. 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา   ดูกอนวังคีสะ    ธรรมเทศนาจงแจมแจงกะเธอเถิด. 
         ลําดับนั้นแล     ทานพระวังคีสะไดชมเชยดวยคาถาทั้งหลายอันสมควร 
ในที่เฉพาะพระพักตรวา 
                        บุคคลพึงกลาววาจาอันไมเปนเครื่อง 
                ทําตนใหเดือดรอน     และไมพึงเบียดเบียน 
                ผูอื่น  วาจาน้ันเปนสุภาษิตแท. 
                        บุคคลพึงกลาวแตวาจาอันเปนที่รัก 
                อนัชนชื่นชม    ไมถือเอาคําอันลามก  กลาว 
                วาจาอันเปนที่รักของผูอื่น. 
                        คําสัตยแลเปนวาจาไมตาย   ธรรมนี้ 
                เปนของเกา   สตับุรุษท้ังหลายต้ังมั่นแลวใน 
                คําสัตย   ที่เปนอรรถและเปนธรรม.  
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                        วาจาท่ีพระพุทธเจาตรัส  เปนวาจา 
                เกษม   เพ่ือบรรลุนิพพาน  เพ่ือกระทําใหแจง 
                ซึง่ท่ีสุดทุกข   วาจาน้ันแลเปนวาจาสูงสุดกวา 
                วาจาท้ังหลาย. 
                                   จบสุภาษิตสูตรที่  ๓ 
                               อรรถกถาสุภาษิตสูตรท่ี   ๓ 
         สุภาสิตสูตร   มีบทเริ่มตนวา    เอวมฺเม   สุต   ขาพเจาสดับมาแลว 
อยางนี้    ดังนี้. 
         พระสูตรนี้เกิดข้ึนโดยอัธยาศัยของพระองค.   ดวยวาพระผูมีพระภาคเจา 
ทรงกลาวคํานารัก.  พระองคทรงหามการกลาวคําชั่วของสัตวทั้งหลาย   โดยทรง 
ประกาศคํากลาวที่เปนสุภาษิตของพระองค  จึงไดตรัสพระสูตรนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  เอวมฺเม  สุต  เปนตนเปนคําของพระสังคี-  
ติกาจารย. ในพระสูตร  บทวา ตตฺรโข  ภควา  ฯเปฯ  ภทนฺเตติ  เต  ภิกขฺ ุ
นี้   ไมเคยมีมาแลว.  บทที่เหลือมีนัยดังไดกลาวแลวน่ันแล.   เพราะฉะนั้น  เพ่ือ 
พรรณนาบทที่ไมเคยมีมาแลวทานจึงกลาวคํานี้.   บทวา   ตตฺร  แสดงถึงเทศะ 
และกาละ.   พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงในสมัยที่พระองคอยูนั้น   และ 
ในพระอารามท่ีเสด็จประทับอยูนั้น   อีกอยางหนึ่ง   ทรงแสดงในเทศะและกาละ 
อันควรท่ีจะพึงตรัส. เพราะพระผูมีพระภาคเจาไมตรัสธรรมในเทศะหรือในกาละ  
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อันไมสมควร  ตัวอยางในขอน้ีมีอาทิวา  อกาโล  โข   ตาว  พาหิย  ดกูอน 
พาหิยะ  ยังไมถึงกาละอันควรกอน  ดังน้ี.  บทวา  โข  เปนนิบาตลงในอรรถ 
เพียงใหเต็มบท  หรือในอรรถแหงกาลอันเปนอวธารณะเปนตน. บทวา ภควา 
แสดงถึงความเคารพของชาวโลก.    บทวา  ภิกฺข ุ  เแสดงถึงบุคคลท่ีควรฟง 
ถอยคํา.    บทวา    อามนฺเตสิ   คือ  รองเรียกกลาวใหรู    บทวา   ภิกฺขโว 
แสดงอาการเรียกหา    อน่ึงบทน้ันทานกลาว    เพราะสําเร็จดวยคุณมีความเปน 
ผูมีปรกติขอเปนตน.    ดวยเหตุนั้นพระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงประกาศถึง 
ความประพฤติที่ชนเลวและชนดีเสพ     ของภิกษุเหลาน้ันจึงทรงกระทําการขม 
บุคคลผูฟุงซานเปนคนเลว  อนึ่ง  ดวยบทวา ภิกฺขโว  นี ้  พระผูมีพระภาคเจา 
ทรงเรียกภิกษุเหลาน้ัน    ใหหันหนาไปหาพระองคดวยพระดํารัสอันถึงกอนคือ 
มุงความกรุณาและพระทัยสุภาพเยือกเย็นและดวงพระเนตรตก  แลวใหภิกษุ 
เหลาน้ันเกิดความใครที่จะฟงพระดํารัสอันแสดงถึงความเปนผูใครเพ่ือจะกลาว 
นั้นนั่นแล  อน่ึง  ทรงชักชวนภิกษุเหลาน้ันแมใสใจท่ีจะฟงดวยดี  ดวยพระดํารัส 
ใหต้ังอยูในความตรัสรูนั้นนั่นเอง.  จริงอยู   การถงึพรอมดวยคําสอนอาศัยการ 
ใสใจเพ่ือฟงดวยดี. 
         หากถามวาเมื่อมีเทวดาและมนุษยแมอ่ืน ๆ อยู   เพราะเหตุไรพระผูมี- 
พระภาคเจาจึงตรัสเรียกภิกษุเหลาน้ันเลา.    ตอบวา    เพราะภิกษุเหลาน้ันเปน 
ผูใหญและเปนผูประเสริฐ    เปนผูใกลชิดและเตรยีมพรอมอยูทุกเม่ือ.   จรงิอยู 
พระธรรมเทศนานี้ทั่วไปแกบริษัททั้งหมดไมเฉพาะบุคคล.  ภิกษุชื่อวา  ผูใหญ 
ในบริษัทเพราะเกิดกอน  ภิกษุชื่อวาเปนผูประเสริฐ  เพราะรูตามพระจริยาของ  
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พระศาสดาต้ังแตออกบวชและรับคําสอนไดตลอด   ชื่อวาเปนผูใกลชิด  เพราะ 
เมื่อภิกษุเหลาน้ันนั่งในท่ีนั้นก็นั่งใกลพระศาสดา       ชื่อวาเตรียมพรอมทุกเม่ือ 
เพราะเปนผูอยูในสํานักของพระศาสดา  ดวยเหตุนั้นพระผูมีพระภาคเจา  เม่ือจะ 
ทรงแสดงธรรมท่ัวไปแกบริษัททั้งหมด  จึงตรัสเรียกภิกษุเทาน้ัน.  อีกอยางหน่ึง 
ทานจําแนกไววา  พระผูมีพระภาคเจาตรัสเรียกภิกษุเหลาน้ันดวยพระดํารัสนี้วา 
ภิกษุ  เพราะเปนผูปฏิบัติตามท่ีสอน.  บทวา   ภทนฺเต  นี้  เปนชือ่ของความ 
เคารพ.  บทวา เต  ภิกฺข ู ความวา พระผูมีพระภาคเจาตรัสเรียกภิกษุเหลาใด 
ภิกษุเหลาน้ันแลทูลรับพระดํารัสของพระผูมีพระภาคเจาท่ีพระองคตรัสเรียก. 
         บทวา  จตูหิ  องฺเคห ิ  คือแตเหตุ  ๔  หรือดวยสวน ๔.   เหตุแหง 
วาจาสุภาษิต  ๔  มีเวนจากพูดเท็จเปนตน   สวน  ๔  มีพูดจริงเปนตน.   อน่ึง 
อังคศัพทใชในอรรถวา เหตุ.  บทวา สมนฺนาคตา  คือมาตามเสมอ เปนไป 
แลวและประกอบแลว. บทวา วาจา ไดแกวาจาที่สนทนากันมาในบทมีอาทิวา 
การเปลงวาจาไพเราะ   และการเปลงวาจาไมมีโทษ  ไพเราะหู,   วิญญัตติวาจา 
(พูดขอรอง) อยางนี้วา  หากทานทํากรรมดวยวาจาเปนตน.   วิรติวาจา (พูดเวน ) 
อยางนี้วา  การงดเวนจากวจีทุจริต  ๔ นี้เรียกวาสัมมาวาจา๑เปนตน   และเจตนา- 
วาจา  (พูดดวยเจตนา)    อยางนี้วา    ดูกอนภิกษุทั้งหลายวาจาหยาบท่ีเสพมาก 
อบรมแลวทําใหมากจะยังสัตวใหไปนรก  ดังน้ีเปนตน   ยอมมาดวยบทวา  วาจา 
วาจานั้นทานไมประสงคเอาในสูตรนี้.   เพราะเหตุไร  เพราะไมควรพูด. 
         บทวา  สุภาสิตา   โหติ ไดแก กลาวคําชอบ  ดวยเหตุนั้นทานแสดง 
ความท่ีวาจาน้ันนําประโยชนมาให.    บทวา  น  ทพฺุภาสิตา   ไดแก  กลาว 
๑. อภิ.  วิ. ๓๕/ ขอ ๑๗๘.  
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ไมชอบ.    ดวยบทน้ันทานแสดงความท่ีวาจานั้นนําส่ิงท่ีไมเปนประโยชนมาให.   
บทวา  อนวชฺชา  ไดแก  เวนจากโทษมีราคะเปนตนที่จัดวาเปนโทษ.   ดวย 
บทนั้น ทานแสดงความท่ีวาจานั้นบริสุทธิ์ดวยเหตุ   และความที่วาจานั้นไมมีโทษ 
อันทําใหถึงอคติเปนตน.   บทวา   อนนุวชฺชา  จ  ไดแก   เวนจากการติเตียน. 
ดวยบทน้ันทานแสดงถึงความถึงพรอมดวยอาการท้ังหมดของวาจานั้น.  บทวา 
วิฺูน  ไดแก   บัณฑิตทั้งหลาย.    ดวยบทน้ันทานแสดงวา    ในการนินทา 
และสรรเสรญิ  คนพาลเอาเปนประมาณไมได.   บทวา   กตเมหิ   จตูห ิ เปน 
คําถามท่ีพระองคมีพระประสงคจะตอบเอง.   บทวา   อิธ    คือในศาสนาน้ี. 
บทวา  ภิกฺขเว  ไดแก รองเรียกผูที่ประสงคจะกลาวดวย.   บทวา  ภิกฺข ุ  ชีถ้งึ 
บุคคลท่ีจะกลาวถึง   โดยประการดังกลาวแลว. 
         บทวา   สุภาสิตเยว   ภาสติ   ไดแก  โดยเทศนาเปนบุคลาธิษฐาน 
เปนคําชี้ถึงองคใดองคหนึ่งในองคของวาจา  ๔.    บทวา  โน  ทุพฺภาสิต 
ไดแก  หามการกลาวทักทวงองคของวาจานั้น.  ดวยบทน้ันยอมปฏิเสธความเห็น 
วา  บางครั้งแมมุสาวาทเปนตนก็ควรพูดได. หรือวาดวยบทวา  โน  ทุพฺภาสิต 
นี้  ทานแสดงการละมิจฉาวาจา.  บทวา  สุภาสิต  นีเ้ปนลักษณะของคําพูดที่  
ผูละมิจฉาวาจานี้ไดแลวควรกลาว  เหมือนกลาวถึง  ปาปสฺส อกรณ  กุสลสสฺ 
อุปสมฺปท  การไมทําความชั่ว   การเขาถึงกุสล.   แตทานกลาวถึงคําท่ีไมควร 
กลาวเพ่ือแสดงองค      ควรกลาวเฉพาะคําท่ีไมไดกลาวมาในบท.     แมในคํา 
มีอาทิวา  ธมฺมเยว ก็มีนัยนี้แล.   ในสตูรนี้ทานกลาวถึงคําท่ีทําใหสุภาพเวนจาก 
โทษมีสอเสียดเปนตน  ดวยบทน้ีวา  สุภาสิตเยว  ภาสติ  โน  ทพฺุภาสิต  
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กลาวเเตคําท่ีเปนสุภาษิต    ไมกลาวคําท่ีเปนทุพภาษิต.   ดวยบทวา  ธมฺมเยว   
ภาสติ  โน   อธมฺม  ยอมกลาวคําที่เปนธรรมเทานั้น   ไมกลาวคําที่ไมเปนธรรม 
นี้    ทานกลาวถึงคําท่ีเปนปญญา     ไมปราศจากธรรมเวนจากโทษคือคํา 
เพอเจอ.  ดวยบทท้ังสองน้ี    ทานกลาวถึงคํานารักเปนสัจจะ  เวนจากคําหยาบ 
และคําเหลาะแหละ. 
         พระผูมีพระภาคเจา     เมื่อจะทรงแสดงองคเหลาน้ันโดยประจักษ  จึง 
ทรงสรุปคําน้ันดวยบทมีอาทิวา   อิเมหิ  โข  ดังน้ี.  สวนโดยพิสดารในบทน้ี 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    วาจาประกอบดวยองค  ๔ 
เหลาน้ีแล   เปนวาจาสุภาษิต   ทรงปฏเิสธคําท่ีพวกอ่ืนบัญญัติวา   วาจาสุภาษิต 
ประกอบดวยสวนท้ังหลายมีปฏิญญาเปนตน   ดวยบทนามเปนตน    และดวยการ 
ประกอบลิงค  วจนะ   วิภัตต์ิ   กาล   และการกเปนตน    จากธรรม. 
         วาจาประกอบดวยการพูดสอเสียดเปนตน  แมถึงพรอมดวยสวนเปนตน 
ก็เปนวาจาทุพภาษิตอยูนั่นเอง     เพราะเปนวาจาท่ีนําความฉิบหายมาใหแกตน 
และคนอ่ืน.    วาจาประกอบดวยองค  ๔  เหลาน้ี   แมหากวานับเนื่องดวยภาษา 
ของชาวมิลักขะ (คนปาเถื่อน) หรือนับเนื่องดวยภาษาของหญิงรับใชและนักขับ 
รองแมดังนั้นก็เปนวาจาสุภาษิตไดเหมือนกัน     เพราะนําโลกิยสุขและโลกุตรสุข  
มาให. เมื่อหญิงรับใชผูดแูลขาวกลาท่ีขางทางในเกาะสีหลขับเพลงขับเกี่ยวดวย 
ชาติ  ชรา  พยาธิ   และมรณะดวยภาษาสีหล   ภิกษุผูบําเพ็ญวิปสสนาประมาณ 
๖๐  รูป  เดินไปตามทางไดยินเขาก็บรรลุพระอรหัต  ณ  ที่นั้นเอง  นี่เปนตัวอยาง. 
อน่ึง    ภิกษุผูเริ่มวิปสสนาชื่อติสสะไปใกลสระปทุม     เมื่อหญิงรับใชเดด็ดอก 
ปทุมในสระปทุมขับเพลงขับนี้วา  
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                ปาตผุลฺล  โกกนท     สรูิยาโลเกน  ตชฺชียเต   
                เอว  มนุสฺสตฺตคตา    สตฺตา  ชราภิเวเคน  มิลายนฺติ 
                        ดอกบัวบานในเวลาเชา  ถูกแสง- 
                อาทิตยแผดเผายอมเหี่ยวแหง    สัตวทั้งหลาย 
                ผูถึงความเปนมนุษยก็เหมอืนอยางน้ัน  ยอม 
                เหีย่วแหงไปดวยอํานาจของเรา  ดังนี้. 
ภิกษุนั้นก็บรรลุพระอรหัต. 
         ในระหวางพุทธกาล  บุรุษผูหน่ึงมาจากปาพรอมดวยบุตร ๗ คน  ได 
ยินเพลงขับของหญิงคนหนึ่งซอมขาวอยูวา 
                ชราย  ปริมทฺทติ  เอต  มิลาตจฺฉวิจมฺมนสิฺสิต 
                มรเณน  ภิชชฺติ  เอต    มจจฺุสฺส  ฆสมามิส  คต 
                กมิีน  อาลย  เอต         นานากุณเปน  ปูริต 
                อสุจิสฺส  ภาชน  เอต      กทลิกฺขนฺธสม  อิท.  
                        สรรีะนี้ถูกชราย่ํายี  ผิวหนังเหี่ยวแหง 
                ยอมแตกไปดวยมรณะ  ถึงความเปนอาหาร 
                และเหย่ือของมจัจุ. 
                        สรรีะนี้เปนที่อาศัยของเหลาหนอน 
                เต็มไปดวยซากศพนานาชนิด    สรีระนี้เปน 
                ภาชนะของอสุจิ    สรรีะนี้   เสมอดวยตน 
                กลวย  ดังนี้.  
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         บุรุษน้ันไดบรรลุปจเจกโพธิญาณ     พรอมกบับุตรทั้งหลาย.  อน่ึง 
ยังมีตัวอยางผูอ่ืนที่บรรลอุริยภูมิดวยอุบายเชนนี้อีก.     นั้นยังไมนาอัศจรรยนัก 
ภิกษุ  ๕๐๐  รูปฟงคาถาที่พระผูมีพระภาคเจาผูฉลาดในอาสยานุสยญาณ   (รู 
อัธยาศัยของสัตว)  ตรัสไวโดยนัยเปนตนวา  สพฺเพ    สงฺขารา    อนิจฺจา 
สังขารท้ังหลายท้ังปวงไมเท่ียง  ดังน้ี   ไดบรรลุพระอรหัต.  อน่ึง  เทวดา 
และมนุษยเหลาอ่ืนไมนอย  ฟงกถาภาษิตประกอบดวยขันธและอายตนะเปนตน 
ไดบรรลุพระอรหัต. 
         วาจาประกอบดวยองค  ๔  เหลาน้ีอยางนี้   แมหากวาเปนวาจาที่เนื่อง 
ดวยภาษาของพวกมิลักขะ   และเนื่องดวยภาษาของหญิงรับใช   และนักขับรอง 
พึงทราบวาเปนวาจาสุภาษิตเหมือนกัน.   เพราะเปนวาจาสุภาษิตน่ันเอง  จึงเปน 
วาจาไมมีโทษ   และวิญูชน คือ  กลุบุตรผูตองการประโยชน   ยึดอรรถไมยึด 
พยัญชนะไมพึงติเตียน. 
         บทวา  อิทมโวจ  ภควา  คือ พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสลักษณะ 
ของคําเปนสุภาษิตนี้แลว.  บทวา อิท  วตฺวาน สุคโต  อถาปร  เอตทโวจ 
สตฺถา  พระสุคตผูศาสดาไดตรัสคาถาประพันธตอไปอีก   ความวา   พระสุคต 
ตรัสลักษณะน้ีแลว     พระศาสดาไดตรัสอยางอื่นตอไปอีก.    พระสังคีติกาจารย 
ครั้นแสดงคาถาท่ีควรกลาวในบัดนี้แลว  จึงกลาวบทน้ีทั้งหมด. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา อปร  ทานกลาวหมายถึงคําเปนคาถาประพันธ. 
คาถาประพันธนั้นมีสองอยาง     แสดงถึงประโยชนอันหมายถึงคนท่ีมาภายหลัง 
หรือการไมไดฟง  การไดฟง  การทรงจําและการทําใหมั่นเปนตน  และแสดงถึง  
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ความวิเศษของประโยชน   โดยการชี้แจงถึงประโยชนอันจะใหเกิดความเสียหาย 
ดวยเหตุอยางใดอยางหน่ึงมากอน  ดุจในประโยคมีอาทิวา ปุริสสฺส  ห ิ ชาตสฺส 
กุารี   ชายเต   มุเข  ขวานเกิดในปากของบุรุษผูเกิดแลว.   แตในท่ีนี้เปนดํา 
แสดงถึงประโยชนอยางเดียว.  ในบทเหลาน้ันบทวา  สนฺโต   คือพระพุทธเจา 
เปนตน.   จรงิอยู    สัตบรุษุเหลาน้ันยอมกลาวคําอันเปนสุภาษิตวาเปนคําสูงสุด 
ประเสริฐสุด.   บทวา  ทุติย   ตติย   จตุตฺถ  นี้   ทานกลาวหมายมุงถึงลําดับ 
ที่แสดงไวกอนแลว. 
         ก็ในท่ีสุดแหงคาถา  พระวังคีสเถระ   เลื่อมใสสุภาษิตของพระผูมีพระ- 
ภาคเจา.   พระสังคีติกาจารยเมื่อแสดงคําท่ีพระวังคีสเกระทําอาการเลื่อมใส  และ 
คําท่ีพระผูมีพระภาคเจาไดตรัส  จึงกลาวคํามีอาทิวา   อถโข  อายสฺมา ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  ปฏิภาติ  ม  คือพระธรรมเทศนายอมแจมแจง 
แกขาพระองค. บทวา ปฏภิาตุ ต คือ พระธรรมเทศนาจงแจมแจงแกเธอเถิด. 
บทวา  สารุปฺปาหิ  คือ  สมควร.  บทวา  อภิตฺถวิ  คือ สรรเสรญิ. บทวา 
น  ตาปเย   คือไมใหผูอ่ืนเดือดรอนดวยความรอนใจ.   บทวา  น  วิหึเสยฺย 
คือไมพึงทําลายเบียดเบียนกันและกัน.    บทวา  สา   เว   วาจา   คือวาจานั้น  
เปนสุภาษิตโดยสวนเดียว.    พระวังคีสเถระชมพระผูมีพระภาคเจาดวยวาจาอัน 
ไมสอเสียดดวยเหตุเพียงน้ี.  บทวา  ปฏินนฺทิตา  ไดแก  มีใจราเริงยินดีนารัก 
จนปรากฏออกเฉพาะหนา.   บทวา  ย  อนาทาย  ปาปานิ  ปเรส  ภาสเต 
ปย  บุคคลพึงกลาววาจาอันเปนที่รักไมถือเอาคําอันลามกของผูอ่ืน   อธิบายวา 
บุคคลเมื่อจะกลาววาจาใด      ยอมกลาวคํานารักไพเราะดวยอรรถและพยัญชนะ  
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ไมถือเอาคําลามก  คือ  คําไมเปนที่รัก  คํานาเกลียด  คําหยาบแกผูอ่ืน  พึงกลาว 
แตวาจานารักอยางเดียวนั้น.    พระวังคีสเถระสรรเสริญพระผูมีพระภาคเจาดวย 
วาจานารักดวยคาถานี้.  บทวา  อมตา  ไดแก วาจาเชนอมตะ  เพราะไพเราะ. 
สมดังท่ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา  สจฺจ  หเว  สาธุตร  รสาน   คําสัจแล 
ประเสริฐกวารสทั้งหลาย. 
         อีกอยางหนึ่ง  วาจาชื่อวาเปนอมตะ   เพราะเปนปจจัยแหงอมตะ  คือ 
นิพพาน.   บทวา  เอส    ธมฺโม  สนนตฺโน   ไดแก ธรรมคือสัจวาจาเปน 
ของเกา เปนจริยธรรม ปเวณิธรรม.  สจัจะน้ีแลประพฤติกันมาแตโบราณ ทาน 
เหลาน้ันไมพูดเหลาะแหละ.    ดวยเหตุนั้นพระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา  สจฺเจ 
อตฺเถ  จ   ธมเฺม  จ  อหุ  สนฺโต   ปติฏ ิตา   สัตบุรุษทั้งหลายต้ังอยูใน 
สัจจะท่ีเปนอรรถและธรรม.  ในบทนัน้พึงทราบวา  เพราะต้ังอยูในสัจจะน่ันแล 
จึงชื่อวาต้ังอยูในประโยชนตนและผูอ่ืน     เพราะต้ังอยูในประโยชนนั้นเเล  จึง 
ชื่อวาเปนผูต้ังอยูในธรรม. พึงทราบวา ทั้งสองน้ันเปนวิเสสนะของสัจจะน่ันเอง. 
ต้ังอยูในสัจจะเปนเชนไร     คือท่ีเปนอรรถและเปนธรรม.    ทานอธิบายไววา 
ทําความพอใจ   ชื่อวาเปนประโยชน    เพราะไมปราศจากประโยชนของผูอ่ืน. 
อน่ึง    ทานอธิบายไววา    เมื่อมีความพอใจ    ยอมทําส่ิงท่ีมีความเปนธรรม 
อันชื่อวาธรรม   เพราะไมปราศจากธรรม  ใหสําเร็จ.  พระวังคีสเถระสรรเสริญ 
พระผูมีพระภาคเจาดวยคําสัจ    ดวยคาถานี้.    บทวา   เขม   ไดแก ไมมีภัย 
คือ  ไมมีอันตราย.    หากมีคําถามวา    เพราะเหตุไร.   ตอบวา  ใหถึงการดับ 
กิเลสดวยการบรรลุพระนิพพาน    ทาํท่ีสุดแหงทุกข    อธิบายวา    ยอมเปนไป 
เพ่ือทําท่ีสุดทุกขในวัฏฏะ.  
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         บทวา  ย  พุทฺโธ   นพฺิพานปตฺติยา  ทุกฺขสฺสนตฺกิริยาย  วาจา 
ที่พระพุทธเจาตรัส    เปนวาจาเกษมเพ่ือบรรลุพระนิพพาน   เพ่ือทําท่ีสุดทุกข 
ความวา  พระพุทธเจาตรัสวาจาเกษมเพราะประกาศทางอันเกษมเพ่ือประโยชน 
แกพระนิพพานท้ังสอง.  บทวา  สา  เว  วาจานมุตฺตมา  พึงทราบความใน 
คาถาน้ีอยางน้ีวา  วาจานั้นเปนวาจาประเสริฐกวาวาจาทั้งปวง.   พระวังคีสเถระ 
สรรเสริญพระผูมีพระภาคเจาดวยวาจาปญญาดวยคาถานี้     ยังเทศนาใหจบลง 
ดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัต  นี้เปนการพรรณนาบทตามลําดับในพระสูตร 
นี้.   บทที่เหลือพึงทราบโดยนัยดังกลาวแลวน่ันแล. 
             จบอรรถกถาสุภาสิตสูตรที่  ๓ แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                   ชื่อวาปรมัตถโชติกา  
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                                        สุนทริกสูตรท่ี๑   ๔ 
                             วาดวยการถามปญหาเก่ียวกับชาติโคตร   
         [๓๕๘]   ขาพเจาไดสดับมาแลวอยางนี้. 
         สมัยหนึ่ง    พระผูมีพระภาคเจาประทับอยูที่ฝงแมน้ําสุนทริกา  แควน 
โกศลชนบท    ก็สมัยนั้นแล    สุนทรกิภารทวาชพราหมณบูชาไฟ  บําเรอการ 
บูชาไฟอยูฝงแมน้ําสุนทริกา.   ครั้งน้ันแล    สุนทรกิภารทวาชพราหมณครั้น 
บูชาไฟบําเรอไฟแลว     ลุกข้ึนจากอาสนะ    เหลียวดูทิศทั้งส่ีโดยรอบดวยคิดวา 
ใครหนอแล   ควรบรโิภคขาวปายาสท่ีเหลือน้ี    สนุทริกภารทวาชพราหมณได 
เห็นพระผูมีพระภาคเจาประทับนั่ง   ทรงคลุมพระกายตลอดพระเศียรอยูที่โคน- 
ไมแหงหน่ึง  จึงถือเอาขาวปายาสท่ีเหลือดวยมือซาย    ถือเตานํ้าดวยมือขางขวา 
เขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาถึงท่ีประทับ   ลําดับนั้นพระผูมีพระภาคเจาไดทรง 
เปดพระเศียรออก    เพราะเสียงฝเทาของสุนทริกภารทวาชพราหมณ.   ครัง้น้ัน 
สุนทริกภารทวาชพราหมณคิดวา  ทานผูนี้เปนคนโลน  ๆ   ดงัน้ีแลว   ปรารถนา 
จะกลับจากที่นั้น.  ลําดับนั้น  สุนทรกิภารทวาชพราหมณดําริวา  แมพราหมณ 
บางพวกในโลกน้ีก็เปนคนโลน    ผิฉะน้ันเราพึงเขาไปถามถึงชาติ  ลําดับนัน้แล 
สุนทริกภารทวาชพราหมณไดเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาถึงที่ประทับ   ครั้น 
แลวไดทูลถามพระผูมีพระภาคเจาวา  ทานมีชาติอยางไร. 
         ลําดับนั้นแล พระผูมีพระภาคเจาไดตรัสตอบสุนทริกภารทวาชพราหมณ 
ดวยพระคาถาวา 
๑.  อรรถกถาเปน ปูรฬาสสตร.  
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                        [๓๕๙]   เราไมใชพราหมณ   ไมใช   
                ราชโอรส     ไมใชแพศยหรอืใคร  ๆ  เรา 
                กําหนดรูโคตรของปุถุชนแลว    ไมมีความ- 
                กังวล  เท่ียวไปดวยปญญาใน     เรานุงหม 
                (ไตรจีวร)  สังฆาฏิ  ไมมีเรอืน  ปลงผมแลว 
                มตีนดับความเรารอนแลว  ไมคลุกคลีกับดวย 
                มนุษย   (มาณพ)   ทั้งหลายในโลกน้ี   เที่ยว 
                ไปอยู   ทานถามถึงปญหาเกี่ยวดวยโคตรอัน 
                ไมสมควรกะเรา. 
                        ดูกอนพราหมณผูเจรญิพวกพราหมณ 
                ยอมถามกับพวกพราหมณดวยกันวาทานเปน 
                พราหมณหรือหนอ    ถาวาทานกลาววาเรา 
                เปนพราหมณ   แตทานกลาวกะเราผูมิใช 
                พราหมณ   เพราะเหตุนั้น    เราขอถามสาวิตรี  
                ซึง่มีบท ๓ มีอกัขระ  ๒๔  กะทาน. 
         พราหมณทูลถามวา 
                        พวกฤๅษ ี    มนุษย     กษัตริย   และ 
                พราหมณเปนอันมากในโลกน้ี     อาศัยอะไร 
                ไดกําหนดยัญแกเทวดาท้ังหลาย. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา                                                  
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                        เราขอบอกวาผูถึงท่ีสุดทุกข  ถึงท่ีสุด 
                เวท    จะพึงไดเครื่องบูชา     ในเมื่ออาหาร 
                อยางใดอยางหนึ่ง    ผูใดเขาไปต้ังไวในกาล 
                แหงยัญ    ยัญกรรมของผูนั้นพึงสําเร็จ. 
         พราหมณทูลวา 
                        การบูชาของขาพเจาน้ัน     พึงสําเร็จ 
                เปนแนแท   เพราะขาพเจาไดพบบุคคลผูถึง 
                เวทเชนนั้น   อนัที่จริง  คนอื่นยอมไดบริโภค 
                เครื่องบูชา เพราะไมไดพบบุคคลผูเชนทาน. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
                        เพราะเหตุนั้นแหละพราหมณ  ทาน 
                ผูมีความตองการดวยประโยชน     จงเขาไป 
                ถามเถิดทานจะพบผูมีปญญาดี   ผูสงบ  ไมม ี
                ความโกรธ  ไมมีทุกข   ไมมคีวามหวัง   ใน 
                ศาสนาน้ีแนแท. 
         พราหมณทูลวา 
                        (ขาแตพระโคดมผูเจริญ)    ขาพเจา 
                ยนิดีแลวในยัญ  ใครจะบชูายัญ   แตขาพเจา 
                ยังไมทราบชัด   ขอทานจงพร่ําสอนขาพเจา 
                เถิด   ขอทานจงบอกซ่ึงท่ีเปนที่สําเร็จแหง 
                การบูชาแกขาพเจาเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 426 

                        ดูกอนพราหมณ  ถาอยางน้ันทานจง    
                เง่ียโสตลงเถิด  เราจักแสดงธรรมแกทาน 
                ทานอยาถามถึงชาติ  จงถามแตธรรมสําหรับ 
                ประพฤติเถิด    ไฟยอมเกิดแตไมแล  แมผูที่  
                เกดิในสกุลตํ่า  เปนมุนีมีปญญา  เปนผูเกียด 
                กนัอกุศลวิตกดวยหิริ    รูเหตุการณไดโดย 
                ฉบัพลันก็มี. 
                        พราหมณผูมุงบุญ  พึงบูชา  พึงหลัง่ 
                ไทยธรรมในทักขิไณยบุคคลผูที่ฝกตนดวย 
                สจัจะผูประกอบดวยการฝกฝนอินทรีย  ผูถึง 
                ทีสุ่ดแหงเวท  ผูอยูจบพรหมจรรยตามกาล. 
                        ชนเหลาใดละกามท้ังหลายไดแลว 
                ไมยึดมั่นอะไร ๆ เท่ียวไป  มตีนสํารวมดีแลว 
                เหมือนกระสวยที่ไปตรง  ฉะนั้น    พราหมณ  
                ผูมุงบุญพึงบูชา   พึงหลั่งไทยธรรม  ในชน 
                เหลาน้ันตามกาล. 
                        ชนเหลาใดปราศจากราคะ มีอินทรยี  
                ต้ังมั่นดีแลว     หลุดพนแลวจากการจับของ 
                กิเลส เปลงปลั่งอยู  เหมือนพระจันทรที่พน 
                แลวจากการเบียดเบียนของราหู      สวางไสว  
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                อยู  ฉะนั้น  พราหมณพึงหลัง่ไทยธรรม   
                ในชนเหลาน้ันตามกาล. 
                        ชนเหลาใดไมเกี่ยวของ  มีสติทุกเมือ่ 
                ละนามรูป ที่คนพาลถือวาเปนของเราไดแลว 
                เท่ียวไปในโลก  พราหมณพึงหลั่งไทยธรรม 
                ในชนเหลาน้ันตามกาล. 
                        พระตถาคตละกามท้ังหลายไดแลว 
                ครอบงํากามท้ังหลายเท่ียวไป    รูที่สุดแหง 
                ชาติและมรณะ      ดับความเรารอนไดแลว 
                เปนผูเยือกเย็นเหมือนหวงนํ้า   ยอมควรเครื่อง 
                บชูา. 
                        พระตถาคตผูเสมอดวยพระพุทธเจา 
                ทั้งหลาย     อยูหางไกลจากบุคคลผูไมเสมอ 
                ทั้งหลาย    เปนผูมีปญญาไมมีที่สุด   ผูอนั 
                ตัณหาทิฏฐิไมฉาบทาแลวในโลกน้ีหรือใน 
                โลกอ่ืน  ยอมควรเครื่องบูชา. 
                        พระตถาคตผูเปนพราหมณ   ไมม ี 
                มายา   ไมมมีานะ   ปราศจากความโลภ  ไม 
                ยดึถือในสัตวและสังขารวาเปนของเรา    หา 
                ความหวังมิได    บรรเทาความโกรธแลว     ม ี
                ตนดับความเรารอนไดแลว   ละมลทิน   คือ 
                ความโศกเสียได  ยอมควรเครื่องบูชา.  
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                        พระตถาคตละตัณหาและทิฏฐิที่อยู   
                ประจําใจไดแลว ไมมีตัณหาและทิฏฐอิะไร  ๆ 
                ไมถือมั่นในโลกน้ีหรือในโลกอื่น  ยอมควร 
                เครื่องบูชา. 
                        พระตถาคตมีจิตต้ังมั่นแลว ขาม 
                โอฆะไดแลว และไดรูธรรมดวยทิฏฐิอยางย่ิง 
                มอีาสวะส้ินแลว   ทรงไวซึ่งรางกายอันมีใน 
                ทีสุ่ด  ยอมควรเครื่องบูชา. 
                        ภวาสวะและวาจาหยาบคาย  อันพระ- 
                ตถาคตกําจัดไดแลว   ทําใหสิ้นสูญ   ไมมีอยู 
                พระตถาคตผูถึงเวท   พนวิเศษแลวในธรรม. 
                ทั้งปวง  ยอมควรเครื่องบูชา. 
                        พระตถาคตผูลวงกิเลสเครื่องของ 
                ไมมีธรรมเปนเครื่องของ    ไมเปนสัตวผูมี 
                มานะในเหลาสัตวผูมีมานะ   กําหนดรูทกุข  
                พรอมท้ังไรนาและที่ดินยอมควรเครื่องบูชา. 
                        พระคถาคตไมอาศัยตัณหา  มีปกติ 
                เหน็นิพาน   กาวลวงทิฏฐิที่จะพึงใหผูอื่นรู 
                ไมมีอารมณอะไร ๆ  ยอมควรเครื่องบูชา. 
                        ธรรมทั้งท่ีเปนภายในและภายนอก 
                พระตถาคตแทงตลอดแลว     กําจัดไดแลว  
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                ถึงความสาบสูญมิไดมี   พระตถาคตน้ันเปน   
                ผูสงบแลว  นอมไปในธรรม  เปนที่สิ้นอุปา- 
                ทาน  ยอมควรเครื่องบูชา. 
                        พระตถาคตเห็นที่สุดแหงควานส้ินไป 
                แหงชาติ   บรรเทาสังโยชนอันเปนทางแหง 
                ราคะเสียไดไมมีสวนเหลือ      เปนผูบริสทุธิ์ 
                ไมมีโทษ   ปราศจากมลทิน  ไมมีความใคร 
                ยอมควรเครื่องบูชา. 
                        พระตถาคตไมพิจารณาเห็นตนโดย 
                ความเปนตน  มีจิตต้ังมั่น  ปฏิบัติตรง  ดํารง 
                ตนมั่น  ไมหว่ันไหว   ไมมกีิเลสดุจหลักตอ 
                ไมมีความสงสัย   ยอมควรเครื่องบูชา. 
                        พระตถาคตไมมีปจจัยแหงโมหะ 
                อะไร ๆ เห็นดวยญาณในธรรมทั้งปวง  ทรง 
                ไวซึ่งสรีระมีในที่สุด  และไดบรรลุสมัโพธิ-    
                ญาณที่ยอดเยี่ยม    อันเกษม   ความบริสทุธิ์  
                ของบุรุษ   ยอมมีดวยเหตุเพียงเทาน้ี  (พระ- 
                ตถาคตยอมควรเครื่องบูชา). 
         พราหมณทูลวา 
                        การบูชาของขาพระองค     จะเปน 
                การบูชาจริง     เพราะวา   ขาพระองคได  
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                บคุคลผูถึงเวทเชนนั้น   พระผูมีพระภาคเจา 
                เปนพรหม  ผูเห็นเองแท  ขอไดโปรดทรงรับ 
                ทรงบริโภคเครื่องบูชาของขาพระองคเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
                        ดูกอนพราหมณ  เราไมพึงบริโภค 
                โภชนะท่ีขับกลอมไดมา  ขอนี้ไมใชธรรม- 
                เนียมของพระพุทธเจาท้ังหลาย    ผูทรงเห็น 
                อยูโดยชอบ    พระพุทธเจาท้ังหลาย  ยอมทรง 
                หามโภชนะที่ขบักลอมไดมา. 
                        ดูกอนพราหมณ  เมื่อธรรมมีอยู  การ 
                แสวงหาเปนความประพฤติของพระพุทธเจา         
                ทั้งหลาย   ก็ทานจงบํารุงพระขีณาสพผูบริบูรณ 
                ดวยคุณท้ังปวง   ผูแสวงหาคุณอันใหญ  ผูมี  
                ความคนองสงบแลว     ดวยขาวนํ้าอยางอื่น 
                เถิด  เพราะวาเขตน้ันเปนเขตของบุคคลผูมุง 
                บญุ. 
         พราหมณทูลวา 
                        ขาแตพระผูมีพระภาคเจา    ขอประ- 
                ทานวโรกาส   ขาพระองคถึงคําส่ังสอนของ 
                พระองคแลว    พึงรูแจมแจงอยางท่ีพระองค   
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                ตรสับอก   ขอพระองคจงทรงแสดงทักขิไณย -   
                บคุคลผูบริโภคทักขิณา   ของบุคคลผูเชนกับ 
                ขาพระองค    ทีข่าพระองคจะพึงแสวงหา 
                บํารุงอยู  ในกาลแหงยัญ   แกขาพระองคเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
                        ทานจงกําจัดความสย้ิวหนา   จงประ- 
                คองอัญชลีนอบนอมผูที่ปราศจากความแขงดี 
                ผูมีจิตไมขุนมวัหลุดพนแลวจากกามท้ังหลาย 
                บรรเทาความงวงเหงาเสียแลว  นํากิเลสออก 
                เสียได  ผูฉลาดในชาติและมรณะ  ผูนั้นเปน 
                มนุี  สมบูรณดวยปญญาผูมีแลวสูยัญเชนนั้น  
                จงบูชาดวยขาวและน้ําเถิด     ทักขิณายอม 
                สําเร็จไดดวยอาการอยางน้ี. 
         พราหมณทูลวา 
                                พระองคเปนพระพุทธเจา ผูที่บุคคล  
                ควรบูชาในโลกทั้งปวง    เปนบุญเขตอยาง 
                ยอดเย่ียม ยอมควรเครื่องบูชา  ทานท่ีบคุคล 
                ถวายแลวแดพระองค  เปนทานมีผลมาก. 
         [๓๖๐]  ลําดับนั้นแล    สุนทริกภารทวาชพราหมณไดกราบทูลพระผูมี 
พระภาคเจาวา   ขาแตพระโคดมผูเจริญ   ภาษิตของพระองคแจมแจงนัก  ขาแต  
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พระโคดมผูเจริญ      ภาษิตของพระองคแจมแจงนัก   พระองคทรงประกาศธรรม 
โดยอเนกปรยิาย  เปรียบเหมือนหงายของที่ควํ่า   เปดของท่ีปด   บอกทางแกผู 
หลงทาง    หรือตามประทีปไวในท่ีมืดดวยหวังวา    ผูมีจักษุจักเห็นรูปไดฉะนั้น 
ขาพระองคนี้ขอถึงพระองค     กับทัง้พระธรรมและพระภิกษุสงฆวาเปนสรณะ  
ขาพระองคพึงไดบรรพชาอุปสมบทในสํานักของพระองคเถิด  สุนทรกิภารทวาช- 
พราหมณไดบรรพชาอุปสมบทในสํานักของพระผูมีพระภาคเจา   ฯลฯ  กท็าน 
สุนทริกภารทวาชะไดเปนพระอรหันตรูปหน่ึง   ในจํานวนพระอรหันตทั้งหลาย 
ฉะน้ันแล. 
                                  จบสุนทริกภารทวาชสูตรที่  ๔ 
                                    ปูรฬาสสูตรท่ี๑  ๔ 
         ปูรฬาสสูตรมีบทเริ่มตนวา  เอวมฺเม   สุต  ดังน้ี. 
         ถามวา  พระสูตรนี้มีเหตุเกิดข้ึนอยางไร ? 
         ตอบวา   พระผูมีพระภาคเจาทรงตรวจดูสัตวโลกดวยพุทธจักษุ   ภาย 
หลังเสวยพระกระยาหารเสร็จแลว  ทอดพระเนตรเห็นพราหมณชื่อสุนทรกิภาร- 
ทวาชะถึงพรอมดวยอุปนิสัยแหงพระอรหัต   ทรงทราบวา   เมื่อเราไป ณ  ที่นั้น 
จักไดสนทนากัน     จากน้ันเมื่อการสนทนาส้ินสุดลง     พราหมณนั้นฟงธรรม 
เทศนาแลวจักบวช    แลวจักบรรลุพระอรหัต   ดังน้ี     จึงเสด็จไป   ณ  ที่นัน้ 
เริ่มสนทนากัน  ไดตรัสพระสูตรนี้. 
๑.  บาลีเปนสุนทริกสูตร.  
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         ในบทเหลาน้ัน   บทวา เอวมฺเม  สุต  เปนตน  เปนคําของพระสังคีติ- 
กาจารย.  บทวา  กึชจฺโจ  ภว   ทานมีชาติอยางไร  ดังนี้   เปนคําของพราหมณ 
นั้น.  คํามีอาทิวา 
                น  พฺราหฺมโณ  โนมฺหิ  น   ราชปุตฺโต 
                น  เวสฺสายโน  อุท  โกจิ  โนมฺห ิ
                โคตฺต  ปริฺาย  ปุถุชฺชนาน 
                อกิฺจโน   มนตฺจรามิ    โลเก. 
                        เราไมไชพราหมณ   ไมใชราชโอรส 
                ไมใชแพศยหรอืใคร  ๆ  เรากําหนดรูโคตร 
                ของปุถุชนแลว  ไมมีความกังวลเท่ียวไปดวย 
                ปญญาในโลก  ดังนี้. 
         เปนพระดํารัสของพระผูมีพระภาคเจา.      ประมวลเรื่องทั้งหมดน้ัน 
เรียกวา   ปรูฬาสสูคร.    พึงทราบบทเชนเดียวกัน กับที่กลาวในสูตรนั้นตามนัย 
ที่กลาวแลวน่ันแล.   เราจักพรรณนาบทที่ยังไมกลาวไว.   และจะไมแตะตอง 
บทที่มีความงายเลย.  บทวา   โกสเลสุ  ไดแก พระราชกุมารชาวชนบทชื่อวา 
โกสล.  ชนบทหน่ึงเปนที่ประทับ ของพระราชกุมารเหลาน้ัน   ทานเรียกวาโกสล 
ดวยรุฬหีศัพท.     ในแควนโกศลชนบทน้ัน.     แตอาจารยบางพวกพรรณนา 
ไววา    ครั้งกอน    พระราชาทรงสดับวา    มหาปนาทราชกุมารทอดพระเนตร 
การฟอนรําแลวไมทรงแสดงอาการแมเพียงทรงพระสรวล    จึงรับสั่งวา    ผูใด  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 434 

ทําโอรสของเราใหหัวเราะได    เราจะใหเครื่องสรรพาภรณกะผูนั้น.    แตนัน้ 
หมูมหาชนท้ิงไถประชุมกัน    พวกมนุษยแมแสดงการเลนตาง  ๆ   เกิน ๗ ป 
ก็ไมสามารถใหพระราชกมุารน้ันทรงพระสรวลได  ลําดับนั้น ทาวสักกะทรงสง 
นักฟอนท่ีเปนเทพดาไป.    นักฟอนท่ีเปนเทพดาแสดงการฟอนที่เปนทิพยแลว 
ทําใหพระราชกุมารทรงพระสรวลได.     พวกมนุษยเหลาน้ันจึงพากันกลับที่อยู 
ของตน  ๆ.  พวกมนุษยเห็นมิตรและสหายเปนตนสวนทางมาไดทําปฏิสันถารวา 
สบายดีอยูดอกหรือทาน  สบายดีอยูดอกหรือทาน ดังน้ี .  เพราะฉะนั้น   ประเทศ 
นั้นจึงเรียกวา  โกสละ  หมายถึงเสียงวา  กุสล   กุสล นั้น.  บทวา  สุนฺทริกาย 
นทิยา  ตีเร  คือ ที่ฝงแมน้ําอันมีชื่อยางนี้วา  สุนทรกิา.  บทวา  เตน   โข 
ปน ไดแก  โดยสมัยที่พระผูมีพระภาคเจามีพระประสงคจะทรงแนะนําพราหมณ 
นั้น  จึงเสด็จไปประทับดวยอิริยาบถนั่งทรงหมคลุมพระเศียร ณ โคนตนไม  ที ่
ฝงแมน้ําน้ัน. 
         บทวา  สุนฺทริกภารทฺวาโช  ไดแก พราหมณนั้นอยูที่ฝงแมน้ําน้ัน  
และบูชาไฟอยู. อนึ่ง ภารทวาชะเปนชื่อโคตรของพราหมณ. เพราะฉะนั้น   ทาน 
จึงกลาวอยางนั้น.  บทวา   อคฺคึ   ชูหติ  ไดแก ใหไฟโพลงดวยการใสเครื่อง 
บูชา.  บทวา   อคฺคิหุต   ปริจรติ   บําเรอการบูชาไฟ  คือ   เขาไปยังท่ีกอไฟ 
ดวยการกวาด   ลูบไล  และพลีกรรมเปนตน . บทวา โก นุ โข อิม  หพฺยเสส  
ภุฺเชยฺย   ใครหนอควรบริโภคขาวปายาสท่ีเหลือน้ี   ความวา  นัยวาพราหมณ 
นั้นบูชาไฟเห็นขาวปายาสที่เหลือ   จึงคิดวามหาพรหมบริโภคขาวปายาสท่ีใสลง 
ไปในไฟ   แตขาวปายาสน้ียังมีเหลืออยู  ผิวาเราพึงใหขาวปายาสน้ันแกพราหมณ  
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ผูเกิดจากปากของพรหม  แมบุตรพรอมดวยบิดาของเราก็จะพึงอ่ิมหนํา,   ทางไป   
สูพรหมโลก  พึงเปนทางท่ีเราชําระไวดีแลว     เอาเถิดเราจะแสวงหาพราหมณ. 
ลําดับนั้น  ภารทวาชพราหมณลุกจากท่ีนั่งเพ่ือหาพราหมณ เหลียวดูทิศทั้งส่ีดวย 
คิดวา  ใครหนอ  ควรบรโิภคขาวปายาสท่ีเหลือน้ี.  บทวา อฺตรสฺมึ       รกฺุข- 
มูเล ไดแก ทีโ่คนไมตนอันประเสริฐ  ณ  ไพรสณฑนั้น. บทวา  สสีส ปารุต คือ 
คลุมกายตลอดศีรษะ.   กเ็พราะเหตุไรพระผูมีพระภาคเจาจงไดทรงทําอยางน้ัน. 
เหตุมีอยูวา    แมผูมีกําลังเทียบพระนารายนก็ไมสามารถจะหามหิมะตก  หรอื 
ความหนาวและสมได  จรงิอยู  พระพุทธเจาท้ังหลายยอมไมทรงประคับประคอง 
พระวรกายดวยประการทั้งปวงก็จริง   ถึงดังน้ันพระผูมีพระภาคเจา   ทรงดาํริวา 
เมื่อพราหมณมาหาจักเปดศีรษะ  ครัน้พราหมณเห็นเราก็จักสนทนากันเมื่อเปน 
ดังน้ัน    เราจักแสดงธรรมโดยใหพราหมณคลอยไปตามคําของเรา  เพราะฉะนั้น 
พระองคจึงไดทรงกระทําอยางนั้นเพ่ือสนทนากัน.    บทวา   ทิสวฺาน   วาเมน 
ฯเปฯ    เตนุปสงฺกมิ    พราหมณเห็นพระผูมีพระภาคเจาประทับนั่งทรงคลุม 
พระกายตลอดพระเศียรอยูที่โคนตนไมแหงหนึ่ง     จึงถือเอาขาวปายาสท่ีเหลือ 
ดวยมือซาย    ถือนํ้าเตาดวยมือขวา    เขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาถึงท่ีประทับ 
ความวา    นยัวาพราหมณนั้นเห็นพระผูมีพระภาคเจาแลวคิดวา    ทานผูนีค้ลุม 
ตลอดศีรษะประกอบความเพียรตลอดคืน    เราจักใหทักษิโณทกแลวใหขาว 
ปายาสท่ีเหลือน้ี   สําคัญวาเปนพราหมณจึงเขาไปหา. บทวา  มณฺุโฑ  อย  ภว 
มุณฺฑโก  อย  ภว  ทานผูนี้เปนคนโลน ๆ ความวา พอพระผูมีพระภาคเจา 
เปดพระเศียร  พราหมณเห็นพระเกสาจึงกลาววา  มุณฺโฑ คนโลน.  พราหมณ  
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มองดูอยางถี่ถวนไมเห็นปลายพระเกศา      แมแตนอยจึงเหยียดหยามกลาววา 
มุณฺฑโก   คนโลนเลี่ยนดังน้ี.   ดวยวา   พราหมณเหลาน้ันมีทิฏฐิเห็นปานน้ี. 
บทวา ตโต   จ  ไดแกจากท่ีที่   ยืนอยูแลวไดเห็น.  บทวา  มุณฺฑาป  โหนฺติ 
ไดแก  แมพราหมณบางพวกก็เปนคนโลนดวยเหตุอยางใดอยางหน่ึง. 
         น  อักษรในบทวา  น  พฺราหฺมโณ   โนมฺห ิ นี้   ลงในความปฏิเสธ. 
โน  อักษรลงในอวธารณะ  (หามความอ่ืน) ดุจในประโยค น  โน  สม  ทรพัย 
นั้นไมเสมอดวยพระตถาคต  ดังนี้เปนตน. ดวยบทนั้นพระผูมีพระภาคเจาจึงตรัส 
วา  เรามิใชพราหมณดังน้ี.   บทวา  น  ราชฺปุตโต  เราไมใชราชโอรส.  บทวา 
น เวสฺสายโน  เราไมใชแพศย.  บทวา อุท  โกจิ โนมฺหิ  ศูทรหรอืจัณฑาล 
หรือใคร ๆ     แมอ่ืน ๆ เราก็ไมเปน.  พระผูมีพระภาคเจาทรงหามการอางคําพูด 
วาโดยชาติอยางสิ้นเชิงอยางน้ี.   เพราะเหตุไร   เพราะกุลบุตรผูไดบรรพชาแลว 
ยอมสละชื่อและโคตรที่มีมากอน  เหมือนแมน้ําไหลลงสูมหาสมุทรฉะน้ัน. ปหา- 
ราทสูตรเปนตัวอยางในขอน้ี.    พระผูมีพระภาคเจาทรงคัดคานคํากลาวถึงชาติ 
อยางนี้  ทรงเปดเผยพระองคตามความเปนจริง  ตรัสวาเรากําหนดรูโคตรของปุถุ- 
ชนแลวไมมคีวามกังวล  เที่ยวไปดวยปญญาในโลก ดังน้ี. หากมีคําถามวา พระ- 
ผูมีพระภาคเจาทรงกําหนดรูโคตรอยางไรเลา.  ตอบวา   เพราะพระผูมีพระภาค 
เจาทรงกําหนดเบญจขันธทั้งหลายดวยปริญญาสาม  เม่ือทรงกาํหนดรูเบญจขันธ 
เหลาน้ันแลว     เปนอันทรงกําหนดรูโคตรนั่นเอง.     พระองคไมมีความกังวล 
เพราะไมมีความกังวลมีราคะเปนตน.   พระองคทรงรูดวยปญญา  เที่ยวไปดวย 
กายกรรมเปนตน   อันหมุนไปตามญาณท้ังหลาย. ดวยเหตุนั้น พระผูมีพระภาคเจา  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 437 

จึงตรัสวา  โคตฺต  ฯเปฯ  โลเก  ดังนี้.  ปญญาทานเรียกวา  มนฺตา.  พระองค 
เที่ยวไปดวยปญญาน้ัน.   ดวยเหตุนั้นแล  ทานจึงกลาววา  มนฺตจรามิ    โลเก   
ทําเปนรัสสะดวยอํานาจของฉันท. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้น  ทรงเปดเผยพระองคอยางนี้แลว   บัดนี ้  เมื่อ 
ทรงคานคําของพราหมณ    ดวยพระดํารัสวา    ทานเห็นบุคคลผูมีเพศอันประ- 
เสริฐอยางนี้แลว   ยิ่งไมทราบคําท่ีควรถามหรือไมควรถาม  จึงตรัสวา  สงฺฆา- 
ฏิวาสี    ฯเปฯ   โคตฺตปฺห. 
                        เรานุงหมไตรจีวร   ไมมีเรือน  ปลง 
                ผมแลว   มีตนดับความเรารอนแลว  ไมคลุก 
                คลีกับมนษุย  ทั้งหลายในโลกน้ี     เท่ียวไปอยู  
                ทานถามถึงปญหา     เกี่ยวดวยโคตรอันไม 
                สมควรกะเรา. 
         ก็ในคาถาน้ีมีอธิบายดังน้ี     จีวรแม   ๓   ผืนทานเรียกวา    สังฆาฏิ 
เพราะตัดตอกัน.  ชื่อวา    สงฺฆาฏิวาสี   เพราะนุงหมจีวรเหลาน้ัน .    บทวา 
อคโห  แปลวา  ไมมีเรือน.   อธิบายวา    ไมมีตัณหา.    ก็เรือนท่ีประทับใน 
พระเชตวันของพระผูมีพระภาคเจามีมากมายเปนตนวามหาคันธกุฎี  โรงมณฑล 
ใตตนกุมน้ํา  กุฎีตนมะกอก  โรงไมจันทร  ไมควรหมายเอาถึงเรือนประทับนั้น. 
บทวา  นิวุตฺตเกโส  ไดแก ปลงผม.   อธิบายวา  ปลงผมและหนวด. บทวา 
อภินิพฺพุตตฺโต   ไดแก  มจิีตสงบจากความเรารอนหรือมีจิตคุมครองแลว. 
บทวา    อลิมปฺมาโน  อิธ   มาณเวห ิ  ไมคลุกคลีกับมนุษย  คือ   ไมติด 
ไมเกี่ยวของกับมนุษยเพราะละความเย่ือใยในของใชไดแลว    คือ   อยูอยางสงัด  
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สวนเดียว.    บทวา    อกลลฺ  ม  พฺราหมฺณ   ทานถามปญหาเกี่ยวดวยโคตร 
อันไมสมควรกะเรา  ความวา  เรานุงหมไตรจีวรอยางนี้  ฯลฯ  ไมคลุกคลดีวย  
มนุษยทั้งหลายในโลกนี้  ดูกอนพราหมณ   ทานถามปญหาเก่ียวดวยโคตรอัน 
ไมสมควรกะเราผูเปนสมณะเพ่ืออะไร. 
         เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้แลว     เมือ่จะปลดเปลื้องคําติเตียน 
จึงตรัสวา  ดูกอนพราหมณผูเจริญ  พวกพราหมณยอมถามกับพวกพราหมณ 
ดวยกันวา  ทานเปนพราหมณหรือหนอ. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  พฺราหฺมโณ  โน  ความวาทานเปนพราหมณ 
หรือหนอ.  ทานอธิบายวา  พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  ดูกอนพราหมณผูเจริญ 
เราจะไมถามส่ิงไมสมควร  ในสมัยที่เราเปนพราหมณ  พวกพราหมณมาประชุม 
กันกับพวกพราหมณ    แลวถามถึงชาติบาง    โคตรบางอยางนี้วา    ทานเปน 
พราหมณหรือหนอ  ทานเปนพราหมณภารทวาชโคตรหรือหนอ  ดังนี้. 
         ครั้นพระองคตรัสอยางนี้แลว   พระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงประกาศ 
ความท่ีพระองคทรงรูชัดในมนตทั้งหลาย    เพ่ือจะทําใหพราหมณมีจิตออน 
จึงตรัสวา 
                พฺราหฺมโณ  เจ  ตฺว  พฺรูส ิ ฯเปฯ  จตุวีสตกฺขร 
                        หากทานกลาววาเราเปนพราหมณ  
                แตทานกลาวกะเราผูมิใชพราหมณ    เพราะ- 
                ฉะน้ัน  เราขอถามสาวิตรี   (ชื่อฉันท)   ซึ่งมี  
                บท ๓ มีอักขระ ๒๔  กะทาน.  
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         บทนั้นมีความวา  หากทานกลาววาเราเปนพราหมณ  แตทานกลาวกะ   
เราผูมีใชพราหมณ   เพราะฉะน้ันเราขอถามสาวิตรีกะทานผูเจริญ   ทานจงบอก 
สาวิตรีมีบท  ๓  มีอักขระ   ๒   แกเรา.   ก็ในบทนี้  พระผูมีพระภาคเจาตรัส 
หมายถึงอริยสาวิตรีนี้วา   พุทฺธ  สรณ   คจฺฉาม ิ ธมมฺ  สรณ   คจฺฉาม ิ
สงฺฆ  สรณ  คจฺฉามิ  อันเปนเบื้องตนแหงพระไตรปฎกซึ่งเปนพระปรมัตถเวท 
อันพระพุทธเจาทุกพระองคผูเปนพราหมณชั้นเยี่ยมประกาศแลว    สมบรูณดวย 
อรรถและพยัญชนะ.   เเมหากวาพราหมณพึงกลาวอยางอ่ืน  พระผูพระภาคเจา 
ก็จะตรัสกะพราหมณนั้นวา  ดูกอนพราหมณ  นี้มิใชสาวิตรีในวินัยของพระอริยะ 
อยางแนนอน  เพราะเหตุนั้น     ครั้นพระองคทรงแสดงถึงความไมใชสาวิตรีแก 
พราหมณนั้น    จึงทรงใหพราหมณต้ังอยูในสาวิตรีนี้แล.    แตพราหมณถามถึง 
สาวิตรี  ครั้นสดับคําน้ีวามี ๓ บท   มอัีกขระ ๒๔  อัน เขากันไดกับลัทธิของตน 
เปนสาวิตรีที่มีลักษณะและพยัญชนะเปลงออกมาดวยเสียงดุจเสียงพรหมจึงดู 
แคลนวา   ทานผูนี้เปนสมณะถึงความสําเร็จในลัทธิของพราหมณแนนอน  แต 
เรามิใชพราหมณ   เพราะไมรู  ทานผูนี้เปนพราหมณ  จึงแนใจวาทานผูนี้เปน 
พราหมณ   เปนคนดีถึงฝงแหงมนต  คิดวา  เอาเถิดเราจะถาม  ยัญวิธี   (วิธบีูชา 
ยัญ)   และทกัขิไณยวิธี  (วิธีทําเพื่อทักษิณา)   กะสมณะนั้น     จึงกลาวคาถา 
ไมเรียบรอยนักสองบทน้ีวา   กินฺนิสฺสติา   ฯเปฯ   โลเก    ความวา  พวกฤๅษี 
มนุษย  กษัตริย  และพราหมณเปนอันมากในโลกนี้อาศัยอะไร  ไดกําหนดยัญ 
แกเทวดาทั้งหลาย. 
         บทนั้นมีความวา  พวกฤๅษี  กษัตริย    พราหมณ    มนุษยเหลาอ่ืน 
อาศัยอะไร  คือประสงคอะไร    ปรารถนาอะไร    ไดกําหนดยัญเพ่ือประโยชน  
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แกเทวดาทั้งหลาย.   ม   อักษรในบทวา    ยฺมกปฺปยึสุ    เปนบทสนธิ. 
บทวา  อกปฺปยึสุ   ไดแก  จัดแจงแลว   คือ   ไดทําแลว.   บทวา  ปุถู  คือ 
มาก  มีประการไมนอยอันตางดวยขาวและน้ําเปนตน.  พราหมณถามดวยความ 
ประสงคนี้วา   ฤๅษี   มนษุย   กษัตริยและพราหมณเปนอันมากอาศัยอะไร  ได 
กําหนดยัญไว   คือกรรมนั้นจะสําเร็จแกพวกเขาไดอยางไร. 
         ลําดับนั้นพระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงพยากรณความน้ันแกพราหมณ 
จึงตรัสสองบทที่เหลือน้ีวา  ยทนฺตคู  เวทคู   ยฺกาเล  ยสฺสาหุตึ   ลเภ 
ตสฺสิชฺเฌติ   พฺรูมิ เราขอบอกวา  ผูถึงท่ีสุดทุกข   ถึงท่ีสุดเวท  จะพึงไดเครื่อง 
บูชาในเมื่ออาหารอยางใดอยางหน่ึง   ผูใดเขาไปต้ังไวในกาลแหงยัญ   ยัญกรรม 
ของผูนั้นพึงสําเร็จ. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  ยทนฺตคู  แปลวา  ผูถึงท่ีสุดแหงทุกข.  แผลง  อ 
อักษรแหง  โอ  อักษรเปน  ท  อักษรดุจ  ม  อักษรในบทมีอาทิวา   อสาธารณ- 
มฺเส  ขุมทรัพยไมทั่วไปแกคนอ่ืน.  อธิบายวา  เราขอบอกวาผูใดชื่อวาถึงท่ี 
สุดแหงทุกข    เพราะถึงท่ีสุดแหงวัฏทุกขดวยปริญญา  ๓  และชื่อวาถึงท่ีสุดแหง 
เวท เพราะทําลายกิเลสดวยเวทคือมรรคญาณ ๔ แลวถึงท่ีสุด. ผูนั้นพึงไดเครื่อง 
บูชาในเมื่ออาหารอยางใดอยางหน่ึง   โดยที่สุด แมใบไม  รากไมและผลไมในปา 
เขาไปต้ังไวในกาลแหงยัญของฤาษี  มนุษย  กษัตริยและพราหมณคนใดคนหนึ่ง 
คือ  พึงไดไทยธรรมไร ๆ จากเครื่องบูชานั้น     ยญักรรมของผูนั้นพึงสําเร็จ  พึง 
สําเร็จดวยดี  คือ  พึงมีผลมาก   ดังน้ี. 
         ลําดับนั้น    พราหมณฟงเทศนาของพระผูมีพระภาคเจาสมบูรณดวย 
ปรมัตถธรรมอันลึกซึ้ง     เสียงอันไพเราะยิ่ง   และเสียงไมวิการ   สรรเสรญิความ  
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ที่พระองคเปนผูมีพระสรีระสมบัติอันสะอาด    และคุณสมบัติทั้งปวงเกิดปติ 
โสมนัสกลาวคาถาวา    อทฺธา  ห ิ  ตสฺส   การบูชาของขาพเจานั้นพึงสําเร็จ 
เปนแน  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   พฺราหมฺโณ   เปนคําของพระสังคีติกาจารย. 
บทที่เหลือเปนคําของพราหมณ.    บทนั้นมีอธิบายวา  พราหมณทูลวาการบูชา 
ของขาพเจานั้นพึงสําเร็จแนนอนวันนี้    ไทยธรรมน้ีจักสําเร็จ    จักสําเร็จดวยดี 
จักมีผลมาก   เราจักไดเห็นผูถึงท่ีสุดแหงเวทเชนนั้น    คือเราจักไดเห็นผูถึงท่ีสุด  
แหงเวท   ผูเจริญเชนนั้น  จริงอยู  ทานนั่นแหละเปนผูเลิศกวาผูถึงท่ีสุดแหงเวท 
ทั้งหลาย  อนึ่ง เมื่อกอนจากนี้ชนอ่ืนยอมบริโภคขนมสําหรับบูชา ขาวสุกสําหรับ 
บูชาและขนมท่ีเขาเตรียมยัญเพ่ือคนเชนเรา    เพราะยังไมเห็นผูถึงท่ีสุดแหงเวท 
และผูถึงท่ีสุดแหงทุกขเชนทาน.   ลําดับนั้น    พระผูมีพระภาคเจาทรงทราบวา 
พราหมณยอมเลื่อมใสในพระองคและรับพระดํารัสแลวมีพระประสงคจะประกาศ 
ทักขิไณยบุคคลโดยประการตาง ๆ   เหมือนอยางที่ทักขิไณยบุคคลเปนผูปรากฏ 
เปนอันดีแกเขาจึงตรัสพระคาถาวา   ตสฺมาติห  ตฺว   ดังน้ีเปนตน. 
         บทนั้นมีอธิบายวา  พระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงแสดงพระองคจึงตรัส 
วา  ดูกอนพราหมณ   เพราะทานเปนผูเลื่อมใสในเรา  ฉะนั้นแหละทานจงเขาไป 
ถามเถิด.   กอนจากน้ีไปควรเชื่อมบทของผูมีความตองการดวยประโยชน  ดวย 
บทอ่ืน.  อธบิายวา  ทานผูมีความตองการดวยประโยชน   ทานอยูในที่นี้แหละ 
อยาไปไหน  จะประสบพบเห็นทักขิไณยบุคคลผูมีปญญาดี   มปีญญาประเสริฐ 
เปนพระขีณาสพ   ชื่อวา   เปนผูสงบ   เพราะสงบดวยไฟคือกิเลสอันสมควรแก  
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ความเปนผูมีความตองการดวยประโยชนนั้น    ชื่อวา    เปนผูไมมีความโกรธ  
เพราะสงบความโกรธเสียได  ชื่อวา  เปนผูไมมีความอยากเพราะไมมีทุกข  ชื่อวา 
เปนผูไมมีความหวัง   เพราะไมมีความหวังหลาย ๆ  อยาง  ในศาสนานี้แนแท. 
อีกอยางหนึ่ง     พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงแสดงพระองคจึงตรัสวา    เพราะ 
ทานเลื่อมใสในเรา    ดูกอนพราหมณ    ฉะนั้นแหละทานเปนผูมีความตองการ 
ดวยประโยชน   จงเขาไปถามทานผูสงบ  ผูไมมีความโกรธ  ผูไมมีทุกข  ผูไมมี 
ความหวังเถิด.    ในบทนีพึ้งทราบโยชนาแกไววา    เม่ือถามอยางนี้ทานจะพบ 
ทักขิไณยบุคคลผูมีปญญาดี  ผูเปนขีณาสพในศาสนานี้เปนแนแท. 
         ลําดับนั้น   พราหมณปฏิบัติตามท่ีพระผูมีพระภาคเจาทรงสอน  จึงทูล 
พระผูมีพระภาคเจาวา   ยฺเ   รโตห  โภ  ฯเปฯ     พฺรูห ิ เมต   ความวา 
ขาแตพระโคดมผูเจริญ     ขาพเจายินดีแลวในยัญ    ใครจะบูชายัญ  แกขาพเจา 
ยิ่งไมทราบชัด    ขอทานจงพร่ําสอนขาพเจาเถิด   ขอทานจงบอกท่ีเปนที่สําเร็จ 
แหงการบูชาแกขาพเจาเถิด.   บทวา   ยฺโ   (การเซนสรวง)   ยาโค   (การ 
บูชายัญ) ทาน  (การให)  ในบทวา  ยฺเ  นั้น  โดยความเปนอยางเดียวกัน 
เพราะฉะนั้น  พึงทราบการประกอบความในบทน้ีอยางนี้วา    ขาพเจายินดีแลว 
ในทาน  ประสงคจะใหทาน  เพราะความยินดีในทานนั่นเอง   แตขาพเจายังไม 
ทราบชัด   ขอทานจงพร่ําสอนขาพเจาผูไมรูอยางนี้เถิด     ขาแตทานผูเจริญ 
ก็เม่ือทานจะพร่ําสอน   ขอจงบอกที่เปนที่สําเร็จแหงการบูชาแกขาพเจา  โดยนัย 
ที่งายเถิด.  ปาฐะวา   ยถา  หุต  ก็มี. 
         ลําดับนั้น พระผูมีพระภาคเจาทรงพระประสงคจะกลาวแกพราหมณนั้น 
จึงตรัสวา  เตนหิ   ฯเปฯ  เทสิสฺสาม ิ ดูกอนพราหมณ  ถาอยางนั้นทานจง  
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เง่ียโสตลงเถิด   เราจักแสดงธรรมแกทาน  เพ่ือทรงพร่ําสอนพราหมณผูเง่ียโสต    
ลงแลว   จึงตรัสคาถาวา   ตาว  มา  ชาตึ  ปุจฺฉ  ทานอยาถามถึงชาติกอนเลย. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  มา  ชาตึ   ปุจฺฉ   อยาถามถึงชาติ   ความวา 
ผิวา  ทานหวังความมีผลมากในการบูชา  ความสําเร็จและการให  จงอยาถามถึง 
ชาติ   เพราะการถามถึงชาติไมใชเหตุในการพิจารณาถึงทักขิไณยบุคคล.  บทวา 
จรณ  จ  ปุจฉฺ  ไดแก  จงถามแตธรรมสําหรับประพฤติ   อันไดแกคุณธรรม 
มีศีลเปนตนเถิด    เพราะธรรมสําหรบัประพฤตินี้     เปนเหตุในการพิจารณาถึง 
ทักขิไณยบุคคล. 
         บัดนี้    พระผูมีพระภาคเจา  เมื่อจะทรงชี้แจงความน้ัน  ใหแจมแจงแก 
พราหมณนั้น    จึงทรงยกตัวอยางวา  กฏา  หเว  ชายติ   ชาตเวโท  เปน 
ตน.   อธิบายความในบทน้ันวา  พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  ไฟยอมเกิดแตไมแล 
อน่ึง  ไฟนั้นมิใชเกิดจากไมมีไมสาละเปนตนเทานั้น    จึงทําหนาท่ีของไฟได 
ถึงเกิดจากไมมีแผนหินและรางน้ําเปนตนก็ทําหนาท่ีไมได     แตที่ทําไดเพราะ 
ถึงพรอมดวยคุณสมบัติ     มีเปลวไฟเปนตนฉันใด     ผูที่เปนทักขิไณยบุคคล 
ก็ฉันนั้น   มใิชผูเกิดในตระกูลพราหมณเทาน้ัน   ทั้งมิใชเกิดในตระกูลคนจัณฑาล 
เปนตน    แมเกิดในตระกูลตํ่า   เกิดในตระกูลสูง   ก็เปนมุนีขีณาสพ   มีปญญา 
เกียดกันอกุศลไดดวยหิริ   เปนบุคคลอาชาไนยได   เปนผูมีชาติ  โดยคุณสมบัติ 
อันมีปญญาและหิริเปนประธาน  ก็เปนทักขิไณยบุคคลผูสูงสุดได  เพราะผูนั้น 
ยอมทรงคุณธรรมดวยปญญา    ยอมกีดกันโทษทัง้หลายดวยหิริ    สมดังท่ี 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสไววา  หิริยา  หิ  สนฺโต  น  กโรนฺติ  ปาป   จริงอยู  
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สัตบุรุษท้ังหลายยอมไมทําความชั่ว  เพราะมีหิริ.   ดวยเหตุนั้น   เราขอบอกแก 
ทานวา   ทานถามถึงชาติ  จงถามแตธรรมสําหรับประพฤติ  ไฟยอมเกิดแตไมแล 
แมผูเกิดในตระกูลตํ่าก็เปนมุนี  มีปญญา  เปนบุคคลอาชาไนย   เกียดกันอกุศล 
ดวยหิริได.   นี้เปนความสังเขป.   สวนความพิสดาร    พึงทราบโดยคนควาดูใน 
อัสสลายนสูตร. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงพร่ําสอนพราหมณนั้นดวยความบริสุทธิ์  
แหงวรรณะ  ๔  อยางนี้แลว   เพ่ือทรงแสดงท่ีเปนท่ีสําเร็จแหงการบูชายัญจึงตรัส 
คาถามีอาทิวา  สจฺเจน  ทนฺโต   ฝกตนดวยสัจจะดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  สจฺเจน  ไดแก  ปรมัตถสัจจะ  จริงอยูผูบรรลุ 
ปรมัตถสัจจะน้ันชื่อวาเปนผูฝกตนแลว.   ดวยเหตุนั้นพระผูมีพระภาคเจาจึงตรัส 
วา  สจฺเจน  ทนฺโต  ดังน้ี.  บทวา  ทมสา  อุเปโต  ไดแก ประกอบแลว 
ดวยการฝกฝนอินทรีย.   บทวา  เวทนฺตคู  ไดแก  ถงึท่ีสุดแหงกิเลสดวยเวท 
หรือถึงมรรคญาณท่ี ๔ อันเปนที่สุดแหงเวทท้ังหลาย.    บทวา   วุสิตพฺรหมฺ- 
จริโย  ไดแก  อยูจบมรรคพรหมจรรย   เพราะไมมีกิจท่ีจะตองอยูอีก.   บทวา 
กาเลน  ตมฺห ิ  หพฺย   ปเวจฺเฉ   พึงหลั่งไทยธรรมในทักขิไณยบุคคลน้ัน 
ตามกาล   ความวา   พึงกําหนดเวลาท่ีตนจะเอาไทยธรรมไปต้ังและเวลาท่ีทักขิ-   
ไณยบุคคลน้ันอยูเฉพาะหนา     แลวพึงหลั่งคือพึงมอบไทยธรรมในทักขิไณย-  
บุคคลเชนนั้นตามเวลาน้ัน.   บทวา   กาเม   ไดแก   วัตถุกามและกิเลสกาม. 
บทวา  สุสมาหิตินฺทฺริยา    คือมีอินทรยีต้ังมั่นแลวดวยดี.    ทานอธิบายวามี 
อินทรียไมฟุงซาน.    บทวา    จนฺโทว    ราหุคฺคหณา    ปมุตฺโต     ไดแก  
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เหมือนพระจันทรที่พนจากการจับของราหู   ฉันใด    ผูพนจากการจับของกิเลส   
ยอมเปลงปลั่งฉันนั้น.   บทวา   สตา   คือเปนผูถึงพรอมดวยสติ.   บทวา 
มมายิตานิ   ไดแก  ละตัณหาและทิฏฐิที่คนพาลถือวาเปนของเราไดแลว. บทวา 
โย  กาเม   หตฺิวา  ละกามท้ังหลายไดแลว    พระผูมีพระภาคเจาตรัสหมายถึง 
พระองคต้ังแตตน.   ในบทเหลาน้ัน   บทวา  กาเม   หิตฺวา   คือละกิเลสกาม 
ไดแลว.  บทวา  อภิภุยฺยจารี  ไดแก  ชือ่วาครอบงําวัตถุกามท้ังหลายเที่ยวไป 
เพราะละวัตถุกามเหลาน้ันไดแลว.    ทานกลาวพระนิพพานวาเปนที่สุดแหงชาติ 
และมรณะ.  บทวา โย  เวทิ  คือรูที่สุดแหงชาติและมรณะนั้นดวยกําลังปญญา. 
บทวา  อุทกรหโทว เหมือนหวงน้ํา ความวา สระใหญ ๗ สระในปาหิมวันตะ 
คือ  สระอโนดาต   สระกัณณมุณฑะ  สระรถการะ  สระฉัททันตะ  สระกณุาละ 
สระมัณฑากินี  สระสีหปปาตะ  เหลานี้ใด   เย็นอยูตลอดเวลา  เพราะไมถูกความ 
รอนคือไฟและพระอาทิตยสัมผัส   ผูรูที่สุดแหงชาติและมรณะชื่อวาดับความ 
เรารอนได   เปนผูเยือกเย็น  เพราะดับความเรารอนคือกิเลสไดเหมือนหวงน้ํา 
เหลาน้ันหวงใดหวังหนึ่งฉะนั้น.  บทวา  สโม  ไดแก  เทากัน.  บทวา  สเมห ิ
ไดแก  พระพุทธเจาท้ังหลาย  มีพระวปิสสีเปนตน. เพราะพระพุทธเจาเหลาน้ัน 
ทานกลาววา    สมา  คือ  เปนผูเสมอกันเพราะเสมอกันดวยการตรัสรู.  พระ- 
พุทธเจาเหลาน้ันไมมีความตางกันในคุณท่ีควรบรรลุในการตรสัรูหรือในโทษ 
ที่ควรละ.  พระพุทธเจาเหลาน้ันมีความตางกันดวยกาล  อายุ  ตระกูล  ประมาณ 
การบรรพชา    ความเพียร    ที่ตรัสรู    และพระรัศมี.    เปนความจริงดังน้ัน 
เจาท้ังหลายโดยกําหนดอยางตํ่า  ทรงบําเพ็ญบารมีมาส่ีอสงไขยแสนกัป  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 446 

โดยกําหนดอยางสูง   สบิหกอสงไขยแสนกัป   นี้คือความตางแหงกาลของพระ-   
พุทธเจาเหลาน้ัน.   อน่ึงโดยกําหนดอยางตํ่า   พระพุทธเจาท้ังหลายทรงอุบัติใน 
กาลท่ีคนมีอายุ   ๑๐๐  ป   โดยกําหนดอยางสูง    ในกาลท่ีคนมีอายุแสนป  นี้คือ 
ความตางแหงอายุ.    พระพุทธเจาท้ังหลายทรงอุบัติในตระกูลกษัตริย  หรือใน 
ตระกูลพราหมณ    นี้คือความตางกันแหงตระกูล.   พระพุทธเจาท้ังหลายสูง 
ประมาณ  ๘๘  ศอก   หรอืตํ่าประมาณ   ๑๕-๑๘  ศอก   นี้คือความตางแหง 
ประมาณ.    พระพุทธเจาทั้งหลายเสด็จออกบรรพชาดวย  ชาง  มา  รถและวอ 
เปนตน  หรอืโดยทางอากาศ  เชนพระวิปสสี  พระกกุสันธะเสด็จออกบรรพชา 
ดวยรถมา    พระสิขี   พระโกนาคมนะเสด็จออกโดยกองชาง   พระเวสสภูเสด็จ 
ออกโดยวอ    พระกัสสปเสด็จออกโดยทางอากาศ    พระศักยมนุีเสด็จออกโดย 
หลังมา     นีคื้อความตางกันแหงการออกบรรพชา.    พระพุทธเจาทรงบําเพ็ญ  
เพียรเจ็ดวันบาง  กึ่งเดือนบาง  เดือนหนึ่งบาง  สองเดือนบาง   สามเดือนบาง 
สี่เดือนบาง   หาเดือนบาง  หกเดือนบาง   หน่ึงปบาง   สองปบาง   สามปบาง 
โพธิ์ปบาง  หาปบาง  หกปบาง   นี้คือความตางกันแหงความเพียร.   ตรัสรูใตตน 
โพธิ์ใบบาง   ตนไทรเปนตนอยางใดอยางหน่ึงบาง    นี้คือความตางกันแหงที่  
ตรัสรู.   พระพุทธเจาท้ังหลายประกอบดวยพระรัศมีวาหน่ึง   พระรัศมี  ๘๐ วา 
และพระรัศมีไมมีกําหนด  ในพระรัศมีเหลาน้ัน      พระรัศมีวาหน่ึงและ  ๘๐  วา 
เหมือนกันทุกพระองค  แตพระรัศมีไมมีกําหนดแผไปไกลบางใกลบางคาวุตหนึ่ง 
สองคาวุต    โยชนหน่ึง    หลายโยชน    และสุดจักรวาลบาง.     พระรัศมีของ 
พระพุทธมงคลแผไปถึงหมื่นจักรวาล.  เม่ือเปนเชนนี้พระรัศมีของพระพุทธเจา  
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ทั้งหลายยอมแผไปตามพระประสงค   เพราะเกี่ยวกับใจคิด    นี้คือความตางกัน 
แหงพระรัศมี.  เวนความตางกัน  ๘  อยางเหลาน้ี   พระพุทธเจาท้ังหลายไมมี 
ความตางกันในคุณท่ีควรบรรลถุึงการตรัสรูที่เหลือหรือในโทษที่ควรละ   เพราะ 
ฉะน้ันทานจึงกลาววา  สมา  คือเปนผูเสมอกัน.    พระตถาคตเปนผูเสมอดวย 
พระพุทธเจาเหลาน้ีดวยประการฉะน้ี.  บทวา   วิสเมหิ  ทูเร  หางไกลจากผู 
ไมเสมอท้ังหลายคือหางไกลจากสรรพสัตวที่เหลือมีพระปจเจกพุทธเจาเปนตน 
ผูไมเสมอ.  จริงอยู  แมพระปจเจกพุทธเจาท้ังหลายนั่งขัดสมาธิบําเพ็ญตลอด 
ชมพูทวีปก็ไมถึงเสี้ยวท่ี ๑๖ ของพระสัมมาสัมพุทธเจาพระองคเดียวดวยคุณ 
ทั้งหลาย.  จะกลาวไปทําไมถึงพวกสาวกเปนตน. ดวยเหตุนั้นพระผูมีพระภาคเจา 
จึงตรัสวา  วิสเมหิ  ทูเร   ดังน้ี.  พึงประกอบบทวา  ทูเร  ดวยบททั้งสองวา 
ตถาคโต  โหติ.  บทวา  อนนฺตปฺโ  คือมีปญญากําหนดไมได.  จริงอยู 
ไมควรกลาวเปรียบปญญาของพระอริยะท่ี  ๘  ยิ่งกวาปญญาของมนุษยชาวโลก 
กลาวเปรียบปญญาของพระโสดาบันยิ่งกวาปญญาของพระอริยะท่ี ๘ กลาวเปรียบ 
ปญญาของพระปจเจกพุทธเจายิ่งกวาปญญาของพระอรหันต  กลาวเปรียบปญญา 
ของพระตถาคตยิ่งกวาปญญาของพระปจเจกพุทธเจา.  แตควรกลาววา  อนนฺตา 
คือไมมีที่สุด.   ดวยเหตุนั้นทานจึงกลาววา   อนนฺตปฺโ   พระตถาคตเปน 
ผูมีปญญาไมมีที่สุด.  บทวา  อนุปลิตฺโต  ไดแก  ผูอันเครื่องฉาบทาคือตัณหา 
และทิฏฐิไมฉาบทาแลว.  บทวา  อิธ  วา  หรุ  วา  คือในโลกน้ีหรือโลกอ่ืน. 
แตในบทนี้โยชนาแกไววา  พระตถาคตเปนผูเสมอดวยผูเสมอ  อยูหางไกลจาก 
ผูไมเสมอ   เพราะเหตุไร   เพราะพระตถาคตเปนผูมีปญญาไมมีที่สุด  เปนผูอัน  
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ตัณหาและทิฏฐิไมฉาบทาในโลกนี้หรือโลกอ่ืน  ฉะน้ัน  พระตถาคตจึงยอมควร   
เครื่องบูชา. 
         บทวา  ยมฺหิ  น  มายา  พระตถาคตไมมีมายา.   ก็คาถาน้ีและคาถาอื่น 
พึงทราบวา  ทานกลาวไวเชนนี้  เพ่ือละความสําคัญในพราหมณผูประกอบดวย 
ความพินาศมีมายาเปนตนวาเปนทักขิไณยบุคคล. ในบทเหลาน้ันบทวา  อมโม 
ไดแก   ละความยึดถือในสัตวและสังขารทั้งหลายวา   นี้เปนของเรา.    บทวา 
นิเวสน  ไดแก  ที่อยูอาศัยคือตัณหาและทิฏฐิ.   ดวยบทน้ันใจยอมอยูอาศัยใน 
ภพ  ๓.  เพราะเหตุนั้นทานจึงกลาววา     ละตัณหาทิฏฐิที่อยูประจําใจไดแลว. 
อีกอยางหนึ่ง   ยังอยูอาศัยในตัณหาและทิฏฐินั้น   เพราะไมสามารถจะละไปได. 
เพราะฉะนั้น   ทานจึงกลาววา  นิเวสน(  คืออยูอาศัย.   บทวา ปริคฺคหา  ไดแก 
ตัณหาและทิฏฐินั่นเอง.     เพราะตัณหาและทิฏฐิเหลาน้ันเปนสิ่งท่ีตนยึดถือไว. 
บทวา  เกจิ  คือมีประมาณนอย.  บทวา  อนุปาทิยมาโน   ไดแก  ไมถือม่ัน  
สิ่งไร ๆ เพราะไมมีตัณหาและทิฏฐิเปนที่อยูอาศัย.    คือต้ังม่ันดวยมรรคสมาธิ. 
บทวา  อุทตารี   คือขามไดแลว.  บทวา   ธมฺมมฺาสิ  คือไดรูธรรมที่ควร 
รูทั้งหมด.    บทวา   ปรมาย   ทฏิ ิยา    คือดวยสัพพัญุตญาณ.  บทวา 
ภวาสวา  ไดแก  ภวตัณหาคือราคะสหรคตดวยความใครในฌานและสัสสตทิฏฐิ. 
บทวา วจี  ไดแก วาจา.  บทวา  ขรา  ไดแก   วาจากระดางหยาบคาย.   บทวา 
วิธูปตา  คือเผาเสียแลว.   บทวา  อตฺถคตา  คือต้ังอยูไมได.  บทวา  น  สนฺติ   
ไมมีอยู.  คือ  เพราะกําจัดเสียแลว  เพราะต้ังอยูไมไดแลว. พึงประกอบท้ังสองบท 
ดวยบทท้ังสอง.    บทวา    สพฺพธิ     คือในขันธและอายตนะท้ังปวง.  บทวา  
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มานสตฺเตสุ  ไดแก  ในเหลาสัตวผูมีมานะ.  บทวา  ทุกฺข  ปริฺาย  ไดแก 
กําหนดรูทุกขในวัฏฏะดวยปริญญา  ๓.  บทวา  สเขตฺตวตฺถุ  พรอมท้ังไรนา 
และที่ดิน   คือ   พรอมดวยเหตุและปจจัย. ทานอธิบายวา  พรอมดวยกิเลส 
ทั้งหลาย.  บทวา  วาส   อนิสฺสาย   คือไมติดตัณหา.  บทวา  วิเวกทสฺสี  
คือ  เห็นพระนิพพาน.  บทวา  ปรเวทิย  คือ  จะพึงใหผูอ่ืนรู.  บทวา  ทิฏ ิ- 
มุปาติวตฺโต  ไดแก  กาวลวงมิจฉาทิฏฐิอันมีประเภท ๖๒. บทวา  อารมมฺณา 
ไดแก  ปจจัย.  อธิบายวา  เหตุที่ทําใหเกิดภพใหม.  บทวา ปโรปรา  ไดแก 
ธรรมอ่ืน ๆ ดี ๆ หรือธรรมท้ังทีเปนภายในและภายนอก.    บทวา    สเมจฺจ 
ไดแก  ตรัสรูแลวดวยญาณ.  บทวา  ธมฺมา  ไดแก  ธรรมีขันธและอายตนะ 
เปนตน. 
         บทวา  อุปาทานกฺขเย  วมิุตฺโต  นอมไปในความส้ินสูญอุปาทาน 
คือ  นอมไปในนิพพาน  โดยมีนิพพานเปนอารมณ. อธิบายวา มีปกติไดการ 
นอมไปในอารมณ  คือ  นิพพาน. บทวา  สโยชนชาติขยนฺตทสฺสี  ไดแก  เห็น 
ที่สุดความส้ินไปแหงสังโยชน  และเห็นที่สุดความสิ้นไปแหงชาติ. อนึ่ง  ในบทน้ี 
ทานกลาวสอุปาทิเสสนิพพานธาตุ   ดวยท่ีสุดความสิ้นไปแหงสังโยชน   อนุปา-  
ทิเสสนิพพาน  ดวยท่ีสุดความส้ินไปแหงชาติ.  บทวา  ขยนฺโต  นี ้ เปนชื่อ 
ของการละไดเด็ดขาดอันเปนความส้ินไปโดยสวนเดียว.  อน่ึง  ในบทนี้ทานไม 
ลบนิคคหิต   ดุจในบทมีอาทิวา   วิเวกชมฺปติสุข  ปติและสุขเกิดแตวิเวก. 
บทวา  โย  ปานุทิ  คือ   พระตถาคตทรงบรรเทาไดแลว.   บทวา  ราคปถ 
ไดแก  มีราคะเปนอารมณ  หรือราคะเทาน้ัน.  จริงอยู   แมราคะทานก็เรียกวา 
ราคปโถ  ทางแหงราคะ  เพราะเปนทางแหงทุคติดุจกรรมบถ. บทวา  สุทฺโธ   
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นิทฺโทโส   วมิโล   อกาโม   เปนผูบริสุทธิ์  ไมมีโทษ  ปราศจากมลทิน   
ไมมีความใคร   ความวา  ชื่อวาเปนผูบริสุทธิ์  เพราะมีความประพฤติทางกาย 
บริสุทธิ์   ชื่อวาไมมีโทษ  เพราะไมมีโทษที่ทานกลาววาหมูสัตวนี้มีราคะ  โทสะ 
โมหะเปนโทษ  ชื่อวาปราศจากมลทิน เพราะไมมีมลทิลเขาไปกล้ํากราย  ชื่อวา 
ไมมีความใคร   เพราะไมมีอุปกิเลส.  จริงอยู  ผูที่ถกูอุปกิเลสเขาไปทําใหขุนมัว 
ทานเรียกวา  สกาโม   มีความใคร.  คนไมทําบาปเพราะเปนผูปราศจากทลทิน 
ชื่อวา   ไมมคีวามใคร.   จริงอยู   การทําบาปทานเรียกวา   กาโม   เพราะทํา 
ความเคียดแคน. 
         บทวา  อตฺตนา  อตฺตาน  นานุปสฺสติ   ไมพิจารณาเห็นตนโดย 
ความเปนตน  ความวา  พระตถาคตทรงเห็นแจงดวยจิตสัมปยุตดวยญาณไมทรง 
พิจารณาเห็นส่ิงอ่ืนที่ชื่อวาตนในขันธทั้งหลายของตน   พิจารณาเห็นเพียงขันธ 
เทาน้ัน   ไมพิจารณาเห็นตนโดยความเปนตน  เพราะไมมีทิฏฐิเกิดข้ึนโดยความ  
เปนของจริงแทแกพระตถาคตน้ันวา  เรารูชัดตนโดยความเปนตนทีเดียว ยอม  
พิจารณาเห็นขันธทั้งหลายดวยปญญาโดยถองแท.    พระตถาคตมีจิตต้ังม่ันดวย 
มรรคสมาธิ  ทรงปฏิบัติตรงเพราะไมมีความคดทางกายเปนตน   ทรงดํารงตนม่ัน 
เพราะไมหว่ันไหวดวยโลกธรรมทั้งหลาย     ไมมีความอยากไมมีกิเลสดุจไมออ 
ไมมีความสงสัย     เพราะไมมีความอยากอันไดแกตัณหา     ไมมีกิเลสดุจไมออ 
ทางจิต   ๕  และเพราะไมมีความสงสัยในสิ่งอันไมใชฐานะ  ๘  อยาง.  บทวา 
โมหนฺตรา ไดแก  มโีมหะเปนเหตุเปนปจจัย.  บทนี้เปนชื่อของกิเลสทุกชนิด. 
บทวา   สพฺเพสุ   ธมฺเมสุ  าณทสฺสี  เห็นดวยญาณในธรรมท้ังปวง  ความวา 
พระผูมีพระภาคเจาทรงทําใหแจงพระสัพพัญุตญาณ    ทรงเห็นญาณในธรรม   
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ทั้งปวง   ทรงทําใหแจงวา    เราบรรลแุลว     ดวยเหตุนั้น    พระผูมีพระภาคเจา 
จึงตรัสวา   สพฺเพสุ    ธมฺเมสุ  จ   าณทสฺสี   ดังน้ี.  บทวา  สมฺโพธึ  
ไดแก  พระอรหัต.  บทวา อนุตฺตร  ยอดเยี่ยม  คือ สมัโพธิญาณไมทั่วไปดวย 
พระปจเจกพุทธเจาและพระสาวกท้ังหลาย.    บทวา  สิว   ไดแก  เกษม  ไมม ี
อันตรายหรือมีสิริ.  บทวา  ยกฺขสฺส  ไดแก  บรุุษ.   บทวา  สุทธิ   ไดแก 
ความผองแผว.  ก็ในบทวา   สุทฺธ ิ  นี้   ไดแก ไมมีโทษทุกชนิด   เพราะไมมี 
โมหะเปนเหตุเปนปจจัย   ดวยบทวา สุทฺธิ  นั้น   พระตถาคตตัดเหตุไดเด็ดขาด 
ทรงสรีระไวในชาติสุดทาย   มีคุณธรรมท้ังปวงเพราะเห็นไดดวยญาณ    ดวย 
บทนั้นทานจึงกลาววา   อนุตฺตร    สมฺโพธึ    พระตถาคตบรรลสุัมโพธิญาณ 
ที่ยอดเยี่ยม   ตอจากนั้นจะไมมีสิ่งควรละหรือส่ิงควรบรรลุ   เพราะเหตุนั้นพระ- 
ผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา    เอตฺตาวตา   ยกฺขสฺส   สทฺุธิ   ความบริสุทธิ์ของ 
บุรุษยอมมีดวยเหตุเพียงเทาน้ี.      เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้แลว 
พราหมณเมื่อจะทําอาการเลื่อมใสในพระผูมีพระภาคเจาใหยิ่ง ๆ  ในรูปจึงทูลวา 
หุตฺจ  มยฺห  ก็การบูชาของขาพระองคดังน้ีเปนตน. 
         บทนั้นมีความวา  พราหมณทูลขอรองวา  เมื่อกอนน้ีขาพระองคนึกถึง 
พราหมณบูชาดวยไฟ    การบูชาของชาพระองคนั้นจะเปนการบูชาจริงหรือเปน 
การบูชาหลอกลวงขาพระองคไมรู  แตวันนี้การบูชาของขาพระองคเปนการบูชา 
จริง  เพราะขาพระองคยืนอยู   ณ  ที่นี ้   ไดบุคคลผูถึงเวทเปนผูเจริญเชนนั้น 
เมื่อจะนอมเครื่องบูชาที่เหลือเขาไปถวายจึงทูลวาพระผูมีพระภาคเจาเปนพรหม 
ผูเห็นเองแท  ขอไดโปรดทรงรับ   ครัน้รับแลว   โปรดบริโภคเครื่องบูชาของ 
ขาพระองคเถิด.  
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         ลําดับนั้น   พระผูมีพระภาคเจาไดตรัสสองคาถา  โดยนยัที่กลาวแลวใน 
กสิภารทวาชสูตร.    แตนั้นพราหมณไมเขาใจความแหงคาถาอยางนี้วา    พระ- 
ตถาคตนี้    ไมปรารถนาดวยตนเอง    ยังกลาวหมายถึงผูอ่ืนวา    ทานจงบํารุง 
พระขีณาสพผูบริบูรณดวยคุณท้ังปวง  ผูแสวงหาคุณอันใหญ  ผูสงบความคะนอง 
แลวดวยขาวนํ้าเถิด  ประสงคจะรูความนั้นจึงทูลวา     สาธาห   ภควา   ขาแต 
พระผูมีพระภาคเจา  ขอประทานวโรกาส. 
         ในบทเหลาน้ัน บทวา สาธุ  เปนนิบาตลงในอรรถวาวิงวอน.  บทวา 
ตถา  คือโดยประการท่ีพระองคตรัส.  บทวา  วิชฺ  แปลวา พึงรู.   บทวา 
ย  ไดแก  แสวงหาผูเปนทักขิไณยบุคคลในกาลแหงยัญ.   บทวา   ปปฺปุยฺย 
แปลวา  ถึงแลว.  บทวา  ตว  สาสน  ไดแก โอวาทของทาน.  ทานอธิบาย 
ไววา พราหมณทูลวา  ขาแตพระผูมีพระภาคเจา  ขอประทานวโรกาสขาพระองค 
ถึงคําส่ังสอนของพระองคแลว   พึงรูแจมแจงอยางที่พระองคบอกแตขาพระองค 
ขอพระองคจงทรงแสดงทักขิไณยบุคคล      ผูพึงบริโภคทักษิณาของบุคคลเชน 
ขาพระองค   ที่ขาพระองคจะพึงแสวงหาบํารุงอยูในกาลแหงยัญ    แกขาพระองค 
เถิด  หากพระองคจะไมบริโภค. 
         ลําดับนั้น    พระผูมีพระภาคเจา  เมื่อจะทรงแสดงทักขิไณยบุคคลเห็น 
ปานน้ันแกพราหมณตามนัยที่ปรากฏแลว  จึงตรัสสองคาถาวา สารมฺภา ยสฺส 
นอบนอมผูปราศจากความแขงดี  ดังนี้เปนตน 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  สีมา  ในบทวา สีมนฺตาน  วิเนตาร  ไดแก 
มารยาทอันเปนความประพฤติของคนดี    กิเลสทัง้หลายทานกลาววา  สีมนตฺา  
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เพราะมีสวนอันเปนที่สุดของมารยาทนั้น     อธิบายวา  นํากิเสสน้ันออกเสียได 
อาจารยพวกหน่ึงกลาววา   บทวา สีมนฺตา  คือ  เสกขบุคคลและปุถุชนท่ีเปน 
พุทธเวไนย  นํากิเลสเหลาน้ันออกเสียไดดังน้ีบาง.    บทวา  ชาติมรณโกวิท 
ผูฉลาดในชาติและมรณะ    คือ   ฉลาดในชาติและมรณะนี้วา  ชาติเปนอยางนี้ 
มรณะเปนอยางนี้.   บทวา  โมเนยฺยสมฺปนฺน   ไดแก  สมบรูณดวยปญญา 
หรือสมบูรณดวยความฉลาดทางกายเปนตน.    บทวา  ภกุฏ ึ วินยตฺิวาน พึง 
กําจัดความสย้ิวหนา    คนปญญาทรามบางคน   เห็นยาจกแลวทําหนาสยิ้ว  พึง 
กําจัดความสย้ิวหนาน้ันเสีย   อธิบายวา เปนผูมีหนาผองใส.   บทวา ปฺชลิกา 
คือเปนผูประคองอัญชลี.      ลําดับนั้นพราหมณ   เม่ือจะสรรเสริญพระผูมี- 
พระภาคเจา  จึงทูลวา  พุทฺโธ  ภว  พระองคเปนพระพุทธเจา   ดงัน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา อายาโค คือ ผูควรบูชา. อีกอยางหน่ึง  ชื่อวา 
อายาโค  เพราะมาจากท่ีนั้น ๆ แลวควรบูชาบาง.  ทานอธิบายวา  เปนผูสมควร 
รับไทยธรรมท้ังหลาย.  บทที่เหลือในสูตรนี้    บทใดท่ีมิไดพรรณนาไวในคาถา 
ตนบทนั้น        แมไมพรรณนาไวก็สามารถจะรูได      เพราะมีความงายอยูแลว 
ฉะน้ัน   จึงไมพรรณนา  สวนบทตอจากนี้มีนัยดังไดกลาวแลวในกสิภารทวาชสูตร 
นั่นแล. 
              จบอรรถกถาปูรฬาสสูตร  ที ่ ๔  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                        ชื่อปรมัตถโชติกา            
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                                                  มาฆสูตรท่ี  ๕ 
                                วาดวยผูที่บูชาประสบบุญมาก 
         [๓๖๑]   ขาพเจาไดสดับมาแลวอยางนี้ 
         สมัยหนึ่ง  พระผูมีพระภาคเจาประทับอยู ณ ภูเขาคิชฌกูฏ   ใกลกรงุ 
ราชคฤห  ครัง้น้ันแล  มาฆมาณพเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาถึงท่ีประทับ  ได 
ปราศรัยกับพระผูมีพระภาคเจา   ครั้นผานการปราศรัยพอใหระลึกถึงกันไปแลว 
นั่ง  ณ  ที่ควรสวนขางหน่ึง  ครั้นแลวไดทูลถามพระผูมีพระภาคเจาวา   ขาแต 
พระโคดมผูเจริญ  ก็ขาพระองคเปนทายก  เปนทานบดี   ผูรูความประสงคของ 
ผูขอ   ควรแกการขอ   ยอมแสวงหาโภคทรัพยโดยธรรม   ครัน้แสวงหาไดแลว 
ยอมนําโภคทรัพยที่ตนไดมาโดยธรรมถวายแกปฏิคาหก  ๑ องคบาง ๒ องคบาง 
๓ องคบาง  ๔ องคบาง   ๕ องคบาง   ๖ องคบาง  ๗  องคบาง   ๘  องคบาง 
๙ องคบาง  ๑๐ องคบาง  ๒๐  องคบาง   ๓๐  องคบาง  ๔๐ องคบาง  ๕๐ องค 
บาง  ๑๐๐  องคบาง   ยิ่งกวานั้นบาง.   ขาแตพระโคดมผูเจริญ   เม่ือขาพระองค 
ถวายทานอยางนี้   บูชาอยางนี้   จะประสบบุญมากแลหรือ. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา     ดกูอนมาณพ     เมื่อทานใหอยูอยางนั้น 
บูชาอยูอยางนั้น    ยอมประสบบุญมากแท   ดูกอนมาณพ  ผูใดแล   เปนทายก 
เปนทานบดี   รูความประสงคของผูขอ  ควรแกการขอ   ยอมแสวงหาโภคทรัพย 
โดยธรรม   ครั้นแสวงหาไดแลว   ยอมนําโภคทรัพยที่ตนไดมาโดยธรรม  ถวาย 
แกปฏิคาหก  ๑  องคบาง ฯลฯ    ๑๐๐  องคบาง    ยิง่กวานั้นบาง   ผูนั้นยอม 
ประสบบุญมาก.  
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         ครั้งน้ันแล   มาฆมาณพไดกราบทูลพระผูมีพระภาคเจาดวยคาถาวา   
                        [๓๖๒]   ขาพระองคขอถามพระโคดม 
                ทรงรูถอยคํา   ผูทรงผากาสายะ   ไมยึดถือ 
                อะไรเที่ยวไป   ผูใดเปนคฤหัสถ  ควรแกการ 
                ขอ เปนทานบดี  มีความตองการบุญ   มุงบุญ  
                ใหขาวนํ้า   บูชาแกชนเหลาอื่นในโลกนี้  การ 
                บชูาของผูบูชาอยูอยางน้ี    จะพึงบริสุทธิ์ได 
                อยางไร. 
                        พ.  (ดูกอนมาฆมาณพ)  ผูใดเปน 
                คฤหัสถ  ควรแกการขอ  เปนทานบดี  มีความ 
                ตองการบุญ   มุงบุญ   ใหขาวนํ้าบูชาแกชน 
                เหลาอื่นในโลกนี้  ผูเชนนั้น  พึงใหทักขิไณย- 
                บคุคลขึ้นดีได. 
                        ม. ผูใดเปนคฤหัสถ  ควรแกการขอ 
                เปนทานบดี    มีความตองการบุญ    มุงบุญ 
                ใหขาวนํ้าบูชาแกตนเหลาอื่นในโลกนี้   ขาแต 
                พระผูมีพระภาคเจา     ขอพระองคทรงบอก  
                ทกัขิไณยบุคคลแกขาพระองคเถิด. 
                        พ.  ชนเหลาใดแลไมเกี่ยวของ   หา 
                เครื่องกังวลมิได    สําเร็จกจิแลว   มีจิตคุม-  
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                ครองแลว เท่ียวไปในโลก พราหมณผูมุงบุญ   
                พึงหลั่งไทยธรรม    บูชาในชนเหลาน้ัน  
                ตามกาล. 
                        ชนเหลาใดตัดกิเลสเคร่ืองผูกพันคือ 
                สังโยชนไดทั้งหมด   ฝกตนแลว   เปนผูพน 
                เด็ดขาด   ไมมทีุกข  ไมมีความหวัง  พราหมณ 
                ผูมุงบุญ   พึงหลั่งไทยธรรม    บูชาในชน 
                เหลาน้ันตามกาล. 
                        ชนเหลาใดพนเด็ดขาดจากสังโยชน  
                ทั้งหมด   ฝกตนแลว    เปนผูหลุดพนแลว 
                ไมมีทุกข  ไมมคีวามหวัง  พราหมณพึงหลั่ง 
                ไทยธรรม  บูชาในชนเหลาน้ันตามกาล. 
                        ชนเหลาใดละราคะ   โทสะ    และ 
                โมหะไดแลว     มีอาสวะส้ินแลว    อยูจบ 
                พรหมจรรย     พราหมณพึงหลั่งไทยธรรม 
                บชูาในชนเหลาน้ันตามกาล. 
                        ชนเหลาใดไมมีมายา    ไมมีความ 
                ถือตัว  มีอาสวะส้ินแลว   อยูจบพรหมจรรย 
                พราหมณพึงหลั่งไทยธรรมในชนเหลาน้ัน  
                ตามกาล.  
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                        ชนเหลาใดปราศจากความโลก   ไม 
                ยดึถืออะไร ๆ วาเปนของเรา  ไมมีความหวัง 
                มอีาสวะส้ินแลว  อยูจบพรหมจรรย  พราหมณ 
                พึงหลั่งไทยธรรมบูชาในชนเหลาน้ันตามกาล. 
                        ชนเหลาใดแล  ไมนอมไปในตัณหา 
                ทั้งหลาย  ขามโอฆะไดแลว ไมยึดถืออะไร ๆ 
                วาเปนของเรา  เท่ียวไปอยู  พราหมณพึงหลั่ง 
                ไทยธรรมบูชาในชนเหลาน้ันตามกาล. 
                        ชนเหลาใดไมมีตัณหาเพ่ือเกิดในภพ 
                ใหม  ในโลกไหน ๆ คือ   ในโลกน้ีหรือใน 
                โลกอ่ืน   พราหมณพึงหลั่งไทยธรรมบูชาใน 
                ชนเหลาน้ันตามกาล. 
                        ชนเหลาใดละกามท้ังหลายไดแลว 
                ไมยึดถืออะไรเท่ียวไป      มตีนสํารวมดีแลว 
                เหมือนกระสวยที่ตรงไป  ฉะนั้น    พราหมณ 
                พึงหลั่งไทยธรรมบูชาในชนเหลาน้ันตามกาล. 
                        ชนเหลาใดปราศจากความกําหนัด 
                มอีินทรียต้ังมั่นดีแลว    พนจาการจับแหง 
                กิเลส   เปลงปลั่งอยู   เหมือนพระจันทร 
                พนแลวจากราหูจับ    สวางไสวอยูฉะนั้น 
                พราหมณพึงหลั่งไทยธรรมบูชาในชนเหลา- 
                นัน้ตามกาล.  
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                        ชนเหลาใดมีกิเลสสงบแลว   ปราศ- 
                จากความกําหนัด    เปนผูไมโกรธ    ไมมีคติ 
                เพราะละขันธอนัเปนไปในโลกนี้ไดเด็ดขาด 
                พราหมณพึงหลั่งไทยธรรมบูชาในชน 
                เหลาน้ันตามกาล. 
                        ชนเหลาใดละชาติและมรณะไมมี  
                สวนเหลือ    ลวงพนความสงสัยไดทั้งปวง            
                พราหมณพึงหลั่งไทยธรรมบูชาในชนเหลา 
                นัน้ตามกาล. 
                        ชนเหลาใดมีตนเปนที่พ่ึง  ไมมีเครือ่ง 
                กังวล  หลุดพนแลวในธรรมทั้งปวง เท่ียวไป 
                อยูในโลก   พราหมณพึงหลัง่ไทยธรรมบชูา 
                ในชนเหลาน้ันตามกาล. 
                        ชนเหลาใดแล    ยอมรูในขันธและ 
                อายตนะเปนตนตามความเปนจริงวา   ชาตินี้ 
                มีในท่ีสุด  ภพใหมไมมี   ดังนี้  พราหมณพึง 
                หล่ังไทยธรรมบูชาในชนเหลาน้ันตามกาล.  
                        ชนเหลาใดเปนผูถึงเวท   ยินดีใน 
                ฌาน   มีสติ   บรรลุธรรมเครื่องตรัสรูดี  
                เปนที่พ่ึงของเทวดาและมนุษยเปนอันมาก 
                พราหมณผูมุงบุญพึงหลั่งไทยธรรมบูชาใน 
                ชนเหลาน้ันตามกาล.  
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                        ม.  คําถามของขาพระองคไมเปลา 
                ประโยชนแนนอน  ขาแตพระผูมีพระภาคเจา 
                พระองคตรัสบอกทักขิไณยบุคคลแกขา- 
                พระองคแลว     ก็พระองคยอมทรงทราบ 
                ไญยธรรมนี้   ในโลกนี้โดยถองแท  จริงอยาง 
                นัน้    ธรรมนีพ้ระองคทรงทราบแจมแจงแลว 
                ผูใดเปนคฤหัสถ  เปนผูควรแกการขอ  เปน 
                ทานบดี   มีความตองการบญุ    มุงบุญ   ให 
                ขาวนํ้าบูชาแกชนเหลาอื่นในโลกน้ี    ขาแต 
                พระผูมีพระภาคเจา    ขอพระองคตรัสบอก 
                ความถึงพรอมแหงยัญแกขาพระองค. 
                        พ.  ดูกอนมาฆะ   เมือ่ทานจะบูชาก็ 
                จงบูชาเถิด     และจงทําจิตใหผองใสในกาล 
                ทั้งปวง เพราะยัญยอมเปนอารมณของบคุคล 
                ผูบูชายัญ     บคุคลต้ังมั่นในยัญนี้แลว    ยอม 
                ละโทสะเสียได. 
                        อนึ่ง   บุคคลผูนั้น    ปราศจากความ 
                กําหนัดแลว   พึงกําจัดโทสะ  เจริญเมตตาจิต 
                อนัประมาณมไิด    ไมประมาทแลวเนือง ๆ 
                ทั้งกลางคืนกลางวัน    ยอมแผอัปปมัญญา 
                ภาวนาไปทั่วทิศ.  
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                        ม. ใครยอมบริสุทธิ ์  ใครยอมหลุดพน 
                และใครยังติดอยู  บุคคลจะไปพรหมโลกได 
                ดวยอะไร    ขาแตพระองคผูเปนมุนี    ขา- 
                พระองคทูลถามแลว    ขอพระองคโปรด 
                ตรสับอกแกขาพระองคผูไมรู    ก็พระผูมี 
                พระภาคเจาผูเปนพรหม  ขาพระองคขออาง 
                เปนพยานในวันนี้    เพราะพระองคเปนผู 
                เสมอดวยพรหมของขาพระองคจริง ๆ(ขาแต 
                พระองคผูมีความรุงเรื่อง)    บุคคลจะเขาถึง 
                พรหมโลกไดอยางไร. 
                        พ.  (ดูกอนมาฆะ)  ผูใดยอมบูชายัญ 
                ครบท้ัง  ๓ อยาง  ผูเชนนั้นพึงใหทักขิไณย- 
                บคุคลท้ังหลายยินดีได  เรายอมกลาวผูนั้นวา 
                เปนผูควรแกการขอ  ครั้นบชูาโดยชอบอยาง 
                นัน้แลว  ยอมเขาถึงพรหมโลก. 
         [๓๖๓]    เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้แลว   มาฆมาณพไดกราบ 
ทูลพระผูมีพระภาคเจาวา   ขาแตพระโคดมผูเจริญ   ภาษิตของพระองคแจมแจง 
นัก ฯลฯ     ขอพระองคทรงจําขาพระองค   วาเปนอุบาสกผูถึงสรณะตลอดชีวิต 
ต้ังแตวันนี้เปนตนไป. 
                                          จบมาฆสูตรที่  ๕  
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                              อรรถกถามาฆสูตรท่ี   ๕ 
         มาฆสูตร  มีคําเริ่มตนวา  อวมฺเม  สุต  ดังน้ี. 
         ถามวา  พระสูตรนี้มีเหตุเกิดข้ึนอยางไร ?  
         ตอบวา   เหตุที่เกิดนี้ทานกลาวไวแลวในนิทานแหงมาฆสูตรนั้น. 
        มีเรื่องยอวา  มาฆมาณพน้ีเปนทายก  เปนทานบดี.  เขาไดมีความวิตก 
วาทานที่ใหแกคนกําพราและคนเดินทางที่มาถึงจะเปนทานมีผลมากหรือไมหนอ 
เราจักทูลถามความน้ีกะพระสมณโคดม  ขาววาพระสมณโคดมทรงทราบ  อดีต  
อนาคต  และปจจุบัน    เขาจึงเขาไปถามพระผูมีพระภาคเจา.  พระผูมีพระภาค- 
เจาทรงพยากรณสมควรแกคําถามของเขา    พระสตูรนี้รวบรวมคําของสามทาน 
คือ  ของพระสังคีติกาจารย  ของพราหมณ  ของพระผูมีพระภาคเจาแลวเรียกวา 
มาฆสูตร. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ราชคเห  คือในนครมีชื่ออยางนั้น.  นครน้ัน  
เรียกวาราชคฤหเพราะถูกพระเจามันธาตุ      และหาโควินทะยึดครองไว     แม 
อาจารยพวกอ่ืนก็พรรณนาไวในทํานองน้ี.  พรรณนาไวอยางไร.  นี้เปนชื่อของ 
นครน้ัน.   กน็ครน้ีนั้นเปนนครครั้งพุทธกาล  และครั้งจักรพรรดิกาล.  ในกาล 
ที่เหลือเปนนครวางเปลาถูกยักษครอง     เปนปาอันเปนที่อยูของยักษเหลานั้น. 
พระอานนทแสดงถึงโคจรคามอยางนี้แลวจึงกลาวถึงท่ีประทับวา   คิชฺฌกูเกฏ 
ปพฺพเต  ณ  ภูเขาคิชฌกูฎ.    พึงทราบวาแรงอาศัยอยูบนยอดภูเขานั้น     หรอื 
ยอดภูเขานั้นคลายแรง   ฉะนั้น    จึงเรียกภูเขานั้นวา  คิชฌกูฎ  ดังน้ี,  
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         บทวา  มาโฆ  ในบทน้ีวา  อถ  โข  ฯเปฯ  อโวจ  นี ้ เปนชือ่ของพรา- 
หมณนั้น  ทานเรียกวามาณพ เพราะเปนผูอาศัยอยูภายในสํานัก. แตโดยชาติเปน 
ผูใหญ.    อาจารยพวกหน่ึงกลาววาเปนผูใหญดวยการประพฤติชอบมากอน. 
เหมือนปงคิยมาณพ  ดวยวาปงคิยะน้ันแมมีอายุ ๑๒๐ ป  ดวยการประพฤติชอบ 
มากอนก็ยังเรียกวามาณพอยูนั่นเอง.  บทที่เหลือมีนัยดังกลาวแลว. 
         บทวา  ทายโก  ทานปติ  ในบทวา  อห  ห ิ โภ ฯเปฯ   ปสวามิ 
นี้  ไดแก  เปนทั้งทายกและเปนทั้งทานบดี.    ก็ผูใดถูกเขาชักชวนใหใหของ 
ของผูอ่ืน   ผูนั้นก็เปนทายกแตไมเปนทานบดี    เพราะไมเปนใหญในทานน้ัน. 
แตมาฆมาณพนี้ใหของของตนเทาน้ัน   ดวยเหตุนั้นมาฆมาณพจึงกลาววา   ขา 
พระองคเปนท้ังทายก  เปนทั้งทานบดี.  นี้เปนอธิบายในบทน้ัน.  ควรจะกลาว 
โดยนัยมีอาทิวา  ผูที่ถูกความตระหนี่ครอบงํา  ในระหวาง ๆ เปนทายก   ผูไม 
ถูกครองงําเปนทานบดี.  บทวา  วทฺู  คือขาพระองครูคําของผูขอ  เพียงเขา 
พูดเทานั้นก็รูวาผูนี้ควรแกสิ่งนี้    ผูนี้ควรใหสิ่งน้ีดวยการรับรองความเปนบุรุษ 
วิเศษ    หรือดวยการรับวาเปนผูมีอุปการะมาก.  บทวา  ยาจโยโค  คือควร 
เพ่ือจะขอ.  มาฆมาณพกลาววาผูใดเห็นยาจกแลวทําหนาสยิ้วยอมกลาวคําหยาบ 
เปนตน  ผูนั้นไมชื่อวาเปนผูควรเพ่ือขอ  แตขาพระองคนี้ไดเปนเชนนั้น.  บทวา 
ธมฺเมน  ความวา เวนการลัก การฉอโกง  และการลวงเปนตน   เพ่ือภิกษาจาร 
เพ่ือขอ.    กก็ารขอของพราหมณและธรรมของพราหมณผูขอดวยการแสวงหา 
โภคทรัพย  โภคทรัพยทีผูประสงคจะอนุเคราะหใหแกพราหมณเหลาน้ัน  ชื่อวา 
ไดมาแลวโดยธรรมและบรรลุแลวโดยธรรม   ก็มาฆมาณพน้ันแสวงหาอยางนั้น  
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ไดแลว.  ดวยเหตุนั้นมาฆมาณพจึงกลาววา  ธมฺเมน  โภเค ปริเยสามิ  ฯเปฯ    
ธมฺมาธิคเตห ิ ขาพระองคแสวงหาโภคทรัพยโดยธรรม   ครั้นแสวงหาไดแลว 
ยอมนําโภคทรัพยที่ตนไดมาโดยธรรมถวายแกปฏิคาหก  ดังนี้. บทวา  ภยิฺโยป 
ททามิ  ความวา  มาฆมาณพชี้แจงวา    ขาพระองคถวายยิ่งกวานั้นบาง    ไมม ี
จํากัด   ขาพระองคจะถวายตามจํานวนโภคทรัพยที่ไดมา.  บทวา   ตคฺฆ  เปน 
นิบาตลงในคําสวนเดียว.   จริงอยูทานอันพระพุทธเจาทุกพระองค  พระปจเจก- 
พุทธเจาและสาวกทั้งหลายสรรเสริญแลวโดยสวนเดียวเทาน้ัน     แมโดยที่สดุให 
แกดิรัจฉาน.  สมดังท่ีทานกลาวไววา  สพฺพตฺถ  วณฺณิต  ทาน   น   ทาน 
ครหิต   กวฺจ ิ ความวา ทานทานสรรเสริญในที่ทั้งปวง   ทานทานไมติเตียนใน 
ที่ไหน ๆ.  เพราะฉะน้ันแมพระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงสรรเสริญทานน้ันโดย 
สวนเดียวจึงตรัสวา  ตคฺฆ  ตฺว มาณว  ฯเปฯ  ปสวสิ ความวา ดูกอนมาณพ 
ผูใดแลเปนทายก   เปนทานบดี  รูความประสงคของผูขอ  ควรแกการขอ  ยอม 
แสวงหาโภคทรัพยโดยธรรม     ครั้นไดโภคทรัพยโดยธรรมแลวยอมนําโภค- 
ทรัพยที่ตนไดมาโดยธรรมถวายแกปฏิคาหก  ๑ องคบาง  ฯลฯ  ๑๐๐  องคบาง 
ยิ่งกวานั้นบาง  ผูนั้นยอมประสบบุญมาก.  บทที่เหลือมีความงายทั้งน้ัน. 
         เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  พหุ  โส  ปุฺ  ปวสติ  ผูนั้นยอม 
ประสบบุญมาก  ดังนี้   พราหมณประสงคจะฟงทักษิณาวิสุทธิ   (ความหมดจด 
แหงทักษิณา)   จากทักขิไณยบุคคล   จึงทูลพระผูมีพระภาคเจายิ่งข้ึนไป    ดวย 
เหตุนั้นพระสังคีติกาจารยทั้งหลายจึงกลาววา  อถโข มาโฆ  มาณโว  ภควนฺต 
คาถาย   อชฌฺภาสิ   ครั้งน้ันแล   มาฆมาณพไดกราบทูลพระผูมีพระภาคเจา 
ดวยคาถา.  บทนั้นมีนัยดังกลาวแลวโดยความน้ันแล.  
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         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาตนวา    ปุจฺฉามห    ขาพระองคขอทูลถาม. 
บทวา วทฺุ  ไดแกผูรูถอยคํา.  ทานอธิบายวา  รูความประสงคของคําท่ีสัตว 
ทั้งหลายพูดทุกอยาง. บทวา สุชฺเฌ ไดแก พึงบริสุทธิ์   คือพึงมีผลมากดวยอํานาจ 
ทักขิไณยบุคคล.    แตในบทนี้โยชนาแกวา   มาฆมาณพกราบทูลวา   ผูใดเปน 
คฤหัสถควรแกการขอ  เปนทานบดี  มีความตองการบุญใหขาวนํ้าบูชาแกชนเหลา 
อ่ืน ไมใสเพียงเครื่องบูชาในไฟ  แตมุงบุญเทาน้ัน  ไมมุงการตอบแทนกิตติศัพท 
อันงามเปนตน  การบูชาของผูนั้นผูบูชาอยางเห็นปานนี้จะพึงบริสุทธิ์ไดอยางไร. 
บทวา  อาราธเย  ทกฺขิเณยฺเยหิ  ตาทิ  ผูเชนนั้นพึงใหทักขิไณยบุคคลยินดีได 
ความวา ผูควรแกการขอเชนนั้นพึงใหทักขิไณยบุคคลยินดีพอใจบริสุทธิ์ใจ  พึง 
ทําการบูชาใหมีผลมากไมใชอยางอ่ืน.  ดวยบทน้ีเปนอันพยากรณ  บทวา  การ 
บูชาของผูบูชานี้พึงบริสุทธิ์ไดอยางไร.  ในบทวา  อกฺขาห ิ เม  ภควา ทกฺข-ิ 
เณยฺเย  นี้  ขอพระผูมีพระภาคเจาโปรดทรงบอกทักขิไณยบุคคลแกขาพระองค 
เถิดนี้   พึงทราบโยชนาอยางนี้วา    ผูใดควรแกการขอใหอยูยอมบูชาแกคนอ่ืน 
ขอพระผูมีพระภาคเจาโปรดทรงบอกทักขิไณยบุคคลของผูนั้นแกขาพระองค 
เถิด. 
         ลําดับนั้น    พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงประกาศทักขิไณยบุคคลแก 
มาฆมาณพน้ันโดยนัยหลายประการ ไดตรัสพระคาถามีอาทิวา  เย เว  อลคฺคา 
ชนเหลาใดแลไมเกี่ยวของ ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อลคฺคา  คือไมเกี่ยวของดวยเครื่องเกียวของมี 
ราคะเปนตน. บทวา  เกวลิโน  คือมีกิจท่ีตองทําเสร็จแลว. บทวา  ยตตฺตา คือ 
มีจิตคุมครองแลว    ฝกฝนแลวดวยการฝกอยางยอดเยี่ยม   พนเด็ดขาดแลวดวย  
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ปญญาเจโตวิมุตติ.  ไมมีความทุกข  เพราะไมมีทุกขในวัฏฏะตอไป  ไมมีความ   
หวังเพราะไมมีทุกขในปจจุบัน.  พึงทราบวา  ทานกลาวคาถาที่สองแหงคาถานี้ 
โดยวิธีที่จะประกาศอานุภาพของภาวนา.  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย เมื่อภิกษุประกอบ 
ดวยการประกอบการภาวนาเนือง ๆ  อยู    แมจะไมพึงเกิดความปรารถนาอยาง 
นี้วา   ไฉนหนอจิตของเราพึงพนจากอาสวะทั้งหลายไมยึดมั่น   ดังน้ีก็จริง   ถึง 
ดังน้ัน   จิตของภิกษุนั้นก็ยอมพนจากอาสวะ  เพราะไมยึดมั่น   นี้เปนสูตรตัวอยาง 
ในบทนี้. 
         บทวา ราคฺจ  ฯเปฯ   เยสุ น มายา ฯเปฯ  น  ตณฺหาสุ  อปุาติปนฺ  
นา  ชนเหลาใดละราคะโทสะและโมหะไดแลว  มีอาสวะสิ้นแลว   อยูจบพรหม- 
จรรย ฯลฯ ชนเหลาใดไมนอมไปในตัณหาทั้งหลาย  ความวา  เปนผูไมนอมไป 
ในกามตัณหาเปนตน. บทวา วิตเรยฺย แปลวา ขามแลว. บทวา  ตณฺหา ไดแก 
ตัณหา ๖ อยาง  มีรูปตัณหาเปนตน.   บทวา  ภวาภวาย  ไดแก สัสสตทิฏฐิ 
หรืออุจเฉททิฏฐิ.  อีกอยางหน่ึง  เพ่ือความไมมีแหงภพชื่อวา ภวาภวาย.  ทาน 
อธิบายวา  เพ่ือเกิดในภพใหม. ก็บทวา อิธ  วา หรุ  วา ในโลกนี้หรือในโลก 
อื่น   นี้เปนคําพิสดารของบทนี้วา   กุหิฺจิ   โลเก  ในโลกไหน.  บทวา  เย 
วีตราคา  ฯเปฯ  สมิตาวิโน  ชนเหลาใดปราสจากกําหนัด  มีอินทรียต้ังมั่นแลว 
ฯลฯ  ชนเหลาใดมีกิเลสสงบแลว   อธิบายวา  เปนผูสงบ  คือมีกิเลสสงบแลว. 
อน่ึง  ชื่อวาเปนผูปราศจากความกําหนัด  เปนผูไมโกรธเพราะมีกิเลสสงบแลว. 
บทวา  อิธ   วิปฺปหาย  ทานอธิบายวา  เพราะละขันธอันเปนไปในโลกน้ีแลว 
จากน้ันก็ไมมีการไปสูโลกใดอีก.  ตอจากนี้ไป  อาจารยบางพวกกลาวคาถานี้วา  
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                เย  กาเม  หิตฺวา  อคหา  จรนฺติ 
                สสุยตตฺตา  ตสรว  อชฺุชุ. 
                        ชนเหลาใดละกามไดแลวไมยืดถือ 
                อะไรเที่ยวไป  มีตนสํารวมดีแลว    เหมอืน 
                กระสวยท่ีพุงตรงไปฉะนั้น. 
         บทวา   ชเหตฺวา  แปลวา  ละแลว.   บาลีวา  ชหิตฺวา  บาง.  ความก็ 
อยางเดียวกัน . บทวา  อตฺตทีปา ทานกลาวถึงพระขีณาสพทําท่ีพ่ึงของตนเที่ยว 
ไปในคุณของตน.  ห  อักษรในบทวา  เย  เหตฺถ  เปนนิบาตในอรรถเพียงทํา 
บทใหเต็ม.   ขอน้ีมีอธิบายวา    ชนเหลาใดรูความสืบตอแหงขันธและอายตนะ 
เปนตนตามความเปนจริงวา  นี้คือขันธและนี้คืออายตนะ  เมื่อรูสภาวะตามความ 
เปนจริงดวยสามารถแหงความเปนของไมเที่ยงเปนตน   ยอมรูอยางนี้วา อยมนฺ-  
ติมา นตฺถิ  ปุนพฺภโว  ชาตินี้มีในที่สุด  ภพใหมไมมีดังน้ี   อธิบายวา  ชาติ 
ของเราท้ังหลายนี้มีในท่ีสุด  บัดนี้ภพใหมไมมี.  บทวา โย  เวทคู  ชนใดเปน 
ผูถึงเวท   พระผูมีพระภาคเจาตรัสคาถานี้หมายถึงพระองคในบัดนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน บทวา สตีมา มีสติ คือประกอบดวยสติอันเปนวิหาร- 
ธรรมเนืองนิตย ๖ อยาง.  บทวา  สนฺโพธิปตฺโต   คือบรรลุสัพพัญุตญาณ. 
บทวา  สรณ  พหุนฺน  คือเปนที่พ่ึงของเทวดาและมนุษยทั้งหลายเปนอันมาก 
ใหพนจากความกลัวและการเบียดเบียน. 
         พราหมณครั้นไดฟงทักขิไณยบุคคลอยางนี้แลวชอบใจ    กราบทูลวา 
อทฺธา  อโมฆา  คําถามของขาพระองคไมเปลาประโยชนแนนอน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ตฺวฺเหตฺถ  ชานาสิ  ยถา  ตถา  อิท  พระ- 
องคทรงทราบไญยธรรมนี้ในโลกนี้อยางถองแท  ความวา  จริงอยูพระองคทรง  
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ทราบไญยธรรมนี้ทั้งหมดในโลกน้ีอยางถองแท     คือทรงทราบตามความเปน 
จริง.   อีกอยางหน่ึง   ทานอธิบายวา   ทรงทราบไญยธรรมเปนเชนนั้นนั่นเอง. 
บทวา ตถา หิ  เต วิทิโต  เอส  ธมฺโม จริงอยางนั้นธรรมน้ีพระองคทรงทราบ 
อยางแจมแจงแลว     คือ  จริงอยางนั้นธรรมธาตุนี้พระองคทรงแทงตลอดแลว 
อธิบายวา   พระองคทรงทราบธรรมธาตุที่พระองคทรงปรารถนาเพราะพระองค 
แทงตลอดแลว. 
         พราหมณนั้นเลื่อมใสพระผูมีพระภาคเจานั้นอยางนี้แลว    ครั้นรูความ 
สมบูรณแหงยัญ    ดวยความสมบูรณแหงทักขิไณยบุคคลแลว    ประสงคจะฟง 
ความสมบูรณแหงยัญอันบริบูรณดวยองค  ๖ นั้น  ดวยความสมบูรณแหงทายก 
จึงทูลถามปญหายิ่งข้ึนวา   ยาจโยโค   ผูควรแกการขอดังน้ี. 
         ในบทน้ันโยชนาแกวา   ผูใดเปนผูควรแกการขอให  (ขาวนํ้า)  บูชา 
แกเพ่ือน.   ขอพระผูมีพระภาคเจาจงตรัสบอกความสมบูรณแหงยัญของผูนั้นแก 
ขาพระองคเถิด.    ลําดับนั้น    พระผูมีพระภาคเจาไดทรงบอกแกเขาดวยคาถา 
สองคาถา. 
         ในคาถาน้ันโยชนาแกวา   ดูกอนมาฆะ  เมื่อทานจะบูชาก็จงบูชาเถิด 
และจงทําจิตใหผองใสในกาลท้ังปวง     คือจงทําใหผองใส    ในกาลท้ัง  ๓. 
ทานกลาวถึงความสมบูรณแหงยัญไววา 
                ปุพฺเพว  ทานา สุมโน  ทท  จิตฺต  ปสาทเย 
                ทตฺวา อตฺตมโน  โหติ   เอสา ยฺสฺส  สมฺปทา 
                        กอนให  มใีจผองใส  ขณะให  จิตก ็
                ผองใส  ครั้นใหแลว  ก็ชื่นใจ   นี้คือความ 
                สมบูรณแหงยัญ.  
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         ยัญจักสมบูรณดวยความสมบูรณแหงยัญน้ัน    ในขอน้ันพึงมีคําถามวา   
พึงทําจิตใหผองใสไดอยางไร  ? 
         ตอบวา  ดวยการละโทสะ.   ละโทสะไดอยางไร ?  ดวยการยึดยัญเปน 
อารมณ. อธิบายวาก็เมื่อบูชายึดยัญเปนอารมณต้ังอยูในยัญน้ันละโทสะเสีย  เมื่อ 
บูชามีจิตกําจัดความมืดคือโมหะเอาสัมมาทิฏฐิเปนดวงประทีป  มีเมตตาในสัตว 
ทั้งหลายเปนตัวนํา   ยัญคือไทยธรรมน้ีเปนอารมณ   บุคคลน้ันต้ังม่ันในยัญน้ี 
ดวยการยึดเปนอารมณ   ยอมละโลภะ  อันมีไทยธรรมเปนปจจัย  ยอมละความ 
โกรธ   อันมีปฏิคาหกเปนปจจัย  ยอมละโมหะ  อันมีโลภะและโกรธทั้งสองเปน 
เหตุ  ดังนั้น    ชื่อวายอมละโทษแม  ๓ อยาง  ดวยประการฉะน้ี.  บุคคลน้ันเปน 
ผูปราศจากความกําหนดในโภคทรัพยอยางนี้    พึงกําจัดโทษในสัตวทั้งหลาย 
ละนิวรณ  ๕  ไดดวยการกําจัดโทษนั้นนั่นเอง    เจริญเมตตาจิตอันหาประมาณ  
มิได    อันมปีระเภทเปนอุปจาระและอัปปนาโดยลําดับ     ดวยการแผไปยังสัตว 
ไมมีประมาณ  หรือดวยการแผเมตตาไมมีสวนเหลือในสัตวตัวเดียว   เปนผูไม 
ประมาทในอิริยาบถทั้งหมดเนือง ๆ  ทั้งกลางวันกลางคืนเพ่ือความไพบูลยแหง 
ภาวหาตอไป  ยอมแผอัปปมัญญาภาวนา  อันไดแกเมตตาฌานน้ันแลไปทั่วทิศ. 
         ลําดับนั้น  พราหมณไมรูเมตตานี้วา  นี้เปนทางแหงพรหมโลก  ครัน้ 
สดับเมตตาภาวนาอันเปนวิสัยในอดีตของคนอยางเดียว   ยิ่งมีความสรรเสริญใน 
พระสัพพัญูในพระผูมีพระภาคเจายิ่งข้ึน    เพราะตนเองนอมไปในพรหมโลก 
จึงสําคัญวา   การเกิดในพรหมโลกเทาน้ันเปนความบริสุทธิ์และความพัน   เม่ือ 
จะทูลถามถึงทางไปพรหมโลกจึงกลาวคาถาวา  โก  สุชฺฌตี  ใครยอมบริสุทธิ์ 
ดังน้ีเปนตน.  
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         ก็ในคาถาน้ัน  พราหมณกลาววา โก  สุชฺฌตี  มุฺจติ  ใครยอมบริสุทธิ์  
ใครยอมหลดุพน    หมายถึงผูทําบุญเพ่ือไปพรหมโลก   กลาววา  พชฺฌตี  จ 
และยังติดอยู   หมายถึงผูไมกระทําบุญเพ่ือไปพรหมโลก.  บทวา   เกนตฺตนา 
คือดวยเหตุอะไร.  บทวา สิกฺขิ  พฺรหมฺชฺช   ทิฏโ  ขาพระองคขออางเปน 
พราหมณวันนี้   ความวา   วันนี้อางพรหมเปนพยาน.   บทวา   สจฺจ   ไดแก 
พราหมณปรารภความท่ีพระผูมีพระภาคเจาเปนผูเสมอดวยพรหม  จึงต้ังคําถาม 
ดวยความเคารพยิ่ง.   บทวา  กถ  อุปฺปาชฺชติ  บุคคลเขาถึงพรหมไดอยางไร 
พราหมณถามซ้ําอีกดวยความเคารพย่ิง.    บทวา   ชุติมา    ผูมีความรุงเรือง 
พราหมณเรียกพระผูมีพระภาคเจา. 
         ในคาถาน้ันมีอธิบายดังน้ี  เพราะภิกษุใดยังฌาน ๓ และ ๔๑ ใหเกิดดวย 
เมตตา  ทําฌานนั้นใหเปนบาท  แลวเห็นแจงยอมบรรลุพระอรหัต     ภิกษุนั้น 
ชื่อวายอมบริสุทธิ์   และยอมหลุดพน   ทั้งภิกษุเชนนั้นไมไปพรหมโลก แกภิกษุ 
ใดยังฌาน ๓ และ ๔ ใหเกิดดวยเมตตา พอใจฌานน้ันโดยนัยเปนตนวา สนฺตา 
เอสา  สมาปตฺติ สมาบัตินี้มีอยูดังน้ี  ภิกษุนั้นชื่อวายังติดอยู   อน่ึงเมื่อฌาน 
ยังไมเสื่อมยอมไปสูพรหมโลกดวยฌานน้ัน    ฉะน้ัน  พระผูมพีระภาคเจาไมทรง 
เห็นดวยกับการไปพรหมโลก  จึงไมทรงแตะตองถึงบุคคลผูบริสุทธิ์   ผูหลดุพน 
เมื่อจะทรงแสดงถึงการไปพรหมโลกดวยฌานน้ันแกพราหมณผูยังติดอยู  จึงตรัส 
คาถาน้ีวา  โย  ยชติ  ผูใดยอมบูชา  ดังนี้เปนตน   โดยนัยอันเปนที่สบายแก 
พราหมณ. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  ติวิธ  ครบ ๓ อยาง  พระผูมีพระภาคเจาตรัส 
หมายถึงความเลื่อมใสตลอด ๓ กาล.  ดวยบทน้ัน   แสดงถึงองค ๓  ของทายก. 
๑. หมายถึง ฌานท่ี ๑ ถึงฌานท่ี ๓ ในจตุกกนัย และ ฌานท่ี ๑ ถึงฌานท่ี ๔ ในปญจกนัย.  
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บทวา  อาราธเย  ทกฺขิเณยฺเยภิ  ตาทิ    ผูเชนนั้นพึงใหทักขิไณยบุคคลท้ัง   
หลายยินดี  ความวา  ผูเชนนั้นคือบุคคลผูยังความถึงพรอมดวยยัญ   ๓  อยางให 
สําเร็จ พึงยังความถึงพรอมดวย  ๓ อยางใหสําเร็จ คือ ใหสมบูรณดวยทักขิ- 
ไณยบุคคลคือพระขีณาสพ. ดวยบทน้ีทานแสดงถึงองค ๓ ของปฏิคาหก. บทวา 
เอว  ยชิตฺวา  สมมฺา  ยาจโยโค    ครั้นบชูาอยางนั้นโดยชอบแลว   ผูนั้น 
เปนผูควรแกการขอ   ความวา พระผูมีพระภาคเจาทรงยังพราหมณใหเกิดความ 
อุตสาหะวา  เรากลาวผูนั้นวาเปนผูควรแกการขอ  ครั้นบูชายัญอันถึงพรอมดวย 
องค  ๖ มีเมตตาฌานเปนปทัฏฐานโดยชอบแลวอยางนี้   ยอมเขาถึงพรหมโลก 
ดวยเมตตาฌาน    อันเขาไปอาศัยยัญที่ประกอบดวยองค  ๖  นัน้แลว   ทรงยัง 
เทศนาใหจบบริบูรณ.  บทท่ีเหลือในคาถาทั้งหมด   มีความงายท้ังน้ันแล.  อนึ่ง 
ตอจากนี้ไป  ก็มีนัยดังกลาวแลวในตอนกอนน่ันแล. 
                 จบอรรถกถามาฆสูตรที่  ๕  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                          ชื่อ  ปรมัตถโชติกา  
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                                             สภิยสูตรท่ี   ๖ 
                         วาดวยทรงตอบปญหาสภิยปริพาชก 
         [๓๖๔]   ขาพเจาไดสดับมาแลวอยางนี้ 
         สมัยหนึ่ง  พระผูมีพระภาคเจาประทับอยู ณ  พระวิหารเวฬุวัน  กลนั- 
ทกนิวาปสถาน  ใกลพระนครราชคฤห    ก็สมัยนัน้แล    เทวดาผูเปนสาโลหิต 
เกาของสภิยปริพาชก  ไดแสดงปญหาข้ึนวา   ดูกอนสภิยะ  สมณะหรือพราหมณ 
ผูใด  ทานถามปญหาเหลาน้ีแลวยอมพยากรณได   ทานพึงประพฤติพรหมจรรย 
ในสํานักของสมณะหรือพราหมณผูนั้นเถิด.   ลําดับนั้นแล   สภิยปริพาชกเรียน 
ปญหาในสํานักของเทวดานั้นแล   เขาไปหาสมณพราหมณทั้งหลายผูเปนเจาหมู  
เจาคณะ  เปนคณาจารย   มีซึ่งเสียง  มีเกียรติยศ  เปนเจาลัทธิ    ชนสวนมาก 
ยกยองวาดี  คือปูรณกัสสป   มักขลิโคสาล   อชิตเกสกัมพล   ปกุทธกัจจายนะ 
สัญชัยเวลัฏฐบุตร  นิครนถนาฏบุตร  แลวจึงถามปญหาเหลานั้น  สมณพราหมณ 
เหลาน้ันอันสภิยปริพาชกถามปญหาแลว  แกไมได   เมื่อแกไมได   ยอมแสดง 
ความโกรธ   ความขัดเคือง  และความไมพอใจใหปรากฏ   ทั้งยังกลับถามสภิย- 
ปริพาชกอีก. 
         ครั้งน้ันแล   สภิยปริพาชกมีความดําริวา   ทานสมณพราหมณทั้งหลาย  
ผูเปนเจาหมูเจาคณะ  เปนคณาจารย   มีชื่อเสียง  มีเกียรติยศ เปนเจาลัทธิ  ชน 
สวนมากยกยองวาดี  คือ  ปูรณกัสสป  ฯลฯ    นิครนถนาฏบุตร    ถูกเราถาม 
ปญหาแลว   แกไมได   เมือ่แกไมได    ยอมแสดงความโกรธ     ความขัดเคือง  
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และความไมพอใจใหปรากฏ   ทั้งยังกลับถามเราในปญหาเหลาน้ีอีก    ถากระไร 
เราพึงละเพศกลับมาบริโภคกามอีกเถิด  ครั้งน้ันแล    สภิยปรพิาชกมีความดําริ 
วา  พระสมณโคดมน้ีแล   เปนเจาหมูเจาคณะ  เปนคณาจารย    มชีื่อเสียง   มี 
เกียรติยศ   เปนเจาลัทธิ    ชนสวนมากยกยองวาดี    ถากระไรเราพึงเขาไปเฝา 
พระสมณโคดม   แลวทูลถามปญหาเหลาน้ีเถิด. 
         ลําดับนั้นแล  สภิยปริพาชกมีความดําริวา  ทานสมณพราหมณทั้งหลาย 
เปนผูเกาแก   เปนผูใหญ  ลวงกาลผานวัยมาโดยลําดับ  เปนผูเฒา   รูราตรีนาน 
บวชมานาน  เปนเจาหมูเจาคณะ  เปนคณาจารย  มีชื่อเสียง  มีเกียรติยศ  เปน 
เจาลัทธิ    ชนสวนมากยกยองวาดี  คือ   ปรูณกัสสป  ฯลฯ   นคิรนถนาฎบุตร 
ทานสมณพราหมณแมเหลาน้ัน      ถูกเราถามปญหาแลวแกไมได   เมื่อแกไมได 
ยอมแสดงความโกรธ   ความขัดเคือง  และความไมพอใจใหปรากฎ  ทั้งยังกลับ 
ถามเราในปญหาเหลาน้ีอีก   สวนพระสมณโคดม    ถูกเราถามเแลวจักพยากรณ 
ในปญหาเหลาน้ีไดอยางไร  เพราะพระสมณโคดมยังเปนหนุมโดยพระชาติ  ทั้ง 
ยังเปนผูใหมโดยบรรพชา.  
         ลําดับนั้น     สภิยปริพาชกมีความดําริวา     พระสมณโคดมเราไมควร 
ดูหม่ินดูแคลนวา  ยังเปนหนุม  ถึงหากวาพระสมณโคดมจะยังเปนหนุม   แต 
ทานก็เปนผูมีฤทธิ์มาก  มีอานุภาพมาก  ถากระไรเราพึงเขาไปเฝาพระสมณโคดม  
แลวทูลถามปญหาเหลานี้เถิด  ลําดับนั้น  สภิยปรพิาชกไดหลีกจาริกไปทางพระ- 
นครราชคฤห  เมื่อเท่ียวจาริกไปโดยลําดับ  ไดเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจายัง 
พระวิหารเวฬุวันกลันทกนิวาปสถาน  ใกลพระนครราชคฤห  ครั้นแลวปราศรัย 
กับพระผูมีพระภาคเจา  ครั้นผานการปราศรัยพอใหระลึกถึงกันไปแลว  นั่ง  ณ 
ที่ควรสวนขางหน่ึง  ครั้นแลวไดกราบทูลพระผูมีพระภาคเจาดวยคาถาวา  
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                        [๓๖๕]  ขาพระองคผูมีความสงสัย 
                มคีวามเคลือบแคลง  มาหวังจะทูลถามปญหา 
                พระองคอันขาพระองคทูลถามปญหาแลว 
                ขอจงตรัสพยากรณแกขาพระองคตามลําดับ 
                ปญหาใหสมควรแกธรรมเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
                        ดูกอนสภยิะ ทานมาแตไกล  หวังจะ 
                ถามปญหา  เราอันทานถามปญหาแลว    จะ 
                กระทําท่ีสุดแหงปญหาเหลานั้น   จะพยากรณ  
                แกทานตามลําดับปญหา  ใหสมควรแกธรรม 
                ดูกอนสภิยะ     ทานปรารถนาปญหาขอใด 
                ขอหนึ่งในใจ  ก็เชิญถามเราเถิด   เราจะกรt 
                ทําท่ีสุดเฉพาะปญหานั้น ๆ แกทาน. 
         [๓๖๖]   ลําดับนั้น   สภิยปริพาชกดําริวา   นาอัศจรรยจริงหนอ   ไม 
เคยมีมาเลยหนอ    เราไมไดแมเพียงการใหโอกาสในสมณพราหมณเหลาอ่ืนเลย 
พระสมณโคดมไดทรงใหโอกาสนี้แกเราแลว  สภิยปริพาชกมีใจชื่นชม เบิกบาน 
เฟองฟูเกิดปติโสมนัส  ไดกราบทูลถามปญหากะพระผูมีพระภาคเจาวา 
                        บณัฑิตกลาวบุคคลผูบรรลุอะไรวา 
                เปนภิกษุ     กลาวบุคคลวาผูสงบเสง่ียมดวย 
                อาการอยางไร    กลาวบุคคลวาผูฝกตนแลว  
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                อยางไร   และอยางไรบัณฑิตจึงกลาวบุคคล 
                วาผูรู  ขาแตพระผูมีพระภาคเจา  พระองคอัน 
                ขาพระองคทูลถามแลว   ขอจงตรัสพยากรณ 
                แกขาพระองคเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  ดูกอนสภิยะ 
                        ผูใดถึงความดับกิเลสดวยมรรคที่ตน 
                อบรมแลว   ขามความสงสัยเสียได  ละความ 
                ไมเปนและความเปนไดเด็ดขาด      อยูจบ 
                พรหมจรรย  มีภพใหมสิ้นแลว   ผูนั้นบณัฑิต 
                กลาววา  เปนภิกษุ. 
                        ผูใดวางเฉยในอารมณมีรูปเปนตน 
                ทั้งหมด   มีสติ    ไมเบียดเบยีนสัตวในโลก 
                ทั้งปวง   ขามโอฆะไดแลว   เปนผูสงบ  ไม 
                ขุนมัว   ไมมีกเิลสเครื่องฟูขึ้น  ผูนั้นบณัฑิต 
                กลาววา  ผูสงบเสง่ียม. 
                        ผูใดอบรมอินทรียแลว    แทงตลอด 
                โลกน้ีและโลกอื่น  ทั้งภายในท้ังภายนอกใน 
                โลกท้ังปวง   รอเวลาสิ้นชีวิตอยู    อบรมตน 
                แลว  ผูนั้นบัณฑิตกลาววา  ผูฝกตนแลว. 
                        ผูพิจารณาทั้งสองอยาง  คือ  จุติและ 
                อบุัติ   ตลอดกัปท้ังส้ินแลว    ปราศจากธุลี   
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                ไมมีกิเลสเครื่องยียวน  ผูหมดจด   ถึงความ 
                สิน้ไปแหงชาติ  ผูนั้นบัณฑิตกลาววา  ผูรู. 
         [๓๖๗]   ลําดับนั้น   สภิยปริพาชก  ชื่นชมอนุโมทนาภาษิตของพระผู 
มีพระภาคเจาแลว   มีใจชืน่ชม   เบิกบาน   เฟองฟู   เกิดปติโสมนัส  ไดทูลถาม 
ปญหาขอตอไปกะพระผูมีพระภาคเจาวา 
                        บณัฑิตกลาวบุคคลผูบรรลุอะไรวา 
                เปนพราหมณ   กลาวบุคคลวา  เปนสมณะ 
                ดวยอาการอยางไร      กลาวบุคคลผูลางบาป 
                อยางไร   และอยางไรบัณฑิตจึงกลาวบุคคล 
                วา    เปนนาค (ผูประเสริฐ)   ขาแตพระผูมี  
                พระภาคเจา  พระองคอันขาพระองคทูลถาม 
                แลว   ขอจงตรสัพยากรณแกขาพระองคเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา 
                        ผูใดลอยบาปท้ังหมดแลว     เปนผู 
                ปราศจากมลทิน  มีจิตต้ังมั่นดี  ดํารงตนมั่น 
                กาวลวงสงสารไดแลว  เปนผูสําเร็จกิจ (เปน 
                ผูบริบูรณดวยคุณมีศีลเปนตน)     ผูนั้นอัน 
                ตัณหาและทิฏฐิไมอาศัยแลว   เปนผูคงท่ี 
                บณัฑิตกลาววา  เปนพราหมณ. 
                        ผูใดมกีิเลสสงบแลว  ละบุญและบาป 
                ไดแลว     ปราศจากกิเลสธุลี     รูโลกนี้และ  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 476 

                โลกหนาแลว   ลวงชาติและมรณะได   ผูคง   
                ที่เห็นปานนั้น   บัณฑิตกลาววา  เปนสมณะ. 
                        ผูใดลางบาปไดหมดในโลกท้ังปวง 
                คือ   อายตนะภายในและภายนอกแลว  ยอม 
                ไมมาสูกัป    ในเทวดาและมนุษยผูสมควรผู 
                นัน้บัณฑิตกลาววา  ผูลางบาป. 
                        ผูใดไมกระทําบาปอะไร ๆ  ในโลก  
                สลัดออกซ่ึงธรรมเปนเครือ่งประกอบและ 
                เครื่องผูกไดหมด     ไมของอยูในธรรมเปน 
                เครื่องของมขีนัธเปนตนทั้งปวง     หลดุพน 
                เด็ดขาด  ผูคงท่ี   เห็นปานนั้น  บณัฑิตกลาว 
                วา  เปนนาค. 
         [๓๖๘]  ลําดับนั้น   สภิยปริพาชก ฯลฯ    ไดทูลถามปญหาขอตอไป 
กะพระผูมีพระภาคเจาวา 
                        ทานผูรูทั้งหลายกลาวใครวาผูชนะ- 
                เขต  กลาวบุคคลวา เปนผูฉลาด  ดวยอาการ 
                อยางไร อยางไรจึงกลาวบุคคลวา เปนบัณฑิต 
                และกลาวบุคคลวา    เปนมุน ี    ดวยอาการ 
                อยางไร  ขาแตพระผูมีพระภาคเจา  พระองค 
                อนัขาพระองคทูลถามแลวขอจงตรัสพยา- 
                กรณแกขาพระองคเถิด.  
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  ดูกอนสภิยะ  
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                        ผูใดพิจารณา   (อายตนะหรือกรรม)                     
                เขตท้ังส้ิน   คือ  เขตที่เปนของทิพย  เขตของ 
                มนุษยและเขตของพรหมแลว  เปนผูหลดุพน 
                จากเครื่องผูกอันเปนรากเหงาแหงเขตท้ังหมด 
                ผูคงท่ีเห็นปานน้ัน     ผูนั้นทานผูรูทั้งหลาย   
                กลาววา  เปนผูชนะเขต. 
                        ใดพิจารณากะเปาะฟอง    (กรรม) 
                ทั้งสิ้น   คือ   กะเปาะฟองที่เปนของทิพย 
                กะเปาะฟองของมนุษย      และกะเปาะฟอง 
                ของพรหมแลว  เปนผูหลดุพนจากเครื่องผูก 
                อนัเปนรากเหงาแหงกะเปาะฟองทั้งหมด 
                ผูคงท่ี   เห็นปานน้ัน   ผูนัน้ทานผูรูทั้งหลาย 
                กลาววา  เปนผูฉลาด. 
                        ผูใดพิจารณาอายตยะท้ังสอง   คือ 
                อายตนะภายในและภายนอกแลว     เปนผูมี 
                ปญญาอันบริสุทธิ์     กาวลวงธรรมดําและ 
                ธรรมขาวไดแลว  ผูคงท่ีเห็นปานน้ัน  ผูนั้น 
                ทานผูรูทั้งหลายกลาววา  เปนบัณฑิต. 
                        ผูใดรูธรรมของอสัตบรุุษและของ 
                สตับุรุษในโลกทั้งปวง   คือ   ในภายในและ  
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                ภายนอก   แลวดํารงอยู   ผูนั้นอันเทวดาและ   
                มนุษยบูชา ลวงธรรมเปนเครื่องของและขาย 
                คือตัณหาและทิฏฐิแลว    ทานผูรูทั้งหลาย 
                กลาววา  เปนมนุี. 
         [๓๖๙]   ลําดับนั้น  สภิยปริพาชก ฯลฯ  ไดทลูถามปญหาขอตอไปกะ 
พระผูมีพระภาคเจาวา 
                        บณัฑิตกลาวบุคคลผูบรรลุอะไร  วา 
                ผูถึงเวท กลาวบุคคลวา  ผูรูตาม  ดวยอาการ 
                อยางไร  กลาวบุคคลวา  ผูมีความเพียร  ดวย 
                อาการอยางไร และบุคคลผูอันบัณฑิตกลาววา 
                เปนผูชื่อวา  อาชาไนย   ดวยอาการอยางไร 
                ขาแตพระผูมีพระภาคเจา     พระองคอันขา 
                พระองคทูลถามแลว    ขอจงตรัสพยากรณแก 
                ขาพระองคเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  ดูกอนสภิยะ 
                        ใดพิจารณาเวทท้ังส้ิน    อันเปน 
                ของมีอยูแหงสมณะและพราหมณทั้งหลาย 
                ปราศจากความกําหนัดในเวทนาท้ังปวง 
                ผูนั้นลวงเวทท้ังหมดแลว  บัณฑิตกลาววา  ผู 
                ถึงเวท.  
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                        ผูใดใครครวญธรรมอนัเปนเครื่องทํา 
                ใหเน่ินชา  และนามรูปอันเปนรากเหงาแหง 
                โรค  ทั้งภายในท้ังภายนอกแลว  เปนผูหลุด 
                พนจากเครื่องผูกอันเปนรากเหงาแหงโรค 
                ทั้งปวง   ผูคงท่ีเห็นปานนั้น    ผูนั้นบัณฑติ 
                กลาววา  ผูรูตาม. 
                        ผูใดงดเวนจากบาปท้ังหมด    ลวง 
                ความทุกขในนรกไดแลว   ดํารงอยู   ผูนั้น 
                บณัฑิตกลาววา  ผูมีความเพียร  ผูนั้นมคีวาม 
                แกลวกลา  มีความเพียร  ผูคงที่เห็นปานนั้น  
                บณัฑิตกลาววา  เปนนักปราชญ. 
                        ผูใดตัดเครื่องผูกอันเปนรากเหงา 
                แหงธรรมเปนเครื่องของท้ังภายในท้ังภาย 
                นอกไดแลว   หลุดพนแลวจากเครื่องผูกอัน 
                เปนรากเหงาแหงธรรมเปนเครื่องของท้ังปวง 
                ผูคงท่ี   เห็นปานน้ัน     ผูนัน้บัณฑิตกลาววา 
                เปนผูชื่อวา  อาชาไนย. 
         [๓๗๐]   ลําดับนั้น   สภิยปริพาชก ฯลฯ  ไดทลูถามปญหาขอตอไปกะ 
พระผูมีพระภาคเจาวา 
                        บณัฑิตกลาวบุคคลผูบรรลุอะไร  วา 
                ผูสมบูรณดวยสุตะ  กลาวบคุคลวา เปนอริยะ  
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                ดวยอาการอยางไร   กลาวบคุคลวา ผูมีจรณะ 
                ดวยอาการอยางไร    และบคุคลผูอันบัณฑิต 
                กลาววาเปนผูชื่อวาปริพาชก     ดวยอาการ 
                อยางไร  ขาแตพระผูพระภาคเจา  พระองค 
                อนัขาพระองคทูลถามแลว   ขอจงตรสัพยา 
                กรณแกขาพระองคเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  ดูกอนสภิยะ 
                     บัณฑิตกลาวบุคคลผูฟงแลว    รูยิ่ง 
                ธรรมทั้งมวล   ครอบงําธรรมท่ีมีโทษและไม 
                มีโทษอะไร ๆ  อันมีอยูในโลกเสียได   ไมม ี
                ความสงสัย  หลุดพนแลว ไมมีทุกขในธรรม 
                มขีันธและอายตนะเปนตนท้ังปวง   วา  ผู 
                สมบูรณดวยสุตะ. 
                     บุคคลนั้นรูแลว    ตัดอาลัย  (และ) 
                อาสวะไดแลว    ยอมไมเขาถึงการนอนใน 
                ครรภ บรรเทาสัญญา ๓ อยาง และเปอกตม 
                คือ  กามคุณแลว   ยอมไมมาสูกัป   บณัฑิต 
                กลาววา  เปนอริยะ. 
                     ผูใดในศาสนานี้   เปนผูบรรลุธรรม 
                ทีค่วรบรรลุเพราะจรณะ  เปนผูฉลาด   รูธรรม  
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                ไดในกาลทุกเมือ่   ไมของอยูในธรรมมขีันธ 
                เปนตนทั้งปวง  มีจิตหลุดพนแลว  ไมมปีฏิฆะ 
                นัน้    บณัฑิตกลาววา  ผูมจีรณะ. 
                     ผูใดขับไลกรรมอันมีทุกขเปนผล 
                ซึง่มีอยู   ทั้งท่ีเปนอดีต   อนาคต   และเปน 
                ปจจุบันไดแลว    มีปกติกําหนดดวยปญญา 
                เท่ียวไป   กระทํามายากับท้ังมานะ  ความโลภ 
                ความโกรธ   และนามรูป  ใหมีที่สุดไดแลว 
                ผูนั้น     บัณฑติกลาววา   ปริพาชก  ผูบรรล ุ
                ธรรมที่ควรบรรลุ. 
         [๓๗๑]   ลําดับนั้น      สภิยปริพาชก    ชื่นชมอนุโมทนาภาษิตของ 
พระผูมีพระภาคเจาแลว     มีใจชื่นชม    เพ่ืองฟู    เบิกบาน    เกดิปติโสมนัส 
ลุกจากอาสนะ  กระทําผาอุตราสงคเฉวียงบาชางหน่ึงแลวประณมอัญชลีไปทางที่  
พระผูมีพระภาคเจาประทับอยู  ไดชมเชยพระผูมีพระภาคเจาดวยคาถาอันสมควร 
ในที่เฉพาะพระพักตรวา 
                     ขาแตพระผูมีพระภาคเจา   ผูมีพระ- 
                ปญญาเสมอดวยแผนดิน  พระองคทรงกําจัด    
                ทฏิฐิ ๓ และ ๖๐  ที่อาศัยคัมภีรอันเปนวาทะ 
                เปนประธานของสมณะผูลัทธิอื่น    ที่อาศัย 
                อักขระคือความหมายรูกัน    (วาหญิงวาชาย)  
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                และสัญญาอันวิปริต   (ซึ่งเปนที่ยึดถือ) ทรง   
                กาวลวงความมดื  คือ  โอฆะไดแลว. 
                     พระองคเปนผูถึงท่ีสุด  ถึงฝงแหง 
                ทกุข  เปนพระอรหันต  (ผูตรัสรูเองโดยชอบ) 
                ทรงสําคัญพระองควา   ผูมีอาสวะส้ินแลว ม ี
                ความรุงเรือง   มีความรู     พระปญญามาก  
                ทรงชวยขาพระองค    ผูกระทําท่ีสุดทุกขให 
                ขามไดแลว. 
                     เพราะพระองคไดทรงทราบขอท่ีขา 
                พระองคสงสัยแลว   ทรงชวยใหขาพระองค 
                ขามพนความสงสัย   ขาแตพระองคผูเปนมุนี  
                ผูทรงบรรลุธรรมที่ควรบรรลุในทางแหงมุนี 
                ไมมีกิเลสดุจหลักตอ     ผูเปนเผาพันธุ 
                พระอาทิตย    ขาพระองคขอนอบนอมแด 
                 พระองค. 
                     พระองคเปนผูสงบดีแลว    พระองค  
                พระจักษุ    ทรงพยากรณความสงสัยของ 
                ขาพระองคที่ไดมีแลวในกาลกอนแกขา 
                พระองค  พระองคเปนมุนีผูตรัสรูเองแนแท 
                พระองคไมมนีิวรณ   อนึ่ง   อุปายาสท้ังหมด  
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                พระองคทรงกําจัดเสียแลว     ถอนขึ้นไดแลว 
                พระองคเปนผูเยือกเย็น  เปนผูถึงการฝกตน 
                มพีระปญญาเครื่องจําทรง    มีความบากบั่น 
                เปนนิตยในสัจจะ. 
                       เทวดาท้ังปวง    ทั้งสองพวก (คือ 
                อากาสัฏฐเทวดา    และภมุมฏัฐเทวดา)   ที่  
                อาศัยอยูในนารทบรรพตยอมชื่นชม     ตอ 
                พระองคผูประเสริฐยิ่ง  ผูมคีวามเพียรใหญ 
                แสดงธรรมเทศนา. 
                    ขาแตพระองคผูเปนบุรุษอาชาไนย 
                ขาพระองคขอนอบนอมแดพระองค   ขาแต 
                พระองคผูเปนบุรุษอันสูงสุด   ขาพระองคขอ 
                นอบนอมแดพระองค    บุคคลผูเปรียบเสมอ 
                พระองคไมมีในโลก   พรอมท้ังเทวโลก. 
                    พระองคเปนพระพุทธเจา  เปนพระ 
                ศาสดา   เปนมนุีผูครอบงํามาร      พระองค  
                ทรงตัดอนุสัย    ขามโอฆะไดเองแลว   ทรง 
                ชวยใหหมูสัตวนี้ขามไดแลว. 
                    พระองคทรงกาวลวงอุปธิ    ทําลาย 
                อาสวะไดแลว  พระองคเปนดังสีหะ   ไมมี  
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                อปุาทาน   ทรงละความกลัวและความขลาด 
                ไดแลว  ไมทรงติดอยูในบุญและบาปทั้งสอง 
                อยาง  เปรียบเหมือนดอกบัวขาวท่ีงามไมติด 
                อยูในนํ้าฉะน้ัน. 
                    ขาแตพระองคผูมีความเพียร    ขอ 
                เชญิพระองคโปรดเหยียดพระบาทออกมา 
                เถิด   สภิยะ    ขอถวายบังคมพระบาทของ 
                พระศาสดา. 
         [๓๗๒]   ลําดับนั้นแล     สภิยปริพาชก    หมอบลงแทบพระบาทของ 
พระผูมีพระภาคเจาดวยเศียรเกลาแลว   ไดกราบทูลพระผูมีพระภาคเจาวา  ขาแต 
พระองคผูเจริญ  ภาษิตของพระองคแจมแจงนัก  ขาแตพระองคผูเจริญ   ภาษิต 
ของพระองคแจมแจงนัก   พระองคทรงประกาศธรรมโดยอเนกปริยาย   เปรยีบ 
เหมือนหงายของที่ควํ่า  เปดของท่ีปด  บอกทางแกผูหลงทาง  หรือตามประทีป 
ในที่มืดดวยหวังวาผูมีจักษุจักเห็นรูปไดฉะน้ัน      ขาพระองคนี้ขอถึงซ่ึงพระผูมี 
พระภาคเจา   กับทั้งพระธรรมและพระภิกษุสงฆ  วาเปนสรณะ  ขาแตพระองค 
ผูเจริญ      ขอใหขาพระองคพึงไดบรรพชาอุปสมบทในสํานักของพระผูมีพระ- 
ภาคเจาเถิด. 
         พ.  ดูกอนสภิยะ    ผูใดเคยเปนอัญญเดียรถยีมากอน    หวังบรรพชา 
หวังอุปสมบทในธรรมวินัยนี้   ผูนั้นจะตองอยูปริวาส ๔ เดือน  เมื่อลวง ๔ เดือน 
ไปแลว  ภิกษุทั้งหลายพอใจ    จึงยังผูนั้นผูอยูปริวาสแลว   ใหบรรพชาอุปสมบท 
เพ่ือความเปนภิกษุ  ก็แตวาเรารูความตางแหงบุคคลในขอน้ี.  
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         ส.  ขาแตพระองคผูเจริญ   ถาผูที่เคยเปนอัญญเดียรถียมากอน   หวัง 
บรรพชา  หวังอุปสมบทในธรรมวินัยนี้    จะตองอยูปริวาส ๔  เดือน  เมื่อลวง 
๔  เดือน  ภิกษุทั้งหลายพอใจ  จึงยังผูนั้นผูอยูปริวาสแลวใหบรรพชาอุปสมบท 
เพ่ือความเปนภิกษุไซร    ขาพระองคจักอยูปริวาส ๔ ป    เมื่อลวง  ๔   ปแลว 
ภิกษุทั้งหลายพอใจ      ขอจงยังขาพระองคผูอยูปริวาสแลวใหบรรพชาอุปสมบท 
เพ่ือความเปนภิกษุเถิด. 
         สภิยปริพาชก  ไดบรรพชา  อุปสมบทในสํานักของพระผูมีพระภาคเจา 
แลว  ครั้นทานพระสภิยะอุปสมบทแลวไมนาน   หลีกออกจากหมูอยูผูเดียว  ไม 
ประมาท  มคีวามเพียร  มีใจเด็ดเด่ียว  ไมนานนัก   ก็กระทําใหแจงซ่ึงท่ีสุดแหง 
พรหมจรรยอันยอดเยี่ยม     ที่กุลบุตรทั้งหลายผูออกบวชเปนบรรพชิตโดยชอบ 
ตองการน้ัน  ดวยปญญาอันยิ่งเอง  ในปจจุบัน  เขาถึงอยู  รูชัดวา   ชาติสิ้นแลว 
พรหมจรรยอยูจบแลว   กิจท่ีควรทําทําสําเร็จแลว    กิจอ่ืนเพ่ือความเปนอยางนี้  
มิไดมีอีก  กท็านพระสภิยะไดเปนพระอรหันตองคหน่ึง  ในจํานวนพระอรหันต 
ทั้งหลายฉะน้ีแล. 
                                            จบสภิยสูตรที่   ๖  
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                                   อรรถกถาสภิยสูตรท่ี   ๖ 
         สภิยสูตรมีคําเริ่มตนวา  เอวมฺเม  สุต  ดังนี้. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร ? 
         การเกิดข้ึนนี้กลาวไวแลวในนิทานของสูตรนั้น.  อน่ึง  สูตรนี้แมในลําดับ 
แหงการพรรณนาความก็พึงทราบวาเชนกับสูตรกอน    มีนัยดงัไดกลาวไวแลว 
ในสูตรกอนน่ันแล.   แตบทใดยังไมไดกลาวไว   เราจักเรียบเรียงบทท่ีกลาวไว 
ไมชัดเจน  พรรณนาบทนั้น. 
         บทวา  เวฬุวน   ในบทวา   เวฬุวเน    กลนฺทกนิวาเป   เปนชื่อ 
ของสวนนั้น.   ไดยินวา  สวนน้ันไดลอมไวดวยไมไผ  ทั้งมีสีเขียวนารื่นรมย 
ประกอบดวยซุมประตูและปอมตามกําแพง ๑๘ ศอก. ดวยเหตุนั้นทานจึงเรียกวา 
เวฬุวัน.  ที่สวนน้ัน   ชนท้ังหลายไดใหเหยื่อแกกระแต  ดวยเหตุนั้น   จึงเรียกวา 
กลันทกนิวาปะ.   กระแตท้ังหลายทานเรียกวา  กลันทกะ. 
         มีเรื่องเลาวา   ครั้งกอนพระราชาองคหน่ึงเสด็จมาประพาสพระอุทยาน 
ณ ที่นั้น    ทรงเมาดวยฤทธ์ิสุราบรรทมหลับในตอนกลางวัน.   พวกบริวารของ 
พระองครูวาพระราชาบรรทมหลับ  จึงเลี่ยงไปเก็บดอกไมและผลไมจากขางโนน 
ขางน้ี.  ลําดับนั้นงูเหาไดกลิ่นสุราจึงเลื้อยออกจากโพรงไมตนหน่ึง    เลื้อยไป 
ทางพระราชา.  รกุขเทวดาเห็นดังน้ันจึงคิดวาเราจักใหชีวิตพระราชา   จึงแปลง 
เปนกระแตกระซิบที่พระกรรณ.    พระราชาทรงต่ืนบรรทม.    งูเหาเลื้อยกลับ 
พระราชาทอดพระเนตรเห็นกระแตน้ัน    ทรงดํารวิากระแตน้ีใหชีวิตเรา  จึงทรง 
ใหจัดหาเหยื่อไวใหกระแตท่ีพระราชอุทยานน้ัน  และใหประกาศพระราชอุทยาน  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 487 

นั้นเปนเขตใหอภัยแกกระแต.    เพราะฉะนั้น    ต้ังแตนั้นมาพระราชอุทยานน้ัน 
จึงชื่อวา  กลันทกนิวาปสถาน  สถานที่ใหเหยื่อแกกระแต. 
         คําวา   สภิยะ  ในบทวา  สภิยสฺส  ปริพฺพาชกสฺส  เปนชือ่ของ 
ปริพาชกนั้น.   บทวา    ปริพฺพาชโก    ทานกลาวหมายถึงนักบวชภายนอก. 
บทวา  โปราณสาโลหิตาย  เทวตาย   เทวดาผูเปนสาโลหิตเกา คือ ไมใช 
มารดา  ไมใชบิดา    แตเปนดุจมารดาและบิดา   เทพบุตรนั้นทานกลาววาเปน 
เทวดาผูเปนสายโลหิตเกา  เพราะเปนผูมีอัธยาศัยเกื้อกูล. 
         มีเรื่องเลาวา     เมื่อพระผูมีพระภาคเจาพระนามวากัสสปะปรินิพพาน 
แลว ไดประดิษฐานสุวรรณเจดียข้ึนแลว. กุลบุตร ๓ คนบวชในสํานักของสาวก 
ซึ่งยังอยูกันพรอมหนา   เรียนกรรมฐานอันสมควรแกความประพฤติไปสูชนบท 
ชายแดน  บําเพ็ญสมณธรรมในราวปา  เขาเมืองเปนครั้งคราวเพ่ือไหวพระเจดีย 
และเพ่ือฟงธรรม.  ครั้นตอมาภิกษุเหลาน้ันไมชอบออกไปจากปา จึงไมประมาท 
อยูในปาน้ันเอง.   แมอยูอยางนี้ก็ไมสามารถบรรลุคุณวิเศษอยางใดอยางหน่ึงได 
ลําดับนั้น  ภิกษุเหลาน้ันจึงคิดกันวา  เราออกไปบิณฑบาตแลว ๆ เลา ๆ ชื่อวา 
เปนผูมุงหวังในชีวิต     อันผูมุงหวังในชีวิตไมสามารถจะบรรลุโลกุตรธรรมได 
การตายเมื่อยังเปนปุถุชนเปนทุกข  เอาเถิด  เราจะพาดบันไดข้ึนสูภูเขาไมมุงหวัง 
ในรางกายและชีวิต   บําเพ็ญสมณธรรณดังน้ี.   ภิกษุเหลาน้ันไดทําอยางนั้นแลว. 
         ครั้งน้ัน  บรรดาภิกษุเหลาน้ัน  พระมหาเถระเปนผูถึงพรอมดวยอุปนิสัย 
ไดบรรลุพระอรหัตพรอมดวยอภิญญา  ๖  ในทันทีนั้นเอง  พระมหาเถระจึงไปสู  
หิมวันตประเทศดวยฤทธิ์   ลางหนาท่ีสระอโนดาต   เที่ยวไปบิณฑบาตในอุตรกุรุ  
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ฉันอาหารเสร็จแลวไดไปยังท่ีอ่ืนตอไป    ไดภัตตาหารเต็มบาตรแลว   เอานํ้าท่ี 
สระอโนดาต    และแปรงสีฟนชื่ออนาคลดามาหาภิกษุเหลาน้ันกลาววา    อาวุโส 
ทั้งหลาย  ทานจงดูอานุภาพยิ่งใหญ  บณิฑบาตน้ีนํามาจากแควนอุตรกุรุ  น้ําและ 
แปรงสีฟนนี้นํามาจากหิมวันตประเทศ    ทานท้ังหลายจงฉันภัตตาหารน้ีบําเพ็ญ 
สมณธรรมเถิด  ผมจะอุปฏฐากพวกทานอยางนี้ตลอดไป.   ภิกษุเหลาน้ันไดฟง 
แลวจึงกลาววา   พระคุณเจาขอรับ     พระคุณเจาทํากิจเสร็จแลว   พวกกระผม 
แมเพียงสนทนากับพระคุณเจาก็เสียเวลาอยูแลว   บัดนี้   ขอพระคุณเจาอยามาหา 
พวกกระผมอีกเลย.  พระมหาเถระนั้นเมื่อไมสามารถจะใหภิกษุเหลาน้ันยินยอม 
ไดโดยวิธีไร ๆ  หลกีไป. 
         แตนั้นบรรดาภิกษุเหลาน้ันรูปหน่ึง    โดยลวงไป  ๒ - ๓  วันไดเปน 
พระอนาคามีไดอภิญญา ๕.  ภิกษุนั้นก็ไดทําอยางน้ันเหมือนกัน   ครั้นถูกภิกษุ 
อีกรูปหน่ึงหามก็กลับไปเชนเดียวกัน.    ภิกษุนั้นพยายามหามอยูอยางนั้น    ครั้น 
ถึงวันที่  ๗ จากวันที่ข้ึนไปสูภูเขาก็ยังไมบรรลุคุณวิเศษไร ๆ ครั้นมรณภาพแลว 
ก็ไปเกิดในเทวโลก.   ฝายพระเถระผูเปนขีณาสพก็ปรินิพพานในวันนั้นนั่นเอง. 
ทานท่ีเปนพระอนาคามีไดบังเกิดในสุทธาวาส.     เทพบุตรเสวยทิพยสมบัติใน 
สวรรคชั้นกามาวจร ๖ ชัน้กลับไปกลบัมา  ครั้นถึงศาสนาของพระผูมีพระภาคเจา 
ของเราไดจุติจากเทวโลก    ถือปฏิสนธิในครรภของปริพาชิกาผูหน่ึง.   นัยวา 
ปริพาชิกาผูนั้นเปนราชธิดาของกษัตริยพระองคหนึ่ง.    พระชนกชนนีไดทรง 
มอบราชธิดาน้ันแกปริพาชกผูหน่ึง    ดวยต้ังพระทัยวาธิดาของเราจงรูเรื่องลัทธิ   
เถิด.  ปริพาชกผูเปนลูกศิษยคนหน่ึงของปริพาชกนั้น    ประพฤติเมถุนกรรมกับ  
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ราชธิดาน้ัน.    พระนางไดต้ังครรภ  ปริพาชิกาท้ังหลายเห็นราชธิดานั้นมีครรภ 
จึงพากันไลออกไป.   พระนางเสด็จไปในที่แหงหน่ึง  ทรงคลอดท่ีหอประชุมใน 
ระหวางทาง   ดวยเหตุนั้นกุมารน้ันจึงมีชื่อวา  สภิยะ เกิดที่หอประชุม.   สภิยะ 
นั้นครั้นเติบโตแลวก็บวชเปนปริพาชก  เลาเรียนศาสตรตาง ๆ  เปนผูมีวาทะมาก  
เที่ยวไปตลอดชมพูทวีป    เพ่ือโตวาทะ    ไมเห็นนักพูดเชนกับตนจึงใหสราง  
อาศรมไวที่ประตูพระนคร    สั่งสอนศิลปะแกขัตติยกุมารเปนตน    อาศัยอยู ณ 
ที่นั้น. 
         ครั้งน้ัน       พระผูมีพระภาคเจาทรงเผยแผพระธรรมจักรอันประเสริฐ 
เสด็จมาถึงกรุงราชคฤหโดยลําดับ  ประทับอยู ณ เวพุวัน มหาวิหารกลันทกนิวาป- 
สถาน. แตสภิยปริพาชกไมรูวาพระพุทธเจาทรงอุบัติแลว. ลําดับนั้น   สุทธาวาส- 
พรหม ครั้นออกจากสมาบัติแลวรําพึงวา  เราไดบรรลุคุณวิเศษน้ี   ดวยอานุภาพ 
ของใครรําลึกถึงผูรวมบําเพ็ญสมณธรรมและสหายเหลาน้ัน   ในศาสนาของพระ- 
ผูมีพระภาคเจา   พระนามวา  กัสสปะ  บรรดาสหายเหลาน้ันรูปหน่ึงปรินิพพาน 
แลวรําพึงตอไปวา  บัดนี้อีกรูปหน่ึงอยูที่ไหน  ครัน้รูแลววา  ภิกษุรปน้ันจุติจาก  
เทวโลกแลวไปเกิดในชมพูทวีป   และไมรูวา   แมพระพุทธเจาทรงอุบัติแลวจึง  
คิดวา   เอาเถิดเราจะชักชวนเขาเพ่ือเขาถึงพระพุทธเจา   จึงแตงปญหา  ๒๐  ขอ 
ตอนกลางคืน  ไดมายังอาศรมของสภิยปริพาชกนัน้ยืนอยูบนอากาศ  รองเรียกวา 
สภิยะ ดังน้ี.   สภิยปริพาชกกําลังหลบไดยินเสียงรองเรียกอยู  ๓   ครั้งจึงออกไป 
เห็นแสงสวางจึงยืนประณมมือ.   ลําดับนั้น     พรหมไดกลาวกะสภิยปริพาชกนั้น 
วา ดูกอนสภิยะ  เรานําปญหา ๒๐ ขอมาเพ่ือทาน  ทานจงเรียนปญหาเหลานั้น  
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สมณะหรือพราหมณผูใดถูกทานถามปญหานี้แลวพยากรณได  ทานพึงประพฤติ  
พรหมจรรยในสํานักของผูนั้นเถิด.   
         บทวา  ปุราณสาโลหิตาย  เทวตาย  ปฺหา  อุทฺทิฏา  โหนฺติ 
เทวดาผูเปนสาโลหิตเกาไดแสดงปญหานี้  ทานกลาวหมายถึงเทพบุตรนี้. 
         บทวา   อุทฺทิฏา   ทานกลาวเพียงหัวขอแสดงเทานั้นมิไดกลาวโดย 
จําแนก 
         เมื่อพรหมกลาวอยางนี้แลว  สภิยะไดเรียนปญหาเหลาน้ันตามลําดับบท 
ดวยการกลาวครั้งเดียวเทาน้ัน.  ครั้งน้ันพรหมแมรูอยูก็ยังไมบอกวา  พระพุทธ- 
เจาเกิดแลวแกสภิยะน้ัน. พรหมกลาวอยางนี้วา  โย เต  สภิย ฯเปฯ  จเรยฺยาสิ 
ดูกอนสภิยะ  สมณะหรือพราหมณผูใดถูกทานถามปญหาเหลาน้ีแลวพยากรณได 
ทานพึงประพฤติพรหมจรรยในสํานักของผูนั้นเถิด     ดวยความประสงคนี้วา 
สภิยปริพาชกเมื่อแสวงหาประโยชน    จักรูจักพระศาสดาดวยตนเอง   และความ 
ที่ภายนอกศาสนานี้วางจากสมณพราหมณ  ดังนี้.   แตเกจิอาจารยกลาวพรรณนา 
เรื่องราวของพระสภิยเถระไวในเถรคาถาในจตุกกนิบาตวา มารดาของทานสภิย- 
เถระนั้นคิดถึงการปฏิบัติผิดของตน   จึงรังเกียจการปฏิบัติผิดนั้น     ยังฌานใหเกิด 
แลวไปบังเกิดในพรหมโลก  มารดาผูเปนเทพชั้นพรหมไดแสดงปญหาเหลาน้ัน 
ดังน้ี. 
         บทวา   เย   เต   เปนบทยกข้ึนแสดงถึงบุคคลท่ีควรกลาวถึงในบัดนี้. 
บทวา   สมณพฺราหฺมณา   ไดแก  ผูเปนสมณะและพราหมณดวยการเขาไป 
บรรพชาและดวยโลกสมมติ.  บทวา  สงฺฆิโน.  คือเปนเจาหมู.  บทวา  คณิโน 
เปนเจาคณะ   คือผูปฏิญญาอยางนี้วา   เราเปนศาสดา   เปนสัพพัญู.  บทวา  
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คณาจริยา  เปนคณาจารย   คือเปนอาจารยของคณะบรรพชิตและคฤหัสถดวย 
การเรียนการถามเปนตน .  บทวา   าตา  มีชื่อเสียง  คือรูจักกันมาก    ทาน 
อธิบายวา  เปนผูปรากฏ.  บทวา  ยสสสฺิโน  มีเกียรติยศ  คือสมบูรณดวยลาภ 
และบริวาร. บทวา  ติตฺถกรา   เปนเจาลัทธิ   คือเปนเจาทิฏฐิอันผูถึงทิฏฐานุคติ  
คลอยตาม.  บทวา  สาธุสมฺมตา  พหุชนสฺส  ชนสวนมากยกยองวาดี   คือ 
ชนสวนมากยกยองวาทานเหลาน้ีเปนคนดี  คือเปนสัตบุรุษ.  บทวา  เสยฺยถีท 
เปนนิบาตลงในความน้ีวา  หากมีคําวา   ทานเหลาน้ัน  คือใคร. 
         คําวา  ปูรโณ  เปนชือ่.  คําวา  กสสฺโป  เปนโคตร.  นัยวาปูรณ- 
กัสสปนั้น  โดยชาติเปนทาสคือเปนทาสมา  ๙๙   ชาติ   เกิดแลวยังความเปนทาส 
๙๙  ชาติ  ใหเต็ม (๑๐๐) เพราะเหตุนั้นเขาจึงไดชื่อวา  ปูรณะ  แตหนีไปบวช 
ในสํานักชีเปลือย   แสดงโคตรวา  เราเปนกัสสปโคตรและไดประกาศความเปน 
สัพพัญู.  บทวา  มกฺขลิ  เปนชื่อ.  เรยีกวาโคสาละบางเพราะเกิดในโรงโค. 
นัยวา มักขลิโคศาลน้ันโดยชาติเปนทาสเหมือนกัน   หนีไปบวชและไดประกาศ 
ความเปนสัพพัญู. 
         บทวา  อชิโต   เปนชื่อ.  เพราะเปนผูมีความมักนอยจึงนุงหมผาเกส- 
กัมพล  (ผาทําดวยผมคน)  เพราะฉะน้ันเขาจึงเรียกกันวา  เกสกัมพล.  อชิตะนั้น 
ก็ประกาศความเปนสัพพัญู. 
         บทวา  ปกุโธ  เปนชือ่. บทวา  กจจฺายโน  เปนโคตร.  ดวยความ 
เปนผูมักนอย    และดวยสําคัญวาในนํ้ามีสัตวมีชีวิต    จึงไมอาบน้ําไมลางหนา 
เปนตน.  ปกธุะน้ันก็ประกาศความเปนสัพพัญู.  
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         บทวา  สฺชโย  เปนชื่อ.    บิดาของเขาชื่อเวลัฏฐะ.   เพราะฉะนั้น   
จึงเรียกวา  เวลัฏฐบุตร.  สญัชัยนั้นก็ประกาศความเปนสัพพัญู. 
         บทวา นิคฺคณฺโ  ไดแก  เรียกชือ่เมื่อบวช. บทวา นาฏปุตฺโต เรียก 
ชื่อบิดา. นัยวาบิดาของเขาชื่อนาฏะ. ชื่อวา  นาฏบุตร เพราะเปนบุตรของนาฏะ. 
นาฏบุตรนั้นก็ประกาศความเปนสัพพัญู.   ทั้งหมดน้ันมีศิษยเปนบริวารคนละ 
๕๐๐. 
         บทวา  เต  ไดแก  ศาสดาท้ัง ๖.  บทวา  เต  ปฺเห  ไดแกปญหา 
๒๐ ขอเหลานั้น .  บทวา  เนว  สมฺปายนฺติ  คือแกไมได. บทวา โกป  โกรธ  
คือ ความท่ีจิตและเจตสิกขุนมัว. 
         บทวา  โทส  ความเคือง  คือความเปนผูมีจิตประทุษราย. แมทั้งสอง 
บทนั้นก็เปนชื่อของความโกรธท้ังอยางออนและรุนแรง.    บทวา    อปฺปจฺจย 
ไดแก  ความไมพอใจ  ทานกลาววาไดแกความเสียใจ.  บทวา   ปาตุกโรนฺติ 
คือแสดงกายวิการและวจีวิการ  ใหปรากฏ.  บทวา  หีนาย  เพ่ือความเปนคน 
เลว  คือความเปนคฤหัสถ.   จริงอยู   คฤหัสถทานกลาววาเลว  เพราะเทียบกับ 
บรรพชาแลวเลวจากคุณมีศีลเปนตนหรือเพราะเสพกามสุขอันเลว.     บรรพชา 
เปนของสูง.  บทวา   อาวตฺติตฺวา   เวียนมา  คือถอยหลัง.    บทวา    กาเม 
ปริภุฺเชยฺย   ไดแก เสพกาม. ไดยินวาสภิยะน้ันไดเห็นพวกนักบวชแมปฏญิญา 
ความเปนสัพพัญูก็เหลวเปลาท้ังน้ัน.  ครั้งน้ันแล  สภิยปริพาชกผูมาดวย. ความ 
ปริวิตกท่ีเกิดข้ึนแลวพิจารณาอยูบอย ๆ  ไดมีความดําริวา  พระสมณโคดมน้ีแล 
วา    สมณพราหมณผูเจริญเหลาน้ัน      และไมควรดูหม่ินสมณะวายังเปนหนุม 
ดังน้ีเปนตน.  
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         ในบทเหลาน้ันบทวา   ชิณฺณา   เปนตน     มนีัยดังกลาวแลวน่ันแล.   
บทวา  เถรา ไดแก ผูถึงความม่ันคงในสมณธรรมของตน.   บทวา  รตฺตฺู 
รูราตรีนาน  คือรูรัตนะ  หรือรูราตรีมากท่ีโลกสมมติดวยปฏิญญาณของตนอยางน้ี  
วา  เรารูรัตนะคือนิพพาน.  ชื่อวา  จิรปพฺพชิตา  เพราะบวชมานาน. 
         บทวา  น  อุฺาตพฺโพ   คือไมควรดูหม่ิน.  ทานอธิบายวาไมควร 
ดูหม่ินวาเปนคนชั้นตํ่า.  บทวา  น  ปริโภตพฺโพ  คือไมควรดูแคลน.  ทาน 
อธิบายวา  ไมควรถืออยางนี้วา  ทานผูนี้จักรูอะไร. 
         บทวา   กงฺขี   เวจิกจิฺฉี   มีความสงสัย  มีความเคลือบแคลง   ความวา 
สภิยปริพาชกชื่นชมอยูกบัพระผูมีพระภาคเจา      สรรเสริญความเปนสัพพัญู 
อันสมบูรณดวยพระรูป    มีความสงบและสะอาดของพระผูมีพระภาคเจาอยางนี้ 
เปนผูปราศจากความฟุงซาน  จึงกลาววา  กงฺขี   เวจิกิจฺฉี  ดังนี้. 
         ในสองบทน้ัน ชื่อวา  กงฺขี  เพราะสงสัยในการพยากรณปญหาทั้งหลาย 
อยางนี้วา   เราจะพึงไดการพยากรณปญหาเหลานี้หรือหนอ.  ชื่อวา   เวจิกจิฺฉี  
เพราะเคลือบแคลงอยางน้ีวา  ความของปญหานี้  ๆ   จะเปนอยางไรหนอ.   อีก 
อยางหน่ึง   ชื่อวา   กงฺขี   เพราะสงสัยความของปญหาเหลาน้ันดวยความสงสัย 
อยางออน,  ชื่อวา   เวจิกจิฺฉี    เพราะคนควาดวยความสงสัยอยางแรงกลาก็ยัง 
ลําบากอยูนั่นเอง  คือ  ไมสามารถจะตกลงใจได.  บทวา  อภิกงฺขมาโน   คือ 
ปรารถนาอยางยิ่ง.  บทวา เตสนฺตกโร  ไดแก  กระทําปญหาเหลานั้นใหถึงท่ี 
สุด.  สภิยปรพิาชกเมื่อจะแสดงวา  ภวนฺโตว  เอว  ภวาหิ  พระองคอันขาพระ- 
องคทูลถามปญหาแลว    จึงทูลวา  ปฺเห  เม  ปุฏโ   ฯเปฯ   พฺยากโรหิ  เม  
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ขาพระองคทูลถามปญหาแลว     ขอจงตรัสพยากรณแกขาพระองคตามลําดับให   
สมควรแกธรรมเถิด.  บทวา   อนุปุพฺพ    คือตามลําดับแหงปญหา.  บทวา 
อนุธมฺม  ไดแก อางบาลีใหเหมาะแกความ.    บทวา  พฺยากโรหิ   เม   คือ 
ขอทรงพยากรณแกขาพระองคเถิด. 
         บทวา ทูรโต  แตไกล  นัยวา สภิยปริพาชกนัน้ทองเท่ียวไปเมืองโนน 
เมืองนี้มาแตทาง ๗๗  โยชน. ดวยเหตุนั้นพระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา  ทานมา 
แตไกล.  พระผูมีพระภาคเจาตรัสกะสภิยปริพาชกวา  ทานมาแตไกลเพราะมา 
แตศาสนาของพระผูมีพระภาคเจาพระนามวากัสสปะ.  บทวา  ปจฺฉ  ม  จงถาม 
เราเถิด    คือพระผูมีพระภาคเจาทรงปวารณาซ่ึงสัพพัญูปวารณาแกสภิยะดวย 
คาถาน้ี.  บทวา  มนสิจฺฉสิ  ไดแก ปรารถนาดวยใจ. 
         บทวา  ย  วตาห  ตัดบทเปน ย วต  อห. บทวา อตฺตมโน  มีใจชื่น 
ชม  คือมีจิตอันปติปราโมทยและโสมนัสถูกตองแลว.  บทวา  อุทคฺโค  ฟูข้ึน 
คือฟูข้ึนทางกายและทางจิต.  แตบทนี้  ใชมีในปาฐะท้ังหมด.  บดันี้สภิยปริพา- 
ชก เมื่อจะแสดงธรรมท่ีตนชื่นชม  จึงกลาววา ปมุทิโต  ปติโสมนสฺสชาโต 
เบิกนาน  เกิดปติโสมนัส. 
         บทวา  กึ ปตฺติน  คือภิกษุถึงอะไร  บรรลุอะไร.  คําวา โสรต คือ 
ผูสงบระงับดวยดี.  ปาฐะวา สุรต  บาง.  อธิบายวาเขาไปยินดีดวยดี.    บทวา 
ทนฺต ผูฝกตนเเลว  คือทรมานตน.  บทวา พุทฺโธ   คือผูรูแจง  หรือผูตรัสรู 
เปนพระพุทธเจา. 
         สภิยปริพาชกกระทําคาถาหน่ึง ๆ   ใหเปนอยางละ ๔ ๆ  แลวทูลถาม 
ปญหา ๒๐ ขอ ดวย ๕ คาถา.  แตพระผูมีพระภาคเจาทรงกระทําปญหาหน่ึงๆ  
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ของสภิยปริพาชก    ดวยคาถาหน่ึง ๆ แลวทรงพยากรณดวยคาถา   ๒๐  คาถา 
ดวยยอดธรรมคือพระอรหัต. 
         วินิจฉัยในคาถานั้นวา    เพราะภิกษุผูทําลายกิเลสไดแลวเปนภิกษุชั้น 
ยอดและภิกษุนั้นเปนผูถึงพระนิพพานแลว     ฉะน้ันพระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะ 
ทรงพยากรณปญหานี้ของสภิยปริพาชกวา   ก ึ  ปตฺตินมาหุ  ภิกฺขูน  บัณฑิต  
กลาวบุคคลผูบรรลุอะไรวาเปนภิกษุ  ดังนี้   จึงตรัสคํามีอาทิวา  ปชฺเชน  ดวย 
มรรค 
         บทนั้นมีความวา     บุคคลใดถึงปรินิพพานดวยมรรคที่ตนอบรมแลว 
คือบรรลุถึงการดับกิเลส  เพราะถึงปรินิพพาน  จึงชื่อวาเปนผูขามพนความสงสัย 
ละความไมเปน  และความเปน  อันมีประเภทเปนวิบัติ สมบัติ ความเส่ือม ความ 
เจริญ   ความสูญ  ความเท่ียง   บาปและบุญอยูดวยมรรค  เปนผูควรแกคําชมวา 
ขีณปุนพฺภโว  มีภพใหมสิ้นแลว  ดังน้ี  บุคคลน้ันชื่อวา  เปนภิกษุ.  ก็ภิกษุชือ่วา 
เปนผูสงบเสง่ียม    เพราะความเปนผูสงบเสง่ียมดวยดีจากการปฏิบัติผิด    และ 
เพราะสงบจากกิเลสมีประการตาง   ๆ   ฉะน้ัน   พระผูมีพระภาคเจา   เมื่อจะทรง 
แสดงความน้ัน  จึงตรัสพยากรณปญหาที่สอง   โดยนัยมีอาทิวา   สพฺพตฺถ   
อุเปกฺขโก  วางเฉยในอารมณมีรูปเปนตนทั้งหมด. 
         บทนั้นมีความวา    ผูใดวางเฉยในอารมณมีรูปเปนตนทั้งหมด    ดวย 
อุเบกขามีองค ๖ อันเปนไปแลวอยางนี้วา   เห็นรปูดวยจักษุ  ไมดีใจ  ไมเสียใจ 
ชื่อวา มีสติ เพราะสติถึงความไพบูลย  ไมเบียดเบียนสัตวอันมีประเภทท่ีมีความ 
สะดุงกลัวและม่ันคงเปนตน  ไร ๆ  เปนผูขามไดแลวเพราะขามโอฆะในโลกท้ัง 
ปวง    ชื่อวา เปนผูสงบ เพราะสงบจากบาป ชื่อวา เปนผูไมขุนมัว    เพราะละ  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 496 

ความดําริในความขุนมัวเสียได   ชื่อวา  ไมมีกิเลสเครื่องฟูข้ึน  อันไดแก   ราคะ 
โทสะ  โมหะ   มานะ    ทิฏฐิ    กิเลสทุกชนิด  ทั้งอยางหยาบหรืออยางละเอียด 
ผูนั้น    ชื่อวา  เปนผูสงบเสง่ียมดวยความสงบดวยดีจากการปฏิบัติผิด   เพราะมี 
ธรรมเปนเครื่องอยูคืออุเบกขา     เพราะมีสติไพบูลยและเพราะไมเบียดเบียน 
และดวยการสงบกิเลสมีประการตาง ๆ มีโอฆะเปนตนนี้. 
         ก็เพราะผูมีอินทรียอบรมแลว  ไมมีภัย    ไมวิการ   เปนผูฝกตนแลว 
ฉะน้ันพระผูมีพระภาคเจา เมื่อจะทรงแสดงความน้ัน   จึงทรงพยากรณดวยคาถา 
วา  ยสฺสินทฺริยานิ  ผูใดอบรมอินทรียแลวดังน้ี. 
         บทนั้นมีความดังตอไปนี้   ผูใดยกอินทรียทั้ง  ๖  มีจักขุนทรียเปนตน 
ข้ึนสูพระไตรลักษณมีอนิจจลักษณะเปนตน  ดวยโคจรภาวนาแลวถือเอากลิ่นคือ 
สติสัมปชัญญะดวยวาสนาภาวนา  เจริญแลวแทงตลอด  คือรู   ตรัสรูโลกน้ีและ 
โลกอ่ืน    อันไดแกโลกคือขันธอันเปนไปในสันดานของตนและโลกคือขันธอัน 
เปนไปในสันดานของผูอ่ืนดวยโคจรภาวนาทั้งภายในและภายนอกในโลกท้ังปวง 
วา  ความบกพรองของอินทรียทั้งหลาย ก็ดี  ความเกิดจากความบกพรองก็ดีใน 
อารมณใด ๆ    อบรมอินทรียแลวดวยการไมเพงเปนตนในอารมณนั้น ๆ ดังน้ี 
แลวประสงคจะตายชา ๆ  หวังถึงกาลคือรอคอยเวลาสิ้นชีวิต   ไมกลัวตอความ 
ตาย.  ดังท่ีพระเถระกลาวไววา 
                มรณ เม ภย นตฺถิ       นิกฺกนฺติ  นตฺถิ   ชวีิเต 
                นาภิกงฺขามิ  มรณ       นาภิกงฺขามิ   ชีวิต 
                กาล  จ  ปฏิกงฺขามิ     นิพฺพิส  ภตโก    ยถา.  
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                    เราไมกลัวความตาย     ความใครใน 
                ชีวติไมมี   เราไมปรารถนาความตาย   เราไม 
                ปรารถนาชีวิต  แตเรารอความตาย   เหมอืน 
                คนรับจางรอคอยคาจาง  ฉะนั้น. 
        บทวา ภาวิโต  ส  ทนฺโต  คือผูที่อบรมอินทรียแลว ผูนั้น  บัณฑิต 
กลาววา   ผูฝกตนแลว. 
         เพราะธรรมดาพระพุทธเจา  เปนผูสมบูรณดวยปญญา   มีกิเลสหลับ 
และทรงรูแจง  ฉะนั้น เมื่อจะทรงแสดงความน้ัน   จึงทรงพยากรณปญหาขอที่  ๔ 
ดวยคาถาวา   กปฺปานิ  ตลอดกัป ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  กปฺปานิ  ไดแก  กัปคือตัณหาและทิฏฐิ.  จริงอยู 
ตัณหาและทิฏฐิทานเรียกวา กัป เพราะกําหนดเอาอยางน้ัน ๆ.   บทวา   วิเจยฺย 
คือพิจารณาโดยความเปนของไมเที่ยงเปนตน.    บทวา   เกวลานิ   คือท้ังส้ิน. 
บทวา  สสาร  ไดแก พิจารณาสงสารท้ังส้ินอันไดแกลําดับขันธเปนตน  อยาง 
นี้วา 
                ขนธาน ฺจ  ปฏิปาฏิ           ธาตุอายตนาน  จ 
                อพฺโพจฺฉินฺน  วตฺตมานา       สสาโรติ  ปวุจฺจติ. 
                     ลําดับแหงขนัธ   ธาตุและอายตนะท้ัง 
                หลายยังเปนไปอยู  ไมขาดสาย  ทานเรยีกวา 
                สงสาร. 
         ดวยเหตุเพียงเทานี้ทานกลาวถึงวิปสสนาในวัฏฏะแม   ๓  อยางนี้  คือใน 
กรรมวัฏและกิเลสวัฏอันเปนมูลเหตุแหงขันธทั้งหลาย       และในขันธทั้งหลาย.  
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บทวา   ตทุภย  จุตูปปาต  ไดแกพิจารณาคือรูทั้งจุติและอุปบัติทั้งสองนี้ของ   
สัตวทั้งหลาย.  ทานกลาวถึง  จุตูปปาตญาณ  ดวยบทวา จุตูปปาต  นี้.  บทวา 
วิคตรชมนงฺคณ  วิสุทฺธ ปราศจากธุลีไมมีกิเลสเคร่ืองยียวน  ผูหมดจด  ความ 
วา ชื่อวาปราศจากธุลีไมมีกิเลสเครื่องยียวน  ผูหมดจด  เพราะปราศจากธุลีมีราคะ 
เปนตน    เพราะไมมีกิเลสเครื่องยียวน   เพราะปราศจากมลทิน.   บทวา  ปตฺต 
ชาติกฺขย  ถึงความส้ินไปแหงชาติความเกิด   ไดแก   บรรลุถึงพระนิพพาน. 
บทวา  ตมาหุ  พุทฺธ ผูนั้น  บัณฑิตกลาววา  ผูรู  ความวา ผูนั้นบัณฑิตกลาว 
วาผูรูถึงความสิ้นชาติ    เพราะถึงพรอมดวยความรู   คือสวนแหงจุตูปปาตญาณ 
ดวยโลกุตรวิปสสนานี้   และเพราะเปนผูบริสุทธิ์จากความหลับคือกิเลส 
เพราะปราศจากกิเลสมีธุลีเปนตนนี้ดวยปฏิปทาน้ัน. 
         อีกอยางหนึ่ง  บทวา  กปฺปานิ  วเิจยฺย  เกวลานิ   พิจารณาตลอด 
กัปทั้งส้ิน  ความวา  พิจารณาโดยนัยเปนตนวา  อเนเกป  สวฏฏวิวฏฏกปฺเป 
อมุตฺราสึ   ความวา  ไมพนสังวัฏกัปและวิวัฏกัปไมนอย.  ดวยบทน้ีทานกลาว 
ถึงวิชชาตน  (คือปุพเพนิวาสานุสสติญาณ).  บทวา สสาร ตทุภข จุตูปาต 
พิจารณาสงสารท้ังสองอยาง  ความวา พิจารณาสงสารท้ังสองอยางนี้  คือ จุติและ 
อุปบัติของสัตวทั้งหลาย  โดยนัยมีอาทิวา  อิเม  วต    โภนฺโต   สตฺตา สัตว 
ทั้งหลายผูเจริญเหลาน้ีหนอดังน้ี. ดวยบทน้ีทานกลาวถึงวิชชาที่สอง  คือจุตูปปาต- 
ญาณ  ดวยบทที่เหลือทานกลาวถึงวิชชาที่สาม (คืออาสวักขยญาณ)  ความเปนผู 
ปราศจากธุลีเปนตน     และการบรรลพุระนิพพานยอมมีไดดวยอาสวักขยาณ. 
บทวา  ตมาหุ  พุทฺธ   ผูนั้น   เรากลาววาเปนพระพุทธเจา  ความวา  เรากลาว 
ผูนั้น    ซึ่งเปนผูถึงพรอมดวยปญญาคือวิชชาสามอยางน้ี    วาเปนพระพุทธเจา.  
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         แมในปญหาที่พระพุทธเจาทรงแกปญหาที่พราหมณถามดวยคาถาแรก   
อยางนี้แลวจึงตรัสดวยคาถาที่สอง   เพราะผูที่ถึงความเปนพรหม     ความเปนผู 
ประเสริฐ  เปนพราหมณชั้นยอด     เปนผูสอยบาปท้ังหมดไดแลว   ฉะน้ัน  เมื่อ 
จะทรงแสดงความน้ัน  จึงทรงพยากรณปญหาแรกดวยคาถาวา  พาหิตฺวา  ลอย 
แลว  ดังนี้. 
         บทนั้นมีความวา   ผูใดลอยบาปท้ังหมดไดแลวดวยมรรคท่ีสี่  ดํารงตน 
มั่น   อธิบายวาม่ันคง   เปนผูปราศจากมลทินเพราะลอยบาปไดแลว     ถึงความ 
เปนผูไมมีมลทิน  ความเปนพรหม   ความเปนผูประเสริฐ    เปนผูต้ังม่ันแลว 
ดวยดี   ดวยอรหัตผลสมาธิ  เพราะสงบมลทินคือกิเลสอันทําใหสมาธิซัดสายกาว 
ลวงสงสารไดแลว ดวยการกาวลวงเหตุแหงสงสาร     เปนผูสําเร็จกิจเพราะทํากิจ 
เสร็จแลว   ผูนั้นทานกลาววาเปนผูไมมีสิ่งอาศัย    เพราะอันตัณหาและทิฏฐิไม 
อาศัยแลวและเปนผูคงท่ี  เพราะไมทําใหผิดปรกติไปดวยโลกธรรม  ดวยประการ 
ฉะน้ี   ผูนั้น    ทานกลาววาเปนพรหม   เปนพราหมณ   ควรแกสรรเสริญ. 
         เพราะทานกลาววาเปนสมณะ  เพราะเปนผูลอยบาปไดแลว   ชื่อวาเปน 
ผูลางบาป   เพราะลางบาปไดแลว  ชือ่วาเปนนาค  เพราะไมทําความชั่วท้ังหลาย 
ฉะน้ัน   เมื่อจะทรงแสดงความน้ันจึงทรงพยากรณปญหาที่สามดวยคาถา ๓ คาถา 
อ่ืนอีก. 
         บทวา  สมิตาวี   เปนผูสงบกิเลส  คือ  สงบกิเลสดวยอริยมรรคต้ังอยู 
ทานกลาววาเปนสมณะเพราะเปนอยางนั้น  ฉะนั้นผูเปนอยางน้ันจึงเรียกวาสมณะ. 
ดวยเหตุเพียงเทาน้ีเปนอันทรงพยากรณปญหาแลว.  คําท่ีเหลือเปนคําสรรเสริญ   
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เพ่ือใหสภิยปริพาชกเกิดความนับถือในสมณะนั้นใหมาก.   จริงอยู   ผูใดเปนผู 
มีความสงบ    ผูนั้นชื่อวาเปนผูไมมีกิเลสดุจธุลี    เพราะปราศจากกิเลสดุจธุล ี
เพราะละบุญและบาปไดดวยไมกระทําการสืบตอบุญและบาป  เปนผูกาวลวงชาติ  
และมรณะได เพราะรูโลกน้ีและโลกอ่ืนดวยสามารถแหงลักษณะมีความไมเที่ยง 
เปนตน  และเปนผูคงท่ี.  อน่ึง ในคาถาน้ีวา  นินฺนฺหาย  ฯเปฯ   นฺหาตโก    
ผูใดลางบาปไดหมดในอายตนโลกทั้งปวง คือในภายในและภายนอกแลว  ยอม 
ไมมาสูกัป ในเทวดาและมนุษยผูสมควรกับกัปคือตัณหาและทิฏฐิ  ผูนั้นบณัฑิต  
กลาววาผูลางบาป.     พึงทราบความอยางนี้วา     ผูใดลางคือชําระบาปท้ังหมด 
อันควรจะเกิดดวยอารมณภายในและภายนอกในอายตนโลกแมทั้งหมด    กลาว 
คือท้ังภายในและภายนอกดวยมรรคญาณไมมาสูกัป       ในเทวดาและมนุษยทั้ง 
หลายผูสมควรดวยกัปคือตัณหาและทิฏฐิ  เพราะลางบาปไดแลวน้ัน     บณัฑิต 
กลาวผูนั้นวา  เปนผูลางบาป. 
         แมในคาถาที่สี่ก็พึงทราบวินิจฉัยดังตอไปนี้.  บทวา  อาคุ  น   กโรติ 
กิฺจิ  โลเก  ผูใดไมกระทําบาปอะไร ๆ ในโลก  ความวา  ผูใดไมทําบาป  อัน 
เปนความชั่วแมมีประมาณนอยในโลก  ทานกลาวผูนั้นวาเปนนาค  เพราะเหตุดัง 
นั้น.   ดวยเหตุเพียงเทาน้ี   เปนอันพระผูมีพระภาคเจาทรงพยากรณปญหาแลว. 
คําท่ีเหลือเปนคําสรรเสริญโดยนัยดังกลาวแลวในกอนน่ันแหละ   จริงอยู   ผูใด 
ไมทําความชั่วเพราะละความชั่วไดดวยมรรค      ผูนั้นสลัดออกคือละเครื่องผูก 
ทั้งหมด  อันไดแกสังโยชน  ๑๐ ในสังโยชนทั้งหมดมีกามราคะเปนตน  ไมของ  
อยูดวยความของไร ๆ    ในขันธเปนตนทั้งปวง   และหลุดพนไดเด็ดขาดดวย 
วิมุตติทั้งสอง  และเปนผูคงที่.  
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         แมในปญหาที่พระผูมีพระภาคเจาทรงแกปญหาที่พราหมณถามดวย   
คาถาท่ีสองอยางนี้แลว จึงตรัสดวยคาถาที่สามตอไป  เพราะอายตนะทั้งหลายทาน 
กลาววา  เขตฺตานิ  เหมือนอยางที่ทานกลาวไววา จกฺขุเปต  จกฺขฺวายตนมุ- 
เปต   ฯเปฯ  เขตฺตมฺเปต วตฺถุมฺเปต  นี่ก็เปนจักษุ  นี่ก็เปนจักขวายตนะ ฯลฯ 
นี่ก็เปนเขต  นี่ก็เปนวัตถุ.   ผูใดชนะ  คิดครอบงําเขตเหลาน้ัน   อีกอยางหนึ่ง  
พิจารณาคือกําหนดเขตท้ังส้ิน    คือไมมีเหลือโดยความเปนของไมเที่ยงเปนตน 
แตโดยความตางกัน   เขตที่เปนของทิพย   เขตของมนุษยและเขตของพรหม  ม ี
การเกี่ยวของกันเปนเหตุ   เขตใดเปนของทิพยมี ๑๒ ประเภท  เขตท่ีเปนของ 
มนุษยก็เหมือนอยางนั้น  อน่ึงเขตใดเปนเขตของพรหมมีประเภทคืออายตนะ ๑๒ 
มีจักขวายนตะเปนตน     ในอายตนะ ๖ พึงปราบปรามหรือพึงพิจารณาเขตท้ัง 
หมดนั้น      แตนั้นเปนผูหลุดพนจากเครื่องผูกอันเปนรากเหงาแหงเขตท้ังหมด 
มี  อวิชชา   ตัณหา   และภพเปนตน    เปนเครื่องผูกอันเปนรากเหงาแหงเขตท้ัง  
ปวง   ชื่อวา   เปนผูชนะเขตท้ังปวง   เพราะเขตเหลาน้ันอันคนชนะไดแลวหรือ 
พิจารณาแลวอยางนี้  ฉะนั้น   พระผูมีพระภาคเจาจึงทรงพยากรณปญหาแรกดวย 
คาถาน้ีวา  เขตฺตานิ  ดังนี้. 
         ในบทวา  เขตฺตานิ   อาจารยบางพวกกลาววา    กรรมทั้งหลายชื่อวา 
เปนเขต (เนื้อนา)เพราะบาลีวา กมฺม เขตฺต   วิฺาณ  พีช  ตณหฺา  สิเนโห. 
กรรมเปนเนื้อนา    วิญญาณเปนพืช    ตัณหาเปนยางเหนียว.    อน่ึงในบทวา 
ทิพฺพ  มานุสกฺจ  พฺรหฺมกฺเขตฺต  นี้  ทานพรรณนาไววา  กรรมอันเปน 
เขตของทิพยเขาถึงเทวโลก  กรรมอันเปนเขตของมนุษยเขาถึงมนุษย  กรรมอัน 
เปนเขตของพรหมเขาถึงพรหมดังน้ี.   บทที่เหลือมีนัยดังกลาวแลวน่ันแล.  
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         ก็เพราะกรรมทั้งหลายทานกลาวโกสะ   เพราะคลายกะเปาะฟองที่ต้ังใน 
ตน   ชื่อวาเปนผูฉลาดเพราะตัด  คือตัดขาดกะเปาะฟองเหลานั้นไดนั้น   เมื่อ 
จะทรงแสดงความน้ันจึงทรงพยากรณปญหาที่สองดวยคาถาวา  โกสานิ กะเปาะ 
ฟอง ดังน้ี. 
         บทนั้นมีความดังน้ี    ผูใดพิจารณากะเปาะฟอง (กรรม) ทั้งส้ินอันได 
แกกุศลกรรมโดยความเปนของไมเที่ยงเปนตน  โดยอารมณและโดยกิจ    ดวย 
โลกิยวิปสสนาและโลกุตรวิปสสนา     แตโดยความตางกันออกไป     พิจารณา 
กะเปาะฟองท่ีเปนของทิพย  และกะเปาะฟองของมนุษย    มีตางดวย  กามาวจร- 
กุศลเจตนา ๘  อันเปนเหตุเกี่ยวของกัน  และกะเปาะฟองของพรหมอันตางดวย 
มหัตคตกุศลเจตนา ๙ แตนั้นหลุดพนจากเครื่องผูกอันเปนรากเหงาแหงกะเปาะ 
ฟองทั้งหมดมีประเภทคือ  อวิชชาและภวตัณหาเปนตน  ดวยมรรคภาวนา  ทาน 
กลาววาเปนผูฉลาด  เพราะกําจัดกะเปาะฟองเหลาน้ันไดดวยประการฉะนี้   และ 
เปนผูคงท่ีเห็นปานน้ัน.  อีกอยางหนึ่ง  พึงทราบภพ ๓ และอายตนะ ๑๒ วาเปน 
โกสะ  เพราะเปนเชนกับฝกดาบ     ดวยอรรถวาเปนที่อยูของสัตวและธรรมท้ัง 
หลาย.  ในบทน้ีพึงประกอบดวยคาถาดวยประการฉะน้ี. 
         อน่ึง  เพราะทานกลาววาเปนบัณฑิตดวยบทน้ีวา  น เกวล  ปณฺฑติ 
มิใชฉลาดอยางเดียว. แตโดยที่แททานกลาววาบัณฑิตเพราะถึงคือเขาถึงอายตนะ 
ทั้งหลาย  ยึดอยูดวยปญญาเปนเครื่องคนควา   ฉะน้ัน    เมื่อจะทรงแสดงความ  
นั้นจึงทรงพยากรณปญหาที่สามดวยคาถาวา  ทุภยานิ  อายตนะท้ังสอง  ดังนี้. 
         บทนั้นมีความดังน้ี    ผูใดพิจารณาอายตนะท้ังสองอยางนี้คือ  ทั้งภายใน 
และภายนอก   โดยความเปนของไมเที่ยงเปนตน.   บทวา  ปณฑฺรานิ    ไดแก  
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อายตนะทั้งหลาย. ทานกลาวอยางนั้นเพราะบริสุทธ์ิโดยปรกติและเพราะงอกงาม 
ผูพิจารณาอายตนะเหลาน้ันชื่อวาเปนผูมีปญญาบรสิุทธิ์   เพราะกําจัดมลทินออก 
เสียไดดวยการปฏิบัตินี้   ทานกลาววาเปนบัณฑิตเพราะเหตุนั้น.  เพราะเปนผูถึง 
แลวซ่ึงอายตนะเหลาน้ันดวยปญญา.   บทที่เหลือเปนคําสรรเสริญของพราหมณ 
นั้น    ผูนั้นเปนผูกาวลวงธรรมดําและธรรมขาวอันไดแกบาปและบุญไดแลวและ 
เปนผูคงท่ี  ฉะนั้น     พราหมณจึงสรรเสริญอยางน้ี  ดวยประการฉะน้ี. 
         ก็เพราะญาณทานเรียกวา  โมนะ  ดังท่ีทานกลาวไววา   ยา  ปฺา- 
ปชานนา  ฯเปฯ  สมมฺาทิฏ ิ  เตน   าเณน  สมนนฺาคโต  มุนิ  มุนี 
ประกอบดวยปญญาความรู  ฯลฯ สัมมาทิฏฐิ  ดังนี้  ฉะนั้นเมื่อจะทรงแสดงความ 
นั้นจึงทรงพยากรณปญหาที่สี่ดวยคาถาวา  อสตฺจ  ธรรมของอสัตบุรุษ ดังน้ี. 
         บทนั้นมีความดังนี้       ผูใดรูธรรมของอสัตบุรุษและสัตบุรุษท้ังท่ีเปน 
อกุศลและกศุลในโลกทัง้ปวงน้ีคือในภายในและภายนอกดํารงอยู      ลวงคือกาว 
ลวง   ธรรมอันเปนเครื่องของ ๗ อยางโดยประเภทมีราคะเปนตน  และขายสอง 
อยางโดยประเภทคือตัณหาและทิฏฐิ   เพราะผูนั้นไดรูแลว     ทานกลาวผูนั้นวา 
เปนมุนี   เพราะประกอบดวยญาณเปนเครื่องคนควาอันไดแกโมนะน้ัน.   บทวา 
เทวมนุสฺเสหิ   ปูชิโย   อันเทวดาและมนุษยทั้งหลายบูชาแลว   นี้เปนคําสรร- 
เสริญของพราหมณนั้น.    จริงอยู      ผูนั้นเปนผูควรแกการบูชาของเทวดาและ 
มนุษยทั้งหลายเพราะเปนมุนีสิ้นอาสวะแลว     ฉะนั้น     พราหมณจึงสรรเสริญ 
อยางนี้ดวยประการฉะน้ี. 
         แมในปญหาที่พระผูมีพระภาคเจาทรงแกปญหาที่พราหมณถามดวย 
คาถาท่ีสาม   พระองคจึงตรัสดวยคาถาที่สี่   เพราะผูนั้นทําความสิ้นกิเลสถงึแลว  
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ดวยเวทคือมรรคญาณ   ผูนั้นชื่อวาเปนผูถึงเวทโดยปรมัตถ  อนึ่งผูใดพิจารณา   
เวทท้ังหลายที่รูวาเปนศาสตรของสมณะและพราหมณทั้งหลาย    ดวยความเปน 
ของไมเที่ยงเปนตนโดยกิจดวยมรรคภาวนานั้นเอง กาวลวงเวทท้ังปวงน้ัน  ดวย 
การละความพอใจและความกําหนัดในเวทน้ัน    เวทนาใดเกิดข้ึนเพราะเวทเปน 
ปจจัย หรือโดยประการอ่ืน  เปนผูปราศจากราคะในเวทนาเหลาน้ัน   คือในเวท- 
นาท้ังหมด ฉะนั้น  เมื่อจะทรงแสดงความน้ันมิไดตรัสวา อิท ปตฺติน  นี้ของผู 
บรรลุเวท ดังน้ี แตทรงพยากรณปญหาที่หน่ึงดวยคาถาวา เวทานิ  เวทท้ังหลาย 
ดังน้ี.  เพราะผูพิจารณาเวททั้งหลายดวยปญญาเปนเครื่องคนควาน้ัน    กาวลวง 
เวทท้ังปวง   ดวยการละความพอใจและความกําหนัดในเวทน้ัน     ผูนั้นถึงรูและ 
กาวลวงเวทท้ังหลายท่ีรูกันวาเปนศาสตร   ผูใดปราศจากราคะในเวทนาท้ังหลาย  
แมผูนั้นถึงและกาวลวงเวทท้ังหลายท่ีรูอยูวาเปนเวทนา  ผูนั้นชือ่วาเวทคู เพราะ 
เปนไปแลวสูเวทท้ังหลาย    ฉะน้ัน    เมื่อจะทรงแสดงความแมนั้นมิไดตรัสวา 
อิท  ปตฺติน  แลวทรงพยากรณปญหาที่หน่ึงดวยคาถานี้. 
         ก็เพราะในปญหาที่สองทานกลาววา   อนฺวิทิโต   ไดแกผูรูตาม  ผูนั้น 
ใครครวญนามรูป  ที่ทําใหเนิ่นชา    อันเปนภายใน    อันไดแกธรรมอันทําให 
เนิ่นชา   อันตางดวยคณะหามานะและทิฏฐิในสันดานของตน    และนามรูปอันมี 
ธรรมที่ทําใหเนิ่นชาน้ันเปนปจจัย     ดวยอนิจจานุปสสนาเปนตน    มิใชใคร 
ครวญธรรมที่เปนภายในอยางเดียว     ยังใครครวญธรรมที่เปนมูลรากแหงโรค 
ในภายนอกดวย   ไดแก  ใครครวญธรรมอันเปนมูลรากมีอวิชชาและภวตัณหา 
เปนตน  ของนามรูปและโรคนี้   ในสนัดานของคนอ่ืน  หรือเปนผูหลุดพนจาก 
เครื่องผูกอันเปนรากเหงาแหงโรคท้ังหลายทั้งปวงดวยภาวนานั้น          หรือจาก 
เครื่องผูกอันเปนมูลรากทั้งปวงแหงโรคท้ังหลาย  หรือจากธรรมอันทําใหเน่ินชา  
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ฉะน้ัน        เม่ือจะทรงแสดงความน้ันจึงทรงพยากรณปญหาที่สองดวยคาถาวา   
อนุวิจฺจ  ใครครวญแลวดังน้ี. 
         ก็ในบทวา  กถฺจ  วิริยวา  บุคคลผูมีความเพียรดวยอาการอยางไร 
นี้     มีวินิจฉัยดังตอไปนี้.   เพราะผูใดเวนจากบาปท้ังปวงดวยอริยมรรค    อนึ่ง 
เพราะเปนผูเวนอยางนั้นได     จึงกาวลวงทุกขในนรกเพราะไมมีปฏิสนธิตอไป 
ดํารงอยู   อยูดวยความเพียร  มีความเพียรเปนที่อาศัย  ผูนั้นเปนขีณาสพ   ยอม  
ควรท่ีจะกลาวไดวาเปนผูมีความเพียรดังน้ี    ฉะน้ัน    เมื่อจะทรงแสดงความน้ัน 
จึงทรงพยากรณปญหาที่สามดวยคาถาวา   วิรโต   เปนผูงดเวนดังน้ี.   บทวา 
ปธานวา  ธีโร ตาทิ  บุคคลน้ันมีความเพียร  มีปญญา  ผูคงท่ี  นี้เปนคําสรรเสริญ 
ของพราหมณนั้น    เพราะผูนั้นชื่อวา  ผูมีความเพียรเพราะความเพียรพยายามใน 
มรรคและฌาน    ชื่อวาผูมีปญญา   เพราะสามารถกําจัดกิเลสเปนตนได    ชื่อวา 
ผูคงที่  เพราะไมทําใหแปลกออกไป  ฉะน้ัน    พราหมณจึงสรรเสริญดวยประการ 
ฉะน้ี.   บททีเ่หลือควรกลาวประกอบกัน. 
         ในบทวา  อาชานิโย  กินฺติ นาม  โหติ บุคคลเปนอาชาไนยดวย 
อาการอยางไร  นี ้   พึงทราบวินิจฉัยดังตอไปนี้. 
         พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงแสดงวา   มาก็ดี  ชางก็ดี   รูเหตุอันควร 
และไมควร   ทานกลาววา  เปนอาชาไนยในโลก  แตอาชาไนยน้ันยังละโทษไม 
หมดสิ้นเชิงทีเดียว  แตพระขีณาสพละโทษเหลาน้ันไดหมด  ฉะนั้น   จึงควรที่จะ 
กลาววา  เปนอาชาไนยโดยปรมัตถดงัน้ี.  
         ทรงพยากรณปญหาที่สี่ดวยคาถาวา  ยสฺส  ดังนี้. 
         บทนั้นมีความดังน้ี   บทวา อชฺฌตฺต  พหิทฺธา จ  ทั้งภายในภายนอก 
ความวา  ผูใดตัดเครื่องผูกอันไดแกสังโยชนทั้งภายในภายนอกไดแลว  คือตัดทํา  
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ลายดวยศัสตราคือปญญา.  บทวา  สงฺคมูล  รากเหงาแหงธรรมเปนเครื่องของ   
ความวา   เครื่องผูกอันเปนรากเหงาดวยการเกี่ยวของ  ไมกาวลวงธรรมอันเปน  
เครื่องของในวัตถุเหลาน้ัน ๆ   อีกอยางหนึ่ง   ผูใดตัดเครื่องผูกมีราคะเปนตน 
อันเปนรากเหงาแหงธรรมเปนเครื่องของทั้งภายในและภายนอกไดแลว    ผูนั้น  
หลุดพนจากเครื่องผูกท้ังปวง  อันเปนรากเหงาแหงธรรมเปนเครื่องของ  หรืออัน 
เปนรากเหงาแหงธรรมเปนเครื่องของทั้งปวง    ทานกลาวผูนั้นวาเปนอาชาไนย 
และเปนผูคงท่ีเห็นปานน้ัน. 
         แมในปญหาที่พระผูมีพระภาคเจาทรงแกปญหาที่ตรัสไวแลว  ในคาถา 
ที่สี่แลวตรัสดวยคาถาที่หา   เพราะจินตกวีทั้งหลายพรรณนาความเปนผูสมบูรณ 
ดวยสุตะ   ดวยเหตุเพียงการเชี่ยวชาญในฉันท   ผูนั้นเปนผูสมบูรณเพียงโวหาร 
สุตะแตพระอริยะเปนผูสมบูรณดวยปรมัตถสุตะ      เพราะเปนพหูสูตและเพราะ 
ไมมีสุตะอันลามกฉะนั้น  เมื่อจะทรงแสดงความน้ันจึงไมตรัสวา  อิท  ปตฺติน 
ทรงพยากรณปญหาแรกดวยคาถาวา  สุตฺวา   ผูฟงแลว   ดังน้ี. 
         บทนั้นมีความดังน้ี   ผูใดฟงดวยกิจคือสุตมยปญญาในโลกน้ี  หรือฟง 
ดวยกิจท่ีควรทํา  รูยิ่งธรรมทั้งปวง  อันเขาถึงวิปสสนาดวยความไมเที่ยงเปนตน 
ครอบงําธรรมอันมีโทษและไมมีโทษอะไร ๆ   และธรรมเปนที่ต้ังแหงกิเลสดวย 
ปฏิปทาน้ีนับไดวา   อภภิู  ผูครอบงําฟงดังน้ันแลวรูยิ่งธรรมทัง้ปวง   ครอบงํา 
ธรรมที่มีโทษและธรรมท่ีไมมีโทษอะไร ๆ ทานเรียกผูนั้นวาผูสมบูรณดวยสุตะ 
เพราะเปนผูสดับแลว    อน่ึง   เพราะผูใดไมมีความสงสัย  พนแลวจากเครื่องผูก 
คือกิเลส   และเปนผูไมมีทุกขดวยทุกขทั้งหลายมีราคะเปนตนในที่ทั้งปวง   คือ 
ในธรรมท้ังปวงมีขันธและอายตนะเปนตน     เพราะฉะน้ัน  ทานจึงกลาวผูนั้นผู 
ไมมีความสงสัย  ผูหลุดพนแลว   ผูไมมีทุกขในธรรมท้ังปวงวาเปน   โสตติยะ 
ผูสมบูรณดวยสุตะ  ดังนี้แล.  
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         ก็   เพราะผูชื่อวา   เปนอริยะ   เพราะอันชนผูใครประโยชนเกื้อกูลพึง 
บูชา  อธิบายวา  ควรเขาถึงฉะน้ัน  เมื่อจะทรงแสดงคุณท่ีเปนอริยะ  จึงพยากรณ 
ปญหาที่สองดวยคาถาวา  เฉตฺวา  ตัดแลว. 
         บทนั้นมีความวา  บุคคลน้ันเปนผูรู เปนผูมีรัศมี  เปนผูรูมรรค ๔ ตัด 
แลวคือ  ทําลายอาสวะ ๔ อาลัย ๒ ดวยศัสตราคือปญญา   ยอมไมเขาถึงการนอน 
ในครรภดวยอํานาจภพใหม   คือไมเขาถึงกําเนิดไร ๆ  บรรเทาสัญญา ๓ อยาง  
มีกามเปนตน   และเปอกตม คือ กามคุณ  ยอมไมมาสูกัปอยางใดอยางหน่ึงแหง 
ตัณหากัปและทิฏฐิกัป  ทานกลาวผูนั้นผูประกอบดวยคุณมีการตัดอาสวะเปนตน 
อยางนี้วาเปนอริยะ  หรอืวา  ชื่อวาอริยะ  เพราะไกลจากบาปท้ังหลาย  และชื่อวา 
อนริยะ  เพราะไมมีการเคลื่อนไหวดวยความทุกข  ฉะนั้น   เมื่อจะทรงแสดงความ 
แมนั้น  จึงทรงพยากรณดวยปญหาที่สองแหงคาถานี้.   จริงอยู    ธรรมลามกมี 
อาสวะเปนตน  สมมติวาเปนทุกข   ธรรมลามกเหลาน้ันอันเขาตัดแลวบรรเทาแลว 
ทั้งไมหว่ันไหวดวยธรรมลามกเหลาน้ัน       จึงชื่อวาเขาเปนผูไกลธรรมเหลาน้ัน 
และไมเคลื่อนไปในธรรมเหลาน้ัน   ฉะน้ัน    ทานจึงกลาวผูนั้นวาเปนอริยะดวย 
แนวนี้วา  เขาเปนผูไกลจากธรรมอันลามก  ดวยแนวนี้วา  เขาไมเคลื่อนไหวไป 
ในความทุกข.   ในบทนีพึ้งทราบวาโยชนาแกไวอยางนี้.   บทวา   วิทวา   โส 
น  อุเปติ  คพฺภเสยฺย  เขารูแลวยอมไมเขาถึงการนอนในครรภนี้    เปนคํา 
สรรเสริญในการกําหนดความนี้. 
         ก็และในบทน้ีวา  จรณวา   ผูมีจรณะ   เปนอยางไร.   เพราะผูบรรลุ 
ธรรมที่ควรบรรลุดวยจรณะท้ังหลาย   ยอมควรท่ีจะพึงกลาววา   จรณวา   ผูมี 
จรณะ.  ดังน้ี   ฉะน้ัน    เมื่อจะทรงแสดงบทวา  จรณวา  นั้น  จึงทรงพยากรณ 
ปญหาที่สามดวยคาถาวา  โย  อิธ  ผูใดในศาสนานี้   ดังน้ี.  
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         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  โย  อิธ คือ  ผูใดในศาสนานี้. บทวา จรเณสุ 
เพราะธรรม ๑๕  อยาง  ที่ทานกลาวไวแลวในเหมวตสูตรมีศีลเปนตน.   บทวา 
จรเณสุ  เปนสัตตมิวิภัตติลงในอรรถตติยาวิภัตติ.   บทวา  ปตฺติปตฺโต  คือ 
บรรลุธรรมที่ควรบรรล.ุ     ทานอธิบายวา     ผูใดบรรลุพระอรหัตท่ีควรบรรล ุ
เพราะมีจรณะเปนนิมิต  มีจรณะเปนเหตุ มีจรณะเปนปจจัย. บทวา  จรณวา  โส 
ผูนั้นทานกลาววา  มีจรณะ  เพราะบรรลุธรรมท่ีควรบรรลุนี้ดวยจรณะท้ังหลาย. 
ดวยเหตุเพียงเทาน้ี    เปนอันพยากรณปญหา.    บทที่เหลือเปนคําสรรเสริญของ 
พราหมณนั้น    อธิบายวา   ผูใดในศาสนาเปนผูบรรลุธรรมท่ีควรบรรลุเพราะมี 
จรณะผูนั้นเปนผูฉลาด  ยอมรูทั่วถึงธรรมคือนิพพานในกาลทุกเม่ือ   เพราะมีจิต 
นอมไปในนิพพาน  ไมของอยูในธรรมมีขันธเปนตนทั้งปวง  มีจิตพนแลวดวย 
วิมุตติทั้งสอง   และไมมปีฏิฆะ   ดังน้ี. 
         ก็เพราะผูชื่อวา   เปนปริพาชก   เพราะขับไลกรรมเปนตนออกไปได. 
ฉะน้ัน       เมื่อจะทรงแสดงความน้ัน      จึงทรงพยากรณปญหาที่สี่แหงคาถาวา 
ทุกฺขเวปกฺก  กรรมมีทุกขเปนผล  ดังนี้. 
         พึงทราบวินิจฉัยในบทนั้นดังน้ี   วิบากน่ันแหละชื่อวา  เวปกฺก.    ที ่
ชื่อวา ทุกฺขเวปกฺก  เพราะมีทุกขเปนผล.  ทุกขแมทัง้หมดพระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสวา กรรมอันประกอบดวยธาตุ ๓  เพราะเหตุเกิดแหงทุกขในปวัตติ.  บทวา 
อุทฺธ  คือ  อดีต.  บทวา  อโธ   คือ  อนาคต.  บทวา  ติริย  วาป  มชฺเฌ 
คือ  ปจจุบัน.  ก็บทวา  ติริย  วาป  มชฺเฌ   ไดแก  ไมใชเบื้องบน  ไมใช 
เบื้องตํ่า  ทานกลาววาขวาง ในระหวางเบ้ืองบนเบ้ืองตํ่าทั้งสองนั้น  ทานกลาววา 
ในทามกลาง. บทวา  ปรพฺิพาชยิตฺวา   ขับไล คือใหออกไป กําจัดเสีย. บทวา 
ปริฺาจารี  ไดแก  กําหนดดวยปญญาเที่ยวไป.   นี้เปนเพียงพรรณนาบทที่  
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ยังไมเคยมีมา  แตโยชนาอธิบายบทน้ีดังน้ี   ผูใด  ยังความเย่ือใยคือตัณหาและ   
อวิชชาใหเห่ียวแหงไป  ดวยอริยมรรค   ขับไลกรรมอะไร ๆ  ทัง้หมดท่ีทําให 
เกิดทุกข  แมเนื่องดวยกาล ๓ โดยกระทําไมใหปฏิสนธิ   อน่ึง  ครั้นขับไลไป 
แลวชื่อวามีปกติกําหนดดวยปญญาเที่ยวไป    เพราะกําหนดกรรมนั้นเที่ยวไป 
ไมใชกรรมอยางเดียว  กําหนดการละธรรมแมเหลาน้ัน  คือ  มายา  มานะ  โลภ 
โกรธ   ก็ชื่อวาเปนผูกําหนดดวยปญญาเที่ยวไป    ไดกระทํานามรูปใหถึงท่ีสุด 
และกระทําท่ีสุดแหงนามรูป  คือ ขับไลไป  มีความดวยประการฉะน้ีแล   ทาน 
กลาวผูนั้นวาเปนปริพาชก     เพราะขับไลกรรมเปนตนเหลาน้ีเสียได.    บทวา 
ปตฺติปตฺต  บรรลุธรรมท่ีควรบรรลุนี้  เปนคําสรรเสริญของสภิยปริพาชกนั้น. 
         ในคาถาสรรเสริญมอีาทิวา  ยานิ  จ  ตีณิ  ทฏิฐิ ๓ ของสภิยปริพาชก 
ผูยินดีดวยการพยากรณปญหาอยางนี้.  บทวา  โอสรณานิ   ไดแก  หยั่งลงสู 
ลัทธิ    อธิบายวา  ทิฏฐิทั้งหลาย.   เพราะทิฏฐิเหลาน้ันรวมกันเปน ๖๓  เพราะ 
ถือเอาทิฏฐิ ๖๓ ที่กลาวแลวในพรหมชาลสูตรกับสักกายทิฏฐิ     และเพราะทิฏฐิ 
เหลาน้ันเปนวาทะของสมณะผูเปนเดียรถียอ่ืน   อาศัยคัมภีรดวยการอาง    มิใช 
ดวยการเกิด  แตอาศัยอักขระคือความหมายรูกัน    คือมีชื่อเรียกวา  หญิง  ชาย 
โดยการเกิด.    สัญญาวิปรติยอมเกิดแกคนพาลท้ังหลายวา    ตนควรเปนเชนนี้ 
ดังน้ี   ดวยมิจฉาปริวิตกและไดยินวา   ทิฏฐิที่อาศัยทั้งสองอยางนั้น     ยอมเกิด 
ข้ึนดวยอํานาจของสมณะผูเปนเดียรถียอ่ืนเหลาน้ัน     ไมใชเห็นดวยตนเอง 
พระผูมีพระภาคเจาทรงกําจัดคือนําออกซ่ึงทิฏฐิเหลาน้ัน    ทรงกาวลวงความมืด 
คือโอฆะไดแลว.  พระองคทรงกาวลวงที่สุดแหงโอฆะไดแลว ฉะน้ัน    จึงตรัสวา 
ยานิ  จ  ตีณิ  ฯเปฯ   ตมคา  ขาแตพระผูมีพระภาคเจา  ผูมีพระปญญาเสมอ 
ดวยแผนดิน    พระองคทรงกําจัดทิฏฐิ  ๓  และ  ๖๐ ที่อาศัยคัมภีรอันเปนวาทะ  
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เปนประธานของสมณะผูถือลัทธิอ่ืน  ที่อาศัยอักขระคือความหมายรูกัน  (วาหญิง   
วาชาย)  และสัญญาอันวิปริต   ทรงกาวลวงความมืด.   ตอจากนั้นสภิยปริพาชก 
กลาววา  อนฺตคูสิ ปารคู ทุกฺขสฺส  พระองคเปนผูถึงท่ีสุด  ถึงฝงแหงทุกข 
ดังน้ี   หมายถึงท่ีสุดและฝงแหงทุกขในวัฏฏะคือนิพพาน  เพราะไมเกิด   เพราะ 
ไมมีทุกขและเพราะตรงกันขามกับทุกขในวัฏฏะน้ัน.  อีกอยางหนึ่ง   ควรทราบ 
การผูกในประโยคน้ีวา  พระผูมีพระภาคเจาทรงพระนามวา  เปนผูถึงฝง  เพราะ 
ถึงพระนิพพานแลว    สภิยปริพาชกเมื่อจะกราบทูลกะพระองค  จึงกราบทูลวา 
ปารคู  อนฺตคูสิ   ทุกขฺสฺส  พระองคถึงฝงคือถึงท่ีสุดแหงทุกข   ดังน้ี. 
         ชื่อวา    สมฺมาสมฺพุทฺโธ       เพราะตรัสรูโดยชอบ     และตรัสรูเอง. 
บทวา  ต  ต   มฺเ   สําคัญพระองความีอาสวะสิ้นแลว  ความวา  อาจารย 
บางพวกกลาว   ดวยความเคารพยิ่งวา   ตเมว   มฺามิ   น  อฺ  ขาพเจา 
สําคัญพระองคเทาน้ัน     ไมสําคัญผูอ่ืน.   บทวา  ชติุมา  มีความรุงเรือง  คือ 
ถึงพรอมดวยความสวางโดยกําจัดความมืดของผูอ่ืน. บทวา  มติมา   มีความรู 
คือถึงพรอมดวยความรูคือปญญาสามารถรูสิ่งท่ีควรรู    อันเปนปจจัยแหง 
ความรูอ่ืน ๆ. บทวา  ปหูตปฺโ   มีพระปญญามาก    คือมีพระปญญาหาก 
ที่สุดมิได. ในบทน้ีทานประสงคเอาสัพพัญุตญาณ. บทวา  ทุกฺขสฺสนฺตกรา 
ทรงชวยขาพระองคผูกระทําท่ีสุดแหงทุกขได     สภิยปริพาชกกราบทูลเรียกจึง 
กลาวดังน้ัน.  บทวา  อตาเรสิ  ม  พระองคยังขาพระองคใหขามไดแลว  คือ 
ยังขาพระองคใหขามพนจากความสงสัย. 
         สภิยปริพาชกกลาวถึงการกระทําความนอบนอมดวยกึ่งคาถาวา   ยมเฺม 
ดังน้ี.    ในบทเหลาน้ันบทวา  กงฺขิต   พนความสงสัย   สภิยปรพิาชกกลาว 
หมายถึงความอันอาศัยปญหา  ๒๐  ขอ    เพราะสภิยปริพาชกนั้น     ไดมีความ  
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สงสัยดวยความน้ัน.   บทวา  โมนปเถสุ  ในทางแหงมุนี  คือในทางแหงญาณ.   
บทวา  วินฬีกตา   ผูไมมกีิเลสดุจหลักตอ.   คือปราศจากกิเลสเพียงดังหลักตอ 
ทานอธิบายวา   ตัดขาดแลว.   บทวา  นาคนาคสฺส  พระองคผูเปนพระนาคผู 
ประเสริฐยิ่ง  นี้เปนคํารองเรียกอยางหน่ึง   สัมพันธดวยคําน้ีวา  เมื่อพระผูมี- 
พระภาคเจาผูประเสริฐตรัสอยูพวกปริพาชกยอมชื่นชม.   บาลีวา   ธมฺมเทสน 
เปนบาลีเกิน.   บทวา  สพฺเพ  เทวา  เทวดาท้ังปวง   ไดแก  อากาสัฏฐเทวดา 
และภุมมัฏฐเทวดา.   บทวา   นารทปพฺพตา   นัยวา  หมูเทวดาทั้งสองน้ันแม 
นั้นเปนผูมีปญญา   ก็ยังอนุโมทนา   เพราะเหตุนั้น   สภิยปริพาชกจึงกลาวทํา 
ความนอบนอมดวยความเลื่อมใสท้ังหมด   สภิยปรพิาชกสดับความสมบูรณแหง 
พยากรณ   อันสมควรแกการอนุโมทนา   จึงประคองอัญชลีกลาววา  นโม   เต 
ขอความนอบนอมจงมีแดพระองคดังนี้.  บทวา  ปุริสาชฺา  ขาแตพระองคผู 
เปนบุรุษอาชาไนย คือ ขาแตพระองคผูสมบูรณดวยชาติในบรรดาบุรุษท้ังหลาย. 
บทวา  ปฏิปุคฺคโล  ไดแก บุคคลผูมีสวนเปรียบเสมอพระองค.  พระองคชื่อ 
วาเปนพระพุทธเจา  เพราะแทงตลอดอริยสัจ ๔  พระองคชื่อวาเปนพระศาสดา 
เพราะทรงพรํ่าสอน   และเพราะนําคําสอนมาให   พระองคชื่อวาเปนผูครอบงํา 
มาร   เพราะครอบงํามาร  ๔   พระองคชื่อวาเปนมุนี    คือเปนมุนีผูตรัสรูแลว. 
บทวา  อุปธิ   ไดแก  อุปธ ิ ๔  อยาง  คือ  ขันธ   กิเลส  กาม  และอภิสังขาร. 
บทวา  วคฺคุ   คือมีรูปงาม.  บทวา  ปฺเ   จ  ไดแก  โลกิยปญญา   พระองค 
ไมทรงติดอยูในบุญและบาป  เพราะไมทําบุญและบาปเหลาน้ันบาง  เพราะไมมี 
การเสวยผลของบุญและบาปที่ทําในกาลกอนตอไปบาง  เพราะฉาบทาดวยตัณหา 
และทิฏฐิอันมีบุญและบาปนั้นเปนนิมิตบาง.         สภิยปริพาชกกลาวอยางนี้วา 
วนฺท   ติ  สตฺถุโน   สภิยะขอถวายบังคมพระบาทของพระศาสดาแลวหมอบลง 
ณ  ขอพระบาทถวายบังคมดวยเบญจางคประดิษฐ.  
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         บทวา   อฺติตฺถิยปุพฺโพ     คืออัญญเดียรถยีนั่นเอง.    บทวา 
อากงฺขติ  แปลวา   ยอมปรารถนา.  บทวา  อารทฺธจิตฺตา   พอใจ  คือยินดี 
แลว.   บทวา   อปจ   เมตฺถ  ปุคฺคลเวมตฺตตา   วิทิตา   ก็แตวาเรารูความ 
ตางแหงบุคคลในขอน้ี    ความวา    เรารูความตางแหงบุคคลในการอยูปริวาสน้ี 
ของอัญญเดียรถียทั้งหลาย   ไมไชควรอยูปริวาสท้ังหมด.    ก็เพราะเหตุไรจึงไม 
ควรอยูปริวาสทั้งหมด. อันชฎิลผูบูชาไฟ และอันเจาศากยะโดยชาติ  ละเพศมา  
แลว   อน่ึง   ผูใดแมยังไมละเปนผูสมบูรณดวยเหตุเพ่ือไดมรรคและผล   แมมา 
แลว  เชนสภิยปริพาชกนัน้    เพราะฉะนั้น  พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา  ดูกอน 
สภิยะ  ทานไมมีเหตุจะตองอยูปริวาสเพ่ือบําเพ็ญวัตรของเดียรถีย  ทานตองการ 
ประโยชน    สมบูรณดวยเหตุเพ่ือไดมรรคผล   ขอนั้นเรารูแลว    เมื่อจะทรง 
อนุญาตใหสภิยปริพาชกบรรพชา  จึงตรัสวา   อปจ   เมตฺถ   ปุคฺคลเวมตฺตา 
วิทิตา   ก็แตวาเรารูความตางแหงบุคคลในขอน้ี   ดงัน้ี.   ฝายสภิยะเมื่อจะแสดง 
ความเคารพของตน  จึงกราบทูลวา  สเจ   ภนฺเต  ดงัน้ี.  บททั้งหมดและบท 
อ่ืนจะไมพรรณนาในที่นี้   เพราะมีความงาย    และเพราะมีนัยดังไดกลาวเเลว 
ในหนกอน  พึงทราบอยางเดียวกับที่กลาวแลวในหนกอนน่ันแล. 
              จบอรรถกถาสภิยสูตรที่  ๖  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                     ชือ่ปรมัตถโชติกา     
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                                              เลสสูตรที่  ๗ 
              วาดวยความเลื่อมใสในพระสมัมาสัมพุทธเจา 
         [๓๗๓]   ขาพเจาไดสดับมาแลวอยางนี้. 
         สมัยหนึ่ง   พระผูมพีระภาคเจาเสด็จจาริกไปในชนบทชื่ออังคุตตราปะ 
พรอมดวยภิกษุสงฆจํานวนมากประมาณ  ๑,๒๕๐  รูป   เสด็จถึงอาปณนิคมของ 
ชาวอังคุตตราปะ. 
         เกณิยชฎิลไดสดับขาวมาวา  พระสมณโคดมศากยบุตร  ทรงผนวชจาก 
ศากยสกุส  เสด็จจาริกไปในชนบทชื่ออังคุคคราปะ พรอมดวยภิกษุสงฆหมูใหญ 
ประมาณ  ๑,๒๕๐  รูป  เสด็จถึงอาปณหิคมตามลําดับ  ก็กิตติศัพทอันงามของ 
ทานพระโคดมพระองคนั้นแล      ขจรไปแทอยางนี้วา     แมเพราะเหตุนี้  ๆ 
พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น      เปนพระอรหันต  ฯลฯ  ทรงเบิกบานแลว 
เปนผูจําแนกธรรม พระองคทรงทําโลกน้ีพรอมท้ังเทวโลก มารโลก พรหมโลก 
ใหแจงชัดดวยพระปญญาอันยิ่งเองแลวทรงสอนหมูสัตวพรอมท้ังสมณพราหมณ 
เทวดาและมนุษยใหรูตาม  พระองคทรงแสดงธรรมอันงามในเบื้องตน   งามใน 
ทามกลาง    งามในท่ีสุด    ทรงประกาศพรหมจรรยพรอมท้ังอรรถ   พรอมทั้ง 
พยัญชนะ  บริสุทธิ์  บริบรูณสิ้นเชิง กก็ารไดเห็นพระอรหันตปานน้ัน    ยอมเปน 
ความดีแล. 
         ครั้งน้ันแล   เกณิยชฎิลเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาถึงที่ประทับ  ได 
สนทนาปราศรัยกับพระผูมีพระภาคเจา   ครั้นผานการปราศรัยพอใหระลึกถึงกัน 
ไปแลว  นั่ง  ณ  ที่ควรสวนขางหน่ึง  พระผูมีพระภาคเจาทรงชี้แจงใหเกณิยชฏลิ 
เห็นแจง   ใหสมาทานอาจหาญ  ราเริงดวยธรรมีกถา.  
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         ลําดับนั้น      เกณิยชฎิล    อันพระผูมีพระภาคเจาทรงชี้แจงใหเห็นแจง 
ใหสมาทาน  อาจหาญ  ราเริง ดวยธรรมีกถาแลว  ไดกราบทูลพระผูมีพระภาคเจา 
วา   ขอพระโคดมผูเจริญ   พรอมดวยภิกษุสงฆ    ทรงรับภัตของขาพระองค 
เสวยในวันพรุงน้ี   พระเจาขา. 
         [๓๗๔]   เมื่อเกณิยชฎิลกราบทูลอยางน้ีแลว      พระผูมพีระภาคเจา 
ไดตรัสกะเกณิยชฎิลวา  ดูกอนเกณิยะ   ภิกษุสงฆมีมากถึง  ๑,๒๕๐  รูป  อน่ึง 
ทานก็เลื่อมใสในพวกพราหมณยิ่งนัก. 
         แมครั้งท่ี  ๒  เกณิยชฎิลก็ไดกราบทูลพระผูมีพระภาคเจาวา    ขาแต 
พระโคดมผูเจริญ   ภิกษุสงฆมีมากถึง ๑,๒๕๐ รูป  ทั้งขาพระองคเปนผูเลื่อมใส 
ในพวกพราหมณก็จริง    ถึงอยางนั้นก็ขอพระโคดมผูเจริญพรอมดวยภิกษุสงฆ 
ทรงรับภัตของขาพระองคเพ่ือเสวยในพรุงน้ี .. .แมครั้งท่ี   ๓  เกณิยชฎิล... 
พระผูมีพระภาคเจาจึงทรงรับนิมนตดวยดุษณีภาพ. 
         ลําดับนั้นแล  เกณิยชฎิลทราบวาพระผูมีพระภาคเจาทรงรับนิมนตแลว 
ลุกจากอาสนะ   เขาไปสูอาศรมของตนแลว   เรียกมติรอํามาตยและญาติสายโลหิต 
ทั้งหลายมากลาววา  มิตรอํามาตย  และญาติสาโลหิตผูเจริญท้ังหลายจงฟงขาพเจา 
ขาพเจานิมนตพระสมณโคดมพรอมดวยภิกษุสงฆ     เพ่ือเสวยภัตในวันพรุงนี้ 
ขอทานท้ังหลายชวยขาพเจาขวนขวายดวยกาย    พวกมิตร    อํามาตยและญาติ 
สาโลหิตท้ังหลายของเกณิยชฎิลรับคําแลว     บางพวกขุดเตา    บางพวกผาฟน 
บางพวกลางภาชนะ บางพวกชวยต้ังหมอนํ้า บางพวกปูอาสนะ   สวนเกณิยชฎิล  
ตกแตงโรงปะรําเอง. 
         [๓๗๕]   ก็สมัยนั้นแล  เสลพราหมณอาศัยอยูในอาปณนิคม   เปนผูรู 
จบไตรเพทพรอมท้ังคัมภีรนิฆัณฑุและคัมภีรเกตุภะ     พรอมทั้งประเภทอักษร  
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มีคัมภีรอิติหาสะเปนที่ ๕ เปนผูเขาใจตัวบท เขาใจไวยากรณ  ชาํนาญในคัมภีร 
โลกายตะ   และตําราทํานายมหาปุริสลักษณะ   ทั้งบอกมนตแกมาณพ  ๓๐๐ คน 
ดวย  ก็สมัยน้ัน     เกณิยชฏลิเปนผูเลื่อมใสในเสลพราหมณยิ่งนัก. 
         ครั้งน้ันแล   เสลพราหมณแวดลอมดวยมาณพ   ๓๐๐  คน  เดินเที่ยว 
พักผอนอยู   ไดเขาไปสูอาศรมของเกณิยชฎิล   ไดเห็นคนบางพวกขุดเตา  ฯลฯ 
บางพวกปูอาสนะ   ในอาศรมของเกณิยชฎิล   สวนเกณิยชฎิลตกแตงโรงปะรําเอง 
ครั้นแลวไดถามเกณิยชฎิลวา   ทานเกณิยะผูเจริญ    จักมีอาวาหะ  วิวาหะหรือ 
เตรียมจัดมหายัญหรือ  หรือทานไดทูลเชิญเสด็จพระเจาแผนดินมคธพระนามวา 
พิมพิสารจอมทัพ  พรอมท้ังรี้พล  เพ่ือเสวยในวันพรุงน้ี. 
         เกณิยชฎิลตอบวา  ทานเสละผูเจริญ    อาวาหะหรือวิวาหะจะมีแกขาพเจา 
ก็หามิได  แมพระเจาแผนดินมคธพระนามวาพิมพิสารจอมทัพ   พรอมท้ังรี้พล 
ขาพเจาก็มิไดทูลเชิญเพ่ือเสวยในวันพรุงน้ี   แตขาพเจาจัดมหายัญ.   พระสมณ- 
โคดมผูศากยบุตร   ทรงผนวชจากศากยสกุล   เสด็จจาริกไปในชนบทชื่ออังคุต- 
ตราปะพรอมดวยภิกษุสงฆหมูใหญประมาณ  ๑,๒๕๐  รูป   เสด็จถึงอาปณนิคม 
ตามลําดับ  ก็กิตติศัพทอันงามของทานพระโคดมนั้นแล   ขจรไปแลวอยางนี้วา 
แมเพราะเหตุนี้  ๆ  พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น   ฯลฯ  ทรงเบิกบานแลว 
เปนผูจําแนกธรรม ดังน้ี   ขาพเจานิมนตพระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น  พรอม 
ดวยภิกษุสงฆ  เพ่ือเสวยภัตในวันพรุงน้ี. 
         ส.  ทานเกณิยะผูเจริญ     ทานกลาววา  พุทโธ  หรือ. 
         ก.  ทานเสสะผูเจริญ  ขาพเจากลาววา  พุทโธ. 
         ส.  ทานเกณิยะผูเจริญ    ทานกลาววา  พุทโธ  หรือ. 
         ก.  ทานเสละผูเจริญ  ขาพเจากลาววา  พุทโธ.  
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         ลําดับนั้นแล     เสลพราหมณดําริวา    แมเสยีงประกาศวา    พุทโธ  
หาไดยากในโลก   พระมหาบุรุษผูประกอบดวยมหาปุริสลักษณะ  ๓๒  ประการ   
ซึ่งมาในมนตของพวกเรา    ยอมมีคติเปนสองเทานั้น      ไมเปนอยางอ่ืน   คือ 
ถาอยูครองเรือนจะไดเปนพระเจาจักรพรรดิผูทรงธรรม   เปนธรรมราชา  เปน 
ใหญในแผนดินมีมหาสมุทร ๔ เปนขอบเขต   ทรงชนะแลว     มีราชอาณาจักร 
มั่นคง   ทรงสมบูรณดวยแกว  ๗ ประการ   คือ   จักรแลว    ชางแกว    มาแกว 
แกวมณี   นางแกว   คฤหบดีแกว   ปรณิายกแกวเปนที่  ๗   พระราชโอรสของ 
พระองคมีกวาพัน   ลวนกลาหาญ   มรีูปทรงสมเปนวีรกษัตริย     สามารถย่ํายี 
กองทัพของขาศึกได  พระองคทรงชนะโดยธรรม     มิตองใชอาชญา  มิตองใช 
ศัสตรา  ทรงครอบครองแผนดินมีสาครเปนขอบเขต.   ถาแลเสด็จออกผนวช 
เปนบรรพชติ   จะไดเปนพระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจา  มีหลังคา  คือ  กิเสสอัน 
เปดแลวในโลก.   เสลพราหมณถามวา  ทานเกณิยะผูเจริญ    กบ็ัดนี้พระโคดม  
อรหันตสัมมาสัมพุทธเจาผูเจริญพระองคนั้น   ประทับอยูที่ไหน. 
         [๓๗๖]   เมื่อเสลพราหมณถามอยางนี้แลว   เกณิยชฎิลไดยกแขนขวา 
ข้ึนชี้    แลวกลาวกะเสลพราหมณวา    ทานเสสะผูเจริญ    พระผูมีพระภาคเจา 
ประทับอยูที่ทิวไมมีสีเขียวน่ัน. 
         ลําดับนั้นแล   เสลพราหมณพรอมดวยมาณพ   ๓๐๐   คน   เขาไปเฝา 
พระผูมีพระภาคเจาถึงท่ีประทับ แลวกลาวเตือนมาณพเหลาน้ันวา  ทานผูเจริญ 
ทั้งหลาย จงเงียบเสียง  คอย ๆ เดินตามกันมา  เพราะทานผูเจริญเหลาน้ันเที่ยว 
ไปผูเดียวเหมือนราชสีห  ใหยินดีไดยาก   ดูกอนทานผูเจริญท้ังหลาย   เวลาเรา 
สนทนากับพระสมณโคดมทานท้ังหลายอยาพูดสอดข้ึนในระหวางถอยคําของเรา 
จงรอใหถอยคําของเราจบลงกอน.    เสลพราหมณไดสนทนาปราศรัยกับพระผูมี  
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พระภาคเจา   ครั้นผานการปราศรัยพอใหระลึกถึงกนัไปแลวน่ัง ณ  ที่ควรสวน 
ขางหน่ึง. 
         ครั้นแลว     เสลพราหมณไดตรวจดูมหาปุริสลักษณะ ๓๒ ประการ 
ในพระกายของพระผูมีพระภาคเจา    ก็ไดเห็นมหาปุริสลักษณะ  ๓๒  ประการ 
โดยมากเวน อยู  ๒  ประการ  คือ   พระคุยหะเรนอยูในฝก  ๑  พระชิวหาใหญ ๑ 
จึงยังเคลือบแคลงสงสัยไมเชื่อไมเลื่อมใสในมหาปุริสลักษณะ  ๒ ประการ. ครั้ง 
นั้นแล  พระผูมีพระภาคเจาทรงดําริวา  เสลพราหมณนี้    เห็นมหาปุริสลักษณะ 
๓๒  ประการ   ของเราโดยมาก  เวนอยู  ๒ ประการ คือ คุยหะเรนใหอยูในฝก  ๑ 
ชิวหาใหญ ๑  จึงยังเคลือบแคลงสงสัยไมเชื่อไมเลื่อมใสในมหาปุริสลักษณะ  ๒ 
ประการ    ทนัใดนั้น      พระผูมีพระภาคเจาทรงบันดาลอิทธาภิสังขาร  ให 
เสลพราหมณไดเห็นพระคุยหะเรนอยูในฝก  และทรงแลบพระชิวหาสอดเขาชอง 
พระกรรณทัง้สอง    กลับไปมา    สอดเขาชองพระนาสิกทั้งสอง    กลับไปมา 
แผปดมณฑลพระนลาต  เสลพราหมณคิดวา  พระสมณโคดมทรงประกอบดวย  
มหาปุริสลักษณะ ๓๒ ประการบริบูรณไมบกพรอง แตเราไมทราบวา  พระองค 
เปนพระพุทธเจาหรือไม   ก็แลเราไดฟงคําของพราหมณทั้งหลายผูแกเฒาผูเปน 
อาจารยเเละปาจารยกลาวอยูวา   พระผูมีพระภาคเจาผูเปนพระอรหันตสัมมาสัม- 
พุทธเจาท้ังหลาย     ยอมทรงทําพระองคใหปรากฏในเม่ือบุคคลกลาวถึงคุณของ 
พระองค    ถากระไรเราพึงชมเชยพระสมณโคดม    เฉพาะพระพักตรดวยคาถา 
อันสมควร. 
         ลําดับนั้นแล    เสลพราหมณไดชมเชยพระผูมีพระภาคเจาเฉพาะพระ- 
พักตรดวยคาถาอันสมควรวา  
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                       ขาแตพระผูมีพระภาคเจา  พระองค  
                มพีระกายบรบิูรณ    สวยงาม   ประสตูดีแลว 
                มพีระเนตรงาม     มีพระฉวีวรรณดุจทองคํา 
                มพีระเขี้ยวขาวดี   มีความเพียร  อวัยวะใหญ 
                นอยเหลาใด    มีแกคนผูเกิดดีแลว    อวยัวะ 
                ใหญนอยเหลาน้ันทั้งหมดในพระกายของ 
                พระองคเปนมหาปุริสลักษณะ. 
                        พระองคมพีระเนตรแจมใส  มีพระ- 
                พักตรงาม    มกีายใหญตรง   มีรัศมีรุงเรือ่ง 
                อยูในทามกลางสมณสงฆดังพระอาทิตย. 
                          พระองคเปนภิกษุมีพระเนตรงาม  ม ี
                พระฉวีวรรณงามเปลงปลั่งดังทองคํา   ประ- 
                โยชนอะไรดวยความเปนสมณะของพระองค  
                ผูมีวรรณะอันอุดมอยางน้ี. 
                        พระองคควรเปนพระเจาจักรพรรดิ 
                ผูประเสริฐในราชสมบัติ   ผูเปนใหญในแผน 
                ดินมีมหาสมุทร  ๔  เปนขอบเขต  ผูทรงชนะ 
                แลว    ผูเปนใหญในชมพูทวีป    มีกษัตรยิ 
                ประเทศราชตามเสด็จ  ขาแตพระโคดม ขอ 
                พระองคทรงเปนพระราชาที่พระราชาทรง 
                บชูา  เปนจอมมนุษย   ครองราชสมบัติเถิด.  
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         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
                    [๓๗๗]   ดูกอนเสลพราหมณ    เรา 
                เปนพระราชาชั้นเย่ียมเปนพระธรรมราชา 
                เรายังจักรที่ใคร ๆ พึงใหเปนไปไมได   ให 
                เปนรูปโดยธรรม. 
         เสลพราหมณกราบทูลวา 
                           พระองคทรงปฏิญาณวา  เปนพระ- 
                สมัมาสัมพุทธะ  เปนพระธรรมราชาชั้นเยี่ยม 
                ขาแตพระโคดม   พระองคตรัสวา  จะยงัจักร 
                ใหเปนไปโดยธรรม    ใครหนอเปนสาวก 
                เสนาบดีของพระองคผูประพฤติตามพระ- 
                ศาสดา  ใครจะยังธรรมจักรท่ีพระองคใหเปน 
                ไปแลวน้ี   ใหเปนไปตาม. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  ดูกอนเสลพราหมณ 
                    สารีบุตรผูเกิดตามตถาคต   จะยัง 
                ธรรมจักรอันยอดเยี่ยมท่ีเราใหเปนไปแลว 
                ใหเปนไปตาม  ดูกอนพราหมณ  ธรรมทีค่วร 
                รูยิง่    เราไดรูยิ่งแลว     ธรรมที่ควรใหเจริญ  
                เราไดใหเจริญแลวและธรรมที่ควรละ  เราละ 
                ไดแลว  เพราะเหตุนั้น     เราจึงเปนพระพุทธะ- 
                    ดูกอนพราหมณ   ทานจงขจัดความ 
                สงสัยในเราเสีย  จงนอมใจเชื่อ   การไดเห็น  
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                พระสัมมาสมัพุทธเจาท้ังหลายเนือง ๆ  เปน 
                การไดโดยยาก     ความปรากฏเนือง ๆ แหง 
                พระสัมมาสมัพุทธเจาพระองคใดแล   หาได 
                ยากในโลก     เราเปนพระสัมมาสัมพุทธเจา 
                พระองคนั้น    ผูเปนศัลยแพทยชั้นเย่ียม. 
                    เราเปนผูประเสริฐไมมีผูเปรียบ   ย่ํายี 
                มารและเสนามารเสียได  ทําปจจามิตรท้ังหมด 
                ไวในอํานาจ  ไมมีภัยแตที่ไหน ๆ บันเทิงอยู. 
         เสลพราหมณกลาวกับมาณพ ๓๐๐ คนวา 
                    ทานผูเจริญท้ังหลาย     จงฟงคําน้ีที่  
                พระผูมีพระภาคเจามหาวีรบุรุษ   ผูมีจกัษ ุ
                ผูเปนศัลยแพทยตรัสอยู    ดังสีหะบันลืออยู 
                ในปา    ฉะนั้น   ถึงแมพระองคจะเปนผูเกิด 
                ในสกุลตํ่าทราม (ก็ตามที) 
                    ใคร ๆ ไดเหน็พระองคผูประเสริฐ 
                ไมมีผูเปรียบ     ย่ํายีมารและเสนามารเสียได 
                จะไมพึงเลื่อมใส  (ไมมีเลย) 
                    ผูใดปรารถนาก็จงตามเรามา    หรือ 
                ผูใดไมปรารถนาก็จงไปเถิด   เราจักบวชใน 
                สํานักของพระสัมมาสัมพุทธเจาผูมีปญญาอัน 
                ประเสริฐนี้.  
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                       ถาทานผูเจริญชอบใจคําส่ังสอนของ 
                พระสัมมาสมัพุทธเจา  อยางน้ีไซร  แมพวก 
                เราก็จักบวชในสํานักของพระสัมมาสมัพุทธ- 
                เจา  ผูมีพระปญญาอันประเสริฐ. 
                       พราหมณทั้ง  ๓๐๐ เหลาน้ี  ไดประนม 
                อญัชลีทูลขอวา    ขาแตพระผูมีพระภาคเจา 
                ขาพระองคทั้งหลาย  จักประพฤติพรหมจรรย 
                ในสํานักของพระองค. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  ดูกอนเสลพราหมณ 
                    พรหมจรรยเรากลาวดีแลว    ผูบรรล ุ
                จะพึงเห็นเอง  ไมประกอบดวยกาล  การบวช  
                ของบุคคลผูไมประมาทศกึษาอยูไมเปลา 
                ประโยชน. 
         [๓๗๘]   เสลพราหมณพรอมกับบริษัทไดบรรพชาอุปสมบทในสํานัก 
ของพระผูมีพระภาคเจา   ครั้งน้ันแล   พอลวงราตรีนั้นไป  เกณิยชฎิล   สั่งให 
ตกแตงขาทนียโภชนียาหารอันประณีตไวในอาศรมของตนเสร็จแลวใหกราบทูล 
ภัตกาลแดพระผูมีพระภาคเจาวา  ขาแตพระองคผูเจริญ   ถึงเวลาแลว   ภัตเสร็จ 
แลว. 
         ลําดับนั้น  เปนเวลาเขาพระผูมีพระภาคเจาทรงนุงแลว   ทรงถือบาตร 
และจีวรเสด็จเขาไปยังอาศรมของเกณิยชฎิล  ครั้นแลว   ประทบันั่งเหนืออาสนะ  
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ที่เขาปูลาดถวายพรอมดวยภิกษุสงฆ.  ลําดับนั้น   เกณิยชฎิล   อังคาสภิกษุสงฆมี   
พระพุทธเจาเปนประมุข  ใหอ่ิมหนําสําราญดวยขาทนียโภชนียาหารอันประณีต 
ดวยมือของตน   เมื่อพระผูมีพระภาคเจาเสวยเสร็จ   ชักพระหัตถจากบาตรแลว 
เกณิยชฎิลถอือาสนะตํ่าแหงหนึ่ง  นั่งเฝาอยู  ณ   ทีค่วรสวนขางหนึ่ง   พระผูมี- 
พระภาคเจาทรงอนุโมทนาแกเกณิยชฎิลดวยพระคาถาเหลาน้ีวา 
                    ยัญท้ังหลายมีการบูชาไฟเปนประมุข 
                ฉนัททั้งหลายมีสาวิตรีฉันทเปนประมุข   พระ- 
                ราชาเปนประมุขของมนษุยทั้งหลาย    พระ- 
                จนัทรเปนประมุขของดาวนักษัตรท้ังหลาย 
                พระอาทิตยเปนประมุขของความรอนท้ัง-  
                หลาย  พระสงฆแล   เปนประมุขของบคุคล 
                ทั้งหลายผูมุงบญุ  บูชาอยู.  
         [๓๗๙]   ครั้น     พระผูมีพระภาคเจาทรงอนุโมทนาแกเกณิยชฎิลดวย 
พระคาถาเหลาน้ีแลว  เสด็จลุกจากอาสนะหลีกไป   ลําดับนั้นแล  ทานพระเสละ 
พรอมดวยบริษัท  หลีกออกจากหมูอยูผูเดียว   ไมประมาท   มคีวามเพียร  มีใจ 
เด็ดเด่ียว ไมนานนักก็ทําใหแจงซ่ึงท่ีสุดแหงพรหมจรรยอันยอดเยี่ยม ที่กุลบุตร 
ทั้งหลายออกบวชเปนบรรพชิตโดยชอบตองการนั้น    ดวยปญญาอันยิ่งเอง  ใน 
ปจจุบันเขาถึงอยู   รูชัดวา   ชาติสิ้นแลว   พรหมจรรยอยูจบแลว    กิจท่ีควรทํา 
ทําเสร็จแลว      กิจอ่ืนเพ่ือความเปนอยางนี้มิไดมี    ก็ทานพระเสละพรอมดวย 
บริษัท  ไดเปนพระอรหันตองคหน่ึง ๆ ในจํานวนพระอรหันตทั้งหลาย.   
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         ครั้งน้ันแล   ทานพระเสละ   พรอมท้ังบริษัทไดเขาไปเฝาพระผูมีพระ- 
ภาคเจาถึงท่ีประทับ  ครัน้แลวไดหมจีวรเฉวียงบาขางหน่ึง ประณมอัญชลีไปทาง 
ที่พระผูมีพระภาคเจาประทับอยู   ไดกราบทูลพระผูมีพระภาคเจาดวยคาถาวา 
                    ขาแตพระผูมีพระภาคเจาผูมีพระจักษุ 
                ขาพระองคทั้งหลายถึงสรณะในวันที่   ๘  นบั 
                แตวันนี้   เพราะฉะน้ัน   ขาพระองคทั้งหลาย 
                จึงฝกฝนตนอยูในศาสนาของพระองค   ๗   
                ราตรี. 
                    พระองคเปนพระพุทธเจา   เปน 
                ศาสดา  เปนมนุีครองงํามาร  ทรงตัดอนุสัย 
                แลว  เปนผูขามไดเองแลว  ทรงชวยหมูสัตวนี้ 
                ใหขามได พระองคทรงกาวลวงอุปธิไดแลว 
                ทรงทําลายอาสวะท้ังหลายแลว     ไมทรงถือ 
                มัน่  ทรงละความกลัวและความขลาดไดแลว 
                ดังสีหะ.              
                    ภิกษุ  ๓๐๐  รูปน้ียืนประนมอัญชลีอยู 
                ขาแตพระวีรเจา       ขอพระองคทรงเหยียด 
                พระบาทยุคลเถิด   ทานผูประเสริฐท้ังหลาย 
                จงถวายบังคมพระบาทยุคลของพระศาสดา. 
                                   จบเสลสูตรที่  ๗          
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                                     อรรถกถาเสลสูตรท่ี  ๗    
         เสลสูตร   มีคําเริ่มตนวา  เอวมฺเม   สุต  ดังน้ี.   
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร ?  ทานกลาวถึงเรื่องราวท่ีเกิดข้ึนไวใน 
นิทานแหงเสลสูตรนั้นแลว.    แมในลําดับการพรรณนาความแหงสูตรนี้   ก็เชน 
เดียวกันกับสูตรกอน  พึงทราบโดยนัยที่กลาวไวแลวในสูตรกอนน่ันแล. กบ็ทใด 
ยังไมไดกลาวไว   เราจักเรียบเรียงบทท้ังหลายท่ีมีความงาย  พรรณนาบทนั้น. 
         บทวา   องฺคุตฺตราเปสุ    ไดแก  ชนบทน้ันนั่นแหละ   ชื่อวาอังคา, 
อังคาใดชื่อวา   อาปะ  ทีซ่ับน้ํามีอยูทางทิศเหนือของแมน้ําคงคา,   ทานเรียกวา 
อุตตราปะ   ก็มี  เพราะอยูไมไกลแมน้ําเหลาน้ัน   ถามวา   อังคาใดท่ีชื่อวา 
อาปะอยูทางทิศเหนือของแมน้ําคงคาตอนไหน ?   ตอบวา   แมน้ําคงคาที่ชื่อวา 
มหามหี.   เพ่ือความแจมแจงของแมน้ํานั้นในสูตรนี้จะพรรณนาต้ังแตตน. 
         มีเรื่องเลามาวา   ชมพูทวีปนี้มีประมาณหน่ึงหม่ืนโยชน.  ในชมพูทวีป 
นั้นพ้ืนที่ประมาณ  ๔  พันโยชนถูกนํ้าทวม  จึงเรียกวา   สมุทร.   พวกมนุษย 
อาศัยอยูในเน้ือท่ีประมาณ ๓ พันโยชน     มีเขาหิมพานตต้ังอยูในเนื้อท่ี  ๓   พัน 
โยชนโดยสวนสูงประมาณ ๕๐๐ โยชน   ประดับดวยยอด ๘๔,๐๐๐ ยอด  โดย 
รอบวิจิตรตระการไปดวยมหานทีทั้งหาไหลบาสงโดยยาวและกวางประมาณ ๑๐๐ 
โยชน  เพราะลึกมาก   มบีริเวณรอบ ๆ ประมาณ ๑๕๐ โยชน   มีสระใหญ  ๗ 
สระ  มีสระอโนดาตเปนตนต้ังอยู   ดังไดกลาวไวแลวในอรรถกถาปูรฬาสสูตร. 
ใน ๗ สระนั้น  สระอโนดาตลอมไปดวยภูขา  ๕  ลูกเหลาน้ี  คือ  สุทัสสนกฎู 
จิตรกูฏ  กาฬกฏ   คันธมาทนกูฏ   เกลาสกูฏ.  ในภูเขา ๕ ลูกน้ัน     สุทัสสนกูฏ  
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สําเร็จดวยทองคํา  สูง  ๒๐๐  โยชน    ภายในคดมีสัณฐานคลายปากของกาต้ัง   
ปกคลุมสระนั้นอยู    จิตรกูฏสําเร็จดวยรัตนะทั้งปวง  กาฬกูฏสําเร็จดวยไมอัญชัน 
คันธมาทนกูฏสําเร็จดวยแกวตาแมว   ภายในมีสีเหมือนถั่วเขียว  ดาดาษไปดวย 
โอสถหลายอยาง   ในวันอุโบสถขางแรมรุงเรืองเหมือนถานถูกไฟเผา  เกลาสกูฏ 
สําเร็จดวยเงิน     ทั้งหมดมีสวนสูงเทากันกับสุทัสสนะ    ต้ังปกคลุมสระนั้น  
สระทั้งหมดฝนตกอยูดวยอานุภาพของเทวดาและอานุภาพของนาค. อนึ่ง แมน้ํา 
ไหลลงไปในสระเหลาน้ัน    น้ําท้ังหมดน้ันไหลลงสูสระอโนดาต.  พระจันทรและ 
พระอาทิตยโคจรผานไปทางทิศใตหรือทิศเหนือทําใหสระนั้นไดแสงสวางโดย 
ระหวางภูเขา  เมื่อโคจรไปตรง ๆ   ไมทําใหสวาง.    ดวยเหตุนั้น    สระนั้นจึง 
ชื่อวาอโนดาต.  ในสระอโนดาตน้ัน   มีทาลงอาบนํ้า  มีน้ําใสงดงาม  ไมมีปลาและ 
เตา  ใสสะอาดคลายแกวผลึก  มีน้ําใสสะอาด  ตกแตงไวอยางงดงาม.  พระพุทธ- 
เจา   พระปจเจกพุทธเจา   พระขีณาสพและหมูฤาษีพากันอาบนํ้าท่ีสระนั้น   ทั้ง 
พวกเทวดาและยักษเปนตนก็พากันเลนสนุกสนานในอุทยานน้ัน.   ที่ขอบฝงท้ัง 
สี่ของสระน้ันมีสี่ปาก  สระ  ๔  ปาก  คือปากสีหะ ๑  ปากชาง ๑  ปากมา ๑  ปาก 
โคอุสภะ ๑.  แมน้ําทั้งส่ีสายไหลออกจากปากสระน้ัน.    ที่ฝงแมน้ําอันไหลออก 
จากปากสีหะมีสีหะมากกวา  จากปากชางเปนตน   มีชางมาและโคอุสภะมากกวา. 
แมน้ําไหลออกจากทางทิศตะวันออก     ไหลเวียนไปทางขวาสระอโนดาต   ๓ 
รอบ   มิไดอาศัยแมน้ํา  ๓   สายนอกน้ี     ไหลไปทางของอมนุษยทางดานปา 
หิมพานตทางทิศตะวันออกแลวไหลลงมหาสมุทร.   แมแมน้ําที่ไหลออกจากทิศ 
ตะวันตก  และจากทิศเหนือก็ไหลเวียนขวาเหมือนกัน  แลวไหลไปทางของอมนุษย 
ทางปาหิมพานตดานตะวันตกและปาหิมพานตดานเหนือแลวไหลลงมหาสมุทร.  
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สวนแมน้ําท่ีไหลออกจากทิศดานใตก็ไหลเวียนขวา ๓ รอบ แลวไหลตรงไปทาง 
ใต   สิ้นทาง  ๖๐  โยชนบนหลังหินนั่นเอง   แลวกระทบภูเขาไหลไปเปนสายนํ้า 
ประมาณ  ๓   คาวุตโดยสวนกวาง  ไหลไป ๖. โยชนทางอากาศแลวตกลงบน 
แผนหินชื่อติยัคคฬะ.    และแผนหินแตกดวยกําลังสายนํ้า  ณ  ที่นั้นก็เกิดสระ- 
โบกขรณีชื่อติยัคคฬะประมาณ ๕๐   โยชน  ทําลายฝงสระโบกขรณีไหลเขาไปยัง 
แผนหินไปได  ๖๐  โยชน จากน้ันก็ทําลายแผนดินหนาทึบ.  ไหลลงไปประมาณ 
๖๐  โยชนทางอุโมงค   กระทบติรัจฉานบรรพตชื่อวาวิชฌะ   แยกออกเปน  ๕ 
สาย  คลายนิ้วท้ัง ๕ บนฝามือไหลไป.  สายนํ้าท้ัง  ๕  นั้น  ในทีท่ี่ไหลเวียนขวา 
สระอโนดาต  ๓ รอบ เรยีกวาอาวัฏฏคงคา ในที่ที่ไหลตรงไปตามหลังแผนหิน 
๖๐  โยชน เรยีกวา อากิณณคงคา. ในท่ีที่ไหลไปทางอากาศ ๖๐ โยชน  เรียกวา 
อากาศคงคา. สายนํ้าตกลงบนแผนหินชื่อวา  ติยัคคฬะต้ังอยูบนท่ีวางประมาณ 
๕๔ โยชน  ทานจึงเรียกวาติยัคคฬโบกขรณี.   สายนํ้าในท่ีที่ทําลายฝงแลวไหล 
เขาไปยังแผนหิน   ไหลไปประมาณ  ๖๐  โยชน    เรียกวา    พหลคงคา. 
สายนํ้าในท่ีที่ทําลายแผนดินแลวไหลไปทางอุโมงคสิ้น  ๖๐  โยชน     เรียกวา 
อุมมังคคงคา. สายนํ้าในท่ีที่เปน ๕  สาย กระทบดิรจัฉานบรรพตชื่อวาวิชฌะ 
แลวไหลไป  ทานเรียกวาปญจธารา (แมน้ํา  ๕  สาย)  คือ คงคา ยมุนา อจิรวดี 
สรภู  มหี.  มหาคงคาทั้ง  ๕   เหลาน้ีมหีิมะตก.   ในแมน้ํา  ๕   สายเหลาน้ัน 
แมน้ําสายท่ี ๕   ชื่อมหีนั่นแหละทานประสงคเอาชื่อวา  มหามหีคงคา  ในที่นี้. 
         อาปะใดทางทิศเหนือของแมน้ําคงคา  อาปะน้ันเปนชนบท  เพราะไม 
ไกลสายน้ําเหลาน้ัน  พึงทราบวาชื่อ  อังคุตตราปะ.  
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         บทวา   จาริก  จรมาโน  เสด็จจาริกไป  คือ เดนิทางไป. ในบทนั้น   
พึงทราบการจาริกของพระผูมีพระภาคเจามีสองอยาง คือ  ตุริตจาริกา   (จาริก 
 รีบดวน)   ๑   อตุริตจาริกา   (จาริกไมรีบดวน)  ๑.    ในจาริกสองอยางนั้น 
พระผูมีพระภาคเจาทรงเห็นบุคคลท่ีควรโปรดในท่ีไกลก็รีบเสด็จไป  ชื่อวา 
ตุริตจาริกา.    ตุริตจารกาน้ันพึงเห็นในการตอนรับพระมหากัสสปเปนตน. 
พระผูมีพระภาคเจา   เสด็จไปตอนรับพระมหากัสสปนั้นไดเสด็จไปถึง ๓ คาวุต 
เพียงครูเดียวเทาน้ัน,  ไดเสด็จไป  ๓๐ โยชน  เพ่ือทรงทรมานอาฬวกยักษ,  ได 
เสด็จไป  ๓๐  โยชนเพ่ือโปรดองคุลิมาล  ไดเสด็จไป ๔๕ โยชน  เพ่ือโปรดปกุ- 
กุสาติพราหมณ.  ไดเสด็จไป ๑๒๐ โยชน  เพ่ือโปรดพระเจามหากัปปยนะ,   ได 
เสด็จไปทางไกลประมาณ  ๗๐๐ โยชน  เพ่ือโปรดธนิยะ   นีช้ือ่วา ตุริตจาริกา 
เสด็จโดยรีบดวน.    การเสด็จไปเพ่ืออนุเคราะหโลกดวยการเท่ียวไปบิณฑบาต 
ตามลําดับบาน  นิคม  นคร  ชื่อวา    อตุริตจาริกา   เสด็จโดยไมรีบดวน 
อตุริตจาริกาน้ีทานประสงคเอาในที่นี้    ดวยเหตุนี้จึงกลาว   จาริก   จรมาโน. 
         บทวา  มหตา  ใหญ  คือ ใหญโดยจํานวนและใหญโดยคุณ.  บทวา 
ภิกฺขุ  สงฺเฆน  คือ  หมูสมณะ.  บทวา   อฑฺฒเตรเสหิ  ๑๒  ครึง่  ทาน 
อธิบายวากับภิกษุ  ๑,๒๕๐ รูป.  บทวา  เยน   ฯเปฯ   ตทวสริ  เสด็จถึงนิคม 
ของชาวอังคุตตราปะ  ชื่อวา อาปณะ นิคมน้ันไดชื่อวาอาปณะเพราะมีตลาดมาก. 
ไดยินวา ที่นิคมน้ันมีตลาดใหญจายของกันถึงสองหม่ืนตลาด.  ผูคนไดเดินทาง 
มารวมกันที่นิคมแหงรัฐของชาวอังคุตตราปะท่ัวทุกทิศ   ดวยเหตุนั้น     ทานจึง 
กลาววา   พระผูมีพระภาคเจาจึงไดเสด็จถึงนิคมน้ัน.  
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         บทวา  เกณิโย   ชฏิโล  ชฎิลมชีื่อวา  เกณิยะ.  คําวา  ชฏิโล   ความวา 
เปนดาบส เลากันมาวา เกณิยชฎิลนั้นเปนพราหมณมหาศาล แตเพ่ือรักษาทรัพย 
จึงถือบรรพชาเปนดาบส   ถวายเครื่องบรรณาการแดพระราชา   จับจองภาคพื้น 
สรางอาศรมอาศัยอยู ณ ที่นั้น  มีผูอาศัยอยูดวยหน่ึงพันตระกูล.  อาจารยบางพวก 
กลาววา  แมที่อาศรมของเกณิยชฎิลนัน้มตีนตาลอยูตนหน่ึง หลนผลเปนทองคํา 
ผลหนึ่งทุก ๆ วัน.   เกณิยชฎิลนั้น   เวลากลางวันนุงหมผากาสาวะและสวมชฎา 
เวลากลางคืน     เอิบอ่ิมเพียบพรอมบําเรอดวยกามคุณหาตามสบาย.     บทวา 
สกฺยปุตฺโต  แสดงถึงตระกูลชั้นสูง. บทวา สกฺยกุลา  ปพฺพชิโต ทรงผนวช 
จากศากยตระกูล   แสดงถึงการบวชดวยศรัทธา.  ทานอธิบายไววา   เปนผูมิได 
ถูกความเส่ือมไร ๆ   ครอบงํา    ละตระกูลนั้นทั้งท่ีไมเสื่อมออกทรงผนวชดวย 
ศรัทธา.  บทวา   ต   โข   ปน   เปนทุติยาวิภัตติลงในอรรถแหงอิตถัมภูตะ 
(ฉัฏฐีวิภัตติ)   ไดความเปน   ตสฺส  โข  ปน  โภโต   โคตมสฺส   ของ 
พระโคดมผูเจริญน้ันแล.  บทวา   กลฺยาโณ  งาม  คือประกอบดวยคุณอันเปน 
ความงาม.  ทานอธิบายวา  ประเสริฐที่สุด.   บทวา  กิตฺติสทฺโท  กิตติศัพท 
คือ  ชื่อเสียงหรือประกาศยกยอง.    กใ็นบทมีอาทิวา  อิติป โส  ภควา  นี ้
โยชนาแกไวเพียงเทาน้ี.  ทานอธิบายวา  ดวยเหตุนี้  ๆ วา พระผูมีพระภาคเจา 
พระองคนั้นเปนพระอรหันตแมดวยเหตุนี้     เปนพระสัมมาสัมพุทธเจาแมดวย 
เหตุนี้   ฯลฯ  เปนผูมีโชคแมดวยเหตุนี้  ดังนี้. 
         พึงทราบวินิจฉัยในบทวา อรห ดังน้ี   พึงทราบวาพระผูมีพระภาคเจา 
พระองคเปนอรหันตดวยเหตุเหลาน้ีกอนคือ   เพราะเปนผูไกลจากกิเลส  เพราะ  
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เปนผูกําจัดขาศึกคือกิเลส และหักซี่กําคือกิเลส เพราะเปนผูควรแกปจจัยเปนตน 
เพราะไมมีความลับในการทําบาป.    จริงอยู    พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น  
เปนผูไกลจากกิเลสทั้งปวง     เพราะกําจัดกิเลสพรอมดวยวาสนา    ดวยมรรค 
เพราะฉะนั้น จึงเปนพระอรหันต  เพราะเปนผูไกล.  อน่ึง พระองคกําจัดขาศึก 
คือกิเลสเสียไดดวยมรรค  เพราะฉะนั้น   จึงทรงพระนามวา  อรห เพราะทรงกํา 
จัดขาศึกเสียได.  อนึ่ง คุมคืออวิชชา ภวตัณหา   ซี่ลอคืออภิสังขารมีบุญเปนตน 
กงคือชราและมรณะ    เสียบดวยเพลาอันสําเร็จดวยสมุทัยคืออาสวะประกอบเขา 
ไปในรถคือภพ  ๓  มีสงสารเปนลอแลนไปในกาลอันไมมีเบื้องตน   พระองค 
ดํารงอยูบนปฐพีคือศีล   ดวยพระบาทคือความเพียร ณ  โพธิมณฑล  ทรงถอื 
ขวานคือญาณอันกระทําใหสิ้นกรรม  ดวยพระหัตถคือศรัทธาแลวทรงกําจัดซ่ีกํา 
ทั้งปวงเสียได   เพราะฉะน้ัน    พระองคจึงทรงพระนามวา อรห เพราะกําจัดซี่กํา 
เสียได  อนึ่ง เพราะพระองคเปนทักขิไณยบุคคลผูเลิศ  จึงสมควรรับปจจัยมีจีวร 
เปนตน   และเครื่องสักการะและความเคารพเปนตน    เพราะฉะนั้น   พระองคจึง 
ทรงพระนามวา อรห เพราะเปนผูควรแกปจจัยเปนตน.  อนึ่ง  พระองคไมทรง 
ทําความชั่วไมวาในท่ีไหน ๆ เหมือนคนพาลสําคัญตนวาเปนบัณฑิต    บางพวก 
ในโลกยอมทําบาปในท่ีลับ     เพราะเกรงจะไมมีใครสรรเสรญิ     เพราะฉะนั้น 
พระองคจึงทรงพระนามวา  อรห  เพราะไมมีความลับในการทําบาป. 
         อน่ึง  ในบทวา  อรห  นี ้  มีคาถาดังน้ี  
                อารกตฺตา  หตตฺตา  จ        กิเลสารีน  โส  มุน ิ
                หตสงฺสารจกฺกาโร               ปจฺจยาทีน  จารโห 
                น  รโห   กโรติ  ปาปานิ        อรห  เตน  ปวุจฺจติ  
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                       พระมุนีนัน้      เพราะเปนผูไกลจาก 
                กิเลสและเพราะเปนผูกําจัดขาศึก   คือ  กิเลส 
                เสียได เปนผูกําจัดซ่ีวงลอคือสังสารจักรเสีย 
                ไดและเปนผูควรแกปจจัยเปนตน  ไมทําบาป 
                ในที่ลับ  ดวยเหตุนั้น  บัณฑติจึงขนานพระ- 
                นามวา  อรห. 
         พระผูมีพระภาคเจา  ทรงพระนามวา สมฺมาสมพุทฺโธ   เพราะตรัสรู 
สัจธรรมโดยชอบ และดวยพระองคเอง. ทรงพระนามวา  วิชฺชาจรณสมฺปนฺโน 
เพราะประกอบดวยวิชชาอันบริสุทธิ์สมบูรณและดวยจรณะอันสูงสุด.   ทรง 
พระนามวา  สุคโต  เพราะเสด็จไปดี  เพราะเสด็จไปสูฐานะอันดี   เพราะเสด็จ 
ไปดวยดี  และเพราะตรัสรูโดยชอบ.  ทรงพระนามวา   โลกวิท ู เพราะทรงรู 
โลกดวยประการท้ังปวง.  จริงอยู   พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้นทรงรูสังขาร 
โลกอันมีขันธและอายตนะเปนตน   โดยประการท้ังปวง  คือ  โดยสภาวะ  โดย 
สมุทัย    โดยนิโรธ    โดยอุบายแหงนิโรธ.    ทรงรูสังขารโลกแมโดยประการ 
ทั้งปวงอยางนี้   คือ 
        โลกหน่ึง  ไดแก  สัตวทั้งหลายท้ังปวงอยูไดดวยอาหาร. 
        โลกสอง  คือ  นามและรูป. 
        โลกสาม   คือ  เวทนาสาม. 
        โลกสี่  คือ  อาหารส่ี. 
        โลกหา  คือ  อุปาทานขันธหา. 
        โลกหก   คือ  อายตนะภายในหก. 
        โลกเจ็ด  คือ  วิญญาณฐิติเจ็ด. 
        โลกแปด  คือ  โลกธรรมแปด. 
        โลกเกา  คือ   สัตตาวาสเกา.  
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        โลกสิบ   คือ  อายตนะสิบ. 
        โลกสิบสอง  คือ  อายตนะสิบสอง.             
        โลกสิบแปด   คือ  ธาตุสิบแปด. 
        ทรงรูสตัวโลกแมโดยประการท้ังปวง   คือ  ทรงรูอัธยาศัยของสัตว 
ทั้งหลาย    ทรงรูกิเลสอันนอนเน่ืองอยูในสันดานของสัตวทั้งหลาย   ทรงรูจริง  
ทรงรูอารมณ  ทรงรูสัตวมีธุลีคือกิเลสนอย สัตวมีธุลีคือกิเลสมาก  สัตวมีอินทรีย 
กลา   สัตวมีอินทรียออน    สัตวมีอาการดี    สัตวมีอาการช่ัว   สตัวใหรูไดงาย 
สัตวใหรูไดยาก  สัตวเปนภัพพะ   (ควรตรัสรูได)  สัตวเปนอภัพพะ   (ไมควร 
ตรัสรู).   อน่ึง   จักรวาลหน่ึงโดยยาวและโดยกวาง   หน่ึงลานสองแสนสามพัน 
สี่รอยหาสิบโยชน   แตโดยรอบสามลานหกแสนหน่ึงหม่ืนสามรอยหาสิบโยชน. 
         ในบทวา  โลกวิทู  นั้นพึงทราบตอไปนี้ 
                     แผนดินนี้นับดวยความหนาสองแสน 
                สีห่มื่นโยชน (ต้ังอยูบนน้ํา)  น้ําต้ังอยูบนลม 
                ดวยความหนาสี่แสนแปดหมื่นโยชน    ลมอุม 
                ขึน้สูทองฟามีความหนาเกาแสนหกหมืน่ 
                นีคื้อสัณฐานของโลก. 
         เมื่อโลกสัณฐานอยางนี้   พึงทราบตอไปวา 
                    ภูเขาสิเนรุสูงสุดในบรรดาภูเขา  หยั่ง 
                ลึกลงไปในมหาสมุทร แปดหมื่นสี่พันโยชน 
                สูงขึ้นไปก็เทาน้ันเหมือนกัน      แตนั้นภูเขา 
                ใหญอันเปนทิพย    อันวิจิตรดวยแกวนานา 
                ชนิด    จมลงในมหาสมุทรและผุดขึ้นตาม 
                ลําดับโดยประมาณครึ่งหนึง่ ๆ  คือ   ภูเขา  
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                ยคัุนธระ   อิสนิธระ   กรวิกะ   สุทัสสนะ   
                เนมินธระ   วินตกะ  อัสสกณัณะ 
                    ภูเขาท้ัง  ๗  นี้ ลวนมหีินขนาดใหญ 
                อยูโดยรอบภูเขาสิเนรุ เปนที่อยูของมหาราช 
                เทวดาและยักษสิงสถิตอยู 
                     ภูเขาหมิพานตสูงหารอยโยชน  โดย 
                ยาว และโดยกวางสามพันโยชน  ประดับดวย 
                ยอดแปดหม่ืนสี่พันยอด ภูเขายอมดวยตนไม 
                ๓๕  โยชนโดยรอบ  ตนไมและกิ่งไมยาว ๕๐ 
                โยชน   กวาง   โยชน   ตนไมรอบ ๆ  มี  
                ลําตนขนาด ๓ โยชนบาง  ๕  โยชนระหวาง  ใด 
                โดยรอบลําตนตลอดปลายกิ่ง    ๕๐  โยชน 
                แผออกไป  ๑๐๐  โยชน   สูงขึ้นไปก็เทาน้ัน 
                เหมือนกัน   ตนไมนั้นชื่อวา  ตนชมพู  ดวย 
                อานุภาพของตนชมพูจึงเรียก   ชมพูทวีป 
                ตนชมพูหย่ังลงในหวงนํ้าใหญ    สองหมื่น 
                แปดพันโยชน    สูงขึ้นก็เทาน้ันเหมือนกัน 
                ศลีาจักรวาลท่ีผุดขึ้นต้ังลอมภูเขาท้ังหมด  
                สําเร็จเปนจักรวาล. 
         ในบทวา    โลกวิท ู นั้นพึงทราบวินิฉัยตอไป จันทมณฑล  ๔๙  โยชน 
สุริยมณฑล ๕๐ โยชน  ดาวดึงสพิภพหนึ่งหมื่นโยชน  อสุรภพ อเวจีมหานรก 
และชมพูทวีปก็เหมือนกัน     อมรโคยาน ทวีปเจ็ดพันโยชน     ปุพวิเทหทวีป 
ก็เหมือนกัน  อุตรกุรุทวีปแปดพันโยชน  มหาทวีปหน่ึง ๆ  ในทีน่ี้มีทวีปนอย   
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หารอย ๆ เปนบริวาร. ทั้งหมดน้ันเปนจักรวาล เปนโลกธาตุหน่ึง   ในระหวาง 
จักรวาล   เปนโลกันตริยนรก.   
         พระผูมีพระภาคเจาทรงรูโอกาสโลกดวยประการท้ังปวงวา    จักรวาล 
ไมมีที่สุด    โลกธาตุไมมีที่สุด   ทรงรูดวยพุทธญาณไมมีที่สุด.    พึงทราบวา 
พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้นเปนโลกวิทู   เพราะทรงรูโลกดวยประการทั้งปวง 
ดวยประการฉะน้ี. 
         ทรงพระนามวา  อนตฺุตโร   เพราะไมมีไคร ๆ  ประเสริฐกวา  ดวย 
คุณของพระองค. 
         ทรงพระนามวา  ปุรสิทมฺมสารถิ  เพราะยังบุรุษท่ีพอฝกไดใหแลน 
ไป   โดยอุบายแนะนําอันแนบเนียน. 
         ทรงพระนามวา  สตฺถา เพราะทรงพร่ําสอน และทรงใหไตรตรองคาม 
ควรดวยทิฏฐธัมมิกประโยชน    สัมปรายิกประโยชน    และปรมัตถประโยชน  
การถือกําเนิดเปนเทวดาและมนุษยดวยกําหนดอยางอุกฤษฎ และดวยการกําหนด 
ถึงบุคคลท่ีสมควร  แตพระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้นทรงพร่ําสอนคนสัตวทั้ง- 
หลายมีนาคเปนตนดวยประโยชนเปนโลกิยะ.  ชื่อวาผูที่ควรแนะนําไดยังมีอยู  
         ทรงพระนามวา พุทฺโธ  เพราะตรัสรูทุกอยางดวยชื่ออันมีในท่ีสุดเเหง 
วิโมกข.  ก็เพราะพระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น 
                ภาคฺยวา  ภคฺควา  ยุตฺโต    ภเคหิ  จ  วิภตฺตวา 
                ภตฺตวา  วนฺตคมโน            ภเวสุ  ภควา  ตโต 
                    เปนผูมีโชค เปนผูทําลายกิเลส เปน 
                ประกอบดวยโชคท้ังหลาย   เปนผูแจก  เปน 
                ผูจําแนก     เปนผูคายการไปในภพทั้งหลาย 
                ฉะน้ัน    จึงทรงพระนามวา  ภควา.       
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         นี้เปนความสังเขปในบทนี้.  สวนโดยพิสดารทานกลาวบทเหลาน้ีไวใน 
วิสุทธิมรรคแลว. 
         บทวา  โส  อิม   โลก   คือ พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้นทรงทํา 
โลกนี.้  บัดนีค้วรชี้แจงขอที่ควรกลาว.  บททั้งหลายวา   สเทวก  เปนตนมีนัย 
ดังไดกลาวแลว  ในกสิภารทวาชสูตรและอาฬวกสูตรเปนตน. บทวา  สย แปลวา 
เอง   คือ   ควรแนะนําผูอ่ืน.   บทวา  อภิฺา  ไดแกดวยพระปญญาอันยิ่ง. 
บทวา  สจฺฉกิตฺวา  คือทําใหประจักษ.  บทวา  ปเวเทติ  คือ ใหรู  ใหแจง 
ใหชัด. 
         บทวา  โส  ธมมฺ  เทเสติ  ฯเปฯ  ปริโยสานกลฺยาณ  พระองค 
ทรงแสดงธรรมงามในเบ้ืองตน   งามในทามกลาง  งามในท่ีสุด  ความวา พระผู-  
มีพระภาคเจาพระองคนั้นทรงอาศัยความกรุณาในสัตวทั้งหลาย  ทรงละความสุข  
เกิดแตวิเวกแลวทรงแสดงธรรม.   เมือทรงแสดงธรรมนั้นนอยกต็าม  มากก็ตาม 
ทรงแสดงมีประการงามในเบื้องตนเปนอาทิ.      ทรงแสดงอยางไร     เพราะแม 
คาถาหน่ึงก็ทําความเจริญไดโดยรอบ    งามในเบื้องตนดวยบทที่หน่ึงของธรรม 
งามในทามกลางดวยบทท่ีสอง  งามในท่ีสุดดวยบทสุดทาย. 
         พระสูตรที่มีอนุสนธิเปนอันเดียวกัน     งามในเบื้องตน     ดวยนิทาน 
งามในท่ีสุดดวยบทสรุป   งามในทามกลางดวยบทท่ีเหลือ. 
         พระสูตรที่มีอนุสนธิตางกัน    งามในเบื้องตนดวยอนุสนธิตน   งามใน 
ที่สุดดวยบทสุดทาย   งามในทามกลางดวยบทท่ีเหลือ. 
         ศาสนธรรมท้ังส้ินงามในเบื้องตนดวยศีลอันเปนประโยชนของตน   งาม 
ในทามกลางดวยสมถะ  วิปสสนา  มรรค   และผล  งามในท่ีสุดดวยนิพพาน. 
         อีกอยางหนึ่ง  งามในเบ้ืองตนดวยศีลเเละสมาธิ   งามในทามกลางดวย 
วิปสสนาและมรรค  งามในท่ีสุดดวยผลและนิพพาน.  
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         อีกอยางหนึ่ง     งามในเบื้องตน     เพราะการตรัสรูของพระพุทธเจา   
งามในทามกลาง  เพราะพระธรรมเปนธรรมท่ีดี   งามในท่ีสุด  เพราะการปฏิบัติ 
ชอบของพระสงฆ  
         อีกอยางหนึ่ง    งามในเบื้องตน     ดวยการตรสัรูยิ่ง    เพราะฟงธรรม 
นั้นแลวเห็นจริง    เพราะผูปฏิบัติพึงบรรลุได    งามในทามกลางดวยการตรัสรู 
ของพระปจเจกพุทธเจา   งามในท่ีสุดดวยการตรัสรูของพระสาวก.  
         อน่ึง  เมื่อฟงธรรมนั้น    ยอมนํามาซึ่งความงามดวยการฟง   เพราะขม 
นิวรณเปนตนได  เพราะฉะนั้น      จึงงามในเบื้องตน    เมื่อปฏบิัติยอมนํามาซึ่ง 
ความงามในการปฏิบัติ      เพราะนํามาซ่ึงความสุขอันเกิดแตสมถะและวิปสสนา 
เพราะฉะนั้น  จึงงามในทามกลาง  อน่ึงครั้นปฏิบัติอยางนั้น แลว  เมื่อสําเร็จผล 
แหงการปฏิบัติ   ยอมนํามาซึ่งความงามดวยผลแหงการปฏิบัติ    เพราะนํามาซึ่ง 
ความเปนผูคงท่ี   เพราะฉะนั้น    จึงงามในที่สุด. 
         อน่ึง   งามในเบื้องตน    เพราะเปนแดนเกิดแหงท่ีพ่ึง  งามในทามกลาง 
เพราะบริสุทธ์ิดวยประโยชน   งามในท่ีสุดเพราะบริสุทธิ์ดวยกจิ   เพราะฉะน้ัน  
พึงทราบวา    พระผูมีพระภาคเจา    เมื่อจะทรงแสดงธรรมนอยก็ตามมากก็ตาม 
ยอมทรงแสดงธรรมมีลักษณะอัน งามในเบื้องตนเปนตน. 
         พึงทราบวินิจฉัยในบทมีอาทิวา  สาตฺถ  สพฺยฺชน   ดังตอไปนี้   
         เพราะพระผูมีพระภาคเจา     เมือ่จะทรงแสดงธรรมนี้    ยอมประกาศ 
ศาสนพรหมจรรยและมรรคพรหมจรรยทรงแสดงโดยนัยตาง ๆ  ชื่อวาพรอมท้ัง 
อรรถ  เพราะสมบูรณดวยอรรถตามความเกิดอยางไร  ชื่อวาพรอมท้ังพยัญชนะ 
เพราะความสมบูรณดวยพยัญชนะ ชือ่วาพรอมท้ังอรรถเพราะประกอบเสมอดวย 
ความคลายกัน   การประกาศ  การขยายความ  การจําแนก  การทําใหงาย  การ 
บัญญัติและบทแหงอรรถ  ชื่อวา  พรอมท้ังพยัญชนะ  เพราะสมบูรณดวยอักขระ  
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บท พยัญชนะ  อาการ  ภาษาและการแนะนํา    ชื่อวา  พรอมท้ังอรรถ   เพราะ   
ลึกซ้ึงดวยอรรถ    และลกึซ้ึงดวยปฏิเวธ   ชื่อวา  พรอมท้ังพยัญชนะ  เพราะ 
ลึกซ้ึงดวยธรรม   ลกึซึ้งดวยการแสดง  ชื่อวา  พรอมทั้งอรรถ   เพราะเปนวิสัย  
แหงการแตกฉานดวยอรรถและปฏิภาณ  ชื่อวาพรอมท้ังพยัญชนะ   เพราะเปน 
วิสัยแหงการแตกฉานดวยธรรมและภาษา    ชื่อวาพรอมท้ังอรรถ   เพราะยังชน 
ผูพิจารณาใหเลื่อมใส  โดยรูสึกวาเปนบัณฑิต    พรอมท้ังพยัญชนะ  เพราะยัง 
โลกิยชนใหเลื่อมใส  โดยความเปนสิ่งควรเธอได   ชื่อวาพรอมท้ังอรรถ เพราะ 
ประสงคความลึกซึ้ง  ชื่อวาพรอมท้ังพยัญชนะ เพราะเปนบทงาย ชื่อวาบริบูรณ 
สิ้นเชิง  เพราะบริบูรณทั้งส้ินโดยที่ไมมีสิ่งควรนําเขาไป   ชื่อวาบริสุทธิ์เพราะ 
ไมมีโทษโดยท่ีไมมีสิ่งควรนําออกไป   ชื่อวา    พรหมจรรย    เพราะเปนธรรม 
อันผูเปนพรหมคือผูประเสริฐควรประพฤติ     และเพราะความท่ีธรรมเหลาน้ัน 
เปนสิ่งควรประพฤติ    เพราะกําหนดเอาสิกขา   ๓  ฉะน้ันเกณิยชฎิลจึงกลาววา 
สาตฺถ   สพฺยฺชน   ฯเปฯ  พฺรหฺมจริย  ปกาเสสิ    พระผูมีพระภาคเจา 
ทรงประกาศพรหมจรรยพรอมท้ังอรรถ  พรอมท้ังพยัญชนะ   บริสุทธิ์บริบรูณ 
สิ้นเชิง  ดังนี้. 
         อีกประการหน่ึง     เพราะพระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงแสดงธรรม 
พรอมดวยเหตุและพรอมดวยเรื่องที่เกิดข้ึน   จึงทรงแสดงธรรมงามในเบื้องตน 
เมื่อจะทรงแสดงธรรมงามในทามกลางโดยสมควรแกเวไนยชนท้ังหลายและโดย 
ประกอบดวยเหตุและอุทาหรณ  เพราะไมใหความวิปริต  และเมื่อจะทรงแสดง 
ธรรมงามในท่ีสุดโดยใหผูฟงไดศรัทธาและโดยสรุป จึงทรงประกาศพรหมจรรย. 
ทานกลาวธรรมน้ัน    ชื่อวา   พรอมท้ังอรรถ   เพราะฉลาดในอธิคมตามลําดับ 
ชื่อวา   พรอมท้ังพยัญชนะ   เพราะฉลาดในอาคมแหงปริยัติ    ชือ่วาบริบูรณ 
สิ้นเชิง  เพราะประกอบดวยธรรมขันธ ๕ มีศีลเปนตน  ชื่อวาบริสุทธิ์    เพราะ 
ไมมีอุปกิเลส    และเพราะไมเพงถึงโลกามิสอันเปนไปเพ่ือความขามพน   ชือ่วา  
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พรหมจรรย  เพราะเปนสิ่งควรประพฤติของพระพุทธเจา   พระปจเจกพุทธเจา 
และพระสาวกทั้งหลาย ที่ชื่อวา เปนพรหม  ดวยอรรถวาเปนผูประเสริฐ  ฉะนั้น 
เกณิยชฎิลจึงกลาววา  โส   ธมมฺ  เทเสติ   ฯเปฯ   พฺรหฺมจริย   ปกาเสติ 
พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น     ทรงแสดงธรรมงามในเบ้ืองตน    งามในทาม 
กลางงามในที่สุด   ฯลฯ   ทรงประกาศพรหมจรรย  ดังนี้. 
         บทวา สาธุ โข  ปน คือ  เปนความดีแล.  อธิบายวา  นําประโยชน 
นําความสุขมาให. 
         บทวา   ธมมฺิยา กถาย ดวยธรรมีกถา  ไดแก อันประกอบดวยอานิสงส 
ของนํ้าปานะ.  ดวยวาในตอนเย็นเกณิยชฎิลนี้ไดกลาววา พระผูมีพระภาคเจาเสด็จ 
มา   เปนผูมีแตมือเปลา ๆ   จะไปเฝาพระพุทธเจาก็ละอายคิดวา  น้ําปานะยอม 
สมควรแกทานผูเวนการบริโภคในเวลาวิกาล   ดังน้ี   จึงใหหาบน้ําพุทราที่ปรุง 
อยางดีดวยคาน  ๕๐๐  หาบ   แลวใป.    ดังท่ีทานกลาวไวในเภสัชชขันธกะวา 
ครั้งน้ันแล   เกณิยชฎิลไดเกิดปริวิตกวา  เราควรนําเขาไปถวายแดพระสมณโคดม 
ดีหรือหนอ.  ทั้งหมดพึงทราบดังตอไปนี้. 
         ลําดับนั้น  พระผูมพีระภาคเจาทรงชี้แจงเกณิยชฎิลใหเห็นจริงถึงอานิ- 
สงสของการถวายน้ําปานะ.  ดวยกถาประกอบดวยอานิสงสของการถวายน้ําปานะ 
อันสมควรในขณะน้ัน  เหมือนทรงชี้แจงเจาศากยะทั้งหลายดวยกถาประกอบดวย 
อานิสงสของคารถวายท่ีพักในเสขสูตร  ทรงชี้แจงกุลบุตร ๓ คนดวยกถาประกอบ 
ดวยรสแหงสามัคคีในโคสิงคสาลวนสูตร     ทรงชี้แจงภิกษุทั้งหลายผูมีชาติภูมิ 
เดียวกัน    ดวยกถาประกอบดวยกถาวัตถุ ๑๐  ในรถวินีตสูตรฉะน้ัน     ทรงให  
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เกณิยชฎิลขวนขวายสมาทานเพื่อทําบุญเห็นปานน้ันตอไป     ทรงใหเกณิยชฎิล   
เกิดอุตสาหะอาจหาญยิ่งข้ึน    ทรงสรรเสริญใหเกณิยชฎิลราเริงดวยผลวิเศษอัน 
จะมีในภพน้ีและภพหนา.   ดวยเหตุนั้น   ทานจึงกลาววา    ธมมฺิยา   กถาย 
สมฺปหเสสิ  พระผูมีพระภาคเจาทรงใหเกณิยชฎิลราเริงดวยธรรมีกถาดังน้ี. 
         เกณิยชฎิลเลื่อมใสในพระผูมีพระภาคเจาอยางยิ่ง    จึงกราบทูลนิมนต 
พระผูมีพระภาคเจา.  พระผูมีพระภาคเจาทรงปฏิเสธเขาถึง  ๓   ครั้งแลวจึงรับ 
นิมนต.  ดวยเหตุนั้นทานจึงกลาววา   อถ  โข   เกณโิย   ชฏิโล     ฯเปฯ 
อธิวาเสสิ  ภควา  ตุณฺหีภาเวน  ครั้งน้ันแล  เกณิยชฎิลทราบวา  พระผูมี- 
พระภาคเจาทรงรับนิมนตดวยดุษณีภาพ.   ก็พระผูมีพระภาคเจาทรงปฏิเสธเพ่ือ 
อะไร. เพราะวิงวอนบอย.ๆ เกณิยชฎิลจักมีความเจริญดวยบุญและจักตระเตรียม 
ใหมากย่ิงข้ึน  ของที่เตรียมไวสําหรับภิกษุ ๑,๒๕๐  รูป  ก็จะถงึแกภิกษุ ๑,๕๕๐ 
รูป.   หากจะถามวา  ภิกษุอีก  ๓๐๐ รูปมาจากไหน.   ตอบวา   ก็เม่ือเกณิยชฎิล 
ยังไมไดเตรียมอาหารน่ันแหละ    เสลพราหมณพรอมดวยมาณพ   ๓๐๐  คน 
จักบวช  พระผูมีพระภาคเจาทรงเห็นเหตุนั้นจึงตรัสอยางนี้. 
         บทวา  มิตฺตามจฺเจ  ไดแก  มิตรและกรรมกร.    บทวา  าติสา- 
โลหิเต  ไดแก บุตรธิดาเปนตนถือกําเนิดเดียวกันมีเลือดเสมอกันและเผาพันธุ 
ที่เหลือ.   บทวา   เยน   คือเพราะเหตุใด.   บทวา  เม   แปลวา   ของขาพเจา. 
บทวา กายเวยฺยาวฏิก   คือขวนขวายดวยกาย.   บทวา  มณฺฑลมาล   ปฏ-ิ 
ยาเทติ  เกณิยชฎิลตกแตงโรงปะรําเอง  คือ  ตกแตงมณฑปดาดเพดานชาว. 
         บทวา   ติณฺณ   เวทาน   ไดแก อิรุพเพท   ยชพุเพท   สามเวท. 
รวมคัมภีรนิฆัณฑุศาสตร     และคัมภีรเกฏภศาสตรเปนสนิฆัณฑุเกฎภศาสตร. 
บทวา   นิฆณฺฑุ   คือคัมภีรบอกคําตางกันแตความหมายเหมือนกันของตนไม  
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เปนตนชื่อวานิฆัณฑุ.   บทวา   เกฏภ   คือความเหมือนและความกําหนดคํา   
กิริยา   เปนคัมภีรเพ่ือชวยกวีทั้งหลาย.    พรอมกับประเภทอักษรแหงประเภท 
เปนไปกับอักขระ.  บทวา อกฺขรปฺปเภโท  ไดแกการศึกษาและภาษา.   บทวา 
อิติหาสปฺจมาน  ชื่อวา  อิติหาสปฺจมา เพราะทําอาถรรพนเวทเปนที่   ๔ 
แลวมีอิติหาสอันเปนคําเกาประกอบดวยคําเชนนี้วา  อิติห อาส  อิติห  อาส 
เปนที่  ๕. ประเภทอักษรเหลาน้ันมีอิติหาสเปนที่  ๕.  เสลพราหมณเปนผูเขาใจ 
บท    เขาใจไวยากรณเพราะเรียนและรูบทและไวยากรณอันนอกเหนือจากบท 
นั้น.    เสลพราหมณชื่อวาเปนผูชํานาญในคัมภีรโลกายตะและตําราทํานายมหา- 
ปุริสลักษณะ     เพราะเปนผูเรียนจบครบบริบูรณในคัมภีรโลกายตะและคัมภีร 
วิตัณฑวาทศาสตร   และคัมภีรมหาปุริสลักษณศาสตร  ๑๒,๐๐๐  อันเปนคัมภีร 
หลักของคัมภีรมหาปุริสลักษณะ   ทานอธิบายวา  ไมมีเสื่อม.   ผูใดไมสามารถ 
ทรงจําคัมภีรเหลาน้ันไดโดยอรรถและโดยคันถะ   ผูนั้นชื่อวาเส่ือม. 
         วิหารท่ีมีระเบียงเปนทางเดินชื่อวาชังฆาวิหาร.   ทานอธบิายวา  ทางท่ี 
เที่ยวไปไมไกลเพ่ือเหยียดแขง เพ่ือบรรเทาความเม่ือยอันเกิดแตนั่งนานเปนตน. 
บทวา   อนุจงฺกมมาโน   ไดแก  เดินไป.   บทวา  อนวุิจรมาโน   ไดแก 
เดินเที่ยวไปขางโนนขางนี้.  บทวา  เกณิยสฺส  ชฏิลสฺส  อสฺสโม  ไดแก 
อาศรมอันเปนที่อยูของเกณิยชฎิล.  
         บทวา  อาวาโห  ไดแก  นําหญิงสาวมา.   บทวา  วิวาโห   ไดแก 
ใหหญิงสาวไป.   บทวา  มหายฺโ     ไดแก  การบูชาใหญ.  บทวา  มาคโธ  
ไดแก ผูเปนใหญของชาวมคธ.  ชื่อเสนิยะ   เพราะประกอบดวยเสนาหมูใหญ. 
บทวา พิมฺพิ  คือทองคํา.  เพระฉะน้ัน  ชื่อวาพิมพิสาร  เพราะมีวรรณะเชนกบั 
ทองคําแทง.  บทวา  โส  เม  นิมนฺติโต  ความวา    ขาพเจานิมนตพระผูมี 
พระภาคเจามา.  
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         ลําดับนั้น     พราหมณไดยินเสียงวา   พุทธะ   เพราะความท่ีตนสราง 
สมบุญมากอน  จึงเหมือนรดดวยนํ้าอมฤต  มีความประหลาดใจกลาววา  เกณิยะ 
ผูเจริญ   ทานกลาววา  พุทฺโธ   หรือ.    เกณิยะบอกตามความจริง    กลาววา 
ทานเสละผูเจริญ  ขาพเจากลาววา  พุทฺโธ   เพ่ือใหแนนอน  เสละ ไดถามย้ําอีก. 
เกณิยะก็บอกอยางนั้น. 
         ลําดับนั้น    เสลพราหมณเมื่อจะแสดงความท่ีเสียงวาพุทธะหาไดยากแม 
ตลอดแสนกัปจึงกลาววา   แมเสียงประกาศวา   พุทฺโธ    นี้แลกห็าไดยากในโลก. 
         ลําดับนั้น  พราหมณไดยินเสียงวาพุทธะจึงคิดใครจะทดลองดูวา  ทาน 
ผูนั้นเปนพุทธะจริง  หรือเปนพุทธะเพียงชื่อเทาน้ัน   จึงไดกลาววา  อาคตานิ 
โข  ปน    ฯเปฯ   วิวฏจฺฉโท   ความวา   พระมหาบุรุษผูประกอบดวยมหา- 
ปุริสลักษณะ  ๓๒    ประการมาในมนตของพวกเรา  ฯลฯ  ถาเสด็จออกบวชเปน 
บรรพชิตจะไดเปนพระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจา   มีหลังคาคือกิเลสอันเปดแลว 
ในโลก. 
         บทวา มนฺเตสุ คือในเวทท้ังหลาย. เทวดาชั้นสุทธาวาสไดขาววาพระ- 
ตถาคตจักทรงอุบัติจึงรีบแปลงเพศเปนพราหมณ ใสพระลักษณะเขาไปแลวบอก 
เวทท้ังหลาย  ดวยคิดวา  บรรดาสัตวผูมีศักดิ์ใหญจักรูจักพระตถาคต  โดยดตูาม 
พระลักษณะน้ัน. ดวยเหตุนั้นมหาปุริสลักษณะจึงมาในเวทท้ังหลายกอน แตครั้น 
พระตถาคตเสด็จปรินิพพานแลว  เวทท้ังหลายก็หายไปโดยลําดับเดี๋ยวน้ีไมมีแลว 
บทวา  มหาปุริสสฺส  ไดแก บุรุษผูใหญดวยคุณมีความต้ังใจ  การสมาทาน 
และญาณเปนตน.  บทวา  เทฺวว คติโย  ไดแก  ความสําเร็จสองอยางนั้นเอง.  
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อน่ึง  คติ  ศพัทนี้ยอมเปนไปในประเภทของภพในเประโยคมีอาทิวา  ปฺจ 
ปนิมา   โข   สารีปุตฺต  คติโย ดูกอนสารีบุตร  ๆ กค็ติเหลาน้ีแลมี ๕,  เปนไป 
ในที่เปนที่อยูในประโยคมีอาทิวา   คติ  มิคาน   ปวน   ปาใหญเปนที่อยูของ 
เนื้อท้ังหลาย,  เปนไปในปญญาในประโยคมีอาทิวา เอว  อธมิตฺตคติมนฺ โต 
มีปญญายิ่งอยางนี้,   เปนไปในความบริสุทธิ์ในประโยคมีอาทิวา  คติคต ถึงความ 
บริสุทธิ์.  แตในที่นี้พึงทราบวาเปนไปในความสําเร็จ.   ผูประกอบดวยมหาปุริส- 
ลักษณะถึงจะเปนพระเจาจักรพรรดิก็จริง     แตไมเปนพระพุทธเจา   แตชน 
ทั้งหลายก็เรียกกันไปวาอยางนั้นอยางนี้แหละ   โดยสามัญสํานึก    เพราะฉะนั้น 
จึงกลาววา    เยหิ    สมนฺนาคตสฺส   ผูประกอบดวยมหาปุริสลักษณะ  ๓๒ 
ประการ.  บทวา  สเจ  อคาร  อชฺฌาวสติ  คือ  ถาอยูครองเรือน.  บทวา 
ราชา    โหติ    จกฺกวตฺตี    จะไดเปนพระเจาจักรพรรดิ   ความวา   ชื่อวา 
ราชา    เพราะยังชาวโลกใหยินดีดวยอัจฉริยธรรมและดวยสังคหวัตถุ    ชื่อวา 
จักรพรรดิ   เพราะยังจักรรัตนะใหหมุนไป     ยอมหมุนไปดวยจักรอันเปน 
สมบัติ   ๔  อยาง  และยังผูอ่ืนใหหมุนไปดวยจักรสมบัติเหลาน้ัน    มีการหมุนไป 
แหงจักรคืออิริยาบถเพื่อประโยชนผูอ่ืน.  ในสองบทน้ี  บทวา  ราชา  เปนชือ่ 
บทวา   จกฺกวตตี   เปนวิเสสนะ.  ชื่อ   ธมมฺิโก   เพราะประพฤติโดยธรรม. 
อธิบายวา  เปนไปดวยความรู  ดวยความเสมอ.   ชื่อ   ธมมฺราชา  เพราะได 
ราชสมบัติโดยธรรมแลวเปนพระราชา.   อีกอยางหน่ึง  ชื่อ   ธมฺมิโก  เพราะ 
บําเพ็ญธรรมเพื่อประโยชนผูอ่ืน. ชื่อ  ธมฺมราชา  เพราะบําเพ็ญเพ่ือประโยชน 
ตน.  ชื่อวา   จาตุรนฺโต   เพราะเปนใหญในแผนดินมีมหาสมุทร  ๔   เปน  
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ขอบเขต.  อธิบายวา  เปนใหญในแผนดินมีสมุทร ๔  เปนที่สุด  และมีทวีป  ๔ 
เปนเครื่องประดับ.  ชื่อวา  วิชิตาวี   เพราะทรงชนะขาศึกมีความโกรธเปนตน 
ในภายในและพระราชาทั้งหมดในภายนอก.  บทวา  ชนปทตฺถาวริยปฺปตฺโต 
มีราชอาณาจักรมั่นคง   คือถึงความเจริญ   ความม่ันคงในชนบทอันใคร ๆ ไม 
สามารถทําใหหว่ันไหวได.  อีกอยางหน่ึง  ชื่อวา  ชนปทตฺถาวริยปตฺโต  เพราะ 
ชนบทถึงความม่ันคงในความเจริญน้ัน    ไมมีการขวนขวายยินดีในการงานของ 
ตน  ไมหว่ันไหว  ไมสั่นสะเทือนบาง.  บทวา เสยฺยถีท  เปนนิบาต. ความวา 
รัตนะ  ๗  มอีะไรบาง.   รัตนะ  ๗ เหลาน้ีคือ  จักรแกว    ชางแกว  ๑  มาแกว  ๑ 
แกวมณี  ๑ นางแกว  ๑  คหบดีแกว ๑ ปริณายกแกว  ๑ ทั้งหมดทานกลาวไวแลว 
ในอรรถกถารัตนสูตร.            
         ในรัตนะเหลาน้ัน   พระเจาจักรพรรดิทรงชนะแวนแควนดวยจักรแกว 
ทรงเท่ียวไปตามสบายในแวนแควนดวยชางแกวและมาแกว      ทรงรักษาแวน- 
แควนดวยปริณายกแกว   เสวยสุขอันเปนเครื่องอุปโภคบริโภคดวยแกวท่ีเหลือ. 
พระเจาจักรพรรดินั้นทรงใชความสามารถในทางเขมแข็งดวยจักรแกวท่ีหน่ึง 
ทรงใชความสามารถในการปกครองดวยชางแกวมาแกวและคหบดีแกว   ทรงใช 
ความสามารถในทางความคิดตอเนื่องดวยปริณายกแกวเปนอันครบบริบูรณดวย 
ดี. ผลของการใชความสามารถ ๓  อยาง ดวยนางแกวและแกวมณี. พระเจาจักร- 
พรรดินั้นเสวยโภคสุขดวยนางแกวและแกวมณี    เสวยอิสริยสุขดวยแกวที่เหลือ. 
อน่ึง  พึงทราบโดยความตางกัน    แกว  ๓  อยางอันตนของพระเจาจักรพรรดินั้น 
สําเร็จไดดวยอานุภาพแหงกรรมที่ใหเกิดกุศลมูลคืออโทสะ   แกวอันกลางสําเร็จ  
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ดวยอานุภาพแหงกรรมที่ใหเกิดกุศลมลูคืออโลภะ     แกวอันสดุทายอันหน่ึง  
สําเร็จดวยอานุภาพแหงกรรมท่ีใหเกิดกุศลมูลคืออโมหะ. 
         บทวา  ปโรสหสฺส  คือมีมากกวาพัน.  บทวา  สูรา  ลวนกลาหาญ  
คือไมขลาด.   บทวา  วรีงฺครูปา   มรีูปทรงสมเปนวีรกษัตริย  คือ มีกายคลาย 
เทพบุตร.     อาจารยพวกหน่ึงกลาวไวอยางนี้.     แตความจริงในบทนี้มีดังนี้ 
บทวา วีระ  ทานกลาววากลาท่ีสุด  องคของผูกลาชื่อวา วีรังคะ ทานอธิบายวา 
เหตุแหงความกลาชื่อวา  วีริยะ.  ชื่อ  วีรงฺครูปา  เพราะมีรูปทรงสมเปนผูกลา 
อธิบายวา     ดุจมีสรีระสําเร็จดวยความกลา.    บทวา    ปรเสนปฺปมทฺทินา 
สามารถย่ํายีกองทัพของขาศึกได   อธิบายวา  หากขาศึกประจัญหนากันสามารถ 
ย่ํายีขาศึกนั้นได.  บทวา   ธมฺเมน  คือโดยธรรม ไดแกศีลหา  มอีาทิวา  ปาโณ 
น  หนฺตพฺโพ  ไมควรฆาสัตว. 
         พึงทราบวินิจฉัยในบทน วา  อรห  โหติ   สมมฺาสมฺพุทฺโธ    โลเก  
วิวฏจฺฉโท     จะไดเปนพระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจามีหลังคาคือกิเลสอันเปด 
แลวในโลก.  พระสัมมาสัมพุทธเจาชื่อวา   วิวฏจฺฉโท    ผูมีหลังคาคือกิเลส 
อันเปดแลว   เพราะเม่ือโลกมืดมนดวยกิเลส   ถกูหลังคาคือกิเลสอันไดแกราคะ 
โทสะ   โมหะ   มานะ   ทฏิฐิ   อวิชชา   และทุจริต  ทั้ง  ๗  อยางปกปดไว 
เปนผูเปดหลังคาคือกิเลสน้ัน  ทําใหมแีสงสวางต้ังอยูโดยรอบ.   พึงทราบวาทาน 
กลาววา  วิวฏจฺฉทา   เพราะเปนผูควรบูชาโดยนัยแรก   เพราะเหตุแหงความ 
เปนผูควรบูชาโดยนัยทีส่อง  เพราะเหตุแหงความเปนพระพุทธะโดยนัยที่สามวา 
สมฺมาสมฺพุทโฺธ  ดังนี้.  อีกอยางหนึ่ง พระสัมมาสัมพุทธเจา ชื่อวา วิวฏจฺฉโท  
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เพราะเปดและไมปด. ทานอธิบายวา  เวนจากการหมุนเวียนและเวนจากการปด. 
ดวยเหตุนั้น   จึงทรงพระนามวา  อรห  เพราะไมมีการหมุนเวียน  และ  สมมฺา 
สมฺพุทฺโธ   เพราะไมมีการปกปด.  เปนอันทานอธิบายเหตุทั้งสอง  แหงสองบท 
ขางตนนั้นเอง.  อน่ึง  ในบทน้ีความสําเร็จครั้งกอนยอมมีไดดวยเวสารัชชธรรม  
ที่สอง   ความสําเร็จครั้งที่สองยอมมีไดดวยเวสารัชชธรรมท่ีหนึ่ง   ความสําเร็จ 
ครั้งท่ีสามยอมมีไดดวยเวสารัชชธรรมที่สามและท่ีสี่.   อน่ึง   พึงทราบวาธรรม 
จักษุสําเร็จกอน  พุทธจักษุสําเร็จครั้งที่สอง  สมันตจักษุสําเร็จครั้งท่ีสาม.  บัดนี้ 
เสลพราหมณประสงคจะไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาจึงกลาววา   กห  ปน  โภ 
เกณิย  ฯเปฯ   สมมฺาสมพฺุทฺโธ   ทานเกณิยะผูเจริญ   ก็บัดนี้พระอรหันต-   
สัมมาสัมพุทธเจาผูเจริญพระองคนั้นประทับอยูที่ไหน. 
         พึงทราบวินิจฉัยในบทมีอาทิวา  เอว  วุตฺเต  เมื่อเสลพราหมณกลาว 
อยางนี้แลว.  บทวา เยเนสา คือพระผูมีพระภาคเจาประทับอยูโดยทิศภาคนั้น. 
บทวา นีลวนราชี   ไดแก  ทิวไมมีสีเขียว.  นัยวาปาน้ันคลายแนวเมฆพระผูมี 
พระภาคเจาประทับอยู  ณ ปาน้ัน   เกณิยชฎิลเมือ่จะชี้ปาน้ันจึงกลาววา  เยเนสา 
โภ เสล  นีลวนราชี   ทานเสละผูเจริญ  พระผูมีพระภาคเจาประทับอยู   ณ 
ทิวไมสีเขียวน้ัน.  ในบทวา  เยเนสา  นั้น  มีปาฐะท่ีเหลือในบทนี้วา  โส วหิรติ 
พระองคประทับอยู  ณ ที่นั้น.  บทวา  เยน   เปนตติยาวิภัตติลงในอรรถแหง 
สัตตมีวิภัตติ. 
         บทวา  ปเท   ปท  คือคอย ๆ เดินตามกันมา.   หามการเดินเร็วดวย 
บทนั้น.  บทวา  ทุราสทา  หิ   ใหยินดไีดยาก   เสลพราหมณกลาวถึงเหตุวา  
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เพราะทานผูเจริญเหลาน้ันใหยินดีไดยาก    ฉะน้ัน      ทานผูเจริญท้ังหลายจงมา 
อยางนี้. หากจะถามวา  เพราะเหตุไร  จึงใหยินดีไดยาก.   เพราะเท่ียวไปผูเดียว 
เหมือนราชสีห.   จริงอยู   ทานผูเจริญท้ังหลายเหลาน้ันเที่ยวไปผูเดียว   เพราะ 
ใครความสงัด   เหมือนราชสีหเท่ียวไปผูเดียว    เพราะไมตองการเพ่ือน.   เสล- 
พราหมณใหมาณพเหลานั้นศึกษามารยาทดวยบทมีอาทิวา  ยทา จาห.   ในบท 
เหลาน้ัน   บทวา  มา  โอปาเตถ  คืออยาสอด อธิบายวา  อยาพูดสอด.  บทวา 
อาคเมตุ   คือ   จงรอ   อธบิายวา   จงนิ่งอยูกอนจนกวาจะพูดจบ. 
         บทวา   สมนฺเวสิ   คือแสวงหา.    บทวา   เยภยฺุเยน   คือไดเห็น 
สวนมาก   มไิดเห็นเปนสวนนอย.    แตนั้นเสลพราหมณเมื่อจะแสดงมหาปุริส- 
ลักษณะท่ีไมเห็น   จึงกลาววา   เปตฺวา  เทฺว   เวนอยู ๒ ประการ.    บทวา 
กงฺขติ  คือ  เกิดสงสัยวาจะพึงเห็นไดอยางไรหนอ.    บทวา   วิจกิิจฺฉติ 
เคลือบแคลง  คือ  ยากท่ีจะคนหา   จึงไมสามารถจะเห็นได.  บทวา  นาธิมุจจฺติ 
ไมเชื่อ  คือ  เพราะความเคลือบแคลงนั้นจึงไมเชื่อ.    บทวา   น   สมฺปสีทติ 
ไมเลื่อมใส คือ ไมเลื่อมใสในพระผูมีพระภาคเจาวา พระองคมีลักษณะบริบูรณ 
แลว.   ความสงสัยอยางออนทานกลาวดวยบทวา  กงฺขา  ความสงสัย  สงสัย 
อยางกลางทานใชบทวา   วิจิกิจฺฉา  ความเคลือบแคลง  สงสัยอยางแรงทานใช 
บทวา  อนธมิุจฺจนตา  ความไมนอมใจเธอ    คือความท่ีจิตมืดมนดวยธรรม 
๓  อยางนั้นเพราะไมเลื่อมใส.  บทวา  โกโสหิเต  ไดแก  เรนอยูในฝก.  บทวา 
วตฺถคุยฺเห  ไดแก  องคชาต.   จริงอยู   พระองคชาตของพระผูมีพระภาคเจา 
เรนอยูในฝกเหมือนของชาง      มีสีเหมือนทองคํา      เหมือนเม็ดในปทุม.  
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เสลพราหมณไมเห็นองคชาตนั้น   เพราะปกปดอยูในผา   และไมสังเกตเห็นวา   
พระชิวหาใหญ เพราะอยูภายในพระโอษฐ  จึงสงสัยเคลือบแคลงในพระลกัษณะ 
ทั้งสองเหลานั้น. 
         บทวา  ตถารูป   คือมีรูปอยางไร  ในบทนี้เราควรกลาวอยางไร.  ทาน 
อธิบายวา    พระนาคเสนเถระถูกพระเจามิลินทตรัสถามวา   ทกฺุกร    ภนฺเต 
นาคเสน   ภควตา   กต   ขาแตพระนาคเสนผูเจริญ   พระผูมีพระภาคเจา 
ทรงทําส่ิงท่ีทําไดยาก.    พระนาคเสนถามวา    ทํายากอยางไร    มหาบพิตร. 
พระเจามิลินทตรัสวา   ทานพระนาคเสนผูเจริญ   พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดง 
โอกาสที่จะทําความละอายดวยมหาชนแกพรหมายุพราหมณ  แกอันเตวาสิกอุตตร. 
พราหมณ  แกพราหมณ ๑๖ คน  ผูเปนอันเตวาสิกของพาวรีพราหมณ  และแก 
มาณพ ๓๐๐ คน ผูเปนอันเตวาสิกของเสลพราหมณ. พระนาคเสนถวายพระพร 
วา  มหาบพิตร  พระผูมพีระภาคเจามิไดทรงแสดงพระคุยหะ พระองคทรงแสดง 
พระฉายา  มหาบพิตร  พระผูมีพระภาคเจาทรงบันดาลดวยพระฤทธิ์   ทรงแสดง 
ผานุง   ผารัดกาย   ผาหม   เพียงรูปเงา.   พระเจามิลินทตรัสถามวา   เมื่อเห็น 
พระฉายา  ก็เปนอันเห็นแลวมิใชหรือทานผูเจริญ. พระนาคเสนถวายพระพรวา 
มหาบพิตร    ขอน้ันยกไว    สัตวผูจะตรัสรูเพราะเห็นหทัยรูปพึงดํารงอยูได 
พระสัมมาสัมพุทธเจาก็จะทรงนําเนื้อพระหทัยออกแสดง.   พระเจามิลินทตรัส 
วาขาแตพระนาคเสนผูเจริญ   พระคุณเจาฉลาดมาก. 
         บทวา  นินฺนาเมตฺวา  คือนําออกแลว.  ในบทน้ีพึงทราบวาพระผูมี 
พระภาคเจาทรงประกาศถึงความท่ีพระชิวหายาวโดยสอดเขาชองพระกรรณ  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 547 

ทั้งสอง   ความท่ีพระชิวหาบางโดยสอดเขาชองพระนาสิกทั้งสอง,   ความท่ีพระ 
ชิวหาหนาโดยปดพระนลาต.  
         บทวา   อาจริยปาจรยิาน   ไดแก  อาจารยทั้งหลายและอาจารยของ 
อาจารยทั้งหลาย.  บทวา  สเกวณฺเณ   ไดแก  คุณของตน. 
         ลําดับนั้นแล   เสลพราหมณไดชมเชยพระผูมีพระภาคเจา   เฉพาะ 
พระพักตรดวยคาถาอันสมควรวา 
                ปริปุณฺณกาโย  สุรุจิ            สุชาโต  จารุทสฺสโน 
                สวุณฺณวณฺโณสิ  ภควา               สุสุกฺกทาโฒสิ  วิริยวา 
                นรสฺส  หิ  สุชาตสฺส                     เย  ภวนฺติ  วิยฺชนา 
                สพฺเพ  เต  ตว กายสฺมึ                 มหาปุรสิลกฺขณา. 
                    ขาแตพระผูมีพระภาคเจา   พระองค 
                มพีระกายบรบิูรณ    สวยงาม   ประสติูดีแลว 
                มพีระเนตรงาม    มีพระฉวีวรรณดุจทองคํา 
                มพีระเขี้ยวขาวดี   มีความเพียร  อวัยวะใหญ  
                นอยเหลาใด    มีแกคนผูเกิดดีแลว    อวยัวะ 
                ใหญนอยเหลาน้ันทั้งหมด   ในพระกายของ 
                พระองค    เปนมหาปุริสลกัษณะ. 
         บทวา  ปริปุณฺณกาโย  ไดแก มีพระสรีระบรบิูรณ  เพราะเต็มดวย 
พระลักษณะท้ังหลาย  และเพราะอวัยวะนอยใหญไมเลว.  บทวา  สุรุจิ  ไดแก 
มีพระรัศมีแหงพระสรีระงาม.  บทวา   สุชาโต  ไดแก  ทรงบังเกิดดีแลวดวย  
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สมบัติคือสูงและกวาง   และดวยสมบัติคือสัณฐาน.    บทวา    จารุทสฺสโน 
ไดแก  พระผูมีพระภาคเจา  ชื่อวา  จารทุสฺสโน เพราะดูงามไมทําใหผูดูแมดู 
ต้ังนานก็ไมอ่ิม  ไมนาเกลียด  นารื่นรมย.  แตอาจารยบางพวกกลาววา  บทวา 
จารุทสฺสโน   คือมีพระเนตรงาม.    บทวา   สุวณฺณวณฺโณ   คือมีพระฉวี 
คลายทองคํา.    บทวา  อสิ  แปลวา  ม.ี  บทนี้พึงประกอบเขากับบททุกบท. 
บทวา  สุสุกฺกทาโฒสิ  คือพระเข้ียวขาวดวยดี.  จรงิอยู  พระรัศมีสีขาวอยางยิ่ง 
ซานออกจากพระเข้ียวท้ังหลายของพระผูมีพระภาคเจาดุจแสงจันทร.    ดวยเหตุ 
นั้น   เสลพราหมณจึงกลาววา  สุสุกฺกทาโฒสิ.  บทวา  มหาปุริสลกฺขณา 
ความวา  เสลพราหมณกลาวสรุปพยัญชนะท่ีกลาวไวกอนแลว   โดยระหวางบท. 
บัดนี้    เสลพราหมณสรรเสริญพระผูมีพระภาคเจา    ดวยพระลักษณะท่ีตนชอบ 
อยางยิ่ง  ในบรรดาพระลกัษณะเหลานั้นกลาวคําเปนตนวา  ปสนฺนเนตฺโต  มี 
พระเนตรแจมใส. 
                 จริงอยู  พระผูมีพระภาคเจาชื่อวา  ปสนฺนเนตฺโต  มีพระเนตรแจมใส 
เพราะสมบูรณดวยประสาทท้ัง ๕  ชนดิ,  ชื่อวา สุมโุข  มีพระพกัตรงาม  เพราะ 
มีพระพักตรคลายมณฑลพระจันทรเต็มดวง.    ชื่อวา  พฺรหา  มพีระกายใหญ 
เพราะสมบูรณดวยความสูงและความกวาง,  ชื่อวา อุชุ  มีพระกายตรง  เพราะมี 
พระกายตรงดุจกายพรหม,    ชื่อวา   ปตาปวา   มีรัศมีรุงเรือง   เพราะมีความ 
รุงโรจน. อนึง่  ในบทนี้แมคําใดทานกลาวไวกอนแลว  คําน้ันทานก็กลาวซ้ําอีก 
เพราะเปนคําสรรเสริญโดยปริยายน้ีวา  มชฺเฌ  สมณสงฺฆสฺส  ในทามกลาง 
หมูสมณะ  เพราะทานผูเปนเชนนี้ยอมรุงเรื่อง   ดวยประการฉะน้ี.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 549 

         แมในคาถาที่นอกเหนือไปก็มีนัยนี้.   บทวา   อุตฺตมวณฺณโิน   คือ   
เปนผูสมบูรณดวยวรรณะอันอุดม.   บทวา   ชมฺพุสณฺฑสฺส    คือชมพูทวีป  
เสลพราหมณเมื่อจะกลาวพรรณนาความท่ีพระผูมีพระภาคเจาเปนผูยิ่งใหญให 
ปรากฏ.    อีกอยางหนึ่ง   พระเจาจักรพรรดิยอมเปนใหญในทวีปทั้งส่ี.    บทวา 
ขตฺติยา  คือเปนกษัตริยโดยชาติ.  บทวา  โภชา  คือ  มีโภคสมบัติ.   บทวา 
ราชาโน  คือ   พระราชาพระองคใดพระองคหน่ึงครองราชสมบัติ.    บทวา 
อนุยนฺตา  ไดแก  เสวกผูตามเสด็จ. บทวา  ราชาภิราชา  คือเปนพระราชา 
ที่พระราชาบูชา  ประสงคเอาพระเจาจักรพรรดิ.   บทวา  มนุชินโฺท  คือเปน 
ใหญในมนุษย   เปนใหญอยางยิ่ง. 
         เมื่อเสลพราหมณกราบทูลอยางนี้แลว    พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรง 
ยังความปรารถนานี้ของเสลพราหมณใหเต็มวา     ผูใดเปนพระอรหันตสัมมา- 
สัมพุทธเจา     ผูนั้นเมื่อเขากลาวถึงคุณของตนยอมทําตนใหปรากฏ    จึงตรัสวา 
ราชาหมสฺม ิ  เราเปนราชา  ดังนี้. 
         ในบทน้ันมีอธิบายดังน้ี  พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา ดูกอนเสลพราหมณ 
ทานยอมขออันใดไว  ทานควรเปนพระเจาจักรพรรดิ   เพราะเหตุนั้น    ทานจง 
เปนผูมีความขวนขวายนอยในขอน้ี    เราเปนพระราชา   เมื่อความเปนพระราชา 
มีอยูพระราชาองคอ่ืนแมมีอยูยอมปกครอง ๑๐๐ โยชน ๒๐๐ โยชน ๓๐๐ โยชน 
๔๐๐ โยชน  ๕๐๐ โยชน  หรือ  ๑,๐๐๐ โยชน   แมเปนจักรพรรดิปกครองทวีป 
ใหญ   มีทวีป  ๔  เปนเขตแดน   ฉันใด    เราไมมีขอบเขตกําหนดไวอยางนั้น 
เราเปนธรรมราชาชั้นเยี่ยมปกครองโลกธาตุทั้งหลาย  นับไมถวนโดยขวางต้ังแต  
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ภวัคคพรหมถึงอเวจีเปนท่ีสุด     เราเปนผูเลิศกวาสัตวประเภทไมมีเทาและสัตว   
สองเทาเปนตน  ไมมีใครเปรียบกับเราไดดวยศีล ฯลฯ  หรือวิมุตติญาณทัสสนะ 
เราเปนธรรมราชาชั้นเยี่ยมอยางนี้    ยงัจักรใหเปนไปโดยธรรม  คือโพธิปกขิย- 
ธรรมอันมีสติปฏฐานส่ีเปนตนอยางยอดทีเดียว     เรายังอาณาจักรใหเปนไป 
โดยนัยมีอาทิวา   พวกทานจงละส่ิงน้ี   จงเขาถึงส่ิงน้ีดังน้ี   หรอืยังธรรมจักรให 
เปนไปโดยปริยัติธรรมมีอาทิวา  อิท  โข  ปน  ภกิฺขเว  ทุกขฺ   อรยิสจฺจ 
ดูกอนภิกษุทั้งหลาย ก็ทุกขนี้แลเปนอริยสัจ  ดังนี้.  บทวา  จกฺก อปฺปฏิวตฺติย 
ความวา  เรายังจักรที่สมณะก็ดี   พราหมณก็ดี   เทวดาก็ดี   มารก็ดี   พรหมกด็ี 
ใคร  ๆ ก็ด ี ในโลกใหเปนไปไมได  ใหเปนไปโดยธรรม. 
         เสลพราหมณเห็นพระผูมีพระภาคเจาทรงทําพระองคใหแจมแจงอยางนี้  
แลว   จึงเกิดปติโสมนัส   เพ่ือทําใหมั่นยิ่งข้ึนจึงกลาวคาถาที่สองวา  สมฺพุทฺโธ  
ปฏิชานาสิ  พระองคทรงปฏิญานวาเปนพระสัมมาสัมพุทธะ  ดังนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  โก  น ุ เสนาปติ  เสลพราหมณทูลถามวา 
ขาแตพระองคผูเจริญ   ใครเปนเสนาบดี   ยังธรรมจักรที่เปนไปแลว   โดยธรรม 
ของพระธรรมราชาใหเปนไปตามได.   สมัยนั้นทานพระสารีบุตรนั่งอยู  ณ  ขาง 
เบื้องขวาของพระผูมีพระภาคเจางดงามดวยสิริดุจกอนทอง.  พระผูมีพระภาคเจา 
เมื่อจะทรงแสดงกะเสลพราหมณจึงตรัสคาถาวา  มยา  ปวตฺติต   ยังธรรมจักร 
อันเราใหเปนไปแลว.  
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  อนุชาโต ตถาคต  พระสารีบุตรผูเกิดตาม 
ตถาคต  ความวา  พระสารีบุตรผูเกิดตาม   เพราะเหตุตถาคต    คือเกิดเพราะ 
ตถาคตเปนเหตุ.  
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         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงพยากรณปญหาวา   โก   น ุ  เสนาปติ   
ใครหนอเปนเสนาบดีอยางนี้แลว    มพีระประสงคจะทําใหเสลพราหมณที่กลาว 
วา  สมฺพุทฺโธ   ปฏิชานาสิ   พระองคปฏิญาณวาเปนสัมพุทธะใหหมดสงสัย 
ในขอน้ัน    เพ่ือใหรูวาเรามิไดปฏิฆาณเพียงขอปฏิญาณเทานั้น  แมเราก็ปฏญิาณ 
วาเปนพุทธะดวยเหตุนี้   จึงตรัสคาถาวา  อภิฺเยฺย  เราไดรูยิ่งแลว. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  อภิฺเยฺย   ไดแก   วิชชาและวิมุตติอันเปน 
มรรคสัจ  และสมุทยสัจ  ที่ควรเจริญและควรละ    ในขอน้ีเปนอันทานอธิบาย 
ไวอยางนี้วา      แมนิโรธสัจและทุกขสัจอันเปนผลแหงมรรคสัจและสมุทยสัจ  
เหลาน้ัน      เปนอันทานกลาวจากความสําเร็จแหงผล    ดวยคําพูดอันเปนเหตุ 
เพราะธรรมท่ีควรทําใหแจงเราไดทําใหแจงแลว     ธรรมที่ควรรูเราทําใหรูแลว. 
เมื่อจะทรงแสดงการยังสัจจะ ๔ ใหเกิด    ผลของการเจริญสัจจะ  ๔  วิชชาและ 
วิมุตติ    จึงทรงประกาศความเปนพุทธะดวยเหตุที่กลาวแลววา   เราตรัสรูธรรม 
ที่ควรตรัสรูแลวจึงเปนพุทธะ  ดังนี้. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงทําพระองคใหปรากฏโดยตรงอยางน้ีแลว 
เมื่อจะยังพราหมณใหรีบขวนขวาย เพ่ือขามพนความสงสัยในพระองคจึง   ตรัส  
คาถาท่ีสามวา  วินยสฺส  ทานจงกําจัดเสีย. 
         ในบทเหลาน้ัน บทวา สลฺลกตฺโต เปนศัลยแพทย คือ ผาตัดลูกศร 
ที่เสียบสัตวมีลูกศรคือราคะเปนตนออกได.   บทวา    พฺรหฺมภูโต    คือเปนผู 
ประเสริฐ.  บทวา   อติตุโล   ไมมีผูเปรียบ คือ ลวงเลยการชั่ง    ลวงเลยการ 
เปรียบ.  อธิบายวา   เปรียบไมไดเลย.  บทวา  มารเสนปฺปมทฺทโน  ย่ํายีมาร  
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และเสนามารเสียได    คือย่ํายีมารและเสนามาร     กลาวคือบริษัทของมารท่ีทาน 
กลาวไวอยางนี้วา  ปเร   จ   อวชานติ   ดูหม่ินผูอ่ืน   มีอาทิวา   กามา    เต 
ปมา  เสนา  กามเปนเสนาที่หน่ึงของทาน.  บทวา  สพฺพามิตฺเต  ไดแก 
ขาศึกทั้งหมดมีขันธมาร  กิเลสมาร  อภิสังขารมาร  มัจจุมาร   และเทวบุตรมาร 
เปนตน.  บทวา วสีกตฺวา  คือใหเปนไปในอํานาจของตน. บทวา  อกุโตภโย 
คือไมมีภัยแตไหน ๆ. 
         เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้แลว   ทันใดน้ันเอง   เสลพราหมณ 
เกิดความเลื่อมใสในพระผูมีพระภาคเจามุงจะบวช   จึงกลาวคาถาท่ีสามวา   อัน 
โภนฺโต   ทานผูเจริญท้ังหลายจงฟงคําน้ี   เหมือนอยางเสลพราหมณไดรับการ 
สั่งสอนโดยชอบ   เพราะถึงพรอมดวยอุปนิสัยถึงความเปนผูแกกลา. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  กณฺหาภิชาติโก คือเกิดในตระกูลตํ่ามีตระกูล 
คนจัณฑาลเปนตน.  แตนั้นบรรดามาณพแมเหลานั้นก็มุงจะบวชเหมือนกัน  จึง 
กลาวคาถาวา   เอว เจ  รจฺุจติ  โภโต   ถาทานผูเจริญท้ังหลายชอบใจคําสอน 
ของพระสัมมาสัมพุทธเจา  เหมือนอยางกุลบุตรทั้งหลายที่สรางสมบุญมากับเสล- 
พราหมณนั้น. ลําดับนั้น  เสลพราหมณดีใจในพวกมาณพเหลาน้ัน   เมื่อจะแสดง 
กะมาณพเหลาน้ันจึงกลาวคาถาวา   ปพฺพช   ยาจมาโน   พฺราหมฺณ   ขาแต 
พราหมณ  ขาพเจาขอบรรพชา.  
         แตนั้น   พระผูมีพระภาคเจา   เพราะเสลพราหมณไดเปนหัวหนาคณะ 
บุรุษ  ๓๐๐ คนเหลาน้ัน    ในศาสนาของพระผูมีพระภาคเจาพระนามวาปทุมุตระ 
ในอดีต  ใหสรางบริเวณกับบุรุษเหลาน้ันแลวทําบุญมีทานเปนตน    เสวยเทว-  
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สมบัติและมนุษยสมบัติโดยลําดับ     ในภพสุดทายเกิดเปนอาจารยของบุรุษเหลา 
นั้น   และกรรมของพวกเขาน้ันแกกลา    เพราะแกกลาดวยวิมุตติและมีอุปนิสัย 
แหงความเปนเอหิภิกขุ  ฉะนั้น  พระองคจึงใหเขาทั้งหมดเหลานั้นบรรพชาดวย 
เอหิภิกขุบรรพชา   ตรัสคาถาวา   สวากฺขาต   พรหมจรรยเรากลาวดีแลว. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา สนฺทิฏ ิก  ผูบรรลพึุงเห็นเอง  คือประจักษ 
เอง.   บทวา    อกาลิก    ไมประกอบดวยกาล คือ จากผลอันเกิดข้ึนในลําดับ 
มรรค  มใิชผลอันจะพึงบรรลใุนระหวางกาล.   บทวา  ยถา    คือนิมิตอันใด. 
จริงอยู บรรพชามีมรรคพรหมจรรยเปนนิมิต  ยอมไมเปลาประโยชนแกผูศึกษา 
ในสิกขา  ๓  ผูไมประมาท     เวนการอยูปราศจากสติ.    ดวยเหตุนั้นทานจึง 
กลาววา   สฺวากิขาต  ฯเปฯ    สิกขฺโต   พรหมจรรยเรากลาวดีแลว    ผูบรรล ุ
พึงเห็นเอง   ไมประกอบดวยกาล  เปนที่ออกบวชอันไมเปลาประโยชนของบุคคล 
ผูไมประมาทศึกษาอยู.   พระผูมีพระภาคเจาตรัสเรียกวา  เอถ  ภิกฺขโว  ดกูอน 
ภิกษุทั้งหลายพวกเธอ   จงเปนภิกษุมาเถิด.  ภิกษุทั้งหมดเหลาน้ันทรงบาตรและ 
จีวรมาทางอากาศถวายบังคมพระผูมีพระภาคเจา.       พระสังคีติกาจารยกลาววา 
อลตฺถ  โข  เสโล  พฺราหมฺโณ  ฯเปฯ   อุปสมฺปท  เสลพราหมณพรอมกับ 
บริษัทไดบรรพชาอุปสมบทในสํานักของพระผูมีพระภาคเจาดังน้ี         หมายถึง 
ความเปนเอหิภิกขุของทานเหลาน้ัน     ดวยประการฉะน้ี. 
         บทวา  ภุตฺตาวึ   เสวยเสร็จแลว.   บทวา  โอนีตปตฺตปาณึ   คือชัก 
พระหัตถจากบาตรแลว.   ทานอธิบายวา    นําพระหัตถออกแลว.    ในบทนัน้ 
พึงเห็นปาฐะท่ีขาดไปวา  อุปคนฺตฺวา  เขาไปใกลเเลว  ไมควรใชวา  ภควนฺต 
เอกมนฺต  นสิีทิ.  
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         บทวา อคฺคิหุต มุขา ยัญทั้งหลายมีการบูชาไฟเปนประมุข   พระผูมี  
พระภาคเจา   เมื่อจะทรงอนุโมทนาดวยความอนุเคราะหเกณิยะ   จึงตรัสอยางนี้. 
         ในบทน้ัน    พึงทราบวินิจฉัยดังน้ี  พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา อคฺคิหุต 
มุขา  ยฺา  ยัญทั้งหลายมีการบูชาไฟเปนประมุข  เพราะพวกพราหมณไมมี 
การบูชานอกจากบูชาไฟ.  อธิบายวา  การบูชาไฟประเสริฐที่สุด    คือการบูชาไฟ 
เปนประมุข  พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  สาวิตฺติ  ฉนฺทโส  มขุ  ฉันททั้งหลาย 
มีสาวิตติฉันทเปนประมุข  เพราะอันผูสาธยายพระเวททั้งหลายตองสาธยายกอน  
พระราชาทานกลาววา    เปนประมุข   เพราะประเสริฐที่สุดกวามนุษยทั้งหลาย  
สาครทานกลาววา   เปนประมุข   เพราะเปนที่รองรับและเปนที่อาศัยของแมน้ํา 
ทั้งหลาย.   ทานกลาววา    พระจันทรเปนประมุขของนักษัตรทั้งหลาย    เพราะ 
เปนเครื่องปรากฏวา วันนี้ดาวกัตติกา วันนี้ดาวโรหิณีเพราะอาศัยพระจันทรข้ึน. 
ทานกลาววา   อาทิจฺโจ   ตปต  มุข   พระอาทิตยเปนประมุขของความรอน 
เพราะพระอาทิตยสูงกวาความรอนท้ังหลาย.  ทานกลาววา   สงฺโฆ  เว  ยชต  
มุข   พระสงฆแลเปนประมุขของผูมุงบุญท้ังหลาย     หมายถึงพระสงฆมีพระ- 
พุทธเจาเปนประมุขในสมัยนั้นดวยความวิเศษ    เพราะพระสงฆเปนทักขิไณย- 
บุคคลผูเลิศ.   ดวยเหตุนั้น    ทานจึงกลาววา  พระสงฆเปนประมุขแหงความเจริญ  
ของบุญ. 
         บทวา  ยนฺต  สรณ  ทานเสลภิกษุกราบทูลถงึการพยากรณอ่ืน.   บท 
นั้นมีอธิบายดังน้ี     ขาแตพระผูมีพระภาคเจาผูมีจักษุ     ดวยจักษุ ๕   เพราะ 
ขาพระองคทั้งหลายถึงพระองคเปนที่พ่ึงในวันที่  ๘  นับแตวันนี้   (คือถึงสรณะ  
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ไดเพียง ๘ วัน )  ฉะน้ัน  ขาพระองคทั้งหลายจึงฝกฝนตนดวยความฝกฝนอยางยิ่ง 
ในศาสนาของพระองค  ๗ ราตรี   นาอัศจรรยอานุภาพแหงสรณะของพระองค. 
         ตอจากนั้น    เสลภิกษุสรรเสริญพระผูมีพระภาคเจาดวยคาถาสองคาถา 
แลวขอถวายบังคมดวยคาถาท่ีสามวา 
                ภกิฺขโว ติสตา อิเม        ติฏนฺติ  ปฺชลกีตา 
                ปาเท วีร  ปสาเรติ         นาคา วนฺทนฺตุ  สตฺถุโน. 
                    ภิกษุ  ๓๐๐  รูปเหลาน้ี   ยืนประนม 
                อญัชลีอยู   ขาแตพระวีรเจา   ขอทรงเหยียด 
                พระบาทยุคลเถิด    ทานผูประเสริฐท้ังหลาย 
                ขอถวายบังคมพระบาทยุคลของพระศาสดา. 
          จบอรรถกถาเสลสูตรที่  ๗  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                   ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                                     สัลลสูตรท่ี   ๘ 
                  วาดวยความเปนธรรมดาของสัตวโลก 
                    [๓๘๐]   ชีวติของสัตวทั้งหลายใน 
                โลกน้ี    ไมมีเครื่องหมาย    ใคร ๆ รูไมได 
                ทั้งลําบาก  ทั้งนอย   และประกอบดวยทุกข. 
                    สัตวทั้งหลาย  ผูเกิดแลว  จะไมตาย 
                ดวยความพยายามอันใด    ความพยายามอัน 
                นัน้ไมมีเลย  แมอยูไดถึงชราก็ตองตายเพราะ 
                สตัวทั้งหลายมีอยางน้ีเปนธรรมดา. 
                    ผลไมสุกงอมแลว    ชื่อวายอมมีภัย 
                เพราะจะตองรวงหลนลงไปในเวลาเชา  ฉัน 
                ใด   สัตวทั้งหลายผูเกิดแลว  ชื่อวายอมมภีัย 
                เพราะจะตองตายเปนนิตย  ฉันนั้น. 
                    ภาชนะดินที่นายชางทําแลวทุกชนิด 
                มคีวามแตกเปนที่สุด   แมฉันใด    ชีวิตของ 
                สตัวทั้งหลาย  ก็ฉันนั้น  ทั้งเด็ก   ทั้งผูใหญ 
                ทั้งคนเขลา  ทั้งคนฉลาด  ลวนไปสูอํานาจ 
                ของมฤตยู    มีมฤตยูเปนที่ไปในเบื้องหนา 
                ดวยกันทั้งหมด. 
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                    เมื่อสัตวเหลาน้ันถูกมฤตยูครอบงํา 
                แลว  ตองไปปรโลก  บิดาจะปองกันบุตรไว 
                ก็ไมได    หรือพวกญาติจะปองกันพวกญาติ 
                ไวก็ไมได. 
                    ทานจงเห็น  เหมือนเมื่อหมูญาติของ 
                สตัวทั้งหลายผูจะตองตาย   กําลังแลดูราํพัน 
                อยูโดยประการตาง ๆ    สัตวผูจะตองตายผู 
                เด๋ียวเทาน้ันถูกมฤตยูนําไปเหมือนโคท่ีบคุคล 
                จะพึงฆาถูกนําไปตัวเดียวฉะนั้น   ความตาย 
                และความแกกําจัดสัตวโลกอยูอยางน้ี  เพราะ 
                เหตุนั้น    นักปราชญทั้งหลายทราบชัดสภาพ 
                ของโลกแลว  ยอมไมเศราโศก. 
                    ทานยอมไมรูทางของผูมาหรือผูไป 
                ไมเห็นที่สุดท้ังสองอยาง  ถึงจะคร่ําครวญไป 
                ก็ไรประโยชน    ถาผูคร่ําครวญหลงเบียด 
                เบยีนตนอยู  จะยังประโยชนอะไร ๆ ใหเกิด 
                ขึน้ไดไซร    บณัฑิตผูเห็นแจงก็พึงกระทํา 
                ความคร่ําครวญนั้น. 
                    บุคคลจะถึงความสงบใจได   เพราะ 
                การรองไห  เพราะความเศราโศก     กห็าไม  
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                ทกุขยอมเกิดแกผูนั้นยิ่งขึ้น    และสรีระของ 
                ผูนั้นก็จะซูบซีด. 
                    บุคคลผูเบียดเบียนตนเอง   ยอมเปน 
                 ผูซูบผอม  มีผิวพรรณเศราหมอง   สัตวทั้ง- 
                 หลายผูละไปแลว     ยอมรกัษาตนไมไดดวย 
                ความรําพันนั้น  การรําพันไรประโยชน. 
                     คนผูทอดถอนใจของบคุคลผูทํากาละ 
                แลว  ยังละความเศราโศกไมได    ตกอยูใน 
                อํานาจแหงความเศราโศก     ยอมถึงทุกขยิ่ง 
                ขึน้. 
                      ทานจงเห็นคนแมเหลาอืน่ผูเตรียม 
                จะดําเนินไปตามยถากรรม    (และ)    สัตว 
                ทั้งหลายในโลกน้ี    ผูมาถึงอาํนาจแหงมัจจุ 
                แลว  กําลังพากันด้ินรนอยูทีเดียว. 
                    ก็สัตวทั้งหลายยอมสําคัญดวยอาการ 
                ใด ๆ อาการน้ัน ๆ ยอมแปรเปนอยางอ่ืนไป 
                ในภายหลัง    ความพลัดพรากกันเชนนี้ยอม 
                มีได  ทานจงดูสภาพแหงโลกเถิด. 
                     มาณพแมจะพึงเปนอยูรอยปหรือยิ่ง 
                กวาน้ัน   ก็ตองพลัดพรากจากหมูญาติ   ตอง         
                ละทิ้งชีวิตไวในโลกนี้.  
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                    เพราะเหตุนั้น    บุคคลฟงพระธรรม. 
                เทศนาของพระอรหันตแลว    เห็นคนผูลวง 
                ลบัทํากาละแลว    กําหนดรูอยูวา    บุคคลผู 
                ลวงลับทํากาละแลวน้ัน   เราไมพึงไดวา  จง 
                เปนอยูอีกเถิด  ดังน้ี. 
                            พึงกําจัดความรําพันเสีย   บุคคลพึง 
                ดับไฟท่ีไหมลกุลามไปดวยนํ้า  ฉันใด นรชน 
                ผูเปนนักปราชญ     มีปญญา    เฉลียวฉลาด 
                พึงกําจัดความเศราโศกท่ีเกิดขึ้นเสีย     โดย 
                ฉบัพลัน  เหมอืนลนพัดนุนปลิวไป  ฉะนั้น. 
                    คนผูแสวงความสุขเพ่ือตน    พึงกํา- 
                จดัความรําพัน  ความทะยานอยากและความ 
                โทมนัสของตน  พึงถอนลูกศรคือกิเลสของ 
                ตนเสีย. 
                       เปนผูมีลูกศร  คือ  กิเลสอันถอนขึ้น 
                แลว  อันตัณหาและทิฏฐิไมอาศัยแลวถึงความ 
                สงบใจ    กาวลวงความเศราโศกไดทั้งหมด 
                เปนผูไมมีความเศราโศกเยือกเย็น   ฉะน้ีแล. 
                                   จบสัลลสูตรที ่ ๘  
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                                    อรรถกถาสัลลสูตรท่ี  ๘   
         สัลลสูตร   มีคําเริ่มตนวา   อนิมตฺิต  ไมมีเครื่องหมายดังน้ี. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร ? 
         เรื่องเลาวา      อุบาสกคนหน่ึงเปนอุปฏฐากของพระผูมีพระภาคเจา 
บุตรของเขาไดถึงแกกรรม   เขาถูกความโศกเพราะบุตรครอบงํา  ไดอดอาหาร 
ถึง ๗ วัน   พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงอนุเคราะหเขา    จึงเสด็จไปยังเรือน 
ของเขาเพื่อบรรเทาความโศก   จึงไดตรัสพระสูตรนี้. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  อนิมิตฺต  ไดเเก  เวนจากเครื่องหมาย คือ  กริิยา 
อาการ.   เหมือนอยางวามีเครื่องหมายคือกิริยาอาการในบทมีอาทิวา  เราจักควัก 
ลูกตาหรือโกนขนค้ิว    ทานจงขโมยสินคาน้ันโดยเครื่องหมายน้ัน   ฉันใด  ใน 
ชีวิตมิไดเปนฉันนั้น    ไมอาจจะไดวา  ทานจงเปนอยูกอน   จงอยาตาย  จนกวา 
เราจะทําส่ิงนี้สําเร็จ.  บทวา  อนฺาต  อันใคร ๆ รูไมได  คืออันใคร ๆ ไม 
สามารถรูไดโดยแนนอน   วาผูนี้จะตองเปนอยูตลอดเวลาเทาน้ี  ๆ ดวยคติหรอื 
ที่สุดของอายุ   เหมือนอยางอายุของเทวดาชั้นจาตุมมหาราชิกาเปนตนกําหนดได 
ของสัตวทั้งหลายไมเหมือนอยางนั้น    แมดวยเหตุนี้ชีวิตของสัตวทั้งหลายจึงเปน 
อันวาอันใคร ๆ รูไมไดโดยแนนอน.  บทวา  กสิร  ทั้งลําบาก คือ ยาก  เพราะ 
ความเปนไปเนืองดวยปจจัยหลายอยาง      ไมใชใหเปนไปเพ่ือความสุขเทานั้น. 
เปนความจริงอยางนั้น  ชวิีตเน่ืองดวยลมหายใจเขาหายใจออกเน่ืองดวยมหาภูต 
รูป (ดิน  น้ํา  ลม ไฟ) เนื่องดวยกวฬีการาหาร  เนื่องดวยไออุน  และเน่ืองดวย  
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วิญญาณ.     แมเม่ือไมหายใจเขาไมหายใจออกก็เปนอยูไมได.     อน่ึงในธาตุ  ๔ 
กายเชนกับถกูอสรพิษมีสัตวปากรายเปนตนกัด     เพราะปกติธาตุกําเริบ  เปน 
กายกระดางเชนกับทอนไม   ดังท่ีทานกลาวไววา 
                ปตฺถทฺโธ  ภวตี  กาโย  ทฏโ  กฏมุเขน  วา 
                ปวีธาตุปฺปโกเปน      โหคิ  กฏมุเขว  โส. 
                    กายท่ีถูกงูกัฏฐมขุะกดั  ยอมแข็ง 
                กระดาง  หรือเพราะปฐวีธาตุกําเริบ  กาย 
                นัน้ยอมเปนเหมือนอยูในปากงูกัฏฐมุขะ 
                นัน่แหละ. 
         กายเพราะอาโปธาตุกําเริบถึงความเปอยเนา     มีเนื้อและเลือดท้ังหมด 
ไหลออก   เหลือแตกระดูกและหนังเทานั้น    ดังท่ีทานกลาวไววา 
                ปูติโก  ภวตี  กาโย             ทฏโ  ปูติมุเขน  วา 
                อาโปธาตุปฺปโกเปน            โหติ  ปูติมุเขว  โส.      
                    กายท่ีถูกงูปูติมุขะกัด  ยอมเปนของ 
                เปอยเนา หรือเพราะอาโปธาตุกําเริบ  กายน้ัน 
                ยอมเปนเหมือนอยูในปากงูปูติมุขะน่ันแหละ.  
         กายเพราะเตโชธาตุกําเริบยอมถูกเผาผลาญโดยรอบเหมือนใสลงไปใน 
หลุมถานเพลิง   ดังท่ีทานกลาวไววา 
                สนฺตตฺโต  ภวตี  กาโย    ทฏโ  อคฺคิมุเขน  วา 
                เตโชธาตุปฺปโกเปน        โหติ  อคฺคิมุเขว  โส.  
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                            กายท่ีถูกงูกัดอัคคิมุขะกัด  ยอมเรารอน 
                พรอม  หรือเพราะเตโชธาตุกําเริบ  กายน้ัน 
                ยอมเปนเหมือนอยูในปากงูอัคคิมุขะน่ัน 
                แหละ. 
         กาย  เพราะวาโยธาตุกําเริบมีที่ตอที่ถูกตัดขาดจากกัน  และเปนเหมือน 
กระดูกที่ถูกแผนหินทุบกระจุยกระจายไป  สมดังที่ทานกลาวไววา 
                สฺฉินฺโน  ภวตี  กาโย          ทฏโ  สตฺถมุเขน  วา 
                วาโยธาตุปฺปโกเปน                      โหติ  สตฺถมุเขว  โส 
                    กายท่ีถูกงูสัตถมุขะกัด   ยอมถูกตัด 
                ขาด    หรอืเพราะวาโยธาตุกําเริบ   กายน้ันยอม 
                เปนเหมือนอยูในปากงูสัตถมุขะนั่นแหละ. 
         แมกายถึงความเส่ือมเพราะธาตุกําเริบ   ก็เปนอยูไมได.    ก็เม่ือใดธาตุ 
เหลาน้ันทําหนาท่ีของกันและกันอยางเปนปรกติ   ยอมนําไปไดเสมอ   เมื่อน้ัน 
ชีวิต ก็ยังเปนไปได. ชีวิตเนื่องดวยมหาภูตรูปอยางนี้. ก็ในขณะหาภักษาไดยาก 
เปนตน    เพราะขาดอาหาร    สัตวทั้งหลายก็จะตายกันหมด.    ชีวิตเนื่องดวย 
กวฬีการาหารอยางน้ี. 
         อน่ึง   เม่ือส้ินไฟเกิดแตกรรมอันจะทําใหยอยเพราะการกินการดื่มเปน 
ตน    สัตวทั้งหลายก็จะถึงแกความตายกันหมด.  ชวิีตเน่ืองดวยไออุนอยางนี้. 
         ก็เม่ือวิญญาณดับ   สัตวตามปรกติ  ก็จะไมมีชีวิต ชีวิตปรากฏอยูในโลก 
ไดแมดวยอาการอยางน้ี    ชีวิตเนื่องดวยวิญญาณอยางน้ี.    พึงทราบชีวิตชื่อวา 
ลําบาก  เพราะมีความเปนอยูเนื่องดวยปจจัยหลายอยาง.  
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         บทวา  ปริตฺตฺจ  ชวิีตท้ังนอย    คือชีวิตของมนุษยเปรียบกับชีวิต 
ของเทวดาท้ังหลายแลวนอย   เหมือนหยาดนํ้าคางบนยอดหญา   อีกอยางหน่ึง 
ชื่อวานอยเพราะไมเปนอยูสูงกวาขณะจิต  จริงอยู  สัตวแมมีอายุยืนยาว  เปนอยู 
แลวดวยจิตอดีต    (เคยเกิด)   ไมใชกําลังเปน   (ไมใชกําลังเกิด)   ไมใชจักเปน 
(ไมใชจักเกิด)   ในอนาคต    จิตไมใชจักเปน   ไมใชกําลังเปน   ไมใชเคยเปน 
ในปจจุบัน    จิตกําลังเปน    ไมใชเคยเปน    ไมใชจักเปนอยู     สมดังท่ีทาน 
กลาวไววา 
                ชีวติ  อตฺตภาโว  จ        สขุทุกฺขา  จ  เกวลา 
                เอกจิตฺตสมายุตฺตา             ลหุโส  วตฺตเต  ขโณ 
                จุลลฺาสีติสหสฺสานิ              กปฺเป  ติฏนฺติ  เย  มร ู
                นเตฺวว  เตป   ชวีนฺติ           ทฺวีหิ  จิตฺเตหิ  สมาหิตา๑ 

                    ชีวิตและอัตภาพ  สุขและทุกขทั้งส้ิน 
                ลวนเปนธรรมประกอบรวมอยูกับจิตดวง 
                หน่ึง ๆ  ขณะผานไปรวดเร็ว  เทวดาเหลาใด 
                ต้ังอยูตลอด ๘๔,๐๐๐  กัป  แมเทวดาเหลาน้ัน  
                หาดํารงอยูดวยจิต  ๒  ดวงไม. 
         บทวา  ตฺจ  ทุกฺเขน  สยุตฺต  ชวิีตประกอบดวยทุกข   ความวา 
ชีวิตน้ันไมมีเครื่องหมายใคร ๆ รูไมไดอยางนี้    ทัง้ลําบากท้ังนอย    และประ 
กอบดวยทุกขอันเปนทุกขเกิดจากการสัมผัส   หนาวรอน  เหลือบและยุงเปนตน 
เกิดจากความหิวกระหาย      เกิดจากทุกขประจําสังขารและเกิดจากทุกขคือความ 
ปรวนแปร.   พระผูมีพระภาคเจาตรัสไวอยางไร.    พระองคตรัสไววาชีวิตของ 
๑. ขุ. มหา. ๒๙ ขอ ๑๘๒. ชราสุตตนิเทศท่ี  ๖.  
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สัตวทั้งหลายเปนเชนนี้    ฉะน้ันทานจงประพฤติธรรมจริยาตราบเทาชีวิตนั้นยัง    
ไมถึงความส้ินไป   ทานอยาเศราโศกถึงบุตรเลย. 
         ทานพึงสําคัญแมเชนนั้นก็อยาเศราโศกอยางนี้วา    เม่ือเราเฝาเลี้ยงดู 
บุตรดวยอุปกรณทุกอยาง  บุตรนั้นไดตายเสียแลว   ขาพเจาเศราโศกดวยเหตุนั้น 
ดังน้ี.   สัตวทั้งหลายผูเกิดแลวจะไมตายดวยความพยายามอันใด   ความพยายาม 
อันนั้นไมมีเลย     ทานอธิบายวาใคร ๆ  ไมสามารถจะรักษาวา   สัตวทั้งหลายผู 
เกิดแลวดวยความพยายาม  จงอยาตายเลยดังน้ี.   เพราะทานคิดวาบุตรนั้นอยูได 
ถึงชราแลวตายจึงสมควร   บุตรของขาพระองคยังหนุมนัก    ไดตายเสียแลวดังน้ี  
ฉะน้ัน    พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา    ชรมฺป   ปตฺวา    มรณ  เอวธมฺมา 
หิ  ปาณิโน  ความวา  แมอยูไดถึงชราก็ตองตาย  เพราะสัตวทั้งหลายมีอยางนี้  
เปนธรรมดา.   ทานอธิบายวา    ถึงชราก็ตามยังไมถึงชราก็ตามตองตาย  ไมมี 
กําหนดในขอน้ี. 
         บัดนี้  พระผูมีพระภาคเจา  เมื่อจะทรงใหความนั้นชัดเจนดวยตัวอยาง 
จึงตรัสคาถามีอาทิวา  ผลานมิว   ปกฺกาน  เหมือนผลไมสุกงอมแลวฉะนั้น. 
         บทนั้นมีอธิบายดังน้ี   เมื่อผลไมสุกงอมแลว    ต้ังแตพระอาทิตยข้ึนรส 
ของแผนดินและรสของนํ้าท่ีตนไมซึ่งรอนระอุดวยความรอนของแสงอาทิตย 
ยอมเขาไปสูแผนดินทางรากโดยลําดับอยางนี้คือ   ต้ังแตใบถึงกิ่ง     ต้ังแตกิ่งถึง 
ลําตน   ต้ังแตลําตนถึงราก   แตครั้นพระอาทิตยตก   กิ่งใบ  หนอ  เปนตน  ยอม 
ต้ังข้ึนอีกโดยลําดับอยางนี้คือ   ต้ังแตแผนดินถึงราก   ต้ังแตรากถึงลําตน.  ก็เม่ือ 
ตนไมต้ังอยูอยางนี้      ผลไมที่แกจัดยอมไมติดอยูที่ข้ัว      เมื่อข้ัวผลไมถูกแสง  
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อาทิตยเผาอยู     ยอมเกิดความรอน     เพราะเหตุนั้นผลไมเหลาน้ันจึงรวงหลน 
ทุก ๆ เชาตลอดเวลา   ภัยของผลไมเหลาน้ันจึงมีเพราะการหลนเเตเชา  อธิบาย 
วาภัยยอมมีเพราะการหลนอยางนี้.  เพราะสัตวทั้งหลายเกิดแลวมีภัย  เพราะตอง 
ตายเปนนิจ   สัตวทั้งหลายเปนเชนกับผลไมสุกงอม.    เปรียบเหมือนอะไรอีก. 
เปรียบเหมือนภาชนะดินท่ีชางหมอทําแลวทุกชนิดมีความแตกเปนที่สุด  แมฉัน. 
ใด  ชีวิตของสัตวทั้งหลายก็ฉันนั้น.   เพราะฉะน้ันทานจงถือเอาอยางนี้วา   ทั้ง 
เด็กทั้งผูใหญทั้งคนเขลา ทั้งคนฉลาด   ลวนไปสูอํานาจของมฤตยูมีมฤตยูเปนที่ 
ไปในเบื้องหนาดวยกันทั้งหมด.   ก็ครัน้ถือเอาอยางนี้แลวจงถือเอาอยางนี้อีกวา 
เมื่อสัตวเหลาน้ันถูกมฤตยูครอบงําแลวตองไปปรโลก    บิดาจะปองกันบุตรไวก็ 
ไมได  หรือพวกญาติจะปองกันพวกญาติไวก็ไมได   เพราะบิดาจะปองกันบุตร 
ไวก็ไมได    หรือพวกญาติจะปองกันพวกญาติไวก็ไมได   ฉะนั้น   ทานจงเห็น 
เหมือนเมื่อหมูญาติของสัตวทั้งหลายผูจะตองตายกําลังแลดูรําพันอยูโดยประการ 
ตาง ๆ  สัตวผูจะตองตายผูเดียวเทาน้ันถูกมฤตยูนาํไปเหมือนโคที่จะถูกฆาถูกนํา 
ไปตัวเดียวฉะนั้น.  ในบทน้ันโยชนาแกไววา ดูกอนอุบาสก  ทานจงเห็นเหมือน 
เมื่อหมูญาติของสัตวทั้งหลายผูจะตองตายกําลังแลดูรําพันอยูโดยประการตาง ๆ 
สัตวผูจะตองตายผูเดียวเทาน้ันถูกมฤตยูนําไปเหมือนโคท่ีจะถูกฆา    ถูกนําไปตัว 
ตัวเดียวฉะนั้น. 
         ในคําน้ันวา   โลกไมมีเครื่องตานทาน  คําน้ันทานอธิบายไววา  ทานผู 
สมบูรณดวยปญญามีพระพุทธเจาและพระปจเจกพุทธเจาเปนตนเหลาใด   ทาน 
เหลาน้ันยอมรูวาโลกถกูมจัจุและชราเบียดเบียนอยางนี้    โลกน้ันอันใคร  ๆ ไม  
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สามารถจะตานทานได  เพราะฉะนั้นนักปราชญทัง้หลายยอมไมเศราโศก  ครั้น    
รูแลว   คือรูสภาพของโลกนี้วาเปนโลกสมมติ    จึงไมเศราโศก. 
         คําวา ทานยอมไมรูทางของผูมาหรือผูไป  ไมเห็นที่สุดทั้งสองอยาง ถึง 
จะคร่ําครวญไปก็ไรประโยชนทานอธิบายไวอยางไร.  อธิบายวา  ทานไมรูทาง 
มาของผูมาสูครรภมารดา  หรือทางไปของผูจุติจากโลกนี้แลวไปในโลกอ่ืน   เมื่อ 
ไมเห็นที่สุดท้ังสองเหลานี้ถึงจะคร่ําครวญไปก็ไรประโยชน   สวนนักปราชญทั้ง 
หลายเห็นที่สุดเหลาน้ัน  ครั้นรูแลวยอมไมเศราโศกถึงโลกสมมติ. 
         บัดนี้   พระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงยังความไมมีประโยชนแหงความ 
คร่ําครวญดังไดกลาวแลวในบทนี้วา    นิรตฺถ  ปริเทเวสิ    ถึงคร่ําครวญไป 
ก็สําเร็จแตความไรประโยชน   จึงตรัสคํามีอาทิวา   ปริเทวยมาโน  เจ   ถาผู 
คร่ําครวญหลงเบียดเบียนตนอยู   ดังนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  อุทพฺพเห  ใหเกิดข้ึนได คือ พึงใหเกิดข้ึน 
ทรงไว อธิบายวา ใหเกิดพรอมในตน.  บทวา สมมฺุฬฺโห  หึสมตฺตาน   คือ 
เปนผูหลงเบียดเบียนตน.   บทวา  กยริเจน  วิจกฺขโณ   บุรุษผูเห็นแจง  พึง 
ทําความคร่ําครวญน้ัน    ความวา    หากวาคนเชนนั้นพึงยังประโยชนไร ๆ  ให 
เกิดแมบุรุษผูเห็นแจงพึงทําความคร่ําครวญน้ัน.   ในบทวา   น  หิ  รุณฺเณน 
เพราะการรองไหก็หาไม   นี้โยชนาแกไววา   ใคร ๆ ยอมไมถึงความสงบทางใจ 
ดวยการรองไหหรือดวยความเศราโศก.   อีกอยางหนึ่ง  ทุกขยอมเกิดแกบุคคล 
นั้นยิ่งกวาความรองไหและความเศราโศก และสรรีะของผูนั้นยอมถูกเบียดเบียน 
ดวยความเปนผูมีผิวพรรณซูบซีด  เปนตน.  บทวา  น  เตน  เปตา  สัตวทั้ง  
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หลายผูละไปแลวยอมรกัษาตนไมได  ความวา  ดวยความคร่ําครวญน้ันสัตวทั้ง   
หลายผูตายไปแลว  ยอมรกัษาตนไมได  คือยังตนใหเปนไปไมได    ความครํ่า 
ครวญนั้นไมเปนประโยชนแกคนเหลานั้น     เพราะฉะนั้น   การคร่ําครวญไมมี 
ประโยชน.  ไมใชไมมีประโยชนอยางเดียวเทาน้ัน    ยังนําความพินาศมาอีกดวย 
เพราะเหตุไร.   เพราะคนผูทอดถอนใจถึงบุคคลผูทํากาละแลว   ยังละความเศรา 
โศกไมได     ตกอยูในอํานาจแหงความเศราโศก   ยอมถึงทุกขยิ่งข้ึน.    ในบท 
เหลาน้ันบทวา  อนุตฺถุนนฺโต  คือเศราโศกถึงอยู.   บทวา  วสมนฺวคู  คือ 
ไปสูอํานาจ. 
         พระผูมีพระภาคเจา  ครั้นทรงแสดงถึงความท่ีความโศกไมมีประโยชน 
และความท่ีความโศกนําความพินาศมาใหแลว       เมื่อจะทรงส่ังสอนเพ่ือกําจัด 
ความโศก  จึงตรัสคํามีอาทิวา  อฺเป  ปสฺส   ทานจงเห็นคนแมเหลาอ่ืน. 
         ในบทเหลาน้ัน     บทวา  คมิเน   คือผูไป  อธิบายวาผูเตรียมจะไปสู 
ปรโลก.  บทวา  ผนฺทนฺเตวิธ   ปาณิเน   ไดแก  สัตวในโลกนีก้ําลังพากัน 
ดิ้นรนอยูเพราะกลัวตาย.  บทวา  เยน  เยน   ไดแก  สัตวทั้งหลายยอมสําคัญ 
ดวยอาการใดวา   จักเปนผูมีอายุยืน   จักเปนผูไมมีโรค.   อาการน้ันยอมแปร 
เปนอยางอ่ืนไป    สําคัญอยางนี้แลวยอมตายบาง    ยอมมีโรคบาง     ความ 
พลัดพรากกันเชนนี้   ยอมมีไดดวยสําคัญวา  เปนขาศึก  ดูกอนอุบาสก  ทาน 
จงดูสภาพของโลกเถิด  พึงทราบโยชนาอธิบายไวในบทนี้  ดวยประการฉะน้ี. 
         คําวา  อรหโต  สุตฺวา   บุคคลฟงธรรมเทศนาของพระอรหันตเห็น 
ปานน้ีแลว.  คําวา  เนโส  ลพฺภา  มยา  อิติ   ความวา   บุคคลผูลวงลับไป  
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แลวน้ัน      บัดนี้  เราไมพึงไดวาจงเปนอยูอีกเถิด   ทานอธิบายวา  เมื่อกําหนด   
รูดวยประการฉะนี้  พึงกําจัดความคร่ําครวญออกไป. มีอะไรจะกลาวอีก.  บคุคล 
พึงดับไฟที่ไหมลุกลามไปดวยนํ้าฉันใด   นรชนผูเปนนักปราชญมีปญญาเฉลียว 
ฉลาด     พึงกําจัดความเศราโศกที่เกิดข้ึนเสียโดยพลันเหมือนลมพัดนุนปลิวไป 
ฉะน้ัน. 
         ในบทวา   ธีโร  เปนตนนั้นพึงทราบดังนี้     ชื่อวา  ธีโร  เพราะถึง 
พรอมดวยปญญา.   ชื่อวา  สปฺปฺโ  เพราะมีปญญาสะสมไวมาก.   ชื่อวา 
ปณฺฑิโต  เพราะมีปญญาเกิดจากการฟงมาก.  ชื่อวา  กุสโล   เพราะเปนนัก 
คิด. อีกอยางหนึ่ง พึงประกอบดวยจินตามยปญญา (ปญญาสําเร็จดวยความคิด) 
สุตมยปญญา  (ปญญาสําเร็จดวยการฟง)   ภาวนามยปญญา  (ปญญาสําเร็จดวย 
การอบรม).  มิใชแตความโศกอยางเดียวเทาน้ัน    คนผูแสวงหาความสุขเพ่ือตน 
พึงกําจัดความรําพัน ความทะยานอยากและความโทมนัสของตน  พึงถอนลกูศร 
คือกิเลสของตนเสีย. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  ปชฺปฺป  คือ  ตัณหา.  บทวา   โทมนสฺส  คือ 
ทุกขทางใจ.  บทวา  อพฺพุฬฺเห  คือ พึงถอน.  บทวา สลฺล คือ ชื่อวา สลฺล 
เพราะแทงเขาไปภายในนําออกยากมีลักษณะแหลมคม  หรือลูกศรมีราคะเปนตน 
๗  อยางดังท่ีไดกลาวไวแลวในกอน.   เมื่อถอนลูกศรน้ีไดแลว   เปนผูมีลูกศร 
คือกิเลสอันถอนข้ึนแลว   อันตัณหาและทิฏฐิไมอาศัยแลวถึงความสงบใจ   กาว 
ลวงความเศราโศกไดทั้งหมด      เปนผูไมมีความเศราโศกเยือกเย็นฉะน้ีแล. 
พระผูมีพระภาคเจาทรงจบเทศนาลงดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัต.  
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         ในบทเหลาน้ันบทวา   อสิโต   ไดแก   อันตัณหาและทิฏฐิไมอาศัยแลว. 
บทวา   ปปฺปุยฺย    แปลวา   ถึงแลว.    บทที่เหลือในสูตรนี้มีความงายทั้งน้ัน 
เพราะฉะนั้นทานจึงไมพรรณนาไว. 
                       จบอรรถกถาสัลลสูตรที่  ๘  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                         ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                 วาเสฏฐสูตรท่ี  ๙ 
          วาดวยบุคคลเปนพราหมณเพราะชาติหรือกรรม 
         [๓๘๑]   ขาพเจาไดสดับมาแลวอยางนี้  
         สมัยหนึ่ง  พระผูมีพระภาคเจาประทับอยู  ณ  ราวปาอิจฉานังคละใกล 
อิจฉานังคลคาม     ก็สมยันั้น    พราหมณมหาศาลผูมีชื่อเสียงเปนอันมาก   คือ 
จังกีพราหมณ   ตารุกขพราหมณ   โปกขรสาติพราหมณ   ชาณุสโสณีพราหมณ 
โตเทยยพราหมณ     และพราหมณมหาศาลผูมีชื่อเสียงเหลาอ่ืน     อาศัยอยูใน 
อิจฉานังคลคาม   ครั้งน้ันแล   วาเสฏฐมาณพและภารทวาชมาณพ   เดินพักผอน 
อยูไดสนทนากันในระหวางวา  ทานผูเจริญ   บุคคลชื่อวาเปนพราหมณดวยเหตุ 
อยางไร  ภารทวาชมาณพกลาวอยางนี้วา  ทานผูเจริญ  บุคคลผูเปนอุภโตสุชาต  
ทั้งฝายมารดาและฝายบิดา      มีครรภเปนที่ถือปฏสินธิหมดจดดีตลอด  ๗  ชั่ว 
บรรพบุรุษ     ไมมีใครจะคัดคานติเตียนไดดวยอางถึงชาติ    บุคคลชื่อวาเปน 
พราหมณดวยเหตุเพียงเทาน้ี. 
         วาเสฏฐมาณพกลาวอยางนี้วา    ทานผูเจริญ  บุคคลเปนผูมีศีลและถึง 
พรอมดวยวัตร  บุคคลชือ่วาเปนพราหมณดวยเหตุเพียงเทาน้ีแล. 
         ภารทวาชมาณพไมสามารถจะใหวาเสฏฐมาณพยินยอมไดเลย     และ 
วาเสฏฐมาณพก็ไมสามารถจะใหภารทวาชมาณพยินยอมได. 
         ลําดับนั้นแล   วาเสฏฐมาณพจึงกลาวกะภารทวาชมาณพวา  ทานภาร- 
ทวาชะ  พระสมณโคดมผูศากยบุตรนี้  เสด็จออกผนวชจากศากยสกุล ประทับอยู  
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ณ  ราวปาอิจฉานังคละ  ใกลอิจฉานังคลคาม  ก็กติติศัพทอันงามของทานพระ- 
โคดมพระองคนั้นขจรไปแลวอยางนี้วา  แมเพราะเหตุนี้  ๆ พระผูมีพระภาคเจา 
พระองคนั้น  ฯลฯ   เปนผูเบิกบานแลว   เปนผูจําแนกธรรม    ทานภารทวาชะ 
เราทั้งสองจงไปเฝาพระสมณโคดมเถิด  ครั้นแลวจักทูลถามเนื้อความน้ี   พระ- 
สมณโคดมจักตรัสพยากรณแกเราดวยประการใด    เราจักทรงจําขอความน้ันไว 
ดวยประการนั้น. 
         ภารทวาชมาณพ   รบัคําวาเสฏฐมาณพแลว  ลําดับนั้น   วาเสฏฐมาณพ 
และภารทวาชมาณพ  ไดเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาถึงท่ีประทับ   ไดสนทนา 
ปราศรัยกับพระผูมีพระภาคเจา  ครั้นผานการปราศรัยพลใหระลึกถึงกันไปแลว 
นั่ง ณ ที่ควรสวนขางหน่ึง  ครั้นแลว  วาเสฏฐมาณพไดทูลถามพระผูมีพระภาคเจา 
ดวยคาถาวา 
                    [๓๘๒]   ขาแตพระองคผูเจริญ    ขา 
                พระองคทั้งสองเปนผูมีไตรวิชชาอันอาจารย 
                ยกยองและรับรอง     ขาพระองคเปนศิษย 
                ผูใหญของโปกขรสาติพราหมณ  ภารทวาช- 
                มาณพนี้เปนศิษยผูใหญของตารุกขพราหมณ 
                    ขาพระองคทั้งสองเปนผูถึงความ 
                สําเร็จในเวทท่ีอาจารยผูมีไตรวิชชาบอกแลว 
                เปนผูเขาใจตัวบท      และเปนผูชํานาญ   
                ไวยากรณ  ในเวท  เชนกับอาจารย.  
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                      ขาแตพระโคดม  ขาพระองคทั้งสอง   
                มกีารโตเถียงกันเพราะการอางถึงชาติ  ภาร-  
                ทวาชมาณพกลาววา    บุคคลเปนพราหมณ 
                เพราะชาติ  สวนขาพระองคกลาววา  บคุคล 
                เปนพราหมณเพราะกรรม   ขาแตพระโคดม 
                ผูมีพระจักษขุอพระองคจงทรงทราบอยางน้ี. 
                    ขาพระองคทั้งสองน้ันไมสามารถจะ 
                ใหกันและกันยนิยอมได  จึงพากันมา  เพ่ือ 
                จะทูลลามพระองค   ผูปรากฏวา   เปนพระ- 
                สมัพุทธะ. 
                    ขาแตพระโคดม   ขาพระองคทั้งสอง 
                ประณมอัญชลเีขามาถวายนมัสการพระองคผู 
                ปรากฏวา  เปนพระสัมพุทธะในโลก  เหมือน 
                ชนทั้งหลาย  ประณมอัญชลีเขามาไหวนมัส- 
                การพระจันทรอันเต็มดวง  ฉะนั้น. 
                    ขาพระองคทั้งสองขอทูลถามพระ- 
                โคดมผูมีพระจกัษุ  ผูอุบัติขึน้ดีแลวในโลกวา 
                บคุคลเปนพราหมณเพราะชาติหรือเพราะ 
                กรรม   ขอพระองคจงตรัสบอกแกขาพระองค 
                ทั้งสองผูไมรูดวยอาการที่ขาพระองคทั้งสอง 
                จะพึงรูจักพราหมณเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  ดูกอนวาเสฏฐะ  
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                      เราจักพยากรณแกทานท้ังหลายตาม   
                ลําดับตามสมควร  สัตวทั้งหลายมีความแตก- 
                ตางกันโดยชาติ  เพราะชาติของสัตวเหลาน้ัน 
                มปีระการตาง ๆ กัน. 
                    ทานท้ังหลายจงรูจักหญาและตนไม 
                แตหญาและตนไม   ก็ไมยอมรับวาเปนหญา 
                เปนตนไม   หญาและตนไมเหลาน้ัน  มีสัณ- 
                ฐานสําเร็จมาแตชาติ      เพราะชาติของมัน 
                ตาง ๆ  กัน. 
                    แตนั้น    ทานท้ังหลายจงรูจัก   หนอน 
                ต๊ักแตน  มดดํา  และมดแดง  สัตวเหลาน้ัน 
                มสีัณฐานสําเร็จมาแตชาติเพราะชาติของมัน 
                ตาง ๆ  กัน   ทานท่ังหลายจงรูจักสัตว   ๔  เทา 
                ทั้งตัวเล็กตัวใหญ     สัตวเหลาน้ันมีสัณฐาน 
                สําเร็จมาแตชาติเพราะชาติของมันตาง ๆ กัน. 
                      ตอแตนั้น    ทานท้ังหลายจงรูจักปลา 
                ที่เกิดในน้ํา   เท่ียวไปในนํ้า   ปลาเหลาน้ัน 
                มสีัณฐานสําเร็จมาแตชาติ    เพราะชาติของ 
                มนัมีตาง ๆ  กนั. 
                       ถัดจากน้ัน    ทานท้ังหลายจงรูจักนก  
                ทีบ่ินไปในเวหา  นกเหลาน้ันมีสัณฐานสาํเร็จ 
                มาแตชาติ  เพราะชาติของมันตาง ๆ กัน.  
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                      เพศท่ีสําเร็จมาแตชาติเปนอันมาก 
                ไมมีในมนุษยทัง้หลาย  เหมอืนอยางสัณฐาน 
                ทีส่ําเร็จมาแตชาติเปนอันมาก  ในชาติเหลาน้ี 
                ฉะน้ัน. 
                      การกําหนดดวยผม ศีรษะ หู นัยนตา 
                ปาก  จมูก   ริมฝปาก ค้ิว  คอ บา ทอง หลัง 
                ตะโพก อก ที่แคบ เมถุน  มอื  เทา  นิ้วมอื 
                เลบ็  แขง  ขา  วรรณะ หรือเสียง วาผมเปนตน 
                ของพราหมณเปนเชนนี้     ของกษัตริยเปน 
                เชนนี้ยอมไมมเีลย. 
                    เพศท่ีสําเร็จมาแตชาติไมมีในมนุษย  
                ทั้งหลายเลย  เหมือนอยางสัณฐานท่ีสําเร็จมา 
                แตชาติในชาติเหลาอื่น   ฉะน้ัน    ความแตก 
                ตางกันแหงสัณฐานมีผมเปนตนนี้   ที่สาํเร็จ 
                มาแตกําเนิด     ยอมไมมใีนสรีระของตน ๆ 
                เฉพาะในตัวมนุษยทั้งหลายเลย      แตความ 
                  ตางกันในมนุษยทั้งหลาย    บัณฑิตกลาวไว 
                โดยช่ือ 
                     ดูกอนวาเสฏฐะ  ทานจงรูอยางน้ีวา 
                ในหมูมนษุย  ผูใดผูหน่ึงอาศัยโครักขกรรม 
                เลีย้งชีพ  ผูนั้นเปนชาวนา  มิใชพราหมณ.   
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                         ดูกอนวาเสฏฐะ    ทานจงรูอยางน้ีวา   
                กใ็นหมูมนษุย  ผูใดผูหน่ึง  อาศัยการคาขาย 
                เลีย้งชีพ ผูนั้นเปนพอคา  มใิชพราหมณ. 
                    ดูกอนวาเสฏฐะ   ทานจงรูอยางน้ีวา 
                กใ็นหมูมนษุย    ผูใดผูหน่ึงเลี้ยงชีพดวยการ 
                รบัใชผูอื่น ผูนัน้เปนผูรับใช  มิใชพราหมณ.  
                    ดูกอนวาเสฏฐะ    ทานจงรูอยางน้ีวา 
                ในหมูมนษุย  ผูใดผูหน่ึงอาศัยการลักทรพัย 
                เลีย้งชีพ   ผูนัน้เปนโจร  มใิชพราหมณ.  
                    ดูกอนวาเสฏฐะ   ทานจงรูอยางน้ีวา 
                ในหมูมนษุย    ผูใดผูหน่ึงอาศัยลูกศรและ 
                ศสัตราเลี้ยงชีพ    ผูนั้นเปนนักรบอาชพี 
                มิใชพราหมณ. 
                    กอนวาเสฏฐะ    ทานจงรูอยางน้ีวา 
                ในหมูมนษุย  ผูใดหน่ึงเลี้ยงชีพดวยความ 
                เปนปุโรหิต    ผูนั้นเปนผูยังบุคคลใหบชูา 
                มิใชเปนพราหมณ. 
                    ดูกอนวาเสฏฐะ   ทานจงรูอยางน้ีวา 
                กใ็นหมูมนษุย   ผูใดผูหน่ึงปกครองบานและ 
                แวนแควน     ผูนั้นเปนพระราชา    มิใช 
                พราหมณ.  
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                    ก็เราหากลาวผูเกิดแตกําเนิดในทอง 
                มารดาวาเปนพราหมณไม   ผูนั้นเปนผูชื่อวา   
                โกวาที  ผูนั้นแลยังเปนผูมีเครื่องกังวล  เรา 
                กลาวบุคคลผูไมมีเครื่องกังวล    ผูไมถือมั่น 
                วาเปนพราหมณ. 
                    เรากลาวผูตัดสังโยชนไดทั้งหมด 
                ไมสะดุงเลย    ลวงธรรมเปนเครื่องของแลว 
                พรากโยคะทั้ง  ๔  ไดแลว  วาเปนพราหมณ. 
                    เรากลาวผูที่ตัดชะเนาะคือความโกรธ  
                เชอืก  คือ  ตัณหา  หัวเง่ือน  คือ  ทฏิฐิ  ๖๒ 
                พรอมท้ังสายโยง  คือ  อนุสยัเสียได  ผูมลีิ่มสลัก 
                อนัถอดแลว   ผูตรัสรูแลว  วาเปนพราหมณ. 
                         เรากลาวผูไมประทุษราย     อดกลัน้ 
                ไดซึ่งคําดาวา  การทุบตีและการจองจํา  ผูม ี
                กําลังคือขันติ   ผูมีหมูพลคือขันติ    วาเปน 
                พราหมณ. 
                    เรากลาวผูไมโกรธ     มีวัตร    มีศีล 
                ไมมีกิเลสอันฟูขึ้น   ฝกตนแลว   ทรงไวซึ่ง 
                รางกายมีในท่ีสดุ  วาเปนพราหมณ. 
                    เรากลาวผูไมติดอยูในกามท้ังหลาย 
                ดุจน้ําไมติดอยูในใบบัว    ดุจเมล็ดพันธุ  
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                ผักกาดไมติดอยูบนปลายเหล็กแหลม  วาเปน  
                 พราหมณ. 
                    เรากลาวผูรูชัดความส้ินไปแหงทุกข  
                ของตน    ในศาสนานี้แล   ผูปลงภาระแลว 
                พรากกิเลสไดหมดแลว   วาเปนพราหมณ. 
                    เรากลาวผูมีปญญาลึกซึ้ง    มีเมธา 
                ผูฉลาดในทางและมิใชทาง    ผูบรรลุถึง 
                 ประโยชนอันสูงสุด  วาเปนพราหมณ. 
                    เรากลาวผูไมเกี่ยวของดวยคน  ๒ 
                พวก   คือ  คฤหัสถและบรรพชิต   ไมมคีวาม 
                อาลัยเท่ียวไป   มีความปรารถนานอย  วาเปน 
                พราหมณ. 
                         เรากลาวผูวางอาชญาในสัตวทั้งหลาย 
                ทั้งผูที่สะดุงและมั่นคง    ไมฆาเอง    ไมใช 
                ผูอื่นใหฆา  วาเปนพราหมณ  
                    เรากลาวผูไมปองราย    ผูดับเสียได 
                ในผูที่มีอาชญาในตน    ผูไมยึดถือในผูที่ม ี
                ความยึดถือ   วาเปนพราหมณ. 
                    เรากลาวผูที่ทําราคะ  โทสะ  มานะ 
                และมักขะ    ใหตกไปแลว     ดุจเมล็ดพันธุ  
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                ผักกาดตกไปจากปลายเหล็กแหลม    วาเปน 
                พราหมณ. 
                        เรากลาวผูเปลงถอยคําไมหยาบ   ให 
                รูความกันได  เปนคําจริง  ซึ่งไมเปนเหตุทํา 
                ใคร ๆ ใหของอยู  วาเปนพราหมณ. 
                        ก็เรากลาวผูไมถือเอาส่ิงของยาวหรอื 
                สัน้     นอยหรอืใหญ   งามและไมงาม   ซึ่ง 
                เจาของมิไดใหแลวในโลก  วาเปนพราหมณ. 
                        เรากลาวผูไมมีความหวังท้ังในโลกน้ี 
                และในโลกหนา    ผูสิ้นหวัง   พรากกิเลสได 
                หมดแลว   วาเปนพราหมณ. 
                         เรากลาวผูไมมีความอาลัย    รูทั่วถึง 
                แลว ไมมีความสงสัย  หยั่งลงสูนิพพาน    ได 
                บรรลุแลวโดยลําดับ  วาเปนพราหมณ. 
                        เรากลาวผูละทิ้งบุญและบาปทั้ง  ๒ 
                ลวงธรรมเปนเครื่องของไดแลว    ไมมีความ 
                เศราโศก     ปราศจากธุลี    บริสุทธิ์แลว   วา 
                เปนพราหมณ. 
                           เรากลาวผูมีความยินดีในภพหมดสิ้น 
                แลว    ผูบริสุทธิ์   มีจิตผองใส   ไมขุนมวั  
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                ดุจพระจันทรที่ปราศจากมลทิน    วาเปน 
                พราหมณ. 
                            เรากลาวผูลวงทางออม  หลมสงสาร 
                โมหะเสียได    เปนผูขามถึงฝง   เพงฌาน 
                ไมหว่ันไหว   ไมมีความสงสัย   ดับกิเลสได 
                แลวเพราะไมถือมั่น  วาเปนพราหมณ. 
                          เรากลาวผูละกามในโลกน้ีไดเด็ดขาด 
                เปนผูไมมีเรือน   บวชเสียได    มีกามราคะ 
                หมดสิ้นแลว  วาเปนพราหมณ. 
                           เรากลาวผูละตัณหาในโลกน้ีไดเด็ด- 
                ขาด  เปนผูไมมเีรือน  งดเวน   มีตัณหาและ 
                ภพหมดสิ้นแลว  วาเปนพราหมณ. 
                        เรากลาวผูละโยคะท่ีเปนของมนุษย 
                แลวลวงโยคะท่ีเปนของทิพยเสียได  ผูพราก 
                แลวจากโยคะท้ังปวง  วาเปนพราหมณ. 
                          เรากลาวผูละความยินดีและความไม 
                ยนิดี  เปนผูเยือกเย็น  หาอปุธิมิได  ผูครอบงํา 
                โลกท้ังปวง  มคีวามเพียร  วาเปนพราหมณ. 
                        เรากลาวผูรูจุติและอุบติัของสัตว 
                ทั้งทลาย  โดยอาการท้ังปวง  ผูไมของ ไปดี 
                ตรสัรูแลว  วาเปนพราหมณ.  
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                        เรากลาวผูที่เทวดา   คนธรรพ   และ   
                มนุษย    รูคติไมได   ผูสิ้นอาสวะแลว   เปน 
                พระอรหันต  วาเปนพราหมณ. 
                         เรากลาวผูไมมีเครื่องกังวลในขันธ    
                ทั้งท่ีเปนอดีต    อนาคต  และปจจุบัน   ไมมี   
                เครื่องกังวล  ไมยึดถือ  วาเปนพราหมณ. 
                        เรากลาวผูองอาจ    ประเสริฐ    เปน 
                นกัปราชญ    แสวงหาคุณใหญ     ชนะมาร 
                ไมมีความหว่ันไหว   ลางกิเลสหมด    ตรัสรู 
                แลว  วาเปนพราหมณ. 
                         เรากลาวผูระลึกชาติกอน ๆ ได เหน็ 
                สวรรคและอบาย     และถึงความส้ินไปแหง 
                ชาติแลว   วาเปนพราหมณ. 
                        นามและโคตรที่เขากําหนดกัน   เปน 
                บญัญัติในโลก   นามและโคตรมาแลวเพราะ 
                การรูตามกันมา     ญาติสายโลหิตท้ังหลาย 
                กําหนดไว  ในกาลท่ีบุคคลเกิดแลวน้ัน  ๆ. 
                               นามและโคตรที่กําหนดกันแลวนี้ 
                เปนความเห็นของพวกคนผูไมรู  ซึ่งสืบเนื่อง 
                กนัมาสิ้นกาลนาน  พวกคนผูไมรู  ยอมกลาว 
                วา  บุคคลเปนพราหมณเพราะชาติ.  
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                        แตบุคคลเปนพราหมณเพราะชาติ 
                กห็ามิได   แตเปนพราหมณ  ก็เพราะกรรม 
                ไมเปนพราหมณ   ก็เพราะกรรม. 
                         เปนชาวนาก็เพราะกรรม  เปนศิลปน 
                เปนพอคา  เปนผูรับใช  เปนโจร  เปนนกัรบ 
                อาชีพ   เปนปุโรหิต   และแมเปนพระราชา 
                ก็เพราะกรรม. 
                           บัณฑิตท้ังหลายผูมีปกติเห็นปฏิจจ- 
                สมุปบาท    ฉลาดในกรรมและวิบาก    ยอม 
                เหน็กรรมตามความเปนจริงอยางน้ี. 
                          โลกยอมเปนไปเพราะกรรม หมูสตัว 
                ยอมเปนไปเพราะกรรม  สัตวทั้งหลายมกีรรม 
                เปนเครื่องผูกพัน    เปรียบเหมือนหมุดแหง 
                รถที่แลนไปอยู  ฉะนั้น. 
                           บุคคลเปนพราหมณเพราะกรรมอนั 
                ประเสริฐนี้   คือ   ตบะ  สัญญมะ  พรหมจรรย 
                และทมะ   กรรมนี้    นําความเปนพราหมณที่  
                สูงสุดมาให. 
                          บุคคลผูถึงพรอมดวยไตรวิชชา   เปน 
                คนสงบ  มีภพใหมสิ้นไปแลว  เปนพราหมณ  
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                ผูองอาจของบณัฑิตท้ังหลาย     ผูรูแจงอยู 
                ทานจงรูอยางน้ีเถิด  วาเสฏฐะ. 
         [๓๘๓]   เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้แลว  วาเสฏฐมาณพ  และ 
ภารทวาชมาณพ    ไดกราบทูลพระผูมีพระภาคเจาวา     ขาแตพระโคดมผูเจริญ 
ภาษิตของพระองคแจมแจงนัก ฯลฯ   ขอพระองคโปรดทรงจําขาพระองคทั้งสอง 
วาเปนอุบาสก  ผูถึงสรณะตลอดชีวิต    ต้ังแตวันนี้เปนตนไป. 
                                             จบวาเสฏฐสูตรที่  ๙ 
                           อรรถกถาวาเสฏฐสูตรท่ี  ๙ 
         วาเสฏสูตร  มีคําเริ่มตนวา   เอวมฺเม สุต  ดังนี้. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร  ? 
         การเกิดข้ึนนี้ทานกลาวไวแลวในนิทานแหงสูตรนั้น.      แตขาพเจาจะ 
พรรณนาความเรียบเรียงนัยแหงสูตรนั้นมากลาว  และบทที่มีความงาย. 
         บทวา    อิจฺฉานงฺคโล    เปนชื่อของบาน.  พราหมณมหาศาลมีชื่อ 
เรียกดังน้ี  คือ   จังกีพราหมณ   ตารุกขพราหมณ   โตเทยยพราหมณ   ผูทํานาย 
โชคชะตาคือ  โปกขรสาติพราหมณ  ชาณุสโสณีพราหมณ.  นัยวา  พราหมณ 
สองคนน้ัน  คนหน่ึงเกิดในดอกบัวในสระโบกขรณีขางหิมวันตประเทศ.   ดาบส 
คนหน่ึงเก็บดอกบัวน้ันเห็นทารกนอนอยูในดอกบัวเลี้ยงใหโตแลวจึงนําไปถวาย 
พระราชา.  เพราะทารกน้ันนอนอยูในดอกบัวจึงชื่อวา โปกขรสาติ.  อีกคนหน่ึง  
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มีตําแหนงเปนผูทํานายโชคชะตา.     ไดยินวาเพราะเปนผูทํานายโชคชะตาน้ัน 
จึงไดตําแหนงปุโรหิตชื่อชาณุสโสณี.   เขามีชื่อเสียง  เพราะเหตุนั้นเอง.   หากมี 
คําวา  พราหมณทั้งหมดเหลาน้ันเปนพราหมณมหาศาลผูมีชื่อเสียง    เหตุไรจึง 
อาศัยอยู  ณ  อิจฉานังคลคาม.  ตอบวาเพ่ือทดสอบการเรียนเวท. นัยวา  สมัยนั้น 
ในโกศลชนบท พราหมณ  ผูเรียนเวทประชุมกันในบานน้ัน  เพ่ือสาธยายเวทและ 
เพ่ือตรวจสอบขอความของเวท.   ดวยเหตุนั้นพราหมณบางพวกจึงออกจากบาน 
เกิดเมืองนอนของตน ๆ เปนลําดับ  ๆ มาอาศัยอยู ณ อิจฉานังคลคามน้ัน.  บท 
วา  วาเสฏภารทฺวาชาน  ไดแก  วาเสฏฐพราหมณและภารทวาชพราหมณ. 
บทวา  อยมนฺตรากถา   สนทนากันในระหวาง คือ พราหมณทั้งสองไดเที่ยว 
สนทนากับผูที่เปนสหายของตน  ทานอธิบายวาในทามกลางระหวางการสนทนา 
นั้น   ไดเกิดสนทนาเรื่องอ่ืนข้ึน. 
         บทวา  สสุทฺธคหณิโก   มีครรภเปนที่ถือปฏสินธิหมดจดดี    คือมี 
ครรภบริสุทธิ์    อธิบายวา  เกิดในครรภของพราหมณีผูบริสุทธิ์นั่นเอง.   ไฟธาตุ 
ทานเรียกวา  คหณี   ในบทมีอาทิวา  สมเวปากินิยา คหณิยา  ไฟธาตุยอย 
อาหาร  แตในที่นี้หมายถึงครรภมารดา.  บทวา  ยาว    สตฺตมา    ตลอด ๗ 
ชั่วบรรพบุรษุ   คือ  ๗  ชัว่บรรพบุรุษโดยยอนหลงัไปอยางนี้  คือ มารดาของ 
มารดา  บิคาของบิดา.  ในบทน้ันมีอธิบายวา  ปูและยา  ชื่อวา  ปตามหา อนึ่ง 
ตาและยาย  ชื่อวา  มตามหา  ปูยา   ตายายน้ันแหละ  ชื่อ  ปตามหา  อยางเดียว 
คูของปูยาตายาย  ชื่อวา  ปตามหยุคะ.   บทวา  ยุค  ไดแกประมาณของอายุ. 
อน่ึงบทน้ีเปนเพียงคําพูดเทาน้ัน.  บทวา  อกฺขิตฺโต   ไมมีใครคัดคาน    คือ  
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ไมมีใครคัดคานปรารภถึงชาติวา  คนน้ันเปนชาติอะไร.   บทวา   อนุปกุฏโ 
ไมมีใครติเตียน  คือ  ไมเคยมีใครติเตียนโดยอางถึงความชั่วของชาติ.    บทวา 
วตฺตสมฺปนฺโน    ถึงพรอมดวยวัตร    คือสมบูรณดวยมารยาท.    บทวา 
สฺาเปตุ   เพ่ือใหยินยอม   คือเพ่ือใหรู  เพื่อใหเขาใจ.  อธิบายวา    เพ่ือรู 
ตลอดไป.    บทวา   อายาม   คือ จงไป.  บทวา    อนุฺาตปฏิฺาตา 
ความวา   ขาพระองคทั้งสองอันอาจารยยกยองและรับรองดวยตนเองวา    ทาน 
ทั้งสองเปนผูมีไตรวิชชา.  บทวา   อสมฺา  แปลวา  ยอมเปน.  บทวา    อุโภ   
คือชนทั้งสอง. 
         บทวา  อห  โปกฺขรสาติสฺส  ตารุกฺขสฺสาย  มาณโว  ความวา 
วาเสฏฐมาณพ    เมื่อจะแสดงถึงคุณสมบัติของตน    จึงกลาวถึงคุณสมบัติของ 
อาจารยโดยอธิบายวา    ขาพระองคเปนอันเตวาสิกผูใหญ   ของโปกขรสาติ- 
พราหมณ    ภารทวาชมาณพนี้เปนศิษยผูเลิศของตารุกขพราหมณ.    บทวา 
เตวิชฺชาน  ไดแก  ไตรเพท.  บทวา  เกวลิโน  คือถึงความสําเร็จ.    บัดนี ้
วาเสฏรมาณพ   เมื่อจะยังความเปนผูสําเร็จน้ันใหกวางขวางตอไป  จึงกราบทูล  
วา  ปทกสฺมา  ฯเปฯ  สาทิสา ขาพระองคเปนผูเขาใจในตัวบท  และเปนผู 
ชํานาญในไวยากรณในเวท  เชนกับอาจารย.  ในบทเหลาน้ัน  บทวา ชปฺเป 
ไดแก  ในเวท.   บทวา   กมฺมุนา   ไดแก  กรรมคือ   กุศสกรรมบถ  ๑๐ 
อยาง.  วาเสฏฐมาณพน้ี   กลาววา  ยโต  โข  โภ   สลีวา จ   โหติ  ทานผูเจริญ 
บุคคลผูมีศีล   ดังน้ี   หมายถึงกายกรรมและวจีกรรม  ๗  อยาง    ในกาลกอน 
กลาววา   วตฺตสมฺปนฺโน    ถึงพรอมดวยวัตรหมายถึง  มโนกรรม  ๓  อยาง.  
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เพราะวา    วาเสฏฐมาณพนั้นประกอบแลวดวยวัตรนั้น    เปนผูถึงพรอมดวย 
มารยาท. 
         บัดนี้    วาเสฏฐมาณพเม่ือจะแสดงกรรมนัน้โดยระหวางคํา   จึงกลาววา 
อหฺจ  กมมฺนุา  พฺรูม ิ ขาพระองคกลาววาบุคคลเปนพราหมณเพราะกรรม  
บทวา  ขยาตีต  คือ พระจันทรเต็มดวง.  บทวา  เปจฺจ  คือ เขาไปใกลแลว  
บทวา  นมสสฺนฺติ  คือ  ทาํความนอบนอม. บทวา  จกฺขุ   โลเก  สมุปฺปนฺน 
พระโคดมผูมีจักษุผูอุบัติข้ึนดีแลวในโลก   ความวา  พระโคดมผูมีพระจักษุดวย 
การกําจัดความมืดนั้น     แลวทรงชี้ถึงประโยชนมปีระโยชนปจจุบันเปนตน 
ของโลก   ทรงอุบัติข้ึนดีแลวในโลกอันมืดดวยอวิชชา. 
         พระผูมีพระภาคเจา    อันวาเสฏฐมาณพกราบทูลสรรเสริญอยางน้ีแลว 
เมื่อจะทรงสงเคราะหชนทั้งสองน้ัน   จึงตรัสวา เตส  โวห  พฺยกฺขิสส  เราจัก 
พยากรณแกทานท้ังสองเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  พฺยกฺขสิฺส   คือ เราจักพยากรณ     บทวา 
อนุปุพฺพ  ตามลําดับ  ความวา  ความคิดของพราหมณยกไวกอน.  ในบทนีม้ี 
อธิบายอยางน้ีวา     เราจักพยากรณแกพวกทานตามลําดับเริ่มต้ังแต    หนอน 
ต๊ักแตน   หญาและตนไม.  จริงอยูควรแนะนํามาณพเหลาน้ันดวยถอยคําพิสดาร  
บทวา   ชาติวิภงฺค  คือ ตางกันโดยชาติ.  บทวา  อฺมฺา   หิ   ชาติโย 
เพราะชาติของสัตวทั้งหลายมีประการตาง ๆ กันคือ เพราะชาติของสัตวทั้งหลาย 
เหลาน้ัน  ๆ  เปนอยางอ่ืน ๆ  คือ  ตาง ๆ กัน. 
         ลําดับนั้น     เมื่อพระผูมีพระภาคเจาจะพึงตรัสถึงความตางแหงชาติของ 
สัตวทั้งหลายจึงทรงปรารภ  เพ่ือจะตรัสถึงส่ิงไมมีใจครองกอนวา    ติณรกฺุเขป  
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ชานาถ    ทานทั้งหลายยอมรูจักหญาและตนไม.    หากมีคําถามวาตรัสดังนั้น 
เพ่ืออะไร ?  ตอบวา  เพ่ือใหรูถึงความสุขในสัตวที่มีใจครองท้ังหลาย.  เพราะ 
เมื่อถือเอาประเภทแหงชาติในสิ่งไมมีใจครองท้ังหลาย    เปนอันปรากฏประเภท 
แหงชาติ   ในสัตวมีใจครองดวย. 
         บทวา   ติณรุกฺเข    นั้น   ชื่อวาหญา   ไดแกมกีระพ้ีภายใน  มีแกนภาย 
นอก.   เพราะฉะนั้น  แมตาลและมะพราวเปนตนก็สงเคราะหเปนหญาได. ชื่อวา 
ตนไม ไดแก  มีกระพ้ีภายนอกมีเเกนภายใน. หญาและตนไม ชื่อวา ติณรุกฺขา. 
พระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงแสดงหญาและตนไมเหลาน้ัน     ดวยทุติยาวิภัตติ 
พหุวจนะจึงตรัสวา   ติณรุกฺเขป     ชานาถ    ทานทั้งหลายยอมรูจักหญาและ 
ตนไม.  บทวา  น  จาป  ปฏิชานเร  ไดแก  หญาและตนไม  ก็ไมยอมรับอยางนี้ 
วา   เราเปนหญา   เราเปนตนไม   ดังนี้.   บทวา  ลงฺิค  ชาติมย  คือ  มีสัณฐาน 
สําเร็จมาแตชาติของหญาและตนไมเหลาน้ันแมจะไมรูจักเปนเชนกับหญาเกิด 
แตรากของตนเอง.    เพราะเหตุไร     เพราะชาติตาง  ๆ กัน     พึงเขาใจพิสดาร 
อยางนี้วา   ติณชาติ   (หญา   เปนอยางอ่ืน  รุกขชาติ   (ตนไม)   เปนอยางอ่ืน 
แมในหญาทั้งหลาย  ตาลชาติ   (ตนตาล)   เปนอยางอ่ืน  นาฬิเกรชาติ    (ตน 
มะพราว)  เปนอยางอ่ืน.    ดวยติณชาตินั้นทานแสดงไวอยางไร.    ติณชาติใด 
ยอมมีดวยสามารถแหงชาติ    ติณชาตินั้น  แมเวนการรับรองของตนหรือขออาง 
ของคนอ่ืนก็ยังถือเอาโดยความตางกันจากชาติอ่ืน.  ก็ผิวา พราหมณใด  พึงเปน 
พราหมณโดยชาติ  พราหมณนั้นก็เวนการรับรองของตน  หรือขออางของคนอ่ืน 
ก็จะไมพึงตางกันโดยเปนกษัตริย  หรอืโดยเปนแพทยหรือศูทร  และไมควรถือ 
เอา   เพราะฉะนั้นมิใชเปนพราหมณโดยชาติ.   จากน้ันพระผูมีพระภาคเจาทรง  
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ทําใหแจงซ่ึงความน้ี    ดวยวจีเภทดวยคาถานี้วา  ยถา  เอตาสุ  ชาตีสุ  เหมือน 
ในชาติทั้งหลายเหลาน้ี. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงแสดงความตางแหงชาติในสิ่งไมมีใจครอง 
อยางนี้แลว      เมื่อจะทรงแสดงความตางแหงชาติในสัตวผูมีใจครองจึงตรัสคํามี 
อาทิอยางนี้วา   ตโต   กีเฏ   แตนั้นจงรูจักหนอน ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  กีฏา ไดแกหนอน.  บทวา ปฏงฺคา  ไดแก 
ต๊ักแตน.  บทวา   ยาว   กุนฺถกิปลฺลิเก   ไดแก  ตลอดจนมดดําและมดแดง 
เปนที่สุด.  บทวา   ขุทฺทเก   ตัวเล็ก  ไดแกกระแต  กระรอกเปนตน.  บทวา 
มหลฺลเก    ไดแก  กระตายและแมวเปนตน.    เพราะสัตวทั้งหมดเหลานั้นมีอยู 
หลายชนิด.  บทวา  ปาทูทเร  คือมีทองเปนเทา  ทานอธิบายวา   สัตวมีทอง 
เปนเทา.  บทวา  ทีฆปฏ ิเก  คือสัตวมีหลังยาว  เพราะงูมีหลังต้ังแตหัวถึงหาง 
เพราะฉะนั้น    ทานจึงเรียกงูเหลาน้ันวา   ทีฆปฏ ิกา  สัตวมีหลังยาว.    สัตว 
เหลาน้ันมีอยูหลายชนิด  โดยเฉพาะเปนจําพวกอสรพิษเปนตน. บทวา  อุทเก  
คือเกิดในน้ํา.    แมปลาทั้งหลายก็มีหลายจําพวกโดยเฉพาะ     เปนจําพวกปลา 
ตะเพียนเปนตน.  บทวา  ปกฺขี   ไดแก นกทั้งหลาย.   เพราะนกเหลาน้ันทาน 
เรียก  ปกษี เพราะเปนสัตวปก.  ชื่อวา  ปตฺตยานา  เพราะไปดวยปก.   ชื่อวา 
วิหงฺคมา   เพราะไปทางอากาศ.  สัตวเหลาน้ันมีหลายจําพวก   โดยเฉพาะเปน 
ประเภท กา เปนตน. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงแสดงประเภทแหงชาติของสัตวทั้งหลาย 
เที่ยวไปทางบกทางน้ําและทางอากาศ   อยางนี้แลว    บัดนี ้    เมื่อจะทรงทําให  
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แจงถึงความประสงคที่จะทรงแสดง   จึงตรัสคาถาวา ยถา เอตาสุ  ชาติเหลานี้ 
ฉะน้ัน    ดังนี้.   
         พึงทราบความของบทน้ันโดยสงัเขป    ดวยการพรรณนาถึงความประ- 
สงคดังท่ีไดกลาวไวแลวน่ันแล   แตโดยพิสดารในบทน้ี   พระผูมีพระภาคเจาเมื่อ 
จะทรงแสดง   ขอท่ีควรตรัสดวยพระองคเอง   จึงตรัสคํามีอาทิวา  น   เกเสหิ 
มิใชดวยผมทั้งหลาย ดังน้ี. ในบทนั้นโยชนาแกไววา  คําใดท่ีกลาวไววาสัณฐาน 
สําเร็จมาแตชาติเปนอันมากไมมีในหมูมนุษย  พึงทราบวา    คําน้ันไมมีอยางนี้. 
เชนวาอะไร  เชนบทวา  น   เกเสหิ  พึงประกอบบทท้ังปวงโดยนัยนี้วา    ม ี
กําหนดวา ผมเชนนี้ ไมมีแกพวกพราหมณ  ผมเชนนี้   มีแกกษัตริย  เหมือนขน 
เชนนี้   มีแกชางมาและเน้ือเปนตน.   ก็บทนี้วา  เหมือนสัณฐานสําเร็จมาแตชาติ 
ไมมีในชาติอ่ืน    พึงทราบวา    เปนบทสรูปของความดังที่กลาวมาแลวน่ันแล. 
บทนั้นโยชนาแกวา  เพราะสัณฐานสําเร็จมาแตชาติเปนอันมาก   ไมมีในมนษุย 
ทั้งหลาย    ดวยผมเปนตน    ฉะน้ันพึงทราบขอน้ีวา   สัณฐานสําเร็จมาแตชาติ 
ไมมีในมนุษยทั้งหลายมีพราหมณเปนตน     เหมือนสัณฐานสําเร็จมาแตชาติใน 
ชาติอ่ืน. 
         บัดนี้   พระผูมีพระภาคเจาเพื่อทรงแสดงถึงความท่ีเกิดตางกันนี้วาเปน 
พราหมณ  เปนกษัตริย   แมในสัตวทั้งหลายท่ีตางกันโดยชาติอยางนี้   จึงตรัส 
คาถาวา  ปจฺจตฺต   เฉพาะตน.   บทนัน้มีความวา    ความตางกันแหงสัณฐาน 
มีผมเปนตนน้ีที่สําเร็จมาแตกําเนิด ยอมไมมีในสรีระของตน ๆ   แหงพราหมณ 
เปนตน    เฉพาะในมนุษยทั้งหลายเลย   ดุจของสัตวดิรัจฉาน   ก็เม่ือไมมีความ  
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ตางกัน     แตความตางกันอันเปนวิธีบอกใหรูวาตางกัน  คือ   เปนพราหมณ 
เปนกษัตริยในมนุษยทั้งหลาย   ทานกลาวไวโดยสมัญญา    คือกลาวเพียงเปน 
โวหาร. 
         ดวยเหตุเพียงเทาน้ี   พระผูมีพระภาคเจา   ทรงขมวาทะของภารทวาช 
พราหมณ  ผิวา  จะพึงเปนพราหมณไดเพราะชาติ  แมผูที่มีอาชีววิบัติ  ศีลวิบัติ  
อาจารวิบัติก็พึงเปนพราหมณได  ก็เพราะพราหมณทั้งหลายเกา ๆ ไมปรารถนา 
คนนั้นเปนพราหมณ    แมมนุษยผูเปนบัณฑิตเหลาอ่ืนในโลกก็ไมปรารถนา 
ฉะน้ัน    เพ่ือจะยกยองวาทะของพราหมณ   เมื่อจะทรงแสดงวาทะน้ัน     จึงตรัส 
คาถา ๘ คาถามีอาทิวา   โย  ห ิ โกจิ  มนุสฺเสสุ  ก็ในมนุษยทั้งหลาย  ผูใด 
ผูหน่ึงอาศัยโครักขกรรมเลี้ยงชีพเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  โครกฺข  ไดแก ดูแลนา. อธิบายวา ทํากสิกรรม. 
อันที่จริงแผนดินทานเรียกวา  โค  ก็ผืนแผนดินนั้นทานเรียกวา  เขต.    บทวา 
ปุถุสิปฺเปน  ไดแก  ศิลปะมีการทอหูกเปนตน.  บทวา  โวหาร  ไดแก  การ 
คาขาย.  บทวา  ปรเปสฺเสน  ไดแก   ดวยการรับใชผูอ่ืน.  บทวา    อิสฺสตฺถ 
ไดแก    ใชอาวุธเลี้ยงชีพ    ทานอธิบายวา    ลูกศร    และศัสตรา.    บทวา 
โปโรหิจฺเจน  ดวยความเปนปุโรหิต  คือดวยการทําประโยชนแกผูอ่ืน. 
         พระผูมีพระภาคเจา   ครั้นทรงประกาศความไมเปนพราหมณของผูมี 
อาจารวิบัติ   ศีลวิบัติและมารยาทวิบัติ    ดวยลัทธิของพราหมณและโวหารของ 
ชาวโลกแลว        จึงทรงจัดระเบียบนี้ลงโดยความดังน้ีวา      เมื่อเปนอยางนั้น  
บุคคลยอมไมเปนพราหมณโดยชาติ     แตเปนพราหมณดวยคุณธรรม    เพราะ  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 590 

ฉะน้ัน  ผูมีคุณธรรมถึงจะเกิดในตระกูลใด ๆ ก็ตาม    ผูนั้นเปนพราหมณได 
นี้เปนระเบียบในขอน้ี   ดงัน้ี      เมื่อจะทรงประกาศระเบียบนั้นตอไปจึงตรัสวา 
น  จาห  พฺราหิมณ  พฺรมูิ  เราไมกลาวผูนั้นวา  เปนพราหมณ. 
         บทนั้นมีความดังน้ี       เราไมกลาวผูเกิดในกําเนิด  ๔ กําเนิดใดกําเนิด 
หน่ึง  หรือผูเกิดแตกําเนิดในทองมารดาซึ่งพราหมณสรรเสริญโดยนัยเปนตนวา 
เปนผูเกิดดีแลวท้ังสองฝาย   และโดยนัยนี้วา    พวกพราหมณกลาวถึงกําเนิดอัน 
ไดแกมรรคท่ีเกิดบริสุทธิ์ของพราหมณวาเปนผูมีครรภบริสทุธิ์      ความพรอม   
ของมารดา  ทานกลาววาชื่อวาผูเกิดแตกําเนิดในทองมารดา   เพราะพรอมที่จะ 
ใหเกิดจากครรภอันบริสทุธิ์นั้น       แมผูเกิดแตกําเนิดในทองมารดานั้นวาเปน 
พราหมณ   โดยสักวาเกิดแตกําเนิดนี้    และโดยสักวาเกิดแตมารดานี้.   เพราะ 
เหตุไร.  เพราะผูนั้นเปนผูชื่อวา   โภวาที  เพราะเปนผูประเสริฐดวยยังมีเครื่อง 
กังวลอ่ืนโดยเพียงคําวา  โภ  โภ  ดังน้ี   ผูนั้นแลยังเปนผูมีเครื่องกังวล.   ก็ผู 
ใดแมเกิดในตระกูลใด  ๆ ก็ตาม เปนผูไมมีเครื่องกังวล เพราะไมมีเครื่องกังวล 
มีราคะเปนตน   เปนผูไมถือม่ันเพราะสละความยึดถือท้ังปวงได      เรากลาว 
ผูไมมีเครื่องกังวล    ผูไมถือม่ันนั้นวาเปนพราหมณ.  เพราะเหตุไร.   เพราะ 
เปนผูมีบาปอันลอยแลว.    มีอะไรย่ิงกวานั้น    มคีาถา ๒๗ คาถา    มีอาทิวา 
สพฺพสโยชน  เฉตฺวา   ตัดสังโยชนไดทั้งหมด. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา   สพฺพสโยชน  ไดแก สังโยชน  ๑๐ อยาง. 
บทวา   น  ปริตสฺสติ   ไมสะดุง   คือไมกลัวเพราะตัณหา.   บทวา    ตมห 
ความวา เรากลาวผูลวงธรรมเปนเครื่องของ  เพราะลวงธรรมเปนเครื่องของมี  
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ราคะเปนตน   ผูพรากเพราะไมมีโยคะแมทั้ง  ๔  วาเปนพราหมณ.  บทวา  นทฺธึ 
ชะเนาะ  คือความโกรธท่ีมัดไว.  บทวา วรตฺต เชือก คือตัณหาท่ีผูกไว.  บทวา 
สนฺธาน  สหนุกฺกม ไดแก  หัวเง่ือนคือทิฏฐิ  ๖๒  อันอยูในลําดับอนุสัย (กิเลส 
ที่นอนเน่ืองอยูในสันดาน).   อธิบายวา   เรากลาวผูที่ตัดแมทั้งหมดนี้ไดชื่อวา 
มีลิ่มสลักอันถอนแลว      เพราะถอนลิ่มสลักคืออวิชชาได     ชือ่วาผูตรัสรูแลว 
เพราะตรัสรูอริยสัจ  ๔  วา  เปนพราหมณ.  
         บทวา   อทุฏโ  ผูไมประทุษรายแลว  อธิบายวา เรากลาวผูไมโกรธ  
อดกลั้นคําดาวาดวยอักโกสวัตถุ  ๑๐  การทุบตีดวยฝามือเปนตน  และการจองจํา 
ดวยมัดดวยเชือกเปนตน   ผูมีกําลังคือขันติ    เพราะเปนผูประกอบดวยกําลังคือ 
ขันติ  ผูมีหมูพล  เพราะเปนผูประกอบดวยหมูพลคือขันตินั้นเอง  อันเปนหมู 
พลแหงการเกิดบอย ๆ ผูเห็นปานน้ันวา   เปนพราหมณ. 
         บทวา  วตวนฺต  มีวัตร  อธิบายวา   เรากลาวผูประกอบดวยวัตรอัน 
กําจัดกิเลส   ผูมีศีล  คือจตุปาริสุทธิศีล  ผูไมมีกิเลสอันฟูข้ึนเพราะไมมีกิเลสอัน 
ฟูข้ึนคือตัณหา  ผูฝกตนแลวดวยการฝกอินทรีย ๖    ผูทรงไวซึ่งรางอันมีในท่ี 
สุดดวยอัตภาพอันดํารงอยูในที่สุดวา  เปนพราหมณ. 
         บทวา  โย  น  ลิมฺปติ   ความวา    เรากลาวผูไมติดอยูดวยกามสอง 
อยาง  คือไมต้ังอยูในกามน้ัน   วาเปนพราหมณ. 
         บทวา  ทุกฺขสฺส  ไดแก แหงทุกขคือขันธ.   บทวา  ปนฺนภาร  ผู 
ปลงภาระแลว   อธิบายวา   เรากลาวผูปลงภาระคือขันธไดแลว    พรากแลวจาก 
โยคะ ๔  หรอืกิเลสทั้งหมดวา  เปนพราหมณ.  
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         บทวา  คมฺภีรปฺ  ผูมีปญญาลกึซึ้ง  อธิบายวา เรากลาวผูประกอบ   
ดวยปญญาอันเปนไปในขันธเปนตนอันลึกซ้ึง  ผูมีปญญา   ดวยปญญามีโอชะ 
เกิดแตธรรม  ผูฉลาดในทางและมิใชทางอยางนี้วา  นี้เปนทางแหงทุคติ  นี้เปน 
ทางแหงสุคตินี้เปนทางแหงนิพพาน  นี้มิใชทางดังนี้   ผูบรรลุประโยชนอันสูงสุด 
คือพระอรหัตวา  เปนพราหมณ. 
         บทวา   อสสฏ  ผูไมเกี่ยวของ  อธิบายวา   เรากลาวผูไมเกี่ยวของ 
เพราะไมมีความเกี่ยวของทางกายดวยการเห็น  การฟง การสนทนา  การบริโภค 
ไมเกี่ยวของดวยบุคคล ๒ จําพวก คือ  คฤหัสถและบรรพชิต.  ไมมีความอาลัย 
เที่ยวไป  ผูเห็นปานน้ันวา  เปนพราหมณ. 
         บทวา  นิธาย วาง คือ วางลง คือ ปลงลง.  บทวา  ตเสสุ  ถาวเรสุ 
จ  ทั้งผูสะดุง   ทั้งผูมั่นคง  คือ   ชื่อวาผูสะดุง   เพราะมีตัณหา   ชือ่วาผูมั่นคง 
เพราะเปนผูมั่นคงโดยไมมีตัณหา.  บทวา  โย น หนติ  ผูใดไมฆาเอง  ความ  
วา   ผูใดวางอาชญาแลวเพราะปราศจากความแคนเคืองในสัตวทั้งปวงอยางนี้ 
ไมฆาสัตวไร ๆ ดวยตนเอง  ไมใชใหผูอ่ืนฆา  เรากลาวผูนั้นวา  เปนพราหมณ. 
         บทวา  อวิรุทฺธ  ไมปองราย  อธิบายวา เรากลาวผูไมปองรายเพราะ 
ไมมีความอาฆาตในโลกิยมหาชน    แมเขาปองรายดวยความอาฆาต     ผูดับคือ 
วางอาชญาเสียไดในชนท้ังหลายผูมีอาชญาในตน  เพราะไมเวนจากการใหประ- 
หารคนอ่ืน  เมื่อไมมีไมหรือศัสตราในมือ  ผูไมยึดถือเพราะไมมีความยึดถือใน 
ผูที่ไมความยึดถือ  เพราะยึดถือในขันธ ๕  วา  เรา  ของเราดังน้ี   ผูเห็นปานน้ัน 
วา  เปนพราหมณ.  
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         บทวา   อารคฺคา  บนปลายเหล็กแหลม   อธิบายวา   เรากลาวผูที่ทํา 
ราคะเปนตน   และมักขะมีลักษณะลบหลูคุณของผูอ่ืนใหตกไป    เหมือนเมล็ด 
พันธุผักกาดตกไปจากปลายเหล็กแหลมฉะนั้น    คือราคะเปนตนและมักขะไมต้ัง 
อยูในจิต      เหมือนเมล็ดพันธุผักกาดไมต้ังอยูบทปลายเหล็กแหลมฉะนั้น    วา 
เปนพราหมณ. 
         บทวา  อกกฺกส  คือไมหยาบ.   บทวา  วิฺาปนึ   คือใหรูความ 
กันได.  บทวา  สจฺจ  คือ  จริง.   บทวา  นาภิสเช   ไมใหของ  คือไมทํา 
ใหผูอ่ืนของ   ดวยทําใหเขาโกรธดวยคําพูด    ข้ึนชื่อวาพระขีณาสพพึงกลาวคํา 
เห็นปานน้ัน    เพราะฉะนั้น   เราจึงกลาวผูนั้น  วาเปนพราหมณ. 
         เรากลาวบุคคลท่ีไมถือเอาสิ่งของท่ีเขาไมใหในโลกน้ีในบรรดาอาภรณ 
คือผาสาฏกเปนตน    ยาวหรือส้ัน     ในบรรดาแกวมณีและแกวมุกดาเปนตนนอย 
หรือใหญ   งามหรือไมงามโดยมีคามากและคานอย  วาเปนพราหมณ. 
         บทวา  นิราสย  คือไมมีตัณหา.  บทวา  วิสยุตฺต  คือ  พรากจาก 
กิเลสทั้งหมด  เรากลาวผูทีไมมีตัณหา  ผูพรากจากกิเลสนั้น  วาเปนพราหมณ. 
         บทวา  อาลยา ไดแก  ตัณหา.  บทวา  อฺาย  อกถกถี    รูทั่วถึง 
คือรูวัตถุ  ๘  ตามความเปนจริง  ไมมีความสงสัยดวยความสงสัยในวัตถุ ๘. บท 
วา  อมโตคธ  อนุปฺปตฺต  ความวา  ผูหยั่งลงสูอมตะคือนิพพาน  เรากลาวผู 
นั้น   วาเปนพราหมณ. 
         บทวา  อุโภ  ความวาละทิ้งบุญและบาปแมทั้งสองอยาง. บทวา  สงฺค 
คือ  ธรรมเปนเครื่องของมีราคะเปนตน.   บทวา  อปุจฺจคา  คือกาวลวงแลว 
เรากลาวบุคคลผูไมเศราโศก   ดวยความโศกอันมีวัฏฏะเปนมูล  ผูปราศจากธุลี  
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เพราะไมมีธุลีคือราคะเปนตนในภายใน  ผูบริสุทธิ์  เพราะไมมีอุปกิเลส   วาเปน 
พราหมณ. 
         เรากลาวบุคคลผูไมมีมลทิน    คือเวนจากมลทินมีหมอกเปนตน     ผู 
บริสุทธิ์   คือไมมีอุปกิเลส ผูผองใสคือมีจิตผองใส  ผูไมขุนมัวคือเวนจากความ 
ขุนมัวคือกิเลส ผูสิ้นความยินดีในภพ  คือส้ินตัณหาในภพ ๓ วาเปนพราหมณ. 
         เรากลาวภิกษุผูลวงทางออมคือราคะ  หลมคือกิเลส  สังสารวัฏ  โมหะ 
คือความไมรูแจงอริยสัจ ๔ เปนผูขามโอฆะ ๔  เปนผูถึงฝง  เปนผูเพงดวยฌาน 
สองอยาง  เปนผูไมหว่ันไหว   เพราะไมมีตัณหา    เปนผูไมมีสงสัย    เพราะ 
หมดความสงสัย    เปนผูดับ     เพราะดับกิเลส    ไมยึดมั่นเพราะไมมีอุปาทาน 
วาเปนพราหมณ. 
         เรากลาวบุคคลผูละกามแมทั้งสองในโลกน้ีได   ไมมีเรือน   ออกบวช 
สิ้นกาม   และส้ินภพ  วาเปนพราหมณ. 
         เรากลาวผูละตัณหาเปนไปในทวาร ๖ ในโลกนี้       ไมตองการครอง 
เรือน  ไมมีเรอืนออกบวช  เพราะตัณหาและภพส้ินแลว   วาเปนพราหมณ  
         เรากลาวผูละโยคะอันเปนของมนุษย   ไดแกอายุและกามคุณ ๕ อีกนัย  
หน่ึง  ไดแกโยคะอันเปนทิพย  ละโยคะอันเปนของมนุษยกาวลวงโยคะอันเปน 
ของทิพยได  พรากจากโยคะ  ๔  ทั้งหมด  วาเปนพราหมณ. 
         เรากลาวผูละความยินดี  คือยินดใีนกามคุณ ๕  ผูไมยินดีคือกระสันใน 
การอยูในปา  ผูเยือกเย็น คือผูดับกิเลสผูไมมีอุปธิ  คือไมมีกิเลสผูมีความเพียร 
คือมีความเพียรครอบงําขันธโลกทั้งหมดเห็นปานน้ีต้ังอยู  วาเปนพราหมณ.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 595 

         เรากลาวผูรูจุติและอุปบัติของสัตวทั้งหลายทําใหปรากฏโดยอาการท้ัง   
ปวง  ผูไมของเพราะไมมีกิเลสติด   ผูไปดีเพราะไปดวยดีในทางปฏิบัติ  ผูตรัสรู 
แลว   เพราะตรัสรูอริยสัจ  ๔  วาเปนพราหมณ. 
         เรากลาวผูที่เทวดาเปนตนไมรูคติ   สิ้นอาสวะเพราะอาสวะทั้งหลายส้ิน 
แลว   ผูเปนอรหันตเพราะเปนผูไกลจากกิเลสทั้งหลาย   วาเปนพราหมณ. 
         เรากลาวผูไมมีกังวลคือการยึดตัณหาในฐานะเหลาน้ี    ในกาลกอนคือ 
ในขันธที่เปนอดีต  ในภายหลังคือในขันธเปนอนาคต     ในทามกลางคือใน 
ขันธที่เปนปจจุบัน      ผูไมมีกังวลดวยความกังวลมีราคะเปนตน      ผูไมยึดถอื 
เพราะไมมีความยึดถือไร ๆ วาเปนพราหมณ. 
         เรากลาวผูองอาจ  เพราะเชนกับโคอุสภะ  เพราะไมมีความหวาดสะดุง 
ผูประเสริฐ   เพราะสูงสุด   ผูเปนนักปราชญ   เพราะถึงพรอมดวยความเพียร 
ผูแสวงหาคุณใหญ  เพราะแสวงหาศีลขันธเปนตนใหญ  ผูชนะ  เพราะชนะมาร 
๓  จําพวก   ผูลางคือลางกิเลสไดหมด   ผูตรัสรู   เพราะตรัสรูอริยสัจ  ๔  วาเปน 
พราหมณ. 
         เรากลาวผูระลึกชาติกอน ๆ ได     ผูเห็นสวรรคคือเทวโลก  ๒๖  และ 
อบาย  ๔ อยาง  ดวยทิพยจักษุ  ผูบรรลุพระอรหัตกลาวคือการส้ินชาติ  วาเปน 
พราหมณ. 
         พระผูมีพระภาคเจา  ครั้นตรัสกะพราหมณ   โดยคุณธรรมอยางนี้แลว 
เมื่อจะทรงแสดงวา     คนเหลาใดทําความยึดถือ    วาเปนพราหมณโดยกําเนิด 
คนเหลาน้ันไมรูจักโวหารนี้    อน่ึงความเห็นของคนเหลาน้ันเปนทิฏฐิชั่ว    จึง 
ตรัสสองคาถาวา   สมฺา  เหสา  ดังน้ีเปนตน.  
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         บทนั้นมีความดังน้ี   นามและโคตรท่ีเขากําหนดกันเปนบัญญัติในโลก   
วาเปนพราหมณ  เปนกษัตริย  เปนภารทวาชมาณพ  เปนวาเสฏฐมาณพ  นี้พึง 
ทราบวาเปนเพียงโวหารบัญญัติกันข้ึน.    เพราะเหตุไร.   เพราะนามและโคตร 
มาแลว   เพราะรูตามกันมา  เพราะนามและโคตรน้ันเขากําหนดรูกันไดดวยญาติ  
และสาโลหิตในกาลท่ีเขาเกิดแลวน้ัน  ๆ นั่นเอง หากไมพึงกําหนดนามและโคตร 
ไวอยางนี้  ใคร ๆ เห็น  ใคร ๆ  ก็จะไมพึงรูไดวา  ผูนี้เปนพราหมณ  หรือเปน 
ภารทวาชมาณพ.    นามและโคตรท่ีกําหนดไวแลวอยางนี้    เปนความเห็นของ 
พวกไมรูซึ่งสืบเนื่องกันมาสิ้นกาลนาน  นามและโคตรท่ีกําหนดไวสืบเนื่อง  เปน 
ความเห็นกันมาในหัวใจของสัตวทั้งหลายผูไมรูสิ้นกาลนานวา  นี้สักวาเปนนาม 
และโคตร   กําหนดไวเพียงสําหรับเรียกชื่อกัน   ชนท้ังหลายผูไมรู   ยอมเรยีก 
นามและโคตรน้ัน   วาเปนพราหมณโดยชาติ   เพราะนามและโคตรน้ันสืบเนื่อง 
กันมา  ทานอธิบายวา  ผูไมรูเทาน้ันยอมกลาวอยางนี้. 
         ชนเหลาใดทําความยึดถือวาเปนพราหมณโดยชาติ    ชนเหลาน้ันไมรู 
วาเปนเพียงโวหาร  อนึ่งความเห็นของชนเหลาน้ันเปนทิฏฐิชั่ว   ครั้นทรงแสดง 
ดวยประการฉะน้ีแลว    บัดนี้   เมื่อจะทรงปฏิเสธวาทะวาเปนพราหมณโดยชาติ  
โดยตรง   และเม่ือจะทรงปลูกฝงวาทะวาเปนพราหมณเพราะกรรม  จึงตรัสวา 
น  ชจฺจา  ไมเปนพราหมณเพราะชาติ   ดังน้ีเปนตน. 
         ในคาถาน้ัน  พระผูมีพระภาคเจาตรัสคํามีอาทิวา   กสฺสโล   กมมฺุนา 
เปนชาวนาเพราะกรรม     เพ่ือความพิสดารของความดวยคาถากึ่งหนึ่งน้ีวา 
กมุมุนา  พฺราหฺมโณ    โหติ  กมมฺุนา   โหติ  อพฺราหฺมโณ    บุคคลเปน 
พราหมณก็เพราะกรรม  ไมเปนพราหมณเพราะกรรม.  
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         ในบทเหลาน้ัน บทวา  กมฺมุนา  ไดแกดวยเจตนากรรมอันทําใหเกิด 
การงานทางกสิกรรมเปนตน.  บทวา ปฏิจฺจสมุปฺปาททสฺสา ไดแก  บัณฑิต  
ทั้งหลายเห็นปฏิจจสมุปบาทอยางนี้วา    บุคคลเปนอยางนี้ดวยปจจัยนี้   ดังน้ี. 
บทวา    กมมฺวิปากโกวิทา   ฉลาดในกรรมและวิบาก   ไดแกฉลาดในกรรม 
และวิบากอยางนี้วา     เปนผูเกิดในตระกูลอันไมควรยกยองและดูหม่ินดวย 
อํานาจกรรม   แมเกิดเปนอยางอ่ืน  ก็เปนในเพราะกรรมเลวและประณีตใหผล 
เพราะความเลวและความประณีต.  ก็ดวยคาถาวา   กมฺมุนา  วตฺตตี  หมูสัตว 
อันเปนไปเพราะกรรม   มคีวามเปนอยางเดียวกันวา  สัตวโลก  หมูสัตว   หรอื 
สัตวนั่นเอง แตตางกันเพียงคําพูดเทานั้น. อนึ่ง ในบทวา   กมมฺนุา  วตฺตตี   นี้ 
พึงทราบการปฏิเสธดวยทิฏฐินี้ดวยบทกอนวา   อตฺถิ  พฺรหมฺา  มหาพฺรหมฺา 
ฯเปฯ   เสฏโ     สชฺชิตา  วสี   ปตา  ภตูภพฺยาน  พรหม  มหาพรหมมีอยู 
ฯลฯ  เปนผูประเสริฐ   เปนผูสราง   เปนผูมีอํานาจ   เปนผูควรแกความเจริญ 
งอกงาม.  จริงอยู  โลกยอมเปนไปเพราะกรรม  คือยอมเกิดในคติทั้งหลายน้ัน  ๆ 
โลกนั้นไมมใีครสราง.    ดวยบทท่ีสองทานแสดงวา    โลกแมเกิดข้ึนดวยกรรม 
อยางนี้   แมในการเปนไปก็ยอมเปนไปดวยกรรมในอดีตและปจจุบัน   เสวยสุข 
และทุกขถึงความเลวและประณีตเปนตน   ยอมเปนไป.  ดวยบทที่สามทานแสดง 
สรุปความน้ัน     แมโดยประการท้ังปวงอยางนี้   สตัวทั้งหลายมีกรรมเปนเครื่อง 
ผูกพัน  ยอมเปนไปติดอยูกับกรรมน่ันเอง  มิใชดวยอยางอ่ืน.  ดวยบทท่ีสี่ทาน 
แสดงความน้ันดวยอุปมา.  บทวา  รถสฺสาณีว  ยายโต   เหมือนสลักรถท่ีแลน 
ไปอยู   กรรมชื่อวาเปนเครื่องผูกพันเพราะความเกิดข้ึน  และเพราะความเปนไป 
ของโลก   มใิชไมมีเครื่องผูกพันเกิดข้ึนคือเปนไปไมได  เหมือนสลักเปนเครื่อง  
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ผูกพันรถท่ีแลนไปอยู  มใิชไมมีเครื่องผูกพันนั้นฉะนั้น   เพราะโลกมีกรรมเปน 
เครื่องผูกพันอยางนี้    ฉะนั้น    พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงแสดงความเปนผู 
ประเสริฐเพราะกรรมอันประเสริฐ    จึงตรัสคาถาท่ีสองวา   ตเปน  คือ  ตปะ 
ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   ตเปน  ไดแก   การสํารวมอินทรีย.   บทวา 
พฺรหฺมจริเยน    ไดแก   ความประพฤติอันประเสริฐที่เหลือจากท่ีกลาวแลว 
อาศัยการศึกษา.  บทวา  สยเมน  คือ  ดวยศีล.  บทวา  ทเมน คือ  ดวยปญญา. 
บุคคลยอมเปนพราหมณเพราะกรรมอันประเสริฐ   คือเปนพรหมนั้น   เพราะ 
เหตุไร    เพราะกรรมน้ีนําความเปนพราหมณที่สูงสุดมาให    ทานอธิบายวา 
ความเปนพราหมณที่สูงสุดคือกรรมนี้.  ปาฐะวา  พฺรหฺมาน  ดังน้ีบาง.  บทนัน้ 
มีความดังน้ี  ชื่อวา พฺรหฺมาน เพราะนํามาซึ่งความเปนพรหม. ทานอธิบายวา 
นําความเปนพราหมณมาให. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่สองดังน้ี.   บทวา  สนฺโต  คือมีกิเลสสงบ 
แลว.    บทวา  พฺรหมฺา  สกฺโก   เปนพรหมผูองอาจ   คือเปนทั้งพรหมเปน 
ทั้งผูองอาจ.    ทานอธิบายวา    ผูที่เปนอยางนั้นมิใชเปนพราหมณอยางเดียว 
ที่แทเขาเปนท้ังพรหมเปนทั้งผูองอาจของบัณฑิตท้ังหลายผูรูแจง  ดูกอนวาเสฏฐะ 
ทานจงรูอยางนี้เถิด.  บทที่เหลือมีนัยดังกลาวแลวน่ันแล  ดวยประการฉะน้ี. 
              จบอรรถกถาวาเสฏฐสูตรที่  ๙  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                      ชือ่ปรมัตถโชติกา  
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                                            โกกาลิกสตูรท่ี  ๑๐ 
                                 วาดวยกรรมทีใ่หเกิดในนรก 
         [๓๘๔]   ขาพเจาไดสดับมาแลวอยางนี้. 
         สมัยหนึ่ง  พระผูมีพระภาคเจาประทับอยู ณ พระวิหารเชตวัน   อาราม 
ของทานอนาถบิณฑิกเศรษฐี   ใกลพระนครสาวัตถี  ครั้งน้ันแล  โกกาลกิภิกษุ 
เขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาถึงท่ีประทับ   ถวายบังคมแลวน่ัง  ณ  ที่ควรสวน 
ขางหน่ึง    ครั้นแลวไดกราบทูลพระผูมีพระภาคเจาวา    ขาแตพระองคผูเจริญ 
พระสารีบุตรและพระโมคคัลลานะ    เปนผูมีความปรารถนาลามก     ตกอยูใน 
อํานาจแหงความปรารถนาลามก  พระเจาขา. 
         [๓๘๕]   เมื่อโกกาลิกภิกษุกราบทูลอยางน้ีแลว      พระผูมีพระภาคเจา 
ไดตรัสกะโกกาลิกภิกษุวา  โกกาลิกะ  เธออยาไดกลาวอยางนี้  โกกาลกิะ   เธอ 
อยาไดกลาวอยางนี้     เธอจงยังจิตใหเลื่อมใสในสารีบุตรและโมคคัลลานะเถิด 
สารีบุตรและโมคคัลลานะมีศีลเปนที่รัก. 
         แมครั้งท่ี  ๒  โกกาลิกภิกษุก็ไดกราบทูลพระผูมีพระภาคเจาวา   ขาแต 
พระองคผูเจริญ     พระผูมีพระภาคเจาทรงชักนําขาพระองคใหจงใจเชื่อ     ให 
เลื่อมใสก็จริง   แตพระสารีบุตรและโมคคัลลานะเปนผูมีความปรารถนาลามก 
แมครั้งท่ี  ๒   พระผูมีพระภาคเจาก็ไดตรัสกะโกกาลิกภิกษุวา  โกกาลิกะ   เธอ 
อยาไดกลาวอยางนี้   โกกาลิกะ    เธออยาไดกลาวอยางนี้เลย    เธอจงยังจิตให 
เลื่อมใสในสารีบุตรและโมคคัลลานะเถิด     สารีบตุรและโมคคัลลานะมีศีลเปน 
ที่รัก.  
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         แมครั้งท่ี  ๓. . . 
         ลําดับนั้นแล    โกกาลิกภิกษุลกุจากอาสนะ   ถวายบังคมพระผูมีพระ- 
ภาคเจากระทําประทักษิณแลวหลีกไป   เมื่อโกกาลิกภิกษุหลีกไปแลวไมนานนัก 
ไดมีตอมประมาณเมล็ดพันธุผักกาดเกิดข้ึนทั่วกาย  ครั้นแลว เปนยอมประมาณ 
เทาเมล็ดถั่วเขียว    เทาเมล็ดถั่วดํา   เทาเมล็ดพุดทรา    เทาผลพุดทรา   เทาผล 
มะขามปอม   เทาผลมะตูมออน   เทาผลขนุนออน   แตกหัวแลว    หนองและ 
เลือดไหลออก   ลําดับนั้น   โกกาลกิภิกษุมรณภาพเพราะอาพาธน้ันเอง  ครั้น 
โกกาลิกภิกษุมรณภาพแลว    ก็ยอมอุบัติในปทุมนรก    เพราะจิตคิดอาฆาตใน 
พระสารีบุตรและพระโมคคัลลานะ.    ครั้งน้ันแล     ทาวสหัมบดีพรหม     เมื่อ 
ปฐมยามลวงไปแลว    มีรศัมีงามย่ิง    ทําพระเชตวันสิ้นใหสวางไสว   เขาไปเฝา 
พระผูมีพระภาคเจาถึงท่ีประทับ  ถวายบังคมเเลวไดยืนอยู ณ  ที่ควรสวนขางหน่ึง 
ครั้นแลวไดกราบทูลพระผูมีพระภาคเจาวา    ขาแตพระองคผูเจริญ   โกกาลิก- 
ภิกษุมรณภาพแลว   ครั้นแลวอุบัติในปทุมนรก    เพราะจิตคิดอาฆาตในพระ- 
สารีบุตรและพระโมคคัลลานะ     ทาวสหัมบดีพรหมครั้นกราบทูลดังน้ีแลว  
กระทําประทักษิณแลว   ไดอันตรธานไปในท่ีนั้นเอง. 
         ครั้นพอลวงราตรีนั้น ไป    พระผูมีพระภาคเจาตรัสกะภิกษุทั้งหลายวา 
ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   เมื่อคืนนี้    เมื่อปฐมยามลวงไปแลว    ทาวสหัมบดีพรหม 
มีรัศมีอันงามยิ่ง  ทําวิหารเชตวันทั้งส้ินใหสวางไสว  เขามาหาเราถึงท่ีอยู   อภิวาท 
แลวยืนอยูที่ควรสวนขางหนึ่ง  ครั้นแลวไดกลาวกะเราวา   ขาแตพระองคผูเจริญ 
โกกาลิกภิกษุมรณภาพแลวอุบัติในปทุมนรก  เพราะจิตคิดอาฆาตในพระสารีบุตร  
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และพระโมคคัลลานะ    ทาวสหัมบดีพรหม    ครัน้กลาวดังน้ีแลว     กระทํา   
ประทักษิณแลว   ไดอันตรธานหายไปในท่ีนั้นเอง. 
         [๓๘๖]   เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้แลว    ภิกษุรปูหน่ึงไดทูล 
ถามพระผูมีพระภาคเจาวา  ขาแตพระโคดมผูเจริญ   ประมาณอายุในปทุมนรก 
นานเพียงใด  พระเจาขา. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา    ดกูอนภิกษุ    ประมาณอายุในปทุมนรก 
นานนัก  การนับประมาณอายุในปทุมนรกนั้นวา  เทาน้ีป   เทาน้ีรอยป    เทาน้ี  
พันป  หรือวาเทาน้ีแสนป   ไมใชทําไดงาย. 
         ภ.  ขาแตพระองคผูเจริญ  ก็พระองคสามารถจะทรงกระทําการเปรียบ 
เทียบไดหรือไม   พระเจาขา. 
         พระผูมีพระภาคเจาทรงรับวา   สามารถ   ภิกษุ   ดังน้ีแลว    ตรัสวา 
ดูกอนภิกษุ      เปรียบเหมือนเกวียนที่บรรทุกงาหนัก  ๒๐  หาบของชาวโกศล 
เมื่อลวงไปไดรอยป  พันป  แสนป   บุรุษพึงหยิบเมล็ดงาข้ึนจากเกวียนนั้นออก 
ทิ้งเมล็ดหน่ึง ๆ  ดูกอนภิกษุ   เกวียนทีบ่รรทุกงาหนัก  ๒๐  หาบของชาวโกศล 
นั้น    จะพึงถึงความส้ินไปโดยลําดับนี้เร็วเสียกวา   แตอัพพุทนรกหนึ่งจะไมพึง 
ถึงความส้ินไปไดเลย  ดูกอนภิกษุ   ๒๐  อัพพุทนรกเปนหน่ึงนิรัพพุทนรก  ๒๐ 
นิรัพพุทนรกเปนหน่ึงอัพพนรก  ๒๐  อัพพนรกเปนหน่ึงอหหนรก  ๒๐  อหห- 
นรกเปนหน่ึงอฎฏนรก  ๒๐  อฏฏนรกเปนหน่ึงกุมุทนรก  ๒๐  กุมุทนรกเปน 
หน่ึงโสคันธิกนรก   ๒๐   โสคันธิกนรกเปนหน่ึงอุปลกนรก   ๒๐   อุปลกนรก 
เปนหน่ึงปุณฑรีกนรก  ๒๐  ปุณฑรกีนรกเปนหน่ึงปทุมนรก อยางนี้  ก็โกกาลิก- 
ภิกษุอุบัติในปทุมนรกเพราะจิตคิดอาฆาตในสารีบุตรและโมคคัลลานะ.  
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         พระผูมีพระภาคเจาผูสุคตศาสดา  ครั้นตรัสไวยากรณภาษิตน้ีจบลงแลว 
จึงไดตรัสคาถาประพันธตอไปวา 
                        [๓๘๗]    วาจาหยาบเชนกับขวาน 
                เกดิในปากของบุรุษแลว    เปนเหตุตัดรอน 
                ตนเองของบุรษุผูเปนพาล  ผูกลาวคําทุภาษิต 
                ผูใดสรรเสริญคนท่ีควรนินทา    หรอืนนิทา 
                คนที่ควรสรรเสริญ   ผูนั้นยอมกอโทษเพราะ 
                ปาก   ยอมไมไดความสุขเพราะโทษน้ัน  การ 
                แพดวยทรัพยเพราะเลนการพนันเปนโทษ 
                เพียงเล็กนอย   โทษของผูที่ยังใจใหประทุษ- 
                รายในทานผูปฏิบัติดีนี้แล  เปนโทษมากกวา. 
                        บุคคลต้ังวาจาและใจอันลามกไวแลว 
                เปนผูติเตียนพระอริยเจา     ยอมเขาถึงนรก 
                ตลอดกาลประมาณดวยการนับป   ๑๐๐,๐๐๐ 
                นริัพพุทะและ  ๔๐  อัพพุทะ. 
                        ผูกลาวคําเท็จยอมเขาถึงนรก    อนึ่ง 
                ผูทํากรรมอันลามกแลว     กลาววาไมไดทํา 
                ก็ยอมเขาถึงนรกอยางเดียวกัน      แมคนทั้ง  
                สองน้ันเปนมนุษยมีกรรมอันเลวทราม  ละ 
                ไปแลวยอมเปนผูเสมอกันในโลกเบื้องหนา.  
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                        ผูใดประทษุรายตอคนผูไมประทุษ-   
                ราย   ผูเปนบุรษุหมดจด    ไมมีกิเลสเครื่อง 
                ยั่วยวน   บาปยอมกลับมาถึงผูเปนพาลนั้นเอง 
                เหมือนธุลีละเอยีดท่ีบุคคลซัดไปทวนลม 
                ฉะน้ัน. 
                          ผูที่ประกอบเนือง ๆ ในคุณคือความ 
                โลภ   ไมมีศรัทธา    กระดาง    ไมรูความ 
                ประสงคของผูขอ   มีความตระหนี่  ประกอบ 
                เนือง ๆ  ในคําสอเสียด   ยอมบริภาษผูอื่น 
                ดวยวาจา. 
                          แนะคนผูมีปากเปนหลม    กลาวคํา 
                อนัไมจริง  ผูไมประเสริฐ   ผูกําจัดความเจริญ 
                ลามก   ผูกระทาํความช่ัว   ผูเปนบุรุษในท่ีสุด 
                มีโทษ   เปนอวชาต   ทานอยาไดพูดมากใน 
                ทีน่ี้  อยาเปนสตัวนรก. 
                           ทานยอมเกลี่ยธุลี  คือ  กิเลสลงในตน 
                เพ่ือธรรมมิใชประโยชนเกื้อกูล     ทานผูทํา 
                กรรมหยาบ   ยงัติเตียนสัตบุรุษ  ทานประพฤติ 
                ทจุริตเปนอันมากแลวยอมไปสูมหานรกสิ้น 
                กาลนาน.  
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                        กรรมของใคร ๆ  ยอมฉิบหายไปไม 
                ไดเลย    บุคคลมาไดรับกรรมน้ันแล    เปน 
                เจาของแหงกรรมน้ัน   (เพราะ) คนเขลาผูทํา 
                กรรมหยาบ   ยอมเห็นความทุกขในตน  ใน 
                ปรโลก. 
                          ผูทํากรรมหยาบยอมเขาถึงสถานท่ี 
                อนันายนิรยบาลนําขอเหล็กมา    ยอมเขาถึง 
                หลาวเหล็กอันคมกริบและยอมเขาถึงกอน 
                เหล็กแดงโชติชวง   เปนอาหารอันสมควรแก 
                กรรมที่ตนทําไวอยางน้ัน. 
                           นายนิรยบาลท้ังหลายเมื่อพูดก็พูดไม 
                เพราะสัตวนรกจะวิ่งหนีก็ไมได  ไมไดที่ตาน- 
                ทานเลย  นายนิรยบาลลากขึน้ภูเขาถานเพลิง 
                สตัวนรกนั้นนอนอยูบนถานเพลิงอันลาดไว 
                ยอมเขาไปสูกองไฟอันลุกโพลง. 
                              พวกนายนิรยบาลเอาขายเหล็กพัน 
                ตีดวยคอนเหล็กในที่นั้น    สัตวนรกท้ังหลาย 
                ยอมไปสูโรรุวนรกท่ีมืดทึบ  ความมืดทึบนั้น 
                แผไปเหมือนกลุมหมอกฉะนั้น.         
                             ก็ลําดับน้ัน    สัตวนรกท้ังหลาย ยอม 
                เขาไปสูหมอเหล็กอัน ไฟลุกโพลง  ลอยฟอง  
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                อยู   ไหมอยูในหมอเหล็กนัน้   อันไฟลุก 
                โพลงสิ้นกาลนาน.                           
                            ก็ผูทํากรรมหยาบจะไปสูทิศใด ๆ  ก ็
                หมกไหมอยูในหมอเหล็กอันเปอนดวยหนอง 
                และเลือดในทิศน้ัน  ๆ   ลําบากอยูในหมอ 
                เหล็กนั้น. 
                             ผูทํากรรมหยาบหมกไหมอยูในนํ้า 
                อนัเปนที่อยูของหมูหนอน    ในหมอเหล็ก 
                นัน้  ๆ   แมฝงเพ่ือจะไปก็ไมมีเลย  เพราะกะทะ 
                ครอบอยูโดยรอบมิดชิดในทศิท้ังปวง. 
                            และยังมีปาไมมีใบเปนดาบคม  สัตว 
                นรกท้ังหลายยอมเขาไปสูปาไม    ถูกดาบ 
                ใบไมตัดหัวขาด  พวกนายนิรยบาล   เอาเบ็ด 
                เกีย่วลิ้นออกแลว      ยอมเบียดเบียนดวยการ 
                ดึงออกมา ๆ 
                           ก็ลําดับน้ัน   สัตวนรกท้ังหลายยอม 
                เขาถึงแมน้ําดางอันเปนหลม   ยอมเขาถึงคม 
                มดีโกนอันคมกริบ    สัตวนรกท้ังหลายผู 
                กระทําบาป   เปนผูเขลา   ยอมตกลงไปบน 
                คมมีดโกนน้ัน  เพราะไดกระทําบาปไว.  
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                        ก็สุนขัดํา  สุนัขดาง  และสุนัขจิ้งจอก 
                ยอมรุมกัดกินสตัวนรกท้ังหลาย   ผูรองไหอยู 
                ในที่นั้น    ฝูงกาดํา  แรง   นกตะกรุม   และกา         
                ไมดํา   ยอมรุมกันจิกกิน. 
                        คนผูทํากรรมหยาบ    ยอมเห็นความ 
                เปนไปในนรกนี้ยากหนอ         เพราะฉะน้ัน 
                นรชนพึงเปนผูทํากิจท่ีควรทําในชีวิตท่ียัง 
                เหลืออยูนี้    และไมพึงประมาท    เกวียน 
                บรรทุกงา    ผูรูทั้งหลายนับแลวนําเขาไป 
                เปรียบในปทุมนรก   เปน  ๕๑,๒๐๐  โกฏิ. 
                        นรกเปนทกุข  เรากลาวแลวใน 
                พระสูตรน้ี   เพียงใด  สัตวทั้งหลายผูทํากรรม 
                หยาบ  พึงอยูในนรกแมนั้น      ตลอดกาลนาน 
                เพียงน้ัน   เพราะฉะน้ัน   บุคคลพึงกําหนด 
                รักษาวาจา    ใจ    ใหเปนปกติในผูสะอาด  
                มศีีลเปนที่รักและมีคุณดีงามทั้งหลาย.         
                        จบโกกาลกิสูตรที่   ๑๐  
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                            อรรถกถาโกกาลิกสูตรท่ี  ๑๐ 
         โกกาลกิสูตร  มีคําเริ่มตนวา   เอวมฺเม  สุต  ดงัน้ี. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดอยางไร  ? 
         การเกิดข้ึนแหงสูตรนี้ จักมีแจงในอรรถกถาแหงสูตรนั่นแล.     บทม ี
อาทิวา  เอวมฺเม   สุต   แหงสูตรนี้    มีนัยดังไดกลาวแลวในอรรถกถานั่นแล  
         ก็ในบทวา  อถโข   โกกาลิโก    นี้   โกกาลกิะนี้เปนใคร  เหตุไรจึง 
เขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจา   ทานกลาวไวดังตอไปนี้. 
         มีเรื่องเลามาวา   โกกาลิกะน้ี   เปนบุตรของโกกาลิกเศรษฐี    ในเมือง 
โกกาลิกะแควน โกกาลิกะ   ออกบวชแลวอาศัยอยูในวิหารท่ีบิดาสรางไวนั่นเอง 
มีชื่อวาจูฬโกกาลิกะ   มิใชเปนศิษยของพระเทวทัต.   เพราะโกกาลิกะศิษยพระ 
เทวทัตน้ันเปนบุตรพราหมณ   ชื่อวามหาโกกาลิกะ.   ไดยินวา    เมื่อพระผูมี 
พระภาคเจาประทับอยู ณ  กรุงสาวัตถี      พระอัครสาวกสองรูปพรอมดวยภิกษุ 
ประมาณ  ๕๐๐ จาริกไปยังชนบท  เมือ่จวนใกลเขาพรรษาสงภิกษุเหลาน้ันกลับ 
ไป  ตนเองถือบาตรและจีวรไปถึงนครในชนบทน้ัน  ไดไปยังวิหารน้ัน  ณ  ที่นั้น 
พระอัครสาวกทั้งสองรูปสนทนาอยูกับโกกาลิกภิกษุนั้นแลวกลาววา   ดูกอนอาวุโส 
เราจักอยู  ณ  ที่นี้สัก ๓  เดือน   ทานอยาบอกใคร ๆ  นะ  โกกาลิกภิกษุรับคํา 
ครั้นลวงไป  ๓  เดือน   วันหน่ึงโกกาลิกภิกษุรีบเขาไปยังนครกลาววา   ทานท้ัง 
หลายไมรูหรอืวาพระอัครสาวกท้ังสองมาอยู ณ  ที่นีจึ้งไมมีใครนิมนตถวายปจจัย 
ชาวนครถามวา  ทําไมพระคุณเจาไมบอกพวกผมเลา.  โกกาลิกภิกษุตอบวา   จะ  
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บอกไปทําไม  พวกทานไมเห็นภิกษุสองรูปอาศัยอยูดอกหรือ  ทั้งสองรูปนั้นเปน 
พระอัครสาวกมิใชหรือ.  ชาวนครพากันประชุมดวน  นําเนยใส  น้ําออยงบ และ 
ผาเปนตนมาวางไวขางโกกาลิกภิกษุ.  โกกาลิกภิกษุคิดวา พระอัครสาวกท้ังสอง 
เปนผูมักนอยอยางยิ่ง    ครั้นรูวา    ลาภเกิดข้ึนเพราะพูดชักชวนจักไมยินดีรับ 
เมื่อไมยินดีรับ   จักพูดวา    ทานท้ังหลายจงถวายแกภิกษุเจาอาวาสเถิดเปนแน 
เอาเถิดเราจักใหพระอัครสาวกท้ังสองรับลาภน้ีไป.  โกกาลิกภิกษุไดทําอยางนั้น  
พระเถระทั้งสองเห็นแลวก็รูวาลาภเกิดข้ึนเพราะพูดชักชวนจึงคิดวาปจจัยเหลาน้ี 
ไมควรแกเราทั้งสองเลย  และไมควรแกโกกาลิกภิกษุดวย.  จึงไมพูดวา  ทานท้ัง- 
หลายจงถวายแกเจาอาวาสเถิด   ปฏิเสธแลวก็หลีกไป.  ดวยเหตุนั้น   โกกาลิกภิกษุ 
เกิดเสียใจวา   นี่อะไรกัน    พระอัครสาวกท้ังสองไดไปเฝาพระผูมีพระภาคเจา. 
พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงปวารณาแลว     หากไมเสด็จจาริกไปยังชนบทดวย 
พระองคเอง   ก็ทรงส่ังอัครสาวกทั้งสองไปตรัสวา  จรถ   ภิกฺขเว    จาริก  
พหุชนหิตาย   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   พวกเธอจงจาริกไปเพ่ือประโยชนแกชน 
เปนอันมากเถิด  ดังน้ีเปนตน.  นี้เปนประเพณีของพระตถาคตท้ังหลาย. 
         แตสมัยนั้น  พระองคไมมีพระประสงคจะเสด็จไปดวยพระองคเอง. จึง 
ทรงสงพระอัครสาวกท้ังสองไปดวยพระดํารัสวา   คจฺฉถ   ภกิฺขเว  จรถ  จาริก 
ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  พวกเธอจงไป  จงเที่ยวจาริกไปเถิด  ดังนี้.  พระอัครสาวก 
ทั้งสองพรอมดวยภิกษุประมาณ  ๕๐๐  รูป  เที่ยวจาริกไป   ไดไปถึงนครน้ันใน 
แควนนั้น  ๆ โดยลําดับ.   ชาวนครจําพระเถระท้ังสองได    จึงเตรียมทานพรอม 
ดวยบริขาร  สรางมณฑปกลางนครพากันถวายทาน  พรอมบรขิารเขาไปถวายแด  
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พระเถระทั้งสอง.   พระเถระทั้งสองรับแลวไดใหแกภิกษุสงฆ.    โกกาลกิภิกษุ 
เห็นดังน้ันจึงคิดวา  เมื่อกอนพระอัครสาวกทั้งสองรูปนี้เปนผูมักนอย   บัดนีถู้ก 
ความโลภครอบงํา  เกิดเปนผูมีความปรารถนาลามกเสียแลว    เม่ือกอนทานทั้ง 
สองนี้คลายกับมีความมักนอย   สันโดษ  สงัด   บดันี้เห็นจะมีความปรารถนา 
ลามก  เปนภิกษุลามก   แสดงคุณของอสัตบุรุษเสียแลว.    โกกาลิกภิกษุจึงเขา 
ไปหาพระเถระทั้งสองกลาววา  ดูกอนอาวุโส  ทานทั้งสอง   เมื่อกอนไดเปนดุจ 
ผูมักนอย  สนัโดษ   สงัด  แตบัดนี้ทานท้ังสองกลับเปนภิกษุลามกไปเสียแลว 
แลวถือบาตรและจีวรรีบออกไปทันทีทันใด   คิดวาจักกราบทูลความน้ีแดพระผู 
มีพระภาคเจาจึงมุงหนาไปกรุงสาวัตถีเขาเฝาพระผูมีพระภาคเจาโดยลําดับ.   ใน 
สูตรนี้โกกาลิกภิกษุนี้ไดเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาดวยเหตุนี้.   ดังท่ีพระสังคี- 
ติกาจารยกลาวคําเปนอาทิวา  อถ  โข  โกกาลิโก  ภกิฺขุ  เยน  ภควา 
เตนุปสงฺกมิ  ครั้งน้ันแลโกกาลิกภิกษุเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาถึงท่ีประทับ 
         พระผูมีพระภาคเจาทอดพระเนตรเห็นโกกาลิภิกษุนั้นรีบรอนมาทรง 
รําพึงดู    ไดทรงทราบวา   โกกาลกิภิกษุมาประสงคจะดาพระอัครสาวกทั้งสอง. 
ทรงรําพึงตอไปวา     สามารถจะทรงหามไดหรือไมหนอ      ไดทรงเห็นวาไม 
สามารถจะหามได    โกกาลิกภิกษุนั้นมาเพ่ือจะทํารายในอัครสาวกท้ังสอง  จักเกิด 
ในปทุมนรกโดยแนนอน.   พระผูมีพระภาคเจาเพ่ือจะทรงปลดเปลื้องคําติเตียน 
ของคนอ่ืนวา  พระผูมีพระภาคเจาแมทรงเห็นอยางนี้     ทรงสดับคําติเตียนพระ 
สารีบุตรและพระโมคคัลลานะแลวก็มิไดทรงหาม  และเพ่ือแสดงความมีโทษ 
มากของผูติเตียนพระอริยะจึงตรัสหามถึง  ๓  ครั้ง  โดยนัยมีอาทิวา  มาเหว 
โกกาลิกะ  เธออยาไดกลาวอยางนั้น  ดังนี้.  
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         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  มาเหว   ความวา  เธออยาไดกลาวอยางนั้น.   
บทวา เปสลา แปลวา  มีศลีเปนที่รัก.  บทวา  สทฺธายิโก   คือชักนําใหนอมใจ 
เชื่อ  อธิบายวา  ใหนํามาซ่ึงความเชื่อ.  บทวา  ปจฺจยิโก   ใหเลื่อมใส  อธิบาย 
วา  ใหนํามาซ่ึงความปลงใจวาน้ีเปนอยางนั้น  ดังนี้. 
         บทวา  อจิรปกฺกนฺตสฺส  คือ  เมื่อโกกาลิกภิกษุหลีกไปไมนานนัก. 
บทวา  สพฺโพ   กาโย   ผุฏโ  อโหสิ   ไดมีตอมเกิดข้ึนในกาย  ความวา 
ทั่วรางกายไมเวนชองวางแมเพียงปลายผมไดมีตอมทําลายกระดูกเกิดข้ึนเต็มไป 
หมด   เพราะดวยพุทธานุภาพกรรมเห็นปานน้ันยังมิใหผลในเมื่ออยูเฉพาะพระ 
พักตรพระพุทธเจาแตใหผลเมื่อพนสายตาไปแลว  ฉะน้ัน  เมื่อโกกาลิกภิกษุหลีก 
ไปไมนานยอมจึงผุดข้ึน.  ดวยเหตุนั้นแล  ทานจึงกลาววา   อจิรปกฺกนฺตสฺส 
โกกาลิกสฺส   เมื่อโกกาลิกภิกษุหลีกไปไมนาน.   เม่ือหากจะมีคําถามวา   เมื่อ 
เปนเชนนั้น  เพราะเหตุไร   โกกาลกิภิกษุจึงไมอยู  ณ  ที่นั้นเลา.  ตอบวา ดวย 
อานุภาพของกรรม.  เพราะกรรมรอโอกาสใหผลแนนอน  ฉะนั้น  กรรมจึงไมให 
โกกาลิกภิกษุอยู ณ  ที่นัน้     โกกาลกิภิกษุนั้นถูกเตือนดวยอานุภาพของกรรมจึง 
ลุกจากท่ีนั่งหลีกไป. บทวา  กฬายมตฺติโย  เทาเมล็ดถั่วดํา คือ เทาเมล็ดลูกเดือย. 
บทวา  เวฬุวสลาฏกมตฺติโย   คือเทาผลมะตูมออน. บทวา  ปริภชิฺชึสุ  คือ 
แตกแลว.    เมื่อตอมท้ังหลายแตกแลวท้ังตัวไดเปนเหมือนขนุนสุก.  โกกาลกิ- 
ภิกษุนั้นมีตัวเปอยเนาถึงความลําบาก   ถูกทุกขครอบงํา  นอนท่ีซุมประตูพระ- 
เชตวันมหาวิหาร.  ลําดับนั้น  มนุษยทัง้หลายตางพากันมาเพ่ือจะฟงธรรม  ครั้น  
เห็นโกกาลิกภิกษุนั้นตางก็พูดตําหนิวา  โธ  โกกาลิกะ  โธ  โกกาลิกะ  ทํากรรม 
ไมสมควรเลย    ทานอาศัยปากของตนเองแท ๆ  จึงถึงความลําบาก.     บรรดา  
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อารักขเทวดาไดสดับคําของมนุษยเหลาน้ัน      ก็ไดติเตียนเปนเสียงเดียวกัน. 
บรรดาอากาศเทวดาไดฟงเสียงของอารักขเทวดา     ก็ติเตียนเปนเสียงเดียวกัน 
ดวยอุบายน้ี   จนถึงอกนิฏฐภพ. 
         ครั้งน้ัน    ภิกษุชื่อจตุที๑  อุปชฌายของโกกาลิกภิกษุบรรลุอนาคามิผล 
บังเกิดเปนพรหมชั้นสุทธาวาส.  พรหมนั้นออกจากสมาบัติไดสดับคําติเตียนน้ัน 
จึงมาใหโอวาทโกกาลิกภิกษุ    เพ่ือใหเกิดจิตเลื่อมใสในพระสารีบุตรและพระ- 
โมคคัลลานะ.  โกกาลิกภิกษุนั้นไมเธอคําของพรหมนั้นไดถึงมรณภาพทั้ง ๆ ที่ไม 
เลื่อมใสน่ันเองไปบังเกิดในปทุมนรก.  ดวยเหตุนั้นพระสังคีติกาจารยจึงกลาววา 
อถโข  โกกาลิโก  ภิกขฺุ  เตเนว  ปาเปน   ฯเปฯ  อาฆาเตตฺวา   เปนตน 
ความวา  ครั้งน้ันแล  โกกาลิกภิกษุมรณภาพเพราะบาปน้ันเอง  ครั้นโกกาลกิ- 
ภิกษุมรณภาพแลวก็ไปเกิดในปทุมนรก    เพราะจิตอาฆาตในพระสารีบุตรและ 
พระโมคคัลลานะ. 
         บทวา  อถ  โข  พฺรหฺมา สหมฺปติ  ครั้งน้ันแลสหัมบดีพรหม   ความ 
วา   พรหมนีเ้ปนใคร    กแ็ละเพราะเหตุไรจึงเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาแลว 
กลาวคํานี้.   สหัมบดีพรหมนี้   ครั้งศาสนาของพระผูมีพระภาคเจา   พระนามวา 
กัสสปะ  เปนภิกษุชื่อวาสหกะ  เปนพระอนาคามีบังเกิดใน สุทธาวาสมหาพรหม. 
ที่สุทธาวาสน้ัน    พรหมทั้งหลายเรียกทานวา   สหัมบดีพรหม.   สหัมบดพีรหม 
นั้นดําริวา    เราจักเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาทูลถามถึงปทุมนรก    แตนั้น 
พระผูมีพระภาคเจาจักตรัสบอกแกภิกษุทั้งหลาย   ทีนั้นภิกษุทั้งหลายผูฉลาดใน 
การลําดับเรื่องจักทูลถามกําหนดอายุในปทุมนรกน้ัน    พระผูมีพระภาคเจา  เมื่อ 
๑. บางแหงเปน  ตุทุพรหม.  
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จะตรัสบอกกําหนดอายุนั้นจักทรงประกาศโทษในการติเตียนพระอริยะ ดวยเหตุ 
นี้   จึงเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาทูลเรื่องนี้.     พระผูมีพระภาคเจาไดทรง 
กระทําอยางนั้น.  แมภิกษุรูปหน่ึงก็ไดทูลถามข้ึน.  ครั้นภิกษุรปูนั้นทูลถามแลว 
พระผูมีพระภาคเจาจงตรัสคํามีอาทิวา  เสยฺยถาป   ภิกฺขุ   ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา   วีสติขารโิก  ๒๐ ขาริ  คือ  ๔  ปตถะโดย 
ปตถะของชาวมคธ  เปน  ๑  ปตถะในแควนโกศล,  โดยปตถะนั้น ๔ ปตถะเปน 
๑  อาฬหกะ, ๔ อาฬหกะเปน ๑  โทณะ,  ๔  โทณะเปน ๑ มาณิกะ, ๔ มาณิกะ 
เปน  ๑  ขาร,ิ เปน  ๒๐  ขาริ  ดวยขารินั้น    (ขาริหน่ึงเทากับ ๑,๒๕๖  ทะนาน  
๒๐ ขาริ เทากับ  ๒๕,๑๒๐ ทะนาน). บทวา  ติลวาโห  ไดแก  เกวียนบรรทุกงา. 
บทวา  อพฺพุโท  นิรโย  อัพพุทนรก  คือ ชื่อวาอัพพุทนรก   ไมมนีรกจัดไว 
เฉพาะไร ๆ แตโอกาสที่ไดรับความเรารอน  ดวยการนับอัพพุทะ  (๑๐๐  ลานป) 
ในอเวจีนั่นแหละทานกลาววา  อัพพุทนรก.  ในนิรพัพุทนรกเปนตนก็มีนัยนี้. 
ในนิรัพพุทนรกนั้น   พึงทราบการนับปอยางนี้,  ๑๐๐ แสนเปน  ๑  โกฏ,ิ   ๑๐๐ 
แสนโกฏ ิ เปน  ๑  ปโกฏ,ิ  ๑๐๐  แสนปโกฏ ิ เปน ๑ โกฏิปโกฏ,ิ  ๑๐๐  แสนโกฏ-ิ  
ปโกฏ ิ เปน  ๑  นหุต,  ๑๐๐ แสนนหุต   เปน  ๑  นินนหุต,  ๑๐๐ แสนนินนหุต  
เปน ๑ อัพพุทะ,  เอา  ๒๐  คูณอัพพุทะ  เปน ๑ นริัพพุทะ.  ในนรกท้ังปวงก็มี 
นัยนี้.  แตอาจารยบางพวกกลาววา  ในนรกน้ัน  ๆ ไดชื่อโดยความตางแหงการ 
เสวยทุกขบาง  โดยความตางแหงกรรมกรณบาง.   อาจารยอีกพวกหนึ่งกลาววา 
นรกเหลาน้ีเปนสีตนรก. บทวา  อถาปร ทานกลาวหมายถึงคาถาประพันธแสดง 
ความใหพิเศษไปจากความนั้น. ใน  ๒๐ คาถา คาถาหน่ึงนี้วา  สต  สหสฺสานิ  
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๑๐๐  พัน  คือ  หน่ึงแสน  แสดงความดังท่ีกลาวแลวโดยปาฐะน้ันเอง.   คาถาท่ี   
เหลือแสดงความตางกันออกไป.    แตสองคาถาสุดทายไมมีในปาฐะท่ีวินิจฉัยไว 
แลวในมหาอรรถกถา  ดวยเหตุนั้นจะไดกลาวใน  ๒๐  คาถา. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  กุารี  ไดแก วาจาหยาบเชนกับขวานเพราะ 
เฉือนตัวเอง.  บทวา ฉินฺทติ  ตัด  คือตัดรอนรากเหงาของตนคือกุศลมูล. บท 
วา  นินฺทิย แปลวา ควรนินทา.  บทวา  ต วา นินฺทติ  โย  ปสสิโย  ผูใด 
นินทาคนท่ีควรสรรเสริญ ความวา บุคคลใดควรสรรเสริญดวยอรรถวา  เปนผู 
สงสุด  กลับยกโทษติเตียนบุคคลน้ัน   วาเปนผูมีความปรารถนาลามกเปนตน. 
บทวา  วิจินาติ  แปลวา  ยอมกอ. บทวา  กลึ  แปลวา โทษ. บทวา อย  กล ิ
ไดแก   โทษนี้. บทวา  อกฺเขสุ  เพราะเลนการพนัน.  บทวา  สพฺพสฺสาป  
สหาป  อตฺตนา  คือ  กับทรัพยของตนท้ังหมดบาง  กับตนเองบาง.  บทวา 
สุคเตสุ  ในพระสุคตทั้งหลาย   ไดแก ในพระพุทธเจา  พระปจเจกพุทธเจาและ 
พระสาวกมีชื่อวาสุคต    เพราะไปดวยดีและเพราะไปสูฐานะดี.   บทวา    มน 
ปทูสเย  ยังใจใหประทุษราย  ทานอธิบายวา  ใจของผูประทุษรายในพระพุทธเจา 
พระปจเจกพุทธเจาและพระสาวก  มีโทษมากกวา.  เพราะเหตุไร.  เพราะบุคคล 
ต้ังวาจาและใจอันลามกไวแลว    เปนผูติเตียนพระอริยเจายอมเขาถึงนรกตลอด 
กาล  ประมาณดวยการนับป ๑๐๐,๐๐๐  นริัพพุทะ  และ  ๑๖๐  อัพพุทะ  ทาน  
อธิบายวา   เพราะบุคคลต้ังวาจาและใจอันลามก  เปนผูติเตียนพระอริยเจายอม 
เขาพึงนรก   คือหมกไหมอยูในนรกนัน้ตลอดกาลประมาณตัวการนับป.  นีเ้ปน 
ประมาณอายุในปทุมนรกโดยสังเขป.  
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         บัดนี้     พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงชี้แจงความน้ีใหแจมแจงโดยอีก   
นัยหน่ึงวา  ผูที่ยังใจใหประทุษรายในพระสุคตทั้งหลาย  มีโทษมากกวานัก   จึง 
ตรัสคํามีอาทิวา  อภูตวาที  คนพูดเท็จ.  
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อภูตวาที   ไดแก คนพูดเหลาะแหละเพราะ 
ติเตียนพระอริยเจา.  บทวา  นิรย   ไดแก  ปทุมนรกเปนตน.  บทวา  เปจฺจ 
สมา  ภวนฺติ  ไดแก  ละจากโลกน้ีไปแลวยอมเสมอกันในการเขาถึงนรก. บทวา 
ปรตฺถ  คือในโลกอ่ืน.  ยิง่กวานั้นมีอะไรอีก  ในบทวา  โย  อปฺปทุฏสฺส  นีพึ้ง 
ทราบวา    ชือ่วาเปนผูไมประทุษราย    เพราะไมมีโทษ   ชื่อวาเปนผูบริสุทธิ์  
เพราะไมมีมลทินคืออวิชชา,  ชื่อวา เปนผูไมมีกิเลสเครื่องยั่วยวน  เพราะไมมี 
ความปรารถนาลามก.   ในบทน้ีพึงประกอบอยางนี้วา   เปนผูบรสิุทธิ์    เพราะ 
เปนผูไมประทุษราย   และเปนผูไมมีกิเลสเครื่องยั่วยวน  เพราะเปนผูบริสุทธิ์. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงชี้ถึงผูที่มีใจประทุษรายในพระสุคตทั้ง- 
หลายมีโทษมากกวาอยางนี้แลว     จึงตรัสคาถาที่  ๑๔  ชื่อวา  ธาริตวัตถุคาถา 
(คาถาเรื่องที่พระองคทรงต้ังไว). 
         นัยวา   คาถาเหลาน้ัน   ทานพระมหาโมคคัลลานะกลาวสอนโกกาลิก- 
ภิกษุผูกําลังจะตายน่ันเอง.  อาจารยบางคนกลาววา  มหาพรหมกลาวสอน.  เพื่อ 
สงเคราะหคาถาเหลาน้ันใหเปนอันเดียวกันกับสูตรนี้      จึงอางถึงบทน้ีมีอาทิวา 
โย  โลภคุเณ  อนุยุตฺโต  ผูที่ประกอบเนือง ๆ ในคุณคือความโลภ  ดังนี้. 
         ในคาถาน้ันพึงทราบวินิจฉัยในคาถาตนกอน    ความโลภเทาน้ันชื่อวา 
คุณคือความโลภ  เพราะ อาง  ถึงบทวา คุโณ  หรือเพราะเปนไปหลาย ๆ ครั้ง.  
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บทวา  โลภคุโณ  นี้เปนชือ่ของตัณหา.  บทวา  อวทฺู   ไมรูความประสงค 
ของผูขอ. คือ  ชื่อวาไมรูคําพูด เพราะไมถือโอวาทแมของพระพุทธเจาท้ังหลาย. 
บทวา  มจฺฉรี   มีความตระหน่ี   คือดวยความตระหน่ีหาอยาง.    ชื่อวาเปนผู 
ประกอบเนือง ๆ  ในคําสอเสียด  เพราะประสงคจะใหอัครสาวกทั้งสองแตกกัน. 
บทที่เหลือปรากฏชัดแลว    บทนี้ทานอธิบายวา   ดูกอนโกกาลกิะผูมีอายุ  ผูใด 
เปนเชนทาน  ประกอบเนอืง ๆ ในคุณคือความโลภ  ไมมีศรัทธา  กระดาง  ไมรู 
ความประสงคของผูขอ   ตระหน่ี  ประกอบเนือง ๆ  ในคําพูดสอเสียด    ผูนั้น 
ยอมบริภาษผูอ่ืนคือบุคคลที่แมไมควรพูดถึงดวยวาจา    ดวยเหตุนั้นเราจึงกลาว 
คาถาท่ีสามวา  มขุทุคฺค  แนะคนผูมีปากเปนหลม.   ตอไปนี้เปนอธิบายบทท่ี  
ยากของบทวา  มขุทุคฺค  นั้น   แนะคนผูมีปากเปนหลม  คือมีปากไมเรียบรอย 
กลาวคําไมจริง คือปราศจากความจริง  พูดจาเหลาะแหละ   ผูไมประเสริฐ  คือ 
เปนอสัตบุรุษ   ผูกําจัดความเจริญ   คือกําจัดความสมบูรณ    ทาํความสมบูรณ 
ใหพินาศ  ผูเปนที่สุดคน  คือ อาพับ  ผูมีโทษ คือ เปนผูเคราะหราย  ผูเปน 
อวชาต  คือเปนอวชาตบุตร   (บุตรที่เลว)  ของพระพุทธเจา   ทานเกลี่ยธุลี  คือ 
กิเลสลงในตน.   บทวา  ปปต  ไดแก  มหานรก.  ปาฐะวา    ปปฏ    ก็ม.ี 
ความอยางเดียวกัน .  ปาฐะวา  ปปตฺต  คือมหานรก.    บทวา  ห  ในบทวา 
เอติ ห  ต  นี้เปนนิบาต.  บทวา  ต  ไดแกกุศลกรรมและอกุศลกรรมนั้น.  อีก 
อยางหน่ึง   บทวา   หต   ไดแกไปแลวคือถึงแลว.     อธิบายวา     สะสมแลว. 
บทวา   สุวามิ  คือ   เปนเจาของกรรมน้ัน    เพราะไดทําไว.    ทานอธิบายวา 
เพราะเขาไดกรรมน้ันไว  กรรมนั้นของเขาจึงไมหายไป. ก็เพราะเขาได (กรรม) 
ไว  ฉะน้ัน  คนเขลาผูทํากรรมหยาบ  ยอมเห็นความทุกขของตนในปรโลก.  
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         บัดนี้    พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงประกาศถึงทุกขที่คนเขลาเห็นจึง 
ตรัสคํามีอาทิวา  อโย  สงฺกุสมาหฏ  าน  ยอมเขาถึงหลาวเหล็กอันคมกรบิ. 
         ในบทน้ัน  พึงทราบความในก่ึงคาถาตนกอน. พระผูมีพระภาคเจาทรง 
หมายถึงฐานะอันนํามาซึ่งหลาวเหล็กอันใด   ตรัสวา  ตเมน  ภกิฺขเว  นริฺยปาลา 
ปฺจวิธพนฺธน  นาม  กมฺมกรณ  กาเรนฺติ  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  นายนิริยบาล 
ใหลงกรรมกรณ    เครื่องจองจํา  ๕  อยางนั้น  ดังนี้    ผูทํากรรมหยาบยอมเขาถึง 
ฐานะน้ัน  เมื่อเขาถึง  นายนิริยบาลใหนอนเหนือแผนดินอันรอนจัดบนหลาว 
เหล็กนั้น       แลวเขาถึงหลาวเหล็กอันคมกริบ  แข็ง  รอน  ถูกนายนิริยบาลโบย  
ในที่ ๕ แหง   พระผูมีพระภาคเจาทรงหมายถึงหลาวเหล็ก   จึงตรัสวา   ตตฺต 
อโยขิล  หตฺเถ  คเมนฺติ   นายนิริยบาลถือกอันเหล็กรอนมา. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสดาถากึ่งหนึ่งตอจากนั้น    ทรงหมายถึงคําท่ีพระ- 
องคตรัสไววา   นายนิริยบาลยัดกอนเหล็กรอนลงในปากของสัตวนรกผูเผาไหม 
อยูในนรกนัน้หลายพันป  แลวไปยังฝงแมน้ําแสบ   ตามลําดับเพ่ือเสวยผลกรรม  
ที่เหลือจากการถูกเผาไหม  นายนิริยบาลกรอกนํ้าทองแดงรอนลงในปาก. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  อโย คือ โลหะ.   บทวา   คุฬสนฺนิภ  กอน 
เหล็กแดงโชติชวง    คือมีสัณฐานเหมือน  ผลมะตูม.  ในบทวา  อโย   นี้  พึง 
ทราบโลหะทองแดงดวย    อย   ศัพท   นอกน้ัน  พึงทราบวาเปนกอนเหล็ก. 
บทวา  ปฏิรปู  คือ สมควรแกกรรมทีท่ําไว.  
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาอื่นจากนั้นดังตอไปนี้   บทวา  น  ห ิ วคฺคุ 
ความวา  นายนิรบาลพูดวา จงจับ  จงประหาร ดังน้ีเปนตน  ไมพูดคําไพเราะ  
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เลย.    บทวา   นาภิชวนฺติ    จะว่ิงหนีก็ไมได   คือจะทําเปนหนาเบิกบานก็ 
ไมได   จะทําหนายิ้มเขาไปหาก็ไมได.   ทานอธิบายวา    จะเขาไปหาเพราะนํา 
ความพินาศมาใหก็ไมได.  บทวา  น  ตาณมุเปนฺติ  ไมไดที่ตานทานเลย  คือ 
จะเขาไปขอความตานทาน ที่ซอนเรน  ที่อาศัยก็ไมได. ทานอธิบายวา นายนิริย- 
บาลเขาไปจับฆาอยางเดียว.  บทวา   องฺคาเร  สนถฺเต   เสนฺติ  สัตวนรกนอน 
อยูบนถานเพลิงอันลาดไว คือ  สัตวนรกถูกลากข้ึนภูเขาถานเพลิง  นอนอยูบน 
ถานเพลิงท่ีลาดไวหลายพันป. บทวา  อคฺคินิสม  ปชฺชลิต  คือเขาไปสูกองไฟ 
อันลุกโพลงโดยรอบ  และโชติชวงในทิศทั้งปวง.  บทวา  ปวิสนฺติ   คือนาย 
นิริยบาลจับยัดใสลงในมหานรก.    มหานรกนั้นทานกลาววามีอยู  ๔  มุม    ผูที่ 
ยืนดูอยูหางประมาณ  ๑๐๐  โยชน    ตายอมแตกได.    บทวา     ชาเลน  จ 
โอนหิยานา  นายนิริยบาลเอาขายเหล็กพันคือ   นายนิริยบาลเอาขายเหล็กพัน 
แลวประหารเหมือนพรานเนื้อฆาเน้ือ  ฉะนั้น    นี้เปนกรรมกรณซึ่งมิไดกลาวไว 
ในเทวทูตสูตร. บทวา  อนฺธว  ติมิสมายนฺติ  สัตวนรกท้ังหลายยอมไปสูโรรุวนรก 
ที่มืดทึบ  ความวา  สัตวนรกยอมไปสูโรรุวนรกอันมืดทึบที่รูวามืด   เพราะทํา 
ความมืด ที่รูวาทึบเพราะมืดจัด.  นัยวา ที่โรรุวนรกน้ันตาแตก  เพราะสูดควัน 
กรดของหมอกเหลานั้นเขาไป.  ดวยเหตุนั้นทานจึงกลาววา  อนฺธว   ดุจความ 
มืดทึบ. บทวา  ต  วิตต  ยถา  มหิกาโย  ความวา ความมืดทึบนั้นแผไปเหมือน 
กลุมหมอก  เกิดเปนรูปรางข้ึนมาอีก  แมขอน้ี  ก็เปนกรรมกรณที่ทานมิไดกลาว 
ไวในเทวทูตสูตรเหมือนกัน. 
         บทวา  อถ โลหมย  ความวา  ก็โลหกุมภี  (หมอเหล็ก)   นี้อยูสุด 
แผนดิน  มีความลึก  ๒๔๐,๐๐๐  โยชน  เต็มไปดวยโลหะรอนเต็มเปยม.  บทวา  
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ปจฺจนฺติ  หิ  ตาสุ  จิรรตฺต  ไดแก  ไหมอยูในหมอเหล็กนั้นสิ้นกาลนาน. บทวา 
อคฺคินิสมาสุ  คืออันไฟลุกโพลง.  บทวา   สมุปฺปลวาสา  ไดแก  ลอยฟองอยู 
ทานอธิบายวา  สัตวนรกข้ึนไปขางบนคราวหนึ่ง   ลงขางลางคราวหนึ่ง  ผุดข้ึน 
แลวจมลง   เพราะแรงของฟองน้ํา.   พึงทราบโดยนัยที่กลาวแลวในเทวทูตสูตร 
นั่นแล. 
         บทวา ปุพฺพโลหิตมิสฺเส  คือเปอนดวยหนองและเลือด. บทวา  ตตฺถ 
กึ  คือในทิศน้ัน  ๆ.  บทวา  ทิสต  คือทิศ.  บทวา อธิเสติ  คือ ไป  ปาฐะวา 
อภิเสติ  ก็มี. อธิบายวา  อาศัยอยูในทิศที่ติดอยู. บทวา  กิลิสฺสติ  คือ ลําบาก. 
ปาฐะวา  กิเลชฺชติ  บาง.  อธิบายวา   เปอยเนา.   บทวา   สมฺผุสสฺมาโน 
คือ  หนองและเลือดแปดเปอน.   แมขอน้ีก็เปนกรรมกรณที่ทานมิไดกลาวไวใน 
เทวทูตสูตร.   บทวา  ปุฬวาวสเถ   ไดแกเปนที่อยูของหมูหนอน.  โลหกุมภี 
นี้ทานกลาวไวในเทวทูตสูตรวา  เปนคูถนรก. ผูที่ตกลงไปในคูถนรกนั้น  สัตว 
ปากเข็มกัดผิวหนังเปนตน    แลวเค้ียวกินเยื่อในกระดูก.   บทวา   คนฺตุ น  หิ 
ตีรมปตฺถิ  คือ  ในคูถนรกนั้น    แมฝงท่ีจะไปก็ไมมีเลย.  ปาฐะวา  ตีรวมตฺถิ 
ดังน้ีบาง.  ความเหมือนกัน.   ฝงน่ันแหละทานกลาววา  ตีรว  ในบทน้ี.  บทวา 
สพฺพสฺมา  ห ิสมนฺตกปลลฺา  เพราะกะทะครอบอยูมิดชิดในที่ทัง้ปวง ความ 
วา  เพราะโลหกุมภีนั้นกะทะครอบอยูมิดชิดแมในสวนบน  ฉะนั้นทานจึงกลาว 
วา  ไมมีฝงจะขามไป.   ปาไมมีใบเปนดาบคม    มนีัยดังท่ีทานกลาวไวแลวใน 
เทวทูตสูตรนั่นแล. ก็ปาน้ันปรากฏแตไกลเหมือนปามะมวงนารื่นรมย.  เม่ือเปน 
เชนนั้น    สตัวนรกท้ังหลายพากันเขาไปดวยความโลภ.     แตนั้นใบของตนไม 
เหลาน้ันถูกลมพัดก็ตกแลวตัดอวัยวะนอยใหญ.   ดวยเหตุนั้น   ทานจึงกลาววา  
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ต  ปวิสนฺติ สมุจฺฉินฺนคตฺตา คือ สัตวนรกเขาไปสูปาไมนั้น    ถูกดาบใบไม 
ตัดตัวขาด.  บทวา  ชิวฺห  พลิเสน  คเหตฺวา  อารจยารจยา   วหินนฺติ 
พวกนายนิริยบาล   เอาเบ็ดเกี่ยวลิ้นออกมาแลวเบียดเบียนดวยการดึงออกมา ๆ 
ความวา  พวกนายนิริยบาลเอาเบ็ดดึงลิ้นของสัตวนรกผูพูดปดรบีว่ิงไปลมลงใน 
ปาท่ีมีใบไมเปนดาบคมแลวทุบ    เหมอืนพวกมนุษยลาดหนังสดไวบนแผนดิน 
แลวทุบดวยเสาเหล็กฉะนั้น   แลวเอาขวานชําแหละออกๆ เชือดปลายขางหน่ึงๆ 
ทําใหลําบาก  ปลายที่เชือดออก ๆ ก็ต้ังอยูอยางเดิมอีก. ปาฐะวา  อารชยารชยา 
ดังน้ีบาง.  ความวา   ดึงออกมา  ดึงออกมา  ดังนี้.    แมขอนี้ก็เปนกรรมกรณ 
ที่ทานมิไดกลาวไวในเทวทูตสูตร. 
         บทวา  เวตฺตรณึ    ไดแก  แมน้ําที่ทานกลาวไวในเทวทูตสูตรวาเปน 
แมน้ําดางใหญ.   ไดยินวา   แมน้ํานั้นปรากฎมีน้ําเต็มดุจแมน้ําคงคา.   เม่ือเปน 
เชนนั้น     สตัวนรกท้ังหลายคิดวา จักอาบ จักดื่ม ยอมตกไปในแมน้ําน้ี.    บทวา 
ติณฺหธาร  ขรุธาร  คมมีดโกนอันคมกริบ  ทานอธบิายวา  สัตวนรกท้ังหลาย 
ยอมตกไปบนคมมีดโกนอันคมกริบ.   ไดยินวา    ที่ฝงท้ังสองทั้งขางบนขางลาง 
ของแมน้ําน้ันปรากฏดุจคมมีดโกนอันคมกริบต้ังอยูตามลําดับ.     ดวยเหตุนั้น 
ทานจึงกลาววา  แมน้ํานั้นมีคมมีดโกนอันคมกริบ.   อธิบายวา    สัตวนรกท้ัง- 
หลายยอมเขาถึง  คือ  ติดอยูกับคมมีดโกนอันคมกริบเพราะกระหายนํ้า.    ก็เม่ือ 
สัตวนรกท้ังหลายเขาถึงอยางน้ี    ถกูบาปกรรมเตือนแลว,  คนโง    คือคนพาล 
ยอมตกไปบนคมมีดโกนนั้น.  พึงประกอบบทน้ีวา  สามา สวลา   ดวยบทวา 
โสณา  ขางหนา.  เปน สามวณฺณา  กมมฺาสวณฺณา  จ  โสณา  ขาทนฺติ 
ความวา  สุนัขดําและสุนัขดาง  ยอมรุมกันกัดกิน. บทวา  กาโกลคณา  ไดแก  
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ฝูงกาดํา.   บทวา    ปฏิคิชฺฌา    ไดแกสัตวที่เกิดความอยากดวยดี   อาจารย 
พวกหน่ึงกลาววา  มหาคิชฺฌา   พญาแรง. บทวา กลุลา  ไดแก  นกตะกรุม. 
อาจารยบางคนกลาววา   บทวา  กุลลา  นี้เปนชื่อของเหย่ียว.  คําน้ี  เปนชื่อ 
ของเสนา.  บทวา  วายสา   ไดแก  กาไมดํา.  แมขอนี้ก็เปนกรรมกรท่ีทาน 
มิไดกลาวไวในเทวทูตสูตร.  ก็แมบทเหลาน้ีจะไดกลาวไวในเทวทูตสูตร  ไมได 
กลาวไวในสูตรนี้   ก็พึงทราบวาบทเหลาน้ันเปนอันกลาวแลว เปนสวนเบื้องตน 
และเบ้ืองหลังของบทเหลาน้ันนั่นเอง. 
         บัดนี้    พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงแสดงความเปนไปของนรกน้ีทั้ง 
หมดแลว  เมือ่จะทรงส่ังสอนจึงตรัสคาถาวา   กิจฺฉา  วตาย  ความเปนไปยาก 
หนอ  ดังนี้. 
         บทนั้นมีความวา   ชนผูทํากรรมหยาบยอมเห็นความเปนไปอันมีกรรม 
กรตาง ๆ  ในนรกน้ียากหนอ  เพราะฉะนั้นเมื่อยังมีชีวิตเหลืออยู  ยังอยูในโลก 
นี้ตอไป   พึงเปนผูทํากิจในชีวิตท่ีเหลือน้ี   ดวยการต้ังใจทํากุศลธรรมมกีารถึง 
พระไตรสรณคมนเปนตน   คือ   แมเปนผูทํากิจในชีวิตท่ียังเหลืออยูนี้   ก็ไมพึง 
ประมาท คือ ไมถึงความประมาทแมเพียงครูเดียว  ดวยการทําความเพียรติดตอ 
กันไปน่ันเอง.    นี้เปนการพรรณนารวบยอดในสูตรนี้.    ก็เพราะบทท้ังหลาย 
ที่เหลือไดกลาวไวแลวท้ังเขาใจไดงาย     เพราะมีนัยดังไดกลาวไวแลวในกอน 
และเพราะมีความงาย ฉะนั้น จึงไมตองพรรณนาไปตามลําดับบท  ดวยประการ 
ฉะน้ี. 
                 จบอรรถกถาโกกาลิกสูตรที่  ๑๐  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                      ชือ่ปรมัตถโชติกา  
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                                               นาลกสูตรท่ี  ๑๑ 
         วาดวยอสิตฤษีพิจารณามนตวาพระกุมารตองบรรล ุ
                        [๓๘๘]   อสิตฤษีอยูในท่ีพักกลางวัน 
                ไดเห็นทาวสักกะจอมเทพ   และเทวดาคณะ 
                ไตรทศผูมีใจช่ืนชม   มีปติโสมนัส   ยกผา 
                ทพิยขึ้นเชยชมอยูอยางเหลือเกิน     ในที่อยู 
                อนัสะอาด    ครั้นเห็นแลวจึงกระทําความ 
                นอบนอม   แลวไดถามเทวดาทั้งหลายผูมีใจ 
                เบกิบานบันเทิงในท่ีนั้นวา  เพราะเหตุไรหมู 
                เทวดาจึงเปนผูยินดีอยางเหลือเกิน     ทาน 
                ทั้งหลายยกผาทิพยขึ้นแลว  รื่นรมยอยูเพราะ 
                อาศัยอะไร. 
                        แมคราวใด      ไดมีสงครามกับพวก 
                อสูร    พวกเทวดาชนะ    พวกอสูรปราชัย 
                แมคราวน้ันขนลุกพองเปนเชนนี้ก็มิไดมี  เทวดา 
                ทั้งหลายไดเห็นเหตุอะไร    ซึ่งไมเคยมีมา 
                จึงพากันเบิกบาน เปลงเสียงชมเชย  ขับรอง 
                ประโคม  ปรบมือ  และฟอนรํากันอยู. 
                        เราขอถามทานท้ังหลายผูอยูบนยอด-      
                เขาสิเนรุ    ดูกอนทานผุนิรทุกขทั้งหลาย   ขอ  
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                ทานท้ังหลายจงชวยขจัดความสงสัยของเรา 
                โดยเร็วเถิด. 
         เทวดาท้ังหลายกลาววา 
                        พระโพธิสตัวผูเปนรัตนะอันประ- 
                เสริฐนั้น  หาผูเปรียบมิได   ไดเกิดแลวใน 
                มนุษยโลก   เพ่ือประโยชนเกื้อกูลและความ- 
                สขุท่ีปาลุมพินีวัน     ในคามชนบทของเจา 
                ศากยะท้ังหลาย  เพราะเหตุนั้น  เราท้ังหลาย 
                จึงพากันยินดี   เบิกบานอยางเหลือเกิน. 
                        พระโพธิสตัวนั้น    เปนอัครบุคคลผู 
                สูงสุดกวาสรรพสัตว   เปนผูองอาจกวานรชน 
                สูงสุดกวาหมูสตัวทั้งมวล    เหมือนสีหะผูมี 
                กําลัง    ครอบงําหมูเน้ือบันลืออยู    จักทรง 
                ประกาศธรรมจักรท่ีปาอิสิปตนะ. 
                        อสิตฤษีไดฟงเสียงท่ีเทวดาทั้งหลาย 
                กลาวแลวก็รีบลง  (จากชั้นดาวดึงส) เขาไป  
                ยังที่ประทับของพระเจาสุทโธทนะ  นั่ง  ณ 
                ทีน่ั้นแลว   ไดทูลถามเจาศากยะทั้งหลายวา 
                พระกุมารประทับ  ณ  ที่ไหน   แมอาตมภาพ 
                ประสงคจะเฝา.  
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                        ลําดับน้ัน   เจาศากยะท้ังหลายไดทรง   
                แสดงพระกุมารรุงเรื่อง  เหมือนทองคําท่ี  
                ปากเบาซ่ึงนายชางทองผูเฉลียวฉลาดหลอม  
                ดีแลว   ผูรุงเรื่องดวยสิริ   มวีรรณะไมทราม 
                แกอสิตฤษี. 
                        อสิตฤษีไดเห็นพระกุมารผูรุงเรื่อง 
                เหมือนเปลวไฟเหมือนพระจันทรอันบริสุทธิ์   
                ซึง่โคจรอยูในอากาศ   สวางไสวกวาหมูดาว 
                เหมือนพระอาทิตยพนแลวจากเมฆ  แผดแสง 
                อยูในสรทกาล    ก็เกิดความยินดี  ไดปติอัน 
                ไพบูลย. 
                        เทวดาท้ังหลายกั้นเศวตฉัตรท่ีซี่เปน 
                อนัมาก    และประกอบดวยมณฑลต้ังพันไว 
                ในอากาศ    จามรดามทองทั้งหลายตกลงอยู 
                บคุคลผูถือจามรและเศวตฉัตร    ยอมไม 
                ปรากฏ. 
                        ฤษีทรงชฎาชื่อวากัณหสิริ    ไดเห็น 
                พระกุมารดุจแทงทองบนผากัมพลแดง  และ 
                เศวตฉัตรท่ีกั้นอยูในพระเศียร    เปนผูมจีิต 
                เฟองฟู  ดีใจ  ไดรับเอาดวยมือท้ังสอง.  
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                        ครั้นแลว  อสิตฤษีผูเรียนจบลักษณะ   
                มนต   พิจารณาพระราชกุมารผูประเสริฐ 
                มจีิตเลื่อมใส  ไดเปลงถอยคําวา   พระกมุาร 
                ไมมีผูอื่นยิ่งกวา  สูงสุดกวาสัตวสองเทา. 
                        ครั้งน้ัน     อสิตฤษีหวนระลึกถึงการ 
                บรรลุรูปฌานของตน   เปนผูเสียใจถึงน้ําตา 
                ตก  เจาศากยะท้ังหลายไดทอดพระเนตรเห็น 
                อสิตฤษีรองไหจึงตรัสถามวา     ถาอันตราย 
                จะมีในพระกมุารหรือหนอ. 
                        อสิตฤษีไดทูลเจาศากยะทั้งหลายผู 
                ทอดพระเนตรเห็นแลว    ไมทรงพอพระทัย 
                วา  อาตมภาพระลึกถึงกรรมอันไมเปนประ- 
                โยชนเกื้อกูลในพระกุมารหามิได. 
                        อนึ่ง    แมอันตรายก็จักไมมีแกพระ- 
                กมุารน้ี  พระกุมารน้ีเปนผูไมทราม  ขอมหา- 
                บพิตรท้ังหลาย  จงเปนผูดีพระทัยเถิด พระ- 
                กมุารน้ีจักทรงบรรลุพระสพัพัญุตญาณ. 
                        พระกมุารนี้จักทรงเห็นนิพพานอัน 
                บริสุทธิ์อยางย่ิง    ทรงหวังประโยชนแกชน 
                เปนอันมาก   จกัทรงประกาศธรรมจักร 
                พรหมจรรยของพระกุมารนี้จักแพรหลาย.  
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                        แตอายุของอาตมภาพ    จักไมดํารง 
                อยูไดนานในกาลนี้    อาตมภาพจักกระทํา 
                กาละเสียในระหวางน้ี   จักไมไดฟงธรรมของ 
                พระกุมารผูมีความเพียรไมมีบุคคลผูเสมอ 
                เพราะเหตุนั้น  อาตมภาพจึงเปนผูเรารอนถึง 
                ความพินาศ  ถึงความทุกข. 
                        อสิตฤษียังปติอันไพบูลยใหเกิดแก 
                เจาศากยะท้ังหลายแลว  ออกจากพระราชวัง 
                ไปประพฤติพรหมจรรย    เมื่อจะอนุเคราะห 
                หลานของตน   ไดใหหลานสมาทานในธรรม 
                ของพระผูมีพระภาคเจาผูมีความเพียรไมม ี
                บคุคลผูเสมอ  แลวกลาววา 
                        ในกาลขางหนา   เจาไดยินเสียงอัน 
                ระบือไปวา   พุทโธ   ดังน้ีไซร   พระผูม-ี 
                พระภาคเจา  ไดทรงบรรลพุระสัมโพธิญาณ 
                แลว   ยอมทรงเปดเผยทางปรมัตถธรรม เจา 
                จงไปทูลสอบถามดวยตนเองในสํานักของ 
                องค แลวประพฤติพรหมจรรยในสํานัก  
                พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้นเถิด. 
                        อสิตฤษีนัน้ผูมีปรกติเห็นนิพพาน 
                อนับริสุทธิ์อยางย่ิงในอนาคต   มใีจเกื้อกูล  
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                        เชนนั้น   ไดสั่งสอนนาลกดาบส  นาลกดาบส 
                เปนผูสั่งสมบญุไว   รักษาอินทรีย    รอคอย 
                พระชินสีหอยู. 
                        นาลกดาบสไดฟงเสียงประกาศใน 
                กาลท่ีพระชินสีหทรงประกาศธรรมจักรอัน 
                ประเสริฐ  ไดไปเฝาพระชินสีหผูองอาจกวา 
                ฤษีแลว   เปนผูเลื่อมใส   ไดทูลถามปฏิปทา  
                อนัประเสริฐของมุนีกะพระชินสีห     ผูเปน 
                มนุีผูประเสริฐ   ในเมื่อเวลาคําส่ังสอนของ 
                อสิตฤษีมาถึงเขาฉะน้ีแล. 
                                      จบวัตถุกถา 
                        [๓๘๐]   ขาพระองค      ไดรูตามคํา 
                ของอสิตฤษีโดยแท   เพราะเหตุนั้น    ขาแต 
                พระโคดม  ขาพระองคทูลถามพระองคผูถึง 
                ฝงแหงธรรมท้ังปวง พระองคอันขาพระองค 
                ทลูถามแลว   ขอจงตรัสบอกมุนีและปฏิปทา 
                อนัสูงสุดของมุนี     แหงบรรพชิตผูแสวงหา 
                การเท่ียวไปเพ่ือภิกษา  แกขาพระองคเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  
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                        เราจักบัญญัติปฏิปทาของมุนีที่บุคคล 
                ทําไดยาก  ใหเกดิความยินดีไดยาก  แตทาน 
                เอาเถิด     เราจักบอกปฏิปทาของมุนีนั้นแก 
                ทาน. 
                        ทานจงอุปถัมภตน  จงเปนผูมั่นคง 
                เถิด  พึงกระทําการดา  และการไหวในบาน 
                ใหเสมอกัน    พึงรักษาความประทุษรายแหง 
                ใจ  พึงเปนผูสงบไมมีความเยอหยิ่งเปน 
                อารมณ. 
                        อารมณทีสู่งตํ่ามีอุปมาดวยเปลวไฟ 
                ในปา  ยอมมาสูคลองจักษุเปนตน  เหลานารี  
                ยอมประเลาประโลมมุนี  นารีเหลาน้ัน    อยา 
                พึงประเลาประโลมทาน. 
                        มุนีละกามทั้งหลายท้ังท่ีดีแลวงดเวน 
                จากเมถุนธรรม   ไมยินดียินราย   ในสัตว 
                ทั้งหลายผูสะดุงและมั่นคง. 
                        พึงกระทําตนใหเปนอุปมาวา    เรา 
                ฉนัใด   สัตวเหลาน้ีก็ฉันนัน้     สัตวเหลาน้ี 
                ฉนัใด  เราก็ฉนันั้น  ดังน้ีแลว   ไมพึงฆาเอง 
                ไมพึงใชผูอื่นใหฆา.  
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                        มุนีละความปรารถนาและความโลภ 
                ในปจจัยท่ีปุถุชนของอยูแลว  เปนผูมีจักษุ 
                พึงปฏิบัติปฏิปทาของมุนีนี้  พึงขามความ 
                ทะเยอทะยานในปจจัย    ซึง่เปนเหตุแหง 
                มจิฉาชีพท่ีหมายรูกันวานรกนี้เสีย. 
                        พึงเปนผูมทีองพรอง  (ไมเห็นแก 
                ทอง)  มอีาหารพอประมาณ  มีความปรารถนา 
                นอย  ไมมีความโลภ  เปนผูหายหิว   ไมม ี
                ความปรารถนาดวยความอยาก      ดับความ 
                เรารอนไดแลวทุกเมื่อ. 
                        มุนีนั้นเท่ียวไปรับบิณฑบาตแลว  พึง 
                ไปยังชายปา  เขาไปนั่งอยูที่โคนตนไม. 
                        พึงเปนผูขวนขวายในฌาน  เปนนัก 
                ปราชญ  ยินดีแลวในปา  พึงทําจิตใหยินดียิ่ง 
                เพงฌานอยูที่โคนตนไม. 
                        ครั้นเมือ่ลวงราตรีไปแลว  พึงเขาไป 
                สูบาน  ไมยินดีโภชนะท่ียังไมได   และโภชนะ 
                ที่เขานําไปแตบาน. 
                        ไปสูบานแลว  ไมพึงเท่ียวไปในสกุล 
                โดยรีบรอน   ตัดถอยคําเสียแลว    ไมพึงกลาว 
                วาจาเกี่ยวดวยการแสวงหาของกิน.  
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                        มุนีนั้นคิดวา  เราไดสิ่งใด   สิ่งน้ียัง 
                ประโยชนใหสาํเร็จ    เราไมไดก็เปนความดี 
                ดังนี้แลว  เปนผูคงท่ี   เพราะการไดและไมได 
                ทั้งสองอยางน้ันแล  ยอมกาวลวงทุกขเสียได. 
                        เปรียบเหมือนบุรษุแสวงหาผลไม 
                เขาไปยังตนไมแลว   แมจะได  แมจะไมได 
                ก็ไมยินดี ไมเสียใจ  วางจิตเปนกลางหลับไป 
                ฉะน้ัน. 
                        มุนีมีบาตรในมือเท่ียวไปอยู  ไมเปน 
                ใบ   ก็สมมุติวาเปนใบ   ไมพึงหมิ่นทานวา  
                นอย  ไมพึงดูแคลนบุคคลผูให. 
                        ก็ปฏิปทาสูงตํ่า    พระพุทธสมณะ 
                ประกาศแลว   มุนีทั้งหลาย    ยอมไมไปสู 
                นพิพานถึงสองครั้ง    นิพพานนี้ควรถูกตอง 
                ครัง้เดียวเทาน้ัน    หามิได. 
                        ก็ภิกษุผูไมมีตัณหา  ตัดกระแส 
                กิเลสไดแลว   ละกิจนอยใหญไดเด็ดขาดแลว 
                ยอมไมความเรารอน. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
                        เราจักบอกปฏิปทาของมุนีแกทาน 
                ภกิษุผูปฏิบัติปฏิปทาของมุนี    พึงเปนผูมีคม  
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                 มดีโกนเปนเคร่ืองเปรียบ    กดเพดานไวดวย 
                ลิน้แลว  พึงเปนผูสํารวมท่ีทอง. 
                        มีจิตไมยอหยอน  และไมพึงคิดมาก 
                เปนผูไมมีกลิ่นดิบ  อันตัณหาและทิฏฐิไม 
                อาศัยแลว    มพีรหมจรรยเปนที่ไปในเบื้อง- 
                หนา  พึงศึกษาเพ่ือการน่ังผูเดียว   และเพ่ือ 
                ประกอบภาวนาท่ีสมณะพึงอบรม  ทานผูเดียว 
                แล   จักอภิรมยความเปนมุนีที่เราบอกแลว 
                โดยสวนเดียว  ทีนั้นจงประกาศไปตลอดท้ัง  
                สบิทิศ. 
                        ทานไดฟงเสียงสรรเสริญ    ของนัก- 
                ปราชญทั้งหลายผูเพงฌาน    ผูสละกามแลว 
                แตนั้นพึงกระทําหิริและศรทัธาใหยิ่งขึ้นไป 
                เมือ่เปนเชนนี้   ก็เปนสาวกของเราได. 
                        ทานจะรูแจมแจงซ่ึงคําท่ีกลาวน้ันได 
                ดวยการแสดงแมน้ําท้ังหลาย    ทั้งในเหมือง 
                และหนอง   แมน้ําหวยยอมไหลดังโดยรอบ 
                แมน้ําใหญยอมไหลน่ิง    สิ่งใดพรองส่ิงน้ัน 
                ยอมดัง  สิ่งใดเต็ม   สิ่งน้ันสงบ. 
                        คนพาลเปรียบดวยหมอน้ําท่ีมีน้ํา 
                ครึง่หนึ่ง   บัณฑิตเปรียบเหมือนหวงนํ้าที่เต็ม  
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                สมณะกลาวถอยคําใดมากท่ีเขาถึงประโยชน 
                ประกอบดวยประโยชน    รูถอยคําน้ันอยู 
                ยอมแสดงธรรม. 
                        สมณะผูนั้นรูอยู  ยอมกลาวถอยคํา 
                มาก  สมณะใดรูอยู  สํารวมตน  สมณะน้ัน  
                รูเหตุที่ไมนําประโยชนเกื้อกูล  และความสุข  
                มาใหแกสัตวทั้งหลาย       ยอมไมกลาวมาก 
                สมณะผูนั้นเปนมุนี       ยอมควรซ่ึงปฏปิทา 
                ของมุนี  สมณะนั้นไดถึงธรรมเครื่องเปนมุน ี
                แลว. 
                                      จบนาลกสูตรที่  ๑๑ 
                             อรรถกถานาลกสูตรที่  ๑๑ 
         นาลกสูตร  มีคําเริ่มตนวา  อานนฺทชาเต  ผูที่ใจชื่นชม ดังน้ี. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร ? 
         มีเรื่องเลาวาดาบสชื่อวา   นาลกะ  เปนหลานของ  อสิตฤษี    เห็น 
สาวกของพระผูมีพระภาคเจาพระนามวาปทุมุตระ    ปฏิบัติโมเนยยปฏิปทา 
(ปฏิบัติเพ่ือความเปนมุนี)  จึงหวังเปนอยางยิ่งท่ีจะเปนอยางนั้น  จําเดิมแตนั้น 
ไดบําเพ็ญบารมีแสนกัป    ไดทูลถามโมเนยยปฏิปทากะพระผูมีพระภาคเจาดวย  
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คาถาสองคาถามีอาทิวา  อฺาตเมต    ขาพระองคไดรูตามคําของอสิตฤษี   
ดังน้ี.  ในวันที่ ๗ จากวันที่พระผูมีพระภาคเจาทรงยังธรรมจักรใหเปนไปแลว  
         พระผูมีพระภาคเจาทรงพยากรณโมเนยยปฎิปทาน้ันแกนาลกดาบสโดย 
นัยมีอาทิวา  โมเนยฺยนฺเต   อุปฺ ิสฺส  เราจักบัญญัติปฏิปทาของมุนีแกทาน 
ดังน้ี.  ก็เม่ือพระผูมีพระภาคเจาเสด็จดับขันธปรินิพพานแลว  ทานพระอานนท 
อันทานพระมหากัสสปผูทําสังคายนาถามโมเนยยปฏิปทาน้ัน   ประสงคจะแสดง 
กระทําเรื่องราวท้ังหมดในขณะท่ีนาลกดาบสถูกชกัชวนทูลถามพระผูมีพระภาค- 
เจาใหปรากฏ  จึงกลาววัตถุคาถา  ๒๐ คาถา   มีอาทิวา  อานนฺทชาเต  ดังนี้. 
ทานเรียกเรื่องแมทั้งหมดนั้นวา  นาลกสูตร. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   อานนฺทชาเต  ไดแก  เปนผูสําเร็จ  คือถึง 
ความเจริญ.  บทวา  ปตีเต  คือยินดี.  อีกอยางหนึ่ง  บทวา  อานนฺทชาเต 
คือชื่นชม. บทวา  ปตีเต  คือ  มีความโสมนัส. บทวา สุจิวสเน  คือในที่อยูอัน 
ไมเศราหมอง.   จริงอยูที่อยูของเทวดาท้ังหลายเกิดจากตนกัลปพฤกษ  จึงไมจับ 
ละอองหรือมลทิน. บทวา ทุสฺส คเหตฺวา ไดแก  ยกผาทิพยที่ไดชื่อวา  ทุสฺส 
เพราะเปนเชนผาในโลกน้ี.  บทวา  อสิโต   อิสิ  คืออสิตฤษี  ทีไ่ดชื่ออยางนี้ 
เพราะมีผิวกายดํา.  บทวา  ทิวาวิหาเร   คือในที่พักกลางวัน.   คําท่ีเหลือโดย 
บทงายทั้งน้ัน    แตโดยความสัมพันธกัน    นัยวา    อสิตฤษีนี้เปนปุโรหิตของ 
พระเจาสีหหนุพระชนกของพระเจาสุทโธทนะ  ไดเปนอาจารยบอกศิลปะแตครั้ง 
พระเจาสุทโธทนะยังมิไดอภิเษก   ครั้นอภิเษกแลวไดเปนปุโรหิต.  เมื่ออสิตฤษี 
มารับราชการในเวลาเย็นและเวลาเชา  พระราชามิไดทรงทําความเคารพเหมือน  
เมื่อครั้งยังทรงพระเยาว   ทรงกระทําเพียงยกพระหัตถประนมเทานั้น.   นัยวา  
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นี้เปนธรรมดาของเจาศากยะทั้งหลายท่ีไดอภิเษกแลว.     ปโุรหิตเบื่อหนายดวย 
การรับราชการ  จึงกราบทูลวา  ขาแตมหาราช  ขาพระองคจะบรรพชาพระเจา 
ขา.   พระราชาทรงทราบความต้ังใจแนวแนของปุโรหิตน้ัน      จึงตรัสขอรองวา 
ทานอาจารยถาเชนนั้น    ขอใหทานอาจารยอยูในอุทยานของขาพเจาเถิด  โดยที ่
ขาพเจาจะไปเยี่ยมทานอาจารยเสมอ ๆ.     ปุโรหิตรับกระแสะพระดํารัสแลว 
บรรพชาเปนดาบส    พระราชาทรงอุปถัมภอยูในสวนนั่นเอง    ดาบสกระทํา 
กสิณบริกรรมยังสมาบัติ  ๘ และอภิญญา ๕   ใหเกิดแลว.   ต้ังแตนั้นมา   อสิต- 
ดาบสน้ันก็ไปฉันในราชตระกูล  แลวไปพักกลางวัน ณ  ปาหิมพานต    สวรรค 
ชั้นจาตุมมหาราชิกา  และนาคพิภพเปนตน    แหงใดแหงหน่ึง. 
         อยูมาวันหน่ึงอสิตดาบสไดไปสวรรคชั้นดาวดึงส    เขาไปยังรัตนวิมาน 
นั่งบนทิพพรัตนบัลลังก  เสวยสมาธิสุข   ตอนเย็นจึงออกจากสมาธิแลวไปยืนอยู 
ที่ประตูวิมาน  เหลียวแลดูขางโนนขางนี้   ไดเห็นทวยเทพมีทาวสักกะเปนประมุข 
ยกผืนผาทิพยที่ถนนใหญประมาณ  ๖๐  โยชน  แลวกลาวคําชมเชยคุณของพระ- 
โพธิสัตวรื่นเริงอยู.  ดวยเหตุนั้นทานพระอานนท  จึงกลาววา  อานนฺทชาเต 
ฯเปฯ  ทิวาวิหาเร ความวา อสิตฤษีอยูในที่พักกลางวันไดเห็นทาวสักกะจอมเทพ 
และเทวดาคณะไตรทศผูมีใจชื่นชม    มีปติโสมนสัยกผาทิพยข้ึนเชยชมอยูอยาง 
เหลือเกินในที่อยูอันสะอาด   ดังน้ี.    ครั้นอสิตฤษีเห็นอยางนั้นแลวจึงทําความ 
เคารพ   แลวไดถามทวยเทพผูมีใจเบิกบานบันเทิงในท่ีนั้นวา    เพราะเหตุไร 
ทวยเทพจึงเปนผูยินดีอยางเหลือเกิน    ทานท้ังหลายยกผาทิพยข้ึนแลวรื่นรมย 
อยูเพราะอาศัยอะไร.  
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         ในบทเหลาน้ันบทวา  อุทคฺเค  คือมีกายสูงย่ิง. บทวา  จิตฺต  กริตฺ  วา 
ไดแก  ทําความเคารพ.  บทวา  กลฺยาณรูโป  คือยินดีมาก.  บทที่เหลือมีความ  
งายทั้งน้ัน. 
         บัดนี้   พึงทราบคาถามีอาทิวา  ยทาป   อาสิ  แมคราวใดไดมีสงคราม 
กับพวกอสูร   ดังน้ี   มีความเชื่อมกันงายทั้งน้ัน.   แตพึงทราบความแหงบทใน 
คาถาตนกอน  บทวา  สงฺคโม  ไดแก  สงคราม.   บทวา  ชโย  สรุาน   คือ 
พวกเทวดาชนะ. เพ่ือความแจมแจงของบทน้ัน   พึงทราบกถาตามลําดับตอไปนี้. 
         มีเรื่องเลามาวา   ทาวสักกะเปนมาณพชื่อมาฆะเปนใหญในมนุษย ๓๓ 
คน  ผูเปนชาวบานมจลคาม ในแควนมคธ  บําเพ็ญวัตตบท ๗ บังเกิดในดาวดึงส 
พิภพพรอมกับบริษัท.  ลําดับนั้นพวกเทวดากอน ๆ กลาวกันวา   พวกเทพบุตร 
ผูเปนอาคันตุกะมาแลว  พวกเราจักตอนรับพวกเขาจึงนอมนําดอกบัวทิพยเขาไป 
ใหและเชื้อเชิญใหครองราชสมบัติกึ่งหนึ่ง.  ทาวสักกะไมทรงยินดีดวยราชสมบัติ 
เพียงกึ่งหนึ่ง  จึงประกาศใหบริษัทของตรู   วันหน่ึงเมื่อเทวดากอน ๆ  เมาจึง 
จับเทาขวางไปที่เชิงเขา  สิเนรุ.    ณ  พ้ืนชั้นลางของภูเขาสิเนรุของทวยเทพ 
เหลาน้ันเกิดอสูรภพประมาณหม่ืนโยชน   งดงามดวยจิตตปาฎลีปกคลุมดอกไม 
สวรรค. แตนั้นพวกบุรพเทวดาทั้งหลายเหลาน้ันครั้นไดสติไมเห็นดาวดึงสพิภพ 
จึงกลาวกันวา  โอ !  รายจริงพวกเราพากันฉิบหาย   เพราะโทษท่ีดื่มสุราจนเมา 
มาย  บัดนี้พวกเราจะไมดื่มสุราอีกแลว  พวกเราจะดื่มที่ไมใชสุรา  บัดนีพ้วกเรา 
มิไดเปนเทวดาแลว   พวกเราเปนอสูรแลว   ต้ังแตนั้น   ก็มชีือ่เกิดข้ึนวา  อสุรา 
คิดกันวาพวกเราจะทําสงครามกับพวกเทวดาในบัดนี้   จึงพากันไปเบ้ืองหนาภูเขา  
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สิเนรุ.    ลําดับนั้นทาวสักกะข้ึนไปรบกะพวกอสูร    ขวางลงในมหาสมุทรอีก 
สรางรูปเปรียบพระอินทรคลายพระองคต้ังไวที่ประตู  ๔  ดาน.   พวกอสูรคิดวา 
ทาวสักกะนี้ชางไมประมาทดีจริงหนอ    มายืนอยูไดเปนนิจ.    แลวพากันกลับ 
เขาเมือง.    ลาํดับนั้นทวยเทพประกาศชัยชนะของตน   ยกผืนผาทิพยข้ึนที่ถนน 
ใหญพากันเลนนักษัตร. 
         ครั้งน้ัน    อสิตฤษี  เพราะตนสามารถระลึกชาติในอดีตและอนาคตได 
ตลอด ๔๐ กปั  จึงรําพึงวา   ทวยเทพเหลาน้ีเคยเลนนักษัตรอยางนี้เหมือนใน 
กาลกอนหรอืหนอ    เห็นเทพชนะสงครามระหวางเทวดากับอสูร     จึงกลาววา 
ยทาป อาสิ อสุเรหิ  ฯเปฯ โลมหโส  ความวา  แมคราวใดไดที่สงครามกับ 
พวกอสูร  พวกเทวดาชนะ   พวกอสูรแพ   แมคราวนั้นขนลุกพองเชนนี้ก็มิได 
มี.  บทวา  กมิพฺภูต  ทฏ ุ มรู  ปโมทิตา  ความวา  วันนี้เทวดาท้ังหลาย 
ไดเห็นเหตุอะไรซึ่งไมเคยมีมา  จึงพากันเบิกบานอยางนี้. 
         พึงทราบวินิจฉัยใน  คาถาท่ี  ๒ ดงัน้ี.  บทวา  เสเฬนฺติ  คือ เทวดา 
ทั้งหลายเปลงเสียงชมเชย.   ขับรองหลายอยาง  ประโคมดนตรี  ๖๘,๐๐๐  ชิ้น. 
บทวา  โผเฏนฺติ  คือปรบมือ. บทวา ปุจฺฉามิ  โวห  เราขอถามทานท้ังหลาย 
คือ   อสิตฤษีแมสามารถจะรูไดดวยตนเอง    กถ็ามเพราะประสงคจะฟงคําของ 
พวกเทพเหลาน้ัน.  บทวา  เมรมุุทฺธวาสิเน  คือ ผูอยูบนยอดเขาสิเนรุ.  จริง 
อยู ณ พ้ืนชั้นลางของของเขาสิเนรุมีอสุรภพประมาณ  ๑๐,๐๐๐ โยชน. ณ  พ้ืน 
ชั้นกลางมีมหาทวีป ๔ มทีวีปนอยประมาณ  ๒,๐๐๐  เปนบริวาร.  ณ  พ้ืนชัน้บน  
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มีดาวดึงสพิภพ ๑๐,๐๐๐ โยชน.   เพราะฉะนั้น  ทานจึงกลาววา  สิเนรุมุทฺธ- 
วาสิโน   ผูอยูบนยอดเขาสิเนรุ.   บทวา   มาริสา   อสิตฤษีเรียกพวกเทวดา. 
ทานอธิบายวา  เปนผูไมมีทุกข  และไมมีโรค. 
         ตอไปพึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี ๓  ซึ่งเทวดาท้ังหลายบอกความนั้น 
แกอสิตฤษีไดกลาวแลว.  บทวา  โพธิสตฺโต ไดแก  สัตวผูจะตรัสรู คือ สัตวผู 
ควรบรรลุสมัมาสัมโพธิญาณ. บทวา รตนวโร คือ ผูเปนรัตนะอันประเสริฐ.  บท 
วา เตนมฺหา  ตุฏา คือ เพราะเหตุนั้นพวกเราจึงยินดี. เพราะวาพระโพธิสัตว 
นั้น  ครั้นบรรลุความเปนพุทธะแลวจักแสดงธรรมโดยประการท่ีพวกเราและเหลา 
เทพอ่ืนจักบรรลุภูมิของพระเสกขะและพระอเสกขะได   แมมนุษยทั้งหลายเหลา 
ใดฟงธรรมของทานแลวยังไมสามารถจะปรินิพพานได  มนุษยทั้งหลายเหลาน้ัน 
จักทําทานเปนตน   แลวไปบังเกิดในเทวโลกได  นัยวาน้ีเปนอธิบายของหมูเทพ 
เหลาน้ันดวยประการฉะนี้.  ในบทเหลาน้ันบทวา  ตุฏา  กลฺยรูปา   พวกเรา 
พากันยินดีเบิกบาน  ความวา  สองบทน้ีไมตางกันก็จริงถึงดังนั้น     พวกเทวดา 
เห็นอะไรท่ีไมเคยมีมาแลว    จึงพากันเบิกบาน    การรบของเทวดานาเบิกบาน 
นักหรือ   พึงทราบวาทานกลาวไวเพ่ือแกสองปญหา  ดังนี้. 
         บัดนี้   พึงทราบความแหงคาถาท่ี  ๔  ที่เทวดาทั้งหลายกลาวชี้แจงถึง 
ความประสงคเมื่อพระโพธิสัตวอุบัติแลวพวกเขาพากันยินดี.  พระสังคีติกาจารย 
แสดงความท่ีพระโพธิสัตวเปนผูประเสริฐในคติทั้ง   ๕   ดวยสองบทเหลาน้ี  
แสดงถึงการถือกําเนิดเปนเทวดาและมนุษยดวย  สัตต  ศัพท   แสดงการถือคติ 
ที่เหลือดวย   ปชา  ศัพท.    จริงอยูแมสัตวเดรัจฉานท้ังหลายมีสีหะเปนตนก็ยัง  
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ประกอบดวยคุณมีความไมหวาดสะดุงเปนตน    พระโพธิสัตวนี้แหละทําใหสัตว  
แมเหลาน้ันหวาดสะดุงได  เพราะฉะน้ันทานจึงกลาววา  ปชานมุตฺตโม เปนผู 
สูงสุดกวาหมูสัตวทั้งหลาย.   ก็ในบรรดาเทวาและมนุษยทั้งหลาย   ในบุคคล ๔ 
จําพวก  มีผูปฏิบัติเพ่ือประโยชนตนเปนตนเหลานั้น   ผูปฏิบติัเพ่ือประโยชนทั้ง 
สองนี้เปนอัครบุคคล   และเปนผูองอาจกวานรชนเพราะเปนเชนกับโคอุสภะใน 
หมูชน.     ดวยเหตุนั้นเทวดาทั้งหลายเม่ือจะกลาวสรรเสริญพระโพธิสัตวนั้น 
จึงกลาวบทท้ังสองน้ี. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี  ๕.  บทวา  ต  สทฺท  ความวา อสิตฤษี 
ไดฟงคําท่ีเทวดาทั้งหลายไดกลาวแลวน้ัน.  บทวา   อวสริ   คือรบีลง.  บทวา 
ตทภวน   ตัดบทเปน  ตทา   ภวน   ไดแก เขาไปยังท่ีประทับของพระเจา- 
สุทโธทนะในขณะนั้น. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่  ๖.  บทวา  ตโต  ไดแก   ตอจากคําของ 
อสิตฤษี.    บทวา    อกฺุกามุเขว  คือ   เหมือนทองคําท่ีปากเบา.    อธิบายวา 
เหมือนทองคําบริสุทธิ์ในเบา.  บทวา  สุกุสลสมฺปหฏ   ไดแก  นายชางทอง 
ผูฉลาดหลอมดีแลว  อธบิายวา  หลอหลอม.  บทวา  ททฺทลฺลมาน  คือ  ผู 
รุงเรื่อง.  บทวา อสิตวฺหยสฺส  คือแกฤษีชื่ออสิตะ. ชื่อท่ีสองวากัณหเทวิลฤษี. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี  ๗.  บทวา  ตาราสภ  วา   คือ เหมือน 
ความรุงเรื่องของดวงดาว.    อธิบายวา    เหมือนพระจันทร.    บทวา   วิสุทฺธ   
คือเวน  จากอุปกิเลสมีหมอกเปนตน.    บทวา   สรทริว  คือ  ดจุในสรทกาล. 
บทวา    อานนฺทชาโต   เกิดความยินดี  คือ  เกิดปติโดยเพียงไดยินเทาน้ัน. 
บทวา  อลตฺถ  ปตึ   ไดปติ  คือครั้นเห็นแลวก็ไดปติยิ่งข้ึน.  
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         ตอจากนั้นพึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่  ๘   ที่พวกเทวดากลาวแกพระ-   
โพธิสัตว  เพ่ือแสดงสักการะอันประกอบข้ึนเอง.   บทวา  อเนกสาข   คือมีซี่ 
เปนอันมาก.  บทวา สหสฺสมณฑล  มมีณฑลต้ังพัน  คือประกอบดวยมณฑล 
ต้ังพันสําเร็จดวยทองคําสีแดง.    บทวา    ฉตฺต   คือ เศวตฉัตรอันเปนทิพย. 
บทวา  วีติปตนฺติ   ตกลงอยู   คือ  จามรดามทองท้ังหลายคอมลงมาพัดวีสรีระ. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่  ๙,   บทวา ชฏี  ไดแก  ชฎิล. บทวา  กณ-ฺ 
หสิริวฺหโย  ฤษี  ชื่อวา   กณัหสิริ  คือ เรียกชื่อดวย  กัณหศัพทและสิรีศัพท. 
ทานอธิบายไววา ไดยินวา เรียกชื่อทานวาสิริกัณหะบาง. บทวา  ปณฺฑุกมฺพเล 
ไดแกบนผากัมพลแดง.  ก็เรื่องราวในท่ีนี้ควรกลาววา  ซึ่งพระกุมาร  หรือควร 
ทําปาฐะท่ีเหลือไว.  อนึ่งในคาถาตนทานกลาววา  ทิสฺวา  เห็นเเลว  หมายถงึเขา 
ไปถึงหัตถบาส.   แตบทวา  ทิสฺวา   นี้หมายถึงนําเขารับถึงหัตถบาส    เพราะ 
ฉะน้ัน  ทานจึงกลาววา  ทิสฺวา  ซ้ําอีก. ทานกลาวถงึทัศนะมีในกอน  หรือการมุง 
เพ่ือไดปติ  เพราะคําวา  วิปุลมลตฺถ   ปตึ   ไดปติไพบูลในที่สุดคาถา   กลาว 
การมุงเพ่ือรับนี้   เพราะคําวา   สุมโน  ปฏิคฺคเห  ดใีจรับเอาในที่สุด.   อน่ึง 
บทกอนเกี่ยวกับพระกุมาร   บทนี้เกี่ยวกับเศวตฉัตร   ไดเห็นพระกุมารดุจแทง- 
ทองบนผากัมพลแดงของแควนคันธาระมีคา   ๑๐๐,๐๐๐   และเศวตฉัตรที่กั้นอยู 
บนพระเศียร   ดังท่ีไดกลาวแลวในบทนี้วา  ฉตฺต   มรู   พวกเทวดากั้นเศวต- 
ฉัตร  ดังนี้.  แตอาจารยบางพวกกลาววา  ฉัตรนี้ทานกลาวหมายถึงฉัตรอันเปน 
ของมนุษย.  แมพวกมนุษย  กถ็ือ  ฉัตรจามร   ฉัตรหางนกยูง  ใบตาล  และพัด 
วาลวีชนีเขาไปหาพระมหาบุรุษเหมือนเทวดาทั้งหลายไดเหมือนกัน.   เมื่อเปน  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 639 

เชนนั้นก็ไมมีอะไรดียิ่งไปดวยคําของอสิตฤษีนั้น   เพราะฉะนั้นตามท่ีทานกลาว 
ไวก็ดีแลว.   บทวา   ปฏิคฺคเห    ไดแก  ฤษีเอามือท้ังสองรับไว.   นัยวา   เจา-  
ศากยะทั้งหลายนําพระกุมารเขาไปเพ่ือใหไหวพระฤษี.  ครั้งน้ันพระบาทท้ังสอง 
ของพระกุมารก็กลับไปต้ังอยูบนศีรษะของพระฤษี.   พระฤษีเห็นความอัศจรรย 
ดังน้ัน  มีความชื่นชมยินดีรับไว. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี  ๑๐.  บทวา   ชิคึสโต ไดแกปรารถนาคน 
ควา แสวงหา. ทานอธิบายวา  เขาไปตรวจตรา. บทวา  โส  ลกขฺณมนฺตปารคู   
เรียนจบลักษณะมนต คือ พระฤาษีนั้นถึงฝงแหงลักษณะและแหงเวทท้ังหลาย. 
บทวา   อนุตฺตราย  คือ พระกุมารน้ีไมมีผูอ่ืนยิ่งกวา.   นัยวาอสิตฤษีนั้นเห็น 
จักรที่ฝาพระบาทของพระมหาสัตวอยูเฉพาะหนาของตน     จึงตรวจตราดูพระ- 
ลักษณะท่ีเหลือโดยทํานองนั้น   ครั้นเห็นความสมบูรณแหงพระลักษณะท้ังหมด 
ก็รูวา  พระกมุารน้ีจักเปนพระพุทธเจาแนนอนจึงกลาวอยางนี้. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่  ๑๑.  คําวา  อถตฺตโน  คมน   ไดแก 
เขาถึงอรูปดวยอํานาจปฏิสนธิ.  บทวา   อกลฺยรูโป    คฬยติ    อสฺสุกานี  
เปนผูเสียใจถึงน้ําตาตก    คือ  อสิตฤษีระลึกถึงการอุบัติในอรูปภพของตนนั้น 
เสียใจวา     บัดนี้เราไมไดเพ่ือจะฟงพระธรรมเทศนาของพระกุมารน้ันเสียแลว 
เกิดโทมนัสเพราะความโศกมีกําลังครอบงําถึงกับนํ้าตาตก   คือ  ไหล.    ปาฐะวา 
ควยติ   ก็ม.ี  ก็ผิวา  อสิตฤษีนี้   พึงนอมจิตไปในรูปภพ ก็จะไมเกิดเดือดรอน 
อะไรถึงกับรองไหอยางนั้น .   แตเกิดเดือดรอน  เพราะความไมฉลาดไมรูจักวิธี. 
หากมีคําถามวา   ก็เม่ือเปนเชนนั้น     อสิตฤษีนั้นไมควรเกิดโทมนัส   เพราะขม  
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เสียไดดวยการไดสมาบัติมิใชหรือ.   ตอบวา  เพราะยังขมไมไดนั้นเอง.  จริงอยู   
กิเลสทั้งหลายท่ีตัดขาดดวยมรรคภาวนาจะเกิดข้ึนไมได  แตกิเลสทั้งหลายเกิดข้ึน 
ไดเพราะปจจัยมีกําลังแหงการไดสมาบัติ.    หากมีคําถามวา     เมื่อกิเลสเกิดข้ึน 
เพราะฌานเส่ือมเขาจะเขาถึงอรูปภพไดแตไหน.  ตอบวา บรรลไุดอีกดวยความ 
ลําบากเล็กนอย.  เพราะผูไดสมาบัติทั้งหลาย   เมื่อกิเลสเกิดข้ึนจะไมถึงกันหมด 
กําลังไปทีเดียว    พอเมื่อกําลังกิเลสสงบเทานั้น     ยอมบรรลุคุณวิเศษน้ันไดอีก 
ดวยความลําบากเล็กนอยเทาน้ัน.  เปนอันรูไดยากวา   ผูไดสมาบัติเหลาน้ีเปน 
ผูเสื่อมจากคุณวิเศษดังน้ีบาง   อสิตฤษีก็เปนเชนนั้น.   บทวา  โน  จ  กมุาเร 
ภวิสฺสติ  อนตฺราโย  ความวา  อันตรายจักไมมีในพระกุมารน้ีหรือหนอ. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี  ๑๒.   บทวา น  โอรกาย คือพระกุมารน้ี  
เปนผูไมเลว  คือ  ไมเปนผูเล็กนอย.    อสิตฤษีกลาวถึงพุทธานุภาพที่ควรกลาว 
ในคาถาตอไป. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี  ๑๓.    บทวา   สมโฺพธิยคฺค   คือ 
สัพพัญุตญาณ.   จริงอยู   สัพพุตญาณน้ันชื่อสัมโพธิ  เพราะตรัสรูโดยชอบ 
ดวยความไมวิปริต.  สัพพัญุตญาณ  ทานกลาววาเลิศ  เพราะสูงสุดกวาญาณ  
ทั้งปวง  โดยไมมีเครื่องกีดกั้นในที่ไหน ๆ.  บทวา ผุสิสฺสติ   เเปลวา  บรรล.ุ 
บทวา    ปรมวิสุทฺธทสฺสี   ไดแก เห็นพระนิพพาน.  จริงอยู   พระนิพพาน 
นั้นชื่อวาบริสุทธิ์อยางยิ่ง  เพราะบริสุทธิ์โดยสวนเดียว.   บทวา  วิตฺถาริกสฺส 
ตัดบทเปน วิตฺถาริก  อสฺส  พรหมจรรยจักแพรหลาย.  บทวา  พฺรหฺมจริย 
คือ  คําส่ังสอน.  
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         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี   ๑๔.  บทวา อถนฺตรา  คือในระหวาง. 
ทานอธิบายวา     ในระหวางจากท่ีพระกุมารน้ันทรงบรรลุสัมโพธิญาณนั่นเอง 
บทวา  น  สสฺุส   แปลวา   จักไมไดฟง.   บทวา   อสมธุรสฺส    คือมี 
ความเพียรไมมีผูเสมอ.  บทวา  อุฏโฏ   คือ  เปนนผูเรารอน.  บทวา  พฺยสน 
คโต   คือ   ถงึความพินาศอยางเปนสุข.  บทวา  อฆาวี   คือ  ถึงความทุกข 
อสิตฤษีกลาวหมายถึงความเกิดโทมนัสทั้งหมด      เพราะเขาเดือดรอนเพราะ 
เสียใจ.  ความเสียใจนั้น   ชื่อวา  พยสนะ   เพราะเปนความพินาศอยางเปนสุข 
ของอสิตฤษีนั้น    ทานจึงกลาววา   สุขวินาสนโต.   ดวยบทน้ันอสิตฤษีนั้น  
จึงชื่อ  อฆาว  มีความทุกข   เพราะมีทุกขทางใจ. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี   ๑๕.   บทวา   วิปุล  ชเนตฺวาน  คือ 
ยังปติอันไพบูลยใหเกิด.  บทวา  นิคฺคมา  คือ  อสิตฤษีออกไปแลว. 
         อสิตฤษีออกไปอยางนี้เพ่ืออนุเคราะหหลานของตน.  ทานกลาววา 
อนุเคราะหบุตรของนองสาวของตน.   บทวา สมาทเปสิ  ความวา  อสิตฤษี 
รูดวยกําลังปญญาของตนวาตนมีอายุนอย   และรูวานาลกมาณพบุตรของนองสาว 
สะสมบุญไว  คิดวานาลกมาณพพอมีปญญาแลวจะพึงประมาท  จึงไปเรือนของ 
นองสาวเพ่ืออนุเคราะหนาลกมาณพน้ัน    ถามวา นาลกะไปไหน.  ตอบวา  ไป 
เลนอยูขางนอกเจาคะ    สั่งใหไปนํามาแลว     ใหบวชเปนดาบสในขณะน้ันเอง 
ใหสมาทาน  ใหโอวาท  พร่ําสอน.  อสิตฤษีใหสมาทาน  ใหโอวาท  พร่ําสอน 
อยางไร. 
         อสิตฤษีกลาวคาถาที่   ๑๖  วา  พุทฺโธติ   โฆส  ฯเปฯ   พฺรหฺมจริย 
ความวา  ในกาลขางหนาเจาไดยินเสียงระบือไปวา    พุทฺโธ     ดังน้ี   พระผูมี-  
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พระภาคเจาไดทรงบรรลพุระสัมโพธิญาณแลว     ยอมทรงเปดเผยทางปรมัตถ- 
ธรรม   เจาจงไปทูลสอบถามดวยตนเองในสํานักของพระองค     แลวประพฤติ  
พรหมจรรย   ในสํานักของพระผูมีพระภาคเจาน้ันเถิด. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา   ยทิ ปรโต   ไดแก ในกาลขางหนา  บทวา 
ธมฺมมคฺค  ไดแก ธรรมอันเปนทางแหงนิพพานคือปรมัตถธรรมหรือทางคือ 
นิพพานกับขอปฏิบัติ.  บทวา  ตสฺมึ   คือในสํานักนั้น.   บทวา  พฺรหมฺจริย 
คือ  สมณธรรม. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี  ๑๗.  บทวา   ตาทนิา   ต้ังม่ันอยูเชนนั้น. 
อธิบายวา   ในสมัยนั้นเม่ือมีการขมอาสวะคือกิเลส   ดวยการขมกิเลส   และเน้ือ 
มีการไดสมาธิดวยจิตต้ังม่ัน.  บทวา  อนาคเต   ปรมวิสุทฺธทสฺสินา   อสิตฤษี 
มีปรกติเห็นนิพพานอันบริสุทธิ์อยางยิ่งในอนาคต  ความวา  อสิตฤษีนั้น   ทาน 
กลาววาชื่อวาเปนผูมีปรกติเห็นนิพพานอันบริสุทธิ์อยางยิ่งในอนาคตโดยปริยาย 
นี้    เพราะคาท่ีตนเห็นอยางนี้วา   นาลกะนี้จักเห็นนิพพานอันบริสุทธิ์อยางยิ่งใน 
สํานักของพระผูมีพระภาคเจาในอนาคตกาลดังนี้   ดวยเหตุนั้น     ทานจึงกลาววา 
อนาคเต    ปรมวิสุทฺธทสฺสินา     ดังไดกลาวไวแลวในตอนตน.    บทวา 
อุปจิตปุฺสฺจโย  นาลกดาบสเปนผูสะสมบุญไว  คือ  สะสมบุญไวต้ังแต 
ศาสนาพระปทุมุตรสัมมาสัมพุทธเจา.   บทวา  ปติกฺข คือรอคอยอยู.  บทวา 
ปริวสิ  คือบวชอยูดวยเพศดาบส. บทวา  รกขิตินทฺฺริโย  คือรักษาโสตินทรีย 
(อินทรียคือหู).  ไดยินวา  นาลกดาบสน้ันคิดวา  เราจะดํานํ้าใหหูแตกเสีย  แต 
นั้น  เราก็จะไมตองฟงธรรมภายนอก  จึงดําลงไปในน้ําต้ังแตนั้นมา.  
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         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาท่ี  ๑๘.  บทวา  สุตฺวาน  โฆส  ความวา   
นาลกะนั้นรอคอยอยูอยางนั้นไดฟงเสียงประกาศท่ีพระชินสีหทรงประกาศธรรม- 
จักกรอันประเสริฐโดยนัยมีอาทิวา เมื่อพระผูมีพระภาคเจาทรงบรรลุสัมโพธิญาณ 
โดยลําดับแลวทรงประกาศพระธรรมจักรในกรุงพาราณสี    พระผูมีพระภาคเจา 
ทรงประกาศธรรมจักรนัน้แลว  พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้นเปนพระสัมมา- 
สัมพุทธเจาทรงอุบัติแลวหนอดังน้ี   อันพวกเทวดาผูหวังประโยชนแกตนพากัน 
มาบอกแลว.  บทวา  คนฺตฺวาน  ทิสฺวา  อิสินิสภ   ความวา   เมื่อทวยเทพ 
ทําการโกลาหลดวยโมเนยยปฏิปทาอยูตลอด  ๗  วัน  พระผูมีพระภาคเจาทรง 
ดําริวา  ในวันที่ ๗ นาลกะจักไปยังที่อยูชองฤษีแลวก็จักมา   เราจักแสดงธรรม 
แกเขาดังน้ี   นาลกะเห็นพระผูมีพระภาคเจาประทับนั่งเหนือวรพุทธอาสน  ดวย 
ความมุงหมายน้ี   จึงไดเขาไปเฝาพระชินสีหผูองอาจกวาฤษี.  บทวา  ปสนฺโน 
คือมีจิตเลื่อมใสพรอมกับการเห็นเทานั้น.    บทวา    โมเนยฺยเสฏ  ปฏิปทา 
อันประเสริฐของมุนี คือ ญาณชั้นสูงสุด อันไดแกมรรคญาณ.  บทวา  สมาคเต 
อสิตวฺหยสฺส  สาสเน  คือในเม่ือดําส่ังสอนของอสิตฤษีมาถึงเขา.   ก็เม่ือใด 
นาลกดาบสประพฤติมรรคธรรม      เมื่อน้ันก็จะถูกอสิตฤษีไปถามแลวสอนวา 
ทานจงประพฤติพรหมจรรยในพระผูมีพระภาคเจาน้ันเถิด.  นีแ้หละคือกาลน้ัน. 
ดวยเหตุนั้น   ทานจึงกลาววา   สมาคเต   อสิตวฺหยสฺส   สาสเน   ดังน้ี. 
บทที่เหลือในคาถานี้    ปรากฏชัดแลว.    พึงทราบการพรรณนาวัตถุคาถาน้ีไว 
เพียงเทาน้ี. 
         พึงทราบวินิจฉัยในสองคาถาอันเปนคําถาม.  บท  อฺาตเมต 
คือขาพระองคไดรูคําน้ีแลว.  บทวา  ยถาตถ  คือไมวิปริต.  อธิบายวากระไร  
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อธิบายวา   นาลกดาบสกลาววา    อสิตฤษีรูวาพระกุมารน้ีจักบรรลุทางแหงสัม-   
โพธิญาณไดบอกกะขาพระองควาทานจงฟงประกาศวา  พุทฺโธ  ในกาลขางหนา 
ผูบรรลุสัมโพธิญาณยอมประพฤติมรรคธรรมดังน้ี   วันนี้ขาพระองคไดรูตามคํา 
ของอสิตฤษีวา    คํานั้นเปนคําจริง    เพราะเห็นพระผูมีพระภาคเจาเปนพยาน. 
บทวา  ต  ต  คือเพราะฉะนั้น.   บทวา   สพฺพธมมฺาน  ปารคุ  พระองค 
ผูถึงฝงแหงธรรมท้ังปวง  ความวา  ผูถึงฝงแหงธรรมโดยอาการ   ๖   ตามนัยท่ี 
ไดกลาวแลวในเหมวตสูตร. บทวา  อนาคาริยุเปตสฺส  ตัดบทเปน   อนาคาริย 
อุเปตสฺส  คือออกบวช. อธิบายวา บรรพชิต.  บทวา  ภิกขฺาจริย  ชิคึสโต 
แสวงหาการเท่ียวไปเพ่ือภิกษา  คือ   แสวงหาภิกขาจารอันไมเศราหมองที่พระ- 
อริยเจาประพฤติสืบตอกันมาแลว.  บทวา  โมเนยฺย ไดแก เปนของพระมุนี. 
บทวา  อุตฺตม  ปท  คือปฏิปทาอันสูงสุด.  บทที่เหลือในคาถานี้   ปรากฏชัด 
อยูแลว.  
         เมื่อนาลกดาบสไดกราบทูลถามอยางนี้แลว      พระผูมพีระภาคเจาจึง 
ทรงพยากรณโมเนยยปฏิปทาแกนาลกดาบสน้ันโดยนัยมีอาทิวา  โมเนยฺย  เต 
อุปฺ ิสฺส  เราจักบัญญัติปฏิปทาของมุนีแกเธอ  ดงัน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน     บทวา   อุปฺ ิสฺส  คือเราพึงบัญญัติ   อธิบายวา 
พึงแนะนํา  พึงใหรูทั่วถึง.    บทวา  ทกฺุกร   ทุรภิสมฺภว    ทานอธิบายวา 
ทําไดยากทําใหเกิดความยินดีไดยาก.ในบทนี้มีอธิบายดังตอไปน้ี. เราพึงบัญญัติ  
ปฏิปทาของมุนีแกทาน     หากความสุขจะพึงมีเพ่ือการทําหรือเพ่ือความเกิดข้ึน 
ซึ่งปฏิปทาของมุนีนั้นอันเปนการทําไดยาก  ใหเกดิความยินดีไดยาก  ควรปฏิบัติ   
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ไมใหจิตเศราหมองเกิดข้ึนไดต้ังแตเวลาเปนปุถุชน.  เปนความจริงดังน้ัน   สาวก 
รูปเดียวเทานั้นของพระพุทธเจาพระองคเดียวยอมทําไดและทําใหเกิดได. 
         พระผูมีพระภาคเจาเมื่อทรงแสดงถึงความท่ีปฏิปทาของมุนีทําไดยาก 
และทําใหยินดีไดยาก    มีพระประสงคจะใหนาลกดาบสเกิดอุตสาหะ    จึงตรัส 
โมเนยยปฏิปทาแกนาลกดาบสวา  หนฺท เต น  ปวกฺขามิ  สนถฺมฺภสฺสุ  ทฬฺ- 
โห  ภว   เอาเถิด   เราจะบอกปฏิปทาของมุนีนั้นแกเธอ   เธอจงชวยเหลือตน 
จงเปนผูมั่นคงเถิด. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  หนฺท  เปนนิบาตลงในอรรถบอกความเตือน. 
บทวา   เต    น   ปวกฺขาม ิ   ไดแก   เราจะบอกปฏิปทาของมุนีนั้นแกเธอ. 
บทวา   สนฺถมฺภสฺสุ   คือ   เธอจงชวยเหลือตนดวยการทําใหเกิดความเพียร 
สามารถทําส่ิงท่ีบุคคลทําไดยาก.   บทวา  ทฬฺโห  ภว  คือเธอจงเปนผูมั่นคง 
เพราะมีความเพียรไมยอหยอน    สามารถอดกลัน้ตอการทําใหเกิดความยินดี 
ไดยาก.   ทานอธิบายไววา  เพราะเธอไดสะสมบุญไวมาก  ฉะนั้น   เราจะเปน 
ผูเตือน  จะบอกปฏิปทาของมุนีนั้นที่บุคคลทําไดยาก  แมทําใหเกิดความยินดี 
ไดยากแกเธอ   เธอจงเปนผูชวยเหลือตน  จงเปนผูมั่นคงเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจามีพระประสงคจะตรัสปฏิปทาของมุนีอันเปนเคร่ือง 
ขัดเกลาอยางยิ่งอยางนี้   จึงทรงชักชวนนาลกดาบสในการชวยตน  และในความ 
เปนผูมั่นคง  เมื่อจะทรงแสดงการละกิเลสอันเขาไปผูกพันกับชาวบาน จึงตรัส 
คาถากึ่งคาถาวา  สมานภาค ใหเสมอกัน.  ในบทเหลาน้ันบทวา  สมานภาค 
และบทวา  สมภาค  เปนอยางเดียวกัน  ไมตางกัน.  บทวา  อกกฺุฏวนฺทิต 
ไดแก  การดาและการไหว.  
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         บัดนี้   พระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงแสดงอุบายอันจะทําการดาและ 
การไหวนั้นใหเสมอกันจึงตรัสคาถากึ่งหนึ่งวา  มโนปโทส   ความประทุษราย 
แหงใจ  ดังนี้เปนตน. 
         บทวา  มโนปโทส  นั้นมีอธิบายวา  เขาดาแลวพึงรักษาความประทุษ 
รายแหงใจ เขาไหวแลวพึงประพฤติเปนผูสงบ  ไมมีความเยอหยิ่ง  ในพึงมีความ 
ฟุงซานวา   พระราชาเม่ือเราไหว  ยังไหวเรา  ดังน้ี. 
         บัดนี้   พระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงแสดงการละกิเลสอันผูกพันในปา 
จึงตรัสคาถาวา  อุจฺจาวจา   อารมณทีสู่งตํ่า  ดังนี้. 
         บทวา    อุจฺจาวจา  นั้นมีอธิบายวา    อารมณที่สูงตํ่าหลายอยางยอม  
ซานไป  คือ  แลนไป   ดวยเปนอิฏฐารมณและอนิฏฐารมณ   แมในปายอมมาสู 
คลองแหงจักษุเปนตน    ก็อารมณเหลาน้ันแลท่ีสูงตํ่าเพราะมีหลายอยาง  เปรียบ 
ดวยเปลวไฟ  เพราะทําใหเกิดอันตรายเหมือนเปลวไฟในปาท่ีถูกไฟไหม  มีควัน 
บาง   ไมมีควันบาง    เขียวบาง    เหลืองบาง    แดงบาง    นอยบาง    มากบาง 
ฉันใด  อารมณทั้งหลายทั้งสูงตํ่า   เพราะมีหลายอยาง    ยอมซานไปในปาโดย 
ประเภทมีราชสีห   เสือโครง  มนุษย  อมนุษย  เสียงขันของนกตาง ๆ ดอกไม 
ผลไม  ใบไมออนเปนตน  นากลัวบาง   ไมนากลัวบาง  นายินดีบาง  นาอยาก 
ไดบาง  นาเคืองบาง  นาหลงบาง.  ดวยเหตุนั้น    พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา 
อุจฺจาวจา นิจฺฉรนฺติ  ทาเย  อคฺคิสิขูปมา  อารมณที่สูงตํ่าอุปมาดวยเปลว 
ไฟในปา ดังนี้.  บรรดาอารมณทั้งหลายท้ังสูงตํ่าซานไปอยูอยางนี้  อารมณอยาง 
ใดอยางหน่ึง ที่เที่ยวไปในสวนและปา  หรือนารีทัง้หลายมีหญิงแบกฟนเปนตน  
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เที่ยวไปในปาตามปรกติ เห็นมุนีอยูในที่ลับแลวประเลาประโลมมุนีดวยกระซิก- 
กระซี้  พูดจา   รองไห   แกผาเปนตน.  บทวา  ตา  สุ  ต  มา  ปโลภยุ 
ความวา  นารีเหลาน้ันอยาพึงประเลาประโลมทาน   อธิบายวา   ทานจงทําโดย 
อาการท่ีนารีเหลาน้ันประเลาประโลมไมได. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงแสดงวิธีปฏิบัติในปาและในบานแกนาลก- 
ดาบสอยางนี้แลว     บัดนี ้   เมื่อจะทรงแสดงการสํารวมในศีลจึงตรัสสองคาถาวา 
วิรโต  เมถุนา   ธมฺมา  งดเวนจากเมถุนธรรม  ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน บทวา หิตฺวา กาเม  วราวเร ความวา  มุนีละกามคุณ 
๔  ทั้งดีทั้งไมดี   แมที่เหลือจากเมถุนธรรม.  ก็ดวยการละเมถุนธรรมน้ัน   การ 
งดเวน จากเมถุนเปนอันสมบูรณดวยดีแลว.   ดวยเหตุนั้น   พระผูมีพระภาคเจา 
จึงตรัสวา  หตฺิวา   กาเม  วราวเร  เวนกามทั้งดีทั้งไมดี  ดังนี้.   ในบทน้ีมี 
อธิบายดังน้ี.   บททั้งหลายมีอาทิวา  อวิรุทฺโธ   ไมยินดียินรายดังน้ี  พระผูม-ี 
พระภาคเจาตรัสไวเพ่ือทรงแสดงถึงการงดเวน จากการฆาสัตว   ดังท่ีกลาวไวใน 
คาถาน้ีวา  น  เหยฺย   น  ฆาตเย  ไมพึงฆาเองไมพึงใหผูอ่ืนฆาดังน้ี. ในคาถา 
นั้นมีการพรรณนาโดยสังเขปดังตอไปนี้  ไมยินรายในสัตวทั้งหลายที่เปนฝายอ่ืน 
ไมยินดีในฝายของตน  สัตวทั้งปวงก็มีตัณหา  กําจัดความยินรายในสัตวเหลาน้ัน 
เสีย  เพราะเปรียบกับตนวา  เราเปนฉันใด  คือเพราะเราไมมีความอยาก  เพราะ 
เราปรารถนาใหสัตวที่หวาดสะดุงและม่ันคงมีชีวิต เพราะเราไมอยากตาย เพราะ 
เราใครสุข     เพราะเราเกลียดทุกข    สัตวทั้งหลายเหลาน้ีก็ฉันน้ัน      และกําจัด 
ความยินดีในตน  เพราะเปรียบตนกับคนอ่ืนวา  สัตวเหลาน้ีฉันใด  เราก็ฉันนั้น  
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โดยทํานองน้ันนั่นแล  ชือ่วาเปนผูละความยินดียินรายไดทั้งสองอยาง   กระทํา   
ตนใหเปนอุปมา   เพราะเกลียดความตาย    ไมพึงเบียดเบียนบรรดาสัตวมีชีวิต 
ทั้งหลาย   สตัวเหลาใดเหลาหนึ่งท่ีเปนผูหวาดสะดุงก็ดี    ที่เปนผูมั่นคงก็ดี  ไม 
พึงฆาเอง  ดวยสาหัตถิกประโยคเปนตน   (ลงมือฆาเอง)    ไมพึงใหผูอ่ืนฆา 
ดวยอาณัตติกประโยคเปนตน   (ใชใหผูอ่ืนฆา). 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสศีล    คือความสํารวมในปาติโมกขโดยสังเขป 
ดวยหัวขอคือการเวนจากเมถุนและการเวนจากฆาสัตวแกนาลกดาบสและทรง 
แสดงความสํารวมอินทรียดวยบทมีอาทิวา  หิตฺวา  กาเม  ละกามท้ังหลาย ดังน้ี  
บัดนี้  เม่ือจะทรงแสดงความบริสุทธิ์แหงอาชีวะจึงตรัสคาถาวา  หิตฺวา  อิจฉฺฺจ 
ฯเปฯ    ตเรยฺย  นรก   อมิ   ความวา  มุนีละความปรารถนาและความโลภใน 
ปจจัยที่ปุถุชนของอยูแลว    เปนผูมีจักษุ   พึงปฏบิัติปฏิปทาของมุนีนี้   พึงขาม  
ความทะเยอทะยานในปจจัย   ซึ่งเปนเหตุแหงมิจฉาชีพท่ีหมายรูกันวานรกนี้เสีย. 
         บทนั้นมีอธิบายดังน้ี    ตัณหาทานกลาววา   อิจฉา   เพราะปรารถนา 
เกินวิสัยที่จะไดอยางนี้  คือ  ไดหน่ึงแลวปรารถนาสอง   ไดสองแลวปรารถนา 
สาม  ไดสามแลวปรารถนาสี่   ไดแสนแลวยังปรารถนายิ่งไปกวาน้ัน, ทานกลาววา 
โลภะ   เพราะโลภในวิสัยที่จะได.   ปถุุชนละความปารถนาและความโลภใน 
ปจจัยมีจีวรเปนตนที่ปุถุชนของอยูแลว   คือละแมทั้งสองอยางนั้นในปจจัยที่ปุถ-ุ 
ชนของอยูแลว   ติดอยูแลว  ผูกพันอยูแลว   ดวยความปรารถนาและความโลภ 
ไมยินดีอาชีวปาริสุทธิเพ่ือปจจัย    เปนผูมีจักษุดวยจักษุคือญาณ     พึงปฏิบัติ 
โมเนยยปฏิปทาน้ี.  ทานอธิบายวา   ก็ครั้นปฏิบัติไดอยางนี้แลว    พึงขามนรก  
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นี้เสีย  คือ พึงขามความทะเยอทะยานในปจจัยอันเปนเหตุแหงมิจฉาชีพท่ีหมาย 
รูกันวานรก  เพราะเต็มไดยากน้ีเสีย  หรือพึงขามดวยปฏิปทาน้ี. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงแสดงความบริสุทธิ์แหงอาชีวะดวยหัวขอ 
คือการละความทะเยอทะยานในปจจัยอยางนี้แลว    บัดนี ้    เมื่อจะทรงแสดงศีล 
คือการบริโภคปจจัยดวยหัวขอโภชเนมัตตัญุตา  คือ ความรูจักประมาณในการ 
บริโภค  และปฏิปทาตราบเทาถึงการบรรลุพระอรหัตโดยทํานองน้ันกอนจึงตรัส 
คาถาวา 
                อโนทโร  มิตาหาโร            อปฺปจฺฉสฺส   อโลลุโป 
                สทา  อิจฺฉาย  นิจฺฉาโต       อนิจฺโฉ  โหติ  นิพฺพุโต. 
                        พึงเปนผูมทีองพรอง   มีอาหารพอ- 
                ประมาณ  มีความปรารถนานอย   ไมมคีวาม 
                โลภ     เปนผูหายหิว    ไมมคีวามปรารถนา 
                ดวยความอยาก     ดับความเรารอนไดแลว 
                ทกุเมื่อ. 
         บทนั้นมีความดังน้ี   ทานอธิบายไววา  ภิกษุเมื่อไดปจจัยมีจีวรเปนตน 
ตามมีตามไดโดยธรรมโดยเสมอแลว     เมื่อจะฉันอาหารพึงอยาเห็นแกทองโดย 
นัยที่ทานกลาวไววา 
                จตฺตาโร  ปฺจ  อโลเป          อภุตฺวา  อทุก   ปเว 
                อล  ผาสุวิหาราย                    ปหิตตฺตสฺส  ภิกขฺุโน 
                        ภิกษุผูมีความเพียร ไมบริโภคอาหาร 
                อีก  ๔-๕  คํา  พึงด่ืมน้ําเพ่ืออยูผาสุก.  
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ไมควรมีทองพองเหมือนเครื่องสูบเต็มดวยลม  พึงปองกันถีนมิทธะ   เพราะเมา 
อาหารเปนเหตุ.     ภิกษุพึงเปนผูจํากัดอาหารโดยคุณและโทษดวยการพิจารณา   
มีอาทิวา  ภิกษุพึงเปนผูไมเห็นแกทองมีอาหารพอประมาณ    พึงรูจักประมาณ 
ในการบริโภค   ไมบรโิภคเพ่ือเลนดังนี้.   แมเปนผูมีอาหารพอประมาณอยางนี้  
ก็พึงเปนผูมีความปรารถนานอย ดวยมีความปรารถนานอย ๔ อยาง คือ ปจจัย 
ธุดงค  ปริยัติ   และอธิคม. 
         จริงอยู   ภิกษุผูปฏิบติัโมเนยยปฏิปทาโดยสวนเดียว   พึงเปนเปนผูมีความ 
ปรารถนานอยอยางนี้.  ความสันโดษดวยสันโดษ ๓  อยาง ในปจจัยหน่ึงๆ นั้น 
ชื่อวา  ความเปนผูปรารถนานอยในปจจัย.                                  
         ความท่ีภิกษุผูทรงธุดงคอยางเดียวไมปรารถนาวาชนเหลาอ่ืนจงรูจักเรา 
วาเปนผูมีสติ   มีธุดงค   ดงัน้ี    ชื่อวา   ความเปนผูมีความปรารถนานอยใน 
ธุดงค. 
         ความท่ีภิกษุผูเปนพหูสูตอยางเดียวไมปรารถนาวาชนเหลาอ่ืน  จงรูจัก 
เราวาเปนผูมีสติเปนพหูสูต     ชื่อวา  ความเปนผูมีความปรารถนานอยในปริยัติ 
ดุจความปรารถนานอยของพระมหามัชฌันติกเถระ   ฉะน้ัน. 
         ความท่ีภิกษุผูสมบูรณดวยอธิคมอยางเดียวไมปรารถนาวา  ชนเหลาอ่ืน 
จงรูจักเราวาทานผูนี้มีสติบรรลกุุศลธรรม   ชื่อวา   เปนผูมีความปรารถนานอย 
ในอธิคม.  กค็วามเปนผูปรารถนานอยในอธิคมน้ัน   พึงทราบวาความปรารถนา 
นี้   ตํ่ากวาการบรรลุพระอรหัต.  เพราะนี้เปนปฏิปทาเพ่ือบรรลุพระอรหัต. 
         อน่ึง   แมภิกษุผูมีความปรารถนานอยอยางนี้    กล็ะความทะเยอทะยาน 
และความโลภะเสียไดดวยอรหัตมรรค   พึงเปนผูไมมีความโลภ.  จริงอยู   ผูไมมี  
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ความโลภอยางนี้   เปนผูไมมีความปรารถนา  เพราะสละความปรารถนาเปนตน 
เปนผูดับความเรารอนไดแลวทุกเม่ือ  สัตวทั้งหลายเปนผูหิวดวยความปรารถนา 
อันใด  ไมอ่ิม    ดุจเดือดรอนเพราะหิวกระหาย    ภิกษุเปนผูไมปรารถนาดวย 
ความปรารถนานั้น     และชื่อวาเปนผูหมดหิว   เพราะเปนผูไมปรารถนา  ไม 
เดือดรอน  ถงึความอ่ิมเต็มที่   ชื่อวาเปนผูดับความเรารอนไดคือสงบจากความ 
เรารอนคือกิเลสทั้งปวง   เพราะเปนผูไมปรารถนา    เพราะเหตุนั้น   พึงทราบ 
การประกอบนอกลําดับในบทนี้  ดวยประการฉะน้ี. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสปฏิปทาตราบเทาถึงการบรรลุพระอรหัต  
อยางนี้แลว   บัดนี้   เมื่อจะตรัสถึงการสมาทานธุดงคและวัตรเก่ียวกับเสนาสนะ 
อันจบลงดวยการบรรลุพระอรหัตของภิกษุผูปฏิบัติปฏิปทาน้ันจึงตรัสสองคาถา 
วา  ส   ปณฺฑจาร  ดังนี้. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  ส  ปณฺฑจาร  จริตฺวา  ความวา   ภิกษุนั้น  
เที่ยวไปเพ่ือภิกษาหรือกระทําภัตกิจ.    บทวา    วนนฺตมภิหารเย    พึงไปยัง 
ชายปา  คือ   เปนผูไมชักชาอยางคฤหัสถที่ชักชา      พึงไปปาทีเดียว.    บทวา 
อุปฏ ิโต    รกฺุขมูลสมฺึ  คือ  ไปท่ีโคนตนไม.   บทวา  อาสนุปคฺโต  คือ 
เขาไปน่ัง.  บทวา  มุนิ  คือผูปฏิบัติโมเนยยปฏิปทา.  อน่ึง  ในบทน้ีทานกลาว 
ปณฑปาติกังคธุดงคดวยบทนี้วา   ปณฺฑจาร   จรตฺิวา   เที่ยวไปบิณฑบาต. 
ก็เพราะภิกษุเปนผูถือการบิณฑบาตอยางเครงครัด   เที่ยวไปตามลําดับตรอก 
มีอาหารม้ือเดียว  ฉันอาหารในบาตร   ปฏิเสธหลงัอาหาร  สมาทานเตจีวริกังค- 
ธุดงค    (มีจีวร  ๓   ผืน)    และปงสุกูลิกังคธุดงค    (ถือผาบังสุกุลเปนวัตร)  
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เทาน้ัน   ฉะน้ัน   จึงเปนอันครบธุดงค ๖ เหลาน้ี.  ทานกลาวอารัญญิกังคธุดงค   
(คือการอยูปาเปนวัตร)    ดวยบทน้ีวา    วนนฺตมภหิารเย    พึงไปยังชายปา 
ดังน้ี.  ทานกลาวรุกขมูลิกงัคธุดงค  (การถืออยูโคนไมเปนวัตร)   ดวยบทน้ีวา 
อุปฏ ิโต  รุกขฺมูลสมฺึ   เขาไปอยูโคนตนไม  ดังนี้.  ทานกลาวเนสัชชิกังค- 
ธุดงค  (ถือการน่ังเปนวัตร)    ดวยบทน้ีวา  อาสนุปคโต   เขาไปนั่ง  ดังนี้. 
เปนอันทานกลาวถึง     อัพโภกาสิกังคธุดงค     (คือการอยูในที่แจงเปนวัตร) 
ยถาสันถติกงัคธุดงค  (ถอืการอยูในเสนาสนะตามท่ีทานจัดใหเปนวัตร) และโส- 
สานิกังคธุดงค  (ถือการอยูปาชาเปนวัตร)  เพราะอนุโลมตามธุดงคเหลาน้ันตาม 
ลําดับ.  พระผูมีพระภาคเจาตรัสธุดงค ๑๓ ดวยคาถานี้อยางนี้แกพระนาลกเถระ. 
         บทวา  ส  ฌานปฺปสุโต  ธีโร ภิกษุนั้นพึงเปนผูขวนขวายในฌาน 
เปนนักปราชญ  ความวา  ภิกษุนั้นเปนผูขวนขวายคือประกอบเนือง ๆ ในฌาน 
ทั้งหลายดวยอาวัชชนะ  สมาปชชนะ   อธิฏฐานะ   วุฏฐานะ   และปจจเวกขณะ 
เปนนักปราชญคือสมบูรณดวยปญญา.  บทวา  วนนฺเต   รมิโต   สิยา  คือ 
พึงยินดีในปา.  ทานอธิบายวา  ไมพึงยินดีในเสนาสนะใกลบาน. บทวา  ฌาเยถ  
รุกฺขมลูสฺม ึ อตฺตานมภิโตสย   พึงทําจิตใหยินดียิ่งเพงฌานอยูที่โคนตนไม 
ความวา   ไมพึงขวนขวายโลกิยฌานอยางเดียวเทานั้น   ที่แทพึงทําจิตใหยินดียิ่ง 
เพงแมดวยโลกุตรฌานทีสัมปยุตดวยโสดาปตติมรรคเปนตนที่โคนตนไมนั้น 
แล    จริงอยูจิตยอมยินดีเหลือเกินในโลกุตรฌานเหลาน้ัน     เพราะถึงซ่ึงความ 
โลงใจอยางยิ่ง  มิใชยินดีดวยอยางอ่ืน  ดวยเหตุนั้น    พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัส 
วา  อตฺตานมภิโตสย  พึงทําจิตใหยินดียิ่งดังน้ี.  
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         พระผูมีพระภาคเจาตรัสถึงความยินดีในเสนาสนะปา    และพระอรหัต 
เพราะความเปนผูขวนขวายในฌานดวยพระคาถานี้    ดวยประการฉะน้ี.   บัดนี้  
เพราะพระนาลกเถระฟงพระธรรมเทศนานี้แลวเขาไปสูปาอดอาหารไดเปนผู 
ขวนขวายย่ิงในการบําเพ็ญปฏิปทา  แมอดอาหารก็ไมสามารถบําเพ็ญสมณธรรม 
ไดเมื่อพระนาลกเถระบําเพ็ญอยูอยางนั้น    ชีวิตก็ลําบาก  แตเมื่อกิเลสยังไมเกิด 
ควรแสวงหาอาหาร  นี้เปนระเบียบในเรื่องนี้   ฉะน้ันพระผูมีพระภาคเจา  เพ่ือ 
ทรงแสดงวา  ควรเท่ียวบิณฑบาตในวันตอ ๆ ไป   กิเลสทั้งหลายก็จะไมเกิดข้ึน 
เมื่อจะตรัสภิกขาจารวัตรจบดวยการบรรลุพระอรหัต   จึงไดตรัสคาถา ๖ คาถามี 
อาทิวา   ตโต  รตฺยา  วิวสเน  เมื่อราตรีลวงไปแลว   ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ตโต  คือ  ตอจากรับบิณฑบาตแลวเท่ียวไปยัง 
ชายปาดังท่ีกลาวไวในบทนี้วา  ส  ปณฑฺจาร   จริตฺวา   วนนฺตมภิหารเย 
ภิกษุนั้นเที่ยวไปบิณฑบาตแลวพึงเขาไปยังชายปา.  บทวา    รตฺยา   วิวสเน 
คือ เมื่อราตรีลวงไป.  ทานอธิบายวา ในวันที่สอง. บทวา คามนฺตมภิหารเย 
พึงเขาไปสูบาน    ความวา   กระทําอภิสมาจาริกวัตรแลวพึงเพ่ิมพูนวิเวกจนถึง 
เวลาภิกขาจาร    แลวมนสิการกรรมฐานโดยนัยที่กลาวแลวในวัตรทั้งไปท้ังกลับ 
พึงไปสูบาน.   บทวา   อวหฺาน   นาภินนฺเทยฺย   ไมยินดีโภชนะที่ยังไมได 
ความวา  ภิกษุผูบําเพ็ญปฏิปทาไมพึงยินดีการนิมนตวา   นิมนตพระคุณเจาฉัน 
ในเรือนของพวกกระผมเถิด  ดังน้ี   และโภชนะที่มีวิตกอยางนี้วา     จะใหหรือ 
ไมให  ใหดหีรือไมใหดีหนอดังน้ี    ทานอธิบายวา  ไมควรรับ.   ก็หากวาชน 
ทั้งหลายรับบาตรไปโดยพลการตักถวายจนเต็ม  ภิกษุฉันแลวบําเพ็ญสมณธรรม  
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ธุดงคไมเสีย.  แตไมควรเขาบานน้ันเพราะอาศัยเหตุนั้น.  บทวา  อภิหารฺจ 
คามโต  โภชนะที่เขานํามาแตบาน  ความวา  หากชนทั้งหลายนําอาหารมารอย 
ถาด  ถวายแกภิกษุที่เขาไปยังบาน  ภิกษุไมพึงยินดีอาหารน้ัน  ทั้งไมพึงรับแม 
เมล็ดเดียว  ควรเท่ียวบิณฑบาตไปตามลําดับเรือนโดยแท. 
         บทวา  น  มุนิ  คามมาคมฺม  กุเลสุ   สหสา  จเร  มุนีอาศัยบาน 
ไมควรเท่ียวไปในสกุลโดยรีบรอน   ความวา   มนุีปฏิบัติเพ่ือความเปนผูฉลาด 
นั้นไปสูบานไมควรเท่ียวไปในสกุลโดยรีบรอน.  ทานอธิบายวา   ไมควรเกี่ยว- 
ของกับคฤหัสถ   ไมคลอยตามไปกับเขามีการรวมเศราโศกดวยเปนตน.   บทวา 
ฆาเสสน  ฉนิฺนกโถ  น  วาจ  ปยุตฺต  ภเณ   ตัดถอยคําเสีย   ไมพึงกลาว 
วาจา   เกี่ยวดวยการแสวงหาของกิน    ความวา    เปนดุจตัดถอยคําเสีย   ไมพึง 
กลาววาจา  เกี่ยวดวยการแสวงหาของกินประกอบดวยโอภาส   (ชี้นํา)   ปรกิถา 
(เลียบเคียง)  นิมิต    (เครื่องหมาย)    วิญญัตติ    (การขอรอง)    หากพึงหวัง 
เปนไขควรกลาวเพ่ือปดเปาความเจ็บไข  ไมเปนไข  ไมควรกลาวอะไร ๆ เลย 
เพ่ือตองการปจจัยที่เหลือประกอบดวยโอภาส  ปรกิถา  และนิมิต  เวนวิญญัตติ  
เพ่ือตองการเสนาสนะ. 
         คาถาน้ีวา  อลตฺถ   ยทิท   เปนตน   มีใจความดังตอไปนี้.  มุนีเขาไป 
สูบานเพ่ือบิณฑบาต  เมื่อไดอะไร ๆ  แมเล็กนอยก็คิดวา   เราไดสิ่งใดส่ิงนี้ยัง 
ประโยชนใหสําเร็จ  เมื่อไมไดก็คิดวา   เราไมไดก็เปนความดี   ดังนี้แลวเปนผู 
คงที่ คือ ไมมีความผิดปกติ  เพราะการไดและไมไดทั้งสองอยางนั้นแล   ยอม  
กาวลวงทุกขเสียได   เหมอืนบุรุษผูแสวงหาผลไมเขาไปยังตนไมแลว   แมจะได  
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แมจะไมไดผลไมก็ไมยินดี  ไมเสียใจ  วางจิตเปนกลางกลับไป  ฉันใด  มุนีเขา 
ไปสูตระกูล   แมจะได  แมจะไมไดลาภ  ก็วางจิตเปนกลางกลับไปฉันนั้น. 
         คาถาวา    สปตฺตปาณี    มุนีมีบาตรในมือเปนตนมีความงายท้ังน้ัน. 
พึงทราบการเกี่ยวเนื่องกันของคาถาน้ีวา  อุจฺจาวจา  ปฏิปทาสูงตํ่าตอไป.  มุนี 
เปนผูสมบูรณดวยภิกขาจารวัตรอยางนี้แลว   ไมพึงยินดีเพียงเทาน้ัน  ควรยินดี 
ปฏิปทาตอไป.   เพราะคําสั่งสอน    มสีาระอยูที่การปฏิบัติ.   กป็ฏิปทาน้ันทั้งสูง 
และตํ่า พระสมณะทรงประกาศแลว  มุนีทั้งหลายยอมไมไปสูนิพพานถึงสองครั้ง 
นิพพานน้ีควรถูกตองครั้งเดียวเทาน้ันหามิได. 
         บทนั้นมีอธิบายดังตอไปนี้  มรรคปฏิปทาน้ีชื่อวาสูงตํ่า เพราะมีประเภท 
ดีและเลว   อันพระพุทธสมณะทรงประกาศไวแลว     จริงอยู     การปฎิบัติงาย 
รูเร็ว   เปนปฏิปทาสูง.  ปฏิบัติยาก  รูชาเปนปฎิปทาต่ํา.   อีกสองอยางนั้นเปน 
ปฏิปทาสูงดวยองคหน่ึง   ตํ่าดวยองคหน่ึง.   หรือวาปฏิปทาตนสูง  อีกสามอยาง 
ก็ตํ่า.  มุนีทั้งหลายยอมไมไปสูนิพพานถึงสองครั้งดวยปฎิปทาสูงหรือตํ่าน้ีนั้น. 
ปาฐะวา  ทุคุณ  สองครั้งก็มี.    อธิบายวา    มุนีทั้งหลายยอมไมไปสูนิพพาน 
ถึงสองครั้งดวยมรรคเดียว.  เพราะเหตุไร  เพราะกิเลสเหลาใดถูกละไปแลว ดวย 
มรรคใด  ไมพึงละกิเลสเหลาน้ันอีก  ดวยบทน้ัน     ทานแสดงความไมเสื่อมแหง 
ธรรม.  บทวา  น อิท เอกคุณมุตฺต  นพิพานน้ีควรถูกตองครั้งเดียวเทาน้ัน 
หามิได    อธบิายวา    นิพพานนี้นั้นแมควรถูกตองคร้ังเดียวเทาน้ันก็หามิได. 
เพราะเหตุไร.    เพราะไมมีการละกิเลสท้ังหมดไดดวยมรรคเดียว.    ดวยบทน้ี 
ทานแสดงความไมบรรลุพระอรหัตดวยมรรคเดียวเทาน้ัน.  
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         บัดนี้  พระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงแสดงอานิสงสแหงปฏิปทาจึงตรัส   
คาถาวา  ยสฺส  จ  วิสตา  ภิกษุผูไมมีตัณหา  ดังนี้เปนตน. 
         บทนั้นมีอธิบายดังตอไปนี้   ก็เม่ือภิกษุปฏิบัติแลวอยางนี้   ชื่อวา  ไม 
มีตัณหา  เพราะละไดดวยปฏิปทาน้ัน    ชื่อวา   สลดัออกไป   เพราะสลัดตัณหา 
วิจริต  ๑๐๘  ออกไปได   ตัดกระแสกิเลสไดแลว   ละกิจนอยใหญไดเด็ดขาดแลว 
ไมมีความเรารอนแมแตนอย   อันเกดิจากราคะก็ดี   เกิดจากโทสะก็ดี. 
         บัดนี้    เพราะจิตเกิดข้ึนแกพระนาลกเถระ    เพราะฟงคาถาเหลานี้วา 
ชื่อวา  ปฏิปทาของมุนีมีเพียงเทาน้ี    ก็ทําไดโดยงาย  ไมยากนักสามารถบําเพ็ญ 
ไดดวยความลําบากเล็กนอย  ดังนี้  ฉะน้ัน  พระผูมพีระภาคเจาเมื่อจะทรงแสดง 
วา  ปฏิปทาของมุนีทําไดยากแกพระนาลกเถระ  จึงตรัสคาถามีอาทิวา    โมเนยฺ- 
ยนฺเต  อุปฺ ิสฺส  เราจักบอกปฏิปทาของมุนีแกทานอีก. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อุปฺ ิสฺส  ทานอธิบายไววา  เราจักบอก. 
ชื่อวา  ขุรธารูปโม   เพราะเปนผูมีคมมีดโกนเปนเครื่องเปรียบ.   บทวา  ภเว 
แปลวา  พึงเปน.   มีอธิบายไวอยางไร   ทานอธิบายวา  ภิกษุผูปฏิบัติปฏิปทา 
ของมุนี   พึงประพฤติในปจจัยทั้งหลายทําคมมีดโกนเปนเครื่องเปรียบ   เม่ือได 
ปจจัยโดยชอบธรรมแลวบริโภค   พึงรักษาจิตใหพนจากกิเลส    เหมือนการเลีย 
คมมีโกนที่มีหยาดนํ้าผ้ึง   ยอมรักษาลิน้เกรงจะขาด  ฉะน้ัน.  จริงอยู   ปจจัย 
ทั้งหลายท่ีพึงไดโดยวิธีอันบริสุทธิ์  แตไมอาจบริโภคไดโดยงาย  เพราะเหตุนั้น 
พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสถึงการอาศัยปจจัยเทาน้ันไวโดยมาก. บทวา  ชิวหฺาย 
ตาลุ  อาหจฺจ  อุทเร  สยโต  สิยา  กดเพดานไวดวยลิ้นแลวพึงเปนผูสํารวม  
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ที่ทอง ความวา  กดเพดานไวดวยลิ้นบรรเทาความอยากในรส  พึงเปนผูสํารวม 
ที่ตอง  เพราะไมเสพปจจัยที่เกิดข้ึนดวยทางอันเศราหมอง. 
         บทวา   อลีนจิตฺโต  จ  สิยา  พึงเปนผูมีจิตไมทอแท   ความวา  พึง 
เปนผูมีจิตไมเกียจคราน     เพราะทําใหมั่นคงในการบําเพ็ญกุศลธรรมเปนนิจ. 
บทวา  น  จาป  พห ุ จินฺตเย  ไมพึงคิดมาก  คือ  ไมพึงคิดมากโดยวิตก 
ถึงญาติ  ชนบท  และเทวดา.   บทวา  นิรามคนฺโธ   อสิโต  พฺรหมฺจริย- 
ปรายโน    เปนผูไมมีกลิ่นดิบ   อันตัณหาและทิฏฐิไมอาศัยแลวมีพรหมจรรย 
เปนที่ไปในเบ้ืองหนา   ความวา  เปนผูไมมีกิเลส   อันตัณหาและทิฏฐิไมอาศัย 
แลวในภพไหน ๆ   พึงเปนผูมีไตรสิกขา   และศาสนาพรหมจรรยทั้งส้ินเปนที่ 
ไปในเบื้องหนาทีเดียว. 
         บทวา  เอกาสนสฺส  เพ่ือการน่ังผูเดียว คือ นั่งในท่ีสงัด.   ในบทน้ี 
ทานกลาวถึงอิริยาบถทั้งหมดดวยหัวขอวา   อาสนะ.   พึงทราบวาทานอธิบาย 
ไววา พึงศึกษาเพ่ือความเปนผูเดียวในทุกอิริยาบถ.  อน่ึง  บทวา  เอกาสนสฺส 
นี้  เปนจตุตถีวิภัตติ  แปลวา  เพ่ือการน่ังผูเดียว.   บทวา   สมณุปาสนสฺส  จ 
เพ่ือประกอบภาวนาที่สมณะพึงอบรม  ความวา   เพ่ือประกอบภาวนามีอารมณ 
๓๘ อันสมณะพึงอบรม  หรือ  เพ่ือประเภทแหงอารมณ  ๓๘  อันเปนที่อบรม 
ของสมณะทั้งหลาย.    แมบทนี้ก็เปนจตุตถีวิภัตติเหมือนกัน.    ทานอธิบายวา 
เพ่ืออบรม.  อน่ึง  ในบทน้ีพึงทราบวา  ทานกลาวถงึกายวิเวกดวยการน่ังผูเดียว 
กลาวถึงจิตตวิเวกดวยการอบรมของสมณะ.   บทวา   เอกนฺต   โมนมกขฺาต 
ความเปนมุนีที่เราบอกแลวโดยสวนเดียว   ความวา   เราบอกแลววาเปนมุนีโดย  
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สวนเดียวดวยกายวิเวกและจิตตวิเวก    ดวยประการฉะน้ี.   ก็บทวา  เอโก  เว   
อภิรมิสฺสส ิ ทานผูเดียวเเลจักอภิรมยนี้   เปนบทมุงหมายถึงคาถาตอไป.   พึง 
เชื่อมดวยบทน้ีวา  อถ  ภาสิหิ  ทส  ทิสา ทีนั้นทานจงประกาศไปตลอดทั้งสิบ 
ทิศ.  บทวา ภาสิหิ  คือทานจักกลาว  จักประกาศ.  อธิบายวา  เมื่อทานเจริญ 
ปฏิปทาน้ี   จักเปนผูปรากฏดวยเกียรติในทุกทิศ.   เน้ือความแหงบท  ๔ บท  ม ี
อาทิวา สุตฺวา  ธีราน  นี้มอีธิบายดังตอไปนี้  ทานจงประกาศไปตลอดท้ังสิบทิศ 
ดวยการประกาศถึงเกียรติ  ทานไดฟงเสียงประกาศเกียรติของนักปราชญทั้งหลาย 
ผูเพงฌาน ผูสละกามแลว  แตนั้นไมฟุงซานพึงกระทําหิริและศรัทธาใหยิ่งในรูป 
ละอาการประกาศน้ัน    ยงัศรัทธาใหเกิดข้ึนวานี้เปนปฏิปทาเพ่ือนําออกไปแลว 
เพ่ิมพูนการปฏิบัติใหยิ่งข้ึนไปทีเดียว.    บทวา   มามโก   ความวา  เมื่อเปน 
เชนนี้ก็เปนสาวกของเราได.  บทวา   ต  นทีภ ิ ทานจะรูแจมแจงคําท่ีเรากลาว 
นั้นดวยการแสดงแมน้ําท้ังหลาย   ความวา   คําใดท่ีเรากลาววา   ทานพึงกระทํา 
หิริและศรัทธาใหยิ่งข้ึนไป    กลาววาไมควรทําความฟุงซาน   ทานจงรูคําท่ีเรา 
กลาวนั้นดวยการแสดงตัวอยางแมน้ํานี้และทานจงรูความตรงกันขามกับคําท่ีเรา 
กลาวนั้นทั้งในเหมืองและในหนอง.   บทวา  โสพฺเภสุ  คือ   เหมือง.   บทวา 
ปทเรสุ  คือแมน้ํา.  เปนอยางไร.  บทวา  สนนฺตา  ยนฺติ  กุสุพฺภา  ตุณฺห ี
ยนฺติ   มโหทธิ   แมน้ําหวยยอมไหลดังโดยรอบ  แมน้ําใหญยอมไหลน่ิง  ความ 
วา เปนความจริง แมน้ําหวยคือแมน้ําเล็ก  ๆ ทั้งหมดมีเหมืองและหนองเปนตน 
ยอมไหลดัง  สวนแมน้ําใหญมีแมคงคาเปนตนยอมไหลนิ่ง  ผูไมถือพระพุทธเจา 
วาเปนของเรา   ยอมเปนผูฟุงซานวา   เราบําเพ็ญปฏิปทาของมุนีอยางนี้  สวน  
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ผูเปนพุทธมามกะคือถือพระพุทธเจาวาเปนของเรา     ยังหิริและศรัทธาใหเกิด    
เปนผูมีจิตไมฟุงซาน. 
         มีอะไรจะกลาวยิ่งไปกวาน้ันอีก   มีคาถาวา  ยทูนก  ฯเปฯ   ปณฺฑิโต 
ความวา  สิ่งใดพรองสิ่งนั้นยอมดัง    สิ่งใดเต็มสิ่งนั้นยอมสงบ   คนพาลเปรียบ 
ดวยหมอน้ําที่มีน้ําครึ่งหน่ึง  บัณฑิตเปรียบดวยหวงนํ้าท่ีมีน้ําเต็ม. 
         ในคาถาน้ันพึงมีคําถามวา    หากวาคนพาลเปรียบเหมือนหมอนํามีน้ํา 
ครึ่งหนึ่ง  เพราะมีเสียงดัง   บัณฑิตเปรียบเหมือนหวงน้ําท่ีเต็มเพราะเปนผูสงบ 
เมื่อเปนเชนน้ัน    เหตุไรพระพุทธสมณะ  จึงเปนผูขวนขวายในการแสดงธรรม 
อยางนี้   พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสคาถาวา  ย  สมโณ   โดยเชื่อมกับบทนี้วา 
พหุ  ภาสติ. 
         บทนั้นมีอธิบายดังตอไปนี้    พระพุทธสมณะกลาวคําใดมากที่เขาถึง 
ประโยชนประกอบดวยประโยชน   คือ  ไมเปลาประโยชน    และมีประโยชน 
ไมกลาวดวยความฟุงซาน    อีกอยางหนึ่ง    รูถอยคําน้ันอยู     ยอมแสดงธรรม 
เมื่อแสดงแมตลอดวันก็ไมยึดยาว   เพราะคําท้ังหมดของพระพุทธสมณะนั้นเปน 
วจีกรรม     ปรับปรุงดวยญาณ    อน่ึง    เมื่อพระพุทธสมณะน้ันแสดงธรรมอยู  
อยางนี้    รูถอยคําน้ันอยูอยางมากวา     คําน้ีพึงเปนประโยชนดงัน้ี    ยอมกลาว 
ถอยคํามาก  มิใชกลาวเพราะพูดมากอยางเดียว. 
         พึงทราบความสัมพันธกันแหงคาถาสุดทายดังตอไปนี้  พระพุทธสมณะ 
ประกอบดวยสัพพัญุตญาณรูอยู    ยอมแสดงธรรม  รูอยูยอมกลาวถอยคํามาก 
อน่ึง  สมณะใดรูอยูซึ่งธรรมอันพระพุทธสมณะนั้น  แสดงแลวดวยญาณอันเปน  
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สวนแหงการรูแจงแทงตลอด   เปนผูสํารวมตน   รูเหตุที่ไมนําประโยชนเกือ้กูล   
และความสุขมาใหแกสัตวทั้งหลาย  ยอมไมกลาวมาก  สมณะนั้นเปนมุนี   ยอม 
ควรซ่ึงปฏิปทาของมุนี  สมณะนั้นเปนมุนิไดเขาถึงธรรมเครื่องเปนมุนีแลว. 
         บทนั้นมีความดังตอไปนี้  สมณะรูอยูซึ่งธรรมน้ันเปนผูสํารวมตนแลว 
คุมครองจิตแลว  รูคําท่ีไมนําประโยชนเกื้อกูลและความสุขมาใหแกสัตวทั้งหลาย 
ยอมไมกลาวมาก    สมณะอยางนี้ยอมควรซ่ึงความเปนมุนี   มุนนีั้นเปนผูปฏิบัติ 
เพ่ือความเปนมุนี    ยอมควรซ่ึงปฏิปทาของมุนีอันไดแกโมเนยยปฏิปทา   มิใช 
ยอมควรอยางเดียวเทาน้ัน     ที่แทมุนีนั้นพึงทราบวา   ไดถึงธรรมเครื่องเปนมุนี 
อันไดแกอรหัตมรรคญาณ   เพราะเหตุนั้นพระผูมีพระภาคเจาทรงจบเทศนาลง 
ดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัต. 
         พระนาลกเถระครั้นฟงดังน้ันแลว     ไดเปนผูมีความปรารถนานอยใน 
ฐานะ ๓ คือในการเห็น ๑  ในการฟง ๑   ในการถาม ๑  เพราะเม่ือจบเทศนา 
พระนาลกเถระนั้น  มีจิตเลื่อมใสถวายบังคมพระผูมีพระภาคเจาเขาไปสูปาไมเกิด 
ความโลเลวา    ทําอยางไรดีหนอเราจะพึงไดเฝาพระผูมีพระภาคเจาอีก    นีคื้อ 
ความเปนผูมีความปรารถนานอยในการเห็นของพระนาลกเถระนั้น.  อน่ึงไมเกิด 
ความโลเลวา   ทําอยางไรดีหนอเราจะพึงไดฟงพระธรรมเทศนาอีก   นี้คือความ 
เปนผูมีความปรารถนานอยในการฟงของพระนาลกเถระนั้น.  อนึ่งไมเกิดความ 
โลเลวา   ทําอยางไรดีหนอ    เราจะพึงไดถามโมเนยยปฏิปทาอีก    นี้คือความ 
เปนผูปรารถนานอยในการถามของพระนาลกเถระนั้น.  พระนาลกเถระนั้นเปน 
ผูมีความปรารถนานอยอยางนี้      จึงเขาไปยังเชิงภูเขา  ไมอยูตลอดสองวัน    ณ  
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ไพรสณฑแหงหน่ึง    ไมนั่งตลอดสองวัน  ณ  โคนตนไมแหงหนึ่ง    ไมเขาไป 
บิณฑบาตลอดสองวัน  ณ  บานแหงหนึ่ง.    พระนาลกเถระเที่ยวจากปาสูปา 
จากตนไมสูตนไม   จากบานสูบาน   ปฏิบัติปฏิปทาอันสมควรแลวต้ังอยูในผล 
อันเลิศ.  เพราะภิกษุผูบําเพ็ญโมเนยยปฏิปทาอยางอุกฤษฏ   จะมีชีวิตอยูได ๗ 
เดือนเทาน้ัน     บําเพ็ญอยางกลางจะมีชีวิตอยูได  ๗  ป   บําเพ็ญอยางออนจะมี 
ชีวิตอยูได  ๑๖  ป  พระนาลกเถระนี้บําเพ็ญอยางอุกฤษฏ   ฉะน้ันจะอยูได  ๗ 
เดือน  รูวาตนจะสิ้นอายุจึงอาบนํ้า  นุงผา   คาคผาพันกาย   หมสังฆาฏิสองชั้น 
บายหนาไปทางพระทศพล   ถวายบังคมดวยเบญจางคประดิษฐประคองอัญชล ี
ยืนพิงภูเขาหิงคุลิกะ ปรินิพพานดวยอนุปาทิเสสนิพพานธาตุ  พระผูมีพระภาค- 
เจาครั้นทรงทราบวา   พระนาลกเถระปรินิพพานแลว  จึงเสด็จไป ณ ภูเขาน้ัน 
พรอมดวยภิกษุสงฆ  กระทําฌาปนกิจใหเก็บพระธาตุไปบรรจุยังเจดียแลวเสด็จ 
กลับ  ดวยประการฉะน้ี. 
             จบอรรถกถานาลกสูตรที่  ๑๑  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                    ชือ่ปรมัตถโชติกา  
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                            ทวยตานุปสสนาสูตรที่   ๑๒ 
                     วาดวยการพิจารณาเห็นธรรมเนือง ๆ 
         [๓๙๐]   ขาพเจาไดสดับมาแลวอยางนี้    
         สมัยหนึ่ง พระผูมีพระภาคเจาประทับอยู ณ  บุพพาราม  ปราสาทของ 
นางวิสาขามิคารมารดา  ใกลพระนครสาวัตถี  ก็สมัยนั้นแล   เม่ือคืนเพ็ญพระ- 
จันทรเต็มดวงในวันอุโบสถท่ี ๑๕ คํ่า พระผูมีพระภาคเจาอันภิกษุสงฆแวดลอม 
ประทับนั่งอยูกลางแจง     ทรงชําเลืองเห็นภิกษุสงฆสงบน่ิง     จึงตรัสกะภิกษุ 
ทั้งหลายวา    ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    ถาจะพึงมีผูถามวา    จะมีประโยชนอะไร 
เพ่ือการฟงกุศลธรรมอันเปนอริยะ   เปนเครื่องนําออกไป   อันใหถึงปญญาเปน 
เครื่องตรัสรู  แกทานท้ังหลาย   เธอทั้งหลายพึงตอบเขาอยางนี้วา   มีประโยชน 
เพ่ือรูธรรมเปนธรรม  ๒  อยางตามความเปนจริง    ถาจะพึงมีผูถามวา   ทาน 
ทั้งหลายกลาว  อะไรวาเปนธรรม ๒ อยาง  พึงตอบเขาอยางนี้วา    การพิจารณา 
เห็นเนือง ๆ วา  นี้ทุกข   นี้ทุกขสมุทัย นี้ขอท่ี ๑ การพิจารณาเห็นเนือง ๆ วา 
นี้ทุกขนิโรธ   นี้ทุกขนิโรธคามินีปฏิปทา  นี้เปนขอท่ี   ๒  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
ภิกษุผูพิจารณาเห็นธรรมเปนธรรม   ๒   อยางโดยชอบเนือง ๆ อยางนี้   เปนผู 
ไมประมาท  มีความเพียร   มีใจเด็ดเด่ียวอยู  พึงหวังผล  ๒  อยาง   อยางใด 
อยางหน่ึง   คือ  อรหัตผลในปจจุบันนี้   หรือเม่ือยังมีความถือมั่นเหลืออยู  เปน 
พระอนาคามี. 
         พระผูมีพระภาคเจาผูสุคตศาสดา  ครั้นตรัสไวยากรณภาษิตน้ีจบลงแลว 
จึงไดตรัสคาถาประพันธตอไปอีกวา  
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                        [๓๙๑]   ชนเหลาใดไมรูทุกข    เหตุ 
                เกดิแหงทุกข     ธรรมชาติเปนที่ดับทุกขไมม ี
                สวนเหลือ    โดยประการท้ังปวง   และไมรู 
                มรรคอันใหถึงความเขาไประงับทุกข     ชน 
                เหลาน้ันเส่ือมแลวจากเจโตวิมุตติและปญญา- 
                วมิุตติ  เปนผูไมควรเพ่ือจะทําท่ีสุดแหงทุกข 
                ได  เปนผูเขาถึงชาติและชราแท. 
                        สวนชนเหลาใดรูทุกข   เหตุเกิดแหง 
                ทกุข   ธรรมชาติเปนที่ดับทุกขไมมีสวนเหลือ 
                โดยประการท้ังปวง     และรูมรรคอันใหถึง 
                ความเขาไประงับทุกข  ชนเหลาน้ันถึงพรอม 
                แลวดวยเจโตวิมุตติและปญญาวิมุตติ  เปนผู 
                ควรท่ีจะทําท่ีสุดแหงทุกขได    และเปนผูไม 
                เขาถึงชาติและชรา. 
         [๓๙๒]   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   ถาจะพึงมีผูถามวา    การพิจารณาเห็น 
ธรรมเปนธรรม  ๒  อยางโดยชอบเน่ือง ๆ จนพึงมีโดยปริยายอยางอ่ืนบางไหม 
พึงตอบเขาวาพึงมี  ถาเขาพึงถามวา พึงมีอยางไรเลา  พึงตอบวา   การพิจารณา 
เห็นเนืองๆ วา ทุกขอยางใดอยางหน่ึงทั้งหมด  ยอมเกิดข้ึนเพราะอุปธิเปนปจจัย 
นี้เปนขอ  ๑  การพิจารณาเห็นเนือง  ๆ  วา   เพราะอุปธิทั้งหลายน้ีเองดับไป 
เพราะสํารอกโดยไมเหลอื  ทุกขจึงไมเกิด   นี้เปนขอท่ี  ๒  ดกูอนภิกษุทั้งหลาย  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 664 

ภิกษุผูพิจารณาเห็นเนือง ๆ  ซึ่งธรรมเปนธรรม ๒ อยาง  โดยชอบอยางนี้  ฯลฯ 
จึงไดตรัสคาถาประพันธตอไปอีกวา 
                         ทุกขเหลาใดเหลาหนึ่ง  มีเปนอันมาก 
                ในโลก  ยอมเกิดเพราะอุปธิเปนเหตุ  ผูใดแล 
                รูยอมกระทําอปุธิ  ผูนั้นเปนผูเขลา  ยอม 
                เขาถึงทุกขบอยๆ เพราะเหตุนั้น    ผูพิจารณา 
                เหน็เหตุเกิดแหงชาติเนือง ๆ    ทราบชัดอยู 
                ไมพึงทําอุปธิ. 
         [๓๙๓]   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    ถาจะพึงมีผูถามวา  การพิจารณาเห็น 
ธรรมเปนธรรม   ๒  อยางโดยชอบเนือง  ๆ  พึงมีโดยปริยายอยางอ่ืนบางไหม 
ควรตอบเขาวา พึงมี ถาเขาถามวา พึงมีอยางไรเลา พึงตอบเขาวา การพิจารณา 
เห็นเนือง ๆ วา  ทุกขอยางใดอยางหน่ึงท้ังหมด   ยอมเกิดข้ึนเพราะอวิชชาเปน 
ปจจัย  นี้เปนขอท่ี  ๑  การพิจารณาเห็นเนือง ๆ วา   เพราะอวิชชาน่ันเองดับไป 
เพราะสํารอกโดยไมมีเหลือ  ทกุขจึงไมเกิด  นี้เปนขอท่ี  ๒ ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
ภิกษุผูพิจารณาเห็นเนือง ๆ ซึ่งธรรมเปนธรรม ๒ อยางโดยชอบอยางนี้  ฯลฯ 
จึงไดตรัสคาถาประพันธตอไปอีกวา 
                        อวิชชานัน้เอง    เปนคติของสัตว 
                ทั้งหลายผูเขาถึงชาติ มรณะและสงสาร  อัน 
                มคีวามเปนอยางน้ี    และความเปนอยางอื่น 
                บอย ๆ  อวิชชา คือ ความหลงใหญนี้  เปน  
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                ความเที่ยงอยูสิ้นกาลนาน  สัตวทั้งหลายผูไป 
                ดวยวิชชาเทาน้ัน    ยอมไมไปสูภพใหม. 
         [๓๙๔]   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ฯลฯ    พึงตอบเขาวา   การพิจารณา 
เห็นเนือง ๆ วา   ทุกขอยางใดอยางหน่ึงท้ังหมด    ยอมเกิดข้ึนเพราะสังขารเปน 
ปจจัย นี้เปนขอท่ี ๑ การพิจารณาเห็นเนือง ๆ วา  เพราะสังขารท้ังหลายน่ันเอง 
ดับไป   เพราะสํารอกโดยไมมีเหลือ  ทกุขจึงไมเกิด  นี้เปนขอท่ี ๒ ดูกอนภิกษุ 
ทั้งหลาย  ภิกษุผูพิจารณาเห็นเนือง ๆ ซึ่งธรรมเปนธรรม ๒ อยาง   โดยชอบ 
อยางนี้    ฯลฯ  จึงไดตรัสคาถาประพันธตอไปอีกวา 
                        ทุกขอยางใดอยางหนึ่งท้ังหมด   ยอม 
                เกดิขึ้นเพราะสังขารเปนปจจัย  เพราะสังขาร 
                ทั้งหลายดับโดยไมเหลอื  ทุกขจึงไมเกิด. 
                        ภิกษุรูโทษนี้วา     เพราะสังขารเปน 
                ปจจัย  ทุกขจึงเกิดขึ้น  เพราะความสงบแหง 
                สังขารทั้งมวล  สัญญาทั้งหลายจึงดับ   ความ 
                สิน้ไปแหงทุกข   ยอมมีไดดวยอาการอยางน้ี. 
                        ภิกษุรูความสิ้นไปแหงทุกขนี้โดย 
                ถองแท  บณัฑติท้ังหลายผูเห็นชอบ   ผูถึงเวท 
                รูโดยชอบแลว     ครอบงํากิเลสเปนเครื่อง 
                ประกอบของมารไดแลว     ยอมไมไปสูภพ 
                ใหม.  
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         [๓๙๕]   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   ฯลฯ  พึงตอบเขาวา  การพิจารณาเห็น   
เนือง ๆ วา   ทุกขอยางใดอยางหนึ่งท้ังหมด     ยอมเกิดข้ึนเพราะวิญญาณเปน 
ปจจัย   นี้เปนขอท่ี ๑   การพิจารณาเห็นเนือง ๆ วา  เพราะวิญญาณนั่นเองดับ 
เพราะสํารอกโดยไมเหลอื  ทุกขจึงไมเกิด  นี้เปนขอท่ี  ๒  ดกูอนภิกษุทั้งหลาย 
ภิกษุผูพิจารณาเห็นเนือง ๆ  ซึ่งธรรมเปนธรรม  ๒  อยางโดยชอบอยางนี้  ฯลฯ 
จึงตรัสคาถาประพันธตอไปอีกวา 
                        ทุกขอยางใดอยางหนึ่งท้ังหมด  ยอม 
                เกดิขึ้นเพราะวิญญาณเปนปจจัย    เพราะ 
                วญิญาณดับโดยไมเหลือ  ทุกขจึงไมเกิด. 
                        ภิกษุรูโทษนี้วา    ทุกขยอมเกิดขึ้น 
                เพราะวิญญาณเปนปจจัยดังนี้แลว  ยอมเปน 
                ผูหายหิว   ดับรอบแลวเพราะความเขาไปสงบ 
                แตงวิญญาณ. 
         [๓๙๖]   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   ฯลฯ   พึงตอบเขาวา  การพิจารณาเห็น 
เนือง ๆ วา     ทุกขอยางใดอยางหน่ึงทั้งหมด     ยอมเกิดเพราะผัสสะเปนปจจัย 
นี้เปนขอท่ี  ๑ การพิจารณาเห็นเนือง ๆ วา เพราะผัสสะน่ันเองดับเพราะสํารอก 
โดยไมเหลือ ทุกขจึงไมเกิด  นี้เปนขอท่ี ๒ ดูกอนภิกษุทั้งหลาย ภิกษุผูพิจารณา 
เห็นเนือง ๆ   ซึ่งธรรมเปนธรรม ๒ อยางโดยชอบอยางนี้  ฯลฯ  จึงตรัสคาถา 
ประพันธตอไปอีกวา 
                        ความสิ้นไปแหงสังโยชน     ของชน 
                ทั้งหลายผูอันผัสสะครอบงําแลว    ผูแลนไป  
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                ตามกระแสแหงภวตัณหา    ผูดําเนินไปแลว 
                สูหนทางผิด    ยอมอยูหางไกล    สวนชน 
                เหลาใดกําหนดรูผัสสะดวยปญญา  ยินดีแลว 
                ในธรรมเปนที่เขาไปสงบ    ชนแมเหลาน้ัน 
                เปนผูหายหิว  ดับรอบแลว  เพราะการดับไป 
                แหงผัสสะ. 
         [๓๙๗]   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ฯลฯ  พึงตอบเขาวา การพิจารณาเห็น 
เนือง ๆ วา ทุกขอยางใดอยางหนึ่งท้ังหมด   ยอมเกิดข้ึนเพราะเวทนาเปนปจจัย 
นี้เปนขอท่ี  ๑ การพิจารณาเห็นเนือง ๆ วา เพราะเวทนาน่ันเองดับเพราะสํารอก 
โดยไมเหลือ  ทุกขจึงไมเกิด   นี้เปนขอท่ี ๒ ดูกอนภิกษุทั้งหลาย ภิกษุผูพิจารณา 
เห็นเนือง ๆ ซึ่งธรรมเปนธรรม ๒ อยางโดยชอบอยางนี้ ฯลฯ  จึงไดตรัสคาถา 
ประพันธตอไปวา 
                        ภิกษุรูเวทนาอยางใดอยางหนึ่ง  คือ 
                สขุเวทนา    หรือทุกขเวทนากับอทุกขมสุข- 
                เวทนา     ทีม่ีอยูทั้งภายในและภายนอกวา 
                เวทนานี้เปนเหตุแหงทุกข      มีความสูญส้ิน 
                ไปเปนธรรมดา    มีความทรดุโทรมไปเปน 
                ธรรมดา    ถูกตองดวยอุทยัพพยญาณแลว 
                เหน็ความเส่ือมไปอยู  ยอมรูแจมแจง  ความ 
                เปนทุกขในเวทนานั้นอยางน้ี  เพราะเวทนา 
                ทั้งหลายสิ้นไปนั้นเอง  ทุกขจึงไมเกิด.  
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         [๓๙๘]   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   ฯลฯ  พึงตอบเขาวา การพิจารณาเห็น 
เนือง ๆ วา  ทุกขอยางใดอยางหนึ่งท้ังหมด  ยอมเกดิข้ึนเพราะตัณหาเปนปจจัย 
นี้เปนขอท่ี ๑ การพิจารณาเห็นเนือง ๆ วา เพราะตัณหานั่นเองดับเพราะสํารอก 
โดยไมเหลือ ทุกขจึงไมเกิด  นี้เปนขอท่ี  ๒ ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ภิกษุผูพิจารณา 
เห็นเนือง ๆ ซึ่งธรรมเปนธรรม ๒ อยางโดยชอบอยางนี้  ฯลฯ  จึงไดตรัสคาถา 
ประพันธตอไปอีกวา 
                        บรุุษผูมีตัณหาเปนเพ่ือนสอง   ทอง- 
                เท่ียวไปสิ้นกาลนาน  ยอมไมลวงพนสงสาร 
                อนัมีความเปนอยางน้ี  และความเปนอยางอื่น 
                ไปได  ภิกษุรูโทษน้ีวา    ตัณหาเปนเหตุเกิด 
                แหงทุกข     เปนผูมีตัณหาปราศจากไปแลว 
                ไมถือมั่น  มีสติ  พึงเวนรอบ. 
         [๓๙๙]   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   ฯลฯ   พึงตอบเขาวา  การพิจารณาเห็น 
เนือง ๆ วา ทุกขอยางใดอยางหนึ่งท้ังหมด  ยอมเกดิข้ึนเพราะอุปาทานเปนปจจัย 
นี้เปนขอท่ี  ๑   การพิจารณาเห็นเนือง ๆ วา   เพราะอุปาทานนั่นเองดับเพราะ 
สํารอกโดยไมเหลือ  ทุกขจึงไมเกิด  นี้เปนขอท่ี  ๒ ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ภิกษุ 
ผูพิจารณาเห็นเนือง ๆ  ซึง่ธรรมเปนธรรม ๒ อยางโดยชอบอยางนี้  ฯลฯ จึงได 
ตรัสคาถาประพันธตอไปอีกวา 
                        ภพยอมมีเพราะอุปาทานเปนปจจัย 
                สตัวผูเกิดแลวยอมเขาถึงทุกข     ตองตาย 
                นี้เปนเหตุเกิดแหงทุกข.  
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                        เพราะเหตุนั้นบัณฑิตท้ังหลายรูแลว 
                โดยชอบ  รูยิ่งความส้ินไปแหงชาติแลวยอม 
                ไมไปสูภพใหม    เพราะความส้ินไปแหง 
                อปุาทาน. 
         [๔๐๐]  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ฯลฯ  พึงตอบเขาวา  การพิจารณาเห็น 
เนือง ๆ  วาทุกขอยางใดอยางหนึ่งท้ังหมด     ยอมเกิดข้ึนเพราะความริเริ่มเปน 
ปจจัย   นี้เปนขอท่ี  ๑  การพิจารณาเห็นเนือง ๆ วา   เพราะการริเริ่มนั่นเองดับ 
เพราะสํารอกโดยไมเหลอื   ทกุขจึงไมเกิด    นี้เปนขอท่ี  ๒  ดกูอนภิกษุทั้งหลาย 
ภิกษุผูพิจารณาเห็นเนือง ๆ   ซึ่งธรรมเปนธรรม ๒ อยางโดยชอบอยางนี้  ฯลฯ 
จึงไดตรัสคาถาประพันธตอไปอีกวา 
                        ทุกขอยางใดอยางหนึ่งท้ังหมด  ยอม 
                เกดิขึ้นเพราะความริเริ่มเปนปจจัย      เพราะ 
                ความริเริ่มดับโดยไมเหลือ  ทุกขจึงไมเกิด. 
                        ภิกษุรูโทษนี้วา     ทุกขยอมเกิดขึ้น 
                เพราะความริเริม่เปนปจจัยดังน้ีแลว   สละ 
                คืนความริเริ่มไดทั้งหมดแลว     นอมไปใน 
                นพิพานท่ีไมมีความริเริ่ม   ถอนภวตัณหาขึ้น 
                ไดแลว     มีจิตสงบ     มีชาติสงสารส้ินแลว 
                ยอมไมมีภพใหม.  
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         [๔๐๑]    ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ฯลฯ  พึงตอบเขาวา  การพิจารณาเห็น 
เนือง ๆ วา  ทุกขอยางใดอยางหนึ่งท้ังหมด  ยอมเกดิข้ึนเพราะอาหารเปนปจจัย 
นี้เปนขอท่ี   ๑  การพิจารณาเห็นเนือง ๆ วา   เพราะอาหารทั้งหมดนั่นเองดับ 
เพราะสํารอกโดยไมเหลอื    ทุกขจึงไมเกิด  นี้เปนขอท่ี ๒ ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
ภิกษุผูพิจารณาเห็นเนือง ๆ  ซึ่งธรรมเปนธรรม ๒ อยางโดยชอบอยางนี้  ฯลฯ 
จึงไดตรัสคาถาประพันธตอไปอีกวา 
                        ทุกขอยางใดอยางหนึ่งท้ังหมด  ยอม 
                เกดิขึ้นเพราะอาหารเปนปจจัย   เพราะอาหาร 
                ทั้งหลายดับโดยไมเหลือ   ทกุขจึงไมเกิด. 
                        ภิกษุผูต้ังอยูในธรรม  ผูถึงเวท  รูโทษ 
                นีว้า  ทุกขยอมเกิดขึ้นเพราะอาหารเปนปจจัย 
                ดังนี้แลว   กําหนดรูอาหารท้ังปวง  เปนผูอัน 
                ตัณหาไมอาศัยในอาหารทัง้หมด   รูโดยชอบ 
                ซึง่นิพพานอันไมมีโรค     พิจารณาแลวเสพ 
                ปจจัย   ๔ ยอมไมเขาถึงการนับวา เปนเทวดา 
                หรือมนุษย เพราะอาสวะท้ังหลายหมดส้ินไป. 
         [๔๐๒]   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ฯลฯ   พึงตอบเขาวา การพิจารณาเห็น 
เนือง ๆ วา  ทุกขอยางใดอยางหนึ่งท้ังหมด    ยอมเกิดข้ึนเพราะความหว่ันไหว 
เปนปจจัย    นี้เปนขอท่ี ๑ การพิจารณาเห็นเนือง ๆ วา   เพราะความหว่ันไหว 
ทั้งหลายน่ันเองดับไป  เพราะสํารอกโดยไมเหลือ  ทุกขจึงไมเกิด  นี้เปนขอท่ี ๒  
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ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    ภิกษุผูพิจารณาเห็นเนือง ๆ ซึ่งธรรมเปนธรรม ๒ อยาง 
โดยชอบอยางนี้  ฯลฯ  จึงไดตรัสคาถาประพันธตอไปอีกวา 
                        ทุกขอยางใดอยางหนึ่งท้ังหมด ยอม 
                เกดิขึ้นเพราะความหว่ันไหวเปนปจจัยเพราะ 
                ความหว่ันไหวดับไมมีเหลอื  ทุกขจึงไมเกิด. 
                        ภิกษุรูโทษนี้วา    ทุกขยอมเกิดขึ้น 
                เพราะความหวัน่ไหวเปนปจจัย  ดังน้ี  เพราะ 
                เหตุนั้นแล  ภิกษุสละตัณหาแลวสดับสังขาร 
                ทั้งหลายไดแลว    เปนผูไมมคีวามหว่ันไหว 
                ไมถือมั่น  แตนัน้พึงเวนรอบ. 
         [๔๐๓]   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ฯลฯ  พึงตอบเขาวา การพิจารณาเห็น 
เนือง  ๆ  วา  ความดิ้นรนยอมมีแกผูอันตัณหา    ทฏิฐิ    และมานะอาศัยแลว 
นี้เปนขอท่ี ๑ การพิจารณาเห็นเนือง ๆ วา ผูที่ตัณหา ทิฏฐิ และมานะไมอาศัย 
แลว  ยอมไมดิ้นรน  นี้เปนขอท่ี ๒ ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   ภิกษุผูพิจารณาเห็น 
เนือง ๆ ซึ่งธรรมเปนธรรม  ๒  อยาง โดยชอบอยางนี้    ฯลฯ   จึงไดตรัสคาถา 
ประพันธตอไปอีกวา 
                        ผูอันตัณหา    ทิฏฐ ิ  และมานะไม 
                อาศัยแลว  ยอมไมด้ินรน  สวนผูอันตัณหา 
                ทฏิฐิ  และมานะอาลัยแลว  ถือมั่นอยู  ยอม 
                ไมลวงพนสงสารอันมีความเปนอยางน้ี  และ  
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                ความเปนอยางอื่นไปได    ภกิษุรูโทษน้ีวา   
                เปนภัยใหญในเพราะนิสสัย  คือ  ตัณหาทิฏฐิ 
                และมานะท้ังหลายแลวเปนผูอันตัณหาทิฏฐ ิ
                และมานะไมอาศัยแลว     ไมถือมั่น    มสีติ 
                พึงเวนรอบ. 
         บ๔๐๔]   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ฯลฯ  พึงตอบเขาวา   การพิจารณาเห็น 
เนือง  ๆ วา อรูปภพละเอียดวารูปภพ  นี้เปนขอท่ี  ๑  การพิจารณาเห็นเนืองๆ 
วา นิโรธละเอียดกวาอรูปภพ  นี้เปนขอ ๒ ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ภิกษุผูพิจารณา 
เห็นเนือง ๆ  ซึ่งธรรมเปนธรรม ๒ อยางโดยชอบอยางนี้  ฯลฯ จึงไดตรัสคาถา 
ประโยคพันธตอไปอีกวา 
                        สัตวเหลาใดผูเขาถึงรูปภพ และสัตว 
                เหลาใดอยูในอรูปภพ สัตวเหลาน้ันเมื่อยงัไม 
                รูชดัซ่ึงนิพพาน ก็ยังเปนผูจะตองมาสูภพใหม 
                สวนชนเหลาใดกําหนดรูรูปภพแลว ไมดํารง 
                อยูในอรูปภพ    ชนเหลาน้ันนอมไปในนพิ- 
                พานทีเดียว   เปนผูละมัจจุเสียได. 
         [๔๐๕]   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ฯลฯ พึงตอบเขาวา ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
นามรูปที่โลกพรอมท้ังเทวโลก    มารโลก    พรหมโลก    ที่หมูสัตวพรอมท้ัง 
สมณพราหมณ เทวดาและมนุษยเล็งเห็นวา นามรูปนี้เปนของจริง พระอริยเจา 
ทั้งหลายเห็นดวยดีแลวดวยปญญาอันชอบตามความเปนจริงวา  นามรูปนั่นเปน  
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ของเท็จ  นี้เปนอนุปสสนาขอที่  ๑ ดูกอนภิกษุทั้งหลาย นิพพานท่ีโลกพรอมทั้ง 
เทวโลก  มารโลก  พรหมโลก  ที่หมูสัตวพรอมท้ังสมณพราหมณ  เทวดาและ 
มนุษยเล็งเห็นวา  นิพพานนี้เปนของเท็จ    พระอรยิเจาท้ังหลายเห็นดวยดีแลว 
ดวยปญญาอันชอบตามความเปนจริงวา     นิพพานน้ันเปนของจริง     นี้เปน 
อนุปสสนาขอท่ี ๒ ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  ภิกษุผูพิจารณาเห็นเนือง ๆ ซึ่งธรรม 
เปนธรรม ๒ อยางโดยชอบอยางนี้  ฯลฯ จึงไดตรัสคาถาประพันธตอไปอีกวา 
                        ทานผูมีความสําคัญในนามรูป   อนั 
                เปนของมิใชตนวาเปนตน   จงดูโลกพรอมทั้ง 
                เทวโลก   ผูยึดมั่นแลวในนามรูป    ซึ่งสําคัญ  
                นามรูปน้ีวา  เปนของจริง. 
                        ก็ชนท้ังหลายยอมสําคัญ    (นามรูป) 
                ดวยอาการใด ๆ นามรูปน้ัน   ยอมเปนอยางอื่น 
                ไปจากอาการท่ีเขาสําคัญน้ัน     นามรูปของผู 
                นัน้แล  เปนของเท็จ   เพราะนามรูปมีความ 
                สญูส้ินไปเปนธรรมดา. 
                        นิพพานมคีวามไมสูญส้ินไปเปน 
                ธรรมดา   พระอริยเจาท้ังหลายรูนิพพานน้ัน 
                โดยความเปนจริง    พระอรยิเจาเหลาน้ันแล 
                เปนผูหายหิวดับรอบแลว   เพราะตรัสรูของ 
                จรงิ. 
         [๔๐๖]   ดูกอนภิกษุทั้งหลาย    ถาจะพึงมีผูถามวา  การพิจารณาเห็น 
ธรรมเปนธรรม ๒ อยางเนือง ๆ โดยชอบ  จะพึงมีโดยปริยายอยางอ่ืนบางไหม  
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พึงตอบเขาวา  พึงมี.  ถาเขาถามวาพึงมีอยางไรเลา. พึงตอบเขาวา ดูกอนภิกษุ 
ทั้งหลาย  อิฏฐารมณที่โลกพรอมท้ังเทวโลก  มารโลก  พรหมโลก  ที่หมูสัตว 
พรอมท้ังสมณพราหมณ    เทวดาและมนุษยเล็งเห็นวา    เปนสขุ  พระอริยเจา 
ทั้งหลายเห็นดวยดีแลวดวยปญญาอันชอบ  ตามความเปนจริงวา  นั่นเปนทุกข 
นี้เปนอนุปสสนาขอท่ี  ๑. ดูกอนภิกษุทั้งหลาย   นพิพานท่ีโลกพรอมท้ังเทวโลก 
มารโลก    พรหมโลก    ที่หมูสัตวพรอมท้ังสมณพราหมณ   เทวดาและมนุษย 
เล็งเห็นวา   นี้เปนทุกข  พระอริยเจาทั้งหลายเห็นดวยดีแลวดวยปญญาอันชอบ 
ตามความเปนจริงวา นั้นเปนสุข  นี้เปนอนุปสสนาขอท่ี   ๒. ดกูอนภิกษุทั้งหลาย 
ภิกษุผูพิจารณาเห็นธรรมเปนธรรม ๒ อยางโดยชอบเนืองๆ อยางนี้ไมประมาท 
มีความเพียร    มีใจเด็ดเด่ียว   พึงหวังผล   ๒  อยาง  อยางใดอยางหน่ึง   คือ 
อรหัตผลในปจจุบันนี้  หรือเมื่อยังมีความถือมั่นเหลืออยู   เปนพระอนาคามี. 
         พระผูมีพระภาคเจาผูสุคตศาสดา  ครั้นตรัสไวยากรณภาษิตน้ีจบลงแลว 
จึงไดตรัสคาถาประพันธตอไปอีกวา 
                        รูป  เสียง  กลิ่น  รส   ผัสสะ  และ 
                ธรรมารมณลวนนาปรารถนา   นาใคร  นา- 
                พอใจ  มีประมาณเทาใด    โลกกลาววามอียู 
                อารมณ  ๖ อยางเหลาน้ี   โลกพรอมทั้งเทวโลก   
                สมมติกันวาเปนสุข      แตวาธรรมเปนท่ีดับ 
                อารมณ  ๖ อยางนี้    ชนเหลาน้ันสมมติกนัวา 
                เปนทุกข.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 675 

                        ความดับแตงเบญจขันธ     พระอรยิ- 
                เจาท้ังหลายเห็นวาเปนสุข  ความเห็นขัดแยง 
                กนักับโลกท้ังปวงน้ียอมมแีกบัณฑิตทัง้หลาย 
                ผูเห็นอยู. 
                        ชนเหลาอืน่กลาววัตถุกามใดโดย 
                ความเปนสุข  พระอริยเจาท้ังหลายกลาววัตถุ 
                กามน้ันโดยความเปนทุกข. 
                        ชนเหลาอืน่กลาวนิพพานใดโดย 
                ความเปนทุกข   พระอริยเจาทั้งหลายผูรูแจง 
                กลาวนิพพานน้ันโดยความเปนสุข   ทานจง 
                พิจารณาธรรมท่ีรูไดยากท่ีชนพาลท้ังหลาย 
                ไมรูแจง  พากันลุมหลงอยูในโลกน้ี. 
                        ความมืดต้ือยอมมีแกชนพาลท้ังหลาย 
                ผูถูกอวิชชาหุมหอแลว   ผูไมเห็นอยู   สวน 
                นพิพาน    เปนธรรมชาติเปดเผยแกสัตบุรุษ 
                ผูเห็นอยู  เหมอืนอยางแสงสวาง  ฉะนัน้. 
                        ชนท้ังหลายเปนผูคนควา  ไมฉลาด 
                ตอธรรม    ยอมไมรูแจงนิพพานท่ีมีอยูในท่ี  
                ใกล. 
                        ชนท้ังหลายผูถูกภวราคะครองงํา 
                แลว   แลนไปตามกระแสภวตัณหา   ผูเขาถึง  
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                วฏัฏะอันเปนบวงแหงมารเนือง ๆ ไมตรัสรู 
                ธรรมนี้ไดโดยงาย 
                        นอกจากพระอริยเจาท้ังหลาย  ใคร 
                หนอ  ยอมควรจะรูบท  คือ นิพพานท่ีพระ- 
                อรยิเจาท้ังหลายตรัสรูดีแลว     พระอรยิเจา 
                ทั้งหลายเปนผูไมมีอาสวะเพราะรูโดยชอบ  
                ยอมปรินิพพาน. 
         [๔๐๗]   พระผูมีพระภาคเจา     ไดตรัสไวยากรณภาษิตน้ีจบลงแลว 
ภิกษุเหลาน้ันมีใจชื่นชมยินดีภาษิตของพระผูมีพระภาคเจา    ก็และเม่ือพระผูมี- 
พระภาคเจาตรัสไวยากรณภาษิตน้ีอยู  จิตของภิกษุประมาณ  ๖๐ รูป   หลดุพน 
แลวจากอาสวะทั้งหลาย  เพราะไมถือม่ัน  ดังนี้แล. 
                              จบทวยตานุปสสนาสูตรที่  ๑๒ 
                    รวมหัวขอประจําเรื่องในพระสูตรน้ี  คือ 
         สัจจะ   อุปธิ   อวิชชา   สังขาร  วิญญาณเปนที่  ๕  ผัสสะ   เวทนา 
ตัณหา  อุปาทาน  อารัมภะ  อาหาร  ความหว่ันไหว  ความดิ้นรน  รูป  และ 
สัจจะกับทุกข  รวมเปน  ๑๖. 
                                      จบมหาวรรคท่ี  ๓  
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                     อรรถกถาทวยตานุปสสนาสูตรท่ี  ๑๒  
         ทวยตานุปสสนาสูตร  มีคําเริ่มตนวา   เอวมฺเม   สุต  ดังนี้. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร  ? 
         พระสูตรนี้เกิดข้ึนเพราะพระอัธยาศัยของพระองค  พระผมีพระภาคเจา 
ทรงแสดงพระสูตรนี้ดวยพระอัธยาศัยของพระองค.  นี้เปนความยอในพระสูตร 
นี้.  สวนความพิสดารของพระสูตรนี้   จักมีแจงในอรรถกถานั่นแล. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  เอวมฺเม  สุต เปนตนมีนัยดังไดกลาวมาแลว. 
บทวา    ปุพฺพาราเม    ปพุพารามคืออารามดานทิศตะวันออกของกรุงสาวัตถี 
ในบทวา  มคิารมาตุ  ปาสาเท  ปราสาทของนางวิสาขามิคารมารดานี้มีความวา 
นางวิสาขาอุบาสิกาทานเรียกวามิคารมารดา     เพราะมิคารเศรษฐีผูเปนพอผัว 
ของนางต้ังไวในฐานะเปนมารดา  นางวิสาขามิคารมารดานั้น  สละเครื่องประดับ 
มหาลดามีคาเกาโกฏิสรางปราสาทมีหองบนเรือนยอดหนึ่งพันหอง  คือ  ขางลาง 
๕๐๐ หอง  ขางบน  ๕๐๐ หอง จึงเรียกปราสาทน้ันวา  ปราสาทของมิคารมารดา. 
บนปราสาทของนางวิสาขามิคารมารดานั้น.  บทวา  เตน  โข  ปน  สมเยน 
ภควา  ความวา  สมัยที่พระผูมีพระภาคเจาทรงอาศัยกรุงสาวัตถีประทับอยู  ณ 
ปุพพารามอันเปนปราสาทของนางวิสาขามิคารมารดา.   บทวา   ตทหุโปสเถ 
คือ  ในวันอุโบสถข้ึน  ๑๕  คํ่า.  ทานเรียกวาวันอุโบสถ.   บทวา   ปณฺณรเส 
นี้   เปนคําปฏิเสธวันอุโบสถท่ีเหลือท่ีมาถึงดวย    อุโปสถ    ศพัท.    บทวา 
ปุณฺณาย   ปุณฺณมาย   รตฺติยา   เมื่อราตรีเพ็ญมีพระจันทรเต็มดวงในวัน  
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อุโบสถท่ี  ๑๕ คํ่า  ความวา  เมื่อราตรีเพ็ญเพราะเปนวันข้ึน ๑๕  คํ่า   โดยการ 
นับวัน  เพราะเวนจากความหมองมัวมีหมอกเปนตน   เพราะเต็มดวยคุณสมบัติ 
ของราตรีและเพราะมีพระจันทรเต็มดวง. บทวา  ภกิฺขุสงฺฆปริวโุต   คืออันหมู 
ภิกษุแวดลอมแลว.  บทวา อพฺโภกาเส  นิสิน ฺ โน  โหติ พระผูมีพระภาคเจา 
ประทับนั่งในอัพโภกาส   (กลางแจง)  ความวา  พระผูมีพระภาคเจาประทับนั่ง 
ณ  กลางแจงอันเปนบริเวณของรัตนปราสาทของนางวิสาขามิคารมารดา  คือ 
ณ  โอกาสทีไ่มมีอะไรปกปดไวขางบนอันเปนบวรพุทธอาสนที่เขาปูไว.  บทวา 
ตุณฺหีภูต  ตุณฺหีภูต  คือ  ภิกษุสงฆสงบนิ่งแมกายก็สงบน่ิงจากการเหลียวไป 
ขางโนนขางนี้.  บทวา  ภกิฺขุสงฺฆ   อนวุิโลเกตฺวา  ทรงชําเลืองดูภิกษุสงฆ 
ความวา   ทรงมองดูภิกษุสงฆที่นั่งแวดลอมพระองคมีภิกษุประมาณหลายพัน 
สงบน่ิงขางโนนขางน้ี   เพ่ือทรงกําหนดพระธรรมเทศนาเปนท่ีสบายวา ในที่นี้มี 
พระโสดาบันประมาณเทาน้ี     มีพระสกทาคามีประมาณเทานี้    มีพระอนาคามี 
ประมาณเทานี้    มีกลัยาณปุถุชนผูเริม่วิปสสนาประมาณเทาน้ี     ธรรมเทศนา 
เชนไรจึงจะเปนที่สบายของภิกษุสงฆนี้  ดังนี้. 
         บทวา  เย  เต  ภิกขฺเว   กุสลา   ธมฺมา ความวา  โพธิปกขิยธรรม 
๓๗  หรือปรยิัติธรรมอันสองความโพธิปกขิยธรรมน้ัน  ชื่อวาเปนกุศล   เพราะ 
อรรถวา  ไมมีโรค  ไมมโีทษ  มีผลนาปรารถนา  เกิดแตความฉลาด.  บทวา 
อริยา  นิยฺยานิกา  สมฺโพธิคามิโน  เปนอริยะ  เปนเครื่องนําออกไปใหถึง 
ปญญาเปนเครื่องตรัสรู ความวา  ชื่อวา อริยะ   เพราะควรเขาถึง  ชื่อวาเปน 
เครื่องนําออกไป  เพราะนําออกไปจากโลก  ชื่อวาใหถึงปญญาเปนเครื่องตรัสรู  
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เพราะใหไดบรรลุพระอรหัต.     ดูกอนภิกษุทั้งหลาย     ถาจะพึงมีผูถามวาจะมี   
ประโยชนอะไร เพ่ือการฟงกุศลธรรมอันเปนอริยะ  เปนเครื่องนําออกไป  อันให 
ถึงปญญาเปนเครื่องตรัสรูแกเธอทั้งหลาย  ทานอธิบายวา  เธอท้ังหลายฟงธรรม 
เหลาน้ันเพ่ืออะไร.  บทวา ยาวเทว  ในบทวา  ยาวเทว ทฺวยตาน  ธมฺมาน 
ยถาภูต   าณาย    เพ่ือรูธรรมเปนธรรม ๒ อยางตามความเปนจริง  นี้เปน 
คํารับรองในการกําหนด.  ธรรมชื่อวา  ทฺวยา  เพราะมี  ๒  อยาง.   ธรรม  ๒ 
อยางนั้นแลช่ือวา  ทฺวยตา.   ธรรม  ๒  อยางเหลานั้น. ปาฐะวา  ทฺวยาน ก็มี. 
บทวา    ยถาภูต   าณาย   เพ่ือรูตามความเปนจริง  คือ  เพ่ือรูไมวิปริต. 
ทานอธิบายไวอยางไร.   อธิบายไววา  การรูตามความเปนจริงอันไดแกเห็นแจง 
ธรรมที่ทานกําหนดไวสองอยางเปนโลกิยะและโลกุตระเปนตน     เพ่ือประโยชน 
แกการรูตามความเปนจริงน้ัน   ไมยิ่งไปกวาน้ัน  เพราะเหตุนั้น  ธรรมประมาณ 
เทาน้ี   ยอมมีดวยการฟง  การบรรลุคุณวิเศษยิ่งกวาน้ัน   ยอมมีดวยการภาวนา. 
         ก็ในบทวา   กิฺจ   ทฺวยต   วเทถ  เธอท้ังหลายกลาวอะไรวาเปน 
ธรรม  ๒  อยางนี้   มีอธิบายวา  พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย 
หากจะมีผูถามวา   ทานผูเจริญ  ทานทัง้หลายกลาวอะไรวาเปนธรรม  ๒  อยาง. 
มีความวา    ทานท้ังหลายกลาวความเปนธรรม  ๒  อยางคืออะไร.   ลําดับนั้น 
พระผูมีพระภาคเจา      เมื่อจะทรงแสดงความเปนธรรม  ๒  อยางจึงตรัสคํามี 
อาทิอยางนี้วา  อิท  ทุกฺข  นี้ทุกข.  ในบทน้ัน   ธรรมคืออริยสัจ  ๔  เปนธรรม 
๒ สวน  การพิจารณาเห็นเนือง ๆ ดวยการเห็นทุกขพรอมดวยเหตุอันเปนสวน 
หน่ึงของโลกิยะอยางนี้วา  นี้ทุกข  นี้เหตุใหเกิดทุกข   นี้เปนขอหนึ่ง. การพิจารณา  
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เห็นเนือง ๆ ดวยการเห็นนิโรธ  (ความดับทุกข)   พรอมดวยอุบายอันเปนสวน 
ที่สองของโลกุตระเปนขอที่สอง.   อนึ่ง    ในบทน้ีขอท่ีหน่ึงสําเร็จไดดวยวิสุทธิ  
ที่ ๓ ที ่ ๔  ขอท่ีสองสําเร็จไดดวยวิสุทธิที่ ๕.  บทวา  เอว  สมมฺา   ทฺวยตา-  
นุปสฺสิโน  ภิกษุพิจารณาเห็นธรรมเปนธรรม ๒ อยางโดยชอบเนือง ๆ อยางนี้  
ความวา   ภิกษุพิจารณาเห็นธรรมเปนธรรม  ๒  อยางโดยชอบตามนัยที่กลาว 
แลวน้ี   เปนผูไมประมาท  เพราะไมอยูปราศจากสติ  เปนผูมีความเพียร  เพราะ 
มีความเพียรเผากิเลสทางกายและทางจิต   เปนผูมีใจเด็ดเด่ียว  เพราะหมดความ 
เพงเล็งในกายและชีวิต.  บทวา ปาฏิกงฺข  คือ พึงปรารถนา. บทวา ทิฏเว 
ธมฺเม  อฺา  ไดแก  อรหัตผลในปจจุบันนี้.   บทวา  สติ  วา  อุปาทิ- 
เสเส  อนาคามิตา  เมื่อยังมีความยึดมั่นเหลืออยูเปนพระอนาคามี   ความวา 
ยังมีความยึดม่ันขันธเหลืออยู   โดยเกดิอีก   ทานเรียกวา   อุปาทิเสส   คือ 
ยังมีความยึดม่ันเหลืออยู   ทานแสดงวา    เมื่อยังมีความยึดมั่นเหลืออยูนั้น  พึง 
หวังความเปนพระอนาคามี.  ในบทนัน้  แมผลเบื้องตํ่าก็ยังมีแกภิกษุผูพิจารณา 
เห็นธรรมเปนธรรม  ๒ อยางเนือง ๆ อยางนี้  ก็จริง  ถึงดังน้ันพระผูมีพระภาคเจา 
เมื่อจะยังความอุตสาหะใหเกิดในผลเบื้องสูงจึงตรัสอยางนี้. 
         บทวา  อิทมโวจ   พระผูมีพระภาคเจาตรัสภาษิตน้ีแลวน้ี   เปนคําตน 
ของพระสังคีติกาจารยทั้งหลาย.  ในบทเหลาน้ันบทวา อิท  เปนคําชี้แจงถึงบท 
ที่พระองคตรัสไวแลววา  เย  เต  ภิกฺขเว  ดังนี้.  บทวา เอต เปนบทแสดงคาถา 
ประพันธที่พระองคพึงกลาวมีอาทิอยางนี้วา  เย   ทกฺุข   ชนเหลาใดไมรูทุกข 
ดังน้ี.  อน่ึงคาถาเหลาน้ีแสดงเนื้อความดังกลาวแลว   เพราะแสดงถึงอริยสัจ  ๔.  
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แมเม่ือเปนอยางนี้  เพราะแสดงถึงผูไมเห็นแจงและผูเห็นแจงแลวแสดงถึงวัฏฏะ 
วิวัฏฏะที่ตัดขาดและยังตัดไมขาดของทานเหลาน้ันวา    ทานกลาวแสดงถึงเนื้อ- 
ความท่ีตางกันเพ่ือประโยชนแกผูที่ชอบใจคาถามาภายหลัง    หวังอนุเคราะห 
เพราะไมสามารถจะรูมากอนได  และแกผูมีจิตฟุงซานมากอน    เพราะฉะนั้น 
ทานจึงกลาวคาถาน้ีเพ่ือแสดงเนื้อความตางกันนั่นเอง.    ในคาถาพจนแมนอก 
จากน้ีก็มีนัยนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ยตฺถ  ทานแสดงถึงนิพพาน.  เพราะทุกขยอม 
ดับไปในนิพพานโดยประการท้ังปวง   ทุกขยอมดับไปหมดทุกประการ    ทกุข 
พรอมดวยเหตุยอมดับ  ทกุขยอมดับไมมีสวนเหลือ. บทวา  ตฺจ มคฺค  ไดแก 
มรรคมีองค  ๘  นั้น. ในบทวา  เจโตวิมุตฺติหีนา  เต  อโถ  ปฺาวิมุตฺติยา 
ชนเหลาน้ันเสื่อมแลวจากเจโตวิมุตติ   และปญญาวิมุตตินี้  พึงทราบวา อรหัตผล- 
สมาธิ  เปนเจโตวิมุตติเพราะสํารอกราคะ   อริหัตผลปญญา   เปนปญญาวิมุตติ 
เพราะสํารอกอวิชชา. 
         อีกอยางหนึ่ง    อรหัตผลอันตัณหาจริตบุคคลขมกิเลสทั้งหลายดวยผล 
แหงอัปปนาฌานแลวจึงบรรล ุ   ชื่อวา    เจโตวิมุตติ  เพราะสํารอกราคะ. 
อรหัตผลทิฏฐิจริตบุคคลยังเพียงอุปจารฌานใหเกิด   เห็นแจงแลว  จึงบรรล ุ
ชื่อวา   ปญญาวิมุตติ   เพราะสํารอกอวิชชา. 
         อีกอยางหนึ่ง  อนาคามิผล   ชื่อวา   เจโตวิมุตติ   เพราะสํารอกราคะ 
คือ  กามราคะ.  อรหัตผล   ชื่อวา   ปญญาวิมุตติ    เพราะสํารอกอวิชชาโดย 
อาการท้ังปวง. 
         บทวา    อนฺตกิริยาย   คือ  เพ่ือทําท่ีสุดแหงทุกขในวัฏฏะ.    บทวา 
ชาติชรูปคา  ไดแก  เขาถึงชาติและชรา  หรืออันชาติและชราเขาถึง   ยอมไม  
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พนจากชาติและชรา  พึงทราบอยางนี้  ดวยประการฉะน้ี.   บทที่เหลือในคาถานี้ 
ปรากฏชัดแลวต้ังแตตน.   
         เมื่อคาถาจบลงภิกษุประมาณ  ๖๐ รูป   รับเทศนาน้ันแลวตางเห็นแจง 
บรรลุพระอรหัต ณ อาสนะนั้นนั่นเอง.  ในวาระท้ังหมดเหมือนในบทนี้. 
         ลําดับนั้น   พระผูมีพระภาคเจาตรัสทวยตานุปสสนา (การพิจารณาเห็น 
ธรรมเปนธรรม  ๒  อยางเนืองๆ) เปนอันมากโดยนัยมีอาทิวา  สิยา  อฺเนาป 
ปริยาเยน  จะพึงมีโดยปริยายอ่ืนบางไหมดังน้ี. 
         พึงทราบวินิจฉัยในวาระที่  ๒ นั้นตอไป.   บทวา   อุปธิปฺปจฺจยา 
เพราะอุปธิเปนปจจัย     คือเพราะกรรมมีอาสวะเปนปจจัย.    จริงอยูกรรมมี 
อาสวะทานประสงคเอา  อุปธิ  ในที่นี.้  บทวา  อเสสวิราคนิโรธา   ไดแก 
เพราะอุปธิทั้งหลายดับไปเพราะสํารอกโดยไมเหลือ  หรือ   เพราะอุปธิทั้งหลาย 
ดับไป  กลาวคือสํารอกโดยไมเหลือ.    บทวา  อุปธินิทานา  เพราะอุปธิเปน 
เหตุ  คือเพราะกรรมเปนปจจัย.   บทวา   ทุกฺขสฺส   ชาติปฺปภวานุปสฺสี  
ผูพิจารณาเห็นเหตุเกิดแหงทุกขเนือง ๆ  คือพิจารณาเห็นเนือง ๆ วา  อุปธิเปน 
เหตุเกิดแหงวัฏทุกข.  บทที่เหลือในบทนี้มีความปรากฏชัดทัง้หมดแลว.  
         พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงอริยสัจ ๔  แลวตรัสวาระแมนี้ดวยธรรม 
เปนยอดคือพระอรหัตดวยประการฉะน้ันแล.  วาระทั้งหมดเหมือนวาระน้ี. 
         พึงทราบวินิจฉัยในวาระที่  ๓  นัน้ตอไป.  บทวา   อวิชฺชาปจฺจยา  
เพราะอวิชชาเปนปจจัย    ความวา    ทกุขอยางใดอยางหน่ึงยอมเกิดข้ึนเพราะ 
อวิชชาสะสมกรรมท่ีเปนเหตุใหเกิดเปนปจจัย. แตทุกขในที่ทั้งหมดเปนวัฏทุกข 
เทาน้ัน.   บทวา  ชาติมรณสสาร ชาติมรณะสงสาร อธิบายวา  ชาติคือความ  
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เกิดแหงขันธ,   มรณะ   คือความแตกไปแหงขันธ, สงสาร  คือความสืบตอแหง 
ขันธ. บทวา วชนฺติ  ไป คือเขาถึง. บทวา  อิตฺถภาวฺถาภาว   มีความเปน 
อยางนี้และความเปนอยางอ่ืน   คือความเปนมนุษยนี้   และความเปนหมูอ่ืนที่ 
เหลือจากความเปนมนุษยนี้ . บทวา  คติ คือความเปนปจจัย. บทวา  อวิชฺชาหย 
ตัดบทเปน   อวิชฺช  หิ  อย  อวิชชานี้.  บทวา  วิชฺชาคตา  จ  เย  สตฺตา 
สัตวทั้งหลายผูไปดวยวิชชาเทาน้ัน    ความวา    สตัววทั้งหลายผูทําลายกิเลสแลว 
ไปดวยวิชชา (ปญญา) ในอรหัตมรรค   เปนสัตวที่สิ้นอาสวะแลว.   บทที่เหลือ 
มีความงายทั้งน้ัน. 
         พึงทราบวินิจฉัยในวาระที่   ๔.  บทวา สงฺขารปจฺจยา  เพราะสังขาร 
เปนปจจัย  คือ เพราะปุญญาภิสังขาร (สภาพผูตกแตงคือบุญ)   อปุญญาภิสังขาร 
(สภาพผูตกแตงคือบาป)   อเนญชาภิสังขาร   (สภาพผูตกแตงคือ  ความไมหว่ัน 
ไหว).  บทวา  เอตมาทีนว  ญตฺวา  รูโทษนี้  คือรูวา  นี้ทุกข  นีโ้ทษ  เพราะ 
สังขารเปนปจจัย.  บทวา   สพฺพสงฺขารสมถา    เพราะความสงบแหงสังขาร 
ทั้งหมด คือ  ชื่อวา  สงบสังขารท้ังหลายทั้งหมดดังไดกลาวแลวดวยมรรคญาณ 
อธิบายวา  เพ่ือความกําจัด เพราะปรารถนาผล.   บทวา  สฺาน  แหงสัญญา 
ทั้งหลาย  คือเพราะสัญญามีกามสัญญาเปนตนดับดวยมรรคนั่นเอง. บทวา  เอต 
ตฺวา  ยถาตถ  คือรูความส้ินไปแหงทุกขนิโดยไมวิปริต. บทวา  สมมฺทฺทสา 
ผูเห็นชอบ  คือเห็นโดยชอบ.  บทวา  สมฺมทฺาย   รูโดยชอบ   คือรูสังขาร 
ธรรมโดยเปนของไมเที่ยง  และรูอสังขตธรรมโดยความเปนของเที่ยง.    บทวา 
มารสโยค    กิเลสเปนเครื่องประกอบของมาร    คือวัฏฏะอันเปนไปในภูมิ ๓. 
บทที่เหลือมีความงายทั้งนั้น.  
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         พึงทราบวินิจฉัยในวาระที่   ๕  ตอไป.  บทวา   วิฺาณปจฺจยา 
เพราะวิญญาณเปนปจจัย    คือเพราะวิญญาณปรุงแตงใหเกิดรวมกับกรรมเปน 
ปจจัย  บทวา  นิจฺฉาโต  เปนผูหายหิว  คือหมดอยาก. บทวา ปรนิิพฺพุโต 
ดับรอบแลว    คือเปนผูดับรอบดวยการดับกิเลส.    บทที่เหลือมีความปรากฏ 
ชัดแลว. 
         พึงทราบวินิจฉัยในวาระที่   ๖  ตอไป.  บทวา  ผสฺสปจฺจยา  เพราะ 
ผัสสะเปนปจจัย   อธิบายวา  เพราะผัสสะสัมปยุตดวยอภิสังขารและวิญญาณเปน 
ปจจัย ในที่นี้ทานกลาวถึงผัสสะมิไดกลาวถึงนามรูป  สฬายตนะนั้นควรจะกลาว 
ตามลําดับ   เพราะนามรูปและสฬายตนะเหลานั้น   มิไดสัมปยุตดวยกรรมเทาน้ัน  
เพราะปนกับรูป  อนึ่งวัฏทุกขนี้พึงเกิดจากกรรม  หรือจากธรรมอันสัมปยุตดวย 
กรรม.  บทวา ภวโสตานุสาริน  ผูแลนไปตามกระแสแหงภวตัณหา  คือแลน 
ไปตามตัณหา.  บทวา  ปริฺาย  กําหนดรู  คือกาํหนดรูดวยปริญญา ๓. บทวา 
ปฺาย  คือรูดวยอรหัตมรรคปญญา.   บทวา  อุปสเม  รตา  ยนิดีแลวใน 
ธรรมเปนที่เขาไปสงบ   คือยินดีแลวในนิพพานดวยผลสมาบัติ.  บทวา  ผสฺสา- 
ภิสมยา  คือเพราะการดับไปแหงผัสสะ.  บทที่เหลอืมีความปรากฏชัดแลว.  
         พึงทราบวินิจฉัยในวาระที่  ๗  ตอไป.  บทวา  เวทนาปจฺจยา 
เพราะเวทนาเปนปจจัย   คือเพราะเวทนาสัมปยุตดวยกรรมเปนปจจัย.   บทวา 
อทุกฺขมสขุ  สห  คือพรอมดวยอทุกขมสุขเวทนา.  บทวา  เอต   ทุกฺขนฺติ 
ตฺวาน  รูวานี้ทุกข  คือรูวาการเสวยอารมณทั้งปวงน้ันเปนเหตุแหงทุกข  หรือ 
รูวาทุกข   เพราะความปรวนแปรไปไมคงที่     และความเปนทุกขเพราะไมรู.  
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บทวา  โมสธมฺม   มีความสูญสิ้นไปเปนธรรมดา   คือมีความสูญหายไปเปน   
ธรรมดา.  บทวา   ปโลกิน    มีความทรุดโทรมไปเปนธรรมดา    คือมีความ 
ทรุดโทรมไปดวยชราและมรณะเปนธรรมดา.  บทวา  ผุสฺส    ผุสฺส  ถกูตอง 
ถูกตอง คือถูกตอง  ถูกตองแลวดวยอุทยัพพยญาณ  (ปญญากําหนดรูความเกิด 
และความเส่ือม).  บทวา  วย ปสฺส  เหน็ความเส่ือม  คือเห็นความแตกทําลาย 
ในที่สุดนั่นเอง.  บทวา  เอว  ตตฺถ  วิชานติ  ยอมรูแจมแจงความเปนทุกข 
ในเวทนาน้ันอยางนี้  คือรูแจมแจงเวทนาน้ันอยางน้ี  หรือรูแจมแจงความเปน 
ทุกขในเวทนานั้น.  บทวา  เวทนาน   ขยา  เพราะเวทหาทั้งหลายส้ินไปคือ 
เบื้องหนาแตนั้น    เพราะเวทนาสัมปยุตดวยกรรมส้ินไปดวยมรรคญาณ.  บทที่  
เหลือมีความงายทั้งน้ัน. 
         พึงทราบวินิจฉัยในวาระที่  ๘  ตอไป.  บทวา  ตณฺหาปจฺจยา  เพราะ 
ตัณหาเปนปจจัย  คือเพราะตัณหาสะสมกรรมเปนปจจัย.   บทวา   เอตมาทีนว 
ตฺวา   ตณหฺา  ทุกขฺสฺส  สมฺภว   ภิกษุรูโทษนี้วาตัณหาเปนเหตุเกิดแหง 
ทุกข  คือรูโทษของตัณหานั้นวาเปนเหตุเกิดแหงทุกข.   บททีเ่หลือมีความงาย 
ทั้งน้ัน. 
         พึงทราบวินิจฉัยวาระที่  ๙  ตอไป.  บทวา  อปุาทานปฺปจฺจยา 
เพราะอุปทานเปนปจจัย  คือเพราะอุปทานสะสมกรรมเปนปจจัย.  บทวา  ภโว 
ภพไดแกมีภพเปนวิบาก   คือความปรากฏแหงขันธ.  บทวา  ภโูต ทุกฺข  สัตว 
ผูเกิดแลวยอมเขาถึงทุกข  คือ  สัตวผูเกิดแลวและเปนแลวยอมเขาถึงวัฏทุกข. 
บทา  ชาตสฺส  มรณ  เกิดแลวตองตาย  ความวา  พระผูมีพระภาคเจาเมื่อ  
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จะทรงแสดงถึงทุกขเทาน้ันในเม่ือคนพาลทั้งหลายสําคัญวา   เกิดแลวยอมเขาถึง    
สุข  จึงตรัสวา  ชาตสฺส  มรณ  โหติ  เกดิแลวตองตายดังน้ี.  ในคาถาท่ี   ๒ 
โยชนาแกวา  บัณฑิตท้ังหลายรูแลวโดยชอบ  โดยความไมเที่ยงเปนตน    รูยิ่ง 
นิพพานวาเปนความส้ินชาติ  เพราะสิ้นอุปาทานแลวยอมไมไปสูภพใหม. 
         พึงทราบวินิจฉัยในวาระที่  ๑๐.   ตอไป.  บทวา  อารมฺภปฺปจฺจยา 
เพราะความริเริ่มเปนปจจัย    คือเพราะความเพียรสัมปยุตดวยกรรมเปนปจจัย. 
บทวา  อนารมฺเภ    วมิุตฺติโน    ไดแกนอมไปในนิพพานท่ีไมมีความริเริ่ม. 
บทที่เหลือมีความงายทั้งนั้น. 
                 พึงทราบวินิจฉัยในวาระที่  ๑๑  ตอไป.  บทวา   อาหารปฺปจฺจยา 
เพราะอาหารเปนปจจัย  คือเพราะอาหารสัมปยุตดวยกรรมเปนปจจัย.  อาจารย 
อีกพวกหนึ่ง  กลาววา  สัตวสี่ประเภท  คือ รูปูปคา  (เขาถึงรูป) ๑ เวทนูปคา 
(เขาถึงเวทนา) ๑  สัญูปคา  (เขาถึงสัญญา)  ๑  สงฺขารูปคา  (เขาถึงสังขาร)  ๑. 
         ในสัตวสี่ประเภทน้ันสัตวผูของอยูดวยกามธาตุ  ๑๑  อยาง  ชื่อวา  รปูู- 
ปคา  เพราะเสพกวฬีการาหาร. สัตวผูของอยูดวยรูปธาตุ  เวนอสัญญีสัตวชือ่วา 
เวทนูปคา  เพราะเสพผัสสาหาร.  สัตวผูของอยูดวยอรูปธาตุ ๓ อยาง  เบื้อง 
ตํ่าชื่อวา   สัญูปคา  เพราะเสพมโนสัญเจตนาหารอันเกิดแตสัญญา  สัตวใน 
ยอดภูมิ (เนวสัญญานาสัญญายตนภูมิ)  ชื่อวา  สังขารูปคา  เพราะเสพวิญญา- 
หารอันเกิดแตสังขาร.  พึงทราบวา   ทุกขอยางใดอยางหน่ึงท้ังหมดเกิดข้ึนเพราะ 
อาหารเปนปจจัย.  บทวา  อาโรคฺย  ความไมมีโรค    คือนิพพาน.    บทวา 
สงฺขาย   เสวิ  พิจารณาแลวเสพ   ความวา   พิจารณาปจจัยแลวเสพปจจัย ๔  
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หรือพิจารณาโลกอยางนี้วาขันธ  ๕  อายตนะ  ๑๒   ธาตุ ๑๘    ดังน้ีแลวเสพดวย 
ญาณวา  อนิจฺจ  ทุกขฺ  อนตฺตา  ไมเที่ยง  เปนทุกข  เปนอนัตตา   ดังน้ี. 
บทวา  ธมฺมฏโ  ผูต้ังอยูในธรรมคือต้ังอยูในสัจธรรม  ๔.   บทวา  สงฺขฺย 
โนเปติ    ยอมไมเขาถึงการนับ   คือไมเขาถึงการนับวา  เปนเทวดาหรือเปน 
มนุษยเปนตน.  บทที่เหลอืมีความงายทั้งน้ัน. 
         พึงทราบวินิจฉัยในวาระที่  ๑๒   ตอไป.  บทวา  อิฺชิตปฺปจฺจยา 
เพราะความหว่ันไหวเปนปจจัย   คือ  เพราะในบรรดาความหว่ันไหว  คือตัณหา 
มานะ ทิฏฐิ  กรรมและกิเลส  ความหว่ันไหวอยางใดอยางหน่ึงสะสมกรรมเปน 
ปจจัย.  บทวา  เอช  โวสฺสชฺช  สละแลว   คือสละตัณหา.  บทวา  สงฺขาเร 
อุปรุนฺธิย  ดบัสังขารทั้งหลายไดแลว  คือดับกรรมและสังขารสัมปยุตดวยกรรม. 
บทที่เหลือมีความงายทั้งนั้น. 
         พึงทราบวินิจฉัยในวาระที่  ๑๓  ตอไป.  บทวา  นิสฺสิตสฺส  จลิต 
ความด้ินรนยอมมีแกผูอันตัณหามานะและทิฏฐิอาศัยแลว  คือความด้ินรนเพราะ 
ความกลัวยอมมีแกผูอันตัณหามานะและทิฏฐิอาศัยแลวในขันธ  ดุจความด้ินรน 
เพราะควานกลัวยอมมีแกเทวดาทั้งหลายในสีหสูตร.    บทที่เหลือมีความงาย 
ทั้งน้ัน. 
         พึงทราบวินิจฉัยในวาระที่  ๑๔  ตอไป.  บทวา  รูเปหิ  กวารูปภพ 
ทั้งหลาย  คือ  กวารูปภพหรือรูปสมาบัติ.   บทวา  อารุปฺปา  อรปูภพ  คือ 
อรูปภพหรืออรูปสมาบัติ.  บทวา  นิโรโธ  คือนิพพาน.  บทวา  มจฺจุหานิโย 
เปนผูละมัจจุเสียได  คือ   เปนผูละมรณมัจจุ    กิเลสมัจจุ  และเทวปุตตมัจจุ 
เสียได.  ทานอธิบายวา  ละมัจจุ  ๓  อยางนั้นไปได.  บทที่เหลืองายทั้งน้ัน.  
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         พึงทราบวินิจฉัยในวาระที่  ๑๕ ตอไป.   บทวา ย  ทรงกลาวหมายถึง 
นามรูป.  เพราะนามรูปนั้นอันชาวโลกเขาไปเพงเล็งเห็น  วานี้เปนของจริงดวย 
ความยั่งยืน  งาม  เปนสุข.  บทวา  ตทมริยาน   ตัดบทเปน  ต  อิท  อริยาน 
ลบนิคคหิตและอิอักษร  ต  อิท  จึงสนธิเปน  ตท. บทวา เอต  มุสา.  นามรปู 
นั้นเปนของเท็จ  คือ  นามรูปนั้นแมยึดถือดวยเปนของยั่งยืนเปนตนก็เปนของ 
เท็จ  คือ  ไมเปนอยางนั้น. บทวา  ปุน  ย  ทรงกลาวหมายถึงนิพพาน. 
เพราะนิพพานนั้นอันชาวโลกมองเห็นวานิพพานนี้เปนของเท็จ    ไมมีอะไร 
เพราะไมมีรูปและเวทนาเปนตน.  บทวา  ตทมริยาน  เอต  สจฺจ  พระอริยเจา 
ทั้งหลายเห็นดวยดีแลวดวยปญญาวานิพพานนั้นเปนของจริง  ความวา   พระ- 
อริยเจาท้ังหลายเห็นดวยดีแลวดวยปญญาอันชอบตามความเปนจริงวา นิพพาน 
นั้นเปนของจริงโดยปรมัตถในการไมปราศจากความเปนสุข คือ ไมมีกิเลส 
ความเปนสุขอันเปนปฏิปกษแหงความทุกข  ความเปนของเที่ยงอันไดแกความ 
สงบโดยสวนเดียว. 
         บทวา  อนตฺตนิ  อตฺตมานี   มีความสําคัญในส่ิงมิใชตนวาเปนตัวตน 
คือ  มีความสําคัญในสิ่งมิใชตัวตนวาเปนตัวคนโดยสภาพของนามรูปและเวทนา 
เปนตน.  บทวา  อิท  สจฺจนฺติ  มฺติ  ยอมสําคัญวานามรูปที่เปนของจริง 
คือ  ยอมสําคัญวานามรูปนี้เปนของจริงโดยความเปนของยั่งยืนเปนตน.  บทวา  
เยน  เยน  ห ิ คือ  ยอมสําคัญโดยนัยมอีาทิวา   รูปของเรา   เวทนาของเรา 
ดวยรูปหรือเวทนาใด ๆ.  บทวา   ตโต  ต  คือนามรูปนั้นยอมเปนอยางอ่ืน 
ไปจากอาการท่ีสําคัญน้ัน.  เพราะเหตุไร    เพราะนามรูปของผูนั้นเปนของเท็จ  
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อธิบายวา  เพราะนามรูปน้ันเปนของเท็จจากอาการตามท่ีสําคัญไว  ฉะนั้นจึงเปน   
อยางอ่ืนไป.   ก็เพราะเหตุไรจึงเปนของเท็จเลา.    เพราะนามรูปมีความสูญส้ิน 
เปนธรรมดา  คือเพราะสิ่งใดปรากฏข้ึนนิดหนอยยอมมีความสูญส้ินเปนธรรมดา 
คือมีความยอยยับไปเปนธรรมดา   และนามรูปก็เปนเหมือนอยางนั้น.    บทวา 
สจฺจาภิสมยา   คือรูนิพพานนั้นโดยความเปนจริง.  บทที่เหลืองายท้ังน้ัน. 
         พึงทราบวินิจฉัยในวาระที่  ๑๖  ตอไป. บทวา  ย  พระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสหมายถึงอารมณที่ไมนาปรารถนา  ๖ อยาง.    เพราะอารมณนั้นอันชาวโลก 
เล็งเห็นวา      เปนความสุขดุจต๊ักแตนปลาและลิงเล็งเห็นแสงประทีปและเบ็ดที่   
เขาลอไววาเปนความสุข. บทวา   ตทมริยาน  เอต  ทุกฺข  พระอริยเจาท้ังหลาย 
เห็นวานั่นเปนทุกข   อธิบายวา  พระอริยเจาท้ังหลายเห็นดวยดีดวยปญญา 
อันชอบ  ตามความเปนจริงวาน่ันเปนทุกขโดยนัยมีอาทิวา จริงอยู  กามท้ังหลาย 
วิจิตร  อรอย  นารื่นรมย  ยอมย่ํายีจิตใหมีรูปผิดรูปไป.   บทวา  ปุน   อิท 
พระผูมีพระภาคเจาตรัสหมายถึงนิพพานเทาน้ัน.  เพราะนิพพานนั้นอันชาวโลก 
เล็งเห็นแลววาเปนทุกข  เพราะไมมีกามคุณ.   บทวา   ตทมริยาน   ความวา 
พระอริยเจาทั้งหลายเห็นแลวดวยดีดวยปญญาอันชอบ    ตามความเปนจริงวา 
นิพพานน้ีเปนสุขโดยความเปนปรมัตถสุข.    บทวา  เกวลา  คือ  ไมมีเหลือ. 
บทวา  อิฏา  คือนาปรารถนา.  บทวา   กนฺตา   นาใคร  คือนารกั.   บทวา 
มนาปา  นาพอใจ คือ นาทําความเจริญใหแกใจ.  บทวา  ยาวตตฺถีติ  วุจฺจติ 
โลกกลาววามีอยูเทาใด  คือ  โลกกลาววาอารมณ  ๖  เหลาน้ีมีอยูเทาใด.   พึง 
ทราบความเฉียบแหลมของถอยคํา.  บทวา  โว  ในบทวา  เอเต  โว  นี้เปน  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 690 

เพียงนิบาต  แปลวา  อารมณ  ๖  เหลาน้ี.  บทวา   สขุนฺติ   ทิฏมริเยห ิ  
สกฺกายสฺสุปโรธน  ไดแก  ความดับแหงเบญจขันธอันพระอริยเจาเห็นแลววา 
เปนความสุข.  ทานอธิบายวา  ไดแก  นิพพาน.  บทวา  ปจฺจนีกมิท   โหติ 
คือ  ความเห็นขัดแยงกัน.    บทวา  ปสสฺต  คือ  ผูเห็นอยู   ทานอธิบายวา 
ไดแก  บัณฑิตท้ังหลาย.  บทวา  ย  ในบทวา  ย  ปเร  นี ้พระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสหมายถึงวัตถุกาม.  ในบทวา  ปุน  ย  ปุเร  นี้หมายถึงนิพพาน.  บทวา 
ปสฺส  จงดู  พระผูมีพระภาคเจาตรัสเรียกผูฟง.  บทวา   ธมมฺ  ไดแก  ธรรม  
คือนิพพาน.  บทวา  สมฺปมูฬฺเหตฺถ  อวิทฺทสุ  คือคนพาลทั้งหลายผูไมรูแจง 
พากันหลงในโลกน้ี.   พากันหลงเพราะกระทําอะไร ?  เพราะความมืดต้ือยอมมี 
แกคนพาลท้ังหลายผูกอวิชชาหุมหอแลวผูไมเห็นอยู    เพราะเหตุที่ความมืดทํา 
ใหคนพาลท้ังหลายถูกอวิชชาหุมหอทวมทับเปนคนบอด  ดังนั้นคนพาลทั้งหลาย 
จึงไมสามารถเห็นธรรมคือนิพพาน.  บทวา  สตฺจ  วิวฏ  โหติ  อาโลโก  
ปสฺสตามิว  ความวา  สวนนิพพานเปนธรรมชาติเปดเผยแกสัตบุรุษท้ังหลาย 
ผูเห็นอยูดวยปญญาทัศนะเหมือนแสงสวางฉะน้ัน. 
         บทวา  สนฺติเก  น  วชิฺชนฺติ   มคา   ธมมฺสฺส  โกวิทา   ชน 
ทั้งหลายเปนผูคนควาไมฉลาดตอธรรมยอมไมรูแจงนิพพานที่มีอยูในที่ใกล 
ความวา  ชนทั้งหลายเปนผูคนควา   ไมฉลาดตอธรรมอันเปนทางและมิใชทาง 
หรือตอธรรมทั้งหมด ยอมไมรูแจงนิพพานน้ัน    แมมีอยูในที่ใกลอยางนี้  เพราะ 
กําหนดเพียงตนปญจกกรรมฐาน  (กรรมฐานมีหนังเปนที่หา) ในรางกายของตน 
แลวพึงบรรลุเปนลําดับไปเทานั้น   หรือเพราะเพียงดับขันธของตน.   พึงทราบ 
โดยประการทั้งปวงวา     ชนทั้งหลายผูถูกภวราคะครอบงําแลว   แลนไปตาม  
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กระแสภวตัณหา  ผูเขาถึงวัฏฏะอันเปนบวงแหงมารเนือง ๆ ไมตรัสรูธรรมน้ีได   
โดยงาย.  ในบทเหลาน้ันบทวา  มารเธยฺยานุปฺปนฺเนภิ  ผูเขาถึงวัฏฏะอันเปน 
บวงแหงมารเนือง ๆ คือ  เขาถึงวัฏฏะอันเปนไปในภูมิ ๓. 
         พึงทราบการเชื่อมความในคาถาหลังวาใครหนอ  นอกจากพระอริยเจา 
ยอมควรรูบทคือนิพพานท่ีตรัสรูไมไดงายนักอยางนี้.   บทนั้นมีอธิบายดังน้ี  
นอกจากพระอริยเจาแลว   คนอ่ืนใครหนอ  ควรจะรูบทคือนิพพานอันเปนบทที่ 
พระอริยเจาทั้งหลายเปนผูไมมีอาสวะตามลําดับ   เพราะรูโดยชอบดวยอริยมรรค 
ที่  ๔  ยอมปรินิพพานดวยการดับกิเลส   หรือเปนผูไมมีอาสวะเพราะรูโดยชอบ 
ยอมปรินิพพานดวยอนุปาทิเสสนิพพานธาตุในที่สุด. พระผูมพีระภาคเจาทรงยัง 
เทศนาใหจบลงดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัต. 
         บทวา   อตฺตมนา  คือมีใจยินดี.   บทวา   อภินนฺทุ   คือชื่นชม. 
บทวา  อิมสมฺึ  จ   ปน   เวยฺยากรณสฺมึ  คือ ไวยากรณภาษิตท่ี  ๑๖  นี้. 
บทวา  ภฺมาเน  คือ  เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัส.  บทที่เหลอือปรากฏชดั 
แลว.  ในเพราะไวยากรณภาษิต ๑๖ วาระแมทั้งหมดอยางน้ีจิตของภิกษุเการอย 
รูป  แบงเปนพวก ๆ ประมาณหกสิบ  หกสิบ  เกินกวาหกสิบ  พนจากอาสวะ 
เพราะไมถือม่ัน.   ก็ในสูตรนี้พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงสัจธรรม  ๑๖  ครั้ง 
ครั้งละ ๔ รวมเปน  ๖๔ ครั้งดวยไวยากรณภาษิต   โดยประการตาง ๆ  ดวย 
ประการฉะน้ี. 
          จบอรรถกถาทวยตานุปสสนาท่ี  ๑๒  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                       ชื่อปรมัตถโชติกา 
                                  จบอรรถกถามหาวรรคท่ี  ๓  
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                         รวมพระสูตรท่ีมีในวรรคนี้  คือ 
         ๑.  ปพพชาสูตร  ๒.  ปธานสูตร  ๓. สุภาษิตสูตร  ๔. สุนทริกสูตร 
๕.  มาฆสูตร  ๖. สภิยสูตร  ๗.  เสลสูตร  ๘.  สลัลสูตร  ๙. วาเสฏฐสูตร 
๑๐. โกกาลิกสูตร  ๑๑.  นาลกสูตร   ๑๒.  ทวยทานปุสสนาสูตร 
         สูตร  ๑๒  สูตรเหลาน้ี  ทานเรียกวา  มหาวรรค  ดังน้ีแล. 
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                                           อัฏฐกวรรคที่  ๔ 
                                                 กามสูตรท่ี ๑ 
                                    วาดวยเรื่องของกาม 
                        [๔๐๘]   ถาวาวัตถุกามจะสําเร็จแก 
                สตัวผูปรารถนาอยูไซร   สัตวปรารถนาสิ่งใด   
                ไดสิ่งน้ันแลว  ก็ยอมเปนผูมีใจเอิบอิม่แนแท. 
                        ถาเมื่อสัตวนั้นปรารถนาอยู   เกิด 
                ความอยากไดแลว  กามเหลาน้ันยอมเลื่อมไป 
                ไซร  สัตวนั้นยอมยอยยับเหมือนถูกลูกศร. 
                แทง  ฉะนั้น. 
                        ผูใดงดเวนกามทั้งหลาย    เหมือน 
                อยางบุคคลเวนศีรษะงูดวยเทาของตน  ผูนั้น 
                เปนผูมีสิต   ยอมกาวลวงตัณหาในโลกน้ีได. 
                        นรชนใดยอมยินดีกามเปนอันมาก 
                คือ  นา  ที่ดิน  เงิน โค  มา  ทาส   กรรมกร 
                เหลาสตรีและพวกพอง   กเิลสท้ังหลายอันมี  
                กําลังนอย    ยอมครอบงํายํ่ายีนรชนนั้นได 
                อนัตรายท้ังหลายก็ยอมยํ่ายีนรชนนั้น  แตนั้น  
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                ทกุขยอมติดตามนรชนผูถูกอันตรายครอบงํา 
                เหมือนน้ําไหลเขาสูเรือนท่ีแตกแลว   ฉะน้ัน. 
                        เพราะฉะนั้น    สัตวพึงเปนผูมีสติ 
                ทกุเมื่อ งดเวนกามทั้งหลายเสีย   สัตวละกาม 
                เหลาน้ันไดแลว  พึงขามโอฆะไดเหมือนบุรุษ 
                วิดเรือแลวพึงไปถึงฝง  ฉะนั้น. 
                                         จบกามสูตรที่  ๑ 
                            อรรถกถาอัฏฐกวรรคที่  ๔ 
                              อรรถกถากามสูตรท่ี  ๑ 
         กามสูตรท่ี  ๑  มีคําเริ่มตนวา  กาม  กามยนฺตสฺส  หากวัตถุกาม 
สําเร็จแกสัตวผูปรารถนาอยูไซร   ดังน้ี.      
         การเกิดข้ึนของพระสูตรนี้เปนอยางไร ? 
         มีเรื่องเลาวา  เมื่อพระผูมีพระภาคเจาประทับอยู ณ กรุงสาวัตถี  พรา- 
หมณผูหน่ึงคิดวา  เราจักหวานขาวเหนียวใกลฝงแมน้ําอจิรวดี  ในระหวางกรุงสา 
วัตถีและพระเชตวันมหาวิหารจึงไถนา.    พระผูมพีระภาคเจาแวดลอมดวยภิกษุ         
สงฆเสด็จเขาไปบิณฑบาตเห็นพราหมณนั้นทรงรําพึงเห็นวา     ขาวเหนียวของ 
พราหมณนั้นจักเสียหาย    จึงทรงรําพึงถึงอุปนิสัยสมบัติของพราหมณนั้นตอไป 
ไดทรงเห็นอุปนิสัยแหงโสดาปตติมรรคของพราหมณนั้น   ทรงรําพึงวาพราหมณ  
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นี้จักบรรลุเมือ่ไร  ไดทรงเห็นวา  เมื่อขาวกลาเสียหายพราหมณจะถูกความโศก   
ครอบงําเพราะฟงพระธรรมเทศนา.   ทรงดําริตอไปวา   หากเราจักเขาไปหา 
พราหมณในตอนน้ัน  พราหมณจักไมสําคัญโอวาทของเราที่ควรจะฟง   เพราะ 
พราหมณทั้งหลายมีความชอบตาง ๆ กนั เอาเถิด  เราจักสงเคราะหต้ังแตบัดนี้  
ทีเดียว    พราหมณมีจิตออนในเราอยางนี้ก็จักฟงโอวาทของเราในตอนนั้นแลว 
เสด็จเขาไปหาพราหมณตรัสถามวา   พราหมณทานทําอะไร.  พราหมณคิดวา 
พระสมณโคดมเปนผูมีตระกูลสูงยังทรงทําการปฏิสันถารกับเรา  จึงมีจิตเลื่อมใส 
ในพระผูมีพระภาคเจา    ทันใดนั้นเองกราบทูลวา    ขาแตพระโคดมผูเจริญ 
ขาพระองคกําลังไถนา  จักหวานขาวเหนียวพระเจาขา.  ลําดับนั้น   พระสารีบุตร- 
เถระคิดวา     พระผูมีพระภาคเจาไดทรงทําการปฏิสันถารกับพราหมณ   พระ- 
ตถาคตทั้งหลาย  ไมมีเหตุปจจัยแลวจะไมทรงทําอยางน้ัน   เอาเถิดแมเราก็จะทํา 
ปฏิสันถารกบัพราหมณนั้น     จึงเขาไปหาพราหมณแลวไดทําการปฏิสันถาร 
อยางนั้นเหมือนกัน.    พระมหาโมคคัลลานเถระและพระมหาสาวก  ๘๐  ก็ทํา 
อยางนั้น   พราหมณพอใจเปนอยางยิ่ง. 
         ลําดับนั้นพระผูมีพระภาคเจา   เมื่อขาวกลาสมบูรณวันหน่ึงเสวยภัตตา- 
หารเสร็จแลวเสด็จจากกรุงสาวัตถีไปสะพระเชตวันแวะแยกทางเขาไปหาพราหมณ 
ตรัสวา พราหมณนาขาวเหนียวของทานดีอยูหรือ,  พราหมณกราบทูลวา  ขาแต 
พระโคดมผูเจริญ   หากนาขาวเหนียวสมบูรณดีอยูอยางนี้  ขาพระพุทธเจาจักแบง 
ถวายแดพระองคบางพระเจาขา.    ครัน้ตอมาลวงไปได  ๔  เดือน    ขาวเหนียว 
ของพราหมณไดผลิตผลบริบูรณ.   เมื่อพราหมณกําลังขวนขวายวา  เราจักเกี่ยว  
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วันนี้หรือพรุงน้ี   มหาเมฆต่ังข้ึนแลวฝนไดตกตลอดคืน.  แมน้าํอจิรวดีเต็มเปยม   
ไหลพัดพาขาวเหนียวไปหมด.   พราหมณเสียใจตลอดคืน   พอสวางก็ไปยังฝง 
แมน้ําเห็นขาวกลาเสียหายหมดเกิดวามโศกอยางแรงวา  เราฉิบหายแลว  บัดน้ี 
เราจักมีชีวิตอยูไดอยางไร   ตอนใกลรุงของคืนนั้นเอง   พระผูมีพระภาคเจาทรง 
ตรวจดูสัตวโลกดวยพุทธจักษุทรงทราบวา  วันนี้   ถึงเวลาแสดงธรรมแก 
พราหมณแลว   จึงเสด็จเขาไปบิณฑบาตยังกรุงสาวัตถีประทับยืนใกลประตูเรือน 
ของพราหมณ.  พราหมณเห็นพระผูมีพระภาคเจาแลวคิดวา    พระสมณโคดม 
มีพระประสงคจะปลอบใจเรา    ผูถกูความโศกครอบงําจึงเสด็จมาแลวปูอาสนะ 
รับบาตรทูลนิมนตใหประทับนั่ง.   พระผูมีพระภาคเจาทรงทราบอยูจึงตรัสถาม 
พราหมณวา  พราหมณทานเสียใจเรื่องอะไรหรือ. พราหมณกราบทูลวา  ขาแต 
พระโคดมผูเจริญ  ถูกแลวพระเจาขา   นาขาวเหนียวของขาพระองคถูกนํ้าพัดพา 
เสียหายหมดพระเจาขา.  ลําดับนั้นพระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  พราหมณเมื่อถึง 
คราววิบัติ   ก็ไมควรเสียใจ และเม่ือถึงคราวสมบูรณ  ก็ไมควรดีใจ  เพราะชื่อวา 
กามท้ังหลาย  ยอมสมบูรณบาง  ยอมวิบัติบางดังนี้  ทรงรูธรรมเปนที่สบายของ 
พราหมณนั้นจึงไดตรัสพระสูตรนี้   ดวยอํานาจการแสดงธรรม.  ในสูตรนัน้เรา 
จักพรรณนาเพียงเธอความของบทโดยสังเขปเทานั้น.    สวนความพิสดารพึง 
ทราบโดยนัยดังกลาวแลวในนิทเทสน้ันแล.   ในสูตรทั้งหมดนอกเหนือไปจากน้ี  
ก็เหมือนในสูตรนี้. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา   กาม  ไดแก  วัตกุกามคือธรรมเปนไปในภูมิ  ๓  
มีรูปที่นารักเปนตน.  บทวา   กามยมานสฺส  คือปรารถนา.  บทวา  ตสฺส  เจ  
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ต  สมิชฺฌติ วา  หากวัตถุกามน้ันจะสําเร็จแกสัตวผูปรารถนานั้น.  ทาน 
อธิบายวา  หากเขาไดวัตถุกามน้ัน.  บทวา  อทฺธา  ปติมโน   โหติ   ไดแก 
ยอมเปนผูมีใจยินดีโดยสวนเดียว. บทวา  ลทฺธา  แปลวาไดแลว. บทวา มจฺโจ 
คือสัตว.  บทวา ยทิจฺฉติ  ตัดบทเปน  ย  อิจฺฉติ ยอมปรารถนาสิ่งใด. บทวา 
ตสฺส  เจ  กามยมานสฺส   คือแกบุคคลนั้นผูปรารถนากาม.  หรอืชื่นชมดวย 
กาม. บทวา ฉนฺทชาตสฺส เกิดความพอใจคือเกิดความอยาก. บทวา  ชนฺตุโน 
คือ  สัตว.  บทวา  เต  กามา  ปรหิายนฺติ   คือ   หากกรรมเหลาน้ันยอมเสื่อม  
ไปไซร. บทวา  สลฺลวิทฺโธว  รุปฺปติ  สัตวนั้นยอมยอยยับเหมือนถูกลูกศรแทง 
คือตอแตนั้น    สัตวยอมยอยยับเหมือนถูกลูกศรทําดวยเหล็กเปนตนเเทง. 
         ในคาถาท่ี ๓ มีความสังเขปดังตอไปนี้.   ผูใดเวนกามเหลานี้ดวยการ 
ขมความกําหนัดดวยความพอใจ  หรือดวยการตัดเด็ดขาดในกามน้ันเหมือนเวน 
ศีรษะงูดวยเทาของตน  ผูนั้นเปนผูมีสติ  ยอมกาวลวงตัณหานี้  คือความอยากใน 
โลกได  เพราะไมระลึกถึงโลกแลว. 
         ตอแตนี้ไปเปนความยอแหงคาถาที่แสดงแลว.   บุคคลใด  ยินดีนามีนา 
ขาวเหนียวเปนตน    ที่ดนิมีที่ปลูกเรอืนเปนตน    เงิน  คือกหาปณะ  โค  มา 
ประเภทโคและมา   หญิงท่ีรูกันวาเปนหญิง    พวกพองมีพวกพองของญาติเปน 
ตน  หรือกามเปนอันมากมีรูปนารักเปนตนเหลาอ่ืน   กิเลสทัง้หลายมีกําลังนอย 
ยอมครอบงําย่ํายีบุคคลน้ันได.   อธิบายวากิเลสทั้งหลายมีกําลังนอยยอมครอบงํา 
บุคคลน้ันผูมีกําลังนอย    เพราะเวนจากกําลังศรัทธาเปนตน     หรือเพราะไมมี 
กําลัง.    เมื่อเปนเชนนั้นอันตรายท่ีปรากฏมีราชสีหเปนตน    และอันตรายท่ีไม  
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ปรากฏมีกายทุจริตเปนตน   ยอมย่ํายีบุคคลน้ัน   ผูอยากในกาม รักษากาม  และ 
แสวงหากาม. แตนั้นทุกขมีชาติเปนตน  ยอมติดตามบุคคลน้ัน    ผูถูกอันตรายไม 
ปรากฏครอบงํา   เหมือนนํ้าไหลเขาสูเรือท่ีแตกแลวฉะนั้น     เพราะฉะนั้นสัตว 
พึงเปนผูมีสติทุกเม่ือดวยการเจริญกายคตาสติเปนตน     เนื้อเวนกิเลสกามแมทั้ง 
หมดในวัตถุกามมีรูปเปนตน   ดวยการขมไวสละการตัดเด็ดขาด    พึงเวนกาม 
ทั้งหลาย  สตัวละกามเหลาน้ันไดอยางนี้แลว     พึงขามคือสามารถขามโอฆะแม 
๔  อยางดวยมรรคอันทําการละกามน้ันเสียได.    แตนั้นพึงวิดเรือคืออัตภาพอัน 
หนักดวยนํ้าคือกิเลสแลวพึงถึงฝงดวยอัตภาพอันเบา    พึงถึงนิพพานอันเปนฝง 
แหงธรรมทั้งปวง    และพึงถึงดวยการบรรลุพระอรหัต     ยอมปรินิพพานดวย 
อนุปาทิเสสนิพพานธาตุ   เหมือนอยางบุรุษวิดเรือที่เต็มดวยนํ้าแลวพึงถึงฝง  คือ 
ไปถึงฝงดวยเรือท่ีเบาดวยความลําบากเล็กนอยเทานั้น    ฉะน้ัน.    พระผูมีพระ- 
ภาคเจาทรงจบเทศนาดวยธรรมอันเปนยอดคือพระอรหัต.              
         เมื่อจบเทศนา  พราหมณและพราหมณีต้ังอยูในโสดาปตติผล. 
               จบอรรถกถากามสูตรที่  ๑  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                        ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                             คุหัฏฐกสตูรท่ี  ๒ 
                              วาดวยผูของอยูในถํ้าคือกาย 
                        [๔๐๙]   นรชนผูของอยูในถํ้าคือกาย 
                ถูกกิเลสเปนอันมากปกปดไวแลว   ดํารงอยู 
                ดวยอํานาจกิเลสมีราคะเปนตน    หย่ังลงใน 
                กามคุณ   เครื่องทําจิตใหลุมหลง   นรชนผู 
                เหน็ปานนั้นแล  เปนผูไกลจากวิเวก   เพราะ 
                วากามคุณท้ังหลายในโลก    ไมใชละไดโดย 
                งายเลย. 
                        กามคุณท้ังหลายมีความปรารถนา 
                เปนเหตุ  เนื่องดวยความยินดีในภพ  เปลื้อง 
                ออกไดโดยยาก   คนอื่นจะเปลื้องออกใหไม 
                ไดเลย  นรชนทัง้หลายมุงหวงัตามในอนาคต 
                บาง  ในอดีตบาง   คร่ําครวญถึงกามเหลาน้ี 
                ที่เคยมีแลวบาง    อันตนเปลื้องเองไดยาก  
                และคนอ่ืนก็เปลื้องใหไมได. 
                        สัตวเหลาน้ันยินดี   ขวนขวาย   ลุม- 
                หลงอยูในกามทั้งหลาย    ไมเชื่อถือถอยคํา 
                ของบัณฑิตมพีระพุทธเจาเปนตน  ต้ังอยูแลว  
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                ในธรรมอันไมสงบ    ถูกทุกขครอบงําแลว 
                ยอมรําพันอยูวา  เราจุติจากโลกน้ีแลว จกั 
                เปนอยางไรหนอ. 
                        เพราะเหตุนั้นแล  สัตวพึงศึกษาไตร 
                สกิขาในศาสนาน้ีแหละ   พึงรูวาส่ิงอะไร ๆ 
                ในโลกไมเปนความสงบ   ไมพึงประพฤติ 
                ความไมสงบเพราะเหตุแหงส่ิงน้ัน    นัก- 
                ปราชญทั้งหลายกลาวชีวิตนั้นวาเปนของ 
                นอยนัก. 
                        เราเห็นหมูสัตวนี้   ผูเปนไปในอํานาจ 
                ความอยากในภพทั้งหลาย    กําลังด้ินรนอยู 
                ในโลก    นรชนท้ังหลายผูเลวทรามยอมบน 
                เพออยูในปากมจัจุราช   นรชนเหลาน้ัน    ยัง 
                ไมปราศจากความอยากในภพและมิใชภพท้ัง 
                หลายเลย. 
                        ทานท้ังหลายจงดูชนท้ังหลายผูถือวา 
                สิ่งนั้น ๆ เปนของเรา   กําลังด้ินรนอยู  เหมือน 
                ปลาในแองนํ้านอยมีกระแสขาดส้ินแลวด้ิน- 
                รนอยู   ฉะนั้น     นรชนเหน็โทษแมนั้นแลว 
                ไมพึงประพฤติเปนคนถือวาส่ิงน้ัน ๆ   เปน  
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                ของเรา    ไมกระทําความติดของอยูในภพ 
                ทั้งหลาย. 
                        พึงกําจัดความพอใจในที่สุดท้ังสอง 
                (มีผัสสะและเหตุเกิดแหงสัมผัสสะเปนตน) 
                กําหนดรูผัสสะแลวไมยินดีในธรรมทั้งปวงมี  
                รปูเปนตน   ติเตียนตนเองเพราะขอใด  อยา 
                ทําขอนั้น   เปนนักปราชญไมติดอยูในรปูท่ี 
                ไดเห็นและเสียงท่ีไดฟงเปนตน. 
                        กําหนดรูสัญญาแลว   พึงขามโอฆะ 
                เปนมุนี   ไมติดอยูในอารมณที่ควรหวงแหน 
                ถอนลูกศรคือ   กิเลสออกเสีย   ไมประมาท 
                เท่ียวไปอยู  ยอมไมปรารถนาโลกน้ีและโลก 
                หนา  ฉะนี้แล. 
                                  จบคุหัฏฐกสูตรที่  ๒  
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                            อรรถกถาคุหัฏฐกสูตรท่ี ๒ 
         คุหัฏฐกสูตร   มีคําเริ่มตนวา  สตฺโต  คุหาย  นรชนผูของอยูใน 
ถ้ําคือกาย  ดังนี้.  
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร  ?   
         มีเรื่องเลาวา  เมื่อพระผูมีพระภาคเจาประทับ อยู ณ กรุงสาวัตถี  ทาน 
ปณโฑลภารทวาชะ    ไดไปยังพระราชอุทยานของพระเจาอุเทน  ชื่ออาวัฏฏกะ 
ใกลฝงแมน้ําคงคาในกรุงโกสัมพี.  อน่ึงทานปณโฑลภารทวาชะน้ีแมในกาลอ่ืน 
ก็เคยเขาไปพักผอนท่ีพระราชอุทยานนั้นบอย ๆ เหมือนพระควัมปติเถระไปพัก 
ผอน ณ ดาวดึงสพิภพฉะนั้น       ขอน้ีมีนัยดังกลาวแลวในอรรถกถาวังคีสสูตร. 
ทานปณโฑลภารทวาชะน้ันนั่งพักกลางวัน    ดื่มด่าํกับสมาบัติ  ณ  โคนตนไม 
รมเย็นใกลฝงแมน้ําคงคาน้ัน. 
         ในวันนั้นพระเจาอุเทนเสด็จไปประพาสพระราชอุทยาน    ทรงเพลิด- 
เพลินอยูในพระราชอุทยาน   ดวยการฟอนรําขับรองเปนตนตลอดวัน  ทรงมึน 
เมาเพราะดื่มจัด    บรรทมเอาเศียรหมุนบนตักของหญิงคนหนึ่ง.   บรรดาหญิง 
นอกน้ันคิดวาพระราชาบรรทมหลับแลวจึงพากันสุกไปเก็บดอกไมและผลไม 
เปนตนในพระราชอุทยาน     ครั้นเห็นพระเถระแลวจึงต้ังหิริโอตตัปปะหามกัน 
เองวาอยาสงเสียงดัง  คอย ๆ พากันเขาไปไหวแลวนั่งหอมลอมพระเถระ  พระ 
เถระออกจากสมาบัติแสดงธรรมแกหญิงเหลาน้ัน.  หญิงเหลาน้ันตางชื่นใจต้ังใจ 
ฟงแลวกลาววา  สาธุ   สาธุ  ดังนี้.  หญงิคนท่ีนั่งเอาพระเศียรของพระราชาพาด  
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ตักคิดวา  แมพวกเหลาน้ีทิ้งเราไปสนุกกัน   เกิดรษิยาในหญิงพวกนั้นจึงขยับขา  
ใหพระราชาทรงต่ืน.  พระราชาครั้นทรงตื่นบรรทมไมเห็นนางสนม  รับสั่งถาม 
วา  พวกหญิงถอยเหลาน้ีหายไปไหน.   หญิงน้ันทูลวา   พวกเขาพากันไปดวย  
คิดวา   เราไมสมอยากในพระทูลกระหมอม    จักไปรื่นรมยกับสมณะ    ดังน้ี. 
พระราชานั้นทรงพิโรธไดเสด็จมุงหนาไปหาพระเถระ.     หญิงเหลาน้ันเห็น 
พระราชาบางพวกก็ลุกข้ึน   บางพวกก็ไมลุกโดยทูลวา  ขาเเตมหาราช พวกหมอม 
ฉันจะฟงธรรมในสํานักขอนักบวช.  เมื่อหญิงเหลาน้ันทูลอยางนั้น   พระราชา 
ทรงพิโรธหนักข้ึนดวยความเมาไมไหวพระเถระเลย  ตรัสถามวา   ทานมาเพื่อ 
อะไร. พระเถระถวายพระพรวา เพ่ือความวิเวก  มหาบพิตร.  พระราชาตรัสวา 
ทานมาเพ่ือความวิเวก  นั่งใหพวกสนมแวดลอมอยูอยางนี้แหละหรือ  แลวตรัส 
ตอไปวา ทานจงบอกวิเวกของทานดูทีหรือ. พระเถระแมชํานาญในการกลาวถึง 
วิเวกก็ไดนิ่งเสียดวยคิดวา  พระราชานีต้รัสถามประสงคจะรูก็หามิได. พระราชา 
ตรัสวา  หากทานไมบอก   เราจะใหมดแดงกัดทาน   แลวทรงเด็ดรังมดแดงที่ 
ตนอโศกตนหน่ึงเรี่ยรายลงบนพระกายของพระองคทรงเช็ดพระกายแลวเด็ดรัง 
อ่ืนมุงหนาไปหาพระเถระ.  พระเถระคิดวา  หากพระราชานี้ประทุษรายเราก็จะ 
พึงไปอบาย  จึงอนุเคราะหพระราชา  เหาะข้ึนสูอากาศดวยฤทธิ์ไปแลว.  หญงิ 
ทั้งหลายเหลาน้ันทูลวา  ขาแตพระทูลกระหมอมพระราชาเหลาอ่ืนเห็นบรรพชิต  
แลวก็พากันบูชาดวยดอกไมและของหอมเปนตน    พระองคสิกลับไมพอพระทัย 
โดยจะเอารังมดแดงไปบูชา   ตระกูลวงศจะถึงความพินาศนะเพคะ.    พระราชา 
ทรงสํานึกโทษของพระองค   จึงทรงนิ่งตรัสถามคนรักษาพระราชอุทยานวา  ใน  
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วันอ่ืนพระเถระยังจะมาในอุทยานน้ีอีกไหม.      คนรักษาพระราชอุทยานทูลวา 
มาพระเจาขา.   พระราชาตรัสวา  ถาเชนนั้นเจาจงบอกเราในเวลาที่พระเถระมา. 
วันหน่ึงเมื่อพระเถระมา  คนเฝาพระอุทยานจึงทูลใหพระราชาทรงทราบ.   พระ 
ราชาก็เสด็จเขาไปหาพระเถระตรัสถามปญหาแลว   ไดถึงสรณะตลอดชีวิต. 
         ก็ในวันที่พระเถระถูกพระราชาไมทรงพอพระทัยโดยเอารังมดแดงมา 
บูชา    พระเถระเหาะไปทางอากาศแลวดําลงไปในดินโผลข้ึน  ณ  พระคันธกุฎี 
ของพระผูมีพระภาคเจา.    ฝายพระผูมีพระภาคเจา  มีพระสติสัมปชัญญะสําเร็จ 
สีหไสยาโดยพระปรัศวเบื้องขวา    ทอดพระเนตรเห็นพระเถระแลวตรัสถามวา 
ดูกอนภารทวาชะ  เธอมาในเวลามิใชกาลหรือ.  พระเถระกราบทูลวา  ถกูแลว 
พระเจาขา    แลวจึงกราบทูลเรื่องราวนั้นทั้งหมดใหทรงทราบ.    พระผูมีพระ- 
ภาคเจาทรงสดับดังนั้นแลวจึงตรัสวา   การพูดถึงเรื่องวิเวกแกพระราชาผูยังตอง 
การกามคุณ    จักมีประโยชนอะไรดังนี้     ทรงบรรทมดวยพระปรัศวเบื้องขวา 
นั่นแหละ  ไดตรัสพระสูตรนี้    เพ่ือทรงแสดงธรรมแกพระเถระ. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  สตฺโต   คือผูของ.  บทวา  คุหาย  ในถ้ําคือ 
ในกาย.   จรงิอยูกายทานเรียกวาถ้ํา    เพราะเปนชองใหสัตวรายมีราคะเปนตน 
อยู.  บทวา   พหุนาภิฉนฺโน   ถูกกิเลสเปนอันมากปกปดไว คือ  ถูกกิเลสม ี
ราคะเปนตนเปนอันมากปกปดไว.  ดวยบทน้ีพระผูมีพระภาคเจาตรัสถึงเครื่อง 
ผูกภายใน.  บทวา  ติฏ   ต้ังอยูคือต้ังอยูดวยอํานาจกิเลสมีราคะเปนตน.  บท 
วา  นโร  คือ  สัตว.   บทวา   โมหนสฺม ึ  ปคาฬฺโห   หยั่งลงในกามคุณ 
เครื่องทําจิตใหลุมหลง  ความวา  ทานกลาวกามคุณวาเปนเครื่องทําจิตใหลุมหลง  
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เพราะเทวดาและมนุษยทั้งหลายยอมลุมหลงในกามคุณน้ี      เปนผูหยั่งลงใน   
กามคุณเหลานั้น     ดวยบทน้ี     พระผูมีพระภาคเจาตรัสถึงเครื่องผูกภายนอก. 
บทวา   ทูเร   วิเวกา  หิ   ตถาวิโธ   โส  ความวา   นรชนเห็นปานน้ัน 
เปนผูไกลจากวิเวก ๓  มกีายวิเวกเปนตน.  เพราะเหตุไร.  เพราะกามทั้งหลาย 
ในโลกไมใชละไดโดยงายเลย.  ทานอธิบายวา   เพราะกามทั้งหลายในโลกเปน 
สิ่งท่ีจะพึงละไดโดยงายมิไดมี. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงยกตัวอยางใหเห็นวา  นรชนเห็นปานน้ันแล 
เปนผูหางไกลจากวิเวก  ในคาถาตนอยางนี้แลว  เมื่อจะทรงทําใหแจงถึงธรรมดา 
ของสัตวทั้งหลายเห็นปานนั้นอีก จึงตรัสคาถาวา   อิจฺฉานิทานา  กามคุณท้ัง 
หลายมีความปรารถนาเปนเหตุ  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  อิจฺฉานิทานา  คือมีตัณหาเปนเหตุ.   บทวา 
ภวสาตพนฺธา  เนื่องดวยความยินดีในภพ  คือเน่ืองดวยความยินดีในภพมีสุข 
เวทนาเปนตน.  บทวา   เต   ทุปฺปมุจฺา   สัตวเหลาน้ันอันคนอ่ืนเปลื้องออก 
ใหไมไดเลย    คือธรรมอันเปนที่ต้ังแหงความยินดีในภพเหลานั้น    หรือสัตว 
ทั้งหลายมีความปรารถนาเปนเหตุเนื่องดวยความยินดีในภพน้ันเหลาน้ันเปล้ือง 
ออกไดโดยยาก.  บทวา  น  ห ิ อฺโมกฺขา  คือคนอ่ืนไมสามารถจะเปลื้อง 
ออกใหได.   อีกอยางหน่ึง    คําน้ีเปนคําแสดงการณะวา    สัตวเหลาน้ันเปนผู 
เปลื้องออกไดยาก.  เพราะเหตุไร.    เพราะคนอ่ืนไมพึงเปลื้องออกได    ผิวาคน 
อ่ืนพึงเปลื้องออกได    กพึ็งเปลื้องไดดวยกําลังของตนเอง    นี้เปนอธิบายของ 
บทวา  น  หิ   อฺโมกฺขา  นั้น .  บทวา  ปจฺฉา  ปุเร  วาป  อเปกฺข- 
มานา     คือนรชนทั้งหลายหวังกามท้ังหลาย    ในอนาคตบาง    ในอดีตบาง. 
บทวา  อิเมว   กาเม  ปุริเมว   ชปฺป  คร่าํครวญถึงกามเหลาน้ีที่เคยมีมาแลว  
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ความวา ปรารถนากามเหลาน้ีที่เปนปจจุบัน   หรือที่เคยมีมาแลวแมทั้งสองอยาง 
คืออดีตและอนาคต     ดวยตัณหาอันแรงกลา.    พึงทราบการเช่ือมบทท้ังสอง 
เหลาน้ีกับดวยบทน้ีวา  เต ทุปฺปมุฺจา  น  หิ  อฺโมกฺขา  ความวา  กาม 
คุณท้ังหลายเปลื้องออกไดโดยยาก    คนอ่ืนจะเปล้ืองออกใหไมไดเลย.   นรชน 
ทั้งหลายมุงหวังคร่ําครวญนอกเหนือไปจากนี้ไมพึงประกาศวา     กําลังทําอะไร 
หรือทําอะไรแลว. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงยกตัวอยางวา  ทูเร  วิเวกา  หิ   ตถา-  
วิโธ      ในคาถาตนอยางน้ี     และทรงทําใหแจงถึงธรรมดาของสัตวทั้งหลาย  
เห็นปานน้ัน    ดวยคาถาที่สองแลว   บดันี้ทรงทําใหแจงถึงการกระทําบาปกรรม 
ของสัตวเหลาน้ัน   จึงตรัสคาถาวา   กาเมสุ  คิทฺธา   ยินดีในกามท้ังหลาย. 
         บทนั้นมีความดังตอไปนี้.  สัตวเหลาน้ันยินดีในกามทั้งหลายดวยอยาก 
บริโภค   ขวนขวายในกามท้ังหลาย เพราะขวนขวายในการแสวงหาเปนตน   ลุม 
หลงอยูในกามทั้งหลาย  เพราะถึงความลุมหลงพรอม  ไมเชื่อถอืถอยคํา เพราะ 
ไมเชื่อถือถอยคําของบัณฑิตมีพระพุทธเจาเปนตน  เพราะความดูหม่ิน   เพราะ 
ความตระหน่ี  ต้ังอยูในธรรมอันไมสงบ    มีความไมสงบทางกายเปนตน   ถูก 
ทุกขคือความตายครอบงําในกาลสุดทาย  ยอมรําพันอยูวา  เราจุติจากโลกน้ีแลว 
จักเปนอยางไรหนอ.  พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
                        เพราะเหตุนั้นแล     สัตวพึงศึกษา 
                ไตรสิกขาในศาสนาน้ี  พึงรูวาส่ิงอะไร ๆ ใน 
                โลกไมเปนความสงบ  ไมพึงประพฤติความ 
                ไมสงบเพราะเหตุแหงส่ิงน้ัน    นักปราชญทั้ง 
                หลาย  กลาวชวีิตน้ันวา  เปนของนอยนกั.  
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         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  สิกฺเขถ  พึงศึกษา  คือพึงศึกษาไตรสิกขา. 
บทวา  อิเธว  คือในศาสนาน้ีแหละ.  บทที่เหลือมีความงายทั้งน้ัน. 
         บัดนี้    พระผูมีพระภาคเจา  เมื่อจะทรงแสดงถึงความเส่ือมของสัตว  ผู 
ไมทําอยางนั้น  จึงตรัสคาถาวา  ปสฺสามิ  เราเห็น  ดงัน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ปสฺสามิ  คือเราเห็นดวยตาเนื้อเปนตน .  บท 
วา  โลเก   ในโลก  ไดแก อบายเปนตน.  บทวา  ปริปฺผนฺทมาน   คือกําลัง 
ดิ้นรนไปขางโนนขางน้ี.  บทวา ปช  อิม  คือหมูสัตวนี้.  บทวา   ตณฺหาคต  
คือถูกตัณหาครอบงํา  อธิบายวา  ตกลงไป.  บทวา  ภเวสุ ในภพทั้งหลาย  คือ 
ในกามภพเปนตน.  บทวา  หีนา นรา คนเลว คือคนผูมีการงานเลว.  บทวา 
มจฺจุมุเข   ลปนฺต    บนเพออยูในปากมัจจุราช คือบนเพออยูในปากของความ 
ตายท่ีมาถึงแลวในที่สุด.    บทวา  อวีตตณฺหาเส    คือยังไมปราศจากตัณหา. 
บทวา ภวาภเวสุ  ในภพนอยภพใหญไดแกในกามภพเปนตน.  อีกอยางหนึ่ง 
บทวา   ภวาภเวสุ  ไดแกในภพและภพ.  ทานอธิบายวาในภพทั้งหลายบอย ๆ. 
         บัดนี้    เพราะสัตวทั้งหลายยังไมปราศจากตัณหาจึงด้ินรนและพร่ําเพอ 
อยูอยางนี้   ฉะน้ัน   พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงชักจูงใหสัตวทั้งหลายกําจัด 
ตัณหา  จึงตรัสคาถาวา  มมายิเต  ถือวาส่ิงน้ัน ๆ เปนของเรา  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  มมายิเต     คือถือส่ิงน้ัน  ๆ  วาเปนของเรา 
ดวยตัณหาและทิฏฐิ.  บทวา  ปสฺสถ  ทานท้ังหลายจงดู   พระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสเรียกผูฟงทั้งหลาย.  บทวา  เอตมฺป  คือโทษแมนั้น.   บททีเ่หลือปรากฏ 
ชัดแลว.  
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         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงแสดงความยินดีในคาถาท่ีหนึ่งน้ีและโทษ 
ดวย  ๔  คาถานอกน้ันอยางนี้แลว   บดันี้   เพ่ือทรงแสดงการสลัดออกและอานิ- 
สงสของการสลัดออก  พรอมดวยอุบาย  จึงทรงแสดงโทษ  ความตํ่าทรามและ 
ความเศราหมองของกามท้ังหลายดวยคาถาเหลาน้ีทั้งหมด     เพ่ือทรงแสดงถึง 
อานิสงสในเนกขัมมะในบัดนี้   จึงตรัสสองคาถาวา  อุโภสุ  อนเฺตสุ  ในท่ีสุด 
ทั้งสอง   ดังน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  อุโภสุ อนฺเตสุ  คือในการกําหนด  ๒ อยาง 
มีผัสสะและเหตุเกิดแหงผัสสะเปนตน.  บทวา วิเนยฺย  ฉนฺท ไดแก  พึงกําจัด 
ความกําหนัดดวยความพอใจเสีย.  บทวา  ผสฺส  ปริฺาย  กําหนดรูผัสสะ 
ความวา กําหนดรูนามรูปทั้งส้ิน ดวยปริญญา ๓ คือ กําหนดรูผัสสะมีจักขุสัม- 
ผัสสะเปนตน    กําหนดรูอรูปธรรมท้ังปวงอันประกอบดวยผัสสะน้ันโดยทํานอง 
เดียวกับผัสสะนั้นเอง  และกําหนดรูรูปธรรมดวยสามารถเปนวัตถุ  ทวาร และ 
อารมณของอรูปธรรมเหลาน้ัน.  บทวา   อนานุคิทโฺธ     คือไมยนิดีในธรรม  
ทั้งปวงมีรูปเปนตน.   บทวา   ยทตฺตครหี   ตทกุพฺพมาโน  คือติเตียนตนเอง 
เพราะขอใด  ไมควรทําขอน้ัน.  บทวา  น  ลมิฺปตี   ทิฏสุเตสุ   นักปราชญ 
ไมติดอยูในรูปที่ไดเห็นและเสียงที่ไดฟง   ความวา   นักปราชญถึงพรอมดวย 
ปญญาเห็นปานน้ัน   ไมติดดวยการติด  ๒ อยางแมอยางเดียว   ในธรรมคือรปู 
ที่ไดเห็นและเสียงที่ไดฟง  ชื่อวาเปนผูไมติด  ถึงความผองแผวในที่สุดเหมือน 
อากาศฉะน้ัน. 
         คาถาวา  สฺ  ปริฺา  กําหนดรูสัญญามีความสังเขปดังตอไปนี้. 
กําหนดรูมิใชเพียงคําพูดอันไรประโยชนอยางเดียวเทาน้ัน     ที่แทกําหนดรูแม  
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สัญญามีกามสัญญาเปนตนดวย  กําหนดรูนามรูปโดยทํานองเดียวกับสัญญาหรือ 
โดยนัยที่กลาวแลวในตอนกอนดวยปริญญา ๓ อยาง  พึงขามโอฆะแม  ๔ อยาง 
ไดดวยปฏิปทาน้ี   แตนั้นนรชนน้ันขามโอฆะไดแลว    เปนมุนขีีณาสพ  ไมติด 
ในตัณหาและทิฏฐิ   เพราะละกิเลสคือตัณหาและทิฏฐิแลว    ถอนลูกศรออกเสีย 
ได    เพราะไดถอนลูกศรคือกิเลสมีราคะเปนตนออกได    ไมประมาทเที่ยวไป 
เพราะมีสติไพบูลย  หรือไมประมาทเท่ียวไปในสวนเบื้องหนา  เปนผูถอนลูกศร 
ไดแลว   เพราะเท่ียวไปดวยความไมประมาทนั้น    ไมหวังโลกนี้และโลกหนาอัน 
ตางดวยอัตภาพของตนและของผูอ่ืนเปนตน    เปนผูไมถือม่ันเพราะดับจิตดวง 
สุดทาย (จริมจิต) โดยแท    ยอมดับไปเหมือนไฟหมดเชื้อฉะนั้น.     พระผูมี- 
พระภาคเจาทรงจบเทศนาลงดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัต      ทรงบัญญัติไว 
เพ่ือเปนแนวทางปฏิบัติธรรมเทาน้ัน      มิใชใหเกดิมรรคหรือผลดวยเทศนานี้ 
เพราะทรงแสดงแกพระขีณาสพ. 
            จบอรรถกถาคุหัฏฐกสูตรที่  ๒  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                            ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                        ทุฏฐัฏฐกสูตรท่ี  ๓ 
                                    วาดวยเดียรถียและมุน ี
                        [๔๑๐]   เดียรถียบางพวก   มีใจประ- 
                ทษุราย  ยอมติเตียนโดยแท  แมอนึ่ง   พวก 
                ชนที่ฟงคําของเดียรถียเหลาน้ันแลว  ปลงใจ 
                เชือ่จริง   ก็ติเตียน   แตมุนียอมไมเขาถึงการ 
                ติเตียนท่ีเกิดขึ้นแลว  เพราะเหตุนั้น   มนุียอม 
                ไมมีหลักตอ  คือ  ราคะ  โทสะ  และโมหะ 
                ในโลกไหน ๆ. 
                        บุคคลผูถูกความพอใจครอบงําแลว 
                ต้ังมั่นอยูในความชอบใจ จะพึงลวงทิฏฐิของ 
                ตนไดอยางไรเลา บุคคลกระทําทิฏฐิเหลาน้ัน 
                ใหบริบูรณดวยตนเอง  รูอยางใด  ก็พึงกลาว 
                อยางน้ัน. 
                        ผูใดไมถูกเขาถามเลย  กลาวอวดอาง 
                ศลีและวัตรของตนแกผูอื่น   ผูฉลาดท้ังหลาย 
                กลาวผูนั้นวา    ผูไมมีอริยธรรม,    ผูไดกลาว 
                อวดตนดวยตนเอง    ผูฉลาดทั้งหลายกลาว 
                การอวดของผูนั้นวา  ผูนี้ไมมีอริยธรรม.  
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                        สวนภิกษผูุสงบ  มีตนดับแลว   ไม 
                กลาวอวดในศีลท้ังหลายวา     เราเปนผูถึง 
                พรอมแลวดวยศีล     ผูฉลาดท้ังหลายกลาว 
                ภกิษุนั้นวา  มอีริยธรรม. 
                        ภิกษุใดไมมีกิเลสเครื่องฟูขึ้นในโลก 
                ไหน ๆ    ผูฉลาดทั้งหลายกลาวการไมกลาว 
                อวดของภิกษุนัน้วา  ภิกษุนีม้ีอริยธรรม. 
                        ธรรม  คือ  ทิฏฐ ิ อันปจจัยกําหนด 
                ปรุงแตงแวดลอม    ไมผองแผว    ยอมมีแก 
                ผูใด  ผูนั้นเปนอยางน้ี  เพราะเหตุที่ผูนั้นเห็น 
                อานิสงส   มีคติวิเศษเปนตนในตน   ฉะนัน้ 
                จึงเปนผูอาศัยทิฏฐิ    อาศัยความกําเริบท่ีมี  
                อยูนั้น. 
                        นรชนตัดสินธรรมที่ตนยึดมั่นแลว 
                ในธรรมทั้งหลาย   ไมพึงลวงการยึดมั่นดวย 
                ทฏิฐิไดโดยงายเลย  เพราะเหตุนั้น    นรชน 
                ยอมยึดถือและถือมั่นธรรม   ในเพราะความ 
                ยดึมั่นดวยทิฏฐิเหลาน้ัน. 
                        บุคคลผูมปีญญา    ไมมีทิฏฐิอัน 
                ปจจัยกําหนดแลวในภพนอยภพใหญ  ในโลก  
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                ไหน ๆ    บุคคลผูมีปญญานั้นละมายาและ  
                มานะไดแลว    จะพึงถึงการนับเขาในคติ 
                พิเศษในนรกเปนตน    ดวยคติพิเศษอะไร 
                บคุคลผูมีปญญาน้ัน    ไมมีตัณหาและทิฏฐิ. 
                        กบ็ุคคลผูมีตัณหาและทิฏฐิ  ยอมเขา 
                ถึงวาทะในธรรมท้ังหลาย   ผูนั้นจะพึงกลาว 
                กะพระขีณาสพผูไมมีตัณหาและทิฏฐิ  ผูกํา- 
                หนัดหรือวาผูประทุษรายไดอยางไร    ดวย 
                ความกําหนัดหรือความประทุษรายอะไร 
                ความเห็นวาเปนตน    หรือความเห็นวาขาด 
                สญู  ยอมไมมแีกพระขีณาสพน้ันเลย  เพราะ 
                พระขีณาสพน้ัน     ละทิฏฐไิดทั้งหมดในอัต- 
                ภาพน้ี  ฉะนี้แล. 
                               จบทุฏฐัฏฐกสูตรที่  ๓  
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                          อรรถกถาทุฏฐัฏฐกสตูรท่ี  ๓ 
         ทุฏฐัฏฐกสูตร   มีคําเริ่มตนวา  วทนฺติ  เว  ทฏุมนาป เดยีรถีย 
บางพวกมีใจประทุษรายยอมติเตียนโดยแท  ดังนี้. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร  ? 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสการเกิดแหงคาถาตนไวในพระสูตรแลว. พวก 
เดียรถียทนไมไดที่เห็นลาภสักการะเกิดข้ึนแดพระผูมีพระภาคเจา และภิกษุสงฆ 
จึงสงนางสุนทรีปริพาชิกาไป.  นัยวานางสุนทรีปริพาชิกาน้ันเปนนางงามประจํา 
ชนบท  ไดเปนปริพาชิกาเพราะนุงหมผาขาว.   นางอาบนํ้าชําระรางกายแลวตก 
แตงดวยผาสะอาดและทัดทรงดอกไม   ประพรมดวยของหอมเครื่องลูบไล   ใน 
เวลาท่ีชาวกรุงสาวัตถีฟงธรรมของพระผูมีพระภาคเจาแลวออกจากพระเชตวัน 
นางก็ออกจากกรุงสาวัตถีมุงหนาไปพระเชตวัน   เม่ือชนทั้งหลายถามวา  จะไป 
ไหน นางก็ตอบวาไปเพ่ือใหพระสมณโคดมและสาวกของพระองคอภิรมย แลว 
เดินผานไปทางซุมประตูพระเชตวัน   เมื่อซุมประตูพระเชตวันปด  จึงเขาไปยัง 
เมือง  พอสวางนางก็ไปพระเชตวันอีกเดินเตรทําเปนเหมือนจะเก็บดอกไมใกล 
พระคันธกุฎี.  ก็เมื่อนางถูกชนทั้งหลายท่ีมาอุปฏฐากพระพุทธเจาถามวา  มาทํา 
ไม  ก็ตอมเลีย่งไปเลี่ยงมาอยูอยางนั้นแหละ.   พอลวงไปครึ่งเดือนพวกเดียรถีย 
จึงฆานางสุนทรีปริพาชิกาเสียแลวเอาไปฝงไวที่คูเมือง พอสวาง ก็ทําเปนเอะอะ 
วา พวกเราไมเห็นนางสุนทรี  จึงไปทูลพระราชา  พระราชาทรงอนุญาตแลวจึง 
เขาไปยังพระเชตวัน  ทําเปนเหมือนคนหาอยู  แลวยกนางสุนทรีข้ึนจากท่ีที่ฝงไว  
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เอาใสเตียงนําเขาไปยังพระนคร  พากันดาวาติเตียน.   พึงทราบเรื่องทั้งหมดโดย 
นัยที่มาแลวในบาลีนั่นแล.  วันนั้นตอนใกลรุง  พระผูมีพระภาคเจาทรงตรวจดู 
โลกดวยพุทธจักษุ  ทรงทราบวา  วันนี้พวกเดียรถียจักทําใหเกิดความเส่ือมยศ 
ทรงดําริวา    มหาชนเชื่อเดียรถียเหลาน้ันแลวจะพากันโกรธเคืองเรา    อยาไป 
อบายกันเสียเลย     จึงทรงปดประตูพระคันธกุฎีประทับอยูภายในพระคันธกุฎี 
นั่นเอง  ไมเสด็จเขาพระนครเพ่ือบิณฑบาต.   ฝายภิกษุทั้งหลายเห็นประตูปดจึง 
เขาไปเชนคราวกอน ๆ.   ชนทั้งหลายเห็นพวกภิกษุจึงพากันดาวาอยางเสียหาย. 
ลําดับนั้นทานพระอานนทกราบทูลเรือ่งราวนั้นแดพระผูมีพระภาคเจาวา  ขาแต 
พระองคผูเจริญ   พวกเดียรถียทําความเสื่อมยศใหญใหเกิดข้ึนแลว   ไมสามารถ 
จะอยูในที่นี้ได  ชมพูทวีปกวางขวาง  โปรดเสด็จไปท่ีอ่ืนเถิดพระเจาขา.  พระ- 
ผูมีพระภาคเจาตรัสถามวา   ดูกอนอานนท   ก็เม่ือโทษเกิดในที่นั้นอีกเธอจะไป 
ไหนเลา.  กราบทูลวา  ไปเมืองอ่ืนอีก   พระพุทธเจาขา.   ลําดับนั้น  พระผูม ี
พระภาคเจาจึงตรัสวา   ดกูอนอานนท   รอดูไปกอน   เสียงนี้จักมีอยูได  ๗  วัน 
เทาน้ัน    ครัน้เลย  ๗  วันไปแลว   ผูใดทําความเส่ือมยศไว  ความเสื่อมยศน้ันก็ 
จักตกไปบนผูนั้นนั่นแหละ     เพ่ือจะทรงแสดงธรรมแกพระอานนทเถระจึงได 
ตรัสคาถานี้วา  วทนฺติ   เว  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  วทนฺติ  คือ พวกเดียรถียพากันติเตียนพระผูมี- 
พระภาคเจาและภิกษุสงฆ.  บทวา  ทฏุมนาป  เอเก  เอโถป เว   สจฺจมนาป 
อน่ึงพวกชนท่ีฟงคําของเดียรถียเหลาน้ันแลวปลงใจเชื่อวาจริงก็ติเตียน ความวา 
พวกชนบางพวกมีใจประทุษราย   บางพวกสําคัญวาเปนจริง   พวกเดียรถยีมีใจ 
ประทุษรายแลว.   อธิบายวา   ชนเหลาใดฟงคําของเดียรถียเหลาน้ันแลว     ชน  
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เหลาน้ันเขาใจวาเปนจริงก็พากันเชื่อ.  บทวา  วาทฺจ   ชาต  วาทะเกิดข้ึนแลว 
คือวาทะดาเกิดข้ึนแลวอยางนี้.   บทวา   มุนิ  โน  อุเปติ  มุนีไมเขาถึง คือ 
พุทธมุนีไมเขาถึงการติเตียน เพราะไมไดทําและเพราะไมโกรธ   บทวา  ตสมฺา 
มุนิ  นตฺถิ  ขโิล  กุหิฺจ ิ เพราะฉะน้ันมุนียอมไมมีหลักตอในที่ไหน ๆ  คือ 
ดวยเหตุนั้นพึงทราบวา  มุนี้นี้ยอมไมมีหลักตอ  ดวยหลักตอ  คือ  ราคะเปนตน 
ในโลกไหน  ๆ. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสคาถานี้แลว  จึงรับสั่งถามพระอานนทเถระ 
วา ดูกอนอานนท  ภิกษุทัง้หลายถูกคําวาเยยหยันอยางนี้แลวพูดอยางไร. กราบ- 
ทูลวา มิไดพูดอะไรเลย พระเจาขา.  ตรัสวา ดูกอนอานนท เราเปนผูมีศีลมิใช 
หรือ  เพราะฉะนั้นควรน่ิงในเรื่องทั้งหมด  แมรูอยูก็ไมพูด   เพราะคนพาลกับ 
บัณฑิตเขากัน ไมได.  เพ่ือประโยชนในการแสดงธรรมวา ดูกอนอานนท  ภิกษุ 
ทั้งหลายจงโตตอบพวกชนเหลาน้ันอยางนี้  ไดตรัสคาถานี้วา  อภูตวาที   นริย 
อุเปติ  คนพูดไมจริงยอมตกนรก  ดังน้ี.   พระเถระรับพระพุทธดํารัสนั้นแลว  
จึงกลาว  กะภิกษุทั้งหลายวา พวกทานควรโตตอบชนทั้งหลายดวยคาถานี้.  ภิกษุ 
ทั้งหลายไดกระทําอยางนั้นแลว.    ชนผูเปนบัณฑิตไดนิ่งเฉย.    แมพระราชาก็ 
ทรงสงพวกราชบุรุษไปทุกแหงหน  จับคาดค้ันพวกนักเลงท่ีเดียรถียใหคาจางฆา 
นางสุนทรี    ครั้นทรงทราบเรื่องราวแลวไดทรงบริภาษพวกเดียรถีย.    แมชน 
ทั้งหลายเห็นพวกเดียรถียตางก็เอากอนดินขวางปา    เอาฝุนโรย    ดวยโกรธวา 
พวกเดียรถียทําใหพระผูมีพระภาคเจาเส่ือมยศ.   พระอานนทเถระเห็นดังน้ันจึง 
กราบทูลแดพระผูมีพระภาคเจา.    พระผูมีพระภาคเจา    ไดตรสัพระคาถานี้วา 
สกฺหิ  ทิฎ ึ   กถมจฺจเยยฺย  จะพึงลวงทิฏฐิของตนไดอยางไรเลา.  
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         บทนั้นมีความดังตอไปนี้.  ทฏิฐิของชนเดียรถียวา  เราจักฆานางสุนทรี 
ปริพาชิกา  แลวประกาศโทษของสมณศากยบุตร  กจั็กไดรับสักกะไดโดยอุบายน้ี   
บุคคลจะพึงลวงทิฏฐินั้นไดอยางไร    ที่แทโทษนนัจะกลับมาถึงชนเดียรถยีนั้น 
ผูไมสามารถจะลวงทิฏฐินั้นได   อีกอยางหน่ึงชนเดียรถียผูมีวาทะวาเที่ยงเปนตน  
ถูกความพอใจในทิฏฐินั้นครอบงําแลว   และต้ังมั่นอยูในความชอบใจในทิฏฐิ 
จะพึงลวงทิฏฐิของตนไดอยางไรเลา  ที่แทบุคคลนั้นกระทําทิฏฐิเหลาน้ันใหบริ- 
บูรณดวยตนเอง  รูอยางใด  พึงกลาวลยางนั้น. 
         ลําดับนั้น   พระราชาเม่ือลวงไป  ๗  วัน  รบัสั่งใหเอาศพของนางสุนทรี 
นั้นไปท้ิงเสีย     ตอนเย็นเสด็จไปยังพระวิหารถวายบังคมพระผูมีพระภาคเจาแลว 
กราบทูลวา  ขาแตพระองคผูเจริญ  เมือ่ความเส่ือมยศเชนนี้เกิดข้ึน  ควรจะบอก 
ขาพระองคบาง.   เมื่อพระราชากราบทูลอยางน้ีแลว   พระผูมีพระภาคเจาถวาย 
พระพรวา  มหาบพิตร  อาตมภาพเปนผูมีศีล  มีคุณสมบัติมิใชหรือ  แลวตรัส 
ตอไปวา   การบอกแกผูอ่ืนเปนการสมควรแกพระอริยเจาละหรือดังน้ี    เพ่ือให 
เกิดเรื่องนั้นข้ึน    จึงไดตรัสคาถาที่เหลือวา  โย  อตฺตโน  สีลวตานิ  เปนตน.   
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา   สีลวตานิ ผูมีศีล คือ ศีลมีปาติโมกขเปนตน 
และธุดงคมีอารัญญิกธุดงคเปนตน.  บทวา  อนานุปุฏโ    คือไมถูกถามเลย 
บทวา  ปาถา   คือ  กลาวอวดอาง.  บทวา  อนริยธมฺม   กุสลา  ตมาหุ   โย 
อาตุมาน  สยเมว   ปาถา  คือ   ผูใดกลาวอวดอางตนดวยตนเอง  ผูฉลาด 
ทั้งหลายกลาวผูนั้นวาเปนผูไมมีอริยธรรม.  บทวา  สนฺโต   ผูสงบ  คือ ชื่อวา 
เปนผูสงบเพราะสงบกิเลสมีราคะเปนตน  เสมือนเปนผูมีตนผองแผวแลวฉะน้ัน.  
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บทวา  อิติหนฺติ   สีเลสุ  อกตฺถมาโน   คือ ไมกลาวอวดอางในศีลทั้งหลายวา 
เราเปนผูถึงพรอมแลวดวยศีล.  ทานอธิบายวา  ไมกลาววาจาแนะนําตนวามีศีล. 
บทวา  ตมรยิธมฺม  กุสลา  วทนฺติ  ผูฉลาดท้ังหลายกลาวภิกษุนั้นวาเปนผูมี 
อริยธรรม  คือผูฉลาดในขันธทั้งหลายมีพระพุทธเจาเปนตน  ยอมกลาวภิกษุผู 
ไมอวดอางนั้นวา ภิกษุนี้เปนผูมีอริยธรรม. บทวา ยสฺสุสฺสทา  นตฺถิ  กุหิฺจ ิ
โลเก   ภิกษุใดไมมีกิเลสเครื่องฟูข้ึนในโลกไหน ๆ  พึงทราบการเชื่อมความวา 
ภิกษุผูเปนขีณาสพใดไมมีกิเลสเครื่องฟูข้ึน  ๗  อยาง    มรีาคะเปนตนในโลก 
ไหน  ๆ  ผูฉลาดทั้งหลายยอมกลาวภิกษุผูไมโออวดนั้นวา  ภิกษุนี้เปนผูมีอริย- 
ธรรม  ดังน้ี. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงแสดงถึงการปฏิบัติของพระขีณาสพอยางนี้ 
แลว    บัดนี้เม่ือจะทรงแสดงถึงการปฏิบัติของพวกเดียรถียเจาทิฏฐิแดพระราชา 
จึงตรัสวา  ปกปฺปตา  สงฺขตา   ธรรมอันปจจัยกําหนด  ปรุงแตงแลว  ดังนี้  
เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  ปกปฺปตา  คืออันปจจัยกําหนดแลว.  บทวา 
สงฺขตา  คืออันปจจัยปรุงแตงแลว.   บทวา  ยสฺส  แกผูใด.  คือแกเจาทิฏฐิ 
ใด  ๆ.  บทวา  ธมมฺา  คือทิฏฐิ.  บทวา  ปุรกขฺตา   แวดลอมแลว    คือทํา 
แลวแตกอน.   บทวา  สนติฺ  แปลวา  มอียู.  บทวา   อวีวทาตา   แปลวา 
ไมผองแผว.  บทวา  ยทฺตฺตนิ   ปสฺสติ  อานิสส  ตนนฺิสฺสิโต  กุปฺปปฏิ- 
จฺจสนฺตึ   เพราะเหตุที่ผูนั้นเห็นอานิสงสในตน   ฉะน้ัน   จึงเปนผูอาศัยทิฏฐิ 
อาศัยความกําเริบที่มีอยูนั้น     ความวา    ธรรมคือทิฏฐิอันปจจัยแวดลอมไมผอง  
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แผว  ยอมมีแกผูใด  ผูนั้นเปนอยางนี้.  เพราะเหตุที่เขาเห็นสักการะเปนตนอัน 
เปนไปในปจจุบัน   และอานิสงสมีคติวิเศษเปนตน   อันเปนไปในสัมปรายภพ 
แหงทิฏฐินั้นในตน   ฉะน้ัน   จึงเปนผูอาศัยอานิสงสนั้นและทิฏฐินั้นอันมีอยู 
อาศัยความกําเริบ  เพราะความกําเริบ  เพราะอาศัยกันเกิดข้ึนและเพราะมีอยูโดย 
สมมติ  ผูนั้นพึงยกตนหรือพึงขมผูอ่ืน  เพราะอาศัยทิฏฐินั้นดวยคุณและโทษแม 
ไมเปนจริง   และดวยการอาศัยอยางนี้   นรชนตัดสนิธรรมท่ีตนยึดมั่นแลวใน 
ธรรมทั้งหลาย    ไมพึงลวงการยึดมั่นดวยทิฏฐิไดโดยงายเลย     เพราะเหตุนั้น 
นรชนยอมยดึถือและถือมั่นธรรม  ในเพราะความยึดมั่นดวยทิฏฐิเหลาน้ัน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา ทิฏ ินิเวสา ยึดมั่นดวยทิฏฐิ  คือยดึมั่นดวย 
ทิฏฐิ  อันไดแก ยึดมั่นวานี้เปนของจริง.  บทวา  น  หิ  สฺวาติวตฺตา  ไดแก 
ไมพึงลวงไปโดยงายนัก.   บทวา   ธมฺเมสุ   นิจฺเฉยฺย  สมุคฺคหิต   นรชน 
ตัดสินธรรมท่ีคนยึดมั่นแลวในธรรมท้ังหลาย      ความวา  นรชนตัดสินธรรม 
นั้น   ๆ  ที่ตนถือ   คือยึดมั่นแลวในธรรมคือทิฏฐิ ๖๒ ทานอธิบายวาไมพึงลวง 
การยึดมั่นดวยทิฏฐิไดโดยงายเลย   เพราะเปนไปแลว.  เพราะฉะนั้น   นรชน 
ยอมยึดถือและถือม่ันธรรม   ในเพราะความยึดมั่นเหลาน้ัน     อธิบายวา   เพราะ 
ไมลวงการยึดมั่นดวยทิฏฐิไดโดยงาย  ฉะนั้น     นรชนยอมยึดถือ  ถือม่ัน   เสพ 
และนับถือ   ศาสดาจําพวกถือศีลแพะ  ศีลโค   ศีลสนุัข   ตบะหา  เทวดาบอก 
เหตุ     ทําความเพียรดวยการน่ังกระโหยงและนอนบนหนามเปนตนและธรรม 
นั้น  ๆ  ประเภทคณะบอกธรรมเปนตน   ทานอธิบายวา  เหมือนลิงปาจับกิ่งไม 
นั้น  ๆ ฉะน้ัน.    เมื่อยึดถอืและถือม่ันอยูอยางนี้    เพราะคาท่ีมีจิตไมมั่นคง 
จึงทําใหยศเเละมิใชยศเกดิแกตนหรือแกผูอ่ืน      ดวยคุณและโทษแมไมมีอยู.  
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ก็บุคคลใดชือ่วาเปนผูมีปญญา    เพราะประกอบดวยปญญากําจัดโทษมีถือทิฏฐิ   
ทั้งปวงเปนตน    บุคคลผูมีปญญาน้ัน    ไมมีทิฏฐิอันปจจัยกําหนดแลวในภพ 
นอยภพใหญในโลกไหน  ๆ    บุคคลผูมีปญญาน้ันละมายาและมานะไดแลว 
จะพึงถึงการนับเขาในคติพิเศษในนรกเปนตน      ดวยคติพิเศษอะไร.     ทาน 
อธิบายไวอยางไร.    ทานอธิบายไวดังน้ี    บุคคลผูมีปญญาเพราะประกอบดวย 
โธนธรรม  (ธรรมทําใหฉลาด)  เปนผูไกลจากกิเลสกําจัดบาปทั้งปวงได   ไมมี 
ทิฏฐิอันปจจัยกําหนดแลวในภพทั้งหลายนั้น  ๆ ในโลกไหน ๆ บุคคลผูมีปญญา 
นั้น  เพราะไมมีทิฏฐินั้น   จึงละมายาและมานะ  ที่พวกเดียรถียปกปดกรรมชั่วท่ีตน 
ทําไวดวยอคติใด   เขาถึงอคตินั้นดวยมายาหรือมานะ  จะพึงเขาถึงการนับในคติ 
พิเศษมีนรกเปนตน  ในทฏิฐธรรมหรอืสัมปรายภพดวยคติพิเศษอะไร  จริงอยู 
บุคคลผูมีปญญาน้ัน  ๆ ชื่อวาเปนผูไมมีตัณหาและทิฏฐิ   เพราะไมมีตัณหาและ 
ทิฏฐิสองอยางอาศัย.     กอี็กอยางหน่ึง   บุคคลใดชือ่วาเปนผูมีตัณหาและทิฏฐิ 
เพราะมีทั้งสองอยางเหลานั้น   บุคคลน้ันเปนผูมีตัณหาและทิฏฐิ   ยอมเขาถึงวาทะ 
ในธรรมท้ังหลาย    ผูนัน้จะพึงกลาวกะผูไมมีตัณหาและทิฏฐิวา  ผูกําหนัดหรือ 
ผูไมประทุษรายไดอยางไร    ดวยความกําหนัดหรือความประทุษรายอะไร   ความ 
เห็นวาเปนตน  หรือความเห็นวาขาดสูญ   ยอมไมมีแกผูไมมีตัณหาและทิฏฐินั้น 
เลย  เพราะผูไมมีตัณหาและทิฏฐินั้น   ละทิฏฐิไดทัง้หมดในอัตภาพน้ีฉะนี้แล. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อุปโย  คืออันตัณหาและทิฏฐิอาศัยแลว. บทวา 
ธมฺเมสุ  อุเปติ  วาท  เขาถึงวาทะในธรรมท้ังหลาย  คือเขาถึงวาทะในธรรม 
ทั้งหลายน้ัน   ๆ อยางนี้วา    กําหนัดแลวดังน้ี     หรือประทุษรายแลว  ดังนี้.  
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บทวา  อนูปย  เกน  กถ  วเทยฺย     ความวา   จะพึงกลาวกะพระขีณาสพ   
ผูไมมีตัณหาและทิฏฐิ    เพราะละตัณหาและทิฏฐิไดแลววาผูกําหนัด   หรือผูประ- 
ทุษรายไดอยางไร    ดวยความกําหนัดหรือความประทุษรายอะไร.   อธิบายวา 
จะวากลาววาผูมีปญญานั้น  จักเปนผูปกปดสิ่งท่ีกระทําแลว  เหมือนพวกเดียรถีย 
ไดอยางไร.  บทวา  อตฺต  นิรตฺต น ห ิ ตสฺส   อตฺถิ  ความเห็นวาเปนตน 
หรือความเห็นวาขาดสูญยอมไมมีแกผูไมมีตัณหาและทิฏฐินั้นเลย      ความวา 
ความเห็นวาเปนตน  หรือความเห็นวาขาดสูญยอมไมมีแกผูไมมีตัณหาและทิฏฐิ 
นั้น  หรือแมการถือและการปลอยท่ีรูกนัวาเปนความกําหนัดในตนก็ไมมี.  หาก 
ถามวา เพราะเหตุไรจึงไมมี.  ตอบวา  เพราะผูไมมีตัณหาและทิฏฐินั้นละทิฏฐิ 
ไดทั้งหมดในอัตภาพนี้.   อธิบายวา   เพราะผูไมมีตัณหาและทิฏฐินั้น     เลกิละ 
ปลอยทิฏฐิไดทั้งหมดดวยลมคือญาณในอัตภาพน้ีแล. 
         พระผูมีพระภาคเจาทรงจบเทศนาดวยธรรมเปนยอด   คือพระอรหัต 
พระราชาทรงสดับดังน้ันแลว   พอพระทัยกราบถวายบังคมพระผูมีพระภาคเจา 
แลวเสด็จกลับ. 
             จบอรรถกถาทุฏฐัฏฐกสูตรที่  ๑  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                 ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                           สุทธัฏฐกสตูรท่ี  ๔ 
                                วาดวยเรื่องเห็นผูบริสุทธิ ์
                        [๔๑๑]   คนพาลผูประกอบดวยทิฏฐิ 
                สําคัญเอาเองวาเราไดเห็นบุคคลผูบริสุทธิ์ 
                เปนบุคคลผูยิ่งใหญหาโรคมิได  ความหมด- 
                จดดวยดี    ยอมมีไดแกนรชนดวยการเห็น 
                เมือ่คนพาลน้ันสําคัญเอาเองอยางน้ี     รูวา 
                ความเห็นนั้นเปนความเห็นยิ่ง. 
                        แมเปนผูเห็นบุคคลผูบริสุทธิ์เนือง ๆ 
                ก็ยอมเชื่อวา    ความเห็นนั้นเปนมรรคญาณ  
                ถาวาความบริสทุธิ์ยอมมีไดแกนรชนดวยการ 
                เหน็  หรือนรชนน้ันยอมละทุกขไดดวยมรรค 
                อนัไมบริสุทธิอ์ยางอ่ืนจากอริยมรรค  นรชน 
                ผูเปนอยางน้ียอมบริสุทธิ์ไมไดเลย   ก็คนม ี
                ทฏิฐิ  ยอมกลาวยกยองความเห็นนั้นของคน 
                ผูกลาวอยางน้ัน. 
                        พราหมณไมกลาวความบริสุทธิ์โดย 
                มจิฉาทิฏฐิญาณอยางอื่นจากอริยมรรคญาณ  
                ที่เกิดขึ้นในเพราะรูปท่ีไดเห็น  เสียงท่ีไดฟง  
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                ศลี  พรต   และในเพราะอารมณที่ไดทราบ  
                พราหมณนั้นไมติดอยูในภพและบาป  ละ 
                ความเห็นวาเปนตนเสียได   ไมกระทําในบุญ 
                และบาปน้ี. 
                        ชนผูประกอบดวยทิฏฐิ  เปนผูกลาว 
                ความบริสุทธิ์โดยทางมรรคอยางอ่ืนเหลาน้ัน  
                ละศาสดาเบื้องตนเสีย   อาศัยศาสดาอ่ืน  อัน 
                ตัณหาครอบงํายอมขามธรรมเปนเครื่องของ 
                ไมได   ชื่อวาถือเอาธรรมนั้นดวย  ละธรรม 
                นัน้ดวย    เปรยีบเหมือนวานรจับและปลอย 
                กิ่งไมที่ตรงหนาเสียเพ่ือจับกิ่งอื่น  ฉะนัน้. 
                        สัตวผูของอยูในกามสัญญา  สมา- 
                ทานวัตรเองแลวไปเลือกหาศาสดาดีและเลว 
                สวนพระขีณาสพผูมีปญญาเสมอดวยแผนดิน 
                ผูมีความรูแจง   ตรัสรูธรรมดวยเวทคือมรรค 
                ญาณ   ยอมไมไปเลือกหาศาสดาดีและเลว. 
                        พระขีณาสพนั้นครอบงํามาร    และ 
                เสนาในธรรมท้ังปวง     คืออารมณอยางใด 
                อยางหนึ่งท่ีไดเห็น   ไดฟง   หรือไดทราบ 
                ใคร ๆ  จะพึงกําหนดพระขณีาสพผูบริสุทธิ์ 
                ผูเห็นความบรสิุทธิ์   เปนผูมีหลังคาคือกิเลส  
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                อนัเปดแลว   ผูเท่ียวไปอยู   ดวยการกําหนด 
                ดวยตัณหาและทิฏฐิอะไรในโลกน้ี. 
                        พระขีณาสพท้ังหลาย  ยอมไมกําหนด 
                ดวยตัณหาหรือดวยทิฏฐิ    ยอมไมกระทํา 
                ตัณหาและทิฏฐิไวในเบื้องหนา พระขณีาสพ 
                เหลาน้ันยอมไมกลาววา  ความบริสุทธิม์ีที่สุด 
                ดวยอกิริยทิฏฐแิละสัสสตทิฏฐิ     ทานสละ 
                คันถะกิเลสเคร่ืองรอยรัดอันเน่ืองอยูในจิต 
                สนัดานไดแลว   ยอมไมกระทําความหวังใน 
                โลกไหนๆ 
                        พราหมณผูลวงแดนกิเลสได   ไมม ี
                ความยึดถือวัตถุหรืออารมณอะไร     เพราะ 
                ไดรูหรือเพราะไดเปนเปนผูไมมีความยนิดี  
                ดวยราคะ    เปนผูปราศจากราคะไมกําหนัด 
                แลว พราหมณนั้น  ไมมีความยึดถือวัตถุและ 
                อารมณอะไร ๆ วา สิ่งน้ีเปนของยิ่งในโลกนี้ 
                ฉะน้ีแล. 
                               จบสุทธัฏฐกสูตรที่  ๔  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 724 

                                อรรถกถาสุทธัฏฐกสูตรท่ี  ๔ 
         สุทธัฏฐกสูตร  มีคําเริ่มตนวา  ปสฺสามิ  สุทฺธ  เราเห็นบุคคลผู 
บริสุทธิ์ดังนี้.   
         พระสูตน้ีมีการเกิดข้ึนอยางไร  ? 
         มีเรื่องเลาวา   ในอดตีกาลครั้งศาสนาของพระผูมีพระภาคเจาพระนาม 
วากัลสปะ  กฎุมพีคนหน่ึง  ชาวกรุงพาราณสีไดไปยังปจจันตชนบทพรอมดวย 
เกวียน  ๕๐๐  เลมเพ่ือหาสินคา ณ  ที่นั้น  กุฎมพีไดทําความสนิทสนมกับพราน 
ปาใหของใชแกเขาแลวถามวา    สหาย   ทานเคยเห็นแกนจันทนบางไหม   เมื่อ 
พรานปาตอบวาเคยเห็น    จึงเขาไปปาไมจันทนกับเขาทันทีบรรทุกแกนจันทน 
แดงจนเต็มเกวียนทุกเลมแลวกลาวกะพรานปานั้นวา  สหาย  เมื่อใดทานมากรุง 
พราณสี เมื่อนั้นทานพึงเอาแกนจันทนแดงมาดวย   แลวก็กลับไปกรุงพาราณสี. 
ครั้นตอมาพรานปาน้ันก็เอาแกนจันทนไปเรือนกุฎมพีนั้น  กุฎมพีเห็นพรานปา 
จึงตอนรับเปนอยางดี     ตอนเย็นใหบดแกนจันทนใสสมุดจนเต็มแลวกลาววา 
สหายจงไปอาบนํ้าแลวกลับมาเถิด  แลวสงเขาไปทานํ้ากับคนของตน.  ตอนน้ัน 
ที่กรุงพาราณสีกําลังมีมหรสพ.   ชาวกรุงพาราณสีตอนเชาตรูถวายทาน     ตอน 
เย็นนุงผาเนื้อดีถือดอกไมและของหอมเปนตน    ไปไหวพระมหาเจดียของพระ-  
พระภาคเจาพระนามวากัสสปะ  พรานปานั้น   เห็นคนท้ังหลายเหลาน้ันจึงถาม 
วา   เขาไปไหนกัน     พรานปาไดฟงวาเขาไปวิหารเพ่ือไหวพระเจดียจึงไดไป 
ดวยตนเอง  ณ  ที่นั้นพรานปาเห็นผูคนทําการบูชาพระเจดียโดยวิธีตาง ๆ  ดวย  
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หรดาล  และมโนศิลา  เปนตน    ตนเองไมรูจะทําอะไร ๆ   ใหสวยงามไดจึง  
เอาไมจันทนนั้นทําเปนวงกลมประมาณเทาถาดสําริดไวขางบนอิฐทองในมหา- 
เจดีย  ครั้งน้ัน  ณ  ที่นั้นไดเวลาพระอาทิตยข้ึน  รัศมีพระอาทิตยสองแสง.  เขา 
เห็นดังน้ันจึงเลื่อมใสไดทําการปรารถนาวา แมเกิดในที่ใด ๆ  ขอใหรัศมีเชนนี้ 
จงผุดที่อกของเรา.  พรานปาไดทํากาละแลว   ไปบังเกิดในสวรรคชั้นดาวดึงส. 
รัศมีไดผุดข้ึนที่อกของเขา. เปนวงกลมไพโรจนที่อกของเขาดุจวงกลมของพระ- 
จันทร.  ชนท้ังหลายจึงเรียกเขาวา  จันทาภเทพบุตร. 
         จันทาภเทพบุตรนั้น  ยังพุทธันดรหน่ึงใหสิ้นไปโดยกลบัไปกลับมาเกิด 
ในสวรรค ๖ ชั้น  ดวยสมบัตินั้น   เม่ือพระผูมีพระภาคเจาของเราทรงอุบัติได 
บังเกิดในตระกูลพราหมณมหาศาล  ในกรุงสาวัตถี. ที่อกของเขาไดมีรัศมีวงกลม 
เชนกับวงกลมของพระจันทร     ในวันต้ังชื่อของเขาพวกพราหมณการทําการ 
มงคลเห็นรัศมีวงกลมนั้นจึงประหลาดใจวา   กุมารนี้ลักษณะเปนผูมีบุญจึงต้ังชื่อ 
วาจันทาภะเหมือนกัน.  พราหมณทั้งหลายพากุมารผูเจริญวัยแลว   ตกเเตงใสเสื้อ 
อยางดีใหข้ึนรถพากันบูชาวา  นี้มหาพรหมของเรา แลวเท่ียวประกาศไปท่ัวตาม 
นิคมราชธานีวา  ผูใดเห็นจันทาภะผูนั้นจักไดยศและทรัพยเปนตน   ตายแลวจักไป 
สวรรค.  ในท่ีที่ไปแลว ๆ พวกชนพากันมามากข้ึน ๆ ดวยไดขาวท่ีเขาประกาศ 
วา ทานผูเจริญท้ังหลาย  กุมารชื่อจันทาภะน้ี   ผูใดเห็นผูนั้นจักไดยศทรัพยและ 
สวรรคเปนตนหว่ันไหวไปทั่วท่ังชมพูทวีป.  พวกพราหมณไมแสดงแกคนท่ีมา 
มือเปลา   แสดงเฉพาะคนท่ีถือทรัพย  ๑๐๐ หรือ  ๑,๐๐๐  มาใหเทาน้ัน.   พวก 
พราหมณพาจันทาภกุมารเที่ยวไปอยางนี้จนถึงกรุงสาวัตถีตามลําดับ.  
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         ก็สมัยน้ันพระผูมีพระภาคเจาทรงประกาศธรรมจักรอันประเสริฐได   
เสด็จมาถึงกรุงสาวัตถีโดยลําดับ     เมื่อจะทรงแสดงธรรมเพ่ือประโยชนแกชน 
เปนอันมาก  จึงประทับอยู  ณ พระเชตวันมหาวิหารในกรุงสาวัตถี.     ครั้งน้ัน 
จันทาภกุมารไปถึงกรุงสาวัตถีมิไดปรากฏดุจแมน้ํานอยไหลไปในมหาสมุทร 
ฉะน้ัน   แมผูที่จะพูดถึงจันทาภะก็ไมมี   ในตอนเย็นจันทาภะเห็นหมูชนพากัน 
ถือของหอมและดอกไมเปนตนมุงหนาไปเชตวันมหาวิหารจึงถามวา   พวกทาน 
จะไปไหนกัน   มหาชนตอบวา   พระพุทธเจาทรงอุบัติเเลวในโลก   พระองค 
ทรงแสดงธรรมเพ่ือประโยชนแกชนเปนอันมาก  เราจะไปพระวิหารเชตวันเพ่ือ 
ฟงธรรม. 
         จันทาภะแวดลอมดวยคณะพราหมณไดฟงคําน้ันก็ไดไป ณ พระเชตวัน 
มหาวิหารน้ัน.   ก็ในตอนน้ันพระผูมีพระภาคเจาประทับนั่ง  ณ บวรพุทธอาสน 
ในธรรมสภา.    จันทาภะเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาปฏิสันถารดวยคําไพเราะ 
แลวน่ัง  ณ ทีค่วรสวนขางหนึ่ง.   ทันใดน่ันเองแสงสวางของจันทาภะก็หายไป. 
เพราะ ณ  ที่ใกลพระรัศมขีองพระพุทธเจา  รัศมีอ่ืนจะครอบงําไมไดภายใน  ๘๐ 
ศอก   จันทาภะน้ันไมนั่งดวยคิดวารัศมีของเขาหายไปเสียแลวจึงไดลุกข้ึนเตรียม 
จะกลับ.  ลําดับนั้นบุรุษคนหนึ่งกลาวกะจันทาภะวา   จันทาภะผูเจริญ  ทานกลัว 
พระสมณะหรือจึงจะกลับ. จันทาภะตอบวา  เราไมกลัวดอก  จะกลับละ  อีกประ- 
การหนึ่งรัศมีของเราหายไปดวยเดชของพระสมณะน้ี.  จันทาภะกลับนั่งขางหนา 
พระผูมีพระภาคเจาเห็นความสมบูรณมีพระรูป พระรัศมีและพระลักษณะเปนตน 
ต้ังแตฝาพระบาทจนถึงปลายพระเกษามีใจเลื่อมใสอยางยิ่งวา   พระสมณโคดมมี 
ศักดิ์มาก  รัศมีเพียงเล็กนอยผุดข้ึนที่อกของเรา   แมเพียงเทาน้ันพวกพราหมณ 
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ยังพาเราเที่ยวไปจนทั่วชมพูทวีป      อยางนี้แลวพระสมณโคดมผูประกอบดวย   
ความสมบูรณแหงพระลักษณะอันงาม  ยังมิไดเกิดความถือพระองคเลย   พระ 
สมณะนี้จักประกอบดวยคุณสมบัติอันงามพระองคจักเปนศาสดาของเทวดาและ 
มนุษยทั้งหลายเปนแน   จึงถวายบังคมพระผูมีพระภาคเจาทูลขอบวช.   พระผู- 
มีพระภาคเจามีพระพุทธดํารัสกะพระเถระรูปหน่ึงวา   เธอจงบวชใหจันทาภะนี้. 
พระเถระนั้น     ครั้นบวชใหจันทาภภิกษุแลว    กบ็อกตจปญจกกรรมฐานให. 
จันทาภภิกษุเริ่มเจริญวิปสสนาแลวไมชานักก็บรรลุพระอรหัต   ไดชื่อวาจันทาภ- 
เถระ. 
         ภิกษุทั้งหลายประชุมสนทนากันปรารภพระจันทาภเถระนั้นวา  อาวุโส 
ทั้งหลาย  ผูที่เห็นจันทาภะแลวจะไดยศหรือทรัพย  หรือไดไปสวรรค  หรือได 
ถึงความบริสุทธิ์ดวยเห็นรูปทางจักษุทวารน้ันหรือหนอ.     พระผูมีพระภาคเจา 
ไดตรัสพระสูตรนี้ในเพราะเกิดเรื่องของพระจันทาภเถระนั้น. 
         ในสูตรนั้นพึงทราบความในคาถาตนกอน.   พระผูมีพระภาคเจาตรัส 
วา  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย ความบริสุทธ์ิมิไดมิดวยการเห็น  เห็นปานน้ีเลย  อีก 
ประการหนึ่ง    คนพาลผูประกอบดวยทิฏฐิเห็นจันทาภพราหมณหรือบุคคลอ่ืน 
อยางเดียวกัน    ผูชื่อวาไมบริสุทธิ์เพราะเศราหมองดวยกิเลสผูชื่อวามีโรคเพราะ 
ไมปราศจากโรคคือกิเลส   แลวสําคัญเอาเองวาเราไดเห็นบุคคลผูบริสุทธิ์  เปน 
บุคคลผูยิ่งใหญหาโรคมิได   ความหมดจดดวยดียอมมีแกนรชนดวยการเห็นอัน 
ไดแกการท่ีตนไดเห็นแลวน้ันดังน้ี.  เมื่อคนพาลนั้นสําคัญเอาเองอยางนี้    รูวา 
ความเห็นนั้นเปนความเห็นยิ่ง   แมเปนผูเห็นบุคคลผูบริสุทธิ์เนือง ๆ ในความ  
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เห็นนั้น    กย็อมเชื่อวา   ความเห็นนั้นเปนมรรคญาณ.    แตความเห็นนั้นมิใช   
เปนมรรคญาณ.  ดวยเหตุนั้นพระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา  ทิฏเน เจ  สุทฺธ ิ
หากความบริสุทธิ์ยอมมีไดดวยการเห็นดังนี้. 
         พึงทราบตามแหงคาถาที่สองตอไปนี้    ผิวาความบริสุทธิ์แหงกิเลส 
ยอมมีไดแกนรชนดวยการเห็นอันไดแกการเห็นรูปนั้น    หรือนรชนน้ันยอมละ 
ทุกขมีชาติเปนตนไดดวยญาณนั้น   เมือ่เปนอยางนั้นนรชนน้ันยอมบริสุทธิ์ได 
ดวยมรรคอันไมบริสุทธิ์อยางอ่ืนจากอริยมรรค  นรชนผูเปนอยางนี้ยอมบริสุทธิ์   
ไมไดเลย    เพราะฉะนั้นคนมีทิฏฐิยอมกลาวยกยองความเห็นนั้นของคนผูกลาว 
อยางนั้น     คนมีทิฏฐินั้นยอมกลาวความเห็นนั้นวาผูนี้เปนมิจฉาทิฏฐิ   แต 
อาจารยบางพวกกลาวอยางนั้นโดยนัยมีอาทิวา สสฺสโต  โลโก  โลกเท่ียงดังน้ี. 
         พึงทราบคาถาที่สามวา  น  พฺราหมฺโณ   ดังน้ีเปนตน.   บทนั้น  
มีความดังตอไปนี้     ก็ผูใดชื่อวาเปนพราหมณเพราะเปนผูลอยบาปไดแลว 
ผูนั้นเปนพราหมณขีณาสพถึงความส้ินอาสวะดวยมรรคไมกลาวความบริสุทธิ์ 
โดยมิจฉาทิฏฐิญาณอยางอ่ืนจากอริยมรรคญาณที่เกิดข้ึนในเพราะรูปที่ไดเห็น 
อันไดแกรูปสมมติวาเปนมงคลย่ิงในเพราะเสียงที่ไดฟงอันไดแกเสียงเปนอยาง 
นั้น    ในเพราะศีลอันไดแกความไมลวง    ในเพราะพรตมีตําราดูชางเปนตน 
และในเพราะอารมณที่ไดทราบมีปฐวีธาตุเปนตน.    บทที่เหลอืพระผูมีพระ- 
ภาคเจาตรัสเพ่ือยกยองพราหมณนั้น.     พราหมณนั้นมิไดติดอยูในบุญอันม ี
ธาตุสามและในบาปท้ังปวง     ชื่อวาละความเห็นวาเปนคนเสียได   เพราะละ 
ทิฏฐิวาเปนตนไดแลว     หรือเพราะละการยึดถือไร ๆ ได  ทานกลาววาเปนผู  
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ไมกระทําในบุญและบาป   เพราะไมกระทําปุญญาภิสังขารเปนตน.  เพราะฉะนั้น   
พระผูมีพระภาคเจา    เม่ือจะทรงสรรเสริญพราหมณนั้นจึงตรัสอยางนี้.   อนึ่ง 
พึงทราบการเชื่อมความแหงบทท้ังหมดน้ันดวยบทตนดังน้ี   พราหมณไมติดใน 
บุญและบาป   ละความเห็นวาเปนตนเสียไดไมกระทําในบุญและบาปน้ี  พราหมณ 
ไมกลาวถึงความบริสุทธิ์โดยมิจฉาทิฏฐิญาณอยางอ่ืนจากอริยมรรคญาณ.  พระ- 
ผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสวาพราหมณไมกลาวถึงความบริสุทธิ์    โดยมิจฉาทิฏฐิ- 
ญาณอยางอ่ืนจากอริยมรรคญาณแลว  บัดนี้เม่ือจะทรงแสดงถึงความไมปลอดภัย 
แหงทิฎฐินั้นของพราหมณผูมีทิฏฐิกลาวถึงความบริสุทธิ์อยางอ่ืนจากอริยมรรค- 
ญาณ  จึงตรัสคาถาวา  ปุริม  ปหาย  ละศาสดาเบื้องตนดังน้ี. 
         บทนั้นมีความดังตอไปนี้.  จริงอยู   พราหมณเหลาน้ันเปนผูมีวาทะวา 
บริสุทธิ์จากอริยมรรคอ่ืน   ละศาสดาเบื้องตนเปนตนเสีย   อาศัยศาสดาอ่ืนดวย 
ทิฏฐิที่พนจากการยึดเพราะยังละไมได    อันตัณหาคือความอยากครอบงํา  ยอม 
ขามธรรมเปนเครื่องของมีราคะเปนตนไปไมได    เมื่อขามธรรมอันเปนเครื่อง 
ของน้ัน  ๆ  ไมได   ชื่อวาถือเอาธรรมน้ันดวย  สละธรรมนั้นดวย  เหมือนวานร 
จับและปลอยกิ่งไมที่ตรงหนาเสียเพ่ือจับกิ่งอ่ืนฉะน้ัน. 
         ที่กลาวการเชื่อมความ คาถาท่ีหาวา    ก็ผูมีทฏิฐิยอมกลาวยกยอง 
ความเห็นนั้นของผูกลาวอยางนั้น   ดวยบทวา   สย   สมาทาย   สมาทานเอง. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  สย  แปลวาเอง. บทวา  สมาทาย  คือถือเอา. 
บทวา วตานิ   ไดแก  ตําราดูลักษณะชางเปนตน.  บทวา  อุจฺจาวจ   ศาสดาดีและ 
เลว  คือ  เลือกหาศาสดาเปนตนแลว ๆ เลา ๆ หรือเลวและประณีตจากศาสดา.  
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บทวา  สฺสตฺโต   ผูของอยูในสัญญา  คือติดอยูในกามสัญญาเปนตน.  บท 
วา  วิทฺวา จ  เวเทหิ  สเมจฺจ  ธมฺม  ผูมคีวามรูแจง   ตรัสรูธรรมดวยเวท 
ความวา ผูรูแจงปรมัตถธรรม เปนพระอรหันต   ตรสัรูธรรมคืออริยสัจ  ๔ ดวย  
เวทคือมรรคญาณ  ๔.  บทที่เหลือชัดแลว. บทวา  ส  สพฺพธมฺเมสุ  วิเสนิภูโต  
ยกิฺจิ   ทิฏว  สุต  มุต  วา พระขีณาสพน้ันครอบงํามารเเละเสนาในธรรม 
ทั้งปวงคืออารมณอยางใดอยางหนึ่งท่ีไดเห็นไดฟงหรือไดทราบ   ความวาพระ 
ขีณาสพผูมีปญญาน้ัน  ชื่อวาเปนผูครอบงํามารและเสนา  เพราะยังมารและเสนา  
ใหพินาศไปในธรรมทั้งปวงเหลาน้ัน    คืออารมณอยางใดอยางหน่ึงท่ีไดเห็นได 
ฟงหรือไดทราบ.  บทวา  ตเมว  ทสฺส ึ คือพระขีณาสพนั้นผูเห็นความบริสุทธ์ิ  
อยูนี้.  บทวา  วิวฏ  จรนฺต  เปนผูมีหลังคาคือกิเลสอันเปดแลว     เพราะ 
ปราศจากหลังคาคือตัณหาเปนตน    เท่ียวไปอยู.   บทวา   เกนิธ   โลกสฺม ึ 
วิกปฺเปยฺย     พึงกําหนดพระขีณาสพดวยการกําหนดดวยตัณหาและทิฏฐิอะไร 
ในโลกน้ี     ความวาใคร ๆ พึงกําหนดพระขีณาสพดวยการกําหนดดวยตัณหา 
หรือดวยการกําหนดดวยทิฏฐิอะไรในโลกน้ี     หรือพึงกําหนดดวยราคะเปนตน 
ดังท่ีไดกลาวไวแลวในตอนตน   เพราะละตัณหาและทิฏฐิไดแลว.  
         พึงทราบการเชื่อมความและความแหงคาถาวา  น  กปฺปยนฺติ  ไม 
กําหนด  มีอะไรท่ีจะควรกลาวยิ่งไปกวาน้ัน  คือ เพราะพระขีณาสพเหลานั้นเปน 
ผูสงบไมกําหนดดวยตัณหาและทิฏฐิ   ไมกระทําตัณหาและทิฏฐิไวในเบื้องหนา 
อยางใดอยางหนึ่ง    พระขีณาสพเหลาน้ันยอมไมกลาววาความบริสุทธิ์ลวงสวน 
ดวยอกิริยทิฏฐิและสัสสตทิฏฐิอันไมเปนความบริสุทธิ์ลวงสวนทีเดียว  เพราะยัง  
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ไมปราศจากความบริสุทธ์ิลวงสวนโดยปรมัตถ.   บทวา  อาทานคนฺถ   คธติ 
วิสชฺช    ความวา   ทานสละคือตัดคันถะกิเลสเครื่องรอยรัดอันทําใหถือม่ัน 
เพราะเปนเหตุใหถือม่ันรปูเปนตน   แม  ๔  อยาง   อันผูกรัดติดอยูในสันดาน 
ของตนไดดวยศัสตรา  คืออริยมรรค. 
         บทวา  สีมาติโค   พระผูมีพระภาคเจาตรัสโดยเทศนาอันเปนบุคลา- 
ธิษฐานอยางเดียว.    พึงทราบการเชื่อมคาถาน้ันเชนกับคาถากอนน่ันแล.   คือ 
พึงทราบอยางเดียวกันกับอรรถกถา.    มีอะไรย่ิงไปกวาน้ัน   ทานอธิบายไววา 
พระขีณาสพผูมีปญญาดุจแผนดินเชนนี้ชื่อวาลวงแดงกิเลสไดเพราะลวงแดน 
กิเลส  ๔  อยางได  ชื่อวาเปนพราหมณเพราะเปนผูลอยบาปเสียแลว  ไมมีความ 
ยึดถือยึดมั่นวัตถุหรืออารมณอะไร    เพราะไดรูดวยญาณคือรูจิตผูอ่ืนและรูการ 
ระลึกชาติได    หรือเพราะไดเห็นดวยมังสจักษุและทิพยจักษุ.    พราหมณนั้น 
เปนผูไมมีความยินดีดวยราคะเพราะไมมีกามราคะ    เปนผูปราศจากราคะหมด 
กําหนัดแลว   เพราะไมมีรูปราคะและอรูปราคะ   พราหมณนั้นไมมีความยึดถือ 
วัตถุและอารมณไร ๆ วาสิ่งน้ีเปนของย่ิงในโลกนี้.  พระผูมีพระภาคเจาทรงจบ 
เทศนาดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัต. 
             จบอรรถกถาสุทธัฏฐกสูตรที่ ๔  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                       ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                        ปรมัฏฐกสูตรท่ี   ๕ 
                                          วาดวยเรื่องทิฏฐิของคน 
                        [๔๑๒]   บุคคลในโลกยึดถือในทิฏฐิ 
                ทั้งหลายวา  สิ่งน้ีเปนอยางย่ิง    ยอมกระทํา 
                ศาสดาเปนตนของตนใหเปนผูประเสริฐ  
                กลาวผูอื่นนอกจากศาสดาเปนตนของตนน้ัน  
                วา  เลวท้ังหมด  เพราะเหตุนั้น   บุคลน้ัน 
                จึงไมลวงพนความวิวาทไปได. 
                        บุคคลนั้นเห็นอานิสงสอันใดในตน 
                กลาวคือ  ทิฏฐ ิ ที่เกิดขึ้นในสิ่งเหลาน้ี  คือ 
                ในรูปท่ีไดเห็น   เสียงท่ีไดฟง   ศีล   พรต  
                หรืออารมณทีไ่ดทราบ     บุคคลนั้น ยดืมั่น 
                อานิสงสในทิฏฐิของตนนั้นแลวาประเสริฐ 
                ทีสุ่ด   เห็นศาสดาอ่ืนทั้งหมดโดยความเปน 
                คนเลว. 
                        อนึ่ง   บุคคลผูอาศัยศาสดาของตน 
                แลว  เห็นศาสดาอ่ืนเปนคนเลว เพราะความ  
                เหน็อันใด   ทานผูฉลาดท้ังหลายกลาวความ 
                เหน็นั้นวา  เปนกิเลสเครื่องรอยรัด    เพราะ 
                ฉะน้ันแหละ   ภิกษุไมพึงยึดมั่นรูปท่ีไดเห็น  
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                เสียงท่ีไดฟง   อารมณที่ไดทราบ    หรือศีล 
                และพรต.   
                        แมทิฏฐิก็ไมพึงกําหนดดวยญาณ 
                หรือแมดวยศีลและพรตในโลก  ไมพึงนําตน 
                เขาไปเปรียบวา     เปนผูเสมอเขา     ไมพึง 
                สําคัญวา   เปนผูเลววาเขา    หรือวาเปนผู 
                วิเศษกวาเขา. 
                        ภิกษุนั้นละความเห็นวาเปนตนได 
                แลว   ไมถือมั่นอยู    ยอมไมกระทํานิสัย 
                (ตัณหานิสัยและทิฏฐินิสัย)  แมในญาณ  ไม 
                เปนผูแลนไปเขาพวกในสัตวทั้งหลายผูแตก- 
                ตางกันดวยอํานาจทิฏฐิตาง ๆ   ยอมไมกลับ  
                มาแมสูทิฏฐิอะไร ๆ. 
                        พราหมณในโลกนี้ไมมตัีณหาในสวน 
                สดุท้ัง  ๒  มีผัสสะเปนตนเพ่ือความเกิดบอย ๆ 
                ในโลกน้ีหรือในโลกอ่ืน    ไมมีความยึดมัน่ 
                อะไร ๆ    ไมมีสญัญาอันปจจัยกําหนดแลว 
                แมแตนอย  ในรูปท่ีไดเห็น    ในเสียงท่ีไดฟง 
                หรือในอารมณที่ไดทราบ   ในโลกนี ้  เพราะ 
                ไดตัดสินธรรม  ที่ตนยึดถือแลวในธรรมท้ัง- 
                หลายใคร ๆ จะพึงกําหนดพราหมณนัน้ผูไม  
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                ถือมั่นทิฏฐ ิ ดวยการกําหนดดวยตัณหาหรือ   
                ดวยการกําหนดดวยทิฏฐิอะไร ๆ  ในโลกนี้. 
                        พราหมณทั้งหลายยอมไมกําหนดดวย 
                ตัณหาหรือทิฏฐิ    ยอมไมกระทําตัณหาและ 
                ทฏิฐิไวในเบื้องหนา    แมธรรมคือทิฏฐทิั้ง- 
                หลาย    พราหมณเหลาน้ันก็มิไดปกปดไว 
                พราหมณผูอันใคร ๆ    จะพึงนําไปดวยศีล 
                และพรตไมได    ถึงฝง   คือ    นิพพานแลว 
                เปนผูคงท่ี  ยอมไมกลับมา  หากิเลสท้ังหลาย 
                อีก   ฉะนั้นแล. 
                               จบปรมัฏฐกสูตรที่   ๕ 
                           อรรถกถาปรมัฏฐกสูตรท่ี  ๕ 
         ปรมัฏฐกสูตร  มีคําเริ่มตนวา ปรมนฺติ  ทิฏ ีสุ  ในทิฏฐิทั้งหลาย 
วาสิ่งน้ีเปนอยางยิ่ง  ดังนี้. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร  ?   
         ไดยินวา    เมื่อพระผูมีพระภาคเจาประทับอยู  ณ กรุงสาวัตถี    พวก 
เดียรถียตาง ๆ ประชุมกนัแสดงทิฏฐิของตน ๆ วาสิ่งน้ีเปนอยางยิ่ง  เกิดโตเถียง 
กันแลวพากันไปกราบทูลพระราชา.    พระราชาใหประชุมคนตาบอดแตกําเนิด 
เปนอันมากแลวรับสั่งวา    พวกเจาจงแสดงชางเหลาน้ี    ดังน้ี.    พวกราชบุรษุ  
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ประชุมคนตาบอดแลวใหชางนอนขางหนากลาววา พวกทานจงดูซิ. คนตาบอด   
เหลาน้ันคลําอวัยวะสวนหนึ่ง ๆ  ของชางแลว  พระราชาตรัสถามวา  นี่แนะเจา 
ชางเหมือนอะไร ?   ผูที่คลํางวงก็ทูลวา   เหมือนงอนไถพระเจาขา.  พวกท่ีคลํา 
งาเปนตนตางก็บริภาษอีกพวกหนึ่งวา    นี่แนะเจา    อยาทูลเทจ็ตอพระพักตร 
พระราชานะ    แลวกราบทูลวาเหมือนขอติดขางฝาพระเจาขา.    พระราชาทรง 
สดับทั้งหมดแลว  จึงทรงสงพวกเดียรถียกลับไปดวยพระดํารัสวา  ลัทธิของพวก 
ทานก็เหมือนเชนนี้แหละ.    ภิกษุผูถอืบิณฑบาตเปนวัตรรูปหน่ึงรูเรื่องราวน้ัน 
แลว   จึงไปกราบทูลพระผูมีพระภาคเจา.    พระผูมีพระภาคเจาทรงถือเอาเรื่อง 
นั้นเปนเหตุจึงตรัสเรียกภิกษุทั้งหลายมา   ตรัสวา  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  คนตา 
บอดแตกําเนิด  ไมรูจักชาง   ตางก็คลําอวัยวะสวนนั้น  ๆ   ของชางแลวก็เถียง 
กัน  ฉันใด พวกเดียรถียกฉั็นนั้น  ไมรูจักธรรมอันเปนเหตุใหพนทุกข  ลูบคลํา 
ทิฏฐินั้น  ๆ แลวก็เถียงกัน     เพ่ือทรงแสดงธรรมนั้น    จึงไดตรัสพระสูตรนี้. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  ปรมนฺติ  ทิฏ ีสุ   ปรพฺิพสาโน  บุคคลยึดถือ 
ในทิฏฐิทั้งหลายวาส่ิงน้ีเปนอยางยิ่ง  คือยึดอยูในทิฏฐิของตน  ๆ วาสิ่งน้ีเปนอยาง 
ยิ่ง.  บทวา   ยทุตฺตรึ  กุรุเต  ยอมกระทําใหยิ่งคือยอมกระทําศาสดาเปนตน 
ของตนใหเปนผูประเสริฐ.  บทวา  หีนาติ  อฺเ   ตโต   สพฺพมาห  กลาว 
ผูอ่ืนเวนศาสดาเปนตนของตนวาพวกน้ีเลวทั้งหมด.  บทวา  ตสฺมา  วิวาทานิ 
อวีตวตฺโต   คือเพราะเหตุนั้นบุคคลนั้นจึงไมลวงพนความวิวาทไปไดเปนแน. 
         พึงทราบความแหงคาถาท่ีสองตอไปนี้  ก็ไมลวงพนไปไดอยางนี้แลว 
บุคคลน้ันเห็นอานิสงสอันใดดังกลาวแลวในกอนในตน    กลาวคือทิฏฐิอันเกิด  
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ข้ึนในสิ่งเหลาน้ีคือ ในรูปที่ไดเห็น ในเสียงที่ไดฟง ในศีลและพรต   ในอารมณ   
ที่ไดรู  บุคคลน้ันยืดมั่นอานิสงสในทิฏฐิของตนน้ันวา  สิ่งนี้ประเสริฐที่สุด เห็น 
ศาสดาอ่ืนทั้งหมดมีศาสดาของคนอ่ืนเปนตน โดยกามเปนคนเลว. 
         พึงทราบความแหงคาถาท่ีสามตอไปนี้  เมื่อเห็นอยางนี้  บุคคลผูอาศัย 
ศาสดาเปนตนของตนเห็นศาสดาของคนอ่ืนเปนตน   เปนคนเลว    เพราะความ 
เห็นอันใด  ทานผูฉลาดท้ังหลายกลาวความเห็นอันนั้นวา   เปนกิเลสเครื่องรอย 
รัด  อธิบายวา  เปนเครื่องผูกมัด.  ทานอธิบายวา  เพราะฉะนั้นแลภิกษุไมพึง 
ยึดมั่นในรูปที่ไดเห็น  เสียงที่ไดฟง  อารมณที่ไดทราบ หรือศีลและพรต 
         พึงทราบความแหงคาถาท่ีสี่ตอไป  มิใชไมพึงยึดถือรูปที่ไดเห็น เสียง 
ที่ไดฟงเปนตนอยางเดียว  อันที่จริงไมพึงกําหนดแมทิฏฐิยิ่ง ๆ   ข้ึนไปท่ียังไม 
เปนในโลก.    ทานอธิบายวา    ไมพึงใหเกิด.  เชนไร.   ไมพึงกาํหนดทิฏฐิที่ 
กําหนดดวยญาณหรือแมศีลและพรต  หรือดวยญาณมีสมาบัติญาณเปนตน  หรือ 
ดวยศีลและพรต.  อน่ึงมิใชพึงกําหนดทิฏฐิอยางเดียว   อันที่จริงไมพึงสําคัญวา 
เปนผูเลวกวาเขา  หรือเปนผูวิเศษกวาเขา. 
         พึงทราบความแหคาถาที่หาตอไป   ก็เม่ือไมกําหนดคือไมสําคัญทิฏฐิ  
อยางนี้   ภิกษุละความเห็นวาเปนตนไดแลว   ไมถอืม่ันอยู   คือละส่ิงท่ีตนถือมา 
กอน  แลวไมถือส่ิงอ่ืน    ยอมไมกระทํานิสัย ๒ อยาง    (ตัณหานิสัยและทิฏฐิ 
นิสัย)  ในญาณมีประการดังกลาวแลวแมนั้น   ก็เมื่อไมกระทํา   ภิกษุนั้นแล ไม 
เปนผูแลนไปเขาพวก  ในสัตวทั้งหลายผูแตกตางกันดวยอํานาจทิฏฐิตาง ๆ   เปน 
ผูไมไปดวยอํานาจความพอใจเปนตน   ยอมไมกลับมาสูทิฏฐิแมอะไร ๆ   ใน 
ทิฏฐิ ๖๒.  
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         บัดนี้  พระผูมีพระภาคเจาตรัสคาถา ๓ คาถา  มีอาทิวา  ยสฺสูภยนฺเต   
ดังน้ี    เพ่ือกลาวสรรเสรญิพระขีณาสพ  ดังไดกลาวแลวในคาถานี้. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อุภยนฺเต     ในสวนสุดทองสอง  คือผัสสะเปน 
ตน   ดังไดกลาวไวแลวในกอน.  ปณิธิ   ไดแก  ตัณหา. บทวา ภวาภวาย 
คือเพ่ือความเกิดบอย ๆ   บทวา อิธ  วา  หรุ วา ในโลกน้ีหรือในโลกอ่ืน  คือ 
ในโลกน้ีมีอัตภาพของตนเปนตน      หรือในโลกอ่ืนมีอัตภาพของผูอ่ืนเปนตน. 
บทวา  ทิฏเ  วา  ในรูปทีไ่ดเห็น  คือในความบริสุทธิ์ของรูปที่ไดเห็น.  ใน 
เสียงที่ไดฟงก็มีนัยนี้.  บทวา  สฺา  ไดแก  ทฏิฐิอันเกิดแตสัญญา.  บทวา 
ธมฺมาป  เตส  น  ปฏิจฺฉิตาเส  แมธรรมท้ังหลายพราหมณเหลานั้นก็มิได 
ปกปดไว  คือแมธรรมคือทิฏฐิ ๖๒ พราหมณเหลาน้ันมิไดปกปดไว อยางนี้วา 
นี้เทาน้ันเปนของจริง   อยางอ่ืนเปนโมฆะ.   ดังนี้.  บทวา  ปาร  คโต  น 
ปจฺเจติ  ตาที  ผูถึงฝงแลวเปนผูคงท่ีไมกลับมาอีก  คือ  ผูถึงฝงคือนิพพาน 
แลวเปนผูคงที่ดวยอาการ ๕ ยอมไมกลับมาสูกิเลสที่ละไดดวยมรรคนั้น ๆ อีก. 
บทที่เหลือชัดแลวท้ังน้ัน. 
          จบอรรถกถาปรมัฏฐกสูตรที่  ๕  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                      ชือ่ปรมัตถโชติกา  
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                                   ชราสูตรท่ี  ๖ 
                       วาดวยชีวิตนี้นอยนัก 
                        [๔๑๓]   ชีวิตนี้นอยนัก  สัตวยอม 
                ตายแมภายใน  ๑๐๐  ป  ถาแมสัตวเปนอยู 
                (๑๐๐ ป) ไซร  สัตวนั้น  ก็ยอมตายแมเพราะ 
                ชราโดยแทแล. 
                        ชนท้ังหลายยอมเศราโศก  เพราะส่ิง   
                ทีต่นยึดถือวาเปนของเรา  สิ่งท่ีเคยหวงแหน 
                เปนของเที่ยงไมมีเลย  บุคคลเห็นวา  สิ่งน้ีม ี
                อนัตองพลัดพรากจากกันมอียู   ดังน้ีแลวไม 
                พึงอยูครองเรือน. 
                        บรุุษยอมสําคัญส่ิงใดวา  สิ่งน้ีเปน 
                ของเรา  จําตองละสิ่งน้ันไป  แมเพราะความ 
                ตาย  บณัฑิตผูนับถือพระพุทธเจาวาเปนของ 
                เรา  ทราบขอนีแ้ลว  ไมพึงนอมไปในความ 
                เปนผูถือวาส่ิงนั้น ๆ เปนของเรา. 
                        บุคคลผูต่ืนขึ้นแลว  ยอมไมเห็น 
                อารมณอันประจวบดวยความฝน  แมฉันใด 
                บคุคลยอมไมเห็นบุคคลผูที่ตนรัก  ผูทาํกาละ 
                ลวงไปแลว  แมฉันนั้น.  
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                        บุคคลยอมกลาวขวัญกันถึงช่ือนี้  ของ 
                คนทั้งหลายผูอันตนไดเห็นแลวบาง    ไดฟง 
                แลวบาง    ชื่อเทาน้ัน   ที่ควรกลาวขวัญถึง 
                ของบุคคลผูลวงไปแลว  จกัยังคงเหลืออยู. 
                        ชนท้ังหลายผูยินดีแลวในสิ่งท่ีตน 
                ถือวาเปนของเรา  ยอมละความโศก   ความ  
                ร่ําไรและความตระหน่ีไมได   เพราะเหตุนั้น  
                มนุีทั้งหลายผูเห็นนิพพานเปนแดนเกษม ละ 
                อารมณที่เคยหวงแหนไดเท่ียวไปแลว. 
                        บณัฑิตท้ังหลายกลาวผูไมแสดงตน 
                ในภพ  อันตางดวยนรกเปนตน   ของภิกษุผู 
                ประพฤติหลีกเรน   ผูเสพท่ีนั่งอันสงัด   วา 
                เปนการสมควร. 
                        มุนีไมอาศัยแลวในอายตนะท้ังปวง 
                ยอมไมกระทําสัตวหรือสังขารใหเปนที่รกั  
                ทั้งไมกระทําสัตวหรือสังขารใหเปนที่เกลียด- 
                ชัง  ยอมไมติดความรํ่าไรและความตระหนี่ 
                ในสัตวหรือสังขารอันเปนที่รักและเปนที่ 
                เกลียดชังน้ัน. 
                        เปรียบเหมือนน้ําไมติดอยูบนใบไม 
                ฉะน้ัน    หยาดน้ํายอมไมติดอยูบนใบบัว  น้ํา  
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                ยอมไมติดอยูที่ใบปทุม  ฉันใด   มุนียอมไม 
                ติดในรูปท่ีไดเห็น เส่ียงท่ีไดฟง หรืออารมณ  
                ที่ไดทราบ   ฉันน้ัน. 
                        ผูมีปญญายอมไมสําคัญดวยรูปท่ีได 
                เหน็   เสียงท่ีไดฟง   หรืออารมณที่ไดทราบ 
                ยอมไมปรารถนาความบรสิุทธิ์ดวย   (มรรค 
                อยางอื่น)  ทางอื่น  ผูมีปญญาน้ัน   ยอมไม 
                ขึน้ดี   ยอมไมยินราย  ฉะนีแ้ล. 
                                     จบชราสูตรที่  ๖ 
                                 อรรถกถาชราสูตรที่  ๖ 
         ชราสูตร  มีคําเริ่มตนวา  อปฺป  วต  ชีวิต  ชีวิตนอยหนอ  ดังน้ี. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร  ? 
         สมัยหนึ่ง   พระผูมพีระภาคเจาทรงจําพรรษาอยู  ณ  กรุงสาวัตถี  ทรง 
พิจารณาถึงจารีตของพระพุทธเจาท้ังหลายในการเสด็จจาริกไปยังชนบทมีอาทิ 
คือ  ใหถึงกามไมมีโรค  บัญญัติสิกขาบทท่ียังไมไดบัญญัติไว  ทรมานเวไนย 
สัตว   เลาชาดกเปนตน   อันเปนตนเหตุใหเกิดเรื่องนั้น  ๆ   แลวจึงเสด็จจาริก 
ไปยังชนบท.   พระผูมีพระภาคเจา   เสด็จจาริกไปโดยลําดับ    ถงึเมืองสาเกต 
ในตอนเย็น   เสด็จเขาไปยังปาไมอัญชัน.   ชาวเมืองสาเกตทราบขาวแลวคิดวา  
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บัดนี้   ยังไมถึงเวลาเฝาพระผูมีพระภาคเจา  ครั้นสวางแลวจึงถือดอกไมและของ 
หอมเปนตน  ไปเฝาพระผูมีพระภาคเจากระทําการบูชากราบไหวและชื่นชมเปน 
ตนไดยืนแวดลอมจนถึงเวลาที่พระผูมีพระภาคเจาเสด็จเขาไปยังบาน. ลําดับนั้น 
พระผูมีพระภาคเจา.แวดลอมดวยภิกษุสงฆเสด็จเขาไปบิณฑบาต. 
         พราหมณมหาศาลคนหนึ่งชาวเมืองสาเกตออกจากเมืองไดเห็นพระผูมี- 
พระภาคเจานั้นที่ประตูเมือง.  ครั้นเห็นแลวเกิดความรักดังวาเปนบุตร  ไดเดิน 
ตรงไปเฉพาะพระพักตรร่ําไหวา    ลกูรัก   พอเห็นลูกมานานแลว.    พระผูมี- 
พระภาคเจาทรงแจงกะภิกษุทั้งหลายวา  ดูกอนภิกษุทั้งหลาย  พราหมณนี้จงทํา 
สิ่งท่ีตนตองการ  อยาหาม.   แมพราหมณก็ตรงเขากอดพระวรกายของพระผูมี- 
พระภาคเจา  โดยรอบ คือขางหนา ขางหลัง ขางขวา และขางซาย  เหมือนแมโค 
ของการลูกโคฉะน้ัน    กลาววา   ลูกรกั  พอเห็นลกูมานานแลว   ลูกไดจากพอ 
ไปนานแลว.  ผิวา  พราหมณนั้นไมไดทําอยางนั้น    หัวใจจะแตกตาย.  เขาได 
กราบทูลพระผูมีพระภาคเจาวา   ขาแตพระผูมีพระภาคเจา  ขาพระองคสามารถ 
จะถวายทานเเกภิกษุทั้งหลายที่มากับพระองคได     ขอพระองคจงอนุเคราะหแก 
ขาพระองคเถิดพระเจาขา.  พระผูมีพระภาคเจาทรงรับดวยดุษณีภาพ.  พราหมณ 
รับบาตรของพระผูมีพระภาคเจาเดินออกหนาสงขาวใหแกนางพราหมณีทราบวา 
บุตรของเรามาแลว   พึงปูอาสนะไว.  นางพราหมณีไดทําตามน้ัน   ยืนดูอยูเห็น 
พระผูมีพระภาคเจา  ในระหวางถนนเกิดความรักดังวาเปนบุตร  จับที่พระบาท 
ร่ําไหวาลูกรัก  แมเห็นลูกมานานแลว  แลวนําไปเรือนอังคาสดวยความเคารพ.  
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เมื่อพระผูมีพระภาคเจาเสวยเสร็จแลว   พราหมณนําบาตรออก.   พระผูมีพระ- 
ภาคเจาทรงทราบธรรมเปนที่สบายของพราหมณแลนางพราหมณีนั้น   จึงทรง 
แสดงธรรม.  เมื่อจบเทศนาท้ังสองก็ไดเปนพระโสดาบัน. 
         ลําดับนั้น  พราหมณและนางพราหมณีกราบทูลวิงวอนพระผูมีพระภาค- 
เจาวา  ขาแตพระองคผูเจริญ   ขอพระองคทรงรับภิกษาในเรือนของขาพระองค 
ตลอดเวลาท่ีพระองคประทับอยู ณ เมืองนี้เถิด.  พระผูมีพระภาคเจาทรงปฏิเสธ 
วา  พระพุทธเจาท้ังหลายมิไดเสด็จไปยังที่แหงเดียวเทาน้ันติดตอกัน.  พราหมณ 
และนางพราหมณีกราบทูลวา    ขาแตพระองค   ถาเชนนั้น    แมพระองคเสด็จ 
บิณฑบาตกับภิกษุสงฆแลวอนิมนตเสวยภัตตาหาร ณ  ที่นี้  แสดงธรรมเสร็จ 
จึงกลับพระวิหารเถิดพระเจาขา.  พระผูมีพระภาคเจาไดทรงทําตามนั้นเพ่ือทรง 
อนุเคราะหพราหมณและนางพราหมณีนั้น.   ชนท้ังหลายพากันกลาวถึงพราหมณ 
และนางพราหมณีวา  เปนพุทธบิดา พุทธมารดา. แมตระกูลนั้นก็ไดชื่ออยางนั้น. 
         พระอานนทเถระกราบทูลถามพระผูมีพระภาคเจาวา    ขาพระองครูจัก 
พระมารดาพระบิดาของพระองค   แตเหตุไร   พราหมณและนางพราหมณีนี้จึง 
กลาววา  เราเปนพุทธบิดา เราเปนพุทธมารดา ดังน้ีเลา  พระเจาขา.  พระผูม-ี 
พระภาคเจาตรัสวา    ดกูอนอานนท    นางพราหมณีและพราหมณไดเคยเปน 
มารดาบิดาของเราเปนลําดับมาตลอด    ๕๐๐  ชาติ    เปนลุงเปนปาของเรามา 
๕๐๐ ชาติ   เปนอาเปนนามา  ๕๐๐ ชาติ   พราหมณและนางพราหมณีนั้นกลาว 
ดวยความรักในชาติกอนน่ันเอง  และไดตรัสคาถาน้ีวา 
                        ความรกันัน้ยอมเกิดเพราะเคยอยูรวม 
                กนัมากอน  หรือเพราะเกื้อกูลกันในปจจุบัน 
                เหมือนดอกบัวเกิดในน้ํา  ฉะนั้น.  
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         แตนั้นมา  พระผูมีพระภาคเจาประทับอยูตามความพอพระทัย ณ เมือง   
สาเกต   แลวเสด็จจาริกไปอีก    ไดเสด็จกลับกรุงสาวัตถี.    พราหมณและนาง  
พราหมณีเขาไปหาภิกษุทั้งหลาย    ฟงธรรมเทศนาอันเหมาะสมแลวบรรลมุรรค 
ที่เหลือ  นิพพานดวยอนุปาทิเสสนิพพานธาตุ.  ในเมือง  พวกพราหมณประชุม 
ปรึกษากันวา  เราจักสักการะญาติของพวกเรา.  พวกอุบาสกและอุบาสิกาท่ีเปน 
โสดาบัน  สกทาคามี และอนาคามี  ตางก็ประชุมปรึกษากันวา  พวกเราจักสักการะ 
เพ่ือนรวมปฏิบัติธรรมของพวกเรา.  ชนทั้งหมดเหลาน้ันจึงยกเรือนยอดดาดดวย 
ผากัมพล  บชูาดวยดอกไมและของหอมเปนตน   ออกจากเมืองไป. 
         แมพระผูมีพระภาคเจา  ในวันนั้นตอนเชาก็ทรงตรวจดูโลกดวยพุทธ- 
จักษุ  ทรงทราบวา  พราหมณและนางพราหมณีนิพพาน   ทรงทราบตอไปวา 
เมื่อเราไป ณ ที่นั้น  ชนเปนอันมากจักบรรลุธรรม เพราะฟงธรรมเทศนา ทรง 
ถือบาตรและจีวรเสด็จมาจากกรุงสาวัตถี  เสด็จเขาไปยังปาชา.  พวกชนเห็นแลว 
ไดยืนประชุมกันวา  พระผูมีพระภาคเจามีพระประสงคจะทําฌาปนกิจมารดาบิดา 
จึงเสด็จมา.   แมชาวเมืองก็พากันบูชาเรือนยอด  พากันมาปาชา   กราบทูลถาม 
พระผูมีพระภาคเจาวา    อริยสาวกท่ีเปนคฤหัสถจะพึงบูชาอยางไร.    พระผูมี- 
พระภาคเจาเมื่อจะทรงแสดงความเปนอเสกขมุนีของอริยสาวกผูเปนคฤหัสถ 
เหลาน้ันโดยพระประสงควา  ควรบูชาอริยสาวกผูเปนคฤหัสถเหลานี้เหมือนบูชา 
พระอเสกขะ  จึงตรัสคาถานี้วา 
                        มุนีเหลาใดเปนผูไมเบียดเบียนสํารวม 
                กายอยูเปนนิจ    มุนีเหลาน้ันไปในท่ีที่สัตว  
                ทั้งหลายไปแลวไมตาย  ไมพึงเศราโศก.  
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         พระผูมีพระภาคเจาทรงตรวจดูบริษัทนั้นเมื่อจะทรงแสดงธรรมสมควร 
แกขณะนั้นจึงไดตรัสพระสูตรนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อปฺป  วต  ชีวิต  อิท  ชวิีตนี้นอยหนอนี้มีนัย 
ดังไดกลาวแลวในสัลลสูตรวา   ชีวิตของมนุษยทั้งหลายน้ีนอยนิดเดียว  เพราะ 
ต้ังอยูประเด๋ียวเดียว เพราะมีรสอยูประเด๋ียวเดียวดังน้ี.  บทวา   โอร  วสฺสตาป 
มยิฺยติ  สัตวยอมตายแมภายใน  ๑๐๐   ป    คือตายแมในเวลาท่ียังเปนกลละ 
(รูปที่เกิดเปนครั้งแรกในขณะเริ่มต้ังครรภ)   ตํ่ากวา  ๑๐๐ ป.   บทวา  อติจฺจ 
อยูเกิน  คืออยูเกิน  ๑๐๐  ป.   บทวา  ชรสาป   มิยฺยติ  คือ  สัตวนั้นยอมตาย 
แมเพราะชรา. 
         บทวา   มมายิเต   คือ   เพราะสิ่งท่ีตนยึดถือวาเปนของเรา.    บทวา 
วินาภาวสนฺตเมวิท  คือ  สิ่งน้ีมีความพลัดพรากจากกันมีอยู   ทานอธิบายวา 
จะไมมีการพลัดพรากจากกันไปไมได.   บทวา  มามโก  ผูนับถอืพระพุทธเจา 
วาเปนของเรา   คือนับถือวาอุบาสกหรือภิกษุของเรา   หรือนับถือพระพุทธเจา 
เปนตนวาเปนของเรา.   บทวา  สงฺคต   อารมณอันประจวบคืออารมณที่มาถึง 
หรือท่ีเคยเห็น.  บทวา ปยายิต  บุคคลท่ีคนรัก  คือบุคคลท่ีตนทําใหเปนที่รัก. 
บทวา นามเมวาวสิสฺสติ  อกฺเขยฺย  ชื่อเทาน้ันที่ควรกลาวถึงยังเหลืออยู  คือ 
ธรรมชาติมีรปูเปนตนทั้งหมดละไป  สวนชื่อเทานั้นยังเหลือเพ่ือเรียกกันอยาง 
นี้วา พุทฺธรกฺขิโต  ธมมฺรกขฺิโต.  บทวา  มุนโย  มุนีทัง้หลาย  ไดแกพระมุนี 
ผูเปนขีณาสพ.  บทวา   เขมทสฺสิโน  ไดแก  ผูเห็นนิพพาน. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสคาถาที่  ๗   เพ่ือทรงแสดงถึงการปฏิบัติอัน 
สมควรในโลกท่ีถูกความตายกําจัดอยางนี้.  
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         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ปฏิลีนจรสฺส  ของภิกษุผูประพฤติหลีกเรนอยู 
คือของภิกษุผูประพฤติทําจิตหลีกเรนอยูจากท่ีนั้น  ๆ.   บทวา  ภิกฺขุโน   ไดแก 
กัลยาณปุถุชนหรือพระเสกขะ.  บทวา   สามคฺคิยมาหุ  ตสฺส ต โย  อตฺตาน 
ภวเน  น  ทสฺสเย  ความวา  บัณฑิตท้ังหลายกลาวผูที่ปฏิบัติอยางนี้ไมแสดง 
ตนในภพอันตางดวยนรกเปนตน   วาเปนการสมควร.  อธิบายวา  ยิ่งไปกวาน้ัน 
บัณฑิตนั้นพึงพนจากความตาย. 
         บัดนี้   พระผูมีพระภาคเจาตรัสถึงพระขีณาสพอยางนี้วา   ผูที่ไมแสดงตน 
ในภพ  ดังนี้ จึงตรัสคาถา ๓ คาถา  ตอจากนี้เพ่ือพรรณนาคุณของพระขีณาสพนั้น . 
         ในบทเหลาน้ันบทวา สพฺพตฺถ  ในอายตนะท้ังปวง คือในอายตนะ ๑๒. 
ก็ในบทนี้วา ยทิท  ทิฏ  สุต  มุเตสุ  วา พึงทราบการเชื่อมความอยางนี้วา  มุนี 
ยอมไมติดในรูปที่ไดเห็น  ในเสียงที่ไดฟง  หรือในอารมณที่ไดทราบ อยางนี้. 
บทวา    โธโน น  หิ  เตน  มฺติ  ยทิท  ทิฏ  สุต  มุเตสุ  วา พึงทราบการ 
เชื่อมความอยางนี้เหมือนกันวา   ผูมีปญญายอมไมสาคัญดวยรูปที่ไดเห็น  ดวย 
เสียงที่ไดฟง  หรือยอมไมสําคัญ ในอารมณที่ไดทราบ.  บทวา น หิ โส รชฺชติ 
โน  วิรชฺชติ  ผูมีปญญานั้น   ยอมไมยินดียอมไมยินราย  ความวา ผูมีปญญา 
ยอมไมยินดี   เหมือนปุถชุนที่เปนพาล   ยอมไมยนิราย    เหมือนกัลยาณปุถุชน 
และพระเสกขะ   ยอมไดชื่อวาเปนผูไมยินดียินราย   เพราะสิ้นราคะแลวน่ันเอง. 
บทที่เหลือในที่ทั้งปวงชัดดีแลว. 
         ในเวลาจบเทศนาสัตว ๘๔,๐๐๐  ไดบรรลุธรรมแลว 
            จบอรรถกถาชราสูตรที่  ๘๔,๐๐๐ แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                           ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                   ติสสเมตเตยยสูตรท่ี  ๗ 
       วาดวยความคับแคนดวยประกอบเมถุนธรรมเนือง  ๆ 
         ทานพระติสสเมตเตยยะทูลถามปญหาวา 
                        [๔๑๔]   ขาแตพระองคผูนิรทุกข  ขอ 
                พระองคตรัสบอกความคับแคนแหงบคุคลผู 
                ประกอบเมถุนธรรมเนือง ๆ เถิด  ขาพระองค  
                ทั้งหลายไดสดับคําส่ังสอนของพระองคแลว 
                จักศึกษาในวิเวก. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา 
                        ดูกอนเมตเตยยะ  ความคับแคนของ 
                บคุคลผูประกอบเมถุนธรรมมีอยู    บุคคล 
                ผูประกอบเมถุนธรรม  ยอมลืมแมคําส่ังสอน 
                และยอมปฏิบัติผิด  นี้เปนกิจไมประเสริฐใน 
                บคุคลนั้น. 
                        บุคคลใดประพฤติอยูผูเดียวในกาล- 
                กอนแลว   เสพเมถุนธรรม    (ในภายหลัง) 
                บณัฑิตท้ังหลายกลาวบุคคลนั้นวา  เปนคนมี  
                กิเลสมากในโลก    เหมือนยวดยานท่ีแลนไป 
                ใกลเหว  ฉะนั้น.  
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                        ยศและเกยีรติคุณในกาลกอนของ 
                บคุคลนั้น  ยอมเส่ือม  บุคคลเห็นโทษแมนี ้
                แลว ควรศึกษาไตรสิกขาเพ่ือละเมถุนธรรม. 
                        ผูใดไมละเมถุนธรรม  ผูนั้นถูกความ 
                ดําริครอบงําแลว ซบเซาอยูเหมือนคนกําพรา 
                ฉะน้ัน     ผูนั้นฟงเสียงอันระบือไปของชน 
                เหลาอื่นแลว  เปนผูเกอเขินเชนนั้น. 
                        อนึ่ง   ผูใดอันวาทะของบุคคลอื่น 
                ตักเตือนแลว     ยังกระทํากายทุจริตเปนตน 
                ผูนี้แหละพึงเปนผูมีเครื่องผูกใหญ   ยอมถือ 
                เอาโทษแหงมสุาวาท. 
                        บุคคลอันผูอื่นรูกันดีแลววาเปนบัณ- 
                ฑติ   อธษิฐานการเท่ียวไปผูเดียว     แมใน 
                ภายหลังประกอบในเมถุนธรรม     ยอมมัว- 
                หมองเหมือนคนงมงาย  ฉะนั้น. 
                        มุนีในศาสนาน้ีรูโทษในเบื้องตน 
                และเบื้องปลายนี้แลว    ควรกระทําการเท่ียว 
                ไปผูเดียวใหมั่นคง   ไมควรเสพเมถุนธรรม. 
                        ควรศึกษาวิเวกเทาน้ัน   การประพฤติ  
                วิเวกน้ี   เปนกิจอันสูงสุดของพระอริยเจา  
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                ทั้งหลาย   มุนีไมควรสําคัญตนวาเปนผูประ-   
                เสริฐดวยวิเวกน้ัน       มุนนีั้นแลยอมอยูใกล 
                นพิพาน. 
                        หมูสัตวผูยินดีแลวในกามทั้งหลาย 
                ยอมรักใครตอมนุีผูสงัดแลวเท่ียวไปอยู    ผู 
                ไมมีความหวงใยในกามท้ังหลายผูขามโอฆะ 
                ไดแลว  ฉะนี้แล. 
                           จบติสสเมตเตยยสูตรที่   ๓ 
                            อรรถกถาติสสเมตเตยยสูตรท่ี  ๗ 
         ติสสเมตเตยยสูตร  มีคําเริ่มตนวา  เมถุนมนุยตฺุตสฺส  บุคคลผู 
ประกอบเมถุนธรรมเนื่อง ๆ ดังน้ี. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร  ? 
         มีเรื่องเลาวา     เมื่อพระผูมีพระภาคเจาประทับอยู   ณ  กรุงสาวัตถี 
มีสหายสองคนชื่อติสสะและเมตเตยยะไดพากันไปกรุงสาวัตถี.     สหายท้ังสอง 
นั้นในตอนเย็นเห็นมหาชนเดินมุงหนาไปยังพระเชตวัน    จึงถามวา   พวกทาน 
ไปไหนกัน.     เมื่อชนเหลาน้ัน  บอกวา    พระพุทธเจาทรงอุบัติข้ึนแลวในโลก 
ทรงแสดงธรรมเพ่ือประโยชนแกชนเปนอันมาก     พวกเราจะไปยังพระเชตวัน 
เพ่ือฟงธรรมน้ัน.   สหายท้ังสองก็พูดวา   แมเราทั้งสองก็จะฟง   จึงพากัน ไป. 
สหายท้ังสองน่ังฟงธรรมของพระผูมีพระภาคเจาผูทรงแสดงธรรมในระหวาง  
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บริษัทจึงคิดกันวา    เมื่อเรายังครองเรือนอยูคงไมสามารถบําเพ็ญธรรมน้ีได 
สะดวกนัก.     ครั้นมหาชนกลับกันไปแลวท้ังสองจึงขอบรรพชากะพระผูมี- 
พระภาคเจา.   พระผูมีพระภาคเจามีพระพุทธดํารัสใหภิกษุรูปหน่ึงบวชใหสหาย 
ทั้งสองนั้น. ภิกษุนั้นครั้นใหสหายท้ังสองบวชแลวก็ใหตจปญจกกรรมฐานแลว 
เตรียมจะไปอยูปา.  พระเมตเตยยะกลาวกะพระติสสะวา   ดูกอนอาวุโส  พระ- 
อุปชฌายจะไปปา  แมเราทั้งสองก็จะไปดวย.   พระติสสะกลาววา   อยาเลยคุณ 
ผมตองการเห็นและฟงธรรมของพระผูมีพระภาคเจา   ทานไปเถิด   แลวไมไป. 
พระเมตเตยยะไปกับพระอุปชฌายบําพ็ญสมณธรรมในปา  ไมชานักก็ไดบรรล ุ
พระอรหัตพรอมกับพระอุปชฌายผูเปนอาจารย.  พ่ีชายของพระติสสะถึงแกกรรม 
โดยพยาธิ.   พระติสสะไดขาวแลวก็ไปบานของตน   ที่บานน้ันพวกญาติพากัน 
ปลุกปลอบพระติสสะใหสึก.    ฝายพระเมตเตยยะก็มาถึงกรุงสาวัตถีพรอมกับ 
พระอุปชฌายผูเปนอาจารย. 
         ลําดับนั้น  พระผูมพีระภาคเจาครั้นออกพรรษาแลว  เสด็จจาริกไปยัง 
ชนบท  เสด็จถึงบานน้ันโดยลําดับ.    ครั้งน้ันพระเมตเตยยะถวายบังคมพระผูมี- 
พระภาคเจาแลวกราบทูลวา   ขาแตพระองคผูเจริญ  ที่บานน้ีมีสหายท่ีเปนคฤหัสถ 
ของขาพระองคอยูคนหน่ึง     ขอพระองคโปรดอนุเคราะหรออยูสักครูกอนเถิด 
แลวเขาบานพาสหายน้ันมาเฝาพระผูมีพระภาคเจา  ตนเองยืนอยูขางหน่ึงทูลถาม 
ปญหากะพระผูมีพระภาคเจาดวยคาถาตน  เพ่ือประโยชนแกสหายนั้น. พระผูมี- 
พระภาคเจาเมื่อทรงพยากรณปญหาของเมตเตยยะภิกษุนั้นไดตรัสคาถาที่เหลือ. นี้  
เปนการเกิดข้ึนของพระสูตรนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  เมถุนมนุยุตฺตสฺส   ไดแก  แหงบุคคลผูประ- 
กอบเมถุนธรรมเสมอ ๆ.   บทวา  อิติ  คือพระเมตเตยยะกลาวอยางนี้.  บทวา  
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อายสฺมา   นี้เปนคํากลาวนารัก.   บทวา   ติสฺโส  เปนชื่อของพระเถระนั้น 
เพราะพระเถระนั้นมีชื่อวาติสสะ.    บทวา  เมตฺเตยฺโย  เปนโคตร.   อน่ึง 
พระเมตเตยยะน้ันไดปรากฏโดยโคตร.    เพราะฉะน้ัน   ในการเกิดของเรื่องน้ัน 
พระสังคีติกาจารยจึงกลาววา     สหายสองคนชื่อติสสะและเมตเตยยะ.  บทวา 
วิฆาต  คือความคับแคน.  บทวา  พฺรหูิ คือจงตรัสบอก.  บทวา  มาริส  นี ้
เปนคํากลาวแสดงความนารัก  แปลวา  ผูนิรทุกข.   ทานอธิบายวา  ไมมีทุกข. 
บทวา  สุตฺวาน  คือฟงคําของพระองค.   บทวา  วิเวเก   สกิฺขิสสฺามเส  
จักศึกษาในวิเวก  พระเมตเตยยะทูลวิงวอนขอใหแสดงธรรม    กลาวปรารภถึง 
สหาย.  แตสหายนั้นไดรับการศึกษาดีแลว.    บทวา  มุสฺสเต  วาป   สาสน 
ลืมแมคําส่ังสอน  คือลืม  ทําลาย   คําส่ังสอนแมสองอยางจากปริยัติและปฏิบัติ. 
บทวา  วาป   เปนคําเพียงทําใหเต็มบท.    บทวา  เอต  ตสฺมึ  อนาริย  นี ้ 
เปนกิจไมประเสริฐในบุคคลน้ัน   คือ   นี้เปนมิจฉาปฏิปทาในบุคคลน้ัน. 
         บทวา   เอโก   ปุพฺเพ   จริตฺวาน  ประพฤติอยูผูเดียวในกาลกอน 
คืออยูคนเดียวในกาลกอนดวยการบรรพชา    หรือดวยการไมเกี่ยวของกับคณะ. 
บทวา  ยาน   ภนฺตว  ต  โลเก   หีนมาหุ   ปุถุชฺชน   บัณฑิตทั้งหลาย 
กลาวบุคคลน้ันวาเปนคนมีกิเลสมากในโลกเหมือนยานท่ีแลนไปฉะนั้น  ความวา 
บัณฑิตทั้งหลายกลาวบุคคลน้ันผูแลนไปผิดวาเปนคนเลวและเปนคนมีกิเลสมาก 
ทานกลาววาเหลือนยานท่ีแลนไปดวยการข้ึนไปในที่ไมเรียบมีกายทุจริตเปนตน 
ดวยการทําลายตนในนรกเปนตน  และดวยการตกลงไปในเหวคือชาติเปนตน 
เหมือนยานมียานคือชางเปนตนที่ไมไดฝก    ข้ึนไปยังที่ไมเรียบ    ยอมทําลาย 
คนข่ี   ยอมตกลงไปแมในเหวฉะนั้น. 
         บทวา   ยโส   กิตฺติ  จ    ยศและเกียรติ  ไดแก   ลาภสักการะและ 
ความสรรเสริญ.  บทวา  ปุพฺเพ   ในกาลกอน  คือ  ในความเปนบรรพชิต.  
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บทวา  หายเต  วาป  ตสสฺ  สา  ไดแก  ยศและเกียรติคุณของบุคคลผูแลนไป 
ผิดนั้น  ยอมเสื่อม.  บทวา  เอตมฺป  ทิสวฺา  บุคคลเห็นโทษแมนี้แลว   คือ 
เห็นความเจริญแหงยศและเกียรติในกาลกอน     และความเส่ือมในภายหลัง. 
บทวา  สิกฺเขถ   เมถุน  วปฺิปหาตเว  พึงศึกษาเพ่ือละเมถุน คือ พึงศึกษา 
ไตรสิกขา.   เพราะเหตุไร  ?   เพราะเพ่ือละเมถุน.   ทานอธิบายวา   เพ่ือประ- 
โยชนแกการละเมถุน.  จรงิอยู   ผูใดละเมถุนไมได  ผูนั้นถูกความดําริครอบงํา 
แลวชบเซาอยูเหมือนคนกําพรา  ฉะนั้น   ผูนั้นฟงเสียงอันระบือไปของชนเหลา 
อ่ืนแลวเปนผูเกื้อเขินเชนนั้น. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา ปเรโต   ไปขางหนา  คือประกอบแลว.  บทวา 
ปเรส   นิคฺโฆส   เสียงอันระบือไปของคนอ่ืน  คือ  คํานินทาของอุปชฌาย 
เปนตน.  บทวา  มงฺกุ  โหติ  เปนผูเกอเขิน  คือ  เปนผูหนาเสีย. 
         คาถานอกจากน้ี  มีความเชื่อมกันชัดเจนแลว. ในคาถาเหลาน้ัน  บทวา 
สตฺถานิ  ไดแก   กายทุจริตเปนตน.    ก็กายทุจริตเปนตนนั้นทานกลาววา 
สตฺถานิ  เพราะเชือดเฉือนตนเองและผูอ่ืน. อนึ่ง ในบุคคลเหลาน้ัน   ผูนี้ไดถูก 
ตักเตือนมากอนเปนพิเศษยังการทําทุจริตดวยการพูดเท็จ    ดวยเหตุนี้  เราจึง 
กลาววา    เปนผูแลนไปผิด    เพราะฉะนั้นแล    พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา 
ผูนี้แหละเปนผูมีเครื่องผูกใหญ  ยอมถือเอาโทษแหงมุสาวาท. บทวา  มหาเคโธ  
คือเครื่องผูกใหญ.  หากถามวา คืออะไร. ตอบวา คือ ถือเอาโทษแหงมุสาวาท 
พึงทราบวา   ผูนี้แลเปนผูมีเครื่องผูกใหญหยั่งลงสูมุสาวาท. 
         บทวา   มนฺโทว   ปรกิิสฺสติ   ยอมมัวหมองเหมือนคนงมงาย  คือ 
กระทําการฆาสัตวเปนตน   เสวยทุกข  เพราะฆาสัตวนั้นเปนเหตุ และกระทําการ 
แสวงหาการรักษาสมบัติ     ยอมมัวหมองเหมือนคนงมงาย    ฉะน้ัน.    บทวา  
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เอตมาทีนว   ตฺวา    มุน ิ   ปุพฺพาปเร  อิธ   มุนีในศาสนานี้รูโทษใน 
เบื้องตนและเบื้องปลายน้ีแลว   ความวา   มุนีในศาสนานี้รูโทษในเบื้องตนและ 
เบื้องปลายน้ี   คือในความเปนผูแลนไปผิดจากความเปนสมณะในเบ้ืองปลายจาก 
เบื้องตนดังกลาวแลว    ต้ังแตคําวายศและเกียรติในกาลกอนของบุคคลน้ันยอม 
เสื่อมไปดังนี้. 
         บทวา  เอตทริยานมุตฺตม  การประพฤติวิเวกนี้เปนกิจอันสูงสุดของ 
พระอริยเจาทั้งหลาย  คือ  วิเวกจริยา    (การประพฤติวิเวก)    นีเ้ปนกิจสูงสุด 
ของพระอริยเจาท้ังหลายมีพระพุทธเจาเปนตน     เพราะฉะนั้น    พึงศึกษาวิเวก 
เทาน้ัน.    บทวา  เตน  เสฏโ  น  มฺเถ  ความวา  มุนีไมควรสําคัญ 
ตนวา  เราเปนผูประเสริฐดวยวิเวกน้ัน.    ทานอธิบายวา  ไมควรผูกพันอยูกับ 
วิเวกน้ัน. 
         บทวา    ริตฺตสฺส    คือ  ผูสงัด   เวนจากกายทุจริตเปนตน.   บทวา 
โอฆติณฺณสฺส   ปหยนฺติ  กาเม    คธิตา  ปชา ความวา หมูสัตวผูของอยู 
ในวัตถุกามท้ังหลาย  ยอมรักใครตอมุนีผูขามโอฆะ  ๔  ไดแลว  ดุจเจาหน้ีรักใคร 
ตอผูไมเปนหนี้  (ใชหน้ีหมด)  ฉะน้ัน.  พระผูมีพระภาคเจาทรงจบเทศนาดวย 
ธรรมเปนยอดคือพระอรหัต. 
         เมื่อจบเทศนาติสสะบรรลโุสดาปตติผล   ภายหลังบวชไดทําใหแจงซ่ึง 
พระอรหัต  ฉะน้ีแล. 
      จบอรรถกถาติสสเมตเตยยสูตรที่  ๗  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                      ชือ่ปรมัตถโชติกา  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 753 

                                            ปสูรสูตรท่ี   ๘ 
                                        วาดวยความเห็น 
                        [๔๑๕]   สมณพราหมณผูประกอบ 
                ดวยทิฏฐิ  ยอมถลาววา ความบริสุทธิม์ีอยูใน 
                ธรรมนี้เทาน้ัน      ไมกลาวความบริสุทธิ์ใน 
                ธรรมเหลาอื่น     สมณพราหมณเปนอันมาก 
                กลาวความดีงามในศาสดาของตนเปนตนที่ 
                ตนอาศัยแลว  ถือมั่นอยูในสัจจะเฉพาะอยาง 
                (มีคําวาโลกเท่ียงเปนตน) 
                        สมณพราหมณ   เจาทิฏฐิ  ๒ พวกนั้น 
                ประสงคจะกลาวโตตอบกัน    เขาไปสูบริษัท 
                แลวยอมโตเถียงกันและกันวาเปนคนเขลา 
                สมณพราหมณเหลาน้ันตองการแตความสรร- 
                เสริญ   เปนผูมคีวามสําคัญวา   เราท้ังหลาย 
                เปนคนฉลาด    อาศัยศาสดาของกันและกัน 
                เปนตนแลว  ยอมกลาวคําทะเลาะกัน. 
                        บุคคลปรารถนาแตความสรรเสริญ   
                ขวนขวายหาถอยคําวิวาท  กระทบกระเทียบ 
                กนัในทามกลางบริษัท      แตกลับเปนผูเกอ 
                เขนิในเพราะวาทะอันผูตัดสินปญหาไมทํา  
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                ใหเลื่อมใส     บคุคลนั้นเปนผูแสวงหาโทษ   
                ยอมโกรธเพราะความนินทา. 
                        ผูพิจารณาปญหาท้ังหลายกลาววาทะ 
                ใดของบุคคลนัน้อันตนไมทําใหเลื่อมใสแลว 
                วาเปนวาทะเส่ือมสิ้น   บุคคลผูมีวาทะเสื่อม 
                แลวน้ัน    ยอมคร่ําครวญเศราโศก   ทอดถอน 
                ใจวา  ทานผูนี้กลาวสูงเกินเราไป. 
                        ความวิวาทเหลาน้ีเกิดแลวในพวก  
                สมณะ   ความกระทบกระทั่งกัน    ยอมมีใน 
                เพราะวาทะเหลาน้ี  บุคคลเห็นโทษแมนีแ้ลว 
                พึงเวนความทะเลาะกันเสีย  ความสรรเสริญ 
                และลาภ   ยอมไมมีเปนอยางอื่นไปเลย. 
                        กห็รือบุคคลน้ันกลาววาทะในทาม 
                กลางบริษัท   เปนผูอันบุคคลสรรเสริญแลว 
                ในเพราะทิฏฐินั้น      ยอมรืน่เริง    ใจสูงขึ้น 
                เพราะตองการชัยชนะและมานะน้ัน     ไดถึง 
                ความตองการชัยชนะนั้นสมใจนึก. 
                        การยกตนของบุคคลนัน้  เปนพ้ืน 
                ฐานะแหงความกระทบกัน   และบุคคลนั้น 
                ยอมกลาวถึงการถือตัวและการดูหมิ่นผูอืน่ 
                บคุคลเห็นโทษแมนี้แลว    พึงเวนความทะ-  
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                เลาะกันเสีย    ผูฉลาดท้ังหลาย  ยอมไมกลาว 
                ความบริสุทธิ์ดวยการทะเลาะกันนั้น. 
                        บุคคลผูเจาทิฏฐิปรารถนาพบบุคคล 
                เจาทิฏฐิ   ผูเปนปฏิปกษกนั    ยอมคําราม 
                เปรียบเหมอืนทหารผูกลาหาญ   ซึ่งพระราชา 
                ทรงเลี้ยงแลวดวยราชขาทนียาหาร  ปรารถนา 
                พบทหารผูเปนปฏิปกษกนั      ยอมคําราม 
                ฉะน้ัน. 
                        ดูกอนทานผูองอาจ   บุคคลเจาทิฏฐิ  
                เปนปฏิปกษของทานน้ัน  มีอยู ณ ที่ใด ทาน 
                จงไป ณ ทีนั้นเถิด     กิเลสชาติเพ่ือการรบนี้ 
                ไมมีในกาลกอนเลย      (กิเลสชาตินั้นเราผู 
                ตถาคตละเสียแลว  ณ  ควงแหงไมโพธินั้นแล) 
                        สมณพราหมณเหลาใดถือรั้นทิฏฐิ 
                แลว   ยอมวิวาทกันและยอมกลาววา    สิ่งน้ี 
                เทาน้ันจริง  ทานผูกระทําควานเปนขาศึกใน 
                วาทะ (ถอยคํา) ที่เกิดขึ้น    จงกลาวทุมเถียง 
                กะสมณพราหมณเหลาน้ันเถิด   พราหมณ  
                เหลาน้ันไมมีในท่ีนี้เลย. 
                        สวนพระอรหันตขีณาสพท้ังหลาย 
                กําจัดเสนา  คือกิเลสใหพินาศแลว  ไมกระ  
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                ทําความเห็นใหผิดไปจากความเห็น    เท่ียว 
                ไปอยู  ดูกอนปสูระ  ทานจะไดสูรบโตตอบ 
                อะไร    ในพระอรหันตผูไมมีความยึดถือวา 
                สิ่งนี้ประเสริฐในโลกน้ี. 
                        ถาทานคิดถึงทิฏฐิทั้งหลายอยูดวยใจ 
                ถึงความตรึกไปตาง  ๆ  คือเอาความเปนคูแขง 
                กบัพระพุทธเจา     ผูกําจัดกิเลสไดแลวไซร 
                ทานจะสามารถเพ่ือถือเอาความเปนคูแขงให 
                สําเร็จไมไดเลย. 
                                      จบปสูรสูตรที ่ ๘ 
                               อรรถกถาปสูรสูตรที่  ๘ 
         ปสูรสตูร  มีคําเริ่มตนวา  อิเธว  สทฺธี   สมณพราหมณผูประกอบ 
ดวยทิฏฐิ  ยอมกลาววา   ความบริสุทธ์ิมีอยูในธรรมน้ีเทาน้ัน  ดังนี้. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร ? 
         มีเรื่องเลาวา     เมื่อพระผูมีพระภาคเจาประทับอยู   ณ   กรุงสาวัตถี 
ปริพาชกชื่อวา  ปสูระ  เปนผูมีวาทะจัดจาน  เขาพูดวา  ในชมพูทวีปทั้งสิ้นเรา 
เปนผูเลิศดวยวาทะ   เพราะฉะนั้นตนชมพูปรากฏแกชมพูทวีปฉันใด   แมเราก็ 
ควรเปนฉันนั้น   จึงเอากิ่งชมพูทําเปนธง  ทําใหผูโตวาทะครั่นครามไปทั่วชมพู 
ทวีป   เขาเดินทางมาถึงกรุงสาวัตถีโดยลําดับ    กอกองทรายไวที่ประตูเมือง  ปก  
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กิ่งชมพูไวที่กองทรายน้ัน  กลาววาผูใดสามารถโตวาทะกับเรา    ผูนั้นจงหักกิ่ง 
ไมนี้แลวเขาเมืองไป.  มหาชนไดยืนลอมท่ีนั้น. 
         สมัยนัน้      ทานพระสารีบุตรกระทําภัตกิจเสร็จแลวออกจากกรุงสาวัตถี 
เห็นกิ่งไมนั้น   จึงถามพวกเด็ก ๆ หลายคนวา เจาหนูทั้งหลาย  นี่อะไรกัน  พวก 
เด็กบอกเรื่องราวทั้งหมดใหทราบ. พระเถระกลาววา  ถาเชนนั้นพวกเธอจงถอน 
กิ่งไมนั้นแลวเอาเทาหักเสีย   กลาววา  พวกเธอจงบอกเขาวา  ผูตองการโตวาทะ 
จงมายังวิหาร ดังน้ี.  ปรพิาชกเที่ยวบิณฑบาตทําภัตกิจเสร็จแลวเดินกลับ เห็น 
กิ่งไมถูกถอนแลวหักทิ้งจึงถามวาน่ีใครทํา  เมื่อไดรับคําตอบวา   พระสารบีุตร 
ผูเปนพุทธสาวกใหเด็กทํา   เขายินดีคิดวาวันนี้พวกบัณฑิตจะไดเห็นความชนะ 
ของเราและความปราชัยของสมณะ    จึงเขาไปกรุงสาวัตถีเพ่ือนําผูรูเหตุเปนผู 
ทดสอบปญหา     แลวเทีย่วประกาศไปตามถนนและทางสี่แพรงวา   ทานท้ัง 
หลายประสงคจะฟงความเฉียบแหลมดวยปญญาในการโตวาทะกับอัครสาวก 
ของพระสมณโคดมจงพากันออกมา.  พวกมนุษยเปนอันมากท่ีเลื่อมใสบาง  ไม 
เลื่อมใสบางในพระศาสนาพากันออกไปดวยคิดวาจักฟงถอยคําของบัณฑิต. ลํา- 
ดับนั้นปสูรปริพาชกแวดลอมดวยมหาชน   ตรึกวาทะมีอาทิวา  เมื่อพระสารีบุตร 
กลาวอยางนี้เราจักกลาวอยางนี้ไดไปยังวิหาร.    พระเถระดําริวา     เสียงเอ็ดอึง 
และรบกวนผูคนอยาไดมีในวิหารเลย     จึงใหปูอาสนะเเลวนั่งท่ีซุมประตูพระ 
เชตวัน.   ปรพิาชกเขาไปหาพระเถระกลาววา   บรรพชิตผูเจริญ   ทานใหเด็ก 
หักธงกิ่งชมพูของเราหรือ ?  เมื่อพระเถระตอบวา เปนความจริงปริพาชก.  เขา 
จึงกลาววา  ชางเถิด ทานผูเจริญ  เราทั้งสองเริ่มกลาวอะไร ๆ กนัเถิด.   พระ- 
เถระรับวา   ตกลงปริพาชก.   เขากลาววา  สมณะทานจงถาม   ขาพเจาจะแก.  
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         ครั้งน้ัน  พระเถระไดกลาวกะปริพาชกวา   ดูกอนปริพาชก   ถามยาก 
หรือแกยาก.   เขาตอบวา   บรรพชิตผูเจริญ   การแกยากกวาถาม   เพราะใครจะ 
ถามอยางไร ๆ  ก็ได.  พระเถระกลาววา  ปริพาชก  ถาเชนนั้นทานถามเถิด 
เราจักแก. เมื่อพระเถระกลาวอยางนี้แลวปริพาชกคิดพิศวงวา ภิกษุดูก็มีรูปงาม 
ใหเด็กเอาเทาหักกิ่งไมได  จึงถามพระเถระวา  อะไรเปนกามของบุรุษ. พระเถระ 
ตอบวา  ความกําหนัด เพราะดําริ  เปนกามของบุรุษ.   ปสรูปริพาชกฟงดังนั้น  
มีความสําคัญในพระเถระวาพลาดไปแลว    ประสงคจะยกใหพระเถระเปนผูแพ 
จึงกลาววา  ทานบรรพชติผูเจริญ   ทานมิไดกลาวถึงอารมณอันงดงามวิจิตรวา 
เปนกามของบุรุษดอกหรือ.   พระเถระตอบวา   ถกูแลวปริพาชก  เราไมกลาว 
อยางนั้น.    แตนั้นปริพาชกใหพระเถระรับรองตลอด  ๓  ครั้งแลวเรียกผูตัดสิน 
ปญหามาวา  ทานผูเจริญท้ังหลาย  จงพึงความผิดในวาทะของสมณะเถิด  แลว 
กลาววา  บรรพชิตผูเจริญ  เพ่ือนพรหมจรรยของทานยังอยูในปาหรือ.  พระ- 
เถระตอบวา   ถูกแลวปรพิาชก.   ถามวา   เพ่ือนพรหมจรรยเหลาน้ันอยูในปา 
ยังตรึกถึงกามวิตกเปนตนอยูหรือ.   ตอบวา  ถูกแลวปริพาชก  ปุถชุนทั้งหลาย 
ยังตรึกอยูเปนประจํา.   ถามวา   ผิวาเปนอยางนั้น    ความเปนสมณะของเพ่ือน 
พรหมจรรยเหลาน้ันอยูที่ไหนเลา    นอกน้ันยังเปนผูบริโภคกามครองเรือนอยู. 
มิใชหรือ  ครัน้กลาวอยางนี้แลวจึงกลาวเปนคาถาประพันธตอไปวา 
                        สิ่งสวยงามในโลกมใิชกามของทาน 
                และทานกลาวความกําหนัดเพราะความดําริ 
                วาเปนกาม      แมภิกษขุองทานเมื่อดําริใน 
                อกศุลวิตก  ก็จกัเปนผูบริโภคกาม.  
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         ลําดับนั้น   พระเถระเม่ือจะแสดงความผิดในวาทะของปริพาชกจงกลาว 
วา   ปริพาชกทานไมกลาวถึงความกําหนัดเพราะความดําริวาเปนของบุรุษ  ทาน 
กลาวถึงอารมณงดงามวิจิตรวาเปนกามหรือ.    ปสรูปริพาชกตอบวา    ถูกแลว 
บรรพชิตผูเจริญ.   ลําดับนั้น   พระเถระใหปสูรปริพาชกรับรองตลอด ๓ ครั้ง 
แลวเรียกผูตัดสินปญหามาวา   ดูกอนอาวุโสท้ังหลาย   พวกทานจงฟงความผิด 
ในวาทะของปริพาชกเถิด แลวกลาววา ดูกอนอาวุโสปสูระ  ศาสดาของทานยังมี 
อยูหรือ. ปสรูะตอบวา ยังมีอยูบรรพชติ. ถามวา ศาสดาน้ันยอมเห็นรูปารมณที่ 
ควรรูไดดวยจักษุ  หรือวาเสพสัททารมณเปนตน.  ปริพาชกตอบวา  ใช  ยอม 
เสพบรรพชติ  ถามวา  ผิวาเปนอยางนั้น    ความเปนศาสดาของศาสดาน้ันอยูที่ 
ไหน ศาสดาน้ันยังเปนผูบริโภคกามครองเรือนอยูมิใชหรือ  ครั้นพระเถระกลาว 
อยางนี้แลว  ไดกลาวคาถาประพันธตอไปวา 
                        ความงดงามในโลกเปนกามของทาน 
                แล      ทานไมกลาวถึงความกําหนัดเพราะ 
                ความดําริวาเปนกาม   เมื่อเห็นรูปนารื่นรมย  
                เมือ่ฟงเสียงนารื่นรมย    เมือ่ดมกลิ่นนารื่น- 
                รมย เมื่อลิ้มรสนารื่นรมย  เมื่อถูกตองผัสสะ 
                นารื่นรมย   แมศาสดาของทานก็จักเปนผูยัง 
                บริโภคกามอยู. 
         เมื่อพระเถระกลาวอยางนี้แลว    ปริพาชกจนปญญาคิดวา    บรรพชิต  
นี้เปนผูมีวาทะนานับถือเราจักบวชในสํานักของบรรพชิตน้ีแลวศึกษาตําราการ  
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พูด   จึงเขาไปยังกรุงสาวัตถีแสวงหาบาตรจีวรเขาไปยังพระเชตวัน     เห็นพระ   
โลฬุทุาย ีณ  ที่นั้นมีกายสีทองนาเลื่อมใสโดยตลอดในอาการรางกายและมารยาท 
เขาใจวาภิกษุรูปนี้คงมีปญญามาก  คงเปนนักพูด  จึงบวชในสํานักของทานแลว 
ขมทานดวยวาทะหลีกเขาไปสูลัทธินั้นแหละพรอมดวยเพศแลวคิดวาเราจักทํา 
การโตวาทะกับพระสมณโคดมอีก   จึงประกาศในกรุงสาวัตถีโดยนัยกอนน้ันแล 
แวดลอมดวยมหาชน  กลาวอยูวาเราจักขมพระสมณโคดมเปนตนไดไปยังพระ- 
เชตวัน.  เทวดาที่สิงอยู ณ ซุมประตูพระเชตวันคิดวา ผูนี้ไมควรตอนรับจึงได 
บันดาลปดปากเขาเสีย      ปสูระเขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจาแลวน่ังเหมือนคน 
ใบ. พวกมนุษยคิดวา เดี๋ยวทานปสูระคงจักถามตางมองหนาปสูระนั้น    แลวพา 
กันตะโกนวา  ทานปสูระพูดซิ   ทานปสูระพูดซิ.  ลําดับนั้นพระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสวา  ปสูระจะพูดไดอยางไร   เมื่อทรงแสดงธรรมแกบริษัทที่ประชุมกัน ณ 
ที่นั้นจึงไดตรัสพระสูตรนี้. 
         ในคาถาตนนั้นพึงทราบความสังเขปดังตอไปน้ี    สมณพราหมณผูประ 
กอบดวยทิฏฐิเหลาน้ียอมกลาววา   ความบริสุทธิ์มีอยูในธรรมนี้เทาน้ันหมายถึง 
ทิฏฐิของตน    แตไมกลาวถึงความบริสุทธิ์ในธรรมเหลาอ่ืน.    เมื่อเปนอยางนี้  
สมณพราหมณเปนอันมากกลาวความดีงามในศาสดาเปนตนของตนท่ีตนอาศัย 
แลวเทาน้ันวาน้ีเปนวาทะอันดีงาม   ยึดมั่นในสัจจะเฉพาะอยางมีวาโลกเที่ยงเปน 
ตน.  พึงทราบคาถาวา    ก็สมณพราหมณเหลาน้ันยึดมั่นอยางนี้    ประสงคจะ 
กลาวโตตอบกัน, 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  พาล  ทหนฺติ   มิถุ  อฺมฺ  ยอมโต-  
เถียงกันและกันวาเปนคนเขลา   คือชนท้ังสองน้ันยอมโตเถียงกันและกัน  วาเปน  
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คนเขลา  ยอมเห็นโดยความเปนคนเขลาวา  คนนี้เปนคนเขลา    คนน้ีเปนคน 
เขลา ดังน้ี.  บทวา  วทนฺติ  เต  อฺสิตา  กโถชฺช   คือ สมณพราหมณ 
เหลาน้ันอาศัยศาสดาของกันและกันเปนตน    ยอมกลาวคําทะเลาะกัน.    บทวา 
ปสสกามา  กสุลาวทานา  ปรารถนาความสรรเสริญสําคัญวาเราเปนคนฉลาด 
คือ  ปรารถนาแตความสรรเสริญเปนผูมีความสําคัญวา    แมเราทั้งสองก็เปนผูมี 
วาทะฉลาด    มีวาทะเปนบัณฑิต.    พึงทราบคาถาตอไปวา   ยุตฺโต   กถาย 
ขวนขวายหาถอยคําวิวาท  โดยกําจัดวาทะหน่ึงในบรรดาวาทะเหลาน้ัน  อยางนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา   ยุตฺโต   กถาย   คือ  ขวนขวายหาถอยคําวิวาท. 
บทวา  ปสสมิจฺฉ   วินฆิาติ  โหติ  ปรารถนาแตความสรรเสริญกระทบกระ- 
เทียบกัน   คือ ปรารถนาความสรรเสริญของตนกลาวถอยคํากระทบกระเทียบกัน 
มากอน  โดยนัยมีอาทิวาเราจักขมไดอยางไรหนอ.  บทวา  อปาหตสฺมึ   ใน 
เพราะวาทะอันผูตัดสินไมทาใหเลื่อมใส   ความวา    ในเพราะวาทะอันผูตัดสิน 
ปญหาไมทําใหเลื่อมใสโดยนัยมีอาทิวา  ทานกลาวปราศจากอรรถ    ทานกลาว 
ปราศจากพยัญชนะ ดังน้ี.  บทวา  นินทฺาย  โส  กุปฺปติ  บุคคลน้ันยอมโกรธ 
เพราะความนินทา  คือบุคคลน้ันยอมโกรธเพราะความนินทาอันเกิดข้ึนในวาทะ 
อันผูตัดสิน  ไมทําใหเลื่อมใสอยางนี้.   บทวา    รนธฺเมสี   คือผูแสวงหาโทษ 
ของคนอ่ืน.   พึงทราบคาถาตอไปวา   ไมแตโกรธอยางเดียว   ยังกลาววาทะของ 
บุคคลน้ันวาเปนวาทะเสื่อมสิ้นอีกดวย.                                      
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ปริหีนมาหุ อปาหต  ผูตัดสินปญหาทั้งหลาย 
กลาววาทะของบุคคลอันตนไมทําใหเลื่อมใสแลววาเปนวาทะเส่ือมส้ิน  คือ  กลาว  
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วาทะอันตนไมทําใหเลื่อมใสแลวโดยอรรถและโดยพยัญชนะเปนตนวาเปนวาทะ 
เสื่อมส้ิน.  บทวา  ปริเทวติ   บุคคลผูมวีาทะเส่ือมยอมคร่ําครวญ  คือ  บุคคล 
นั้นยอมบนเพอดวยคํามีอาทิวา     เรานึกถึงวาทะอ่ืนแลวอันมีวาทะท่ีไมทําให 
เลื่อมใสน้ันเปนนิมิต. บทวา  โสจติ  บุคคลผูมีวาทะเสื่อมส้ินยอมเศราโศก คือ 
ยอมเศราโศกปรารภคํามีอาทิวา  เขานั่นแหละเปนผูชนะ.    บทวา  อุปจฺจคา 
มนฺติ   อนุตฺถุนาติ  ผูมีวาทะเสื่อมยอมทอดถอนใจวาทานผูนี้กลาวสูงเกินเรา 
ไป คือ เขาบนเพอเปนอยางดีโดยนัยมีอาทิวา  มีวาทะเกินเราไป. 
         ปริพาชกภายนอกทานเรียกวา    สมณะ  ในบทน้ีวา  เอเต   วิวาทา 
สมเณสุ  ความวิวาทเกิดแลวในพวกสมณะ.  บทวา เอเตสุ  อุคฺฆาติ  นิคฺฆาติ 
โหติ   ความกระทบกระท่ังกัน    ยอมมีในเพราะวาทะเหลาน้ี    คือมีจิตกระทบ 
กระทั่งกันดวยการชนะและการแพเปนตน    ยอมมีในวาทะเหลาน้ัน.     บทวา 
วิรเม  กโถชฺช   คือพึงเวนการทะเลาะกันเสีย.  บทวา  น   หฺทตฺถตฺถิ 
ปสสลาภา    ความสรรเสริญและลาภยอมไมมีเปนอยางอ่ืนไปเลย  คือ  ไมมี 
ความตองการอยางอ่ืนนอกจากความสรรเสริญและลาภในวาทะน้ี. 
         พึงทราบความคาถาท่ีหกตอไป. ก็เพราะความสรรเสริญและลาภยอม 
ไมมีเปนอยางอ่ืนไป   ฉะนั้น     บุคคลน้ันแมไดลาภอยางยิ่งก็ยังกลาววาทะน้ัน 
ในทามกลางบริษัทเปนผูอันบุคคลสรรเสริญในเพราะทิฏฐินั้นวา   ผูนี้เปนคนดี 
แตนั้นบุคคลนั้น   ดวยตองการความชนะน้ันจึงถึงความยินดีหรือยิ้มแยม    ยอม 
รื่นเริงและเยอหยิ่งดวยมานะ.  เพราะเหตุไร.  เพราะไดถึงความตองการชัยชนะ 
นั้นสมใจนึก.  พึงทราบคาถาวา  การยกตนของบุคคลผูยกตนเปนอยางนี้.  
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         ในบทเหลาน้ัน   มานาติมาน  วทเต  ปเนโส  บุคคลน้ันยอมกลาว 
ถึงการถือตัวและการดูหม่ิน  คือ  บุคคลน้ันไมรูถงึการยกตนน้ันวาเปนพ้ืนแหง 
ความกระทบกัน   ยอมกลาวถึงการถือตัวและการดูหม่ินอยูนั่นเอง. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงแสดงถึงโทษในวาทะอยางนี้แลว     บัดนี้ 
เมื่อไมทรงรับวาทะของปสูรปริพาชกนั้น   จึงตรัสคาถาวา    สูโร    ผูกลาหาญ 
ดังน้ีเปนอาทิ. 
         ในบทเหลานั้น   บทวา  ราชขาทาย ไดแกราชขาทนิยาหาร (อาหาร 
ที่พระราชาพระราชทานเลี้ยง).    ทานอธิบายวา    ดวยคาจางคือภัต.๑    บทวา 
อภิคชฺชเมติ   ปฏิสูรมิจฉฺ  ปรารถนาพบทหารผูเปนปฏิปกษกนัยอมคําราม  คือ 
ทานแสดงวาบุคคลผูนั้นเปนเจาทิฏฐิ  ปรารถนาพบบุคคลผูเปนเจาทิฏฐิ เหมือน 
ผูกลาหาญปรารถนาพบผูเปนปฏิปกษกัน   ยอมคํารามเขาหากัน   ฉะน้ัน.  บทวา 
เยเนว  โส  เตน  ปเลหิ  ไดแก  ทานจงไปยังท่ีที่บุคคลผูเปนเจาทิฏฐิผูเปน 
ปฏิปกษของทานอยูเถิด.  บทวา  ปุพฺเพว  นตฺถิ  ยทิท  ยุธาย   กิเลสชาติ  
เพ่ือการรบนี้มิไดมีในกาลกอนเลย  คือทานแสดงวากิเลสชาติเพื่อการรบนี้มิไดมี 
ในกาลกอนเลย    กิเลสชาตินั้นเราตถาคตละเสียได  ณ  ควงแหงตนโพธิ์นั่นแล. 
คาถาท่ีเหลือมีการเชื่อมกันชัดแลว. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  วิวาทยนฺติ  คือ วิวาทกัน. บทวา  ปฏิเสนิ- 
กตฺตา   ทานผูกระทําเปนขาศึก  คือ  ผูทําตรงกันขาม.   บทวา  วเิสนิกตฺวา 
คือกําจัดเสนา  คือกิเลสใหพินาศไป.  บทวา   กึ  ลเภถ  ทานจะไดอะไร  คือ 
ทานจักไดสูรบโตตอบอะไร.  บทวา  ปสูร   พระผูมีพระภาคเจาตรัสเรียกปริ- 
๑.  ม. บาลีวา  ภตฺตเวตเนน.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 764 

พาชกนั้น.   บทวา   เยสีธ  นตฺถิ  คือ  ในพระอรหันตผูไมมีความยึดถือใน 
โลกนี.้  บทวา  ปวิตกฺก  ความตรึกทั่วไป  คือ  ความตรึกมีอาทิวา  ความชนะ 
จักมีแกเราในท่ีนี้หรือไมหนอ.  บทวา  โธเนน  ยุค  สมาคมา  ถอืความเปน 
คูแขงกับทานผูกําจัดกิเลส   คือ ถือความเปนคูแขงกับพระพุทธเจาผูกําจัดกิเลส 
ไดแลว.  บทวา  น  หิ  ตว  สกขฺสิ  สมปฺยาตเว  ทานจะไมอาจถือความเปน 
คูแข็งใหสําเร็จไดเลย  ความวา    ทานไมสามารถจะถือความเปนคูแขงกับพระ- 
พุทธเจาผูกําจัดกิเลส    ใหสําเร็จไดแมแตบทเดียว   หรือ   ยังการถือความเปน 
คูแขงใหถึงพรอมได  เหมือนหมาไนเปนตน   ไมสามารถแขงกับราชสีหเปนตน 
ไดฉะน้ัน.  บทที่เหลือในบททั้งปวง  ปรากฏชัดแลว   ดวยประการฉะน้ี.  
               จบอรรถกถาปสูรสูตรที่  ๘  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                      ชือ่ปรมัตถโชติกา  
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                                     มาคันทิยสูตรท่ี  ๙ 
                                วาดวยเรื่องทิฏฐิ  ๖๒ 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา   
                        [๔๑๖]   ความพอใจในเมถุนธรรม 
                ไมไดมีแกเราเพราะไดเห็นนางตัณหา  นาง 
                อรดี  และนางราคาเลย   ความพอใจในเมถุน- 
                ธรรมอยางไร  จักมี เพราะไดเห็นสรีระแหง 
                ธดิาของทานอันเต็มไปดวยมูตรและคูถเลา 
                เราไมปรารถนาจะถูกตองสรีระแหงธิดาของ 
                ทานน้ันแมดวยเทา. 
         มาคันทิยพราหมณทูลวา 
                        ถาพระองคไมทรงปรารถนานางแกว 
                ทีพ่ระราชาผูเปนจอมนระเปนอันมากทรง 
                ปรารถนากันแลวเชนนี้ไซร    พระองคตรัส 
                ทฏิฐิ  ศีล  พรต ชีวิต  และการเขาถึงภพของ 
                พระองคเชนไรหนอ  
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา   ดูกอนมาคันทิยะ 
                        กิจท่ีเราวนิิจฉัยในธรรม   คือ  ทิฏฐ ิ
                ๖๒  แลวจึงยึดถือเอาวา    เรากลาวทิฏฐินี้วา  
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                ขอนี้เทาน้ันจริง  ขออ่ืนเปลา  ดังน้ี  ยอม 
                ไมมีแกเราและเราเห็นโทษในทิฏฐิทั้งหลาย 
                อยู  ไมไดยึดถือทิฏฐิอะไร ๆ  เมื่อคนควา 
                สจัจะทั้งหลาย  ก็ไดเห็นนพิพานกลาวคือ 
                ความสงบ  ณ  ภายใน. 
         มาคันทิยพราหมณทูลวา 
                        ทิฏฐิเหลาใด  ที่สัตวทั้งหลายไดวินิจ- 
                ฉยักําหนดไวแลว   ขาแตพระองคผูเปนมุน ี
                พระองคไมไดยึดถือทิฏฐิเหลาน้ันเลย  ตรัส 
                เน้ือความน้ีใดวา  ความสงบ  ณ  ภายใน  เน้ือ 
                ความนั้นอันนักปราชญทั้งหลายประกาศไว 
                อยางไรหนอ  ขอพระองคจงตรัสบอกแกขา 
                พระองคเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  ดูกอนมาคันทิยะ 
                        เราไมไดกลาวความบรสิุทธ์ิดวยการ 
                เหน็  การฟง  การรู  ทั้งดวยศีลและพรต 
                เราไมกลาวความบริสุทธิ์เวนจากการเห็นจาก 
                การฟง  จากการรู  จากศีลและพรต  ก ็
                บคุคลสละธรรม  เปนไปในฝายดํามีทิฏฐ ิ
                เปนตนเหลาน้ีแลว  ไมถือมัน่  เปนผูสงบ  
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                ไมอาศัยธรรมอะไรแลวไมพึงปรารถนาภพ. 
         มาคันทิยพราหมณทูลวา 
                        ไดยินวา  ถาพระองคไมตรัสความ 
                บริสุทธิ์ดวยการเห็น  การฟง  การรู  ทั้งศีล 
                และพรต  พระองคไมตรัสความบริสุทธิ์เวน 
                จากการเห็น  จากการฟง  จากการรู  จากศีล 
                และพรต  ขาพระองคยอมสําคัญธรรมเปนที่ 
                งงงวยทีเดียว  ดวยวา  ชนบางพวกยังเชื่อ 
                ความบริสุทธิ์ดวยการเห็น. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  ดูกอนมาคันทิยะ 
                        ก็ทานอาศัยการเห็น  ถามอยูบอย ๆ 
                ไดถึงความหลงใหลไปในทิฏฐิที่ทานยึดมั่น 
                แลว  และทานก็ไมไดเห็นสัญญาแมแตนอย 
                แตความสงบ  ณ  ภายในทีเ่รากลาวแลวน้ี 
                เพราะเหตุนั้น  ทานจึงต้ังอยูโดยความเปนผู 
                หลง. 
                        ผูใดยอมสาํคัญดวยมานะ  หรือดวย 
                ทฏิฐิวา  เราเปนผูเสมอเขา  วิเศษกวาเขา 
                หรือเลวกวาเขา  ผูนั้นพึงวิวาท  เพราะมานะ 
                หรือทิฏฐินั้น.  
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                        ผูใดไมหว่ันไหว        ในการถือตัววา 
                เสมอเขา  วิเศษกวาเขา  ดังน้ีเปนตน  ผูนั้น 
                ยอมไมมีการวิวาท  บุคคลผูมีมานะและทิฏฐิ 
                อนัละไดแลวน้ัน  ชื่อวาเปนพราหมณ  จะ 
                พึงกลาวอะไร  สิ่งน้ีเทาน้ันจริงหรือจะพึง 
                วิวาทเพราะมานะหรือทิฏฐอิะไรวา  ของเรา 
                จรงิ  ของทานเท็จ  อนึ่ง  ความสําคัญวา 
                เสมอเขาหรอืวาไมเสมอเขา  ยอมไมมใีนที่ 
                ใด  ผูนั้นจะพึงโตตอบวาทะกับใคร ๆ. 
                        มุนีละอายไดแลว         ไมระลึกถึง 
                อารมณเครื่องกาํหนดหมาย ไมกระทําความ 
                สนิทสนมในชาวบาน  เปนผูสงัดจากกามท้ัง 
                หลาย  ไมทําอัตภาพใหเกิดตอไป  ไมพึง 
                กลาวถอยคําแกงแยงกับคน. 
                        บุคคลผูประเสริฐ        สงัดแลวจาก 
                ธรรมมีทฏิฐิเปนตนเหลาใด  พึงเท่ียวไปใน 
                โลก  ไมพึงถือเอาธรรมมีทฏิฐิเปนตนเหลา 
                นัน้ขึ้นกลาว  มุนีผูมีถอยคําสงบ  ไมกําหนัด 
                ยนิดี  ไมติดอยูในกามและในโลก  เหมอืน 
                ดอกปทุม  มีกานเปนหนาม  เกิดในน้ําโคลน 
                ตม  ไมติดอยูดวยนํ้าและโคลนตม  ฉะนั้น.  
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                        บุคคลผูไมกลับมาสูมานะดวยการ 
                ทราบ  อันตางดวยอารมณ    มีรูปท่ีไดทราบ 
                แลวเปนตน     บุคคลนั้นไมเปนผูสําเร็จแลว 
                ดวยตัณหา  มานะ  และทฏิฐินั้น  บุคคลนั้น  
                แมกรรมและสุตะพึงนําไปไมได  บุคคลน้ัน  
                อนัสิ่งใดสิ่งหนึ่งนอมนําเขาไปไมไดแลวใน 
                นิเวศน   คือ  ตัณหาและทิฏฐิ. 
                        กิเลสเครื่องรอยรัดท้ังหลายยอมไมม ี 
                แกบุคคลผูคลายสัญญาไดแลว  ความหลงทั้ง  
                หลายยอมไมมแีกบุคคลผูหลุดพนแลวดวย 
                ปญญา     ชนเหลาใดยึดถือกามสัญญาและ 
                ทฏิฐิ    ชนเหลาน้ันกระทบกระทั่งกันและกัน 
                เท่ียวไปอยูในโลก. 
                             จบมาคันทิยสูตรที่  ๙ 
                             อรรถกถามาคันทิยสูตรท่ี  ๙ 
         มาคันทิยสูตรมีคําเริ่มตนวา  ทิสฺวาน  ตณฺห  เพราะเห็นางตัณหา 
ดังน้ี. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร  ? 
         สมัยหนึ่ง    พระผูมีพระภาคเจาประทับอยู  ณ  กรุงสาวัตถี   ในเวลา 
ใกลรุง  ทรงตรวจดูโลกดวยทิพยจักษุ  ทรงเห็นอุปนิสัยพระอรหัตของมาคันทิย-  
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พราหมณพรอมกับภรรยาชาวกัมมาสธัมมนิคม  แควนกุรุ  ทันใดน้ันเองได   
เสด็จไป ณ ที่นั้น   ทรงเปลงพระรัศมีสีทองประทับนั่ง ณ ไพรสณฑแหงหน่ึง 
ไมไกลกัมมาสธัมมนิคม. 
         ขณะนั้นแมมาคันทิยพราหมณก็ไดไป ณ  นคิมน้ันเพ่ือลางหนา เห็น 
รัศมีสีทองคิดวา   นี่อะไร   มองดูขางโนนขางน้ีเห็นพระผูมีพระภาคเจาก็ดีใจ. 
นัยวา  ธิดาของพราหมณนั้นก็มีผิวเหมือนทองดวย.  บรรดาขัตติยกุมารเปนตน 
เปนอันมากพากันขอนางน้ันก็ไมได.  พราหมณต้ังความมุงหมายไววาจักยกธิดา 
ใหแกสมณะผูมีผิวคลายทองเทาน้ัน.  พราหมณเห็นพระผูมีพระภาคเจาแลวเกิด 
ความคิดข้ึนวา  สมณะนี้มีผิวเหมือนธิดาของเรา   เราจะยกธิดาของเราใหสมณะ 
นี้  เพราะฉะน้ัน   เมื่อพราหมณเห็นจึงดีใจ  รีบไปเรือนบอกกะนางพราหมณีวา 
แมมหาจําเริญ  แมมหาจําเริญ  ฉันเห็นชายผิวทองเหมือนลูกสาวแลว    แมนาง 
จงแตงตัวลูกสาวเถิด  เราจะยกใหสมณะนั้น.   เม่ือนางพราหมณีเอานํ้าหอมอาบ 
ลูกสาวแลวตกแตงดวยผาดอกไมและเครื่องประดับเปนตนอยูนั้นเองจนถึงเวลา 
ภิกขาจารของพระผูมีพระภาคเจา.  ลาํดับนั้น  พระผูมีพระภาคเจาเสด็จเขาไป 
บิณฑบาตยังกัมมาสธัมมนิคม.   พราหมณและพราหมณีก็พาธิดาไปถึงโอกาสท่ี  
พระผูมีพระภาคเจาประทับนั่ง ณ  ทีน่ั้น   นางพราหมณีไมเห็นพระผูมีพระภาค- 
เจา   เหลียวดูขางโนนขางนี้ไดเห็นแตเครื่องลาดหญาท่ีปูไวเปนที่ประทับทั้งของ 
พระผูมีพระภาคเจา.    ดวยกําลังอธิษฐานของพระพุทธเจาท้ังหลาย    โอกาสที่ 
ประทับนั่งและรอยพระบาทไมอากูล.     นางพราหมณีจึงกลาวกะพราหมณวา 
พอพราหมณ    นี่เครื่องลาดหญาปูไวสําหรับสมณะนั้นหรือ.  พราหมณตอบวา 
ถูกแลวแมนาง.  นางพราหมณีกลาววา  พอพราหมณ  ถาเชนนั้นการมาของเรา  
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ไมสําเร็จสมประสงคเสียแลว.  พราหมณถามวา  เพราะอะไรเลา  แมนาง.   
นางพราหมณีตอบวา  พอพราหมณจงดูซิ  ปูหญายังเรียบรอย  นี่ไมใชสิ่งท่ี 
ผูบริโภคกามจะใชสอย.  พราหมณกลาววา  แมนางเม่ือเราแสวงหาส่ิงเปนมงคล 
แมนางอยาไดพูดถึงส่ิงไมเปนมงคลเลย.  นางพราหมณีเที่ยวเดินไปขางโนน 
ขางน้ีอีก  เห็นรอยพระบาทของพระผูมีพระภาคเจา  จึงกลาวกะพราหมณวา 
พอพราหมณจงดูรอยเทานั้นซิ  ผูนี้ไมใชผูหมกมุนในกามเลย.  พราหมณถามวา 
แมนางรูไดอยางไรกลาว  นางเมื่อจะแสดงความรูของตนจึงกลาววา 
                        เปนความจริงเทาของคนกําหนัดเปน 
                เทากระโหยง  เทาของคนโทสะ  เปนเทาขยม 
                เทาของคนโมหะลงสน  เทาเชนนี้เปนเทา 
                ของผูมีกิเลสเพียงดังหลังคาเปดแลว. 
         กถานี้ยงัไมชัดเจนแกพราหมณและนางพราหมณีนั้น.  ครัน้พระผูมี- 
พระภาคเจาเสวยพระกระยาหารเสร็จแลว  ไดเสด็จมายังไพรสณฑนั้น.  นาง 
พราหมณีเห็นพระรูปของพระผูมีพระภาคเจางดงามดวยพระลักษณะอันเลิศ 
แวดวงดวยพระรัศมีวาหน่ึง  จึงกลาวกะพราหมณวา  พอพราหมณ  เห็นสมณะ 
นั้นหรือยัง.  พราหมณตอบวา  เห็นแลวแมนาง.   นางพราหมณีกลาววา  สมณะนี้ 
จักไมบริโภคกามเปนแน  เรามาเสียเวลาเสียแลว  ผูมีลักษณะอยางนี้จักบริโภค 
กามขอน้ันมิใชฐานะที่จะมีได.  เมื่อพราหมณและนางพราหมณีสนทนากันอยู 
อยางนี้นั่นเอง  พระผูมีพระภาคเจาประทับนั่งบนเครื่องลาดท่ีเปนหญา. 
         ลําดับนั้น  พราหมณจูงธิดามาดวยมือซาย  ถอืคนโทนํ้าดวยมือขวา 
เขาไปเฝาพระผูมีพระภาคเจากลาววา  บรรพชิตผูเจริญ  ทานกม็ีผิวคลายทอง  
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ทาริกาน้ีก็มีผิวทอง   ทาริกาน้ีจึงสมควรแกทาน   ทานผูเจริญ    ขาพเจาขอ   
ยกพาริกาน้ีใหเปนภรรยา   เพ่ือจะไดเลี้ยงดูกัน   แลวเดินตรงไปหาพระผูมีพระ- 
ภาคเจาประสงคจะยกธิดาให   ไดยืนอยู.  พระผูมีพระภาคเจาทําเปนดุจมิได 
สนทนากะพราหมณ   แตสนทนากับคนอ่ืนไดตรัสคาถานี้วา  ทิสฺวาน  ตณฺห 
เพราะเห็นนางตัณหา   ดังน้ีเปนตน. 
         บทนี้มคีวามดังตอไปนี้     แมเพียงความพอใจในเมถุนมิไดมีแกเรา 
เพราะเห็นนางตัณหา  นางอรดี  และนางราคาผูเปนธิดาพญามารซึ่งเนรมิตรูป 
ตาง ๆ มาสูความปรารถนาอันยิ่งใหญ  ณ  ควงไมอชปาลนิโครธ   ความพอใจ 
อะไรจักมี     เพราะเห็นรูปอันเต็มไปดวยมูตรและกรีสของหญิงสาวน้ี     เราไม 
ปรารถนาจะถูกตองสรีระเเหงธิดาของทานน้ันโดยประการทั้งปวง  แมเพราะเทา 
อยาวาแตจะอยูรวมกันเลย. 
         ลําดับนั้น   มาคันทิยพราหมณ  เพ่ือจะทูลถามวา   ธรรมดาบรรพชิต  
ละกามอันเปนของมนุษยแลวบวชเพ่ือกามอันเปนของทิพย   แตสมณะนี้ไม 
ปรารถนากามแมเปนของทิพย  แมอิตถีรัตนะนี้ก็ไมปรารถนา   อะไรหนอเปน 
ทิฏฐิของสมณะนี้  จึงกลาวคาถาท่ีสอง. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา เอตาทิส  เจ  รตน  นางแกวเชนนี้   มาคัน- 
ทิยพราพมณกลาวหมายถึง  นางแกวอันเปนทิพย. บทวา นารึ  มาคันทิยพราหมณ 
กลาวหมายถึงธิดาของตน.   การเห็นนัน่แหละคือทิฏฐิคตะ.  บทวา  สีลวต   นุ  
ชีวิต   ไดแก   ทฏิฐิ  ศลี  พรต  และชวิีต.  บทวา  ภวูปปตฺติฺจ  วเทส ิ
กีทิส  คือ  พระองคตรัสการเขาถึงภพของพระองคเชนไร.  สองคาถานอกจาก 
นี้มีความเชื่อมกันชัดแลว   เพราะเปนไปโดยนัยการตอบและการถาม.  
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         ในคาถาเหลาน้ัน    พึงทราบความสังเขปในคาถาตนตอไป.    พระผูมี-   
พระภาคเจาตรัสวา   ดูกอนมาคันทิยะ    กิจท่ีเราวินิจฉัยในธรรมคือทิฏฐิ   ๖๒ 
แลวจึงยึดถือเอาวา  เรากลาวอยางนี้วา   ขอน้ีเทาน้ันจริง    ขออ่ืนเปนโมฆะดังนี้ 
ยอมไมมีแกเรา.    เพราะเหตุไร     เพราะเราเห็นโทษในทิฏฐิทั้งหลายอยูไม 
ยึดถือทิฏฐิไร ๆ  เมื่อคนควาสัจจะท้ังหลายก็ไดเห็นนิพพานอันเปนความสงบ 
ภายใน  เพราะราคะเปนตนในภายในสงบ. 
         ในคาถาท่ีสองทานกลาวความสังเขปไววา  ทิฏฐิเหลาใดท่ีสัตวทั้งหลาย 
เหลาน้ันไดวินิจฉัยเพราะวินิจฉัยยึดถือเอาแลวและกําหนดไวแลวโดยนัยมีความ 
ที่อันปจจัยของตนปรุงแตงแลวเปนตน.  มาคันทิยพราหมณทูลวา  ขาแตพระมุนี 
พระองคมิไดทรงยึดถือทิฏฐิเหลาน้ันเลย  ตรัสเน้ือความน้ีใดวา  ความสงบ  ณ 
ภายใน  เนื้อความน้ันอันนักปราชญทัง้หลายประกาศไวอยางไรหนอ   ขอพระองค 
จงตรัสบอกแกขาพระองคเถิด. 
         ลําดับนั้น    พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงแสดงถึงอุบายที่นักปราชญ 
ทั้งหลายประกาศบทน้ันอันตรงกันขามแกมาคันทิยพราหมณนั้นจึงตรัสคาถาวา 
น  ทิฏ ิยา  เปนตน. 
         ในคาถาน้ันพระผูมีพระภาคเจาทรงปฏิเสธศีลและพรตนอกเหนือไปจาก 
สมาบัติ  ๘ และญาณ  ดวยบทมีอาทิวา  น  ทิฏ ิยา  ไมไดกลาวความบริสุทธ์ิ 
ดวยการเห็น  ดังน้ี.  ทานประกอบ อาห ศัพทที่กลาวไวในบทน้ีวา สุทฺธิมาห 
เขากับ    น   อักษรในทุกบทแลวพึงทราบความอยางนี้วา     เราไมกลาวความ 
บริสุทธิ์ดวยความเห็นดังนี้.  แมในบทนอกน้ันก็ยังเดียวกับในบทนี้.  ในบท  
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เหลาน้ัน  บทวา  อทิฏ ิยา  นาห  พึงทราบความอยางนี้  เราไมกลาวความ   
บริสุทธิ์เวนสัมมาทิฏฐิ  มีวัตถุ  ๑๐  อน่ึง  จากการไมฟง  คือ  เวนการฟงมีองค  ๙ 
เวนจากการไมรู  คือ  เวนกัมมัสสกตาญาณ  (ความรูวาสัตวมีกรรมเปนของตน) 
และสัจจานุโลมิกญาณ  (ปรีชาเปนไปโดยสมควรแกการกําหนดอริยสัจ)  เวน 
จากศีล  คือ  เวนการสํารวมในปาติโมกข  เวนจากพรต  คือ  เวนธุดงควัตร. 
บทวา  โนป  เตน  คือเราไมกลาวแมเพียงความเห็นเปนตนอยางหน่ึง ๆ ใน 
ความบริสุทธ์ิเหลาน้ัน.  บทวา  เอเต  จ  นิสชฺช  อนุคฺคหาย  กบ็ุคคล 
สละธรรมเหลาน้ีแลวไมถือม่ัน  ความวา  สละธรรมอันเปนฝายดํามีการเห็น 
เปนตนอันมีในกอนเหลาน้ีดวยการถอนเสียแลว  ไมถือม่ันธรรมอันเปนฝายขาว 
มีการเห็นเปนตนอันมีในภายหลังดวยการกวาดลางธรรมท่ีอาศัยเสีย.  บทวา 
สนฺโต  อนิสฺสาย  ภว  น  ชปฺเป  เปนผูสงบไมอาศัยธรรมอะไรแลว 
ไมพึงปรารถนาภพ  ความวา  ชื่อวาเปนผูสงบ  เพราะสงบกิเลสดวยการปฏบิัตินี้ 
ไมอาศัยธรรมไร  ๆ  ในจักขุทวารเปนตนไมพึงปรารถนาภพแมภพเดียว พึงเปน 
ผูสามารถเพ่ือความไมยาก  เพ่ือความไมปรารถนา  อธิบายวา  นี้เปนความสงบ 
ณ  ภายในของผูนั้น. 
         เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้แลว  มาคันทิยพราหมณไมเขาใจ 
ขอความ  จึงกลาวคาถาวา  โน  เจ  กิร  ไดยินวาถาพระองคไมตรัสความ- 
บริสุทธิ์ดวยการเห็นดังนี้เปนตน. 
         ในคาถาน้ัน  การเห็นเปนตนมีนัยดังกลาวแลว  มาคันทิยพราหมณ 
กลาวแมในทั้งสองแหงหมายถึงธรรมอันเปนฝายดําน่ันเอง.  ทานประกอบ  อาห  
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ศัพทเขากับ  โนเจกิร  ศัพทเปน  โน  เจ  กิร  อาห  แลวพึงเห็นความ 
อยางนี้  โน  เจ  กิร  กเถสิ  ไดยินวาถาพระองคไมตรัส  ดังนี้.  บทวา 
โมมุห  คือ  ลุมหลงหรืองมงาย.  บทวา  ปจฺเจนฺติ  คือ รู. 
         พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงปฎิเสธคําถามอาศัยการเห็นนั้นของ 
มาคันทิยพราหมณจึงตรัสคาถาวา   ทฏิ ิฺจ  นิสฺสาย  ก็ทานอาศัยการเห็น 
กามอยูบอย ๆ  ดังน้ีเปนตน. 
         บทนั้นมีอธิบายดังตอไปนี้  พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา   ดกูอนมาคัน- 
ทิยพราหมณทานอาศัยการเห็นกามอยูบอย ๆ ไดถึงความหลงใหลไปในทิฏฐิที่ 
ทานยึดมั่นแลว   และทานก็มิไดเห็นสัญญาแมแตนอยจากความสงบภายในท่ีเรา 
กลาวแลว    หรือจากการปฏิบัติ    หรอืจากการแสดงธรรมดวยเหตุนั้นทานจึง 
เห็นธรรมนี้โดยความเปนผูงมงาย. 
         พระผูมีพระภาคเจา     ครั้นทรงแสดงถึงความโตแยงของมาคันทิย- 
พราหมณผูงมงายอยูในการเห็นที่ตนยึดมั่นอยางนี้แลว     บัดนีเ้มื่อจะทรงแสดง 
ถึงความไมโตแยงของพระองคผูปราศจากความงมงายในธรรมเหลาน้ันและใน 
ธรรมอ่ืนจึงตรัสคาถาวา  สโม  วิเสสี   เราเปนผูเสมอเขา  วิเศษกวาเขา  ดังนี้ 
เปนตน. 
         บทนั้นมีอธิบายดังตอไปนี้   ผูใดยอมสําคัญดวยมานะ ๓  อยาง   หรือ 
ดวยทิฏฐิอยางนี้   ผูนั้นพึงวิวาทดวยมานะน้ัน    ดวยทิฏฐินั้นหรอืดวยบุคคลนั้น 
แตผูใดไมหว่ันไหวใน  ๓  อยางนี้วาเราเสมอเขา  วิเศษกวาเขาเปนตนเชนกับเรา 
ผูนั้นยอมไมมีการวิวาท.   พึงทราบปาฐะท่ีเหลือวา  น  จ  หีโน  มีอะไรอีก.  มี 
คาถาวา  สจฺจนฺติ  โน.  
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         บทนั้นมีอธิบายวา   บุคคลเห็นปานน้ีนั้น    เปนผูละมานะทิฏฐิไดแลว 
ชื่อวาเปนพราหมณ  นัยวา เพราะเปนผูลอยบาปไดแลวเปนตน   จะพึงกลาวอะไร  
กลาวเพ่ืออะไร  หรือกลาวดวยเหตุอะไรวา  สิ่งนี้เทาน้ันจริง  หรือจะพึงวิวาท 
เพราะมานะหรือทิฏฐิอะไรวา    ของเราจริง  ของทานเท็จ   อน่ึงความสําคัญวา 
เสมอเขาโดยเปนไปวา    เราเปนเชนกับเขา    หรือไมเสมอเขาโดยเปนไปดวย 
ภาวะทั้งสองอยางพวกนี้   ยอมไมมีในผูใด  ผูเปนขีณาสพเชนเรา   ผูนั้นจะพึง 
โตตอบโตเถียงวาทะกับใครในความเสมอกันเปนตน.    พึงทราบคาถาตอไปวา 
บุคคลเห็นปานนี้ละอาลัยไดแลวโดยสวนเดียวมิใชหรือ. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา   โอก  ปหาย  ละอาลัยไดแลวคือละทิ้งโอกาสแหง 
วิญญาณอาศัยรูปและวัตถุเปนตนดวยการละความกําหนัดเพราะความพอใจใน 
สิ่งน้ัน. บทวา  อนิเกตสารี   ไมระลึกถึงอารมณเครื่องกําหนดหมาย  คือไมระลึก 
ถึงรูปนิมิตอันเปนเครื่องกําหนดหมายเหลาน้ันดวยอํานาจตัณหา.  บทวา คาเม 
อกุพฺพ  มุน ิ สนฺถวานิ   มนุีไมทําความสนิทสนมในชาวบาน    คือไมทํา 
ความสนิทสนมกับคฤหัสหในบาน. บทวา   กาเมหิ  ริตฺโต  เปนผูสงัดจากกาม 
ทั้งหลายคือเปนผูวางจากกามท้ังปวงเพราะไมมีความกําหนัดเพราะความพอใจ 
ในกามทั้งหลาย.   บทวา   อปุเรกขฺราโน   คือไมทําอัตภาพใหเกิดอีกตอไป. 
บทวา  กถ  น  วิคฺคยฺห   ชเนน  กยิรา   คือไมพึงกลาวแกงแยงกับชน. 
พึงทราบคาถาตอไปวา  บุคคลเห็นปานนั้นเปนผูสงัดจากทิฏฐิ. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา เยหิ  คือจากทิฏฐิเปนตน.  บทวา   วิวิตฺโต 
วิจเรยฺย  คือเปนผูสงัดแลวพึงเที่ยวไป.  บทวา  น  ตานิ  อุคฺคยฺห   วเทยฺย   
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นาโค  บุคคลผูประเสริฐไมพึงถือเอาธรรมเหลาน้ันข้ึนกลาว  คือบุคคลผูประ- 
เสริฐไดแกผูไมทําบาปไมพึงถือเอาทิฏฐิเหลาน้ันข้ึนกลาว.   บทวา  เอลมฺพุช  
เหมือนดอกปทุม    ทานอธิบายวาดอกปทุมมีกานเปนหนามเกิดในน้ําโคลนตม. 
บทวา   ยถา  ชเลน  ปงฺเกน  จ  นูปลิตฺต   ไมติดอยูดวยนํ้าและโคลนตม 
คือเหมือนดอกปทุมนั้นไมติดอยูดวยนํ้าและโคลนตม.  บทวา  เอว  มุน ิ สนฺ- 
ติวาโท  อคิทฺโธ   มุนีผูมถีอยคําสงบ  ไมกําหนัดยินดี   คือมุนีผูมีถอยคําใน 
ภายในไมกําหนัดยินดี   เพราะไมมีความอยาก.  บทวา   กาเม  จ  โลเก จ 
อนูปลิตฺโต   ไมติดอยูในกามและในโลก  คือไมติดอยูในกาม  ๒ อยางและใน 
โลกมีอบายเปนตนดวยกามแม  ๒  อยาง.  มีอะไรตอไป.   มคีาถาวา  น  เวทคู 
เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  น  เวทคู  ทิฏ ิยา  บุคคลผูถึงเวทเปนผูไม 
ดําเนินไปดวยทิฏฐิ  ความวา   บุคคลผูถึงเวทคือมรรค ๔ เชนเราไมเปนผูไป 
ดวยทิฏฐิคือเปนผูไมดําเนินไปดวยทิฏฐิ      หรือเปนผูไมกลับไปสูทิฏฐินั้น  ๆ 
โดยความเปนสาระ.  ชื่อวา  ทิฏ ิยายโก    เพราะเปนผูไปดวยทิฏฐิ    หรือ 
เพราะเปนผูไปสูทิฏฐิ.   บทวา  น  มติุยาสมานเมติ  บุคคลน้ันไมกลับมา 
สูมานะดวยการรูคือ  บุคคลนั้นไมมาสูมานะแมดวยการรูมีรูรปูเปนตน.  บทวา 
น  ห ิตมมฺโย โส  บุคคลน้ันใชเปนผูสําเร็จดวยตัณหาเเละทิฏฐินั้น  คือบุคคล 
นั้นใชเปนผูเชนกับผูสําเร็จดวยตัณหาและทิฏฐินั้น.  บทวา  น  กมฺมุนา โนป 
สุเตน  เนยฺโย  บุคคลน้ันแมกรรมและสุตะพึงนําไปไมได  คือ  บุคคลน้ันอัน 
กรรมมีปุญญาภิสังขารเปนตน   หรอืสุตะมีสุตะอันบริสุทธิ์เปนตนพึงนําไปไมได. 
บทวา  อนูปนีโต  โส  นิเวสเนสุ  บุคคลน้ันอันสิ่งใดส่ิงหนึ่งนอมเขาไปไมได  
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แลวในนิเวศนคือตัณหาและทิฏฐิทั้งปวง  เพราะละการเขาไปใกลแมธรรมสอง   
อยางไดแลว.  พึงทราบคาถาวา  สฺาวิรตฺตสฺส  ตอไป. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  สฺาวิรตฺตสฺส  แกบุคคลผูคลายสัญญาได 
แลว  คือ  สญัญามีกามสัญญาเปนตน  จะไดแลวดวยภาวนาอันมีเนกขัมสัญญา 
เปนหัวหนา.  ดวยบทน้ีทานประสงคเอาสมถยานิก  (มีสมถะเปนยาน)  อันเปน 
อุภโตภาควิมุต  (พนแลวท้ังสองฝาย).  บทวา  ปฺาวิมุตฺตสฺส  แกบุคคลผู 
หลุดพนแลวดวยปญญา      คือหลุดพนแลวจากกิเลสทั้งปวงดวยภาวนาอันมี 
วิปสสนาเปนหัวหนา    ดวยบทน้ีทานประสงคเอาพระสุกขวิปสสก.  บทวา 
สฺฺจ  ทฏิ ิฺจ  เย  อคฺคเหสุ  เต  ฆฏฏมานา  วิจรนฺติ  โลเก  ชน 
เหลาใดถือสัญญาและทิฏฐิ   ชนเหลาน้ันกระทบกระท่ังกันและกันเท่ียวไปใน 
โลกความวา   ชนเหลาใดถือสัญญามีกามสัญญาเปนตนโดยเฉพาะ  ชนเหลาน้ัน 
เปนคฤหัสถกระทบกระท่ังกันมีกามเปนเหตุเที่ยวไป    อน่ึงชนเหลาใดถือทิฏฐิ 
โดยเฉพาะ  ชนเหลานั้นเปนบรรพชิต  ชนเหลาน้ันกระทบกระท่ังกันและกันมี 
ธรรมเปนเหตุเที่ยวไป.  บทที่เหลือในสูตรนี้บทใดยังมิไดกลาวไว    บทนัน้พึง 
ทราบโดยทํานองเดียวกันกับที่ทานไวแลวน่ันแล. 
         เมื่อจบเทศนา   พราหมณและนางพราหมณีออกบวชแลว   ไดบรรล ุ
พระอรหัต. 
         จบอรรถกถามาคันทิยสูตรที่  ๙  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                     ชือ่ปรมัตถโชติกา  
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                         ปุราเภทสูตรท่ี  ๑๐ 
                        วาดวยบุคคลผูสงบ 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        [๔๑๗]   บุคคลผูมีความเห็นอยางไร 
                มศีีลอยางไร  บัณฑิตจึงกลาววาเปนผูสงบ 
                ทานพระโคดม  พระองคผูอันขาพระองค 
                ถามแลว  ขอจงตรัสบอกนระผูสูงสุดแก 
                ขาพระองคเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        ผูใดปราศจากตัณหากอนแตสรีระ 
                แตก  เปนผูไมอาศัย  กาลเบื้องตน  (อดีต) 
                และเบื้องปลาย  (อนาคต) อันใคร  ๆ  จะพึง 
                นบัวา  เปนผูยนิดีแลว  ในกาลทามกลาง 
                (ปจจุบัน)  ไมได  ความมุงหวังของผูนั้นยอม 
                ไมมี   เรากลาวผูนั้นวาเปนผูสงบ. 
                        ผูใดไมโกรธ  ไมสะดุง  ไมโออวด 
                ไมคะนอง  พูดดวยปญญา  ไมฟุงซาน  ผู 
                นัน้แล  เปนมนุีผูสํารวมแลวดวยวาจา. 
                        ผูใดไมทะเยอทะยานในส่ิงท่ียังไม 
                มาถึง  ไมเศราโศกถึงส่ิงท่ีลวงไปแลว   เปน  
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                ผูมีปกติเห็นความสงัดในผัสสะ  อันใคร ๆ 
                จะนําไปในทิฏฐิทั้งหลายไมไดเลย      ผูใด 
                ปราศจากกิเลส   ไมหลอกลวง   มีปกติไม 
                ทะเยอทะยาน  ไมตระหนี ่  ไมคะนอง  ไม 
                เปนที่เกลียดชัง   ไมประกอบในคําสอเสียด. 
                        เวนจากความเชยชมในกามคุณอัน 
                เปนวัตถุนายินดี     ทั้งไมประกอบในการดู 
                หมิ่น  เปนผูละเอียดออน    มีปฏิภาณ   ไม 
                เชือ่ตอใคร ๆ  ไมกําหนัดยินดี    ไมศึกษา 
                เพราะใครลาภ   ไมโกรธเคืองในเพราะความ 
                ไมมีลาภ   และเปนผูไมพิโรธ   ไมยินดีใน 
                รสดวยตัณหา    เปนผูวางเฉย   มีสติทุกเมื่อ 
                ไมสําคัญตัว    วาเสมอเขา   วาวิเศษกวาเขา 
                วาเลวกวาเขาในโลก   กิเลสอันฟูขึ้นทั้งหลาย 
                ของผูนั้น  ยอมไมม.ี 
                        ตัณหานิสยัและทิฏฐินสิสัยของผู 
                ใดไมมี  ผูนั้นรูธรรมแลว   เปนผูอันตัณหา 
                และทิฏฐิไมอาศัยแลว     ความทะยานอยาก 
                เพ่ือความมี  หรือเพ่ือความไมมีของผูใดไมมี  
                เรากลาวผูนั้น    ผูไมมีความหวงใยในกามท้ัง 
                หลายวา  เปนผูสงบกิเลส  เครื่องรอยรดัท้ัง  
                หลายของผูใดไมมี    ผูนั้นขามตัณหาไดแลว.  
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                        บุตร  ธิดา  สัตวเลี้ยง  ไรนาและที่ดิน 
                ของผูใดไมมี  แมความเห็นวาเปนตัวตนก็ดี 
                ความเห็นวาไมเปนตัวตนก็ดี  อันใคร ๆ 
                ยอมไมไดในผูนั้น 
                        ปุถุชนหรอืสมณพราหมณจะพึงกลาว 
                กะผูนั้น  (วาผูยินดีแลว  หรอืผูประทุษราย 
                แลว)  โดยโทษมีราคะเปนตนใด  โทษมีราคะ 
                เปนตนนั้น  ไมใชเปนความมุงหวังของผูนั้น 
                เพราะเหตุนั้น  ผูนั้นยอมไมหว่ันไหว   ใน 
                เพราะถอยคําท้ังหลาย. 
                        มุนีผูปราศจากความกําหนัดยินดีไม 
                มคีวามตระหนี่  ยอมไมกลาวยกยองใน 
                บคุคลผูประเสริฐกวา  ผูเสมอกัน  หรอืผูเลว 
                กวา  ผูไมมีกัปปะ  (คือตัณหาแลทิฏฐิ)  ยอม 
                ไมมาสูกัปปะ  ผูใดไมมีความหวงแหนวา 
                ของตนในโลก  ไมเศราโศกเพราะส่ิงท่ีไมม ี
                อยู  และไมลําเอียงในธรรมท้ังหลาย  ผูนัน้ 
                แล  เรากลาววาเปนผูสงบ. 
                             จบปุราเภทสูตรที่  ๑๐  
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                          อรรถกถาปุราเภทสูตรที่  ๑๐ 
         ปุราเภทสูตร  มีคําเริ่มตนวา  กถทสฺสี  ดังนี้. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร  ? 
         ทานกลาวถึงการเกิดแหงพระสูตรนี้และอีก ๕ พระสูตร คือ กลหวิวาท- 
สูตร  จูฬวิยหูสูตร  มหาวิยูหสูตร  ตุวฏกสูตร  และอัตตทัณฑสูตร  โดยความ 
เสมอกันตามนัยดังกลาวแลวในการเกิดแหงสัมมาปริพาชนิยสูตรนั้นแล.  แต 
โดยความตางกัน    พระผูมีพระภาคเจา   ในมหาสมัยนั้น   เพ่ือทรงแสดงธรรม 
ใหเปนที่สบายแกพวกเทวดาท่ีเปนราคจริต    จึงทรงใหพระพุทธนิมิตถามพระ- 
องค  แลวไดตรัสสัมมาปริพพาชนิยสูตรข้ึนฉันใด  ในมหาสมัยนั้นก็ฉันนั้น 
เหมือนกัน     พระผูมีพระภาคเจาทรงทราบจิตของพวกเทวดาท่ีมีจิตเกิดข้ึนวา 
กอนตายเราควรทําอะไรหนอ      เพ่ือทรงอนุเคราะหเทวดาเหลาน้ันจึงทรงนํา 
พระพุทธนิมิต  พรอมดวยภิกษุบริวาร  ๑,๓๕๐  รปู  มาทางอากาศ   ใหพระ- 
พุทธนิมิตน้ันถามปญหาพระองคแลวจึงไดตรัสพระสูตรนี้. 
         พึงทราบความในคําถามนั้นดังน้ี   พระพุทธนมิิตตรัสถามถึงอธิปญญา 
ดวยคําวา    บุคคลมีความเห็นอยางไร    ถามถึงอธิศีลดวยคําวา    บุคคลมีศีล 
อยางไร   ถามถึงอธิจิตดวยคําวา   บุคคลเชนไรเปนผูสงบ   บทที่เหลือชัดแลว 
ทั้งน้ัน. 
         พึงทราบความในการตอบดังน้ี     พระผูมีพระภาคเจามิไดทรงแกอธิ- 
ปญญาเปนตน   โดยสรูปตรัสวาบุคคลชื่อวาเปนผูสงบ  เพราะกิเลสสงบโดยเปน 
ผูมีอธิปญญาเปนตน   เมื่อจะทรงแสดงถึงความสงบแหงกิเลสน้ัน  ๆ โดยอนุโลม  
ตามอัธยาศัยของเหลาเทวดาตาง ๆ    จึงไดตรัสคาถามีอาทิวา     วีตตณฺโห  
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ผูปราศจากตัณหา  ดังนี้เปนตน.  ในคาถานั้นพึงทราบการเชื่อมความแหงคาถา  
๘  คาถา  ต้ังแตตน  ดวยคาถานี้วา   ต   พรูม ิ อุปสนฺโต  เรากลาวผูนั้นวา 
เปนผูสงบดังนี้.    พึงทราบการเชื่อมความแหงคาถาอ่ืนจากนั้นดวยบทหลังแหง 
คาถาท้ังหมดน้ีวา  ส  เว  สนฺโตติ  วุจฺจติ  ผูนั้นแลเรากลาววาเปนผูสงบ ดังน้ี. 
         พึงทราบความโดยนัยการพรรณนาไปตามลําดับ    บทวา  วีตตณฺโห 
ปุรา เภทา  บคุคลปราศจากตัณหากอนแตสรีระแตก  คือ ละตัณหาไดกอนจะ 
ตาย.  บทวา    ปุพฺพมนฺตมนิสฺสิโต   เปนผูไมอาศัยเบ้ืองตนและเบื้องปลาย 
อันตางดวยกาลมีอดีตกาลเปนตน.  บทวา เวมชฺเฌ  นุปสงฺเขยฺโย  อันใคร ๆ 
จะพึงนับวาเปนผูยินดีแลวในทามกลางไมได    คืออันใคร ๆ  จะพึงนับวาเปน 
ผูยินดีแลว   แมในกาลปจจุบันไมได.  บทวา  ตสสฺ  นตฺถิ  ปุเรกฺขต  ความ 
มุงหมายของผูนั้นไมมี  คือ  ความมุงหมายสองอยาง  พึงทราบการประกอบใน 
คาถาน้ี   อยางนี้วา  ต  พฺรมูิ  อุปสนฺโต    เรากลาวผูนั้นวาเปนผูสงบดังนี้. 
ในบททั้งปวงก็มีนัยนี้.     เราจักไมแสดงการประกอบนอกเหนือไปจากนี้   จัก 
พรรณนาบทที่ยากเทานั้น. 
         บทวา  อสนฺตาสี    ไมสะดุง คือ ไมสะดุงเพราะไมมีลาภนั้น.  บทวา 
อวิกตฺถี   ไมโออวด คือ มีปรกติไมโออวดดวยศีลเปนตน.  บทวา  อกุกฺกุจโฺจ 
ไมคะนองคือเวนจากการคะนองมือเปนตน.  บทวา    มนฺตาภาณี  พูดดวย 
ปญญา คือ สอบแลวสอบเลาดวยปญญาแลวจึงกลาววาจา.  บทวา   อนุทฺธโต 
คือ เวนจากความฟุงซาน,   บทวา ส เว  วาจายโต  ผูนั้นเปนมุนีสํารวมแลว 
ดวยวาจา   คือผูนั้นสํารวมระวังแลวดวยวาจา  เปนผูกลาววาจาเวนจากโทษ ๔.  
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บทวา  นิราสตฺตี   ไมทะเยอทะยาน    คือไมมีตัณหา.    บทวา    วิเวกทสฺสี  
ผสฺเสสุ  เปนผูเห็นความสงัดในผัสสะท้ังหลาย  คือเห็นความสงัดจากความเปน 
ตัวตนเปนตนในจักขุสัมผัสเปนตนอันเปนปจจุบัน.  บทวา ทิฏ ีสุ น  นิยฺยติ 
อันใคร ๆ   จะนําไปในทิฏฐิทั้งหลายไมไดเลย    คือจะนําไปในทิฏฐิไร ๆ  ใน 
ทิฏฐิ ๖๒ ไมไดเลย.  บทวา   ปฏิลีโน   ปราศจากกิเสส คือ   ปราศจากกิเลส 
นั้น   เพราะละราคะเปนตนไดแลว.  บทวา  อกุหโก  ไมหลอกลวง  คือ  ไม 
หลอกลวง  ดวยวัตถุหลอกลวง ๓. บทวา  อปหาล ุ คือมีปรกติไมทะเยอทะยาน. 
ทานอธิบายวา   เวนจากความปรารถนาและความอยาก.  บทวา  อมจฺฉร ี ไม 
ตระหน่ี  คือเวนจากความตระหน่ี  ๕ อยาง.  บทวา  อปฺปคพฺโภ    ไมคะนอง 
คือเวนจากความเปนผูคะนองกายเปนตน.  บทวา    อเชคุจฺโฉ    ไมเปนที่นา 
เกลียด  คือ ไมเปนที่นารังเกียจ   คือ ชืน่ใจชอบใจ   ดวยความเปนผูมีศีลสม- 
บูรณเปนตน.  บทวา  เปสุเณยฺเย  จ  โน  ยุโต   ไมประกอบในคําสอเสียด 
คือ ไมประกอบในกรรมคือความสอเสียดอันควรรวบรวมเขาดวยอาการท้ังสอง. 
บทวา  สาติเยสุ  อนสฺสาวี   เวนจากความชมเชยดวยความอยากในกามคุณ 
ทั้งหลายอันเปนวัตถุนายินดี.  บทวา  สณฺโห  เปนผูละเอียดออน  คือ เปนผู 
ประกอบดวยกายกรรมเปนตนอันละเอียดออน. บทวา  ปฏิภาณวา  มีปฏิภาณ   
คือประกอบดวยปฏิภาณในการเรียน  การถามและการบรรล.ุ  บทวา  น  สทฺโธ  
ไมเชื่อใคร ๆ  คือไมเชื่อใคร ๆ  ถึงธรรมที่ตนบรรลุแลวดวยตนเอง.    บทวา 
น  วิรชชฺติ   ไมกําหนัด  คือ ไมกําหนัด  เพราะสิ้นราคะ  เพราะไมยินดี. บทวา 
ลาภกมฺยา  น  สิกขฺต    ไมศึกษาเพราะใครลาภ คือ ไมศึกษาพระสูตรเปนตน  
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เพราะปรารถนาลาภ.  บทวา  อวิรุทฺโธ   จ  ตณฺหาย  รเสส ุ นานุคิชฺฌติ   
ไมพิโรธไมยินดีในรสดวยตัณหา   คือ เปนผูไมพิโรธ   เพราะไมมีความพิโรธ  
ไมถึงความอยากในรสอันเปนรากเหงาแหงตัณหา. บทวา อุเปกฺขโก  เปนผูวาง 
เฉย คือ เปนผูประกอบดวยฉฬังคุเบกขามีองค  ๖.  บทวา  สโต   มีสติ    คือ 
เปนผูประกอบดวยสติมีกายานุปสสนาสติปฏฐานเปนตน.  บทวา  นิสฺสยตา คือ 
อันตัณหาและทิฏฐิอาศัย.  บทวา   ตฺวา   ธมฺม  รูธรรมแลว  คือ รูธรรมดวย 
อาการมีความไมเที่ยงเปนตน.    บทวา    อนิสฺสิโต    คือเปนผูอันตัณหาและ 
ทิฏฐิเหลาน้ันไมอาศัยแลวอยางนี้.    ทานแสดงวา   นอกจากธรรมญาณเสียแลว 
ตัณหาและทิฏฐิไมอาศัย  ไมมี. บทวา ภวาย  วิกวาย วา  เพ่ือความมี หรือความ 
ไมมี คือ เพ่ือสัสสตทิฏฐิ หรือ เพ่ืออุจเฉททิฏฐิ. บทวา ต  พฺรูม ิ อุปสนฺโต 
คือเรากลาวผูเห็นปานน้ัน      ดังท่ีกลาวไวแลวในคาถาหนึ่ง ๆ    วาเปนผูสงบ. 
บทวา อตาริ  โส  วิสตฺติก  ผูนั้นขามตัณหาไดแลว  คือ   ขามมหาตัณหา 
กลาวคือวิสัตติกาอันไดแกความอยากจัดโดยความเปนของกวางใหญไพศาลเปน 
ตนไดแลว. 
         บัดนี้   พระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงสรรเสริญผูสงบน้ันจึงตรัสวา  น 
ตสฺส  ปุตฺตา  บุตรของผูนั้นไมมี  ดังนี้เปนตน. 
         บุตรทัง้หลายในบทวา ปุตฺตา  นั้นไดแกบุตร  ๔  จําพวก  มีบุตรเกิด 
แตตนเปนตน.  อน่ึงในบทน้ี    พึงทราบวาบุตรที่นํามาเลี้ยงทานก็เรียกวาบุตร. 
เพราะบุตรของเขาเองไมมี.    บทวา   เยน  น  วชฺชุ  ปุถุชฺชนา   อโถ 
สมณพฺราหมฺณา  ปถุุชนหรือสมณพราหมณ    จะพึงกลาวกะผูนั้นโดยโทษมี 
ราคะเปนตนใด  ความวา  ปุถชุน  เทวดา  มนุษยและสมณพราหมณภายนอก 
จากน้ีจะพึงกลาวกะผูนั้นวา   ผูยินดีแลวหรือผูประทุษรายแลวโดยโทษมีราคะ  
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เปนตนใด. บทวา  ต  ตสฺส  อุปรกขฺต  คือ  โทษมีราคะเปนตนนั้นมิใชเปน 
ความมุงหมายของผูเปนพระอรหันตนั้น.   บทวา  ตสฺมา   วาเทสุ    เนชติ 
เพราะเหตุนั้น  ผูนั้นยอมไมหว่ันไหวในเพราะถอยคําท้ังหลาย  คือ ไมหว่ันไหว 
ในคํานินทาเพราะโทษมีราคะเปนตนน้ันเปนเหตุ.  บทวา  น  อสฺุเสสุ วทเต 
มุนียอมไมกลาวยกยองในบุคคลผูประเสริฐ คือ ไมกลาวยกยองในบุคคลผูประ- 
เสริฐโดยทําตนไวภายในแลวยกตนวาเราเปนผูประเสริฐ.    ในสองบทตอไปก็มี 
นัยนี้.  บทวา  กปฺป   เนติ  อกปฺปโย  ผูไมมีกัปปะ  (คือตัณหาและทิฏฐิ) 
ยอมไมมาสูกัปปะ   คือ   บุคคลเห็นปานน้ีนั้นยอมไมมาสูกัปปะท้ังสองอยาง. 
เพราะเหตุไร.   เพราะเปนผูไมมีกัปปะ  คือ  ตัณหาและทิฏฐิ.  ทานอธิบายวา 
เปนผูละกัปปะไดแลว.  บทวา  สก ของตน  คือ  ยดึถือวาของเรา.  บทวา 
อสตา  จ  น  โสจติ  ไมเศราโศกเพราะส่ิงท่ีไมมีอยู คือ  ไมเศราโศก  เพราะ 
ความไมมีเปนตนและเพราะความไมมีอยู.  บทวา  ธมฺเมส ุ  จ   น   คจฺฉติ 
และไมลําเอียงในธรรมท้ังหลาย  คือ  ไมลําเอียงในธรรมท้ังปวงดวยความพอใจ 
เปนตน .   บทวา  ส  เว   สนฺโตติ   วุจฺจติ  บุคคลน้ันแลเรากลาววาเปน 
ผูสงบ   คือ  เรากลาวบุคคลเห็นปานน้ันวา  เปนผูสงบ  สูงสุดกวาคน.  พระผู 
มีพระภาคเจาทรงจบเทศนาดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัต. 
         เมื่อจบเทศนา  เทวดาแสนโกฏิ  ไดบรรลุพระอรหัต.  จํานวนผูบรรล ุ
โสดาบันเปนตนเหลือจะนับ  ดวยประการฉะน้ี. 
         จบอรรถกถาปุราเภทสูตรที่  ๑๐  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                       ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                      กลหวิวาทสูตรท่ี  ๑๑ 
                        วาดวยเหตุเกิดจากของที่รักเปนตน 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        [๔๑๘]   ความทะเลาะ,  ความวิวาท, 
                ความร่ําไร,   ความเศราโศก,   กับท้ังความ 
                ตระหนี่,  ความถือตัว,   ความดูหมิ่นผูอืน่,  
                และท้ังคําสอเสียด,  เกิดจากอะไร  ธรรม  
                เครื่องเศราหมองเหลาน้ัน     เกิดจากอะไร 
                ขอเชิญพระองค     จงตรัสบอกเน้ือความท่ี 
                ขาพระองคถามน้ันเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        ความทะเลาะ,  ความววิาท     ความ 
                ร่ําไร,  ความเศราโศก   กบัท้ังความตระหน่ี, 
                ความถือตัว,  ความดูหมิ่นผูอื่น   และทั้งคํา 
                สอเสียด,  ตางเกิดจากของที่รัก,  ความทะ- 
                เลาะ   ความวิวาท   ตางประกอบดวยความ 
                ตระหนี่,     เมื่อความวิวาทเกิดแลว   คําสอ- 
                เสียดยอมเกิด. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามตอไปวา  
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                        ความรกัในโลกเลามีอะไรเปนเหตุ 
                แมอนึ่ง   ชนเหลาใดมีกษตัริยเปนตน     ม ี
                ความโลภ  เท่ียวไปในโลก   ความโลภของ 
                ชนมีกษัตริยเปนตนเหลาน้ัน   มีอะไรเปน 
                เหตุ   ความหวังและความสําเร็จของนรชน 
                ซึง่มีในสัมปรายภพ  มอีะไรเปนเหตุ.  
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        ความรกัในโลกมีความพอใจเปนเหตุ 
                แมอนึ่ง  ชนเหลาใดมีกษตัริยเปนตน  ม ี
                ความโลภเท่ียวไปในโลก  ความโลภของชน 
                มกีษัตริยเปนตนเหลาน้ัน  มีความพอใจเปน 
                เหตุ   ความหวังและความสําเร็จของนรชน 
                ซึง่มีในสัมปรายภพ  มีความพอใจน้ีเปนเหตุ. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        ความพอใจในโลกเลามอีะไรเปนเหตุ 
                แมการวินิจฉยั  คือตัณหาและทิฏฐิก็ดี  ความ 
                โกรธ    โทษแหงการกลาวมสุา    และความ 
                สงสัยก็ดี   ที่พระสมณะตรัสแลว    เกิดจาก  
                อะไร. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา  
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                        บณัฑิตท้ังหลาย  กลาวสุขเวทนาและ 
                ทกุขเวทนาใดวา    เปนความยินดีและความ  
                ไมยินดีในโลก  ความพอใจยอมเกิด  เพราะ 
                อาศัยสุขเวทนาและทุกขเวทนา   สัตวในโลก 
                เหน็ความเส่ือมไปและความเกิดขึ้นในรูปทั้ง 
                หลายแลว  ยอมกระทําการวินิจฉัย. 
                        ความโกรธ   โทษแหงการกลาวมุสา 
                และความสงสัยธรรมแมเหลาน้ี    เมื่อความ 
                ยนิดีและความไมยินดีทั้งสองอยางน่ันแหละ 
                มอียู  ก็ยอมเกดิขึ้นได  บุคคลผูมีความสงสัย 
                พึงศึกษาเพ่ือทางแหงญาณ  ทานผูเปนสมณะ 
                รูแลว  จึงกลาวธรรมท้ังหลาย. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        ความยินดีและความไมยินดี  มีอะไร 
                เปนเหตุ   เมื่อธรรมอะไรไมมี   ธรรมเหลาน้ี 
                จึงไมมี   ขอพระองคจงตรัสบอกอรรถ   คือ 
                ทั้งความเสื่อมไปและทั้งความเกิดขึ้น  (แหง 
                ความยินดีและความไมยินดี)  นี่วา  มีสิง่ใด 
                เปนเหตุ  แกขาพระองคเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา  
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                        ความยินดี    ความไมยนิดี  มีผัสสะ 
                เปนเหตุ  เมื่อผัสสะไมมี  ธรรมเหลาน้ีจงึไมม ี
                เราขอบอกอรรถ คือ ทั้งความเส่ือมไป และ 
                ทั้งความเกิดขึ้นนี้วา   มีผัสสะน้ีเปนเหตุ  แก 
                ทาน. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        ผัสสะในโลกเลา    มอีะไรเปนเหตุ 
                อนึ่ง ความหวงแหนเกิดจากอะไร เมื่อธรรม 
                อะไรไมมี  ความถือวาส่ิงน้ีเปนของเราจึงไมม ี
                เมือ่ธรรมอะไรไมมี    ผัสสะ  จึงไมถูกตอง. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        ผัสสะ    อาศัยนามและรูปจึงเกิดขึ้น 
                ความหวงแหน  มีความปรารถนาเปนเหตุ 
                เมือ่ความปรารถนาไมมี    ความถือวา   สิ่งน้ี 
                เปนของเราจึงไมม ี  เมื่อรูปไมมี    ผัสสะจึง 
                ไมถูกตอง. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        เมื่อบุคคลปฏิบัติอยางไร  รูปจึงไมม ี  
                อนึ่ง  สุขก็ดี  ทุกขก็ดี  อยางไรจึงไมมี  ขอ 
                พระองคโปรดตรัสบอกอาการท่ีรูปและสุข  
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                ทกุขนี้ไมมแีกพระองคเถิด   ขาพระองคมีใจ   
                ดําริวา  เราควรรูความขอนัน้. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        บุคคลเปนผูไมมีสัญญาเปนปกติ 
                เปนผูไมมีสัญญาดวยสัญญาอันผิดปกติ 
                เปนผูไมมีสัญญาก็มิใช  เปนผูมีสัญญาวาไมม ี
                กม็ิใช  เมื่อบุคคลปฏิบัติแลวอยางน้ี  รูปจึง 
                ไมมี   เพราะวาธรรมเปนสวนแหงความเน่ิน 
                ชา  มีสัญญาเปนเหตุ. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        ขาพระองคไดถามความขอใดกะ 
                พระองค    พระองคก็ไดทรงแสดงความขอ 
                นัน้แกขาพระองคแลว   ขาพระองคขอถาม 
                ความขออื่นกะพระองค    ขอเชิญพระองค 
                ตรสับอกความขอนั้นเถิด. 
                        ก็สมณพราหมณผูเปนบัณฑิตพวก 
                หน่ึงในโลกนี้   ยอมกลาวความบริสุทธ์ิของ 
                สตัววาเปนยอดดวยเหตุเพียงเทาน้ี    หรือวา 
                ยอมกลาวความบริสุทธิ์อยางอ่ืนอันยิ่งไปกวา 
                รปูสมาบัตินี้. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา  
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                        ก็สมณพราหมณผูมีวาทะวาเท่ียง               
                พวกหน่ึง   (มคีวามถือตัววา)   เปนบัณฑิต 
                ในโลกน้ี  ยอมกลาวอรูปสมาบัตินี้วา   เปน 
                ความบริสุทธิข์องสัตวแมดวยเหตุเพียงเทาน้ี 
                มณพราหมณผูมีวาทะวาขาดสูญพวกหน่ึง 
                เปนผูมีวาทะวาตนเปนคนฉลาดในอนุปาทิ- 
                เสสนิพพาน  ยอมโตเถียงสมณพราหมณผูมี  
                วาทะวาเท่ียงเหลาน้ัน. 
                        สวนทานผูเปนมุนี  รูบุคคลเจาทิฏฐิ 
                เหลาน้ันวา   เปนผูอาศัยสัสสตทิฏฐิและอุจ- 
                เฉททิฏฐิ  ทานผูเปนมุนีนั้นเปนนักปราชญ 
                พิจารณารูผูอาศัยทิฏฐิทั้งหลายแลว  รูธรรม 
                โดยลักษณะมีความไมเท่ียงและเปนทุกขเปน 
                ตน  หลุดพนแลว   ยอมไมทะเลาะวิวาทกับ 
                ใคร ยอมไมมาเพ่ือความเกิดในภพนอยใหญ 
                                จบกลหวิวาทสูตรที่  ๑๑  
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                              อรรถกถากลหวิวาทสูตรท่ี ๑๑ 
         กลหวิวาทสูตร  มคํีาเริ่มตนวา  กุโต  ปหูตา   กลหา  วิวาทา 
ความทะเลาะ  ความวิวาท  เกิดจากอะไร  ดังนี้เปนตน. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร ?   
         ในมหาสมัยนั้นแหละ  พระผูมพีระภาคเจาตรัสพระสูตรแมนี้  เพื่อทรง 
ทําใหแจงถึงธรรมเหลาน้ันแกเทวดาบางพวกผูมีจิตเกิดข้ึนวา   ธรรมทั้งหลาย   ๘ 
ประการมีการทะเลาะกันเปนตนเกิดแตเหตุไรหนอ    จึงใหพระพุทธนิมิตตรัส 
ถามพระองคโดยนัยกอนนั่นแล. 
         ในพระสูตรนั้นคาถาทั้งหมดมีการเชื่อมความปรากฏชัดแลว  เพราะอยู 
ตามลําดับของการถามและการตอบ.   แตพึงทราบถึงการพรรณนาบทท่ียากของ 
คาถาเหลาน้ันดังตอไปนี้.   บทวา  กุโต  ปหูตา  กลหา วิวาทา  ไดแกธรรม 
เครื่องเศราหมองเหลาน้ี    คือ  ความทะเลาะและความวิวาทอันเปนเบื้องตนของ 
ความทะเลาะน้ันเกิดจากอะไร.    บทวา  ปริเทวโสกา  สหมจฺฉรา  จ  คือ 
ความร่ําไร    ความเศราโศก    พรอมกับความตระหน่ีเกิดจากอะไร.    บทวา 
มานาติมานา   สหเปสุณา  จ  คือความถือตัว   ความดูหม่ินพรอมดวยคํา 
สอเสียดเกิดจากไหน.   บทวา   เต    ไดแก  ธรรมคือกิเลส   ๘   อยาง   แม 
ทั้งหมดเหลานั้น.  บทวา  ตทิงฺฆ  พฺรูห ิ คือ ขอพระองคจงตรัสบอกเนื้อความ 
ที่ขาพระองคถามนั้นเถิด  คือ  ขาพระองคขอวิงวอนพระองค.    บทวา  อิงฺฆ 
เปนนิบาตมีความวา    ขอรอง.    บทวา   ปยปฺปหตูา  คือ  เกิดจากส่ิงท่ีรัก. 
เปนอันยุติดังที่พระผูมีพระภาคเจาตรัสไวแลวในนิเทศน้ีนั่นแล. บทวา มจเฺฉร- 
ยุตฺตา  กลหา  วิวาทา  ความทะเลาะ  ความวิวาทประกอบเขาแลวดวยความ  
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ตระหน่ี   พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงวา   มิใชวัตถุเปนที่รักอยางเดียวเทาน้ัน 
แมความตระหน่ีก็เปนเหตุแหงความทะเลาะและความวิวาทดวยบทน้ี.  พึงทราบ 
วาธรรมเหลาน้ันทั้งหมดพระผูมีพระภาคเจาตรัสดวยหัวขอแหงความทะเลาะ 
ความวิวาทในบทนี้.     ความวิวาทเปนเหตุแหงคําสอเสียดเหมือนความตระหน่ี 
เปนเหตุแหงความทะเลาะความวิวาท  ฉะนั้น.  ดวยเหตุนั้นพระผูมีพระภาคเจา 
จึงตรัสวา  วิวาทชาเตสุ จ เปสุณานิ  ก็เม่ือความวิวาทเกิดข้ึนแลวคําสอเสียด 
ยอมเกิด.   บทวา  ปยา  ส ุ โลกสฺม ึ  กุโตนิทานา   เย   วาป   โลภา 
วิจรนฺติ   โลเก   ความรักในโลกมีอะไรเปนเหตุ  แมอนึ่งชนเหลาใดมีความ 
โลภเที่ยวไปในโลก    ความวา   พระผูมีพระภาคเจาตรัสไวในบทน้ีวา   ความ 
ทะเลาะเกิดจากความรัก    ความรักนั้นในโลกมีอะไรเปนเหตุ.    พระพุทธนมิิต 
ตรัสถามเนื้อความท้ังสองดวยคาถาเดียววา  มิใชความรักอยางเดียว  อนึ่ง  ชน 
เหลาใดมีกษัตริยเปนตน   มีความโลภเท่ียวไป  คือเท่ียวไปเพราะความโลภเปน 
เหตุ  เพราะถูกความโลภครอบงํา    ความโลภของชนมีกษัตริยเปนตนเหลานั้น 
มีอะไรเปนเหตุ.    บทวา   อาสา  จ  นฏิา  จ   ความหวังและความสําเร็จ 
คือ  ความหวังและความสําเร็จ  เพราะความหวังน้ัน.  บทวา เย  สมฺปรายาย 
นรสฺส   โหนติฺ  คือ ความหวังและความสําเร็จของนรชนซ่ึงมีในสัมปรายภพ 
ทานอธิบายวา   ภพเปนที่ไปในเบื้องหนา.   คําถามน้ีก็อยางเดียวกัน.  บทวา 
ฉนฺทานิทานานิ    ความรักมีความพอใจเปนเหตุ    คือความรักมีความพอใจ 
ในกามเปนตนเปนเหตุ.    บทวา  เย  วาป   โลภา   วจิรนฺติ    ชนเหลาใด 
มีความโลภเที่ยวไป    พระผูมีพระภาคเจาทรงแกเนื้อความแมทั้งสองโดยความ 
เปนอันเดียวกันวา  อนึ่ง  ชนเหลาใดมีกษัตริยเปนตนมีความโลภเท่ียวไป  แม  
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ความโลภของชนมีกษัตริยเปนตนเหลาน้ันก็มีความพอใจเปนเหตุ.    บทวา 
อิโตนิทานา   ทานอธิบายวา   มีความพอใจเปนเหตุเหมือนกัน.   พึงทราบ 
ความสําเร็จแหงศัพท  ในบททั้งสองวา   กุโตนิทานา  มีอะไรเปนเหตุ  และ 
อิโตนิทานา มีความพอใจน้ีเปนเหตุ  โดยนัยดังกลาวแลวในสูจิโลมสูตรนั้นแล. 
บทวา วินิจฺฉยา   ไดแก  การวินิจฉัยคือการตัดสินดวยตัณหาและทิฏฐิ.  บทวา 
เย  วาป  ธมมฺา  สมเณน  วุตฺตา  อนึ่ง ธรรมเหลาใดอันพระสมณะตรัสแลว 
ความวา    ธรรมแมอ่ืนเหลาใดเปนอกุศล    สัมปยตุดวยความโกรธเปนตนอัน 
พระพุทธสมณะตรัสแลว   ธรรมเหลาน้ันเกิดจากไหน. 
         บทวา  ตมูปนิสฺสาย  ปโหติ  ฉนฺโท  ความพอใจยอมเกิดเพราะ 
อาศัยความยินดีและความไมยินดี  อันไดแกวัตถุสองอยาง  คือ  สุขเวทนาและ 
ทุกขเวทนาน้ัน  ดวยปรารถนาความอยูรวมกัน และความพลัดพรากกัน  ดวยเหตุ 
เพียงเทาน้ี     เปนอันพระผูมีพระภาคเจาทรงแกปญหาวา   ความพอใจในโลก 
มีอะไรเปนเหตุ  ดังนี้. 
         บทวา  รูเปสุ  ทิสฺวา  วิภว  ภว  จ  คือ  สัตวเห็นความเส่ือมไป 
และความเกิดข้ึนในรูปทั้งหลาย.  บทวา  วินิจฺฉย    กุรุเต  ชนฺตุ   โลเก  
สัตวในโลกยอมกระทําการวินิจฉัย  คือ  กระทําการตัดสินดวยตัณหาเพ่ือใหได 
โภคสมบัติ    และตัดสินดวยทิฏฐิโดยนัยมีอาทิวา     ตัวตนของเราเกิดแลว 
ดังน้ี.    เปนอันยุติดังที่พระผูมีพระภาคเจาตรัสแลวในนิเทศน้ี.   ดวยเหตุเพียง 
เทาน้ีเปนอันพระผูมีพระภาคเจาทรงแกปญหานี้วา    อน่ึง    ความวินิจฉัยเกิด 
จากอะไร   ดงัน้ี. บทวา   เอเตป  ธมฺมา   ทฺวยเมว   สนฺเต   เมื่อความ  
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ยินดีและความไมยินดีทั้งสองอยางนั้นแหละมีอยู    ธรรมแมเหลาน้ีก็ยอมเกิดได   
คือ  ธรรมมคีวามโกรธเปนตน   แมเหลาน้ียอมเกิดข้ึนได.  อนึง่ พระผูมีพระ- 
ภาคเจาตรัสวิธีเกิดของสุขเวทนาและทุกขเวทนาน้ันไวแลว  ในนิเทศน่ันแล. 
ดวยเหตุเพียงเทาน้ีเปนอันพระผูมีพระภาคเจาตรัสแกแมปญหาที่สามแลว. 
บัดนี้    พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงแสดงถึงอุบายละความสงสัยของ 
พระพุทธนิมิตที่สงสัยในปญหาเหลานี้ที่พระองคแกอยางนี้แลวจึงตรัสวา   กถกถี  
าณปถาย   สิกฺเข    ผูมีความสงสัยพึงศึกษาเพ่ือทางแหงญาณดังน้ี.   ทาน 
อธิบายไววา  พึงศึกษาสิกขา ๓ เพ่ือบรรลุญาณคือญาณทัสสนะ   เพราะเหตุไร 
เพราะทานผูเปนสมณะรูแลว  จึงกลาวธรรมทั้งหลาย คือ พระพุทธสมณะรูแลว 
จึงกลาวธรรม     ความไมรูในธรรมทั้งหลายยอมไมมีแกพระพุทธสมณะน้ัน  
เมื่อไมรูธรรมเหลาน้ัน    ไมพึงรูเพราะไมมีญาณของตน ไมพึงรูเพราะโทษแหง 
การแสดง  ฉะนั้น  ผูสงสัยพึงศึกษาเพ่ือทางแหงญาณ   ทานผูเปนสมณะรูแลว 
จึงทรงกลาวธรรมท้ังหลาย. 
         บทวา  สาตาสาต  ในบทนี้วา  สาต   อสาตฺจ  กุโตนิทานา 
ความยินดีและความไมยินดีมีอะไรเปนเหตุ   ทรงประสงคเอาสุขเวทนาและทุกข- 
เวทนาน่ันเอง.  บทวา  น  ภวนฺติ  เหเต  คือธรรมเหลานั้นจักไมมี.   บทวา 
วิภว   ภวฺจาป   ยเมตมตฺถ  เอต  เม  ปพฺรูหิ  ยโตนิทาน   คือ  ขอ 
พระองคตรัสบอกอรรถคือท้ังความเส่ือมไปและทั้งความเกิดข้ึนแหงความยินดี 
และความไมยินดีวามีอะไรเปนเหตุแกขาพระองค.     ในบทนี้ทานเปลี่ยนลิงค. 
บทนี้มีอธิบายวา  สาตาสาตาน   วิภโว  ภโว  จ  ความเส่ือมและความเกิดของ  
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ความยินดีและความไมยินดีทั้งหลาย    พึงทราบความในบทน้ีวา    ขอพระองค 
จงตรัสบอกท้ังความเส่ือมและความเกิดนั้นวา  มอีะไรเปนเหตุ  คือ ความเส่ือม 
และความเกิดอันเปนวิภวทิฏฐิ    ความเห็นวาเสื่อมและภวทิฏฐิความเห็นวาเกิด 
อันเปนวัตถุแหงความเส่ือมและความเกิด. จริงอยางนั้นในฝายแกปญหานี้  ทาน 
กลาวไวในนิเทศวา  ภวทิฏฐิก็ดี   วิภวทิฏฐิก็ดี   ลวนมีผัสสะเปนเหตุ. 
         บทวา  อิโตนิทาน  คือมีผัสสะเปนเหตุ.  บทวา  กิสฺมึ  วิภเูต  น 
ผุสนฺติ  ผสฺสา  เมื่อธรรมอะไรไมมีผัสสะจึงไมถูกตอง  คือ  เมื่อธรรมอะไร 
ลวงไปแลว  ผัสสะ ๕ มีจักษุสัมผัสเปนตนจึงไมมี.  บทวา  นามฺจ   รูปฺจ 
ปฏิจฺจ  อาศัยนามและรูป  คือ  อาศัยนามอันสัมปยุตตกันเขา   และอาศัยวัตถุกับ 
รูปที่เปนอารมณ.  บทวา  รูเป  วิภูเต  น  ผุสนฺติ  ผสฺสา   คือ  เมื่อรูปลวงไป 
ผัสสะ ๕  จึงไมถูกตอง. 
         บทวา  กถสเมตสฺส  คือ  เมื่อบุคคลปฏิบัติอยางไร.  บทวา  วิโภติ 
รูป   คือ  รูปจึงไมมีหรือไมพึงมี.  บทวา  สุข  ทุกขฺ  วา  พระพุทธนิมิต 
ตรัสถามถึงรปูทั้งท่ีนาปรารถนาและทั้งท่ีไมนาปรารถนาน่ันเอง.    บทวา  น 
สฺสฺ ี   บุคคลเปนผูไมมีสัญญาดวยสัญญา  คือ  เมื่อบุคคลปฏิบัติอยางไร 
รูปจึงไมมี  บุคคลน้ันเปนผูไมมีสัญญาดวยสัญญาเปนปกติ. 
         บทวา  น   วิสฺสฺ ี   เปนผูไมมีสัญญาดวยสัญญาอันผิดปกติ  
คือ  เปนบาหรือจิตฟุงซาน.  บทวา  โนป   อสฺ ี  เปนผูไมมีสัญญาก็มิใช 
คือ  เปนผูเวนจากสัญญาเขานิโรธสมาบัติ   หรือเปนสัตวไมมีสัญญา   ก็ไมใช. 
บทวา น  วิกตูสฺ ี   เปนผูมีสัญญาวาไมมีก็ไมใช  คือเปนผูกาวลวงมีสัญญา  
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ลวงแลวโดยนัยเปนตนวา  กาวลวงรูปสัญญาโดยประการท้ังปวง  เปนผูไดอรูป- 
ฌานก็ไมใช.    บทวา   เอวสเมตสฺส   วิโภติ  รูป   บุคคลเมื่อปฏิบัติอยางนี้ 
รูปจึงไมมี คือ บุคคลผูไดอรูปสมาบัติเมื่อไมต้ังอยูในความเปนผูมีสัญญา และ 
ไมมีสัญญาเปนตนนี้แลวปฏิบัติดังท่ีทานกลาวไววา    เมื่อจิตต้ังมั่นแลวอยางนี้  
ฯลฯ  บุคคลน้ันยอมนําจิตไปเพ่ือไดอากาสานัญจายตนสมาบัติ  รูปจึงไมมี. 
         บทวา    สฺานิทานา  ห ิ ปปจฺสงฺขา  เพราะวาธรรมเปนสวน 
แหงความเน่ินชามีสัญญาเปนเหตุ     พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงวา   แมเมื่อ 
ปฏิบัติอยางนี้แลวธรรมเปนสวนแหงความเน่ินชาคือตัณหาและทิฏฐิอันมีสัญญา 
นั้นเปนเหตุ  ยังละไมไดทีเดียว.  หลายบทวา  เอตฺตาวตคฺค  ฯเปฯ  วทนฺติ 
เอตฺโต   ก็สมณพราหมณผูเปนบัณฑิตในโลกน้ียอมกลาวความบริสุทธิ์ของสัตว 
วาเปนยอดดวยเหตุเพียงเทาน้ี    หรือวายอมกลาวความบริสุทธ์ิอยางอ่ืนอันยิ่งไป 
กวาน้ี. พระพุทธนิมิตตรัสถามวา  สมณพราหมณผูเปนบัณฑิตยอมกลาวความ 
บริสุทธิ์ของสัตววาเปนยอดดวยเหตุเพียงเทาน้ี   หรือวายอมกลาวความบริสุทธิ์  
อยางอ่ืนอันยิ่งไปกวาอรูปสมาบัตินี้. 
         บทวา  เอตฺตาวตคฺคมฺป  วทนฺติ  เหเก   สมณพราหมณพวกหนึ่ง 
ยอมกลาวความบริสุทธิ์วาเปนยอดดวยเหตุเพียงเทานี้  คือ   สมณพราหมณผูมี 
วาทะวาเที่ยงพวกหน่ึง ถือตัววาเปนบัณฑิตยอมกลาวอรูปสมาบัตินี้วาเปนความ 
บริสุทธิ์อยางยอด แมดวยเหตุเพียงเทานี้.  บทวา เตส ปุเนเก  สมย วทนฺติ 
สมณพราหมณอีกพวกหนึ่งยอมกลาวถึงลัทธิของสมณพราหมณเหลาน้ัน   คือ 
สมณพราหมณผูมีวาทะวาขาดสูญพวกหนึ่งยอมกลาวถึงลัทธิ  คือ  ความขาดสูญ  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 799 

ของสมณพราหมณเหลานั้น.  บทวา  อนุปาทิเสเส  กุสลาวทานา คือ  ผูมี 
วาทะวาตนเปนคนฉลาดในอนุปาทิเสสนิพพาน.    บทวา    เอเต   จ  ตฺวา 
อุปนิสฺสิตา  คือ  สวนทานผูเปนมุนีรูบุคคลผูเปนเจาทิฏฐิเหลานั้นวา  เปนผู 
อาศัยสัสสตทิฏฐิและอุจเฉททิฏฐิ.  บทวา  ตฺวา  มุนี  นิสฺสเย  โส วิมสี 
ทานผูเปนมุนีนั้นพิจารณารูผูอาศัยทิฏฐิทั้งหลาย คือ พระพุทธทุนีผูเปนบัณฑิต  
พิจารณารูผูอาศัยนั่นแล.  บทวา  ตฺวา  วิมุตฺโต   รูแลวหลุดพนคือรูธรรม 
โดยความเปนทุกขและไมเที่ยงเปนตน   หลุดพนแลว.  บทวา  ภวาภวาย   น 
สเมติ  คือ  ยอมไมมาเพ่ือเกิดบอย ๆ.  พระผูมีพระภาคเจาทรงจบเทศนาดวย 
ธรรมเปนยอดคือพระอรหัต. 
         เมื่อจบเทศนาไดมีผูบรรลุเชนเดยีวกับที่กลาวแลวในปุราเภทสูตร 
นั่นแล. 
             จบอรรถกถากลหวิวาทสูตรที่  ๑๑  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                       ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                             จูฬวิยูหสูตร   ๑๒ 
                           วาดวยผูยินดีในทิฏฐขิองตน 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        [๔๑๘]   สมณพราหมณทั้งหลายยึด- 
                มัน่อยูในทิฏฐขิองตน  ๆ   ถือมั่นทิฏฐิแลว 
                ปฏิญาณวาพวกเราเปนผูฉลาด    ยอมกลาว 
                ตางๆ กันวา  ผูใดรูอยางน้ี  ผูนั้นชื่อวารูธรรม 
                คือทิฏฐิ    ผูนั้นคัดคานธรรมคือทิฏฐินีอ้ยู 
                ชือ่วาเปนผูเลวทราม. 
                        สมณพราหมณทั้งหลายถือมั่นทิฏฐ ิ 
                แมดวยอาการอยางน้ี  ยอมโตเถียงกัน    และ 
                กลาววา  ผูอื่นเปนคนเขลา  ไมฉลาด  วาทะ 
                ของสมณพราหมณสองพวกนี้     วาทะไหน 
                เปนวาทะจริงหนอ  เพราะวาสมณพราหมณ 
                ทั้งหมดนี้   ตางก็กลาวกันวาเปนคนฉลาด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        หากวาผูใดไมยินยอมตามธรรม  คือ 
                ความเห็นของผูอื่น  ผูนั้นเปนคนพาล  คนเขลา 
                เปนคนมีปญญาทราม     ชนเหลาน้ีทั้งหมด  
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                ก็เปนคนพาล    เปนคนมีปญญาตํ่าทราม 
                เพราะวาชนเหลาน้ีทั้งหมดถือมั่นอยูในทิฏฐิ. 
                        กห็ากวาชนเหลาน้ันเปนคนผองใส 
                อยูในทิฏฐิของตน ๆ จัดวาเปนคนมีปญญา 
                บริสุทธิ์   เปนคนฉลาด    มีความคิดไซร 
                บรรดาคนเจาทิฏฐิเหลาน้ัน   ก็จะไมมใีคร ๆ 
                เปนผูมีปญญาตํ่าทราม เพราะวาทิฏฐิของชน 
                แมเหลาน้ัน   ลวนเปนทิฏฐิเสมอกัน   เหมือน 
                ทฏิฐิของพวกชนนอกน้ี. 
                        อนึ่ง    ชนท้ังสองพวกไดกลาวกัน 
                และกันวาเปนผูเขลา      เพราะความเห็นใด 
                เราไมกลาวความเห็นนั้นวาแท  เพราะเหตุที่ 
                ชนเหลาน้ัน    ไดกระทําความเห็นของตน  ๆ 
                วาส่ิงน้ีเทาน้ันจริง  (สิ่งอื่นเปลา)  ฉะนั้นแล 
                ชนเหลาน้ัน    จึงต้ังคนอ่ืนวาเปนผูเขลา. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา  
                        สมณพราหมณแตละพวก  กลาวทิฏฐิ 
                ใดวา  เปนความจริงแท  แมสมณพราหมณ 
                พวกอ่ืนก็กลาวทิฏฐินั้นวา   เปนความเท็จ 
                ไมจริง    สมณพราหมณทั้งหลายมาถือมั่น  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 802 

                (ความจริงตาง ๆ  กัน)  แมดวยอาการอยางน้ี  
                แลวก็วิวาทกัน  เพราะเหตุไร  สมณพราหมณ  
                ทั้งหลาย    จึงไมกลาวสัจจะใหเปนหนึ่งลง 
                ไปได. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        สัจจะมีอยางเดียวเทาน้ัน   สัจจะที่สอง 
                ไมมี   ผูที่ทราบชัดมาทราบชัดอยู   จะตอง 
                วิวาทกันเพราะสัจจะอะไรเลา สมณพราหมณ  
                เหลาน้ัน  ยอมกลาวสัจจะทั้งหลายใหตางกัน 
                ออกไปดวยตนเอง   เพราะเหตุนั้น     สมณ- 
                พราหมณทั้งหลาย  จึงไมกลาวสัจจะใหเปน 
                หน่ึงลงไปได. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        เพราะเหตุไรหนอ    สมณพราหมณ   
                ผูเปนเจาลัทธิทั้งหลาย  กลาวยกตนวาเปน 
                คนฉลาด  จึงกลาวสัจจะใหตางกันไป สัจจะ 
                มากหลายตาง ๆ  กัน     จะเปนอันใคร ๆ ได 
                สดับมา    หรอืวาสมณพราหมณเหลาน้ัน  
                ระลึกตามความคาดคะเนของตน. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา  
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                        สัจจะมากหลายตาง ๆ กัน  เวนจาก 
                สญัญาวาเที่ยงเสีย  ไมมีในโลกเลย     ก็สมณ- 
                พราหมณทั้งหลายมากําหนดความคาดคะเน 
                ทฏิฐิทั้งหลาย  (ของตน) แลว   จึงกลาวทิฏฐิ 
                ธรรมอันเปนคูกันไป  จริง ๆ เท็จ. 
                        บุคคลเจาทิฏฐิ     อาศัยทิฏฐิธรรม 
                เหลาน้ี  คือ  รูปที่ไดเห็นบาง   เสียงท่ีไดฟง 
                บาง อารมณที่ไดทราบบาง  ศีลและพรตบาง 
                จึงเปนผูเห็นความบริสุทธิ ์ และต้ังอยูในการ 
                วนิิจฉัยทิฏฐิแลวราเริงอยู   กลาววา  ผูอืน่เปน 
                คนเขลาไมฉลาด. 
                        บุคคลเจาทิฏฐิยอมติเตียนบุคคลอื่น 
                วาเปนผูเขลา   ดวยทิฏฐิใด   กลาวยกตนวาเปน 
                ผูฉลาดดวยลําพังตน  ยอมติเตียนผูอื่นกลาว 
                ทฏิฐินั้นเอง    บุคคลยกตนวาเปนคนฉลาด 
                ดวยทิฏฐินั้น. 
                        ชื่อวาเจาทิฏฐินั้นเต็มไปดวยความ 
                เหน็วาเปนสาระยิ่ง    และมวัเมาเพราะมานะ 
                มมีานะบริบรูณ   อภิเษกตนเองดวยใจวา เรา 
                เปนบัณฑิต      เพราะวาทิฏฐินั้น  ของเขา 
                บริบูรณแลวอยางน้ัน. 
  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 804 

                        ก็ถาวาบุคคลน้ันถูกเขาวาอยู จะเปน 
                คนเลวทรามดวยถอยคําของบุคคลอื่นไซร 
                ตนก็จะเปนผูมีปญญาตํ่าทรามไปดวยกัน  อนึ่ง 
                หากวาบุคคลจะเปนผูถึงเวท  เปนนักปราชญ 
                ดวยลําพังตนเองไซรสมณพราหมณทั้งหลาย. 
                ก็ไมมีใครเปนผูเขลา. 
                        ชนเหลาใดกลาวยกยองธรรม  คือ 
                ทฏิฐิอื่นจากน้ีไป   ชนเหลานั้นผิดพลาด และ 
                ไมบริบูรณดวยความหมดจด  เดียรถียทั้งหลาย  
                ยอมกลาวแมอยางน้ีโดยมากเพราะวาเดียรถีย 
                เหลาน้ันยินดีนัก   ดวยความยินดีในทิฏฐิของ 
                ตน. 
                        เดียรถียทั้งหลาย  กลาวความบริสทุธิ์ 
                ในธรรม   คือทิฏฐินี้เทาน้ัน  หากกลาวความ 
                บริสุทธิ์ในธรรมเหลาอื่นไม  เดียรถียทั้งหลาย 
                โดยมากเชื่อมั่นแมดวยอาการอยางน้ีเดียรถีย 
                ทั้งหลาย  รับรองอยางหนักแนนในลัทธิของ 
                ตนน้ัน. 
                        อนึ่ง  เดียรถียรับรองอยางหนักแนน 
                ในลัทธิของตนจะพึงต้ังใครอื่นวาเปนผูเขลา 
                ในลัทธินี้เลา   เดียรถียนั้น  เมื่อกลาวผูอืน่วา  
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                เปนผูเขลา   เปนผูมีธรรมไมบริสุทธิ ์  กพึ็ง 
                นําความทะเลาะวิวาทมาใหแกตนถายเดียว.   
                        เดียรถียนั้น    ต้ังอยูในการวินิจฉัย 
                ทฏิฐิแลว  นิรมิตศาสดาเปนตนขึ้นดวยตนเอง 
                กต็องวิวาทกันในโลกยิ่งขึน้ไป  บุคคลละการ 
                วนิิจฉัยทิฏฐิทัง้หมดแลว      ยอมไมกระทํา 
                ความทะเลาะวิวาทในโลก    ฉะนี้แล. 
                              จบจูฬวิยูหสูตรที่  ๑๒ 
                            อรรถกถาจูฬวิยูหสูตรท่ี  ๑๒ 
         จูฬวิยูหสูตร  มีคําเริ่มตนวา  สก  สก  ทิฏ ิปริพฺพสานา  สมณ- 
พราหมณทั้งหลายยึดมั่นอยูในทิฏฐิของตน ๆ  ดังน้ีเปนตน. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนเปนอยางไร  ? 
         ในมหาสมัยนั้นเหมือนกัน    พระผูมีพระภาคเจาตรัสพระสูตรนี้ก็เพ่ือ 
ประกาศความน้ันแกเทวดาบางพวกผูมีจิตเกิดข้ึนแลววา    ผูถือทิฏฐิเหลาน้ี 
ทั้งหมดกลาววา  เราเปนผูดี  ผูถือทิฏฐิวาเราเปนผูดีเหลาน้ีต้ังอยูในทิฏฐิของตน 
เทาน้ันหรือวารับทิฏฐิแมอ่ืนดวยทรงใหพระพุทธนิมิตถามพระองคโดยนัยกอน 
นั่นแล. 
         ในสูตรนั้นสองคาถาขางตนเปนคาถาถามนั่นเอง.     ในคาถาเหลาน้ัน 
คาถาวา  สก   สก ทิฏ ิปริพฺพสานา   คือยึดมั่นอยูในทิฏฐิของตน ๆ.   บทวา  
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วิคฺคยฺห  นานา   กุสลา   วทนฺติ  ถือม่ันทิฏฐิแลวปฎิญาณวาพวกเราเปน   
ผูฉลาด  คือ  ถือม่ันทิฏฐิเเรงกลาแลวปฏิญาณวา    เราเปนผูฉลาดในทิฏฐินั้น 
พูดมาก ๆ ไมพูดหนเดียว.  บทวา  โย  เอว   ชานาติ  ส  เวทิ  ธมฺม  อิท 
ปฏิกฺโกสมเกวลี   โส    ผูใดรูอยางนี้   ผูนั้นชื่อวารูธรรม  ผูนั้นคัดคานธรรม 
ถือทิฏฐินี้  ความวา  ผูใดรูอยางนี้หมายถึงทิฏฐินั้น   ผูนั้นชื่อวารูธรรมคือทิฏฐิ 
คัดคานธรรมคือทิฏฐินี้อยู   บัณฑิตกลาววาผูนั้นเปนคนเลว.   บทวา   พาโล 
คือ  เปนคนเลว.  บทวา  อกุสโล  คือ  เปนคนไมฉลาด.  อีกสามคาถาเปน 
คาถาแก.  คาถาเหลาน้ันประมวลความท่ีกลาวแลวดวยกึ่งคาถากอนโดยกึ่งคาถา 
หลัง.  พระสูตรนี้ไดชื่อวา จูฬพยูหะ เพราะมีความนอยกวาสูตรกอน  ดวยการ 
ประมวลนั้น. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  ปรสฺส  จ  ธมฺม   คือ ความเห็นของคนอ่ืน. 
บทวา  สพฺเพวิเม  พาลา  อธิบายวา  เมื่อเปนอยางน้ีคนเหลาน้ีทั้งหมดเปน 
คนพาล.  เพราะอะไร เพราะคนเหลานี้ทั้งหมดเปนคนยึดมั่นอยูในทิฏฐิ. บทวา 
สนฺทิฏ ิยา   ปน  ฯเปฯ  มติมา   ก็คนเหลาน้ันเปนคนผองใสอยูในทิฏฐิ 
ของตน ๆ จัดวาเปนคนมีปญญาบริสทุธิ์    เปนคนฉลาด  มีความคิดอธิบายวา 
หากวาคนเหลาน้ันเปนคนไมผองใส  เปนคนเศราหมองในทิฏฐิของตน ๆ จัดวา 
เปนคนมีปญญาบริสุทธิ์   เปนคนฉลาด  และเปนคนมีความคิด   อีกอยางหนึ่ง 
ปาฐะวา  สนฺทิฏ ิยา  เจ  วทาตา  หากวาเปนผูผองใสในความเห็นของตน. 
มีอธิบายวา  หากคนเหลานั้นเปนคนผองใสมีปญญาบริสุทธิ์    เปนคนฉลาดและ 
เปนคนมีความคิดในทิฏฐิของตน ๆ.  บทวา  น  เตส  โกจิ   บรรดาเจาทิฏฐิ  
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เหลาน้ัน  ก็จะไมมีใคร ๆ  คือ เมื่อเปนอยางนี้   บรรดาเจาทิฏฐิเหลาน้ันก็จะไมมี   
แมแตคนเดียวท่ีมีปญญาทราม. เพราะอะไร  เพราะทิฏฐิของคนแมเหลาน้ันลวน 
เปนทิฏฐิเสมอกันเหมือนทิฏฐิของคนนอกน้ี.  พึงทราบการเชื่อมความแหงคาถา 
วา  น  วาหเมต   เราไมกลาวความเห็นนั้นวาแท   ตอไปวา   คนสองพวก 
กลาวกันและกันวาเปนคนเขลา เพราะความเห็นใด  เราไมกลาวความเห็นนั้นวา 
แท. เพราะอะไร เพราะเหตุที่คนเหลาน้ันทั้งหมดไดทําความเห็นของตน ๆ วา 
สิ่งน้ีเทาน้ันจริง  สิ่งอ่ืนเปนโมฆะ   ดวยเหตุนั้นคนเหลาน้ันจึงต้ังคนอ่ืนวาเปน 
คนเขลา.  ในบทน้ีมีปาฐะเปนสองอยาง  คือ  ตถิย และ  ตถิว แปลวา  เปน 
ของแท. 
         บทวา   ยมาห ุ   ในคาถาเปนคําถาม.  สมณพราหมณบางพวกกลาว 
ทิฏฐิใด  วาเปนความจริงแท. 
         บทวา  เอก  ห ิ สจฺจ   ในคาถาเปนคําแก  คือ  สัจจะมีอยางเดียว 
ไดแก   นโิรธหรือมรรคเปนสัจจะมีอยางเดียว.   บทวา   ยสฺม ึ ปชาโน  วิวเท 
ปชาน  ผูที่ทรามชัดมาทราบชัดอยู  คือ  ทรามชัดในสัจจะทราบชัดอยูจะตอง 
วิวาทเพราะสัจจะอะไรเลา.  บทวา  สย  ถุนนฺติ   สมณพราหมณเหลาน้ันยอม 
กลาวสัจจะใหตางกันออกไปดวยตนเอง. 
         บทวา   กสฺมา  นุ  ในคาถาเปนคําถาม  แปลวา  เพราะเหตุไรหนอ. 
บทวา  ปวาทิยาเส   คือ  กลาวยกตน.  บทวา  เต   ตกฺกมนุสฺสรนติฺ  คือ 
หรือวาสมณพราหมณเหลาน้ันระลึกตามความคาดคะเนของตน. 
         บทวา   นเหว    เปนคาถาแก   แปลวา    ไมมใีนโลกเลย.   บทวา 
อฺตฺร  สฺาย  นิจฺจานิ  เวนจากสัญญาวาเที่ยงเสีย  คือ  เวนเพียงสัญญา  
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วาเที่ยงใชศัพทวา  สจฺจ  คือจริง.  บทวา  ตกฺก จ  ทิฏ ีสุ  ปกปฺปยิตฺวา 
กําหนดความคาดคะเนในทิฏฐิทั้งหลาย คือ เพียงใหความดําริผิดของตนเกิดใน 
ทิฏฐิทั้งหลาย.  ก็เพราะบุคคลน้ันเกิดความวิตกข้ึนในทิฏฐิทั้งหลาย จึงเกิดทิฏฐิ 
ฉะน้ัน พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสคํามีอาทิวา  เจาทิฏฐิทั้งหลาย  ยังทิฏฐิใหเกิด 
ใหเกิดพรอมดังนี้ไวในนิเทศ. 
         บัดนี้  พระผูมีพระภาคเจา  เมื่อสัจจะตาง ๆ ไมมีอยู  เพ่ือจะทรงแสดง 
ถึงการปฏิบติัผิดของเจาทิฏฐิทั้งหลาย    ผูระลกึถงึเพียงความคาคคะเนจึงไดตรัส 
คาถาท้ังหลายมีอาทิวา  ทิฏเ   สุเต  ในรูปที่ไดเห็น  ในเสียงที่ไดฟง   ดังน้ี  
เปนตน. 
         บทวา  ทฏเ   คือรปูที่ไดเห็น   อธิบายวา    ความบริสุทธ์ิแหงรูป 
ที่ไดเห็น    ในเสียงที่ไดฟงเปนตนก็มีนัยนี้.    บทวา   เอเต    จ    นิสฺสาย 
วิมานทสฺสี  อาศัยทิฎฐิเหลาน้ี    จึงเปนผูเห็นความบริสุทธิ์     คืออาศัยธรรม  
คือ  ทิฏฐิเหลาน้ี  เปนผูเห็นความไมนับถือ  ความไมยกยอง  กลาวคือ  ความ 
บริสุทธิ์.  บทวา  วินิจฺฉเย  ตฺวา  ฯเปฯ   จาห   ต้ังอยูในการวินิจฉัยราเริงอยู 
กลาวคือ    คนอ่ืนเปนคนเขลาไมฉลาด คือ แมเห็นความบริสุทธิ์อยางนี้ก็ต้ังอยู 
ในการวินิจฉัยทิฎฐินั้นเปนผูยินดี  ราเริง กลาวอยางนี้วา คนอ่ืนเปนคนเลวและ 
ไมฉลาด ดังนี้.   เมื่อเปนอยางนี้   ควรทราบคาถาวา  เยเนว  ดวยทิฏฐิใดดังน้ี  
เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  สยมตฺตนา  ดวยลําพังตน  คือ  ตนเองนั่นแหละ. 
บทวา  วิมาเนติ  คือ  ยอมติเตียน.  บทวา  ตเทว  ปาวา  กลาวทิฏฐินั่นเอง 
คือ กลาวคําพูดอันเปนทิฏฐินั่นเอง  หรือกลาวถึงบุคคลน้ัน.  
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         พึงทราบความแหงคาถาวา   อติสารทิฏ ิยา   ดวยความเห็นวาเปน   
สาระยิ่งตอไป  เจาทิฏฐินั้นเต็มเปยมอืดดวยทิฏฐิอันเปนสาระยิ่ง   อันมีสาระยิ่ง 
ดวยลักษณะน้ัน   อน่ึงเต็มเปยมดวยทิฏฐิมานะน้ัน      มีมานะบริบูรณอยางนี้วา 
เรา  เทาน้ัน  อภิเษกตนเองดวยใจวาเรา  เปนบัณฑิต.  เพราะอะไร.   เพราะวา 
ทิฏฐินั้นของเขาบริบูรณแลวอยางนั้น. 
         พึงทราบการเชื่อมและความในคาถาวา  ปรสฺส เจ  ดังนี้.  มีอะไรย่ิง 
ไปกวาน้ัน  มีดังตอไปนี้   ผูใดต้ังอยูในวินิจฉัยดวยทิฏฐิแลวราเริงอยู   กลาววา 
คนอ่ืนนั้นพาล   ไมฉลาด  ดังน้ี    กถ็าบุคคลน้ันถูกเขาวาอยูจะเปนคนเลวทราม 
ดวยถอยคําของผูอ่ืน   ตนก็จะมีปญญาทรามไปดวยกัน   คือ  เปนผูมีปญญาเลว- 
ทรามไปกับเขาดวย  แมผูนั้นก็ยอมกลาวผูมีปญญาทรามวาเปนคนเขลาเลวทราม 
เมื่อเปนเชนน้ัน    ถอยคําของเขาไมมีประมาณ   กห็ากวาบุคคลนั้นเปนผูถึงเวท 
และเปนนักปราชญดวยลําพังตนเอง  เมื่อเปนอยางนั้น  สมณะท้ังหลายก็จะไมมี 
ใครเปนคนเขลา  สมณะเหลาน้ันทั้งหมดก็จะเปนบัณฑิตตามความปรารถนาของ 
ตน ๆ. 
         พึงทราบการเชื่อมและความในคาถาวา  อฺ   อิโต    ทิฏฐิอ่ืนจากนี้  
ไป  ดังตอไปนี้.   จะพึงมีผูถามวา   ก็เม่ือพระผูมีพระภาคเจาตรัสแลวอยางนี้วา 
อถ  เจ สย  ฯเปฯ   สมเณสุ  อตฺถิ  ความวา  ก็หากวา  บุคคลน้ันเปนผูถึงเวท 
ฯลฯ  สมณะทั้งหลายก็จะไมมีใครเปนคนเขลา   เพราะเหตุไร  จึงตรัสแกใคร  ๆ 
อีก.   จะอธิบายในขอน้ันตอไป.   เพราะชนเหลาใด   กลาวยกยองธรรม  คือ 
ทิฏฐิอ่ืนจากนี้ไป  ชนเหลาน้ันผิดพลาดและไมบริบูรณหมดจด  เพราะเดียรถีย 
ทั้งหลายยอมกลาวอยางนี้โดยมาก  ชนเหลาใดกลาวยกยองธรรม  คือ  ทิฏฐิอ่ืน  
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จากน้ีไป  ชนเหลาน้ันผิดพลาดทางอันบริสุทธิ์   และเปนผูยังไมบริบูรณ   เพราะ   
เหตุนั้น   ทานจึงกลาววาพวกเดียรถียเปนอันมากกลาวไวอยางน้ี.  หากจะถามวา 
เพราะเหตุไร พวกเดีรถียจึงกลาวอยางน้ัน.  ตอบวา  เพราะวาเดียรถียเหลาน้ัน 
ยินดีนัดดวยความยินดีในทิฏฐิของตน.  ก็เดียรถียเหลาน้ันยินดียิ่งอยางนี้   จึงตรัส 
คาถาตอไปวา  อิเธว  สุทฺธึ    กลาวความบริสุทธิ์ในธรรม คือ ทิฏฐินี้เทาน้ัน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  สกายเน  คือ   ในทางของตน.  บทวา  ทฬฺห 
วทานา คือ รับรองอยางหนักแนน. อนึง่ ในบรรดาเดียรถียผูรับรองอยางหนัก 
แนนเหลาน้ัน    เดียรถียคนใดคนหน่ึงรับรองอยางหนักแนนในลัทธิของตน   จะ 
พึงต้ังใครอ่ืนวาเปนคนเขลาในลัทธินี้เลา.    เดียรถยีรับรองอยางหนักแนนใน 
ลัทธิของตน   อันไดแกสสัสตทิฏฐิและอุจเฉททิฏฐิในทิฏฐินั้นโดยสังเขป   หรือ 
อันตางดวย  นัตถิกทิฏฐิ  อิสสระ  การณะ  นิยตะเปนตนโดยพิสดารวา  สิ่งนี้  
เทาน้ันจริง  พึงเห็นใครอ่ืนวาเปนคนเขลาในทิฏฐินี้   โดยธรรมเหลา   ตามความ 
เห็นของเดียรถียนั้นแมคนทั้งปวงก็เปนบัณฑิต  และเปนผูปฏิบัติชอบไดเหมือน 
กัน  เมื่อเปนอยางนั้น    เดียรถียนั้นเมือ่กลาวผูอ่ืนวาเปนคนเขลา    มีธรรมไม 
บริสุทธิ์   กพึ็งนําความทะเลาะวิวาทมาใหแกตนฝายเดียว คือ เดียรถียแมนั้นยัง 
กลาวผูอ่ืนวา   ผูนี้เปนคนเขลา และมีธรรมไมบริสทุธิ์  ก็จะพึงนําความทะเลาะ 
วิวาทมาใหแกตน.   เพราะเหตุไร.    เพราะตามความเห็นของเดียรถียนั้นแมชน 
ทั้งหมดก็เปนบัณฑิต  และเปนผูปฏิบัติชอบไดเหมือนกัน.   พึงทราบโดยประ- 
การท้ังปวงอยางนี้.  บทวา  วินิจฉเย  ตฺวา  ฯเปฯ  วิวาทเมติ  ความวา  เดียรถีย 
นั้นต้ังอยูในการวินิจฉัยดวยทิฏฐิ  แลวนิรมิตศาสดาเปนตนข้ึนดวยตนเอง ก็ตอง  
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วิวาทกันยิ่งข้ึนไป  เพราะเหตุนั้นบุคคลรูโทษในการวินิจฉัยดวยทิฏฐิอยางนี้แลว 
ละการวินิจฉัยดวยทิฏฐิทั้งหมดดวยอริยมรรค    แลวไมทําการทะเลาะวิวาทกัน 
ในโลก.  ดวยประการฉะน้ี     พระผูมีพระภาคเจาทรงจบเทศนาดวยธรรมเปน 
ยอด  คือ  พระอรหัต. 
         เมื่อจบเทศนาไดมีผูบรรลุเชนกับที่ไดกลาวแลวในปุราเภทสูตรนั่นแล. 
             จบอรรถกถาจูฬพยูหสูตรที่ ๑๒ แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                       ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                        มหาวิยูหสูตรที่  ๑๓ 
                             วาดวยการยึดถือทิฏฐิของตน 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา   
                        [๔๒๐]   บุคคลเหลาใดเหลาหนึ่งถือ- 
                มัน่อยูในทิฏฐิ   ยอมโตเถียงวิวาทกันวา   สิ่งน้ี 
                เทาน้ันจริง   บคุคลท้ังหมดนั้น    ยอมนาํความ 
                นนิทามาเนืองๆ   หรือยอมไดความสรรเสริญ  
                ในที่นั้นบาง. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        บุคคลเหลาน้ันบางคราวไดความ 
                สรรเสริญบาง    ผลคือความสรรเสริญน้ัน 
                นอยนัก    ไมพอแกความสงบ  เรายอมกลาว 
                ผลแหงความวิวาทกัน  ๒ ประการ คือ ความ 
                นนิทาและความสรรเสริญน้ีนอยนัก    ไมพอ 
                แกความสงบ  บัณฑิตเห็นโทษในผลแหงการ  
                วิวาทแมนี้แลว เห็นพระนิพพานมิใชภูมแิหง 
                การวิวาท วาเปนธรรมเกษม   ไมพึงวิวาทกัน. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        ทิฏฐหิลาใดเหลาหนึ่งเปนอันมาก  
                บณัฑิตผูรูแจงยอมไมเขาไปใกลทิฏฐิทัง้ปวง  
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                นัน้    บณัฑิตผูรูแจงน้ัน    เปนผูไมเขาไปใกล   
                จะพึงถึงธรรมท่ีควรเขาไปใกลอะไร    จงึจะ 
                ไมทําความชอบใจในรูปท่ีไดเห็น   ในเสยีง 
                ที่ไดฟง. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        ชนบางพวกผูมีศีลอันอุดม  สําคัญ 
                อยูวาศีลเทาน้ันเปนธรรมอุดม    จึงกลาว 
                ความบริสุทธิ์ดวยการสํารวม     ชนเหลาน้ัน 
                สมาทานวัตรแลวต้ังมั่นอยู   ดวยคิดวา   เรา 
                ทั้งหลายควรศึกษาความบรสิุทธิ์ของศาสดา 
                นัน้ในทิฏฐินี้เทาน้ัน    ชนเหลาน้ันอันภพนํา 
                เขาไปแลว   กลาววา เราท้ังหลายเปนผูฉลาด. 
                        ถาบุคคลเปนผูเคลื่อนจากศีลและ 
                พรตแลวไซร   บุคคลนั้นยงักรรมใหผิดไป 
                แลวก็หวั่นไหว   ยังคร่ําครวญและปรารถนา 
                ความบริสุทธิ์อยู   เหมือนบคุคลอยูปราศจาก  
                เรอืน  เส่ือมแลวจากพวก   พึงปรารถนาเรือน 
                หรือพวก  ฉะน้ัน. 
                        อนึ่ง  อริยสาวก  ละศีล   พรต   ธรรม 
                ทีม่ีโทษและไมมีโทษท้ังส้ินนี้   แลวไม  
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                ปรารถนาวา  ธรรมชาตินีบ้ริสุทธิ์    ธรรมชาติ 
                นี้ไมบริสุทธิ ์ เวนแลวจากความบริสุทธิ ์  ไม 
                ถือมั่นทิฏฐ ิ แลวพึงเท่ียวไป. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        สมณพราหมณทั้งหลาย  อาศัยทิฏฐิ 
                นัน้หรือความเกลียดบาป  แมอนึ่ง  อาศัยรูปท่ี 
                ไดเห็นแลว  เสียงท่ีไดฟงแลว   หรืออารมณ 
                ที่ไดทราบแลว    เปนผูระลึกแลนพนไปจาก 
                อกริิยทิฏฐิ    ยังไมปราศจากตัณหาในภพนอย 
                และภพใหญ  ยอมทอดถอนถึงความบริสุทธิ์. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        ก็ความด้ินรนท้ังหลาย   หรือแมความ 
                หว่ันไหว   ยอมมีแกผูมีความปรารถนา  มีอยู 
                ในวัตถุที่ตนกําหนดแลว      การจุติและการ 
                อบุัติในภพน้ียอมไมมแีกผูใด   ผูนั้นจะพึง 
                หว่ันไหว    จะพึงด้ินรนในอารมณไหน ๆ 
                เพราะเหตุอะไร. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        สมณพราหมณพวกหนึ่งกลาวธรรม 
                ใดวา  เปนธรรมอยางย่ิง  สวนสมณพราหมณ 
                เหลาอื่นกลาวธรรมนั้นแหละวา   เปนธรรม  
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                เลวทราม    วาทะของสมณะพราหมณทัง้สอง 
                พวกน้ี    วาทะอยางไหนจริงหนอ    เพราะ 
                สมณพราหมณทั้งหมดน้ีแล  เปนผูกลาวอวด 
                อางวาตนเปนผูฉลาด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        สมณพราหมณทั้งหลายกลาวธรรม 
                ของตนน่ันแหละ   วาเปนธรรมบริบรูณ    แต 
                กลบักลาวธรรมของผูอื่น    วาเปนธรรมเลว 
                ทราม   สมณพราหมณทั้งหลาย   ตางยึดถือ 
                ทฏิฐิดวยอาการอยางน้ีแลว  ยอมวิวาทกัน 
                สมณพราหมณทั้งหลายกลาวทิฏฐิของตน ๆ 
                วา  เปนของจรงิ. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        ถาวาบุคคลพึงเปนผูเลวทราม  เพราะ 
                การติเตียนของบุคคลอื่นไซร   ใคร ๆ จะพึง 
                เปนผูวิเศษในธรรมทั้งหลาย เพราะวาสมณ- 
                พราหมณเปนอันมาก   ยอมกลาวธรรมของ 
                บคุคลอื่น   โดยความเปนธรรมเลวทราม  ใน 
                ธรรมของตน   กลาววาเปนธรรมมั่นคง. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        สมณพราหมณทั้งหลาย   ยอมสรร- 
                เสริญหนทางเครื่องดําเนินของตนอยางใด  
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                การบูชาธรรมของตนของสมณพราหมณ  
                เหลาน้ัน   ดียังเปนไปอยูอยางน้ัน   หากวา 
                วาทะท้ังปวงจะพึงเปนของแทไซร   ความ 
                บริสุทธิ์ของสมณพราหมณผูมีถอยคําตาง ๆ 
                กนัเหลาน้ัน   ก็จะเปนผลเฉพาะตน ๆ เทาน้ัน. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        ญาณท่ีผูอื่นจะพึงนําไปไมมีแก 
                พราหมณ   การวินิจฉัยในธรรม  คือ  ทฏิฐ ิ
                ทั้งหลายวาขอนีแ้หละจริง  ดังน้ีแลว  ยึดถือ 
                ไว   ไมมีแกพราหมณ    เพราะเหตุนั้น 
                พราหมณจึงลวงความวิวาทเสียได  พราหมณ  
                นัน้ยอมไมเหน็ธรรมอื่น  โดยความเปนธรรม 
                ประเสริฐเลย. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        เดียรถียบางพวกกลาวอยูวา    เรารู 
                เราเห็น  สิ่งท่ีเรารู  เราเห็นนี้  เปนอยางน้ันแล 
                ดังนี้  จึงเชื่อความบริสุทธิ์ดวยทิฏฐิ  ถาวา 
                เดียรถียไดเห็นแลวไซร  ประโยชนอะไรเลา 
                ดวยความเห็นนั้นแกตน  เพราะวาเดียรถีย 
                ทั้งหลาย   กาวลวงอริยมรรคเสียแลวยอม 
                กลาวความบริสทุธิ์ดวยธรรมอยางอื่น. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา  
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                        นรชนเมื่อเห็นยอมเห็นนามรูป  และ 
                ครัน้เห็นแลว  จกัรูทั่วถึงนามรูปเหลาน้ันที 
                เดียวโดยความเปนของเที่ยง  หรือโดยความ 
                เปนสุข   นรชนนั้น  จะเหน็นามรูปมากหรือ 
                นอยโดยความเปนของเที่ยงและเปนสุข   ก็  
                จรงิ  ถึงกระนั้น    ผูฉลาดท้ังหลาย  ยอมไม 
                กลาวความบริสทุธิ์ดวยความเห็นนั้นเลย. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        ชนผูทําทิฏฐิที่ตนกําหนดไวในเบื้อง 
                หนา  มีปกติกลาวตามความมั่นใจ    ไมใช 
                เปนผูอันบุคคลอื่นพึงจะแนะนําไดงายเลย  ผู 
                นัน้อาศัยครูคนใดแลว    กเ็ปนผูกลาวความ 
                ดีงามในครูคนนั้น   ผูนั้นเปนผูกลาวความ 
                บริสุทธิ์    ไดเห็นความถองแทในทิฏฐขิองตน. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        พราหมณรูแลว  ยอมไมเขาถึงเครื่อง 
                กําหนด  ดวยตัณหาและทิฏฐิ  ไมแลนไปดวย 
                ทฏิฐิ  และไมมีตัณหาทิฏฐิเครื่องผูกพันดวย 
                ญาณ  อนึ่ง  พราหมณนั้น    ไดรูสมมติ  คือ 
                ทฏิฐิทั้งหลายเปนอันมากแลววางเฉย    ชน 
                เหลาอื่นยอมยดึถือทิฏฐิเหลาน้ัน. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา  
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                        มุนีในโลกนี้  สละกิเลสเครื่องรอยรดั   
                เสียแลว  เมื่อผูอื่นเกิดวิวาทกัน   ก็ไมแลนไป 
                เขาพวกเขา  มนุีนั้นเปนผูสงบ  เมื่อผูอื่นไม 
                สงบ   ก็เปนผูมอีุเบกขาอยู  ทานไมมีการยึด 
                ถือ   ชนเหลาอื่นยอมยึดถือ. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        มุนีละอาสวะเบื้องตน  (คือสวนท่ีลวง 
                แลว) เสีย  ไมทําอาสวะไหน (คือสวนท่ีเปน 
                ปจจุบัน)  ไมเปนผูลําเอียงเพราะความพอใจ 
                อนึ่ง  มุนีนั้นจะเปนผูยึดมั่นกลาวก็หาไม มุน ี
                นัน้เปนนักปราชญ   หลุดพนแลวจากทิฏฐิ 
                ทั้งหลาย    ไมติเตียนตน   ไมติดอยูในโลก. 
         พระผูมีพระภาคเจาตอบวา 
                        มุนีนั้น  เปนผูไมมีมารและเสนามาร 
                ในธรรมทั้งปวง  คือ   อารมณอยางใดอยาง 
                หน่ึงท่ีไดเห็นแลว   ไดฟงแลว    หรือไดทราบ    
                แลว  ปลงภาระลงแลว  หลุดพนแลว  เปน 
                ผูไมมีเครื่องกําหนด  ไมเขาไปยินดี   
                ความปรารถนา  ฉะนี้แล. 
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                              อรรถกถามหาพยูหสูตร๑ที่  ๑๓ 
         มหาพยูหสูตร  มีคําเริ่มตนวา  เย  เกจิเม   บคุคลเหลาใดเหลาหนึ่ง 
ดังน้ีเปนตน. 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร  ? 
         ในมหาสมัยนั้นเหมือนกัน   พระผูมีพระภาคเจาตรัสพระสูตรนี้เพ่ือทํา 
ใหแจงความน้ัน    แกเหลาเทวดาบางพวกผูมิจิตเกิดข้ึนวา   บุคคลเหลาน้ีถือม่ัน 
ในทิฏฐิยอมไดรับการนินทาอยางเดียวหรือหนอ    หรือไดรับแมการสรรเสริญ 
ดวย   จากสํานึกของวิญูชนทั้งหลาย     ทรงใหพระพุทธนิมิตถามพระองค 
โดยนัยกอนนั่นแล. 
        ในบทเหลาน้ัน  บทวา อนฺวานยนฺติ  ไดแก  นํามาเนือง ๆ   คือนํามา 
บอย ๆ.     เพราะบุคคลผูมีวาทะเปนเจาทิฎฐิเหลานั้นแมกลาวอยูวาสิ่งน้ีเทาน้ัน  
จริง  บางคราวไดความสรรเสริญบาง  ผลแหงวาทะอันไดแกความสรรเสริญนั้น 
นอยนักไมสามารถเพ่ือสงบราคะเปนตนได    จะกลาวไปไยถึงผลแหงการนินทา 
ที่สอง  ฉะนั้นพระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงแสดงความน้ีจึงตรัสคาถาแกนี้กอน 
มีอาทิวา  เรากลาวผลแหงการวิวาท ๒ ประการนี้นอยนัก  ไมพอแกความสงบ 
ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ทุเว  วิวาทสฺส   ผลาน ิ ผลแหงการวิวาท 
๒ ประการ   ไดแก ความนินทาและความสรรเสริญ   หรือไดแก  ความชนะ 
และความแพเปนตนอันเปนสวนพวกเดียวกันกับความสรรเสริญและความนินทา 
นั้น.  บทวา  เอตมฺป   ทิสวฺา  เห็นโทษแหงการวิวาทกัน  คือเห็นโทษในผล 
๑.  บาลีวา  มหาวยิูหสูตร.  
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แหงการวิวาทอยางน้ีวา    การนินทาอันเปนสิ่งไมนาปรารถนา   การสรรเสริญ   
ไมพอแกความสงบดังน้ี   บัณฑิตเห็นนิพพานมิใชภูมิแหงการวิวาทวาเปนธรรม 
เกษม.   เมื่อไมวิวาทกันอยางนี้    พึงทราบคาถาตอไปวา  ยา  กาจิมา  ทฏิฐิ 
เหลาใดเหลาหน่ึง  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  สมฺมติโย  ไดแก  ทิฏฐิ.  บทวา  ปุถุชฺชา  คือ 
เปนอันมาก. บทวา  โส  อปุย  กิเมยฺย  บัณฑิตผูรูแจงน้ันจะพึงถึงธรรมที่ควร 
เขาไปใกลอะไร  คือบัณฑิตนั้นพึงถึงธรรมเครื่องเขาใกล   ดวยอรรถวา  พึงเขา 
ถึง คือจะพึงถึงธรรมแมอยางหน่ึงในรูปเปนตนที่ควรเขาไปใกลอะไร  หรือพึง 
เขาถึงดวยเหตุอะไร.  บทวา  ทิฏเ  สุเต  ขนฺติมกุพฺพมาโน  ไดแก  ไม 
ทําความชอบใจในรูปที่ไดเห็น    ในเสียงที่ไดฟงและในความบริสุทธิ์.    นอก 
เหนือไปจากน้ีควรทราบคาถาวา   สีลตฺุตมา   ผูมีศลีอุดมเปนตนตอไป. 
         บทนั้นมีความดังน้ี   ชนบางพวกมีศีลอุดมสําคัญวาศีลเทาน้ันเปนธรรม 
อุดม จึงกลาววา  ทานผูเจริญท้ังหลาย  ความบริสุทธิ์ยอมมีดวยการเพียงสํารวม 
เทาน้ัน     อน่ึงชนเหลาน้ันสมาทานวัตรมีหัตถีวัตรเปนตน     ต้ังม่ันดวยคิดวา 
ความบริสุทธ์ิของศาสดาจะพึงมีในทิฏฐิเทาน้ัน     เขาถูกภพนําเขาไปแลวถูกภพ 
ทวมทับ  ยังพูดอยูเสมอ ๆ วาเราเปนผูฉลาด.  บรรดาผูมีศีลอุดมคนใดคนหน่ึง 
ปฏิบัติไดอยางนั้น  พึงทราบคาถา   สเจ  จุโต  หากบุคคลเคลื่อนจากศีลและ 
พรตดังน้ีตอไป. 
         บทนั้นมีความดังน้ี   หากวาบุคคลเปนผูเคลื่อนจากศีลและพรตนั้น 
ดวยการตัดผูอ่ืน   หรือไมบริโภครวม   บุคคลน้ันยังกรรมมีศลีและพรตเปนตน 
หรือกรรมคือปุญญาภิสังขารใหผิดแลวก็หว่ันไหว   มิใชหว่ันไหวอยางเดียว  ยัง  
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กระหายคร่ําครวญปรารถนาความบริสุทธิ์คือศีลและพรตนั้นอยู.   เหมือนอะไร.   
เหมือนบุคคลอยูปราศจากเรือน   เสื่อมแลวจากพวก  พึงปรารถนาเรือนหรือพวก 
ฉะน้ัน      อนึ่งอริยสาวกละศีลและพรตทั้งหมดอันเปนเหตุทําใหผูมีศีลและพรต  
อันสูงสุดหว่ันไหว.  พึงทราบคาถาตอไป. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  สาวชฺชานวชฺช   ธรรมที่มีโทษและไมมีโทษ 
ไดแกอกุศลทั้งปวงและโลกิยกุศล.   บทวา  สุทฺธี   อสุทฺธีติ   อปฏยมาโน 
ไมปรารถนาวาธรรมชาตินี้บริสุทธิ์    ธรรมชาตินี้ไมบริสุทธิ์     คือไมปรารถนา 
ธรรมชาติบรสิุทธิ์   มีกามคุณ ๕  เปนตน  และธรรมชาตินี้ไมบริสุทธิ์    มีอกุศล 
เปนตน.  บทวา  วิรโต  จเร  เวนแลวเท่ียวไป  คือเวนแลวจากความบริสุทธิ์ 
และความไมบริสุทธิ์เที่ยวไป.    บทวา  สนฺติมนุคฺคหาย  คือไมถอืม่ันทิฏฐิ.  
พระพุทธนิมิตครั้นทรงแสดงสมณพราหมณภายนอกจากศาสนานี้อยางนี้  ผูมี 
วาทะบริสุทธ์ิดวยการสํารวมในศีลอันสูงสุด    การกําจัดสมณพราหมณภายนอก 
เหลาน้ัน   และการปฏิบติัของพระอรหันตผูละศีลและพรตแลว  บัดนี้เม่ือจะทรง 
แสดงถึงสมณพราหมณภายนอกผูมีวาทะบริสุทธ์ิ    แมโดยประการอ่ืน  จึงตรัส 
คาถาวา  ตมปูนิสฺสาย  อาศัยทิฏฐินั้น   ดังน้ีเปนตน. 
         บทนั้นมีความดังตอไปนี้  สมณพราหมณทั้งหลายแมเหลาอ่ืน อาศัยทิฏฐิ 
นั้นหรือความเกลียดบาปอยางใดอยางหนึ่งในทิฏฐิอันบริสุทธิ์เปนตน   เปนผูระ- 
ลึกแลนพนไปจากอกิริยทิฏฐิ  ยังไมปราศจากตัณหาในภพนอยและภพใหญ แลว 
ยอมทอดถอน  คือพูดถึงความบริสุทธ์ิ.  อธิบายวา เมื่อสมณพราหมณเหลานั้น 
ยังไมปราศจากตัณหา  ทอดถอนถึงความบริสุทธิ์ แมผูใดพึงสําคัญตนวาเปนผู  
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ถึงความบริสุทธิ์    ผูนั้นเพราะยังไมปราศจากตัณหายังปรารถนาวัตถุนั้น   ๆ ใน 
ภพนอยและภพใหญ ก็ยังมีความด้ินรนอยูบอย ๆ นั่นเอง. เพราะตัณหาที่บุคคล 
เสพเปนอาจิณแลว    ก็ทาํใหตัณหาเจริญมากข้ึนนั่นเอง   และมิใชความด้ินรน 
อยางเดียว     ความหว่ันไหวังมีในวัตถุที่ตนกําหนดอีกดวย.    ทานอธิบายวา 
ตัณหาและทิฏฐิของบุคคลนั้น  เปนความหว่ันไหวในวัตถุที่ตนกําหนดแลว.  ก็  
เพราะเปนผูปราศจากตัณหาในภพและมิใชภพแลว    การจุติและการอุบัติตอไป 
ในภพน้ียอมไมมีแกผูใด   ผูนั้นจะพึงหว่ันไหว  จะพึงดิ้นรนในอารมณไหน ๆ 
เพราะเหตุอะไร.   นี้เปนการเชื่อมความของคาถานี้.   บทที่เหลอืมีนัยดังกลาว 
แลวในนิเทศน่ันแล. 
         บทวา  ยมาหุ  เปนคาถาถาม คือ มณพราหมณพวกหน่ึงกลาวธรรมใด. 
         บัดนี้  พระผูมีพระภาคเจา  เพราะไมมีวาทะท่ีเปนจริงแมวาทะเดียวใน 
สมณพราหมณนี้     ดวยวาสมณพราหมณเหลาน้ันกลาวเพียงความเห็นอยางเดียว 
ฉะน้ันเมื่อจะทรงแสดงความเห็นจึงตรัสคาถาแกนี้กอนวา  สกฺหิ  ธรรมของตน 
นั่นแหละ  ดงัน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  สก  คือทิฏฐิของตน.  เมื่อสมณพราหมณเหลานี้  
กลาวธรรมของตนวาบริบูรณ  กลาวธรรมของคนอ่ืนวาเลว   พึงทราบคาถาวา 
ยสฺส   กสฺสจ ิ ปรสฺส  เจ วมฺภยิเตน  หีโน  หากบุคคลพึงเปนผูเลวทราม 
เพราะการติเตียนของบุคคลอ่ืน   คนใดคนหน่ึง  ดังนี้ตอไป. 
         บทนั้นมีความดังน้ี   ผิวาบุคคลน้ันพึงเปนผูเลวทรามเพราะเหตุที่คนอ่ืน 
ติเตียน   ใคร ๆ ก็จะไมพึงเปนผูวิเศษคือเลิศในธรรมท้ังหลาย.   เพราะอะไร.  
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เพราะสมณพราหมณเปนอันมาก   กลาวธรรมของผูอ่ืนโดยความเปนธรรมเลว   
สมณพราหมณทั้งหมดเหลาน้ัน      ในธรรมของตนกลาววาม่ันคง.     มีอะไร 
ยิ่งไปกวาน้ัน.   พึงทราบคาถาวา  สธมฺมปูชา   การบูชาธรรมของตน   ดังน้ี  
เปนตน   ตอไป. 
         บทนั้นมีความดังน้ี   พวกเดียรถียเหลาน้ันยอมสรรเสริญหนทางเครื่อง 
ดําเนินของตนอยางใด      แมการบูชาธรรมของตนของเดียรถียเหลาน้ัน     ก็ยัง 
เปนไปอยูอยางนั่น   เพราะวาพวกเดียรถียเหลาน้ันยอมเคารพศาสดาเปนตน 
เหลือเกิน.     ในขอน้ัน      ผิวาการบูชาธรรมของทนจะพึงเปนประมาณแกพวก 
เดียรถียเหลาน้ัน     เมื่อเปนอยางนั้น  วาทะทั้งหมดก็จะพึงเปนของแท.  เพราะ 
อะไร.  เพราะวาความบริสุทธิ์ของเดียรถียเหลาน้ัน  เปนผลเฉพาะตน ๆ เทานั้น 
ความบริสุทธ์ินั้นยอมไมสําเร็จในท่ีอ่ืน แมโดยปรมัตถก็ไมสําเร็จ  เพราะคําน้ัน  
เปนเพียงยึดถือความเห็นในตนเทาน้ันของผูรูที่ปจจัยอ่ืนจะพึงนําไปเหลาน้ัน 
แตตรงกันขามผูใดชื่อวาเปนพราหมณเพราะลอยบาปไดแลว   พึงทรวบคาถาวา 
โย  ปน  วิปรโีต  ฯเปฯ    ปรเนยฺยมตฺถิ  ญาณที่ผูอ่ืนพึงนําไปไมมีแก 
พราหมณนั้น  ดังนี้ตอไป. 
         บทนั้นมีความดังน้ี   ญาณที่ผูอ่ืนจะพึงนําไป  ยอมไมมีแกพราหมณ 
เพราะเห็นชอบแลวโดยนัยมีอาทิวา สังขารทั้งหลายทั้งปวงไมเที่ยง   ดังน้ี.  การ 
วินิจฉัยในธรรมคือทิฏฐิทั้งหลายวาขอน้ีเทาน้ันจริง  ดังนี้แลวยึดถือไว  ไมมแีก 
พราหมณ. เพราะอะไร.  เพราะวาพราหมณนั้นลวงความวิวาทเพราะทิฏฐิเสียได 
อน่ึงพราหมณนั้นไมเห็นธรรมอ่ืนโดยความเปนธรรมประเสรฐิเลยนอกจาก 
สติปฏฐานเปนตน.  
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         พึงทราบการเชื่อมและความแหงคาถาวา   ชานามิ   เรารู.    พึงทราบ   
อยางนี้กอน  จริงอยูพราหมณชั้นยอดยอมไมเห็นธรรมอ่ืน  โดยความเปนธรรม 
ประเสริฐเลย. แตพวกเดียรถียเหลาอ่ืนรูอยูเห็นอยูดวยปรจิตตญาณ (รูใจผูอ่ืน) 
เปนตน    แมกลาววา  เรารู  เราเห็น  สิง่ท่ีเรารูเราเห็นเปนอยางนั้นแล   ดังน้ีจึง 
เธอความบริสุทธิ์ดวยทิฏฐิ. เพราะเหตุไร.  เพราะหากวาบรรดาเดียรถียเหลาน้ัน  
แมคนหน่ึงไดเห็น  ก็จะไดเห็นความตามเปนจริง  ดวยปรจิตตญาณเปนตนน้ัน 
ประโยชนอะไรเลาดวยการเห็นนั้นแกตน    คือทําอะไรได    การกําหนดรูทุกข 
สําเร็จแลวหรือ  หรือการละเหตุใหเกิดทุกขอยางใดอยางหน่ึงสําเร็จแลว   เพราะ 
เดียรถียทั้งหลายเหลาน้ันกาวลวงอริยมรรค   แมโดยประการท้ังปวงไดแลวยอม 
กลาวความบริสุทธิ์ดวยธรรมอยางอ่ืน  หรือพระพุทธเจาเปนตนกาวลวงเดียรถีย 
เหลาน้ันไดแลวยอมกลาวความบริสุทธ์ิดวยธรรมอยางอ่ืน. 
         พึงทราบการเชื่อมและความแหงคาถาวา  ปสฺส นโร  นรชนเมื่อเห็น 
ยอมเห็นนามรูป  ดังนี้เปนตน.   มีอะไรย่ิงไปกวาน้ัน   มีดังตอไปนี้.  นรชนใด 
ไดเห็นดวยปรจิตตญาณ (รูใจผูอ่ืน)  แลว   นรชนน้ันเมื่อเห็นยอมเห็นนามรูป 
แตนั้นครั้นเห็นแลวจักรูทั่วถึงนามรูปเหลาน้ันทีเดียว     โดยความเปนของเที่ยง 
หรือโดยความเปนสุข     จักไมรูโดยประการอ่ืน.    นรชนนั้นเมือ่เห็นอยูอยางนี้  
จะเห็นนามรูปมากหรือนอยโดยความเปนของเที่ยง   และโดยเปนสุขก็จริง    ถึง 
กระนั้น   ผูฉลาดท้ังหลายยอมไมกลาวความบริสุทธ์ิดวยการเห็น   เห็นปานน้ัน 
ของเขาเลย. 
         พึงทราบการเชื่อมและความของคาถาวา  นิวิสฺสวาที   มีปกติกลาว 
ตามความม่ันใจ   ดังน้ีเปนตน.  แมเมือ่ไมมีความบริสุทธิ์ดวยความเห็นนั้น  ผูใด  
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มีปกติกลาวตามความม่ันใจอยางนี้วา   เรารู  เราเห็นสิ่งนั้น   เปนอยางนั้นแล   
อาศัยความเปนอยางนั้นจึงเชื่อความบริสุทธิ์ดวยทิฏฐิ   เปนผูมีปกติกลาวตาม 
ความม่ันใจอยางนี้วา  สิ่งนี้เทาน้ันจริง  ผูนั้นมิใชจะพึงแนะนําไดงายเลย  ชนผูทํา 
ทิฏฐิที่ตนกําหนดคือปรุงแตงไวเบื้องหนาอยางนั้น   ผูนั้นอาศัยศาสดาคนใดแลว 
ก็เปนผูกลาวถึงความดีงามในศาสดาน้ันสําคัญตนวาเราเปนผูกลาวความบริสุทธิ์ 
เปนผูกลาวความหมดจด  หรือเปนผูเห็นความบริสุทธิ์    ดังน้ี.    บทวา   ตตฺถ 
ตถทฺทสา  โส   ผูนั้นไดเห็นความถองแทในทิฏฐิของตน    คือไดเห็นความ 
ไมวิปริตในทิฏฐิของตนน้ัน.  อธิบายวา  ไดเห็นความถองแทนั้นโดยประการท่ี  
ทิฏฐินั้นยังเปนไปอยู   ไมปรารถนาจะเห็นโดยประการอ่ืน.    เม่ือพวกเดียรถีย 
ทําทิฏฐิที่ตนกําหนดไวอยางนี้ในเบื้องหนา   พึงทราบคาถาตอไปวา  พราหมณ 
รูแลวยอมไมเขาถึงเครื่องกําหนด  คือตัณหาและทิฏฐิ. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา สงฺข  แปลวารูแลว  อธิบายวา รูดวยการนับ. 
บทวา  นป  าณพนฺธุ   ไมมีตัณหาทิฏฐิเครื่องผูกพันดวยญาณ  คือ ไมทํา 
เครื่องผูกพันตัณหาทิฏฐิไวดวยสมาปตติญาณเปนตน.   ในบทน้ันมีวิเคราะหวา 
เครื่องผูกพันท่ีทําไวดวยญาณของคนนั้นไมมี   เหตุนั้น    คนนั้นจึงชื่อวาไมมี 
เครื่องผูกพันดวยญาณ.  บทวา สมฺมติโย  ไดแก  สมมติวาเปนทิฏฐิ.    บทวา 
ปุถุชฺชา   คือมีเปนอันมาก.  บทวา   อคฺคหณฺนฺติมฺเ  คือคนเหลาอ่ืน 
ยอมยึดถือ  อธิบายวา  คนเหลาอ่ืนยอมยึดถือสมมติเหลาน้ัน.  มีอะไรย่ิงไปกวา 
นั้น  มีคาถาวา  วิสชฺช   คนฺถานิ   มุนสีละกิเลสเครื่องรอยรัดเสียแลว   ดังน้ี  
เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  อนุคฺคโห คือเวนจากการยึด  ชื่อวา อนุคฺ- 
คโห  เพราะไมมีการยึดถือ หรือยอมไมยึดถือ.  มีอะไรย่ิงไปกวาน้ัน .  มีคาถา 
วา  ปุพฺพาสเว  มุนลีะอาสวะเบ้ืองตนเสีย  ดังนี้เปนตน.  
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         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ปุพฺพาสเว  ไดแก  กิเลสเกิดข้ึนเพราะปรารภรูป 
ในอดีตเปนตน. บทวา   นเว  อาสวะใหม   คือกิเลสเกิดข้ึนปรารภรูปในปจจุบัน 
เปนตน.    บทวา   น  ฉนทฺคู  คือไมลําเอียงเพราะความพอใจ.    บทวา 
อนตฺตครหี คือมุนีไมติเตียนตนดวยการทําและไมทํา  มุนีไมติเตียนตนอยางน้ี  
พึงทราบคาถาตอไปวา  ส  สพฺพธมฺเมสุ   มุนีนั้นเปนผูไมมีมารและเสนามาร 
ในธรรมท้ังปวง. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ส  สพฺพธมฺเมสุ  ไดแก ในธรรมอันมีประเภท 
อยางนี้วา   ธรรมอะไร ๆ ในธรรมคือทิฏฐิ  ๖๒.  บทวา ปนฺนภาโร  คือปลง 
ภาระลงแลว.     เปนผูไมมีเครื่องกําหนด  เพราะไมกําหนดไว   อธิบายวา 
ไมทําเครื่องกําหนดแมสองอยาง. บทวา  นูปรโต  ไมเขาไปยินดี  คือ (มุนี) ไม 
เขาไปคลุกคลีเหมือนปุถุชน  กัลยาณปุถุชนและพระเถระ.  บทวา  น  ปฏ ิโย 
ไมมีความปรารถนา  คือไมมีตัณหา.  ชื่อวา  ปฏ ิยา เพราะตัณหาปรารถนา. 
ชื่อวา น  ปฏ ิโย เพราะไมมีความปรารถนา.  บททีเ่หลือในบทนั้นทานกลาว 
ไวชัดแลว.     พระผูมีพระภาคเจาทรงจบเทศนาลงดวยธรรมเปนยอดคือพระ- 
อรหัตดวยประการฉะน้ี. 
            จบอรรถกถามหาพยูหสูตรที่  ๑๓  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                      ชือ่ปรมัตถโชติกา  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 827 

                                           ตุวฏกสูตรท่ี  ๑๔ 
                              วาดวยมีความเห็นแลวถือมั่น 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        [๔๒๑]   ขาพระองคขอทูลถามพระ- 
                องคผูเปนเผาพันธุแหงพระอาทิตย   ผูสงัดและ 
                มคีวามสงบเปนที่ต้ัง  ผูแสวงหาคุณอันใหญ 
                ภกิษุเห็นอยางไรจึงไมถือมั่นธรรมอะไร  ๆ 
                ในโลก   ยอมดับ. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        ภิกษุพึงปดกั้นเสียซ่ึงธรรมทั้งปวง 
                อนัเปนรากเหงาแหงสวนของธรรมเปนเครื่อง 
                ยังสัตวใหเน่ินชา    ซึ่งเปนไปอยูวา   เปนเรา 
                ดวยปญญา     ตัณหาอยางใดอยางหนึ่งพึงบัง- 
                เกดิขึ้น  ณ  ภายใน  ภิกษุพึงเปนผูมีสติศึกษา 
                ทกุเมื่อ  เพ่ือปราบตัณหาเหลาน้ัน. 
                        ภิกษุพึงรูยิ่งธรรมอยางใดอยางหนึ่ง 
                ณ  ภายใน หรือภายนอกไมพึงกระทําความ 
                ถือตัวดวยธรรมนั้น   สัตบรุุษท้ังหลายไมกลาว 
                ความดับน้ันเลย.  
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                        ภิกษุไมพึงสําคัญวา   เราเปนผูประ- 
                เสริฐกวาเขา   เสมอเขาหรอืเลวกวาเขา  ดวย 
                ความถือตัวน้ัน   ถูกผูอื่นถามดวยคุณหลาย- 
                ประการ   ก็ไมพึงกําหนดตนต้ังอยูโดยนัย 
                เปนตนวา  เราบวชแลวจากสกุลสูง. 
                        ภิกษุพึงสงบระงับภายในเทียว  ไมพึง 
                แสวงหาความสงบโดยอุบายอยางอื่น  ความ 
                เหน็วาตัวตน ยอมไมมแีกภกิษุผูสงบแลว ณ 
                ภายใน. 
                        อนึ่ง    ความเห็นวาไมมีตัวตน   คือ  
                เหน็วาขาดสูญ   จักมีแตที่ไหน   คลื่นไมเกิด 
                ทีท่ามกลางเเหงสมุทร   สมทุรนั้นต้ังอยูไม- 
                หว่ันไหว  ฉันใด  ภิกษุพึงเปนผูมั่นคง  ไม 
                หว่ันไหวในอฏิฐผลมีลาภเปนตน  ฉันน้ัน 
                ภกิษุไมพึงกระทํากิเลสเครื่องฟูขึ้นมีราคะ 
                เปนตน  ในอารมณไหน ๆ. 
         พระพุทธนิมิตตรัสถามวา 
                        ขาแตพระองคผูมีจักษุเปดแลว   ขอ 
                พระองคไดตรัสบอกธรรมท่ีทรงเห็นดวย 
                พระองคเอง  อนันําเสียซ่ึงอันตราย  (ขอพระ- 
                องคจงมีความเจริญ)   ขาแตพระองคผูเจริญ  
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                ขอพระองคจงตรัสบอกขอปฏิบัติ  และศีล 
                เครื่องใหผูรักษาพนจากทุกขหรือสมาธิเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        ภิกษุไมพึงเปนผูโลเลดวยจักษุเลย 
                พึงปดกั้นโสตเสียจากถอยคําของชาวบาน 
                ไมพึงกําหนัดยินดีในรสและไมพึงถือสิ่ง 
                อะไร ๆ ในโลกวา  เปนของเรา. 
                        เมื่อตนอันผัสสะถูกตองแลว    ใน 
                กาลใด  ในกาลนั้น   ภิกษุไมพึงกระทําความ 
                ร่ําไร   ไมพึงปรารถนาภพในท่ีไหน ๆ  และ 
                ไมพึงหวั่นไหวในเพราะอารมณที่นากลัว. 
                        ภิกษุไดขาว   น้ํา  ของเคี้ยว  หรือ 
                แมผาแลว     ไมพึงกระทําการสั่งสมไวและ 
                เมือ่ไมไดสิ่งเหลาน้ัน    ก็ไมพึงสะดุงด้ินรน. 
                        พึงเปนผูเพงฌาน    ไมพึงโลเลดวย 
                การเท่ียว   พึงเวนความคะนอง   ไมพึง 
                ประมาท  อีกอยางหนึ่ง  ภิกษุพึงอยูในที่นั่ง 
                และท่ีนอนอันเงียบเสียง. 
                        ไมพึงนอนมาก    พึงมีความเพียร 
                เสพความเปนผูต่ืนอยู  พึงละเสียใหเด็ดขาด 
                ซึง่ความเกียจคราน    ความลอลวง   ความ 
                ราเริง    การเสพเมถุนธรรมกับท้ังการประดับ.  
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                        ภิกษุผูนับถือพระพุทธเจาวาเปนของ 
                เรา   ไมพึงประกอบอาถรรพ   ตําราทํานายฝน 
                ทํานายลักษณะ   นักขัตฤกษ  การทํานายเสียง 
                สตัวรอง   การทํายาใหหญิงมีครรภ   และการ 
                เยียวยารักษา. 
                        ภิกษุไมพึงหวั่นไหว  เพราะนินทา 
                เมือ่เขาสรรเสรญิก็ไมพึงเหอเหิม   พึงบรรเทา 
                ความโลภ   พรอมทั้งความตระหน่ี   ความโกรธ  
                และคําสอเสียดเสีย. 
                        ภิกษุไมพึงขวนขวายในการซ้ือการ- 
                ขายไมพึงกระทําการกลาวติเตียนในท่ีไหน  ๆ 
                และไมพึงคลุกคลีในชาวบาน    ไมพึงเจรจา 
                กะชนเพราะความใครลาภ. 
                        ภิกษุไมพึงเปนผูพูดโออวด   ไม 
                พึงกลาววาจาประกอบปจจัยมีจีวรเปนตน  ไม 
                พึงศึกษาความเปนผูคะนอง    ไมพึงกลาว 
                ถอยคําเถียงกัน.      
                        ภิกษุพึงเปนผูมีสัมปชญัญะ   ไมพึง 
                นยิมในการกลาวมุสา     ไมพึงกระทําความ 
                โออวด   อนึ่ง  ไมพึงดูหมิ่นผูอื่นดวยความ 
                เปนอยูดวยปญญา  ศีลและพรต,  
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                        ภิกษุถูกผูอื่นเสียดสีแลว   ไดฟงวาจา 
                มากของสมณะทั้งหลายหรอืของชนผูพูดมาก 
                ไมพึงโตตอบดวยคําหยาบ    เพราะสัตบรุุษ 
                ทั้งหลายยอมไมกระทําความเปนขาศึก. 
                        ภิกษุรูทั่วถึงธรรมนี้แลว    คนควา 
                พิจารณาอยู  รูความดับกิเลสวาเปนความสงบ 
                ดังนี้แลว   พึงเปนผูมีสติศึกษาทุกเมื่อ  ไมพึง 
                ประมาทในศาสนาของพระโคดม. 
                        ภิกษุนั้นพึงเปนผูครอบงําอารมณม ี
                รปูเปนตน    อันอารมณมรีูปเปนตนครอบงํา 
                ไมได  เปนผูเห็นธรรมที่ตนเห็นเองประจักษ  
                แกตน เพราะเหตุนั้นแล  ภิกษุผูไมประมาท 
                พึงนอบนอมศกึษาไตรสิกขาอยูเนือง ๆ  ใน 
                ศาสนาของพระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้น  
                ทกุเมื่อเทอญ. 
                               จบตุวฏกสูตรที่  ๑๔  
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                                    อรรถกถาตุวฏกสูตรท่ี  ๑๔ 
         ตุวฏกสูตร  มีคําเริ่มตนวา  ปุจฺฉามิ  ต  ขาพระองคขอทูลถามพระ-  
องคดังน้ี.   
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร ? 
         ในมหาสมัยนั้นอีกนั่นแหละ    พระผูมีพระภาคเจาตรัสพระสูตรนี้เพื่อ 
ทรงประกาศความน้ันแกทวยเทพบางพวกผูมีจิตเกิดข้ึนวา  อะไรหนอ  คือการ 
ปฏิบัติเพ่ือบรรลุพระอรหัตจึงใหพระพุทธนิมิตตรัสถามโดยนัยกอนน่ันแล.  ใน 
คาถาตนนั้นพระผูมีพระภาคเจาทรงแกคําถามดวยการเทียบเคียงความเห็นใน 
บทนี้วา  ปุจฺฉามิ   ดังน้ี.  บทวา   อาทิจฺจพนฺธุ  คือ  เผาพันธุพระอาทิตย. 
บทวา  วิเวก  สนฺติปทฺจ  ไดแก  ผูสงัดและมีความสงบเปนที่ต้ัง.  บทวา 
กถ  ทิสฺวา  คือ  เห็นดวยเหตุไร  อธิบายวา  เปนผูเปนไปแลวอยางไร. 
         ลําดับนั้น   พระผูมีพระภาคเจา   เพราะภิกษุเห็นอยางใด   ยอมปดกั้น 
กิเลสทั้งหลาย  เปนผูมีทัศนะเปนไปแลวเพราะเห็นอยางนั้น    ยอมดับ    ฉะน้ัน 
เมื่อจะทรงทําความน้ันใหแจมแจง  จึงทรงชักชวนเทพบริษัทนั้นในการละกิเลส 
ดวยประการตาง ๆ ไดตรัสคาถา ๕ คาถา  เริ่มวา มล   ปปฺจสาขาย    ธรรม  
ทั้งปวงอันเปนรากเหงาแหงสวนของธรรมเปนเครื่องยังสัตวใหเปนชา   ดงันี้. 
         พึงทราบความสังเขปแหงคาถาตนในคาถาเหลาน้ันกอน.      กิเลสทั้ง 
หลายมีอวิชชาเปนตนอันเปนรากเหงาแหงสวนของธรรมเปนเครื่องยังสัตวให 
เนิ่นชา   เพราะทานเรียกวา  ปปฺจา    นั้นภิกษุพึงปดกั้นเสียซึ่งธรรมทั้งปวง  
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อันเปนรากเหงาแหงสวนของธรรมเปนเครื่องยังสัตวใหเนิ่นชาน้ัน    ซึ่งเปนไป 
อยูวาเปนเราดวยปญญา  ตัณหาอยางใดอยางหน่ึงพึงเกิดข้ึน ณ  ภายใน  ภิกษุ 
พึงเปนผูมีสติศึกษาทุกเม่ือ  เพ่ือกําจัดตัณหาเหลานั้น   คือ พึงต้ังสติศึกษา 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงแสดงเทศนาประกอบดวยไตรสิกขาใน  
คาถาท่ีหน่ึงกอนอยางนี้ดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัตเเลว  เพ่ือทรงแสดงตัว  
การละมานะอีกจึงตรัสคาถาวา  ย   กิฺจิ  ภิกษุรูธรรมอยางใดอยางหน่ึง  ดังนี้  
เปนตน 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ย  กิฺจ ิ ธมฺม อภิชฺา  อชฺฌตฺต 
ภิกษุพึงรูยิ่งธรรมอยางใดอยางหน่ึง ณ ภายใน คือ พึงรูคุณของตนมีความเปน 
ผูมีตระกูลสูงเปนตน. บทวา  อถวาป  พหิทฺธา   หรือภายนอก  คือ พึงรูคุณ 
ของอาจารยและอุปชฌายในภายนอก.   บทวา   น   เตน   ถาม   กุพฺเพถ 
ไดแก   ไมพึงทําความถือตัวดวยคุณน้ัน. 
         บัดนี้   พระผูมีพระภาคเจา  เมื่อจะทรงแสดงถึงวิธีที่ภิกษุนั้นไมควรทํา 
จึงตรัสคาถาวา  น  เตน  ดังน้ีเปนตน. 
         บทนั้นมีความดังน้ี ภิกษุไมพึงสําคัญวา  เราเปนผูประเสริฐกวาเขา 
เลวกวาเขา  หรือเสมอเขา   ดวยมานะน้ัน   ถึงถูกผูอ่ืนถามดวยคุณหลายประ- 
การมีความเปนผูเกิดในตระกูลสูงเปนตน   ก็ไมพึงกําหนดตนต้ังอยูโดยนัยเปน 
ตนวา  เราบวชแลวจากตระกูลสูง. 
         พระผูมีพระภาคเจา     ครั้นทรงแสดงแมดวยการละมานะอยางนี้แลว 
บัดนี้   เพ่ือทรงแสดงดวยการสงบกิเลสทั้งปวง  จึงตรัสคาถาวา  อชฺฌตฺตเมว  
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ดังน้ี.  ในบทเหลาน้ันบทวา  อชฺฌตฺตเมว  อุปสเม  ภิกษุพึงประงับภายใน   
คือ  พึงสงบกิเลสทั้งปวงมีราคะเปนตนในตนนั่นเอง.  บทวา   น  อฺโต 
ภิกฺขุ  สนฺติเมเสยฺย  ไมพึงแสวงหาความสงบโดยอุบายอยางอ่ืน  คือ  ไมพึง 
แสวงหาความสงบโดยอุบายอยางอ่ืน  ยกเวนสติปฏฐานเปนตน.  บทวา  กโุต   
นิรตฺต  วา   คือ  ความเห็นวาไมมีตัวตนจักมีแตไหน. 
         บัดนี้   พระผูมีพระภาคเจา  เมื่อจะทรงแสดงความท่ีพระขีณาสพผูสงบ 
แลวในภายในเปนผูคงท่ี   จึงตรัสพระคาถาวา   มชเฺฌ  ยถา  ดังนี้เปนตน. 
บทนั้นมีความดังน้ี   คลื่นยอมไมเกิดข้ึนในทานกลางสมุทรอันต้ังอยูในเบื้องบน 
มหาสมุทร  ในทามกลางสมุทรประมาณ  ๔,๐๐๐ โยชน   อันเปนทามกลางของ 
สวนลางหรือในระหวางภูเขา  สมุทรน้ันต้ังอยูไมหว่ันไหวฉันใด   ภิกษุพึงเปน 
ผูมั่นคง   เปนพระขีณาสพ  ไมหว่ันไหวในลาภเปนตนฉันนั้น   ภิกษุเชนนัน้ 
ไมพึงทํากิเลสเครื่องฟูข้ึนมีราคะเปนตน   ในอารมณไหน ๆ. 
         บัดนี้    พระพุทธนิมิต  เมื่อจะอนุโมทนาพระธรรมเทศนาที่พระผูมี- 
พระภาคเจาทรงแสดงดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัตน้ี     และเม่ือจะทูลถามถึง 
ปฏิปทาเบื้องตนของพระอรหัตน้ันจึงตรัสพระคาถาวา   อกิตฺตยิ  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  อกิตฺตยิ  แปลวา   ตรัสบอกแลว.  บทวา 
วิวฏจกฺขุ   ผูมีจักษุเปดแลว   คือเปนผูประกอบดวยจักษุ  ๕  เปดแลว   คือไม 
มีอะไรกั้น.  บทวา  สกฺขธิมฺม   ธรรมท่ีพระองคทรงเห็นดวยพระองคเอง.  คือ 
ธรรมที่พระองคทรงรูแจงดวยพระองคเอง    คือประจักษแกพระองค.    บทวา 
ปริสฺสยวินย   คือ กําจัดอันตรายออกไป.   บทวา  ปฏิปทฺจ   วเทหิ  คือ  
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ขอพระองคทรงบอกขอปฏิบัติในบัดนี้เถิด.  บทวา  ภทฺทนฺเต   ขาแตพระองคผู 
เจริญ  พระพทุธนิมิต  เมื่อตรัสเรียกพระผูมีพระภาคเจาตรัสวา ภทฺท  ตว  อตฺถุ   
ขอความเจริญจงมีแดพระองค  ดังนี้.  อีกอยางหนึ่ง  ทานอธิบายวาขอพระองค 
ทรงบอกความเจริญ  ความดี  อันสมควรของพระองคเถิด. บทวา ปาติโมกฺข 
อถวาป   สมาธึ  ศีลอันทําผูรักษาใหพนทุกข   หรือสมาธิ   ที่พระพุทธนิมิต 
ถามทําลายปฏิปทาน้ันนั่นเอง    หรือวาพระพุทธนิมิตทูลถามมรรคปฏิปทาดวย 
บทนี้   และทูลถามถึงศีลและสมาธิดวยบทอ่ืน. 
         ลําดับนั้นพระผูมีพระภาคเจา  เพราะการสํารวมอินทรียเปนการรักษา 
ศีล หรือเพราะเทศนานี้พระองคทรงแสดงไปตามลําดับ  เปนทีส่บายแกทวยเทพ 
เหลาน้ัน ๆ    ฉะน้ันเมื่อจะทรงแสดงปฏิปทาต้ังแตการสํารวมอินทรีย   จึงทรง 
เริ่มคาถาวา  จกฺขูห ิ ดังน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  จกฺขูห ิ เนว  โลลสฺส  ภิกษุไมเปนผูโลเลดวย 
จักษุ  คือ  ภิกษุไมพึงเปนผูโลเลดวยจักษุ  ดวยการไมควรเห็นรูปที่ไมเคยเห็น 
เปนตน.  บทวา  คามกถาย  อาวรเย  โสต  พึงปดกั้นหูเสียจากถอยคําของชาว 
บาน คือจากดิรัจฉานกถา. บทวา ผสฺเสน ไดแกผัสสะคือโรค. บทวา  ภวฺจ 
นาภิชปฺเปยฺย   ไมพึงปรารถนาภพ    คือไมพึงปรารถนาภพมีกามภพเปนตน 
เพ่ือบรรเทาผัสสะน้ัน.  บทวา   เภรเวสุ  จ  น  สมฺปเวเธยฺย  ไมพึงหว่ันไหวใน 
เพราะอารมณที่นากลัว   มีราชสีหและเสือโครงเปนตนอันเกิดแตผัสสะน้ันเปน 
ปจจัย.   หรือไมพึงหว่ันไหวในเพราะอารมณ    ในฆานินทรีย   และมนินทรีย 
ที่เหลือ  เปนอันทานกลาวถึงการสํารวมอินทรียครบบริบูรณ   ดวยประการฉะน้ี.  
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พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงการสํารวมอินทรียดวยบทกอนแลว  ดวยบทนี้ 
จึงทรงแสดงวาภิกษุผูอยูในปา  เห็นหรือฟงสิ่งท่ีนากลัวแลวไมพึงหว่ันไหว ดังน้ี. 
บทวา  ลทฺธา  น  สนฺนิธ ึ กยิรา ภิกษุไดขาวนํ้าของเค้ียวหรือแมผาแลวไมพึง 
ทําการสะสม   คือภิกษุคิดวาการท่ีจะไดขาวเปนตนเหลาน้ีอยางใดอยางหน่ึงโดย 
ธรรมแลวอยูในเสนาสนะในปา    เปนการไดดวยยาก    ดังน้ีแลวไมควรทําการ 
สะสม.  บทวา  ฌายี  น  ปาทโลลสฺส    คือ พึงเปนผูยินดียิ่งในฌาน   ไมพึง 
คะนองเทา  (เที่ยวไปขางโนนขางน้ี). 
         บทวา   วิรเม  กุกฺกุจจฺ  นปฺปมชฺเชยฺย   พึงเวนจากความคะนอง 
ไมพึงประมาท   คือพึงบรรเทาความคะนองมีความคะนองมือเปนตน   และไม 
พึงประมาทในการสังวรน้ี   เพราะเปนผูที่คนอ่ืนทําดวยความเคารพ.    บทวา 
ตนฺทึ  มาย  หสฺส  ขิฑฺฑ   คือพึงละความเกียจคราน  ความลอลวง  ความราเริง 
การเลนที่เปนไปทางกายและทางจิต.  บทวา  สวิภสู   คือ กับทัง้การประดับ. 
บทวา  อาถพฺพณ  คือการทําอาถรรพ.  บทวา   สุปน   คือดําราทํานายฝน. 
บทวา  ลกฺขณ  คือการทํานายลักษณะดวยแกวมณีเปนตน.  บทวา โน วิเทเห 
คือ  ไมพึงประกอบ. บทวา  วิรุตฺจ  ไดแกทํานายเสียงสัตวรองมีมฤคเปนตน. 
บทวา  เปสุณิย  คือคําสอเสียด. บทวา  กยวิกฺกเย   ไมพึงขวนขวายในการ 
ซื้อขาย    คือไมพึงต้ังอยูดวยความหลอกลวงหรือดวยเห็นแกทองกับสหธรรมิก 
ทั้งหลาย ๕ จําพวก.  บทวา  อุปวาท  ภิกฺขุ  น  กเรยฺย  ภิกษุไมพึงทําการ 
กลาวติเตียน   คือภิกษุเมื่อยังไมเกิดกิเลสอันจะทําการกลาวติเตียนก็ไมควรให 
การกลาวติเตียนสมณพราหมณเหลาอ่ืนเกิดในตน.  บทวา  คาเม  จ  นาภสิชฺ- 
เชยฺย  คือไมพึงคลุกคลีในชาวบาน ดวยการคลุกคลีกับคฤหัสถเปนตน.  บทวา 
ลาภกมฺยา   ชน  น  ลปเยยฺย  คือ ไมพึงเจรจากะชนเพราะความใครลาภ.  
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บทวา  ปยุตฺต   ไดแก  วาจาประกอบดวยจีวรเปนตน  หรือวาจาประกอบเพ่ือ 
สิ่งน้ัน.  บทวา  โมสวชฺเช  น  นิเยถ   คือภิกษุไมพึงนิยมในการกลาวคําเท็จ. 
บทวา  ชีวิเตน  คือดวยความเปนอยู.  ภิกษุถูกผูอ่ืนเสียดสีกระทบกระท่ัง  ได 
ฟงการพูดมากของสมณะหรือของชนผูพูดมาก    คือไดฟงคําพูดที่ไมพอใจแม 
มากของสมณะเหลาน้ัน   หรือของชนผูพูดมากเหลาอ่ืนมีกษัตริยเปนตน. บทวา 
นปฺปฏิวชฺชา  คือ ไมพึงโตตอบ.  เพราะอะไร.    เพราะสัตบุรุษทั้งหลายยอม 
ไมทําความเปนขาศึก.  บทวา  เอตฺจ  ธมฺมมฺาย  คือ  ภิกษุรูธรรมตาม  
ที่กลาวแลวน้ีทั้งหมด.  บทวา วิจิน  คือ  คนควาอยู.  บทวา  สนฺตีติ  นิพฺพุตึ  
ตฺวา   คือรูความดับกิเลสวาเปนความสงบราคะเปนตน.   หากมีคําถามวา 
เพราะอะไรจึงไมควรประมาท.  พึงทราบคาถาวา  อภิภู ห ิ โส  เพราะภิกษุนั้น 
เปนผูครอบงําอารมณมีรูปเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อภิภู  ไดแก  เปนผูครอบงําอารมณมีรูปเปนตน. 
บทวา  อนภภิูโต  ไดแก  อันอารมณมีรูปเปนตนครอบงําไมได.   บทวา  อนติีหมสกฺขิ- 
ธมฺม  ทสฺส ี คือ  เปนผูเห็นธรรมที่ตนเห็นเองอยางประจักษแจงทีเดียว  
บทวา  สทา นมสฺสมนุสกิฺเข  ไดแก พึงนอบนอมศึกษาไตรสิกขาอยูเนืองๆ 
ทุกเม่ือ. บทที่เหลือในบททั้งปวงชัดดีแลว.  อน่ึง ในคาถาน้ีพึงทราบสรูปความ 
ดังน้ี   ทานกลาวความสํารวมอินทรียดวยบทมีอาทิวา   จกฺขหูิ  เนว  โลโล 
ภิกษุไมพึงเปนผูโลเลดวยจักษุ   กลาวศีลคือการเสพปจจัย   โดยหามการสะสม 
ดวยบทมีอาทิวา  อนฺนานมโถ  ปานาน  ภิกษุไดขาว น้ํา ไมพึงทําการสะสม 
กลาวศีลคือการสํารวมในปาติโมกข    ดวยการเวนเมถุน    ไมพูดคําเท็จ    คํา  
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สอเสียดเปนตน   กลาวอาชีวปาริสุทธศีล   ดวยบทมีอาทิวา   อาถพฺพณ  สุปน 
ลกฺขณ  การทําอาถรรพ  ทํานายฝนดูลักษณะ,  กลาวสมาธิดวยบทนี้วา   ฌายี 
อสฺส  พึงเปนผูเพง.  กลาวปญญาดวยบทน้ีวา   วิจิน  ภิกฺข ุ ภิกษุพึงเปนผู 
คนควา,  กลาวไตรสิกขาโดยสังเขปดวยบทน้ีวา สทา สโต  สิกฺเข  ภิกษุพึงมี 
สติศึกษาทุกเมื่อ,  กลาวการชวยเหลือ   ความเสียหาย   การสงเคราะหและการ 
บรรเทาของผูมีศีลสมาธิปญญาดวยบทมีอาทิวา อถ  อาสเนสุ สยเนสุ   ฯเปฯ  
พหุลีกเรยฺย  ภิกษุพึงอยู  ณ  ที่นั่งที่นอนอันมีเสียงนอย  ไมพึงเห็นแกหลับนอน 
มากนัก.   พระผูมีพระภาคเจาครั้นตรัสปฏิปทาบริบูรณแกพระพุทธนิมิตอยางนี้ 
แลว   จึงทรงจบเทศนาดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัต. 
         เมื่อจบเทศนาไดมีผูบรรลุธรรมเชนกับที่กลาวแลวในปุราเภทสูตรนั้น 
แล. 
               จบอรรถกถาตุวฏกสูตรที่  ๑๔  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                          ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                     อตัตทัณฑสูตรที่  ๑๕ 
                                      วาดวยความสลดใจ 
                        [๔๒๒]   ภัยเกิดแลวแตอาชญาของ   
                ตน  ทานท้ังหลายจงเห็นคนผูทะเลาะกัน  เรา 
                จักแสดงควานสลดใจตามท่ีเราไดสลดใจมา 
                แลว. 
                        เราไดเห็นหมูสัตวกําลงัด้ินรนอยู 
                (ดวยตัณหาและทิฏฐิ)    เหมือนปลาในแอง 
                น้ํานอย    ฉะนัน้      ภัยไดเขามาถึงเราแลว 
                เพราะไดเห็นคนท้ังหลายผูพิโรธกันและกัน. 
                        โลกโดยรอบหาแกนสารมิได    ทิศ 
                ทั้งปวงหวั่นไหวแลว     เราปรารถนาความ 
                ตานทานแกตนอยู  ไมไดเหน็สถานท่ีอะไร ๆ 
                อนัทุกขมีชราเปนตนไมครอบงําแลว. 
                        เราไมไดมคีวามยินดี   เพราะไดเห็น 
                สตัวทั้งหลาย  ผูอันทุกขมีชราเปนตนกระทบ 
                แลวผูถึงความพินาศ  อนึ่ง  เราไดเห็นกิเลส 
                ดุจลูกศรมีราคะเปนตน     ยากท่ีสัตวจะเห็น 
                ได  อันอาศัยหทัยในสัตวเหลาน้ี.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 840 

                        สัตวอันกิเลสดุจลูกศรมีราคะเปนตน   
                ใดเสียบติดอยูแลว    ยอมแลนไปยังทิศท้ัง 
                ปวง   บัณฑิตถอนกิเลสดุจลูกศรมีราคะเปน- 
                ตนนั้นออกไดแลว  ยอมไมแลนไปยังทิศและ 
                ไมจมลงในโอฆะท้ังส่ี. 
                        อารมณนายินดีเหลาใดมีอยูในโลก 
                หมูมนุษยยอมพากันเลาเรียนศึกษา   เพ่ือให 
                ไดซึ่งอารมณทีน่ายินดีเหลาน้ัน      กุลบตุรผู 
                เปนบัณฑิต   ไมพึงขวนขวายในอารมณที่ 
                นายินดีเหลาน้ัน    พึงเบื่อหนายกามท้ังหลาย 
                โดยประการท้ังปวงแลว    พึงศึกษานิพพาน 
                เพ่ือตน. 
                        มุนีพึงเปนผูมีสัจจะ  ไมคะนองไมม ี
                มายา     ละการสอเสียดเสีย    เปนผูไมโกรธ  
                พึงขามความโลภอันลามกและความตระหนี่  
                เสีย. 
                        นรชนพึงครอบงําความหลับ    ความ 
                เกยีจคราน  ความทอแทเสีย   ไมพึงอยูรวม 
                ดวยความประมาท    ไมพึงดํารงอยูในการ 
                ดูหมิ่นผูอื่น  พึงมีใจนอมไปในนิพพาน.  
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                        ไมพึงนอมไปในการกลาวมุสา  ไม 
                พึงกระทําความเสนหาในรปูและพึงกําหนด 
                รูความถือตัว   พึงเวนเสียจากความผลุนผลัน 
                เเลวเท่ียวไป. 
                        ไมพึงเพลดิเพลินถึงอารมณที่ลวงมา 
                แลว   ไมพึงกระทําความพอใจในอารมณที่ 
                เกดิขึ้นเฉพาะหนา    ไมพึงเศราโศกถึงอารมณ 
                ทีก่ําลังละไปอยู    ไมพึงเปนผูอาศัยตัณหา. 
                        เรากลาวความกําหนัดยินดีวาเปน 
                โอฆะอันใหญหลวง   กลาวตัณหาวาแลนไป 
                เรว็  กลาวตัณหาวา    เปนเครื่องกระซิบใจ 
                กลาวตัณหาวาเปนอารมณ     กลาวตัณหาวา  
                ทําใจใหกําเรบิ   เปอกตมคือกาม   ยากท่ีสัตว 
                จะลวงไปได. 
                        พราหมณผูเปนมุนี    ไมปลีกออกจาก 
                สจัจะแลว  ยอมต้ังอยูบนบก  คือ  นิพพาน 
                มนุีนั้นแล  สละคนอายตนะทั้งหมดแลวโดย 
                ประการทั้งปวง  เรากลาววา  เปนผูสงบ. 
                        มุนีนั้นแลเปนผูรู   เปนผูถึงเวท   รู 
                สังขตธรรมแลว  อันตัณหาและทิฏฐิไมอาศัย 
                เปนอยูในโลกโดยชอบ   ยอมไมทะเยอทะยาน 
                ตออะไร ๆ  ในโลกน้ี.  
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                        ผูใดขามกามทั้งหลาย และธรรมเปน  
                เครื่องของยากที่สัตวจะลวงไดในโลกมิได 
                แลว  ผูนั้นตัดกระแสตัณหาขาดแลว   ไมม ี
                เครื่องผูกพัน    ยอมไมเศราโศก     ยอมไม 
                เพงเล็ง. 
                        ทานจงทํากิเลสชาติเครื่องกังวลใน 
                อดีตใหเหือดแหง    กิเลสชาติเครื่องกังวลใน 
                อนาคตอยาไดมีแกทาน   ถาทานจักไมถือ 
                เอาในปจจุบันไซร   ทานจักเปนผูสงบเท่ียว 
                ไป. 
                        ผูใดไมมีความยึดถือในนามรูป   วา 
                เปนของเราโดยประการทั้งปวง    และไม 
                เศราโศกเพราะเหตุแหงนามรูปอันไมมี     ผู 
                นัน้แลยอมไมเส่ือมในโลก. 
                        ผูใดไมมีกเิลสเครื่องกังวลวา  สิ่งน้ี 
                ของเรา  และวา   สิ่งน้ีของผูอื่น   ผูนั้นไม 
                ประสบการยึดถือในสิ่งน้ันวาเปนของเราอยู 
                ยอมไมเศราโศกวา   ของเราไมมี. 
                        เราเปนผูอันเขาถามถึงบุคคลผูไม 
                หว่ันไหว   จะบอกอานิสงส  ๔ อยางในบุคคล 
                นัน้   ดังน้ีวา  บุคคลนั้นไมมีความขวนขวาย  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 843 

                ไมกําหนัดยินดี   ไมมีความหว่ันไหว  เปนผู 
                เสมอในอารมณทั้งปวง.   
                        ธรรมชาติเครื่องปรุงแตงอะไร ๆ ยอม 
                ไมมีแกผูไมหว่ันไหว  ผูรูแจง  ผูนั้นเวนแลว 
                จากการปรารภมีปญญาภิสังขารเปนตน  ยอม 
                เหน็ความปลอดโปรงในท่ีทุกสถาน. 
                        มุนียอมไมกลาวยกยองตนในบุคคล 
                ผูเสมอกัน  ผูตํ่ากวา   ผูสูงกวา   มุนีนั้นเปน 
                ผูสงบปราศจากความตระหน่ี  ยอมไมยึดถือ   
                ไมสละธรรมอะไร ๆ    ในบรรดาธรรมมีรปู 
                เปนตน, 
                             จบอัตตทัณฑสูตรที่  ๑๕ 
                        อรรถกถาอัตตทัณฑสูตรท่ี ๑๕ 
         อัตตทัณฑสูตรมีคําเริ่มตนวา  อตฺตทณฺฑา  ภย  ชาต  ดังนี้ 
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร  ? 
         พระผูมีพระภาคเจา     ทรงทราบการทะเลาะกันเพราะเรื่องน้ําของเจา 
ศากยะและเจาโกลิยะ     ดังไดพรรณนาไวแลวในเรื่องการเกิดข้ึนแหงสัมมา- 
ปริพพาชนิยสูตร    ทรงดําริวาพวกพระญาติทะเลาะกัน   เอาเถิด   เราจักหาม 
พระญาติเหลาน้ันดังน้ี     เสด็จประทับยืน  ณ  ทามกลางเหลาเสนาทั้งสองฝาย 
แลวจึงตรัสพระสูตรนี้.  
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         ในสูตรนั้นพึงทราบความในคาถาตนดังน้ี.   ภัยอันใดเกิดข้ึนในปจจุบัน   
และสัมปรายภพ   ภัยนั้นท้ังหมดเกิดแตอาชญาของตน   เกิดแตเหตุทุจริตของตน 
เมื่อเปนอยางนี้   ทานท้ังหลายจงเห็นชนผูทะเลาะกัน   จงเห็นชนมีเจาศากยะเปน 
ตนนี้ทะเลาะกัน   ทํารายกัน   เบียดเบียนกันและกนั. 
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทรงตําหนิชนผูพิโรธตอบโตกัน   ผูปฏิบัติผิด 
นั้นอยางนี้แลวเพ่ือใหเกิดสังเวชแกชนนั้น      ดวยการแสดงสัมมาปฏิบัติของ 
พระองคจึงตรัสวา  สเวค   กิตฺตยิสฺสามิ   ยถา  สวิชิต  มยา   เราจักแสดง 
ความสลดใจ    ตามท่ีเราไดสลดใจมาแลว    อธิบายวา   เคยเปนพระโพธิสัตว 
มาแลวน่ันเอง. 
         บัดนี้   พระผูมีพระภาคเจา    เม่ือจะทรงแสดงประการตามท่ีพระองค 
สลดพระทัยมาแลว  จงตรัสคํามีอาทิวา   ผนฺทมาน  หมูสัตวกําลังด้ินรนอยูดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  ผนฺทมาน  ไดแก หมูสัตวกําลังด้ินรนอยูดวย 
ตัณหาและทิฏฐิ.  บทวา  อปฺโปทเก  คือในแองนํ้านอย.  บทวา  อฺมฺเหิ 
พฺยารุทฺเธ   ทิสฺวา  คือ  เพราะเห็นคนท้ังหลายผูพิโรธกันและกันเหมือนสัตว 
ตาง ๆ.  บทวา ม  ภยมาวสิิ  คือ  ภัตไดเขามาถึงเราแลว. บทวา  สมนฺตมสาโร 
โลโก    โลกโดยรอมหาแกนสารมิได  คือ  โลกโดยรอบต้ังแตนรกเปนตนหา 
แกนสารมิได  คือ  เวนจากแกนสารมีความเปนของเที่ยงเปนตน.   บทวา  ทิสา 
สพฺพา  สเมริตา  คือ ทิศทั้งปวงหว่ันไหวแลว   เพราะความเปนของไมเที่ยง. 
บทวา  อิจฺฉ  ภวนมตฺตโน  คือ เราปรารถนาความตานทานแกตนอยู.   บทวา 
นาทฺทสาสึ  อโนสิต  คือ  ไมไดเห็นสถานที่อะไร ๆ  อันทุกขมีชราเปนตน  
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ไมครอบงําแลว   บทวา  โอสาเนเตฺวว  พฺยารุทฺเธ   ทิสฺวา   เม  อรตึ อหุ   
เราไมไดมีความยินดี  เพราะไดเห็นสัตวทั้งหลายผูอันทุกขมีชราเปนตนกระทบ 
แลวในที่สุด  คือ   เรามิไดมีความยินดี  เพราะเห็นสัตวทั้งหลายผูอันทุกขมีชรา 
เปนตนกระทบแลว  ถึงความพินาศไปในที่สุด  แหงความเปนหนุมสาวเปนตน 
นั้นเอง.  บทวา  อเถตฺถ  สลฺล  คือ เราไดเปนกิเลสดุจลูกศรมีราคะเปนตน 
ในสัตวทั้งหลายเหลาน้ี.  บทวา หทยนิสฺสิต  อันอาศัยหทัย คือ อันอาศัยจิต. 
หากมีคําถามวา     กิเลสดจุลูกศรมีอานุภาพอยางไร    พึงทราบคาถาวา  เยน 
สลฺเลน  โอติณฺโณ   สัตวถูกกิเลสดุจลกูศรเสียบติดแลว. 
         บทวา  ทิสา  สพฺพา  วิธาวติ   สัตวยอมแลนไปยังทิศทั้งปวง  คือ 
สัตวยอมแลนไปยังทิศคือความทุจริตท้ังปวงบาง    ยังทิศบูรพาเปนตนบาง. 
บทวา  ตเมว  สลฺล  อพฺพุยฺห  น  ธาวติ  น  สีทติ  คือ บัณฑิตถอนกิเลส 
ดุจลูกศรน้ันแลออกเสียได   ยอมไมแลนไปยังทิศและไมจมลงในโอฆะ ๔.  เมื่อ 
มนุษยทั้งหลายถูกกิเลสดจุลูกศรอันมีอานุภาพมากเสียบอยางนี้แลว  พึงทราบ 
คาถาวา  ตตฺถ  สิกฺขานุคียนฺติ  ยานิ  โลเก  คธิตานิ  หมูมนุษยยอมพากัน 
เลาเรียนศิลปะ  เพ่ือใหไดอารมณที่นายินดีในโลก. 
         บทนั้นมีความดังน้ี  กามคุณ  ๕  ใดในโลก  ทานเรียกวา  คธิตานิ 
ยินดี  เพราะอรรถวา   ยอมปรารถนาเพ่ือจะไดคืน  หรือเพราะเสพตลอดกาลนาน 
หรือเพราะกลาวเลาเรียนศิลปะหลายแขนงมีศิลปะการฝกชางเปนตนอันเปน 
เครื่องหมายในกามคุณเหลาน้ัน   ทานทั้งหลายจะเถิด  โลกน้ีมัวเมากันเพียงไร 
กุลบุตรผูเปนบัณฑิต    ไมพึงขวนขวายในอารมณที่นายินดีเหลาน้ัน   หรือใน 
ศิลปะเหลาน้ัน     พึงเบื่อหนายกามท้ังหลายโดยประการทั้งปวง    ดวยการเห็น 
ลักษณะมีลักษณะไมเทียงเปนตนโดยถองแท  พึงศึกษานิพพานเพ่ือตนเถิด.  
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         บัดนี้   พระผูมีพระภาคเจา  เมื่อจะทรงแสดงถึงส่ิงท่ีควรศึกษา  จึงตรัส 
คํามีอาทิวา  สจฺโจ  สิยา  ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา สจฺโจ พึงเปนผูมีสัจจะ คือ พึงเปนผูประกอบ 
ดวยวาจาสัจจะ   ญาณสัจจะ   มรรคสจัจะ.   บทวา  ริตฺตเปสุโณ  คือ  ละคํา 
สอเสียด.  บทวา  เววิจฺฉ  คือความตระหน่ี.  บทวา  นิทฺท  ตนฺทึ   สเห   ถีน 
พึงครอบงําความหลับ     ความเกียจคราน    ความทอแท   ไดแก  พึงครอบงํา 
ธรรม ๓ อยางเหลาน้ี  คือ  ความงวงเหงาหาวนอน   ความเกียจครานทางกาย 
และความเกียจครานทางจิต.    บทวา  นิพฺพานมนโส  คือ   มีจิตนอมไปใน 
นิพพาน.  บทวา สาหสา  ความผลุนผลัน  คือ เพราะเหตุแหงความผลุนผลัน 
อันมีประเภทแหงความประพฤติกําหนัดเปนตนของตนกําหนัด.  บทวา  นาภิ- 
นนฺเทยฺย  ไมพึงยินดีสิ่งท่ีลวงหาแลว  คือ รูปที่ลวงมาแลวเปนตน. บทวา  นเว 
คือในปจจุบัน.  บทวา  หยิฺยมาเน  คือ  อารมณที่หายไป.  บทวา  อากาส 
น  สิโต  สิยา  คือ  ไมพึงเปนผูอาศัยอากาศ.  จริงอยู  ตัณหา  ทานเรียกวาอากาศ 
เพราะเปนชองแหงรูปเปนตน   หากมีคําถามวา  เพราะอะไร  จึงไมพึงเปนผูอาศัย 
ตัณหา.  พึงทราบคาถาตอไปวา   อห  หิ  อิม  เคธ พฺรูมิ   เพราะเรากลาว 
ตัณหานี้วาเปนความกําหนัดยินดี. 
         บทนั้นมีความดังน้ี  เพราะเรากลาวตัณหาที่เรียกวาอากาศน้ีวาเปนความ 
กําหนัดยินดี  เพราะเปนชองทางแหงรูปเปนตน.  มอีะไรย่ิงไปกวาน้ัน    มีดังนี้  
เรากลาวตัณหาวาเปนโอฆะ  เพราะการทําลายลง  กลาวตัณหาวาอาชวะ  เพราะ 
แลนไปเร็ว  กลาวตัณหาวาเปนเครื่องกระซิบ เพราะเหตุใหกระซิบวา   นี้ของเรา 
นี้ของเรา    กลาวตัณหาวาเปนอารมณ    เพราะปลอยไดยาก    กลาวตัณหาวา  
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ทําใจใหกําเริบ   เพราะเหตุทําใหหว่ันไหว  อน่ึง   ตัณหานี้เปนเปอกตมคือกาม 
ชื่อวา   ยากท่ีสัตวจะลวงไปได   เพราะเปนความหวงใยของโลก และเพราะสัตว 
กาวพนไปไดยาก.  หากมีคําถามวา  เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้วา ไมพึง 
เปนผูอาศัยอากาศดังน้ี  อากาศคืออะไร. ตอบวา  เคธ  พฺรมูิ  พระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสวา เรากลาวอากาศวาเปนความกําหนัดยินดี  ดวยเหตุนั้นพึงทราบการเชื่อม 
คาถาน้ันดวยประการฉะนี้.  ในบทนัน้พึงทราบการแกบทวา  พระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสวา   เรากลาวอากาศวาเปนความกําหนัดยินดี      เหมือนอยางเรากลาววา 
ตัณหาเปนหวงน้ําใหญ  ตัณหาเปนความแลนไปเร็ว   ตัณหาเปนเครื่องกระซิบใจ 
ตัณหาเปนอารมณ  ตัณหาเปนความกําเริบ   ตัณหาเปนเปอกตมคือกามในโลก 
พรอมท้ังเทวโลกอันสัตวขามไดยาก.   ไมพึงเปนผูอาศัยอากาศอันเปนปริยายวา 
ความกําหนัดยินดีเปนตนอยางนี้.  พึงทราบคาถาวา  สจฺจา  อโวกฺกมฺม   มุน ี
ไมปลีกออกจากสัจจะแลว. 
         บทนั้นมีความดังน้ี  พราหมณไมปลีกออกจากสัจจะ  ๓  อยางดังกลาว 
มากอนแลว  เรียกชื่อวาเปนมุนี  เพราะปฏิบัติปฏิปทาเพ่ือความเปนมุนี   ต้ังอยู 
บนบกคือนิพพาน    พราหมณนั้นแลสละคืนอายตนะทั้งหมดแลว   เรากลาววา 
เปนผูสงบ.  มีอะไรย่ิงไปกวาน้ัน   มีคาถาวา  สเว  วิทวา  มุนีนัน้แล  เปนผูรู 
ดังน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ตฺวา  ธมฺม  คือรูธรรมอันปรุงแตงโดยนัย 
มีความเปนของไมเที่ยงเปนตน. บทวา สมฺมา  โส   โลเก   อริยาโน  มุน ี
นั้นเปนอยูในโลกโดยชอบ คือ เพราะละกิเลสอันทําใหเปนอยูโดยมิชอบเสียได. 
ก็เม่ือไมทะเยอทะยานอยางนี้  พึงทราบคาถาตอไปวา  โยธ   กาเม   ผูใดขาม 
กามท้ังหลายในโลกน้ีได   ดังน้ีเปนตน.  
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         ในบทเหลาน้ัน  บทวา สงฺค  ธรรมเปนเครื่องของ  คือผูใดขาธรรม 
เปนเครื่องของ  ๗  อยางได. บทวา นาชฺเฌติ  คือยอมไมเพงเล็ง. เพราะฉะนั้น 
ในบรรดาทานท้ังหลาย   ผูใดปรารถนาจะเปนอยางนี้    เรากลาวถึงผูนั้น.   พึง 
ทราบคาถาตอไปวา  ย  ปุพฺเพ  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา ปุพฺเพ  คือกิเลสชาติและกรรมในอดีตปรารภ 
สังขารในอดีตเกิดข้ึนเปนธรรมดา.   บทวา    ปจฺฉา  เต    มาห ุ กิฺจน 
กิเลสชาติเครื่องกังวลในภายหลังอยาไดมีแกทาน  คือ  กิเลสชาติเครื่องกังวลมี 
ราคะเปนตนปรารภสังขารแมในอนาคตอยาไดมีแกทาน.    บทวา  มชฺเฌ  เจ 
โน  คเหสฺสส ิ หากทานจักไมถือเอาในปจจุบัน  คือ  หากทานจักไมถือธรรม  
มีรูปในปจจุบันเปนตน. 
         พระผูมีพระภาคเจา     ครั้นทรงแสดงการบรรลุพระอรหัตดวยบทวา 
อุปสนฺโต  จริสฺสสิ  ทานจักเปนผูสงบเที่ยวไปอยางนี้แลว   บดันี้ไดตรัสคาถา 
ทั้งหลายตอจากนี้   ดวยการสรรเสริญพระอรหัต. 
         ในบทเหลาน้ัน   พึงทราบความแหงคาถาวา  สพฺพโส  โดยประการ 
ทั้งปวงเปนตน.  บทวา  มมายิต  ยึดถือในนามรูปวาเปนของเรา  คือ  ทําความ 
ยึดถือวาเปนของเรา หรือยึดถือวัตถุวา สิ่งน้ีของเรา ดังน้ี. บทวา อสตา จ น 
โสจติ  คือ  ไมเศราโศกเพราะเหตุแหงนามรูปอันไมมี   เพราะเหตุแหงความ 
ไมยินดี. บทวา  น  ชยฺยติ  ไมเสื่อมคือไมถึงความชรา.  มีอะไรย่ิงไปกวาน้ีอีก 
มีคาถาวา  ยสฺส  นตฺถิ   ดงัน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน บทวา  กิฺจน  เครื่องกังวลคือธรรมชาติมีรูปเปนตน 
ไร ๆ.  มีอะไรย่ิงไปอีก  มคํีาถามวา  อนุฏุรี  ดังน้ีเปนตน.  
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         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  อนุฏรุี   แปลวา   ไมมีความขวนขวาย.   
อาจารยบางพวกกลาววา  อนุทฺธร ี กม็ี.  บทวา สพฺพธิ  สโม คือเปนผูเสมอ 
ในอารมณทั้งปวง.  อธิบายวา  เปนผูวางเฉย.  บทนี้ทานอธิบายวา  บุคคลใด 
ไมเศราโศกวา   ของเราไมมี  เราเปนผูถูกถามถึงบุคคลน้ันผูไมหว่ันไหวจะบอก 
อานิสงส  ๔  อยางในบุคคลน้ันวา  เปนผูไมมีความขวนขวาย   ไมกําหนัดยินดี 
ไมหว่ันไหว    เปนผูเสมอในอารมณทั้งปวง.    มีอะไรย่ิงไปกวาน้ี     มีคาถาวา 
อเนชสฺส  ผูไมหว่ันไหว  ดังน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  นิสงฺขติ   ธรรมชาติเครื่องปรุงแตงคือสังขาร 
อยางใดอยางหนึ่งในปุญญาภิสังขารเปนตน   เพราะสังขารนั้นถูกปรุงแตง  หรือ 
ยอมปรุงแตง   ฉะน้ันทานจึงเรียก  นิสงฺขติ.    บทวา   วิยารมฺภา  จากการ 
ปรารภคือจากการปรารภ  ๓  อยางมีปุญญาภิสังขารเปนตน. บทวา เขม  ปสฺสติ 
สพฺพธิ  ยอมเห็นความปลอดโปรงในท่ีทุกสถานคือเห็นความไมมีภัยในที่ทั้งปวง 
นั้นเอง   เมื่อเห็นอยางนี้   พึงทราบคาถาตอไปวา  น  สเมสุ   ดังน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา น   วทเต   ยอมไมกลาวยกยองตนคือไมกลาว 
ยกยองตนแมในบุคคลผูเสมอกัน       ดวยถือตัววาเราเปนเชนเดียวกันเปนตน 
แมในบุคคลผูตํ่ากวา   แมในบุคคลผูสูงกวา.   บทวา  นาเทติ  น  นิรสฺสติ 
ไมยึดถือ   ไมสละ คือ  ไมยึดถือไมสละธรรมไร ๆ ในบรรดาธรรมมีรูปเปนตน. 
บทที่เหลือชัดแลวท้ังหมด.     พระผูมพีระภาคเจา     ทรงจบเทศนาดวยธรรม 
เปนยอดคือพระอรหัต   ดวยประการฉะน้ี. 
         เมื่อจบเทศนา  ศากยกุมารและโกลิยกุมาร  ๕๐๐ ไดผนวชดวยเอหิภิกขุ 
บรรพชา.   พระผูมีพระภาคเจาทรงพาภิกษุเหลานั้นเสด็จเขาไปยังปามหาวัน. 
         จบอรรถกถาอัตตทัณฑสูตรที่  ๑๕  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                             ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                       สารีปุตตสูตรที่  ๑๖  
                                 วาดวยความไมสะดุงกลัว 
         ทานพระสารีบุตรทูลถามวา   
                        [๔๒๓]   พระศาสดา  ผูมีพระวาจา  
                ไพเราะอยางน้ี  เสด็จมาแตชั้นดุสิต   สูความ 
                เปนคณาจารย  ขาพระองคยังไมไดเห็นหรือ 
                ไมไดยินตอใคร  ๆ  ในกาลกอนแตนี้เลย. 
                        พระองคผูมีพระจักษุยอมปรากฏแก 
                มนุษยทั้งหลาย  เหมือนปรากฏแกโลกพรอม 
                ดวยเทวโลก   ฉะนั้น  พระองคผูเดียวบรรเทา 
                ความมืดไดทั้งหมด   ทรงถึงความยินดีใน 
                เนกขัมมะ. 
                        ศิษยทั้งหลายมีกษัตรยิเปนตนเปนอัน 
                มาก  มาเฝาพระองคผูเปนพุทธะ    ผูอนัตัณหา 
                และทิฏฐิไมอาศัยแลว   ผูคงท่ี   ไมหลอกลวง 
                เสด็จมาเเลวสูความเปนคณาจารย  ณ  เมือง 
                สังกัสสะนี้    ดวยปญหามีอยู. 
                        เมื่อภิกษุเกลียดชังแตทุกข  มีชาติเปน 
                ตนอยู  เสพท่ีนั่งอันสงัด  คือ  โคนไม  ปาชา 
                หรือท่ีนั่งอันสงัดในถํ้าแหงภูเขา   ในท่ีนอน  
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                อนัเลวและประณีต   ความขลาดกลัวซ่ึงเปน 
                เหตุจะไมทําใหภิกษุหว่ันไหว ในท่ีนอนและ 
                ทีน่ั่งอันไมมีเสียงกึกกองน้ัน     มีประมาณ 
                เทาไร. 
                        อันตรายในโลกของภิกษุผูจะไปยัง 
                ทศิท่ีไมเคยไป   ซึ่งภิกษุจะพึงครอบงําเสีย  
                ในที่นอนและที่นั่งอันสงัด    มีประมาณเทาไร. 
                        ภิกษุนั้นพึงถอยคําอยางไร  พึงมี  
                โคจรในโลกน้ีอยางไร   ภิกษผูุมีใจเด็ดเด่ียว 
                พึงมีศีลและวตัรอยางไร  สมาทานสิกขาอะไร 
                จึงเปนผูมีจิตแนวแน   มีปญญารักษาตน   ม ี
                สติ   พึงกําจัดมลทินของตน  เหมือนนายชาง 
                ทองกําจัดมลทินของทอง  ฉะนั้น. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
                        ดูกอนสารบีุตร  ถาวาธรรมเปนเครือ่ง 
                อยูสําราญ   และธรรมที่สมควรน้ีใดของภิกษ ุ
                ผูเกลียดชังแตทุกขมีชาติเปนตน  ผูใครจะ 
                ตรสัรู  เสพอยูซึง่ท่ีนั่งและท่ีนอนอันสงัดมีอยู 
                ไซร   เราจะกลาวธรรมเปนเครื่องอยูสําราญ 
                และธรรมที่สมควรน่ันตามท่ีรู    แกเธอ.  
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                        ภิกษุผูเปนนักปราชญ  มีสติ  ประ- 
                พฤติอยูในเขตแดนของตน    ไมพึงกลัวแต 
                ภยั  ๕  อยาง  คือ  เหลือบ   ยุง  สัตวเสือก  
                คลาน   ผัสสะแหงมนุษย   (มีมนุษยผูเปนโจร 
                เปนตน)   สัตวสี่เทา. 
                        ภิกษุแสวงหากุศลธรรมอยูเนือง ๆ 
                ไมพึงสะดุงแมตอเหลาชนผูประพฤติธรรม 
                อืน่นอกจากสหธรรมิก   แมไดเห็นเหตุการณ 
                อนันํามาซึ่งความขลาดกลวัเปนอันมากของ 
                ชนเหลาน้ัน      และอันตรายเหลาอื่น   กพึ็ง 
                ครอบงําเสียได. 
                        ภิกษุอันผัสสะแหงโรค  คือ ความหวิ 
                เย็นจัด   รอนจดั  ถูกตองแลว   พึงอดกล้ัน  
                ได   ภิกษุนั้นเปนผูอันโรคเหลาน้ันถูกตอง 
                แลวดวยอาการตาง ๆ   ก็มิไดทําโอกาสใหแก 
                อภิสังขารเปนตน  พึงบากบั่นกระทําความ 
                เพียรใหมั่นคง. 
                        ไมพึงกระทําการขโมย   ไมพึงกลาว 
                คํามุสา  พึงแผเมตตาไปยังหมูสัตวทั้งท่ีสะดุง 
                และมั่นคง  ในกาลใด  พึงรูเทาทันความท่ีใจ 
                เปนธรรมชาติขุนมัว   ในกาลน้ัน    พึงบรรเทา 
                เสียดวยคิดวา  นี้เปนฝกฝายแหงธรรมดํา.  
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                        ไมพึงลุอํานาจแหงความโกรธและ 
                การดูหมิ่นผูอื่น  พึงขุดรากเหงาแหงความ 
                โกรธ  และการดูหมิ่นผูอื่นเหลาน้ันแลวดํารง 
                อยู  เมื่อจะครอบงํา   ก็พึงครอบงําความรัก  
                หรือความไมรกัเสียโดยแท. 
                        ภิกษุผูประกอบดวยปติอันงาม   มุง 
                บญุเปนเบื้องหนา    พึงขมอันตรายเหลาน้ัน 
                เสีย  พึงครอบงําความไมยินดีในท่ีนอนอัน 
                สงดั   พึงครอบงําธรรมอันเปนที่ต้ังแหงความ 
                ร่ําไรท้ัง  ๔  อยาง. 
                        ผูเปนเสขะ  ไมมีความกังวลเท่ียวไป 
                พึงปราบวิตกอันเปนที่ต้ังแหงความรํ่าไร 
                เหลาน้ีวา    เราจักบริโภคอะไร   หรือวาเราจัก  
                บริโภคท่ีไหน   เมื่อคืนนี้เรานอนเปนทุกขนัก  
                คํ่าวันนี้เราจักนอนท่ีไหน. 
                        ภิกษุนั้นไดขาวและที่อยูในกาลแลว 
                พึงรูจักประมาณ   (ในการรบัและในการบร-ิ 
                โภค)   เพ่ือความสันโดษในศาสนาน้ี   ภกิษ ุ
                นัน้คุมครองแลวในปจจัยเหลาน้ัน     สาํรวม  
                ระวังเท่ียวไปในบาน   ถึงใคร ๆ  ดาวาเสียดสี  
                ไมพึงกลาววาหยาบ.  
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                        พึงเปนผูมจีักษุทอดลง   ไมคะนอง 
                เทา   พึงเปนผูขวนขวายในฌาน   เปนผูต่ืน 
                อยูโดยมาก   ปรารภอุเบกขา   มีจิตต้ังมั่นดี 
                พึงตัดเสียซ่ึงธรรมเปนที่อยูแหงวิตกและ 
                ความคะนอง. 
                        ภิกษุผูอันอุปชฌายเปนตน  ตักเตือน 
                แลวดวยวาจา  พึงเปนผูมีสติ  ยินดีรับคําตัก 
                เตือนนั้น  พึงทําลายตะปู   คือความโกรธใน 
                สพรหมจารีทัง้หลาย    พึงเปลงวาจาอันเปน 
                กศุล   อยาใหลวงเวลาไป     ไมพึงคิดในการ 
                กลาวติเตียนผูอื่น. 
                        ตอแตนั้น      พึงเปนผูมีสติศึกษาเพ่ือ 
                ปราบธุลี  ๕  อยางในโลก  ครอบงําความกํา- 
                หนัดยินดีในรูป เสียง  กลิน่ รส  และผัสสะ. 
                        ครั้นปราบความพอใจในธรรมเหลาน้ี 
                ไดแลว  พึงเปนผูมีสติ    มีจติหลุดพนดวยดี 
                พิจารณาธรรมอยูโดยชอบ   โดยกาลอันสม- 
                ควร  มีจิตแนวแน  พึงกําจัดความมืดเสียได 
                ฉะน้ีแล. 
                                จบสารีปุตตสูตรที่  ๑๖ 
                                   จบอัฏฐกวรรคที่  ๔  
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                                     สารีปุตตสูตรที่  ๑๖ 
         สารีปุตตสูตร  มีคําเริ่มตนวา  น  เม  ทฏิโ   ขาพระองคไมไดเห็น 
ดังน้ี.  ทานกลาววา  เถรปญหสูตรบาง.   
         พระสูตรนี้มีการเกิดข้ึนอยางไร ? 
         การเกิดพระสูตรนี้มีอยูวา เศรษฐีชาวกรุงราชคฤหไดปุมไมจันทนแดง 
แลวเอาปุมจันทนแดงทําบาตร  ยกแขวนไวบนอากาศ  การหามสาวกท้ังหลาย 
แสดงฤทธิ์ในเพราะเรื่องน้ัน    พวกเดียรถียประสงคจะทําปาฏิหาริยกับพระผูมี 
พระภาคเจา.  การทําปาฏิหาริย,  การเสด็จไปกรุงสาวัตถีของพระผูมีพระภาคเจา 
การติดตามของพวกเดียรถีย,     การเขาเฝาพระพุทธเจาของพระเจาปเสนทิ  ณ 
กรุงสาวัตถี    ความปรากฏแหงตนคัณฑัมพพฤกษ,  การหามบริษัท ๙ แสดง 
ปาฏิหาริย เพ่ือเอาชนะเดียรถีย, การกระทํายมกปาฏิหาริย, การเสด็จไปดาวดึงส 
พิภพของพระผูมีพระภาคเจาหลังจากทรงทําปาฏิหาริยแลว    การแสดงธรรมสิ้น 
ไตรมาส  ณ  ดาวดึงสพิภพนั้น     และการเสด็จสงจากเทวโลกในสังกัสสนครกับ 
ทานพระมหาโมคคัลลานเถระ  ดวยประการฉะน้ี. 
         พระผูมีพระภาคเจาทรงยังเรื่องเหลาน้ัน     และชาดกใหพิสดารเปนลํา 
ดับ ๆ  ไป  ตลอดถึงพวกเทวดาในหมื่นจักรวาลพากันบูชา  เสด็จลงที่สังกัสส- 
นคร  โดยบันไดแกวในทามกลาง  ประทับยืน ณ เชิงบันใด  เมื่อจะตรัสพระ- 
คาถาในธรรมบทน้ีจึงตรัสวา 
                        ชนเหลาใดขวนขวายแลวในฌาน 
                เปนนักปราชญ   ยินดีในเนกขัมมะและความ 
                สงบ  แมเทวดาท้ังหลายก็รักชนเหลาน้ัน    ผู 
                ตรสัรูพรอมแลว  ผูมีสติ   ดงัน้ี.  
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         ทานพระสารีบุตรเถระถวายบังคมพระผูมีพระภาคเจา  ซึ่งประทับยืนอยู   
ณ  เชิงบันใด    กอนใครท้ังหมด.    ตอไปภิกษุณีอุบลวรรณา.    ลําดับตอไป 
หมูชนอื่น  ๆ. ณ  ที่นั้นพระผูมีพระภาคเจาทรงดําริวา  ณ  บริษัทนี้พระโมคคัล- 
ลานะปรากฏวาเปนผูเลิศทางฤทธ์ิ   พระอนุรุทธะเปนผูเลิศทางทิพยจักษุ  พระ- 
ปุณณะทางธรรมกถึก    แตบริษัทนี้ไมรูจักพระสารีบุตรวาเปนผูเลิศดวยคุณ 
อะไร ๆ  ถากระไรเราจะพึงประกาศพระสารีบุตรดวยปญญาคุณในบัดนี้.  ลําดับ 
นั้น  พระผูมพีระภาคเจาจึงตรัสถามปญหากะพระเถระ   พระเถระแกปญหา 
ไดทั้งหมดท้ังท่ีเปนปญหาของปุถุชน  ปญหาของพระเสกขะ  และปญหาของพระ- 
อเสกขะ.  ในครั้งน้ัน   ชนจึงไดรูจักพระสารีบุตรวาเปนผูเลิศทางปญญา.  พระ- 
ผูมีพระภาคเจาตรัสวา   สารีบุตรมิไดเปนผูมีปญญาแตในบัดนี้เทาน้ัน   แมใน 
อดีตก็เปนผูเลิศดวยปญญา  จึงทรงนําชาดกมาตรัสเลา. 
         ในอดตีกาล  ฤาษีมากกวาพันมีรากไมและผลไมในปาเปนอาหาร  อาศัย 
อยู ณ เชิงภูเขา. อาจารยของฤาษีเหลาน้ันเกิดอาพาธ  จึงตองชวยกันอุปฏฐาก. 
อันเตวาสิกผูเปนหัวหนา  คิดวา  เราจักหาเภสัชเปนที่สบาย  แลวกลาววาพวก 
ทานอยาประมาทจงชวยกันอุปฏฐากอาจารย  จึงไดไปยังท่ีอยูของชาวบาน.  เมื่อ 
หัวหนาอันเตวาสิกนั้นยังไมกลับ     อาจารยไดถึงแกกรรมเสียแลว.      พวกอัน-   
เตวาสิกพากันถามอาจารยปรารภถึงสมาบัติวา   บัดนี้อาจารยจักถึงแกกรรม. 
อาจารยกลาววา  นตฺถิ  กิฺจิ  ไมมีอะไร  หมายถึงอากิญจัญญายตนสมาบัติ. พวก 
อันเตวาสิกตางถึงเอาวาอาจารยยังไมไดบรรล.ุ   ลําดับนั้นหัวหนาอันเตวาสิกนํา 
เภสัชมา   เห็นอาจารยถึงแกกรรมจึงกลาววา   พวกทานถามอะไร ๆ   กะอาจารย  
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บาง.   อันเตวาสิกกลาววา   พวกผมถาม  ขอรับ.   อาจารยกลาววา   ไมมีอะไร 
อาจารยยังไมไดบรรลุอะไร  ๆ.  หัวหนาอันเตวาสิกกลาววา  เมื่ออาจารยกลาววา 
ไมมีอะไร  ไดบงใหรูถึงอากิญจัญญายตนะ  ควรเคารพอาจารย. 
                        บรุุษผูมีปญญาใด  รูความของภาษติ  
                แมผูเดียวยังประเสริฐวา   บุรุษผูไมมีปญญา 
                ผูไมรูความของภาษิต  แมมากกวา  ๑,๐๐๐ คน 
                เหลาน้ัน     ผูมาประชุมกันคร่ําครวญอยูต้ัง 
                ๑๐๐  ป  ดังน้ี. 
         ก็และเม่ือพระผูมีพระภาคเจาตรัสชาดกแลว    ทานพระสารีบุตรเพ่ือจะ 
ทูลถามถึงเสนาสนะและโคจรเปนที่สบาย      และศีลพรตเพ่ือประโยชนแกภิกษุ 
๕๐๐   ซึ่งเปนสัทธิวิหาริกของตน   จึงไดกลาวคาถา  ๘  คาถา  เริ่มคาถาสรรเสริญ 
นี้วา  น  เม ทิฏโ  อิโต ปุพฺเพ   ขาพระองคไมไดเห็นหรือไมไดยินตอใคร  ๆ 
ในกาลกอนแตนี้เลย  ดังน้ีเปนตน.   พระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะทรงแกความนั้น 
ไดตรัสคาถาท่ีเหลือตอจากน้ัน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา อิโต   ปุพฺเพ  ในกาลกอนแตนี้  คือ ในกาลกอน 
แตเสด็จลงที่สังกัสสนครนี้.  บทวา  วคฺคุวโท  คือมีพระวาจาไพเราะ.   บทวา 
ตุสิตา   คณิมาคโต  เสด็จมาแตชั้นดุสิตสูหมูคณะ   คือ พระพุทธองคเสด็จมา 
จากชั้นดุสิต   เพราะทรงจุติจากชั้นดุสิตแลวมาปฏิสนธิยังพระครรภพระมารดา. 
ที่ชื่อวาคณี  (หมูคณะ) เพราะเปนคณาจารย  หรือเสด็จจากเทวโลกคือชั้นดสุิต 
เพราะนําความยินดีมาสูหมูคณะ    หรอืเสด็จจากชั้นดุสิตมาสูหมูคณะของพระ- 
อรหันตทั้งหลาย.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 858 

         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่สองตอไป.  บทวา  สเทวกสฺส   โลกสฺส   
ยถา   ทิสฺสติ   เหมือนปรากฏแกโลกพรอมท้ังเทวโลก  คือเหมือนปรากฏแก 
มนุษยทั้งหลาย   ดุจปรากฏแกโลกพรอมท้ังเทวโลก  หรือปรากฏโดยความเปน 
ของแท   ปรากฏโดยความไมวิปริต.  บทวา    จกขฺมุา    คือมีจักษุยอดเยี่ยม. 
บทวา  เอโก  พระองคผูเดียว  คือพระองคผูเดียวดวยการนับเนื่องในบรรพชา 
เปนตน.  บทวา  รตึ  คือทรงยินดีในเนกขัมมะเปนตน. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่สามตอไป.  บทวา  พหุนฺนมิธ  พทฺธาน 
คือศิษยทั้งหลายมีกษัตริยเปนตนเปนอันมากอันนับเนื่องกันในที่นี้.    จริงอยู 
ศิษยทั้งหลาย  ทานเรียกวา  พทฺธา  นบัเนื่องกัน เพราะมีความประพฤติผูกพัน 
ในอาจารย.  บทวา  อตฺถิ  ปฺเหน  อาคม  มาดวยปญหามีอยู  คือ  มีความ 
ตองการดวยปญหาจึงมา  หรือมีปญหาจึงมา. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่สี่ตอไป. บทวา  วชิิคุจฺฉโต   เมือ่เกลียดชัง 
คือ  อึดอัดดวยทุกขมีชาติเปนตน.   บทวา   ริตฺตมาสน  ที่นั่งอันสงัด  คือ 
เตียงและต่ังอันสงัด.   บทวา   ปพฺพตาน  คุหาสุ  วา  ในถ้ําแหงภูเขา   พึง 
เชื่อมความดวยบทวา  ริตฺตมาสน  ภชโต   เสพที่นั่งอันสงัด. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่หา.  บทวา  อุจฺจาวเจสุ   สูงและตํ่า  คือ 
ประณีตและเลว.  บทวา   สยเนสุ  คือ  ในเสนาสนะมีวิหารเปนตน.     บทวา 
กีวนฺโต  ตตฺถ  เภรวา  คือ  เพราะความขลาดกลัวในที่นอนและท่ีนั่งนั้นมี 
ประมาณเทาไร.  ปาฐะวา  คีวนฺโต  บาง.  บทนี้มีความวา  ขับรองอยู.  แต 
บทหนาบทหลังไมตอกัน.  
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         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่หก  บทวา  กตี  ปริสฺสยา   คืออันตรายมี   
ประมาณเทาไร.  บทวา  อมต  ทิส  ทศิที่ไมเคยไป คือ นิพพาน.  เพราะทิศ 
ที่ไมเคยไปนั้น   ชื่อวาทิศเพราะควรช้ีแจงอยางนั้น.  ดวยเหตุนั้นทานจึงกลาววา 
อมต  ทิส  ทศิที่ไมเคยไป.  บทวา  อภสิมฺภเว  คือ พึงครอบงําเสีย.   บทวา 
ปนฺตมฺหิ   ทีน่อนท่ีนั่งอันสงัด  คือ  อยูสุดทาย. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่เจ็ดตอไป.   บทวา   กฺยาสฺส   พฺยปถโย 
อสฺสุ คือ ภิกษุนั้นพึงมีถอยคําอยางไร. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่แปดตอไป.  บทวา  เอโกทิ  นปิโก   เปนผู 
มีจิตแนวแน  มีปญญารักษาตน  คือ  มีจิตมีอารมณเปนหน่ึง   เปนบัณฑิต  
         พระผูมีพระภาคเจาครั้นทานพระสารีบุตรสรรเสริญดวยคาถา  ๓  คาถา 
แลวทูลถามถึงเสนาสนะโคจรศีลและพรตเปนตน   เพ่ือประโยชนแกศิษย 
๕๐๐  ดวยคาถา   ๕   คาถา   เพ่ือทรงประกาศความน้ัน   จึงทรงเริ่มแกปญหา 
โดยนัยมีอาทิวา  วิชิคุจฺฉมานสฺส  ของภิกษุผูเกลียดชัง. 
         ในบทเหลาน้ัน   พึงทราบความในคาถาที่หน่ึงกอน. พระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสวา   ดูกอนสารีบุตร   ถาวาธรรมเปนเครื่องอยูสําราญ  และธรรมท่ีสมควร 
นี้ใด  ของภิกษุผูเกลียดชงัแตทุกขมีชาติเปนตน.   ผูใครจะตรัสรู    เสพที่นั่งและ 
ที่นอนอันสงัด   เราจะกลาวธรรมเปนที่อยูสําราญและธรรม  ทีส่มควรน้ันตามท่ีรู 
แกเธอ. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่สองตอไป.   บทวา  ปริยนฺตจาร ี  ประ- 
พฤติอยูในเขตเเดน    คือ  ประพฤติอยูในเขตแดง  ๔  มีศลีเปนตน.   บทวา 
ฑสาธิปาตาน  ไดแก  เหลือบและยุง   เพราะยุงท้ังหลายกมลงดูด   ฉะน้ัน  
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จึงเรียกวา   อธิปาตา  กมดูดเลือด.   บทวา  มนุสฺสผสฺสาน  ผัสสะแหง    
มนุษย  คือ ผัสสะแตภัยมีโจรภัยเปนตน. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่สามตอไป.  สหธรรมิก ๗ จําพวก  ชื่อวาผู 
ประพฤติธรรมอ่ืน   ทั้งหมดก็เปนคนภายนอก.    บทวา   กุสลานุเอสี   คือผู 
แสวงหากุศลธรรมอยูเนอืง ๆ. 
         พึงทราบวินิจฉัยในคาถาที่สี่ตอไป.    บทวา    อาตงฺกผสฺเสน   คือ 
อันผัสสะแตโรค.  บทวา  สีต   อจฺจุณหฺ  ไดแก  เยน็และรอน.  บทวา  โส 
เตหิ   ผุฏโ   พหุธา   ภิกษุนั้นอันผัสสะแตโรคถูกตองแลว   คือ   แมเปน 
ผูถูกอาการไมนอยมีโรคเปนตนเหลานั้นถูกตองแลว. บทวา  อโนโก   คือมิได 
ทําโอกาสใหแกอภิสังขารและวิญญาณเปนตน. 
         พระผูมีพระภาคเจา  ครั้นทรงแกปญหาที่พระสารีบุตรถามแลว  ดวย 
คาถา  ๓  คาถามีอาทิวา   ภิกฺขุโน  วชิคุิจฺฉโต   ภิกษุผูเกลียดชังอยางนี้แลว  
บัดนี้    เมื่อจะทรงแกปญหาที่พระสารีบุตรถาม    โดยนัยมีอาทิวา    กฺยาสฺส 
พฺยปถโย  ภิกษุนั้นพึงมีถอยคําอยางไร  จึงตรัสคํามีอาทิวา เถยฺย  น  กเรยฺย 
ไมพึงทําการขโมยดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ผสฺเส  คือพึงแผไป.   บทวา   ยถาวิลตฺต 
มนโส  วิชฺา   พึงรูเทาความท่ีใจเปนธรรมชาติขุนมัว  คือ  พึงบรรเทา 
ความขุนมัวทั้งหมดน้ันดวยคิดวา   นี้เปนฝายแหงธรรมดํา.    บทวา   มูลมปฺ  
เตส  ปลิขฺเ  ติฏเ    พึงขุดรากเหงาแหงความโกรธและความดูหม่ินผูอ่ืน 
เหลาน้ันแลวดํารงอยู  คือ   พึงขุดรากเหงามีอวิชชาเปนตนแหงความโกรธและ  
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ความดูหม่ินเหลาน้ันแลวดํารงอยู.   บทวา  อทฺธา   ภวนฺโต    อภสิมฺภเวยฺย   
คือ    เม่ือจะครอบงําก็พึงครอบงําความรักหรือความไมรักเสียโดยแทอยางนี้. 
อธิบายวา  ไมพึงพยายามใหหยอนในขอน้ัน.   บทวา  ปุฺ  ปุรกฺขิตฺวา  มุง 
บุญเปนเบื้องหนา   คือทําบุญไวกอน.   บทวา  กลฺยาณปติ   มีปติงาม  คือ 
ประกอบดวยปติอันงาม.  บทวา  จตุโร   สเหถ  ปริเทวธมฺเม  พึงครอบงํา 
ธรรมเปนที่ต้ังแหงความรํ่าไร  ๔  คือ   พึงครอบงําธรรมเปนที่ต้ังแหงความ 
ร่ําไรรําพัน   ดังกลาวไวในคาถาตามลําดับ. 
         บทวา  กึสุ  อสิสฺสามิ  คือเราจักบริโภคอะไร.   บทวา  กุว  วา 
อสฺสิสฺส  คือ  หรือเราจักบริโภคที่ไหน.  บทวา  ทุกขฺ  วต  เสตฺถ  กุวชฺช 
เสสฺส  คือ  เมื่อคืนนี้เรานอนเปนทุกขหนัก   คํ่าวันนี้เราจักนอนท่ีไหน.  บทวา 
เอเต วิตกฺเก  ไดแกวิตก  ๔  อยาง คือ วิตกอาศัยบิณฑบาต  ๒ วิตกอาศัยเสนา- 
สนะ ๒. บทวา   อนิเกตจารี  ไมมีความกังวลเท่ียวไป  คือไมมีความหวงใย 
เที่ยวไปและไมมีความทะเยอทะยานเท่ียวไป. 
         บทวา   กาเล   อธิบายวา  ไดขาว   คือบิณฑบาตในเวลาบิณฑบาต 
หรือไดเครื่องนุงหม   คือจีวร   ในจีวรกาล   โดยธรรมโดยสมํ่าเสมอ.   บทวา 
มตฺต โส  ชฺา คือ ภิกษุนั้นพึงรูจักประมาณในการรักและในการบริโภค. 
บทวา อิธ  คือในศาสนา. หรือวา บทนี้   เปนเพียงนิบาต.  บทวา  โตสนตฺถ  
คือ  เพ่ือความสันโดษ. ทานอธิบายวา  พึงรูประมาณความตองการน้ี.  บทวา โส 
เตสุ  คุตฺโต  คือภิกษุนั้นคุมครองแลวในปจจัยเหลานั้น. บทวา  ยตจารี  สํารวม 
ระวังเที่ยวไป คือ สํารวมการอยู   สํารวมอิริยาบถ   อธิบายวา    รกัษากายทวาร  
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วจีทวาร  และมโนทวาร.  ปาฐะวา  ยถาจารี  ดังนี้บาง.  ความอยางเดียวกัน.   
บทวา รุสิโต  โกรธเคือง คือเสียดสี.  อธิบายวา  โกรธ. บทวา ฌานานุยุตฺโต 
คือ  เปนผูขวนขวายในฌานดวยการทําฌานท่ียังไมเกิดใหเกิดข้ึนและเสพฌานท่ี  
เกิดข้ึนแลว.   บทวา  อุเปกฺขมารพฺภ     สมาหิตตฺโต      ภิกษุปรารภอุเบกขา 
มีจิตต้ังม่ันแลว   คือ  ยังอุเบกขาในจตุตตฌานใหเกิดแลวมีจิตต้ังมั่น.    บทวา  
ตกฺกาสย   กกฺุกุจฺจิยูปฉินฺเท  พึงตัดเสียซึ่งธรรมเปนที่อยูแหงความวิตกและ 
ความคะนอง  คือพึงตัดเสียซึ่งวิตกมีกามวิตกเปนตน,   ธรรมเปนที่อยูแหงความ  
ตรึกถึงกามสัญญาเปนตน   และความคะนองมีคะนองมือเปนตน.  บทวา  จุทิโต 
วจีภิ   สติมาภินนฺเท   ความวา   ภิกษุผูอันอุปชฌายตักเตือนแลวดวยวาจา 
พึงเปนผูมีสติยินดีรับคําตักเตือนน้ัน.  บทวา  วาจ  ปมุฺเจ  กุสลฺ  พึงเปลง 
วาจาอันเปนกุศล   คือพึงเปลงวาจาอันต้ังข้ึนแลวดวยญาณ   ไมพึงเปลงวาจาให 
เกินเวลา  คือไมพึงเปลงวาจาลวงกาลเวลาและลวงศีล.  บทวา ชนวาทธมฺมาย 
ไดแก  ไมพึงคิดกลาวติเตียนผูอ่ืน.   บทวา  น  เจตเยยฺย   ไมพึงคิด   คือ 
ไมใหเกิดเจตนา (ต้ังใจ).  บทวา  อถาปร   ตอแตนั้น คือ  ตอจากน้ีไป.  บทวา 
ปฺจ  รชาน ิ ไดแก  ธลุี  ๕  มีรูปราคะเปนตน.  บทวา  เยส  สติมา  วินยาย 
สิกฺเข   พึงเปนผูมีสติศึกษาเพ่ือกําจัดธุลี  คือ  พึงเปนผูมีสติต้ังม่ันศึกษา 
ไตรสิกขาเพ่ือปราบธุลี.  เมื่อศึกษาอยูอยางนี้ครอบงําความกําหนัดในรูป  เสียง 
กลิ่น  รส และผัสสะ  มิใชอยางอ่ืน. แตนั้น  ภิกษุนั้นศึกษาเพ่ือกําจัดธุลีเหลานั้น. 
พึงทราบคาถาวา  เอเตสุ   ธมฺเมสุ  ดังน้ีตามลําดับ. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  เอเตสุ  ไดแกในรูปเปนตน.  บทวา  กาเลน 
โส  สมมฺา  ธมฺม  ปริวมีสมาโน  ภิกษนุั้นพิจารณาธรรมโดยชอบโดยกาลอัน  
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สมควร  คือ  ภิกษุนั้นพิจารณาธรรมอันเปนสังขตธรรมท้ังหมดโดยนัยมีความ   
ไมเที่ยงเปนตน    ตามกาลดังท่ีทานกลาวไวแลวโดยนัยมีอาทิวา  เมื่อยกระดับจิต 
ข้ึนก็เปนกาลของสมาธิ.   บทวา เอโกทิภูโต  วิหเน  ตม  โส  ภิกษุนั้นมีจิต 
แนวแนพึงกําจัดความมืดเสีย  คือ  ภิกษุนั้นมีจิตมีอารมณเปนหน่ึงเพ่ือกําจัด 
ความมืดมีโมหะเปนตนทั้งหมดเสีย  ไมมีสงสัยในขอน้ี. บทที่เหลือในบททั้งปวง 
ชัดดีแลว.  พระผูมีพระภาคเจาทรงจบเทศนาดวยธรรมเปนยอด  คือพระอรหัต 
ดวยประการฉะน้ี. 
         ในเวลาจบเทศนา  พระภิกษุ  ๕๐๐  รูปบรรลุพระอรหัตแลว.  ธรรมา- 
ภิสมัย  ไดมแีลวแกพวกเทวดาและมนุษย  ๓๐ โกฏิแล.                               
            จบอรรถกถาสารีปุตตสูตรที่  ๑๖  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                    ชือ่ปรมัตถโชติกา 
                                     จบอัฏฐกวรรคที่  ๔ 
                             รวมพระสูตรท่ีมีในวรรคนี้คือ 
         ๑. กามสูตร   ๒. คุหัฏฐกสูตร  ๓. ทฏุฐัฏฐกสูตร  ๔. สุทธัฏฐกสูตร 
๕.  ปรมัฏฐกสูตร    ๖.  ชราสูตร    ๗. ติสสเมตเตยยสูตร    ๘. ปสูรสูตร 
๙.  นาคันทิยสูตร  ๑๐. ปรุาเภทสูตร   ๑๑. กลหวิวาทสูตร  ๑๒.  จูฬวิยูหสูตร 
๑๓. มหาวิยูหสูตร  ๑๔. ตุวฏกสูตร  ๑๕.  อัตตทัณฑสูตร  ๑๖. สารีปุตตสูตร 
         พระสูตรเหลาน้ีทั้งหมดมีในอัฏฐกวรรคที่  ๔  ดวยประการฉะน้ี.  
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                              ปารายนวรรคที่  ๕ 
                                    วตัถุกถา 
                    วาดวยอวิชชา  คือ  ธรรมเปนศีรษะ 
                        [๔๒๔]   พราหมณพาวรีผูถึงฝงแหง 
                มนต   ปรารถนาซ่ึงความเปนผูไมมีกังวล  ได 
                จากบุรีอันเปนท่ีรื่นรมยแหงชาวโกศล  ไปสู 
                ทกัขิณาปถชนบท. 
                        พราหมณนั้นอยูที่ใกลฝงแมน้ําโคธา- 
                วร ี ใกลพรมแดนแหงแควนอัสสกะและ 
                แควนมุฬกะ  ดวยการแสวงหาเสบียงเลี้ยงชีพ 
                และผลไม. 
                        ชาวบานท่ีอาศัยพราหมณพาวรีนั้น 
                ก็เปนผูไพบูลย   พราหมณพาวรีไดบูชามหา- 
                ยญัดวยสวย    อันเกิดแตกสิกรรมเปนตนใน 
                บานนั้น   ครั้นบูชามหายัญแลวไดกลับเขาไป 
                สูอาศรม. 
                        เมื่อพราหมณพาวรีนั้นกลับเขาไปสู 
                อาศรมแลว   พราหมณอื่นเดินเทาเสียดสีกัน 
                ฟนเขลอะ   ศรีษะเกลือกกลั้วดวยธุลี   ไดมา  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 865 

                ทําใหพราหมณพาวรีสะดุง    ก็พราหมณนั้น  
                เขาไปหาพราหมณพาวรีแลวขอทรัพย  ๕๐๐. 
                        พราหมณพาวรีเห็นพราหมณนั้นแลว 
                ไดเชื้อเชิญดวยอาสนะไตถามถึงสุขและกุศล  
                แลวไดกลาววา   ไทยธรรมวัตถุอันใดของเรา 
                ไทยธรรมวัตถุทั้งปวงน้ัน       เราสละเสยีส้ิน 
                แลว   ดูกอนพราหมณ   ทานจงเชื่อเราเถิด 
                ทรัพย  ๕๐๐  ของเราไมม.ี 
                        เมื่อเราขออยู  ถาทานไมใหไซร  ใน 
                วนัที่  ๗   ศีรษะของทานจะแตก  ๗  เส่ียง. 
                        พราหมณผูหลอกลวงนั้น   กระทํา   
                อบุายแลว   ไดกลาวคําจะใหเกิดความกลัว. 
                        พราหมณพาวรีฟงคําของพราหมณ 
                นัน้แลว    เปนผูมีทุกขซูบซีด    ไมบริโภค 
                อาหาร   เพียบพรอมดวยลกูศรคือความโศก 
                อนึ่ง  เมื่อพราหมณพาวรีคิดอยูอยางน้ี   ใจก ็
                ไมยินดีในฌาน. 
                        เทวดาผูปรารถนาประโยชน     เห็น 
                พราหมณพาวรีมีทุกขสะดุงหวาดหวั่น  จึง 
                เขาไปหาพราหมณพาวรีแลวไดกลาววา  
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                พราหมณนั้นไมรูจักศีรษะ  เปนผูหลอกลวง 
                ตองการทรัพยไมมีความรูในธรรมเปนศีรษะ 
                และธรรมเปนเหตุใหศีรษะตกไป. 
         พราหมณพาวรีถามวา 
                        บัดน้ี  ทานรูจักขาพเจา  ขาพเจา 
                ถามทานแลวขอทานจงบอกธรรมเปนศรีษะ 
                และธรรมเปนเหตุใหศีรษะตกไป  แกขาพเจา 
                เถิด   ขาพเจาจะฟงคําของทาน. 
         เทวดาตอบวา 
                        แมเราก็ไมรูธรรมเปนศีรษะ   และ 
                ธรรมเปนเหตุใหศีรษะตกไป  เราไมความรู 
                ในธรรมทั้ง ๒ นี้  ปญญาเปนเครื่องเห็นธรรม 
                อนัเปนศีรษะและธรรมเปนเหตุใหศีรษะตก   
                ไป  ยอมมีแกพระชินเจาท้ังหลาย. 
         พราหมณพาวรีถามวา 
                        กบ็ัดน้ี  ใครเลาในปฐพีมณฑลน้ี  ยอม 
                รู  ดูกอนเทวดา    ขอทานจงบอกบุคคลผูรู 
                ธรรมเปนศีรษะ  และธรรมเปนเหตุใหศีรษะ 
                ตกไปนั้นแกขาพเจาเถิด. 
         เทวดาตอบวา  
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                        ดูกอนพราหมณ พระผูมีพระภาคเจา 
                ผูศากยบุตรลําดับพระวงศของพระเจาโอก- 
                กากราช   มีพระรัศมีรุงเรือง  เปนนายกของ 
                โลก  เสด็จออกผนวชจากพระนครกบิลพัสดุ 
                เปนผูตรัสรูดวยพระองคเอง   ทรงถึงฝงแหง 
                ธรรมทั้งปวง   ทรงบรรลุอภิญญาและทศพล 
                ญาณครบถวน  ทรงมีพระจกัษุในสรรพธรรม 
                        ทรงบรรลธุรรมเปนทีส่ิ้นไปแหง 
                ธรรมทั้งปวง  ทรงนอมไปในธรรมเปนท่ีสิ้น 
                อปุธิ    พระผูมีพระภาคเจาพระองคนั้นตรัสรู 
                แลวในโลก    มพีระจักษุ    ทรงแสดงธรรม 
                ทานจงไปทูลถามพระผูมีพระภาคเจาพระองค  
                นัน้เถิด    พระองคจักตรัสพยากรณขอความ 
                นัน้แกทาน. 
                        พราหมณพาวรีไดฟงคําวา  สัมพุทโธ   
                ดังนี้   เปนผูมีใจเฟองฟู  มคีวามโศกเบาบาง 
                และไดปติอันไพบูลย    พราหมณพาวรนีั้นมีใจ 
                ชืน่ชมเบิกบาน   เกิดความโสมนสั   จึงถาม 
                เทวดาน้ันวา      พระโลกนาถประทับอยูใน 
                คามนิคมหรือในชนบทไหน   ขาพเจาจะพึง  
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                ไปนมัสการพระสัมพุทธเจา  ผูอุดมกวาสัตว   
                ไดในท่ีใด. 
         เทวดาตอบวา 
                        พระชินเจาผูศากยบุตร  ทรงมีพระ- 
                ปญญามาก  มพีระปญญาประเสริฐ  กวางขวาง 
                ทรงปราศจากธุระ  หาอาสวะมิได  องอาจ 
                กวานระ  ทรงรูธรรมเปนศีรษะและธรรม 
                เปนเหตุใหศีรษะตกไป  ประทับอยู  ใน 
                มณเฑียรสถานของชนชาวโกศลในพระนคร 
                สาวัตถี. 
                        ลําดับน้ัน  พราหมณพาวรี  เรียก 
                พราหมณทั้งหลายผูถึงฝงแหงมนต  ซึ่งเปน 
                ศษิยมาสั่งวา  ดูกอนมาณพท้ังหลาย  ทาน 
                ทั้งหลายจงมาเถิด  เราจักบอกแกทานท้ังหลาย 
                ทานท้ังหลายจงฟงคําของเรา  ความปรากฏ 
                แหงพระสัมพุทธเจาพระองคใด  อันสัตวใด 
                ยากเนือง ๆ  ในโลกน้ี  วันนี้  พระสัมพุทธเจา 
                พระองคนั้น  ปรากฏวาเสด็จอุบัติขึ้นแลวใน 
                โลก  ทานท้ังหลายจงรีบไปเมืองสาวัตถี  เขา 
                เฝาพระสัมมาสัมพุทธเจาผูอุดมกวาสัตวเถิด. 
         พราหมณผูเปนศิษยทั้งหลายซักถามดวยคาถาวา  
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                        ขาแตทานพราหมณ  บดัน้ี  ขาพเจา   
                ทั้งหลายไดเห็นแลวจะพึงรูวา   ทานผูนี้เปน 
                พระสัมมาสมัพุทธเจาดวยอุบายอยางไรเลา 
                ขอทานจงบอกอุบายท่ีขาพเจาท้ังหลายจะพึง 
                รูจกัพระสัมมาสัมพุทธเจาพระองคนั้นแก 
                ขาพเจาท้ังหลายผูไมรูเถิด. 
         พราหมณพาวรีกลาววา 
                        กม็หาปุรสิลักษณะ  ๓๒  ประการ  มา 
                แลวในมนตทั้งหลาย     อันพราหมณาจารย  
                ทั้งหลายพยากรณไวบริบูรณแลวตามลําดับวา 
                        มหาปุริสลักษณะท้ังหลาย   มีอยูใน 
                วรกายของพระมหาบุรษุใด   พระมหาบุรษุน้ัน  
                มคีติเปน  ๒  เทาน้ัน  คติที่  ๓  ไมมีเลย 
                        คือ  ถาพระมหาบุรษุน้ันอยูครองเรือน 
                จะพึงชนะท่ัวปฐพีนี้     จะทรงปกครองโดย 
                ธรรมดวยไมตองใชอาชญา    ไมตองใชศสัตรา 
                        ถาออกบวชเปนบรรพชิต  จะไดเปน 
                พระอรหันตสมัมาสัมพุทธเจาผูยอดเย่ียม  ม ี
                หลังคาคือกิเลสอันเปดแลว 
                        ทานท้ังหลายจงถามถึงชาติ  โคตร 
                ลักษณะ  มนต  และศิษยเหลาอื่นอีกและถาม  
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                ถึงศีรษะและธรรมเปนเหตุใหศีรษะตกไป 
                ดวยใจเทียว. 
                        ถาวาทานน้ันจักเปนพระพุทธเจา 
                ผูทรงเห็นธรรมอันหาเครื่องกางกั้นมิไดไซร 
                จักวิสัชนาปญหาอันทานท้ังหลายถามดวย 
                วาจาได. 
                        พราหมณมาณพผูเปนศิษย  ๑๖  คน 
                คือ  อชิตะ  ๑  ติสสเมตเตยยะ  ๑  ปุณณกะ  ๑ 
                เมตตคู  ๑  โธตกะ  ๑  อุปสีวะ  ๑  นันทะ  ๑ 
                เหมกะ  ๑  โตเทยยะ  ๑  กัปปะ  ๑  ชตุกัณณี 
                ผูเปนบัณฑิต  ๑  ภัทราวุธะ  ๑  อุทยะ  ๑  โป- 
                สาลพราหมณ   ๑   โมฆราชผูมีเมธา   ๑  ปงคิยะ 
                ผูแสวงหาคุณอันใหญ ๑   
                        พราหมณมาณพท้ังปวง   คนหน่ึง  ๆ 
                เปนเจาหมูเจาคณะ  ปรากฏแกโลกท้ังปวง 
                เปนผูเพงฌาน   มีปญญาทรงจํา  อันวาสนา 
                ในกอนอบรมแลว  ทรงชฎาหนังเสือเหลือง 
                        ไดฟงคําของพราหมณพาวรีแลว  อภิ- 
                วาทพราหมณพาวรี    กระทําประทักษิณแลว 
                บายหนาตอทิศอุดร     มุงไปยังท่ีต้ังแหงแวน 
                แควนมุฬกะ  เมื่องมาหิสสติ   ในคราวนั้น.  
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                        เมืองอุชเชนี   เมืองโคนัทธะ  เมือง   
                เวทิสะ  เมืองวนนคร  เมอืงโกสัมพี  เมอืง 
                สาเกต    เมืองสาวัตถีอันเปนเมืองอุดม  เมือง 
                เสตัพยะ  เมืองกบิลพัสดุ  เมืองกุสินารามัน- 
                ทริสถาน  (เมอืงมันทิระ)  เมืองปาวา   เมือง 
                โภคนคร  เมืองเวสาลี  เมืองราชคฤห   และ 
                ปาสาณกเจดียอันเปนรมณียสถานท่ีนา 
                รืน่รมยใจ. 
                        พราหมณมาณพท้ังหลายพากันยินดี 
                ไดรีบดวนขึ้นสูเจติยบรรพต  เหมือนบุคคลผู 
                กระหายน้ํา   ยนิดีน้ําเย็น  เหมือนพอคายินดี 
                ลาภใหญ     และเหมือนบุคคลถูกความรอน 
                แผดเผายินดีรมเงา  ฉะนั้น. 
                        กใ็นสมัยนั้นพระผูมีพระภาคเจา   อัน 
                ภกิษุสงฆแวดลอมแลว       ทรงแสดงธรรมแก 
                ภกิษุทั้งหลายอยู  ประหนึง่ราชสีหบันลืออยู 
                ในปา ฉะนั้น. 
                        อชิตมาณพไดเห็นพระสัมมาสัมพุทธ- 
                เจามีพระรัศม ี เรื่อเรืองเหลอืงออน  ถึงความ 
                บริบูรณดังดวงจันทรในวันเพ็ญ  ลําดับน้ัน  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 872 

                อชิตมาณพไดเห็นพระอวัยวะอันบริบรูณ   ใน 
                พระกายของพระผูมีพระภาคเจาน้ัน  มคีวาม 
                ราเริง   ยืนอยู  ณ  ที่ควรสวนขางหนึ่ง  ไดทูล 
                ถามปญหาดวยใจวา 
                        ขอพระองคจงตรัสบอกอาง   (ชาติ) 
                อายุ  โคตร พรอมท้ังลักษณะ  และขอไดตรัส 
                บอกการถึงความสําเร็จในมนตทั้งหลายแหง 
                อาจารยของขาพระองคเถิด   พราหมณผูเปน 
                อาจารยของขาพระองคยอมบอกมนตกะศิษย 
                มปีระมาณเทาไร  พระเจาขา. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
                        ก็พราหมณผูเปนอาจารยของทานน้ัน 
                มอีายุรอยยี่สิบป  ชื่อพาวรีโดยโคตร  ลักษณะ 
                ในกายของพราหมณพาวรีนัน้มี  ๓  ประการ 
                พราหมณพาวรีนั้นเรียนจบไตรเพท  ในตํารา 
                ทํานายมหาปุรสิลักษณะ  คือ   คัมภีรอิติหาส 
                พรอมท้ังคัมภรีนิฆัณฑุศาสตรและเกฏภ- 
                ศาสตร    ถึงซ่ึงความสําเร็จในธรรมแหง 
                พราหมณของตนยอมบอกมนตกะมาณพ  ๕๐๐. 
         อชิตมาณพทูลถามวา  
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                        ขาแตพระองคผูสูงสุดกวานรชน  ขอ   
                พระองคจงคนควาลักษณะทั้งหลายของ 
                พราหมณพาวรี   ขอจงทรงประกาศตัดความ 
                ทะเยอทะยาน      อยาใหขาพระองคมีความ 
                สงสัยเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสตอบวา 
                        ดูกอนมาณพ     พราหมณพาวรีนัน้ 
                ยอมปกปดมุขมณฑล  (หนา)  ดวยชิวหาได 
                มอีุณาโลมชาติในระหวางค้ิว   มีคุยหฐานอยู 
                ในฝก  ทานจงรูอยางน้ีเถิด. 
                        ชนท้ังปวงไมไดยินใคร ๆ  ผูถามเลย 
                ไดฟงปญหาท่ีพระผูมีพระภาคเจาทรงพยา- 
                กรณแลว  (นกึคิดอยู)  คิดพิศวงอยู  เกดิความ 
                โสมนัสประณมอัญชลี  (สรรเสริญ) วา  พระ- 
                ผูมีพระภาคเจา   เปนอะไรหนอ  เปนเทวดา 
                หรือเปนพรหม    หรือเปนทาวสุชัมบดีจอม 
                เทพ   เมื่อปญหาอันผูถาม   ถามแลวดวยใจ 
                ขอปญหานั้น      ไฉนมาแจมแจงแกพระผูมี-  
                พระภาคเจาได.                                   
         อชิตมาณพทูลถามดวยใจตอไปวา  
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                        ขาแตพระผูมีพระภาคเจา       ทาน 
                พราหมณพาวรี   ถามถึงธรรมเปนศีรษะ  และ 
                ธรรมเปนเหตุใหศีรษะตกไป    ขอพระองค 
                ตรสัพยากรณขอนั้น       กําจัดความสงสัยของ 
                พวกขาพระองค   ผูเปนฤาษีเสียเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา 
                        ทานจงรูเถิดวา    อวิชชาชื่อวาธรรม 
                เปนศีรษะ   วิชชาประกอบดวยศรัทธา    สติ 
                สมาธิ  ฉันทะ  และวิริยะ  ชื่อวาเปนธรรม 
                เครื่องใหศีรษะตกไป 
                        ลําดันนั้น   อชิตมาณพมีความโสมนัส 
                เปนอันมาก   เบิกบานใจ     กระทําหนังเสือ 
                เหลืองเฉวียงบาขางหนึ่ง  หมอบลงแทบพระ- 
                บาทยุคลดวยเศียรเกลา    กราบทูลวา   ขาแต 
                พระองคผูนิรทุกข    ผูมีพระจักษุ  พราหมณ 
                พาวรีผูเจริญ   มีจิตเบิกบาน   ดีใจพรอมดวย 
                ศษิยทั้งหลายขอไหวพระบาทยุคล  (ของพระ 
                ผูมีพระภาคเจา) 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
                        ดูกอนมาณพ    พราหมณพาวรีพรอม 
                ดวยศิษยทั้งหลาย    จงเปนผูถึงความสุขเถิด 
                แมถึงทานก็จงเปนผูถึงความสุข    จงเปนอยู 
                สิน้กาลนานเถิด  
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                        ก็ทานท้ังหลายมีโอกาสอันเราได 
                กระทําแลว      ปรารถนาในใจเพ่ือจะถาม 
                ปญหาขอใดขอหนึ่ง     ก็จงถามความสงสัย 
                ทกุ ๆ อยางของพราหมณพาวรีหรือของทาน 
                ทั้งปวงเถิด 
                        อชิตมาณพมีโอกาสอันพระสัมมา- 
                สมัพุทธเจากระทําแลว  นั่งลงประณมอัญชลี 
                ทลูถามปญหาเเรกกะพระตถาคต   ณ  ทีน่ั่ง 
                ฉะน้ีแล. 
                                          จบวัตถุกถา 
                            อรรถกถาปารายนวรรคที่  ๕ 
         อรรถกถาวัตถุคาถา๑  แหงปารายนวรรค 
         วัตถุคาถา  แหงปารายนวรรคมีคําเริ่มตนวา  โกสลาน  ปุรา  รมฺมา 
ดังน้ี. 
         วัตถุคาถาน้ีมีการเกิดข้ึนอยางไร ? 
         มีเรื่องอยูวา  ครั้งอดีตกาล   มชีางไมคนหน่ึงชาวกรุงพาราณสี.   ไมมี 
ใครเปนสองในสํานักอาจารยของตน.   ชางไมนั้นมีศิษย  ๑๖  คน  ศิษยคน 
หน่ึง ๆ   มีอันเตวาสิกคนละ  ๑,๐๐๐ คน.   อาจารยและอันเตวาสิกเหลาน้ันรวม 
เปน  ๑๖,๐๐๐  คนอยางนี้.  ทั้งหมดน้ันอาศัยกรุงพาราณสีเลี้ยงชีพ   ไดไปใกลภูเขา 
เอาไมมาสรางปราสาทชนิดตาง ๆ ณ  ที่นั้นขาย   แลวผูกแพนํามากรุงพาราณสี 
๑.  บาลีใชวา  วัตถุกถา.  
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ทางแมน้ําคงคา   หากพระราชาทรงตองการก็จะสรางปราสาทช้ันเดียว  หรอืเจ็ด 
ชั้นถวาย  หากไมทรงตองการ  ก็จะขายคนอ่ืนเลี้ยงบุตรภรรยา. 
         ลําดับนั้นวันหน่ึง อาจารยของอันเตวาสิกเหลาน้ันคิดวา เราไมสามารถ 
จะมีชีวิตอยูไดดวยการเปนชางไมตลอดไป  เพราะถึงคราวแก  กรรมนี้ทําไดยาก 
จึงเรียกอันเตวาสิกทั้งหลายมาบอกวา   นี่แนะทานท้ังหลาย  พวกทานจงไปนําตน- 
ไมที่มีแกนนอย   มีตนมะเดื่อเปนตนมา.   อันเตวาสิกเหลาน้ันรับคําแลวตางก็ 
ไปนํามา.   อาจารยนั้นเอาไมทําเปนนกแลวใสเครื่องยนตเขาไปภายในนกน้ัน.  
นกไมกระโดดข้ึนสูอากาศดุจพญาหงส      เที่ยวไปเบื้องบนปาแลวลงเบ้ืองหนา 
อันเตวาสิกทั้งหลาย.   ลําดับนั้น      อาจารยจึงถามศิษยทั้งหลายวา    นี่แนะทาน 
ทั้งหลายเราทําพาหนะไมเชนนี้ได   ก็จะสามารถยึดราชสมบติัในชมพูทวีปไดทั้ง 
สิ้น  แมพวกทานก็จงทําพาหนะไมนั้น    เราจะยึดราชสมบัติดํารงชีพ   การเลี้ยงชีพ 
ดวยศิลปะการเปนชางไมลําบาก.  ศิษยเหลาน้ันไดทําตามนั้นแลวแจงใหอาจารย 
ทราบ.   ลําดับนั้นอาจารยจึงกลาวกะพวกศิษยวา   เรายึดราชสมบัติที่ไหนกอน.  
พวกศิษยตอบวา    ยึดราชสมบัติกรุงพาราณสีซิทานอาจารย.     อาจารยกลาววา 
อยาเลยพวกทาน    ไมดีดอก    เพราะพวกเรายึดราชสมบัติกรุงพาราณสีไดก็จะ 
ไมพนจากการพูดถึงชางไมวา  พระราชาชางไม  พระยุพราชชางไม  ชมพูทวีป 
ออกใหญโต  เราไปท่ีอ่ืนกันเถิด.   ลําดับนั้น  พวกศิษยพรอมดวยลูกเมียข้ึน 
พาหนะไม  สอดอาวุธมุงหนาไปหิมวันตประเทศ  เขาไปยังนครหนึ่งในหิมวันต 
ไปปรากฎในพระราชมณเฑียรนั่นเอง.     ศิษยเหลาน้ันยึดราชสมบัติในนครน้ัน 
อภิเษกอาจารยไวในราชสมบัติ.  อาจารยนั้นไดปรากฏชื่อวา  พระเจากัฏฐวาหนะ  
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แมนครน้ันก็ไดชื่อวา  กัฏฐวาหนนครเหมือนกัน   เพราะพระเจากัฏฐวาหนะยึด 
ได. แมรัฐทั้งส้ินก็มีชื่ออยางนั้น.  พระราชากัฏฐวาหนะไดทรงดํารงอยูในธรรม. 
อน่ึง    ทรงต้ังพระยุพราชและทรงต้ังศิษย   ๑๖  คน    ไวในตําแหนงอาจารย. 
พระราชาทรงสงเคราะหศิษยเหลาน้ันดวยสังคหวัตถุ   ๔  จึงเปนแควนที่มั่งค่ัง 
สมบูรณและไมมีอันตราย.    ทั้งชาวเมืองชาวชนบทนับถือพระราชาและขาราช- 
การเปนอยางยิ่งวา  พวกเราไดพระราชาที่ดี    ขาราชบริพารก็เปนคนดี. 
         อยูนาวันหน่ึง  พวกพอคาจากมัชฌิมประเทศ  นําสินคามาสูกัฏฐวาหน- 
นคร  และนําเครื่องบรรณาการไปเฝาพระราชา.   พระราชาตรัสถามวา    พวก 
ทานมาจากไหน.  ทลูวา   ขอเดชะ   มาจากกรุงพาราณสี  พระเจาขา.  พระราชา 
ตรัสถามเรื่องราวทั้งหมด ณ กรุงพาราณสีนั้นแลวตรัสวา  พวกทานจงนํามิตร- 
ภาพของเราไปทูลกับพระราชาของพวกทานเถิด,     พอคาเหลานั้นรับพระราช-  
ดํารัสแลว.  พระราชาพระราชทานเสบียงแกพวกพอคาเหลาน้ัน   เมื่อถึงเวลาไป 
ยังตรัสชี้แจงดวยความใสพระทัย.    พวกพอคากลับไปกรุงพาราณสีไดกราบทูล 
พระราชาใหทรงทราบ.   พระราชาตรัสวา   ต้ังแตวันนี้เปนตนไปเราจะงดเก็บ 
สวยของพอคาท่ีมาจากแควนกัฎฐวาหนะ  แลวทรงใหปาวประกาศวา  พระราชา 
กัฏฐวาหนะจงเปนพระสหายของเรา,  พระราชาทั้งสองไดเปนมิตรกันโดยไมได 
เห็นกันเลย. แมพระราชากัฏฐวาหนะ  ก็ทรงใหปาวประกาศไปท่ังนครวา   ต้ังแต 
วันนี้เปนตนไป   ทานจงงดเก็บสวยของพอคาท่ีมาจากกรุงพาราณสี    และควร 
ใหเสบียงแกพวกเขาดวย. 
         ลําดับนั้นพระเจาพาราณสี ทรงสงพระราชสารไปถวายแดพระเจากัฏฐ- 
วาหนะวา  หากมีอะไรเเปลก ๆ อันสมควรเพ่ือจะเห็นเพ่ือจะฟงในชนบทนั้นเกิด  
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ข้ันเพ่ือใหขาพระองคไดเห็นและไดฟงบาง.   พระราชากัฏฐวาหนะทรงสงพระ-   
ราชสารตอบถวายพระราชาพาราณสีเหมือนกัน.     เมื่อพระราชาท้ังสองทรง 
กระทํากติกากันอยูอยางนี้    คราวหน่ึง    พระราชากัฏฐวาหนะไดผากัมพลเนื้อ 
ละเอียดยิ่งนัก   มีคามากเหลือเกินมีสีคลายรัศมีพระอาทิตยออน ๆ.   พระราชา 
กัฎฐวาหนะทอดพระเนตรเห็นผากัมพลเหลาน้ัน   ทรงดําริวา    เราจักสงไปให 
สหายของเราจึงใหชางทํางาสลักผอบงา   ๘   ใบ     เอาผากัมพลใสลงในผอบ 
เหลาน้ัน    ใหผูเชี่ยวชาญเกี่ยวกับครั้งทํากอนครั่งกลมหุมขางนอก เอาครั่งเปน 
กอนกลม  ๘  กอนใสไวในสมุก   เอาผาพันไวประทับตราแลวทรงสงอํามาตยไป 
รับสั่งวา พวกทานจงนําไปถวายพระราชาพาราณสี  และทรงจารึกพระอักษรวา 
บรรณาการนี้   อันหมูอํามาตยทามกลางพระนครพึงสนใจ.  พวกอํามาตยพากัน 
ไปไดถวายแดพระเจาพาราณสี.     พระเจาพาราณสีทรงอานคําจารึกแลวรับสั่ง  
ใหประชุมเหลาอํามาตย  แกะตราประทับคลี่ผาพันออก  เปดสมุกทรงเห็นกอน 
ครั้งกลม  ๘ กอน  ทรงเขินวาสหายของเราสงกอนครั่งกลมใหเรา   คลายกับให 
เด็กออนเลนกอนครั่งกลม    จึงทรงทุบกอนครั่งกอนหนึ่ง ณ  พระที่นั่งของพระ- 
องค    ทันใดนั้นเอง   ครั้งก็ตกมา  ผอบงาแยกออกเปนสองสวน.   ทอดพระ 
เนตรเห็นผากัมพลอยูขางใน    จึงทรงเปดผอบอ่ืน ๆ.    ในผอบทั้งหมดไดมี 
เหมือนๆ กัน. ผากัมพลผืนหน่ึง  ฯ  ยาว ๑๖ ศอก กวาง ๘ ศอก. มหาชนเห็น  
ดังน้ันตางก็ดีดนิ้วมือยกทอนผาโบก  ไดมีความพอใจวา  พระราชากัฏฐวาหนะ 
พระอทิฏฐสหาย  (สหายท่ีไมเคยเห็นกัน)   ของพระราชาของเราทรงสงบรรณา- 
การเชนนี้มาถวาย   การทําไมตรีเชนนี้สมควรแลว.  พระราชารบัสั่งใหเรียก  
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พอคามาตีราคาผากัมพลผืนหน่ึง ๆ ผากัมพลท้ังหลายหาคามิไดเลย.  ลําดับนั้น   
พระเจาพาราณสีทรงดําริวา  การสงบรรณาการภายหลัง  ควรจะสงใหเหนือกวา 
บรรณาการที่สงมาครั้งแรก  สหายของเราสงบรรณาการหาคามิไดมาใหเรา  เรา 
ควรจะสงอะไรใหสหายดีหนอ. 
         ก็สมัยน้ัน      พระผูมีพระภาคเจาพระนามวากัสสปะทรงอุบัติข้ึนแลว 
ประทับอยู  ณ  กรุงพาราณสี.  ครั้งน้ันพระราชาไดมีพระราชดําริวา  สิ่งอ่ืนจะ 
สูงสุดยิ่งกวาพระรัตนตรัยไมมี   เอาเถิด  เราจะสงขาววาพระรัตนตรัยเกิดข้ึนแลว 
แกสหาย.  พระเจาพาราณสีนั้น    ตรสัใหจารึกคาถานี้วา 
                        พระพุทธเจา  ทรงอุบัติขึ้นพรอมแลว 
                ในโลก   เพ่ือประโยชนเกื้อกูล  แกสัตวทัง้ปวง 
                พระธรรม   เกดิขึ้นพรอมแลวในโลก   เพ่ือ 
                ความสุขแกสัตวทั้งปวง     พระสงฆเกิดขึ้น 
                พรอมแลวในโลก  เปนบุญเขต  ที่ไมมีอะไร 
                ยิ่งไปกวา  ดังนี้. 
และใหจารึกการปฏิบัติของภิกษุรูปหนึ่งตราบเทาถึงพระอรหัตดวยชาดสีแดง 
ลงบนแผนทอง   ใสลงในสมุกทําดวยแกว  ๗  ประการ  ใสสมุกนั้นลงในสมุก 
ทําดวยแกวมณี   ใสสมุกทําดวยแกวมณีลงในสมุกแลวตาแมว  ใสสุกแกวตา 
แมว  ลงในสมุกทับทิม  ใสสมุกทับทิมลงในสมุกทองคํา   ใสสมุกทองคําลงใน 
สมุกเงิน   ใสสมุกเงินลงในสมุกงาชาง  ใสสมุกงาชางในสมุกไมแกน  ใสสมุก 
ไมแกนลงในหีบ   เอาผาพันหีบประทับตรา   ทรงใหนําชางเมามันตัวประเสริฐ  
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มีธงทองคําประดับดวยทองคํา   คลุมดวยตาขายทองใหตกแตงบัลลังกบนชางนั้น   
แลวยกหีบวางไวบนบัลลังก  กั้นเศวตฉัตร บูชาดวยของหอมและดอกไมทุกชนิด 
ขับเพลงสรรเสริญหน่ึงรอย  ดวยกังสดาลทุกชนิดเคลื่อนไป  ใหตกแตงทางจน 
ถึงเขตรัชสีมาของพระองค  แลวทรงนําไปดวยพระองคเอง.  เสด็จประทับอยู  ณ 
ทางนั้นแลว   ทรงสงบรรณาการไปถึงเจาประเทศราชท้ังหลายวา  อันพวกเราผู 
เคารพอยางนี้ควรสงบรรณาการน้ีไป.  พระราชาเหลาน้ัน   ไดทรงสดับดังนั้นแลว 
จึงเสด็จมาตอนรับ    ทรงนําไปจนถึงเขตรัชสีมาของพระราชากัฏฐวาหนะ.    แม 
พระราชากัฏฐวาหนะไดทรงสดับแลวก็เสด็จมาตอนรับทรงบูชาเหมือนอยางนั้น 
ทูลเชิญเขาพระนครรับสั่งใหประชุมเหลาอํามาตย  และพวกชาวพระนคร    ทรง 
เปลื้องผาพันออก ณ พระลานหลวง  ทรงเปดหีบทอดพระเนตรเห็นสมุกในหีบ 
แลวทรงเปดหีบทั้งหมดตามลําดับ  ทอดพระเนตรเห็นจารึกบนแผนทองคํา  ทรง 
พอพระทัยวา  สหายของเราทรงสงรัตนบรรณาการ   ซึ่งหาไดยากอยางยิ่งตลอด 
แสนกัป  พวกเราไดฟงสิ่งท่ีไมเคยฟงวา   พุทฺโธ  โลเก  อุปปนฺโน  พระพุทธ- 
เจาทรงอุบัติแลวในโลกดังนี้  ทรงดําริวา  ถากระไรเราควรจะไปเฝาพระพุทธเจา 
และฟงพระธรรม   ดังน้ีแลวตรัสเรียกอํามาตยทั้งหลายมารับสั่งวา     ไดยนิวา 
พระพุทธรัตนะ  พระธรรมรัตนะและพระสังฆรัตนะ  อุบัติแลวในโลกพวกทาน 
นึกวาควรจะทําอะไร. อํามาตยทั้งหลายกราบทูลวา   ขาแตมหาราช   ขอพระองค 
ประทับอยู  ณ  ที่นี้แหละ  พวกขาพระองคจักไปฟงขาวดู    พระเจาขา.  ลําดับนั้น 
อํามาตย   ๑๖  คน พรอมดวยบริวาร  ๑๖,๐๐๐ คน  ถวายบังคมพระราชาแลวกราบ 
ทูลวา  ผิวา พระพุทธเจาทรงอุบัติข้ึนในโลก  ก็คงไมมีการกลบัมาเห็นอีก    ผิวา  
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ไมทรงอุบัติ  พวกขาพระพุทธเจา  จักกลับมา  แลวพากันไป.   ฝายพระเจาหลาน   
เธอของพระราชา  ถวายบังคมพระราชาในภายหลังกราบทูลวา  แมขาพระพุทธ- 
เจาก็จะไป.   พระราชาตรัสวา   เมื่อเจารูวาพระพุทธเจาทรงอุบัติ  ณ ที่นั้นแลว 
จงกลับมาบอกเราดวย.  พระเจาหลานเธอรับพระบัญชาแลวจึงไดไป.  พวกเขา 
แมทั้งหมดไปตลอดทางพักเพียงราตรีเดียว   ก็ถึงพระนครพาราณสี.   เมื่อพวก 
อํามาตยยังไปไมถึงนั่นเอง   พระผูมีพระภาคเจาปรินิพพานเสียแลว.    พวกเขา 
เที่ยวไปจนทั่ววิหารเห็นสาวกอยูกันพรอมหนา    จึงถามวาใครเปนพระพุทธเจา 
พระพุทธเจาอยูที่ไหน.     สาวกเหลาน้ันจึงบอกแกพวกเขาวา     พระพุทธเจา 
นิพพานเสียแลว.  พวกอํามาตยเหลานั้นพากันคร่ําครวญวา  โอ  เรามาไกล  แต 
ไมไดแมเพียงเห็น   จึงถามวา   ขาแตพระคุณเจาพระโอวาทท่ีพระผูมีพระภาคเจา 
ทรงประทานไวยังมีอยูหรือ.  พระสาวกเหลาน้ัน  กลาววา มีอยูอุบาสก คือพึงต้ัง 
อยูในพระรัตนตรัย   พึงสมาทานศีล ๕ พึงเขาอยูจําอุโบสถประกอบดวยองค  ๘ 
พึงใหทาน พึงปฏิบัติธรรม.  อํามาตยเหลาน้ันครั้นไดฟงแลวพากันบวชท้ังหมด 
เวนอํามาตยผูเปนพระเจาหลานเธอน้ัน.  อํามาตยผูเปนพระเจาหลานเธอ    ถือ 
เอาบริโภคธาตุ   มุงหนากลับไปยังแควนกัฏฐวาหนะ.   ตนโพธิ   บาตรและจีวร 
เปนตน  ชื่อวา  บริโภคธาตุ.  พระเจาหลานเธอน้ีถือเอาธมกรก    (หมอกรอง 
น้ํา)  ของพระผูมีพระภาคเจา   และพาพระเถระรูปหน่ึงผูทรงธรรมและวนิัยไป 
ยังพระนครโดยลําดับ  ไดกราบทูลพระราชกวา   พระพุทธเจาทรงอุบัติข้ึนแลว 
ในโลกและเสด็จปรินิพพานแลว     ไดกราบทูลถงึโอวาทท่ีพระผูมีพระภาคเจา 
ทรงประทานไว.    พระราชาเสด็จเขาไปหาพระเถระฟงธรรมแลวรับสั่งใหสราง 
วิหารประดิษฐานพระเจดีย   ปลูกตนโพธิ  ทรงดํารงอยูในพระรัตนตรัย   และ  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 882 

ศีล  ๕  เปนนิจ  ทรงเขาอยูจําอุโบสถประกอบดวย  ๘  ทรงใหทาน  ทรงดํารง 
อยูตราบเทาอายุแลวไปบังเกิดในกามาวจรเทวโลก.  แมอํามาตย ๑๖,๐๐๐  คน 
ก็พากันบวชถึงมรณภาพเย่ียงปุถุชน   ไดไปเปนบริวารของพระราชานั้นนั่นเอง. 
         อํามาตยเหลาน้ันอยูในเทวโลกส้ินไปพุทธันดรหน่ึง  เมื่อพระผูมีพระ- 
ภาคเจาของเรายังไมทรงอุบัติ  ไดเคลื่อนจากเทวโลก  อาจารยเกิดเปนบุตร 
ของปุโรหิตผูเปนพระชนกของพระเจาปเสนทิ  มีชื่อวา  พาวร ี ประกอบดวย 
มหาปุริสลักษณะ  ๓  ประการ  ถึงฝงแหงไตรเพท  เมื่อบิดาลวงลับไปไดดํารง 
ตําแหนงปุโรหิตแทน.  แมอํามาตยที่เหลืออีก  ๑๖,๐๐๐  คน  ไดเกิดในตระกูล 
พราหมณที่กรุงสาวัตถีนั้นนั่นเอง.  บรรดาอันเตวาสิก  ๑๖,๐๐๐  คน  เหลาน้ัน 
อันเตวาสิกผูใหญ  ๑๖  คน  ไดเรียนศลิปะในสํานักของอาจารย.  อันเตวาสิก 
๑๖,๐๐๐  คน  นอกน้ันก็ไดเรียนศิลปะในสํานักของอันเตวาสิก  ๑๖  คนนั้นเหมือน 
กัน  เพราะฉะนั้นทั้งหมดจึงมาประชุมกันอีก.  แมพระราชามหาโกศลก็ไดเสด็จ 
สวรรคตเสียแลว.  จึงไดอภิเษกพระเจาปเสนทิข้ึนครองราชสมบัติ.  พาวร-ี 
พราหมณก็ไดปุโรหิตของพระเจาปเสนทินั้น.  พระราชาไดพระราชทานส่ิง 
ของท่ีพระชนกพระราชทานไว  และสมบัติอ่ืนแกพาวรีปุโรหิต.  แมพระราชา 
นั้นเมื่อยังทรงพระเยาว  กไ็ดเรียนศิลปะในสํานักของพาวรีปุโรหิตเหมือนกัน. 
ลําดับนั้น  พาวรีไดทูลแดพระราชาวา  ขาแตมหาราช  ขาพระองคจักบวช. 
พระราชาตรัสวา  ทานอาจารย  เมื่อทานดํารงอยูก็เหมือนบิดาของขาพเจายังอยู 
ทานอยาบวชเลย.  พาวรทีูลวา  ขาแตมหาราช  ขาพระองคจักบวชแนพระเจา- 
ขา.  พระราชาไมทรงสามารถหามได  จึงทรงขอรองวา  ขอทานจงบวชอยูใน  
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พระราชอุทยานน้ีเถิด.    ขาพเจาจะไดเห็นทุกเย็นและเชา.     อาจารยพรอมดวย 
ศิษย ๑๖ คน  กับบริวารอีก  ๑๖,๐๐๐  คน   ไดบวชเปนดาบสอยูในพระราช 
อุทยาน.   พระราชาทรงบํารุงดวยปจจัย  ๔  เสด็จไปทรงอุปฏฐากอาจารยนั้น 
ทุกเวลาเย็นและเวลาเชา. 
         อยูมาวันหน่ึงอันเตวาสิกทั้งหลายกลาวกะอาจารยวา    การอยูใกลพระ- 
นครมีเครื่องพัวพันมาก  ทานอาจารยเราไปหาโอกาสท่ีไมมีชนรบกวนเถิด  ชื่อ 
วาการอยูในเสนาสนะอันสงัด  เปนประโยชนมากแกบรรพชิตท้ังหลาย.  อาจารย 
รับวา  ดีละ   จึงไปทูลพระราชา.   พระราชาตรัสหามถึง  ๓  ครัง้ก็ไมสามารถจะ 
หามได   จึงพระราชทานหาปณะ ๒๐๐,๐๐๐ กหาปณะ    รับสัง่กะอํามาตยทั้ง- 
หลายวา  พวกเจาทรงสรางอาศรมถวาย  ในท่ีที่คณะฤาษีปรารถนาจะอยูเถิด. 
แตนั้นอาจารยพรอมดวยชฎิล ๑๖,๐๐๐  เปนบริวาร    ไดรับอนุเคราะหจากพวก 
อํามาตยจึงออกจากอุตตรชนบท   มุงหนาไปทักษิณชนบท.   ทานพระอานนท 
ถือเอาความน้ันในเวลาทําสังคายนาไดยกนิทานแหงปารายนวรรคข้ึนไดกลาว 
คาถาเหลาน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา โกสลาน   ปุรา  ไดแก จากพระนครโกศล. 
อธิบายวา  จากกรุงสาวัตถี.  บทวา  อากิฺจฺ  คือ ความเปนผูไมมีกังวล. 
อธิบายวา   วิเวกอันเปนอุปกรณแหงการกําหนด.   บทวา   โส   อสฺสกสฺส 
วิสเย  มุฬกสฺส  สมาสเน  คือ  พราหมณนั้นอยูในแควนใกลพรมแดนใน 
ระหวางสองแควน  คือ แควนอัสสกะและแควนมุฬกะ.   อธิบายวา ในทามกลาง 
แควนทั้งสอง.  บทวา  โคธาวรีกุเล   ไดแก  ฝงแมน้ําโคธาวรี.   อธิบายวา  
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แมน้ําโคธาวรีแยกออกเปนสองสายไดกระทําเกาะในระหวางประมาณ  ๓  โยชน 
เกาะท้ังหมดปกคลุมไปดวยปามะขวิด  เมื่อกอน  ณ  ประเทศน้ันสรภังคดาบสเปน 
คนอาศัยอยู.  ไดยินวา  อาจารยเห็นประเทศนั้นแลวจึงแจงแกอํามาตยทั้งหลาย 
วา  ประเทศน้ีเปนที่อยูของสรณะมากอน   ประเทศน้ีสมควรแกนักบวช.   พวก 
อํามาตยไดใหทรัพย  ๑๐๐,๐๐๐  แกพระเจาอัสสกะ  อีก  ๑๐๐,๐๐๐  ใหแก 
พระเจามุฬกะ   เพ่ือถือเอาภูมิประเทศนั้น.   พระราชาทั้งสองน้ันไดพระราชทาน 
ประเทศน้ันและประเทศอ่ืนประมาณ ๒  โยชน    รวมประเทศท้ังหมดประมาณ 
๕  โยชน.  นยัวา  ประเทศน้ันอยูในระหวางเขตรัชสีมาของพระราชาเหลานั้น. 
พวกอํามาตยสรางอาศรม  ณ  ที่นั้นแลวและใหนําแมทรัพยอ่ืนมาจากกรุงสาวัตถี 
จัดต้ังเปนโคจรคามเสร็จแลวพากันกลับไป.  บทวา  อุฺเฉน  จ  ผเลน  จ 
ไดแก ดวยท่ีเท่ียวแสวงหาอาหารและดวยรากไมและผลไมในปา.  เพราะฉะนั้น 
ทานจึงกลาววา  ตสฺเสว  อุปนิสฺสาย  คาโม  จ  วิปุโล  อห ุ ชาวบาน 
ที่อาศัยพราหมณพาวรีนั้นก็เปนผูไพบูลย. 
         บทวา  ตสฺส  ไดแก  ฝงแมน้ําโคธาวรีนั้นหรือพราหมณนั้น.  บทวา 
ตสฺส  นี้  เปนฉัฏฐีวิภัตติลงในอรรถแหงทุติยาวิภัตติ.   อธิบายวา    อาศัยซึง่ 
พราหมณนั้น. บทวา ตโต  ชาเตน  อาเยน  มหายฺมกปฺปยิ  พราหมณ- 
พาวรีไดบูชามหายัญดวยสวนอันเกิดแตบานน้ัน    คือ พราหมณพาวรีนั้นไดบูชา 
มหายัญดวยสวนแสนหน่ึง  อันเกิดแตกสิกรรมเปนตนในบานน้ัน  กุฎมพีทัง้หลาย  
ถือเอาสวยน้ันไปเฝาพระเจาอัสสกะทูลวา     ขอพระองคทรงรับสวยน้ีเถิด  พระ- 
เจาอัสสกะตรัสวา   เราไมรับ  พวกทานจงนําไปถวายอาจารยเถิด.   แมอาจารยก็ 
ไมรับสวยน้ันเปนของตนไดบูชามหายัญ.  อาจารยนั้นไดใหทานทุก ๆ ป  ดวย 
ประการฉะน้ี.  
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         พึงทราบความแหงคาถาวา  มหายฺ  ดังตอไปนี้.  อาจารยนั้นบูชา 
มหายัญคือทานทุก ๆ  ปอยางนี้   ครั้นบูชามหายัญน้ันทุกปแลวไดออกจากบาน 
กลับเขาไปสูอาศรมอีก    ครั้นกลับเขาไปแลวก็ไปยังบรรณศาสาน่ังพิจารณาถึง 
ทานวาเราใหทานดวยดีแลว  เมื่อพราหมณพาวรีกลับ เขาไปแลว  พราหมณอ่ืน 
ที่ถูกพราหมณีรุน ๆ ประสงคจะทําการงานอันไมชอบธรรมสงไปวา  พราหมณ 
ทานจงมา  พาวรีพราหมณสละทรัพย  ๑๐๐,๐๐๐  ตลอดปที่ฝงแมน้ําโคธาวรี ทาน 
จงไปขอมาสัก ๕๐๐ แลวนําทรัพยที่ทานใหแลวมา  ก็เขามา. บทวา  อุคฺฆฏฏ-  
ปาโท  เทาเสียดสีกัน   คือ  ฝาเทาเสียดสีดวยการกาวไปตามทาง หรือเทาเสียดสี 
เพราะสนกับสน   ขอเทากับขอเทา   เขากับเขา.  บทวา  สุขฺจ  กุสล  ปุจฺฉ ิ
พราหมณพาวรีถามถึงสุขและกุศลวา   พราหมณทานสบายดีหรือ  ทานทํากุศล 
บางหรือ.   บทวา   อนุชานาหิ   คือทานจงเธอเราเถิด.    บทวา   สตฺตธา 
ศีรษะของทานจะแตก ๗ เสี่ยง.  บทวา   อภิสงฺขริตฺวา   ทํากลอุบาย   ทาน 
อธิบายวา  พราหมณถือเอามูลโค  ดอกไม  หญาคาในปา  แลวรบีไปยังประตู 
อาศรมของพราหมณพาวรีเอามูลโคเช็ดพ้ืนเกลี่ยดอกไมปูหญา   เอานํ้าในคนโท 
ลางเทาซาย  เดินไปประมาณ ๗  กาว  ลูบคลําฝาเทาของตนทําอุบายหลอกลวง 
อยางนี้.  บทวา  เภรว   โส  อกิตฺตยิ  คือ พราหมณนั้นไดกลาวคําจะใหเกิด 
ความกลัว.  อธิบายวา  พราหมณนั้นไดกลาววา   หากเม่ือเราขออยู  ทานไมให 
ดังน้ี.   บทวา  ทุกขฺิโต  พราหมณพาวรีเกิดโทมนัส.   บทวา   อุสสฺุสฺสติ 
ซูบซีด   คือพราหมณพาวรีสําคัญวา   คําพูดของพราหมณนั้นบางครั้งพึงเปน 
ความจริงจึงซูบซีด.  บทวา  เทวตา   ไดแก   เทวดาที่สิงสถิตอยู  ณ  อาศรม  
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นั่นเอง.  บทวา  มุทฺธนิ  มุทฺธาธิปาเต  ว๑  คือในธรรมเปนศีรษะและธรรม 
เปนเหตุใหศีรษะตกไป.  บทวา  โภตี  จรหิ  ชานาหิ  คือถาทานรูจักขาพเจา. 
บทวา    มุทธฺาธิปาตฺจ  ไดแก   ธรรมเปนศรีษะและธรรมเปนเหตุให 
ศีรษะตกไป.   บทวา  าณมฺเมตฺถ   ตัดบทเปน  ฆาณ  เม  เอตฺถ  เรา 
ไมมีความรูในธรรมท้ังสองอยางนี้.    บทวา  ปุรา  จากเมือง   ความวา  เมื่อ 
พาวรีพราหมณอาศัยอยู  ณ  ฝงแมน้ําโคธาวรีลวงไป ๘ ป  พระพุทธเจาทรง 
อุบัติข้ึนแลวโนโลก  พระองคเสด็จออกผบวชจากกรุงกบิลพัสดุ  เม่ือพระชนมได 
๒๙  พรรษา.  บทวา อปจโฺจ  คือลําดับพระวงศ.  บทวา  สพฺพาภิฺาพลปฺ- 
ปตฺโต  คือทรงบรรลุอภิญญาและทศพลญาณครบถวน   หรือทรงบรรลุอภิญญา 
ทั้งหมดและพละ.  บทวา  วมิุตฺโต  ทรงนอมไป คือ มีพระทัยนอมไปในการ 
ทําอารมณใหเปนไป.  บทวา  โสกสฺส  ตัดบทเปน   โสโก  อสฺส  มีความ 
โศกเบาบาง. 
         บทวา  ปหูตปฺโ   คือมีปญญามาก.  บทวา  วรภูริเมธโส  มีพระ- 
ปญญาประเสริฐคือมีพระปญญาอุดมไพบูลยหรือมีปญญาประเสริฐยินดียิ่งใน 
ความเปนจริง.   บทวา  วธิุโร  คือปราศจากธุระ.  ทานอธิบายวาไมมีที่เปรียบ. 
         บทวา  มนฺตปวรเค   คือถึงฝงแหงเวท.   บทวา   ปสฺสวโห  คือ 
ทานท้ังหลายจงดู.  บทวา  อชานต   คือไมรู  บทวา  ลกฺขณา  คือลักษณะ 
ทั้งหลาย.  บทวา  พฺยกฺขาตา   คือกลาวแลว.   อธิบายวา   ทําใหกวางขวาง. 
บทวา  สมฺตตา  คือจบแลว   อธิบายวา บริบูรณแลว. บทวา  ธมฺเมน  มน-ุ 
สาสติ   คือพร่ําสอนโดยธรรม.   บทวา  ชาติโคตฺต ฺจ  ลกขฺณ  ไดแก 
๑. อรรถกถา  วา  มุทฺธปตเน  วา.  
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ชาติโคตรและลักษณะของเราวาเกิดมานานเทาไร.   บทวา   มนเฺต  สิสฺเส  จ   
ไดแก  เวทท่ีเราบอกและศิษยของเรา.  บทวา มนสาเยว  ปุจฺฉถ  คือทาน 
ทั้งหลายจงถามปญหา ๗ ขอเหลาน้ีดวยใจ.  บทวา  ติสฺสเมตฺเตยฺโย  เปนคน 
เดียวกันโดยกลาวทั้งชื่อและโคตร. บทวา  ทุภโย  คือ สองคน. บทวา ปจฺเจก- 
คณิโน คือเปนเจาคณะคนละคณะ.  บทวา  ปุพฺพวาสนวาสิตา  อันวาสนา 
ในกอนอบรมแลว คือ มีใจอันบุญวาสนา คือคตปจจาควัตรที่เคยบวชในศาสนา 
ของพระผูมีพระภาคเจา  พระนามวา  กัสสปะ  อบรมแลว.  บทวา  ปุร  มา- 
หิสฺสตึ   คือ  เมืองมาหิสสตี.  อธิบายวา  เขาไปยังเมืองนั้น.   ในบทท้ังปวงก็ 
อยางนั้น.   บทวา  โคนทฺธ  เปนชื่อของเมืองโคนัทธะ.   บทวา  วนสวฺหย 
คือชื่อวา  วนนคร  ทานเรยีกวา  ปวนนคร.  อาจารยบางคนกลาววา  วนสาวัตถี 
มีเรื่องเลาวา    บริษัทของชฎิล ๑๖ คนเหลาน้ัน     ออกจากวนสาวัตถีถึงเมือง 
โกสัมพี  จากเมืองโกสัมพีถึงเมืองสาเกตตามลําดับมีประมาณ  ๖ โยชน. 
         ลําดับนั้น พระผูมีพระภาคเจาทรงดําริวา พวกชฎิลของพราหมณพาวรี 
พามหาชนมามาก  อินทรียของชฎิลเหลาน้ันยังไมถึงความแกกลากอน  ทั้งถิ่นนี ้
ก็ยังไมเปนที่สบาย ปาสาณกเจดียในเขตมคธเปนท่ีสบายของชฎิลเหลาน้ัน   ก็เม่ือ 
เราแสดงธรรมในที่นั้น   มหาชนก็จักบรรลุธรรม  พวกชฎิลเขาไปยังนครท้ังปวง 
แลวพากันมา  จักมาพรอมดวยชนมากข้ึนไปอีก  จึงทรงแวดลอมดวยภิกษุสงฆ 
เสด็จจากกรุงสาวัตถีบายพระพักตรไปยังกรุงราชคฤห.    พวกชฎิลเหลาน้ันก็มา 
กรุงสาวัตถี   เขาไปสูวิหารตรวจตราดูวา   ใครเปนพระพุทธเจา   พระพุทธเจา 
อยูไหน    พากันเขาไปถึงพระคันธกุฎีที่อาศัย    เห็นรอยพระบาทของพระผูมี- 
พระภาคเจา  ก็ปลงใจวา  เปนพระสัพพัญูพุทธเจาแนแลว  เพราะ  
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                        เทาของผูกําหนัดกระโหยง  ฯลฯ 
                เทาเชนนี้เปนเทาของผูมีกิเลส  เพียงดังหลัง- 
                คาเปดแลว  ดังนี้. 
         แมพระผูมีพระภาคเจาก็เสด็จเขาสูพระนครมีเสตัพยนครและกรุงกบิล- 
พัสดุเปนตนตามลําดับ   เพ่ิมมหาชนข้ึนอีกเสด็จไปปาสาณกเจดีย.  แมพวกชฎิล 
ก็พากันออกจากกรุงสาวัตถีทันทีทันใด  เขาไปยังนครเหลานั้นทั้งหมดแลวไดไป 
ยังปาสาณกเจดียเหมือนกัน.   ดวยเหตุนั้นทานจึงกลาวคําเปนอาทิวา  เมือง 
โกสัมพี   เมอืงสาเกต   เมืองเสตัพยะ   เมืองกบิลพัสดุ   ลวนเปนเมืองอุดม. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  มาคธ  ปุร  เมืองมคธ  อธิบายวา  เมืองราชคฤห. 
บทวา    ปาสาณก    เจติย   คือ  ปาสาณกเจดีย   เมื่อกอนไดมีเทวสถานอยู 
ขางบนแผนหินเปนอันมาก.   แตเมื่อพระผูมีพระภาคเจาทรงอุบัติข้ึน   มีวิหาร 
เกิดข้ึน   วิหารน้ันทานเรียกวา   ปาสาณกเจดีย   ตามคําเรียกเดิมน่ันเอง.   บทวา 
ตสิโตว อุทก  เหมือนบุคคลผูกระหายนํ้า คือ ชฎิลเหลาน้ันรีบติดตามพระผูมี- 
พระภาคเจาพากันไปแตเชาสูทางที่เสด็จไปในตอนเย็น   และไปตอนเย็นสูทางที่ 
เสด็จไปในตอนเชา  ครั้นไดฟงวาพระผูมีพระภาคเจาเสด็จอยู ณ  ที่นี้  ก็เกดิปติ 
ปราโมทยพากันข้ึนไปสูพระเจดียนั้น. ดวยเหตุนั้นทานจึงกลาววา รีบพากันข้ึน 
ภูเขา.  บทวา  เอกมนฺต    ิโต   หฏโ   มีความราเริงยืนอยู ณ  สวนขางหน่ึง 
ความวา  อชติมาณผูเปนหัวหนาอันเตวาสิก เห็นพระผูมีพระภาคเจาประทับนั่ง 
ณ  มหามณฑปท่ีทาวสักกะสราง  ณ  ปาสาณกเจดียนั้น   เมื่อพระผูมีพระภาคเจา 
ทรงกระทําสัมโมทนียกถาตอบโดยนัยมีอาทิวา   กจฺจิ  อิสโย  ขมนีย  สบายดี  
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หรือฤาษีทั้งหลาย  จึงกระทําปฏิสัณฐานแมดวยตนเองวา  ขมนีย  โภ  โคตม   
ขาแตพระโคดมผูเจริญ  สบายดีพระเจาขาเปนตน  มีใจราเริงยืนอยู ณ สวนขาง 
หน่ึง  ไดกราบทูลถามปญหาดวยใจ. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา อาทิสฺส  อาง คือ อางอยางนี้วา  ติสสะ ปุสสะ. 
บทวา  ชมฺมน  คืออชิตมาณพถามวา  ขอพระองคจงตรัสบอกชาติของอาจารย 
ของพวกขาพระองคเถิด. บทวา ปารม ึ คือถึงความสําเร็จ. บทวา  วีส วสฺสสต 
คือมีอายุ  ๑๒๐  ป.  บทวา  ลกฺขเณ   ไดแก  มหาปุริสลักษณะ.  อธิบายวา 
สืบตอกันมาในมหาปุริสลักษณะน้ี  และในคัมภีรอิติหาสเปนตน   อ่ืนจากมหา- 
ปุริสลักษณะน้ี.  อีกอยางหน่ึงพึงนําบทอ่ืนมาประกอบวา  ถึงความสําเร็จในมนต 
ทั้งหลายเหลาน้ัน.  บทวา ปฺจสตานิ  วาเจติ  ยอมบอกมนตกะมาณพ   ๕๐๐ 
คือ  พาวรีพราหมณยอมบอกมนตดวยตนเองกะมาณพผูเกียจครานปญญาทราม 
เปนปรกติ  ๕๐๐ คน. บทวา  สธมฺเม ในธรรมของตน  คือในธรรมแหงพราหมณ 
ของตน. อธิบายวา  ในปาพจนอันไดแกวิชชา ๓.  บทวา  ลกฺขณาน  ปวิจย 
จงคนควาลักษณะทั้งหลาย คือ  ความพิสดารของลักษณะท้ังหลาย.  อชิตมาณพ 
ทูลถามวาลักษณะ  ๓  ในตัวของพราหมณพาวรีนั้นคืออะไร.  บทวา  ปุจฺฉฺหิ 
แปลวา  ถามอยู.  บทวา   กเมต   ปฏิภาสติ   ขอปญหานั้นแจมแจงกะใคร 
คือ  คําถามน้ันยอมแจมแจงกะบุคคลไรในบรรดาเทวดาเปนตน. 
         พราหมณครั้นไดสดับการพยากรณปญหา  ๕  ขอแลว เมื่อจะทูลถาม 
ปญหาสองขอท่ีเหลือจึงกราบทูลวา  มทฺุธ   มุทฺธาธิปาตฺจ  ธรรมเปนศรีษะ 
และธรรมเปนเหตุใหศีรษะตกไป.  ลาํดับนั้น  พระผูมีพระภาคเจา   เมื่อจะทรง 
พยากรณปญหาเหลาน้ัน   จึงตรัสคาถามีอาทิวา  อวิชฺชา  มุทฺธา อวิชชาชื่อวา 
ธรรมเปนศีรษะ  ดังนี้.  
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         ในบทเหลาน้ัน    เพราะอวิชชาเปนความไมรูในอริยสัจ  ๔  เปนศีรษะ 
แหงสังสารวัฏ   ฉะน้ัน  พระผูมีพระภาคเจาจงตรัสวา   อวิชชาชื่อวาธรรมเปน 
ศีรษะ.   อน่ึง    เพราะอรหัตมรรควิชชา    (วิชชาในอรหัตมรรค)   ประกอบ 
ดวยศรัทธาสติสมาธิกัตตุกัมยตาฉันทะ   (ความพอใจใครเพ่ือจะทํา)   และวิริยะ 
อันเกิดรวมกับตนยังศีรษะใหตกไป  เพราะเขาถึงธรรมเปนศีรษะดวยความต้ังอยู 
ในรสอันเดียวกันของอินทรียทั้งหลาย     ฉะน้ันพระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา 
วิชฺชา  มุทฺธาธิปาตนี  วิชชาเปนธรรมเครื่องใหศีรษะตกไป.   บทวา  ตโต 
เวเทน  มหตา  ดวยพระเวทอันยิ่งใหญ  ความวา  ลาํดับนั้นอชิตมาณพไดฟง 
การพยากรณปญหานี้  เกดิมหาปติเปนลนพนเบิกบานใจ  ถึงความเปนผูไมหดหู 
ทางกายและจิตมีความยินดียิ่ง.   อชิตมาณพกลาวคาถาน้ีวา   ปติตฺวา จ พาวรี  
พราหมณพาวรีขอหมอบลงแทบพระบาท.   ลําดับนั้นพระผูมีพระภาคเจาเม่ือจะ 
ทรงอนุเคราะหพาวรีนั้น      จึงตรัสคาถาวา    สขุิโต    ขอพราหมณพาวรีจงมี 
ความสุขเถิด.    ครั้นตรัสแลวจึงทรงปวารณาเปนการปวารณาของพระสัพพัญู 
วา  พาวริสฺส  จ  ความวา  จงถามความสงสัยทุก ๆ อยางของพราหมณพาวรี 
หรือของทานเถิด. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  สพฺเพส  ทัง้หมดไดแก  อันเตวาสิก   ๑๖,๐๐๐  
ไมมีเหลือ.  บทวา  ตตฺถ  ปุจฺฉิ   ตถาคต  อชิตมาณพทูลถามปญหาแรกกะ 
พระตถาคต  ณ  ที่นั้น   คือ  อชิตะ  ทลูถามปญหาแรก ณ  ปาสาณกเจดียนั้น  ณ 
บริษัทนั้น  หรือ  ณ  ที่พระองคทรงปวารณาไวนั้น.  บทที่เหลือในคาถาทั้งหมด 
ชัดดีอยูแลว. 
                    จบอรรถกถาวัตถุกถา  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                ชื่อปรมัตถโชติกา   เพียงนี้กอน  
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                              อชิตปญหาท่ี  ๑ 
                       วาดวยปญหาของอชิตมาณพ 
         [๔๒๕]   อชิตมาณพทูลถามปญหาวา 
                        โลกคือหมูสัตวอันอะไรหุมหอไว 
                โลกยอมไมแจมแจงเพราะอะไร     พระองค  
                ตรสัอะไรวา  เปนเครื่องฉาบทาโลกไว  อะไร 
                เปนภัยใหญของโลกน้ัน. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  ดูกอนอชิตะ 
                        โลกอันอวชิชาหุมหอไว    โลกไม 
                แจมแจงเพราะความตระหนี่    (เพราะความ 
                ประมาท)    เรากลาวตัณหา     วาเปนเครื่อง 
                ฉาบทาโลกไว  ทุกขเปนภัยใหญของโลกนั้น. 
                        อ.  กระแสทั้งหลายยอมไหลไปใน 
                อารมณทั้งปวง    อะไรเปนเครื่องกั้นกระแส 
                ทั้งหลาย   ขอพระองคจงตรัสบอกเครื่องกั้น 
                กระแสท้ังหลาย   กระแสทั้งหลายอันบัณฑิต  
                ยอมปดกั้นไดดวยธรรมอะไร. 
                        พ.  ดูกอนอชิตะ   สติเปนเครื่องกั้น 
                กระแสในโลก  เรากลาวสติวาเปนเครื่องกั้น 
                กระแสท้ังหลาย    กระแสเหลาน้ันอันบัณฑิต 
                ยอมปดกั้นไดดวยปญญา.  
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                        อ.  ขาแตพระองคผูนิรทุกข   ปญญา   
                สติ  และนามรปู   ธรรมทั้งหมดน้ียอมดับไป 
                ณ  ที่ไหน   พระองคอันขาพระองคทูลถาม 
                แลวขอจงตรัสบอกปญหาขอนี้แกขาพระองค  
                เถิด. 
                        พ.  ดูกอนอชิตะ   เราจะบอกปญหา 
                ทีท่านไดถามแลวแกทาน    นามและรูปยอม 
                ดับไปไมมีสวนเหลือ ณ ที่ใด   สติและปญญา 
                นี ้  ยอมดับไป  ณ  ที่นั้น   เพราะความดับแหง 
                วญิญาณ 
                        อ.  ชนเหลาใด ผูมีธรรมอันพิจารณา 
                เหน็แลว    และชนเหลาใดผูยังตองศึกษาอยู 
                เปนอันมากมีอยูในโลกนี้   ขาแตพระองคผู 
                นริทุกข   พระองคผูมีปญญารักษาตน   อัน 
                ขาพระองคทูลถามแลว  ขอจงตรัสบอกความ 
                เปนไปของตนเหลาน้ันแกขาพระองคเถิด. 
                        พ.   ภิกษุไมกําหนัดยินดีในกามท้ัง- 
                หลาย  มใีจไมขุนมัว  ฉลาดในธรรมทั้งปวง 
                มสีติ  พึงเวนรอบ. 
                           จบอชิตมาณวกปญหาที่  ๑  
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                                อรรถกถาอชิตสูตร๑ที่  ๑ 
         ก็ในปญหานั้น  บทวา นิวุโต   หุมหอ คือ ปกปดไว. บทวา  กิสฺสา- 
ภิเลปน  พฺรสูิ  คืออชิตมาณพทูลถามวา  พระองคตรัสวาอะไรเปนเครื่องฉาบ 
ทาโลกน้ันไว. 
         บทวา  เววิจฺฉา ปมาทา  นปฺปกาสติ  คือพระผูมีพระภาคเจาตรัสวา 
โลกไมแจมแจงเพราะความตระหนี่และเพราะความประมาทเปนเหตุ.  จริงอยู 
ความตระหน่ีไมใหเพ่ือประกาศคุณมีทานเปนตนของเขา  และความประมาทไม 
ใหเพ่ือประกาศคุณมีศีลเปนตน.  บทวา   ชปฺปาภิเลปน   ตัณหาเปนเครื่อง 
ฉาบทา คือตัณหาเปนเครื่องฉาบทาโลกน้ันไวดุจตังดักลิง  ฉาบทาลิงไวฉะนั้น. 
บทวา  ทุกฺข  ไดแก ทุกขมีชาติเปนตน. 
         บทวา   สวนฺติ  สพฺพธิ  โสตา   กระแสทั้งหลายยอมแลนไปใน 
อารมณทั้งปวง  คือ  กระแสมีตัณหาเปนตนยอมแลนไปในอายตนะท้ังหลายมี 
รูปายตนะเปนตนทั้งปวง.  บทวา   กินนฺิวารณ  อะไรเปนเครื่องกั้นกระแส คือ 
อะไรเปนเครื่องกั้น อะไรเปนเครื่องคุมครองรักษากระแสเหลานั้น. บทวา สวร 
พฺรูหิ  คือขอพระองคทรงตรัสบอกเครื่องกั้นกระแสอันไดแกการหามกระแส 
เหลาน้ัน.   ดวยบทน้ีอชิตมาณพทูลถามถึงการละกระแสท่ีเหลือ.   บทวา  เกน 
โสตา  ปถิยฺยเร  คือ  กระแสทั้งหลายเหลาน้ันอันบัณฑิตยอมปดกั้น  คือ  ตัด 
ขาดไดดวยธรรมอะไร.   ดวยบทน้ี   อชิตมาณพทูลถามถึงการละกระแสโดยไม 
มีเหลือ. 
         บทวา  สติ  เตส  นิวารณ  สติเปนเครื่องกั้นกระแสเหลาน้ัน  คือ 
สติอันมีอยูดวยความสงบประกอบแลวดวยวิปสสนาเปนทางดําเนินของธรรมอัน 
๑. บาลีเปน  อชิตปญหา.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 894 

เปนกุศลท้ังหลายเปนเครื่องกั้นกระแสเหลาน้ัน.  บทวา  โสตาน  สวร  พฺรมู ิ
เรากลาวสติวาเปนเครื่องกั้นกระแสท้ังหลาย    อธิบายวา    พระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสวา เรากลาววาสตินั้นแลเปนเครื่องกั้นกระแสทั้งหลาย. บทวา ปฺาเยเต 
ปถิยฺยเร กระแสเหลาน้ันอันบัณฑิตปดกั้นไดดวยปญญา  คือ พระผูมีพระภาคเจา 
ตรัสวา  กระเเสเหลาน้ันอันบัณฑิตยอมปดกั้นไดดวยมรรคปญญาอันสําเร็จดวย 
การแทงตลอดถึงความเปนของไมเที่ยงเปนตนในธรรมท้ังหลายมีรูปเปนตน 
โดยประการทั้งปวง. 
         บทวา   ปฺา  เจว  พึงทราบความสังเขปอยางนี้วา   ปญญา  สติ 
และนามรูปที่เหลือน้ันอันใด   ที่ทานกลาวไวในคาถาของปญหาทั้งหมดน้ันยอม 
ดับไป ณ ที่ไหน  พระองคอันขาพระองคทูลถามปญหา  ขอจงตรัสบอกปญหา 
อันแกขาพระองคเถิด. 
         พึงทราบความในคาถาแกปญหาของอชิตมาณพตอไป    เพราะปญญา 
และสติสงเคราะห (รวม) กันโดยนามนั่นเอง  ฉะนั้นพระผูมีพระภาคเจาจึงมิได 
ตรัสปญญาและสติไวตางออกไป.    นีเ้ปนความสังเขปในบทนี้.    พระผูมีพระ- 
ภาคเจาตรัสวา  ดูกอนอชิตะ  ทานไดถามปญหานี้วา นามและรูปยอมดับไป ณ 
ที่ไหน  เราจะบอกปญหาท่ีทานไดถามแกทานวา    นามและรปูยอมดับไปไมมี 
สวนเหลือ ณ  ที่ใด  สติและปญญาน้ียอมดับไปพรอมกันไมกอนไมหลัง ณ ที่ 
นั้น   เพราะครามดับแหงวิญญาณนั้น  ๆ   ในเพราะความดับแหงวิญญาณน้ีแล 
นามและรูปจึงดับไป   ทานอธิบายวา  การดับนามและรูปนั้นไมลวงพนการดับ 
แหงวิญญาณน้ันไปไดเลย. 
         ดวยเหตุเพียงเทาน้ี   เปนอันประกาศถึงทุกขสัจจะดวยบทน้ีวา   ทุกฺข- 
มสฺส  มหพฺภย  ทุกขเปนภัยใหญของโลกนี้.  ประกาศสมุทยสัจจะดวยบทน้ีวา  
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ยานิ  โสตานิ  กระแสท้ังหลายเหลาใดในโลกดังน้ี.   ประกาศมรรคสัจจะดวย   
บทนี้วา   ปฺาเยเต   ปถิยฺยเร   กระแสเหลาน้ีอันบัณฑิตยอมปดกั้นไดดวย 
ปญญา.  ประกาศนิโรธสัจจะดวยบทน้ีวา    อเสส  อุปรุชฺฌติ  นามและรูป 
ยอมดับไปไมเหลือ.    อชิตมาณพไดฟงสัจจะทั้ง   ๔  อยางนี้แลว   ยังไมบรรล ุ
อริยภูมิ  เมื่อจะทูลถามปฏิปทาของพระเสกขะและอเสกขะตอไปจึงทูลวา  เย  จ 
สงฺขาตธมฺมาเส  ชนเหลาใดผูมีธรรมอันพิจารณาเห็นแลว   ดังน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  สงฺขาตธมมฺา  ไดแก  ธรรมท่ีพิจารณาเห็นแลว 
โดยความเปนของไมเที่ยงเปนตน.  บทนี้เปนชื่อของพระอรหัต. บทวา  เสกฺขา 
ไดแก  พระอริยบุคคลท่ีเหลือผูยังตองศึกษาศีลเปนตน. บทวา  ปุถู  มาก  ไดแก 
ชน ๗ จําพวก.  บทวา  เตส  เม  นิปโก  อิริย  ปุฏโ  ปพฺรูหิ  ความวา 
พระองคผูมีปญญารักษาตนอันขาพระองคทูลถามแลว   ขอจงตรัสบอกขอปฏิบัติ 
ของชนเหลานั้น   ผูเปนเสกขะและอเสกขะ   แกขาพระองคเถิด. 
         เพราะพระเสกขะควรละกิเลสทัง้หมด ต้ังตนแตกามฉันทนิวรณทีเดียว 
ฉะน้ัน    พระผูมีพระภาคเจาจึงทรงแสดงเสกขปฏิปทาแกอชิตมาณพนั้นดวยกึ่ง 
คาถาวา  กาเมสุ  ในกามทั้งหลาย  ดังนี้เปนตน. 
         บทนั้นมีความดังตอไปนี้   ภิกษุไมพึงกําหนัดยินดีในวัตถุกามท้ังหลาย 
ดวยความใครกิเลส     ละธรรมทั้งหลายอันทําความขุนมัวแกใจมีกายทุจริตเปนตน 
พึงเปนผูมีใจไมขุนมัว.  กเ็พราะพระอเสกขะเปนผูฉลาด  เพราะเปนผูพิจารณา 
สังขารทั้งปวงโดยความเปนของไมเที่ยงเปนตน  เปนผูมีสติดวยการมีสติตามเห็น 
ซึ่งกายเปนตนในธรรมท้ังปวง  และถึงความเปนภิกษุ  เพราะทําลายสักกายทิฏฐิ  
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เปนตนเสียได  ยอมเวนรอบในทุกอิริยาบถ  ฉะนั้น  พระผูมีพระภาคเจาจึงทรง 
แสดงอเสกขปฎิปทา  ดวยกึ่งคาถาวา  กุสโล เปนผูฉลาด ดังน้ีเปนตน.  บทที่ 
เหลือในบททั้งหมดชัดดีแลว.    พระผูมีพระภาคเจา    ทรงจบเทศนาดวยธรรม 
เปนยอด  คือพระอรหัต   ดวยประการฉะน้ี. 
         เมื่อจบเทศนา     อชติมาณพไดบรรลุพระอรหัตพรอมกับอันเตวาสิก 
๑,๐๐๐ ชนอีก ๑,๐๐๐  เหลาอ่ืน   ไดเกดิดวงตาเห็นธรรม.  หนังเสือเหลือง  ชฎา 
และผาปานเปนตนของทานอชิตะพรอมดวยอันเตวาสิกไดหายไปพรอมกับการ 
บรรลุพระอรหัต.    ทานท้ังหมด  ทรงบาตรและจีวรสําเร็จดวยฤทธิ์    มีผมสอง 
องคุลีเปนเอหิภิกษุ    นั่งประนมมือนมัสการพระผูมีพระภาคเจา    ดวยประการ 
ฉะน้ีแล. 
                  จบอรรถกถาอชิตสูตรที่  ๑  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                       ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                         ติสสเมตเตยยปญหาท่ี  ๒ 
                             วาดวยโทษของกาม 
         [๔๒๖]   ติสสเมตเตยยมาณพทูลถามปญหาวา 
                        ใครชื่อวาผูยินดีในโลกนี้   ความ 
                หว่ันไหวท้ังหลายยอมไมมแีกใคร ใครรูสวน 
                สดุท้ังสอง    แลวไมติดอยูในสวนทามกลาง 
                ดวยปญญา    พระองคตรัสสรรเสริญใครวา 
                เปนมหาบุรษุ    ใครลวงตัณหาเครื่องรอยรัด 
                ในโลกน้ีได. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  ดูกอนเมตเตยยะ. 
                        ภิกษุเห็นโทษในกามท้ังหลายแลว 
                ประพฤติพรหมจรรย    มีตัณหาปราศจากไป 
                แลว   มีสติทุกเมื่อ    พิจารณาเห็นธรรมแลว 
                ดับกิเลสไดแลว  ชื่อวาผูยินดีในโลกนี้  ความ 
                หว่ันไหวท้ังหลายยอมไมมแีกภิกษุนั้น   ภิกษ ุ
                นัน้รูซึ่งสวนสุดท้ังสองแลว   ไมติดอยูในสวน 
                ทามกลางดวยปญญา  เรากลาวสรรเสริญ 
                ภกิษุนั้นวาเปนมหาบุรษุ  ภิกษุนั้นลวงตัณหา 
                เครื่องรอยรัดในโลกน้ีเสียได. 
                    จบติสสเมตเตยยมาณวกปญหาที่  ๒  
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                      อรรถกถาติสสเมตเตยยสูตร๑ที่  ๒ 
         ติสสเมตเตยยสูตร  มีคําเริ่มตนวา  โกธ  สนฺตุสฺสิโต  ใครชือ่วา 
ผูยินดีในโลกน้ี  ดังนี้. 
         ติสสเมตเตยยสูตร   มีการเกิดข้ึนอยางไร  ? 
         มีการเกิดข้ึนดวยอํานาจของการถามของสูตรท้ังหมด.   ก็พราหมณ 
เหลาน้ันทูลถามความสงสัยของตน ๆ   เพราะพระผูมีพระภาคเจาทรงปวารณา 
ไวแลววา  ใหพวกเราถามไดตามโอกาส  ดังนี้.  พระผูมีพระภาคเจาอันติสสเมต-  
เตยยมาณพทูลถามแลว     ทรงพยากรณแกอันเตวาสิกเหลาน้ัน.     พึงทราบวา 
สูตรเหลาน้ีเกิดข้ึนดวยอํานาจแหงการถาม   ดวยประการฉะน้ีแล. 
         เมื่อจบปญหาของอชิตะแลว   โมฆราช  เริ่มจะทูลถามปญหาอยางน้ีวา 
มัจจุราชยอมไมเห็นผูเพงดูโลกอยางไร.     พระผูมีพระภาคเจาทรงทราบวา 
อินทรียของโมฆราชนั้นยังไมแกกลา   จึงทรงหามวา  ดูกอนโมฆราช  ทานจง 
หยุดูกอน  คนอ่ืนจงถามเถิด. ลําดับนัน้   ติสสเมตเตยยะเม่ือจะทูลถามความสงสัย 
ของตน  จึงกลาวคาถาวา   โกธ  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  โกธ  สนตฺุสฺสิโต  คือใครชื่อวาเปนผูยินดี 
ในโลกน้ี.  บทวา  อิฺชิตา   ความหว่ันไหว    คือความด้ินรนดวยตัณหาและ 
ทิฏฐิ. บทวา อุภนฺตมภิฺาย  คือรูสวนสุดทั้งสอง. บทวา  มนตฺา  น  ลิมฺปติ 
คือไมติดอยู   ดวยปญญา. 
         พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงพยากรณความนั้นแกติสสเมตเตยยะจึง 
ตรัสสองคาถาวา  กาเมสุ  ในกามทั้งหลาย   ดังน้ีเปนตน. 
๑. บาลีเปน  ตสิสเมตเตยปญหา.  
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         ในบทเหลาน้ัน  บทวา   กาเมส ุ พฺรหฺมจริยวา   ภิกษุเห็นโทษในกาม 
ทั้งหลายแลวประพฤติพรหมจรรย  อธบิายวา.    ประพฤติพรหมจรรยมีกามเปน 
นิมิต    เห็นโทษในกามท้ังหลายแลวประกอบดวยมรรคพรหมจรรย.   ดวยเหตุ 
เพียงเทาน้ี      พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงถึงความยินดี.     ดวยบทมีอาทิวา 
วีตตณฺโห    มีตัณหาไปปราศแลว    ทรงแสดงถึงความไมหว่ันไหว.   ในบท 
เหลาน้ัน   บทวา   สงฺขาย  นิพฺพุโต  พิจารณาเห็นธรรมแลวดับกิเลส  คือ 
พิจารณาเห็นธรรมท้ังหลายโดยความเปนของไมเที่ยงเปนตน  แลวดับกิเลสดวย 
การดับราคะเปนตน.    บทที่เหลือชัดดีแลวเพราะมีนัยดังกลาวแลวในบทนั้น  ๆ. 
พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงสูตรนี้   ดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัตน่ันแล. 
         เมื่อจบเทศนา     พราหมณแมนี้ก็ต้ังอยูในพระอรหัต      พรอมดวย 
อันเตวาสิก    ๑,๐๐๐.  ชนอ่ืนอีกหลายพันไดเกิดดวงตาเห็นธรรม.   บทที่เหลือ 
เชนเดียวกับบทกอนน่ันแล. 
        จบอรรถกถาติสสเมตเตยยสูตรที่  ๒  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                           ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                     ปุณณกปญหาท่ี  ๓ 
                                   วาดวยเครื่องบูชายัญ 
         [๙๒๗]   ปุณณกมาณพทูลถามปญหาวา 
                        ขาพระองคมีความตองการปญหา  จึง 
                มาเฝาพระองคผูไมมีความหว่ันไหว  ผูทรง 
                เหน็รากเหงากุศลและอกุศล  สัตวทั้งหลายผู 
                เกดิเปนมนุษยในโลกนี้  คือ  ฤาษ ี  กษัตริย 
                พราหมณ  เปนอันมาก  อาศัยอะไร  จึงบูชา 
                ยังแกเทวดาท้ังหลาย   ขาแตพระผูมีภาคเจา 
                ขาพระองคขอทูลถามพระองค   ขอพระองค 
                จงตรัสบอกความขอนั้นแกขาพระองคเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาทรงพยากรณวา     ดูกอนปุณณกะ 
                        สัตวทั้งหลายผูเกิดเปนมนุษยเหลา- 
                ใดเหลาหนึ่งเปนอันมากในโลกน้ี  คือ  ฤาษี 
                กษัตริย     พราหมณ    ปรารถนาความเปน 
                มนุษยเปนตน  อาศัยของมชีรา   จึงบูชายัญ  
                แกเทวดาท้ังหลาย. 
                        ป. สัตวทั้งหลายผูเกิดเปนมนุษย 
                เหลาใดเหลาหน่ึง  เปนอันมากในโลกน้ี  คือ 
                ฤาษี  กษัตริย   พราหมณ   บูชายัญแกเทวดา  
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                ทั้งหลาย  ขาแตพระผูมีพระภาคเจาผูนิรทุกข    
                สตัวทั้งหลายผูเกิดเปนมนุษยเหลาน้ัน  เปน 
                คนไมประมาทในยัญ  ขามพนชาติและชรา 
                ไดบางแลหรือ      ขาแตพระผูมีพระภาคเจา 
                ขาพระองคขอทูลถามพระองค   ขอพระองค   
                จงตรัสบอกความขอนั้นแกขาพระองคเถิด. 
                        พ.  ดูกอนปุณณกะ    สตัวทั้งหลาย 
                ผูเกิดเปนมนุษยเหลาน้ัน   ยอมมุงหวัง   ยอม 
                ชมเชย  ยอมปรารถนา  ยอมบูชา  ยอมรําพัน 
                ถึงกาม   เพราะอาศัยลาภ  เรากลาววา   สตัว 
                เหลาน้ันประกอบการบูชา   ยังเปนคนกําหนัด 
                ยนิดีในภพ  ไมขามพนชาติและชราไปได. 
                        ป. ขาแตพระองคผูนิรทุกข   ถาหาก  
                วาสัตวเหลาน้ันผูประกอบการบูชา  ไมขาม 
                พนชาติและชราไปไดดวยยัญวิธีทั้งหลาย 
                ไซร    เมื่อเปนเชนนี้     ใครเลาในเทวโลก  
                และมนุษยโลก    ขามพนชาติและชราไปได 
                ในบัดน้ี     ขาแตพระผูมีพระภาคเจา  ขา- 
                พระองคขอทลูถามพระองค  ขอพระองคจง 
                ตรสับอกความขอนั้นแกขาพระองคเถิด.  
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                        พ.  ดูกอนปุณณกะ   ผูใดไมมีความ   
                หว่ันไหว  (ด้ินรน)  ในโลกไหน ๆ  เพราะ  
                ไดพิจารณาเห็นธรรมที่ยิ่งและหยอนในโลก 
                ผูนั้นสงบแลว   ไมมีความประพฤติชั่วอันจะ 
                ทําใหมัวหมองดุจควันไฟ    ไมมีกิเลสอัน 
                กระทบจิต   หาความหวังมิได   เรากลาววา 
                ผูนั้น  ขามพนชาติและชราไปไดแลว. 
                       จบปุณณกมาณวกปญหาที่  ๓ 
                           อรรถกถาปุณณกสูตร๑ที่   ๓ 
         ปุณณกสูตร  มีคําเริ่มตนวา อเนช  ดังนี้  แมพระสูตรนี้   พระผูมี- 
พระภาคเจาก็ทรงตรัสหามโมฆราชโดยนัยที่กลาวแลวน่ันแล. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   มูลทสฺสาวึ   คือผูเห็นรากเหงามีอกุศลมูล 
เปนตน .  บทวา  อิสโย  ไดแกชฎิล  มีชื่อวา  ฤาษี.  บทวา  ยฺ  ไดแก 
ไทยธรรม.  บทวา  อกปฺปยึสุ   คือแสวงหา. 
         บทวา   อาสึสมานา   คือปรารถนารูปเปนตน.   บทวา   อิตฺถตฺต 
คือปรารถนาความเปนมนุษยเปนตน.  บทวา  ชร  สิตา  คืออาศัยชรา.  ใน 
บทนี้ทานกลาวถึงทุกขในวัฏฏะท้ังหมดดวยหัวขอคือชรา. ดวยเหตุนั้น   พระผูมี- 
๑. บาลีเปน  ปุณณกปญหา.  
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พระภาคเจาจึงทรงแสดงวา     สัตวทั้งหลายอาศัยทุกขในวัฏฏะเม่ือไมพนไปจาก 
ทุกขนั้นจึงปรารถนาอยางนี้. 
         ยัญนั่นแล   ชื่อวา  ยญัญปถะ   ในบทน้ีวา   กจฺจิสฺสุ   เต   ภควา  
ยฺปเถ  อปฺปมตฺตา  อตารุ  ชาติฺจ  ชรฺจ  มารสิ  ขาแตพระผูมีพระ- 
ภาคเจาผูนิรทุกข   สัตวทัง้หลายเปนคนไมประมาทในยัญ   ขามพนชาติและชรา 
ไดบางหรือ.  ทานอธิบายไววา   สัตวเหลาน้ันเปนผูไมประมาทในยัญ   ปรารภ 
ยัญ   ขามพนทุกขในวัฏฏะไดบางหรือ. 
         บทวา อาสึสนฺติ  คือสัตวทั้งหลายปรารถนาการไดรูปเปนตน.  บทวา 
โถมยนฺติ  คือ  สรรเสริญยัญเปนตน   โดยนัยมีอาทิวา  สุจึ  ทนิฺน  เราใหของ 
ที่สะอาดแลว.  บทวา  อภิชปฺปนฺติ   ยอมปรารถนา  คือ  ยอมเปลงวาจาเพ่ือ 
ไดรูปเปนตน.  บทวา  ชหุนฺติ  ยอมบูชา  คือยอมให. บทวา  กามาภิชปฺปนฺติ 
ปฏิจฺจ ลาภ  ยอมรําพันถึงกามก็เพราะอาศัยลาภ  คือสัตวทั้งหลายยอมรําพันถึง 
กามบอย ๆ   เพราะอาศัยการไดลาภมีรูปเปนตน  คือยอมกลาววา    ทําอยางไร 
ดีหนอ    กามท้ังหลายจะพึงมีแกเราบาง.    ทานอธิบายวา    กามทั้งหลายอาศัย 
ตัณหายอมเจริญ.  บทวา  ยาจโยคา  ผูประกอบการบูชา   คือนอมไปในการ 
บูชา.  บทวา  ภวราครตฺตา     กําหนัดยินดีในภพ  ความวา    สตัวทั้งหลาย 
กําหนัดดวยความยินดีในภพ   ดวยความปรารถนาเปนตนเหลาน้ีอยางนี้.  หรือ 
เปนผูกําหนัดดวยความยินดีในภพ  กระทําความปรารถนาเปนตนเหลาน้ี   ชื่อวา 
ไมขานพน   คือไมขามพนทุกขในวัฏฏะมีชาติเปนตนไปได. 
         บทวา  สงฺขาย  คือพิจารณาแลวดวยญาณ.  บทวา  ปโรวรานิ  ยิ่ง 
และหยอน    อธิบายวา      ยิ่งและหยอน   มีความเปนของตนของผูอ่ืนและความเปน  
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ตนของตนเองเปนตน.    บทวา    วิธูโม    ปราศจากควัน   คือเวนควันมีกาย 
ทุจริตเปนตน.   บทวา   อนิโฆ    ไมมีกิเลสอันกระทบจิต    คือเวนจากกิเลส 
อันกระทบจิต   คือราคะเปนตน.  บทวา  อตาริ  โส  ผูนั้นขามไปได   คือผูเห็น 
ปานน้ันเปนผูไกลจากกิเลส    ขามชาติและชราไปได.    บทที่เหลือในบทนี้ชัด 
ดีแลว.    พระผูมีพระภาคเจาทรงจบสูตรนี้    ดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัต 
ดวยประการฉะน้ี. 
         เมื่อจบเทศนา    แมพราหมณนี้ก็ไดต้ังอยูในพระอรหัต   พรอมดวย 
อันเตวาสิก  ๑,๐๐๐.   ชนอ่ืนอีกหลายพัน   ก็เกิดดวงตาเห็นเห็น.    บทที่เหลือ 
เชนกับที่กลาวแลวน้ันแล. 
           จบอรรถกถาปุณณกสูตรที่  ๓  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                            ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                     เมตตคูปญหาท่ี  ๔ 
                              วาดวยขามชาติและชรา 
         [๔๒๘]   เมตตคูมาณพทูลถามปญหาวา 
                        ขาแตพระผูมีพระภาคเจา   ขาพระ- 
                องคขอทูลถามพระองค   ขอพระองคจงตรัส 
                บอกขอความนั้นแกขาพระองคเถิด  ขาพระ- 
                องคยอมสําคัญพระองควาทรงถึงเวท  มตีน 
                อนัอบรมแลว   ความทุกขเหลาใดเหลาหน่ึง 
                ในโลกเปนอันมาก   มีมาแลวแตอะไร. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  ดูกอนเมตตคู 
                        ทานไดถามเราถึงเหตุเปนแดนเกิด 
                แตงทุกข   เราจะบอกเหตุนั้นแกทานตามท่ีรู 
                ความทุกขเหลาใดเหลาหนึ่งในโลกเปนอัน- 
                มา   ยอมเกิดเพราะอุปธิเปนเหตุ  ผูใดไมรู 
                แจงยอมกระทําอุปธิ  ผูนั้นเปนคนเขลา  ยอม 
                เขาถึงทุกขบอย ๆ เพราะฉะน้ัน  เมื่อบคุคล 
                มารูชัด     เห็นชาติวาเปนเหตุเกิดแหงทุกข 
                ไมพึงกระทําอุปธิ. 
                        ม.  ขาพระองค     ไดทูลถามความ 
                ขอใด     พระองคก็ทรงแสดงความขอนั้นแก  
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                ขาพระองคแลว    ขาพระองคขอทูลถามความ 
                ขออื่นอีก  ขอเชิญพระองคจงตรัสบอกความ 
                ขอนั้นเถิด  นักปราชญทั้งหลายยอมขามโอฆะ 
                ชาติ  ชรา   โสกะและปริเทวะไดอยางไรหนอ 
                ขาแตพระองคผูเปนมุนี   ขอพระองคจงตรัส 
                พยากรณธรรมอันเปนเครื่องขามโอฆะให 
                สําเร็จประโยชน   แกขาพระองคเถิด  เพราะ 
                วาธรรมนี ้    พระองคทรงทราบชัดแลวดวย 
                ประการนั้น. 
                        พ.  ดูกอนเมตตคู  เราจักแสดงธรรม 
                แกทานในธรรมท่ีเราไดเห็นแลว   เปนธรรม 
                ประจักษแกตน  ที่บุคคลทราบชัดแลว    พึง 
                เปนผูมีสติ    ดําเนินขามตัณหาอันซานไป  
                ในอารมณตาง ๆ   ในโลกเสียได. 
                        ม.  ขาแตพระองคผูแสวงหาคุณอัน 
                ใหญ   กข็าพระองคยินดีอยางยิ่ง   ซึ่งธรรม  
                อนัสูงสุดท่ีบุคคลทราบชัดแลว    เปนผูมีสติ 
                พึงดําเนินขามตัณหาอันซานไปในอารมณ 
                ตาง ๆ ในโลกเสยีได. 
                        พ.  ดูกอนเมตตคู   ทานรูชัดซ่ึงสวน 
                อยางใดอยางหนึ่งในสวนเบื้องบน  ในสวน  
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                เบือ้งตํ่า    และแมในสวนเบือ้งขวางคือทาม 
                กลาง  จงบรรเทาความเพลิดเพลินและความ 
                ยดึมั่นและวิญญาณในสวนเหลาน้ันเสีย   จะ 
                ไมพึงต้ังอยูในภพ. 
                        ภิกษุผูมีธรรมเปนเครือ่งอยูอยางน้ี 
                มสีติ  ไมประมาท   ไดรูแจงแลวเท่ียวไปอยู 
                ละความถือมั่นวาของเราไดแลว  พึงละทุกข 
                คือ  ชาติ  ชรา  โสกะ  และปริเทวะในอัตภาพ 
                นี้เสีย. 
                        ม. ขาพระองคยินดีอยางย่ิงซ่ึงพระ- 
                วาจาน้ีของพระองค   ผูแสวงหาคุณอันใหญ 
                ขาแตพระผูมีพระภาคเจาผูโคตมโคตร  ธรรม 
                อนัไมมีอุปธิ   พระองคทรงแสดงชอบแลว 
                พระองคทรงละทุกขไดแนแลว      เพราะวา 
                ธรรมนี้พระองคทรงรูแจงชัดแลวดวยประ- 
                การน้ัน. 
                        ขาแตพระองคผูเปนมุนี    พระองค 
                พึงทรงส่ังสอนชนเหลาใดไมหยุดย้ัง    แมชน 
                เหลาน้ันก็พึงละทุกขไดเปนแน   ขาแตพระ- 
                องคผูประเสริฐ  เพราะเหตุนั้นขาพระองคจึง 
                ไดมาถวายบังคมพระองค  ดวยคิดวา แมไฉน   
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                พระผูมีพระภาคเจา  พึงทรงส่ังสอนขาพระ-   
                องคไมหยุดหยอนเถิด. 
                        พ. ทานพึงรู   ผูใดวาเปนพราหมณ  ผู 
                ถึงเวท  ไมมกีิเลสเครื่องกังวล  ไมติดของอยู 
                ในกามภพ    ผูนั้นแลขามโอฆะนี้ไดแนแลว 
                ผูนั้นขามถึงฝงแลว    เปนผูไมมีตะปู  คือ 
                กิเลส ไมมีความสงสัย   นรชนนั้นรูแจงแลว 
                แล เปนผูถึงเวทในศาสนานี้   สละธรรมเปน 
                เครื่องของน้ีในภพนอยและภพใหญเสียได 
                แลว  เปนผูมีตัณหาปราศไปแลว  ไมมกีิเลส 
                อนักระทบจิต  หาความหวังมิได เรากลาววา 
                ผูนั้นขามชาติและชราไดแลว. 
                             จบเมตตคูมาณวกปญหาที่  ๔ 
                             อรรถกถาเมตตคูสูตร๑ที่  ๔ 
         เมตตคูสูตร   มีคําเริม่ตนวา   ปุจฺฉามิ   ต   ขาพระองคขอทูลถาม  
พระองค  ดังนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา มฺามิ  ต เวทคุ  ภาวิตตฺต  เมตตคูมาณพ 
ทูลวา ขาพระองคสําคัญพระองควาเปนผูถึงเวทมีตนอบรมแลว  คือ ขาพระองค 
๑.  บาลีวา  เมตตคูปญหา.  
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สําคัญพระองคอยางนี้วา   พระผูมีพระภาคเจาน้ีเปนผูถึงเวทและเปนผูมีตนอบรม   
แลว   ดังน้ี. ก็   อ  อักษรในคําน้ี  อุปจฺฉสิ  เปนเพียงนิบาตทําบทใหเต็ม 
บทวา   ตนฺเต   ปวกขฺามิ   ยถา   ปชาน  คือ  เราจะบอกเหตุนั้นแกทาน 
ตามท่ีรู.   บทวา   อุปธีนทิานา   ปภวนฺติ   ทุกขฺา   ทุกขทั้งหลายยอมเกิด 
เพราะอุปธิเปนเหตุ คือ  ความตางแหงทุกขมีชาติเปนตน   ยอมเกิดข้ึน  เพราะ 
อุปธิมีตัณหาเปนตนเปนเหตุ.   เมื่อทุกขทั้งหลายเกิดข้ึน  มีอุปธิเปนเหตุอยางน้ี  
พึงทราบคาถาตอไปวา  โย  เจ  อวิทฺวา  ผูใดไมรูแจง  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน บทวา  ปชาน  รูอยู  คือ รูสังขารทั้งหลายโดยความ 
เปนของไมเที่ยงเปนตน.   บทวา  ทุกขฺสฺส  ชาติปฺปภวานุปสฺสี   เห็นชาติ  
วาเปนเหตุเกิดแหงทุกข   คือ  พิจารณาเนือง ๆ วา  อุปธิเปนเหตุเกิดแหงทุกข 
ในวัฏฏะ.    บทวา    โสกปริทฺทวฺจ  คือ  ความโศกและความครํ่าครวญ. 
บทวา  ตถา  หิ  เต  วิทิโต  เอส   ธมฺโม   ธรรมน้ีพระองคทรงทราบชัด 
แลวดวยประการนั้น  คือ ธรรมนี้พระองคทรงทราบชัดแลวดวยกําลังพระญาณ 
เปนตนโดยที่สัตวทั้งหลายไมรูเลย. 
         บทวา  กิตฺติยิสฺสามิ  เต  ธมฺม พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา  เราจัก 
แสดงธรรมแกทาน  คือ  เราจักแสดงธรรมคือนิพพานและปฏิปทาใหถึงนิพพาน 
แกทาน.  บทวา  ทิฏเ   ธมฺเม  ในธรรมท่ีเราไดเห็นแลว   คือ   ในธรรมมี 
ทุกขเปนตน   ที่เราไดเห็นแลวหรือในอัตภาพนี้แล.    บทวา   อนีติห   ที่เรา 
ไดเห็นแลว  คือ  ประจักษแกตน.    บทวา  ย   วิทตฺิวา    รูชัดธรรมใดแลว 
คือ  พิจารณาโดยนัยมีอาทิวา    สังขารท้ังหลายท้ังปวงไมเที่ยงดังน้ี   ชื่อวารูชัด 
ธรรมใดแลว. 
         บทวา  ตฺจาห  อภนินฺทามิ  ขาพระองคยินดีอยางยิ่งซ่ึงธรรมอันสูง 
สุดนั้น  คือ เมตตคูมาณพทูลวา  ขาพระองคปรารถนาอยางยิ่งซ่ึงธรรมมีประการ  
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ดังท่ีพระองคตรัสนั้น     หรือถอยคําของพระองคอันสองถึงธรรมท่ีพระองคตรัส 
เเลว.  บทวา  ธมมฺมุตฺตม  ธรรมอันสูงสุด   คือ  ขาพระองคยินดียิ่งซึ่งธรรม 
อันสูงสุดของพระองค. 
         ในคําน้ีวา  อุทฺธ  อโธ  จ   ติริยฺจาป  มชฺเฌ   ในสวนเบื้องบน 
ในสวนเบื้องตํ่า   และแมในสวนเบื้องขวางสถานกลาง  คือ  อนาคตอัทธาทาน 
กลาววาเปนสวนเบื้องบน    อดีตอัทธาทานกลาววาเปนสวนเบ้ืองตํ่า    ปจจุบัน 
อัทธาทานกลาววาเปนสวนเบื้องขวางคือทามกลาง.  บทวา เอเตสุ   นนฺทิจฺ 
นิเวสนฺจ  ปนุชฺช  วิฺาณ  จงบรรเทาความเพลิดเพลินและความยึดมั่น 
ในสวนเหลาน้ันเสีย  วิญญาณจะไมพึงต้ังอยูในภพ   ความวา   ทานจงบรรเทา 
ตัณหา,     ความยึดมั่นคือทิฏฐิและอภิสังขารวิญาณในอัทธาเปนตนเหลานั้น 
เสีย  ครั้นบรรเทาแลวไมพึงต้ังอยูในภพ   แมเมื่อเปนเชนนี้ก็จะไมพึงต้ังอยูใน 
ภพแมทั้งสองอยาง. พึงทราบการเชื่อมความในการกําหนดความน้ีแหง  ปนุชฺช  
ศัพท  วา   ปนุเทหิ   แปลวา   ทานจงบรรเทา.   พึงทราบการเช่ือมความนี้  
เหมือนกันวา    ไมพึงต้ังอยูในภพในการกําหนดความน้ีวา   ปนุทิตฺวา   ครั้น 
บรรเทาแลว.  ทานอธิบายวา   ภิกษุครัน้บรรเทาความเพลิดเพลินความยึดมั่น 
และวิญญาณเหลาน้ีแลวจะไมพึงต้ังอยูในภพแมสองอยาง.   ครัน้บรรเทาอยางนี้ 
แลวเมื่อไมต้ังอยูในภพ    พึงทราบคาถาตอไปวา   เอววิหารี     ผูมีธรรมเปน 
เครื่องอยูอยางนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อิเธว  ไดแก ในศาสนานี้หรือในอัตภาพนี้. 
บทวา  อนูปธิก  ธรรมไมมีอุปธิ  ในบทน้ีวา  สุกิตฺติต   โคตม  อนูปธิก 
ไดแก  นิพพาน.  เมตตคูมาณพหมายถึงธรรมนั้น    เมื่อจะทูลถามพระผูมีพระ- 
ภาคเจาจึงทูลวา  สุกิตฺติต   โคตมนูปธิก  ขาแตพระโคดม   ธรรมอันไมมีอุปธิ  
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พระองคทรงแสดงชอบแลว.  มิใชทรงละทุกขไดอยางเดียวเทาน้ัน.   พึงทราบ 
คาถาตอไปวา  เต  จาป  แมชนเหลานั้นก็พึงละทุกขได. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  อฏ ิต  ไมหยุดยั้ง คือ  เคารพหรือเอ้ือเฟอ. 
บทวา  ต  ต  นมสฺสามิ  คือ เพราะเหตุนั้นขาพระองคจึงขอนอบนอมพระองค. 
บทวา    สเมจฺจ    คือเขาไปใกล.  เมตตคูมาณพเมื่อจะทูลพระผูมีพระภาคเจา 
จึงทูลวา  นาค   ขาแตพระองคผูประเสริฐ. 
         บัดนี้    พระผูมีพระภาคเจา    แมอันพราหมณนั้นรูชัดแลวอยางนี้วา 
พระผูมีพระภาคเจาทรงละทุกขไดแลวแนนอน  ดงัน้ี   ก็ไมทรงยังพราหมณให 
นอมไปสูพระองค     เมื่อจะทรงสอนพราหมณนั้นแบบบุคคลผูละทุกขไดแลว 
จึงตรัสคาถาวา  ย  พฺราหมฺณ  ดังนี้เปนตน. 
         บทนั้นมีความดังน้ี     ทานพึงรูผูใดวา   ผูนี้เปนพราหมณเพราะเปนผู  
ลอยบาปไดแลว  เปนผูถงึเวทเพราะเปนผูไปดวยเวททั้งหลาย   เปนผูไมมีกิเลส 
เครื่องกังวลเพราะไมมีความกังวล     เปนผูไมของในกามภพเพราะไมติดอยูใน 
กามท้ังหลาย    และในภพทั้งหลาย.    ผูนั้นขามโอฆะน้ีและขามบาปไดแนแลว 
ไมมีตะปูคือกิเลส  ไมมีความสงสัย.  มีอะไรย่ิงไปกวาน้ัน  พึงทราบคาถาตอไป 
วา  วิทฺวา  โส  นรชนน้ันรูชัดแลว   ดงัน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน บทวา อิธ  คือในศาสนาน้ีหรือในอัตภาพน้ี.   บทวา 
วิสชฺช  แปลวา   สละแลว.  บทที่เหลอืในที่ทั้งปวงชัดอยูแลว.   พระผูมีพระ- 
ภาคเจาทรงแสดงพระสูตรแมนี้   ดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัตเหมือนกัน. 
         อน่ึง   เม่ือจบเทศนาไดมีผูบรรลธุรรมเชนกับท่ีไดกลาวแลวน้ันแล. 
               จบอรรถกถาเมตตคูสูตรที่  ๔  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                    ชือ่ปรมัตถโชติกา  
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                                        โธตกปญหาท่ี   ๕ 
                                  วาดวยธรรมดับกิเลส 
         [๔๒๙]   โธตกมาณพไดทูลถามปญหาวา 
                        ขาแตพระผูมีพระภาคเจา    ขาพระ-  
                องคขอทูลถามพระองค  ขอพระองคึจงตรัส 
                บอกขอความนั้นแกขาพระองคเถิด    ขาแต 
                พระองคผูแสวงหาคุณอันใหญ   ขาพระองค 
                ปรารถนาอยางย่ิง  ซึ่งพระวาจาของพระองค 
                บคุคลไดฟงพระสุรเสียงของพระองคแลว 
                พึงศึกษาธรรมเปนเครื่องดับกิเลสเพ่ือตน 
                เถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  ดูกอนโธตกะ 
                        ถาเชนนั้น    ทานจงมปีญญารักษาตน 
                มสีติกระทําความเพียรในศาสนาน้ีเถิด  บุคคล 
                ฟงเสียงจากปากของเราน้ีแลว      พึงศึกษา 
                ธรรมเปนเครื่องดับกิเลสเพ่ือตนเถิด. 
                        ขาพระองคเห็นพระองคผูเปน 
                พราหมณ  หากังวลมิได  ทรงยังพระกายให 
                เปนไปอยูในเทวโลกและมนุษยโลก   ขาแต 
                พระองคผูมีพระจักษุรอบคอบเพราะเหตุนั้น   
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                ขาพระองคขอถวายบังคมพระองค     ขาแต   
                พระองคผูศากยะ    ขอพระองคจงทรงปลด- 
                เปลื้องขาพระองคเสียจากความสงสัยเถิด. 
                        พ.  ดูกอนโธตกะ  เราจักไมอาจเพ่ือ 
                จะปลดเปลื้องใคร ๆ ผูยังมีความสงสัยในโลก 
                ใหพนไปได      ก็เมื่อทานรูทั่วถึงธรรมอนั 
                ประเสริฐ    จะขามโอฆะนี้ได   ดวยอาการ 
                อยางน้ี. 
                        ธ.  ขาแตพระองคผูเปนพรหม  ขอ 
                พระองคจงทรงพระกรุณาส่ังสอนธรรมเปน 
                ทีส่งัดกิเลส   ที่ขาพระองคควรจะรูแจง และ 
                ขอพระองคทรงพระกรุณาส่ังสอน   ไมให 
                ขาพระองคขัดของอยูเหมือนอากาศเถิด 
                ขาพระองคอยูในท่ีนี้นี่แหละ     จะพึงเปนผู 
                ไมอาศัยแอบอิงเท่ียวไป. 
                        พ. ดูกอนโธตกะ  เราจกัแสดงธรรม 
                เครื่องระงับกิเลสแกทาน    ในธรรมที่เราได 
                เหน็แลว  เปนธรรมประจักษแกตน  ทีบ่คุคล 
                ไดรูแจงแลวเปนผูมีสติพึงดําเนินขามตัณหา 
                อนัซานไปในอารมณตาง ๆ ในโลกเสียได. 
                        ธ.   ขาแตพระองคผูแสวงหาคุณอัน 
                ใหญ   กข็าพระองคยินดีอยางยิ่ง    ซึ่งธรรม  
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                เปนเครื่องระงับกิเลสอันสูงสุด   ทีบุ่คคลได 
                รูแจงแลว  เปนผูมีสติ   พึงดําเนินขามตัณหา 
                อนัซานไปในอารมณตาง ๆ ในโลกเสียได. 
                        พ.  ดูกอนโธตกะ  ทานรูชัดซ่ึงสวน 
                อยางใดอยางหนึ่ง   ทั้งในสวนเบื้องบน  ทั้ง 
                ในสวนเบื้องตํ่า     แมในสวนเบื้องขวางคือ  
                ทามกลาง   ทานรูแจงส่ิงน้ันวา   เปนเครื่อง 
                ของอยูในโลกอยางน้ีแลว   อยาไดทําตัณหา 
                เพ่ือภพนอยและภพใหญเลย. 
                        จบโธตกมาณวกปญหาท่ี   ๕ 
                               อรรถกถาโธตกสูตร๑ที่  ๕ 
         โธตกสูตร    มีคําเริ่มตนวา   ปุจฺฉามิ  ต  โธตกมาณพไดทูลวา 
ขาแตพระผูมีพระภาคเจา   ขาพระองคขอทูลถามพระองค  ดังนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  วาจาภิกงฺขามิ   คือขาพระองคปรารถนาอยาง 
ยิ่งซึ่งพระวาจาของพระองค.  บทวา   สิกฺเข  นิพฺพานมตฺตโน    พึงศึกษา 
ธรรมเปนเครื่องดับกิเลสเพ่ือตน  คือพึงศึกษาอธิศีลเปนตน   เพื่อประโยชนแก 
การดับกิเลสมีราคะเปนตนเพ่ือตน.  บทวา  อิโต  คือจากปากของเรา. 
๑. บาลีเปน  โธตกปญหา.  
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         เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้แลว    โธตกมาณพมีความดีใจสรร- 
เสริญพระผูมีพระภาคเจา  เมื่อจะทูลขอใหปลดเปลื้องขอสงสัย    จึงกลาวคาถา 
นี้วา  ปสฺสามห  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา ปสฺสามห  เทวมนุสสฺโลเก   คือ   ขาพระองค 
เห็นพระองคผูเปนพราหมณหากังวลมิได     ทรงยังพระวรกายใหเปนไปอยูใน 
เทวโลก  และมนุษยโลก.  บทวา  ตนตฺ   นมสฺสาม ิ  คือ ขาพระองคขอถวาย  
นมัสการพระองค.  บทวา  ปมุฺจ คือ  ขอพระองคจงทรงปลดเปลื้อง. 
         ลําดับนั้น   พระผูมีพระภาคเจา   เมื่อจะทรงแสดงการปลดเปลื้องความ 
สงสัยอันเนื่องดวยพระองค  จึงตรัสพระคาถาวา  นาห  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  นาห  คมสิฺสามิ  คือเราจักไมมาถึง  คือไม 
ศึกษา  อธิบายวา  จักไมพยายาม.  บทวา  ปโมจนาย  แปลวาเพ่ือปลดเปลื้อง. 
บทวา  กกกถึ  คือความสงสัย.  บทวา  ตเรสิ  คือพึงขาม. 
         เมื่อพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้แลว      โธตกมาณพย่ิงดีใจหนักข้ึน 
สรรเสริญพระผูมีพระภาคเจายิ่งข้ึน    เมื่อจะทูลขอใหสั่งสอน   จึงกลาวคาถาวา 
อนุสาส   พฺรหฺเม   ขาแตพระองคผูเปนพรหม    ขอพระองคทรงสั่งสอนเถิด 
ดังน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา พฺรหฺเม  นี้เปนคําพูดท่ีประเสริฐที่สุด.  ดวย 
เหตุนั้น    โธตกมาณพจึงทูลเรียกพระผูมีพระภาคเจาวา   อนุสาส    พฺรหฺเม 
ดังน้ี.  บทวา  วิเวกธมมฺ   ธรรมเปนเครื่องสงัดกิเลส  ไดแกธรรมคือนิพพาน 
เปนเครื่องสงัดสังขารท้ังปวง.  บทวา  อพฺยาปชฺชมาโน   ไมขัดของอยู   คือ 
ไมขัดของมีประการตาง ๆ.  บทวา  อิเธว  สนฺโต  คืออยูในที่นี้แหละ.  บทวา  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 916 

อสิโต    แปลวาไมอาศัย.    สองคาถาจากน้ีไปมีนัยดังกลาวแลวในเมตตคูสูตร 
นั่นแล.   มีตางกันอยางเดียวคือในเมตตคูสูตรนั้นเปน  ธมฺม  ในสูตรนี้เปน 
สนฺติ.   กึ่งคาถากอนในคาถาท่ีสาม   มนีัยดังกลาวแลวในเมตตคูสูตรนั้นเหมือน 
กัน.   ในสวนท่ีผิดกันคือบทวา  สงฺโค    คือเปนฐานะที่ของอยู.    อธิบายวา 
เปนเครื่องของ.  บทที่เหลือในที่ทั้งปวงชัดดีแลว.   พระผูมีพระภาคเจาทรงจบ 
เทศนาแมนี้ดวยธรรมเปนยอด  คือพระอรหัต   ดวยประการฉะน้ีแล. 
         เมื่อจบเทศนาไดมีผูบรรลุพระอรหัตเชนเดียวกับที่กลาวมาเเลวน่ันแล. 
             จบอรรถกถาโธตกสูตรที่  ๕  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                    ชือ่ปรมัตถโชติกา  
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                                     อปุสีวปญหาท่ี  ๖ 
                             วาดวยส่ิงหนวงเหนี่ยว 
         [๔๓๐]   อุปสีวมาณพทูลถามปญหาวา 
                        ขาแตพระองคผูศากยะ  ขาพระองค 
                เปนผูเดียว    ไมอาศัยธรรมหรือบุคคลอะไร 
                แลว  ไมสามารถจะขามหวงน้ําใหญคือกิเลส 
                ได  ขาแตพระองคผูสมันตจักษุ  ขอพระองค  
                จงตรัสบอกที่หนวงเหนี่ยว    อันขาพระองค  
                พึงอาศัยขามหวงนํ้าคือกิเลสน้ี    แกขาพระ- 
                องคเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  ดูกอนอุปสีวะ 
                        ทานจงเปนผูมีสติ     เพงอากิญ- 
                จญัญายตนสมาบัติ   อาศัยอารมณวา    ไมม ี
                ดังนี้แลว   ขามหวงนํ้าคือกิเลสเสียเถิด  ทาน 
                จงการละกามท้ังหลายเสีย    เปนผูเวนจากความ 
                สงสัย   เห็นธรรมเปนที่สิ้นไปแหงตัณหาให 
                แจมแจงท้ังกลางวันกลางคืนเถิด. 
                        อ.ุ  ผูใดปราศจากความกําหนัดยินดี  
                ในกามท้ังปวงละสมาบัติอื่นเสีย อาศัยอากิญ-  
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                จญัญายตนสมาบัติ   นอมใจลงในสัญญา 
                วิโมกข  (คืออากิญจัญญายตนสมาบัติ  ธรรม 
                เปลื้องสัญญา)  เปนอยางย่ิง   ผูนั้นเปนผูไม 
                หว่ันไหว    พึงต้ังอยูในอากิญจัญญายตน- 
                พรหมโลกนั้นแลหรือ. 
                        พ.  ดูกอนอุปสีวะ   ผูใดปราศจาก 
                ความกําหนัดยินดีในกามท้ังปวง  ละสมาบัติ 
                อืน่เสีย  อาศัยอากิญจัญญายตนสมาบัติ  นอม- 
                ใจลงในสัญญาวิโมกขเปนอยางย่ิง   ผูนัน้เปน 
                ผูไมหว่ันไหวพึงต้ังอยูในอากิญจัญญายตน- 
                พรหมโลกนั้น. 
                        อ.ุ  ขาแตพระองคผูมีสมันตจักษุ  ถา 
                ผูนั้นเปนผูไมหว่ันไหว    พึงต้ังอยูในอากิญ- 
                จญัญายตนพรหมโลกนั้นสิ้นปแมมากไซร 
                ผูนั้นพึงพนจากทุกขตาง ๆ     ในอากิญจัญ- 
                ญายตนพรหมโลกน้ันแหละ  พึงเปนผูเยือก- 
                เย็น  หรือวาวิญญาณของผูเชนนั้น     พึงเกิด 
                เพ่ือถือปฏิสนธิอีก. 
                        พ.  ดูกอนอุปสีวะ   มุนพีนแลวจาก  
                นามกาย  ยอมถึงการต้ังอยูไมได  ไมถึงการ 
                นบั  ฉันใด  เปรียบเหมอืนเปลวไฟ  อัน    
                กําลังลมพัดไปแลว  ยอมถึงการต้ังอยูไมได 
                ไมถึงการนับ  ฉนันั้น.  
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                        อ.ุ  ทานผูนั้นถึงความต้ังอยูไมได 
                ทานผูนั้นไมมี     หรือวาทานผูนั้นเปนผูไมมี  
                โรค  ดวยความเปนผูเท่ียง  ขาแตพระองคผู 
                เปนมุนี   ขอพระองคจงตรัสพยากรณความ 
                ขอนั้นใหสําเรจ็ประโยชนแกขาพระองคเถิด 
                เพราะวาธรรมนั้น    พระองคทรงรูแจงแลว 
                ดวยประการนั้น. 
                        พ.  ดูกอนอุปสีวะ    ทานผูถึงความ 
                ต้ังอยูไมได  ไมมีประมาณ   ชนท้ังหลายจะ 
                พึงกลาวทานผูนั้นดวยกิเลสมีราคะเปนตน 
                ใด    กิเลสมีราคะเปนตนนั้น   ของทานไมม ี
                เมือ่ธรรม (มขีนัธเปนตน) ทั้งปวง ทานเพิก-   
                ถอนขึ้นไดแลว    แมทางแหงถอยคําท้ังหมด 
                เปนอันทานเพิกถอนขึ้นไดแลว. 
                        จบอุปสีวมาณวกปญหาที่  ๖  
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                             อรรถกถาอุปสีวสูตร๑ที่  ๖ 
         อุปสีวสูตร มีคําเริ่มตนวา  เอโก อห ขาพระองคเปนผูเดียว  ดังนี้.   
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   มหนฺตโมฆ  คือ  หวงน้ําใหญ.   บทวา 
อนิสฺสิโต  ไมอาศัย  คือไมอาศัยธรรมหรือบุคคล.  บทวา  โน  วสิหามิ  คือ 
ขาพระองคไมสามารถ.  บทวา   อารมฺมณ   เครื่องหนวงเหน่ียวคือธรรมเปนที่ 
อาศัย   บทวา  ย   นิสฺสิโต   ไดแก  อาศัยธรรมหรอืบุคคล. 
         บัดนี้    เพราะพราหมณนั้นไดอากิญจัญญายตนะ   จึงไมรูธรรมเปนที่ 
อาศัยแมมีอยูนั้น   ฉะน้ันพระผูมีพระภาคเจา   เมื่อจะทรงแสดงธรรมเปนที่อาศัย 
และทางอันเปนเครื่องนําออกไปใหยิ่งข้ึนแกเขา   จึงตรัสคาถาวา   อากิฺจฺ 
อากิญจัญญายตนสมาบัติ   ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  เปกฺขมาโน   แปลวาเพง   คือมีสติเขาอากิญ- 
จัญญายตนสมาบัตินั้น   และออกจากอากิญจัญญายตนสมาบัติแลวเห็นโดยความ 
เปนของไมเที่ยงเปนตน.  บทวา  นตฺถีติ  นิสฺสาย  อาศัยวาไมมี  คือทําสมาบัติ 
ที่เปนไปแลวน้ันใหเปนอารมณวา   ไมมีอะไร.  บทวา   ตรสฺสุ  โอฆ  ขาม 
หวงนํ้าคือกิเลสเสียได.   คือขามโอฆะ  ๔  อยางตามสมควร     ดวยวิปสสนาอัน 
เปนไปแลวต้ังแตนั้นมา. บทวา  กถาหิ  คือจากความสงสัย.  บทวา   ตณฺหกขฺย 
รตฺตมหาภิปสฺส      เห็นธรรมเปนที่สิ้นไปแหงตัณหาใหแจมแจงท้ังกลางคืน 
กลางวัน  คือจงเห็นนิพพานทําใหแจมแจงท้ังกลางคืนและกลางวัน.  ดวยบทน้ี  
พระผูมีพระภาคเจา       ตรัสถึงธรรมเปนเครื่องอยูอยางเปนสุขในปจจุบันแก 
อุปสีวมาณพน้ัน. 
๑. บาลีเปน  อุปสีวปญหา.  
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         บัดนี้   อุปสีวมาณพครั้นไดฟงวา   ละกามท้ังหลาย  พิจารณาเห็นกาม   
ที่ตนละไดแลวดวยการขมไว   จึงกลาวคาถาวา  สพฺเพสุ  ในกามทั้งปวง ดังนี้. 
         บทวา  หิตฺวา   มฺ๑  ละสมาบัติอ่ืนเสียได  คือละสมาบัติอ่ืน ๖ อยาง 
ที่ตํ่ากวาอากิญจัญญายตนสมาบัตินั้น .  บทวา  สฺาวิโมกฺเข  ปรเม  นอม 
ใจลงในสัญญาวิโมกขเปนอยางยิ่ง     คือนอมใจลงในอากิญจัญญายตนสมาบัติ 
อันเปนสัญญาวิโมกขสูงสุดในบรรดาสัญญาวิโมกข ๗ อยาง.  บทวา  ติฏเ น ุ
โส ตตฺถ  อนานุวายี๒  อุปสีวมาณพทูลถามวา   บุคคลน้ันเปนผูไมหว่ันไหว 
พึงต้ังอยูในอากิญจัญญายตนพรหมโลกหรือหนอ. 
           ลําดับนั้น    พระผูมีพระภาคเจา   เมื่อจะทรงรับรองการต้ังอยูประมาณ 
๖๐,๐๐๐   กปั  ของบุคคลน้ันจึงตรัสคาถาที่สาม.   อุปสีวมาณพไดฟงการต้ังอยู 
ในคาถาท่ีสามของพระผูมีพระภาคเจาน้ันแลว    บัดนี้   เมื่อจะทูลถามความเปน 
สัสสตทิฏฐิ   และอุจเฉททิฏฐิ   จึงกลาวคาถาวา  ติฏเ  เจ  หากพึงต้ังอยู ดังนี้  
เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ปูคมฺป  วสฺสาน  สิ้นปแมมาก  คือส้ินปแม 
นับไดไมนอย.  ปาฐะวา  ปูคมฺนิ  วสฺสานิ  บาง. ในบทน้ันพึงทําฉัฏฐีวิภัตติ 
ใหเปนปฐมาวิภัตติ   โดยเปลี่ยนแปลงวิภัตติ.   อีกอยางหน่ึง  บทวา  ปูค   นี ้ 
ควรแปลวา   มาก.    อาจารยบางพวกกลาววา   ปคานิ   บาง.    ปาฐะ   กอนดี 
กวาปาฐะท้ังหมด.  บทวา  ตตฺเถว  โส  สีติ  สิยา  วมิุตฺโต   ผูนั้นพึงพน 
จากทุกขตาง ๆ  ในอากิญจัญญายตนพรหมโลกนั้นแล  พึงเปนผูเย็น  ความวา 
บุคคลน้ันพึงพนจากทุกขตาง  ๆ    ในอากิญจัญญายตนพรหมโลกนั้นแล    พึง 
เปนผูถึงความเย็น     เปนผูเที่ยงที่จะบรรลุนิพพานต้ังอยู.    บทวา    ภเวถ 
๑. บาลีเปน  หติฺวามฺ,      ๒. ม.ยุ. อนานยุายี.  
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วิฺาณ   ตถาวิธสฺส  วิญญาณของผูเชนนั้นพึงเกิด คือ อุปสีวมาณพ  ถาม 
ถึงความขาดสูญ    ดวยคําวา  หรือวาวิญญาณของบุคคลเชนนั้นพึงดับ  เพราะไม 
ยึดมั่น,  ถามถึงแมปฏิสนธิของบุคคลน้ัน   ดวยคําวา  หรือวาวิญญาณพึงมีเพ่ือ 
ถือปฏิสนธิอีก. 
         ลําดับนั้น     พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงแสดงถึงการปรินิพพาน 
เพราะไมยึดมั่นของพระอริยสาวกผูเกิดแลวในอากิญจัญญายตนภพนั้นวาไมเขา 
ไปอาศัยอุจเฉททิฏฐิ    และสัสสตทิฏฐิ    แกอุปสวีมาณพน้ัน    จึงตรัสคาถาวา 
อจฺจิ  ยถา  เหมือนเปลวไฟ   ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  อตฺถ  ปเลติ  คือถึงการต้ังอยูไมได.  บทวา 
น  อุเปติ  สงฺข  ไมถึงการนับ   คือพูดไมไดวา  ไปสูทิศโนน.  บทวา   เอว 
มุนิ  นามกายา วิมุตฺโต   มุนีพนแลวจากนามกายฉันนั้น  คือ พระเสกขมุนี 
ก็ฉันนั้น     เกิดข้ึนแลวในอากิญจัญญายตนภพนั้น          พนจากรูปกายในกาล 
กอนตามปกติแลวยังมรรคที่ ๔ ใหเกดิข้ึนในภพนั้น  จึงพนแลวแมจากนามกาย 
อีก  เพราะกําหนดรูนามกายเปนพระขีณาสพผูอุภโตภาควิมุต   ยอมเขาถึงความ 
ต้ังอยูไมได   คือปรินิพพานดวยอนุปาทาปรินิพพาน   ยอมไมเขาถึงการนับวา 
เปนกษัตริย  ดังน้ีเปนตนฉันนั้น. 
         บัดนี้    อุปสีวมาณพไดฟงวา มุนียอมถึงการต้ังอยูไมไดแลวเมื่อไมเขา 
ใจความโดยแยบยลของบทนั้น    จึงกลาวคาถาวา  ตฺถ  คโต  โส  ทานผูนั้น 
ถึงความต้ังอยูไมได. 
         บทนั้นมีความดังน้ี  ทานผูนั้นถึงความต้ังอยูไมได     ทานผูนั้นไมมี 
หรือวาทานผูนั้นเปนผูไมมีโรค     เปนผูมีความไมแปรปรวนไปเปนธรรมดา  
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ดวยความเปนผูเที่ยงเพราะเปนสัสสตทิฏฐิ   ขาแตพระองคผูเปนมุนี  ขอพระองค 
ไดโปรดตรสัพยากรณความขอนั้นใหสําเร็จประโยชนแกขาพระองคเถิด.  เพราะ 
อะไร.   เพราะวาธรรมนั้นอันพระองคทรงรูแจงแลวแทจริง. 
         ลําดับนั้น   พระผูมีพระภาคเจา  เมื่อจะทรงแสดงถึงเรื่องที่อุปสีวมาณพ 
ไมควรกลาวอยางนั้น   จึงตรัสคาถาวา  อตฺถ   คตสฺส   ทานผูถึงความต้ังอยู 
ไมได  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  อตฺถ  คตสฺส   ไดแกปรินิพพานเพราะไมถือ 
มั่น.  บทวา น  ปมาณมตฺถิ  ไมมีประมาณ  คือไมมีประมาณแหงรูปเปนตน. 
บทวา เยน น วชฺชุ  คือชนทั้งหลายพึงกลาวทานผูนั้นดวยกิเลสมีราคะเปนตน 
ใด.  บทวา สพฺเพสุ  ธมฺเมสุ  ไดแกธรรมมีขันธเปนตนทั้งปวง.  บทที่เหลือ 
ในทุกบทชัดดีแลว.   พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงพระสูตรแมนี้ดวยธรรมเปน 
ยอดคือพระอรหัต  ดวยประการฉะน้ี. 
         จบเทศนา     ไดมีผูตรัสรูธรรม   เชนเดียวกับที่กลาวแลวน่ันแหละ 
ดังน้ีแล. 
              จบอรรถกถาอุปสีวสูตรที่  ๖  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                     ชือ่ปรมัตถโชติกา  
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                                          นันทปญหาท่ี  ๗ 
                            วาดวยมุนีผูขามโอฆะไดแลว 
         [๔๓๑]   นันทมาณพทูลถามปญหาวา 
                        ชนท้ังหลายกลาววา    มุนีทั้งหลายมี  
                อยูในโลก  ชนท้ังหลายกลาวบุคคลวาเปนมุน ี
                นีน้ั้น    ดวยอาการอยางไรหนอ   ชนท้ังหลาย 
                กลาวบุคคลผูประกอบดวยญาณ    หรือผู 
                ประกอบดวยความเปนอยู  วาเปนมุนี. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา 
                        ดูกอนนันทะ  ผูฉลาดในโลกน้ี   ไม 
                กลาวบุคคลวาเปนมุนี  ดวยความเห็น   ดวย 
                การฟง   หรือดวยญาณ   ชนเหลาใดกําจัด 
                เสนามารใหพินาศแลว  ไมมีความทุกข  ไม 
                 มคีวามหวัง    เท่ียวไปอยู   เรากลาวชนเหลา 
                นัน้วาเปนมุนี. 
                        น.  ขาแตพระผูมีพระภาคเจา สมณ- 
                พราหมณเหลาใดเหลาหนึ่ง    กลาวความ 
                บริสุทธิ์ดวยความเห็นบาง    ดวยการฟงบาง 
                ดวยศีลและพรตบาง    ดวยมงคลต่ืนขาว 
                เปนตนเปนอันมากบาง  ขาแตพระผูมีพระ-  
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                ภาคเจาผูนิรทุกข   สมณพราหมณเหลาน้ัน  
                ประพฤติอยูในทิฏฐิของตนนั้น      ตามท่ีตน 
                เหน็วาเปนเครื่องบริสุทธิ์     ขามพนชาติและ 
                ชราไดบางหรือไม  ขาแตพระผูมีพระภาคเจา 
                ขาพระองคขอทูลถามพระองค   ขอพระองค  
                ตรสับอกความขอนั้นแกขาพระองคเถิด. 
                        พ.  ดูกอนนันทะ    สมณพราหมณ 
                เหลาใดเหลาหน่ึง    กลาวความบริสุทธิด์วย 
                ความเห็นบาง  ดวยการฟงบาง  ดวยศีลและ 
                พรตบาง    ดวยมงคลต่ืนขาวเปนตนเปนอัน 
                มากบาง    สมณพราหมณเหลาน้ันประพฤติ  
                อยูในทิฏฐิของตนนั้น     ตามท่ีตนเห็นวาเปน 
                เครื่องบริสุทธิก์็จริง   ถึงอยางน้ัน   เรากลาว 
                วาสมณพราหมณเหลาน้ัน   ขามพนชาติและ 
                ชราไปไมได. 
                        น.   สมณพราหมณเหลาใดเหลาหน่ึง 
                กลาวความบริสทุธิ์ดวยการเห็นบาง ดวยการ 
                ฟงบาง   ดวยศีลและพรตบาง   ดวยมงคล 
                ต่ืนขาวเปนตนเปนอันมากบาง    ขาแต 
                พระองคผูเปนมุนี     ถาพระองคตรัสวา  
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                สมณพราหมณเหลาน้ันขามโอฆะไมไดแลว   
                ขาแตพระองคผูนิรทุกข    เมื่อเปนเชนนี้ 
                ใครเลาในเทวโลกและมนุษยโลก  ขามพน 
                ชาติและชราไดแลวในบัดน้ี   ขาเเตพระผูม ี
                พระภาค   เจาพระองคขอทูลถามพระองค  
                ขอพระองคจงตรัสบอกความขอนั้นแกขา- 
                พระองคเถิด. 
                        พ.  ดูกอนนันทะ   เราไมกลาววา 
                สมณพราหมณทั้งหมดเปนผูอันชาติและชรา 
                หุมหอไวแลว  แตเรากลาววา คนเหลาใดใน 
                โลกน้ีละเสียซ่ึงรูปท่ีไดเห็นแลวก็ดี     เสียงที่ 
                ไดฟงแลวก็ดี  อารมณที่ไดทราบแลวก็ดี  ละ 
                เสียแมซึ่งศีลและพรตทั้งหมดก็ดี   ละเสียซ่ึง 
                มงคลต่ืนขาวเปนตน  เปนอันมากทั้งหมดก็ดี 
                กําหนดรูตัณหาแลว    เปนผูหาอาสวะมิได 
                คนเหลาน้ันแลขามโอฆะไดแลว. 
                        น.  ขาแตพระผูมีพระภาคเจาผูโคดม 
                ขาพระองคยินดียิ่งซ่ึงพระดํารัสของพระองค  
                ผูแสวงหาคุณอันใหญ    ธรรมอันไมมีอปุธิ 
                พระองคทรงแสดงชอบแลว  แมขาพระองค   
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                ก็กลาววา   คนเหลาใดในโลกน้ี   ละเสียซึ่ง 
                รปูท่ีไดเห็นแลวก็ดี   เสียงที่ไดฟงแลวก็ดี 
                อารมณที่ไดทราบแลวก็ดี    ละเสียแมซึ่งศีล 
                และพรตท้ังหมดก็ดี  ละเสียซ่ึงมงคลต่ืนขา 
                เปนตนเปนอันมากท้ังหมดก็ดี    กําหนดรู 
                ตัณหาแลว เปนผูหาอาสวะมิได  คนเหลาน้ัน 
                ขามโอฆะไดแลว   ฉะนี้แล. 
                                  จบนันทปญหาที่  ๗ 
                              อรรถกถานันทสูตร๑ที่  ๗ 
         นันทสูตร  มีคําเริ่มตนวา  สนฺติ   โลเก  มุนีทัง้หลายมีอยูในโลก  
ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน   พึงทราบความในคาถาที่หน่ึงดังตอไปนี้  ชนทั้งหลาย 
มีกษัตริยเปนตน     ยอมกลาววามุนีมีอยูในโลก     หมายถึงอาชีวกและนิครนถ 
เปนตน.  บทวา  ตยิท  กถสุ   ชนทั้งหลายกลาวบุคคลวาเปนมุนีนั้นดวยอาการ 
อยางไรหนอ  คือ  ชนทั้งหลายกลาวบุคคลผูประกอบดวยญาณ   เพราะญาณมี 
สมาปตติญาณเปนตนเกิดข้ึน     หรือผูประกอบดวยความเปนอยูกลาวคือความ 
เปนอยูที่เศราหมองมีประการตาง ๆ วาเปนมุนี.  
๑.  บาลีเปน  นันทปญหา.  
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         ลําดับนั้น     พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงปฏิเสธแมทั้งสองอยางแลว   
ทรงแสดงผูเปนมุนีแกนันทมาณพน้ันจึงตรัสคาถาวา   น  ทฏิ ิยา  ไมกลาววา 
เปนมุนีดวยความเห็น  ดังน้ีเปนตน. 
         บัดนี้  นันทมาณพทูลถามวา  เย  เกจิเม  สมณพราหมณเหลาใด 
เหลาหนึ่งเปนตน   เพ่ือละความสงสัยของชนทั้งหลายผูกลาววา   ความบริสุทธิ์ 
ยอมมีดวยความเห็นเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา อเนกรูเปน ไดแกดวยมงคลต่ืนขาวเปนตน. 
บทวา  ตตฺถ  ยถา  จรนฺตา  สมณพราหมณทั้งหลายประพฤติอยูในทิฏฐิของ 
ตนน้ัน  ตามท่ีตนเห็นวาเปนความบริสุทธิ์  คือ  คุมครองอยูในทิฏฐิของตนน้ัน. 
         ลําดับนั้น   พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงแสดงความไมมีความบริสุทธิ์  
อยางนั้น    แกนันทมาณพ   จึงตรัสคาถาที่สอง. 
         นันทมาณพไดฟงวา  สมณพราหมณทั้งหลายขามพนไปไมไดแลวดังนี้ 
ประสงคจะฟงถึงผูที่ขามพนไปได  จึงทูลถามวา  เยเกจิเม ดังน้ีเปนตน.  ลาํดับ 
นั้น    พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงแสดงถึงผูที่ขามพนชาติชราดวยหัวขอวา 
โอฆติณฺณ   ขามพนโอฆะแกนันทมาณพนั้น  จึงตรัสคาถาที่สอง. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา นิวุฏา  คือ อันชาติชราหุมหอไว  รอยรัดไว. 
บทวา  เยสีธา   ตัดบทเปน  เยสุ  อิธ.  บทวา  สุ  ในบทน้ีเปนเพียงนิบาต. 
บทวา  ตณฺห  ปริฺาย  กําหนดรูตัณหา  คือกําหนดรูตัณหาดวยปริญญา ๓. 
บทที่เหลือในบททั้งปวงชัดดีแลว      เพราะมีนัยดังไดกลาวไวแลวในตอนกอน. 
พระผูมีพระภาคเจาทรงจบเทศนาดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัตน่ันแล   ดวย 
ประการฉะน้ี.  
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         ฝายนันทมาณพเม่ือจบเทศนา     ชื่นชมภาษิตของพระผูมีพระภาคเจา 
กลาวคาถาวา   เอตาภินนฺทามิ   ขาพระองคยินดียิ่งซึ่งพระดํารัสของพระองค 
ดังน้ีเปนตน.    แมในสูตรก็ไดมีผูบรรลุธรรม   เชนกับที่ไดกลาวแลวในสูตร 
กอนน่ันแล. 
                 จบอรรถกถานันทสูตรที่  ๗  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                       ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                        เหมกปญหาท่ี  ๘ 
                                วาดวยเรื่องกําจัดตัณหา  
         [๔๓๒]   เหมกมาณพทูลถามปญหาวา 
                        (กอนแตศาสนาของพระโคดม) 
                อาจารยเหลาใดไดพยากรณลัทธิของตนแก 
                ขาพระองค   ในกาลกอนวา  เหตุนี้ไดเปนมา 
                แลวอยางน้ี ๆ จักเปนอยางน้ี ๆ คําพยากรณ 
                ทั้งหมดของอาจารยเหลาน้ัน    ไมประจกัษ  
                แกตน    คําพยากรณทั้งหมดน้ัน     เปนเครื่อง 
                ทําความตรึกใหทวีมากขึ้น      (ขาพระองคไม 
                ยนิดีในคําพยากรณนั้น)    ขาแตพระองคผู 
                เปนมุนี    ขอพระองคจงตรัสบอกธรรมเปน 
                เครื่องกําจัดตัณหา    อันซานไปในอารมณ  
                ตาง ๆ  ในโลกแกขาพระองคเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา 
                 ดูกอนเหมกะ  ชนเหลาใดไดรูทั่วถึง 
                บท  คือ นิพพาน  อันไมแปรผัน  เปนท่ีบรรเทา 
                ฉนัทราคะในรปูท่ีไดเห็น  เสียงท่ีไดฟง และ 
                สิ่งที่ไดทราบ  อนันารัก ณ  ที่นี้   เปนผูมสีติ  
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                มธีรรมอันเหน็แลว    ดับกิเลสไดแลว   ชน 
                เหลาน้ันสงบระงับแลว   มสีติขามตัณหาอัน 
                ซานไปในอารมณตาง ๆ  ในโลกไดแลว. 
                          จบเหมกมาณวกปญหาที่  ๘ 
                         อรรถกถาเหมกสูตร๑ที่  ๘ 
         เหมกสตูรท่ี  ๘   มีคําเริ่มตนวา   เย   เม   ปุพฺเพ   ดังน้ีเปนตน. 
ในบทเหลาน้ัน  บทวา  เย  เม  ปุพฺเพ  วิยากสุ  ความวา  อาจารยเหลาใด 
มีพาวรีพราหมณเปนตน     ไดพยากรณลัทธิของตนแกขาพระองคในกาลกอน. 
บทวา หุร  โคตมสาสนา คือ กอนศาสนาของพระโคดม.  บทวา สพฺพนฺต 
ตกฺกวฑฺฒน  คือคําพยากรณนั้นทั้งหมด เปนเครื่องทําความตรึกใหทวีมากข้ึน. 
บทวา   ตณหฺานิคฺฆาตน   ธรรมเปนเครื่องกําจัดตัณหา   คือ   ทําตัณหาให 
พินาศ. 
         ลําดับนั้น  พระผูมพีระภาคเจาเมื่อจะตรัสบอกธรรมน้ันแกเหมกมาณพ 
นั้นจึงตรัสสองคาถาวา  อิธ  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน     บทวา  เอตทฺาย  เย  สตา  ชนเหลาใดไดรู 
ทั่วถึงบทคือนิพพาน  เปนผูมีสติ  ความวา  ชนเหลาใดรูแจงถึงบทคือนิพพาน 
อันไมตายน้ัน  โดยนัยมอีาทิวา สังขารท้ังหลายท้ังปวงไมเที่ยง ดังน้ี   รูโดยลําดับ 
๑.  บาลีเปน  เหมกปญหา.  
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เปนผูมีสติดวยสติในกายานุปสสนาเปนตน.   บทวา   ทิฏธมมฺาภินิพฺพุตา 
เห็นธรรมแลวดับกิเลสไดแลว   คือ  เหน็ธรรมเพราะรูแจงธรรม   และดับกิเลส 
เพราะดับกิเลสมีราคะเปนตน.     บทที่เหลือในบททั้งปวงชัดดีแลว     พระผูมี- 
พระภาคเจาทรงแสดงพระสูตรแมนี้   ดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัตน่ันแหละ. 
เมื่อจบเทศนาก็ไดมีผูบรรลุธรรม  เชนเดียวกับที่กลาวไวแลวในสูตรกอนนั่นแล 
                   จบอรรถกถาเหมกสูตรที่  ๘  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                     ชือ่ปรมัตถโชติกา  
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                                   โตเทยยปญหาท่ี  ๙ 
                                    วาดวยการรูจักมุน ี
         [๔๓๓]   โตเทยยมาณพทูลถามปญหาวา 
                        ผูใดไมมีกามท้ังหลาย    ไมมีตัณหา 
                และขามความสงสัยไดแลว    ความพนวิเศษ 
                ของผูนั้นเปนอยางไร. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  ดูกอนโตเทยยะ 
                        ผูใดไมมีกามท้ังหลาย    ไมมีตัณหา 
                และขามความสงสัยไดแลว   ความพนวิเศษ 
                อยางอื่นของผูนั้นไมมี. 
                        ต.  ผูนั้นไมมีความปรารถนา   หรอื 
                ยังปรารถนาอยู   ผูนั้นเปนผูมีปญญา   หรือ 
                ยังเปนผูมีปรกติกําหนดดวยปญญาอยู    ขาแต 
                พระองคผูศากยะ      ขาพระองคจะพึงรูแจง 
                มนุีไดอยางไร     ขาแตพระองคผูมีพระจักษุ  
                รอบคอบ   ขอพระองคจงตรัสบอกมุนนีั้นให 
                แจงชัดแกขาพระองคเถิด. 
                        พ.  ดูกอนโตเทยยะ  ผูนั้นไมมีความ 
                ปรารถนา      และไมเปนผูปรารถนาอยูดวย  
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                ผูนั้นเปนคนมีปญญา   มิใชเปนผูมีปรกติกํา- 
                หนดดวยปญญาอยูดวย   ทานจงรูจักมุนี   วา 
                เปนผูไมมีกิเลสเครื่องกังวล  ไมของอยูแลว 
                ในกามและภพแมอยางน้ี. 
                        จบโตเทยยมาณวกปญหาที่  ๙ 
                           อรรถกถาโตเทยยสูตร๑ที่  ๙ 
         โตเทยยสูตร   มีคําเริ่มตนวา   ยสฺมึ  กามา   ผูใดไมมีกามท้ังหลาย 
ดังน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  วิโมกฺโข  ตสฺส  กีทโิส  โตเทยยมาณพทูล 
ถามวา  ความพนวิเศษอันผูนั้นพึงปรารถนาเปนอยางไร. 
         บัดนี้    พระผูมีพระภาคเจา   เมื่อจะทรงแสดงความไมพนแกโตเทยย- 
มาณพน้ันจึงตรัสคาถาที่สอง. ในบทเหลาน้ันบทวา  วิโมกฺโข  ตสฺส  นาปโร 
ไดแก   ความพนอยางอ่ืนของผูนั้นไมมี.  แมเม่ือพระผูมีพระภาคเจาตรัสอยางนี้  
วาความส้ินตัณหาเทาน้ัน    ชื่อวา  ความพน   ดังนี้   โตเทยยมาณพก็ยังไมเขาใจ 
ความน้ันอยูดี   จึงทูลถามอีกวา  นิราสโส  โส  อุท  อาสสาโน  ผูนั้นไมมี 
ความปรารถนาหรือยังปรารถนาอยู   ดงัน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อุท  ปฺกปฺป  หรือยังเปนผูกําหนดดวย 
ปญญาอยู คือ  ยังกําหนดตัณหาหรือทิฏฐิ  ดวยญาณมีสมาปตติญาณเปนตน. 
๑.  บาลีวา  โตเทยยปญหา.  
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         ลําดับนั้น   พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะตรัสบอกขอน้ันแกโตเทยยมาณพ 
จึงตรัสคาถาท่ีสอง.  ในบทเหลาน้ันบทวา  กามภเว  คือในกาม   และในภพ. 
บทที่เหลือในบททั้งปวงชัดดีแลว.   พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงพระสูตรแมนี้ 
ดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัตน่ันแหละ  ดวยประการฉะน้ี.  
         เมื่อจบเทศนา  ไดมีผูบรรลุธรรมเชนกับพระสูตรกอนน่ันแล. 
                จบอรรถกถาโตเทยยสูตรที่  ๙  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                   ชื่อปรมัตถโชติกา                                                            
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                                   กัปปปญหาท่ี  ๑๐ 
                                วาดวยธรรมเปนทีพ่ึ่ง 
         [๔๓๔]   กัปปมาณพทูลถามปญหาวา 
                        ขาแตพระองคผูนิรทุกข     ขอพระ-  
                องคจงตรัสบอกซึ่งธรรมอนัเปนที่พ่ึงของชน 
                ทั้งหลาย     ผูอนัชราและมรณะครอบงําแลว 
                ดุจท่ีพ่ึงของชนท้ังหลาย    ผูอยูในทามกลาง 
                สาคร   เมื่อคลืน่เกิดแลว   มีภัยใหญฉะน้ัน 
                อนึ่ง    ขอพระองคจงตรัสบอกที่พ่ึงแกขา- 
                พระองคโดยอุบายที่ทุกขนีไ้มพึงมีอีกเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  ดูกอนกัปปะ 
                        เราจะบอกธรรม  อันเปนที่พ่ึงของ 
                ชนทั้งหลาย     ผูอันชราและมรณะครอบงํา 
                แลว     ดุจท่ีพ่ึงของชนท้ังหลายผูอยูในทาม 
                กลางสาคร    เมือ่คลื่นเกิดแลว     มีภัยใหญ 
                แกทาน  ธรรมชาติไมมีเครื่องกังวล   ไมม ี
                ความถือมั่น   นีเ้ปนที่พ่ึง   หาใชอยางอ่ืนไม 
                เรากลาวท่ีพึงอันเปนที่สิ้นไปแหงชรา   และ 
                มรณะวานิพพาน   ชนเหลาใดรูนิพพานน้ัน 
                แลว  มีสติ  มีธรรมอันเห็นแลว   ดับกิเลสได  
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                แลว     ชนเหลาน้ันไมอยูใตอํานาจของมาร 
                ไมเดินไปในทางของมาร. 
                          จบกัปปมาณวกปญหาที่  ๑๐ 
                            อรรถกถากัปปสูตร๑ที่   ๑๐ 
         กัปปสูตร  มีคําเริ่มตนวา  มชฺเฌ  สรสมฺึ  ดังน้ีเปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  มชฺเฌ   สรสฺม ึ ทานอธิบายวา   ในสาครอัน 
เปนทามกลางเพราะไมมีเบ้ืองตนที่สุดปรากฏ.   บทวา  ติฏนฺต  คือผูต้ังอยู. 
บทวา   ยถายิท  นาปร   สิยา   กัปปมาณพทูลวา   ขอพระองคจงตรัสบอก 
ที่พ่ึงแกขาพระองคโดยอุบายท่ีทุกขนี้ไมพึงมีอีกเถิด. 
         ลําดับนั้น  พระผูมพีระภาคเจา  เมื่อจะทรงพยากรณความน้ันแกกัปป- 
มาณพน้ัน     จึงไดตรัสคาถาสามคาถา. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  อกิฺจน  ไมมีเครื่องกังวล  คือตรงกันขาม 
กับที่มีเครื่องกังวล.  บทวา  อนาทาน  ไมยึดมั่น  คือตรงกันขามกับ   ความ 
ยึดมั่น  ทานอธิบายวา  เขาไปสงบความกังวลและความยึดมั่น.  บทวา อนาปร 
หาใชอยางอ่ืนไม  คือเวนจากท่ีพ่ึงอันไมเปนขาศึกกับที่พ่ึงอ่ืน.   ทานอธิบายวา 
เปนที่พ่ึงประเสริฐที่สุด.  บทวา น เต  มารสฺส  ปฏคู๒  ไดแกชนเหลาน้ัน 
ไมเดินไปในทางของมาร   คือไมเปนศิษยคอยบํารุงบําเรอมาร.   บทที่เหลือใน 
บททั้งปวงชัดเจนดีแลว.  พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงพระสูตรแมนี้  ดวยธรรม 
เปนยอดคือพระอรหัต  ดวยประการฉะน้ี. 
                  จบอรรถกถากัปปสูตรที่  ๑๐  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                                 ชื่อปรมัตถโชติกา 
๑.  บาลีเปนกปัปปญหา  ๒. ม. ปทฺธคู.  
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                           ชตุกัณณีปญหาท่ี ๑๑ 
                         วาดวยธรรมเครื่องละชาติชรา 
         [๔๓๕]   ชตุกัณณีมาณพทูลถามปญหาวา 
                        ขาแตพระองคผูมีความเพียร    ขา- 
                พระองคไดฟงวาพระองคเปนผูไมใครกาม 
                จึงมาเฝาเพ่ือทูลถามพระองคผูลวงหวงนํ้าคือ 
                กิเลสเสียได ไมมีกาม  ขาแตพระองคผูมีพระ- 
                เนตรคือพระสัพพัญุตญาณเกิดพรอมแลว 
                ขอพระองคตรัสบอกทางสันติ   ขาแตพระผู- 
                มพีระภาคเจา    ขอพระองคจงตรัสบอกทาง 
                สนัตินั้นแกขาพระองคตามจริงเถิด. 
                        เพราะวาพระผูมีพระภาคเจาทรงมี  
                เดช    ครอบงํากามท้ังหลายเสียแลวดวยเดช 
                เหมือนพระอาทิตยมีเดช   คือ  รัศมี   ครอบ- 
                งําปฐพีดวยเดชไปอยูในอากาศ  ฉะนั้น   ขา 
                แตพระผูมีพระภาคเจาผูมีปญญาดังแผนดิน 
                ขอพระองคจงตรัสบอกธรรมเครื่องละชาติ 
                และชรา  ณ  ทีน่ี้  ที่ขาพระองคควรจะรูแจง 
                แกขาพระองคผูมีปญญานอยเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  
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                        ดูกอนชตุกัณณี  ทานไดเห็นซึ่งเนก- 
                ขมัมะโดยความเปนธรรมอันเกษมแลว    จง 
                นําความกําหนัดในกามท้ังหลายออกไปเสีย 
                ใหสิ้นเถิด    อนึง่    กิเลสชาติเครื่องกังวลที่ 
                ทานยึดไวแลว  (ดวยอํานาจตัณหาและทิฏฐิ) 
                ซึง่ควรจะปลดเปลื้องเสีย  อยามีแลวแกทาน. 
                        กิเลสเครื่องกังวลใดไดมีแลวในกาล 
                กอน    ทานจงทํากิเลสเครื่องกังวลนั้นให 
                เหอืดแหงเสียเถิด  กิเลสเครื่องกังวลในภาย- 
                หลัง   อยาไดมีแกทาน   ถาทานจักไมถือเอา 
                กิเลสเครื่องกังวลในทามกลางไซร   ทานจัก 
                เปนผูสงบเท่ียวไป. 
                        ดูกอนพราหมณ   เมื่อทานปราศจาก 
                ความกําหนัดในนามและรูปแลวโดยประการ 
                ทั้งปวง  อาสวะทั้งหลาย   อนัเปนเหตุใหไป 
                สูอํานาจแหงมจัจุราช    ก็ยอมไมมแีกทาน. 
                        จบชตุกัณณีมาณวกปญหาที่  ๑๑  
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                    อรรถกถาชตุกัณณิสูตร/ที่  ๑๑ 
         ชตุกัณณิสูตร  มีคําเริ่มตนวา  สุตฺวานห  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  สุตฺวานห  วรี  อกามกามึ   ขาพระองคได 
ฟงวาพระองคไมใครกาม   คือ  ขาพระองคไดฟงวาพระพุทธเจาชื่อวาผูเปนวีระ 
ผูไมใครกาม   เพราะไมใครกามท้ังหลายโดยนัยมอีาทิวา  อิติป   โส   ภควา 
ดังน้ี.  บทวา  อกามมาคม  ผูไมมีกาม  คือ  ขาพระองคมาเพ่ือทูลถามพระ- 
ผูมีพระภาคเจาผูไมมีกาม.   บทวา   สหาชเนตฺต   ไดแก  ผูมีพระเนตรคือ 
พระสัพพัญุตญาณเกิดข้ึนพรอมแลว.  บทวา  ยถาตจฺฉ    คือตามความเปน 
จริง.  บทวา พฺรูหิ  เม   ขอพระองคจงบอกแกขาพระองคเถิด  ชตุกัณณิมาณพ 
กลาวทูลวิงวอนอีก.   เพราะวาเมื่อทูลวิงวอน  ก็พึงกลาวไดต้ังพันครั้ง.   ก็เรือ่ง 
อะไรจะกลาวเพียงสองครั้งเลา.   บทวา  เตชี  เตชสา  คือ  พระผูมีพระภาคเจา 
ผูมีพระเดช  ทรงครอบงําดวยพระเดช.  บทวา   ยมห  วชิฺ  ชาติชราย 
อิธ   วิปฺปหาน  คือ  ขาพระองคพึงรูธรรมอันเปนเหตุละชาติชรา ณ  ที่นี.้ 
         ลําดับนั้น  พระผูมพีระภาคเจา  เมื่อจะตรัสบอกธรรมน้ันแกชตุกัณณิ- 
มาณพน้ัน    จึงไดตรัสคาถาสามคาถา. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  เนกฺขมมฺ  ทฏ ุ  เขมโต เห็นเนกขัมมะโดย 
ความเปนธรรมอันเกษม   คือเห็นนิพพานและการปฏิบัติเพ่ือถึงนิพพานวาเปน 
ธรรมอันเกษม.  บทวา  อคฺุคหึต   ไดแก  ยึดถือดวยตัณหาและทิฏฐิ.  บทวา 
นิรตฺต  วา ไดแก ควรปลดเปลื้องเสีย.   บทวา  มา  เต  วิชฺชิตฺถ  คืออยาได 
๑.  บาลีเปน  ชตุกัณณีปญหา.  
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มีแกทาน.   บทวา  กิฺจน  เครื่องกังวล  ไดแก แมเครื่องกังวลมีราคะเปนตน 
อยาไดมีแกทาน.  บทวา  ปุพฺเพ  ในกาลกอน  คือกิเลสที่เกิดข้ึนปรารภสังขาร 
ในอดีต.   บทวา   พฺราหมฺณ   พระผูมีพระภาคเจาตรัสเรียกชตุกัณณิมาณพ. 
บทที่เหลือในทุกบทชัดเจนดีแลว.  พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงพระสูตรนี้ดวย 
ธรรมเปนยอดคือพระอรหัตน่ันแหละ  ดวยประการฉะน้ี. 
         เมื่อจบเทศนา  ไดมีผูบรรลุธรรมเชนในสูตรกอนน่ันแล. 
            จบอรรถกถาชตุกณัณิสูตรที่  ๑๑  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                        ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                   ภัทราวุธปญหาท่ี  ๑๒ 
                 วาดวยความติดของของสตัว 
         [๔๓๖]   ภัทราวุธมาณพทูลถามปญหาวา 
                        ขาพระองคขอทูลวิงวอนพระองค  ผู 
                ทรงละอาลัย   ตัดตัณหาเสียได  ไมหว่ันไหว 
                ละความเพลิดเพลิน   ขามหวงนํ้าคือกิเลสได 
                แลวพนวิเศษแลว    ละธรรมเครื่องใหดําริ  ม ี
                พระปญญาดี  
                        ขาแตพระองคผูมีความเพียร   ชนใน 
                ชนบทตาง ๆ ประสงคจะฟงพระดํารัสของ 
                พระองค      มาพรอมกันแลวจากชนบทท้ัง  
                หลาย    ไดฟงพระดํารัสของพระองคผูประ- 
                เสริฐแลว   จักกลับไปจากท่ีนี้    ขอพระองค 
                จงตรัสพยากรณแกชนในชนบทตาง ๆ เหลา 
                นัน้ใหสําเร็จประโยชนเถิด     เพราะธรรมน้ี 
                พระองคทรงรูแจงแลวดวยประการนั้น. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  ดูกอนภัทราวุธะ      
                        หมูชนควรจะนําเสียซ่ึงตัณหา   เปน 
                เครื่องถือมั่นทั้งปวงในสวนเบื้องบน    เบื้อง  
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                ตํ่า  ในสวนเบื้องขวางคือในทามกลางให 
                สิน้เชิง     เพราะวาสัตวทั้งหลายยอมถือมั่น 
                สิ่งใด ๆ ในโลก     มารยอมติดตามสัตวได 
                เพราะส่ิงน้ันแหละ. 
                        เพราะเหตุนั้น  ภิกษุเมือ่รูชัดอยู  มา 
                เลง็เห็นหมูสัตว    ผูติดของอยูแลวในวัฏฏะ 
                อนัเปนบวงแหงมารนี้วา      เปนหมูสตัวติด 
                ของอยูแลวเพราะการถือมัน่ดังน้ี   พึงเปนผู 
                มสีติ    ไมถือมั่นเครื่องกังวลในโลกท้ังปวง. 
                   จบภัทราววุธมาณวกปญหาที่  ๑๒ 
                       อรรถกถาภัทราวุธสูตร๑ที่  ๑๒ 
         ภัทราวธุสูตร  มีคําเริ่มตนวา   โอกฺชห  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลานัน  บทวา   โอกฺชห   คือผูละอาลัย.  บทวา  ตณฺหจฺฉิท 
ผูตัดตัณหาเสียได  คือตัดหมูตัณหาท้ัง  ๖.  บทวา  อเนช  ผูไมหว่ันไหว คือ 
ไมมีความทะเยอทะยานในโลกธรรมท้ังหลาย.  บทวา  นนฺทิฺชห   ผูละความ 
เพลิดเพลิน    คือละความปรารถนามีรปูในอนาคตเปนตน.    จรงิอยูภัทราวุธ- 
มาณพกลาวถึงตัณหาอยางเดียวเทาน้ันในที่นี้โดยประการตาง ๆ เพ่ือสรรเสริญ 
พระผูมีพระภาคเจาเทาน้ัน.  บทวา  กปฺปฺชห    ผูละธรรมเครือ่งใหดําริคือ 
๑. บาลีเปน  ภทัราวุธปญหา.  
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ละธรรมเครือ่งใหดําริสองอยาง.    บทวา   อภิยาเจ   ขาพระองคขอทูลวิงวอน 
เปนอยางยิ่ง.   บทวา  สุตฺวาน   นาคสฺส   อปนมิสฺสนติฺ    อิโต   ชนท้ัง  
หลายมาจากชนบทไดฟงดํารัสของพระองคผูประเสริฐแลว     จักกลับไปจากท่ีนี้  
อธิบายวา   ขาแตพระผูมีพระภาคเจา    ชนทั้งหลายเปนอันมากไดฟงพระดํารัส 
ของพระองคผูประเสริฐแลวจักกลับไปจากปาสาณกเจดียนี้.  บทวา   ชนปเทหิ 
สงฺคตา    มาพรอมกันแลวจากชนบทท้ังหลาย     คือมาพรอมกัน ณ  ที่นี้จาก 
ชนบททั้งหลายมีอังคะเปนตน.  บทวา  วิยากโรห ิ  ขอจงทรงพยากรณ    คือ 
ขอจงทรงแสดงธรรม. 
         ลําดับนั้น    พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงแสดงธรรมโดยอนุโลมตาม 
อัธยาศัยของภัทราวุธมาณพนั้น   จึงไดตรัสพระคาถาสองคาถา. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อาทานตณฺห  ตัณหาเปนเครื่องยึดม่ัน คือ 
ตัณหาเปนเครื่องยึดมั่นอารมณมีรูปเปนตน.  อธิบายวา  ยึดมั่นตัณหา.   บทวา 
ย  ยฺห ิ โลกสฺมึ   อุปาทิยนฺติ    เพราะวาสัตวทั้งหลายยอมถือม่ันสิ่งใด ๆ 
ในโลก  คือถือม่ันสิ่งใด ๆ ในประเภทมีขันธเปนตนเหลาน้ัน.  บทวา  เตเนว 
มาโร  อเนฺวติ   ชนฺตุ  มารยอมติดตามสัตวไดเพราะสิ่งน้ันแหละ.   ความวา 
มารคือขันธมารอันมีในปฏิสนธิ   ยอมติดตามสัตวนั้นไปดวยอํานาจกรรมาภิสัง- 
ขารท่ีเกิดข้ึนเพราะอุปาทานเปนปจจัยนั้นเอง.    บทวา  ตสฺมา    ปชาน 
เหตุนั้นภิกษุเมื่อรูชัดอยู   คือ  เมื่อรูโทษอยางนี้ในสังขารโดยความเปนของไม 
เที่ยงเปนตน.  บทวา  อาทานสตฺเต  อิติ  เปกฺขมาโน  ปช  อิม  มจจฺุเธยฺย 
วิสตฺต   ภิกษุเล็งเห็นสัตวผูติดของอยูแลวในวัฏฏะ   อันเปนบวงแหงมารน้ีวา  
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เปนหมูสัตวติดของอยูแลวเพราะการยึดมั่นดังน้ี  ความวา   ภิกษุเล็งเห็นหมูสัตว 
ผูติดของอยูแลวในบวงแหงมารในโลกท้ังปวงวา  เปนหมูสัตวติดของอยูแลวใน 
รูปเปนตนอันเปนเครื่องยึดถือ   เพราะอรรถวาพึงยึดมั่น     หรอืเล็งเห็นอยูวาไม 
สามารถจะสงเคราะหการยึดมั่นในบุคคลผูยึดมั่นถือม่ัน     ผูติดของอยูแลวเพราะ 
การยึดมั่น    และเพ่ือกาวลวงจากหมูสัตวผูของอยูในบวงมารน้ีได      ไมถอืม่ัน 
เครื่องกังวลในโลกท้ังปวง.    บทที่เหลือในบททั้งปวงชัดเจนดีแลว.    พระผูมี- 
พระภาคเจาทรงแสดงพระสูตรแมนี้ดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัตน่ันแล ดวย 
ประการฉะน้ี. 
         อน่ึง  เมื่อจบเทศนาไดมีผูบรรลธุรรมเชนกอนเหมือนกัน. 
            จบอรรถกถาภัทราวุธสูตรที่  ๑๒  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                  ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                         อุทยปญหาท่ี  ๑๓ 
                                วาดวยเรื่องวิญญาณดับ 
         [๔๓๗]   อุพยมาณพทูลถามปญหาวา 
                        ขาพระองคมีความตองการดวยปญหา 
                จึงมาเฝาพระองคผูเพงฌานผูปราศจากธุลี 
                ทรงนั่งโดยปรกติ  ทรงทํากจิเสร็จแลว  ไมม ี
                อาสวะ     ทรงถึงฝงแหงธรรมทั้งปวง    ขอ 
                พระองคจงตรัสบอกอัญญาวิโมกข     สําหรับ 
                ทําลายอวิชชาเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  ดูกอนอุทยะ 
                        เรากลาวธรรมเปนเครือ่งละความพอ 
                ใจในกาม    และโทมนัสท้ังสองอยาง   เปน 
                เครื่องบรรเทาความงวงเหงา  เปนเครื่องหาม 
                ความรําคาญ  บริสุทธิ์ดี   เพราะอุเบกขาและ 
                สติ  มีความตรึกถึงธรรมแลนไปในเบื้องหนา 
                วาเปนอัญญาวิโมกข  สําหรบัทําลายอวิชชา. 
                        อ.ุ  โลกมีธรรมอะไรประกอบไว 
                ธรรมชาติอะไรเปนเครื่องเท่ียวไป  ของโลก 
                นัน้  เพราะละธรรมอะไรไดเด็ดขาด ทานจึง 
                กลาววา   นิพพาน.  
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                        พ.   โลกมคีวามเพลิดเพลินประกอบ 
                ไว  ความตรึกไปตาง ๆ  เปนเครื่องเท่ียวไป 
                ของโลกน้ัน     เพราะละตัณหาไดเด็ดขาด 
                ทานจึงกลาววา  นิพพาน. 
                        อ.ุ  เมื่อบุคคลมีสติอยางไร เท่ียวไป 
                อยู  วิญญาณจึงจะดับ  ขาพระองคทั้งหลาย 
                มาเฝาเพ่ือทูลถามพระองค     ขาพระองค  
                ทั้งหลาย   ขอฟงพระดํารัสของพระองค. 
                        พ.  เมื่อบคุคลไมเพลิดเพลินเวทนา 
                ทั้งภายในและภายนอก     มสีติอยางน้ีเท่ียว 
                ไปอยู  วิญญาณจึงจะดับ. 
                      จบอุทยมาณวกปญหาที่  ๑๓ 
                             อรรถกถาอุทยสูตร๑ที่   ๑๓ 
         อุทยสตูร  มีคําเริ่มตนวา  ฌายี  ผูเพงฌาน  ดังนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  อฺ  วิโมกฺข  อัญญาวิโมกขนี้   ไดแก 
อุทยมาณพทูลถามถึงวิโมกข  อันเพงถึงปุญญานุภาพ. 
         ลําดับนั้น เพราะอุทยมาณพเปนผูไดฌานท่ีสี่  ฉะนั้นพระผูมีพระภาค- 
เจา เมื่อจะทรงแสดงอัญญาวิโมกข  คือธรรมเปนเครื่องพนที่ควรรูทั่วถึง  โดย 
ประการตาง ๆ  ดวยอํานาจฌาน  ที่อุทยมณพไดแลว  จึงตรัสคาถาสองคาถา. 
๑.  บาลีเปน  อุทยปญหา.  
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         ในบทเหลาน้ัน บทวา ปหาน   กามจฺฉนฺทาน   ธรรมเปนเครื่องละ 
ความพอใจในกาม    พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา    เรากลาวธรรมเปนเครื่องละ 
ความพอใจในกาม    ของผูยังปฐมฌานใหเกิดวาเปนอัญญาวิโมกข.    พึงประ- 
กอบบททั้งปวงอยางนี้.  บทวา  อุเปกฺขาสติสสุทฺธ   คือบริสุทธิ์ดีดวยอุเบกขา 
และสติในฌานที่สี่.   บทวา  ธมฺมตกฺกปุเรชว   มีความตรึกถึงธรรมแลนไป 
เบื้องหนา  คือ  ภิกษุต้ังอยูในจตุตถฌานวิโมกขนั้น   เห็นแจงซึ่งองคฌานแลว 
ยอมกลาวถึงอรหัตวิโมกขที่ตนบรรลแุลว.   จริงอยู    ความตรึกถึงธรรมม ี
สัมมาสังกัปปะอันสัมปยุตดวยมรรคเปนตนของอรหัตวิโมกข    ชื่อวาเปนธรรม 
แลนไปเบ้ืองหนา.   ดวยเหตุนั้น  พระผูมีพระภาคเจาจึงตรัสวา   ธมฺมตกฺก- 
ปุเรชว  มีความตรึกถึงธรรมแลนไปเบ้ืองหนา.  บทวา  อวิชฺชาย  ปเภทน 
สําหรับทําลายอวิชชา     พระผูมีพระภาคเจาตรัสวา     เรากลาววาน่ันแลเปน 
อัญญาวิโมกขสําหรับทําลายอวิชชาโดยนัยที่ใกลเคียงกับเหตุ    เพราะอาศัยนิพ- 
พานกลาวคือการทําลายอวิชชาเกิดข้ึน.     อุทยมาณพไดฟงนิพพานท่ีพระผูมี 
พระภาคตรัส    ดวยพระดํารัสอันเปนการทําลายอวิชชาอยางนี้แลว    เมื่อจะทูล 
ถามวา  ที่เรียกวานิพพานน้ัน  เพราะละอะไรได  จึงกลาวคาถาวา  กึสุ  สโย 
ชโน  ดังนี้เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา กึสุ  สโยชโน  คือโลกมีอะไรประกอบไว. บท 
วา  กึสุ  วิจารโณ๑   คือธรรมอะไรเปนเครื่องเท่ียวไป.    บทวา   กิสฺสสฺส   
วิปฺปหาเนน  คือเพราะละธรรมน้ัน  ธรรมน้ันชื่ออะไร. 
         ลําดับนั้น  พระผูมพีระภาคเจาเมื่อจะทรงพยากรณความน้ัน  แกอุทย- 
มาณพน้ันจึงตรัสคาถาวา  นนฺทิสโยชโน  โลกมีความเพลิดเพลินประกอบไว. 
๑.  บาลีเปน  วจิารณา.  
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         ในบทเหลาน้ันบทวา   วิตกฺกสฺส   ไดแก  วิตกมีกามวิตกเปนตน. 
บัดนี้อุทยมาณพ เมื่อจะทูลถามทางแหงนิพพานน้ันจึงกลาวคาถาวา  กถ สตสฺส 
เมื่อบุคคลมีสติอยางไร.  ในบทเหลาน้ัน  บทวา  วิฺาณ  ไดแก อภิสังขาร 
วิญญาณ  (วิญญาณที่เกิดพรอมกับอภิสังขาร) 
         ลําดับนั้น    พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะตรัสบอกทางแกอุทยมาณพน้ัน 
จึงตรัสคาถาวา  อชฺฌตฺตฺจ  ภายใน.  ในบทเหลาน้ัน   บทวา เอว  สตสฺส 
มีสติอยางนี้  คือมีสติสัมปชัญญะอยางน้ี.  บทที่เหลอืในบททั้งปวงชัดเจนดีแลว.  
พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงพระสูตรแมนี้      ดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัต 
นั้นเอง  ดวยประการฉะน้ี. 
         อน่ึง   เม่ือจบเทศนาไดมีผูบรรลธุรรมเชนครัง้กอนน่ันแล.  
            จบอรรถกถาอุทยสูตรที่  ๑๓  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                               ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                  โปสาลปญหาท่ี  ๑๔ 
                        วาดวยภูมทิี่ต้ังปญญา 
         [๔๓๘]   โปสาลมาณพทูลถามปญหาวา 
                        ขาพระองคมีความตองการดวยปญ- 
                หา   จึงไดมาเฝาพระองค  พระผูมีพระภาคเจา 
                ทรงแสดงอางส่ิงท่ีลวงไปแลว  (พระปรชีา 
                ญาณในกาลอันเปนอดีต)   ไมทรงหวั่นไหว 
                ทรงตัดความสงสัยไดแลว   ทรงบรรลุถึงฝง 
                แหงธรรมท้ังปวง  ขาแตพระผูมีพระภาคเจา 
                ผูศากยะ   ขาพระองคขอทูลถามถึงญาณของ 
                บคุคลผูมีความสําคัญในรูปกาวลวงเสียแลว 
                ละรูปกายไดทั้งหมด  เห็นอยูวาไมมีอะไร 
                นอยหน่ึงท้ังภายในและภายนอก  บุคคลเชน 
                นัน้ควรแนะนําอยางไร. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  ดูกอนโปสาละ 
                        พระตถาคตทรงรูยิ่ง  ซึง่ภูมิเปนที่ต้ัง 
                แหงวิญญาณท้ังปวง  ทรงทราบบุคคลนั้นผูยัง 
                ดํารงอยู  ผูนอมไปแลวในอากิญจัญญายตน- 
                สมาบัติเปนตน   ผูมีอากิญจัญญายตนสมาบัติ  
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                เปนตน   นั้นเปนที่ไปในเบื้องหนา   ผูที่เกิด 
                ในอากิญจัญญายตนภพวา   มีความเพลิด- 
                เพลินเปนเครื่องประกอบ  ดังน้ีแลว  แตนั้น 
                ยอมเห็นแจงในอากิญจัญญายตนสมาบัตินั้น 
                ญาณของบุคคลนั้น    ผูเปนพราหมณ   อยูจบ 
                พรหมจรรยแลว  เปนญาณอันถองแทอยางน้ี. 
                           จบโปสาลมาณวกปญหาที่  ๑๔ 
                           อรรถกถาโปสาลสูตร๑ที่  ๑๔ 
         โปสาลสูตร  มีคําเริ่มตนวา  โย   อตีต  เปนตน. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  โย  อตีต  อาทิสติ   พระผูมีพระภาคเจา 
ผูทรงแสดงอางสิ่งท่ีลวงไปแลว   คือ   พระผูมีพระภาคเจาพระองคใดทรงแสดง 
อางถึงส่ิงท่ีลวงไปแลวมีชาติเปนตนแมชาติหน่ึงของพระองค  และของสัตวพวก 
อ่ืน.   บทวา  วิภูตรูปสฺ ิสฺส  คือบุคคลผูมีความสําคัญในรูปกาวลวงแลว. 
บทวา   สพฺพกายปฺปหายิโน  คือ  ละรูปกายไดทั้งหมดดวยการละชั่วคราว 
และละดวยการขมไว.  อธิบายวา  ละปฏิสนธิในรปูภพไดแลว.  บทวา  นตฺถิ  
กิฺจีติ  ปสฺสโต  เห็นอยูวาไมมีอะไร คือ เห็นอยูวาไมมีอะไรเพราะเห็นแจง 
วาวิญญาณไมมี.  ทานอธิบายวา  ไดอากิญจัญญายตนสมาบัติ.  บทวา  าณ  
สกฺกานุปุจฺฉามิ    ขาแตพระองคผูเปนศากยะ    ขาพระองคทูลถามถึงญาณ 
๑.  บาลีเปน  โปสาลปญหา.  
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โปสาลมาณพเรียกพระผูมีพระภาคเจา  สักกะ   ขาแตพระองคผูเปนศากยะ  ขา 
พระองคทูลถามถึงญาณของบุคคลน้ันวาควรปรารถนาเชนไร. บทวา  กถ  เนยฺ- 
โย  คือบุคคลน้ันควรแนะนําอยางไร  ควรใหญาณเกิดแกเขายิ่งข้ึนไดอยางไร. 
         ลําดับนั้น พระผูมีพระภาคเจา  ครั้นทรงประกาศญาณของพระองคที่อัน 
ใคร ๆ กําจัดไมไดในบุคคลเชนนั้น   เพ่ือทรงพยากรณญาณนั้นแกโปสาลมาณพ 
จึงตรัสคาถาสองคาถาตอไป. 
         บทวา  วิฺาณฏ ิติโย  สพฺพา อภิชาน  ตถาคโต พระตถาคต 
ทรงรูยิ่งซึ่งภูมิเปนที่ต้ังแหงวิญญาณท้ังปวง   คือ   ทรงรูยิ่งวิญญาณฐิติทั้งปวง 
อยางนี้วา   สตัวทั้งหลายยอมมีได   ดวยอภิสังขาร   ดวยปฏิสนธิ  ๔.    บทวา 
ติฏนฺตเมน  ชานาติ  ทรงทราบบุคคลน้ันผูดํารงอยู  คือทรงทราบบุคคลน้ัน 
ผูดํารงอยูไดดวยกรรมคืออภิสังขารวา   ตอไปสัตวนี้จักมีคติเปนอยางนี้.   บทวา 
วิมุตฺต คือ นอมไปแลวในอากิญจัญญายตนสมาบัติเปนตน. บทวา  ตปฺปรายน 
ผูมีอากิญจัญญายตนสมาบัตินั้นเปนที่ไปในเบื้องหนา   คือ  สําเร็จดวยอากิญจัญ- 
ญายตนสมบัตินั้น.  บทวา อากิฺจฺาสมฺภว  ตฺวา  ทรงทราบผูที่เกิดใน 
อากิญจัญญายตนภพ  คือ  ทรงทราบกรรมคืออภิสังขารที่ใหเกิดในอากิญจัญญาย-  
ตนภพ.  เปนอยางไร   นี้เปนเครื่องหวงใย.  บทวา  นนฺทิสโยชน   อิติ  วาม ี
ความเพลิดเพลินเปนเครื่องประกอบ  คือ  รูความเพลิดเพลินที่นับวาอรูปราคะ 
ในภพน้ันวาเปนเครื่องประกอบ.  บทวา  ตโต  ตตฺถ  วิปสฺสติ  แตนั้นยอม 
เห็นแจงในอากิญจัญญายตนสมาบัตินั้น   คือ  แตนัน้ออกจากอากิญจัญญายตน- 
สมาบัติแลว   เห็นแจงสมาบัตินั้นโดยความเปนของไมเที่ยงเปนตน.     บทวา  
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เอว   าณ   ตถ   ตสฺส   ญาณของบุคคลน้ันเปนญาณถองแทอยางนี้   คือ 
อรหัตญาณเกิดข้ึนแกบุคคลน้ันผูเห็นแจงอยางนี้    ตามลําดับไมวิปริต.   บทวา 
วุสีมโต    คืออยูจบพรหมจรรยแลว.    บทที่เหลือในบททั้งปวงชัดเจนดีแลว. 
พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงพระสูตรแมนี้   ดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัต  
นั่นแล. 
         เมื่อจบเทศนาไดมีผูบรรลุธรรมเชนกับครั้งกอนน่ันแล. 
          จบอรรถกถาโปสาลสูตรที่  ๑๔  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                     ชือ่ปรมัตถโชติกา                           
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                                   โมฆราชปญหาท่ี  ๑๕ 
                           วาดวยเรื่องมัจจุราชไมเห็น 
         [๔๓๙]   โมฆราชมาณพทูลถามปญหาวา   
                        ขาแตพระผูมีพระภาคเจาผูศากยะ 
                ขาพระองคไดทูลถามปญหาถึงสองครั้งแลว 
                พระองคผูมีพระจักษุ     ไมทรงพยากรณแก 
                ขาพระองค     แตขาพระองคไดสดับมาวา 
                พระสัมมาสมัพุทธเจาเปนเทพฤาษี   จะทรง 
                พยากรณในครัง้ท่ีสาม  (ขาพระองคจึงขอทูล 
                 ถามวา) 
                        โลกน้ี   โลกอ่ืน  พรหมโลกกับทั้ง 
                เทวโลก   ขาพระองคยอมไมทราบความเห็น 
                ของพระองคผูโคดม  ผูเรืองยศ  ขาพระองค 
                มคีวามตองการดวยปญหา       จึงไดมาเฝา 
                พระองค   ผูมปีกติเห็นธรรมอันงามอยางน้ี 
                บคุคลผูพิจารณาเห็นโลกอยางไร    มัจจุราช 
                จึงจะไมเห็น. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา 
                        ดูกอนโมฆราช  ทานจงเปนผูมีสติ 
                ทกุเมื่อ   พิจารณาเห็นโลกโดยความเปนของ  
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                วางเปลาเถิด     จงถอนความตามเห็นวาเปน 
                ตัวตนเสียแลว   พึงเปนผูขามพนมัจจุราชได 
                ดวยอาการอยางน้ี  บุคคลผูพิจารณาเห็นโลก 
                อยูอยางน้ี   มัจจุราชจึงจะไมเห็น. 
                    จบโมฆราชมาณวกปญหาที่  ๑๕ 
                        อรรถกถาโมฆราชสูตร๑ที่  ๑๕ 
         โมฆราชสูตร  มีคําเริ่มตนวา  ทฺวาห  สกฺก   ดงัน้ี. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  ทฺวาห  คือขาพระองคไดทูลถามปญหาถึงสอง 
ครั้ง.  อันที่จริงโมฆราชมาณพนั้นไดเคยทูลถามปญหากะพระผูมีพระภาคเจาถึง 
สองครั้ง  เมื่อจบอชิตสูตรและติสสเมตเตยยสูตร.  แตพระผูมีพระภาคเจาทรงรอ 
ใหโมฆราชมาณพมีอินทรียแกกลากอน  จึงยังมิไดทรงพยากรณ.  ดวยเหตุนั้น 
โมฆราชมาณพจึงไดทูลวา  ขาแตพระองคผูเปนศากยะ   ขาพระองคไดทูลถาม 
ปญหาถึงสองครั้งแลว.  บทวา  ยาวตติยฺจ  เทวิสิ  พฺยากโรตีติ  เม   สุต 
ขาพระองคไดสดับมาวา  พระสัมมาสัมพุทธเจาผูเปนเทพฤษีจะทรงพยากรณใน 
ครั้งท่ีสาม คือ ขาพระองคไดสดับมาอยางน้ีวา  พระสัมมาสัมพุทธเจาผูแสวงหา 
คุณ  ผูทรงจําแนกธรรม    ผูเปนวิสุทธิเทพ    ผูอันขาพระองคถามปญหาแลว 
จะทรงพยากรณกะสหธรรมิกในครั้งท่ีสาม.    นัยวา    โมฆราชมาณพน้ันไดฟง 
อยางนี้  ณ  ฝงแมน้ําโคธาวรีนั่นเอง   ดวยเหตุนั้นโมฆราชมาณพน้ันจึงทูลวา 
๑.  บาลีเปน  โมฆราชปญหา.  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 956 

พฺยากโรตีติ   เม  สุต  ขาพระองคสดับมาวา    พระสัมมาสัมพุทธเจาจะทรง   
พยากรณ  ดังนี้.  บทวา  อย  โลโก   ไดแก มนุษยโลก.  บทวา ปโร โลโก 
โลกอ่ืน  ไดแก  โลกที่เหลือเวนมนุษยโลกนั้น.  บทวา  สเทวโก  พรอมดวย 
เทวโลกไดแกโลกที่เหลือ   ประกอบดวยอุปตติเทพและสมมติเทพเวนพรหม 
โลก. บทวา พฺรหฺมโลโก  สเทวโก  นี้  เพียงแสดงถึงนัยเปนตนวา สเทวเก 
โลเก   ในโลกพรอมดวยเทวโลก  ดวยเหตุนั้น   พึงทราบโลกดังที่ไดกลาวแลว 
อยางนั้นทั้งหมด.  บทวา  เอว  อภิกฺกนฺตทสฺสาวึ  ไดแกพระองคผูมีปรกติ 
เห็นธรรมอันงาม   คือ   ธรรมเลิศอยางนี้.      พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงถึง 
ผูสามารถเห็นอัธยาศัยอธิมุติและคติอันเปนที่ไปในเบื้องหนาของโลกพรอมท้ัง 
เทวโลก.  บทวา  สุฺโต  โลก  อเวกขฺสฺสุ  ทานจงพิจารณาเห็นโลกโดย 
ความเปนของวางเปลาเถิด   คือจงพิจารณาเห็นโลก  โดยความเปนของวางเปลา 
ดวยเหตุสองประการ  คือดวยลักษณะอันเปนไปแลวไมมีเหลือ ๑ ดวยพิจารณา 
เห็นเนือง ๆ ถึงสังขารเปนของวางเปลา ๑.  บทวา อตฺตานุทิฏ ึ  อหูจฺจ  คือ 
จงถอนความเห็นวาเปนตัวเปนตนเสีย.   บทที่เหลือในบททั้งปวงชัดเจนดีแลว. 
พระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงพระสูตรแมนี้      ดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัต 
นั่นแล. 
         เมื่อจบเทศนาไดมีผูบรรลุธรรมเชนกับที่กลาวไวแลวน่ันแล. 
        จบอรรถกถาโมฆราชสูตรที่  ๑๕  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                     ปงคิยปญหาท่ี  ๑๖ 
                                   วาดวยการไมเกิดอีก 
         [๔๔๐]   ปงคิยมาณพทูลถามปญหาวา 
                        ขาพระองคเปนคนแก   มีกําลังนอย 
                ผิวพรรณเศราหมอง      นยันตาทั้งสองของ 
                ขาพระองคไมแจมใส      หูสาํหรับฟงก็ไม 
                สะดวก   ขอขาพระองคอยาไดเปนคนหลง 
                ฉบิหายเสียในระหวางเลย  ขอพระองคจง 
                ตรสับอกธรรมท่ีขาพระองคควรรูอันเปน 
                เครื่องละชาติและชรา  ในท่ีนี้เสียเถิด. 
         พระผูมีพระภาคเจาตรัสพยากรณวา  ดูกอนปงคิยะ 
                        ชนท้ังหลายไดเห็นเหลาสัตวผูเดือด- 
                รอนอยูเพราะรูปท้ังหลายแลว     ยังเปนผู 
                ประมาท   ก็ยอยยับอยูเพราะรูปท้ังหลาย  ดู 
                กอนปงคิยะ  เพราะเหตุนั้น    ทานจงเปนคน 
                ไมประมาท  ละรูปเสียเพ่ือความไมเกิดอีก. 
                        ป. ทิศใหญสี่  ทิศนอยสี่ ทิศเบื้องบน 
                ทศิเบื้องตํ่า  รวมเปนสิบทิศ  สิ่งไร ๆ ในโลก 
                ทีพ่ระองคไมไดเห็น  ไมไดฟง  ไมไดทราบ 
                หรือไมไดรูแจง   มิไดมี  ขอพระองคจงตรัส  
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                บอกธรรมทีข่าพระองคควรรู  อันเปนเครื่อง 
                ละชาติและชราในอัตภาพน้ีเถิด. 
                        พ.  ดูกอนปงคิยะ   เมื่อทานเห็นหมู 
                มนุษยผูถูกตัณหาครอบงําแลว     เกิดความ 
                เดือดรอน  อันชราถึงรอบขาง  ดูกอนปงคิยะ 
                เพราะเหตุนั้น   ทานจงเปนคนไมประมาทละ 
                ตัณหาเสีย  เพ่ือความไมเกิดอีก. 
                       จบปงคิยมาณวกปญหาท่ี  ๑๖ 
                             อรรถกถาปงคิยสูตรท่ี  ๑๖ 
         ปงคิยสูตร  มีคําเริ่มตนวา   ชิณโฺณหมสฺม ิ ดงัน้ี. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  ชิณฺโณหมสฺม ิ อพโล  วีตวณฺโณ  ขา- 
พระองคเปนคนแก   มีกําลังนอย  ผิวพรรณเศราหมอง คือ นัยวา   พราหมณ 
นั้นถูกชราครอบงํามีอายุได  ๑๒๐  ปโดยกําเนิด  มีกําลังนอย  คิดวา   เราจักทํา 
ใหถึงบทในท่ีนี้   กลับทําเสียในที่อ่ืน  และมีผิวพรรณเศราหมอง   ดวยเหตุนั้น 
ปงคิยะจึงกลาววา   ชิณฺโณหมฺสมฺิ  อพโล  วีตวณฺโณ   ดังน้ี.  บทวา   มาหม ฺ 
ปนสฺส   โมมโูห    อนฺตราย   ขาพระองคอยาไดเปนคนหลงฉิบหายเสียใน 
ระหวางเลย   คือ   ขาพระองคยังไมทําใหแจงซ่ึงธรรมของพระองค     ยังเปนผู 
ไมรูแจง  อยาไดฉิบหายเสียในระหวางเลย. บทวา  ชาติปราย อธิ   วิปฺปหาน 
ธรรมเปนเครื่องละชาติและชราในท่ีนี้    คือ  ขอพระองคจงทรงบอกธรรมเปน 
เครื่องละชาติและชรา  คือ  นิพพานธรรม  ณ  บาทมูลของพระองคหรือ  ณ 
ปาสาณกเจดียนี้   ที่ขาพระองคควรรูเถิด.  
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         บัดนี้   เพราะปงคิยะกลาวคาถาวา   ชิณฺโณหมสฺม ิ เพราะเพงในกาย 
ฉะน้ัน    พระผูมีพระภาคเจา  เพ่ือใหปงคิยะน้ันละความเยื่อใยในกายเสียจึงตรัส 
วา  ทิสฺวาน  รูเปสุ  วิหฺมาเน  ชนท้ังหลายไดเห็นเหลาสัตวผูเดือดรอน 
ในเพราะรูป  ดังนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน    บทวา  รูเปสุ  คือเพราะรูปเปนเหตุเปนปจจัย. บทวา 
วิหฺมาเน  คือ  เดือดรอนอยูดวยกรรมกรณเปนตน.   บทวา   รูปฺปนฺติ 
รูเปสุ   ยอมยอยยับในเพราะรูปทั้งหลาย  คือ  ชนทัง้หลายยอมยอยยับยอมลําบาก 
ดวยโรคทั้งหลายมีโรคตาเปนตน  เพราะรูปเปนเหตุ. 
         ปงคิยะแมฟงขอปฏิบัติที่พระผูมีพระภาคเจาตรัสจนถึงพระอรหัตแลวก็ 
ยังไมบรรลุธรรมวิเศษ  เพราะความชราและกําลังนอย เมื่อจะสรรเสริญพระผูมี- 
พระภาคเจาดวยคาถานี้อีกวา  ทิสา จ ตสฺโส  ทิศใหญสี่ดังน้ี   จึงวิงวอนขอให 
เทศนา. ลําดับนั้น    พระผูมีพระภาคเจาเมื่อจะทรงแสดงปฏิปทาจนถึงพระอรหัต 
แกปงคิยะอีกจึงตรัสคาถาวา  ตณฺหาธิปนฺเน  หมูมนุษยถูกตัณหาครอบงําแลว 
ดังน้ีเปนตน.  บทที่เหลือในบทท้ังปวงชัดเจนดีแลว.    พระผูมีพระภาคเจาทรง 
แสดงพระสูตรแมนี้  ดวยธรรมเปนยอดคือพระอรหัตน่ันแล. 
         อน่ึง  เมื่อจบเทศนาปงคิยะไดต้ังอยูในอนาคามิผล.   นัยวาปงคิยะน้ัน 
คิดในระหวาง ๆ วา    พาวรีพราหมณผูเปนลุงของเราไมไดฟงเทศนาอันวิจิตร 
เฉียบแหลมอยางน้ี   จะมีประโยชนอะไรดวยการฟงของเรา  เพราะความฟุงซาน 
ดวยความเยื่อใยน้ันปงคิยะจึงไมไดบรรลุพระอรหัต.   สวนชฎิล  ๑,๐๐๐ ที่เปน 
อันเตวาสิกของปงคิยะน้ันไดบรรลุพระอรหัต.  ทัง้หมดทรงบาตรและจีวรสําเร็จ 
ดวยฤทธิ์ไดเปนเอหิภิกขุ  ดวยประการฉะน้ี. 
            จบอรรถกถาปงคิยสูตรที่  ๑๖  แหงอรรถกถาขุททกนิกาย 
                                ชื่อปรมัตถโชติกา  
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                                  ปารายนานุสังคีติคาถา 
      วาดวยความแกกลาแหงอินทรียของมาณพ  ๑๖  คน 
         [๔๔๑]   เมื่อพระผูมีพระภาคเจาประทับ อยู   ณ  ปาสาณกเจดียใน 
มคธชนบทไดตรัสปารายนสูตรนี้   อันพราหมณมาณพ  ๑๖  คน   ผูเปนบริวาร 
ของพราหมณพาวรี    ทลูอาราธนาแลว    ไดตรัสพยากรณปญหา    แมหากวา 
การกบุคคลรูทั่วถึงอรรถ  รูทั่วถึงธรรมแหงปญหาหน่ึง ๆ  แลวพึงปฏิบัติธรรม 
อันสมควรแกธรรมไซร  การกบุคคลน้ัน    ก็พึงถงึฝงโนนแหงชราและมรณะได 
แนแท    เพราะธรรมเหลาน้ี     เปนประโยชนเกื้อกูลแกการถึงฝงโนน     เพราะ 
เหตุนั้น    คําวา  ปารายนะ   จึงเปนชื่อแหงธรรมปริยายน้ี. 
                        [๔๔๒]   พราหมณมาณพผูอาราธนา 
                ทลูถามปญหา  ๑๖  คนน้ัน คือ อชิตมาณพ  ๑  
                ติสสเมตเตยยมาณพ  ๑   ปุณณกมาณพ  ๑ 
                เมตตคูมาณพ  ๑   โธตกมาณพ  ๑   อุปสีว- 
                มาณพ  ๑  นันทมาณพ   ๑   เหมกมาณพ ๑ 
                โตเทยยมาณพ  ๑  กัปปมาณพ   ๑   ชตุกัณณี- 
                มาณพผูเปนบัณฑิต  ๑  ภัทราวุธมาณพ   ๑ 
                อทุยมาณพ   ๑   โปสาลพราหมณมาณพ   ๑ 
                โมฆราชมาณพผูมีปญญา   ๑   ปงคิยมาณพผู 
                แสวงหาคุณอันใหญ  ๑   พราหมณมาณพท้ัง  
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                ๑๖   คนน้ี    ไดเขาไปเฝาพระพุทธเจาผูแสวง 
                หาคุณอันใหญ    ทรงมีจรณะอันสมบูรณ 
                พราหมณมาณพท้ัง  ๑๖  คน    ไดเขาไปเฝา 
                ทลูถามปญหาอันละเอียด   กะพระพุทธเจาผู 
                ประเสริฐสุด. 
                        พระพุทธเจาผูเปนมุนีไดตรัสพยากรณ 
                ปญหาท่ีพราหมณมาณพเหลาน้ันทูลถามแลว 
                ตามท่ีเปนจริง   ทรงใหพราหมณมาณพท้ัง- 
                หลายยินดีแลว   ดวยการตรัสพยากรณปญหา 
                ทกุ  ๆ   ปญหา 
                        พราหมณมาณพท้ัง ๑๖ คนเหลาน้ัน 
                อนัพระพุทธเจาผูเปนเผาพันธุพระอาทิตยผูมี 
                จักษุใหยินดีแลว    ไดประพฤติพรหมจรรย  
                ในสํานักของพระพุทธเจา    ผูมีพระปญญา 
                อนัประเสริฐ. 
                        เน้ือความแหงปญหาหน่ึง ๆ  ที่พระ- 
                พุทธเจาทรงแสดงแลวดวยประการใด   ผูใด 
                พึงปฏิบัติตามดวยประการนั้น    ก็พึงจากฝง 
                นี้ไปถึงฝงโนนได   ผูนั้นเจรญิมรรคอันอดุม  
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                อยู   ก็พึงจากฝงน้ีไปถึงฝงโนนได   ธรรม 
                ปริยายน้ันเปนทางเพ่ือไปสูฝงโนน    เพราะ 
                ฉะน้ัน   ธรรมปริยายน้ันจึงชื่อวา  ปารายนะ. 
         [๔๔๓]   ปงคิยมาณพกลาวคาถาวา 
                        อาตมาจักขับตามภาษติเครื่องไปยัง 
                ฝงโนน     (อาตมาขอกลาวตามท่ีพระผูม ี
                พระภาคเจาไดทรงเห็นแลวดวยพระญาณ) 
                พระพุทธเจาผูประเสริฐ     ปราศจากมลทิน 
                มพีระปญญากวางขวาง ไมมีความใคร  ทรง 
                ดับกิเลสไดแลว    จะพึงตรสัมุสาเพราะเหตุ 
                อะไร 
                        เอาเถิด    อาตมาจักแสดงวาจาท่ีควร 
                เปลง     ประกอบดวยคุณของพระพุทธเจา 
                ผูทรงละความหลงอันเปนมลทินไดแลว 
                ทรงละความถือตัวและความลบหลูได 
                เด็ดขาด. 
                        ดูกอนทานพราหมณาจารย     พระ- 
                พุทธเจาทรงบรรเทาความมืด    มีพระจักษ ุ
                รอบคอบ  ทรงถึงท่ีสุดของ     ทรงลวงภพ  
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                ไดทั้งหมด    ไมมีอาสวะ  ทรงละทุกขได 
                ทั้งปวง    มีพระนามตามความเปนจริงวา 
                พุทโธ   อันอาตมาเขาเฝาแลว. 
                        นกพึงละปาเล็ก  แลวมาอยูอาศัย 
                ปาใหญอันมีผลไมมาก   ฉันใด  อาตมา  มา 
                ละคณาจารยผูมีความเห็นนอยแลว    ได 
                ประสบพระพุทธเจาผูมีความเห็นประเสริฐ 
                เหมือนหงสโผลงสูสระใหญ   แมฉันนัน้  
                        กอนแตศาสนาของพระโคดม 
                อาจารยเหลาใด  ไดพยากรณลัทธิของตนแก 
                อาตมาในกาลกอนวา    เหตุนี้ไดเปนมาแลว 
                อยางน้ี    จักเปนอยางน้ี   คําพยากรณของ 
                อาจารยเหลาน้ันทั้งหมด  ไมประจักษแกตน 
                คําพยากรณทั้งหมดน้ัน   เปนเครื่องทําความ 
                ตรกึใหทวีมากขึน้    (อาตมาไมพอใจในคํา 
                พยากรณนั้น) 
                        พระโคดมพระองคเดียว     ทรง 
                บรรเทาความมืดสงบระงับ    มีพระรศัมี  
                โชติชวง   มีพระปญญาเปนเครื่องปรากฏดุจ 
                แผนดิน   มีพระปญญากวางขวาง   ไดทรง  
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                แสดงธรรมอนับุคคลพึงเห็นเอง   ไมประกอบ 
                ดวยกาล   เปนที่สิ้นตัณหา  ไมมีจัญไร  หา 
                อปุมาในท่ีไหน ๆ มิได  แกอาตมา. 
         พราหมณพาวรีผูอาจารยกลาวคาถากะพระปงคิยะวา 
                        ทานปงคิยะ   พระโคดมพระองคใด 
                ไดทรงแสดงธรรมอันบุคคลพึงเห็นเอง   ไม 
                ประกอบดวยกาล    เปนทีส่ิ้นตัณหา   ไมม ี
                จญัไร   หาอุปมาในที่ไหน ๆ  มิไดแกทาน 
                เพราะเหตุไรหนอ    ทานจึงอยูปราศจาก 
                พระโคดมพระองคนั้น      ผูมีพระปญญาเปน 
                เครื่องปรากฏดุจแผนดิน    มีพระปญญา 
                กวางขวาง  สิ้นกาลแมครูหน่ึงเลา. 
         พระปงคิยะกลาวคาถาตอบพราหมณพาวรีผูอาจารยวา 
                        ทานพราหมณ  พระโคดมพระองคใด 
                ไดทรงแสดงธรรมอันบุคคลพึงเห็นเอง   ไม 
                ประกอบดวยกาล    เปนทีส่ิ้นตัณหา   ไมม ี
                จญัไร  หาอุปมาในที่ไหน ๆ  มิได  แกอาตมา 
                อาตมามิไดอยูปราศจากพระโคดมพระองค  
                นัน้     ผูมีพระปญญาเปนเครื่องปรากฏดุจ 
                แผนดิน   มีพระปญญากวางขวาง   สิ้นกาล 
                แมครูหน่ึง.  
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                        ทานพราหมณ   อาตมาไมประมาท 
                ทั้งกลางคืนกลางวัน   เห็นอยูซึ่งพระพุทธเจา 
                ผูโคดมพระองคนั้นดวยใจ   เหมือนเห็นดวย 
                จักษุ   ฉะนั้น     อาตมานมัสการอยูซึ่งพระ- 
                พุทธเจาผูโคดมพระองคนั้นตลอดราตรี 
                อาตมา     มาสําคัญความไมอยูปราศจาก 
                พระพุทธเจาผูโคดมพระองคนั้น     ดวยความ 
                ไมประมาทนั้น. 
                        ศรัทธา  ปติ  มนะ และสติของอาตมา 
                ยอมนอมไปในคําส่ังสอนของพระพุทธเจาผู 
                โคดม  พระพุทธเจาผูโคดม   ผูมีพระปญญา 
                กวางขวาง    ประทับอยูยังทิศาภาคใด  ๆ 
                อาตมานั้นเปนผูนอบนอมไปโดยทิศาภาค 
                นัน้  ๆ นั่นแล. 
                        รางกายของอาตมาผูแกแลว  มีกําลงั 
                และเรี่ยวแรงนอยนั่นเอง    ทานพราหมณ 
                อาตมาไปสูพระพุทธเจาดวยการไปแหง 
                ความดําริเปนนิตย     เพราะวาใจของอาตมา 
                ประกอบแลวดวยพระพุทธเจาน้ัน. 
                        อาตมานอนอยูบนเปอกตม  คือกาม 
                ด้ินรนอยู  (เพราะตัณหา)  ลอยจากเกาะหน่ึง  
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                ไปสูเกาะหน่ึง    ครั้งน้ันอาตมาไดเห็นพระ-   
                สมัพุทธเจา    ผูทรงขามโอฆะไดแลว   ไมม ี
                อาสวะ. 
         (ในเวลาจบคาถาน้ี   พระผูมีพระภาคเจาทรงทรามความแกกลาแหง 
อินทรียของพระปงคิยะและพราหมณพาวรีแลว    ประทับอยู  ณ  นครสาวัตถี 
นั้นเอง    ทรงเปลงพระรัศมีดุจทองไปแลว     พระปงคิยะกําลังน่ังพรรณนา 
พระพุทธคุณแกพราหมณพาวรีอยู.   ไดเห็นพระรัศมีและคิดวา    นี้อะไร 
เหลียวแลไป   ไดเห็นพระผูมีพระภาคเจาประหน่ึงประทับอยูเบื้องหนาตน  จึง 
บอกแกพราหมณพาวรีวา  พระพุทธเจาเสด็จมาแลว   พราหมณพาวรีไดลุกจาก 
อาสนะประคองอัญชลียืนอยู.  แมพระผูมีพระภาคเจา   เมื่อจะทรงแผพระรัศมี 
แสดงพระองคแกพราหมณพาวรี    ทรงทราบธรรมเปนที่สบายของพระปงคิยะ 
และพราหมณพาวรีทั้งสองแลว    เมื่อจะตรัสเรียกแตพระปงคิยะองคเดียว    จึง 
ไดตรัสพระคาถาน้ีวา) 
                        ดูกอนปงคิยะ    พระวกักลิ    พระ- 
                ภทัราวุธะ    และพระอาฬวีโคดม   เปนผูมี   
                ศรทัธานอมลงแลว    (ไดบรรลุอรหัตดวย 
                ศรทัธาธุระ)    ฉันใด    แมทานก็จงปลอย 
                ศรทัธาลง  ฉันนั้น    ดูกอนปงคิยะ  เมื่อทาน 
                นอมลงดวยศรัทธา ปรารภวิปสสนา โดยนัย 
                เปนตนวา   สังขารทั้งปวงไมเท่ียง   ก็จักถึง  
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                นพิพาน    อันเปนฝงโนนแหงวัฏฏะอันเปน 
                บวงแหงมัจจุราช. 
         พระปงคิยะเมื่อจะประกาศความเลื่อมใสของตนจึงกราบทูลวา 
                        ขาพระองคนี้ยอมเลื่อมใสอยางย่ิง 
                เพราะไดฟงพระวาจาของพระองคผูเปนมุนี  
                พระองคมีกิเลสดุจหลังคาอันเปดแลว   ตรัสรู 
                แลวดวยพระองคเอง   ไมมีกเิลสดุจเสาเขื่อน 
                ทรงมีปฏิภาณ ทรงทราบธรรมเปนเหตุกลาว 
                วาประเสริฐยิ่ง   ทรงทราบธรรมชาติทั้งปวง 
                ทั้งเลวและประณีต    ดวยพระอภิญญา 
                พระองคเปนศาสดาผูกระทําท่ีสุดแหงปญหา 
                ทั้งหลาย  แกเหลาชนผูมีความสงสัยปฏิญาณ 
                อยู   นิพพานอันกิเลสมีราคะเปนตนไมพึง 
                นําไปได   เปนธรรมไมกําเรบิ    หาอุปมาใน 
                ที่ไหน ๆ มิได. 
                        ขาพระองคจักถึงอนุปาทิเสส- 
                นพิพานธาตุแนแท     ขาพระองคไมมีความ 
                สงสัยในนิพพานน้ีเลย   ขอพระองคจงทรงจํา 
                ขาพระองควา    เปนผูมีจิตนอมไปแลว  (ใน 
                นพิพาน)  ดวยประการนี้แล. 
                            จบปารายนวรรคท่ี  ๕  
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                              อรรถกถาปารายนานุสังคีติคาถา 
         ตอจากนี้ไปพระสังคีติกาจารย   เมื่อจะสรรเสริญเทศนา  จึงไดกลาวคํา 
มีอาทิวา  อิทมโวจ   ภควา.  ดังน้ี  
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา   อิทมโวจ   คือพระผูมีพระภาคเจาไดตรัส 
ปารายนสูตรนี้.   บทวา   ปริจารกโสฬสนฺน   พราหมณมาณพ   ๑๖  คน 
ผูเปนบริวาร  คือพราหมณ ๑๖ คน  พรอมดวยปงคิยะผูเปนบริวารของพาวรี- 
พราหมณ  หรือพราหมณ ๑๖ คน  ผูเปนบริวารของพระผูมีพระภาคเจาผูเปน 
พระพุทธเจา   ชื่อวา  พราหมณ  ๑๖  คนผูเปนบริวาร.    บริวารเหลาน้ันเปน 
พราหมณทั้งหมด.   บรรดาพราหมณเหลาน้ัน     บริษัทของพราหมณ  ๑๖ คน 
นั่งขางหนา   ขางหลัง   ขางซาย  และขางขวางขางละ  ๖  โยชน   นั่งแถวตรง ๑๒ 
โยชน.  บทวา  อชฺฌิตฺโถ   แปลวา  ทลูอาราธนา. บทวา อตฺถมฺาย   รู 
ทั่วถึงอรรถ   คือรูความแหงบาลี.  บทวา  ธมฺมมฺาย   รูทั่วถงึธรรม    คือรู 
ธรรมในบาล.ี   พระสังคีติกาจารยต้ังชื่อธรรมปริยายนี้   อยางนี้วา   ปารายนะ 
แลวเมื่อจะประกาศชื่อของพราหมณเหลาน้ันไดกลาววา  อชิโต   ติสฺสเมตฺเตย- 
โย  ฯเปฯ   พุทฺธเสฏมปุคามุ   พราหมณ  ๑๖ คน  คือ อชโิต   ติสฺสเมตฺเตย-   
เตยยะ ฯลฯ ไดเขาไปเฝาทูลถามปญหากะพระพุทธเจาผูประเสริฐสุด. 
         ในบทเหลาน้ัน   บทวา  สมฺปนฺนจรณ   ผูมีจรณะสมบูรณ   คือถึง 
พรอมแลวดวยศีลในพระปาติโมกขเปนตน   อันเปนเหตุใกลใหถึงพระนิพพาน. 
บทวา  อิสึ   ไดแก  ผูแสวงหาคุณใหญ  คําท่ีเหลือชัดแลว.  ตอจากนี้ไป บทวา 
พฺรหฺมจริยมจรึสุ  ความวา  พราหมณทั้งหลายไดประพฤติมรรคพรหมจรรย. 
เพราะฉะนั้น  บทวา   ปารายน  ทานอธิบายวา  เปนทางไปสูนิพพานอันเปน 
ฝงโนนนั้น.  
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         บทวา  ปารายนมนุคายิสฺส   ปงคิยะกลาววา  อาตมาจักขับตามภาษิต   
เครื่องไปยังฝงโนน    นี้เปนความเชื่อมของบทวา    ปารายน  นัน้.    จริงอยู 
เมื่อพระผูมีพระภาคเจาทรงแสดงปารายนสูตรจบแลว   ชฎลิ  ๑๖,๐๐๐ ไดบรรล ุ
พระอรหัต.    เทวดามนุษยนับได  ๑๔   โกฎิที่เหลือ   ไดบรรลุธรรม   สมดังท่ี 
พระโบราณาจารยกลาวไววา 
                        แตนั้นพระพุทธเจาทรงยังสัตว ๑๔  โกฏ ิ
                ใหด่ืมอมตธรรม    ในปารายนสมาคมอันนา 
                รืน่รมย   ที่ปาสาณกเจดีย. 
         ก็แลครัน้จบพระธรรมเทศนาแลว     มนุษยทัง้หลายท่ีมาจากท่ีนั้น   ๆ 
ไดไปปรากฏในคามนิคมเปนตนของตน ๆ ดวยอานุภาพของพระผูมีพระภาคเจา 
นั่นแล.   แมพระผูมีพระภาคเจาก็เสด็จไปกรุงสาวัตถี  แวดลอมดวยภิกษุไมนอย 
มีภิกษุผูเปนบริวาร   ๑๖,๐๐๐  รูปเปนตน.  ณ  ที่นัน่  ปงคิยะถวายบังคมพระผูมี- 
พระภาคเจาแลวทูลวา   ขาแตพระองคผูเจริญ   ขาพระองคจะขอไปเพื่อบอกพาวรี 
พราหมณวาพระพุทธเจาทรงอุบัติแลว     เพราะพาวรีพราหมณนั้นจะรับฟงขา- 
พระองค  ดังนี้. ลําดับนั้น  พระปงคิยะอันพระผูมีพระภาคเจาทรงอนุญาตแลวจึง 
ไปยังฝงแมน้ําโคธาวรีโดยไปดวยฌาน      มุงหนาไปยังอาศรมดวยการเดินเทา 
พาวรีพราหมณเห็นพระปงคิยะเดินทางไปถึงจึงถามวา  ปงคิยะ พระพุทธเจาทรง 
อุบัติข้ึนในโลกแลวหรือ.  ปงคิยภิกษุตอบวา พระพุทธเจาทรงอุบัติแลวพราหมณ 
พระองคประทับนั่ง ณ ปาสาณกเจดียแสดงธรรมแกพวกอาตมา  อาตมาจักแสดง 
ธรรมนั้นแกทาน.  ลําดับนั้น  พาวรีพราหมณพรอมดวยบริษัทบูชาพระปงคิยะ  
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นั้นดวยเครื่องสักการะเปนอันมาก     แลวปูอาสนะใหนั่ง.    พระปงคิยะน่ังบน 
อาสนะนั้นแลว  กลาวคาถามีอาทิวา  ปารายนมนุคายิสฺส   ดังนี้. 
         ในบทเหลาน้ัน  บทวา  อนฺคายิสฺส  คืออาตมาภาพจักขับภาษิตท่ีพระ- 
ผูมีพระภาคเจาทรงขับแลว. บทวา  ยถา  อทฺทกฺข ิ   อาตมาขอกลาวตามท่ีพระ- 
ผูมีพระภาคเจาไดทรงเห็นแลว     คือ    พระผูมีพระภาคเจาไดทรงเห็นแลวดวย 
อสาธารณญาณ   (ญาณไมทั่วไป)   อันเปนการตรัสรูยิ่งตามความจริงดวยพระ- 
องคเอง.  บทวา  นิกฺกาโม  ไมมีความใคร  คือละความใครไดแลว.   ปาฐะ 
วา  นิกฺกโม  บาง แปลวามีความเพียร  หรือออกจากธรรมฝายอกุศล.  บทวา 
นิพฺพาโน  ทรงดับกิเลส   คือ   เวนจากเครื่องรอยรัดคือกิเลส    หรือเวนจาก 
ตัณหานั่นเอง.  บทวา  กสิฺส   เหตุ   มสุา  ภเณ  จะพึงตรัสมุสาเพราะเหตุไร. 
ทานแสดงไววากิเลสอันเปนเหตุใหกลาวมุสา  พระผูมีพระภาคเจาทรงละไดแลว. 
พระปงคิยะ   ใหพราหมณเกิดอุตสาหะในการฟงดวยบทน้ี.   บทวา   วณฺณูป- 
ส ฺหิต  คือวาจาอันประกอบดวยคุณ.   บทวา  สจฺจวฺหโย   มีพระนามตาม 
ความเปนจริง  คือประกอบดวยพระนามตามความเปนจริงวา  พุทฺโธ.  บทวา 
พฺรหฺเม  พระปงคิยะเรียกพราหมณนั้น.   บทวา  กพฺุพน    ไดแก  ปาเล็ก. 
บทวา  พหุปฺผล  กานน  อาวเสยฺย  มาอยูอาศัยปาใหญอันมีผลไมมาก คือ 
มาอยูอาศัยปาใหญอันบริบูรณไปดวยผลไมหลายชนิด.    บทวา    อปฺปทสฺเส 
อาตมาละอาจารยผูมีความเห็นนอย    คือละคณาจารยเริ่มตนแตพาวรีพราหมณ. 
บทวา  มโหทธึ  ไดแก  หวงนํ้าใหญมีสระอโนดาตเปนตน. บทวา เยเม ปุพฺเพ 
ตัดบทเปน  เย  อิเม  ปุพฺเพ.  บทวา  ตมนุทาสีโน   คือทรงบรรเทาความ  
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มืด  สงบระงับได.  บทวา  ภูริปฺาโณ   คือ  มีพระปญญาเปนเครื่องปรากฏ 
ดุจธง.  บทวา   ภูริเมธโส  คือมีพระปญญากวางขวาง.  บทวา  สนฺทิฏ ิกม- 
กาลิก   ทรงแสดงธรรมอันบุคคลพึงเห็นเองไมประกอบดวยกาล  คือ  พึงเห็น 
ผลดวยตนเอง  ไมพึงเห็นผลในกาลท่ีมีระหวาง.   บทวา  อนีติก  ไมมีจัญไร 
คือ  เวนจากจัญไรมีกิเลสเปนตน. 
         ลําดับนั้น     พาวรีพราหมณกลาวคาถาสองคาถา    กะปงคิยภิกษุนั้นวา 
กินฺนุ   ตมฺหา  เหตุไรหนอ  ทานจึงอยูปราศจากพระโคดมพระองคนั้น    ดังน้ี  
เปนตน.  จากน้ัน   ทานปงคิยะเมื่อจะแสดงถึงการท่ีตองจากสํานักของพระผูมี- 
พระภาคเจา   จึงกลาวคาถามีอาทิวา  นาห   ตมฺหา   อาตมามิไดอยูปราศจาก 
พระโคดมพระองคนั้น  ดังนี้. 
         บทวา  ปสฺสามิ น  มนสา  จกฺขุนา  วา  ความวา  อาตมาเห็นพระ 
โคดมน้ันดวยใจเหมือนเห็นดวยจักษุ. บทวา นมสสฺมาโน  วิวเสมิ  รจฺตึ คือ 
อาตมานมัสการนอบนอมอยูตลอดคืน.  บทวา  เตน  เตเนว   นโต   อาตมา 
นอบนอมไปโดยทิศนั้น ๆ  คือแสดงวา   พระพุทธเจาประทับอยูโดยทิศาภาค 
ใด แมอาตมาก็นอบนอมไปโดยทิศาภาคนั้น  ๆ.  บทวา ทุพฺพลถามกสฺส  คือ 
มีกําลังเรี่ยวแรงนอย.   อีกอยางหน่ึง    มีกําลังนอยและมีโรคเบียดเบียน.    ทาน 
อธิบายวา  มีกําลังและความเพียรเลวลง.  บทวา  เตเนว  กาโย   น   ปเลติ 
กายไมเขาไปดวยเหตุนั้นนั่นเอง  คือ กายไมไป   เพราะมีกําลังและเรี่ยวแรงนอย 
นั่นเอง  หรือวา  พระพุทธเจาประทับอยูโดยที่ใด  กายไมไปโดยที่นั้น.  ปาฐะ 
วา  น  ปเรติ  บาง.   ความอยางเดียวกัน.  บทวา  ตตฺถ   คือในสํานักของ  
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พระพุทธเจา.    บทวา    สงฺกปฺปยนฺตาย   คือดวยการไปแหงควานดํารินั้น. 
บทวา  เตน  ยุตฺโต  ใจของอาตมาประกอบดวยพระพุทธเจาน้ัน  ทานแสดงวา 
พระพุทธเจาประทับ อยู ณ ที่ใด ใจประกอบแลว  ไมปราศจากการประกอบ คือ 
มุงตรงตอพระพุทธองค ณ ที่นั้น.  บทวา  ปงฺเก  สยาโน  คืออาตมานอนอยู 
บนเปอกตม  คือกามท้ังหลาย.  บทวา ทีปา ทีป  อุปลฺลวึ  แลนจากท่ีพ่ึงหนึ่ง 
ไปสูที่พ่ึงหนึ่ง    คือเขาไปหาศาสดาท้ังหลายเปนตน.    บทวา    อถทฺทสาสึ 
สมฺพุทฺธ  ครัง้น้ันอาตมาไดเห็นพระพุทธเจา   คือ  อาตมานั้นไดถือความเห็น 
ผิด ๆ  แลวเที่ยวไปตามลําดับ๑  ครั้งน้ันไดเห็นพระพุทธเจา ณ ปาสาณกเจดีย. 
         เมื่อจบคาถานี้  พระผูมีพระภาคเจาทรงทราบความแกกลาแหงอินทรีย 
ของพระปงคยะและของพราหมณพาวรีแลวประทับยืนอยู ณ กรุงสาวัตถีนั้นเอง 
ทรงเปลงพระรัศมีสีทองไป.     พระปงคิยะ    นั่งพรรณนาถึงพระพุทธคุณแก 
พราหมณพาวรีอยูนั่นแหละ   ไดเห็นพระรัศมีแลวคิดวา  นี้อะไร  เหลียวแลไป 
ไดเห็นพระผูมีพระภาคเจาดุจประทับอยูขางหนาตน   จึงบอกพาวรีพราหมณวา 
พระพุทธเจาเสด็จมาแลว.    พราหมณลุกจากท่ีนั่ง    ยืนประคองอัญชล.ี    แม 
พระผูมีพระภาคเจา    ครัน้ทรงแผพระรัศมีแลว    จึงทรงแสดงตนแกพราหมณ 
ทรงทราบธรรมเปนที่สบายของคนท้ังสอง    เม่ือจะตรัสเรียกพระปงคิยะเทาน้ัน 
จึงไดตรัสพระคาถานี้วา  ยถา  อหุ  วกฺกลิ  ดังน้ีเปนตน. 
         บทนั้นมีความดังน้ี   พระวักกล ิ  พระภัทราวุธแหงมาณพ  ๑๖  และ 
พระอาฬวิโคดม     เปนผูนอมใจไปดวยศรัทธาเเลว    ไดบรรลพุระอรหัตดวย 
ศรัทธาทุกรปูฉันใด   แมทานก็จงปลอยศรัทธานั้นฉันนั้น    แตนั้นเมื่อทานนอม 
๑.  ม. อนฺวาหณิฺฑนฺโต.  
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ใจไปดวยศรัทธา  ปรารภวิปสสนาโดยนัยมีอาทิวา    สังชารท้ังหลายท้ังปวงไม 
เที่ยง   ก็จักถงึนิพพานอันเปนฝงโนนแหงวัฏฏะอันเปนบวงแหงมัจจุ.  พระผูมี-   
พระภาคเจาทรงจบเทศนาลงดวยธรรมเปนยอด  คือพระอรหัตน่ันแล. 
         เมื่อจบเทศนาพระปงคิยะต้ังอยูในพระอรหัต.    พาวรีพราหมณต้ังอยู 
ในอนาคามิผล.  สวนศิษย  ๕๐๐ ของพาวรีพราหมณ   ไดเปนพระโสดาบัน. 
         บัดนี้  ปงคิยภิกษุ  เมื่อประกาศความเลื่อมใสของตน  จึงกลาวคํามีอาทิ 
วา   เอส  ภิยโฺย   ขาพระองคนี้ยอมเลื่อมใสอยางยิ่ง ดังน้ี. 
         ในบทเหลาน้ันบทวา  ปฏิภาณวา ทรงมีปฎิภาณ  คือเขาถึงปฏิภาณ- 
ปฏิสัมภิทา  (ปญญาอันแตกฉานในปฏิภาณ).   บทวา   อธิเทเว   อภิฺาย 
คือทรงทราบธรรมเปนเหตุใหเรียกวาอธิเทพ.    บทวา    ปโรวร  คือเลวและ 
ประณีต.  ทานอธิบายวา  รูธรรมชาติทั้งปวงอันทําความเปนอธิเทพ   ของตน 
และของคนอ่ืน. บทวา กงฺขีน  ปฏชิานต  คือเหลาชนผูมีความสงสัยปฏิญาณ 
อยูวา   เราหมดความสงสัยในธรรมของสัตบุรุษ. บทวา อสหริ  ไดแกนิพพาน 
อันราคะเปนตนนําไปไมได.  บทวา   อสงฺกุปฺป     คือไมกําเริบมีอันไมแปร- 
ปรวนไปเปนธรรมดา.    พระปงคิยะกลาวถึงนิพพานดวยบทสองบท.    บทวา 
อทฺธา  คมิสสฺามิ  คือขาพระองคจักถึงอนุปาทิเสสนิพพานธาตุนั้นเปนแนแท. 
บทวา น เมตฺถ  กงฺขา  คือความสงสัยในนิพพานน้ีมิไดมีแกขาพระองค. บทวา 
เอว  ม ธาเรหิ  อธิมุตฺตจิตฺต  ขอพระองคจงทรงจําขาพระองควาเปนผูมีจิต 
นอมไปแลว  คือพระปงคิยะยังศรัทธาใหเกิดข้ึนในตนดวยพระโอวาทของพระ- 
ผูมีพระภาคเจาน้ีวา     แลวปลอยเสียดวยศรัทธาธุระนั่นเอง     เมื่อจะประกาศ  
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ความท่ีตนมีจิตนอมไปแลวดวยศรัทธา     จึงทูลพระผูมีพระภาคเจาวา     ขอ 
พระองคจงทรงจําขาพระองควาเปนผูมีจิตนอมไปแลวเถิด    ดวยประการฉะน้ี. 
อธิบายในท่ีนี้มีดังตอไปนี้วา  พระองคตรัสกะขาพระองคอยางใด    ขอพระองค 
ทรงจําขาพระองควา  อธิมุตตะ  ผูนอมใจไปแลวเถิด. 
                                    จบอรรถกถาพระสูตร 
    แหงปารายนานุสังคีติคาถา  ในกัณฑแหงอรรถกถาสุตตนิบาต 
               แหงอรรถกถาขุททกนิกาย  ชื่อ ปรมัตถโชติกา 
                          จบอรรถกถาปารายนวรรคที่   ๕  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 975 

               รวมพระสูตรท่ีมีในสุตตนิบาตน้ี  คือ 

                                  วรรคที่   ๑ 
                        [๔๔๔]   ๑.  อรุคสูตร  ๒. ธนิยสูตร 
                ๓. ขัคควิสาณสูตร   ๔. กสภิารทวารชสูตร 
                ๔.  จุนทสูตร  ๖. ปราภวสูตร  ๗. วสลสูตร 
                ๘. เมตตสูตร  ๙. เหมวตสูตร  ๑๐. อาฬวก- 
                สตูร  ๑๑. วิชยสูตร  ๑๒. มนุิสูตร. 
                        นีม้ีเน้ือความดีมาก  รวมพระสูตรได 
                ๑๒ สูตร    พระผูมีพระภาคเจาผูมีพระจักษ ุ
                หามลทินมิได     ทรงจําแนกแสดงไวดีแลว 
                บณัฑิตท้ังหลายไดสดับกันมาวา  อรุควรรค. 

                                      วรรรคที่   ๒ 
                        ๑.  รตนสูตร  ๒. อามคันธสูตร  ๓. 
                หริิสูตร  ๔. มงคลสูตร  ๕. สูจิโลมสูตร 
                ๖.  ธรรมจริยสูตร๑  ๗. พราหมณธมัมิก- 
                สตูร   ๘.  นาวาสูตร   ๙.กิงสีลสูตร  ๑๐. 
                อฏุฐานสูตร  ๑๑. ราหุลสูตร   ๒. วังคีสสูตร 
                ๑๓. สัมมาปรพิพาชนิยสูตร   ๑๔.  ธรรมิก  
                สตูร 
๑. อรรถกถาวา  กปลสูตร  
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                        วรรคที่  ๒   นี้รวมพระสูตรได ๑๔ 
                สตูร พระผูมพีระภาคเจาทรงจําแนกไวดีแลว. 
                        วรรคนี้  บณัฑิตท้ังหลายกลาววรรค 
                ที่ ๒ นั้นวา  จฬูกวรรค. 

                                      วรรคที่   ๓ 
                        ๑. ปพพัชชาสูตร  ๒. ปธานสูตร 
                ๓. สุภาษิตสูตร   ๔.  สุนทรกิสูตร    ๕. 
                มาฆสูตร  ๖. สภิยสูตร  ๗. เสลสูตร  ๘. 
                สลัลสูตร  ๙. วาเสฏฐสูตร  ๑๐. โกกาลิก- 
                สตูร  ๑๑. นาลกสูตร  ๑๒. ทวยตานุ- 
                ปสสนาสูตร. 
                        วรรคที่  ๓  นี ้  รวมพระสูตรได  ๑๒ 
                สตูร    พระผูมีพระภาคเจาทรงจําแนกไวดี 
                แลวในวรรคที่  ๓  บัณฑิตไดสดับกันมามีชื่อ 
                วา  มหาวรรค. 

                                    วรรคที่   ๔ 
                        ๑. กามสูตร  ๒.  คุหฏัฐกสูตร  ๓. 
                ทฏุฐัฏฐกสูตร    ๔. สุทธัฏฐกสูตร    ๕. 
                ปรมัฏฐกสูตร    ๖. ชราสูตร   ๗. ติสส- 
                เมตเตยยสูตร   ๘.  ปสูรสูตร   ๙.  มาคันทิย-  
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                สตูร  ๑๐. ปุราเภทสูตร  ๑๑. กลหวิวาทสูตร 
                ๑๒. จูฬวิยูหสูตร  ๑๓. มหาวิยูหสูตร  ๑๔. 
                ตุวฏกสูตร  ๑๕. อัตตทัณฑสูตร  ๑๖. สารี- 
                ปุตตสูตร 
                        วรรคที่  ๕  นี้รวมพระสูตรได  ๑๖ 
                สตูร    พระผูมีพระภาคเจาทรงจําแนกไวดี 
                แลวในวรรคที่  ๔  บัณฑิตทั้งหลายกลาว 
                วรรคที่  ๔  นั้นวา  อัฏฐกวรรค. 

                                  วรรคที่  ๕ 
                        พระผูมีพระภาคเจาผูประเสริฐใน 
                คณะ  ประทบัอยู  ณ  ปาสาณกเจดียอัน 
                ประเสริฐ   อันบุคคลตกแตงไวดีแลว  ใน 
                มคธชนบทเปนรัมณียสถาน  เปนประเทศอัน 
                สวยงาม  เปนท่ีอยูอาศัยแหงบุคคลผูมบีุญ 
                อนัไดกระทําไวแลว. 
                        อนึ่ง  ไดยินวา  พระผูมีพระภาคเจา 
                อนัพราหมณ  ๑๖  คน  ทูลถามปญหาแลว 
                ไดทรงประกาศประทานธรรมกะชนทั้งสอง 
                พวกผูมาประชุมกันเต็มท่ี  ณ  ปาสาณกเจดีย 
                ในบริษัทประมาณ  ๑๒  โยชน  เพราะการ 
                ถามโสฬสปญหา.  
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                        พระผูมีพระภาคเจาผูทรงชนะ  ผูเลิศ   
                กวาสัตวไดทรงแสดงธรรมอนัประกาศอรรถ  
                บริบูรณดวยพยัญชนะ  เปนที่เกิดความเกษม 
                อยางย่ิง  เพ่ือประโยชนเกื้อกูลแกโลก. 
                        พระผูมีพระภาคเจาผูเลิศกวาสัตว 
                ไดทรงแสดงพระสูตรอันวิจิตรดวยธรรมเปน 
                อนัมาก  เปนเหตุใหปลดเปลื้องกิเลสท้ังปวง 
                ไดทรงแสดงพระสูตรอันประกอบดวยบท 
                แหงพยัญชนะและอรรถ  มคีวามเปรียบเทียบ  
                ซึง่หมายรูกันแลวดวยอักขระอันมั่นคง  เปน 
                สวนแหงความแจมแจงแหงวิจารณญาณของ 
                โลก. 
                        พระผูมีพระภาคเจาผูเลิศกวาสัตว 
                ไดทรงแสดงพระสูตรอันไมมมีลทินเพราะ 
                มลทินคือราคะ  มลทินคือโทสะ  มลทนิคือ 
                โมหะ    เปนสวนแหงธรรมปราศจากมลทิน 
                เปนสวนแหงความแจมแจงแหงวิจารณญาณ 
                ของโลก. 
                พระผูมีพระภาคเจาผูเลิศกวาสัตว  
                ไดทรงแสดงพระสูตรอันประเสริฐ  อันไมมี   
                มลทินเพราะมลทินคือกิเลส  มลทินคือทุจริต  
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                เปนสวนแหงธรรมปราศจากมลทิน    เปน 
                สวนแหงความแจมแจงแหงวิจารณญาณของ 
                โลก. 
                        พระผูมีพระภาคเจาผูเลิศกวาสัตว 
                ไดทรงแสดงพระสูตรอันประเสริฐเปนเหตุ 
                ปลดเปลื้องอาสวะ  กิเลสเปนเครื่องผูก  กิเลส 
                เปนเครื่องประกอบ  นิวรณ  และมลทินทั้ง  ๓ 
                ของโลกน้ัน. 
                        พระผูมีพระภาคเจาผูเลิศกวาสัตว  
                ไดทรงแสดงพระสูตรอันประเสริฐ     หามล- 
                ทนิมิได  เปนเครื่องบรรเทาความเศราหมอง 
                ทกุอยาง  เปนเครื่องคลายความกําหนัด   ไม 
                มคีวามหว่ันไหว  ไมมีความโศก  เปนธรรม 
                อนัละเอียด  ประณีตและเหน็ไดยาก. 
                        พระผูมีพระภาคเจาผูเลิศกวาสัตว 
                ไดทรงแสดงพระสูตรอันประเสริฐ   อัน 
                หกัรานราคะและโทสะใหสงบ    เปนเครื่อง 
                ตัดกําเนิด  ทุคติ  วิญญาณ   และความยินดี 
                อนัมีตัณหาเปนรากฐาน  เปนเครื่องตานทาน 
                และเปนเครื่องพน.  
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                        พระผูมีพระภาคเจาผูเลิศกวาสัตว 
                ไดทรงแสดงพระสูตรอันประเสริฐ   ลึกซึ้ง 
                เหน็ไดยากและละเอียดออน    มีอรรถอนั 
                ละเลียด    บัณฑิตควรรูแจง    เปนสวนแหง 
                ความแจมแจงแหงวิจารณญาณของโลก. 
                        พระผูมีพระภาคเจาผูเลิศกวาสัตว 
                ไดทรงแสดงพระสูตรอันประเสริฐ   ดุจ   
                ดอกไมเครื่องประดับอันยั่งยืน  ๙  ชนดิ  อัน 
                จําแนกอินทรีย     ฌานและวโิมกข    มมีรรค 
                มอีงค  ๘  เปนยานอยางประเสริฐ. 
                        พระผูมีพระภาคเจาผูเลิศกวาสัตว 
                ไดทรงแสดงพระสูตรอันประเสริฐ  ปราศจาก  
                มลทิน   บริสทุธิ์เปรียบดวยหวงนํ้า  วิจติรดวย 
                รัตนะ   เสมอดวยดอกไม   มีเดชอันเปรียบ   
                ดวยพระอาทิตย. 
                        พระผูมีพระภาคเจาผูเลิศกวาสัตว 
                ไดทรงแสดงพระสูตรอันประเสริฐ    ปลอด 
                โปรง  เกษม   ใหสุข  เย็นสงบ  มีประโยชน 
                อยางย่ิงในการตอตานมัจจุ    เปนเหตุใหเห็น 
                นพิพาน   อันดับกิเลสสนิทดีแลวของโลกนั้น. 
                                   จบสุตตนิบาต  
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                                           นิคมกถา 
         ดวยเหตุเพียงเทาน้ี  คําใดท่ีทานกลาวไวแลววา 
                        ขาพเจาท้ังหลายจักไหวพระรัตนตรัย         
                ผูสูงสุดกวาผูที่ควรไหวทั้งหลาย  จักกระทํา 
                การพรรณนาความแหงสุตตนิบาต  อันพระ- 
                คือตัณหาไดแลว    ผูทรงแสวงหาวิธีรื้อถอน 
                สตัวออกจากโลก   ตรัสไวแลวในขุททกนิกาย. 
        เปนอันไดกระทําการพรรณหาความแหงสุตตนิบาตอันมีสูตร  ๗๐  สตูร 
มีอุรคสูตรเปนตน  สงเคราะหลงใน  ๕  วรรค  มอุีรควรรคเปนตน  ในขอน้ี 
ดวยเหตุนั้นทานจึงกลาวคําน้ันวา 
                        กุศลใด      อันขาพเจาผูกระทําการ 
                พรรณนาความแหงสุตตนิบาตนี้    ผูใครเพ่ือ 
                ความต้ังมั่นแหงพระสัทธรรม      เพราะอานุ- 
                ภาพแหงกุศลนั้น   ขอชนน้ีจงถึงความเจริญ 
                งอกงามไพบูลยในธรรม      อันพระอริยะ 
                ประกาศไวแลวโดยเร็วเถิด. 
         พึงทราบวา  มีภาณวารประมาณ  ๔๔  ภาณวาร โดยประมาณแหงปริยัติ. 
อรรถกถาสุตตนิบาตชื่อปรมัตถโชติกาน้ี   อันพระเถระมีชื่อซ่ึงครูทั้งหลายต้ังไว  



พระสุตตันตปฎก ขุททกนิกาย สุตตนิบาต เลม ๑ ภาค ๖ - หนาท่ี 982 

วา  พุทธโฆสะ   ผูประดับดวยคุณ    คือศรัทธาพุทธิและวิริยะอันบริสุทธิ์อยาง  ยิ่ง 
ผูปรากฏเหตุใหเกิดคุณมีศีล    อาจาระความออนโยนเปนตน     ผูประกอบดวย 
ความเฉลียวฉลาดทางปญญา    สามารถหย่ังลงในความยึดถือท้ังในลัทธิของตน 
และลัทธิอ่ืนได    เปนมหากวี   มีวาทะประเสริฐ  กลาวคําเหมาะสม  ประกอบ 
ดวยการพรรณนาคําอันไพเราะและวิเศษทําใหเกิดความสมบูรณในการทํา  และ 
เขาถึงความสุข    ดวยการทําใหแจมแจงเขาใจ    เพราะมีความรูอันอะไรๆ   ไม 
ขัดขวางไดในสัตถุศาสน   พรอมดวยอรรถกถาอันมีประเภทเปนปริยัติคือพระ- 
ไตรปฎก   เปนผูมีปญญากวางขวางบริสุทธิ์   อันเปนเครื่องประดับของวงศของ 
พระเถระ  ผูอยูในมหาวิหารอันเปนประทีปของเถรวงศ    ผูมปีญญาต้ังไวดีแลว 
ในธรรมอันยิ่งของมนุษย        ประดับดวยประเภทธรรมมีอภิญญา ๖ และ 
ปฏิสัมภิทาเปนตน  ไดแตงไวแลว. 
                        ขออรรถกถาขุททกนิกายสุตตนิบาต  
                อนัแสดงนัยแหงปญญาอันบริสุทธิ์แกกุลบุตร 
                ทั้งหลาย ผูแสวงหาการร้ือถอนออกจากโลก 
                จงดํารงอยูในโลก    ตราบเทาแมพระนามวา 
                พุทฺโธ    ของพระโลกเชษฐ   ผูมีจิตบริสทุธิ์ 
                ผูคงท่ี   ผูแสวงหาคุณอันยิ่งใหญ   ยังเปนไป 
                อยูในโลก.  
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         ๑เหมือนอยางที่กลาวไววา      ขอสัตวทั้งหลายผูบูชาพระคุณของพระ- 
พุทธเจาดุจหวงน้ํา  จงมีความสุข  มีความฉลาด  ไมมีเวร  ชนทั้งหมดจงมีกาย 
ไรโรค  คลองแคลวมีปญญา  เปนคนดี   ดํารงตนอยูในความดีดังนี้   ความท่ี 
ใจไมอยูในอํานาจ   เวนการยึดถือวาเปนตัวตนเพราะไมมีแกนสาร   เหมือนตน 
กากะทิง  คนเลนกล    พยบัแดด  ตนกลวย   โดยนยัมีอาทิวา     ขันธทั้งหลาย 
เปนของไมเที่ยงถึงการเกิดและการดับไปทุกขณะ   มีธุลีคือราคะเปนภัย   ละคติ 
อันประเสริฐ   ไมนาปรารถนาเขาไปหาคติลามกหลายอยางในโลก    ยอมฟุงไป 
ดวยความสุข คือภพ  ๓  มีกายวาจาใจทรมานแลว. อันเตวาสิกจงเขาถึงนิพพาน 
เถิด.๑ 

                                         จบอรรถกถาสุตตนิบาต 


